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ALMANACa  DE  LA  LmÉRATURE, 


o     r,'  o  • 


LB  VBIISBAV. 


a  34  jours. 

La  lona  a  romiocticR  le^^dér.  1864 
*t  fini»  le  m  jancirr  I80">. 

Lei  joar»  croiuout  de  i'i  m.  le  mit. 

et  de  43  m.  le  loir. 
L«  16.  8  heorea  Ss  niBntcadc  j««r» 


1  DiM. 

a  lundi. 
8  mardi* 
4m«fer. 

5  jeudi. 

6  vcndr. 

7  samedi. 

8  DiM. 
9 londL 

lOmanii. 
11  mercr. 
13  jeudi. 

13  vernir. 

14  samedi. 

15  DiM. 
16 IttDdL 
ITmanU. 
■18  mercr. 
19  Jeudi. 
80  vend  r. 

21  samedi 

22  DiM. 
88  lundi. 
94  mardi. 
26  mercr. 

26  Jeudi. 

27  vendr. 

28  sa'tiedi. 

29  DiM. 

80  lundi. 

81  mudt. 


Circoncision. 
a.  BaaUetévêque. 
a*  OenevlèTa. 

a.  Kigobevt. 
a*  Aiiiéite. 

EtMPIlANIE. 

S.  Théodore. 

s.  Lucien. 

a.  Julien. 

a.  Gttlllainne. 

s«  Hortense. 

R«  Césarinc. 

B;r  t.  de  N.  8. 

s.  iiilaire. 

a.  Maur. 

a  Marcelin. 

a.  Antoine. 

C.  s.  Pierre  &  Rome. 

s.  Sulpice. 

8.  Sébastien* 

s*  Agnès. 

8.  Vincent. 

8.  Ildefonse. 

a.  Babylaa. 

Conv.  s.  Fmd. 

9«  Paule. 

8«  Angéliqnc. 

8.  Charlemagne. 

s.  Fran^.  de  Salea. 

»•  Martine. 

••Marcell*. 


9  P.  Q.  le  4,  à  8  k.  88  m. 

dnaolr. 
®  P.  L.  I«  11,  ft  11  h.  9  m. 

du  so'r. 
(i  D.  Q.  W  20,  à  2  h.  45  m. 

du  matin. 
%  h.  L.  le  ^7,  Ad  h.  39  m, 

dttmntin. 


LES  vomoNt. 


a  98  ioors. 

La  lone  coniroenre  le  il  janvier 

et  Huit  Ir  î'f  février. 

lies  jour*  croiiteol  de  4~  m.  le  md. 

et  de  45  m.  le  »oir. 
Le  15»  10  heerea  9  niaulM  dm  joar, 
18  kaana  Al  alHilei  de  nolL 


1  mercr. 
a  jeudi. 

3  vendr. 

4  samedi. 
6  DiM. 

6  lundi. 

7  mardi. 

8  mercr. 

9  jeudi. 

10  Tendr.' 

11  samedi. 

12  Dm. 

13  lundi. 

14  mardi. 

15  mercr. 
10  jeudi. 

17  vendr. 

18  samedi. 

19  DiM. 

20  lundi. 

21  mardi. 

22  merrr. 

23  jeudi. 
84  Tendr. 

25  samedi. 

26  DiM. 

27  lundi. 

28  mardL 


s.  Ignace. 
Purificalùm. 
a.  Blafae. 
s.  Gi!bt;rt. 
s'-  A„'athe. 
>.  Wast. 
s  Aniand 
s.  Jean  deMatha. 
fi*  Apolline, 
a*  S'*ho1astiqne. 
R«  Euphrosine. 
Septuigésime. 
8.  Polyenrie. 
s.  ValeBtin. 
s.  Fanathi. 
a.  Onéaime. 
a.  Bflvain.  q.  t. 
s.  Siméon. 
SextTgésime. 
a,  Eiicher. 
s.  l'epin. 
s<-  I-ah.-lI.'. 
se  Marthe, 
a.  Mattbina. 
o*  Taratae.. 
Qftiiiqua§éHaim, 
i*  Honorine, 
Mardi  gras. 


n  Y  F.  0.  !•  8,  à  1  h.  18  m. 

<S)  P.L.  le  10,  à  4  h.  Mm. 

du  soir, 
(t  D.  Q.  le  18.  à  9  11.  47  m. 

du  soir. 

.  I    H  N.  t.  le  2&,  A8  h.  12  m. 
I         dn  aoir. 


»  BELIKR. 


8  84  Jouri. 

La  lone  c  inuio'Dce  le  86 
et  tiuit  le  i'i  mari. 

Le»  jour»  croitieol  de  1  b.  3  min.  le 

malin  et  de  47  tn.  le  loir. 
Le  16,  1 1  beum  49  min.  de  Joor, 
19  AenfM  11  ■tentoa de aalt 


I  mercr. 
2jeudi. 
3  vendr. 

4samedi. 
ÔDIH. 

eiundi. 

7  mardi. 

8  mercr. 
9jeudi. 

lOrendr. 

II  samedi. 
12DIM. 
131undi. 

14  mardi. 

15  mercr. 
16jeudi. 

17  Tendr. 

18  samedi , 
19DiM. 

20  lundi. 

21  mardi. 
22^t!ercr. 
SSjeudi. 
84  Tendr. 

26  samedi. 
2€DiM. 

27  lundi. 
2S  mardi. 
29  mercr. 
aOjeadi. 
31  Tendr.. 


Cendres. 
a.  Simplice. 
b*  Camille. 

s.  Casimir. 

Quadragésime. 
U*  Colette. 
's«  Perpétue. 
I  s.  Jean  de  D.  Q.  T. 

a*  Françoiae. 

40  Martyre. 

s.  Constant. 

Reminisc>  re. 

s.  Muximin. 

S'  Ma'hilde. 

s*  Euphrasle. 

a.  Abraluun. 
^  Oertrude. 

s.  Alexandre. 

Oculi.  s.  Jo^epli. 
,'  a.  Joachim.  , 
I  s.  Benoit. 
;  s.  Octave. 

Jii- Carême. 

s.  Gabriel 

jénnoneilUion. 

Laitfre- 

%'  Lydie. 

s.  Contran. 

s.  Eusitaee. 

a.Àmédée, 

a^CofnAlie. 


D  P.  Q.  le  4,  àO  b.  S8  m, 

du  soir. 
®  P.  L.  le  )2.  i  10  h.  51  m. 

du  matin. 
$  D.  Q.  le  20,  à  Oh.  45  m. 

du  aoir. 

#  N.  L.  le  27,  à  5  b.  81  m. 
dn  matin. 
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DU  THÉÂTRE  ET  DES  BEAUX-ARTS. 


LE  TAUREAU. 


a  30  jours 

ttMitoS»  «nU. 

Lm  jour*  rroiMPDt      68  m.  la  in«t. 

rl  de  44  m.  \n  toir. 
Le  15,  13  heurrt  39  oiin.  dejoar, 


1  samedi. 
2DiM. 

lundi. 
4  mardi. 

6  mcrcr. 

6  jeudi. 

7  vendr. 

8  samedi. 

9  D*M. 
lOlandi. 

11  mardi. 

12  mercr. 

13  jeudi. 

14  vendr. 

15  samedi. 

16  DiM. 

17  lundi. 

18  nmrdl. 

19  mercr. 
80  jeudi. 

21  vendr. 

22  samedi. 

23  DiM. 
atlundU 
85  mardi. 

26  mercr. 

27  jeudi. 

28  vendr. 

29  samedi. 
SODiM. 


s.  Hugue). 

Pattion. 

s.  Richard. 

s.  Ambroise. 

s»  Irène. 
;s.  Céîfstin. 

s.  nég('sippe. 

R.  G*utbier. 
I  JZaauairx. 
|s"  Az«Ue. 
!s.  Léon, 
's.  Jules. 
! n.  Marc»  1  lin. 

l'enUredi  sainl, 

8.  Paterne. 

PAQUES. 

a.  Anlcet. 

s.  Parfhit. 

3.  Timon. 
'  s*  Fmir  a. 

s.  Anv(;'.iHi:. 
I  s«  Opportune. 
,  QuasiiHodo. 
i8.Bob«rt. 
rs.Mave. 

s.  Clei. 

s.  Anthime. 

^.  Prii  Vhomme. 
,8.  Antoine, 
:8.Eatropa. 


LES  GEMEAUX. 


a  31  JoDrs. 
La  laa«  eoaiat«M«  l«  96  avril 
•lAallla94aal. 

Let  joai»  ereitwBt  de  39     la  mtt 

el  dp  40  m.  )*  folr. 

Lfl       .  I 'i  lii'urf»  K<  min    ilc  joar, 

8  iicoref  41  uinute»  d«  iteit. 


^  P.  Q.  le  3,  à  1  h.  2S  m. 

du  malin. 
®  P.  L.  le  II,  à 4  h.  37  m. 

da  matin. 
^I>.  Q.  It  19,4  li  h.  99  m. 

do  ioir. 

0N.  U  le  99,  à  9  h.  99  m. 

du  soir. 


I  lundi. 
2niaTdi. 

3  mercr. 

4  jeadi. 

5  vendr. 

6  samedi. 

7  DiM. 

8  lundi. 

9  mardi. 

10  mercr. 

I I  jeudi. 
12  vendr. 
l.'J  samedi. 

14  DiM. 

15  lundi. 

16  mardi. 

17  mercr. 

18  jeudi. 

19  vendr. 
2n  sameili . 

21  DiM. 

22  lundi. 

23  mardi. 

24  mercr. 

25  jeudi. 

26  vendr. 

27  samedi. 

28  DiM. 

29  lundi. 

30  mardi, 

31  mercr. 


s.  Philippe,  s.  Jac. 
s.  Athaiiaae. 

s.  Antonin. 
s*  Monique. 

8.  Angtisiin. 
s.  Jean  P.  L. 
s.  Auguste. 

9.  Désiré, 
s.  Isidore 
s.  Gordien, 
s.  lifamert. 
s.  Pancrace, 
s.  Servais. 

s.  Erambert. 

a"  Delpliine. 

s.  Honoré. 

s.  Pascal. 

s.  Brie. 

s.  Yves. 

s.  liern.ird. 

s'  Viriîjnie. 

Rogaliont, 

s.  Didier. 

ste  Jeaane.  * 

Ascimtotr. 

.<».  Adolphe 

s.  Olivier. 

s.  Germain. 

s.  Maximin. 

s"  Kmilie. 

f,*  l'crrii?!;' 


^3 


ram  &  zo  joar$ 

sltsttîeSjelal' 


IjSa|.  er.  jaaqa'iid '21  iIpAb.  I«SML 

et  de  1  ;{  tu.  Il-  soir, 
l.»  15,  Iti  bforf  t  .1  mioale*  de  joar, 
7  àMfe*  6â  mliialn  de  aalL 


I  jeudi. 
9  vendr. 

3  samedi. 

4  DiM. 

5  lundi. 

6  mardi. 

7  mercr. 

8  jeudi. 

9  vendr. 

10  samedi. 

II  DiM. 

12  lundi. 

13  mardi. 

14  mercr. 
16  jeudi. 

16  vendr. 

17  sam. 

18  DiM. 

19  lundi. 
2U  mardi. 
21  merrr. 

122  jeudi. 
93  vendr. 
24  samedi. 

25  Diw. 

26  lundi. 

27  mardi. 

28  mercr. 

29  jeudi. 

30  vendr. 


D  P.  Q.  le  2,  à  1  h.  H  m. 

du  soir. 
®  P.  L.  le  10,  à  8  h.  32  m. 

du  soir. 
C  D.  Q.  le  18,  à  6  h.  49  m. 

du  matin. 
#  N.  L.  le  24,  410  b.  69b. 

du  soir. 


s.  Famphile. 
s.  Pelbin. 

8«Clf)tilde.  V.J, 
'  Pentecôte. 
I  a.  Boniface. 
•  s**  Pauline. 
;S.  Prime.  Q.  T. 
|s.  Médkrd. 
{ s*  Pélagie 

8.  Landri. 
I  Trinité. 

s*  Olj'miie. 
!s.  Antoine  de  Pad. 
!«.  Elyst  e. 

Fbtb-Disu. 

8.  Cyr. 

s»  LaoTO. 
\s*  Marine. 
I  &*  Aline. 

s.  Gervais. 

s.  Alba-). 

s.  Paulin. 

s.  Félix 

8.  Jean-BaptiUê. 

s.  Pro^pcr. 

s.  Babolein. 

h'  Adèle. 

s.  I  renée. 

8.  Pierre,  8.  Paul. 

s.  Bertrand. 


D  P.  Q.  le  1 .  à  s  h.  31  m. 

du  matin. 
©  P.  L.  le  9,  à  9  h.  60  m. 

du  matin. 
C  l>-  Q-  le  16,  4  0  b.  9  m. 

du  soir. 
#  N.  L.  le  99,  4  8  lu  7  B. 

du  matin. 


Digitized  by  Google 


ÂLliANAGE  DE  LA  UTTÊRATURB, 


I,C  LION. 


JVIUJBT  a  34  Jours. 

it  flsKhttJaiUtt  . 

LMjoart  décrolif.  de  Si  a.  Uml» 

rl  àe  iS  m.  ]n  toit. 
Lt  15,  l'>  heure»  i.i  min.  dajoor, 
8  heure»  1"  ruintilt*»  de  naît. 


1  samedi. 

aDiM. 

Slundi. 
4  mardi. 
6iB«rer. 

6jeudi. 
7  vendr. 
Ssamedi. 
9DiM. 

10  lundi. 

11  mardi. 
12mercr. 

13  jeudi. 

14  vendr. 
16  samedi. 

16  DiM. 

17  lundi. 
ISmardi. 
19  mercr. 
20jeudi. 

21  vendr. 

22  samedi. 
23D1M. 

24  lundi. 

25  mardi. 

18  mercr. 
ITjeadi. 
28  vendr. 
298amedi. 
30DtM. 
31  lundi. 


8.  Martial. 
VisiUt.  de  N.>D. 
a.  Anatole. 
•*  Bertha. 
s*  Zoé,  martyr*, 
s.  Tranquilla. 
s.  Procop«. 
s.  Aqiiila. 
•  .  Cyrille. 
s<  Félicité. 
Tranil.  a.  BeMtt. 
s.  Gualbart. 
s.  Kugèna. 
s.  BonaTmtiirB. 
s.  Henri. 

Notre-Dame  11*  C. 
s.  Alexis, 
s.  Clair. 

8.  Vincent  de  PauL 
s*  Marguerite. 

g.  Félicien, 
s*  Madeleine, 
s.  Apollinaire, 
s»  Christine, 
s.  Jacq.  s.  Christ. 
Tr.  daa.M«ccal. 
s*  Nathalie, 
s*  Anne. 
s«  Marthe. 
8.  Cura. 

s.  Germain  l'Aux. 


D  P.  Q.  le  1 ,  à  1  h.  50  m. 

du  matin. 
®  P.  L.  le  8  .  i  8  h.  36  m.  s. 
(g  D.  Qî.  le  15.4  4  h.  36  m.  s. 
JUl«82.à6k.a»«. 

dn  aoir. 
D  P.  Q.  le  30,  à  7  h.  18  nu 

cin  soir. 


LA  VIBROE. 


AOUT  a  34  jours. 
La  bat  eoBBcnea  la  93  Jaillal 
•l  AaHlaSl  aaAt. 

I<M  Jewa  McroUt.  d»  4S  m.  le  Ml. 

et  de  55  m.  Ip  toir. 

15,  14  heiirei  ^0  min.  de  jODf, 
9  beotei  iU  minulci  de  naii. 


la'  BAtAMCB. 


1  mardi. 

2  mercr. 
Sjeudi. 
4  vendr. 

6  samedi. 
6DiM. 

7  lundi. 

8  mardi. 

9  mercr. 

10  jeudi. 

11  vendr. 
ISsanMdi. 

13I>IM. 

14  lundi. 

15  mardi. 

16  mercr. 
17Jeudi. 

18  vendr. 

19  samedi. 
aoi>iM. 

21  lundi. 

22  mardi. 

23  mercr. 
24jeudi. 
25  vendr. 
36  samedi. 
97  Dm. 
281undi. 

29  mardi. 

30  mercr. 

31  jeudi. 


8.  Pierre  ès  liens, 
s-"  Alphonsine. 
Inv.  de  s.  EUanne. 
s.  Dominique. 

s  Abel. 

Transflg.  de  N.-S. 

s.  Gaëtan. 

8.  Justin. 

s.  Florent. 

8.  Laurent. 

6*  Sasaà»*. 

s*  Claire. 

s.  Hippoljrte. 

s.  Alfred.  V.  j. 

Assomption. 

s.  Roch. 

a.  Mammès. 

s*  Hélène. 

a.  Louia,  évoqua. 

s.  Bernard. 

s.  Privât. 

s.  Symphorien. 

s.  Sidoine. 

s.  Barthélémy. 

s.  Louis,  roi» 

s,ZtoUrin. 

s.  Cendre. 

s.  Gustave. 

8.  Méry. 

s.  Fiai  rc. 

s.  Ovide. 


a  30  jours. 

La  lune  comtoence  le  80  août 
et  finit  le  19  teplembie. 

Les  Joars  déomita.  de  k%  a.  le  iMl. 
et  de  1  k.  a  n.  le  seir. 

l.e  l.'i,  ti  heurm  \\\  min.  de  Jour, 
1 1  heurei  "iù  miDUle»  de  noit. 


1  vendr. 

2  samedi. 

3  DiM. 

4  lundi. 

5  mardi. 

6  mercr. 

7  jeudi. 

8  vendr. 

9  samedi. 

10  DiM. 

11  lundi. 

12  mardi. 
18  mercr. 

14  jeudi. 

15  vendr. 

16  samedi. 

17  Dm. 

18  lundi. 

19  mardi. 
M  mercr. 
81  jeudi. 

22  vendr. 

23  samedi. 

24  DlM. 

25  lundi. 

26  mardi. 
97  mercr. 

28  jeudi. 

29  vendr. 
laOaamedl. 


®  P.  L.  le  7,  à  6  h.  38  m. 

du  matin, 
d:  D.  Q.  le  13,  à  9  h.  51  m. 

du  soir. 
#N.  L.  le  21,  4  7  b.  26». 

da  matin. 
%  P.  Q.  le  29,  A  11  h.  86  B. 

du  matin. 


8.  Leu  ,  s.  Gilles. 

s.  Lazare. 

s.  Grégoire  le  Or. 

s*  Rosalie. 

8.  BarUn. 

b*  Eve. 

s.  Cloud. 

Nalivilc. 

s.  Omvr,  t-vêqne. 

s«  l'ulciu-rie. 

t.  Hyacinthe. 

s.  Bapbaël.  ; 

s.  Aimé. 

Exalt.  s»  Croix. 

s.  Nicomède. 

£«  Lucie. 

s.  Lambert. 

s.  J  ean  Chryso^i. 

a.  Janviar. 

a.  Buataeba.  q.  t. 

s.  Matthieu* 

s.  Maurice. 

s.  Constant- 

8.  Germer. 

s.  Firmin. 

a^-Juatina* 

a.  Cftmet  s.  llamien 

s.  Céran. 

s.  Michel,  arch. 

a*  JéfOnia* 


®  P.  L.  le  5,  i  2  b.  1  minut. 

du  soir, 
d  D.  Q.  le  12,  A  5  h.  7  m. 

du  matin. 

lal9,i  10h.»a. 

du  soir 

BP.  Q.  le  2d,  àSh.  66  b. 

du  matin. 


Digitized  by  Google 

I 


t 


DU  THÈATRK  ET  DES  BEAUX-ARTS. 


Ll  SGORPlOll. 


OCTOBILE  a  3t  jours. 
La  lune  conaieoce  l«  20  leplembra 
«I  un  k  19 


LMjMnMtraiM.  4«  47  imI. 

ctdtMa.  ItMir. 
La  15. 10  fcMi«t  47  ala.  dt  Jmv» 
It  kiMM  It  alralM  U  wmIL 


1  DiM. 

2  lundi. 

3  mardi. 
4mcrcr. 
5jeudi. 

6  Tendr. 

7  samedi. 
8Djm* 
9tiiiid!. 

10  mardi. 

11  mercr. 

12  jeudi. 

13  vendr. 

14  samedi. 

15  Dm. 

16  lundi. 

17  mardi. 

18  mercr. 

19  jeudi. 

20  vendr. 

21  samedi. 

22  Dm 
28  lundi. 

24  mardi. 

25  mercr. 

26  jeudi. 

27  vendr. 
28samedi. 
29DIM. 
aOlondL 
SlBwrdi. 


s.  Remi,  évoque, 
ts.  Anges  gardiens, 
s.  Denis  PAréopag. 
s.  Franç.  d'Assise. 
s«  Fiavie. 
s.  Bruno, 
s.  Berge, 
s*  Brigitte, 
s.  Denis,  évéqae. 
s.  François  Borgia. 
a.  Venant, 
s.  Vilfrid. 
s.  Edouard* 
s.  Calizte. 
M  Tkéfèse. 
t.  Jiéopold. 
s«  Estelle, 
s.  Luc,  évangéliste. 
j  -i.  Amable. 
8«  Cléopàtre. 
s«  Ursule. 
■«  Mellon. 
1.  HilariOB. 
s.  Magloire, 
s.  Crépin,  s.  Crép. 
a.  lUistiqne. 
8.  Fnimence,  év. 
8.  Simon,  s.  Jiide. 
«.  NarciiM. 
a.  Lvetla. 
1.  Qaentlii.  F.y. 


^  P.  L.  le  4,  i  10  h.  41  m. 

du  soir» 
C  D  Q  le  11,  4  8  k.  91m. 

du  soir. 
#  N.  L.  te  19,  &  4  h.  Sr  n. 

du  soif. 
D  P.  Q.  te  st;  à  S  h.  se  m. 

du  aoir. 


LB  SAOITTAIAB. 


BfOVEMBRi:  a  30  jours. 
Lt  loDC  commeoce  le  30  octobre 
•llattleIT 


LB  CAPRlCOaME. 


Lm  Joor»  d^roUi.  d«  45  m.  U 

c54e54B.l«seir. 
Le  15 .  •  ke««8 1  aimln  de  Joar. 
14  kenras  5t  nlnelcs  de  ■•it 


1  mercr. 

2  jeudi. 

3  vendr. 

4  samedi. 
6DiM. 

6  lundi. 

7  mardi. 

8  mercr. 

9  jeudi, 
m  vendr. 

11  sainfiii. 

12  DiM. 

13  lundi. 

14  mardi. 

15  mercr. 

16  jeudi. 

17  vendr. 

18  samedi. 
19DiM. 

20  lundi. 

21  mardi. 

22  mercr. 

23  jeudi. 

24  vendr. 

25  samedi. 

26  DiM. 

27  liiudi. 

28  mardi. 

29  mercr. 

30  jeudi. 


Toussaint. 

Trépassés. 

s.  Marcel. 

8.  Cliarlcs. 

s»  Bertilde. 

8.  Léonard. 

s.  Ernest. 

b**  Reliqaee. 

s.  Matiturin. 

s  Juste. 

s.  Martin. 

3.  René,  évéque. 

s.  Brice,  évéque. 

s.  Achille. 

s.  Lëopold. 

s.  Edme. 

8.  Malo. 

8.  Mandé. 

s»  F.ll^aheth. 

s.  Kdmond. 

Prés,  de  lBin«fge. 

t*  Cécile. 

s.  Client. 

s"  Flore. 

s»  Catherine. 

s*  Victorine. 

s"  Oiette. 

8.  Sohthène. 

s.  Saturnin. 

s.  André. 


^  P.  L.  le  3.  4  8  h.  IS  nu 

du  matin. 
C  D.  Q.  le  10,  45  h.  66  m. 

du  matin. 
9N.  I..  te  18, 4  lth.9n. 

du  matin* 
f)  P.  Q.  le  88,  4  8  11  8ni. 

dn  matin. 


a  ,\\  jours. 
La  lone  cotnmence  le  18  nofembre 
•«tiallls  l7déeeBlM. 

LW  Joart  déeroiit.  de  23  m.  I«  Ml. 

•1  de  4  ai.  le  Mir. 
Le  15, 8  béates  lt  vlBalsade  Joor, 
15  keaias  41  ataales  deaait 


1  vendr. 
8  samedi. 

3  DiM. 

4  lundi. 
6  mardi. 

6  mercr. 

7  jeudi. 

8  vendr. 

9  samedi. 

10  DiM. 

11  lundi. 

12  mardi. 

13  mercr. 

14  jeudi. 

15  vendr. 
18  aamedi. 

17  DiM. 

18  lundi. 

19  m;ir<ii. 

20  mercr. 

21  Jeudi. 
88  vendr. 
88aamedi. 

24  DiM. 

25  lundi. 

26  mardi. 

27  mercr. 

28  jeudi. 

29  vendr* 
80  samedi. 
SlDiK. 


s.  Eloi. 

s*  Aurélia. 

8.  Franç.-Xav.  Av. 

8*  Barbe. 

s.  Sabastien,  abbé, 
s.  Nicolas, 
s.  Léonce. 
Conception. 
s*  Léôcadie. 

F.iilalif. 
8.  n.init;!. 
s  Vuleri. 
s«  Luce,  V. 
s.  Nicaise. 
a.  Meamin. 
s*  AdélaTde. 
6»  Yolande, 
s.  Gratiert. 
s.  Meuris. 
8.  Pliilogone.  Q.  T. 
s.  Tliumas. 
s.  Honorât, 
a»  Vletolra.  V.j. 
S'  Delphine. 
NOFL. 
s.  Etienne. 

Jean,  apôtre, 
ss.  Innocents, 
a.  Tro|Hiime. 
a*  Colombe, 
a.  Sylveatta. 


P.  L.  le  2,  4  8  b.  54  m. 

du  soir.  ' 
q,  D.  Q.  le  10,  4  Ob.  38  m. 

du  matin. 
9  N.  L.  le  18,  4  4  b.  54  m. 

du  matin. 
9  P.  Q.  la  98,4  Ob.  40  m. 

du  aoSr. 
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MTICLËS  PRINCIPAUX 

mm  li'AiiivvAimB  mu»  ë»^ANmAm 


Année  de  la  période  Julienne  * .  657S> 

Depuis  la  première  Olympiade  d'Iphiuis  juaqu'en  juillet   S64I 

De  la  fondation  de  Home  selon  Yanon  (mars)   264  ft 

De  l'époqne  de  NàlMMiaBear  depuis  iéTiier   2642 

DelanaissaDeadeMias-Christ.   4m 

4284  des  Turcs  commence  lé  6  juin  4S64,  el  finit  le  26  mai  4665. 


Compmt  «ccléataAtHnw» 

Nombre  d*or  en  4865   i 

Épacte   III 

Cycle  solaire  «  .  26 

Indiction  romaine.  8 

Lettre  dominicale  •  .  •  A. 


•Vcmapa* 

Les  8,  40  et  41  mais. 
Les  7, 9  et  10  juin. 
Les  20,  22  et  23  septemlve. 
Les  20, 22  et  23  décembre. 


MC«i  annuelles  el  mobiles* 


Im  Septmgéiimê   42  février. 

Les  Cendrei   I»'  mars. 

PAQUES   16  avril. 

Les  Rogations.  ...  22  ,  23  et  24  mai. 
L'ASCfiNSlOM   25  maî. 


LA  PENTECOTE   4  juin. 

La  Trinité   41  juin» 

LA  FÊTE-DIEU   *     15  juin. 

L'Avent.  .  '.   3  décembre. 


Le  pRiNTUM  eommenoera  le  20  mars,  à  2  heures  45  minutes  du sôir. 
L'Été  oommencera le  24  juin,  à  40  heures  54  minutes  du  matin. 
L'A UTOMIIB  commencera  le  23  septembre,  à  1  heure  9  minutes  du  matin. 
L'HivEM  commencera  le  24  décembre,  à  6  heures  58  minutes  do  seir. 


Le  40  avril  4865,  écLipSB  paetiblli  de  Linra,  en  partie  visible  A  Paris. 
Le  25  avril  4865,  AcursB  totale  de  soleil,  invisible  à  Paris. 
Le  4  octobre  4865,  Agupse  pahtibllb  de  loue,  visible  à  Paris. 
Le  49  octobre  4865,  AcLiPSBAiiNULAïaE  de  soleil,  à  Paris,  partielle,  en  partie 
visible. 
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HISTOIRE 

LITTÉRAIRE  ET  DRAMATIQUE 

DË  L'AAAË£. 


La  liiiérature  française  esl  toute  seml)Ii)l)le  au  rameau  d'or  que  raconte 
Virgile,  il  resplendit  dans  les  abîmes;  arrive  un  léméraite  qui  coupe  le  rameau» 
flOQdaUl  remplacé  par  une  braocbe  dn  même  métaL 

Cest  ainsi  que  chez  ooos.  Tannée  À  peine  achevée  est  remplacée,  à  boa* 
heur!  par  une  année  aosn  féconde.  Ces  drames  qui  brillaient  Tan  passé  d'uae 
fraîche  iiouvelleté,  pour  parler  comme  Alichel  de  Montaigne,  à  peine  oubliés, 
les  voilà  qui  revivent,  toujours  les  mêmes,  toujours  nouveaux.  Certes,  le  fond 
change  peu,  mais  la  forme  e>l  changeante,  et  c'est  à  peine  si  les  esprits  impré- 
voyants de  chaque  jour  oui  le  temps  de  remarquer  les  différences  que  le 
temps  apporte  aux  oavres  même  les  plus  sérieuses;  si  bien  que  de  toutes  les  ^ 
œoTres  perpétuelles  que  peut  entreprendre  un  écrivain  péki  ambitieux,  mais 
très-jaloux  de  ne  pas  épuiser  le  sujet,  c'est  justement  r^if^ma/iac/i,  disons 
mieux,  VAlmanach  iittéraire  à  qui  revient  Thonnenr  de  la  perpétuité. 
Que  de  choses  sont  ujortes,  disait  le  poêle,  qui  sont  destinées  à  revivre!  hes 
mots  d'une  langue  s'épuiseul,  et  la  langue  fccrait  bientôt  morte,  n'était  le 
renouveau  de  toutes  ces  œuvres  de  l'cspriu  £t  maintenant  que  ma  préface  esl 
faite ,  allons  tout  de  suite  aux  grandes  œuvres ,  aux  petites  œuvres ,  au  drame , 
k  Ja  comédie,  au  ballet,  à  la  chanson,  grands  amis  du  succès^  bionveilhinli 
consolateurs  de  la  chute,  et  voilà  pourquoi  nous  irons  tout  de  suite  au  gr^md 
succès  de  Tannée,  au  Marquis  de  FUUmer,  une  eravre  éloquente  de 
George  Sand. 

Le  jour  même  où  le  Marquis  de  Fillemer,  ce  beau  livre  accepté  do  tous, 
devenait  un  beau  drame,  on  eût  entendu  aux  alentours  du  ihéàire  une  rumeur 
dont  le  sens  échappait  à  tout  le  monde.  A  voir  toutes  ces  âmes  errantes  amour 
du  monument,  on  se  serait  volontiers  souvenu  de  ces  ombres  empressées 
avflour  du  Styx  :  Hipœ  uiurioris  amore  !  tant  t*ardeur  était  grande ,  en  ces 
Menx  pleins  de  jeunesse  et  parfois  d'un  tumulte  innocent,  à  retenir  sa  place  à 
l'orchestre,  au  parterre.  «<  O  ûls  d'Ulysse,  où  tu  voudras,  à  la  proue,  h  la 
seuline,  place-moi!  »  Tout  ce  mouvement  et  tout  ce  va-et-vient,  c'éiait  la 
seule  amijiiion  d'applaudir  au  Marquis  de  FiUcmùr  et  surtout  à  mademoi- 
selle de  Samt-Geneix.  Quant  aux  mécontents  de  toutes  choses ,  aux  gens  graves 
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qiii  vous  diroDt  :  «  Cette  jeunesse  arrivait  là  pour  tout  siffler...  »  ce  serait 
calomnier  la  jeonesse.  Eli!  pourquoi  donc  siffler  la  femme  ingénieuse  ,  l'iné- 
puisable et  grand  écrivain  qui  depuis  quarante  ans  déjà  tient  le  monde  attentif 
à  sa  parole  éloquente?  et  quelle  abominable  récomjîenso  h  tant  de  zèle,  à  tant 
d'ardeur  à  bien  faire,  à  ce  grand  style  en  tout  semblable  aux  domaines  du  roi 
d'Espagne  sur  lesquels  le  soleil  ne  se  couchait  jamais?  Un  des  capitaines  de 
notre  ancienne  histoire  avait  fait  graver  sur  son  épée  un  senl  mot  :  Peneira- 
hit  !  «  Elle  entrera  I  »  Ce  peneiraéit  conviendrait  fort  à  la  plume  ardente  et 
sincère  de  George  Sand.  Elle  est  sflre ,  en  effet ,  de  pénétrer  dans  tous  les 
esprits,  de  percer  tous  les  cœurs;  elle  a  l'éclat  d'une  épée,  elle  en  a  l'auionté 

•  souveraine;  avant  la  bataille  ei  quand  la  bataille  est  gagnée,  on  voit  qu'elle  est 
tenue  d'une  main  sûre.  Ah  I  que  ceux-là  seraient  à  plaindre  qui  r^îsteraient  k 
cette  plume  du  cygne  mélodieux  dont  le  bec  se  termine  en  acier  bien  trempé  1 
Mais  quoi  I  ces  mauvais  présages  ont  été  tout  de  suite  éloignés.  C'est  déjà 
bien  assez.....  c'est  beaucoup  trop  que  dans  ce  même  tbéfttre,  il  y  a  déjà  trois 
ans,  un  des  plus  beaux  esprits  de  la  nouvelle  génération,  pour  un  malentendu 
déplorable,  ait  rencontré,  ici  môme,  à  cet  Odéon  des  victoires  et  conquêtes 
turbulentes,  un  si  cruel  déni  de  justice.  Égarés  par  une  aveugle  passion,  et 
trop  oublieux  qu'il  s'agissait  d'un  poëtc  de  leur  âge,  d'un  écrivain  rare  et 
charmant,  élégant  sans  recherche  et  savant  sans  pédantisme,  ils  l'ont  traité  de 
Turc  il  Maure  r  ils  ont  Insulté  de  leurs  chantons  ce  dialogue  étincdant...  Huit 
Jours  après,  ils  regrettaient  déjà  tontes  les  grâces  qu'ils  avaient  perdues.  Lui 
cependant,  le  jeune  homme,  il  recommençait  de  plus  belle,  et  racontait  à  ces 
ingrats  l'histoire  aux  mille  couleurs,  la  grande  histoire  de  Madelon. 

,  Cette  fois,  du  moins,  au  Marquis  de  Villtmer,  l'auditoire  attentif  a 
commencé  tout  &  suite,  ingénûment  et  bruyamment,  par  applaudir.  On 
voyait  qu'il  était  réuni  là  tout  exprès,  sans  réserve»  pour  être  heureux,  con- 
tem,  satisfidt;  autant  de  têtes  bouclées  au  parterre,  autant  d'amoureui  de 
c^e  fille  pauvre,  mademoiselle  Caroline  de  Saint-Geneix. 

Au  premier  acte ,  h  la  première  scène,  elle  entre  au  service  de  madame  de 
Villemer,  qui  n'a  pas  moins  de  soixante  ans.  La  vieille  dame  est  une  intelligence 
ornée  et  servie  par  deux  grands  yeux  magnifiques,  pleins  de  dureté,  mais  de 
franchise,  et  tout  de  suite  elle  se  sent  prise  par  la  beauté,  la  jeunesse  et  les 
mérites  de  sa  nouvelle  dame  de  compagnie.  Or  voici  mot  pour  mot  le  dialogue 
entre  la  dame  et  la  jeune  fiUe  : 

«  —  Vous  m'êtes  beaucoup  recommandée  par  madame  ri'Arglade,  que  j'estime 
infiniment.  Je  sais  que  vous  appartenez  à  une  excellente  famille,  que  vous  avez 
des  talents,  un  caractère  honorable  et  une  vie  8ans  tacbe.  J'ai  donc  le  plus  grand 
désir  que  nous  puissions  nous  entendre  et  nous  convenir  mutuellement.  Pour  cela, 
il  faut  deux  choses  :  l'une,  c'est  que  mes  offres  vous  paraissent  çatisfaisanles; 
l'autre,  que  notre  manière  de  voir  ne  soit  pas  trop  opposée,  car  ce  serait  la  source 
de  contrariétés  fréquentes.  Traitons  la  première  question.  Je  vous  offre  douze  cents 
francs  par  au. 

•  —  Oq  me  l'a  dit,  Madame,  et  j'ai  accepté. 

»  —  On  m'avait  dit  à  moi  que  vou^  trouveriez  peut-être  cela  iosuffîçaol? 
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»  Il  est  vrai  que  c'est  peu  pour  les  besoins  de  ma  sitaation;  mais  lladame 
eatjuge  de  la  sienne  [)ropre,  et  puisque  me  voUà... 

»  —  Parlez  franchement;  vous  trouvez  que  ce  n'est  pas  assez? 
»  —  Je  ne  peux  pas  dire  ce  mot-là.  C'est  probablement  plus.que  ne  valent  mes 
services. 

.  >  Je  ne  dis  pas  cela ,  moi ,  et  vous ,  vous  le  dites  par  modestie;  mais  vous 
craignez  que  cela  no  sufiB^e  pas  à  voire  etUretien?  Soyez  tranquille,  je  me  charge 
de  tout;  vous  ne  dispenserez  chez  moi  que  la  toilette  «  et  je  n'en  exige  aucune.  £st- 
ce  que  vous  Taimez,  la  toilette? 

»  —  Oui ,  Madame,  beaucoop;  mais  je  m'en  abstiendrai ,  poiaqn'à  cet  égard  vous 
a'eiigea  rien.  « 

La  réponse  assez  nctio  do  madomoisolle  de  Saint-Geneix  à  la  vieille  dame 
eut  le  bonheur  de  ne  pas  lui  déplaire.  Au  moins  elle  était  sincère.  Il  est  contre 
nature,  en  effet ,  de  ne  point  aimer  les  belles  robes,  les  frais  chapeaux ,  le  beau 
linge  et  font  ce  qui  pare  nne  l>elle  fille  de  vin^  ans;  puis,  ce  jjui  corrige  nn 
pen  la  franchiae  de  mademoiselle  de  Saint-Geneix ,  c*C8t  qu'elle  ajoute,  en  goiae 
de  paêt-$erij9tum,  à  madame  de  Villemer  : 

«  On  m'a  dit  que  vous  aviez  beaucoup  o'esprit  et  de  bonté,  et  ie  n'ai  pas  cru 

Krcons<<quent  devoir  m'ennuyer  près  de  vous;  ensuite,  quand  même  j'aurais  dû 
aucoup  souffrir,  il  était  de  mon  devoir  de  tout  accepter  plutôt  que  de  rester  dans 
Tinaction.  Mon  père  ne  nous  ayant  pas  laissé  de  fortune,  ma  sœur  au  moins  était 
asfez  bien  mariée,  et  je  vivais  avec  elle  sans  scrupule;  mais  son  mari,  dont  toute 
l'aisance  provenait  d'un  emploi,  est  mort  dernièrement  après  uoe  longue  et  cruelle 
maladie  qui  a  absorbé  toutes  les  économies  du  ménage.  C'est  donc  à  moi  naturel- 
lement de  soutenir  ma  sœur  et  ses  quatre  enfants.  » 

Vous  savez  déjà  (le  roman  vous  l'a  dit)  que  la  marquise  a  deux  fils  :  Urbain 
de  Villemer,  son  fils  du  second  lit,  un  jeune  homme  austère  ei  dévoué,  très- 
généreux,  trèfrlaborienx;  le  fils  aîné  du  premier  lit  n'est  rien  moins  qne  le 
doc  d'Aleria,  grand  dépensier,  grand  fantaisiste*  en  nn  mot  le  don  Juan  du 
ftubourg  Saint-Germain.  Autant  le  man|ais  est  simple  et  naturel,  autant  le 
duc  est  bruyant,  plein  d'entrain  et  dangereux  pour  toutes  les  femmes.  Autre- 
fois, dans  ce  même  Odéon,  par  les  mêmes  rumeurs,  avec  le  même  empresse- 
ment d'applaudir,  ces  deux  jeunes  gens  s'appelaient  fes  deux  PhHihcrt,  et 
naturelicmcul  déjà  Philibert  le  mauvais  sujet  était  le  favori  des  jeunes  gens,  des 
jeunes  femmes,  de  tout  ce  qui  fait  la  gloire  et  la  popularité  de  la  comédie.  En 
ce  temps-H  Philibert  le  mauvais  sujet,  plébéien  et  fils  de  plébéien ,  faisait  rire 
aux  éclats.  Aujourd'hui  le  duc  d'Aleria  noua  fiit  sourire;  il  tient  à  la  bonne 
compagnie,  à  la  meilleure,  et  quand  il  rencontre  la  nouvelle  demoiselle  de 
compagnie,  il  l'aborde  avec  le  plus  grand  respect.  Alors  quoi  d'éionnani  que 
Ton  reste  attentif  à  ces  belles  façons,  à  ce  beau  langage,  à  ce  ton  preste,  à  ces 
nobles  sentiments?  Il  est  très-aimable  et  très-gai,  ce  duc  d'Âleria;  peut-être 
il  n'eût  rien  perdu  de  sa  gaieté  si  le  drame,  on  ne  sait  pourquoi,  ne  Teât 
point  réduit  à  coucher  sous  les  arbres  de  Fontainebleau  pour  éviter  les  recorp* 
Il  a  déjà  dépassé  l*âge  où  l'on  dort  volontiers  k  la  belle  étoile;  et  d'ailleun 
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iton  fivre,  le  iuar(iuis  de  Villeraer,  le  meilleur  et  le  plus  dévoué  de  tous  les 
fils,  a  décidé  qu'il  payerait  les  dettes  de  M.  le  duc  aûu  de  sauver  l'honneur 
de  n  maÎMMi. 

Toot  va  donc  ponr  le  mieax  dans  Theurense  maison  de  madame  de  Villeoier 

lorsqu'au  second  acte  on  voit  entrer,  leste  et  piquante ,  une  belle  petite  dame, 
une  élégante,  une  coquette  de  Paris,  nynn!  nom  madame  d'Arglarle;  elle  est 
très-jolie,  en  pleine  lumière,  et  dessinée  à  merveille  par  cetie  plunne  habile  à 
tout  dépeindre.  Active  et  replète,  adroite  et  froide,  ambitieuse  et  persévé- 
rante, étourdie  et  béte  au  besoin,  innocente  à  ses  heures,  telle  est  madame 
d*Arglade;  «  elle  montrait  en  riant  de  petites  dents  éblouissantes,  biaisait  en 
parlant ,  et  semblait  ivre  de  cbilTons  et  de  plaisirs.  »  EUen*est  que  baronne,  et 
elle  voudrait  bien  monter  de  trois  étages  et  s'appeler  madame  la  duchesse  ;  elle 
a  donc  jeté  ses  plombs  sur  le  duc  d'Aleiia ,  qui  se  plaît  parfois  à  ses  caquets,  à 
ses  facéties,  ei  qai  s'en  moque  avec  tant  dé  bonne  ^ràce  : 

«  Cestoeki!  Vous Tenei  voir  nn  mère  mjoorll'lHiî  tsndi,  mardi  ou  dimanche, 

septième 'sixième  ou  cinquième  jour  dn  mois  de  novembre ,  se[>tembre  ou  dér»  mbre, 
avec  votre  robe  bltue,  grise  ou  xose,  et  vous  allez  nous  faire  l'honoeur  de  souper, 
dîner  ou  déjeuner  avec  nous,  avec  eux  0U4vec  ks  autres.  » 

Et  de  rire!  «  On  rit  donc  ici?  »  Oui  certes,  et  de  bon  cœur. 

Dans  le  roman  ,  ce  joli  serpent- là ,  madame  d'Arglade,  tient  une  assez  grande 
place...  il  s'efface  un  peu  trop  dans  le  drame,  on  le  regrette.  Il  y  avait,  à  le 
bien  prendre,  l'étoffe  d'un  très-beau  rôle;  en  revanche,  un  rôle  assez  effacé 
dans  le  livre,  Taimable  et  riouoceute  Diane  de  Xaintrailles  est  devenue  un 
personnage  important. 

Mademoiselle  de  Xaintrailles  entre  à  peine  dans  Tarlolèscence  ;  elle  est  très^ 
riche  et  «le  bonne  humeur,  sa  grande  Ambition  (la  fable  ici  commence)  est 
d'être  aimée  d'un  pauvre  diable  et  de  faire  baut  la  main  sa  fortune. 

«  —  Holè!  voilé  hién  raffaira  de  mon  fils  le  marquis,  se  disait  madame  én 
Villemer.  Elle  est  riche ,  elle  est  aimable,  elle  est  belle;  j'ten  ferai  ma  fiUe,  et  nous 
relèverons  à  nous  tous  notre  ancieBoe  maison,  i» 

Le  bean  rêrel...  Un  seul  obstacle  ï  tontes  ces  grandeurs,  le  marquis  de 
TiHemer  est  amonrenx  de  mademoiselle  de  Saint-Geneiz,  amonreox  et  timide; 
Il  peine  s'il  accorde  nn  regard  à  la  ricbe  héritière ,  et  quand  son  frère  le  duc  lui 
vient  annoncer  qoe  ce  grand  mariage  ne  dépend  que  de  ioi  : 

«  —  Cb  vari?ge  n'est  pas  fait,  »  répend  le  marquis. 

Moins  déridé  et  moins  sûr  de  sa  marche  (allant  au  même  but)  était  l'auteur 
de  Naninc  ou  UPvcjuyv,  vaincu ,  lorsqu'au  mois  de  juin  17/i9  il  fit  repré- 
senter cette  hagattlle  (il  traitait  ainsi  sa  comédie),  où  l'on  voyait  un  mar.juis 
de  Versailles,  un  vrai  marquis,  épouser  sa  servante!  Avec  son  beau  rire  U 
appelait  cela  une  bagatelle.  line  manquait  point  de  retenue  en  ses  pins  grandes 
audaces,  et ,  prudent  même  contre  les  préjugés,  il  n'avrit  pas  osé  tout  d'abord 


Digitized  by  Google 


DU  THÉÂTRE  ET  DES  BEAUX  ART!?.  41 

prendre,  comme  on  dit,  ie  (aureaa  par  les  cornes.  Ain«;i,  dans  \p  premier 
dénoûment  de  sa  comédie,  il  arrivait  que  Nanine  élait  fille  d  un  bon  genlil- 
liomme.  —  «  Ah!  fi!  s'écriait  madame  d'Argenlal,  voilà  le  poni  aux  ânes! 
preuez-y  garde,  vous  allez  faire  de  votre  comédie  un  mauvais  romani  Ayez 
donc  le  courage  de  yos  opinions  t  »  La  dame  a? ait  raison ,  et  Toltaire ,  oiiéissant, 
OMria  tom  IxHineiDeat  la  belle  Nanine  an  narqois,  en  la  laissant  la  fille  de 
son  père* 

LB  GOMTB. 

Ce  qui  vou?  rrfîte,  en  deî  moments  si  doux.  . 
C'est...  à  leurs  yeux...  d'embrasser...  votre  époux. 

LA  MAIQUISB. 

La  famiUe, 
Êtrangmint,  mon  fils,  elabaudera. 

LE  COMTE. 

En  la  voyant,  elle  l'approuvera.  « 

LA  MARQUISE. 

Que  ce  jour 
Soit  des  Yertns  la  digne  récompense; 
Mais  sans  tirer  famais  à  conséquence. 

Ft  lorsque  enfin,  au  quairiènio  cl  di  rnicr  acte,  madomoisellc  de  Sainl-Geneix , 
qui  vient  de  sauver  la  \ie  au  marquis  ûv  Vilkmer,  h"  \oil  accusée  par  n»adame 
d'Arglade  d'avoir  été  pour  le  moius  coquette  avec  le  duc  d'Aleria,  vous  arrivez 
sans  secousse  et  sans  effort  i  un  très-beau ,  très*  simple  et  très^oacbant  dénoû- 
ment. Id  encore  Taoteur  de  Nanine  est  ▼aioco  par  l'auteur  du  Marquis  de 
KiHemer,  A  l'instant  même  où  le  mariage  de  Nanine  est  accompli.  Voltaire 
est  là  qui  rit  et  qui  plaisame  : 

Aorait-elle  eu  quelque  tendre  Mie? 
Cttia  se  peut;  car  elle  est  hi  jolie  ! 
Je  m'y  ronriHis;  on  tente,  un  est  tenté  : 
Le  ccèur  u  bien  de  U  fragilité. 

C'est  Ini  rraiment  qui  parle  et  non  pas  la  baronne;  an  contraire,  plus  l'an- 
teor  du  Marquis  de  VilUmer  approche  en  iremh'ant  do  dénoûn»<  nt,  et 
plus  il  esi  sér  eux  ,  mieux  encore,  solennel.  L<'s  uns  et  les  autres  nous  parta- 
geons l'inquiétude  et  rentliousiasme  ardent  de  la  dernière  scène,  et  quand 
enfin  toute  justice  est  rendue  à  l'innocence ,  &  la  vertu  de  Caroline  innocente... 
écoutez  ces  sanglots,  voyez  ces  yeux  pleins  de  larmes,  à  peine  s'il  est  nécessaire 
.  en  ce  moment  que  le  doc  d'Aleria  explique  à  son  frère,  à  sa  mère,  et  bleotAt 
à  sa  jenne  <^pouse  le  mensonge  et  la  rruauté  de  madame  d'Arglade. 

Ce  grand  snc^^sde  l'Odéon,  qui  n'a  pas  duré  moins  d'une  année,  a  rencontré 
son  pareil  au  Gymnase,  et  le  Moatjoyc  de  M.  Octave  Feuillet  a  délié  toutes 
les  concurrences.  Homme  habile  ei,  pour  mieux  dire,  homme  heureux  entre 
tous , .  M.  Octave  Feuillet  n'a  jamais  été  pins  beureox  que  le  jour  oii  II  ren- 
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contrait  son  héros,  tout  couvert  des  vices  de  don  Juan,  mais  un  don  Juan 
qui  serait  tout  ensemble  avare,  ambitieux,  libertin,  prévaricateur  de  tonte 
espèce  de  fntuDe.  Allons,  s'est-il  dit,  Jt  ferai  de  toi  un  monstre  énorme! 
et  véritiblement  ce  Hontjoye  est  le  maître  absolu  de  toales  les  volontés,  de 
toales  les  passions  qui  TentourenL*  Pour  plaider  sa  c.iuse  au  tribunal  d'où 
dépend  sa  bonne  renommée,  il  a  rencontré  un  jeune  avocat  nommé  M.  de 
Sorel;  pour  obéir  à  ses  moindres  caprices  il  a  séduit  une  aiinahle  femme  que 
son  regard  fait  trembler;  |K)ur  sa  maîtresse  il  a  choisi  la  légitime  épouse  d'un 
coquin  nommé  Rio  Vêlez,  dont  il  fera  un  des  marche-piàs  de  sa  fortone. 
Il  a  pour  fille  une  cbarmante,  innocente  créature  quMl  entoure  de  fous  ses 
respects.  Donc  tout  réussit  à  Montjoye.  11  joue,  il  gagne;  il  est  heureux  même 
en  chevaux  ;  rien  ne  résiste  à  sa  volonté ,  et  l'on  se  demande  au  troisième  acte 
d'où  tiendront  à  ce  malheureux  tous  les  (bâtiments  que  méritent  son  mépris 
de  l'honnêteté,  son  ol)éissance  à  tous  les  vices  ? 

Et  maintenant,  tuee^,  expliquons-nous  tous  dent! 

Tel  est  le  cri  du  poCt».  Il  8*indigne  à  son  tour,  et  fait  entendre  aux  don  Juan 
du  jeu  et  du  hasard  en  toutes  choses  des  paroles  sévères.  Cette  indignation 
nous  charme  ,  en  ce  moment  où  tout  réussit  à  Monijoyo.  <»  Apprenez,  jeunes 
gtns  qui  vous  disjwsez  à  l'art  dramatique,  disait  Quintilien  à  ses  disciples,  h 
tenir  la  balance  égale  entre  la  honte  ei  la  gloire,  et  qu'il  n'est  rien  de  haut  et 
d'élevé  qui  ne  penche  à  l'abime.  Ne  me  parlez  pas  do  chemin  tracé  dans  les 
pialm^s;  il  est  plus  sAr,  mais  il  est  si  obscur  I  Les  écueils  font  tout  le  prix  de 
l'éloquence.  Avez- vous  peur?  faites-vous  saltimbanque!  On  appbmdît  le 
funambule  à  l'instant  oij  sa  chute  paraît  imminente  !  La  tempête  prouve  le 
pilote;  que  le  ciel  soii  chargé  d'orage,  que  les  vcnis  soient  déchaînés,  que  le 
mât  plie  à  se  rompre,  alors  seulement  le  pilote  se  peut  comparer  au  dieu  de 
la  mer  I  » 

Jamais,  sans  nul  donte»  laTéhémence  et  l'indignation  de  H.  Octafe  Feuillet 
ne  s'étalent  ëlefées  k  cette  hauteur.  Avec  beaucoup  d'énergie  il  proteste,  au 

nom  de  toutes  les  vertus  civiles,  contre  ces  bandits  des  affaires  véreuses,  ces 
financiers  de  grands  chemins  qui  se  retranchent  derrière  le  Code  pénal, 
l'épée  ou  le  pistolet  à  la  main.  —  Voilà ,  disent-ils  en  montrant  le  Code  pénal, 
le  livre  où  mon  droit  est  écrit;  voilà,  disent-ils  en  montrant  leurs  armes,  qui 
se  chargera  de  ma  vengeance.  Allons!  qu'on  se  taise  et  qu'on  s'elTace,  ou  vous 
êtes  mort  I  Tel  est  le  raisonnement  de  Montjoye ,  et  si  l'on  avertit  Hontjoye  : 

—  Au  moins  prenes  garde  an  bonhomme  Tiberge;  Il  a  le  secret  de  vos 
manœuvres  ténébreuses.  —  Tiberge  est  à  moi ,  reprend  Montjoye ,  Il  mange 
mon  pain.  —  Et  le  jeune  Sorel,  y  pensez-vous?  si  jamais  il  tient  une  preuve 
de  l'innocence  de  son  père?  Sorel  est  amoureux  de  ma  (ille.  Il  m'appartient 
par  son  amour.  S'il  me  résiste ,  eh  bien  !  je  le  tue.  —  Et  que  dira  votre  fils  ? 

—  Si  mon  ûls  n'est  pas  content ,  je  le  chasse.  —  £t  votre  fille  ?  —  Elle  m'aime , 
elle  obéira.  —  Eh  !  malheureux  !  votre  femme  I  es|)érezF-vous  que  votre  femme 
consente  I  loger  sous  le  même  toit  que  votre  mattrésse»  madame  Rio  Vêlez?  — 
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Cdle-ià,  plus  que  toos  les  antres ,  je  la  tiens,  k^pood  MoDtjoye,  et  vous  l'allez 
bien  voir. 

El)  ce  moment  de  la  nouvelle  comédie,  une  grande  anxiété  a*eaipare  de 

l'âme  et  de  l'esprit  des  auditeurs,  et  certes,  tout  ce  qu'ils  ont  pu  rêver  ne  va 
pas  si  loin  que  l'excès  de  ce  misérable.  O  prévoyance  infernale  !  il  n'est  pas  le 
mari  de  sa  femme;  il  l'a  séduilc,  il  l'a  trompée;  elle  n'est  guère  que  sa  ser- 
vante. En  même  temps  il  reste,  à  volonté,  tantôt  le  père  et  tantôt  le  pro- 
scripteur  de  ses  enfants.  Qu'ils  disent  un  mot ,  soudain  sa  porte  odieuse  se 
referme,  et  voil&  la  femme  et  les  enfanta  dans  la  nie.  En  vain,  vous  dîtes  : 
Il  n'osetait...  Laissei^le  foire,  il  ose;  il  met  sa  femme  h  la  porte  de  céans,  et 
quand  sa  fille,  au  cou  de  sa  mère,  s'en  va,  pleurante,  Montjoye  a  tout  à  fait 
le  sang-froid  de  don  Juan  quand  la  statue  de  pierre  entre  et  s'assied  à  sa  table. 
Hélas  !  le  fils  a  laissé  partir  sa  mère,  il  est  resté  près  de  son  père  :  —  O  lâche  ! 
ô  maudit  !  s'écrie  Alontjoye,  il  a  laissé  partir  sa  mère,  qui  est  pauvre,  ii  reste 
à  côté  de  moi,  qui  sois  ricbe  I  A  cette  abominable  maléliction ,  le  fils  s'en  va 
en  s'écriant:  —  Adiea,  monskort  Le  caissier  Tiberge,  en  même  temps, 
s'enfuit  loin  de  cette  maison  déshonorée.  Il  n'est  pas  jasqn'an  pauvre  ami 
Saladin  ,  un  brave  homme  avec  qui  l'on  pourrait  jouer  gros  jeu  dans  la  nuit 
sombre,  qui  ne  prenne  un  congé  déGniiif  de  ce  parjure.  Voilà  Monljoye  !  11 
est  là  seul,  silencieux,  beaucoup  moins  pardonnable  et  moins  touchant  qu'un 
des  héros  de  la  fatalité  antique.  Au  moins  le  mailieureux  Orcste  pleure  et  prie, 
il  espère.  «  O  déesse  I  Ô  Minerve  1  c'est  Apollon  qui  m'envoie  !  Sois  favorable  h 
un  persécuté  I  Regarde  mes  mains,  elles  ne  sont  plus  souillées I  ipuiséde 
fatigine,  errant  dans  toutes  les  villes,  chez  •tous  les  peuples,  j'ai  traversé  les 
terres  et  les  mers  ,  et  je  viens  h  tes  pieds  crier  :  Pardon  !  » 

11  est  terrible  h  l'intini,  ce  iroisième  acte  de  Montjoye,  et  l'on  regrette  eu 
ce  moment  l'émotion  de  don  Juau  au  tombeau  du  commandeur  : 

non  juAif . 
•   Allons,  sortons  d'ici. 

Le  quatrième  acte,  à  le  bien  entendre,  à  le  bien  voir,  est  des  plus  drama- 
tiques, el  le  voici  tout  entier.  Resté  seul,  le  ftiontjoye,  en  sa  maison  déserte, 
est  visité  par  sa  nouvelle  maîtresse,  et  tout  ce  qu'il  peut  faire  ,  c'est  de  refuser 
à  celte  infante  les  perles  et  les  violettes  de  sa  fille.  Sur  ce  refus  s'en  va  la  dame, 
et  si  vous  me  demandez  quelle  était  la  nécessité  de  l'introduire  en  tout  ceci? 
TOUS  ferez,  ami  lecteur,  une  réflexion  très-juste,  à  laquelle  il  sera  facile  de 
répondre.  Cette  étrange  Péruvienne  est  venue  là  pour  fournir  une  excuse  suffi- 
sante à  la  séparation  de  Montjoye  et  de  sa  famille.  A  peine  cette  femme  est 
partie,  ou  voit  arriver  le  jeune  Sorel  demandant  justice  et  vengeance  à 
Monljoye  au  nom  de  son  père.  Alors  Montjoye,  poussé  à  bout,  prend  son 
épée  et  se  décide  à  tuer  cet  innocent  petit  Sorel.  Puis,  comme  on  apportait 
le  corps  du  jeune  homme  à  son  logis,  ^  l'entre-sol  de  cette  maison  si  mal 
hantée,  arrivait  la  fille  de  Montjoye,  en  deuil  de  tant  de  misères,  et  la  mal- 
heureuse enûnt  »  an  moment  où  peut-être  elle  va  toucher  ce  cœur  de  rocher , 
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«Ue  entend  dans  b  rue  un  grand  bruit ,  une  clameur  imnicnte.  Qélas  ! 
son  amant  tout  sanglant  que  Ton  rapporte  ;  alors,  elle  tombe,  eJie  menii.  lÙk 

meurt  comme  Oj  hélie ,  entre  le  romarin  et  les  violettes  ;  elle  meurt  comme 
est  morte  Julielle  dt  srendue  au  tombeau  des  Montaigu;  elle  meurt  comme  est 
morte  en  ce  beau  drauie  iniiluié  Rédemption  la  lille  innocenu*  de  maître 
Compclii.  A  la  fia  doue,  voilà  la  peine  et  le  chàliinent  qui  commeuceut  pour 
Montjoye;  il  la  Gn,  te  ToiUi,  misérable  histrivn  de  tous  les  gieorcH  de  sucoès, 
justement  accablé  sons  la  ruine  et  la  perle  de  tous  les  tiens.  Plus  de  iemine  et 
plus  d'entants ,  plus  d'amis,  plus  un  seul  moyen  de  racheter  la  mémoire  de  ce 
malheureux  Sorel  ruine  par  ton  crime ,  dont  ton  horrible  ^'pée  a  tué  le  fds. 
Ah!  comme  en  ce  moment  nous  serons  cou'euis  de  savoir  (]ii<'  la  Péruvienne 
t'invite  à  souper  !  Tu  viens  dédoubler  ta  fortune,  et  d'obiejiir  sans  cooleste 
les  honneurs  que  tu  révais. 

Et  les  voix  qui  passaient  disaient  joyeusement  : 

Bonheur,  s;bî(»  !  délires? 
'  A  nous  les  coupes  d'or,  pleines  d'un  vin  charmant, 
A  d'aatres  les  ca  iees  1 

Dans  le  vin  que  je  bnis .  re  qw«  j'aîBBe  le  mwst 

C'ett  la  dernière  goutte. 
L'enifranie  vapeur  du  breuvtige  joyeux 

SuMveoi  s'y  caeh»ieuie. 

Oui,  ce  dénoùmcnt  est  superho  et  nous  a  rappelé  les  gi'andes  cl  sévères 
tragédies  des  temps  anli(|u<'s.  (Ârles ,  CEdipe  est  plus  à  plaindre  que 
Montjoye,  et  pourtani  Sopiiocic  eùi  manqué  à  tous  les  devoirs  s'il  lût 
venu  en  aile  k  ce  malheureux  en  lui  prouvant  qu'il  ^ii  innocent,  en  lui  ren- 
dant la  douce  lumière.  Effaçons  donc  le  dernier  acte  de  Montjoye,  et  restons 
sur  le  grand  effet  du  quatrième  acte. 

Après  Montjoi/c,  il  lani  placer  (a  Maison  de  Ptnarvan,  comédie  en 
quatre  actes  de  M.  Jules  bandeau,  qui  a  soulevé  tant  de  passions  diverses.  Et 
même,  à  ce  projws,  permettez  que  je  Vous  disi-  nu  bon  mot  de  M.  le  général 
de  Lafayelle.  Après  les  trois  jouruées  de  1830,  il  était,  coumie  ou  sait,  tout- 
puissant,  et  les  conseillers,  non  moins  que  les  ambitieux,  affluaient  de  toutes 
parts  dans  son  antichambre.  Dn  de  ces  coikiieillers,  qui  ne  manquait  |ias  de 
bon  sens,  proposait  au  général,  pour  un  poste  Important,  un  personnage 
de  sa  province  dont  il  vantait  les  grandes  qualités  :  «  ]l  est  riche  et  COB- 
rageux ,  très- habile,  et  convient  fort  au  nouveau  gouvernement,  mais....  — 
Il  y  a  donc  un  mais?  reprit  le  général.  —  Oui,  gé»iéral;  je  serai  franc  avec 
vous  :  mon  homme  est  marquis.  —  iMarquis!  s'écria  M.  de  Lafayelte 
avec  ce  rire  ingénu  qui  ne  s'étonnait  de  rien;  marquis I  en  éies-vous  biw 
sûr?...  Âu  fait,  reprit  il ,  c\'st  un  inconvénient ,  ce  n'est  pas  m  obstacle.  •  Et 
il  accepta  les  services  de  M.  le  marquis. 

L'aimable  et  charmant  romancier  à  qui  nous  devons  tant  de  belles  œuvres  1 
bon  droit  populaires,  M.  Jules  Sandeau»  dirait  volontiers  dans  ses  livres  et  sur 
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sou  théàire ,  à  propos  d'un  vrai  genlilbotnmc  ou  du  quelque  ducbcs^c  à  l'aa- 
ciame  marque  :  t  Eb  bien ,  qu'y  faire!  on  les  prend  tds  qu'ils  sont;  ifoloiitien 
nom  paitseraas  mir  cet  inconTéoieDt  de  leur  noblesse.  »  Aiusi  a*t-il  fait  sur  wa 
tbéAtre  et  dans  ses  livres  ;  il  8*est  moDtré  le  partisan,  Faini  et  le  compa^on  des 
gens  bien  élevés,  que  leur  raro  frti  îintiquc  ou  que  leur  maison  soit  d'bier. 
A  cprtairjs  traits  d'un  cnrnriùre  iiiclîaç  ible  un  r.  c  iiinaît  les  hommes  el  les 
femmes  adoptas  par  rainialik-  écrivain.  Hit  ii  dv  [tins  sin  ère  et  de  plus  vriii  que 
ses  béros;  ses  béroïiies  sont  en  lout  point  des  èu  es  de  la  vie  réelle  dont  1  exiSf 
tence  se  passe  entre  c^s  deux  limites  :  h  raison  et  la  santé.  Les  unes  et  les 
antres,  sitôt  que  la  passion  a  dit  son  premier  mot ,  elles  rentrent  dans  le  calma 
el  le  bon  sens.  Modestie,  application»  prudence,  èmalalion,  force,  contente- 
ment, tempérance,  espi^ranoe,  pitié,  joie,  amoiir,  sincérité,  telles  sont  les 
douces  caiiiilènes  de  ces  beaux  livres  remplis  drs  plus  'joures  el  des  plus  cbasles 
kçons.  Une  Dlle  adoptive  dé  M.  Jules  Sandeiiu  (  inadeinoiselle  <le  la  Seiglière 
entre  autres),  la  voici  toute  :  elle  est  tout  simpi -meni  parfaite,  mais  elle  n'eu 
sait  rien.  JSIle  parle,  elle  se  tait ,  toujours  dans  Tà- propos»  Son  silence  est  de 
bon  goût ,  son  rire  est  ingénu,  aisée  est  sa  démarcbe;  assise,  on  dirait  la  fille 
d*on  roi.  C'est  un  bel  esprit  naïf,  timide  el  rougissant.  Mie  interroge  avec 
candeur,  elle  répond  simplement;  elle  va  son  pas...  s:ms  se  hâter,  sans  rien 
ralentir;  elle  n'esi  point  roido,  elle  e^t  droite.  Elle  passe,  on  la  salue...  Ksi-elle 
passée,  on  se  retourne!  Elle  apporte  avec  elle  une  odeur  suave,  indicible,  el 
tout  à  fait  digue  de  son  aimable  jeunesse;  il  la  faut  regarder,  il  la  faut  imiter, 
surtout  il  faut  Taimer.  Heureoi  qui  peut  la  suivre  en  ses  doux  et  fM:iles  sen^ 
tiers,  bt  oreux  celui- qu'elle  accepte  pour  son  mari  :  celui-là  peut  se  vanter 
d'one  grande  conquête  et  d'un  grand  honneur! 

Entre  tontes  les  créations  de  M.  Jules  Sandeau,  dont  nous  avons  tous  été 
plus  ou  moins  les  amoureux,  les  fanati(jues,  il  faut  phicor  au  pri  rnier  rang  la 
plus  Hère  el  la  plus  vaillante  de  toutes,  mademoiselle  Ueiiée  de  Pénarvau.  Elle 
est  belle  et  superbe,  et  l'adversité,  qui  fait  courber  les  têies  les  plus  hautes, 
•  n'a  ri-n  pu  contre  un  si  juste  orgueil. 

Dans  ces  guerres  funestes  d«  provinces  de  l'Oued,  soulevées  contre  la 
République,  la  famille  de  Pénarvan,  une  des  plus  con>idérables  de  la  Hrefagne, 
a  disparu  sous  l'elTort  de  la  teaipèie.  Ils  étaient  quatre  frères,  ils  sont  morls  : 
irréprochaùfes  dans  la  (jutvre  cl  dans  l  amilié ,  c'est  un  mot  de  Xéuo- 
pbon.  Ueslé  seul  de  tant  de  vaillants  capitaines,  leur  vieux  père  a  repris  le 
harnais  militaire  et  s*est  lait  tner  en  passant  la  Loire  avec  Tarmée  vendéenne. 
Ainsi  mademoiselle  de  Pénarvan,  la  dernière  béritière  de  ce  grand  nom  perdu 
et  de  cette  fortune  en  débris,  la  voilà  désormais  seule  au  monde,  et  trouvant  à 
pî'ine  un  abri  d  tns  ce  vieux  château  bâti  au  milieu  des  bruyères ,  et  dont  les 
tours  sont  à  demi  ruinées;  l'incendie  et  la  fjuerre  ont  passé  dans  ces  murailles 
qu'ils  ont  dévastées;  le  vieux  cliâtoau  désert  n'est  plus  qu'une  ruine.  Sur  les 
fossés  coutblés  le  pont-levis  est  abattu,  la  salle  des  gardes  est  ouvcrie  aux 
quatre  vents  du  ciel ,  l'escalier  n*a  plus  de  marchés,  la  conr  pins  de  marron - 
^  -  Iiim;lesarmoiriesontdi8paru;c*estnnp61e-niêleétraogedepas8ages»degaleries, 
dt  cachms,  de  donjons;  tout  an  loin  un  boisdecbêpeSyde  hêtreSa  desycomores. 
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d'ormes  et  de  châtaigniers;  pariout  l'hiver,  le  froid,  l'abandon,  la  pauvreté, 
la  nécessité.  L'écho  répèle  A  vois  buse  une  longue  complaiote  de  la  misère  des 
Pénarran;  k  peine  ai  quelques  vieux  parchemins  échappés  an  salon  des 
Archives,  au  cabinet  des  armoiries,  attestent  encore  de  Tancienne  grandeur. 

Le  digne  conservateur  de  cos  chartes  disputées  à  l'araignée  et  aux  rongeurs  de 
toutes  choîîes,  les  rats  et  les  siècles,  l'abbé  Pyrmii,  est  le  seul  homme  assez 
hardi  pour  habiter  dans  ces  ruines  à  côié  de  mademoiselle  de  Pénarvan.  De 
tous  les  serviteurs  de  sa  maison,  elle  n'a  gardé  que  son  chapelain,  et  les  voilà, 
rènut,  celui-ei  et  celle-là,  des  andens  maîtres  du  chiteau,  pjendant  que  la  ' 
bise  et  la  Sèvre  au  flot  bruyant  métent  leurs  clameurs  à  la  toîz  rauque  des 
corbeaux.  Ainsi  vivait,  dans  le  silence  et  l'abandon,  cette  gracieuse  majesté  de 
vingt  ans,  l'unique  et  demière  hériiière  de  ces  bruyères  et  de  ces  ruines. 

Voilà  tout  le  premier  acte  de  la  nouvelle  comédie,  h  l'heure  funeste  où  l'an- 
tique noblesse 'est  devenue  une  grande  louange,  justement  parce  que  cette 
louange  est  presqu'un  arrêt  de  mort.  Mais  pour  ces  deux  âmes  vaillantes, 
mademoiselle  Renée  et  l'abbé  Pyrmii,  le  danger  ajoute i leurs  anciens  respects 
une  grâce  ineffable;  le  dévouement  aux  ancêtres  devient  un  vrai  charme  accom- 
pli par  cette  fille  courageuseci  ce  vieil  abbé,  qui  se  demande  5  chaque  instant  : 
comment  il  se  fait  que  tant  d'abaissement  ail  remplacé  tant  de  grandeurs?... 
Il  ne  s  étonnerait  pas  si  fort  et  si  longtemps,  ce  di^ne  abl)é  Pyrmii,  s'il  avait 
su  la  rencontre  de  Zénon  le  philosophe  avec  Ésope  le  fabulisie.  —  «  A  quoi 
doue,  disait  le  premifr  au  second,  maître  Ésope,  toi  qui  sais  tout,  s'occupe 
en  ce  moment  Jupiter?  —  La  belle  question!  répondit  Ésope,  le  maître  des 
dieux  et  des  hommes  fait  aujourd'hui  ce  qu'il  faisait  hier,  ce  qu'il  fera  demain; 
ce  qui  est  en  bas,  il  i'élèvo  aux  étoiles;  cte  qui  est  eu  haut,  il  le  jette  aux 
abîmes!  »  —  <«  Or,  prenez  l'histoire  par  quelque  bout  qu'il  vous  plaira,  disait 
ftl.  Bayle  en  son  style  naïf,  et  suivez-en  les  progrès  depuis  le  commencement  , 
jusqu'à  la  fm,  vous  verrez  partout  des  exemples  de  l'aUernative  qu'Ésope  voulait 
signifier.  Le  monde  est  un  véritable  jeu  de  bascule;  tour  à  tour  on  y  monte, 
on  y  descend.  • 

Il  est  très^joli  ce  premier  acte,  éloquent,  bien  lait,  tout  rempli  de  sympa- 
thie, et  comme  il  faut  toujours,  drame  on  roman ,  que  notre  beureox  écrivain 
se  montre  un  poëte  amoureux  de  la  belle  nature ,  il  fera  si  bien ,  que  son 
héroïne  elle-même,  au  milieu  de  ces  poussières,  sentira  la  toute- puissante 
énergie  du  printemps  de  l'année.  Le  pritiiemps  de  la  Bretagne  est  en  avance  de 
trois  semaines,  et  sitôt  qu'il  apparaît,  pas  un  buisson  sans  parfum  et  sans 
ciseaux;  tout  chante  et  tout  rayonne  et  tout  sourit;  les  oiseaux  chéris  de  ces 
bruyères,  le  loriot,  la  caille  et  le  rossignol,  sont  apportés  par  les  premières 
brises  d'avril;  la  terre  est  jonchée  à  ravir  de  toutes  ces  fleurs  pleines  d'éclat  : 
la  marguerite  et  la  pensée  à  côté  des  jacinthes  et  des  jonquilles;  ici  la  renon- 
cule et  l'anémone,  cl  les  fougères,  les  genêts,  les  ajoncs  luttant  avec  le  chèvre- 
feuille et  l'aubépine.  L'abeille  errante  et  l'oiseau  familier  vont  butinant  leur 
vie  au  seuil  de  h  chaumière  et  dans  les  fleurs  des  pommiers  ;  puis ,  tout  an 
loin,  valkNif  et  fntaies*  la  rencontre  de  l'alouette  des  champs  et  de  l'alouette  * 
marine,  et  les  aillons  de  la  tene  et  les  sillons  de  rocèsn....  Voilà  ce  qu'il  avait 
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mis  dans  soii  livre,  et,  regreitant  ces  belles  choses,  il  a  trouvé  le  moyen  de 
les  indiquer  dus  son  drame.  Ainsi,  dans  ce  dnme  iogéoieiu,  le  temps  passé 
et  le  temp  présent  font  une  alliance  oilénsive  et  défensive.  Gloire  aux  marquis 
d'autrefois,  louange  aux  laboureurs  de  ce  matin!  Honoroos  de  toutes  nos 
forces  la  scigneuresse  de  Pénarvan  «  mais  pour  p«a  qu'il  nous  invite  à  trinqoer 
avec  lui,  buvuns  avec  le  rustique  Pénarvau! 

Une  comédie  assez  triste  et  dout  le  titre  seul  était  neuf  :  Moi,  comédie  en 
trois  actes  par  MM.  Labiche  et  Martin,  doit  compter  cependant  parmi  les 
travaux  trop  rares  de  la  Comédie  française.  Elle  appartient  tout  À  lait  an  petit 
art,  celte  comédie  où  Ton  voit  bel  et  bien  un  pôr  égoïste,  assez  semblable  à 
tous  les  égoïstes  que  nous  avons  vus  sur  le  théâtre ,  et  qui  n'ont  guère  réussi , 
que  je  sache,  uniquement  parce  que  le  caractère  est  triste  cl  se  maintient  dans 
l'ombre,  ennemi  du  bruit,  ami  du  silence  et  content  dans  son  cfu  z  soi. 

Donc  un  certain  Dutrécy  est  en  train  de  prendre  un  bain  de  santé;  au  sortir 
du  bain,  monsieur  se  fait  étriller  par  son  valet ,  comme  on  ferait  d'un  cheval 
de  course;  un  second  valet  lui  présente  un  verre  de  vin  de  Madère ;àh  fin, 
le  voilà  irais ,  reposé ,  dispos  et  mollement  étendu  dans  une  ganache.  Il  est 
content  de  lui-même  et  des  autres;  lui  seul  dans  la  nature,  et  c'est  assez; 
rien  ne  manque  h  son  bien-ôirc  ;  il  va  déjeuner  d'un  perdreau  truffé,  d'une 
belle  d'asperges  et  d'une  compote  d'abricois;  il  boira,  légèrement  trempé 
d'eau  fraîche,  un  vin  de  quatre  feuilles;  euûn,  pour  aider  à  sa  digestion 
facile ,  il  révéra  d*une  énorme  affaire  dont  il  entendit  parler  la  veille  à  1  Opéra, 
dans  sa  loge,  au  momemt  oû  la  Malagamba  8*abandonnait  i  ses  sauts  périlleux. 
Bon  appétit,  belle  affaire,  argeni  à  gagner  sans  risque,  et  nul  souci  de  la  chose 
publique ,  et  pas  de  femme  à  garder,  pas  d'enfant  à  doter,  rien  qui  le  gêne  et 
qui  l'inquiète,  un  grand  désouci  de  toute  ambition  ;  l)on  pied,  bon  œil  et  de 
bonnes  dents,  voilà  notre  homme.  Il  mettrait  volontiers  le  feu  à  la  maison  de 
»  sou  voisin  ppur  se  cuhre  un  œuf  à  la  coque.  Au  demeurant,  ce  n'est  pas  la 
première  fois  que  Ton  nous  montre  un  ég^te  en  son  petit  a  paru* 

Il  y  avait  an  siècle  passé  on  poCte  appelé  Bl.  .Barthe;  on  joue  encore  une  de 
ses  comédies,  Ui  Fausses  Inpdélitéê,  Il  était Fami  du  poète  Dorai.  Celui-ci, 
jeune  encore,  succombait  épuisé  par  toutes  les  passions  de  la  débauche  et  du 
bel  esprit;  ce  n'était  autour  de  son  lit  funèbre  que  roses  fanées,  billets  doux 
d'anciennes  dates,  élégies  sans  écho,  misère,  abandon,  déuûmeni.  A  ce  chevet 
bourré  d'épines ,  veillait  une  vieille  comédienne  éteinte;  Je  feu  se  mourait 
comme  tout  le  reste.  O  misère  et  désolatiiin  !  Gomme  elle  est  vraie  cette  parole 
du  psalmiste  :  «  Malheur  à  oeuz  qui  rient!  »  l^onrtant  dans  cette  solitude, et 
ce  silence  un  homme  entrait,  un  gros^cahier  sous  le  bras  :  c'était  31.  Barthe. 
—  Ah!  c'est  vous,  disait  le  moribond,  soyez  le  bienvenu;  de  tous  les  amis 
que  j'avais,  vous  êtes  le  seul  qui  veniez  me  dire  adieu;  je  suis  pourtant  si 
voisin  du  café  Procope  !  A  ces  mots,  Barthe,  en  déployant  son  manuscrit  : 
Laissez-moi  vous  lire,  ami  Dorai,  ma  nouvelle  comédie  en  vers;  elle  a  pour 
titre  ^BgoUU  au  ^Bammc  persMneL  Je  suis  sQr  que  vous  en  serez  con- 
tenu ~r  Mais,  disait  l'homme  ici  couché»  vous  le  voy^ ,  mon  ami  »  je  me 
meurs,  prenes  pitié  de  moi  l  —  Bah  I  reprenait  l'autre,  est-ce  qu'on  meurt  ?. 
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D'ailleurs  ma  comédie  esi  très-CAorte,  eii  trois  heures  tout  sera  dit.  Et  le  voHâi 
qui  se  mil  9i  lire  impiioyableiiient  fout  ce  paposage  h  demi  riné,  cooinie  eii' 
faisaient  ea  il%k  ces  poëies  essoufflés  dont  m  foit4e8  IHMig^,  en  marbre! 
dau"^  le  nouTcau  foyer  du  Théâtre- Français. 

Et  lorsque  enfin  fut  achinée  cette  lecture  et  que  Barth^,  assuré  de  son 
chtf-d'œuvre,  attendait  une  louange  suprême,  Dorai  lui  dit  de  sa  voix  mou- 
rante :  «  Ajoutez,  je  vous  prie,  une  scène  à  votre  Éyoïste;  il  viendrait  lire 
une  comédie  à  sou  aMii*BiettraAt,  et  s'en  irait  après  avoir  bu  son  dernier  verre 
de  tisane.  »  A«ces  «letg,  il  se  relourae  et  rend  à  Dieu  sa  petite  Ime'firiviDie  et 
se»  esprit  de  ])()is  blanCb  O  VâfoUte  et  l'enrieux  !  disait  Barliie  en  sor- 
tant de  ce  lieu  funèbre;  et,  du  même  pas ,  il  s'en  fol  porter -sa  comÉâieè 
MM.  les  comédiens  du  roi. 

Le  Comte  de  Saufes,  à  l'Ambigu  Comique,  était  une  œuvre  sérieuse, 
écrite  en  l'hounenr  d'un  coiBédien  sérieux,  Frédérick-Leuiaitre.  Il  s'agit  ici 
d'une  trfte-simple  biatidre,  sur  laquelle  il  ne  faliait  pas  appuyer  trop  fort  Ufr 
jeune  liMOme ,  fleuri  d*Oortal,  reçv  atocat  stagiaire,  a  déserté  tM  d*nn  coup 
la  matsende  senbeau^p^,  Bt.  lecomte  de  Saules,  et  quand cehii^ demande 
h  son  beau-fils  pourquoi  donc  cette  rupture:  Oseriezvons  me  jurer,  reprit 
le  Jeune  homme  ,  que  vous  n'avez  pas  apporté  la  iiente  et  le  désiionffcur  dans 
la  maison  de  mon  père ,  M.  d'Ilortal  ? 

Tout  le  drame  est  là.  Certes ,  nos  anciens  auraient  eu  grand'peine  à  tirer 
cinq  actes  d*ooe  situation  qm  est  toujeers  la  même.  Avec  eelt^  histoire  d*en« 
fant  perdu  et  retrouvé,  Beanmarchais  n'a  fait  qu'une  scène  «  —  Bartkot^  r 
C'est  quelque  enfant  tvoufé.  —  Figa^a  :  Enfont  perdu,  doaeur,  ou  plutôt 
enfant  volé  !  »  Bientôt;  (juand  il  a  retrouvé  son  père  et  sa  mère,  au  lieu  d'in- 
voquer la  nature  et  d'accuser  le  genre  humain  ,  le  voilà  qui  rit  encore  :  »  Ah! 
^  maman,  lu  parles  d'or,  et  Je  me  liens  à  ton  avis.  Qu'on  est  sot  en  eflel!  Il  y  a 
des  mille  mille  ans  que  le  monde  roule;  et  dans  cet  océan  de  durée  où  J'ai  par 
hasard  attrapa  quelques  chétifs  trente  ans  qui  ne  reviendront  plus,  j'irais  me 
tourmèOtcr  pour  savoir  li  qiri  jelcs  dois  I  tant  pis  pour  qui  8*en  inquiète.  Passer 
a^ila  vie  à  cbamaHler,  c'est  peser  sur  le  oeilier  sanfrettciiey  comme  les 
malheureux  chevaux  de  la  remonte  des  fleuves,  qui  ne  reposent  pas,  inéme 
quand  ils  s'arrêtent ,  et  qui  tirent  toujours  quoiqu'ils  cesseni  de  marcher.  » 

Mais  si  véritablement  M  Plouvier  a  trop  pesé  sur  le  rodicr  et  trop  tiré  sur 
le  courant  du  fleuve,  il  a  fini  par  composer  l'un  des  plus  beaux  quatrièmes  actes 
que  l'on  poisse  imaginer.  Qefie  fois  le  fils,  en  présence  de  son  père,  impitoya- 
blement lie  torture  et  le  met  h  Pépreove.  Il  n'y  a  pas  de  Jnged'mstmction  pins 
terrible,  «t  cette  fois  le  père,  au  désespoir,  tomberait  mort  ani  pieds  de  son 
fils,  si  je  ne  sais  quelle  intime  révélation  ne  faisait  comprendre  enfin  au  jeune 
d'Hortal  tout  ce  mystère.  Ah!  barbare!  ah!  mon  fils!  Frédérick-Leroaîire  a  dit 
tout  cela  dans  un  muet  embrassement.  Ici  nous  sommes  tous  émus,  mais  cette 
émotion  même  est  un  motif  pour  que  nous  admirions  beaucoup  la  grâce  el  le 
sang'fraid  de  l'enfantlrouvé  par  BoaumarduiiB»*: 

«  Maiiûbuiib.  mm  cmvr  «ntralné  ne  ae  trompiiii  pa^de  moiilt  c'était  lo 
'Sâag  qtti  ne  pariait 
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')  FîdARO.  Et  moi  le  bon  sens,  ma  mère...  » 

A  Cl'  ihéâire  heureux  de  l'Ambigu  Comique ,  un  très-bcnn  drame  do  M.Victor 
Séjour,  intitulé  tes  Fils  dt  C Uar les  Quint ,  avait  coiniiicnré  (  ommo  un  ^rand 
anccès  :  c'était  une  ëpoo  vante,  an  Crfamn,  un  malaise  immense;  puis,  tout  à 
coup,  YOifii  la  pièce  abandonnée  et  le  pnblic  qvi  ne  vient  pas.  Il  était  difBcHe 
de  plus  mal  récompenser  plus  de  courage  et  plus  de  talent.  M.  Tictor  Séjour, 
avec  ie  zèle  et  l'ardeur  du  véritable  auteur  dramatique ,  avait  rem  ociiré  dans 
les  Archives  les  plus  S'^crètes  de  l'Espa'^ne  cet  ad  tiirablc  portrait  de  son  héros, 
Philippe  II  :  «  Il  est  petit  de  taille,  il  a  les  membres  grêles,  un  fnmt  large  et 
beau,  les  yeux  bleus  et  grands,  le  nez  bien  fait,  la  bouche  un  peu  grande 
et  la  lèvre «iofériemv asaet  ^Rse.  Il  porte  la  barbe  courte  et  pointue;  à  la 
bUncbear  deaa  peau,  àaesdieveui  blonds,  vous  diriez  d'un  Flianiand ;  à aon 
air  d^Âltesse  TOUS  reconnaissez  un  Espagnol.  Il  dormait  longtemps,  il  évitait 
la  compagnie  et  mangeait  seul;  il  était  sobre  et  cherchait  l'ombre  et  la  paix  ». 
Voilà  vraiment  ce  qui  s'appelle  un  portrait  qui  marchi.'  et  qtii  vil,  un  portrait 
de  Titien  ou  de  Velasquez.  A  toutes  ces  causes  réunies ,  le  drame  de  M.  Victor 
Séjour  était  digne  d'un  meilleur  sort. 

Une  ttovre  importante  entre  fontes  et  qui-  iniritalr  de  réussir  davantage 
appartient  an  jeone  Aleiandre  Dnraasi,  sr  digne  enfenf  d^tn*  si-  vaillant  pèi^ 
Autant  que  son  père, il'  excelle  au  roman,  il  eiceHe  à  la  comédie;  il  est  un 
écrivain  subtil ,  toujours  prêt  à  bien  dire  ;  il  jette  en  son  chemin  mille  étincelles, 
mais  sans  recherche  et  sans  eiïort;  il  est  alerte,  ingénieux,  charmant,  et  sitôt 
qu'il  touche  à  quelque  histoire  empruniée  aux  mœurs  de  la  veille,  aux  ridi- 
cules de  ce  matin,  on  l'écoute,  ou  le  suit,  il  plaît,  il  charme,  il  occupe;  il  a 
sa  grâce  et  son  parfanr;  i(  est  le  maître  absolu  de  son  drame,  et  rien  ne  Tarréte 
e(  ne  te  gène;  ah!  ccflui-là,  vraHnent,  il  apportait,  en  venant  au  monde,  tout 
ce  qui  fait  réussir  uif  poète  :  Tutto  spirito,  tuUo  étie,  tutto  fuoco! 
beaucoup  d'esprit,  de  bile  et  de  feu.  Voilà  donc  par  quel  miracle  il  a  tiré  du 
néant  les  personnages  du  Demi- Monde  et  cette  illustre  héroïne,  j'ai  presque 
dit  ce  martyr  de  la  prostitution  parisienne,      Dame  aux  Camélias! 

Cette  fuis,  il  faut  eu  convenir,  dans  sa  pièce  nouvelle,  le  jeune  homme  es^ 
moins  clair,  moins  sûr  àemn  idée,  et  ne  sait  pas-loojonrs  par  quels  sentfprs  il 
marche  à  son  but  H  hésite ,  il-se  tronble,  il  chancelle;  il  nous  laisse  ft  deviner 
nous  mêmes,  quand  ce  serait  à  lui  à  nous  le  dire,  ce  qu'il  entend- par  ce  mot: 
V Ami  des  femmes  !  si  M.  de  Ryons,  son  héros,  est  tout  simplement 
Yami  des  femmes ,  comme  autrefois,  au  dire  de  Pline  le  naturaliste  (livre  I]L, 
chapitre  viii).  le  dauphin  (remplacé  de  nos  jours,  on  ne  sait  pourquoi,  parle 
lézard  )  était  1  ami  des  hommes  : 

Cet  animal  est  fort'anri' 

De  notre  espèce  :  en  son  histoire 
PJine  le  dit,  il. faut  le  croire^ 

Quoi  donc!  M.  de  Ryons  est  encore  du  beau  côté  de  U  trentième  année,  ii 
est  ridtt«t  démiraiê ,  et  pirari:  lamw  ocn  htantéi  parisiMines >  oea.Mqpiillai;. 
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ces  élégantes,  ces  belles  dames  d'une  grandeur  simple  et  naturelle,  toutes 
ces  fleurs  d'avril  ou  de  juillet,  M.  de  Ilyous  y  jette  à  peine  un  coup  d'œill 
Son  projet  est  de  les  aimer  par  charité;  non -seulement  il  ne  demande 
rien  »  mais  H  ne  vent  rien  pour  sa  récompense;  il  ne  voit  pas  leur  sourire,  il 
ne  comprend  rien  à  leur  silence;  il  aime  à  les  conseiller,  uniquement  pour 
leur  démontrer,  à  la  fin  du  dernier  acte,  qu*i!  leur  a  donné  un  bon  conseil... 
—  Voilii,  dites-vous,  ifn  bomme  étrange,....  et  vous  avez  raison.  !NL  de  Kyons 
n'est  pas  l'ami,  mais  le  tyran  des  femmes.  Il  les  traite  avec  un  sniis-gêne,  un 
mépris,  une  violence,  une  insolence  insupportables,  el  les  dames  d' Athènes, 
qui  n'étaient  pas  cependant  des  bégueules  (Aristophane  était  leur  poëte),  pour 
beaucoup  moins  d'injures,  ont  fustigé  le  grand  poéie  Euripide.  A  plus  forte 
raison ,  ce  que  ne  pouvait  pas  entendre  une  Athénienne,  qui  tenait  «i  peu  de 
place  dans  la  société  civile  ,  ne  saurait  plaire  aux  oreilles  délicates  d'une  Fran- 
çaise et  d'une  Parisienne  habituée  ii  tous  les  respects.  Il  faudrait  effacer  toutes 
les  déférences  du  dix-sepliéme  siècle  et  toutes  les  tendresses  du  siècle  suivant; 
il  faudrait  effacer  Louis  XIV  et  madame  de  Sévigné,  avec  toutes  les  élégances 
du  Yersailles  de  Louis  XT,  pour  que  les  violences  de  H.  de  Hyons  fussent  les 
bienvenues.  Elles  ne  sont  ni  justes  ni  de  bon  goOt,'  et  font  un  contraste  àsseï 
étrange  avec  ce  dévouement  sans  récompense  et  cette  amitié  sans  molifl 

Sur  la  liste  des  nouveaux  inventeurs,  au  premier  rang  nous  plaçons  volonliers 
M.  Sardou.  Là,  s'il  vous  plaît,  nous  le  laisserons  encore,  en  dépit  de  son  Don 
Quichotte  et  de  ses  Diables  noirs.  Don  Quichotte  n'était  qu'un  prétexte 
à  danses,  à  décorations,  à  machines,  c'était  un  mauvais  prétexte  ;  mais  les 
Diaéi€$  noir$  étaient  taillés  sur  le  patron  de  la  grande  comédie.  Une  dame, 
abandonnée  aux  bonheurs  de  ses  vingt  ans,  de  son  veuvage  et  de  ses  deux  cent 
mille  livres  de  rente ,  s'en  va  passer  quelques  jours  en  son  château  de  Nor<- 
mandie,  et  la  malheureo.se,  elle  fait  la  rencontre  d'un  fbominable  gueux  qui 
ressemble  à  lord  Byron  comme  un  argousin  du  bagne  ressemble  à  don  Juan. 
A  peine  il  se  montre,  il  est  accepté  par  cette  dame ,  et  les  voilà  au  second  acte 
réunis  par  h  mépris  d'eux-mêmes,  menant  une  vie  abominable  au  gré  des  plus 
tristes  hasards.  Elle  a  gardé  précieusement  le  souvenir  des  injures  que  ce  mal- 
heureux s*est  dites  à  lui-même ,  et  désormais  la  voilà  qui  tremble  en  songeant 
à  quel  être  elle  appartient.  Lui,  cependant,  après  tm  instant  de  trêve  à  tous 
ses  vices,  est  revenu,  comme  on  dit ,  à  ses  vomissements;  il  était  joueur,  il 
joue;  il  était  libertin,  il  passe  d'horribles  nuits  dans  la  plus  mauvaise  compa- 
gnie, et,  tenez,  le  voilà  qui  s'en  revient,  ivre  à  demi ,  le  visage  hagard,  les 
dieveux  défaits,  la  cravate  en  lambeaux,  exhalant  une  abominable  odeur  de 
tabac  et  de  vin  frelaté  ;  il  s'en  vient ,  ainsi  fût  par  l'orgie ,  au  petit  lever  de  si 
maîtresse,  oublieux  des  plus  simples  convenances,  et,  comme  il  a  gagné  par 
hasard  quelques  louis  d'or,  il  les 'jette  au  nez  des  domestiques;  que  disons- 
nous?  le  voilà  redoutable  aux  servantes  de  la  maison!...  il  les  embrasse;  enfin, 
dans  un  instant  de  justice  avec  lui-même:  «  Ah!  se  dit-il,  je  suis  ignoble  !  » 
Oui-da,  vous  en  convenez,  don  Juan  de  tabagie,  et  vous  le  dites  deux  fois  de 
suite;  vous  êtes  ignoble,  et  vous  avez  noyé  dans  les  cabarets  le  peu  qui  vous 
restait,  nous  ne  disons  pas  d'honnêteté,  mais  d'élégance!  Bêlas!  slvods  saviex 
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ce  qa'il  a  fait  encore  !  Il  a  perdn  dix  milte  francs  avec  dea  drâles  de  son  espèce, 
et  il  a  souscrit,  payable  à  vue,  an  billet  de  dix  mille  francs  payable  chez  madame 
Jeanne  d'Olivet ,  samdltresse  ;  oui ,  chez  elle!  A  telles  enseignes  que  le  porteur  . 

de  ce  triste  billet ,  un  gueux  de  la  pire  espèce ,  et  qui  veut  vivre  à  tout  prix, 
s'en  vient  effrontément,  dans  cette  maison  ,  chez  cette  dame,  réclamer  la  dette 
de  ce  jeu  abominable.  Et  comme  on  ne  veut  rien  épargner,  ce  pftrteur  tle  con- 
trainte est  vôiu...  le  bourreau  qui  le  pendra  lui  laissera  son  habit  et  sou  cha- 
pean.  Et  songer  que  ce  porte-guenilles,  à  deux  reprises ,  s'en  viendra  chez  cette 
dame ,  et  qu'à  minait  le  concierge  de  rhdtel  ouvrira  la  porte  de  sa  matlresse  à 
ce  souteneur  de  cabarets!  En  ces  moments  funestes,  on  se  prend  à  regretter, 
non  pas  comme  autrefois,  l'intervention  d'un  demi-dieu,  mais  la  simple  inter- 
vention d'un  commissaire  de  police.  Il  n'est  jamais  permis,  môme  à  l'extrémité 
du  boulevard,  de  tomber  si  bas;  le  séducteur  de  profession  a  des  limites.  Don 
Juau,  Byron.  même  le  Valmom  des  Liaisons  dangereuses  au  milieu  de  toutes 
ces  ruines  produites  par  leur  orgueil ,  ont  du  noms  sauvé  leur  courage  et  le 
droit  de  porter  un  défi  que  pas  un  de  leurs  pareils  ne  saurait  décliner.  'Apprêtez- 
vous  cependant,  avec  les  susdits  Diables  hoirs ,  à  la  fameuse  scène,  à  la 
scène  où  Caïn  (nous  avons  en  effet  oublié  celui-là,  parmi  toutes  les  imitations 
qui  se  pressent  en  foule)  va  voler,  j'ai  bien  dit,  voler  le  diamant  de  sa  maî- 
tresse, lîn  effet ,  il  faut  à  tout  prix  que  noire  chevalier  d'industrie  rachète  le 
billet  à  ordre  où  le  nom  de  son  imprudente  maîtresse  est  écrit  en  toutes  lettres , 
et  le  voilà,  par  tonte  sorte  de  dllineries,  moitié  Cartouche  et  moitié  Chéru- 
bin, qui  s'empare  liabilement  delà  pierre  précieuse  et  qoi  l'emporte  on  ne  sait 
où.  Encore  une  fois,  c'est  ignobUl  Et  la  triste  Jeanne  a  bien  raison  de  dire 
à  ce  chenapan  :  a  Je  vous  dis  que  vous  me  répugnez.  »  Ainsi  la  dame  est 
volée  et  dépouillée  en  plein  jour,  et  lorsque  enfin  il  faut  bien  qu'elle  s'avoue  à 
elle-même  cette  horribje  intrigue  avec  ce  vil  bouffon  de  la  fortune,  alors  voilà 
cette  misérable  qui  se  lamente  sur  tant  de  niensunges  et  de  stratagèmes!  Elle 
comprend  cette  fois  toute  sa  honte;  elle  comprend  qu'elle  est  déshonorée  et 
perdue,  et  soos  le  poids  de  ces  crimes  abomiiiables  elle  ne  songe  plus  qu'à  la 
vengeance.  Â  tout  prix ,  elle  veut  châtier  ce  voleur  du  grand  monde...  O  vaine 
indignation  !  colère  stérile  !  Avec  plus  de  justice  et  de  bon  sens  cette  malheu- 
reuse ne  s'en  prendrait  qu'à  elle-même  de  ses  cruelles  déceptions.  «  Tu  Tas 
voulu ,  Georges  Dandin  !  Aimable  et  juste  parole.  On  rit  du  pauvre  homme  , 
et  plus  il  convient  que  c'e&t  sa  faute,  et  plus  on  le  prend  en  pitié.  Georges 
Dandin,  te  voilà  châtié  de  tes  airs  de  coq  sur  son  perchoir  ! 

Un  drame  à  grand  fracas  de'  H.  Léon  Bouilhet  a  fait  une  très-courte  apparition 
an  théâtre  de  la  Porte-Saint-fllartin ,  il  s'agissait  de  Faustine  et  de  Marc-Anrèle. 

Faustine  a  pour  le  moins  trente  ans  de  date,  et  remonte  à  la  triste  école 
poétique  de  la  Restauration ,  qui  ne  voyait  dans  le  passé  que  le  côté  vulgaire  et 
si  facile  à  surprendre,  l'art  qui  s'adresse  aux  yeux  par  l'éclat  des  décorations, 
par  la  variété  des  costumes.  Nos  poètes  dramatiques  de  ces  temps,  lorsqu'ils 
s*adre88^ient  à  l'histoire,  avaient  grand  soin  de  laisser  de  cOté  la  partie  homaine 
et  permanente,  contents  de  mettre  en  scène  uniquement  les  détails,  les  anec- 
dotes» les  pamphlets;  ito  sacrifiaient  la  proie  à  l'ombre,  et  la  vérité  aux  détails 
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poénb.  iMNiBiMt  iiMnit  été  plm  kiin  de  flhakspoare  aI  4ie  «s  tuagiUks 
qe'il  appelait  HMNleBteBiCDt,  idaos  l'édition  de  .8»  «euvres  publiées  par  êeê 
tamaradcs,  sept  ans  après  sa  mort,  ^es  ^Ustmrts.  Parmi  ces  histoires,  qui 
sont  r(^(  llcmeiit  de  grandes  trau^les,  vous  avez  Othello,  Romi-o  et  Juliette, 
Hamltt  et  surJout  Ricliaid  III.  Celle  fois,  du  moins,  la  vie  est  rendue  à 
des  peronoages  autlieniiques  ;  nous  ashisions  à  la  révélaiion  d'événements 
iféréa.  Mais  à  quoi  bon  invoquer  ces  cheiîrd 'œuvre  latuBortels  à  propos  de  It 
triste  FmuÊim»  de  M.  Boiiilhet?  .11  sTest  trofl^ié.  Il  a  marcbé  an»  guide  an 
nûlieu  de  ices  drames  sans  hisiorîeii&  Tacite  et  le  génie  oat  manqué  t€Ot 
ensemble  à  son  drame,  et  le  drame  est  40|nl)é  faute  d'appui. 

M.  et  madamt  Femel  vous  représentent  un  bean'Uvre.  et  une  comédie 
imprudente  du  même  écrivain,  M.  Louis  l  ibnrh. 

Louis  Ulbach  a  l'honneur  (i'étre  un  des  l)uus  journalistes  de  Taris.  C'est 
un  esprit  juste  et  droit,  un  ulent  ferme  et  correeL  11  ^t l^enveillant ,  plein 
de  goût  et  de  cenrage.  Il  'éerit  ses  iieuiws  des  lifiiea  inlépeiBants  et  Inen  (ailB« 
panmi  lesquels  le {^Uic  a  justement  distingué  l'un  des  meiUenra  iiûaaus  éane 
ten>ps  <i  :  M.  et  madame  Fcrnel ,  qui,  chose  étrange,  touche  en  si  peu  de 
temps  à  sa  septième  édition.  Il  suffit  de  lire  avec  soin  cette  histoire  ingénieuse 
d'une  honnête  femme  et  d'une  hi*nnè(e  maison  dans  une  ville  de  province, 
pour  recuuuaîlre  un  disciple  ei  un  coulinuateur  de  M.  de  Balzac  Madame 
Famel ,  c'eut  le  lis  de  la  viUe  de  Troyes,  en  Champagne  ;  il  n'y  a  xâen  de  pte 
sîHiple  et  de  phis  iwe  à  la  Ma  ^e  cette  aimable  éf!mise'd*nn  galant  homme. 
IlUe  esty  sans  le  sateir»  la  gloire  <  t  Thonneur  d*une>èamble  cité  qui  iusqii*à 
présent  a  fut  bien  peu  parler  d'elle,  et  nous  ne  serions  pas  étonné  que  le 
voyageur  detnandâl  à  voir,  dans  la  rue  du  (îloîlre,  la  maison  de  madame 
Fernei ,  comme  il  demande,  en  traversant  Saumur,  à  visiter  la  triste  maison 
où  naquil ,  où  vécut  .la  triste  et  touchante  £ugéuie  Grandet.  Voilà  le  privilège 
et  la  réeamiMnai  des  bons  conteurs  :  Ms  donnent  la  vie  ans  enlMits  et.mAaae 
aux^|naK€B  de  leur  adopCien  ;  on  voua  montre  encore  à  lUe  de  Skanoe  le  M- 
lieau  de  Pauliet  Virginie. 

Donc  un  jour  qu'une  élégante  Parisienoe  de  Paris,  madame  de  Soligny, 
s'ennuyait  de  l'adoration  des  courtisaosde  sa  fortune  et  de  sa  beauté,  maflaoïe 
de  Soligny  s'embarque  au  hasard,  avec  sa  ft^mme  de  chambre  et  ses  plus  belles 
Fobe.s,  sans  oubliur  ses  diamants  et  ses  perles,  sur  le  chemin  de  la  ville  de 
.Tfoyes*  OAdonc  elle  la  2  La  dame  n'«n  «ait  rien ,  mais  elle  est  jeune  etèelle, 
et  sûre  en  son  par^dedans  d'anivtr  lieufeusement  quelque  part 

A  çëM  arrivée  en  cette  vide,  «A  retentit, ifaonocé  et  cinrmant  »  le  nom  de 
madame  de  Fernol ,  la  belle  Parisienne  s'en  va  frapper  à  la  porte  de  son 
ancienne  amie  et  camarade  de  ptnsion,  et  les  voilà,  l'une  et  l'autre,  en  con- 
templation d'elles-mêmes  :  la  ^ari^ienne  étonnée  à  l'aspect  de  ce  l)(niheur  tout 
bourgeois,  la  provinciale  éblouie  en  j)ré&ence  de  tant  d'esprit,  de  splendeur, 
.de  tmiette  et  de  beeuté. 

Benses  dune  si  madame  Femel,  à  Itaspect  deCélimènemi  feraonnci,  s*éthce 
et  «e  bàt  immble!  Slle  •  tout  à  fait  oublié  mime  «on  fige  et  qu'elle  est»  aussi 
jeune  psnr  le  moins-4ne«ette  inmtibin  allant  «n  conquête.  Or  volonliers  elle 
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senit  de  besmioiip  la  plus  jeaue  si  vont  con^ariez ces  heures  calmes,  iono- 
«eMeset  paisibles  à  la  vie,  aux  aoibiiioDs,  aux  passions  4le  la  PariMeaae.  On 

don  à  Troues  et  de  boune  heure  on  i>e  lève  :  oq  avilie  à  Paris.  QaaBd  à  peine 
il  fait  jour  ciiez  madame  de  Soliguy ,  déjà  madame  Kernel  a  mis  toute  chose  en' 
ordre,  hlle  oiivoic  aux  écoles  ses  dt  ux  enfants  ;  elle  a  trouvé  le  joiut  d'une 
aÛaire  que  son  mari  rlieicliait  m  vain.  Point  d'oisiveté  dans  celle  maison;  la 
jouruée  est  employée  à  bicu  dire,  à  bien  faire,  et  la  dame  ici  présejUe  vous 
#ra  folontiers  :  Qui  vimt  m$  pair  m€  fait  h^nfutur,  qui  ne  vient  pas 
me  fait  piaitir,  Anssi  bien  •  peu  de  viaiief .  pas  d*oisifs.  La  porte  est  fermée 
anx  petits  messieurs  grands  connaisseurs  en  beaux  gilets  ^e  parade ,  en  comé- 
diennes de  passage,  en  chevaux  de  course ,  en  tout  ce  qui  piaffe  ,  amis  et  col- 
ibri eurs  de  l'anecdote  iiisoltnie...  A  ces  gens-là,  porte  clo.e;  enrevamhe, 
à  touie  heure  la  por  te  est  ouverte  à  quiconque  a  lieboiu  d'un  bon  coAi»eil, 
d'une  espérance  ou  d'une  consoluiion. 

Si  dtnc  Je  livre  est  fifaarmani,  la  comédie  est  imparfaite.  Amant  llntérêt  du 
Jivre  est  so0teant  à  votre  attention,  k  voire  curiiiaii/é,  à  votre  Intérêt, 4MilAnt 
ia  comédie  est  percée  à 'jour,  on  la  «oit  tout  d*im  coup  twit  entière,  on  la 
devine,  on  la  sait  par  caur  ;  rien  d'imprévu,  rien  qui  vous  frappe;  et  quatre 
actes ,  plus  un  prologue,  employés  au  dévftlot^mpat d'uue>adiou  quOicitacoa 
devii  e,  c'est  trop  lon^î  de  moitié. 

Ët  maintejiant  que  les  gros  ouvrages  ont  passé,  tout  le  retiie  ira  bien  vite  : 
■La  Fùmeie  du  corps  de  garde  aux  Variétés  n'était  ^nére  qu'un  petit 
«reste  du  dernier  carnaval.  Çamitrireantbéâlreetça  s*en  vaiMNicber  au  violon. 
Le$  bèdifftrente  de  M.  Alphonse  lieiot,  m. écoule,  on  applaudit,  on  le 
raconte...  et  six  m«)is après  .  bonsoir  la  compagnie,  on  n'en  sait  jilus  le  premier 
mot.  Jjax  et  aa  B lanc kisscuse ,  à  la  honue  heure,  ils  ont  éie  rejoindre  les 
Oiseaux  en  cage,  Lue  Femme  qui  ne  vient  pas  ei  te  Portrait  d'un 
houigmtstrù.  En  revanche  au  Vaudeville  on  applaudissait  beaucoup  les 
Mmtit^erieê  deNéritue  et  le  joyem  Scapin  récitant  ces  beaux  vers  aux  écbos 
de  Sorente.  Et  si  vous  aimez  ks  beaux  vers,  nous  vous  rappeUerous  la  Piioéé 
de  M.-6clunit,  un  Atbéoiîen,  mort  cette  année,  un  digne  fds  de  ces  Tbébaides 
obéissantes,  adorant  en  sUioce.Ja  mére  d'ApoUop...  T4Mfito  vfimrOHtur 
tmannure  nvmen* 

S'il. est  vrd  qu'Antiope,  uu  jour,  eftjun  doux  piéga  . 
Soit  tombée,  et  qu'au  fond  d'.ua.aoire  au  9»tfm.  vert, 

La  belle  i  has-eri=sse,  entre  ses  bra-  de  neige, 
Dans  un  t^ais  r  d'amour.  ai<  pressé  Jupiter, 
Pfis'de  rolyinpien  et  de  la  blaorbe  reine. 
Ne  chasse  pas  ta*vteille  aux  timides  accents 
-iQui  tombe  a  trs  genoux,  et  que  peut-èire  amène 
•  Que^u'un  des.dieux  dont  tu  deaoeods. 

.Cteet  tttejufi  «et  irés->vivaBt».  plein  de  ^prioe-et  de  bonne  tonaur,  ta 
-Quettion  d'amour,  j^a  Gymia^se;  Jdieu,  Pamersf  s'écriait  un  nouvel 
.j|miiHWfd«.1ihéltitt-Erakn$ai8.mi^  d'fti^  fait  m  vendauge,  JUi.  Fidie^duMau- 
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dit,  drame  eD  cinq  actes  et  six  tableaux  ,  par  M.  Jules  Oarbier.  La  fille  du 
maudit  est  la  propre  fiH«  ds  bourreau  qui  fit  tomber  Ut  tête  an  roi  Charles 
Stuart  Eh  graod  Dieii  I  oow  aUMiiia  oablier  fia  VieUieuc  de  Brididi;  le 
Petit  dû  ta  rue  du  Paneeau;  V Homme  n*e$t  pas  parfait;  et  eorloot 

ta  Cagnotte,  ta  dtqnotte,  un  des  chefs-d'œuvre,  un  étonnemenl  du 
Palais-Royal.  Il  faut  lirer  Téclieile  après  ta  Cagnotte.  Elle  arrive  tout  droit 
de  la  Fille  mal  gardée  et  du  Chapeau  de  paille  d'Italie.  Il  faudrait  uu 
toine  entier  pour  raconter  toutes  ces  bombances  de  la  gaieté  et  du  bel  esprit 
des  bourgeois  de  hi  Verlé-sotis-Joiianre.  Ils  se  sont  réunis  d(  puis  lengtemps 
poor  composer  ce  qoi  s'appelle  one  cagnotte»  Ici  les  grammairiens  se  deman- 
dent ce  que  Ton  entend  par  cagnotte?  A  bas  les  grammairiens!  On  ne  sait 
<]u'en  faire;  ils  sont  un  obstacle  à  toute  chose;  ils  n'ont  jamais  joué,  que  je 
sache,  une  de  ces  interminables  bouilloles  de  cincj  heures  par  jour,  pendant 
six  années,  prélevant  sur  chaque  partie  un  tant  pour  cent,  dont  le  produit 
finit  par  s'élever  à  une  somme  incroyable.  S'il  m'en  souvient,  nous  avons  ren- 
contré nne  de  ces  cagnottes  dans  la  maison  do  père  Grandet,  quand  les  Grao- 
sins  se  réunissent  anz  Cmchols  pour  jooer  sous  ce  toit  sordide  deax  gros  sons 
que  chacun  dépose  ostmibiment  dans  one  vieille  soucoupe  écornée. 

Donc,  aussitôt  que  nos  seigneurs  de  la  Ferié-sous-Jouarre  ont  composé  one 
cagnotte  de  cinq  cents  francs  et  de  vingt-cinq  boutons  de  cuivre,  ils  s'en  vont  à 
Paris ,  pour  dépenser  tout  cet  argent  de  la  façon  la  plus  charmante.  A  leur  . 
compte,  ils  ne  verront  jamais  le  fin  fond  delà  cagnotte.  Ils  arrivent  par  on 
beau  joorde  mardi-gras,  et  les  voilk,  Cordenbois  le  pharmacien,  GoUadentle 
paysan  madré,  Camboorsi  qui  a  mal  aux  dents,  Léonida  Camboursi  qui 
cherche  un  mari,  tombant,  affamés,  chez  un  restaurateur  où  ils  décorent  en 
un  clin  d'œil  cent  trente-sept  francs  de  la  cagnotte  !  Cent  trente-sept  francs  !  La 
Ferté-sous-Jouarre  s'indigne  et  crie,  elle  appelle  à  l'aide  ;  arrive  un  sergent  de 
ville...  On  les  empoigne!  Une  montre  tombe  du  parapluie  à  Camboursi,  et 
voilà  qu'on  mène  au  poste  les  cagnotteurs  malencontreux  I  On  leur  prend  kmr 
argent»  on  leur  prend  lenrs  bijoux  et  leur  paraplnie,  on  lesietie  an  violon, 
ibee  sanfent  par  la  fenêtre ,  une  corde  est  là  qui  leur  sert  d'édidle.  Hélas  !  la 
corde  est  attachée  à  la  cloche ,  et  la  cloche  appelle  an  secoors.  Voilà  donc  que 
l'on  reprend  nos  échappés  et  qu'on  les  mène  à  la  salle  de  police  ;  une  seconde 
fois  ils  s'échappent;  ils  vont  au  bal  où  ils  se  bourrent  de  gâteaux.  A  ce  bal , 
Léonida  rencontre  un  mari  qu'elle  a  demandé  par  la  voix  des  journaux.  Ce 
mari  n'est  antre  qne  le  caçnottenr  Cordenbois;  survient  alors  un  second  pré- 
tendant à  la  main  de  Léonida,  et  ce  deuxième  amateur,  qoi  IVdt  dit?  n'est 
antre  que  le  secrétaire  dn  commissaire  de  police  I  Pour  la  troisième  fois  voiik 
nos  gens  en  fuite  et  sans  argent ,  l'estomac  vide:  ils  passent  la  nuit  sur  les 
copeaux  d'une  maison  en  construction.  A  leur  réveil,  morts  de  faim,  ils 
cassent  un  panier  d'œufs  que  l'on  jwrte  au  marché.  Quelle  omelette  perdue  ! 
Ainsi  ces  honnêtes  gens,  désespérés,  dénoncés,  traqués  de  toutes  parts,  mat- 
henreox  plus  qu'on  ne  saurait  dire ,  ont  grand' peine  k  se  tirer  d'atUre  par  nn 
long  circuit  d'avanies,  de  négodations  et  de  sacrifices. 

Ah  S  que  c'est  béte  et  que  c'est  amusant,  cette  Ca§noUe  !  £Ue  renÉerme 
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en  son  cercle  ingénieux  toute  !a  ro/nédie  ,  telle  que  l'entendait  le  bonbomme 
Sgaoarelle;  à  toute  chose  il  répondait  grimaces  et  cfutnsons. 

....  Grelots,  ta<nbouriiis ,  guitares ,  têtes  fêlées  et  chapeaux  chinois,  saluez  : 
f  Infortunée  CaraUnû^  VtetctiM  tt  ia  Commode,  et  soitoat  Uê  Pin- 
ceaux  d^fféioUe,  On  donoerait  fSngt  fois  ie  Dernier  Quartier  du  théâtre 
Français  pour  un  seul  des  Pinceaux  d'IIéioîse.  On  nons  signale  aussi 
XEsthev  Çiw  musique  du  Th«''âtre-Français  et  dos  chœurs  de  M.  (lohen,  chantés 
par  (les  chanteurs  des  deux  sexes.  Que  dirait  madame  de  Mainlenon  ?  Que 
dirait  Assuérus?  Ramenez-nioi,  dirait-il,  au  Mari  qui  lance  sa  femme, 
on  tOQl  ao  tnoina  aux  Crocheiê  (tun  gendre,  à  Téenyer  qaadromane  des 
Champs* Élysées.  ~  Faisons  mieux,  sire,  allons  saluer  sur  le  théâtre  de 
ropéra  sa  grâce  et  sa  légèreté  madrrnoiselle  Rlourawieff,  si  charmante  qae 
toutes  les  étoiles  passées  se  sont  éclipsées  devant  celte  danseuse  incomparable. 
Elle  est  la  première,  cite  est  uniijue;  elie  pr(^leàtout  son  entourage  une  douce 
lumière.  Elle  a  de  grands  mérites  ,  el  surtout  celui-là  ,  qui  est  très  rare  :  elle  a 
l'oreille  juste ,  elle  danse  eu  mesure ,  avec  cette  juie  ineffable  et  ce  plaisir  sin- 
cère d'une  artiste  contente  à  bon  droit  de  son  mérite  et  dn  succès  qni  rappelle. 
Son  regard  est  un  ordre;  son  pas  est  on  rhythme.  L'Eorope  entière  càébrait 
anx  temps  jadis  les  pieds  brillants  de  Fanny  Biis, 

Les  deux  seuls  dont  le  peuple  ait  gardé  la  mémoire I 

Les  pieds  de  la  Monrawieff...  hne  flamme,  «ne  poésie  /  nne  grftce.  BHe  par- 
conrt  d'une  enjambée  nn  grand- espace;  elle  est  d'un  bond  à  l'extrémité  do 
théâtre.  Ab!  cette  berceuse,  une  féerie I  A  peine  dansée,  il  faut  la  danser 
une  seconde  fois,  et  chaque  fois  le  même  entrain  net,  précis,  décidé,  et  la 

salie  entière  d'applaudir. 

Voilà,  ou  peu  s'tn  faut,  toute  l'année  en  saluant  profondément  ce  naufrage 
éclatant  de  tous  les  feux  de  la  poésie  et  de  tous  les  bruits  solennels  des  tem- 
pêtes de  décembre,  iee  Trouons  de  Berlim,  suivis  de  près  dn  grand  opéra 
de  U.  Mermet,  Roland  à  âonoevaum,  Lni  ans»,  M.  Mermet,  ï  l'exemple 
de  Berlioi,  il  est  le  musicien  de- sa  poésie  et  le  poète  de  sa  musique,  en  dépit 
de  msssienrs  les  careoêtierê. 


LES  LIYRES. 

« 

Le  théâtre  et  le  livre,  aujourd'hui  plus  que  jamais,  ils  ont  la  même  impor- 
tance; l'un  vaut  l'autre,  ils  se  tiennent  par  un  même  fd,  très-visible;  laissez- 
les  faire,  ils  réussiront  le  même  jour,  ils  tomberont  à  la  même  heure.  En  cette 
histoire  littéraire,  apparaissent  tout  d'abord  les  grandes  compositions  dignes  de 
nos  premiers  respects.  Une  année  est  insoffisante  &  les  pro^ire  r  elles  n'obéissent 
guère  an  caprice,  ettes  ne  sont  rien  moins  que  les  humbles  serrantes  de  fai 
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faataisie.  Il  y  faot  de  b  suite,  an  lâe  iodompuble,  un  long  tr&faîl.  A  t» 
eompte  on  ne  saurait  rêSaaer  une  des  premières  places  de  l'œuvre  littéraire  à 
Ja  traduction  des  œuvres  complètes  de  Shakspeare,  par  le  jeune  François- Vie* 
tor  Hugo.  Ce  graud  travail,  si  digne  de  récompense  et  de  raiteniion  publique, 
à  peine  commencé  depuis  quatre  anuées.  le  voilà  qui  louche  à  son  terme.  Il 
n'est  pas  uu  critique,  de  quelque  autorité  parmi  nous,  qui  ne  se  soit  occupé 
de  cette  œuvre  excellente,  et  voici  comment  en  parlait  naguère  l'un  de  «os 
juges  les  plas  aulorués,  H.  Taiile  Delord.  Après  avoir  répondu  comme  il 
convenait  aux  censore««  disoes  mieux,  aux  jalousies  ardentes  de  Voltaire  k 
propos  du  Sauvage  ivre  qu'il  avait  apporté  lui-même  avec  tant  de  louanges 
de  son  voyage  en  Angleterre,  M.  Taxile  Delord  parle  en  ces  termes  des  deux 
poètes,  celui-ci  critiquant  celui-là.  Sans  oublier  parmi  nous  le  bou  Duciji,  le 
premier  iuiiialeur  de  [  OïlitUo,  du  roi  Lear  et  de  Macùcik  : 

«  Même  dans  celte  foudroyaiue  missive.  Voltaire  convient  que  dans  loutes 
les  pièces  de  Shakspeare  il  y  a  «  de  beaux  traits  pris  dans  la  nature  et  qni 
tiennent  au  sulJime  de  l'art,  quoiqu'il  n'y  ait  aucun  art  chez  lui  ».  Il  laot 
être  d'autant  plus  toucbé  de  cette  concession  dans  un  pareil  moment,  que 
Letoiiriieur  ne  craint  pas  de  prétendre  que  Shakspeare  est  «  vraiment  in- 
connu en  France,  ou  plutôt  déûguré  ».  On  treujble  quand  on  le  voit  revenir 
à  chaque  instant  sur  celte  idée  :  «  De  légers  Aristarques  de  Paris  ont  pesé 
dans  lôor  étroite  balance  le  mérite  de  Sbakspeare,  qui  n*a  jamais  été  ni  tra- 
duit ni  connu  en  France*  «  De> légers  Aristarques!  tant  d'audace  eflraye;  est* 
«a  témérité  ou  IgMcanco-dn  péril?  Frobablèment  ce  Leioumenr  ^imagine 
que  Voltaire  est  mort;  il  ne  va  pas  tarder  à  s'apercevoir  du  contraire  :  «  Ah! 
Shakspeare  est  le  dieu  de  la  lr;igrdie!  Ah!  vous  faites  semblant  d  ignorer  que 
j'en  ai  parlé,  et  (jue  je  l'ai  traduit  le  premier.  Ah!  \ous  ne  citez  dans  votre 
préface  ni  Racine»  ni  Corneille,  ni  aucun  de  vos  eompatrioles  {Lont  les 
fiUêê  sênt  muMêm  U  re^immUu  eèee  MtOit  les  iMâions.  tU  VMu^ 
rofe,  eh  bien»  Doni.aUone  laii  ce  que  l'Académie  pensena  4e  mm  -et  -de 
Siûkspeare!  • 

Blesser  à  la  fois  l'amour-propre  de  Voltaire  et  son  patriotisme  littéraire  qui 
étaient  fort  grands  tous  les  deux,  <|uelie  maladresse!  Un  aiiîre  homme  aurait 
pu  se  montrer  presque  aussi  furieux  <jue  Voltaire  :  c'était  Ducis.  Sept  ans 
avant  la  traduction  de  Letourueur,  il  avait  fait  jouer  un  Hamlet;  son  dioméo 
le  précède  de  quatre  ans.  Né  en  17$3,  vers  l'époque  où  furent  publiées  les 
Lettres  sur  ies  Anglais  ^  venu  au  monde  par  conséquent  sons  Tinfinence  de 
l'astre  naissant  du  poêle  anglais,  bien  plus  ému,  bien  pins  profondément 
remué  par  Shakspeare  r|ue  Voltaire,  il  prouva  néanmoins  comme  lui  combien 
il  est  diHic  ile  de  se  soustraire  aux  règles,  aux  habitudes,  et,  si  l'on  veut,  ai^ 
4U'^Ugés  de  la  hiiérature  de  son  lemps. 

Et  de  l'Eïîchyle  anglais  évoquant  la  î2;rande  ombre  , 
Ducis  trempa  de  pleurs  son  vers  tragique  et  sombre. 

.Ai  ie'  twnitf  <en  face  du  fantôme, «Dniis  prit  peur;  mais  il  lui  resta  ton- 
«joon  on  umemr  pMCond  de.la  visien.  Dmeîaa  waimMit  qnetqwo  cheM^e 
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sbak^pearien ,  mais  plus  encore  dans  sa  vie  que  daas  tes  Iragédies*  £a  1817» 
i  Tâge  de  qaatre-TiDgt-qoatre  ans,  on  le  veyait  encore,  Ja  taille  haute  et, 

droiie,  errer  avec  f-cs  longs  cheveux  blancs  aooa  les  cliariniUes  abandiMiiiées 
du  parc  de  Versailles;  il  s'était  depuis  Jongternps  retiré  dans  celte  ville  «lui 
plaisait  à  la  iiiélancolie  de  celui  qui  ^'rrivail  a  Bernardin  de  Saiiil  rici  re  : 
«  Notre  hoiiheur  n'«  si  qu'un  ninlheur  consolé.  »  Hépubliraiii  ciiréiien ,  plein 
de  modestie  et  de  dignité  à  la  fuis,  on  l'appelait  le  bouiu)Ji\m€>  Diicis.  Ce 
boniiomme^  traTersant  l'Empire  sans  courber  l'ccbioe,  avait  fait  <|uelque 
cho}>e  de  ^an  difikUe  à  «ette  époque  que  d'enfoncer  un  carré  enaeiiii  ou  de 
prendre!  cbeval  une  redoute  :  il  avaii  lefos*'-  des  maine  mèdieB  de  NapoifoB 
le  manteau  de  béoatcur  et  le  luban  de  la  Légion  d'hoaneur. 

Voltaire,  Diicis,  Ldonrneur,  voilà  les  trois  écrivains  qui,  les  premiers,  nous 
ont  révélé  Shakspeare.  On  fst  surpris  (pie  c»'  ^rand  puëlf,  depuis  qn'il  a  pris 
un  ascendaut  si  considérable  sur  nuire  littérature,  ait  été  si  peu  souvent  tra- 
duit. L'Allemagne  a  dix  Inadnctions  complètea  de  Sbakipeare;  on  n'ea' 
CMople  que  deox  «n  France  :  celle  de  Letourneor  «t  celle  que  nous  anaoB- 
çona.  En  1821,  M.  GuizotAe.  donna  pas  précisément  une  tradiictîoo  nonrette 
du  tragique  anglais,  mais  une  réiision  de  la  traduction  de  Leiourneur,  qui, 
dans  sa  hardiesse  relative,  était  bien  l<.in  cependant  de  nous  montrer  Sbaks- 
prare  tout  entier.  Le  triomphe  du  uiouvemeiit  poéiiqnt-  ile  1830  pouvait  seul 
rendre  possibk,  comme  le  dit  irès-bi^^n  M.  François- Victor  Hu^^o,  uue  ira- 
inettOQ  littéral»,  de  Sbakspeare;  mais  eat-oe  |»roe  que  «  la  langue  révol»* 
ikonairè,  k  langue  dn* root  propre  »  a  été  créée  à  cette  époque,  en  bieii  peree 
qu'il  s'est  lait  alors  dans  les  esprits,  an  point  de  vue  des  lettres  Msaibiei  qoe 
des  sciences,  une  révolution  qui  a  rompu  le  vieil  idéal  de  convention,  qui 
nous  a  poussé  en  toute  chose  à  serrer  de  près  les  texies,  et  à  faire  une  part 
plus  lar^c  à  la  réalité?  ^'ous  laissons  au  lecteur  le  soin  de  décider,  en  penchant 
«toutefois  un  peu  vers  cette  idée  que  ce  n'est  pas  l'ancienne  langue,  mais  l'an- 
cien  esprit  qui  mettait  oiMiade  à  nnftrlKHHie  âodiiciien  de  fitoalrapeire. 

Les  Ducis  de  18410,  MH.  Alfred  de  Vigny  et  Émîle  Oeechiimpf^  vriiflfnt 
trouvé  un  public  beaucoup  mieux  disposé  que  celui  de  leur  devancier  A  ac- 
cepter le  véritable  Sliakspeare.  On  s'étonnait  que ,  des  rangs'  de  la  première 
génération  de  18^0,  il  ne  fût  sorti  personne  pour  tenter  l'épreuve  périlleuse 
de  faire  passer  dans  notre  langue  les  œuvres  de  Shiikspeare.  Les  grandes 
entreprises  nous  font  peur,  nous  redoutons  de  voir  s'ouvrir  devant  jmhis  ia 
pers|)ectii!e  de  Jongues  annéei  vtoéee  an  infime  labwr  ;  «omme  aw  vobIobs 
tseoînpier  la  gloire,  nous  aimonele  travail  i  covrie  «échéance.  4^oi  peut  dire 
si  M.  François- Victor  Hugo,  restant  en  France,  eût  songé  à  se  charger  de  la 
.lourde  lâche  devant  laquelle  ses  aînés  ont  reculé?  CetXe  belle  traduction,  nous 
la  de\ons  peut-être  à  un  exd  ijpi'elle  JuMiore»  ei4ioateiie  a  souvent  ausair.saos 
douie  trompé  les  enuuis. 

Mous  ja'avoDS  pas  besfûn  de  prodamer  avec  quel  dévouement,  quel  amour 
oa  peut -dire,  cette  ttadw^tioo  a  M  accomplie,  le  culte  de  Shakspeare  est 
.pour  le  traducteur  une -tEadiliMi.ipalenMlle;  aossi  a-t41,pris  tous  les  soins 
.imagioables  .d'orner  le.teavèe  4a  dieik  42baiyieiiièce  est  piéeédée  d'âme  pné- 
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face  contenant  les  œuvres,  maintenant  oubliées,  qui  ont  été  comme  les  es- 

S misses  des  chefs-d'œuvre  du  poëte;  voulez- vous,  si  l'anglais  ne  vous  est  point 
amifier,  reconnattre  Tenclroit  oà  le  dramaturge  fait  anccéder  le  Ters  à  la 
prose,  un  signe  indique  le  changement»  et,  faute  de  pouvoir  donner  le 
rhylhme  de  la  poésie,  le  traducteur  essaye  de  traduire  le  texte  vers  par  vers, 
et  il  place  un  tiret  —  entre  chaque  vers?  Il  s'est  donné  anssi  la  tâche  de  lire 
avec  la  plus  scrupuleuse  attention  un  certain  nombre  de  pièces  publires  du 
temps  de  Shakspeare  sous  son  nom,  et  qu'on  a  déclarées  depuis  apocryphes, 
tout  simplement  parce  qu'elles  ne  se  trouvent  pas  dans  l'édition  de  ,  qui, 
paralt-iU  a  en  force  de  toi  jusqu'ici.  Le  résultat  de  cet  examen  a  été  que  ces 
drames  et  ces  comédies  ne  sont  pas  indignes  de  faire  partie  de  rceuvre  du 
maître;  la  nonvelle  traduction  les  reproduit  soit  en  entier,  soit  par  extraits. 

Voici  une  innovation  (]uî  paraîtra  moins  nécessaire  peut-être  :  en  compul- 
sant les  textes,  Î\I.  François-Victor  Hugo  a  reconnu  que  la  division  en  cinq 
actes  n'existait  point  dans  les  pièces  publiées  du  temps  de  l'auteur,  qu'elle  n*y 
a?ait  été  introduite  qu'après  sa  mort  par  deux  comédiens  obscurs  de  l'époque, 
et  II  s'est  empressé  de  la  supprimer  comme  «  contraire  au  libre  génie  du  grand 
Will  »  et  comme  coupable  de  «  rompre  arbitrairemébt  la  donnée  profonde  de 
l'œuvre  Cette  donnée  profonde  ne  peut-elle  pas  être  un  peu  troublée  par  la 
classification  adoptée  par  le  traducteur?  «  les  tyrans  :  Macbeth,  le  Roi 
Jean,  Richard  III.  —  LES  JALOtx  :  Troyius  et  Cressida,  Beaucoup 
de  hruit  'pour  rien,  le  Conte  d*hyver,  Cymhetine^  Othello.  —  LES 
COMÉDIES  DE  l' AMOUR  :  Le  Sauvage  apprivoisé,  Peines  d*amour  per^ 
dues.  —  LES  AMANTS  TRAGIQ0E8  :  Antcinê  et  CUapâtre,  Bornéo  et  Ju- 
fsen».  —  LA  FAMILLE  i  COTtoian^  le  Roi  Léar.  —  la  société  :  Mesure 
pour  mesure,  Timon.  —  LA  PATRIE  :  Richard  II,  Henri  IV,  ÏÏenri  V , 
Henri  Vh  M.  François- Vic'or  Hugo  est-il  bien  sûr  que  Shakspeare  se  fît  de 
ce  que  nous  nommons  aujourd'hui  la  sociHé  une  idée  semblable  à  celle  qu'il 
s'en  fait  lui-même?  Il  nous  semble  permis  d'en  douter,  ainsi  que  de  la  notion, 
même  lointaine ,  qu'on  lui  prête,  des  rapports  qui  existent  dans  la  pensée  du 
tradocteor  entre  Corioian,  le  Roi  Léar,  et  ce  qu'il  appelle  la  famUU, 

A?ec  un  aolre  traducteur;  cette  observation  tuerait  inutile;  mais  ce  sont 
précisément  les  gens  rigides  et  scrupuleux  que  l'on  aime  à  prendre  en  faute. 
Maintenant  que  je  me  suis  donné  cette  petite  satisfaction,  il  ne  me  reste  plus 
qu'à  louer  M.  François-Victor  Hugo  de  la  fermeté,  de  l'élégance,  de  la  clarté, 
de  la  souplesse  de  style  dont  il  a  fait  preuve  à  chaque  page  de  cette  traduction, 
qui  touche  manitenint  ft  sa  fin,  et  qnl  est  destinée  à  remplacer  tontes  les  pré- 
cédentes. 

Cependant,  continuant  son  œuvre,  et  tout  rempli  d'un  respect  filial,  mêlé 
d'une  si  juste  admiration,  le  digne  fils  de  Carnot,  poursuivant  sa  tâche  com- 
mencée, a  publié  la  seconde  partie  des  mémoires  de  son  illustre  père,  et  le 
lecteur  impartial  restera  frappé,  tout  d'abord,  de  la  ressemblance  de  ces  deux 
livres  :  Les  mémoires  de  Carnot  ^  publiés  par  sou  fils  et  V Histoire  de  ia 
révoiution  française,  par  l'ioiatigable  historan  M.  Lonls  Blanc.  On  dirait 
Toloniiers,  ceci,  expliquera  cela!  dans  l'on  et  l*«otre  récit  vous  verres  ptr 
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quelle  force  irrésistible  et  quel  grand  cour/ige,  et  quelle  suite  de  miracles  ac- 
complis par  ces  treize  armées  que  le  géuie  de  Cariiot  avait  envoyées  à  la  froo- 
lière,  la  France  au  milieu  des  discordes  civiles  se  fit  reconnaître  à  la  coalition 
et  s'imposa  au  monde  entier.  Dans  toutes  ces  majestés  de  la  guerre  apparaît 
Carnot  simple,  énergique^  austère,  et  dévoué  jusqu'à  la  mort  à  cette  entre- 
prise qui  semblait  impossible ,  et  quand  enfin  son  œuvre  est  accomplie  et  que 
les  mauvais  jours  sont  revenus,  ces  jours  d'ingratitude  et  d'oubli,  suivis  plus 
tard  d'une  revanche  éclatante,  on  ne  voit  plus  dans  Carnot  que  le  père  de 
famille  et  le  philosophe  attendant  la  mort  sans  la  désirer  ni  la  craindre. 

«  La  faiblesse  et  la  souffrance  retinrent  au  lit  notre  cher  malade,  il  consentit 
enfin  ,  pour  nous  tranquilliser,  à  recevoir  la  visite  d'un  médecin ,  qui  était  un 
ami.  Mais  ce  fut  pour  causer  science  avec  lui.  Quant  aux  prescriptions,  il  le 
pria  de  les  simplifier  autant  que  possible,  afin  de  ne  point  fatiguer  les  personnes 
qui  le  soignaient.  Une  fois  môme,  le  docteur  ayant  ordonné  un  bain,  comme 
j'avais  été  obligé  de  sortir ,  il  se  dispensa  de  le  prendre ,  en  recommandant  au 
domestique  de  ne  point  me  le  dire.  El  lorsque  le  médecin  revint  le  soir,  et 
demanda  pourquoi  son  ordonnance  n'avait  pas  été  suivie  :  «  Ils  prennent  déjà 
tant  de  peine  pour  moi,  dit  le  malade,  que  j'ai  été  bien  aise  de  leur  épargner 
celle-là.  » 

Un  livre,  oublié  par  nous,  Tan  passé  (mais  qui  peut  tout  prévoir  et  tout 
savoir  ?disau  le  poëte),  l'Histoire  de  Louvois,  s'est  complété  naguère,  et  nous 
avons  pu  comprendre,  comme  dans  la  Fie  de  Carnot^  par  quel  labeur  infini, 
ce  grand  administrateur  Colbert,  ce  fabriquant  d'armées,  tenait  tête  à  tant 
d'ennemis  coalisés.  Colbert  est  tout  à  fait  l'exemple  et  le  modèle  do  ces  tacti- 
ciens que  rien  n'arrête  et  qui  du  fond  de  leur  cabinet  comblent  les  fossés, 
.nbaissent  les  montagnes  et  remplissent  à  leurs  risques  et  périls  tous  les  devoirs 
du  général  d'armée.  Un  pareil  homme,  aussitôt  qu'il  a  mis  à  la  disposition  du 
général  des  vivres,  des  munitions,  des  armes,  ne  leur  demande  plus  qu'une 
discipline  exacte  et  le  talent  de  vivre  en  pays  ennemi.  A  ce  propos,  M.  Saint- 
Marc  Girardin,  une  de  ces  intelligences  qui  ne  se  fatiguent  jamais ,  explique  à 
merveille  qu'il  y  a  cependant  un  art  de  la  guerre  indépendamment  des  rêves 
du  cabinet,  a  Je  me  souviens,  nous  dit-il,  de  la  mauvaii»e  humcur|du  mnréchal 
liugeaud,  quand  il  entendait  dire  que  la  guerre  était  un  des  jeux  de  la  force  et 
<lu  hasard.  C'était  nier  l'an  de  la  guerre,  et  le  maréchal  Bugeaud  croyait  que 
la  guerre  était  un  art.  Il  avait  raison;  l'art  de  la  guerre  est  un  des  plus  grands 
emplois  du  riiiieiligence  hnmainc.  Le  maréchal ,  quand  il  |)arlait  de  cet  art 
«l'une  manière  si  curieuse  et  si  intéressante,  avec  tant  d'esprit  et  tant  d'élé- 
vation, ne  songeait  certes  pas  à  l'art  des  tacticiens  de  cabinet;  il  songeait  à  ce 
tilent  qui  sur  le  champ  de  bataille  voit  le  plan  et  la  direction  du  combat;  qui, 
^i  quelque  accident  vient  à  la  traverse,  sait  y  pourvoir  à  l'instant;  qui  sait 
donner  le  courage  et  Tenirain  aux  soldats,  comme  s'il  ne  s'agissait  que  de  se 
battre  corps  à  corps ,  mais  qui  sait  aussi  qu'il  faut  diriger  les  coups ,  et  dont  la 
pensée  pousse  les  milliers  de  bras  qu'il  fait  mouvoir;  qui  est  un  tacticien  de 
bataille  (piand  il  a  ii  manier  une  armée  de  ^0  à  50,000  hommes  (le  maréchal 
Bugeaud  semblait  croire  que  ce  nombre  suffit  à  l'œil  et  à  l'attention  humaine. 
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k  reste  appartient  à  la  («k tique  de  campagne),  qui  est  aussi  un  uioralistc  de 
bcorilK  c'€8t-Mire  (iui,  dans  la  guarre,  croit  que  la  force  morlir  Pemporie 
9v  M  force  naCérkHe,  et  que  deox  régineiMe  bN>n  oomlaits  et  qui  eraleot  ea 
Imt  générai  valent  dix  régmieiit»*  mal^  dirigé»  et  mal  encouragés.  Saniir  b  eii 
Ure  son  chaïup  de  bataille  et  iiloir  bien  inspirer  les  î^oldals,  c'étaient  )à, 
aelon  le  marériial  Bu^caud-,  le*t  deux  qualités  c.tpiiaUs  de  l'homme  de  guerre.  » 

M.  Sainl-Ma<c  Girardin  a  btau  faire,  il  est  niédiucremeni  port'*  pour  >1.  de 
Loufois,  il  le  trouve  à  la  fois  trop  obéis.saiit  avec  son  maître ,  et  trop  despote 
tTee  les  gMrmi  qu'il  a  «hoiiiSL  Bien  plue,  lorsque  irriveciiB  la  réfoeatitiii  ét 
YéMi  de  Nanifff,  me  foute  ée  Lento  XfV,  m  crhne  de  M.  de  Lowoîs',  le  bon 
jige  a  grand'pefoeè  contenir  toute  son  indigllilion. 

\' Histoire  romaine  de  ïhéoflore  Momms^n,  traduite  par  M  Alexandre, 
vice- président  du  tribunal  ri^d  de  F.iris,  représentf*  et  dans  la  forme  et  dans 
le  fond,  dans  sa  langue  primitive,  dans  la  traduction  française,  on  très-grand 
travail,  un  de  ces  livres  sérieux  qu'il  faut  que  l'on  écoute,  et  qui  vous  forcent 
à  les  lire  en  dépit  ée  totee  les  préorcupations  d'alentour.  M.  THiile  Delord  t 
li4B*bien  parlé  de  cette -eenTre  énorme ,  l'une  des^tobret  de  rAMmgne  no- 
dénie  :  «  L*auteor  de  cette  remarquable  histoire  est  né  en  1817  dans  ce  petit 
et  intelligent  pays  d»*  Sleswig  que  tant  de  gens  se  disputent  en  ce  moment. 
Etudiant  des  universités  de  Kiel  et  d'Altona ,  rép/'tileur  au  sortir  de  ses  classes, 
M.  IVlommsen  voyage  ensuite  en  France  et  en  Italie  aux  frais  de  l'Académie  de 
Berlin,  s' occupant  avec  ardeur  de  philosophie,  de  droit  et  d'histoire.  En  i^h% 
nons  le  soyons  dlreeienr  dn  Journal  dw  Sfuwig-iMHeên,  et  professeur 
de  droft  à  ^Leipng;-  Le  r(le  qu'il  jona  dans  les-  événements  de  cette  année 
loi  ifit  perdre  cette  chaire',  mais  il  en  trou?a  deui  ans  phis  tard  une  antre  à 
Zurich.  Il  est  aiijonrd'hui  professeur  à  Brt  siau. 

Ceci  dit,  rhabilc  critique  explique  au  lecteur  comment  il  a  fallu,  pour 
accomplir  une  pareille  tâche,  rencontrer  dans  le  mêuie  m)mme  un  grand 
ardtéologue,  un  grammairien^  un  jurisconsolte,  un  philosophe,  un  antiqnnire 
«fi  de-vieilles  légendes ,  un  diseiple  de  ?9eu  et  de  Webofar ,  et  que  tous  cns 
éléments'  si  dii«ni,  foniNs  ensemble-»  anivassent  à  produire  une  cenvre  indi- 
visible et  constante. 

Il  n'a  paru  jusqu'ici  que  les  denx  premiers  tomes  de  rWjfrmVf  romaine  de 
M.  Théodore  IMommsen.  Ces  deux  premiers  tomes  comprennent  les  origines,  les 
premiers  progrès  de  Rome  jusqu'à  l'expulsion  des  rois,  la  réforme  de  Servius,  la 
oonstituiion  consulaire  et  les  hiiies  dn  tribunal  populaire.  Le  troisième  votome 
est  sooé'preS8e;il  contient  les  guerres  puniques  et  de  Hacédome,  la  linérature 
errait»  EBnins,:Mevii]s,  Plante,  etc.  Lh,  le  récit  reprendra  ses  droits,  noue 
nons  tnoDTerons  en  présence  de  quelques-uns  des  plus  grands  noms  de  l'his- 
toire; nous  attendons  ce  volume  avec  Timpatience  et  la  curiosité  que  fait 
naître  tout  ouvrage  de  cette  in^portance,  lorsqu'il  est  traduit  par  un  écrivain 
aussi  distingué  que  M.  Alexandre ,  et  avec  cet  intérêt  particulier  qui  s^attacbe 
chei  BOUS  aux  mœnrs,  aux  lois  ,  aux  institutions  et  aux  actes  d'un  peuple  dont 
sur  bien  des  poiols  non»  ne-somnMs  que  trop,  hétaist  les  héritiersc- 

£0  Pf^im,  par  M.  AboBt,  k  pente  «anoMé,  soudain  toat's'irrélie;  abM*^- 
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ment  ii  faat  qae  chaque  lecteur  étudie  en  s'amusaot  ces  pages  charmantes, 
pleiaes  de  tel,  dMroirieetde  bon  sens.  Ce  livreest  on  «otive  qui  peut  générai  ; 
ce  bel  esprit,  qni  est  un  pnête  à  ses  hetires,  n  besoin  mlnie  un  phHosopbe,  on 
snge,  une  fois  lârhC'  dniB  les  domaines  de  messieurs  les  économistes,  y  fanche 
à  plaisir,  et  c'e>l  une  pjrande  fôtt*  de  le  voir  touchant  délicatement  a  toutes 
choses,  aux  non-vaienrs  de  ce  lias  inonde,  au  bndgct  Hop  lourd,  aux  inora- 
lislcs  trop  légers  :  «  Acceptez,  niadan»e,  — écrit-il  dans  sa  dédicace  à  George 
Sand,  —  un  gros  volume  où  j'ai  dit  sans  rhétorique,  sans  passion,  sans  cal- 
enl,  sans  flaïunie  ascendante  ni  deseeKdaole,  non  b«nible.^cniinMDt  ser  len 
girandes  affarirea  de  la  fie.  Je  ne  saia  s'il  mérite  d'être  préaenlé  an  pl»  noble 
eqvrit  de  notre  époque ,  mais  je  sols  sûr  d'y  afnir  mis  le  meilleur  dt  mai,  afti 
de  vous  l'offrir.  J'ai  fait  de  s'rieux  efforts  pour  y  concentrer  toutes  mes  idées; 
ceux  qui  ont  la  curiosité  de  connaître  un  homme  trop  loué  par  iesuns,  trop 
difftmé  par  les  autres,  le  trouveront  ici  tel  qu'il  est.  » 

Or,  tel  qu'il  est,  il  se  montre,  imprudent,  sérieux,  content  de  lui-même  et 
des  antres,  dissipé,  vagabond;  cbmliant  le  mal,  signalant  le  hUen^  Tont. 
rempli  de  panacées  universelles  comme  autrefois  madame  de  Warens,  qnand 
de  ses  doigts  délicats,  et  riense,  eMe  barbouillait  les  lèvres  du  jeune  Jean- 
Jacques.  Comment  donc,  y  pensez-vous?  Rire  a^ec  ces  grandes  idées,  s'amu- 
ser de  ce  mol  réforme,  qui  éiail  rempli  d'une  si  grosse  révolution!  Ma  foi  ' 
oui!  j'y  pense,  répondra  le  nouveau  révolutionnaire;  j'y  peose  au  nom  du 
passé  et  de  faTenir. 

■  Il  n*y  a  pas  aujourd*bnl  nn  bomme  Intelfigent  qni  ne  se  sente  lié  par  des 
fils  invisibles  ï  tons  les  hommes  passés ,  présents  et  fntnnk  Nnns  sommes  les 
héritiers  de  tous  cenx  qui  vivent,  la  providence  de  tous  ceux  qui  naîtront. 
Pour  témoigner  noire  reconnaissance  aux  mille  frônéraiions  qui  nous  ont  faits 
graduellement  ce  que  nous  sommes,  il  faut  pcrfeclionner  la  nature  huniaine 
en  nous  et  autour  de  nous.  Pour  remercier  diguemeni  les  travailleurs  innom> 
brabies  qui  ont  rendu  la  terre,  noire  Inbiiation,  si  belle  et  si  commode,  il 
frat  la  livrer  fins  beHe  et  pins  commode  encore  an^générations  fntnres.  Nons 
sommes  meilleurs  et  plus  henroni  qoe  nos  devanciers,  faisons  qne  notre  pos- 
térité soit  meilleure  et  plus  heureuse  que  non>.  Il  t»'*st  pas  d'homme  si  pauvre 
et  si  mal  doué  qui  ne  puisse  coutribucr  au  progrès  dans  une  certaine  mesure. 
Celui  qui  a  planté  i'aibre  a  bien  mérité;  celui  qui  le  coupe  cl  le  divise  en 
nianches  a  bien  mérité;  celui  qui  assemble  les  plauches  pour  faire  un  banc  a 
bien  méritéi  eelni  qui  s'aflM'sor  l«  banc,  prend  nn  enfipnt  snr  ses  geuons  «t 
Ini  apprend  -à  Kre,  a  mieux  mérité  ifue  les  outres.  Lci  trms  premiers  ont 
ajouté  quelque  chose  au  capital  commun  de  l'humanitéf  le  dernier  a  ajouté 
quelque  chose  à  l'^nmanité  eUe-mdmeé- 11 -a  fait,  un  bomme  pins  éolair^,<o'eat> 
i-dire  meilleur,  o  «'  2:  ' 

Le  beau  rêve  et  le  charmant  «sprit!  On  le  ht  sans  fatigue,  en  dépit  de 
tonte  sa  science  économiste;  on  •< quitte  avec  regret,  en  y  revient  souvent 
malgré  soi;  courage,  imagination,  clarté,  nudioe  innooenio/élè(|nsneo'iaiépni- 
ssMo,  et  voit*  tont  entier  cet  entant  terrible,  hh]  qn'il  eMi  joanel  M  qn'il 
CM  iMnieml  **  •  • 
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Un  grand  livre,  écrit  de  main  de  maître,  éloquent,  généreai,  trèB^o,  très- 
déi>attu,  c'est  le  fVitiiam  Shaksptart  de  M.  Victor  Hugo.  Comme  il  voulait 
donner  à  son  fils,  le  iraducleur  de  Shakspiare,  un  témoignage  irrécusable  tic 
ses  coiUeiUemeiiUj  paiernels,  il  avait  promis  d'écrire  une  introduction  à  ce  grand 
trav<iil,  mais  à  peine  il  eut  pénétré  dans  les  mystères  de  ce  génie  incomparable» 
il  s'abandonna  à  toute  son  admiration  pour  les  prédécesseurs  da  grand  Shaks- 
peare  :  Eschyle,  Euripide  el  Sophocle,  en  iravenant  les  grandes  satires  de 
Jovénal.  Voilà  comment  cette  introduction  est  devenue  un  livre  entier,  un  vrai 
manifeste,  iiistoire  à  demi,  poëmc  à  demi,  qui  tiendra  sa  place  au  premier  rang 
des  oeuvres  de  M.  Victor  Hugo  entre  ses  discours  à  la  tribune  et  la  préface  de 
CromwelL  —  Le  tome  premier  de  VllUloirc  nationale  de  France,  par 
M.  Auédée  Goùet,  s'annonce  à  merveille.  On  trouvera  dans  ce  premier  volume, 
racontés  dans  le  mi  style,  les  Ganlois  et  ks  Francs,  noir  grands-pères,  tels  que 
les  a  vos  H.  de  Chateaubriand  dans  son  poftne  des  UarÊyrê,  tels  qne  les  racornie, 
avec  une  sagadté  volsioe  dn  génie,  Augustin  Thierry.  Dans  un  ordre  uu  pea 
moindre,  et  pourtant  digne  encore  d'intérêt  et  de  curiosité,  le  lecteur  placera, 
écrits  d'une  plume  alerte  et  vive,  les  divers  récits  de  iM.  Oscar  Comeltant.  Il 
sait  l'Amérique  à  merveille;  il  connaît  à  fond  cctle.  étrange  civilisation  dont  il 
nous  dit  les  petits  mystères  avec  une  grâce  incomparable.  Au  même  instant, 
'  les  deoi  frères  par  le  style  et  Tinfention ,  Erckman-Cbatrian ,  tenaient  tout  nn 
peuple  attentif  a  ces  contes  bien  faits,  et  d'un  loar  si  nooveau  :  U  Conscrit 
de  1813,  VAmi  Fritz ,  Madame  Thérèse  et  la  Taverne  du  Jamhon  de 
Mayencc.  Ce  double  Erckman-Cbatrian  a  conquis,  en  bien  peu  d'années,  une 
popularité  véritable.  11  parle,  on  l'écoute.  Il  marche,  on  le  suit.  11  porte  à  nos 
lèvres,  rougies  de  l'alcool  des  plus  vils  petits  livrets  qui  s'écrivent  dans  les  bas- 
fonds  littéraires,  une  coupe  généreuse  où  pétille  agréablement  la  boisson  chère 
aux  poètes  d'Allemagne.  A  c6té  de  ces  makres,  arrive,  beoreux  et  content, 
plein  de  verve  et  d'esprit,  le  bon  romancier  Léon  Godan.  Il  nous  a  donné  cette 
année  un  charmant  livre,  intitulé  VŒU  noir  et  i^œU  iteu  de  mode- 
moiselte  Diane,  et  nous  nous  sommes  rappelé  les  grands  yeux  et  les  petits 
yeux  d'une  héroïne  de  M.  Paul  Féval.  Les  trois  fiancées,  de  M.  Emmanuel 
Gonzalès;  le  Mariage  de  Gcrlrude,  une  élégante  invention  de  M.  Mario 
Uchard;  V Homme  aux  piumettes  noires,  de  M.  Emile  de  Richebourg, 
ont  fait  passer  d'agréables  instants  anx  lecteurs  des  deax  sexes  qai  chaque 
jour  peuvent  donner  une  heure  ou  deux  à  la  leaure  d'un  livre  écrit  avec  talent. 
Bêlas!  les  lecteurs  sont  si  rares I  iMéme  les  oisifs  profitent  si  mal  de  leur 
oisiveté!  A  moins  cependant  qu'on  ne  les  violente,  et  qu'un  écrivain  tel  que 
M.  Arsène  Uoussaye,  évoquant  sa  Cicopâtre  aux  cheveux  blonds,  aux  cheveux 
noirs,  le  vrai  sphinx  parisien,  ne  retienne  à  force  de  nouveauté,  de  stjle  et 
d'attrait,  le  lecteur  impatient  de  ne  rien  lire.  Eu  même  tcm|)s  que  sa  Cléopâlre, 
M.  Arsène  Honssaye  a  publié  tes  Charmettes,  nn  écho  des  beaux  jours  de 
Jean-Jacques  Rousseau  et  de  madame  de  Warens.  Al.  Xavier  marmier,  écrivaio 
rare  et  distingué,  qui  fait  lentement  et  qui  fait  bien,  nous  adonné  le  AiNiNm 
d'un  héritier,  très-voisin  par  le  mérite  et  le  talent  du  Roman  d'un  jeune 
homme  pauvre,  A  madame  Charles  Reybaud,  im  vrai  romancier,  dont  les 
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CBOTras  retiemt  fimies  par  on  irrésitiible  attrait  de  grdce  et  de  nonveanté, 
nous  devons  no  joli  livre,  intitulé  Vaiée  Pérai,  Oai»  les  rentiers  de  madame 
Reyhaud,  voyez-votis  s'avaiircr,  d'un  pas  lesto  pt  d'une  franche  allure,  une 

ainiahlo  fcnniic,  nKidame  Louiso  l'i-j^nicr  ?  On  lui  devait  l'an  passé  une  charmante 
pasluralt-;  on  hii  doit  C(  tte  anni-c  un  livre  iiit»'rrssnnt  :  ta  Prédîcanle  des 
Cét^ennes.  La  plus  jeune  de  ces  muses  nouvelles,  habile  en  belle  prose,  hen- 
reose  en  iieam  vers,  madame  Vietorine  Rostand,  rameur  ée»  Bords  de  ta 
Saduvt^  aioBte  «n  doux  ieonm  h  sa  cooronae  dé|l  briHaote.  Vm  é&n^e 
.éêoHe  est  le  «litre  deee  nouvea*  tame  où  se  rencontrent  les  meilleures  in;;pi- 
rations  d'un  noble  cœur.  M.  Arnaud  (d»»  TAriége)  a  bien  parlé  et  bien  mérité 
de  IMlalic.  Un  éloquent  ma^^istrai,  !M.  fMnard,  qui  s(;  souvient  toujours  d'avoir 
dignement  |Mirté  la  robe  de  l'avocat,  écrit,  avor  s'^s  souvenirs ,  l'Histoire  du 
éarrcau  au  dix-neuvièine  siècle,  et  Ton  retrouve  à  chacune  de  ces  pages 
éloqttcaiM  4a  iraoe  et  le  aewonir  del^émoaion  <|ui  4a  dicta.  Or  >^fii«^e«st 
le  thra  d'un  Uvre  écrit  par  M.  Holéii»  avec  U  simpUdaé  du  vériteble  écrivaHi. 
On  voit  dans  ses  mohidrea  rédis  ^aB  M.  ^loiéri  a  tooché  d*vne  main  délicate 
à  la  comédie,  et  pas  un  de  ses  contes,  si  bien  arrangés,  qui  ne  soit  comme  un 
écho  de  ses  maîtres:  Molière,  Reynard  ou  Dannotirt.  (litons  enlin,  comme  un 
surcc-  peu  commun,  la  cincpiième  édition  de  Profils  et  grimaces ,  par 
ftj.  Auguste  Vacquerie.  il  excelle  à  s'etnparer  de  son  lecteur,  et  quand  il  le 
tte,  il.  «e  le  Itebe  geèra.  —  A  propos  de  iySfUé  de  Sh^gpemre,  qui  a 
mcamnicheiMMa  une  incrovable  eppoaiiieH,  H.  Paul  Mewrice,  en  réim- 
primant sa  traduction  à'  Humlià,  a  publié  une deuiièrae  édition  des  admiral^es 
lithogiaphies  d'Kuî»ène  D  dacroix.  Ijii  aussi,  le  faraud  peinure,  il<éttiit  HQ fidèle 
iuterprèl»*  du  génie  et  ries  inspirations  du  poëie  an-^lais. 

Nous  finirons  di<j;nenient  ()ar  l'histoire  de  Renée  Maupérin,  li'  nouveau 
livre  de  lUH»  de  G^ncoiirt.  Un  des  critiques  les  pius  éc  Kités  de  ce  temps-ci, 
M.  CwTiHiaivFlewry^  a  dignement  parlé  de  nette  étrange  et  «plendide  côm- 
imiiîoo  : 

«  Renée  Maup^m  a  ^gt  ans  en  1655,  ENe  eat  4a  61  le  d'nn  vient  soldat  de 
l'enipire,  son  enfant  de  prédilection,  sur  trois  qu'il  a  «eos  de  sa  femme  qu'il  n'a 
guère  aiméf.  tu  rtnanrhe,  il  ad^re  sa  fille.  l!  l'a  élevée  comme  un  cçarçon,  la 
dressant  à  tout  dire,  si  ce  n'est  à  tout  faire.  Elle  est  instruite,  lettrée,  musi- 
cienne, spiriUieKe,  singulière  et  «  foliclioiiiie  <»  (p.  166)  pihr-dessus  tout;  au 
-deneiira0l,  la  raeiUenre  fllledn  laonde;  aliiiM  far  ies  a^éaaents  4a  sa 
sonne  et  Thonorable  situation  ds  aeo  père,  de  soldai  dofemi  hniastiisi,  nne 
foule  de  prétendants  que  son  excentricité  décourage.  Elle  a  un  frère,  Henri, 
tout  le  contraire  de  Renée  :  un  de  ces  jeunes  ho  nmes  sans  jeunesse,  de  ces 
érudits  sans  désintéressement,  de  ces  libéraux  sans  chaleur  d'àme,  de  ce-i 
.  amoureux  sans  amoui*,  dont  l'ambition  est  le  moindre  défaut.  Il  a  attaché  à  su 
fortune  .la  femme  d'un  millionnaire,  une  madame  Bourjot,  quadragénaire 
ardente  qui  s'aperçoit,  va  soir,,  q«e  Taisant  4e  la  aère  est  «nwweaK  de  la 
fille,  itaqoeMe,  tu  joùnt  le  Cipriee  d'Alfred  de  Mosaet,  il  ftiit  wie  décla> 
ration  trop  peu  douteuse  pour  des  yeux  prévenus.  Evanouissement,  éclat, 
explication,  rupture ^  raccommodement;  il  épousera  la  ûUe,  il  va  Tépouser; 
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mais  le  père  aux  millions,  le  candide  H.  Booijot»  ne  veut  débooraer  la  dot 
qu'à  une  eondition,  c'est  que  le  flb  «ara  un  autre  nom  qae  celui  de  son  père, 
le  soldat  pan enu.  On  cherche ,  on  prend  îe  nom  d'une  ferme  qu'on  a  quelque 
part;  on  s'appellera  Henri  Maupérin  <>  de  Villacourt  «,  et,  moyennant  l'année 
révolue  sur  la  déclaration  légale,  on  procédera  au  mariage.  L'affaire  en  est  là, 
quand  un  violent  coup  de  poing  tombant  sur  la  ûgure  du  jeune  fiancé  et  sur  le 
fragile  édifice  de  sa  destinée,  si  laborieusement  construit,  fait  tout  croolor 
autour  de  lui.  Dn  iurotal  descendant  des  vrais  Villacourt  a  donné  le  coup. 
Bientôt  il  en  tire  un  autre  d'un  pistolet  qui  ne  rate  pas;  et  Henri  l'ambitieux 
finit  comme  un  sot.  Renée  meurt  de  chagrin.  Outre  l'amitié  qu'elle  avait  pour 
son  frère,  —  les  contraires  se  recherchent  et  se  rapprochent  dans  le  roman 
comme  dans  la  vie,  — elle  a  ce  duel  et  cette  catastrophe  sur  la  conscience. 
C'est  elle  qui  a  envoyé  à  Villacourt,  voulant  empêcher  le  mariage,  le  numéro 
dn  journal  où  la  déclaration  4e  son  frère  était  contenue.  De  ce  leproche  qu'elle 
se  nit,  elle  meurt,  lentement,  dans  les  bras  de  son  père,  avec  ces  raflbirâients 
que  les  romanciers  aiment  à  mettre  dans  l'agonie  de  leurs  héroïnes,  t 

Un  sincère,  un  vrai  talent,  était  indispensable  pour  mener  à  bonne  fin  un 
pareil  livre,  et  le  talent  et  l'éloquence  et  l'observation  n'ont  pas  manqué,  cette 
fois  encore,  à  M.M.  de  Concourt. 

Certes,  nous  savons  que  bien  des  livres  nous  échappent  qui  ne  méritent  pas 
d'être  oubliés,  mais  un  seul  hblorien,  qneb  que  soient  son  lèie  et  son  dévoile- 
ment pour  tout  le  labeor  littéraire  d*nne  année,  ne  sanrail  suffire  à  cette 
entreprise  (1). 

Et  maintenant  parlons  de  la  poésie  et  des  poètes.  Nous  conviendrons ,  non 
pas  sans  un  juste  orgueil,  de  nos  penchants  pour  la  belle  et  sincère  poésie.  Elle 
touche  à  toutes  les  heures  clémentes,  elle  appartient  aux  plus  belles  passions 
de  la  vie  humaine  ;  elle  pl^t  an  jeune  homme,  elle  amuse  encore  le  vieillard  ; 
qne  de  poètes  cette  année,  et  quels  endianteurs,  tous  rempUs  d'une  lasliible 
émotion  !  Voici  le  premier  de  tous  :  Auguste  Barbier.  II  excelle  dans  la  satire 
et  par  lui  la  douce  élégie  est  une  heureuse  compagne  ;  il  a  des  cris  à  renverser 
tout  ce  qui  est  injuste  et  des  murmures  à  charmer  même  le  printemps.  Le 
voici  qui  publie  un  vrai  poëme  intitulé  tes  SitveSy  un  titre  qu'il  emprunte  à 
ce  païen  converti  Stass,  enfant  des  bois  sombres,  des  ruisseaux  limpides ,  grand 
lecteur  de  Virgile  et  passioniié  pour  les  antmn  do  b  décadence.  Aters  Tollà 
notre  Auguste  Barbier  qui  répand  ^  et  là  toolet  ses  sympMhics  et  qui  chante 
à  l'abeille  errante  une  snprtaM  oonsoiathm  : 

0  mouches!  votre  corps  est  petit  à  reztréme, 
Mais  votre  esprit  est  grand ,  et  vous  teoes  du  del 
Des  ailes,  bouches  n'or,  et  la  faveur  suprême 
De  changer  tout  en  miel. 

(4  )  L'éditeur  du  présent  almanach  ne  saurait  accepler  complètement  le  aliénée 

de  M.  Jules  Janin  sur  deux  livres  qu'il  a  publié  cette  année,  à  savoir  :  l'Eloquence 
et  la  Poésie  a  Rome  aux  temps  des  CtfMrs ,  un  gros  tofloo  in-d%  e(  le  charmnnt 

petit  livre  intitulé  les  Oiseaux  bleus. 
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.......  Je  voudrais,  en  suivant  votre  trace, 

Cueillir  sur  les  hauts  monts  ou  sous  les  bois  penchaols 
Ce  qui  peut  infuser  le  plus  d'âme  et  de  grâce 
Aux  poétiques  ebants. 

De  vos  concerts  mes  chants  n'auront  jamais  les  charmes; 
Leur  miel  ne  Tfliidni  pas  TOtre  miel  pbr  et  dâir; 
Nos  temps  sont  trop  troublés ,  nos  ccBQis  trop  pleins  de  larmes, 
Pour  qu'il  n'ait  hen  d'amer.«,. 

Dm  la  forêt  de  Feotainebleaa,  son  amie  et  sa  voisine,  il  a  tu  comme 
Hamlet,  avec  l'œil  de  son  esprit,  le  grand  fenemr,  eeftmftme,  an  milien  des 
fimlares  qui  feraient  peur  à  Henri  le  Grand, 

Oui ,  partout  où  le  pied  de  ce  grand  dteasenr  passe 

Le  mouvement  fait  place  à  l'absolu  repos; 

Partout  la  fleur  languit,  partout  la  branche  casse,  ^ 

Le  moineau  tombe  ei  l'homme  est  couché  sur  le  des. 

0  mort,  j'ai,  quant  à  moi,  peu  souci  de  ta  flèche, 

Car,  ayant  commencé,  je  sais  qu'il  faut  finir... 

Mais  je  te  crains ,  ô  mort,  pour  les  êtres  que  j'aime... 

Je  te  redoute,  à  mort,  pour  un  reste  de  lève 

Qui  flotte  tout  confus  au  fend  de  mon  esrfean... 

0  beanx  nuages  d'or,  votre aort  est  d'alkr 

Oh  vous  emporte  Dieu  dans  son  vouloir  sublime:' 

Le  mien  est  de  vous  perdie  et  de  m'en  désoler. 

Et  plus  le  SHto  est  sombre.  ansièreetToisin  des  neiges  d'antan ,  plnàCEspé 

rance,  un  vrai  litre  de  nouveau  venn  ,  s'iîlumine  aux  clairs  rayons  du  mois 
d'avril.  Sans  nul  doute,  l'auicur  des  Espérances  ^  AL  Georges  Lafeinestre»  est 
an  jeune  homme ,  et  mieux  encore  un  amoureux  : 

C'est  lui ,  c'est  le  soleil  1  La  rustique  chanteuse 
Fait  craquer  les  anneaux  de  son  corselet  bleu« 
Et  Me,  et  sautillant  vers  la  rose  joyeuse, 
Tihre  sous  les  traits  d*or  lancés  du  cit»l  en  feu. 

L'astre  enfin  s'est  levél  Dans  le  ciel  de  ma  vie , 
La  jennesse  qui  monte  éelate  en  chands  rayons , 
Et,  comme  une  forôt  de  aa  séve étourdie, 
J'ai  tressailli,  tout  plein  de  nids  et  de  chansons. 

S'il  mt  allé  nn  peu  plnskin,  jusqu'au  valkm,  M.  Georges  Lafeinestre  eût 
rencontré  un  poète  de  sa  femiUe  appelé  11.  Frémine;  on  poÂe  revenu  des  pèle- 
rinages de  Jersey,  comme  autrcuMs  nos  pères,  lorsqu'ils  revenaient  pleins  de 
songes  des  jardUns  de  Ferney  on  des  rivages  du  lac  de  Genève. 

Il  revint  au  -vallon  ;  déjà  les  jeunes  pousses 

Attiraient  le  chevreau  vers  les  bourgeons  mielleux; 
Les  pervenches,  parmi  les  herbes  et  les  mousses. 
Vers  le  ciel  du  printemps  levaient  leurs  regards  bleus. 
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Des  feuilles  :iu  .soleil  miroitaient  sur  les  braothea., 
Quelques  acacias  aux  candides  couleurs 
Parfumaient  te  bocOKe,  et,  dans  leura  tètes  bl  mches, 
D*aocord  avec  le  vent,  chantait  rBfprit  des  Qeora. 

Enchantements!  c'est  loujoursla  tuêoie  histoire ,  et  tautui  le  maître  de  tous 
ces  nouveaux  venus,  Théodcfe  de  lian?Hla^o  bien  >on  dier  disciple,  Albert 
de  Glâtigny,  tin  mi  fib  de  Bonsard  /oa'IM.  Cfaarles'Baodeiaire ,  TaDteor  des 
FtêuTê  du  mai,  qui  ne  sera  jamais  assez  loui^ ,  assez  maudit ,  glorifié ,  détesté. 
Toulez- vous  un  petit  coin  des  nouvelles  poésies  de  M.  Charles. Beaudtlaire  7 
.Shbka,  tant  pjSipour  vous,  tant  mieux  pour  lui  I  le  voiià  : 

C'est  iri  la  case  sacrée 
06  eeite  fille  trèf-paré» , 
Tranquille  .et  .(ouiours  préparée, 

D*uae  main  éventant  ses  seins , 

El  .son  coikIp  (inns  1h<  roussinS, 
£coulB. pleurer  les  basi^ios; 

C'est  la  chambre  de  Dorothée. 
—  La  brise  et  l'eau  t  hanf  nt  au  loin  , 
Leur  chanson  de  sanglots  heurtée 
•  Pour  bercer  cette  enfant  gâtée. 

Du  haut  en  bas,  avec  grand  soin, 
Sa  peau  délicate  est  frottée 
D'huile  odorante  et  de  benjoin. 
Des  fleurs  se  pAmaot  dans  an  «oie. 

Chers  enfants  de  la  muse,  ils  sont  ronlents  pourvu  qu'ils  chantent,  M.  Le- 
contc  de  Lisle:  les  Poésies  barbares;  M.  Daudet:  ies  Amoureuses; 
Bl.  de  Gbatillon  :  la  Granif  Pinte;  et  W.  de  la  Gsossade  :  'ie$  Sohiiê  de 
novembre.  Ils  chantent,  on  les  écoule,  ils  n^fin  veulent  pas  davantage,  et 
lorsqu'un  d'entre  eux  vient  à  mourir,  celin-ei  dans  le  nuage  et  celui-là  en 
pleine  gloire ,  ils  trouvent  des  élé^;ies  pour  l'un  et  pour  l'autre.  Hclas!  comme 
ils  ont  pleuré  le  comte  Alfred  de  Vigny  !  Comme  ils  ont  déploré  sa  longue 
agonie!  Avec  quelle  ardeur  ils  saluent  son  dernier  poëme  :  les  Destinées! 
Jamais  plus  beau  linceul,  jamais  tombeau  plus  durable.  11  est  là,  tout  entier 
dans  ces  destuiées.  Voilà  bien  ses  tristesses,  ses  colères,  ses  louanges,  ses 
imprécations,  son!iné|nris  pour  le  vulgaire  :  Odi  pTofanum  vutgus  et  arceo. 
Que  de  plaintes,  que  d'irritations>,  le  grand  malaise  et  le  doute  infini!  Plus 
d'un  jeune  homme,  enivré  des  grandes  choses,  et  qui  n'a  pas  d'autre  ambition 
ne  de  les  comprendre  et  de  les.  aimer ,  vous  difn  par  ctrur  'ia  Maison  du 
erger  : 

Si  ton  corps,  frémissant  des  passions  secràtes, 
S'indigne>des  regard^,  timide  et.p^ipitaot; 
S'il  cherche  à  sa  beauté  de  pro&UMs  retraites 
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Rovrto  BrieuK  dérobepan  profeoê  imultant;' 
Si  ta  lévvra  ^e  spche  :>ii  poi-on  des  iiietis  «ng^. 
Si  ton  beau  front  n-ui^il  de  fassor  dans  les  songea 
D'un  impur  inconnu  qui  le  vuil  ei  l  entend: 
Pars  courageusement,  laissa  fanitas  les  villas; 
Ne  terras  plus  tes  pieds  aux  poudres  du  cbemin, 
Du  haut  de  nos  pensers  vois  les  ciliés  pervtlts 
Comme  les  rocs  fatals  de  l'esclavage  iiuinaiu. 
Les  grands  bois  et  les  champs  sont  de  vastes  asiles , 
Libres  comme  la  m<'r  autour  des  fombr»  s  î  es. 
Marche  à  travers  les  champe  une  fleur  à  la  main. 

La  nature  t'atlend  dans  an  aileoce  aaal^. 


Il  est  sur  ma  montagne  une  épaisse  bniyè  e 
06  les  pas  du  chasseur  ont  peinn  à  se  plonger, 
Qui  plus  hauvqih«  nos  fronts  lève  se  tète  altière, 
E'  garde  dans  la  nuit  le  pâtre  et  l'étranger. 
Yieos-y  cacber  t'amourei  ta  divioe  faute; 
Si  l'herbe  est  agitée  ou  n'est  pas  «-ssez  haute, 
J'y  roalerai  pour  toiia  maîsoa  du  bergfr. 


Tiens  donc,  le  ciel  pour  mot  n'est  plus  qu'une  auréole 

Qui  Ventoure  d'azur,  t'éclaire  et  le  d  fend; 

La  monlugne  est  ton  temple,  et  le  bois  sa  coupole^' 

L'oiseau  u  est  sur  la  fleur  balancé  par  le  veut, 

Et  la  fleur  ne  parfume  et  ToiseM  neaouplra 

Que  pour  mieux  enchanter  l'air  que  ton  sein  respire; 

La  terre  est  le  lapis  de  tes  beanx  pteds  d'eofuit. 

Mais  quoi  !  Ces  grandes  œuvres  attenieot  longtemps  la  popularité  qui  leur 
est  due,  il  y  faot  souvent  toat  un  siècle.  Alors,  après  que  les  généfations 
ont  fait  silence  et  revenant  sur  les  pas  de  lenn  devanden,  les  enfants  du 
siècle  nouveau  se  plaisent  à  Tes  entourer  de  leurs  respects. 

Le  comte  Alfred  de  Vigny  n'ignore  pas  que ,  lui  aussi ,  il  aaran|nrt  immor- 
telle, et  plein  de  i^îence,  il  attend  d^  sa  gloire,  acquise. 

Et  toujours  d*ége  en  dga  encor^  je  vois  la  France 
Contempler  mes  tableaux  et.  leur  jeter  des  flaara» 

Il  y  aura  plus  tard  une  voix  qui  dira  aux  quatre  vents  du  ciel:  ffora  est! 
Voici  l'heure.  Alfred  de  Vigny  n'a  jamais  été  un  poète  populaire,  mais  jamais 
aussi  un  poète  oublié,  un  poète  sans  resjpects  et  sens  lecteurs.  Autour  dftroet 
esprit  rare  et  charmant,  rien  de  médiocre;  an  contranne,  une  activité.,  une 
passion ,  un  cbarme  infini.  Quand  il  le  veut,  tout  se  tourne  en  drame ,  et  son 
digne  héritier,  le  vrai  traducieur  du  Dante,  adopté  par  l'auteur  d'Étoa, 
M.  Louis  Ratisbonne,  a  trèa-bien  rappelé  que  la  sympathie  était  une  des  muscs 
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cTÂUred  deTigpy.  GepoCie»  en  effet,  prend  en  pitié  tout  ceqni  sonf&e,  espère, 
attend,  plem  et  se  lamente.  Il  est,  loi  aussi,  le  père  adoptif  des  misérables. 
Il  rencontre,  nn  certain  jonr,  un  pauvre  homme,  un  joueor  de  flftte, ewoofflé 
déjà»  trèa-paane,  ajustaqt  sa  flûte,  sa  seule  consolatioD. 

Je  gémis ,  disait-il,  d'avoir  une  pauvre  âme 

Faible  autant  que  serait  Tâme  de  quelque  femme, 

Qui  ne  peut  accomplir  ce  qu'elle  a  oommanoé  .  '  ^ 

Et  s'abat  au  départ  sur  tout  chemin  tracé. 

L'idée  à  Thorizon  est  à  peioe  entrevue , 

Que  sa  Imnière  écrase  et  bit  ployer  ma  Tue... 


*  Et  le  rayon  me  trouble  et  la  voix  m'étourdit, 
Kt  je  demeure  aveugle  et  je  me  sens  maudit. 

—  Non ,  criai-je  en  prenant  ses  deux  mains  dans  les  miennes. 

Ni  dans  les  grandes  lois  des  croyances  ancieniieSi 

Ni  dans  nos  dogmes  froids ,  forgés  à  l'atelier, 

Bulro  le  banc  du  maître  et  ceux  de  Técolier, 

Cas  faux  Athéniens  dépourvus  d'atticisme, 

Qui  nous  soufflent  aux  yeux  des  bulles  de  sophisme, 

N'ont  découvert  un  mol  par  qui  fût  condamné 

LImmbom  aveuglé  d'esprit  plus  que  Taveugle-nél 


•  J'aime ,  autant  que  le  fort ,  le  faible  courageux 

Qui  lance  un  bras  débile  en  des  flots  orageux, 
De  la  glace  d'un  lac  plonge  dans  la  fournaise, 
Et  d'un  volcan  profond  va  tourmenter  la  braise. 
Ce  Sisyphe  éternel  et  beau,  seul,  tout  meutri, 
Brûlé ,  précipité,  sans  jeter  un  seul  cri , 
Et  n'avouant  jamais  qu'il  saigne  et  qu'il  succombe , 
A  toujours  ramasser  son  roeiier  qui  retombe. 

Si,  plus  haut  parvenus,  de  glorieux  esprits 

Vous  dédaignent  jamais,  méprisez  leurs  mépris; 

Car  ce  sommet  de  tout,  dommant  tonte  gloire , 

Ils  n'y  sont  pas,  ainsi  que  l'œil  pourrait  le  croire. 

On  n'est  jamais  en  h^ut.  I.es  forts,  devant  leurs  pas, 

Trouvent  un  nouveau  moot  inaperçu  d'en  bas. 

Tel  que  Ton  croit  complet  et  mettre  en  toute  chose 

Ne  dit  pas  les  savoirs  qu'à  tort  on  lui  suppose. 

Et  qu'il  est  tel  grand  but  qu'en  vain  il  entreprit. 

—  Tout  homme  a  vu  le  mur  qui  borne  son  esprit.  . 

Et  quand  le  poète,  écouté  par  ce  brave  homme,  lui  parle  euûn  de  son  âme, 
qui  reprendra  wa  suprême  jour, 

 Dans  l'idéal  bonheur, 

La  sainte  égalité  des  esprits  du  Seigneur, 
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Le  pauvre  alors  rougit  d'une  joie  imprévue, 

Et  contempla  sa  llùte  avec  une  autre  vue; 

Puis ,  me  connaissant  mieux ,  sans  craindre  mon  aspect , 

Il  la  baisa  deux  fois  en  signe  de  respect , 

Bt  joua ,  pour  quitter  ses  airs  anciens  et  tristes, 

Ce  Salve  Regina  que  chantent  les  trappistes. 

Son  regard  attendri  paraissait  inspiré , 

La  note  était  plus  juste  elle  souffle  assuré. 

On  chercherait,  mais  en  vain,  dans  toute  l'aniiqaité,  une  plus  gracieuse 
image ,  un  plus  doux  Prométhée ,  un  dieu  plus  digne  en  effet  d'apporter  à  ces 
peines  secrètes  un  peu  de  joie  et  de  consolation. 

Nous  arrêtons  ici  les  comptes  de  feu  l'année  1863.  Certes  le  compte  est 
incomplet,  mais  les  négligés,  lesoublfés  s'en  consoleront  bien  vite;  enfin  il  ne 
faut  pas  oublier  que  pour  notre  humble  almanach  l'année  s'arrête  au  mois 
d'août. 

JULES  JANIN. 
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L*£xpositiun  des  Beam-Art»  an  Palais  de  t'Industrie  s'est  ouverte  le 
1'^  mai  186^,  à  dix  heures  do  matin.  Les  deux  statues  équestres  do  M.  Cle- 
siugcr,  en  plâtre  bronzé,  repr^»senfant  François  et  Nap'>16on  î",  s'élevaient 
de  chaque  côté  île  la  porte  principale  sur  des  piédestaux  de  marbre.  Eiiessont 
d'un  aspect  grandiose  et  d'un  eflet  monumental. 

E^ous  désigueroos  parmi  les  œuvres  les  plus  importantes  :  VEmpereur  à 
SûêfêriM,  de  HK  Meissofiier;  V Automne,  de  M.  Pufls  de  ehavaniies; 
V Œdipe,  de  Kl.  Gastave  Moreao;  VMvxécy  de  M.  Gérôme;  ta  Rosée,  de 
M.  Hamon;  (a  Jeune  fille  sortant  du  i/ain  ,  de  M.  Aniaury  Duval;  le 
FHgidarium  et  les  Arabes,  de  M.  Cusiave  Uoiilanger;  la  Colombe  de 
V Arche,  de  51.  Brion;  Us  Amours  jouant  au  colin-maillarU,  plafond 
de  M.  Xooy  Faivre. 

Ève,  de  M.  E.  Faure;  ia  Visite  à  i* accouchée  ^  de  M.  Wilicms;  ies 
Chevaux  de  poste  russes  arrêtés  devant  une  cabane^  de  M.  Schreyer; 
le  Bois  sacré,  de  M.  Français;  tes  Fruits,  de  M.  Maissial;  les  Fruits  et 
hijoux,  de  M.  Biaise  De^ofîes;  la  Foire  aux  servantes,  de  M.  Marchai; 
une  Fête  égyptienne  sous  ia  dêasrhuitième  dyntutie,  deux  Portraits 
de  femme ^  de  W.  Hébert. 

Les  Enfants  buvant  à  nom  vasque,  de  IVI.  Émile  Lévy;  les  Funé" 
raUtês  au  Columbarium  dès  Césars,  de  M.  Hector  Leroux;  les  Pi- 
geons de  ta  ptace  Saint-Mare,  de  M.  Vannuielli  ;  îe  Petit  Mendiant 
ttaiien,  de  M.  Bonnat;  la  Campagne  de  Rame,  de  M.  Lanuue;  ia 
Source,  de  iU.  Cabal;  le  Samsan,  de  M.  Léon  Glaize;  (a  Bergère,  de 
M.  Alillet. 

A  la  sculpture,  l'attention  se  j-ortnit  sur  le  (iés.ir  et  les  taureaux  de  M.  Glé- 
siugpr,  sur  le  Petit  Suigrc  Jouant  avec  de  jeunes  ours,  de  M.  Frémiet; 
le  Saini  Jean^âapiisu,  de  M.  Dubois;  le  Kitelàm,  de  H.  Préaolt;  le 
Charmeur  de  serpents,  de  H.  Roorgeoiit;  le  9meU  déjeune  homme  ^  de 
^1.  Perraud;  U  Vaiiu/ueur  au  combat  d»  eoqSt  de  M.  Falgoière;  la 
Jeune  Fille  à  la  coquille,  de  M.  Carpeaux. 

L'Fxpositioii  de  phoiographie  était  également  ouverte. 

On  comptait         ouvrages,  exposés  par  2,762  artistes;  savoir  :  . 

*  *  Numéros 


Peinture   2,777 

Dessins,  aquarelles,  pastels,  etc   6S0 

Sculpture   ÛOO 

Gravure..   2Ud 

lithographie.   66 

Architectare   56 
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Ou  n'a  pas  calculé,  dans  ce  iioiiibrc,  967  ouvrages  toiles,  siaUics,  des- 
sins, etc.)  exposés  par  681  artisie>,  ci  non  admis  au  coiicoMis  ({(>s  récuui- 
peoses  par  le  jury.  Cette  année  en  a  voulu  £ire  plus  indulgeia  uu  plutôt  moins 
blessant  pbar  ces  artistes;  le  nom  de  refmés  n  a  pas  été  prononcé.  On  nîik 
plus  :  on  leur  a  consacré  une  partie  spéciale  da  limt. 

On  sait  que  h'  rèf;!emenl  du  I/4  août  1S63  concernant  les  expositions  des 
artistes  vivants  a  déridr',  entre  autres  modifications,  que  les  médailles  décer- 
nées aux  artistes  11e  seraient  plus  divisées  en  première,  seconde  cl  troi>ièrae 
mé  iailles;  muis  qu'elles  consliiueraieui.  uue  classe  unique,  composée  de  mé- 
daUles  d'one  valeur  aniforme  de  &A0  francs. 

Les  ytvys  (|ni  ont  jugé  Tadmission  des  ouvrages  avaient  également  misaioD 
de  désigner  les  artistes  dignes  de  recevoir  la.  médaille. 

Cette  dernière  série  d'opérations  étant  terminée,  la  surintendance  des 
beaux-ans  a  fait  immédiatement  applicpier  sur  les  cadres  et  sur  les  socles  des 
ouvrages  appartenant  aux  artistes  honorés  de  celle  dbtiucliou  un  cartel  por- 
tant sur  fond  d'or  le  mot  McdailU, 

Yoici  la  lîsie  de»  quarante  médailles  décernées  \  la  peinture.  La  valeur  des 
médailles  étant  uniforme,  Toidre  alphabétique  a  dft  naturellement  être 
adopté. 

MM.  Alma-Tadéma,  Berchère,  Biennoury,  Brest,  Dargclas,  Dauban,  Du- 
veau,  Tony  Faivre,  Eugène  Faure,  Giacomolii,  G  laize  fils,  Hanoteau,  Jac- 
ques, Jourdan,  ï^avielle,  Lt  loir  fils,  Lepec,  Fuj^ène  Lrroux,  Hector  1  eroux, 
Émile  Lévy,  iMaiziai,  Ch.  Marchai,  J.-Fr.  .Millet, ^longinot,  Gustave  Aloreau, 
mademoiselle  Eugénie  Morin,  Naion,  Pasini,  Patrois,  Léon  Perrault,  Poncei, 
Prêtais,  Po«i8  de  Chavannes»  ftibot,  Riesener,  Sebreyer»  Vannnlelli,  Ver- 
wée,  Viber,  Otto  "Webc  r. 

Dans  1  )  sculpture,  les  médailles  ont  été  distribuées  ainsi  : 

MM.  Bertaux ,  Borrol  père,  Gain,  Cambos,  Chairousse,  Falguière,  Feu- 
gère  des  Forts,  Franreschi,  Iguel,  iMouhn,  Protheau,  Sopers^  Sussmanu, 
Sanla-Coloraa»  Truplièiue. 

*Le  jury  d'archiieciure  a  porté  son  choix  sur  les  noms  suivants  : 

HM.  Ouiboift,  Usch.,  Lené,  Mimcy. 

Pour  la  gpravore,  ont  été  médaillés  : 

MM.  Bal  lin,  Bartbelemrss,  Desvachez»  Deveaux,  L.  Flameog,  Gilbert,  Au- 
guste Guillemot,  Jacquemart. 

Ou  sait  encore  que  le  produit  des  entrées  et  des  recettes  diverses  provenant 
de  rexpo>ition  annuelle  des  beaux-arts  est  consacré,  par  l'adminisiration,  à- 
Tachai  d'œmures-  eapeséee. 

Les  cheîK  de  radmiûistFaiâoa  ont  éié,  dMte  année»  awsi  variés,  ansai  im- 
partiaux que  possible» 

La  liste  exacte  que  Ton  va  lire  de  ses  acquisitions  montre  que  les  artistes, 
comme  le  public,  ont  lieu  d'êir«  satisfaits  de  la  façon  dont  a  agi  la  surinten- 
dance des  beaux-arts. 

Il  y  a  lieu  tout  d'abord  de  classer  en  catégories  les  œuvres  acquises. 

Guidée  par  les  reconunandations  que  lui  fournissaient  impliciiement  les  dé- 
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cisions  du  jury  dos  réconipenses ,  la  surintendance  a  acquis  des  tableaux  de 
MiM.  Berchère,  Dauban,  Duveau,  Banotcau,  Lcloir,  Eug.  Leroux,  Hector 
Leroux,  Lévy,  Marchai,  Monginot,  Nazon,  Patrois,  Poucet,  Protais,  Puvis 
de  Gha?anne8,  Scbreyer,  Vibert,  auxquels  la  médaille  avait  été  décernée*  ^ 

Il  faut  Joindre  ii  cette  nomenclatare  les  non»  de  MM.  Biennoaiy,  Giico- 
moiti  et  Riesener,  dont  les  «fifres,  récompensées  par  le  jury,  a? aient  été  coni» 
mandées  par  radministration. 

Le  tableau  de  M.  Moreau  ayant  été  acheté  par  S.  A.  I.  le  Prince  Napoléon , 
ceux  de  MM.  Perrault  et  Yannutelii  par  S.  A.  L  madame  la  princesse  Ma- 
thilde,  celui  de  M.  Faore  par  M.  le  duc  de  Morny,  ceux  de  MM.  Jourdan, 
Lafielie,  Lepec,  Maiziat  ayant  été  acquis  par  des  parliciilien  mut  l'onverinre 
da  Salon,  on  voit  que  la  plus  grande  partie  des  œofres  médaillées  se  troiiTe 
avoir  été  achetée. 

Il  en  a  été  de  raôme  pour  la  sculpture  :  l'administration  a  acquis  les  œuvres 
de  madame  Léon  Bertaux,  de  MU.  Briam,  Cbatrousse,  Falgoières»  Frances- 
cbi,  Moulin,  Prolheau. 

La  statue  de  M.  Sussman  appartient  maintenant  à  S.  M.  l'Empereur,  et 
ceHe  de  M.  Ignel  appartenait  I  Padmlnistration. 

On  peut  former  anê  autre  catégorie  des  œuvres  non  médaillées  et  acquises 
par  rÉtai. 

Cette  catégorie  se  subdivise  en  deux  classes ,  selon  que  les  auteurs  n'ont  pas 
été  médaillés  parce  que  des  récompenses  antérieures  leur  en  enlevaient  le  droit, 
ou  bien  parce  qu'ils  n'en  ont  pas  été  jugés  dignes  par  le  jury,  qui  a  laissé  à 
l'administration  le  soin  délicat  de  les  encourager. 

Parmi  les  premiers,  il  liint  nommer  MM.  Amanry-Doval,  Anastasi,  Jales 
André,  Appert,  Bellei,  Benouville,  Brémont,  Brion,  Basson,  Chaplin,  Cibot,. 
Daazats,  Français,  Glaize,  Guiaud,  Paul  Hnet,  Lanoue,  Armand  Ldeax, 
Lepoitevin,  Luminais,  de  Neuville,  Ph.  Rousseau ,  Sdiûtzémberger,  Sebron, 
Justin  Ouvrié. 

L'Empereur  avait  acquis  des  œuvres  de  MM.  Corot  et  Huguet;  l'Impéra- 
trice des  œuvres  de  MM.  Bonnat,  Hamon  et  Ziem. 

Parmi  les  artistes  non  récompensés,  la  surintendance  a  adieté  des  tableras 
è  MM.  Âppian,  Bandit,  Bavoux,  Bemier,  Blin,  Boyer,  Émiîe  Breton,  Bri- 
guiboul,  Gustave  Castan,  Ed.  Castan,  Chintreuil,  de  Coninck,  Duverger, 
Ferrandiz,  Girard,  Hureau,  Hugrel,  Jundt,  Lobrichon,  Meyer,  Ranvier,  Ro- 
bert Fleury,  Srheffer,  Schenk,  Soyer,  Tbirion,  Thomas,  Tony,  Tourny, 
Ulmar,  Veyrassat,  Yollon. 

Parmi  lis  sculpteurs,  dans  la  première  classe,  l'administration  s'est  adressée 
à  MM.  Aizelin,  Frémiet,  Gasltn-Goitton,  Hontagny,  Oisin;  et,  dans  la  se- 
conde, à  MM.  Barreau,  Desprey,  Félon,  Ai^inste  Moreau ,  François  Moretu. 

Les  listes  qu'on  vient  de  lire  donnent  un  total  d'environ  cent  peintres  et 
sculpteurs  auxquels  leurs  œuvres  ont  été  achetées  par  radministration. 
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6IAG0M0  UfiTERBEER. 

Meyerbeer  est  tout  à  fait  de  la  famille  des  graodaiartistes;  ils  viennent  as 
nuNide  uniquement  pour  enchanter  lenm  miblables.  Voilà  leur  rêve  unique, 

'  et  toute  Irur  ambition.  C'est  pour  acromplir  ce  grand  IraTail  de  la  vie  luimaine 
que  ces  hommes  de  lutte  et  de  passion  doinandent  à  tout  prix  la  vie  cl  la  santé. 
Puis»  sitôt  que  la  force  leur  manque,  il» meurent,  sans  une  plainte,  assurés 
qu'ils  sont  désormais  d'être  iiDitiorlels. 

La  première  fois  que  JVus  Thuuueur  de  renr.ouirer  Aleyerbeer,  c'était  bien 

KD  de  tempe  avant  la*  représenution  de  tinfhtn  U  BiahU  commencé  pour 
)péra-Comique,  et  ndlit  en  entier  pour  le  théâtre  de  l'Opéra.  Dans  l'Intnii* 
valle,  la  révolution  de  ttBSO  s'était  interposée»,  eli  Kimpatient  Meyerbeer  ne 
comprenait  pas  tout  à  fait  comment  donc  le  monde,  en  marchant,  n'avait  paa 
réclamé  la  représentation  de  Robert  ic  Diahle.  Aussi  bien  ,  quelle  iniiuié- 
lude ,  et  les  longues  journées  que  passait  le  grand  musiriLU  ù  co;iimuni(]uer 
saiwe  ecaa  flamme  à  des  chanteurs  iuertes  qui  ne  savaient  pas  le  premier.  uu)t 
d'bsi  parait.  ohel-d*œuTre!  llICftlIait  pousser  Nourrit,  lîhabile  GhantniBv.dto 
ceftténàbnes  qui  l'épouvantaient;  il  fallait  arracher  madhme  Damoreaui  s« 
chansonnettes  et  persuader  à  madame  Dorus.  calme  et  blonde,  qu'elle  avait! le 
diable  an  corps.  Le  seul  l'erirain,  dans  ces  formidables  cantiques  de  l'abîme, 
était  au  niveau  de  son  rôle  terrible.  En  même  temps,  les  cœurs  épenlUs  deraan> 
daicnt  grâce  et  merci.  Aleyerbeer  était  seul,  contre  tous  ces  hommes  sans 
énergie  et  sans  conviction.  J'ai  passé  là,  disait-il  en  montrant.  l!Qpéras,  les 
plus  mauvaise»  heures  dé  ma  vie.  —  Oui,  maître,  et  les  plus  brillàntiÎB^! 

C'était!  donc  qnatnB'  ou:  cinq  jours  avant  le  suprême  édat  qoii  devait  jinUc 
aoudain  sur  ce  front  rempli  d'inspiration  sublime.  Meyerbeer  hiibitaibalhra  im 
appartement  au  deuxième  étage  de  l'hôtel  des  Princes.  Sa  femme  et  sa  fille  aînée, 
une  enfant  de  (juatre  ou  cincj  ans ,  l'avaient  accompagné  dans  ce  voyage  péril- 
leux. La  femme  était  .sérieuse,  et  Teofaut,  qui  jonait,  ne  s'inquiétait  guère. 
Le  plus  calme,  ei  le  plus  sérieux  de  cette  famille  était  Michel  Becr;  Michel 
Beer  était  le  fiHItteadet  de  Meyerbeer.  Il  étaitmé  poCte-,  et  grand  po6ie^,niaia. 
bien  avant  son  amour  pour  la. poésie,  il  faisait  paasen-sa  tendresse  fratMinUitt. 
Il  ne  songeait  qti'à  son  fnùreL,  àiaa.gloire  naissante^àù  ses  peine»  intimes,  dont 
seul  il  savait  le  secret.  Jàmais  ,,san8  l'àidèvt  l'appui  de  cet  ami  dévoué,.  Meyer- 
beer ne  fût  venu  à  bout  de  cette  illustre  entreprise.  Ah!  quellè  soirée  !  On 
parlait  à  peiue  ;  à  peine  on  se  regardait  l'un  llautra  il  y^aiait  desnresaoudàins» 
anivis  de  longa  nkÙBcea^  Évidemmenti,  le  gfandjrtistCL'éiaitdùbmiCiIbnaaiftraiat; 
èitnnt  prix  il  fidiait  en*  linirt. 

'Et  le  songe  liait  par  untooup  de  tonnerre. 

Alors,  quand  il  Ait  décidé  que  Baùèrt  te  Dia/bte  était  dés  aujourd'hui  et 

serait  dans  l'avenir  un  succès  incontestable»  il  y  eut  tant  de  foule  et  tant  de 
bruit  autour  de  ce  nom  victorieux,  ce  même  Paris,  qui,  la  veille  encore, 
savait  à  peine  l'existence  de  Meyerbeer,  s'en  emparait  avec  tant  de  rage,  avec 
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tant  de  violence  et  de  passion,  que  les  amis  de  la  veille  le  laissèreni  à  sa  gloire, 
c«NiteDt8  de  rapplaodir ,  du  sein  de  h  foule  enthousiaste.  Ah  !  quel  moment 
pour  un  si  grand  maître!  Il  étail  tout  semblable  à  ce  héros  de  Shakespeaie, 
qui  disait:  u  J'ai  peur  que  mon  front  ne  se  brise  en  se  heurtant  à  quelque 
étoile.  >)  ~-  Et  rtlurope  entièro  partageait  cet  innocent  délire,  et  se  mêlait  à 
ces  gr.'indes  passions. 

La  seconde  fois  (|ue  Je  vis  Mcyorbeer,  c'était  huit  ou  dix  jours  après  le  début 
de  mademoiselle  Falcon  dans  ce  même  rôle  d'Alice,  de  Robert  U  Diaifie , 
dont  sa  devancière  avait  à  peine  compris  la  grâce  et  l'encbantemenL 

Meyerbeer,  le  .premier,  avait  contemplé  ce  miracle  ,  et  troofant,  par  une 
fortune  si  rare.,  cette  belle  inspirée  obéissante  au  chef-d'œuvre,  il  s'était  pris 
à  l'admirer  de  toutes  les  forces  de  son  âme.  Il  disait  maintenant  que  son  œuvre 
ét;iil  complète,  et  que  le  dernier  acte  de  Robert,  ce  (|ui  èlait  vrai,  apparais- 
sait dans  toute  sa  lumière.  Il  ne  manquait  pas  une  seule  fois  au  duo  terrible  et 
charmant  du  dernier  acte;  il  en  sortait  les  yeux  pleins  de  larmes  et  tout  ému, 
comme  8*il  n'eût  été  qu*un  simple  auditeur.'  Mais  aussi,  de  quels  soins  il  enlon- 
rait  mademoiselle  Falcon,  et  comme  il  lui  promettait  d'écrire,  exprès  pour 
elle,  un  rôle  à  ^a  taille,  à  son  imaae,  à  son  génie î...  Il  tint  parole;  il  écrivit  le 
rôle  admirable  enîre  tous  de  Valentine,  et  maintenant  qu'il  possédait  tous  ses 
rhantenrs,  et  qu'il  les  tenait  dans  sa  main  puissante,  il  était  vraiment  le  roi 
du  théâtre;  il  régnait  sur  l'Opéra,  et  de  ces  hdliteurs,  voisines  du  vertige,  il 
dictait  ses  volontés  à  tons  les  théâtres  de  TEnrope.  On  ne  chantait  que  les 
œuvres  de  Meyerbeer.  A  tel  point  sa  victoire  était  complète,  que  l'auteur  do 
Bdrhier  et  de  Guitiaume  Tell,  qui  avait  été  si  longtemps  le  maître  absolu 
des  fêt(S.  des  transports,  des  rêveries  de  chaque  soir,  déclara  que  désormais 
la  lutte  était  impossible,  avec  ce  conquérant  du  ciel,  de  la  terre  et  des 
enft  rs. 

Non  pas,  certes,  que  Rossini  qui  l'a  tant  pleuré,  et  qui  en  est  inconsolable, 
ait  éprouvé  ime.senle  des  tortures  de  l'envie  et  de  la  jalousie,  horrible  Iléon 
des  esprits  médiocres,  mais  comme  un  bel  esprit  qu'il  éiait ,  il  savaii  qu'on 
ne  résiste  point  aux  révolutions  dans  les  beaux- arts,  pas  plus  (|ue  dans  la  poli- 
tique, et  content  de  la  gloire  acquise,  il  s'eiïaça  devant  le  triomphateur.  Un 
soir,  comme  il  revenait  de  l'Opéra,  ïlossini  rencontrait  Meyerbeer  sur  le  bou- 
levard. «'  Voyez,  lui  dit-il ,  j'ai  pleuré  au  (juatriènie  acte  des  II  u<ju(  nots ,  et  je 
vous  le  pardonne!  <>  Ils  sont  restés  grands  amis,  l'un  el  l'autre,  et  jamais 
Ueyerbeer,  quand  il  venait  11  Paris,  n'a  manqué  d'apporter  ses  respectsà  celui 
qu'il  appelait  sou  ainé.  En  effet,  il  avait  un  an  de  moins  que  Rossini,  jour 
pour  jour.  Cependant  les  années  passent  L'histoire,  incapable  de  s'arrêter, 
poursuit  8(in  chemin.  Meyerbeer  a  la  douleur  de  perdre  son  frère ,  ce  fidèle  et 
bon  compagnon ,  ce  cœur  si  tendre  et  cet  ami  si  dévoué.  Mademoiselle  Falcon  , 
dans  tout  l'éclat  de  la  beauté,  de  la  jeunesse,  ei  d'un  talent  si  rare  et  si  char- 
mant ,  perd  soudain  cette  voix  dramatique  incomparable ,  et  Meyerbeer  se 
demande,  en  effet,  ce  qu'il  va  devenir.  Tant  c'Aait  on  homme  en- proie  à 
tontes  les  inquiétai,  ioi\|oar8  désespéré,  tonjonrs  en  doute,  et  surtout  dou- 
tant de  lui-oûéme. 
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La  troisfème  fois  que  je  l'ai  revu,  ce  fut  à  Bonn,  sur  les  bords  du  Rhin 
allemand,  aux  fêtes  de  Beethoren.  L'Âliemagoe  entière a?ait  appelé  l'antenr  de 
Robert  ie  DiahU  et  des  Huguenots ,  pour  qu'il  vint  en  aide  à  son  enthou- 
siasme, et  Meycrbccr  avait  répondu  :  iMe  voilà!  Toute  l'Allemagne  était  en 
liesse  et  se  pressait  autour  du  bronze  de  Beethoven ,  en  chantant  mille  can- 
tiques; Listz,  lui-même,  avait  composé  un  grand  hymne  à  la  louange  du 
maître  des  maîtres,  et  le  soir  étant  venu,  le  roi  de  Prusse  ouvrait  les  portes  de 
son  château  de  Stoienfeld,  —  tout  semblable  à  quelque  diftteau  du  roi 
Louis  XY »  égaré  dans  le  pays  des  burgraves,  —  à  la  reine  d'Angleterre,  à  la 
idne  des  Belges,  au  prince  Albert ,  aux  poètes,  aux  musiciens,  aux  artistes  de 
toutes  les  nations.  Dans  cette  fête  incomparable,  où  le  génie  et  la  toute-puis- 
sance accomplissaient  leur  chef-d'œuvre,  Meyerbeer  était  le  vrai  roi  et  domi- 
nait toutes  ces  intelligenccî;.  11  avait  découvert  tout  exprès,  pour  signaler  un  si 

frand  jour ,  une  chauteuse  inconnue  et  sans  nom  qui  s'appellera  bientôt  Jenny 
>ind.  Cette  enfant  de  la  muse  devait  chanter,  ce  mène  soir,  cet  opéra  écrit  à 
laloaange  de  Pierre  le  Grand,  VÉtoUe  du  Nord.  Penses  donc  si  la  foule  était 
attentive,  une  chanteuse  si  nouvelle,  chantant  sous  ces  voûtes  superbes  une 
œuvre  inconnue  de  Meyerbeer,  pendant  que  le  maître  lui-même,  assis  au 
piano,  accompagnait  la  chanteuse  inspirée  !  On  a  vu  rarement  dans  un  siècle 
un  plus  beau  spectacle;  et  p^  un  ne  dira  le  bonheur  du  grand  artiste,  écouté 
pr  toutes  ces  intelligences  avec  tant  d'enthousiasme  et  de  respect;  Beelboveo 
inl-ménie,  descendu  de  son  piédestal,  eût  rencomré  moins  de  sympathies. 
Après  ces  grandes  joies,  Tartiste  devAiit  mourir. 

La  quatrième  fois  que  j'ai  rencontré  Meyerbeer ,  c'était  un  soir,  dans  In  salle 
de  l'Opéra,  à  la  dernière  répétition  du  Prophète.  Il  était  seul ,  tout  seul,  dans 
cette  vaste  salle,  écoutant  des  chanteurs  qui  ne  chantaient  que  pour  lui.  Sur 
les  loges  vides  étaient  jetées  de  larges  toiles  qui  donnaient  à  toute  la  salle  une 
apparence  funèbre,  et  pourtant,  dans  cette  immense  solitude,  ou  ne  «aurait 
éhre  l'émotion  que  le  maître  inspirait.  Pas  un  des  chanteurs  qui  ne  se  sentit 
frappé  de  respect  par  cette  grande  image  d'un  poète  écoutant  son  œuvre  et  la 
Jugsuit  en  dernier  ressort.  Après  les  premières  mesures,  et  la  toile  étant  levée, 
il  me  semblait  soudain  que  cette  vaste  enceinte  se  remplissait  d'une  foule  atten- 
tive et  glorifiant,  par  son  admiration,  le  nouveau  chef-d'œuvre.  En  ce  moment 
Meyerbeer  n'était  plus  seul,  il  était  entouré  de  tous  ses  fantômes,  de  toutes 
ses  idées,  de  ses  passions,  de  ses  douleurs.  Il  était  calme,  et  pourtant  dans  le  * 
feu  de  ses  regards,  dans  le  sourire  altler  de  sa  lèvre  entr'ouvene,  on  compro» 
nait  qu'il  se  décernait  à  lui-même  une  nouvelle  couronne.  En  effet,  le  lende- 
main, Paris  tout  entier  applaudissait  au  Prophète,  et  mademoiselle  Rachel 
elle-même,  qui  la  veille,  au  Théâtre-Français,  avait  remporté  sa  palme  la  plus 
difficile,  et  triomphé  dans  Adrienne  Lecouvreur^  mademoiselle  Kachei, 
toute  parée  et  triomphante,  la  couronne  à  la  tête  et  les  fleurs  à  la  main,  cher- 
chait en  vain  une  place  d*où  elle  pût  applaudir ,  elle  aussi ,  au  Prophèu  de 
Meyerbeer. 

Quand  je  l'ai  revu  (pour  la  cinquième  fois),  c'était  à  TOpéra-Comique ,  et 
cette  fois,  an  milieu  d^ne  fonle  énorme,  il  f âsait  répéter  ie  Pardon  de  Pioer" 
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mei ,  chanté  par  madame  Cabel ,  dont  il  avait  lait,  0  miracle  I  one  tragédienne 

lyrique. 

Nous  vîmes  entrer  dans  sa  loge  son  ami ,  son  collaborateur,  M.  Scribe, 
esprit  rare  et  charmant ,  qui  comprenait  si  vile  et  si  bien  toutes  les  exigences 
de  ce  grand  musicien,  si  dédaigneux  de  son  poète,  et  M.  Scribe,  en  riant,  nous 
noootait  que,  dans  VÉtoiie  au  Nord,  Meyerbeer  a?ait  réduit  le  poème  à  si 
pea,  que  dix  minutes  suflBsalentpoar  lire,  en  son  entier,  toute  la  prose  et  tons 
les  vers  delà  partition.  A  cette  plainte  innocente,  Meyerbeer  répondit  par  un 
doux  rire. 

—  Ah  !  disait-il,  ces  poètes,  si  nous  les  laissions  faire,  ils  nous  laisseraient 
dans  l'ombre. 

En  même  temps  il  racontait  que  If.  Casimir  Delavigne  (et  celui-là  était  un 
grand  poète)  avait  écrit,  pour  Bcéêrt  ie  DiaéU,  rinvocation  de  la  princesse 
Isabelle,  an  troisième  acte ,  et  qu'il  avait  Jeté  dans  ce  morceau  l'attnit  de  tonte 
sa  poésie. 

—  O  dieux  et  déesses,  s'était  écrié  le  musicien,  comment  voulez-vous  que 
je  mette  en  musique  d'aussi  beaux  vers?  Il  ne  me  faut  ici  que  trois  ou  quatre 
paroles  irès-simpies  :  Grâce  pour  toi ,  grâce  vour  moi, 

Qo*loeia  ne  tienne,  avait  répondu  Casimir  Delavigne  en  effaçant  tout  le 
pasBSge  ;  et  il  avait  écrit  sans  se  gêner  ; 

Robert,  Robert,  toi  que  j'aime, 
Pour  toi*fliême,  pour  toinoBéme, 
Grftce  pour  toi,  gr^œ  pour  moi. 

— Bravo  I  s'était  écrié  Bleyerbeer,  c'est  bien  cela,  je  n'en  veux  pas  davantage  ! 

Bt  sur  ces  rlmet  innocentes,  il  avait  écrit  cette  plainte ,  si  toncbante  et  si 
cbarmante,  que  pas  une  cbantense,  ici-bas,  n*a  su  comprendre  combien  cela 
était  lait  simplement,  doucement ,  chastement. 

Plus  d'une  fois  j'ai  revu  Meyerbeer  dans  ses  heures  de  relâche  et  de  repos , 
quand  il  venait,  dans  les  jours  de  l'été  brûlant,  chercher  au  milieu  des  mon- 
tagnes de  Spa  la  claire  fontaine,  un  peu  d'ombre,  un  peu  d'oubli.  Il  arrivait 
eu  grand  incognito ,  il  se  glissait  en  toute  bâte  dans  sa  maison ,  content  de  n'être 
vu  par  personne,  et  quand,  les  fenêtres  étant  doses,  il  avait  bien  disposé 
fentes  choses  pour  être  absolument  seul ,  inconnu ,  caché ,  soudain ,  sous  sa 
fenêtre,  un  bruit  formidable,  à  réveiller  tous  les  échos  de  la  chrétienté ,  éclatait 
superbe  à  la  clarté  des  flambeaux  que  portait  toute  une  ville  enihoiisiaste,  et 
dans  celte  immense  sérénade,  où  toute  l'hurope  était  représentée,  l'excellente 
musique  de  la  Redoute  faisait  entendre  une  douce  et  merveilleuse  marche ,  com- 
posée tout  exprès  par  Meyerbeer  pour  la  gloire  et  l'ornement  des  fêles  do  roi  de 
Fmsse ,  à  tous  les  mariages,  à  tontes  les  naissances  des  princes  et  des  princesses 
de  sa  maison.  Ces  marches ,  d'un  effet  irrésistible ,  représenteront ,  dans  l'avenir, 
l'on  des  titres  les  plus  sérieux  du  grand  maîircîj  l'admiration  delà  postérité. 
Son  âme  était  là  tout  entière ,  avec  tout  son  génie  ;  il  payait  ainsi  sa  dette  à  son 
roi,  Frédéric-Guillaume,  son  ami,  qui  avait  suivi  ,  tèie  nue,  le  cercueil  de  la 
mère  de  Meyerbeer.  Entre  le  roi  et  l'ariiste,  c'éiaii  une  amitié  véritable ,  et 
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Meyertieer  n*a  jamaîR  parlé  de  son  prince  qu'avec  les  regrets  les  phis  sincères. 

filais  sitô;  qu'il  avait  sobt  sa  sérénade,  et  qoe  les  hôtes  de  Spa  lui  avaient 
témoîgoé  qu'ils  étaient  heureux  de  sa  présence  ,  on  respectait  T incognito  de 

.  Meyerbeer.  Drsorfnais  il  pouvait  aller  (  t  venir  çî»  et  là,  sans  fine  Ton  s'aperçût  de 
sa  présence  ,  et  c'ét.iit  (  onifiie  nin'  eut  nie  générale  à  qui  lui  ferait  place  et  à 
qui  s'eiïacerait  devant  lui.  On  attendait,  avant  de  le  s;iluer  ,  qu'il  fût  porté  le 
premier  la  main  à  sou  chapeau.  Mais,  s'il  voulait  être  seul ,  il  était  seul;  il  mar- 
chait de  tontes  «es  forces  dans  la  roontaKne,  en  rêvant.  Puis,  sMl  était  fatigué, 
il  montait  sur  on  petit  âne ,  appelé  Mintigris,  dont  on  loi  laissait  la  pcjssessioo, 
etfemesds  encore  d'ici  le  jeune  Ueynaud,  un  pnëte  mort  trop  jeune ,  improvi- 
sant en  l'honneur  de  cet  âne  tine  ode  éloquente  dont  voici  le  sens  prosaïque  : 
«  O  maître  Baudet,  relève  la  tête,  et  prends,  si  tu  le  peux  ,  un  air  superbe;  il 
t*esl  perinis  d'èire  (u  r,  toi  qui  portes  ces  batailles,  ces  tempêtes,  ces  vengeances, 
ces  passions ,  ces  amours  !  n  L'ode  avait  quatre  ou  cinq  strophes ,  qui  se  sont 
perdoes  sorte  chemin  de  la  Géronstère.  H  revint)  Paris,  de  ces  beaux  lieoz, 
iejeone  Reynaud,  tont  exprès  ponr  mourir,  et  Mfyerbeer,  qoiloi  sonnait  à 
son  passage ,  a  {Araré  ce  jeune  homme ,  qu'il  aimait  pour  sa  bonne  grâce  et  ses 
beaux  vers. 

Ne  croyez  pas  cepend;ii)l  cjue  ce  zMe  et  ce  soin  de  Mey«  rbeer  pour  sa  santé 
chaucelauie  fussent  uniqueaiLut  pour  le  bonheur  d'ime  santé  p  aisible.  11  voulait 
se  bien  porter ,  parce  qu'il  avait  besoin  de  sa  smté  poui  produire  encore  et  pour 
ajouter  à  sa  gloire.  Un  Dieu  tout- poissant  loi  eût  proposé  la  force  et  l'embon- 
point ,  à  condition  de  ne  plus  rien  écrire,  il  eèt  refusé.  Oh  !  cher  martyr  d'une 
gloire  iiKs  tiable,  impitoyable  ennemi  de  ion  repos,  toi  (jni  n'étais  jamaùs  con- 
tent du  bruit  que  faisait  ta  renoiiituée;  ô  siihlime  rêveur  des  œu\res  h  s  plus 
difficiles  que  puisse  an  on»pl:r  un  simple  mortel  :  ton  rêve  uïiiqne  et  t-i  seule 
ambitio'i,  c'était  d'eufaiiter  de  uou\eanx  prodiges.  Li  \oilà  poonpioi,  sans  se 
plaindre,  il  sobissait  toutes  ces  épreuves  :  l'épreuve  horrible  de  îeau  froide,  dés 
marches  forcées ,  de  la  privation  absolue,  et  do  silence,  et  de  la  so'Hiode ,  et  du 
renoncement  aux  plus  simples  plaisirs  de  la  vie  humaine.  Vivre  et  travailler,  le 
voilà  tout  entier.  En  vain,  il  avait  ime  grande  fortune,  une  famille  adnvrable, 
un  palais  pour  sa  maison,  de  maj^nirniues  jardins  pour  sa  promenade;  il  vivait 
seul,  il  menait  une  vie  errante,  il  habitait  les  grandes  auber^jes,  il  courait  sur 
les  grands  chemins,  il  se  plaisait  sur  les  théâtres,  dont  il  interrogeait  l'écho; 
il  écoutait  chaque  jour  des  chanteuses  sans  nom  et  des  chanteurs  impossibles. 
Quelle  vie  abominable  I  et  jamais  il  ne  quittait  un  petit  albnm  sur  letipel  il  écri- 
vait ,  de  «a  main  ferme ,  une  suite  inédite  de  prétextes ,  de  mélodies,  de  danses, 
de  chansons,  arrangeant  de  telle  façon  ces  notes qu*4l  pouvait  perdre  en  chemin, 
que  pas  un  musicien  n'y  pût  rien  comprendre.  Il  était  jaloux  de  lui-même.  Il 
chargeait  d'une  couverture  de  laine  le  piano,  son  confident,  afin  ((uc  pas  une 
de  ses  idées  ne  s'échappât  de  céans,  avant  qu'il  en  eût  retiré  tout  ce  qu'elle 
pouvait  contenir. 

La  dernière  fois  qoe  nous  l'avons  vu ,  c'était  au  sorCfr  d*un  concert  din 
madame  Érard ,  où  il  avait  entendu  un  jenne  homme  inspiilft  qui  Jouait  une 
sonate  de  Blozart.  L'artiste  était  digne  de  l'esovre ,  et  sur  ce  beau  piano ,  l'œovre 
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excellente  avait  tout  flou  charaw;  il  n*y  avait  rien  de  plus  beau  que  Mcyerbeer 
écoutant  une  masîqae  ao  niveau  de  son  génie.  —  Âli  !  lui  disioos-noos  aprte 

le  concert,  cher  mdtre,  étiez-¥ous  content,  tout  à  Theure!  —  Oui,  repre* 
wait-il ,  c'est  vrai ,  j'étais  tout  ému ,  et  si  vous  saviez  pourquoi  :  j'ai  joué  cette 
sonate  de  (Mozart ,  quand  je  n*avais  pas  dix  ans  ;  toute  mon  ambition  était  alors 
d'être  un  grand  pianiste ,  et  j'y  tra? aillais  nuit  et  jour.  Après  avoir  joué  cette 
Moate  à  grand  orchestre,  ma  mère  m'embrassa  tendrement,  et  mon  grand- 
père  lot  si  content,  qn'tt  me  donna  une  montre,  avec  la  permission  de  m*en 
servir. 

Voilà  pourtant  les  dernières  paroles  que  j'ai  entendues  de  cette  bouche 
aimable  et  bien  disante.  Il  n'y  avait  pas  de  plus  simple  et  de  meilleur  enfant 
que  ce  grand  artiste,  aussitôt  qu'il  se  sentait  libre  et  qu'il  pouvait  parler  avec 
les  hommes  de  son  entourage.  Il  était  déjà  bien  malade.  Il  se  plaignait  de  sa 
gorge  et  du  vent  froid ,  de  ses  yeux  qni  ne  voyaient  plus  guère ,  et  d'une  grande 
difficulté  de  vivre....'.  En  mioie  temps ,  il  racontait  les  futures  grandeurs  de 
V aseo  de  Gama ,  sa  dernière  œuvre.  Et  quand  on  loi  disait  sa  dernière 
œuvre  :  Holà  !  disait-il,  n'allez  pas  si  vite;  j'en  ai  bien  deux  ou  trois  autres 
sur  le  chantier.  Il  composait,  en  effet,  une  dernière  marche  pour  la  cour  de 
Berlin.  II  écrivait  un  opéra-comique ,  il  relisait,  avec  l'impatience  et  le  sang- 
froid  d'un  maître,  son  dernier  chef-d'œuvre,  Fasco  de  Gama, 


Â&IPÈUK 

La  mort  de  M.  Ampère  a  plongé  dans  le  deuil  quiconque  a  approché  de  cette 
2ine  innocente  et  de  ce  bel  esprit  si  rare  et  si  charmant  De  grandes  voix ,  très- 
écoutées,  ont  écrit,  du  jour  au  lendemain,  de  très-belles  pages  en  rhonneor 
de  ce  charmant  écrivain  qni  vint  ao  monde  à  l'heure  où  régnaient  parle  génie 
et  par  la  beauté  M.  de  Chateaubriand,  madame  de  Staël,  madame  Récamier, 
....  lord  Byron  de  l'autre  côté  de  l'océan.  Le  jeune  Ampère,  à  cette  grande 
école,  apprit  de  bonne  heure  comment  il  faut  aimer  et  respecter  la  philosophie, 
l'histoire  et  l'éloquence,  et  M.  le  prince  de  Broglic  a  très-dignement  expliqué 
comment  il  entendait  cette  profession  des  belles-lettres,  entourée  de  tant  de 
périls,  qui  fut  l'unique  intérêt  de  M.  Ampère  ici-bas.  «  Certes,  dWtle  {Mince, 
de  Broglie  en  parlant  de  Bl.  Ampère,  ce  n'est  pss  une  fabrique  de  prodoits 
intellectuels  à  ranger  dans  une  catégorie  à  part,  comme  pour  une  exposition 
d'industrie,  elle  n'est  rien  si  elle  n'est  l'ornement  et  l'instrument  de  rinlelll- 
gence  tout  entière.  Pour  être  enrôlé  dans  son  armée,  il  y  a  une  condition 
plus  simple  à  déûnir ,  quoique  peut-être  plus  difficile  à  atteindre.  Qui  que  vous 
soyez,  et  de  quelque  sujet  que  vous  me  parlies,  poète  ou  politique ,  orateur  ou 
savant,  émdit  on  même  législateur  et  financier,  une  seule  chose  suffit  :  c'est 
que ,  toucbé  vous-même  par  une  vérité,  vous  sachiez  me  la  rendre  touchante» 
Sentez  vivement ,  et  puis  faites-moi  partager  votre  sentiment  ;  concevez  forte 
ment  un  oljet ,  et  sachez  l'imprimer  dans^ma  pensée  en  uraits  aussi  ibrts  qu'il 
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est  gravé  dans  la  vôtre  :  il  n'en  faui  pas  davaniage.  5an.s  farctst  votre  naturel, 
vous  aurez  allcint  le  comble  de  l'arl.  Ainsi  l'avocat  dont  la  parole  trahit  à  la 
lois  cl  cummiiiiique  à  son  auditoire  soil  l'indignalion  (onlre  l'injustice,  soil  la 
pitié  pour  l'infortune;  —  l'antiquain  qui,  r.issemblaiii  les  lùts  é|)ars  des 
colonnes  et  les  fragments  mutilés  des  siaïues,  reconstruit  dans  sa  pensée  et 
saie  évoquer  devaiM  nés  yeux  Je  tniiple  tout  entier  avec  ses  fnoaiMs  majes- 
Uieiix  et  ses  portiques  «à  €ircaleii4  les  èléro|riiaiites  ou  les  vestales;  —  lepaléo- 
gvarphe  qui,  déchiiïrant  un  manuscrit  dhi  moyeii  âge,  me  Cut  apercevoir  dans 
sa  cellule  nue,  à  la  lueur  d'une  lampe  fumeuse,  le  moine  qui  a  charmé  ses 
\eilles  en  en  iraçani  le.?  caractères;  —  le  uaiuraliste  cfui  appelle  au  jour  les 
gisetneuls  futuiiis  du  sol  el  promène  m«s  regards  sur  une  terre  vide  d'hommes 
et  parcourue  {m-  des  monstres  sans  nom  ;  que  sais-je  ?  l'écouornisle  même  qui, 
opérant  devant  moi  raoatoinîe  da  corps  social  »  me  toucher  au  doigt  les 
canaux  par  lesifuels  circulent  les  sucm  nourriciers 'de  la  richesse  d'un  peuple  ; 
ea  un  mot:  quiconque,  traversé  ou  possédé  par  aoe  idée^  a  fait  passer  de  son 
âme  à  la  mienne  sôit  l'émotion,  sort  la  lumière,  celui-là  a  été  louché  du  souffle 
littéraire  sans  nièuie  en  chercher  le  renom  ou  en  soupçonner  l'existence; 
celui-là,  ne  fût-ce  qu'un  jour  dans  sa  vie ,  a  embrassé  la  muse,  qui  ne  laisse 
imme  pas  loucher  le  bord  de  sa  robe  par  tant  d'écrivains  de  métier ,  occupés 
trente  années  durant  à  couvrir  de  phrases  sonores  ie  néant  d*un  cerveau  videot 
d'un  cœur  sec  » 

Sur  cette  tombe  ouverte  avant  l'heure,  un  autre  esprit  de  ce  temps-ci., 
M,  Guizot,  s'est  rappelé  ce  beau  passage  de  Virgile  où  le  poëte  déplore  la 
tnisére  des  jeuues  gens  portés  au  bûcher  sous  le  regard  de  leurs  vieux  parents  : 

Impositique  rogis  juvenes  anie  ora  

Et  M.  Guizot  n'a  jamais  été  plus  louchant  qne  dans  ces  suprêmes  ac- 
cents : 

D  Je  ne  connais  rien  de  plus  profondément  triste  que  d'accompagner  au 
tombeau  les  amis  qu'on  croyait,  qu'on  devait  croire  destinésà  nous  y  conduire. 
31.  Ampère  ét^t  l'un  de  ceux  sur  la  sympathie  desquels  je  comptais  le  plus 
auprès  de  mon  cercueil ,  el  c'est  moi  qui  suis  appelé  è  exprimer  la  mienne  sur 
le  sitti  I  l'Évangile  a  raison  :  «  Veillez  et  tenez-vous  prêts,  car  vous  ne  savez 
»  pas  quel  jour  et  h  quelle  heure  le  Seigneur  vous  appellera.  »  Il  y  a  soixante- 
quatre  ans,  M.  Ampère  naiNsail,  et  j'étais  près  de  terminer  mes  études,  ces 
études  qui  ont  rempli  sa  vie  et  tenu  tant  de  place  dans  la  mienne.  Vingt  ans 
plus  laid ,  enuré  déjà  depuis  quelque  temps  dans  le  monde  et  dans  les  lettres, 
je  l'y  voyais  entrer  à  son  tour.  C'était  on  temps  de  grande «t  belle  activité 
inteUectneUe ,  un  temps  où  des  perspectives  nouvelles  s'ouvraient,  où  des 
idées  nouvelles  sur  la  philosophie ,  sur  la  littérature,  sur  l'histoire,  s'élevaient 
et  se  déployaient  à  l'ombre  d'un  pouvoir  ancien  et  doux,  rajeuni  par  la  liberté. 
M.  Ampère  se  lança  dans  ce  mouvement  avec  toute  l'ardeur,  toute  la  confiance, 
tome  la  sincérité  de  ia  .jeunesse.  11  écrivait  dans  les  Journaux ,  il  laisatt  des 
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livres,  il  faisait  des  cours,  il  causait  partout,  il  causait  déjà  avec  celte  verve  et 
cette  abondance  à  laquelle  tons  eem  qui  l'ont  rencontré  et  qoi  ont  vécu  avec 
Id!  ont  dû  tant  de  plaisirs.  Encore  (pielquos  années,  et  j'avais  le  bonbenr  de 
l'appeler  à  la  chaire  de  littérature  du  Collège  de  France ,  puis  de  coutribuer  à 
loi  ouvrir  les  portes  de  1*  Académie  des  Inscriptions  et  de  1* Académie  Française. 
Mais  ni  renseignement,  ni  la  sociélô,  lii  les  livres  ne  suffisaionl  ;i  épuiser  la 
richesse  n  ractivite  variée  de  sou  esprit.  Dès  sa  jeunesse  et  jusqu'à  ses  der- 
nières années,  avec  aataut  d'énergie  que  de  souplesse ,  AL  Ampère  a  uni  la  vie 
errante  à  la  vie  studieuse,  promenant  m  insatiable  curiosité  de  Norvège  en 
l^ypte ,  d'Enfope  en  Amérique ^  avide  de  tout  observer,  de  tout  étudier  :  les 
hommes  comme  les  monuments,  les  sociétés  anciennes  et  nouvelles ,  les  insti- 
tutions comme  les  langues,  rapportant  de  ses  voyages  et  de  ses  études  autant 
d'idées  que  de  faits,  et  les  communiquant ,  los  répandant  dans  le  riionde  lettré 
par  ses  conversations  cuniuu'  par  ses  écrits,  avec  un  charme  inexprimable.  Et 
dans  celte  vie  si  active,  en  même  temps  qu'il  prenait  intérêt  à  tout,  il  était 
parfaitement  étranger  à  tout  intârêt  matériel,  à  toute  prétention  ambitieuse; 
Il  n'a  été  l'ennemi  ni  le  rival  de  personne,  et  par  l'étendue,  la  liberté,  la  bonté 
d*esprit  qui  lui  étaient  naturelles,  il  se  faisait  partout  des  lums.  Il  avait  des  idées 
libémles  très-arrêt ées,  des  sentiments  ]xtlitiqne8  quelquefois  irîs-vifs;  mais  il 
n'avait  aucune  amertume,  et  dans  tous  1rs  partis,  dans  toutes  les  opinions,  à 
force  d'intelligence  ,  d'équité  et  de  sympathie  pour  le  bien  ,  il  savait  démêler  , 
admirer  et  aimer  partout  ce  qu'il  rencontrait  d'idées  justes  et  de  sentiments 
tievés.  Aimable  et  généreuse  nature,  qui  a  reçu  sa  récompense  !  QueUia'un 
qui  est  id  près  de  mol,  un  de  ses  amis  ti  des  miens  aussi,  et  des  meilleurs, 
M.  Villemain ,  me  disait  hier  :  «  Il  a  remplacé  la  famille  par  l'amitié.  »  Juste 
et  belle  parole ,  Messieurs,  de  la  manière  dont  M.  Ampère  a  mené  sa  vie.  Per- 
sonne, PII  effet,  n'a  goûté  et  fait  goûter  mieux  (jue  lui  les  biens  et  les  charmos 
de  l'amitié,  et  c'est  au  sein  de  ce  rare  bonheur  qu'il  a  passé  ses  dernières 
années,  eniouré  de  soins  fraternels  ei  aimé  comme  il  aimait.  Quand  oo  s'en  va 
après  avoir  ainsi  vécu,  et  dans  un  tel  état  d'âme ,  on  peut  passer  sans  trouble 
4k  ce  Blonde  dans  le  monde  inconnu ,  et  du  temps  dans  Fétmité»  » 

REBOCU 

Un  poêle  est  mort  4ans  cette  même  année,  entouré  do  moins  dlkoanear, 
mais  plenré  par  sa  ville  entière,  qoi  voulut  accompagner  ses  funérailles,,  et 
laissant  une  mémoire  honorée.  Il  s'appelait  M.  Rebool,  il  était  boulanger  dans 

la  ville  de  Nîmes,  attirant  i  sa  grâce,  à  sa  candeur,  les  portes,  les  jeunes 
femmes,  les  enfants,  les  vieillards.  Plus  d'un  savait  par  cœur  plusieurs  jmésies 
de  ^1.  Ilebonl  :  l'Ange  et  V enfant  ^  Soupir ,  te  Troubadour  d  Occi- 
tanie,  i  Hirondelle  du  troubadour ,  Sainte-Hélène  ou  Anathème  et 
$Mre,  S&wmiir  ifenflmee»  Souvenir  dTtm  Mtr  »  A4a  mer,  fJraàe 
«I  ioit'  €ourÙ€r,  Ut  NaÎBeiie» 
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A  notre  tonr,  nous  poonrioBS  lédter  plas  d*an  bM  vm  de  œ  galant 
homme  »  et  vmd  comme  i  perlait  lui-même  de  ton  travail  : 

Goutte  à  goutte,  longtemps ,  dans  ma  coupe  modeste 
J'ai  recueilli  des  fleura  rbumidité  céleste; 
Si  la  main  de  l'oubli  me  la  reeverae,  alora 
Que  je  l'aurai  remplie  à  couler  par  les  bords, 
^  Le  ciel  me  donnera  de  contempler  sans  peine 

Mes  odorants  travaux  répandus  sur  l'arène, 
Bt  le  joor  aecablantiie  ehalear  et  d'emraii 
Défoniit  om  parfans  enlevés  à  la  nuit 

JASMIN. 

Venez  cependant  en  toute  faite ,  avec  nons.  anr  la  place  publique  de  la  ville 
d^Agen;  à  peine  arrivé,  votre  premier  soin  sera  de  vous  faire  indiquer  la 
maison  de  Jasmin,  et  le  premier  venu  vous  montrera,  assis  dans  un  fauteuil,  au 
soleil  couchant,  un  grand  vieillard  robuste,  au  sourire  ingénieux,  aux  yeux 
noirs,  le  front  rayonnant  de  joie  et  d'inspiration.  Le  voilà,  c'est  lui,  le  poète 
lauréat  de  l'aimable  cité,  il  en  est  le  Tbéocrite  et  le  Virgile  ;  il  en  a  retrouvé  la 
langue  ancienne  et  charmante ,  il  écrivait  dans  ce  patois  fleuri  les  chansons,  les 
cantiques,  les  pitiés,  les  douleurs  de  sa  province  bien-aimée.  Honnête  faomme, 
inspiré  de  toutes  les  muses  clémentes  et  loyales^  il  n*a  jamais  flatté  la  force 
injuste  et  le  triomphe  insolent.  11  écrivait,  pour  les  bonnes  gens  comme  loi, 
toutes  sortes  de  doux  poèmes,  d'une  négligence  exquise  et  d'une  sonorité 
parfaite.  Il  était  né  musicien,  à  la  façon  des  anciens  poètes,  n'employant  que 
les  mots  les  plus  doux,  les  plus  exquis,  les  mieux  trouvés  de  la  langue 
poétique^  Si  grand  fat  le  charme  antenr  de  ce  poSte  ingénu,  que  sa  rime  allait, 
ailée  et  vagabdnde,  au  gré  de  toutes  les  passions  de  la  lennesse.  Il  ne  dictait 
ses  poèmes,  il  les  linit  à  qui  voulait  les  entendre,  et  la  chose,  à  peine  lue» 
•  aussitôt  rencontrait  dans  le  peuple  une  mémoire  obéissante.  Élégie  ou  chanson, 
le  père  la  disait  à  son  fils,  le  fils  la  chantait  à  sa  sœur,  la  fillette  à  sou  fiancé,  le 
jeune  homme  à  l'écho,  l'écho  la  redisait  à  la  Provence,  et  bientôt,  à  Paris 
même,  on  entendit  chanter  la  chanson  de  Jasmin.  Nous  Tavons  vu ,  bien  sou- 
vent «  entouré  des  plus  beaux  esprits  de  Paris;  pièBenté  par  Sainte-Beuve  ï 
M.  de  Lamartine,  et  par  BL  de  Lamartine  &  Victor  Hugo,  qui  le  présentait  H 
son  frère  Alfred  de  Vigny.  «  Écoutez-moi,  disait  Jasmin  à  tout  le  cénacle, 
écoutez-moi ,  je  parle  un  patois  égal  à  la  belle  langue  que  vous  parlez  tous.  Je 
suis  autant  que  vous,  un  poëte,  au  titre  égal  de  l'iniirae  émotion,  delà  pitié,  de 
l'intérêt,  de  la  douleur.  »  Puis,  son  prologue  étant  dit,  il  chantait  dans  son 
patois  charmant.  11  chantait  le  printemps,  le  soleil,  les  jeunes  amours;  il  redi- 
sait ce  que  dit  la  fouillée  au  ransean,  ce  que  le  ruisseau  chante  au  vieux  toit  i 
Û  Uiventait  des  histoires  qui  eussent  charmé  le  vieux  Théocrite,  et  que  n'ettt 
pas  désavouées  le  bon  Sannasar,  qui  n*a  cbantô  que  les  pêcheurs.  Bientôt,  s'il 
voyait  que  son  auditoire  hésitait  sur  le  sens  de  ses  récits  cbamp^Mi  lui-même 
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se  faisait  le  traductear  de  sa  poésie,  et  dans  un  français  animé  comme  son 
regard,  il  expliquait,  il  commentait  les  ouvrages  de  sa  fantaisie.  Âbl  les  belles 
lieores  que  nous  avons  passées  à  rentendrel  Et  puis,  quand  il  élait  rassasié  de 
gloire  et  de  louanges,  sitftt  qo*il  avait  conquis  les  inielligenees  k  sa  cooTenance, 
en  toute  hâte  il  s*en  revenait  chez  lui ,  dans  sa  boutique ,  à  ses  rasoirs,  et  rasait 
tont  le  monde  en  chantant  Les  barbiers  du  Nord,  qui  fréquentent  les  coulisses 
des  petits  théâtres,  les  brasseries  dont  iJs  sont  les  oracles,  et  qui  sont  de  grands 
discoureurs,  ne  sauraient  se  comparer  aux  barbiers  du  Midi,  lestes,  vifs,  élo- 
quents, qui  vous  rasent  par-dessus  le  marché  des  belles  choses  qu'ils  vous 
racontent.  Tel  était  Jasmin,  lo  bon  Jasmin;  le  rasoir  était  sou  ami  et  lui 
donnait  son  pain  de  chaque  jour;  la  mose  était  sa  msttresse  et  loi  donnait  ses 
couronnes.  Elle  fit  plus,  la  mose,  elle  inspira  à  ce  brave  homme  une  grande 
idée.  Aussitôt  qu'un  incendie  avait  ruiné  quelque  village,  ou  s'il  fallait  bâtir 
dans  sa  province  une  école  ou  réparer  une  église,  alors  voilà  Jasmin  qui  faisait 
appel  à  son  peuple,  et  le  peuple  accourait  à  se>s  chansons. 

Contre  une  aumône,  il  changeait  volontiers  ses  plus  belles  chansons;  contre 
ane  légère  offrande,  il  improvisait  avec  Uint  son  génie  une  prière  irrésistible. 
Ha  fait,  à  ce  compte,  une  aumône  immense.  Amphion  rustique,  il  a  bftd  des 
chaumières,  des  chapelles,  un  hôpital,  où  tant  de  pauvres  gens  le  hénissent  en 
redisant  ses  poëmes  pleins  d'espérances,  et  son  peuple  reconnaissant  a  fini  par 
loi  décerner  une  couronne  d'or.  Le  roi  l'avait  fait  chevalier  de  la  Légion 
d'honneur,  le  souverain  pontife,  avec  sa  bénédiction,  lui  avait  envoyé  la  croix 
de  saint  Grégoire  le  Grand,  qui  le  faisait  comte  romain.  Ainsi,  la  popularité,  la 
gloire,  et  même  une  belle  v^ne  an  sommet  de  la  colline  qui  dominait  sa 
maison,  avaient  récompensé  dignement  ce  doux  génie.  Il  avait  recueilli  dans  un 
volume  unique,  et  qd  durera  autant  que  la  langue  qu'il  parlait,  toutes  ses  com- 
positions diverses,  à  commencer  par  les  Papillotes  de  Jasmin  ;  puis  tout  d*un 
coup,  le  voilà  frappé  d'un  mal  invisible;  on  l'entoure,  et  chacun  lui  veut  venir 
en  aide.  Ah!  ne  mourez  pas  sitôt,  notre  poète;  ne  l'en  va  pas,  notre  gloire; 
ami  de  nos  beaux  jours  et  de  nos  jeunes  passions,  reste  encore  avec  nous! 
Yaines  prières  et  vains  efforts  :  la  mort  tenait  sa  proie,  et  le  poète,  souriant, 
rendit  son  âme  à  Dieu,  comme  il  l'avait  reçue,  dans  un  sourire.  Il  est  mort  en 
bénissant  ses  compatriotes,  inclinés  sons  cette  main  vaillante,  et  ce  fut  un  deuil 
noiverseL  La  ville  entière  a  voulu  se  charger  de  ses  funérailles,  îa  ville  entière 
accompagnait  ce  li'ger  cercueil,  paré  de  sa  couronne  d'or.  Sur  son  passage,  un 
doux  murlnurc  accueillait  le  poëte  adoré,  et  c'était  à  qui  réciterait,  en  guise 
d'oraison  funèbre,  quelques-uns  des  vers  populaires  de  Jasmin  : 

Loa  Ghalibari, 

Lou  Très  de  mai, 
L'Abuglo  de  Gastel-Guillé.  . 

On  n'avait  jamafsvu  de  plus  belles  funérailles,  depuis  le  jour  où  le  cercueil  de 
l'abbé  Delille,  traversant  Paris  pour  se  rendre  au  lieu  du  dernier  repos,  chacun 
rédtait  sor  le  passage  du  poSte  endormi  les  pins  beaux  vers  de  ses  Géorgiqutê* 
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de  se»  Trois  règnes  de  (a  nature  vl  de  sou  poëine  enchaiiU'  dos  Jardina, 
O  louanges enceilentes  entre  toutes!  lucoiiiiwaiile  oraison  fuuèbre...  Le  poète 
euUé  par  sa  propre  poésie,  et  cbacoDe  de  ses  paroles  rencontrant  on  écho  dans. 
rSme  nniferselle!  On  a  va  pareille  émotion  aatoor  du  cercueil  de  Jasmii» 
lorsqn'après  l'absoute,  et  son  cercueil  étant  porté  par  les  barbiers,  ses  con- 
frères, une  voix  fraîche  <  t  mordante  fit  enlen  'ro,  sons  ces  vonles  fnnèbrcs,  )a 
preniière  pièce  qu'il  cûi  faite,  et  qui  revenait  en  ce  moni*'))!  dans  tous  les  son-, 
veukir:»  :  Afe  cal  mourL  —  C'est  maintenant  qu'il  laut  mourir. 

BASSE. 

Le  monde  savant  a  perdu  M.  Hasse,  et  bon  digne  élè\e,  l>1.  Egger,  a  célébré 
dignement  cette  sdenceanstère  et  cette  éiode  inépuisable.  Hais  IL  Basse  appar- 
tient ani  grandes  illustrations  qui  écbappent  à  ce  trop  petit  livre. 


FIORËNXIiSO. 

Une  mort  plus  bomble  a  jfbomi  an  grand  artiste  Tbéopbile  GaoïîfT  nne- 
occasÎM  de  parier  de  sa  profession  même.  Il  en  a  parlé  dans  les  meilleurs 
tenues.  L*auteur  do  Capitaine  Fracasse,  un  roman  parfait  que  j'oublie  et 

qui  n'a  pns  besoin  de  nos  éloges,  ^t^le  excellent ,  naïveté  charnjante,  inven- 
tion ,  bel  esprit,  gaieté,  bonne  humeur,  n'a  jamais  été  mieux  inspiré  qu'à 
l'heure  où,  rendant  le  dernier  hommage  à  M.  Frorentino,  il  racontait  toutes  les 
peines  et  tons  les  dangers  de  celte  ingrate  profession,  de  ceux  qu'il  appelle  arec 
tant  de  bon  goût  :  (es  Frères  du  iunéL 

•  Âbf  c'est  qu'elle  est  bien  lourde  cette  ttche  que  l'on  creit  si  l^^ère  !  Les 
plus  vignnreox  y  snccombenr.  Il  faut  un  corps  d'athlète,  une  pensée  ailée, 
infatigable,  toujours  en  éveil.  Êire  spirituel  à  jour  fixe,  sans  tenir  comptp 
jamais  des  tristesses,  des  défaillan(es  et  des  malaises  de  la  vie,  à  propos  de 
tout  et  de  rien  ,  malgré  l'abst  nce  ou  l'inanité  du  sujet ,  être  soi  à  travers  les 
autres,  diflScnké  immense!  improviser  sur  le  thème  jeté  au  hasard  par  le 
théftire,  atoir  sur  tonte  matière  une  érudition  prête,  transformer,  en  lui  gar- 
dant son  caractère,  la  pièce  inepte  en  rendu  compte  charmant,  connatireà 
fond  le  répertoire  et  te  personnel  de  l'art;  manier  avec  urbanité  cet  amour- 
propre  du  comédien  ,  plus  irritable  encore  que  celui  du  p(jëie;  ne  rien  garder 
pour  soi  de  sa  vie,  de  son  iimps,  de  son  loisir;  courir  du  bout  do  la  ville  au 
premier  appel  de  l'idée,  s'occuper  toujours  de  la  gloire  d'autrui  et  jamais  de 
la  sienne;  être  la  trompette,  quand  ou  pourrait  être  la  lyre;  joindre  l'activité 
de  l'homme  dn  monde  au  travail  de  l'homme  de  cabinet  ;  jeter  au  vent,  sans  les 
compter,  des  pages  qui  seraient  l'honneur  d'un  livre:  c'est  là  «  personne  n'en 
doute  parmi  le  public,  un  métier  frivole  et  qu'on  pratique  en  se  Jouants  mais 
bien  dès  gens  sérieux  seraient  embarrassés  de  le  faire. 

JULES  skwasi 
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Al  A  HT  Y.. 

Jean*Baptiste  Marty ,  chevalier  de  Tordre  impérial  de  la  Légion  d'iMMineur, 
ancien  acteur  et  ancien  directeur  du  théâtre  de  la  Gaîté,  ancien  maire  de 
Charenlon»  inembro  du  comité  de  la  Société  des  artiste^  dramatiques,  nafiuit  h 
Caliors,  le  18  mai  1779.  Il  assista,  encore  enfant,  à  la  chiiii'  de  Tancicnne  mo- 
narchie ;  plus  lard  il  s'eni^aiîca  comme  volontaire ,  et  comballil  à  Maren^o  dans 
ke  rangs  des  hussards  de  Tarmée  de  réserve.  Mais  une  vocation  irrésistible 
rentratnait  vers  le  théâtre;  ayant  obtenu  son  congé  définitif ,  grâce  à  la  protec- 
iBDn  de  son  compatriote  Joachim  liwrat,.il  entra  an  théâtre  de  la  Gaîté,  le 
Si  avril  1802.  Son  talent  sympathique  tni  fit  une  prompte  réputation,  a  Le 
premier  éloge  dû  à  Marty,  a  dit  M,  Samson,  c'est  de  dire  qu'il  fut  un  hon- 
nête homme,  un  liomnie  de  bien  dans  toute  l'accepli^in  du  mot.  Son  âme  se 
retlétail  dans  son  jeu  :  car.  eu  dépit  des  fictions  de  l'art,  le  comédien  laisse 
toujours  échapper  sur  la  scène  quelque  chose  de  ses  penchants  et  de  ses  hubi- 
tni!»:  la  longue  carrière  théâtrale  cie  filaUf  f»  fit  li  pvwfe.  Appelé  à  repré- 
tÊÊfÊt  AMteat  dea  caractères  bons  et  pMrenx»  8  s^  aaniait  à  son  aise.  ^ 
public  si  impressionnable,  devant  leqmil  H  paraâaïail  nba^i»  liàr»  Màli  habi- 
tué à  confondre  dans  ses  appiaudissenn^nts  l'acteur  et  le  personna^^e;  ce  qu'il 
connjissail  de  h  vie  privée  de  l'artiste  compU-iait  à  ses  yeux  rdlusiou  scéni(iue  ; 
on  savait  qu'en  parlant  le  Innga^^e  du  devoir  et  de  l'honneur,  Marly  ne  men- 
tait pas.  il  joua  aussi  des  rôles  d'im  nature  u{>pusée:  imm,  faut-il  le  dire?  on 
soB&rak  m  pee  à  l'y  voir  :  gnaliiiit  «ikH  fôt  tropt  bonnête  bowne  pour  subir 
ifd  teHes  transformations,  et  il  i««c«ail  afee  pb»  de  bonheur  à  ses  triomphes 
ordinairas^  •  Marty  quitta  le  théâtre  eu  1835,  après  trente-cinq  ans  de  bons 
et  loyaux  services,  pendant  lesquels  les  suffi  ages  du  public  et  ralTeclion  de  ses 
camarades  lui  furent  constamment  fidèles.  Il  était  déjà  depuis  deux  ans  lueFnhre 
du  conseil  municipal  de  la  commune  de  Cliarenlon.  Il  fut  nommé  maire  le 
7  septembre  IbU'à,  Il  se  consacra  des  iurs  tout  entier  à  Tadininistralion  de  la 
commune,  étudia  avec  nn  aoin  consciencieux  les  besoins  de  ses  concitoyens, 
et  poursuivit  avec  ardeur  la  réalisation  des  progrès  que  son  amour  du  bien  liii 
faisait  entrevoir.  Aux  émotions  politiques  de  1868  succédèrent  les  horreurs  de 
l'épidémie.  Le  choléra  s'abattit  avec  fureur  sur  Charenton  et  y  fit  de  nom- 
breuses victimes.  Marty  combatiit  le  fléau  avec  une  abnégation  et  nn  courage 
que  son  grand  âge  rendait  encore  plus  méritoires.  Il  organisa  les  secours, 
créa  des  ambulances,  recueillit  des  souscriptions,  donna  l'exemple  de  la  libé- 
ralité, lîûtn  leamalaécs,  se  mnHiplia  enfin  de  manière  b  poorvoir  en  même 
tempe  à  tMS  les  besoms.  iacron  4e  la  Légion  d'bonneor  vint  dignement  ré- 
coinpeoser  celte  noUe  et  géaérense  conduite.  Mut  autre  disiiuction,  non 
moins  flatteuse,  lui  fut  décernée  par  ses  concitoyens,  lorsf|u'il  résigna  ses 
fonctions  administratives  :  ce  fut  une  ruédaille  d'or  sur  laquelle  on  ht  (graver 
ces  mots  :  La  commune  de  Charenlon  à  son  ancien  maire,  M.  Marttj, 
éétmmage  de  rtcauuaissunce  et  de  vénération,  âlarty  s'est  éteint  le  21 
•elobie  IMS  »  b  yiâs»  dn  «inatve-iviBgi-quatre  nna. 
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CALAME. 

Calame  (Alexandre)  naquit  à  Vevay.  Il  est  mort  à  Menton,  le  18  mars  1866. 
Son  entrée  dans  la  carrière  des  arts  fut  obscure  et  difficile.  Son  père  étant  mort 
Ters  1822,  il  vint  à  Genève  avec  la  résolution  bien  arrêtée  de  se  vouer  à  la 
peinture.  Sa  mère  était  vieille  et  peu  fortunée;  en  bon  fils,  il  employa  la  plus 
grande  partie  de  son  temps  à  faire  des  petits  dessins  et  à  colorier  des  lithogra- 
phies, afin  de  subvenir  à  ses  besoins.  Il  put  enfin  entrer  comme  élève  chez 
M.  Diday,  qn*il  remplaça  plus  tard  comme  chef  d'école.  On  doit  à  son  pin- 
ceau :  le  Mont  Blanc,  ta  Junfrau,  te  Lac  de  BrientZy  ta  Chaîne  nei- 
geuse du  Monte-Rosa  et  du  mont  Cérin,  la  Chute  de  la  Handtck , 
VOhtrland  hernoU  »  Midi  d'été.  Soir  d'automne ,  Nuit  d'hiver,  les 
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HIPPOLYTE  FLANDRIN. 


Ruines  de  P  césium  ^  Us  Quatre  saisons  y  les  Quatre  heures  du  jour, 
nn  Site  des  environs  du  iac  de  JV aidstetten ,  le  Lac  des  Quatre- 
Cantons,  et  de  remarquables  lithographies  et  eaux-fortes.  Calarae  était  mem- 
bre (les  académies  de  Salui-Pétershourg,  de  Bruxelles,  et  chevalier  de  la  Lé- 
gion d'honneur. 

HIPPOLYTE  FLANDRIN. 

Hippolyte  Flandrin,  né  à  Lyon  en  1809,  est  mort  à  Rome,  le  12  mars  1864. 
Après  avoir  étudié  sons  les  peintres  lyonnais  Legendre,  Magnien  et  Révoil ,  il 
vint,  en  1829,  soivre  à  Paris  les  leçons  de  M.  Ingres.  Son  tableau  de  Thésée 
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reconnu  par  son  père  dans  un  festin  lui  valut  le  premîpr  prand  prix  de 
peinture,  en  1832.  A  son  roioiir  de  Rome,  où  il  avait  retrouvé  M.  Ingres  di- 
recteur de  TEcoIe  française,  il  donna  soccessivemenl  :  Saint  Clair  guéris- 
sofU  ies  aveulies,  Euripide  ierivttntëes  tragcdies,  Dante  dans  te 
eercie  des  envieux,  Christ  et  tes  petits  enfatus.  Saint  Louis  dictant 
tes  commandements j  Saint  Louis  prennni  ta  croixp&ur  (a  deuxième 
fois,  une  Mater  dolorosa.  Napoléon  Icqislateur,  On  doit  encore  à  Flan- 
drin  des  peintures  uiurak-s  à  Saint-Sévcrin,  à  Saint-Germain  des  Pré.s,  à  Saint- 
Vincent  de  TauU  à  Saint-Paul  de  Nîmes,  daas  le  ciiàleau  de  M.  le  duc  de 
Lnynes,  à  Dampierte,  et  plusieurs  portraits. 

«  M.'  Hippolyte  Fbttiriii  (Diethmiaire  des  contemporains),  brillant 
et  fidèle  élève  de  M.  Ugres»  est  l'iui  des  plas  sobres  coloristes  et  des  meUlears 
dessinateurs  contemporains.  11  a  été  admis  II  Tlnstltat ,  en  1853,  en  remplace- 
ment de  Bloudel.  Après  avoir  obtenu  une  troisième  médaille  en  1839,  une  pre- 
mière en  18Zi7,  la  décoration  eu  1841 ,  il  a  reçu  une  médaille  de  première 
classe  en  185^  H  était  uClkittr  d«  la  Légiout  d'kwueur  depuis  1855.  » 


TABLE  NÉCROLOGIQUE. 


AmàMT  (Fraocescoy,  scitlpteor^ 
AttMTi  (La%i}>  sculpti  ur. 
Autm  (oÛMt  Wj),  feiame  de  IstuwK 
Aladz,  pekMt». 

Allabd,  peintre. 
Amic  (Yvan),  journaliste. 
AiNDRiED,  lioiiinie  de  Iciires. 
Autoiiidbs  (Emnianael),  jouroaliste. 
Abmkuimi  (Cbarles)»  poète  et  liiiéraieur. 
AsENsÈs  ( Pedro-Cal vo),  journaliste. 
AlFALVBE  (Amt'dée),  homme  de  kttres. 
AnsET  (Amooio),  (lutcur  draniauque. 
AziHA  (Georges),  journaliste. 
Baisieb,  peioire. 
Bamnski  (Charles),  poéie. 
Baratta,  poëie. 

Baroou  BÎnf,  nriisle  dramatique.  . 
Bahbt  (Paul),  journalMie. 
Babrad  (Hippolyte  de),  joaraaliMe. 

BARKEtRo  (Ricardo),  joumalisie. 
Badme  (Ed.),  journalisie. 
BATea  (Guillaume),  artiste  lyrique  et  corn 


oalisle. 

Capo  de  Feoillide,  homme  de  Icliret. 


Berner  (WiUiam^,  statuaire. 

BcLLASir  (M»«  M  il  al,  .nriiste  dramatique, 

Bbhoît  (UeuriJ,  journulislc. 

■inosoN  (J.},  publiciste. 

KaiAB-BowiBLD,  liti^raienr. 

Bernard,  joîl^rlali^fc. 

Besson  (Jean  StTH|,lrii),  pciulrc. 

BsuzEviLLE  (M""^),  ariiste  dianmiique. 

Blim  (l'abbé),  maître  de  cliapL-lie. 

Boisseaux  (Henri),  auteur  dramatique. 

BoRSABY  (l^iiiilr).  ariibhr  Iyrif|ue. 

Bol'lav-Paty  (Éxariiite),  puëiei, 

BoubLibb  (M"'  Ma),  pditj;uAtc. 

BookROBX  (A  ),  jouroaUsde. 

BoWBS,  journalisie. 

BnAi.>Ne  (Charles),  journaliste. 

Cadoi.i.m  (Kiirico),  peintre. 

Calame  (Aksaodre),  piiutre. 

Canaplb,  artiste  lyrique. 

CAMé  (Miçuel),  romapciei;  et  jjpnnialiste. 

Cannonibbi  (Gioseppe),  rooiaadèr  «  jour- 
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Cabso-Gals  I  KR  (A(lcle),  ariisle  ilriinialique. 
Caiiton  (Charle»-lA}uis),  linaiinc  de  leuret. 
Gasfab  (Jaliat)f  artiste  dramatique. 
Celaiitaso  (Bcnnrdo),  feiairi. 
CÉLIOOCRT,  poële  *!t  arii«(>  drainaijqiM. 
Tua  RAILLÉ  (P.),  horaiiie  de  leUrps. 
(Jhamfseix  (Grt*{;nire],  joumalisle. 
Charles  (M^^  Muriaj,  ai-ii»ie  dratnaliqoe. 
CHEVALim  (Piétro),  étaimtenr  et  joama- 
liMe. 

Clare  (John),  pocie. 
Clavaheau  (Auguste),  huititiie  tic  Iciires. 
CLB]u>>iJbiSA&u  (PUlipiie),  jonrealifie; 
CoCKEBXU.  (Charles-Bubcft),  afckiwcie. 
CoLLiN  (François),  (leiMce.  ^ 
Co.NUON  ('Hiomas),  poeie. 

OKE  (lliomas-Poiicr),  ariistc  dramaii^uc. 
ComciAMTi  (LeoBardi),  pciniftw 
CoDBAB»  (Gcraino-Étitiwe),  beoMBe  4e 

kttrcs. 

Coux  ((omic  de),  journalisic. 
CowELL  (Joii),  artisiie  draoïaiitjue. 
CowKLL  (SaiD.),  «rtble  draoMtiqM. 
CcBAt  (Isabelle),  danseuse. 
Corel  (T.éoncc  de),  jonrtialisie. 
Dabbin,  artiste  dramatique. 
DamOKBau,  artiste  lyric|He. 
Davksi  (Antonio),  jounnlitie. 
Dattibr  (Simon),  joumaline. 
Dauna^sans,  jr  iii n3lisie. 
David  (Tinion),  jonroaliste. 
Datibb  (le  père),  coin|»o«iienr  4e  mne^ac. 
Deltbdbb  (Clément),  historiaD. 
DsMAHTEAn  (Joseph),  hotonie  de  lettres. 
Denni.nG  (Slcphau-Poyoïzî,  aquarelliste. 
Derlet  (eouite  de  S^iiote- Marie),  auteur 

Dbboiut  (Engène)t  pekMre. 

Desjobert  (F,ii[;t';ne).  peintre. 
pETBLEVS  (M"»  i>oi1iit'),  poète. 
DérREZ  (Anibrnise),  peiutre. 
DiGor  (Auguste),  iMMamc  4*  Ictim. 
DiMAiix,  biMune  àa  lnâre*. 
Drocjém^f,  humtne  de  leurcE. 
DcBUFE  père,  peintre  d'histoirt. 
DOCERF,  arliiUc  draouiiique. 

OuouT  (^nijgiow),  Mtém  drami^. 
DiMmusr,  wiine  diionUqwcb. 


DuESBrnc,  [jopir  n  jotimuliste. 
DL'PFirLU  (William),  pciulre. 
DuLonc  (Jules),  aiiteiir  dramAii^uc 
DoMmr  f AnfiMc)»  jonraaKiie. 
DrpiiB  (Kufèae),  artiste  dnuMlitpM. 
Drruis-DEr.coLitT,  Init  iateur. 
EooAR  (J.-G.),  lidcraieur. 
Epinat  (M<m  Marie  de  i'),  femacd^leuBa». 
Etswiacii  (Mai  ta),  artiaie  dramati^. 
Faiafax  (Chartes-John)^  jonmalina. 
Feboglio  (Piflroo  journaliste. 
Ferraris  (M"«),  arii.MK  lyrique. 
FEaREi  (Mttteo),  eompositanr. 
FBRJOflraA  (Judith),  arcisie  d^anaai^. 
FioREN-)  i.No,  homaae  de  latsws. 
Fiotii  fGat'tai»o),  journalisie. 
FLANOni.N  (lii|>polyie),  peintre. 
Fmtaimi,  a«ehiiecte. 

FosTBR  (Ste|ihen  C),  poJSte  et  conpMÎimr. 

Tm-RMEn,  artiste  draaiBtk|ne. 

FoYA  1  MB,  sculpiciir. 

Fhauii.n  (J.-.M.-F.),  hoDioie  de  lettres. 

€a6MIBT  (Jalet),  desnaatenr. 

Gazincky  (G.),  litiératcur. 
GÉBELiN  '!t  di'cit  iir),  joiirualiste. 
GiLi.N  (Hi-riiiauu  de),  poète  hrique. 
GiJiSsON  (Nicolas),  homme  de  lettres. 

GOIIBZ  DB  AyALI,AMBBA  (M***  fOÊtê. 

GoRDOM  (John  Waltion),  peSniff*. 
Gordon  (M  uic],  cuntnie  ions,  le  nom  d'A> 
leiaodre  Berges,  auteur  draaiatique. 

GoTTSCBAAE  (Gcorges-Édounrd),  musicien^ 
Gor  (Andt<  de),  haanine  de  letiret. 
Grattan  (Thomas  Colley),  rotuandcir. 
Grimm  (Jacob),  homnit*  de  lettres. 
Groot  (Jules  de),  pianiste  et  compositeur. 
Cbub»  (Fnwda  J.),  journaliste. 
GoiLLBBEiv  (l'abbé),  haaMne  de  ictirau 
Hardi HR  (James  Duffield),  peintre. 
Harrett  (Andrew  William),  jourDaitate. 
Hawtorae  (Kaibauiel),  romancier. 
HbSBbl  (Frédéric),  poète. 
Hessb  (Adolphe),  oi^ganîite. 
IIoETEB,  niiisirien. 
HoLtN,  artiste  dramaliqae. 
Honoré  (Charle»),  sculpteur. 
BonABis  (Jew)»  litldBaicsr. 
HonmcBi  (Ignace),  poCie. . 
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HuNT  (William),  M|iiu«llitM. 
Jasmin,  poëie. 

Jour  (flatnlA-Blaritt},  ariiaie  dmnatiqiM. 
looTAMTi  ÇtÊl'^t  aniitt  db«flMii^e. 
Kahuut  (C.*T.^Aagntte),  anuidea  et  liu<- 
rateur. 

Rabajich  (le  docteur  Vus  Siéfaoowitch}» 
poil*  et  kisloriea. 

KAniARKi  (Karl  von),  artiste  dramatique. 

KiRKLAND  (  Caroline  -  Sfaibilde),  ntfe  Siaiia> 
barf;,  femme  de  lettres. 

Knapp  (Albert),  poëte. 

Kuna  (M<M  Brancttî),  danseaie. 

KosimiUMiT  (M»«),  anitle  dramaliqiic. 

Kropacek  (Meuzel),  poëic. 

Lacroix  (Frédt^ric),  tiomme  de  lettres. 

Laffitte,  artiste  lyrique. 

Lavort  (Ch.),  poëte  et  aatevr  dfanatM|oe. 

hàHi  (Émile),  homme  de  lettres. 

Lamothe-T.angon  ,  homme  de  lettres. 

Lakcr  (Georges),  peintre. 

Lavlacb,  peiotre. 

Lamiosb  (AlpboDie-Hi|ipQljte),  ardstc  dn- 

natique. 

Lebro(X2ut,  jonmolistc. 

Lbgomte  (Jules),  homme  de  lettres. 

LaoouTCT  (FerdtBaDd),  homme  de  lettres. 

Lbb-Bumu«  payaagiate. 

Lbmoch,  pianiste  et  comiMcitciir. 

LcNCiSA,  journaliste. 

Lbruocbs  (Pierre),  coooa  sous  le  nom  de 
Victor,  anleur  et  artiste  dramatique. 

Lestubusi  (Achille),  homme  de  leUrea. 

Letmarie  (M"«),  femme  de  lettres. 
Llotd  (Frédéric),  artiste  dramatique* 
LoBiZf  (Léopold),  peintre  verrier, 
tomm  (Ardiiir%  homme  de  leiint. 
LuifM  (J.),  auteur  dnunatiqtte. 
LussoN,  architecte. 

Mabille  (Victor),  poëte  et  journaliste. 
Mamma  (Ruggiero),  maitre  de  chapelle. 
MaiiaoN  (James),  |wite,  jonnialitie  et  cri- 
tique. 

March  (Charlc8-\V.),  homme  de  lettres. 
Mabees  Lussbuaom  (M^"*  F.  de),  femme  de 
lettrée. 

MAMOnT  (Gaillaame),  dit  Proeper,  au- 
teur dfiBtiiqtte. 


Mariani  (Pielro),  peintre. 
Maeianini  (Anuibal),  peintre. 
HÀmnH  (Âleuuidre},  anienr  dramatique. 
Mammi  (le  hanw),  historien. 

Martt,  artiste  dramatique. 

Masi.m  (F.),  compositeur. 

MATUibt  (^arcisse),  artiste  dramatique. 

llAUftiit,  artiste  dramatique. 

BlariUiBR  (Giacomo),  compositeur. 

MoNTERFono  (M™  Antonia),  artiste  lyrique. 

MoRTiEPi  DE  Fontaine  (M""'),  connue  sous 
le  nom  de  Marguerite  Lienbach,  cantatrice. 

MoaCA  (Cario-Bermurdo),  architecte. 

Mosn,  chansonnier. 

MoSER  (Friedrich),  journalîfte. 

MoRAT  (Jean),  peintre.  ^ 

Kbgro  (Rufo  de),  journaliste. 

Nmut  (Joseph),  compesiieur. 

•NBWMAim  Sbssi  (M**),  cantatrice. 

NioFA  Priuli  (Fnncesco),  artiste  drama- 
tique. 

OaoOLDwsKl  (Platon),  auteur  dramatique. 
Otuvm,  pianiste  oomposiieur. 
QRTAïu^ODBNin,  homme  de  lettres. 
Ortlapp,  poëte, 
Ottolikdblao,  compositeur. 
Paonom,  connu  aons  le  nom  de  Saini-Au- 
laire,  artiste  dramatique. 
Pascal  (A.),  journaliste. 
Patier  (Léon),  journaliste. 
Pavlov,  romancier  et  Journaliste. 
Pbake  (Van),  antenr  draflMtiqne. 
Pncor»  peintre. 
Ptoltt,  musicien. 

PsRviLtÉ  (Hippolyte-Hochard),  journaliste 
et  auteur  dramatique. 
ProTZEB  (IfH*  Marie),  artiste  dramatique. 
POBCHAT  (Jean-Jacques),  homme  de  lettres. 

Prepeliczat  (Ludwig  von),  peintre. 
Procter  (miss  Adélaïde-Aooe^,  femme  de 
lettres. 

Pooctin  (Michèle),  comporilew. 

Qdersin  (Rémj),  anteur  dramatiqne. 

QvE$ye,  journalisiez 

Reboul,  poëte. 

Rkuss  (Andréas),  journaliste. 

Rien,  artiste  drasaatiqne. 

RiOBBiTi  ^^Yinccnn},  artiste  draaatiiiae. 
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RoBHN  fils,  peintre. 

lUniAiiowsKi,  poCie. 

BoTOC  (Bi^ne  le),  Iit]io|>rap1ie. 

RuTENBEHc  (le  baron  Ollo  de),  historien. 

Saar  (Wilbelni),  pianiste  cl  composiceur. 

Sailer  (Christian),  cbau&ouuier. 

Saivb  (ÉBnle),  artifte  dnuMt^pe. 

Salvador  (Sl^),  conoae  Mm*  le  nom  de 
M"*  Fix,  artiste  dramatique. 

ScARLE  (William),  artiste  dramatique. 

SCHtNOLBR  (Aotoioe),  critique  et  musicien. 

SeBMiDT  (AlpboBte),  Immme  de  leitret. 

ScHMisson  (T.),  peintre. 

Schneider  (Jean),  organiste  et  compoMteor. 

ScBTEPKiNE,  artiste  dramatique. 

SooviLu:  (Josepb'A.),  jonmaliste. 

SiAumu»  (Charlet),  romancier* 

S£B6Bn  (le  docteor  Loois),  poêle  et  lilléra- 
tenr. 

Sbarks  (W.-G.),  jonmaliste. 
SunnuCy  peintre. 

SiTCBàs  (Mv  Maria  Joaqnina),  teuTe  €ar- 
cia,  poëte. 

Smedley  (Frank),  littérateur, 
SODMT  (Joseph),  peintre. 
SooTto  (Aletandre),  poëte. 
Sporochil,  homme  de  lettres. 
Stbim  (Édonard),  compotileor. 
Sterbini  (Pietro),  joarnab'ste. 
.Stewart  (W.-J.),  journaliste.  . 


Stoop  (Benri-Julieo),  peintre. 
TAnnoMlfCT  (Eugène),  journalitte. 
TAOïiAf  (Hippolyte),  homme  de  letifet. 
Tbaounut  (WîlUaa  Makepeace),  roman* 

cier. 

Thibauld  (Florent),  artiste  dramatique. 
TiuoKT,  ardite  dramaiiqae. 
TooKi  (UniBam),  homme  de  leturec. 

Toons,  orfyanistc. 

Tràurbacer,  organiste. 

TnoLLOPB  (M"*),  femme  de  lettres. 

Umics,  joomaliila  • 

VACHMAim  (Jean-André),  mnBicien. 

Valentiri  (Pietro-Luigi),  homme  de  lettres. 

Varcnnes  (Adrien>Édoaard  de  Goddes,niiaro 
quis  de),  peintre  et  litt^raienr. 

ViAïf  (ViettH),  poSie. 

ViEL  (Henri),  musicien. 

Vic:(T  (Alfred  de),  homme  de  leiirei. 

ViTRT  (Urbaih),  architecte. 

ToGEL  (Jacques),  jonmaliite  et  hiBiorien. 

ZibOKE  (Henri),  aiiiiie  dcamatiqne. 

ZiMMERMANN  (Hobert-Séhastien),  peintre. 

Wallack  (Georges),  artiste  dramatique. 

Watripon  (Antonio),  homme  de  lettres. 

Watb  (Alaric-Aleiander),  poëte  et  jonnm»  • 
iiBte. 

WtLKS  (Washington),  journaliste^ 
'WocQUiER  (Léon),  littérateur. 
Wtnnen  (Charies),  violoniste. 
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ACADÉMIE  FRANÇAISE, 

L'Académie  française  a  tenu  sa  séance  publique  annuelle  le  jeudi  21  jutl* 
lei  ISôd,  sous  la  présidence  de  M.  le  prince  de  Broghe,  directeur. 

PfiiX  D'ÉLOQUENCE. 

L  Académie  avait  proposé  pour  siyet  du  prix  d'éloqaence  il  décerner  en  1864  : 

V Eloge  de  CiuiUaubriaiid. 

Le  prix  a  (  lé  partagé. également  entre  le  discours  inscrit  sous  k  a**  17,  .por- 
tant pour  épigraphe  : 

La  louange  languit  auprès  r'es  grands  noms;  el  la  seule  simplicité -d'un  récit 
pourrait  soutenir  la  gloiie  de  ChaVtaubriani, 

(BOSSUET.) 

dont  TantoBr  efll  M.  Benoît,  doyen  de  la  Faculté  des  ietires  de  Nmej; 
et  ie  discours  inscrit  sous  le  n<*  3S ,  portant  pour  épigrapiie  *: 

JfUmHiù  eoee  fu  per  me  uiita  : 
OmmUê  l'mlHeiimopoeta, 

(Dahtb,  Inf*,  cent,  iv.,  79.) 

dont  l'auteur  est  M,  le  vicouite  Henri  de  Bornier,  bibliothécaire  à  la  biblio- 
thèque de  l'Arsenal. 

Une  mention  Iwnorable  a  été  accordée  an  discours  inscrit  sous  le  n**  37  » 
portant  ponr  épigraphe  : 

Triginta  annot  ghmœ^uœ  supcrfuit, 

(Plin.  j.,  Ep.  II,  i.) 

i' 

PBIX  DESmnSS  aux  OUYlâflEB  us  Kl»  UTILES  AUX  MCBOBS. 

L'Académie  française  décerne  quatre  prix  de  3,000  francs  : 
A  H.  Ed.  Chaignet,  ponr  son  ouvrage  intitulé  la  Psychologie  de  Pta^ 
t&n,  1  voL  in-8*. 

A  M.  Jacqoinet,  pour  son  ouvrage  intitulé  Des  prédicateurs  du  XyH*^ 
siècle^  avant  Bossuet,  1  vol.  in-S**. 
A  Itt.  A.  Mézières,  pour  son  ouvrage  intitulé  Prédécesseurs  et  eontem- 
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pcraim^  —  Contemporains  et  êueeesteurs  de  Shakspeare,  2  voL 
io-8». 

A  mademoiselle  Eroestiiie  Orouel,  pour  le  recueil  de  ses 'poètes  iotilulé 

Cart'tas,  1  vol.  in- 12. 

Trois  médailles  de  '2,000  francs  : 

A  niademoistlit'  Claii>s<'  Hader,  auteur  de  l'ouvrage  inlilulé  fa  Femme 
dans  l'Inde  antit/uc.  Éludes  morales  tl  liuéi'aires ,  1  vol.  in-8°. 

A  .M,  André  Lcmoyne,  pour  le  recueil  de  ses  poésies,  1  vol.  iii-18. 

A  M.  Charles  Deslys,  pour  son  ouvrage  intitolé  les  Récits  deia  grève, 
1  vol.  io-lS. 

PBIX  FONDÉ  PAR  M.  LE  RARON  GOBERT. 

Ce  prix,  coiiforuu nient  à  Tiiih  ntion  <'xpre4>.se  du  icsfaieur,  se  ronipose  des 
neuf  dixièmes  éa  reVeno  totti  qv'il  a  légué  à  rAcadémie,  l'autre  dixième  étant 
réservé  pour  Vémi  sur  VMestoiré  de  Frame  qui  aura  Je  plus  approcbé  da 
prix. 

Les  ouvrages  eocrroniiés  cmiservent ,  d'après  la  volonté  du  testateur,  les  prix 

annuels  jusqu^à  déclaration  d»'  nieillrurs  ouvr;ig<'s,  l'ouvrage  en  possession  du 
prix,  ['JJùtoire  de  Louvois  et  de  ,sofi  ar/m liiistrntiou  polillf/ue  et  mi- 
iitaire,  loin  d'èii  e  surpassé  par  un  autre  ouvrage  réceul,  étant  cotuplété  par 
deux  volumes  du  uièiite  auteur: 

Le  premier  prix  de  la  fondaiion  Gobcrt  est  et  deuieure  décerné  à  l'ouvrage 
terminé  de  H.  Camille  Rousset. 

Le  seeond  prix  demeure  décerné  à  M.  Charles  Cahoche,  auteur  de  l'ouvrage 
intliolé  ies  Mémoiru -et  4^ Histoire  en  France^  1  vol.  in-8*. 

PRIX  FONDÉ  PAR  M.  BORDIN. 

Par  décision  de  I  Académie,  le  prix  spécial  de  trois  màiU  francs  fondé 
par  feu  M.  Rordia  n'a  pas  été  déceruc  cette  année* 

PRIX  FONDÉ  PAR  H.  LE  COMTE  DB  MAItLÉ-LATOOR-LANBitT. 

Le  prix  inbiiiué  par  feu  M.  le  comte  de  Maillé-Laiour-Landry,  en  faiseur 
diNi  écÉ^ain  ou  ê^n  artiste ,  a  été  cette  année,  dans  les  conditiono  de  la  fon- 
dation, décerné  par  l'Académie  française  à  M.  Achitte  MîUien,  auteur  de  di- 
verses poésies. 

*  PRIX  FONDÉ  PAR  H.  LAHRERT. 

i'ar  décision  de  TAcadcmie,  la  récuuipensc  accordée  chaque  année  à  tout 
hiiame  de  lettres,  ou  veuve  d'homme  de  lettres,  auxquels  ii  serait  juste  d'ac- 
oorder  iine  marque  d'intérêt  public,  a  été  décernée  cette  année  à  madame 
Cartellier,  venve  du  savant  professeur  qui  a  laissé  la  Traduction  du  dis- 
cotirs.él^isocmie  sur  Ud-^méme,  intitulé  i'Jntidosis,  récemment  publié 
par  icftmin^ile  M.  ttavei. 
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.  Pr«ipMUMM  émm  prix  p— po«<«« 

PRIX  DB  VCfÉSa  POOE  1865. 

L*Âcadémie  propose,  pour  sujet  d'un  pris  de  poésie  I  décerner  en  1865, 

Vercir^étarix» 

Les  ouvrages  envoyés  à  ce  concours  seront  reçus  jusqu'au  mars  1865. 
Ce  terme  est  de  rigueur.  Ils  doivent  parvenir  francê  de  porU 

PBIX  D*ÊLOQ0ENCE  POCR  i866. 

L'Académie  propose,  pour  sujet  d'un  prix  d'éloquence  à  décerner  en  1866, 
une  Étude  sur  Saint-Évremond, 

Les  ouvrages  envoyés  à  ce  concours  seront  reçus  jusqu'en  15  lévrier  1868» 
Ce  terme  est  de  rigueur.  Us  doivent  parvenir  francs  de  port. 

PRIX  DE  l'ouvrage  LB  PLD3  CTILE  AUX  MOEDBS. 

Ce  prîx  peut  être  accordé  à  tout  ouvrage  publié  par  un  Français ,  dans  le 
cours  des  années  1863  et  l86Zi.  et  recommandable  par  un  caractère  d'éléva* 
lion  morale  et  d'utilité  publique. 

Deux  exemplaires  de  cliaque  ouvrage  présenté  pour  le  concours  devront 
être  adressés,  francs  de  port,  avant  Je  15  décembre  1864,  au  secrétariat  de 
rinstilnt  Ce  ternie  est  de  rigoeor. 

PRIX  EXTBAOBDINAUUS  POUR  1865. 

L'Académie  française  avait  proposé  pour  sujet  d'un  prix  extraordinaire  de 
3,000  fr.,  qu'elle  devait  décerner  en  1863,  la  question  suivante  : 

0  De  la  nécessité  de  concilier,  dans  l'histoire  critique  des  lettres,  le  senli- 
»  ment  perfectionné  du  goût  et  les  principes  de  la  tradition  avec  les  recherches 
»  érudites  et  l'intelligence  historique  du  génie  divers  des  peuples.  » 

Le  prix  n'a  pas  été  décerné,  et  l'Académie  a  mainienn  la  qnestion  an  oon- 
conrs;  le  prix  sera  décerné  en  1865;  les  onvrages  mannscrits  présentés  à  ce 
concours  devront  parvenir,  francs  de  port,  an  secrétariat  de  l'Institnt,  annt 
le  15  décembre  186â.  Ce  terme  est  de  rignenr. 

PRIX  EXTRAORDINAIRE  POUR  1866. 

L'Académie,  toujours  préoccupée  du  désir  d'aider  à  l'étude  générale  de 
noire  langue  en  provoquant  à  des  éludes  partielles  de  cette  langue  chez  nos 
grands  écrivains,  souhaiterait  qu'il  fût  fait  sur  madame  de  Sévigoé  le  même 
travail  ^'elle  a  demandé  précédemment,  dans  des  ooncôars  ouverts  en  1844 
et  en  1857,  sur  Moliire  et  sur  Corneille. 

EUe  propose,  en  conséquence,  pour  scget  d'un  prix  exUraordinawe  de  litté- 
rature qui  sera  décerné  en  1856,  un  Leasique  de  4a  tangue  ei  dm  H^ie  de 
madame  de  Sévigné. 

La  nature  et  l'importance  do  siyet  proposé  s'expliquent  trop  d'eUes-mêmes 
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pour  qn*wk  doive  y  lasifter.  La  bngoe  de  madame  Hé  Sévigné ,  c'est  spéciale- 
ment celle  da  monde,  do  commerce  ordinaire;  mani  teUe  qne  l*lmit  faite,  i 
une  époque  mémorable,  le  progrès  de  I.i  politesse  sociale  et  du  déYdoppemeiit 
littéraire;  ajuuloDs,  avec  ce  caciiet  paiiicuiier  que  lui  imprimaient,  sous  la 

•  main  d'une  femme  rivale  iiialtenduu  des  plus  heureux  génies,  le  naturel  pas- 
sionné des  sentiments  et  des  idées,  la  souplesse  d'une  pensée  tour  à  tour  aCfec- 
taeuse  ou  maligne,  haute  ou  familière,  grave  ou  enjouée,  une  imagination 
enûu  que  tout  excitait,  et  qui  prêtait  à  tout  de  l'intérêt  et  de  la  vie. 

Étudier  à  oe  point  de  vue,  dans  sa  longue  dorée,  qui  embrasse  une  notable 
partie  do  dix-septième'siècle,  de  1648  à  1696,  l'admirable  oorrespondance  de 
madame  de  Sévigné,  y  ç|ioisir,  en  se  conformant  au  texte  récemment  rétaUi 
par  la  <»iti<|iie,'  en  suivant  dans  tes  citations  l'ordre  chronologique  des  lettres, 
les  expressions  et  les  tours  propres  l\  notre  langue,  qu'un  si  heureux  emploi 
semble  avoir  rendus  plus  français  encore;  caractériser,  d.ms  un  travail  à  part, 
introduction  du  Lexique,  cette  originale  manière  d'user  d'un  fonds  commun 
à  tous ,  voilà  la  tâche  nouvelle  à  laquelle  TAcadémie  convie  des  philologues  cii- 
rieux  surtout  de  notre  langue  et  de  son  histoire. 
Le  prix*  sera  une  médaille  d'or  de  la  Talenr  de  ptatre  tniUe  f raines, 
L»  ouvrages  en? oyés  à  ce  conoonra  devront  An  dépoaèi  an  secrétariat  de 
llostitnt,  avant  le  1**  mai  i860s  ferme  de  riguêur, 

PRIX  FONDÉS  PAR  FEU  M.  LE  BAKON  GOBERT. 
A  partir  du  V  janvier  1.S65,  TAcadénjie  s'occupera  de  l'examen  annuel  re- 
latif aux  prix  fondés  par  ft  u  iM.  le  baron  Gobert  pour  ie  morceau  ie  plus 
éloquent  tVhisioirt  dt>  France ,  et  pour  eetui  dont  te  mérite  en  ap^ro^ 

L'Académie  comprendra  dans  cet  examen  les  ouvrages  nooreanx  snr  l'his- 
toire de  France,  qai  avront  paru  dépars  le  1*'  janvier  1864.  Les  concorrents 
devront  déposer  au  s*  crétariat  de  l'Institut  trms  eiemplaires  de  leur  mmage 
avant  le  1"  janvier  186v5. 

Les  ouvrages  précédemment  couronnés  conserveront  les  prix  annuels, 
d'après  la  volonté  expresse  du  testateur,  jusqu'à  déclaration  de  meilleurs  ou- 
vrages. 

PRIX  FONDÉ  PAR  FEU  M.  IS  COMTE  DE  MAILLÉ-LATOUR-LANORY. 

Le  prix  institué  par  feu  M.  le  comte  de  Maillé-Laiour-Landry  en  faveur  d'un 
écrivain  on  d'un  artiste  sera ,  dans  les  conditions  de  la  fondation ,  décerné  par 
l'Académie,  en  1866,  à  Técrivain  dont  le  talent,  d^jà  remarquable»  méritera 
d'êtie  encouragé  à  suivre  ia  carrière  des  lettres. 

*  *  •  * 

FBDC  FONDÉ  W  ilU  M.  BOftDUL 

IiS  fiNSdailaA  aniMile  de  trois  miNe  franca  inatitoée  par  fea  M.  BlMdîn,  et 
dont  Temploî,  sons  la  forme  d*mi  prix  oiiqne»  a  en  lien  ponr  la  première  fois 

en  1856,  sera  spécialement  consacrée  à  encourager  la  baote  littérature. 
jCe  prix*.  n*«ya&t  pas  été  décerné  dans  la  présente  année,  reste  disponible 
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pour  le  prochain  concours,  indépendamment  du  prii  de  même  fondation  et  de 

même  valeur  qui  appartient  à  l'année  1865. 

Soit  que  ['Académie  dispose  de  ce  prix  en  faveur  d'un  ouvrage  publié  dans 
les  deux  années  ou  dans  l'année  précédtnlc ,  et  remarquable,  quels  qu'en 
soient  l'objet  ou  la  forme,  par  i'éteudue  de»  coanaissaoces  littéraires  et  le  ta- 
lent d'écrire; 

Soit  que,  dans  d'autres  cas  préalablement  annoncés  «  l'Académie  ait  jugé 
conTenaUe  de  proposer  le  sojet  même  du  prix  par  la  mise  an  concours  d'une 
«luesiion  d'histoire  on  de  critiqué  littéraire  empruntée  soit  à  Tantiqtûté,  soit  * 
aux  temps  modernes. 

Pour  la  prochaine  application  du  prix,  en  1865,  l'Académie  statuera  exclu- 
sivement par  l'examen  comparatif  des  ouvrages  imprimés  dans  les  deux  années 
précédentes,  qui  lui  paraîtraient  rentrer  dans  les  conditions  indiqui  es  ci-des- 
sus, et  dont  l'envoi  à  trois  exemplaires  lui  aurait  été  adreiisé  par  les  auteurs 
avant  le  1"  janvier  1865. 

■ 

PRIX  FONDÉ  PAR  FBU  M.  LAMBERT. 

L'Académie  a  décidé  que  le  revenu  annuel  de  cette  fondation  serait,  dans 
les  limites  de  la  pensée  du  testateur,  convenablement  affecté,  chaque  année, 
à  tout  homme  de  lettres,  ou  veuve  d'homme  de  lettres,  auxquels  il  serait 
juste  de  donner  une  marque  d'intérêt  public. 

PRIX  FOHIXÉ  PAR  FEU  M.  ACBILLE-EDHORD  BAtraSeC 

L*Académie  décernera,  pour  la  troisième  fois,  en  1866,  le  prix  triennal  de 
quinze  cents  francs,  fondé  par  feu  M.  Achille-Edmond  Halphen,  et  se  compo- 
sant des  arrérages  de  trois  années  d'une  rente  de  cinq  cents  francs,  pour  être 
attribué  à  l'auteur  de  l'ouvrage  que,  selon  les  termes  de  l'acte  de  fondation, 
l'Académie  jugera  à  la  fois  le  plus  remarquable  au  point  de  vue  littéraire  ou 
historique,  et  le  plus  digue  au  point  de  vue  moral. 

Les  ouvrages  adressés  pour  ce  concours  devront  être  envoyés  avant  le 
l'^'  janvier  1866.  Les  concurrents  devront  en  déposer  trab  exemplaires  ao 
secréuiriat  de  l'Institut 

CONOilXOMS  POUR  TOUS  LES  CONCOURS  DE  L'AGADEUIE. 

Les  ouvrages  manuscrits  destinés  à  concourir  aux  divers  prix  devront  être 
'  déposés  ou  adressés,  francs  de  port,  au  secrétariat  de  l'Insiiiut,  avant  le  terme 
prescrit,  et  porter  chacun  une  épigraphe,  ou  devise,  qui  sera  répétée  dans  un 
billet  cacheté  joint  à  l'ouvrage,  et  contenant  le  nom  de  l'auteur,  qui  ne  doit 
pas  se  faire  connaître.  Si  quelque  concurrent  manquait  à  cette  dernière  con- 
dition, son  ouvrage  serait  exclu  du  concours. 

Les  concurrents  sont  prévenus  que  l'Académie  ne  rendra  ancun  des  mana* 
scrits  qui  auront  été  envoyés  aux  concours;  mais  les  auteurs  auront  la  liberié* 
d'en  iiure  prendre  des  cojàes,  s'ils  en  ont  besoin. 
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Phaélon,  je  veux  dire  Amédée  Granval,  uti  de  mes  amis,  me  racontait  un 
jour  son  histoire  : 

Si.  j'avais,  me  disait-il,  h  composer  la  bibliothèque  d*un  jeune  homme  ou 
d'une  jeune  fille ,  je  commencerais  par  écarter  les  écrivains  suspects  de  poésie. 
On  ne  saurait  se  figurer  quelle  déplorable  influence  les  poêles  exercent  sur  les 
opinions  de  la  jeunesse,  ni  combien  de  mécomptes  attendent  celui  qui  a  eu  l'im- 
prudence  de  les  lire  et  l'ingénuité  de  les  croire. 
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Â  vingt  ans,  j'avais  le  cerveau  meublé  d'innombrablfs  morceaux  choisis, 
soit  en  Yen,  soit  en  j^rose.  le  possédMs  VÀùeUU  du  Parnasse^  les  Orne- 
menu  de  ia  mênunire,  et  toutes  les  Leçum  de  UtUrature  possibles.. 

Je  fis  mon  entrée  dans  le  mondtMe  m  bagage  complet  d'idées  puisées, 
comme  on  le  voit,  aux  plus  riches  sources  de  la  poésie.  J'avais  pris  à  la  lettre 
toutes  les  exagérations  rimées  ou  non,  et,  sur  la  foi  de.  mes  auteurs,  je  m'étais 
arrangé  à  l'avance  une  vie  de  délicieuses  neBsaUons,  d'émotions  exquises,  d'ad- 
mirations et  d'adorations  perpétuelles. 

Je  me  souviens,  par  exemple,  qu'un  malio  je  suivais,  en  me  promenant,  un 
des  nombreux  sentien  qui  dtonneat  le  coteia  de  YfllenenTe-le-Roi.  J'anis 
devant  moi  des  ciiaii^,  des  iniiNV,  la  Seîae»  et  plus  loin  la  verdoyarfte  col- 
line qui  8*élève  derrière  Vilkoeuve-Saint-CeorgeSi  L*air  étajt  pur,  le  soleil 
pénétrant;  les  premières  fleurs  du  piiniemps  s'épanouissaient  sur  leur  tige,  les 
oiseaux  gazouillaient.  C'était  an  raviasaiit  tableau  ,  et  dont  je  jouissais  pleine- 
ment sans  m'en  rendre  oempte.  Mais  voilà  que  j'eus  la  déplorable  inspiration 
de  me  réciter  chemin  faisant  une  description  de  je  ne  sais  plus  qnel  poëte. 
L'auteur  y  représeataii  un  b(Nniièe  vertuaix  assistant  au  réveil  de  ia  nature 
par  une  belle  «tiife  du  aaii  ét  mL  Oioi  sait  qne^  augoiûques  choses 
accumulait  sa  et  eomn»  »ssi  ftame  TerlneatK  €waM$.  esliiomâasmé 
à  la  vue  de  ceiicl»^  spectacle,  levant lea  cBatus  au  ciel,  paa^aant  des  cris  d'ad- 
miration entreoaapés  de  seopirs,  les  yeux  baignés  de  lannes  et  le  cmxr  palpi- 
tant I  Vous  ne  sauriez  cpQipe.de  4|naie  asiate  indignsilmi  ja  m  aenlis  Aussitôt 
saisi  contre  naoi*mème. 

I>e  fait  est  que  je  trouvai  fort  me<<quines  mes  sensations  comparées  à  celles 
de  l'homme  vertue«x.  Je  portai  la  main  à  mes  yeux  :  étaient  secs;  je  l'ap- 
puyai contre  mon  esBar  les  mmnrements  en  Hbùuk  €iiaid  réfjalarlté-désespé- 
rante  ;  enfin  mes  bas  ai  «"étaient  MTrés  I  aucune  «spèce  de  [imâwime ,  et  mes 
lèvres  ne  s'étaient  poiit  «nvertes  pour  donner  passage  an  flHMre  soupir.  A 
la  .vérité,  je  regardais  avec  un  certain  plaisir,  je  i«spÉBasMn«n  certain  bien- 
être  ;  mais  c'était  tout.  Je  rentrai  chez  moi  la  tête  basse,  et  mé  demandant  si , 
par  hasard,  je  n'avais  point  l'âme  d'un  coquin. 

Je  vous  ai  conté  cet  épisode,  peu  important  en  lui-même,  afin  de  vous  don- 
ner une  idée  de  mes  dispositions  à  l'âge  où  j'allais  commencer  à  jouer  mon 
rfile  dans  la  vie.  Avant  d*eovlsager  à  leur  véritable  point  de  vue  les  hommes  et 
les  choses ,  je  deirais>  vo«8<  te  œmpneocz ,  faoer  par  une  fraie  àt  déceptions  ; 
en  effet,  elles  ne  me  manquèrent  point. 

Ma  fortune,  sans  être  considérable,  me  permettait  de  choisir,  en  fait  d'occu- 
pation, celle  de  dépenser  tranquillement  mon  revenu.  Nais  le  far  niente  n'al- 
lait point  a  mon  tempérament,  et  j'avais  de  ma  capacité  une  trop  haute  opi- 
nion pour  me  résigner  à  l'insipide  existence  d'un  homme  inutile.  Je  songeai 
donc  à  embrasser  une  proièsâioo.  ^aturelhimeiU,  je  la  voulus  belle,  jgrande, 
hoBQÉaiile. 

Onoi  de  pins  beain  qne  de  se  coustilniBr  le  défenseur  de  la  veuve  et  de  fer» 
phdin  I  J'jiniais  pu  citfr  wat  en  snjet  des  vofanaB  de  tirades  ronflaiitei«t  de 
saisissantes  périodes» 
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Quoi  de  plus  j^i  aji<î  quo  d'appliquer  les  forces  de  son  inielligence  à  la  con- 
servation ot  au  siilut  de  ses  semblables,  d'entrer  en  lutte  avec  l'infirmité  humaine, 
de  vaincre  la  maladie,  de  triompher  même  de  la  mort?  Quelle  noble  c.irrière 
de  dévoueiueot,  d'abuégaiioa,  de  déMutéresseuient  !  Ei  aussi  que  de  gloire  pour 
l'homme  privilégié  dont  le  socoès  coarmine  la  scienëe!  Lis  poètes  ont  encore 
écrit  lik-deamif  Mie  fraie  dt  beilet  chbeei,  et  rien  qu'à  me  les  rappeler  je  me 
sentais  ému ,  séduit,  transporté. 

Quoi  de  plus  beau ,  de  plus  grand ,  de  plo»  henorafaie  k  h  M»  que  le  eem- 
merce?  Étudier  les  produciions  des  diverses  contrées ,  savoir  ce  que  Tune  a  de 
trop  et  ce  qui  Fiianque  à  r.iiilrn,  demander  au  Midi  son  superflu  pour  subvenir 
aux  besoins  du  Nord,  se  faire  le  dispensateur  des  biens  de  ia  terre,  le  répara- 
teur des  oublis  de  la  nature,  n'est-ce  point  exercer  une  sorte  de  royauté,  s'éle- 
ver même  jusqu'au  rôle  de  Providence?  Avec  un  peu  de  mémoire,  il  ne  serait 
pas  malaisé  de  cendre  les  une  9i  b  snite  des  anlree  boa  imnfarede  mmeem 
éioqQenlB  snr  ce  genre  de  previdenee  et  de  royanlé. 

Entre  ces  trois  augustps  professions-,  d'avocat,  de  médecin  et  de  négeciant« 
foos  conviendrez  que  l'hésitation  était  permise;  j'hésitai  même  assez  longtempflL 

Or,  pendant  que  j'hésitais,  il  me  survint  une  diCBculté  avec  le  propriétaire 
d'une  maison  voisine  de  la  mienne.  Je  n'avais  nulle  expérience  des  aflaircs;  il 
m'eût  éié  impossible  de  décider  qui  avait  tort  de  mon  adversaire  ou  de  moi.  Il 
s'agissait  d'un  petit  terrain  contigu  à  nos  deux  propriétés  et  resté  sans  destina- 
tion depuis  un  grand  nemlire  d'améeiL  SeotaMiit  i  s'y  trouvait  quelques  ma- 
tériaoK  de  coneinKlîeD,  )»lacéslà  antrefcds  pmr  mon  père,  et  qu'en  y  mit  lals- 
flâ»,  faute  d'emploi ,  sans  que  pr  rsonne  eit  jamais  pris  aond  ét  leur  diqfioier 
les  quelques  mètres  de  superût  ie  qu'ils  occupaient. 

lion  Vf)isin ,  ayant  résolu  d'agrandir  sa  maison ,  revendiqua  In  propriété  de 
ce  coin  de  lerre.  Je  la  lui  déniai  tout  naturellement,  habitué  que  j'étais  à  voir  . 
dès  mon  enfance  le  susdit  terrain  couvert  d'objets  à  nous  tippartenant.  De  là 
sommations  réciproques,  citations,  assigoaiions,  toute  cette  avant-garde  despro- 
eàs  si  propre  à  inspirer  pour  le  corps  d'armée  une  iiarrear  salstaire,-  J'éuis 
de  bonae  lai.  Je  voulus»  avant  de  pousser  pins  lefai,  m'aenrar  si  meo  droit 
dtalt  réelt  et  je  priai  mon  avocat,  homme  g^ralement  cité  pour  une  des  lu- 
mières du  palais,  d'étudier  l'a&ire  è  iind  comme  s'il  était  à  ia  veille  de  plai- 
der, (îela  fait,  il  vint  me  trouver  ot  me  dit  d'un  air  souriant  : 

«  Les  dés  sont  pour  nous;  je  puis  vous  garantir  le  gain  de  votre  cause. 

—  Ainsi  le  terrain  m'appariienl  ? 

•    —  Depuis  six  mois  ;  c'est  iocoutestdible. 

—  Pourquoi  depuis  six  mois  T 

—  Pvce  que,  à  cette  époque,  il  y^  a  eu  preacriptiDn  en  votre  fiifeur. 

—  Gooament,  prescription  ? 

—  Sam  doute»  toi  matérianx  enmaaés  sur  le  terrain  en  litige  ne  vous  appar- 
tiennent-ils point? 

—  Ils  m'appartiennent. 

—  Existe  i-il  quelque  acte  régulier  qui  ait  mis  en  deaaeore  vous  ou  votre 
père  de  (aire  enlever  lesdits  matériaux  ! 
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—  Aucun. 

—  Donc,  ayant  joui  de  l'immeuble  aujourd'hui  conleslé  durant  le  temps 
voulu  pour  établir  la  prescripUon ,  cL  ce  sans  que  personne  ait  songé  à  vous  en 
disputer  la  tranquille  possession  ,  vous  en  êtes  devenu  l^lement  propriétaire. 

—  Bt  Je  ne  rélais  pas  anparaYaatt 

—  Je  dois  convenir,  examen  lait  des  pièces,  que  le  bon  droit  alors  eût  été  . 
du  cOté  de  la  partie  adverse. 

—  Et  vous  m*€ngagex  \  plaider? 

—  Parbleu  I 

—  A  dépouiller  un  homme  de  son  bien  parce  qu'il  a  plu  à  un  antre  de  s'y 
installer  à  une  certaine  époque  et  durant  un  certain  laps  de  temps? 

—  Que  ne  faisait-il  les  actes  conservatoires  ordonnés  par  la  loi  ?  • 
J'étais  indigné. 

«  Died  me  garde  d'invoqner,  dans  un  bot  de  spoliation ,  une  loi  destinée 
seulement  à  trancher  lès  questions  doatênses  où  les  preuves  font  défout  I  Je  ne 

plaiderai  point. 

—  C'est  beau,  c'est  généreux,  dit  mon  avocat  en  pinçant  les  lèvres;  mais 
si  tous  nos  clients  vous  ressemblaient ,  il  ne  nous  resterait  qu'à  mettre  la  robe 
au  croc  et  à  jeter  le  bonnet  par-dessus  les  murs.  • 

Cet  échantillon  était  peu  fait  pour  m*allécher.  J'abdiquai  toute  prétention  au 
glorieux  titire  de  défenseor  de  la  venve  et  de  Torphelln.         .  * 

Mécontent  de  Thémîs ,  je  tournai  mes  regards  vers  HIppocrate. 

La  veille  du  jour  où  j'avais  résolu  de  prendre  nia  première  inscription  à 
l'école  de  médecine ,  j'allai  faire  visite  à  un  illustre  professeur  dont  quelques 
lettres  de  recommandation  m'ouvrirent  le  cabinet.  C'était  un  homme  à  physio- 
nomie grave,  sévère,  réfléchie;  les  rides  de  son  front  témoignaient  de  ses  Ira- 
vaux  et  de  ses  veilles;  il  avait  le  regard  profond  1 1  lo  ton  magistral.  A  son  abord, 
je  me  sentis  intimidé.  Peut-être  aussi  étais*je  ébloui  par  ce  qui  frappait  ma  vue 
antonr  de  moi;  rantichambre,  lesaton,  le  cabinet turtonf,  étaient  menUésaréc 
nne  incroyable  somptuosité.  Ce  n'étaient  que  tapis  d*Anbusson,  que  tentures 
de  soie ,  que  bronzes  précieux  *  que  tableaux  de  maîtres.  Je  ne  trouvais  certes 
rien  à  redire  à  ce  Inxe,  et  je  voyais  dans  le  grand  praticien  comme  une  divi- 
nité dont  l'autel  ne  pouvait  être  paré  avec  trop  de  magnificence.  J'étais  si  fas- 
ciné au  milieu  de  ce  temple ,  en  présence  de  ce  dieu ,  que  j'aurais  volontiers 
courbé  la  têlc  et  fléclû  le  genou. 

.  «Ah!  disais-je  en  moi-même,  c'est  bien  vers  ce  côté  que  penche  ma  voca- 
tion. Oui ,  c'est  sur  vos  traces  que  je  veux  marcher,  c'est  à  votre  gloire,  c'est 
à  vos  vertus  que  je  veux  atteindre ,  Ô  bienfaiteur  de  l'humanité  t  • 

Un  secrétaire,  lisait  à  hante  voix  la  liste  des  malades  à  visiter  ce  jour-là.  Il  y 
figurait  de  hauts  personnages,  des  rois  de  la  fmancet  dos  princes  de  la  littéra- 
ture et  des  arts.  Une  lettre  venait  à  l*appui  de  chaque  nom  :  madame  la  com- 
tesse de  B...,  M.  le  banquier  X...;  M.  T...,  le  célèbre  historien,  M.  H...,  le 
peintre  émineni,  employaient  les  formules  les  plus  caressantes  pour  implorer  la 
faveur  d'une  prompte  visite.  J'étais  émerveillé.  Une  pareille  vogue  témoignait 
assurément  d'un  grand  savoir,  et  si  Cet  homme  était  la  providence  du  riche. 
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combien  plus  encore  clevait-il  l'êlre  du  paovro,  que  les  largesses  des  heureox 
de  ce  monde  lui  permeuaieot  de  secourir  de  sa  bourse  en  même  leoips  que  de 
sa  science  ! 

Pendant  que  je  faisais  celte  réflexion ,  un  domestique  entra  loul  elVaré  : 
«  lloosieur!  un  pauvre  manosavre  vient  de  se  laiiser  tomber,  d'un  cchafau^ 
dage,  à  deox  pas  de  notre  roaiaon... 

—  Ehbieot 

—  U  a  les  membres  rompus  ;  son  état  paraît  des  pins  abumants,,* 

—  Que  Toulez-vous  que  j'y  fasse? 

—  On  supplie  Monsieur  de  porter  les  premiers  secours  à  ce  maibeoreox..*  ' 

—  Répondez  que  je  n'y  suis  point. 

—  11  est  le  seul  soutien  d'une  femme  et  de  cinq  enfanis  en  bas  âge. 

—  Faites  atteler;  madame  la  comtesse  de  B...  a  sa  migraine  et  m'attend. 

—  Le  temps  qu'il  fondra  pour  mettre  les  chevaax  à  la  voiture,  Honsienr 
ponmit  le  donner  à  ce  pauvre  diable».. 

—  A-t-il  quarante  francs? 

—  Les  passants  ont  fait  une  collecte  qui  a  produit  environ  quarante  sons. 

—  J'en  suis  fâché,  mais  vous  savez  bien  que  je  ne  marché  pas  à  moins  de 

quarante  francs.  « 

£t  se  tournant  de  mon  côté  : 

«  Beau  métier,  irraiment,  s'il  fallait  courir  au  secours  du  premier  pied  pou- 
dreux qui  a  la  fantaisie  de  se  laisser  choir  sor  le  pavé!  » 
J*avai8  la  bouche  béante  et  le  regard  stupéfeit 

Encore  une  illusion  perdue!  avec  elle  s'évanouit  mon  désir  de  prendre  rang 
parmi  les  bienfaiteurs  de  rhumanité. 

Restait  le  commerce  :  j'y  consacrai  mes  capitaux. 

O  venus  traditionnelles  du  négociant,  travail,  exactitude,  franchise,  loyauté, 
qu'étiez-vous  devenues?  Je  vous  cherchai  avec  obstination,  et  si  je  m'en  rap- 
porte au  résultat  de  mes  recherches,  vous  deviez  être  bien  rares  ou 'bien 
cachées! 

«  Voulez-vous  faire  un  marché  d'or?  me  demandait  un  courtier;  le.  sucre 
manque,  la  hausse  est  infaillible;  je  sais  un  navire  chargé  de  cette  denrée  qui 
doit  entrer  demain  au  Havre;  je  vous  vends  toute  la  cargaison  an  cours  actuel. 

Et  moi  de  profiler  d'une  si  belle  occasion. 

Le  lendemain  ,  le  navire  annoncé  faisait  en  effet  son  entrée  dans  le  port  du 
Havre,  mais  en  compagnie  de  vingt  autres  également  chargés  de  sucre;  et  mon 
traître  n'avait  pu  l'ignorer.  Il  y  eut  baisse  ;  je  fus  refait  de  quelques  billets  de 
iDflle  francs. 

M'arrivait-il  de  faire  des  commandes  li  quelque  ftbricant?  Quels  magnifiques 
échantillons  I  Quelle  horrible  marchandise!  ^ 

On  me  trompait  sur  la  qualité,  on  me  trompait  sur  la  quantité,  on  me 
trompait  sur  l'époque  de  la  livraison ,  on  me  trompait  sur  tout. 

J'étais  dans  une  véritable  foret  de  Bondy,  et  si  j'avais  la  naïveté  de  crier  ; 
Au  voleur!  on  me  regardait  en  riani,  on  haussait  les  épaules,  on  avait  l'im- 
pudeur de  me  dire  que  j'étais  un  niais  et  que  je  n'y  entendais  rien.  • 
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Je  tombais  d'étoiinfinrnt  on  ('tonruiincni ,  de  déception  en  déception  :  la 
|)oésir,  qui  ne  descend  point  aux  faiblesses  humaines,  ne  m'avait  chanté  que 
des  liéros  ;  et  vainement  je  me  mettais  en  quête ,  sur  la  foi  de  la  poésie ,  je  ne 
rencontrais  de  béros  nulle  part. 

liais  si  c'est  un  malheor  d'arri? er  en  présence  do  mai  a? ec  la  croTanee  qae 
le  bien  seul  eiist^»  et  d'étré  ainsi  livré  sans  armes  an  attaqnes  de  l'ennemi  « 
c'en  est  un  pins  grand  encore  peut-être  d'avoir,  pris  dans  les  livres  une  opinion 
exagérée  des  vertus  humaines.  Nous  nerévoDS  plus  alors  que  des  impossibilités; 
nous  n'admettons  ni  ohstaclet?,  ni  excuses,  ni  degrés;  pour  nous  tout  ce  qui 
n'est  point  perfection  devient  vice. 

A  force  d'aller  droit  au  milieu  de  gens  qui  marchaient  de  travers,  je  ne  pou- 
vais manquer  d'être  heurté  à  chaque  pas,  et  je  devais  finir  par  tomber.  Un 
jour  que  j'interrogeais  mon  tulan,  je  me  vis  en  face  d'nne  faîtnte  imminente  : 
deux  cent  mille  francs  à  pa^;  cent  millé  en  caisse;  vingt-quatre  heures  seu- 
lement pour  combler  le  déficit; 

Un  million  dont  on  peut  se  passer  est  plus  facile  I  trouver  quecent  miHè  franci^ 
dont  on  a  besoin. 

A  qui  m'adresser  dans  une  telle  détresse,  sinon  à  toi,  sainte  amitié? 

J'avais  pour  ami  intime  un  de  nos  anciens  camarades  d'études,  Joseph  Tille- 
mant.  Joseph  était  riche;  il  ne  pouvait  se  dispenser  de  me  sortir  d'affaire. 
N'avais-je  pas  lu  vingt  fois  qu'entre  deux  amis  tout  était  commun? 

L'on  ne  possédait  rien  qui  n'appartint  à  TavUre. 

Je  n'aurais  pas  même  l'embarras  de  lui  dévoiler  ma  situation  ;  il  la  devine- 
rait au  seul  aspect  de  ma  physionomie ,  et  il  s'empresserait  d'aller  au-devant 

d'une  deoMnde  toujours  pénible  a  formuler. 

».  _  . 

•      Qu'on  ami  véritable  est  une  douce  cbose  I 

Il  cherche  vos  besoins  au  fond  de  votre  cœur; 

Il  vous  épargne  la  latdrur 

De  les  lui  découvrir  vuus-mème... 

Je  courus  en  toute  bâte  chez  Tillemant  . 

Il  est  de  lait  qu'il  ne  devina  rien  à  ma  pbysionomie,  et  qu'il,  se  contenta  de 
me  dire  :  «  Que  diable  as-tu  donc?  •  du  mênie  ahr  dont  il  m'avait  dit  la  veille  : 
Comment  te  portes-tu?  » 

Me  voilà ,  pour  commencer,  contraint  de  passer  sous  les  Fourches  Caodines 
du  récit.  Mais,  du  moins,  aurai-je  la  consolation  de  voir  mon  ami  frissonner, 
pâlir,  se  jeter  à  mon  cou ,  mêler  ses  larmes  aux  miennes  en  me  disant  :  «  Ma 
bourse  est  à  toi  I  »  • 

Point  du  tout;  il  se  mit  k  me  sermonner  : 

«  Comment  es-tu  réduit  à  cette  extrémUfét  Tu  as  donc  manqué  à  tontes  les 
règles  de  la  prudence?  Tu  as  mal  combiné  tes  spéculations?  Tes  opérations 
ont  été  mal  dirigées?  On  ne  se  lait  négociant  qa'à  la  condition  d'avoir  le  xe^ud 
juste  et  l'esprit  calculateur,  etc.  » 
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On  a  d'ordinaire  une  verve  iotariisible  pow  <iémootrer  ï  no  OMlfaearèux 
qu'il  a  tort  d'être  dans  le  malheur. 

Ebl  moo  aoûf  tire-moi  de  danger; 
Tu  feras  aprèé  ta  harangue. 

a  Quelle  somme  te  faat-ilî 

—  Cent  mille  francs. 

—  Cent  Miiijp  francs!  Cela  ne  se  trouve  point  dans  Je  pas  d'un  chevai;  où 
Teux-tu  que  je  les  prenne  7 

—  Ta  maison  vaut  le  double  ;  to  poorraia  niypothéqner. 

—  C'est  la  propriété  de  ma  femme:  je  n'en  sois  que  l'adminiatrateor. 

—  Mais  si  ta  femme  donnait  son  consentement? 

—  Je  refuserais  le  inien.  Souffrir  que  te  bien  de  ma  femme  fût  engagé  poor 
une  somme  d'une  rentrée  douteuse,  ce  serait  manquer  an  plus  saint  de  mes 

devoirs. 

—  N'as-tu  pas  une  somme  considérable  chez  Beriheilemot  ? 

—  Â  peu  près  celle  que  lû  demandes.  •  - 

—  £t...  elle  est  à  toi? 

—  Parfaitement  à  mot. 

—  Alors  je  sois  8an?él 

—  Berthàlemot  est  un  jeune  homme  qui  débute;  i)  a  de  la  probité  «  de  Tin- 
tetligénce  ;  son  entreprise  est  en  voie  de  prospc'^rité  ;  le  Ciel  me  préserve  de  lui 
porter  un  coup  mortel  eu  loi  retirant  tout  à  coup  uu  capital  qui  est  la  hase  de 
ses  affaires  ! 

—  Sans  doute ,  il  vaut  mieux  que  je  périsse  I 

Pcnt-êli  e  ;  avec  la  manière  de  procéder,  le  sacrifice  que  tu  exiges  ne 
ftiaU  qoe  reculer  ta  chute  et  U  rendre  plus  terrible. 

—  Il  n'y  a  point  d'amis!  m'écriai-je;  l'amitié  n*est  qa'nn  motl  » 
Cependant  Joseph  ne  m'abandonna  point  ;  il  vint  chei  moi  ;  il  scruta  ma 

comptabilité  dans  ses  moindres  détails,  et  me  dit  qu'il  se  chargeait  de  ma  liqui- 
dation. 

Le  lendemain,  il  assembla  mes  créanciers,  et  leur  démontra  qu'il  était  de 
leur  intérêt  de  me  laisser  mener  à  (in  quelqnes  opérations  commencées.  La  luci- 
dité de  ses  calculs  me  valut  un  délai  suffisant. 

An  bcml  de  ce  délai,  je  me  retirai  Gros-Jean  comme  devant;  mais  si  le 
commerce  ne  m'avait  pomt  enrichi»  j'étais  du  moins  assez  beoreuz  pour  n'y 
laisser  aucune  de  mes  plumes. 

Je  fus  bien  longtemps  à  comprendre  que  Tillemant,  cet  ami  si  prudent,  si 
scmpoleox»  si  glacé,  avait  en  définitif  e  sauvé  du  naufrage  mon  argent  et  mon 
honneur. 

Toutes  ces  épreuves  ne  m'avaient  pas  complètement  guéri.  Ma  vue,  au  lieu 
de  descendre  modestement  à  terre,  s'obstinait  à  planer  sur  les  nuages. 
Une  dernière  leçon  m'était  réservée. 

Partout  les  poètes  usent  de  l'hyperbole  ;  mais  quand  la  verve  les  tient  h  l'en- 
droit du  beau  sexe  et  de  ramour,  on  peut  dire  quils  en  abusent.' 
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Je  vous  laisse  à  penser' qnelte  idée  ils  m'avaieDl  faitcoocevoir  de  l'amoar  et 

de  la  femme. 

La  femme  aimée,  pour  moi,  c'était  une  iTiiie  commandant  à  des  esclaves, 
une  idole  qu'on  adore  le  front  dans  la  poussicTo  :  une  reine  et  une  idole  parée 
de  gaze,  de  rubans  et  de  fleurs,  fuyant  le  soleil  dont  les  rayons  outrageraient 
les  lis  de  m  teint ,  craignant  d'oser  an  trafail  ses  do^ts  déOcuts  et  roses,  et 
ne  se  nourrissant  que  d'encens  et  de  sonpir& 

L'amour,  c'était  le  droit  de  vivre  anx  genoux  de  cette  divinité',  en  contem- 
plation éternelle  de  sa  taille  de  nymphe,  de  son  eon  de  cygne,  de  son  iront 
radieux,  de  sa  chevelure  ondoyante  et  de  sa  chatoyante  prunelle. 

Oh  !  vivre  ainsi  une  heure,  l't  puis  mourir  !  disent  les  poètes. 

Suprême  félicité!  délicieux  passe-temps I...  Je  complais  bien  y  employer 
une  vi(>  qui  durerait  plus  d'une  heure. 

Je  paraphrasai  cette  pensée  en  quatre  pages  d'une  écriture  fine  et  serrée, 
que  j'adressai  &  Gabrielie.  ' 

Gabrielle  était  l'idole  que  j'adorais,  la  reine  dont  j'allais  être  l'esclave. 

Le  lendemain  de  la  cérâmonie  nuptiale,  je  me  mis  en  devoir  de  réaliser  mon 
programme. 

Gabrielle  était  parée  de  fleurs,  de  rubans  et  de  gaze  ;  je  tombai  à  ses  genoux, 
et  je  passai  la  journée  à  contempler  vsa  taille,  son  cou,  son  front,  sa  chevelure 
et  sa  prunelle.  Elle  s'y  prêta  de  la  meilleure  grâce  du  monde. 

Le  jour  suivant,  même  toilette,  même  génuflexion,  même  contemplation, 
et,  de  la  part  de  Gabrielle,  même  complaisance. 

Et  puis  nons  recommençâmes.  Combien  de  temps?  Je  ne  me  le  rappelle  pas  . 
au  juste  ;  mais  nous  ne  complétâmes  point  la  lune  de  miel. 

Voici  comment  la  chose  se  termina. 

Un  matin,  je  m'étais  enfoncé  dans  un  fauteuil  pour  varier  la  posture,  et  je 
contemplais  un  peu  moins  la  prunelle,  la  chevelure,  le  front,  le  cou  et  la  taille 
de  Gabrielle ,  que  je  commençais  à  savoir  par  cœur. 

«  Eb!  eh!  le  iauteuil  ne  me  déplaît  point ,  dis-je  avec  un  air  de  béatitude,  la 
tête  renversée  sur  le  dossier,  les  mains  croisées  sur  la  poitrine  et  les  jambes 
allongées  ;  j'ai  les  genoux  tout  endoloris. 

—  Je  le  crois,  »  fit  Gabrielle  avec  un  sourire  qui  me  parut  assez  équi- 
voque. 

Quelques  instants  après ,  je  m'écriai  en  étouffant  un  bâillement  : 
«Je  ne  serais,  pardieu,  pas  fâché  de  déjeuner;  je  tombe  d'inanition. 

—  Aien  ne  creuse  l'estomac  comme  la  contemplation ,  •  dit  Gabrielie  avec 
un  nouveau  sourire. 

Ces  denx  sourires  de  Gabrielle  me  donnèrent  beaucoup  â  penser.  Je  cms  y 
démêler  une  intention  de  reproche.  Gela  me  mit  de  mauvaise  humeur  contre 
elle  et  contre  moi-même.  Je  m'accusai  de  caprice,  je  la. trouvai  exigeante. 
Bref,  je  boudai. 

Le  déjeuner  vint  heureusement  faire  diversion.  Je  me  mis  à  dévorer. 
«  Tu  ne  manges  pas  ?  dis-je  à  Gabrielle  qui  me  regardait  et  ne  suivait  point 
mon  exemple. 
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—  J*ai  le  cœur  pleiol  me  répuudiL-eile  avec  aa  teodre  soupir  e'i  de  sa  voix  la 
plus  langoureuse. 

—  Et  moi  aussi ,  peusai-je  ;  ce  qui  ne  m*a  pourtant  pas  empèciié  tout  à 
llieare  de  me  sentir  rcsiomac  vidb  • 

J*eu8  toutefois  quelque  honte  de  ma  foradté  ;  Je  demenrai  sur  mon  appétit» 
à  mon  grand  regret.  • 
Le  déjeuner  Gni  «  je  m'approchai  de  la  fenêtre  : 

«  Le  beau  soleil  !  Si  j'allais  voir  Xiliemantl.il  y  a  longtemps  que  je  ne  lui  ai 
serré  la  uiain ,  i)  ce  cher  auu'. 

—  Tu  {Kiises  à  l'éloigner  de  moi?  »  ût  Gabrielle  en  me  lançant  le  plus  triste 
el  le  plus  suppliant  des  regards. 

Il  me  sembla  voir  des  larmes  perler  sons  sa  paupière  ;  devais-je  les  Dure  ooa* 
lerî  J'étais  incapal>le  de  tette  croauté.*  Je  renonçai  a  mon  projet  de  visite* 
Hais,  involontairement,  je  mn'rmnrai  en  moi-même  les  mots  de  chaîne  et  d'es- 
cbvage. 

«  Je  n*aurais  pourtant  pas  été  fâché  de  prendre  Tair.  Veux-tu,  Gat^ri^^*  Que 
nous  fassions  un  tour  de  promenade  sur  les  boulevards? 

—  Quitter  ces  rubans,  cette  gaze,  ces  fleurs,  toute  cette  toilette  de  bal,  que 
tu  aimes  tanti 

—  Cela  me  fera  plaisir  de  te  voir  qw  lais  en  loSette  de  ville. 

—  Et  pois,  tu  A*f  songes  pas  ;  sortir  par  im*  soleil  li  ne  pas  mettre  un  Bédonio 
dehors!  • 

Qu'avais-jek  répondre,  moi  qui,  en  fait  de  teint,  ne  cbaitais  d'antres  nnan- 

ees'que  celle  du  lis»  de  la  neige  cl  de  l'albâtre? 

u  Tu  as  raison,  tlis-je,  nous  attendrons  la  juiit  pour  nous  promener.  » 

Je  crois  que  j'ajoutai  intérieurement  : 

«  Nous  aurons  ce  plaisir  eu  commun  avec  les  chauves-souris,  les  hiboux  et 
les  chouettes.  » 

Je  ne  sais  quel  remuant  démon  avsit  éUi  domidie  ce  jour-ft  dan  ma  per- 
sonne. J'avais  des  inquiétudes  aux  jambes;  il  m'était  impossible  de  rester  en 
place.  Je  me  levais ,  je  m'asseyais ,  je  me  levais  encore.  J'allais  et  venais  dans 
rappariement,  étudiant  les  moulures  du  plafond,  comptant  les  fleurs  du  lapis, 
regardant  l'heure  à  la  pendule.  Je  collais  mon  visage  aux  vitres  de  la  fenêtre, 
comme  fait  l'oiseau  captif  aux  barreaux  de  sa  cage,  à  la  vue  du  ciel  bleu,  des  * 
arbres  verts  et  de  l'espace. 

Je  i|*avais  point  satisfait  mon  appétit  an  d^eimerv  et  je  venais  de  fohre  eo 
quelques  heures  plus  d'exercice  que  jé  n*ett  avais  frit  dqpais  mon  mariage  ; 
quand  vint  le  dîner,  je  mis  bas  toute  vergogne,  et  je  mangeai  comme  un 
afiamé.  Je  ne  saurais  dire  si  Gabrielle  trouva  cette  fois  mon  eiempie  bon  à 
suivre  !  mes  yeux  ne  dévièrent  point  de  mon  assiette» 

Il  y  avait  encore  la  hoiiée  à  passer. 

Mon  regard  tomba  sur  la  pt  cmière  page  d'un  journal  des  théâtres,  que  je 
roulais  machinalement  entre  les  doigts. 

•  Tiens,  m'écriai-je,  c'est  jour  d'Opéra t  Ne  serais-tu  point  curieuse ,  chère 
amie,  d'entendre  ce  aoir  on  peu  de  lieyerbeerT  » 
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Gabrielle  leva  sor  moi  sa  prunelle  toot  éionnée. 

•  Tu  n'as  pas  de  toilette  è  faire,  ajootai-je  en  jetant  un  regard  sur  ces  rnlians 
et  ces  fleurs  qui  avaient  été  bien  près  d0  m'agacer  les  nerfs ,  et  auxquels  fêtais 

heureux  de  pouvoir  enfin  assigner  un  emploi  raisonnable. 
—  Vous  ue  m'aimez  plus,  Amédéel  fit  Gabrielle  d'une  voix  qui  me  sembla 

irèii-émue. 

^ —  Que  dis-lu?  Moi  ne  plus  l'aimer  !  Je  le  jure. .. 

'l^  Pas  de  serments  imitiles.  tiélas!  je  le  vois  trop  bien ,  j'ai  cessé  d'éirc  votre 
idole,  votre  reine. ^  • 

Elle  se  couvrit  le  visage 4n ici 4en  auiBs;  je  fm  Eke  éa  m  la  représen- 
ter pleurant  à  sanglots. 

Le  moyen  de  reparier  d'Opéra  I 

Évidemment  il  ne  me  restait  qu'à  demander  pardon  de  toutes  aies  imperti- 
nences ;  je  m'exécutai. 

Gabrielle  était  assise  sur  le  divan.  Je  me  laissai  glisser  snr  nn  conssin  à  ses 
pieds;  je  pris  sa  main  que  je  baisai  deux  nu  trois  fois;  je  donnai  quelques 
secondes  > laoBMMpiaaon ée aminmHét  u  cfcaweliro;  je  tortillai  un  de 
ses  rubans  «Mr  m  mm  doigft;  puis  ma  tlae  sImIbb  éonceaBent  sur  ses 
genoux,  et  et,  ma  foi,  je  m*y  end— is. 

Je  fus  réveillé  par  le  rire  le  plus  fou  que  j'aie  cafendu  de  ma  vie. 

C'était  Gabrielle  qui  en  prenait  pour  tom  le  fcRips  qu'elle  s'était  contrainte. 
Je  ne  vis  d'auire  moyen  de  cacher  ma  confusion  que  de  faire  comme  elle. 

Gabrielle,  on  peu  calmée,  courut  ouvrir  une  petite  cassette  de  marqueterie; 
elle  en  tira  une  lettre  qu'elle  me  préhaila. 

Cette  lettre,  c'étaleil  Im  fuatre  pages  d'éailvre  tMCtKRén  êoai  je  vous  ai 
parié,  et  qoe  je  lui  mÊÊ  tmmfêa  wm  huînine  de  jwrs  avant  notre  mariage. 

c  Si  tu  m'avais  été  indilKrent,  dit-elle ,  je  t'aurais  renvoyé  ce  morceau  d'élo- 
quence, et  tu  serais  encore  garçon.  Mais  je  t'aimais,  et  je  me  suis  risquée.  Une 
femme  ne  renonce  jamais  à  l'espoir  de  corriger  celui  qu'elle  aime.  Ai-jeréossiT 

Ma  conduite,  depuis  le  matin,  avait  ré()eadu  à  cetie  question. 

«  Vois-fu,  mon  ami,  reprii-elle,  il  est  possible  que  le  mot  toujours  soit  en 
poésie  parfaitement  à  sa  place;  mais,  dans  la  vie  réelle,  je  crois  bien  que  tou' 
jours  ferait  du  bonheur  même  un  supplice.  • 

Je  vous  ai  dît  que  cette  leçon  fut  la  dernière. 

Aujourd'hui ,  Je  Us  encore  les  poMBtcs^  mais  Je  ne  les  crois  pln& 


Digitized  by  Googlc 


Laensberg-Mathieu  (car  il  n'importe  guère 
Que  Mathieu  soit  devant,  ou  Mathieu  soit  derrière) 

Dans  son  doojon ,  de  sa  lunette  armé ,  . 
Interrogeait  da  del  les  eublimee  espace^. 
Des  ardeurs  de  la  foi  viTement  animé, 
Son  fils,  jeune  écolier  qui  fait  encor  ses  classes, 
D'une  main  ferme  et  prompte  écrivait  les  destins 

Bons  ou  mauvais  <ie  la  nouvelle  année  : 
Les  grands  vents,  les  zéphirs,  les  soirs,  les  clairs  nuiUas. 
Il  assignait  son  rôle  à  la  moindre  journée  : 
Bonne  au  fumer,  faucher,  excellente  à  couper 
Les  ongles,  les  cheveux,  les  roses  et  les  chênes  I 
La  chose  la  plus  proche  et  les  choses  loiotaioes 
Savaient  égatomeot  hii  plaire  et  Poccuper  : 
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Il  disait  les  secrets  du  zodinqiie  austère; 
Pour  lui  le  Bélier  bêle  et  le  Taureau  mugit; 
Pour  lui  le  Verseau  pleure  et  le  Lion  rugit. 
Âmi  du  Capricorne^  ami  du  Sagittaire ^ 
n  touche  à  VSerêviste ,  aa  Scorpion  porte-dard. 
Esait  que  les  Gémeaux  arrivent  tôt  ou  tard, 
Que  la  Vierge  est  clémente  et  juste  la  Balance, 
Que  les  Poissons  d'en  haut  sont  maîtres  d'éloquence. 
D'abord  tout  alla  bien  :  ce  qjie  Mathieu  dictait, 
Docilemeet  reoEsnt  de  Mathieo  rôcriTait. 
Mais  lorsque  vint  septembre  amenant  la  vacance, 
La  chasse  au  fond  des  bois,  la  pêche  au  bord  des  eaux, 
Les  vergers  pleins  de  fruits,  de  pampres  les  coteaux, 
El  Gérde  dévereant  sa  corne  d'aboodaiioe.«. 
Voilà  maître  Mathieu,  dont  l'esprit  éperdu 
Ne  voit  plus  ici-bas  qu'une  vaste  ruine. 
Il  peste,  il. rage,  il  tue,  abat  et  déracine!... 
Tous  les  blés  sont  versés,  que  de  vin  répandu  1 
Ainsi,  Mathieu  brûlait  et  battait  la  campagne. 
Mais  son  hls,  quand  il  vit  la  plaine  sans  perdreaux, 
La  forêt  sans  lapins,  sans  raisins  ia  montagne  : 
—  Êtes- vous  fou,  mon  père?  arrêtez  vos  carreauxl 
LaisBea  donc  en  repos  la  fureur  des  nuages. 
De  quel  droit  déchaîner  ces  vents  et  cea  ora  ^e^  ? 
Épargnez  nos  rhansons,  grâce  à  nos  espaliers! 
LaisBez  le  doux  septembre  aux  pauvres  écoliers  ; 
Aux  bonnes  gens  laissez  le  repos  sous  les  treilles. 
Quelle  rage  avez-vous  de  briser  nos  bouteilles? 


DÉGOUYBRTB  D'UNE  STATUE  DB  FAUSTINE,  A  ROME. 

En  faisant  des  travaux  de  terrassement  dans  la  villa  Massimi ,  pour  l'établis- 
sement de  l'embarcadère  central,  on  a  trouvé  une  statue  colossale  de  la  pre- 
mière Faùstine,  avec  les  symboles  appartenant  à  la  Concorde.  On  remarque  à 
k  lête  quelques  traces  de  domre  et  au  visage  quelques  restes  visibles  de  cou- 
leur ronge.  Le  pape  a  fait  don  de  cette  aiatoe  an  musée  dn  Caypitole,  où  elle 
est  actndleiiieiit  placée  par  ordre  du  aénaL 

• 

LE  PLUS  ANCIEN  JOURNAL  DU  MONDE. 

Voici  un  fait  qui  peut  donner  une  idée  de  l'antiquité  de  la  civilisation  chi- 
noise. Le  plus  ancien  journal  du  monde  se  publie  à  Pékin.  Il  est  imprimé  sur 


Laensberg  hésite...  Enûn  prenant  un  ton  plus  doux  : 
—  Tu  l'exiges,  mon  hls?  Remplaçons  la  tempête 
Par  un  mois  de  beau  temps ,  répondit  le  prophète. 


J.  J. 
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une  grande  feoille  de  soie  jione  et  paraît  encore  dans  la  même  forme,  avec  les 
mêmes  caractères,  et  sur  la  même  étoffe  qu'il  y  a  mille  ans.  Il  n'y  a  que  les 
rédacteurs  de  changes,  —  et  encore,  ajoute  plaisamment  le  rapporteur  de  ce 
fait,  cela  n'est-il  pas  bien  certain.  Ce  qui  est  incontestable,  c'est  que  les 
mœurs,  les  institutions,  les  arts,  l'industrie,  les  institutions  politiques  et 
sociales  du  Céleste-Kmpire ,  se  trouvent  dans  les  temps  le^;  plus  reculés,  tels 
quMls  sont  aujourd'hui,  sans  aiUres  dlflérenoes  qae  les  quelques  changements  ' 
intnidalts  depuis  trois  sièdes  par  rinvasioii  bratale  des  Tarlares  d'une  part,  et 
de  Taiitre,  ptr  la  leote  et  progresahre  accession  des  nations  cofopéennes. 

• 

LA  RANÇON  DE  MIGUEL  DE  Cb;RVANr£S. 

On  a  trouvé  dans  les  archÎTCS  de.  l'administration  éea  bicM  nationaux  de 
ftladrid  ce  curîeaz  document  :  . 

cUadrid,  le  23  juillet  4579. 

t  Au  feuillet  S3  dn  lim  de  rachat  des  captifs  des  pères  de  la  Trinité  çhaus- 
sis,  de  cette  capitale,  se  trouve  ce  qui  suit  :  . 

•  N*  10..  Miguel  de  Cervantes  d'Alcala  de  Heoares.  —  Et  après  ce  qui  vient 
d*être  dit,  en  cette  ville  de  Madrid»  le  31  du  mois  de  juillet  de  la  susdite 

année,  en  présence  de  moi,  notaire,  et  des  témoins,  lesdits  pères  de  l'ordre 
de  la  Trinité  Juan  Gil  et  Anton,  de  Cabella  ont  reçu  300  ducats  de  11  réaux 
chaque,  formant  ensemble  112,500  maravédis,  savoir  :  250  ducats  donnés 
par  la  dame  Eléouore  de  Tortinas,  veuve  de  Rodrigo  de  (A'rvantés,  et  les 
50  ducats  donnés  par  la  dame  Andréa  de  Cervantes,  demeurant  à  Alcala,  de 
passage  ici,  afin  d'aider  li  racheter  M^el  de  Cervantes,  demeurant  en  ladite 
ville,  fils  et  frère  des  dauies  susnommées,  captif  à  Alger,  au  pouvoir  d'Aï- 
mani,  capitaine  des  gardes  de  l'armée  du  roi  d'Alger,  ledit  Cervantes  âgé  de 
33  ans,  manchot  du  bras  gauche.  Et  les  pôres  susnommés  ont  signé  deux  quit- 
tances et  décharges  desdits  maravédis,  devant  moi ,  en  la  présence  des  témoins, 
les  sieurs  Juan  de  Cundros  et  Juan  de  la  Pena,  résidant  en  celte  ville.  En  foi 
de  quoi  les  susdits  religieux  ont  signé  conjointement  avec  moi ,  susdit  uolaire. 

•  Signé,  père  juan  gil,  père  anion.  dë  cabella. 

•  Fait  et  passé  devant  moi. 

»  Signé,  P.  DB  ANTA  ZUNIGAL..» 

MANUSCRITS  DE  BEAUMARCHAIS  TROUVÉS  A  LONDRES. 

MM.  Francisque  51ichel,  professeur  à  la  Faculté  de  Bordeaux,  et  Édonard 
Fournier ,  le  chroniqueur  de  la  Patrie,  se  trouvant  chez  un  libraire  de  Lon- 
dres, apprirent  de  lui  qu*il  avait  dans  un  coin  de  son  grenier  une  liasse  de 
papiers  formant  sept  volumes  cartonnés  et  entièrement  écrits  4e  la  inaia  de 
Beanmarfhaifl 
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Un  rapide  examen  i-ui  bientôt  convaincu  ces  messieurs  de  toute  l'importance 
de  celle  découverte ,  et,  séanre  tenante,  les  manuscrits  passèrent  aux  mains 
de  M.  F.  Michel,  pour  uous  revenir  eu  Frauce.  Commeui  ea  étaiuul-il  sorlis? 
Ou  rignore. 

Mais- de  contes  les  soppeairioitt,  le  plue  miMmbieMe  asioréiiieflt ,  c'est  qu'ils 
auraient  été  apportés  à.  Londres  par  Beanmarchais  lui-même,  quand  il  j  tint 

chercher  un  refuge  contre  les  conséquences  de  cette  terrible  accosntioD  portée 
contre  lui  en  95,  par  Chabot  et  Leootntre,  d'avoir  vendu  des  armes  anx 

émigrés. 

Maintenant,  quelle  peut  èiiela  valeur  liiiéraire  des  manuscrits?  Sans  espirer 
précisément  y  découvrir  quelque  chef-d'œuvre  nouveau,  ils  doivent  tout  au 
moins  renfermer  de  curieuses  particularités  sur  la  vie  orageuse  de  l'auteur,  et 
des  renseignements  non  mdns  préicienx  sur  les  hommes  et  les  choses  de  la 
Moonde  amitié  da  disrhnitiàmo  sihde.. 


LA  D^OICAGE  D'ESTELLE. 

Voici  une  pièce  curieuse  découverte  dans  la  bihliolhèque  de  Privas  ;  c'est  le 
texte  d  une  délibéraiiou  des  Etats  du  Languedoc,  en  17ôd,  pour  accepter  la 
dédicace  do  roman  paaiorai  à*EHêUej  par  M.  dt  Florian. 

Toîci  cette  pièce  : 

Séance  du  21  fivrier  1780»  —  monseigneur  l'archevêque  de  Narhonne 

a  dit  ensuite  : 

Que  M.  de  Florian,  capitaine  des  dragons,  gentilhomme  de  S.  A.  S.  mon- 
seigneur le  duc  de  Penihièvre ,  de  l'Académie  française,  etc.,  lui  a  adressé  un 
exemplaire  de  sa  pasiorale  intitulée  EsUlU,  poui*  le  pré^ieuter  de  sa  part  anx 
Etais; 

Que  cet  hommage  d'un  autour  célèbrordans  la  littérature,  Téloquenoe  et  la 
poésie  serait  sans  doute ,  à  ce  seul  titre ,  agréable  li  rassemblée  ; 

iliaque  M.  de  Florian  avait  encore  des  droits  plus  personnels  pour  espérer 
que  son  ouvrage  fût  reçu  avec  la  flatteuse  émotion  de  la  sensibilité; 

Que  le  lieu  de  la  scène  de  cette  {>aâtOfiaiSY  P^u  éloigné  de  nens,  est  ce  vnUon 
riant  et  fertile  qu'arrose  le  Gardon; 

Que  l'auteur,  né  dans  celte  heureuse  contrée,  paraît  n'avoir  eu  eu  vue  dans 
eet  ouvrage  que  d'exprimer  le  teudre  souveuir  des  lieux  qui  l'ont  vu  naître  et 
la  douce  impressii»  qu'il  conserve  des  premiers  soins  qu'on  %  dowiés  à  sun 
enlgnoef 

Qu'il  y  &  joint  des  notes  où  rérudition-  s*est  réunie  au  sentiment  pour  bis- 
.sembler  tous  les  faits  historiques  propres  à  relever  la  gloire  du  Languedoc; 
Que  Tépître  dédicaloire  aux  Ëtats  eat  peut-être  Téloge  le  plus  iménassont 

cpi'oo  ait  lait  de  leur  administration; 

Que  cet  ouvrage  ne  respire  d'un  bout  à  l'autre,  sous  le  voile  des  mœurs 
champêtres,  qu'amour  de  la  patrie,  que  raisou  embellie  de  la^seule  nature  et 
de  la  vertu  ; 

• 
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Qo'enfin  les  grâces  du  style,  la  fraîcheur  des  images,  la  pureté  des  senti- 
ments,  la  candeur  naïve  et  attachante  des  interlocuteurs  de  cptte  pastornle 
portent  à  ce  cabne  paisible  qu'il  serait  heureux  de  répandre  partout  dans  les 
esprits  et  dans  les  cœurs. 

Sur  quoi  les  Étals  ont  délibéré  d'accepter  la  dédicace  de  l'ouvrage  et  Texem- 
plaire  qui  leur  est  présenté ,  et  de  prier  monseigneur  Tarchevêque  de  Mar- 
Ixmoe  de  témoigner  à  H.  de  Florian  leor  satisfoctioD  et  iear  senâbllité. 

Signé  à  roriginal  : 

4*  DiLLON ,  archevêque  de  Narbonne,  présideot. 

LA  BIBLIOTHÈQUE  D£  SAINT-MARIN. 

On  iroiiTe  dans  le  Serapnum  des  détaib  asseï  eorienx  sur  TSlat  de-Saint- 
Marin  et  panicufièrement  sur  la  bIbUothèqne  de  cette  petite  et  coriense  répa- 

blique. 

L'Etat  et  la  ville  de  Saint-Marin  ont  sur  d'autres  Etats,  beaucoup  plus  vastes, 
cet  avantage  rare  qu'ils  connaissent  exactement  leur  point  de  départ;  et  on 
ne  peut  dire  d'eux  cette  phrase  n/réotypée ,  savoir  :  que  leur  origine  se  perd 
dans  la  nuit  des  temps.  Le  mont  Titano,  élevé  de  475  mètres  au-dessus  de  la 
mer  Adriatique,  avait  été  souvent  visité  par  un  nommé  Mariuo,  à  cause  des 
différentes  espèces  de  pierre  ào'on  y  irooTe;  ce  tonier  y  était  venu  de  Dal- 
matie  dans  le  trmaième  siècle;  enfin  il  s*y  fiia,  et  d^iutres  saivirent  son 
eiemple. 

Déjà  vers  Tan  600,  on  voit  poindre  la  cité  actuelle  qui,  vers  îiOO,  s*ad- 

ministraii  en  ville  libre.  César  Borgia  s'en  empara  ;  mais  après  sa  mort  les 
bourgeois  chassèrent  le  gouverneur  qu'il  avait  institué.  En  1739,  le  cardinal 
Albéroni  voulut  aussi  s'en  emparer;  mais  le  pape  la  mit  sous  sa  protection.  Ce 
sont,  comme  chacun  sait,  les  deux  seules  tentatives  qui  furent  jfaiies  pour  ré- 
daire  ce  petit  Etat.  Depuis,  Napoléon  et  le  pape  Pie  VII  (181])  reconnurent 
son  indépendance.  AuJonrid*hni ,  Saint-Mario  compte  une  population  de 
0,000  âmes  et  une  milice  de  60  hommes»  ce  qui  la  met  sur  un  pied  égal  i 
celoi  de  la  principauté  de  Lichtenstein.  La  capitale  renferme  3,000  habitants; 
le  reste  de  la  population  est  réparti  entre  les  communes  autour  du  mont  Titano. 

Par  sa  position  sur  une  montagne  escarpée,  Saint-Marin  n'a  pas  eu  à  craindre 
trop  d'invasions  et  de  conquêtes  étrangères;  mais  elle  a  toujours,  au  milieu 
des  événements  qui  ont  aux  diverses  époques  changé  la  forme  de  l'Italie,  agi 
avec  beaucoup  de  prudence.  C'est  ainsi  que  jamais  on  n'y  a  voulu  établir  d'im- 
primerie; car  on  avait  vu  qn*à  foraine  de  cette  déconvene  correspondaient 
les  persécntions  contre  les  hérétiques,  et  qo'à  Sandno,  par  exemple  «  la  liberté 
avait  péri,  après  que  l'Inquisition  y  eut  détruit  70,000  volumes  provenani  des 
célèbres  imprimeries  juives.  On  craignait  qu'en  introduisant  Tart  .typogn* 
phique  à  Saint- Marin,  on  n*y  imprimât  bientôt  des  livres  que  les  puissances 
d'alentour  regardaient  comme  dangereux,  et  alors  que  l'Etat  eût  le  même  sort 
que  Sancino. 
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C'est  ainsi  qu'aujourd'hui  même  il  n'existe  pas  encore  d'imprimerie  à  Sainl- 
5Iarin,  quoique  les  savants  et  les  hommes  de  talent  n'y  aient  jamais  manqué, 
parmi  lesquels  il  suffit  do  citer  :  Fra  Giov.  Bertoldi,  traducu-ur  de  la  Bonne  • 
Comédie  en  vers  latins;  Calcigni,  homme  d'Eial  de  la  cour  ducale  Frédéric 
d'L'rbiu;  C.  Jionclii,  évêque  au  concile  de  Trenie;  Jgn.  Beizoppi,  auteur  de 
HBertueeino,  qui  n'a  pas  élé  imprimé,  et  AnL  Onofri,  surnommé  le  Père 
(U  ia  patpie, 

tty  a  à  Saint-Mirin  une  cathédrale  el  plusieurs  couvenls.  Mais  ici  les  eou- 
Tents  n'ont  pas,  comme  ailleurs,  travaillé  pour  fa  science ,  et  la  création  de  la 
bibliothèque  n'est  pas  due  à  leur  initiative.  On  sait  que  Saint-Marin  n'a  pas 
d'évêqne  résidant  sur  son  terriioiro,  mais  que  les  aiïiires  ecclésiastiques  sont 
administrée?»  par  deux  hauts  dignitaires  du  clergé  éiranger.  La  biblioihèque 
actuelle  de  l'Èiat  n'est  donc  pas  soriie  des  cloîtres,  comme  en  d'autres  pays;  . 
elle  a  été  fondée,  il  y  a  une  quaraRlalne  d'années,  par  un  particulier,  qui 
acheta  plasieors  bibliotbèques  prifées  et  établit  une  somme  destioée  k  racqui- 
sitioD  de  litres  nouveaux.  La  collectioo  s*est  depuis  augmentée  des  dons  oCferu^ 
par  les  citoyens  de  la  République  »  par  les  amis  des  leures  et  des  arts ,  par  les 
gouvernements  étrangers,  entre  autres  la  France,  qui,  en  1854,  a  fait  u»i 
envoi  d'ouvrages  de  luxe  publiés  aux  frais  de  r£tat,  parmi  lesquels  nous  avons 
remarqué  les  Catacombes  de  Rome. 

La  biblioihèque  publique  de  l'Etat  de  Saint-Marin  est  ouverte  seulement  W 
dimanche,  à  partir  de  neuf  heures  du  matin.  Elle  compte  5,000  volumes,  dont 
le  Catalogne  systématique  est  achevé.  H  n'y  a  pas  de  manuscrits  ni  d'incu- 
nables. La  collection,  qui  est  restée  longtemps  dans  les  bfttimenis  do  gouver- 
nement, est  actuellement  installée  au  palais  Valkmi  et  conYenablementdisjposée 
dans  trois  belles  salles. 

Le  bibliothécaire  est  en  même  temps  le  directeur  des  archives  de  l'Etat.  Les 
archives  sont  déposées  dans  le  bâtiment  du  gouvernement.  Elles  ne  vont  pas 
au-delà  du  douzième  siècle.  En  eflél,  les  plus  anciennes  avaient  été  déjà  trans- 
portées par  les  moines,  qui  voulaient  se  réunir  aux  autres  ordres  d'Italie,  à 
Saint-Giovanni,  à  Gonca,  puis  à  Saint-Vitale.  Quand  Na|Kiléon  eut  supprimé 
les  couvents ,  le  P.  Sandrini  transféra  les  archives  de  cet  Etat  libre,  qui  compte 
d^  quinze  siècles  d'existence,  an  couvent  de  Praglia,  près  de  Padooe,  et 
quand  celui-ci  eut  été  supprimé,  au  couvent  de  Sainte-Justine,  avec  lequel 
on  l'avait  ensuite  réuni.  Le  célèbre  historien  Cantù  a  fait  des  recherches  dans 
ce  dernier  endroit  au  sujet  de  ces  archives  curieuses  ;  il  n'a  rien  trouvé  sur 
Saint-Marin,  et  présume  qu'elles  auront  été  transportées  à  Vienne. 

Parmi  les  autres  bibliothèques,  il  faut  citer  celle  du  collège  Beliuzzi  et  la 
bibliothèque  particoUèie  fomiée  par  le  comte  Borgbesi,  dont  la  colleciioik  peot 
passer  ^ur  une  des  plus  ricbes  qui  exisleit  en  Europe  sous  le  rapport  de  l'ar- 
cbéologie.  Il  l*a  Ugnée  à  tm  de  ses  neveux  «  avec  une  riche  coUeclkm  de  mé- 
dailles. 
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UNB  PARTITION  POSTBUMB. 

Les  habitués  de  TOpéra  n'ont  pas  oublié  un  artiste  qui,  depuis  nnc  vingtaine 
d'années,  occupait  dan»  l'orchestre  de  l'Opéra  l'emploi  aussi  difficile  f[ne  mo- 
deste de  timbalier.  Cet  artiste  avait  un  nom  presque  imj)ossiblp  à  articuler 
correctement,  et  que  Ton  prononçait  par  abréviation,  Seàeidzerfflj  pour  plus 
de  eommodité. 

Avec  on  pen  phis  d^mbition  il  eût  pu  prendre  un  rang  distingué  parmi  les 
.meilleurs  compositeurs  de  notre  temps;  mais  c'était  un  de  ces  hommes  qui, 
soit  insouciance,  soit  morosité,  restent  étrangers  à  toute  coterie,  et  h*ont  nul 
souci  de  leur  réputation.  Ils  se  contentent  d'écrire  de  fort  belles  choses  pour 
se  distraire ,  et  s'inquiètent  peu  qu'elles  paraissent  ou  non ,  qu'elles  réussissent 
ou  ne  réussissent  pas. 

n  écrivit  ainsf,  par  passe-temps ,  plosienrs  ballets  charmants ,  entre  mtit» 
le  cbef-d'oeorre  do  genre,  la  partition  de  la  Sylphido,  On  le  pressa  liiai  des 
fois  d'écrire  des  opéras.  C'était  une  besogne  trop  longue  pour  son  Itamenr 
capricieuse.  Cependant  il  parait  qo*il  avait  cédé  enfin  aux  indtaiions  qui  le 
poursuivaient  sans  cesse. 

Lorsqu'il  mourut,  en  1853 ,  il  avait  accepté  un  poëme,  qu'on  dit  fort  inté- 
ressant, intitulé  Imogine,  que  l'Opéra  avait  reçu,  et  que  lui  avait  confié  un 
écrivain  distingué,  M.  Beribe.  La  partition  n'ayant  pas  été  livrée  avant  sa  mort, 
on  n'y  songea  plus ,  ignorant  même  s!  elle  était  simplement  commencée.  Eh 
bieni  elle  était  mtein  qnecefai,  elle  était  achevée. 

A  ht  snite  d'un  inventaire  notarié ,  fiiit  à  h  requête  d'un  dles  héritiers ,  on 
assure  qu'on  en  a  retrouvé  les difîérenis  morceaux,  épars  an  milieu  des  in- 
nombrables paperasses  musicales  qu'a  laissées  le  défunt.  Le  Théâire-I.yrique» 
ajoute-t-oii ,  aurait  fait  le  meilleur  accueil  à  cette  œuvre  posthume»  et  se  pro- 
poserait de  la  représenter. 

LB  PATRF  DE  là  DROHB. 

Dn  journal,  le  Parisien^  a  raconté  que,  dans  un  petit  village  de  la  Drôme, 
il  y  avait  en  1843  un  berger  qui  gardait  ses  moutons;  il  était  silencieux  et 
admirait  la  uaiure  dans  sa  sublime  beauté.  Lu  jour,  on  ue  sait  comment,  il  se 
procura  des  pimceaux,  «le  toile,  des  couleors,  et  il  se  rév^  peintre.  Oa  voo- 
Int  l'aïaêler  dans  son  essor  :  ce  fut  peine  peidne.  Mm  ttraqaant  les  renards,  il 
réusait  péniblement  à  amasser  un  capital  de  250  fr. ,  et  parût  pour  afler  trouver 
on  de  ses  oncles,  qui  le  mit  à  la  porte. 

Les  autorités  de  la  ville  furent  plus  charitables  :  elles  lui  donnèrent  quelques 
secours  et  lus  moyens  de  travailler.  11  vécut  mal,  ne  mangeait  pas  tous  les 
jours,  mais  il  étudiait  et  il  peignait.  A  vingt  ans,  la  conscription  le  prit;  il 
comptait  sur  un  bon  numéro;  il  tira  le  n**  5.  Il  ne  voulait  pas  être  soldat, 
li'autres,  pour  échapper  à  l'impôt  du  sang,  se  mutilent  le  doîgt;  il  résolut  de 
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se  faire  écraser  le  pied.  Il  alla  sur  la  roule  attendre  une  voiture  bien  lourde, 
et  quand  elle  arriva ,  il  porta  le  pied  en  avant.  Mais  il  ne  fut  atteint  que  par  le 
timou  de  la  voiture,  et  tomba  a.ssommé,  mais  non  écrasé.  On  le  transportai 
l'hôpital  avec  oneborrible  fièvre;  lorsqu'il  fut  guéri ,  il  apprit  qu'il  était  libéré. 

Or,  le  beiiger ,  le  iraqoear  de  renards,  le  paysan  de  n  Drdme  n'est  aaire , 
dit  le  Pa  risien,  que  le  grand  prix  de  peinture  de  1 863. 

Ce  gran4  prix  a  été  décerné  à  M.  Fortnné-Joseph-Séraphin  Layraud,  né  à 
la  Roche  (Drôme|)  le  13  octobre  1833  ,  élève  de  MM.  Léon  Coigniet  et  Aobert 
Fleury.  Ce  serait  donc  son  histoire  que  le  Parisien  aurait  racontée. 

DE  LA  NÉCESSITÉ  POUR  DNBOIUIE  DE  LETTRES  D'ÊTRE  BIEN  LOGÉ. 

Un  éditeur,  éprouvant  le  besoin  d'un  manuscrit,  allait  trouver  l'auteur  qui 
lui  paraissait  le  mieux  doué. 

—  Je  loi  offrirai  mille  éciis ,  disidt-il  en  cherchant  son  adresse. 
Pais  se  rappelant  que  le  filsd'Apollcn  demeurait  dans  la  Cité: 

—  C'est  un  plébéieu ,  s'écriait-il,  je  n'oiïrirai  que  deaxmilte  francs. 
II  se  rendit  au  domicile  de  l'homme  de  lettres. 

—  Au  quatrième  étnge,  dit  la  portière. 

—  Au  quatrième!  pensa  l'éditeur:  si  haut  perché...  je  ne  donnerai  que 
quinze  ronis  fraiirs. 

Jl  fiappa  à  unu  porte  bâtarde.  On  ouvrit. 
Le  mobilier  était  indigent. 

—  De  la  gêne!  Je  ne  donnerai  que  mille  francs,  fit  le  bonhomme. 

Il  trouva  son  homme  trempant  un  petit  pain  dans  un  verre  d'eaa ,  sobre  et 
résigné  comme  un  Spartiate. 

—  De  la  misère  !  peosa  l-il ,  je  no  donnerai  qun  renl  écus. 
C*est  à  ce  prix  que  fui  livré  un  chef-d'œuvre  :  la  Dernière  Fée 
Le  pauvre  écrivain  se  nommait  Honoré  de  Balzac 

ORIGINE  DES  RAPPELS  AU  THÉÂTRE. 

Il  est  un  usage  qui  prend  chaque  jour,  dans  les  théâtres,  un  nouveau  déve- 
loppement, c'est  celui  de  rappeler  les  acteurs,  après  la  pièce,  lorsqu'on  a  été 
CBOtent  de  km  Jeiu  Le  premier  tzemple  de  cet  osage,  dont  on  fait  aujomtl'hui 
jiD  grand  abus,  remonte  à  1777.  Le  20  juillet,  on  jouait  à  la  Comédie- Ita- 
lienne une  vieille  pièce,  ies  Inirigueg  ttdr(equin,*àe  Gollalto.  La  reine. 
Madame  et  madame  la  comtesse  d'Artois  assistaient  à  cette  représentation. 
Jlalgré  la  présence  de  ces  augu^stes  personnages ,  le  publie  fut  si  content  d'un 
nouvel  acteur,  nommé  Dorsonville,  haute-contre,  que,  après  la  représenta- 
tion, il  lui  fit  l'honneur  de  le  rappeler  sur  le  ihéàtre  pour  lui  témoigner  sa 
satisfaction  ,  triomphe  dont  aucun  artiste  n'avait  encore  joui  jusqu'alors. 
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UN  CALEMBOUR  DE  L'AUiEUE  DES  DEUX  GENDMES. 

La  belle  madame  Kécamier  soUicitait  la  voix  de  M.  Etienne  en  faveur  de 
BaHancbe. 

•  Comment  Tonlf^-Toos  »  madmie ,  que  je  vola  pour  on  hommie  dont  je  n*ai 
pas  lu  deox  lignes?  ^ 

—  Qa*9i  cela  ne  tienne ,  je  vais  Tops  envoyer  les  qnatone  volâmes  de 

Ballanche. 

—  Tenez ,  madame,  je  donne  ma  voix  à  votre  protégé.  Quatorze  volumes  de 
métaphysique  l  j*aime  mieux  i'élire  que  de  ies  tire,  « 

PRËYILLE  ET  SON  ÉLÈVE. 

Préville,  à  la  recommandation  de  ses  amis,  avait  accordé  ses  leçons  et  ses 
conseils  pour  faire  l'éducation  théâtrale  d'une  jeune  personne  remarquable  par 
su  beauté.  On  pensait  qu'avec  un  si  bon  guide,  elle  ne  pouvait  manquer  de 
réussir  et  de  briller;  sa  voix  était  charmante ,  elle  parlait  parement  sa  langue , 
elle  avait  tout  pour  plaire,  et  Ton  présageait  déjà  ses  succès. 

L'illustre  comédien,  pour  animer  cette  belle  statue»  lui  avait  lait  apprendre  le 
rôle  d'Ariane. 

Dn  jour  il  cherchait  à  lui  faire  sentir  les  hegutés  de  l'ouvrage;  il  vou'ail  exal- 
ter son  imaginaiion,  en  lui  dépeignant  les  malheurs  de  celte  princesse  trompée, 
délaissée,  abandonnée  par  celui  (ju'elle  aime.  Après  un  discours  plein  de  verve 
et  de  cbaWur,  Préville  dit:'('  Allons,  mademoiselle,  livrez-vous  à  toute  votre 
émotion;  ne  craignez  point  de  mal  fiiire  :  c'est  de  la  senâbllité ,  c'est  de  Ttoe 
qu'il  vous  Êiut  1...  Allons ,  je  vous  écoute.  » 

Et  la  jeune  personne  répète ,  ce  qu'elle  fait  toujours  froidement,  comme  une 
pensionnaire  de  coQvent....  Prévilie  bouillonnait  d'impatience ,  mais  il  lâchait 
de  se  contenir. 

i.  Comment,  mademoiselle,  vous  restez  froide  dans  une  situation  si  tou- 
chante! tenez,  voyez,  en  disant  ces  vers,  moi ,  je  pleure ,  je  suis  ému.... 
î)chauffez-vous  donc  !  criait-îl  à  tue-tête  ;  pleurez ,  sanglotez  !  recommencez- 
moi  oda....  Oh  1  TOUS  ne  sentez  rien ,  je  le  vois. 

•  Laissons  .ifiane^  je  vous  prie,  et  parlons  de  vous....  Gansons.-  Un  jonr 
voos  songerez  à  vous  marier,  n'est-il  pas  vrai  ?  répondes.  «»—  Mais;,.,  oui,.... 
monsieur.  —  Fort  bien,  mademoiselle;  et  si  votre  amant....  non....  je  veux 
dire  votre  prétendu....  celui  que  vous  aurez  choisi,  s'il  s'éloignait,  s'il  vous 
îibandonnait,  que  feriez-vous?  —  Monsieur....  —  Répondez  franchement, 
allons.  —  Eh  bien !...  monsieur,...  j'en  prendrais  un  autre. 

—  Vous  en  prendriez  un  autre,  dites-vous?  Mademoiselle,  celte  leçon 

est  la  dernière:  ne  songez  à  jouer  ni  tragédie  ni  comédie....  Vous  ne  ferez 
jamais  rien,  c'est  moi  qui  vous  le  dis.  Faites-vous  marchande,  ouvrière,  tout 
ce  qu'il  vous  plaira... .  Adieu,  je  vous  salue.  • 
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Un  recueil  anglais,  ihe  Fraser  magazine,  a  publié,  sur  la  vie  privée  des 
anciens  Romains,  les  curieux  détails  qu'on  va  lire  : 

a  II  paraît  qu'il  fallait  à  Uome  une  grande  fortune  pour  occuper,  du  temps 
d'Auguste,  une  maison  enlièrc.  le  poët(^  Martial  occupait  le  troisième  étage  à 
l'enseigne  du  Poirier,  prés  des  piliers  de  Tibur,  d'où  l'on  aperçoit  les  ruines 
du  vieux  Capitole  et  celles  du  temple  de*  la  déeî>se  des  fleurs.  Sylla,  avant  sa 
célébrité,  ne  payait  son  appartement  que  six  cents  francs  par  année.  Mais  dans 
un  beau  quartier  un  éta^e  se  louait  fort  cher;  Cicéron  parle  quelque  part  d'un 
loyer  de  trente  mille  sesterces  (6,000  fr.). 

»  En  entrant  chez  Gallus,  un  des  favoris  d'Auguste  qui  tomba  ensuite  dans 
sa  disgrâce,  on  était  accueilli  pnr  un  saive  gracieusement  inscrit  en  mosaïque 
sur  le  seuil  intérieur.  Une  voix  criarde  répôle  It^  mot,  celle  d'un  oiseau 
enfermé  dans  une  cage  au-dessus  de  la  porte;  c'est  l'unique  gardien  de  cette 
maison  où  se  trouvent  réunis  les  objets  les  plus  précieux.  Le  lit  seul  est  un 
objet  du  plus  grand  luxe  :  le  couvre-pieds  est  somptueux;  les  oreillers  sont  de 
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fine  laine;  les  matelas,  do  duvet  blanc  des  cygnes;  d^  rideaux  nombreux  et 
iéts  \olets  hermétiquement  fermes  eu  chassent  la  lumière  et  le  bruit.  La  taUe 
mit  dû  coûter  an  prix  amsif;  en  général,  les  Romains  y  mettannt  des  prix 
fous.  Gicéron  paya  une  seule  de  ces  taUes,  venue  d*Afrû|ue,  un  million  de 
sesterces  (20A»500  fr.).  Après  ces  ubles,  on  voyait  les  coupes  de^lestin  qu'on 
idiait  demander  aux  Terriers  d'Alexandrie. 

n  La  biblioihîîque  de  Gallus  était  une  autre  merveille;  les  premiers  rayons 
du  soleil  y  tombent  par  une  fenêtre  élevée  sur  des  mur.iilles  ornées  des  pein- 
tures \ps  pins  vives.  Au  milieu  d'arabesques  semées  avec  profnsiof» ,  on  voit 
des  médaillons  bruns  et  noirs,  sur  lesquels  se  détache  l'image  de  quelque 
danseuse  voluptueusement  posée.  Un  lit  de  repos,  revêtu  d*écaille  et  recouvert 
d'une  tapisserie  de  Bafaylone,  est  au  milieu  de  la  salle.  Des  armoives  en  iiols 
êe  cèdre  et  en  ivoire  planées  contre  les  murs  renferment  des  raillÎM  de 
volumes  roulés  autour  de  leurs  ombilics  de  bois;  la  plupart  sent  écrits  sur  j)ar- 
chemin.  quelques- nns  sur  papyrus  d'Fgvpie.  Tous  ces  manuscrits  portent 
à  leur  exirémilé  une  éiiquelie  où  le  nom  de  l'auteur  ei  celui  du  livre  Kont 
-écrits  au  carmin;  enfin  sur  les  armoires  sont  rangés  les  bustes  eu  bronze  ou 
en  mai  hre  des  écriiLains  les  plus  renommés  :  leurs  têtes  sont  uniformément 
jsourou  nées .  de  lience. 

«  X'nnne  employée  parHes  Romaim,  hnncoupjte^pÔKe  quellaaÉtve, 
ii«09<nidttait.èflBélte  des  Chinois^. an dian (de ipluB^  ilswMnient  âemaaavx 
Haillé^  h  pen.pièstflBJnter;  les  plus  estimés  venaient  d'Egypte. 

»  Les  Romains  connaissaient  l'utiiité  des  affiches;  les  portiques  du  Fonim 
et. les  colonnades «dn^igillaria  étaient  chargés  d'écriteai» «^eatinés  à  tenter  la 
-curiosité. 

»  Les  livres  n'étaient  pas  aussi  coûteux  qu'on  serait  porté  à  le  croire.  Cent 
dix-neuf  épigrammes  de  Martial  coûtaient  cinq  deniers  (environ  2  fr.  50  c). 
Pour  quatre,  six,  dix,  vingt  sesterces  (soit  0,73  c.>  f  fr.  10  e. ,  1  fr..  84  c , 
3  fr.  67  c),  on  avait  des  petits  tomes  d'Horace,  d'Ovide ,  de  Propercé  et  de 
Catulle. 

»  Gallus  allait  à  la  campagne  dans  une  litière  assez  semblable  à  celle  des 
îndous ;  elle  avait  un  oreiller,  dps  rideaux;  et  h  raison  de  sa  grandeur,  <»lle 
exigeait  un  attelage  de  six  ou  huit  esclaves,  qui  portaient  la  livrée  rouge.  Ce 
noble  llomain  avait  aussi  une  voilure,  rhœda;  mais  aucune  voiture  ne  pouvait 
circuler  dans  Rome  du  temps  d'Auguste;  Gallus  ne  montait  dans  la  sieoiie 
qu'à  la  porte  de  la  ville.  La  rncnda  de  Gallus  était  superbe  :  la  caisse  était  ovnén 
d'un  feuillage  en  bronie  ;  i'easieu  des  roues  représentait  des  têles  tde  ll6diMe 
sculptées  dans  le  même  mêlai;  une  capote  de  cuir  gafantissait  des  myioiin^B 
soleil ,  et  des  rideanx  de  pourpre  laissaient  librement  circuler  l'air. 

»  La  maison  de  campagne  de  Gallus  était  située  dans  le  plus  beau  site  de  la 
terre  de  Rome;  de  vastes  forêts,  des  eaux  abondantes,  et,  dans  le  lointain  ,  les 
bleuâtres  somini  ts  des  monts aruncanieiis,  lui  faisaient  un  délicieux  entourage. 
Une  ferme  en  dépendait;  sa  basse-cour  était  remplie  des  volailles  les  plus 
recherchées:  le  paon  au  .plumage  éUouisaant,  le  flamant  rouge  et  Je  ooq  (de 
Rhodes,  des  poules,  des  grives  de  genénner  et  antres  gihten  domestiques  fort 
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estimés  des  riches  |\omains.  Une  vaste  allée  de  platanes  conduisait  par  une 
insensible  montée  à  la  maison  de  camp.K^ne  de  Gallus,  qui  renfermait  terrasse, 
pcrihiyie,  vaste  salle  à  manger,  différentes  pièces  à  coucher,  cabinet  d'riude, 
bibliothèque,  salle  de  baiDs,  salle  de  jeu  de  t)alles.  Une  allée  d'arbres  formant 
piliiHde  bordait  le  jariki  de  GaUns;  elle  renfennait  dans  son  vaste  parterre 
dea  ttpkw  odorifémtB,  où  les  tondeurs  d'arbn»  (tapîrii)  avalent  tailté  dans  le 
boia  cent  monstmenses  caricatures  ;  on  hippodrome  poor  la  course  des  cho- 
▼aux,  des  bosquets  de  platanes,  des  pins,  dos  peupliers  blancs,  des  figuiers, 
des  mûriers  et  df  s  herceaux  de  TÎgne  occupaient  le  n  iiire  du  janlin. 

»  Nous  terminerons  cet  article  sur  la  vie  privée  des  Romains  par  les  prin- 
cipaux détails  d'un  repas  donné  par  Leniulus.  Les  (  oinives  de  ce  riche  sénateur 
prirent  place  sur  des  lits  d'écaillé,  la  tête  couronnée  d'amarante,  après  avoir 
pnriiéilem  moiM  dam  'ém  wm  d'argent  remplis  d'ean  tiède.  Le  premier 
amrlce  consistait  «b  olives  blanches  et  noires,  des  saucissons  déHcatemeot 
apprSaéo,  des  prunes  de  Syrie  et  des  grenades,  des  asperges,  des  laitues,  des 
radis  et  autres  légumes  assaisonnés  de  menthe  et  de  muria  byzantine,  des 
escargots  et  des  huîtres;  en  même  temps  les  esclaves  distribuaient  aux  convives 
des  gobelets  remplis  de  fdlerne  apprêté  avec  du  miel  d'Hymette.  Le  second 
service  se  composait  dp  pigeons,  de  chapons,  de  canards,  de  grives,  de  bors- 
ûgues,  de  surmulets,  de  turbots,  et,  au  centre  de  tous  ces  ujeis,  un  énorme 
Uèfre.  Le  tfoisième  aerfice  fut  apporté  par  quatre  esclaves,  qui  entrèrent  an 
brait  d'mM  JanCtfo  de  eoni.  Le  princi{):d  plat  était  un  énorme  sanglier  entouré 
delialtimareassins,  ces  derniers  ^çomiés  en  pètesncrée.  Aux  énormes  défenses 
do  sangKer  |»eiidaient  deux  petits  paniers  en  rameaux  de  palmier,  remplis  de 
dattes  syriennes  ;  tandis  que  le  découpeur,  en  grand  costume,  taillait  métho- 
diquement l'énorme  animal ,  de  beaux  enfants  faisaient  circuler  les  paniers  de 
dattes  et  donnaient  à  chacun  des  convives  l'un  des  marcassins. 

»  A  un  signal  donné,  tout  disparut  poor  faire  place  à  un  autre  plat  de 
dimension  aussi  grande,  où  étaient  confondus  des  paons,  des  faisans,  des  foies 
de  canards  et  des  poissons  rares.  Après  ce  troisième  ser? ice ,  qui  fut  prompte- 
ment  enlevé,  et  tandis  que  les  esdaves  sVtccopaient  à  rassembler  avec  des 
Mai»  de  padmier  les  débris  tombés  sur  le  parqnet,  le  plafond  s'ouvrit  font  \ 
coup,  et  on  Tit  descendre  jnsque  sur  la  table  un  grand  cadn'  pn  argent,  sur 
lequel  se  trouvaient  des  flacons  à  parfums  en  argent  et  en  albâtre,  des  cou- 
ronnes en  ftligrane  représentant  des  couronnes  de  fleors  et  mille  autres  choses 
agréables. 

>»  Vint  ensuite  le  dessert,  qoi  afait  coûté  pins  de  cent  mille  sesterces.  Outre 
ndiO'Mrtei  de  i^teamc  de  toutes  formes  et  do  tonte  saveur,  on  voyait  des  oon- 
tllines,  des  grivos  fordes  de  raisins  et  d'amandes ,  et  vingt  antres  friandises  ée 
la  «aèmo  espèce.  An  niiieo  était  nne  statue  de  Yertnmne,  admirablement 

filÇQmiéeen  pâte  ferme,  et  qui  tenait  dans  son  tablier  des  fruits  de  toute 
espèce.  Tout  à  Tentour,  des  coings  remplis  d'amandes  et  taillés  en  hérissons 
de  mer,  et  des  melons  découpés  de  cent  manières  différentes.  Tandis  qu'on  s'exta- 
siait sur  ce  génie  inventif,  un  esclave  passait  à  la  ronde  des  cure-dents  en  bois 
de  lentisque,  etLentolus  engagea  ses  convives  à  profiter  des  dons  de  Vertomne.  • 
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ALMANACll  DE  LA  L1T1E1\AIUUE, 


ORIGINE  D£  LA  MYTHOLOGIE. 

•  •   •  •     .  ■ 

Ia  mythologie  est  le  récit  des  ftbles  du  paganisme,  des  dieœc  et  demt-dieiix 

de  rantiqnité.  Son  origiae  se  trouve  dans  l'abos  du  langage  astronomique  et 

des  figures  symboliques;  c'est  la  princi|)ale  source  de  l'idolàtrio  et  de  toutes 
les  superstitions.  On  peut  facileinent  s'en  convaincre  en  remontant  jusqu'aux 
dieux  égyptiens,  dont  les  quatre  principaux  étaient  Anubû,  Osiris,  Isis  et 
Horus.  L'inondation  du  iNil  commençant  lorsque  Sirius  paraissait  sur  l'hori- 
zon, peu  avant  le  lever  du  soleil  et  dans  le  sigae  du  Lion,  les  Egyptiens  donnè- 
rent fe  nom  d'Jnvéia  à  Téloile  qui  venait  ainsi  les  prévenir  S»  l'inondatioo. 
Ce  terme  signifie  le  ctUen,  Vaboyeur,  et  aussi  forUmr,  L'année  fixée  anden- 
nennnt  au  lever  de  Sirim  avait  alors  le  soleil  dans  le  signe  du  Cancer,  La 
figure  symbolique  en  fut  tracée  et  exposée  dans  rassemblée  du  peuple  an  mo- 
ment dont  il  s'agit.  On  rej)résentait  cette  étoile  sous  la  forme  d'un  portier  à 
deux  tétc's  adossées,  Tune  d'un  vieillard  indiquant  l'année  écoulée,  et  l'autre 
d*un  jeune  homme  amenant  le  nouvel  an.  L'annonce  de  l'inondalirm  du  fleuve 
se  faisait  en  lui  donnant  ia  lêie  d'un  chien.  Anubis  le  Chien  reçut  les  honneurs 
divins  sous  la  dénomination  à'Mieuiape,  signifiailit  hammô^ûhien.  On  sop-» 
posait  qQ*un  roi  d'Egypte  portant  ce  nom  avait  trouvé  des  remèdes  pour  gnérir 
les  plus  graves  maladies  ;  c'est  pourquoi  le  peuple  Tadora  comme  un  dien  pfé- 
BÎdaDt  à  la  médecine.  Voilà  donc  line  preuve  de  Tabus  qu'on  Gt  de  l'astrono- 
mie et  des  figures  symboliques  pour  inventer  les  rêveries  de  la  mythologie. 

Le  culte  d'Osiris ,  autrefois  si  célèbre  chez  presque  toutes  les  nations,  n'a 
pas  eu  d'autre  origine.  Lis  premiers  Egyptiens  ne  trouvèrent  pas  de  symbole 
plus  propre  à  représenter  la  grandeur  de  l'Etre  suprême  que  l'astre  brillant 
qui  domine  sur  nos  têtes.  Ils  exposèrent  donc  le  globe  du  soleil  dans  les  assem- 
blées, en  l'accompagnant  tantôt  de  la  figure  des  plantes  les  plus  fertiles  et  les 
pins  fécondes»  tantôt  d'un  ou  de  deux  serpents. 

Le  premier  symbole  exprimait  évidenwient  l'admirable  fécondité  de  la  Pro- 
vidence, qui  nous  fournil  tous  les  ans  une  nourriture  abondante;  le  second  in- 
vitait à  adorer  l'Etre  suprême  comme  l'auteur  et  le  conservateur  de  la  vie  , 
parce  qu'en  langue  égyptienne  le  même  mot  signifie  tantôt  vie  et  Xdnilùi  serpenta 

Enfin,  pour  signifier  la  puissance  et  l'action  universelle  du  Créateur,  ils 
s'avisèrent  de  représenter  le  soleil  sous  la  figure  d'un  homme  quelquefois  armé 
d'nn  fonet ,  et  le  plus  souvent  tenant  un  sceptre  à  la  main  ;  ils  le  nommèrent 
Osiris  ou  le  gouverpeur.  La  fable  suivante  provient  de  cette  dernière  figure  : 
Osiris ,  chef  de  la  colonie  égyptienne,  fut  transporté  après  sa  mort  dans  le  sein  . 
du  soleil  pour  y  faire  sa  résidence.  De  là  il  ne  cessa  de  proléger  l'Egypte,  dont 
il  a  été  le  premier  roi,  et  son  plus  grand  plaisir  est  de  répandre  une  plus  riche 
abondance  sur  les  anciens  Etats  que  sur  aucune  autre  contrée  de  la  terre.  Voilà 
pourquoi  l'Egypte  est  le  pays  le  plus  fertile  de  l'univers. 

liiSj  ou  la  prétendue  épouse  d'Osiris,  n'eut  pas,  après  sa  mort,  un  sort 
moins  brillant  qne  celui  de  son  marL  On  Ini  donna  là  Inné  pour  demenro,  er 
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on  l'invoqua  comme  la  mère  commune  de  tous  les  hommes ,  comme  la  reine 
du  ciel  et  de  la  len  e.  Dans  le  fond ,  Isis  est  le  premier  fioiiî  que  les  Egyptiens 
donnèrcni  à  la  terre;  ils  la  peignirent  sous  la  forme  d'une  femme,  et,  pour 
mieux  exprimer  sa  fficondiié ,  ils  lui  supposèrent  im  très  grand  nombre  de 
mamdies.  C'est  ainsi  qu'on  la  présentait  au  peuple  lorsqu'on  afait  lien  de  se 
promettre  nne  bonne  récolte  ;  lorsque  au  contraire  le  pronostic  n'était  pas  fiivo- 
rable,  on  exposait  Isis  avec  un  seul  sein. 

Pour  mieux  inculquer  au  peuple  que  la  terre  ne  saurait  être  travaillée  avec 
trop  de  suin  et  d'assiduité,  les  Egyptiens  exposaient  dans  les  assemblées  publi- 
ques la  figure  d'un  petit  enfant  qu'ils  appelaient  Ilorus  ou  le  Laboureur. 
Cet  enfant  passait  pour  le  fils  bien-aimé  d'Osiris  et  d'Isis.  Cette  peinture  sym- 
bolique donna  lieu  à  une  foule  de  contes,  tous  plus  ridicules  les  uns  que  les 
autres,  et  fit  rendre  à  Horus  les  honneurs  dif  Ins. 

Tous  les  dieux  du  paganisme  ont  eu  là  même  origine  que  ceux  dont  nous 
venons  de  parler.  L'Osiris  et  riais  adorés  en  Egypte  ne  sont  pas  distincts  de 
\ Apollon  et  de  la  Véiiuê  auxquels  on  élefa  d»  temples  nombreux  dans  les 
autres  parties  du  monde. 

LE  PÈRE  DU  DÉBUTANT. 

La  scène  suivante  s'est  passée  dans  nn  théâtre  de  la  banlieue  lyonnaise. 

Au  premier  rang  du  parterre  s'était  iusialié  un  bonnête  bourgeois  qui  sem- 
blait prendre  le  plus  grand  intérêt  aux  péripéties  du  drame.  Tout  \  coup  appa- 
raît le  jeune  premier;  alors  le  brave  bourgeois  s'élança  sur  la  scène  et  admi- 
nistra au  jeune  amoureux  une  vigoureuse  correction  de  coups  de  poing ,  que 
le  jeune  premier  reçut  avec  une  résignation  héroïque. 

On  eut  bientôt  l'explication  de  cetie  scène,  qui  n'était  pas  sur  le  programme. 
Elle  fut  fournie  aux  spectateurs  par  le  brave  bourgeois.  Jl  raconta  que  le  jeune 
amoureux  éiait  son  fils,  qu'il  croyait  à  Paris,  à  une  école  dont  il  payait  très- 
régulièrement  le  prix,  et  il  s'excusa  de  sèire  laissé  aller  à  un  mouvement  de 
colère  bien  naturel  en  retrouvant  son  fils  dans  une  troupe  de  cabotins. 

Ces  explications  fournies ,  l'honnête  bourgeois  consentit  à  ce  que  le  spectacle 
continuât,  et  il  reprit  sa  place;  mais  les  incidents  qui  survinrent  portèrent  au 
comble  Thilarité  de  l'auditoire. 

En  effet,  tandis  que  le  jeune  premier  dépeignait  sa  flamme  à  la  jeune  pre- 
mière, rhonnêle  bourgeois  lui  montrait  le  poing,  l'interrompait  h  chaque 
instant,  en  accompagnant  son  geste  des  épilhètes  familières  de  grcdin,  polis- 
son, canaille,  etc.  Et  le  public  de  rire  et  d'applaudir,  car  il  avait  ainsi  le  vau- 
deville à  côté  du  drame  et  la  comédie  sur  la  scène  et  dans  la  salle. 

Quant  au  dénoûment  final,  nous  l'ignorons.  Espérons  que  le  jeune  pre- 
mier,  renonçant  à  sa  vocation  dramatique,  sera  retourné  prendre  à  Paris  ki 
suite  de  ses  étutes  interrompues. 
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ILUAMitCH  DB  LÂ  liTTiBATlBB, 


ON  YCBU  O'ALFRED  DE  MUSSET. 

Ûa  Ui  sur  un  petit  monument  funéraire  du  Père-Lacbaise  : 

Ves  thfiTê  pn» «quand  je  mourrai, 

PlanlHz  \.u  sau'e  ;  u  c)m«)iènB; 
J'aime  8on  feuillage  eplor*^, 
La  (.àieur  tu  eët  douce  el  cbere; 
Et  Bon  ombn»  «era  légôi-e 
A  la  tombe  uù  je  dormirai. 

Ces  vers  charmants  soiitd*Aifred  de  Musset  ;  cette  tombe  est  la  sieiHie* 
Un  barde  sud-américain,  le  colonel  Hilario  Ascaaubi,  s'étant  arrêté  m 
BPfembre  dernier  devMt  ce  petit  mausolée,  fifvmn,  dit  le  Mûnkem»  de 
rapporter  du  Rio  de  la  Plaia  un  saule  qui  senrinH  de  compagnon  à  oeM  qd 

avait  été  demandé  par  le  poëte  à  Tamitiéet  au  sonventr. 

Cet!e  promesse  vient  de  recevoir  i^on  exéculion. 

Arrivé  à  Buenos-Ayrcs,  le  colonel  Ascasiibi  fit  venir  des  bords  du  Parama 
un  saule  pleureur  (sauc«  iioron)  qui  fut  soigné  à  Bueoos-Ajres  jusqo^au 
12  mai  dernier. 

Le  saule  qnltta  4a  Plata  aiec  le  colonel  Aacaauiû,  à  bord  de  USoMfUiawge, 
p«nr  êttre  transbordé  plus  tard  sur  le  grand  paquebot  la  (rtiymsM,  et  Int  imilé 
a  l'égal  .d'une  relif  ne  par  le  commandant ,  les  officiers  et  ki  pasngent. 

Après  av6ir  traversé  ainsi  le  grand  Océan ,  l'arbuste  argentin  a  été  placé 
samedi  15  juillet  sur  la  tombe  de  l'auteur  de  Rolla  et  des  Nuits. 

Tout  le  monde  tif-ndra  compte  au  colonel  Hilario  Ascasubi  d'une  inspiration 
de  sensibilité  et  d'un  bommage  accompli  avec  taut  de  dévotion  et  de  constance. 

IiES  PAPETERIES. 

Les  papeteries  se  sont  établies  en  France  dans  le  cours  du  treizième  siècle.  Une 
lettre  de  Joinville  à  Louis  X,  ve^rs  1 31 5,  est  écrite  sur  du  papier  de  lin  ;  le  leslainent 
d'Othon  VI  ,  comte  de  Bourgogne,  est  écrit  sur  le  mêoie  papier,  quoique  daté 
de  1302.  L'Àliemague  eut  des  papeteries  longtemps  après  l'Éspagne  et  la  France. 
La  première  papeterie  de  chiffons  fut  établie  dans  ce  pays  vers  1312  ;  à  Padooe, 
en  1363;  A  Nurembeig,  en  1390;  à  Bâie,  en  1A70;  en  Angleterre,  en  13tô , 
à  Dactfori  (comté  de  Kent).  Les  premiers  papiers  vélins  préparés  en  Franoe 
ont  été  fabriqués  en  17ft5,  par  .Montgolfier,  àAnnonay. 


L'IMPRIM£K1£  DU  «TIMES». 

Hons  empruntons  à  la  correspondance  d'un  touriste  français  les  détails  sui- 
vants siir  l'imprimerie  dn  Tsniea 
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J'ai  visité  à  Londres  riiiiprimerie  du  Times.  C'est  quelque  chose  d'immense 
et  de  niagniri(|ue  ;  il  n'y  a  pas  en  France,  parmi  les  plus  grancles,  une  impri- 
merie de  journal  qui  vaille  celle-là. 

Lots  de  sa  créaiioD.  en  1791  •  le  Tunm  a*a?ait  qa'une  feuille  et  s'imprimait 
mmofVk  d'une  OMchioe  à  bm  qn  reniait  par  heare  300  fenlles  rempBei 
é^«BMiil-edlft. 

En  1814.  Kœnig  fk  nm  machiee  qni  tirait  à-Î.OOO  feuilles.  En  1827, 
âtpplegâth,  aidé  de  Cowiier*  em  oonacnuirit  obe  aei die  qai  donak  4  à 

5-,000  exemplaires. 

En  1828,  le  même  Applegaili  établit  sa  fameuse  machine  verticale,  que  j'ai 
▼isitée  et  (|ui  est  un  chef-d'œuvre;  on  tire,  au  moyuide  celte  admirable  naa- 
càioe,  10,000  exemplaires  par  heure; 

Bapuit,  IMaîMttralioa  do  Timê$  a  fait  Tciir  «m  aetnemadiiBe  k  eylî»- 
dree  lioriioncaox  qui  tire  boit  eiemplaires  à  la  fois  et  en  débile  12,500  per  mmm 

Ces  deux  coloaaes,  qui  font  ea  rontatt  m  vacanM  éieardlanrt«  et  qw  l'oe 
peut  arrêter  instantanément,  sont  mus  parnoe  force  de  quarante-cinq  obeianx. 

A  côté  de  la  chambre  où  est  la  chaudière  se  trouve  un  petit  cabinet  contenant 
oae  baignoire  de  marbre  bianc  destmée  aux  ouvriers  de  l'imprimerieh.  Elle  a 
coûté  quatre-vingt-dix  guioées,  soit  deux  mille  trois  cents  francs. 

Pour  être  compositeur  an  Timeg,  il  faut  passer  un  examen  et  prouver  que 
l'eft  pent  aa  BiaiH  iaire  par  beare  qaarmle  Mgeea  de  ciMpamlMB  lenres, 
aoit  deoi  mille  deux  cent  quarante  lettres.  • 

Le  mille  dft  lettres  est  payé  oaae  pencts  en  iringt-deux  80Mi«.ee  qui  peut 
quelquefois  mettre  la  journée  d*un  compositeur  à  f  ingt-cinq  ou  treote  francs. 

Ces  ouvriers  sont  au  nombre  décent  vingt-quatre,  dont  cinquante  spécialement 
occupés  à  composer  les  annonces.  Une  dizaine  ne  font  que  composer  les  pàlés , 
dans  une  chambre  ad  hoc,  et  (|uarant»i-six  composent  le  compte  rendu  des 
séances  de  la  chambre  des  communes,  (^inq  ou  six  sténographes  vont  prendre 
des  notes  aa  palais  de  Westminster,  et  rentrent  tous  les  quarts  d'beureà  rîm» 
primerie  pour  mettre  en  ordre  leur  copie ,  qu'ils  livrent  immédiatement  à  la 
eempOMtion. 

Aussi  voit-on  souvent  un  discours  prononcé  à  deux  heures  du  matin  panlire 
diins  le  journal  qui  est  tiré  à  six  heures  et  distribué  h  sept. 

La  salle  des  rédacteurs  est  vaste,  bien  éclairée  et  meublée  d'une  grande 
table  en  chêne  au  milieu,  et  tout  autour  de  petits  pupitres  munis  de  tout  ce 
qu'il  faut  pour  écrire.  Â  côté  se  trouvent  la  salle  à  manger  de  ces  messieurs 
et  la  salle  des  archives  f  oix  est  déposé  le  répertoire  de  tous  les  articles  parus 
duaa  le  ^tmes  depuis  aa  créaUeu. 

Le  répertoire  des  premières  années  tient  dans  un  petit  Tolnme  in»^<*.  HeiB- 
lenant  il  occupe  quatre  volumes  grand  in-£ulio. 

A  la  suite  de  la  chambre  des  archives,  j'ai  vu  la  chambre  des  correcteurs, 
où  se  trouvent  des  centaines  de  dictioouaiees  en  toutes  langues,  et  sur  tous  les 
oujets. 

Tout  proche  est  la  salle  à  manger  des  coirecteurs;  il  y  en  ai  douze  de  jour  ei 
donirt  de  nuit,,  toujours  ocoopéi. 
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Leur  nourriture  est  aux  frais  do  l'aduiinislration. 

On  m'a  montré,  dans  le  haut,  une  petite  salle  où  l'on  imprime  les  registres, 
les  quittances  et  les  enveloppes  du  journal. 

Chaque  rédacteur  qui  habite  Londres  a  sur  loi  nn  certain  nombre  d'enve- 
loppes à  Tadresse  da  Times  ^  de  sorte  qne  dans  quelque  lien  qu'il  se  tioave, 
an  théfttre,  aux  coorses,  à  la  re? ne,  il  peut  envoyer  par  un  exprès  son  compte  | 
rendu ,  qui  arrive  rapidement,  et  à  travers  tous  les  obstacles,  à  la  directioiL  ! 

Les  correspondants  étrangers  du  journal  ont  des  enveloppes  en  papier  rouge,  I 
qui  sont  remises,  franches  de  port,  à  Timprimerie  à  quelque  iieure  qu'elles 
arrivent. 

J'ai  dit  qu'il  y  avait  une  chambre  spéciale  pour  la  composition  des  annonces 
et  une  pour  les  comptes  rendus  des  chambres;  il  y  a  aussi  une  salle  pour  la  ré- 
ception des  nonfeUet»  nne  avtm  pour  Imut  léfûoa  m  me  dernière  ponr  la 
lévision  des^annoMea. 
Dans  les  magasins  se  trouvent  le  papier  et  rencra  i 
On  dépense  au  Times  quatre  mille  livres  d'encre  par  semaine.  , 
Le  papier  est  pesé  à  l'imprimerie  et  collé  par  une  machine  fort  ingénieuse;  i 
On  le  timbre  aussi  sur  place.  11  y  a  un  compteur  fourni  par  la  régie  et  qui 
indique  exactement  le  nombre  des  numéros  qui  ont  été  tirés.  \ 
Le  timbre  coûte  dix  centimes  pour  une  feuille  et  quinze  pour  deux.  I 
Le  nnméro  timbré  est  venda  cinquante  cenlimes  et  le  numéro  non  timbré 
quarante.  • 

Lorsqu'un  nnméro  est  timbré ,  il  pent  voyager  pendant  quime  jours  en  An- 
gleterre sans  payer  un  centime  de  port. 

Le  journal  se  tire  tous  les  matins  et  tous  les  soirs  ;  mais  on  fait  quelquefois 
dans  la  journée  une  édition  spéciale ,  suivant  qu'un  événement  important  en  ] 
impose  la  nécessité.  L'alTaire  se  fait  en  deux  heures.  ' 

Le  joui  où  j'ai  visité  l'établissement,  il  était  une  heure;  ou  venait  d'apprendre  ; 
la  mort  d'Albert  Smith,  un  littérateur  populaire  et  fort  aimé,  décédé  à  midi 
et  demL 

À  deux  heores  et  demie»  U  Times  paraissait,  annonçant  le  décès  d'Albert 

Smith. 

L'administration  du  Times  ne  fait  pas  d'abonnements.  C'est  la  maison  Smith, 
Strand,  qui  se  charge  d'expédier  le  journal  à  l'Angleterre,  h  l'Europe,  aa 
monde  entier.  Elle  prend  trente  mille  exemplaires  par  jour,  sur  lesquels  seize 
mille  lui  sont  livrés  à  cinq  heures  du  matin  et  partent  par  les  courriers  de  six 
heures* 

La  maison  Smith  paye  au  Times  soixante-quinze  mille  francs  par  semaine 
et  d'avance. 

On  reste,  les  numéros  du  Times f  qui  sont  achetés  par  cent  soixante^dix 
marchands,  sont  payés  d'avance  ;  les  marchands  demandent  le  nombre  d'exem» 
plaires  qu'il  leur  faut  pour  le  lendemain. 

On  leur  livre  le  journal  par  cinquante-quatre  exemplaires  ou  par  deux 
quir&s  (un  quire  est  de  vingt-six  exemplaires ,  presque  la  main  de  France). 

On  vend  l  exemplake  trente  centimes  au  marchand,  qui  le  revend  cinquante. 
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L'administrai  ion  perd  en  laissant  le  numéro  à  ce  prix,  mais  elle  se  rattrape  par 
la  grande  quantité  des  annonces. 

Le  prix  des  annonces  varie  suivant  l'importance  de  celles-ci;  mais  il  est  assez 
considérable  pour  que  le  revenu  du  T/me5  s'élève  à  près  de  cinq  millions. 

On  m'a  assuré  q6'un  des  propriétaires  du  Times  avait  donné  en  dot  à  sa 
fille  l'argent  rapporté  en  une  année  par  une  page  du  journal. 

Le  journal  s'imprime  sur  clichés. 

Tout  le  journal  est  cliché  en  une  demi-heure  et  Ton  peut  répéter  sept  fois 
cette  opération  avec  le  même  moule. 

L'usure  produite  par  le  mouvement  perpétuel  qui  règne  dans  cet  immense 
établissement  est  si  considérable  qu'on  est  obligé  de  reconstruire  tous  les  deux 
ans^les  ateliers  du  bas. 

On  m'a  mon 'ré  le  musée  où  sont  renfermées  les  armes  dont,  il  y  a  dix  ans, 
les  ouvriers  de  l'imprimerie,  au  nombre  de  trois  cent  cinquante,  s'étaient  servis 
pour  repousser  une  émeute  populaire. 

Le  portier  était  alors  sergent-major. 
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LES  POI8Sn:fS. 

1 

i 

L 

J4-BrVIE&  a  M  jours. 

U  laao  aMmiMMé  l«IM««.  1865 
"  *<«tODtl  lo  l«JaDVlK'raK6. 

Le* Jours craito' lit  dp  23  m.  le  uiat. 

et  do       111.  le  imir. 
I.e  15.  8  lii  iiri'»  '!  1  niinuli't  de  Jour, 
16  beurr*  il  minulei  da  aail.  i 

FÉVRIEIL  H  28  'oiirs. 

La  lan*  coflMitiies  l«  n|aatier 
rt  iHiti  le  Uftvrier. 

l.««Jottrt  rroi*triit  l^'  H  m.  le  mal. 
el  de  4<'i  m.  le  noir. 
'  I.c  1-').  10  lirurc*  10  niinulnilr  Jour, 
m  bearet  bO  mioulm  d«  ouii. 

MARS  a  31  jtturB 
!.«  imm  etiMBrae*  1»  lôiiiiiiar 
ctlhitti|*  Iti  nMrt.  • 

l.ei  jour*  rrnittrni  d«  1  h.  H  mio-  l( 

iiii«tîti  ri  ili»  47  III.  Ir  unir. 
I.e  1.1.  1  1  lii'iir»'»  47  min.  de  j<nir. 
lit  beurca  13  oiinulM  de  ooii. 

!    1  lundi.  CiRCOMrifitov. 
'    S  mardi,    s.  Basile ,  ëvêque. 

3  mercT.     s*"  rm'vi<-ve. 
;     4  jeudi.      s.  Kij;<ihfrt. 

0  vi'iuir.     S'  Atiiêlie. 

6  samedi,  (^pipiianib. 

7  DiM.      s.  Tliéedort. 

8  lundi.     s.  I.ncien. 

9  mardi,    s.  .lulien. 

10  mercr.    s.  Cîiiillaaine. 

11  jeudi.     S"-  Horte.iae. 

12  vendr.     r«  Césarine.  i 
13 samedi.  Bapt.deN.8. 

14  DiN.      s.  Hilaire 
IfS  lundi.     8.  Maiir. 

16  mardi,     s  Marcelin. 

17  mt-rcr.     s.  Antoine. 

18  jeudi.     C.S.Pierre  à  Rome., 

19  vendr.    9.  Sulpice. 

80  samedi,  s.  Sébastien.  ' 

21  DiM.      s»  At'iiès. 

22  lundi.     s.  Vinrent. 

23  mardi,    s.  Ildefonse. 

24  mercr.    s.  Babj  las. 

26  ieudi.      Conv.  s  PanI 

2«  vendr.    s*  Paule. 

27  sa:ncdi.  s»  Aii-élique.  ' 

28  DiM.  Septungésime. 

29  lundi.     s.  Franç.  de  Sales. 

30  mardi.    a«  Martine. 

81  merer.    s^  Marcelle. 

1  jeudi,     s.  Ignace. 

2  vendr.  Purifientinn. 

3  samedi,  s.  Hlaisr. 

4  DiM.  Sfjiiçi'sime. 

5  lundi.      ->•■  Ai;atliu, 

6  mardi.  Wast. 

7  mercr.    s.  .Virand. 

8  jeudi.     s.  Jean  deMatha. 

9  vendr.     .s»  Apolline. 

10  sanifdi.       Srliolasti  ;iie 

11  DlM.  Quinquagétime, 

12  lundi.     s»  Hulalie. 

13  mardi.    Mardi  gras, 

14  merer.  Cendres. 

15  jeudi.      s.  Oné^ime. 

16  vendr.     s.  Sylvain. 

17  samedi.  *«.  Simpon. 

18  DiM.  Qnndragétinu. 

19  lundi.     s.  Gabriel. 

20  mardi.  Euclier. 

21  mercr.    s.  Pepiu.  Q.  t.  i 

22  jeudi.     Ch.  de  s.  P»»  à  Ant. 

23  vendr.     s«  Isabelle. 

24  samedi,  s.  Matiliias. 

25  DiM.  Reminiscerê. 

26  Inndi.    a.  Taraise. 

27  mardi.    s«  Honarine. 

28  mercr.    s.  Bomain. 

i 

Ijtudi.    8.  Aubin, 
ïvwidr.  Sîmplice. 

Ssninriii.    ;  <•  CHlIiiUe. 

4l)iM.       Of</».  8  AiTibroise. 
5linitti.    ts.  Casimir. 

6  mardi,  's'  Cokitv. 

7  mercr.    >•  TerpétiM . 

Bjeudj.    \  Mi  Caréme. 

9  vendr.     s»  Françoiite. 
10 samedi.  40  Martyr*. 
IID1.M.      \  La  lare. 
12l)indi.    1  .s.  MflXiinin. 

13  mardi.  it>  MaOïilde. 

14  merer.  ls*Biiohriiki». 
15 jeudi.      s.  Abraliaw. 
16  vi  n  ir.   '  »«  Geruiide. 
I7s.i!nedi.  S.  Alexandre.  j 
I8D1M.     {J'Mion.  1 
19t«mdi.   |s.  Josepli. 
20mardi.  js.  Joacinm. 

21  uiercr.  '.s.  Bencî». 
22jeudi.     \  .<;.  '^•ctave. 
23  Vendr.    s.  Vicior. 
24>atnedi.  s  Gabrttl 

261nndi.    Is.  Lndger. 

27  nuircii.    %'  Lydie. 

ïSmercr.   ,8.  Contran.  ' 

29jeudi.     s.  Eubtase. 

30  vendr.  \Vendredi  taiat. 

81  samedi.  Cnrnelie. 

®  P.  L.  lel",  i  6  h.  6T  m. 

du  malin, 
d  D.  il.  le  8,  à  9  h.  46  m. 

du  SOT.  ' 

#  N.  L.  le  IG,  i  8  h.  46  m.  1 
du  soir. 

D  P.       le  23,  A  9  h.  3  m.  s.  ' 
©  P,L.  le  30,  à  8  h.  as  in.  s.  | 

d:  D.  Q.  le  7.  à  7  h.  49  n.  | 

du  soir.  ' 
H  N.  L.  le  15,  i  10  h.  22  m.  | 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  ài,  à  4  il.  67  m. 

du  matin. 

t 

©  P.  L.  le  î»»,  à  0  h.  2  m. 

du  .soir. 

(î  D.  Q.  le  9,  à  4  h.  2  m. 

du  soir. 

#  N.  L.  le  16,  à  9  b.  46  m. 

dit  soir. 

D  P.  Q.  le  23,  k  1  h.  \?.  m.  s. 
©  P.  L.  Ie3l,  à4h.  41  m.  m. 

I 
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DU  THÉÂTRE  ET  DES  BEAUX-ARTS. 


Lft  TADRB&U. 


a  SO  jours. 

Lb  bac  conmcne*  l«  1 7  man 
et  finit  l«  U  avril. 

Lc«  joun  croittent  de  57  m.  le  mat. 

et  de  43  m.  !•>  «oir. 
Lll6,  IS  h«urw  37  mio.  dsioari 
10  kwtê  SS  HiBata  d«  aaiL 


IDm. 

2  lundi. 

3  mardi. 

4  Biercr. 

6  j«udi. 
%midt. 

7  aamedi. 

8  Dm. 

9  lundi. 
10  m<irdl. 

Ï"  11  mercr. 
ISfwar. 
lAMmedi. 
16  DiM. 

16  lundi. 

17  mardi. 

18  mercr. 

19  jeudi. 

20  vendr. 

21  samedi. 
32DiM. 
13  lundi. 
MBHurdi. 

26  jeudi. 

27  vendr. 
18  samedi. 
»DlM. 

SO  lundi. 


PAQUEB. 

s.  Hugue». 
s.  Richard, 
s.  Ambroise. 
s*  Irène, 
s.  Célestin. 
8.  Hégéaippe. 
Quasimodo, 
s.  Gauthier. 
B*  Azélie. 
8.  Léon, 
s.  JuIm. 

a.  MsKelItii. 

s.  Justin. 

S.  Paterne. 

s.  Fructueux. 

8.  Anicet. 

H.  Parfait. 

s.  Timon. 

s"  Km  m  a. 

s.  Anselme. 
I  s>«  Opportune. 
!s.  Georgea. 
!a,  Bobkrt. 
!  t.  Mare. 

s.  Clei. 

s.  Anthime. 

b.  Prud'homme, 
a.  Anloine. 
■.Entrope. 


C  D.  Q.  le  8«  à  8  h.  51  m 

du  matin. 
#  N.  L  !e  15.  à  7  b.  Itm, 

du  matin. 
9  P.  q.  le  21»  à  10 h.  40  k. 

du  toir. 
9  P.  L.  le  10,  à  0  h.  88  nu 

du  «oir. 


LIS  OiÉlACX. 


a  3i  Jours. 

La  laae  MonaMt  la  If  atril 
«tiaitla  HauL 

Lté  j«aia  arataHaf  <c  It  ai.  la  mI. 

et  dp  39  m.  le  »oir. 
L*  li  ,  ïi>  b«ur«i  11  nia.  de  ioor, 

Ofcaant  40  aiairfaa  éa  natt. 


1  mardi. 

2  m<'rcr. 

3  jetiHi. 

4  veï'.-.ir. 

5  samt'di. 

6  DiM. 

7  lundi. 

8  mardi. 

9  mercr. 
10  jeudi. 
U  vendr. 

12  aamedi. 

13  DiM. 

14  Itinfii. 

15  mardi. 
Ifî  mercr. 

17  jeudi. 

18  vendr. 

19  samedi. 

20  DiM. 

21  lundi. 

22  mardi. 

23  mercr. 

24  jeudi. 
26  vendr. 

26  samedi, 

27  DiM. 

28  lundi. 

29  mardi. 

30  marcr. 
81  Jeudi. 


s.  Philippe,  a.  Jac. 

s.  Athaiiase. 
s.  Atitonin. 
s"  Monique, 
s.  Augustin, 
s.  Jean  P.  Lut. 
KogaUtmt. 
s.  Désiré. 
8.  Isidore 
Ascension. 
s.  Mamert. 
a.  Pancraen. 
a.  Servais, 
s.  Erambert. 

Delphine, 
s.  Honoré, 
s.  Pascal, 
s.  Eric, 
s.  Yves.  V,  j. 
Pentbcôtb. 
s«  Virginie. 

Julie, 
s.  Didier.  Q.  T. 
ate  Jeanne. 
8.  Urbain. 
8.  Olivier. 
Trtnilè, 
S.  Germain. 
8.  Maximin. 
s*  Emilie. 
F&n-Diso. 


(t  D.  Q.  le  7,  4  9  h.  61  m. 

du  aoir. 
#  N.       le  U,  A  8  h.  7  m. 

du^sotr. 

^  P.      le  21,  A  10 h.  7m. 

du  matin. 
^  P.  L.  le  29,  A  1  h.  27  m. 

du  aoir. 


I.'fCRBT188B. 


a  30  Jours. 

La  laaa  aaa»«nM  le  15  aui 
et  taille  l2jatB. 

fifli  ].  cr.  ]aiqu*au  20  de  6  m.  le  mat. 

ff  du  1  i  in.  le  toir. 
Le  15,  16  heure*  &  niitatea  de  Joar, 
1  haaias  SB  aOaalas  de  aall. 


1  vendr. 

2  samedi 

3  niM. 

4  lundi. 

5  mardi. 

6  mercr. 

7  jeudi. 

8  vendr. 

9  samedi. 

10  DiM. 

11  lundi. 

12  mardi. 

13  mercr. 

14  jeudi. 
16  vendr. 

16  sam. 

17  DiM. 

18  lundi. 

19  mardi. 


20  mer.  r. 

21  jeudi. 

22  vendr. 

23  samedi. 

24  DiM. 

25  lundi. 

26  mardi. 

27  mercr. 

28  jeudi. 

29  vendr. 
30|Sniedi* 


I*.  Pamphllc. 

'  s.'  Pothin. 
'  s«  Clotilde. 
s.  (^uirin. 
|S.  BonifafiS* 
1 8«  Pauline. 
Jb.  Prime, 
s.  Mëdard. 
s"  Pélagie 
8.  Landri. 
s.  Bamnbtf. 
»•  Olympe, 
a.  Antoine  de  Pad. 
•.Elysée. 
S.  Modeste, 
h.  Cyr. 

Laure. 
8*  Marine. 
S'  Alinf. 
s.  (iervais. 
s.  Alba'>. 
s.  Paulin, 
s.  Félix. 

8.  JetM-BaplisU. 
s.  Prosper. 
1 8.  Babolein. 
;  h'  Adèic. 
's.  Iri*née. 
a.  Pierre,  ».  Paul, 
s.  Bertmnd. 


(t  D.  Q.  le  6,  à  7  h.  22  m. 

du  matin. 
#  N.  L.  le  12,  AlOh.lOoi. 

du  soir. 
1»  P.  Q.  le  19.  à  U  b.  Mm. 

du  soir. 
^  F.  L.  le  28,  à  3  b.  dft  m. 

du  matin. 
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ALMÂNACU  DE  LA  LKTÊBATDRB, 


LB  LION. 


JUIXiltST  a  31  Jours. 

La  lune  coromcuce  la  IS  Jai> 
•I  tait  le  1 1 JMIIUI. 


LmJmk  dfcroUi.  de  M  n.  U 

•td«  S8  m.  icMir. 
U  li.  !•  btinw  M  Mb.  i«Joar, 
8  kMNi  17  «ImiIm  d« 


1  DiM. 
21undi. 

3  mardi. 

4  merer. 
6  )«tidl. 

6  vendr. 

7  sîiine'H. 

ti  l)l.M. 

9  lundi. 
H)  mardi. 

1 1  mercr. 

l-Jjendl. 
13  vendr. 
1-t  samedi, 
lô  I>1M. 

lundi. 
17  mardi. 
'8  mcrcr. 
l'>  .rildi. 
•^(•tendr. 
21  -;>mecU. 

DiM. 
23Uiiidi. 
V4  mardi. 
2r>  mercr. 
-iti  jeudi. 
:i7  vendr. 
28  samedi. 

30  lundi. 

31  mardi. 


•t.  ^Tartinl. 
Visitât,  (le  N.-D. 
s.  Anntnle. 

B<?rlhe. 
s<  Zoé ,  martyre, 
s.  Tranqtiille. 
s.  Prnco[ie. 
s  Aqiii.a. 
■  .  Cyrilk'. 
S*  Félicité. 
Transi,  s.  J3enoU. 
s.  Gaatbert. 
9.  Kiigène. 
s.  Bonavenlure. 
s.  Henri. 

Notre-Dame  M.C. 
«.  Alexis, 
s.  Clair. 

s.  Vincent  «ie  Paul, 
s»  Marguerite. 
^.  Félicien. 
s«  Madeleine, 
s.  Apollinaire. 
s«  Christine. 

Jac'i.  s.  riir  •  t. 
Tr.  'te  s.  Marcel. 
s«  N'a'halie.. 
s*  Anne* 
8*  Marthe, 
i.  Ours. 

s.  Geranain  l'Aux. 


^  D.  Q.  le  5,  i  2  h.  13  m. 

(lu  soir. 
#  N.  L.  le  12,  à  5  h.  4i  m. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  19,à3h.  &3  nv 

-  du  soir. 
©  P.  L.     27,  à  4  k.  as  m. 

du  soir. 


LA  VIBROB. 


AOUT  a  2i  jours. 

La  lune  cômmncM  I»  li  Juilltl 
clflellIelOeeU. 

Lh  Joart  dérroiw.  de  43  n.  le  mal. 

•I  de  6&  n.  le  soir. 
Le  IS.  U  btnres  M  aria,  dt  Jeur, 
9  haaiet  M  ■ineta»  de  aall. 


1  mcrcr. 
2jeu(li, 

3  vendr. 

4  samedi. 
5DiM. 

6  lundi. 

7  mardi. 

8  mercr. 

9  jeudi. 
U)  VLMulr. 
Il  samedi. 
12Ditf. 

13  lundi. 

14  mardi. 

15  mercr. 
Ifijeudi. 
lî  vendr. 
18  samedi, 

10I>IM. 

20  lundi. 

21  mardi. 

22  mercr. 
23jciidi. 
24  vendr. 
25-<  A'.ieli. 
2'.DiM. 

27  lun  li. 

28  mardi. 

29  m*-rcr. 
30jeii'îi. 
31  vendr. 


8.  Pierre  t*  liens. 
s<-  Aiphonsine. 
Inv.  s.  Ktienne. 
a.  Dominique, 
s  Abel. 

Transflg.  de  N.-S. 

s.  Gnëtan. 

s.  .1  iistin. 

s.  Florent. 

s.  L.aureat. 

s'Suaaane. 

s*  Claire. 

s.  Ilippolytft. 

s.  .\lfred.  V.j. 

ASSOMPTIOW. 

S.  Boch. 
s.  M ammès. 

»•  Hélène. 

Louis ,  évêque. 
s.  Bernard* 
s.  Privât, 
s.  Symphorien. 
a.  Sidoiner 
s.  Barthélémy, 
s.  l  ouis  ,  roi. 
s.  Zéphirin. 
s.  Cesaire. 
s.  Gustave. 
».  Méry.  * 
8.  Fiacre. 
8.  Ovide. 


LA  OALANCE. 


(t  D.  Q.  le  3,  à  7  h.  27  m. 

du  soir. 
9  N.  L.  le  10,  à  2  h.  46  m. 

dn  soir. 
F.  Q.  le  18,  i  9  h.  25  m. 

dv  matin 
(S)  p.  L.  le  26,  à  3  h.  48  m. 

du  matin. 


laleea 
et 


a  30  jours, 
la  11 

Ie8sqilc«dire. 


Le*  joun  iti  rroiit.  de  43  m.  le  mal. 

et  de  I  h.  2  m.  Ir  «oir. 
Le  15,  li  heure*  S.'t  min.  de  joar, 
1 1  kfuret  S6  aiaaie*  de  aall. 


1  samedi. 

2  DiM. 

3  lundi. 

4  mardi. 

5  mercr. 

6  jeudi. 

7  vendr. 

8  sd'i  edi. 

9  DiM. 

10  lundi. 

Ll  mardi. 
tS  merer. 

13  jeudi. 

14  vendr. 

15  samedi. 

16  Dm. 

17  toiidi. 

18  mardi. 

19  mercr. 

20  jeudi. 

21  vendr, 

22  samedi, 
23D1M. 

24  lundi. 

25  mardi. 

26  mercr. 

27  jeudi. 

28  vendr. 
39  samedi. 
80  Dix. 


s.  Leu  ,  s.  GUlas. 

s.  Lazare. 

s.  Gréi,'oire  leGf. 

s'  Ru.salie. 

s.  Bertia. 

-s»  live. 

9.  Cînud. 

iV»'(  r(7c. 

s.  Omer,  évêque. 

!>'■  Piilcliéne. 

t.  Hyiictntlie. 

s.  Riphaël. 

H.  Aimé. 

Kxalt.  s»  Croix. 

.s.  Nicomède. 

8*  L'ide. 

s.  Lambert. 

s.  Jean  Chryno  t. 

s.  .Iimvier.  y.  T. 

s.  Kiislaclie. 

s.  Matthieu. 

s.  Maurice* 

s.  Constant. 

s.  Germer. 

s.  Firmin. 

s*  Justine. 

s.  Càme,  s.  DuDlen 

s.  Cérao. 

a,  Michel,  ardu 

s.  Jérftme. 


(t  D.  Q.  le  3 ,  à  0  h.  13  m. 

du  matin. 
#  N.  L.  le  9 ,  à  2  h.  ii  m. 

du  matin. 
D  P.Q.  le  V7,  à  3  h,  38  n. 

dn  matin. 
0  P.  L.  le  24,  4 2 h.  l^m. 

du  soir. 
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^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

LB  8G0RFI0M. 

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

I.K  8A0ITTAIIIB. 

LB  CAPBtCOnKB. 

OCfTOBBE  a  31  jours. 

La  Isoc  eonnrBce  l«  U  leplitrabtt 

ei  finil  le  8  oclulire. 

Lm  jMra  déeroîn.  dm  48  n.  le  mat.  ] 
9t  ém  69  m.  lu  tnir.  j 

L«  15,  lu  b«*urfi       iiiiii    de  jour.  ' 
13  heurpf  12  oiiiiiilc»  >ii-  nuil. 

1 

WOTXBDBIUB  a  30  jours. 

I.a  lane  emmonee  le  9  octobre 
•1  lîiiil  le  6  novembre. 

l.es  Jours  ééeroiss.  de  46  n.  le  wat. 
«tée  SS  n.  lefoir. 

l.f        (1  tipiirri  7  nilniilp*  de  jour, 
14  lifurct  53  luinulri  de  nuit. 

d£cBIIBRZ  a  31  jours. 

L*  lune  commpnc«  le  ~  novembre 
•1  Cnit  la  Gdéccmlire. 

Les  joun  étofolks.  de  23  m,  le  aiat. 
et  de  4  m.  lu  soir. 

Lfl  l'i.  H  lieurff  13  minulpi  de  jour, 
1 .1  liHuiei  47  mimit»'!!  df>  tiipt. 

1  lundi.      s.  Uemi ,  tvêque. 

2mardi.   Us.  An<;e»  gaMiens. 

3  mercr.    s.  Dénia  i'AréOpag. 

«jeudi.     s.  Franç.  d'AtslM. 

5  vendr.    '  s"  Flavie. 

6 samedi.  |  s.  Bruno. 

7DiM.      |s.  Scri'c. 

Slundi.    1  s*  lirt^itte. 

Snardl.    s.  Denis,  évt'que. 
lOmercr.    s.  François  Borgia. 
11  jeudi.     s.  Venant. 
12v<ndr.  's.Wilfrid. 

13  samedi,  s.  Edouard. 

14  DiM.       s.  Calixte. 
15 lundi.    8"  Thérèse. 

16  mardi,    s.  Léopold. 

17  mercr.     »•  Kstelle. 
I8jeu<ii.     s.  Luc,  évangéliste. 
19  vendr.     s  Amabie. 
SOsamedi.  s*  (-léopitre. 

21  DiM       s*  Ursule. 

22  lundi.     s.  Mellon 

23  mardi,     s.  Hilarion. 

24  mercr.     s.  Magloirc. 

25 jeudi.      8.  Crépin,  s.  Crcp. 
98ve&dr.     s.  lUintique. 
27 samedi,  s.  Frumence,  év. 
28DiM.      s.  Simon,  s.  Jude. 

29  lundi.      s.  Narcisse. 

30  mardi,    s.  Lucain. 

81  mercr.    s.  QnenUii.  F.  J. 

1  jeudi.  ToCPSMNT. 

2  vendr.  Tr^^assé8. 
a  samedi,  s.  Marcel. 
4DiM.      s.  Charles. 

5  lundi.      s»  BiTtilde. 

6  mardi,    s.  Léonard. 

7  mercr.     s.  Ernest. 

8  jeudi.  Relique». 

9  vendr.    e.  Matharln. 

10  samedi,  s.  Jujite. 

11  PiM.       s.  Martin. 

12  lundi.      8.  Henc,  év'rnie. 

13  mardi,     s.  Brice,  évêquc. 

14  mercr.    .s.  Achille. 
16 Jeudi,     s.  Léopold. 

16  vendr.    s.  Bdme. 

17  samedi    s.  Malo. 
ItiDiM.       s.  Mandé. 

19  lundi.     s*  Elisabeth. 

20  mardi,    s.  Edmond. 

21  mercr.    Prés,  de  la  Vierge. 
'22  Jeudi.      s«  Cécile. 

23  vendr.     s.  Clément. 
;  24  samedi,  .s"  Elore. 
25  DiM.      b«  Catherine. 
26 1  undi.     S*  Yictorine. 

27  mardi,    s*  Odette. 

28  mercr.    s.  Scothène. 

29  jeudi.     s.  Saturnin. 

30  vendr.    s.  André. 

* 

1  samedi,  s.  Eloi. 

2  DiM.       8«  Aurélie.  Avent. 

3  lundi,    s.  Franç.  Xavier. 

4  mardi,    s*  Barbe. 

5  mercr.    s.  Sahas,  abbé. 

6  jeudi,     s.  Nicolas. 

7  vendr.     .s.  Léonce. 

8  samedi.  Conception. 

9  DiM.  «  H'  I^éocadle. 

10  lundi.     S"  Eulalie. 

11  mardi,     s.  Daniel. 

12  mercr.     s  Val«-ri. 

13  jeudi.     s"  Luce,  v. 

14  vendr.    s.  Nicaise. 

15  samedi,  s.  Mesmin. 

16  Dm.      s*  Adélaïde. 

17  lundi.      s*-  Yolande. 

18  mardi,    s.  Gratien. 

19  mercr.    s*  Meuris.  Q.  T. 

20  jeudi.  .   s.  Philogone. 

21  vendr.    s.  Thomas. 

22  samedi,  s.  Hoporat. 

23  Di.M.       H»  Viclolre. 

21  l.indi.     s-  Ddphtae.  V,j, 

25  mardi.  NOËL. 

26  mercr.    s.  Etienne. 

27  Jeudi,    s.  Jean,  apôtre. 

28  vendr.    ss.  Innocents. 

29  samedi,  s.  Trophime. 

30  DiM.      6<  Colombe. 
81  lim^    s.  Sylvestre. 

C  D.  Q.  le  l»'  à  6  h.  18  a. 

An  niftiln 

#  N.  L.  te  8,  à  6  h«  8  n.  s. 
H  P.  Q.  te  16,  à  9  h.  88  m. 

du  soir. 
0  P.  L.  le  24,  à  Oh. 98  m. 

dtt  matin. 
B  1>- te  80,  à  9  11.  K  ou  t. 

#N.  L.  toT,A  10h.84n. 

D  p.  Q.  le  lô,  à  3  h.  16  m. 

du  soir. 
®  P.  C.  Ie22.i  10  h.  24  m. 

du  matin. 
C  D.  Q-  te  29,  4  3  h.  U  m. 

dn  matin. 

#N.  L.  te  7,  A  6  h.  84  m. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  15,  i  4 h.  61  m. 

du  malin. 
©  P.  L.  le  21,  i  8  h.  43  m. 
du  soir. 
D.  Q.  le  28,  A  7  h.  33  m. 
dmaefr. 
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Année  de  la  périodi^  .lulicnne   6579 

Depuis  In  pn^niière  Olympiade  d'Iphilus  jusqu'en  juillet.  2642 

De  In  fondation  de  Home  selon  Vorron  (mars)  »  2619 

De  l'époLîiie  de  Nabonassur  depuis  février  ..,•..«....  2613 

De  la  naissance  de  Jésus-Christ.   1866 

L'année  4282  des  Turcs  a  commencé  le  27  mai  1865,  et  ûnil  le  15  mbi  1866.  . 


Comput  ereléslantlque* 

Nombre  d'or  en  1866   5 

Épacte   XIV 

Cycle  solaire   27 

Indiction  romaine   9 

Lettre  dominicale   G. 


U  u  a  t  r  -  T  e  m  p  « . 

Les  21  ,  23  et  2  i  lévrier. 
Les  23,  25  et  20  mai. 
Les  19,  21  et  22  septembre. 
Les  19,  21  et  22  décembre. 


nies  aanuelleii  et  mobile». 


La  Septuagèsime,'.  ...      28  janvier. 

Les  Cendres,  .«*...       14  fAvrier. 
PAQUES.  ........  avril. 

Les  Rotations,  .....  7,  8  et  9  mai. 

L'ASCENSION   40  miài. 


LA  PENTECOTE. 
La  Trinité.  .  .  . 
LA  FÊTE-DIEU  . 


...  ?0  fli^. 

...  27  mal» 

...  31  mai.* 

UAvent   2  décembre, 


Le  Printemps  commencera  le  80  mars,  à  8  heures  i  minutes  du  aoir.  Équimàtt^ 
L'Ëté  commencera  te  21  juin,  à  i  heures  43  minutes  du  soir.  ^  * 

L'Automne  commencera  le  23  septembre,  à  6  heures  59  minutes  du  maLf^uâ!. 
L'Hivbb  commencera  le  32  décembre,  à  0  heures  59  minutes  du  malin. 


Le  16  mars  1866,  éclipsk  partielle  de  soleil,  invisible  à  Paris. 

Le  31  mars  1866,  kcupse  totale  de  lu.>e,  en  parlie  visible  à  Paris. 

Le  15  avril  1866,  écupse  partiellb  de  soleil,  invisible  à  l'aris. 

Lo  24  septembre  1866,  éclipse  totale  de  lune,  invisible  à  Paris. 

Le  8  octobre  4866 ,  éclipse  partielle  de  soleil,  en  partie  visible  à  Paris. 
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HISTOIRE 


LITTÉRAIRE  ET  DRAMATIQUE 

DE  l/AXMÎi:. 


LES  THÉÂTRES. 

Parmi  4e$  dnqua/ntt  nUiU  pièces  qui  sont  i*iumt%eur  de  Vesprit 
humains  disait  Voltaire  avec  son  beaa  rire.....  £b  bien,  nous  aussi,  parmi 
les  deox  cents  pièces  que  chaque  année  a  mises  au  jour,  80tDine8-nou.s  bieti  sûrs 
d'en  rencontrer  soient  vivantes,  afin  les  inscrire  en  noire  hunible  atina- 
nacii?  Nous  les  placerons,  s'il  aous  plaît,  comme  elles  nous  viennent  en  mé* 
uioire,  et  dans  l'imporlance  (lue  leur  donnent  nos  souvenirs. 

En  premier  rang,  se  présente  à  nous  Madame  Àuùert,  de  M.  Edouard 
*  Piouvier,  l'auteur  du  Comte  dtSaulUa.  (^etie  iiiadame  Âui)ert  était,  dans  sa 
jeunesse,  nne  dame  de  petite  vertu.  Elle  a  mis  an  monde  iin  jeune  liomme» 
et,  chose  étonnante,  elle  Ta  si  bien  élevé,  qu'elk?  mourrait  plutôt  que  de  lui 
dire  :  Je  suis  ta  mère.  Il  faudra  pourtant  que  le  fils  de  la  courtisane ,  ait,  tôt 
ou  tard,  une  explication  avec  les  auteurs  de  ses  jours.  Un  certain  Af.  de  Saint» 
Géry  se  manifeste  au  second  acte,  et  notis  devinons,  tout  de  suite,  que  cet 
amant  des  Piiryné  subalternes  a  été  ruiné  par  celle  aimable  madame  Aubert. 

A  peine  s'il  a  conservé,  de  tant  de  serviteurs,  une  espèce  de  (^aleh  qui  le 
.sert  sans  gages;  de  son  ancienne  fortune,  le  marquis  n'a  sauvé  qu'une  salière, 
une  petite  salière,  un  souvenir  des  temps  passés.  Ëh  bieni  cette  salière,  M.  le 
marquis  Ta  donnée  \  Suzette  ! 

<  I  Ile  me  faiinit  une  visite  de  simple  amitié.  Pendant  une  bonne  heure,  une 
belle  heure...  Nous  avons  chanté  la  chanson  du  «  Souvenez- vous  ?...  »  £hl 
eh  !  il  y  avait  bien  des  couplets...  enfin  il  a  fallu  se  quitter!  —  En  s'en  allant, 
ma  visiteuse  aperçoit  ce  colifichet...  la  petite  snlière.  Elle  trouve  ça  ravissant! 
Elle  s'extasie  sur  la  ciselure.  ..  la  sculpture...  elle  s'y  connaît  dans  la  sculpture; 
tu  sais,  il  y  avait  un  petit  Hercule...  la  folle  prétend  qu'il  me  ressemble  !  cl  de 
rire  tons  les  deuxl  EnGn  je  lui  dis  :  —  «  Mon  Dieu  !  Suzon,  ce  n'est  toujours 
•  qu'une  salière,  mais  pour  me  faire  plaisir,  einportes-la.  » 

C'est  très-joli  tout  cela,  c*esi  très-gai  et  très-vivant  La  scène  où  le  marquis 
donne  à  son  fils  une  leçon  d'escrime  est  li  sa  place,  au  demeurant,  si  elle  n'est 
pas  tout  A  fait  neuve.  Ôn  approuve  et  lieancoop  Paction  du  jeune  M.  Georges 
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rapporiaul  au  marquis  de  Saini-Gcry  une  part  de  la  fortune  volée  par  Niranda. 

Au  troisième  acu;,  montez,  s'il  vous  plaît,  ces  trois  ^'ta^es,  et  vous  trouverez 
une  flame  en  rolx»  feuille  morte ,  nsscz  p;»uvremem  meublée,  avec  l'Imitation 
de  JésuS'(  hrist  sur  sa  table,  iillc  est  de  trop,  ccUm  Imitation;  elle  n'a  rien 
à  faire  on  C(?  lopis,  où  l'on  vci  rnil  cdcok*  iVi  ii  n  \,\  saiiL^iiine  :  c  I<  i  l  oo  aiuieJ  »  ;  où 
voioutieis  la  serrante  dirait,  coiniiM;  autrcfuis  la  servante  de  iMnriou  de  Lorme: 
Le  monsieur  île  ee  soir  est- il  riche  ?  Et  lorMiu^eofin ,  madame  Anbert  explique 
à  Al.  de  Saiiit-Géry  que  tes  deux  frères  vont  se  battre,  eu  ce  moment  le  drMM 
est  complet ,  et  Ton  entend  frémir  la  salle  eniiiM-r. 

h\ivh^  Matlamc  l  ihtrî,  nous  avons  en,  d' deux  inventeurs,  MM.  Qama- 
noir  (  t  Dcnncry  :  Us  Drames  du  Ca(>avt'.l.  On  a  frcMui  le  prcini-T  jour,  niais 
le  Icndentain  les  ain;i'oui\s  dti  boulevard,  avant  compris  {pi'on  leur  voulait  faire 
une  Irçon,  ont  drd.ii^iié  les  drames  du  cah  irei ,  pour  le  cabarri  même.  On  a 
beau  leur  dire  :  Insirui>e7,-vous  !  Si  la  leçon  leur  déplaîi,  ils  font  la  grimace  et 
les  voilà  partis.  IJn  revanche,  à  la  même  lieure,  un  rare  et  charmant  esprit, 
M.  Victorien  Sardou,  nous  donnait  Us  Pommes  du  Voisin,  C'était  une  folie 
en  <f«aire  actes;  ma»  quel  bon  rireencejeiidccacbe-cache,  el  comme  on  n*«st 
amusé  I  Malbemosenient,  de  ces  jolies  choses,  ii  reste  à  peine  an sosvenir.  Vims. 
les  chanteriez  cent  lois  de  suite,  à  p-ine^si,  pins  tard,  on  retrouve  un  couplet. 
C'est  bien  de  leurs  chansons  que  les  chonsonniers  peuvent  dire  :  nous  mour- 
rons itms.  nous  et  nos  œuvres.  —  M.  FanI  Menrice  ,  un  des  plus  vivants  de  ce 
temps-ci,  a  fait  représenter  tes  Dtux  Dianes.  On  les  a  reconnues.  Tune  et 
l'antre,  à  leur  grâce,  à  leur  sourire,  k  leurs  passions.  Diaue  de  Poitiers  sur- 
tout; elle  tenait  sons  son  joug  le  roi  Henri  11 ,  et  *  disait  Brantôme  :  en,  dépit  • 
do  ê€ê  ifeauêio,  eiio  n'évUa  pas  Virome  UU  sareasmo  dos  {n^vards,  ~ 
Jjoê  Fils  de  CkarUs'Qu^t,  de  M.  Victor  St'jour.  On  y  retrouvait  la  if«rve 
et  le  talent  de  ce  terrible  inventeur.  Mais  quoi  !  c'est  son  défaut  :  il  épouvante, 
il  va  trop  lotu  dans  In  pitié;  il  est,  souvent,  trop  semblable  à  l'homme  échappé 
de  l'iniire  de  Tropbonms.  —  iMieux  vaut  le  sourire,  à  tout  prendre,  l'irrite  en 
pleine  gaieté,  la  comédie  de  M.  I^uis  i.eroy,  ies  Plumes  de  Paon,  a  réussi 
et  méritait  die  réussh'.  M.  Leroy  se  moaue,  en  ces  quatre  actes,  du  bourgeois 
ennemi  des  vers,  tt  de  la  bonrgeoisie  liosiile  ani  poiies^  en  m&ne  temps ,  il 
trafine  en  ses  correctes  gémonies  )e  malbenreoi  qui  vend,  an  pinsrielieel  der- 
nier enchérisseur,  Tenfant  de  la  muse.  Il  n*a  manqné  à  51.  Leroy,  pour  faire 
un  ouvrage  durable*  que  de  tiou.s  montrer  un  vrai  poëte.  Ih  n'a  su  donner  à 
son  poète  ni  la  j^randonr  !)i  la  beauté  convenables.  Attiré  ei  dominé  par  je  ne 
sais  quel  besoin  de  ressemblance,  il  a  reculé  devant  l'idéal,  conlenl  de  noua 
montrer  les  écrivains  dn  terre-ù-ierre ,  et  conjme  on  en  voit  tous  les  jours;  il 
s'est  iinu  au  métier  sans  songer  à  Tinspiratiou  ;  il  nous  a  montré  les  ouvriers 
et  Bon  pas  les  enthousiastes  de  l'art  dramatique.  Il  nous  a  laissés  froids,  caliues, 
sonriams  tout  as  plus.  Daiin  sa  comédie ,  il  est  parfaiiomant  oiiblieni  éokmum- 
aUs,  et  la  oomédie  »  trèn  hîea  m  Ini  diveè  aoo  loor  : 

To  n'as  pas  dTaîte  et  lu  vémt  voterTl..  Hampe! 
Un  grand  intérêt  de  c«riestt6  entaeraiit  à  ratonee,  et  c*élaît  fnilioe»  k 
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pièce  nouvelle  de  M.  Octave  Feuillet  :  ia  Belie  au  hois  dormant.  Le  jeune 
homme  est  heuro^ux  ,  il  est  habilr.  ]!  a  le  vrai  langage  et  l'accent  vrai  des  amours, 
(les  e^péraHce^^,  des  jalousies,  des  douleurs  facileraeni  soulevées,  facileraent 
cipaiiéts.  11  est  un  poêle,  il  rst  un  inventeur.  Il  a  tout  à  fait,  dans  une  mesure 
eiquise,  la  grâce  et  le  sang-froid  de  l'auteur  dramatique,  et  pas  de  secousses, 
et  pM  d'mrt,>  fm  <ie  naage;  uue  action  claire,  limpide  et  logique,  et  Mt 
rimpréfa  que  les  bonoêlfs  gens  pesvcBt  demaader  à  ud  bonuBe  Migénieux» 
OHM  de  bon  seo*. 

Cette  Ibis  encore.  [VI.  Octare  Fcaillet  a  vomIo  mettre  en  présence  l'oHine  et 

le  château,  la  poé.sicî  et  le  chemin  de  fer,  la  fdle  aclne  et  la  belle  au  bois  dor- 
mant; le  soldai  (|ui  bataille  au  loin,  pUin  df  force  et  d'espoir.  <'l  le  vi<'U\  î?''n- 
tilhounne  oubliant,  oublié,  qui  ne  sait  pas  vivre.  Su  bas  (le  la  colline,  à  Tabri 
d«8  grands  vents ,  sur  les  bords  d'un  étang  ombragé  de  vieux  saules,  voyez-vous 
le  conie  de  l^ennemarck  et  son  cxcelUnt  fils,  oiie  ligne  à  la  main,  et  tout 
conrlié» ,  le»  BMlbf  oreox ,  sous  le  poids  de  Toisivcté ,  de  te  misère  et  de  Tennai  7 
Le  vieited ,  digne  enCint  d'une  race  vaiUaote,  a  porté  les  armes  pendant  vingt- 
quatre  heures  sous  S.  M.  ClMrKs  X;  meis  la  révolution  de  1830  a  brisé  son 
épée,  et  depuis  si  longtemps  cet  homme  abandonné  végète  en  cet  asile  de 
l'abandon  et  de  !a  pativretc  !  Fn  vain  parfois  il  s»»  souvient  des  claires  matinées, 
aux  cris  des  soldats,  (in  hn/tt  des  trompettes  ;  rèvc  (l'uii  instant;  il  rede- 
vient soudain  l'homme  .niiii'  «l  iMie  li^^^ne,  ailendani  carpe  cl,  si  la  pèche 
est  mauvaise,  exposé  aux  reproches  de  madame  la  douairière  de  Penneniarck. 
Gharmants  etafflisesnts  détails l  U«  Octave  Feuillet  est  un  poëte,  il  invente»  et 
tout  à  coup  le  voift  qui  nous  montre  un  jeune  Yvan,  fils  d'Yvonne,  soldat  de  son 
métier,  qui  revient  de  Péidn  !  Soldat,  il  est  resté  Breton,  mais  un  Breton  agis- 
sant, content,  victorieux;  il  a  vu  tant  d'hommes  si  divers,  on  des  pays  si  diCfé- 
rents!  Ce  brave  garçon  ,  dont  l'aïeul  était  sans  doute  on  vassal  des  Penneniarck, 
répond^gaîment  et  '^fntinient  à  la  vieille  douairière.  Il  a  sauve  le  resjUHi  d'au- 
trefois,  c'est  beancoup,  et  madanie  la  douairière  devrait  être  contente.  En  ce 
moment,  le  marquis  de  (iuy-Chatel  et  sa  sœur  Ulanche,  hors  de  leur  paradis,  et 
cbsHés  par  la  lettre  de  change ,  arrivent  au  manoir  de  Pennemsrck ,  où  les  attend 
rhoepilMité  la  pkw  cordiale;  et  de  même  que  dans  son  charmant  premier  acte, 
du  ChàUau  de  Pénarvan,  ce  dont  rêveur,  ce  bel  etfprtt,  Julen  Sandeau, 
nous  montre  au  loin  la  noce,  au  niiiieu  de  ces  campagnes  où  tout  fleurit  jus- 
qu'aux épines,  pendant  que  l'hirontlell»'  et  le  loriot,  la  caille  et  le  res^ignol 
chantent  déjà  trois  semaines  avant  nos  oi^eanx  printaniers,  le  pi  ëte  ici  nous 
moitlre  en  letir  cbaimant  cosuinn-  iW.  la  Cornouaill»-,  ornées  de  rubans  d'<ir  et 
d'argent,  Madeleine  la  fiaucée,  et  ses  trois  biles  d'honneur  qui  vieuutnt  offrira 
à  mademoiselle  Blanche  un  bouquet  qu'elles  ont  cueilli  dans  les  jardins  de  Guy- 
Ghaiel.  Blanche,  à  son  tour,  partage  entre  ces  fiUetica  ses  bagues,  ses  bijotix 
et  les  perks  de  son  collier»  On  dirait ,  mais  de  loin,  les  adieox  de  Marie  Stuart 
La  FiHeuêé  d'enfanU^  par  MU.  Orangé  et  I..ambert  Thibonst,  est,  ce 
qu'on  appelle  une  grande  machine  ,  un  vrarj>èle-mêle.  On  y  voit  des  seigneurs, 
des  coquins ,  des  mauvaises  filles ,  et  la  plus  charmante  des  demoiselles  à  marier. 
L'héroïne,  Saia  Waiers,  éiaii  d'abord  une  voleose  d'enfants;  maisi  lorsqu  à  son 
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tour  son  cufantost  volé  par  un  ctiureor  d'bérilages,  elle  pleure,  elle  cric,  elle 
est  au  désespoir.  Joué  sur  la  même  corde,  et  poiir  aiuttidirc  n^lé  par  le  même 
.irchet,  nous  avons  eu  un  duo  pi*ur  ophicléide  et  pour  vioiou;  un  mélodrame 
iniilnlé  les  FUhusliers  de  ia  Sonore,  flélas,  on  enircvoyail  dans  ces  tumultes 
ccj<>niie  homme  appelé  Uaousset-Boulhon  ;  il  viv;iii  comme  un  aventurier,  t  omme 
un  héros  il  est  mon.  —  Vu  incèiagc  en  ville,  au  Gyumase,  a  peu  vécu: 
mais,  (es  Curieuie$„.,  Quand  lacurieuae  est  inademoiseUc  Delaporie,  voilà 
oc  qui  s'appelle  une  iaiage  prise  sur  le  fait  Vot»  voulez  voir  eommeiK  sont 
tournées  les  petites  dames  daiiK  leur  petit  manoir,  allez  \oir  ies  Curieuses. 
Ça  vit  encore,  et  ça  vivra  longtemps.  Moins  heureiix  est  (e  Point  de  mire. 
Tl  y  avait  là  dedans  M.  et  madame  (-nrhorinel ,  courant  après  un  jeune  homme 

riche ,  eu  iiaîiiani  après  eux  une  hllelle  à  marier       Non,  non,  pas  de  ça, 

IJselle,  et  parlez-nous  des  Vieux  Garçons.  Voilà  en  effet  la  vraie  pièce  de 
M.  Sardou,  celte  année,  il  n'est  pas  homme  ù  laisser  reposer  la  renommée,  et, 
Tolotitieis,  il  la  prendrait  pour  lui  tout  ^eul.  Les  Vieux  Garçons  ont  duré 
plus  de  six  mois.  Ile  enseignaient  :  qo*it  n'est  pas  bon  que  rhomme  soit  seol  » 
et  (]ue  le  mariage  est  un  p4irt,  où  Ton  se  repose,  enfin,  de  toutes  les  af^itations 
de  la  vie  humaine.  On  voyait,  au  premier  acte  de  ces  cinq  actes  Inen  remplis, 
des  jeunes  femmes,  nouvelleiuent  mariées,  et  portant,  non  pas  sans  ennui,  les 
plaisirs  delà  maison  des  rh;imps.  Sur  l'entrefiiile ,  arrive  un  voisin,  un  garçon, 
M.  de  Morteujer,  semblable  au  renard  rliercliant  chape  chute ,  oi  le  Mnrleiner, 
rencontrant  dans  cette  maison  deux  ou  trois  tenimes  «nariées  el  trois  ou  quatre 
vieux  garçons  qui  les  goigneut  de  l'œil,  se  dit  à  lui-même  :  Il  y  a  quelque  cbose 
h  foire  ici.  Et  tant,  et  tant,  ces  vieux  garçons  font  la  roue  autour  de  ces  nou- 
velles mariées,  que  plus  d*une  en  a  la  berlue.  Or,  maintenant,  si  vous  voulez 
savoir  la  -plus  belle  scène  de  cette  heureuse  comédie,  apprenez  que  mademoi» 
selle  Antoinette,  à  peine  échappée  à  l'adolescence,  et  parfaitement  ignorante  des 
piéj^es  (joe  peut  lendre  à  la  jeunesse  un  libertin  plein  d'expérience,  et  tel  que 
U.  Morieiner,  entre  iiuiocemment  dans  le  logis  de  ce  3lorleuier,  où  elle  croit 
rencontrer  sa  belle-soeur.  Ici  plus  la  scène  est  simple,  et  plus  elle  est  drama- 
tique ;  ou  n'en  saurait  donner  une  Juste  idée  qu'en  la  citant  presque  en  .«^ou  entier, 
En  ce  mommt,  h  loup  et  i* agneau  sont  assit  sur  ia  mémo  causeuse. 

ANTOINETTE.  —  Eh  bien I  mais  ma  sœur  n*est  pas  ici...  oâ  donc  cstHflle  ? 

MORTBIIER.  —  Si  vous  voulez  l'attendre  en  ma  compagnie? 

ANTOINETTE.  —  Ticos!  M.  de  Mortemer!  Je  croyais  Aebecca  cbei  son  mé- 
decin; c'est  vous,  le  médecin? 

MORTEMER  —  Non,  mais  Tun  de  ses  amis  qui  parlajîc  avec  lui  cet  apparte- 
ment ,  et  la  consultation  devant  être  un  peu  longue ,  on  n'a  pas  voulu  vous  laisser 
grelotter  plus  longtemps  dans  cette  vilaine  voilure. 

ANTOINETTE.  —  Le  fait  est  que  ce  froid...  Je  sois  glacée  ! 

HOiKTBHBB.  — >  Btt  VOUS  rapprochant  de  ce  feu  et  en  rebattant  les  portières... 

ANTOINKITE.  — -  Oui ,  fermez  bien  !  vous  avex  des  courants  d'air  idf 

HORTEMEB.  —  De  ce  côté  surtout  ! 

ANTOINETTE.  —  Alors  cettc  cx)n8ultation  va  durer...? 

MOAT£UER.  —  Mais  il  paraît!  et  je  ne  m'en  plains  pas  ! 
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AMTOfNmB.^ — Uoinonplof! 

HORTBiiER.  —  V0Q8  cawereB  afee  mol  sang  cnnoi  ? 

AirroiNETTS.  —  Oh  !  j'aime  beaucoup...  mai»  beanconp  voire  eaprit. 
MORTKMEH.  —  C'esl  quelque  chose  cela. 

ANToiNETTK.  —  Jc  crois  l)icn  !  Tout  le  monde  n'a  pas  le  honfaeur  cle  :i.e 

plaire!  Tiens!  qu'est-ce  que  c'esl  que  çaî 
MORTEMER.  —  C'cst  indien. 
ANTOINETTE.  —  C'chl  joli  ! 

MORTEliER.  —  Ma»  aavez-vooa  qu'il  y  a  quelque  danger  à  le  dire?... 
AKTOiNkTTB.  —  Qoe  c'ebt  joli? 
MOiiTÉHBR.  —  Non  I....  que  je  ¥Oos  plais! 
ANTOiR'ErrE.  —  Pourquoi  ? 

MORTEMER.  — Miils  parce  que  je  pourrais  le  prendre  an  sérieux. 

ANTOINETTE.  —  Mais  c'est  très  sérieux  !  le  ne  dis  jamais  que  ch  que  je  pense. 

MORTEMER.  —  Alors,  si  je  vous  disais  à  mon  tour  qnf^  vous  êtes  adorable  ?* 

ANTOINETTE.  —  Ohl  je  le  trouverais  un  peu  exagéré,  voilà  tout!  Ah!  cette 
arme  {eife  prend  une  arme  sur  le  côté  de  ia  cfmmini'e),  c'est  aussi  indion  ? 

HORTEMER.  —  Aussi,  OUI  !  Et  VOUS  ne  vous  fâcheries  {tas  de  Tentendre  dire?... 

ANTOINETTE.  —  UaU  nottl  j'aimc  bien  que  Ton  me  trouve  aimable  et  qu'on 
me  le  «liael 

MORTEMER.  —  Ah!  VOUS  avez  bien  raison!  car  ce  qui  vous  fait  plus  char- 
inmte  encore,  c'est  celte  franchise  d'allure...  cette  gaieté...  ce...  Asseyez-ious 

donc  ! 

ANTOiNETTi:.  —  .Ic  n'aime  pas  ce  tableau-là,  par  exemple,  c'est  trop  noir! 
MORTEMER.  —  C'est  uu  peu  vieux! 

ANTOlKETTE.  —  Oh  I  et  trop  noir  1  Je  suis  curienae,  je  voua  demande  pardon. 
MORTEMER.  —  Ah!  vousétescurieose? 
ANTOIEIETTE.  —  Comme  on  ne  INst  pas! 

MORTEMEii.  —  [Mais  c'est  une  bonne  qualité  ;  on  peut  aller  loin  avec  rela! 

ANTOiNiiTTE.  —  Mais  trop  loin!  Fignrez-vons  que  je  ne  tenais  plus  dans 
celle  voilure  !  Je  me  disais  :  Mais  qu'est-ce  qu'elle  peut  faire  là>baut?  et  j'avais 
une  ardente  envie  de  monter. 

MORTEMER.  —  Il  fallait  le  faire. 

ANTOINETTE.     Oh  I  si  j'avals  su  vous  trouver  tout  de  suite! 

MORTEMER.  —  Ah! 

ANTOlKETTE.  —  Bien  que  vous  ne  soyez  pas  marié  et  qo*il  ne  soit  pas  permis 
aux  dames,  ^  ce  qu'il  parait,  de  rendre  visite  aux  garçons.  Je  l'ai  appris  ce 
matir)  à  mes  dépens;  je  parlais  à  ma  sœur  de  voir  en  passant  M.  de  Nanlua  à 
son  hôtel  pour  l'inviter  à  dîner,  et  j'ai  appris  que  je  venais  de  dire  une  énormUc. 

MORTEMER.  —  Daus  UU  hôtel!  bon!  mais  dons  une  maison  honnête! 

ANTOiNEriE.  —  C'est  ce  qu'd  uie  semble...  Li  puis,  uu  jeune  bouime,  bon  ! 
mais  vont! 

MORTEMER.  —  Poorqooi  cette  distinction? 

ANTOINETTE.  —  Je  ne  sais...  an  foitt  parce  qu'il  me  semble...  Et  c'est  vrai, 
vous  avez  raison,  j'ai  dit  nne  chose  qui  n'a  pas  de  sens». .  • 
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Certes,  la  scène  esi  cliaruiaotc,  et  Ton  fait  bien  de  la  rendre  à  la  kinlière 
da  jour.  Aa  dernier  acte,  les  vleni  garçoae  se  rendent  justice;  ils  ciompreniient 
qu'ils  ae  vslent  pis  cpi'éM  les  ptenre  oa  qu'on  les  recherche,  et  les  gens  mariés 
rentrent  chez  eox,  eu  se  fiHIcitant  que  cette  jeiiM  fiHe  et  ces  trois  femmes  rfent 

échappé  à  tous  ces  pièges. 

An  Théàtre-I-rançais,  Jean  Haxidry,  comédie  en  quatre  actes  par  M.  Vac- 
qucrie,  est  un  iiéros  bourgeois,  qui  a  traversé  vaillamineul  ces  deux  terribles 
poënies  :  Les  Misérables,  et  la  l^ujendc  des  Siècles. 

Jean  liaudry  rencontre  uu  enfaiii  de  la  rue;  il  en  fait  un  tiomioe,  et  cet 
homme  ingrat,  (|uand  il  a  vingt  ans,  enlève  It  son  fcfien&Kem'  la  Jeune  fiHe qu'il 
aime.  Eh  bien,  Jean  Bandry  pardonne  à  son  fils  adoptiC  iJà  comédie,  ï  ce  point 
de  grâce  et  de  l)()nté,  change  de  nom,  -et  devient  un  drame  en  (|uatre  actes. 
—  L* Aïeule,  à  l'Ambijîu-Comiqne,  appartient  à  des  régions  pins  élevées.  Il 
s*agit,  bel  et  bien,  de  la  duchesse  de  Montbaion,  qui,  de  son  vivaiiî,  n'eût  pas 
permis  à  Jean  Baudi  y  de  s'asseoir  devant  elle.  Or,  la  duchesse  de  [Monibazoïi  a 
le  fanatisuie  de  l'amour  maternel,  ei  placée  entre  deux  filles  du  riiêrae  nom, 
Jeanne  et  Blanche,  elle  n'hétiiie  pas  à  empoisonner  mademoiselle  Blanche,  en 
âveor  de  roademoiseilte  Jeanne,  une  filie  do  premier  Kl.  C'était  lerrNjle,  et 
Dieu  sait  le  spasme  et  les  satgiotst  —  VOuvrière  de  Lond/res»  à  ce  même 
Ambigu,  n'était  que  le  résultat  d'an  gros  roman  d'une  certaine  Aiig|laise,  ma- 
dame Bradd<M).  féconde  en  touH  s  sortes  de  crimes  et  d*tiorreorft,  et  qui  ne  serait 
pas  fâchée,  en  fin  de  compte,  de  s'endormir  dans  quelque  alcôve  du  Château 
d'Vdolphe,  ou  dans  le  Conftssiojnial  des  pèriftents  noirs.  Faire  un  rame 
avec  cesavenlures  de  plusieurs  volufues,  ne  sera  jamais  chose  facile,  et  surlO'  t 
quand  il  s'agit  de  mettre  en  scène  les  belles  lignes  que  voici  :  <«  le  jeune  lord  à 
ta  casaque  «eu  satin,  tombe  comme  une  bûche,  et  reste  immobile  comme  une 
bâche.  >  On  trouverait  vingt  passages  de  cette  sorte  dans  le  roman  de  cette  nou- 
velle Anne  Radctiffe.  Un  truc  tout  nouveau  a  protégé  le  premier  Jour  œ  mélo- 
drame d'un  instant,  «l  celte  fois,  on  peut  le  dire,  le  true  a  remporté  sa  plus 
belle  victoire.  Il  est  à  jamais  dépassé,  le  trnc  du  plancher  (pii  tombe,  écrasant 
le  scélérat  (|ui  cvif  nierci  et  miséricorde!  Il  est  oui)lié  depuis  longtemps  le  ttnc 
des  fantômes  dans  le  Secret  de  miss  Aurore.  On  voyait  le  fanlôme  aller  et 
venir,  étendre  au  ciel  ses  mairjs  innocentes.  On  rirait  aujourd'hui  du  truc  de 
la  femme  noyée,  allant  entre  deux  eaux  dans  le  vaste  abime.  U  y  avait  aussi 
naguère  le  truc  de  Teau  qui  monte  en  regard  do  plafond  qui  de8oend;et  main- 
tenant quels  seront  les  iracs  de  l'avenir?  Voilà  toute  Tlnquiitade  et  tout  le 
rêve  des  dramaturges  ;  ne  s'agit  plus  de  plaire  et  de  charmer  :  un  moment 
d'épouvante,  et,  moins  encore,  un  étonnemeni  d'un  quart  d'heure,  avec  le 

tremblement  des  tremblements  la  chose  est  faite,  et  le  parterre  est  content, 

l'art  diamatique  est  satisfait.  Hélas!  quelle  misère  et  quelle  honte  en  songeant 
à  quels  trucs  en  est  réduite  la  nation  lettrée  et  poétique  à  qui  le  genre  humain 
était  redevable  de  ces  oeuvres  immortelles  :  Cinna,  le  Cid,  PolyeucU, 
Athaiie  et  Btitannieus,  lté  Ftmmeê  mwtntes  fA  U  Menteur,  Mérepe, 
AdéiMe  DmgueêeUtil 

Sans  truc,  mais  non  pas  sans  inventiott,  s^avançaît,  bi  suH»  de  fOuvrière  de 
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Lûndfëê,  Mimnê  4p  Mmnemi,  «oe  éts  trait  nlèoet  ém  osrdîBaJ  de  Mnarin  et, 
des  traie  eMoee,  4a  ptos  alsMUe:  MaxarM,  IxMis  XIV,  M.  de  Piflwotel,  ïwm- 

bassadeur  d^Rspagne  et  le»  nièces  de  Uaiariii,  iu  MatarinetUs ,  comne  on 

disait  alors,  A  1' \inl)igu-(>)miquo,  le  jeune  roi  el  Marif  de  iMancini  se  rencon- 
trent par  hasard  dans  un  carrrfotir  dti  bois  de  Vincennes  :  voilà  bientôt  l'amour, 
la  jalousie  et  le  reste  jusqu'à  la  séjidralioii  définitive  :  Sire,  voos  êtes  roi,  vous 
lu'aiiiHz,  et  je  pars!  (ie  qui  ferait  un  vt  rs  charaïaut,  ei«e  vers-là  ue  scriiit  pas 
iodigae  de  tenir  sa  place  dans  les  deux  Bérénice  : 

J'aimais,  geigot^ur,  j'aioridis,  je  voulais  être  aînée* 
Ce  j<ujr  je  l'avoùtai ,  je  trie  mi  s  alanufle. 
J'ai  cru  que  vo  re  arauur  allait  tinir  son  cour?. 
Jn  oonnaift  mim  erreur,  et  vous  m'aimez  toujours. 
Votre  cœur  G^est  troublé,  j'ai     couler  vos  larmes. 

Le  Drac,  au  Vaudeville,  «''tait  plus  voisin  du  coiue  ([iie  de  la  comédie.  Il 
appartient,  ce  Drac,  à  la  plus  innocente  sorcellerie.  I  n  chœur  de  sirènes  chantait 
à  son  berceau  quand  il  vint  au  monde;  il  est  le  parent  du  Follet  de  l^fontaioe, 
Inooceste  <>rigine,  oui,  mais  il  a  le  grand  «mdbeur  d'dire  un  |ien  le  oetnni  de 
néphisiophélès.  Le  Orac,  étant  jenne,  a  vu  eeprésenter  le  ùéffH  an%eur€ux 
d'un  certain  Molière,  et  Je  jour  où  il  voultit  écrire,  eu  se  jouant,  une  onnédie, 
il  copia,  l)el  et  bien,  sans  le  vooloir,  sans  le  sarair,  ie  Déf^U  amoureux  de 
Molière  : 

M A m. NETTE. 

Je  viens  v(>u8  avertir  que  tantôt,  sur  le  soir, 
Mamaîiresse  au  jardin  vous  permet  de  la  voir. 

ÉRASTE. 

Oies-tu  me  parler,  ùme  double  et  tratlressel 
Ya.  sors  de  ma  présenre,  et  dis  é  ta  m^ttresse 
Ou*avecque  ses  eorits  pIIh  me  liiispe  en  p-oz. 
Et  que  VOilàTétat,  infâme  !  que  j'en  faiîJ. 

[Il  décttire  la  Uttre  et  sort.) 

LCCILE. 

Rien  ne  s'e^t  pu  passer  dont  il  faille  (Mrp  on  peiiie, 
Piiis*]UH  rirn  ne  le  doit  défendre  «in  mil  linine. 
Quoi  I  tu  voudrois  chercher  hors  de  sa  làjhelé 
La  secrète  raison  de  reite  indifinité? 

Hocambolc ,  en  cin(|  aclcs  et  huit  tableaux,  annoncé  par  h  s  \alets  de  cœur, 
Tonsi  eprésenlt.'  une  caverne,  et  dans  cette  caverne,  en  cette  oasis  du  \()1,  de  l  avcu- 
. ture,  du  rapt  et  U<!  l'assassinai ,  un  se  tue,  on  s'égorge,  on  se  retue,  et  voilà, 
peadaot  iprnirailienres  d'une  hoitlnge  defer^  one  donzaiaede  co^oîas  qw  fmt 
la  roue  autour  d'une  demi  deoeainede  miUiHis,  «ans  MBiser  les  espérances 
de  IffèB-belIss terres  en  Normandie.  Benreasemeut  madamniseUe  Baccarat  (c'est 
un  -beau  nom  dans  ie  Jeu  de  VAmawt  H  du  Hasard)  protège  l'innocent, 
et  ]ion-«enleo»ant  la  vaUlame  Aaccaiat,  nais  eiioona  sni  bonnâte  espion,  et  Tua 
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et  Pantre  ils  ont  gr.ind'poine  à  feoir  il  boni  de  loiue  la  bfiMle.  A  la  fin;  dit  le 

proverbe,  tous  les  renards  se  retrouteat  cbez  le  fourreur;  à  TAmbiga,  tous  les 

\al<  ts  do  pique  et  tous  les  rois  de  cœur  soul  traités  haut  la  innin,  selon  leur 
niériie,  au  grand  conteniement  d'une  foule  enthousiaste  et  ravie  au  degré 
suprême.  Ainsi  la  vertu  triomphe,  et  si  vous  l'aviez  vue,  au  fond  d'un  souier- 
rani  où  la  marée  a  ses  grandes  et  petites  entrées,  palpiter  sous  Téireinte  écu- 
niante  du  flot  qui  va  niontaut,  moulant,  montant  toujours,  vous  auriez  ressenti 
un  beau  friffoti.  Ce  qui  fait  le  grand  succès  de  celte  abooiioalioii  de  la  déso- 
talion,  c'est  qu*oa  ne  ya  pas  plus  loin  que  la  limite.  Un  coquin  de  plus,  toot 
serait  perdu.  Celte  BoeaméoU  représente  un  roman  en  plusieurs  aimées.  Ce 
roman  d'un  esprit  que  rien  n'arrête,  ami  de  Tolistacle  et  de  l'impossible,  fut 
pendant  deux  ans  l'épouvante  et  le  plainr  de  la  grande  ville,  heureuse  encore  de 
reconnaître  à  ses  inventions  le  terrible  invenleur,  M.  Ponson  du  Terrai!.  Quel 
crâne!  et  pensez  qu'il  contient  au  moins  quatre  ou  cinq  océans  qui  ne  se 
reposent  ni  jour  ni  nuit. 

La  Fiiiedu  Maudit,  Pnncêêw  el  favorites  appartiennent ^  SI.  Jules  Bar- 
bier. Ce  maudit  n'est  rien  moins  que  le  bourreau,  l'homme  au  masque,  à  qui  revint 
la  triste  ven{^ance  de  d^apiier  le  roi  (  harles  Stuart,  le  duc  d'Hamilton  et  les 
quatre  ou  cinq  plus  nobles  tètes  de  l'Angleterre.  C'est  pourquoi  lui  et  son  valet 
sont  mis  hors  la  loi.  Qu'on  les  retrouve,  ils  seront  pendus  sans  autre  forme 
de  procès.  J  imagine  en  ceci  que  la  loi  fait  beaucoup  trop  d'h(»nneur  à  maître 
Hewlet  le  bourreau,  et  l\  }\.  (Iraft ,  son  valet.  Mieux  eut  valu  supposer  (joc  ce 
bourreau  n'était  pas  uu  homme  de  la  profession;  insulté  par  (Jiarles  1"*  et 
poussé  ppr  une  horrible  vengeance  (la  chronique  l'a  dit},  cet  homme,  que  Bal- 
lanche  appelait  f  homme  sans  nom,  se  serait  voilé  la  face  pour  accom^hr 
cette  tâche  abominable  Par  cette  Oction,  le  drame  aussitôt  se  lirait  d'affaire 
avec  les  bourreaux  de  L(mdns  et  d'Amsterdam,  cl  maître  Hewlet  devenait 
vraisemblable  aux  bras  de  sa  fille  adopiive  qui  vent  le  suivre  au  bout  de  l'uni- 
vers, l/autour  a  fait  une  grande  \ioli  nce  au  sens  coninum,  iors(ju'il  unissait 
dans  le  même  drame  les  galants  persoiina^us  du  chevalier  de  Granmiont  et 
.M.  le  chevalier  de  Grainmunt  lui-même,  avec  tous  ces  hommes  de  sac  et  de 
cordf.  La  taverne  et  le  salon,  la  gigue  et  le  menuet  ne  s*«icconunodent  pas 
l'un  avec  l'autre,  et  ce  sont  là  trop  de  sensations  et  de  per>onnages  opposés. 

Ron  moins  romanesque,  et  mieux  inspiré  dans  Princesse  et  favorite, 
M.  Jules  Barbier  nous  montre  un  véritable  chevalier  errant,  le  comte  de 
Kœnigsmark.  Il  s'esi  battu  contre  les  Turcs,  il  a  fait  alliance  avec  un  jeune 
homme  appdé  M  txiuiilien.  iMaximilien  est  un  prince  amoureux  d'une  princesse, 
et  Kœnigsmark,  dévoué  jusqu'à  la  mort,  arrache  enfin  ces  deux  enfants  aux 
fureurs  d'une  aliominable  diôlesse,  appelée  la  comt« sse  Platen.  Ceci  s'appelle 
un  drame  de  cape  et  d'épée,  et  voici  déj.N  longtemps  que  ces  sortes  de  compo- 
sitions sont  à  la  mode.  Alliance  heureuse  du  courage  et  de  l'amour,  du  don 
Quichotte  et  de  la  Dulcinée,  en  nos  Tobosos  du  boulevard. 

Noos  préférons,  H  de  beaucoup,  à  ces  diverses  compositions  dont  la  note  est 
sue  h  l'avance,  une  élégie  intitolée  le  CU^ s- Pommier,  par  MM.  Auïédée  Achard 
et  Charles  Deslys.  Vous  verrez  dans  le  dos-Pommier  le  père  Glam  et  sa  digne 
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fitfe  Catherine.  Il  Mt  fi  bon,  qu'il  domM  aux  panms  gens  tant  ee  qa*il  a  ;  elle 
est  si  défoaèe  et  si  charmante,  qoe  poor  arracher  son  d^e  père  à  la  foreur 
cii's  hmasiers,  elle  consent  à  donner  sa  b'elle  main  à  tin  sien  voisin  qd  lot  fait 
peur,  PacÔnie  Rennebaur.  Mais,  Dieu  soit  loué,  tout  s'arrange,  et  le  père  Glam 
et  Catherine,  après  bien  des  vicissitudes,  retrouvent  le  Clos-Pomini(*  et  la  paix 
du  cœur.  On  reconnaît,  en  cette  aimable  histoire,  la  main  d'un  maître,  paie- 
ment habile  au  beau  rire,  aux  larmes  touchantes,  et  la  piècf  a  bien  réussi.  — 
La  Volonté,  comédie  en  quatre  actes,  en  vers,  par  M.  Jean  Duboys,  est  le 
pclit  résultat  d*un  grand  effort  Entreprendre  niic  comédie  en  quatre  actes  et 
l'écrire  en  vers,  est  une  grosse  affaire  et  qui  demande  on  grand  artiste.  Au  fait, 
étail-ce  bien  la  peine  de  se  tant  déranfter  poor  arriver  à  une  impuissante  com- 
paraison de  V Honneur  tKi'orgeni?  Mieux  faut  encore,  en  laissant  de 
côté  toute  espèce  de  compositions,  écrire  en  vers  abondants,  faciles,  où  tout 
brille,  où  rien  n'est  solide,  une  ap;réab|p  fantaisie  h  la  Baiivillc.  Il  cxcLlIe  à  ces 
tours  de  force,  it  son  bisloiriî  de  la  Pomme  a  gagné  tous  les  buHrages.  Le 
parterre  a  beaucoup  applaudi  ces  derniers  vers  : 

Vous  ne  riédaignez  pas  tine  chanson  frivolel 
conte,  plu>  lég«r  qun  la  brise  qui  vole, 
Eât  vrai  comme  la  vie  et  comme  mis  amours; 
Cnr  tant  qu4  mâriron<-  les  fruits  vrrmeilo,  tonjours 

La  f^mme  y  vendra  mordre,  et  tojs  innl  (jutî  noii>  sommes, 
Nous  aimerons  toujours  Ihs  man>;eu9e8  de  pommed! 

Avant  d'écrire  en  vers  charmants  cette  idylle  ao  sommet  du  Pinde,  écoutez 
cependant  Toraison  que  le  poète  adressait  à  son  riion  :  «  Dir^ne  instituteur  du 
genre  humain  par  les  doux  poëmcs  qni  polissent  l'esprit,  par  h  s  savants  exercices 
qui  façonnent  le  corps,  éloquent  petit-lils  d'AiIas,  messager  de  l'Olympe,  habile 
inventeur  de  la  lyre  aux  flancs  recourbés,  heureux  à  coinnu'tire  un  joyeux 
larcin,  c'est  toi  que  j'invoque,  ô  ^lercure!  Un  beau  jour  tu  dérobais  ses  tau* 
rcanx  et  ses  génisses  au  difin  berger.  Apollon  furieux  te  menace.....  et  soudain 
se  prend  à  rire;  to  Pavais  dépouillé  de  son  carquois!  Si  le  roi  Priam»  quittant 
sa  ville  en  deuil,  traverse  impunément  le  camp  des  Atrid&s,  éclairé  de  mille  feux 
et  gardé  par  des  sentinelles  vigilantes,  c'est  que  tu  guidais  son  char,  tout  chargé 
tic  la  rançon  d'Hector!  Tu  déposes  aux  champs  élysées  les  âmes  innocentes;  la 
troupe  lépjère  obéit  au  caducée,  également  agréable  aux  dieux  d'en,  haut,  aux 
dieux  d'en  bas  (1).  » 

Une  autre  comédie  en  vers,  mais  ceux-là  très-sérieux,  et  de  l'ancienne  école, 
appartient  à  M.  Jules  de  WaiUy.  Cela  s'appelait  :  La  Vauine^  au  Gymnase, 
«t  chacun  de  nous  a  reconnu  l'esprit  du  père  à  l'esprit  de  son  (ils.  Toutefois, 
on  ne  saurait  trop  répéter  à  M.  de  Banville,  à  M.  de  AVailly,  au  classique,  an 
romantique,  à  la  fantaisie,  au  bon  sens,  ces  conseils  d'un  poëtc  ancien  et  ino' 
deme,  heureux  dans  tous  les  styles  et  critique  excellent  par-dessus  le  marché  : 

Un  vers  heureux  et  d'an  tour  agréable 
Ne  suffit  pas;  il  faut  une  action , 

(4)  Traduction  d'Horace,  3*  édition,  ia-18.  Hachette. 
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De  riolérèt,  du  eomiqiM,  unê  fabto. 

Des  mœurs  do  temps  un  portrait  vt^ritable, 
Pour  cooBommer  cette  œuvre  du  «iémon. 

Le  grand^brait  de  l'année  appartient  an  Suppliée  (tune  femme,,,  et  par 
suite,  aux  Deux  Sœurs.  Peu  de  comédie,  un  très-gros  drame;  un  succès 
sans  conteste;  un  succès  contesté.  Ces  deux  drames,  qui  n'en  font  qu'un,  nous 
ramènent  sur  les  malheurs  de  i'aduUère ,  et  prennent  au  grand  sérieux  ces 

aimables  polilrs  misères  dont  riait  si  gcniirrjenl  l'ancienne  comédie.  Un  boiihonnne 
appelé  M.  Dumont  Cbi  le  mari  d'une  aimable  femme  cl  le  père  d'une  filleile 
intelligente  au  degré  suprême.  Kn  ce  lûj^is  somptueux,  tout  annonce  un  grand 
calme,  et  pourtant  la  dame  est  irisle,  elle  est  malheureuse...  elle  est  vraiment  au 
supplice.  Il  y  avait  autrefois  sur  les  boulevards,  ta  Ftmmc  aux  deux  maris^ 
moins  malheureuse  que  madame  Dumont.  Car  près  d'elle,  à  ses  côtén,  un  cer- 
tain Alvarez,  ami  du  mari,  père  de  l'enfant,  espionne  à  toute  heure  les  senti- 
ments de  madame  Dumont  11  lui  défend  d'aimer  ce  mari  qui  la  rend  heureuse, 
et,  volontiers,  il  défendrait  au  mari  d'embrasser  son  enfant.  Et  tant  cl  tant  l'adultère 
a  pesé  sur  celle  maison,  que  loulà  coup,  n'en  pouvant  plus,  la  femme  au  sup- 
plice a  dénoncé  son  propre  adultère,  et  voilà  le  mari  lisant  la  lettre  de  r<imant 
sans  y  rien  comprendre.  Ici  nous  tombons  dans  le  sérieux.  Les  maris  sont 
veuyés  de  tous  les  rires,  et  Dumont,  relevant  la  tête,  inflige  à  ha  femme,  à  son 
ami,  uu  châtiment  terrible.  Il  veut  que  ces  deux  malheureux  se  déshonorent 
en  le  ruinant  lui-même.  Il  chasse  Alvarez.  Il  renvoie  à  sa  mère  madame  Dumont 
et  sa  dot.  Il  garde  l'enfant.  Le  spectateur  regarde,  écoute,  applaudit,  et  se 
demande  :  s'il  a  rêvé? 

Li^  Supplice  d'une  femmes  paru  sans  nom  d'auteur.  Ils  étaient  deux;  pas 
un  ne  s Cst  nommé,  et  ce  grand  succès  est  représenté  par  trois  étoiles.  i\lais, 
l'un  des  auteurs,  rhoiiime  à  l'idée,  bosiile  à  tous  les  arrangements,  et  il  l'a  bien 
montré,  M.  Émilc  de  Girardin,  a,  lui  seul,  écrit  et  composé  tes  Deux  Sœurs, 

Lee  Deux  Sxure,  au  Vaudeville....,  on  dirait  volontiers  Us  trois  sœurs, 
en  songeant  à  madame  Dumont,  ht  triste  héro!oedu  Suppliée  d*une  femme. 
Hélas!  les  trois  MBurssont  bien  malheureuses.  La  première  a^trahi  son  mari,  le 
pistolet  sur  la  gorge.  Elle  a  pendant  sept  ans  expié  p»r  toutes  les  tortures  cet 
•  oubli  de  ses  devoirs,  et  lorstpie  arrive  enfin  l'heure  inévitable  où  le  mari  doit 
tout  savoir,  l'infortunée,  aux  pieds  de  cet  homme  indignement  sacrifié,  se 
traîne,  iiiiplorani  sou  parxlon.  Telle  était,  des  trois  sœurs,  iâ  sœur  aînée  au 
Théâtre -Français. 

La  deuxième  sœur  n'est  guère  mieux  partagée.  Elle  avait  vingt  ans,  elle  était 
belle,  intelligente,  avec  toutes  les  inspirations  que  donnent  les  beaux-arts  aux 

esprits  délicats.  Mais,  la  malheureuse!  elle  était  pauvre,  innocente,  ignorante 
aussi  de  l'avenir;  et  la  voilà,  par  d'injustes  noces,  livrée  à  un  vieillard  lassé  de 
vivi  e,  idipotent,  et  qui  de  ses  beaux  jours  n'a  gardé  que  des  vices.  Quoi  de  plus 
malheureux,  je  vous  prie  ï 

Car  tristement,  vendre  par  on  contrat 
Sa  liberté,  sou  nom  et  son  état 
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Aux  vu  on  éà  (l'un  maitre  despotique 
Dont  oa  rtevienl  le  pt^mier  domestique  ; 
Se  querdler  ou  s'éviter  ie  jour, 

Sins  joî»»  à  tahlii  ol  \a  nuit  sans  amour; 

G^mi'*,  sticher  d^ns  sa  doultur  pn)fon'io,  # 

Un  tel  hymen  est  Tenfer  en  ce  inonde. 

Notez  bien  que  ce  vieillard,  très-riche  et  Irès-avare,  épuise  de  débauches, 
avait  la  i  ibil)Ie  iHnbilio:i  de  nu  lire  au  jour  un  Hei  cnie,  un  Tliésée,  un  Vî'Ui- 

pidas,  un  uiaréchal  de  Saxe,  un  don  Juan  G'esi  ù  grani'peine  hi  sa  jeuue 

épouse  enfante,  ù  déception!  une  eaîmi  eontrefàiU  ei  toujours  malade, 
Qo  pciit  êlrei  demi  né.  De  quoi  leplaios-to,  vieillard?  Cette  enfant  mat  venue 
tecondamoe,  et  le  jour  de  tes  noces  fut  le  jour  d'un  grand  crime.  Jour  plus 
affreux  que  ies  ténèbres!  noces  misérables  que  ia  loi  devrait  défendre  :  »  Il 
y  avnit  des  jeunes  gens  des  deux  sexes  qui  se  rendaient  aux  autels  de  la  déesse 
pour  la  reujercier.  De  neuve  les  mariées,  soriaiii  dv  leur  maison,  élaieni  recon- 
duites en  bel  ordrtîà  ia  clarté  'les  llatnbe  nix.  Tout  relenlit  des  chants  d'iiyinénée. 
Des  troupes  de  jeunes  gens  précédent  et  suivent  la  p  tmpe  nuptiale,  en  dansant 
au  son  des  troni|M>tles  et  des  flûtes.  Les  femiues  de  ia  ville,  attirées  par  la 
curiosité,  sont  à  leurs  portes,  et  regardent  celte  marche  avec  beaucoup  d'intérêt.  » 

Voilà  comment  le  vieil  flomère  entendait  les  beaux  mariages,  et  comment  il 
les  décrit  de  sa  main  paternelle  sur  le  houclier  du  divin  Achille.  O  supplice 
affi*eux  de  la  jeune  fdlc  unie  au  vieillard  !  Mariage  abominable  de  la  vie  et  de  la 
mort:  Mort  un  j  u  n^chaf  corporu  ricis. 

La  troisième  enlin  d(î  cesHois  suppliciées,  madame  V.deaiine  de  Puybrun, 
apportait  dans  son  partage  une  beauté  singulière,  un  co.Hir  trop  tendre,  une 
âme  en  feu.  Madame  de  Fuybrun  avait  fait  ce  qui  s'appelle  un  grand  mariage; 
elle  épousait  un  jeune  homme,  un  riche,  un  amoureux,  mais  ce  jeune  homme, 
aussitôt  (|ue  sa  femme  eut  deux  enfants,  perdit  beaucoup  de  sa  grâce  aux  yeux 
de  cette  épouse  injuste.  Lille  trouva  d'abord  que  51.  de  Puybrun  Taimait  trop; 
elle  trouva  plus  lard  qu'elle  nel  aiinallplus;  (  t  quand  sa  sœur,  l'honnOte  femme 
de  ce  vieillard  que  nous  ne  verrons  pas,  Dieu  mcici!  représente  à  Valeiitine 
que  la  liberté  c'est  l'ordre,  et  (jue,  i)ar  amour  pour  soi-méiue,  elle  ferait  bien 
de  rester  fifièlc  à  son  m:;ii  :  Ji  .v/^/.v  u/u'  feimuc,  il  ftiitt  que  je  vive.  Abso- 
lument elle  veut  vivr^.'  à  .^a  ^uise.  Plus  de  loi,  plus  de  frein,  plus  d'eiifanls,  plus 
de  mari,  plus  rien  qui  ressemble  au  devoir,  au  respect.  Voilà  son  rêve,  et  n'in- 
sistez pas  davantage  ;  elle  a  déjà  les  deux  pieds  dans  l'abîme.  Elle  s'est  don- 
née, il  n'y  a  pas  longtemps,  au  duc  de  Beanlieu  qui  ne  la  demandait  guère. 
M.  de  Beaulien,  altaché  d'ambassade,  en  un  jour  d'oisiveté,  renconlrani  uja- 
dame  de  Puybrun  qui  cherchait  cliape  chute,  a  répondu  :  i<  Je  veux  bien,  me 
voilà,  aiijions-nous!  »>  lisse  sont  aimés.  Il  aimait  sa^^emenl,  prudemment.  Elle 
aimait  comme  une  insensée.  Il  se  fût  caché  volontiers  ponr  ne  rien  compro- 
mettre, et  la  dame  ici  présente,  par  haine  de  V ennui,  eût  ci  le  ses  amours  à 
tout  le  monde.  Malheureusemeat  l'enDut  n'a  jamais  rien  prodoit  d'habile  ou  de 
bon;  il  est  Iftdie,  il  est  maladroit,  mal  élevé,  et  va  se  heartaot,  comme  un 
bimieton,  à  tous  les  obstacles.  L'étrange  idée,  en     t,  à  madame  Valentlge  de 
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Puybriin,  (Vemincuer  le  duc  Aruianti  de  Beaulicu  dans  ce  irisle  Vichy,  au  milieu 
de  ces  malades  (luî  sont  perclus  de  rhumatitineB  et  qui  sont  bistrés  comme  des 
mulâtres!  Rt  plus  ils  sont  bistrés  et  perclos«  plus  les  habitants  de  Vichy  sont 
carleux,  jaloux,  médisants,  pleins  de  mauvais  propos.  Donc,  apporter  dans 
Vichy  beaiiroup  de  jeunesse,  un  grand  autour,  une  profonde  hiorreur  pour  (a 
Grande  (Iritfevi  pour  Us  Céicatins,  aulanl  valait  se  dénoncer  soi-même.  Ah! 
si  >!.  h'  duc  do  licauliou  était  as^^ez  avistî  p<iur  se  (hiriiier  un  I  on  accès  de 
goutte,  ou  si  sa  maîtresse  imprudcuie  était  pliée  eu  deux  par  un  hou  rhuma- 
tisme, ils  iraient  et  viendraient  tout  à  leur  aise,  et  chaque  buveur  d'eau,  les 
rencontrant  à  la  buvette,  prendrait  eu  pitié  ces  deux  souffreteux.  Mais  ils  porieot 
le  ciel  dans  leurs  yeux,  ils  ont  le  plus  doux  rire  à  la  lèvre,  et,  cliaque  malin 
(tels  autiefois  Paul  et  Françoise  de  Rimîni),  g4*s  deux  amoureux  épèlent  la  même 
leçon.  £u  voilà  assez  pour  que  tout  Virhy  soit  en  émeute.  On  les  épie,  on  les 
espionne,  on  les  dénonce,  et  quand,  pressés  par  la  voix  pubii(|ue,  et  surtout 
par  la  subite  arrivée  du  mari,  Françoise  et  son  ami  Paul  prenuenl  le  chemin 
de  fer  pour  sViifuir  au  hovd  de  (/uclque  lac  (c'est  un  mot  de  la  première 
suppli<:iee),  tout  e^l  i)erdu,  ils  manquent  le  ir.on  (Cuite  nnnute,  et  les  voilà 
qui  s'en  reviennent  sans  armes,  avec  bajjages.  L'ouuiihus  qui  les  emportâtes 
rapporte.  Il  n*y  eut  jamais  rien  de  plus  triste.  Au  même  instant,  Vichy  se  met 
à  rire,  à  gooailler,  que  c'est  une  bénédiction.  Arrive  an  même  instant  le  jaloux, 
le  furieux,  Timplacable.  Eu  traversant  Vichy,  M.  de  Puybrun  apprend  toute  sa 
misère,  et  maintenant  va  commencer  le  troisième  supplice,  ît  savoir  le  snppUoe 
de  madame  de  Puybruu. 

Tant  j)is  pour  elle  et  tant  pis  pour  M.  le  duc  son  amant!  Le  mari  les  tient 
sans  réuussion:  "  O  palais!  ô  lit  nuptial!  quelle  différence  entre  ma  position 
présente  et  le  jour  d'hier  !  •  Ainsi  pleure  un  héros  d'Kuripide. 

El  maintenant,  seigneur,  expliquons-noo^  tous  deux... 

Voilà  ce  que  dit  M.  de  Puybrun  à  M.  le  duc  de  Beaulteo.  —  Nous  allons  nous 
battre  avec  les  pistolets  que  voici.  Monsieur,  répond  i«  duc  de  Beaulieu, 
l'hooneur  ne  vent  pas  que  je  vous  tue.  11  y  a  six  ans,  vous  seriez  vous  battu 
avec  le  mari  de  votre  maîtresse,  M.  d*Arcucil?  —  A  cette  réponse  à  bout  por- 
tant: Si  vous  persistez  dans  votre  refus,  avec  ce  pistolet  je  vous  tue,  avee 
celoi-d  je  me  fais  sauter  la  cervelle.  —  Je  persiste.  Où  visez-vous?  —  An  cœur! 

{A  peine  cplui  ci  a-t-il  répondu,  que  deux  coups  de  pistolet  partent.  Le  duc 
de  Beaulif^u  et  M.  de  Puybrun  tombent  morts.  Un  eri  perçant  s'échnppo  de 
la  pièce  où  Valentine  est  enfermée.  Yalentifje,  qui  e?t  pnrvrinue  à  o  ivrir 
Ifi  porte,  sort  éperdue,  voit  son  mari  qui  est  mort;  t-lle  pousse  un  cri  déchi- 
rant, et  se  jette  dans  les  bras  de  Cécile,  qui  accoort.) 

CÉCILE.  —  Valeniinc  ! 

VALENTINE,  agtnouiUéc  près  du  corps  de  M,  de  Puybi  un,  —  Tu  ine 
l'avais  bien  dit,  ma  sœur  I 

En  tout  ceci,  vous  le  voyez,  il  n*y  a  pas  le  plus  petit  mot  pour  rire.  Heuieu- 
semfBi  que,  chez  nous,  le  rire  et  la  bonne  humeur  ne  perdent  jauMls  leurs 
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droits.  C'est  ainsi  que  nous  avons  eu  (e  Supplice  d'un  homme,  avec  des  gaietés 
infinies.  —  Nousavonseu  les  Ficelles  de  Monteinpoivre  ;  —  tes  Jocrisses  de 
C  amour;  —  (es  Contriifulions  indirectes  ;  —  une  Femme  dégelée; 
—  un  Ménage  en  ville  ;  —  if  Ménétrier  de  Saint-fVast;  —  ta  Fiancée 
du  corps  de  garde,  —  un  Clou  dans  la  serrure,  —  un  Homme  de 
ir<ms#  et  ieê  Ménwin»  de  Hiséda,  Que  disons- nous?  La  Tribu  des 
routteêU!  —  Jean  ^iii  rit,  H  la  gaieté  des  gaietés,  Jupiter  et  Léda, 
Plus  que  Jupiter  et  Léda,  ta  Beiie  Hélène!!  !  Avec  ta  Bette  H  Mène  et  ta 
Biche  au  éois,  tout  un  |)euple  est  tiré  d'aiïaire,  et  vraiment  l'art  dramatiqne 
aurait  tort  de  se  plaindre  toutes  les  fois  qu'il  n  In  bonlieur  de  succomber  &ous 
le  ffirdeau  du  rire.  Contenions-nous  de  rappeler,  en  fait  de  grands  ouvrages  : 
ta  Jeunesse  de  Mirabeau,  par  M.  Aylie  Langlé;  —  les  rirtimes  de  Var- 
gentf  comédie  en  trois  actes  par  M.  Edmond  Gandinet,  ei  les  Gardes  fores- 
tiers de  M,  Alexandre  Dumas.  Arrivons  maintenant  pour'finir,  pour  bien  finir, 
à  h  mie  comédie  en  cinq  actes»  i  Maître  Guérin  de  M.  Éiuile  Augier. 

Naître  Guérin  est  encore  un  effronté  ;  il  marche  eniooré  de  toutes  les  pré- 
cantions  l^ales.  Il  a  fait  du  code  civil  un  danger,  et  db  code  pénal  un  poison, 
r/est  un  ambitieux,  dans  les  sapes,  dans  les  abîmes.  Il  a  pour  voisine  one 
Parisienne,  madame  Lecoiiiellier,  née  de  Villeiauruse,  et  M.  Déroncerets,  nn 
rêveur  de  la  famille  des  Claës;  grand  chercheur  de  quadrature  du  cercle  et  de 
pierre  philosophale.  Or,  maître  Guérin  s'est  proposé  cette  double  lâche  :  il 
achètera  à  bas  prix,  à  M.  Déroucereis,  le  chàieande  Villctaneuse,  et  ce  château 
de  V^euneuse,  il  le  donnera  en  dot  à  son  propre  fils,  le  colonel  Guérin.  Une 
fois  appuyé  par  son  fils  ft  par  sa  bru ,  matirc  Goérin  devient  coup  sur  coup 
chevalier  de  la  Légion  d'honneur,  membre  du  conseil  général  et  député.  Tels 
sont  les  projets  du  terrihie  Guérin,  mais  il  rencontre  en  son  chemin,  comme 
un  obstacle  i!ifr;mchissal)le,  Phonnonr  de  son  propre  fils;  le  fils  ne  veut  pas  de 
CCS  arrangemenis;  il  les  renverse,  il  les  brisr,il  finit  par  efnmener  sa  mère  avec 
lui  dans  ses  sentiers  glorieux.  Ce  cliàtinirni  de  l'homme  injuste  resté  seul  au 
milieu  des  rumes  qu'il  a  faites,  a  fraii|)é  loui  le  monde,  et  chacun  disait  :  C'est 
hîen  fait.  Maître  Guérin,  ce  grand  légiste,  ne  connaît  rien  aox  lois  de  la  con> 
scieiice;  il  ne  connaîtra  jamais  le  remords;  et  lorsqn'enfin  son  fils  s*éloigne, 
indigné  d*Qii  tel  père;  quand  sa  femme,  en  pleurant,  suit  les  pas  de  ce  fils,  qoi 
s*en  va  pour  toujours  de  ce  logis  décrié,  emmenant  avec  loi,  dans  sa  retraite 
et  dans  sa  gloire,  Francine  et  son  père,  en  ce  moment  on  comprend  que 
maître  Guérin  vient  d'arraeher  de  ^on  cœur  misérable  ces  suprêmes  et  frêles 
tendresses.  Il  restera  seul  et  mourra  seul,  pliiiùi  que  d'obéir  à  la  sagesse  qui 
règle,  à  la  justice  qui  venge,  «i  l'orgueil  (|ui  s'abaisse.  A  tout  jamais  il  est  ren- 
versé, il  est  brisé,  il  est  à  bas  :  deposuit  de  sede.  Voilà  ce  qui  s'appelle  un 
dénoûment  juste  et  bien  trouvé,  logique  et  bien  venu,  après  quatre  heures  d'at- 
tention, d'inquiétudes  et  de  transes  infinies.  Ce  dénoûment  de  MaitreGuérin 
n'est  pas  l'un  des  moindres  bonheurs  de  l'auteur;  il  a  complété  la  pièce;  il 
Fimpoie  à  rattenti(m  publique.  Heureux  les  gens  heureux!  il  n*y  a  que  ceux-là 
pour  réussir!  Un  jour  (Pété,  il  y  a  déjà       de  vingt  ans,  nous  rencontrions  le 
iraie  Émile  Augier  qui  revenait  du  bois  de  itteudon,  un  manuscrit  sous  le  bras. 
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Il  marcliaiido  pas  h'gor  de  la  jninesse;  il  était  si  gai,  si  content,  si  joyenx! 
«  Voyez-vous,  nous  clisHil-il,  j'ai  linî  ma  comédie  vers;  elle  est  là  dedans 
toute  faite,  et  je  la  porte  an  Théâtre- Français  ;  on  voilà  pour  un  an  de  repos.  • 
Celle  pièce  était  un  de  ses  ^>rands  succès  :  Gabrielle.  A  l'enlendre,  ii  le  voir, 
on  eûl  (lit  que  notre  ciievaiier  rrintcinps  Tavait  irouvée,  eu  se  promenant, 
toute  fûtè  &tt  fond  des  h«is. 

Et  voilà  coitime  on  s'attache  aoi  betox  esprits  bien  nés;  h  force  de  les  www 
en  leors  moindres  sf niieni,  on  s*iniagtne  qn'oo  peu  de  lenr  gloire  et  de  levr 
bettlieor  va  rejaillir  sar  ceux  mêmes  (]ui  en  sont  les  téHioHis.  Ils  sont  là  plo- 
}-ieurs,  dans  le  domaine  de  la  comédie  ei  du  drame,  qui  peuvent  être  injnstes 
envers  la  critique...  elle  ne  saurait  être  uu  seul  instant  oublieuse  de  ses  ten- 
dresses anciennes  pour  ces  jeunes  esprits,  et  des  belles  heures  qu'elle  leur  doit. 

Entendez-vous,  cependant,  retentir  d'un  bout  de  i't]ur()|)e  à  l'autre  bout, 
tout  renopli  de  giilce  et  de  majesté,  de  passion,  de  doulcor,  d'enth(Hisiasme  et 
de  rêverie,  on  dtef-d'ceavre  intilolé  4? Africaine,  et  ton  dernier  cheM'œuvre, 
6  maître  excellent,  poète  et  chanteur,  à  le  drame  obéissait,  maître  afasola 
des  âmes  et  des  cmors^  illostre  et  cher  Meyerbeer! 


LES  LIVRES. 

C'est  la  plainte  univcrsollo.  Chaque  année  on  va  disant  ot  répétant  :  la  poésie 
est  morte  ;  on  ne  sait  plus  écrire.  11  n'y  a  plus  d'esprit  dans  ce  bas  niuu;le  :  où 
donc  allons-nous?  Vnilà  comme  on  parie,  et,  quand  rheure  csl  venue  où  l'un 
veut  se  rendre  un  compte  ciact  du  travail  littéraire  do  Tannée ,  on  iic  .siit  plus 
auquel  entendre.  Alors,  que  de  poSmes,  que  d'histoires,  de  romans,  de  drames, 
de  comédies  I  Une  critique  ardente  et  de  tous  les  jours,  juste  et  loyale,  a  tra- 
versé tons  ces  travaux  une 'première  fuis,  et  l'historien  de  chaque  année,  en 
voyant  .-a  làcho  h  moitié  faite,  remercie,  .*i  la  fois,  lacriliqueet  la  p-iésie.  Allons 
donc,  commençons.  Plusieurs  chapilreà  sul&roat  à  peine  «i  raconter  la  slcriU 
année  Uilérairc  de  16G5. 

CHAPITRE  I^. 

Rimes  franches.  — Dofentia,  par  Louis  Ciiil>erL  —  Fanl'iisif,.{i^r  Albciic  d'Atiiully.  —  HitylhmitS 
et  Re/rainSf  par  Faut  Rittelliuher.  —  Sonnels,  par  A.  de  Klaux.  —  Les  Premières  Lartnfs.  |Mir 
Maurice  de  Foucault.  —  Les  Premii-res  Fenitlrs,  par  A'tmô.  .Ntatiduii.  —  Bivctotiotts  /iKf'dfjucs, 
par  M*"*  Aaff»M  Pmqiicr.  —  Passion,  |iar  Louise  d'Iitole.  —  Poqnet  ttaiyuiUeSy  par  l'ro»|>er 
DekiMi«.— AMr»,  'par  Lonit  Bomiel. —  Epùm  hunntrisli^tte$t  par  Hcori  Diiiiia.  — #17^, 
traduit  en  vers,  avec  texte  aiiRl.Tis  en  rrfjard,  ])ar  S.  Cldfjpujion. —  l  e  'l'cinps  jarfi  .,  \i.u-  I-'erd. 
PoiiTadou.  —  Souvenirs.  —  fer^  pour  photographies  et  nlbums,  par  ic  luniic  de  ClioiMui- 
DmHecesrt.  —  Le»  FtrfHwfe^  par  — -  Gktwi*  poétiques,  par  Kiigène  Camot.  —  fjt»  /hses 
(U  Noëly  par  J.  T.  de  Sainl-Gcrmain.  —  1-fS  ragahondrs,  par  Kegis  Ciiatirau.  —  Les  CltamtS 
jdu  Peuple .  par  i.-C.  Fooaîo.  — .Les  Chrétiens  ^  ou  La  Chnte  de  Rome,  ^oètue  en  doose  cka«M, 
par  Cêaac-Moncaui.  —  Les  Filles  de  Minuit,  par  Valéry  Veraîer.  —  Aimer  ttrukttes,  —  Perte' 
feuille  intime,  par  Jo.sepii  Boulmier.  —  Leê  Boses  nAntany  par  Aiidrc  Letnoyne.  —  Les 
Figuixê  jeunes,  par  Louic  RaiisbooDe.  —  Les  pensées  tristes,  par  Armand  Renaud.  —  les 
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f^oiv  du  silence,  \>nr  Vîcior  Je  Liiprade.  —  Poèmes ,  |i«r  J.-M.  Joiiffroy.  —  Les  Eléualions, 
par  Ëmaïauuel  Des  l^saris.  —  La  Ljre  inlime^  |»ar  Audré  Lelèvre.  —  Fleurs  tl  Chardons^ 
|»r  Jules  de  Voris.  —  Memtnto,  par  Félix  Henneffay.  —  Satires,  par  Angatie  Barbier.  — 
Stances  et  Pneme<!,  par  Siilly-Priullionune.  —  Les  PitSiifhreM,  par  de  MonUriB.  —  FêuittM 
de  ixuCf  par  Luirope  Lambert.  —  Le  Coeur  tt  les  Lèures,  par  Boger  Dclorme. 

L'auleur  des  Rimes  franches  et  de  Dotentia,  M.  Louis  Guibert,  est  un 
poêle;  il  sail  écrire;  il  raconte  afec  iieancoop  d*art  et  de  goftt  les  inspiratioiis 
dont  son  âme  est  remplie.  U  a  des  tristesses  qui  font  pitié,  des  colères  qui  font 
peur.  Un  jour  qu'il  rencontre,  en  son  chemii),  une  jeunesse  énamourée,  et  gaie 
et  charmante,  il  la  suit  par  les  sentiers  fleuris;  puis»  soudain,  il  s'arrête»  et  le 
voilà  saisi  d'an  invincible  dégoût  : 

Cette  enfant,  ou  plutôt  cet  ange,  est  une  fille, 
De  celles-là  qui  vont,  à  l'heure  où  le  jour  fuit. 
Vendant  leur  lèvre  à  l'heure  et  l'amour  à  la  nuit. 

M.  Albéric  d'Antuily  est  bien  loin  de  prendre  au  sérieux  sa  plainte  et  sa 
chanson.  Si  M.  Guibcrt  appartient  au  bonhomme  Régnier,  >I.  d'Antuily  est  un 
enfant  d'Alfred  de  Musset,  il  vous  dira  lui-même  eu  parlant  de  ses  vers  : 

Si  06 n'est  point  de  l'art  ni  de  la  poésie, 
J'en  suis  bien  désolé ,  mais  c'est  ma  fantaisie. 

Certes,  ils  sont  nombreux  ces  dignes  enfants  (i- Alfred  de  Musset.  De  très- 
bonne  heure ,  ils  s'enivrent  à  sa  coupe  remplie ,  ils  sont  amoureux  de  ses 
amours.  De  son  côté,  ils  savent  par  cœur  ies  C otites  d'Espagne  etiVltalie; 
cet  antre  enfant  de  la  même  école,  M.  PanI  Rîstelhnber,  il  a  célébré  son  jeune 
maître  en  veis  charmants.  Docile  et  content,  il  le  snit  dans  sa  voie;  il  excelle  à 
Télégie',  au  sonnet,  etd'one  main  déHcate,  il  frotte,  agréablement,  la  guitare 
enrubannée,  i: coulez  ce  qu'il  dit  d'une  jeune  Espagnole  effleurant  la  prairie 
eu  jupon  court  : 

Ton  pied  si  fièrement  se  p^se  sur  la  terre 
Que  pour  le  voir  passer  Oeorit  la  primevère. 

iM.  de  Flaux ,  n'est  rien  moins  qu'un  poëie  casanier.  Il  a  sa  place  à  côté  du 
héros  de  Virgile  : 

Qui  m/om  «ommum  multoratn  oub'l  et  fir&M... 

Seulement,  plus  les  régions  sont  lointaines,  sous  le  nuage  et  sous  la  pluie, 
et  plus  elles  st^mblent  attirer  le  poète  voyageur.  11  a  vu  le  Danemark,  la  ^ior- 
vége  et  la  Laponie  ;  il  a  traversé  : 

 La  Baltique  aux  do' s  t^lauques, 

Que  sillonnait  nu  loin  une  flotte  de  phoques,  * 
Si  terrible  en  hiver,  si  clémente  en  été. 
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La  description  de  de  Flanx  est  d'uiio  vérit(\...  très-vraie;  elle  attire,  elle 
plait;  on  voit  ce  qu'il  a  vu,  on  s'arrôte  aux  lieux  mêmes  où  il  s'est  arrêté  : 

Tant  qu'un  souffle  do  vie  animera  mon  (œ  ir, 
Sombre  et  inste  Fininatk,  ih  taiiva^e  grandeur 
A  mon  esprit  charmé  drmai'rcra  pté  entp; 
Ja  n'oobmrfi  jannis  tes  nanis,  ion  chaoi, 
Tfs  rocs  glacée,  venant  sh  pf-rdre  6àné  les  flo's, 
Ni  tes  oiseaux  de  mer  cbaolam  uaos  la  tourmente. 

M.  Maarlee  de  Foociull  n'a  gaère  plus  de  vkigt  ans,  si  nous  en  cropns  se» 
Premières  Larmêê,  douées  larmea,  mêlées  aux  Bouffina,  oa  BDorire  moaillc 
dont  parle  Homère: 

J'ai  chanté  ma  chanson  de  mai; 

Klle  rit  moins  qiiVUe  nn  ^ileure. 

Mon  cœur,  dis-moi ,  même  à  cette  heure 

Voudrais-iu  n'avoir  pas  himé? 

Écoulez!  M.  Aimé  Maudnit  va  chanter  Us  Premières  Feuilles.  Uoraco 
en  a  [)arlé  de  ces  premières  feuilles,  lorsqu'il  raconte  que  les  colombes  de 
l'ApuIie  ont  protégé  sou  berceau  contre  la  dent  des  ours  et  le  venin  des 
vipères  :  Fronde  nova,.,. 

Une  muse  à  l'accent  viril,  madame  Auguste  Penquer,  dans  une  snite  élo- 
quente d'élégies  et  de  poèmes,  vous  raconte,  avec  tontes  les  grâces  d'un  noble 
cœor^  les  meilleures  passions  de  la  vie  humaine,  à  savoir  :  les  jeunes  amours,  les 
bonheurs  du  mariage,  et  les  tendresses  maternelles.  Elle  a  des  rêves  qni  font 
rêver,  et  des  extases  toutes  charmantes  : 

L'ivresse  de  mon  sein  enivrait  ma  mantille. 
.  J'étais  comme  S'^rait  la  chaste  jeune  fille 

Que  le  premier  baiser  d'ar^pur  livre  à  l'époux. 
Tout  frémissait  «rn  moi  :  la  pu  leur,  respéraoce, 
Bt  mon  bonheur  avait  Taspcct  de  la  souffranoe; 
11  faisait  trembler  mes  genoux. 

Telle  elle  était  la  première  fois  qu'elle  eut  compris  les  bonheurs  de  la  mater- 
nité. C'est  bien  la  même  femme  et  dans  le  même  accent,  qui  raconte,  en  ces 
beaux  vers,  les  premiers  élonnemenis  de  l'arnoor  : 

■        *  •  • 

Ah  I  tu  m'as  pris  mon  cmur  tout  palpitant  de  joiel 
Je  l'ai  senti  bondir  i-ouA  ma  robe  de  ftoie. 

Sortir  de  ma  poitrine  en  feu , 
Et  passer  tout  entier,  tout  brùi^  tdans  la  li<^nne. 
Ahl  je  n'ai  plus  rien  en  moi  qui  ne  t'appartienne  : 

Je  suis  bien  plus  à  toi  qu'à  Dieu. 

Non  loin  d'elle,  et  dans  le  même  sentier,  madame  Louise  d'Isolé  écrit  des 
vers  brûlants,  mais  chastes.  Elle  aime,  elle  est  aimée,  elle  pleure,  elle  prie  : 

*   Ami,  vous  le  savez  ,  de  vous  mou  âme  est  pleine. 
Sous  le  regard  de  Dieu  je  la  porte  avec  pemel 


Digitized  by  Google 


DU  THÉÂTRE  ET  DES  BEAUX-AHTS.  25 

Un  seul  soulïle,  un  rayon  la  ferait  déborder... 
Oh!  passez  sanà  riea  dird  et  sans  me rfgarderl 

0  joie  ineffable  !  ô  douleur  trop  tftt  renne!  espoirs  perdus  t  iHMihenrs  envolés  1 
rfgrels  qne  rien  n'épaise  !  * 

0  souvenir,  loi  seul  en  le  plue  grand  des  msiti!... 

Qu'ai  je  fuit  du  paP8<^?  Quel  nom  Hvait  hier? 
Où  floiic  élnis-je  alors?  Quf»  rn'imporie!  le  8»is-je? 
L'plP  va-l-il  finir?  Comnierrons-fious  l'hiver?... 
Passez,  écoulez-vous,  jouis  dn  feu,  jours  de  neige, 
Pïisscz  pour  moi  sans  i^om ,  sanii  vie  *i  sans  couleur 
Ohl  quand  viendra  le  jour  qui  me  rendnt  mon  rceur? 

Ainsi  chanlent  d'une  façon  discrète  ,  cl  pnnr  elles-mômes,  ces  âmes  en  peine 
de  ridéal.  En  même  temps  que  les  passionnés ,  viennent  les  sceptiques,  les 
rieurs  :  4e  Paquet  d^aiguiltes,  par  M.  Delamare,  et  /ea  FaiHee  de  H.  Bonnet, 
et  1008  ces  poèmes  que  nous  annonçons  en  téle  de  ce  cliapttre  :  esprit,  gaieté, 

iibiiheur,  chansons.  Les  Chants  du  pevpte  ndressés  à  ce  ferme  et  vaillant 
esprit,  Laurent  iMchaf.  Les  Chrétiens,  ou  la  Chute  de  Rome,  un  poème  de 
l'école  de  l'abbé  Delille,  par  M.  Ccnac-.Moncaiif.  Les  Pensées  tristes,  d'Armand 
Renaud.  Les  Ètévalioiis,  du  jeune  Emniamn  i  des  Fssnrts.  Il  chanlo  à  la  façon 
(le  l'oiseau;  tout  (orivient  ^  ses  chansons.  Heureux  enfant  de  Lauiaiiine,  il 
efDeure  en  vers  faciles,  abondants,  curieux,  les  jurandes  passions  de  son  maître, 
ei quand  il  vous  dit  qu'il  est  malheureux,  ne  le  cruycz  pas.  Bien  îm  .*^eraitle 
lecleui'  qui  les  voudrait  croire,  et  les  suivre  en  leurs  extases  du  mois  de  mai. 

Les  puStcs  conteurs,  dans  ce  groupe  enchanté,  sont  toujours  sûrs  de  ren- 
contrer un  auditoire.  On  aime  assez,  chez  nous,  un  conte  bien  fait,  pour  lui 
pardonner  d'être  écrit  en  beaux  vers  bien  frappés.  Voilà  le  succès  des  Contes 
poéliqiie.s'  de  iM.  Valéry  Vernier  :  /e  Fantôme  romain ,  Yt'onne.  A  ce 
rang  choisi,  nous  placerons  M.  Joseph  Boulmier.  H  écrit,  dit-il ,  des /îimfs 
iiruUiles,  mais  au  fond  de  cette  colère,  on  retrouve  à  la  fois  tant  de  grâce  et 
de  pardon  : 

Comoie  la  p<>!le  au  sein  de  la  nacre  des  mers, 
Une  larme  d'amour  brille*au  fond  de  tes  vers. 

Mais,  le  premier  de  tous,  dans  le  cénacle  poéiiqûc,  un  poëte  heureux,  sé- 
rieux, bien  inspiré ,  vous  l'avez  déjà  nommé,  c'est  l'auteur  des  Figures  jeunes , 
M.  Louis  Ratisbonne.  Il  réve,  à  la  façon  de  son  maître,  Dante  Aligbieri.  In- 
spiré  par  les  pins  vives  et  les  pins  salutaires  passions,  il  a  longtemps  médité  son 
IHrikne,  et  ne  le  montre  enfin  \  la  douce  lumière  du  jour  que  s'il  est  cooiicHt 
du  moindre  détail.  Sa  joie  et  .son  orgueil,  cV.<^i  de  réunir  dans  les  mêmes  pages 
les  émotions  les  plus  diverses.  Il  sait,  par  expérience,  comme  on  parle  à  l'enfant . 
et  comme  on  fait  parler  le  jeune  homme.  Il  était  amoureux,  il  était  père,  à 
l'heure  oii  les  poêles  vulgaires  ne  songent  qu'h  l'Iris  eu  l'air,  et  quand  on  ren- 
contre en  ces  Figures  jeunes,  le  de  profundis  de  la  Pologne,  ou  le  Cantique 
à  l'Italie,  on  peut  affirmer  (,ue  ce  jeune  homme  est  un  graud  poëie. 


Digitized  by  Google 


Î6  ALMANACH  DE  LA  LITTÉRATURE, 

La  Fldle  de  Pau  et  ta  Li/re  intime  de  M.  André  Lefèvre  ont  ren- 
contré plus  d'un  lecteur,  et  nous  avons  entendu  réciter,  par  un  soir  d'automue, 
(m  Spectrta  de  la. Coupe  el  le  Départ  d'ixion. 

Écoutez ,  cependant  :  Ut  Vftix  du  SUenee.  Au  milieu  des  cbemios ,  sar 
les  Itords  du  fleuve  antique  et  charmant,  qui  a'est  appelé  le  Lignon,  dans  ce 
paysage  enchanlé,  tout  rempli  de  soleil  et  d'ombre,  écoutez  M.  de  JLaprade. 
Il  a  précieusement  conservé  sa  vie  et  i'nccrnt  de  la  jeunesse,  il  pense  en  poète  « 
il  écrit  comme  un  maître,  ol  nous  restons  attentifs  à  ses  beaux  vers. 

Voici  venir,  îj  la  même  heure,  Auguste  Barbier,  l'auteur  des  Satires.  Cette 
fois,  plus  de  colère;  au  coniraire,  une  ^ràre,  un  enjoucunent ,  le  vrai  cliarme. 
11  appartenait  à  Juvénal;  il  s'est  rapproché  des  Co/Ur.niplatioiui.  Ce  nuuid'Au- 
guste  Barbier  est  un  nom  célèbre.  Il  a  sa  date ,  et  pas  un  de  ses  lecteurs  ne 
saurait  ronblier. 

Dans  un  champ  moindre,  on  rencontre  encore  une  éloquente  lemmey  une 
dame  du  mondé,  ayant  nom  madame  de  Alontaran»  £lle  écrit  comme  on  parle. 

Sa  poésie  a  beau  faire,  elle  touche  au  salon,  et  nous  ne  sommes  pas  étonné 
qu'en  ses  heures  de  loisir  elle  se  re[>0'e  aux  Armes  de  France,  au  Soleil 
d'Or,  ou  h  VAuifCrge  des  Quatre-Naiions, 

Oui,  l'auberge  me  ptatt,  elle  qui  me  délivre 
De  tous  lt»8  importUDS  qu'un  fui  orgueil  enivre, 

De  l<»Uît  ct's  grands  savants  nii  tout  petit  savoir, 
De  tant  de  \  eaux  esprits  qu'un  c^ierchn  sans  les  voir. 
Elle  me  ^auve  aussi  des  iripies  bmrda:£es. 
Des  propos  méiiâHnt»,  des  U'ien^  <-n-nméra!;i>8, 

fais»  Uf s  (Je  ryqueis ,  serp^rrls  fdcélieux  , 
Des  barbons  ennuyés,  ei  pniiant  ennuyeux. 
L^s  Sols,  les  sots  enfin,  in.<>ipMe  cohorte, 
ksi  perdent  le  droit  de  frapper  à  ma  porte; 
Ici  je  m'appartiens ,  et  mes  quatre  verrou» 
Ue  tîenoeot  à  l'abri  des  mêlants  et  dfs  fous. 

Allons  plus  vite.  Kn  vain,  nous  sommes  arrêté  par  toutes  sortes  de  mirages; 
celui-là  qui  voudrait  cueillir  toutes  les  fleurettes  du  sentier  n'arriverait  |)as  à 
son.heure.  A  chaque  instant,  un  poète  Ibt  là,  qui  vous  dit  :  Prêtez  Toreille  I 
O  mes  feuUUs  de  roieè,  s*écrie  Butrope  Lainbert,  retenex  ce  passant  qui 
passe,  et  dites-lui  d'écouter  nos  chansons  : 

Elle  avait  i)ix-huit  ans!  elle  était  bonne  et  doure! 
Comme  un  petit  oiseau  rlans  un  blon  1  niU  de  mousse 

Elle  babillHtt  tout  te  jour; 
Ses  beaux  yeux  scintillaient  ainsi  que  drux  étoiles; 
Son  front  était  plus  blanc  qu'un  horizon  de  voiles. 

—  Quand  sera-i-etie  de  retour? 

.  Et  nous  aussi,  nous  dit  un  jeune  homme  appelé  Roger  Delorme,  nous  avons 
écrit  nos  fers  d^amoor  :  le  Cceur  et  ies  Lèvret.  Gdoi-lh  est  un  jeune  m^tre; 
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il  platt,  il  étonne,  il  a  des  grâces  inattendoes,  il  raconte  i  merveille;  si  Ton  avait 
te  temps,  00  récooterait  jaaqu*à  demain  : 

. . . .  Ib  sois  «lié  rcYoir  notre  petite  diambre , 
Où  vous  m'avez  aimé,  —  quand  voui>  m  ^imiez  eocor» 
Où  nous  ;ivons  cliu'-S''^  le  frouj  noir  de  «lé .embre 
Ea  faisant  un  grand  feu  d'amour,  de  rêves  d'or. 

AlmaUe  chanson ,  sor  l'air  de  Béranger  ; 

Et  la  j'ai  bien  pleuré ,  —  car  ronv^nez  ,  mignooae. 
Que  vous  l'avez  éteint  bien  precipilaxaaieni  : 
Décembre  a  vu  tresser  ma  première  cooronoe , 
El  nous  ne  sommes  pas  en  janvier  seulement  1 

Ah!  que  d'aimables  choses  on  oublie!  Et  cependant,  n'oublions  pas  tes  Poé- 
sies narh onu aises ,  d'un  virux  Gaulois  de  Narbonnc,  appelé  M.  Birat.  Il 
publie,  en  deux  gros  tomes,  moitié  français,  moitié  patois:  bistoires,  contes, 
poCmes,  cantiques,  chansons,  Mtlets,  antiquités,  comédies  et  légendes^  11  rît, 
il  se  ilche,  il  plai&ante;  hcureui  II  bi  rime,  habile  à  la  prose.  Ah,  le  brave 
homme,  H  le  digne  voisin  I 

CBAPITRE  II. 

LA  niOSB  ET  LE  ROMAN. 

La  Confession  d'une  jeune  fille,  |»ar  George  Sand,  deux  vol.  in- 18.  —  lianul  de  la  Citutre, 
aventures  de  gmerrt  et  tf amour f  par  Maurice  Sanit,  «n  vol.  in-8.  —  Le  Mari  imprévu,  par 
Edmond  Aboul,  un  vol.  iii-8.  —  Lontse  Tanly,  par  I^uis  Ulbacli,  un  vol.  in-l8.  —  Par- 
raim  de  Vendrilitmt  p^tr  Louis  Llbach,  ua  vol.  ia-lK.  —  Germinie  Lacetteux,  par  ii^Jinoud 
ei  Joie*  de  Gonraurt,  on  voL  —  Paule  iiéré,  |tar  VietorClierlMilies,  un  vol.  in-IS.  —  Les 
Covfi'fenres  d'une  punlame,  par  M;ix  Valrcy.  un  vol.  iii  l8.  —  Fidf"i,  [).ir  Paul  Di  IiuF,  tm 
vol.  in- 18.  —  Les  Amours  iC un^ardc  champêtre .  une  page  tendre  des  AÉénwtres  du  père  Govin , 
|Hir  Hippolyie  cle  dairei,  mu  vol.  »«1S.  —  Vubhi  Tmyautf  par  le  nurqais  de  Fondras,  un 
vol.  —  Le  Prestige  de  V imiforwe ,  par  M.  .Scrrel,  uu  vol.  iii-lS.  —  Le»  Victimes  d'amour, 
ies  Epoux  f  par  Hector  M;ilut,  un  vot.  in*  18.  —  Contes  accélérés  ^  par  JLoui»  Déprel,  un  vol. 

—  Sou»  lu  rHeuMx,  par  Douglas  Jenrold,  traduit  par  A  Leroy,  nn  vol.  în-lS.  La  Majorité 
4§€  Jl**  JMdot,  par  Cil.  Dfstys,  un  vo^  in  18.  —  Contes  à  A'mon,  par  Kmilc  Zola,  un 
vol.  in*18.  —  Décembre,  contés  et  récits ,  {tar  Joho  Jledoi,  deMins  de  M*^  Armaiid  \jeleus, 
un  vfll.  in-e.  Im  Quarantaine,  par  Michel  Bereod,  un  vol.  {fi-IS..^  Gnt  ét  mmus  propos, 
|>ar  Joseph  Hornung,  peintre.  — •  Coirtttf,  par  M.  Jolei  labeaiime.  —  Jacques  Ga/^rvn,  par 
André  Léo.  —  Une  ville  de  garnison,  |iar  M.  Alfred  A&solant.  —  Les  Demoisettes  Tourangeau, 
par  M.  Chacnpfleory.  —  La  Comtesse  de  Silvn,  par  M.  Paul  Dehuf.  —  L'Habitude  et  le  Hou- 
venir,  par  M.  Adolphe  Belot.  —  I.e  Roman  d'une  loseUe parisienne,  par  M.  EMDénard  du  Maiet. 

—  Une  femme  du  monde,  par  M.  Nicolas  Seinénow.  —  /,«  Dernier  Amour  de  Cinq-Mars ,  ])ar 
Henry  Vié.  — Jambe  tC Argent,  par  M.  Bëchard.  — Pierre  rt  Mariette,  \>ar  M.  Kiigrne  Muller, 

La  Famille  :  la  Mère,  uar  M.  Ëogène  PelleiM*  —  L'Kmle,  por  M.  Jules  Simon. —  IxtBibla 
de  r humanité' ,  ])ar  M.  Miclielet.  —  Histoire  nationàlc  de  France,  par  M.  Aiiu'ilee  Gouct  — 
Hiitaire  de  la  Terreur,  par  M.  MortimeroTeroaux.  —  Unlotre  du  Danemark ,  par  M.  Oscar 

Ils  disaient  ausH  que  ïa  prose  et  le  roman  étaient  en  retard ,  que  l'histoire 
était  morte,  et  que  ia  critique  était  aux  abois,  bref,  la  même  chanson  cba- 
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que  année.  Eli  bien,  voici,  toujours  aUeniive  à  soii  œuvre  inépuisable,  la 
grande  George  Sand ,  qui  nous  a  donné  ia  Cotifession  d'une  jeune  pfle^ 
et  c\'st  une  bonne  réjwnse  à  faire  aux  détracteurs,  de  leur  rappeler,  les  grâces 
de  Lucienne,  le  cœur  de  Frumence,  et  le  dévîîuenient  de  Jenny.  Quoi,  dites- 
vous  ,  ceci  ne  serait  point  de  la  bonne  prose ,  et  de  la  meilleure  encore  ?  —  A  près 
les  deux  récits  de  sa  mère ,  arrîfe  tout  flamboyant  de  ces  grands  coups  dïpée 
qoe  madame  de  Sévignê  aimait  tant,  te  roman  de  srm  digne  fils,  Maurice,  un 
roman  de  cape  et  d'éf^e,  à  la  façon  de  ce  merveilleux  livre  intitulé  le  Capitaine 
Fracasse,  un  vrai  héros  de  Théophile  Gantier  et  de  (laltot  son  camarade.  Il  a 
bien  de  l'esprit,  ce  jeune  Maurice;  Il  chaque  page,  on  voit  qu'il  sait  tenir  la  plume 
et  le  crayon.  Il  est,  comme  son  héros ,  grand  amoureux  ,  grand  batailleur ,  grand 
hâbleur,  alknt  par  de  grandes  enjambées,  sans  trop  savoir  si  jamais  il  s'arrêtera. 
C'est  nn  sauve-qui-peut  universel. 

Tout  au  rebours,  M.  About.  H  ne  croit  pas  au  hasard,  il  méprise  haotement 
le  peut-être.  Il  aime,  avant  tout,  les  choses  bien  faites.  Il  se  plaiiao  beau  style, 
au  grand  style.  11  est  plein  d'idées  et  de  belles  paroles.  Quand  il  part,  sa  route 
est  tracée  à  l'avance.  Il  connaît  les  moindres  sentiers,  il  sait  le  but  qu'il  se  pro- 
pose, et  comme  on  le  suit  quand  il  marche,  el  comme  on  l'écoute,  aussitôt 
qu'il  a  parlé!  Pendant  toute  une  année,  il  a  rnconié  l'histoire  du  Mari  im- 
prévu à  toute  une  foule,  et  comment  Lambert  de  Saint-Cenin  finira  par  épou- 
ser, s'il  est  heureux,  ta  jeune  Yalentine  Barboi.  Mais,  Dieu  soit  loué,  le  Saint- 
Genin  est  distancé  par  un  meilleur,  un  plus  avenant,  un  moins  endetté.  C'est 
gai,  c'est  vif,  c'est  plaisant,  c'est  bien  fait.  Non,  avec  des  écrivains  de  ce 
mérite ,  la  prose  française  ne  mourra  pas*. 

De  son  côté,  M.  Louis  Ulbacb,  romancier  de  la  grande  école  où  l'on  apprend 
à  vivre  honnêtement,  laborieusement,  esprit  droit  et  adroit,  très-populaire 
à  tous  les  titres  d'une  popularité  glorieuse,  a  publié  celte  année  un  simple 
roman  d'amour  :  Louise  Tardy,  Qui  le  croirait?  son  héroïne  est  un  bas-bleu  ; 
elle  écrit  }iour  tout  de  bon,  et  cependant  elle  est  aimable,  et  le  plus  difficile 
ne  craindrait  pas  de  porter  à  ses  lèvres  ses  doigts  charmants  qui  savent  écrire. 
Il  nons  a  aussi  donné,  fil.  Ulbach ,  U  Parrain  de  CendriUan,  Peu  s*en  fimt 
que  f^endriilun,  l'enfant  dédaignée  du  foyer  domestique,  n'appelle  à  son  aide, 
ô  misère!  le  suicide.  Hélas!  quelle  distance  entre  I  enfant  aux  douleurs  pré- 
coces, et  cette  violente  Germinie  Lacer tcux ,  la  nouvelle  héroïne  de  lMW.  de 
Concourt.  Elle  va  d'abîme  en  abîme,  et  l'on  reste  éjwuvanié  de  ce  diable  abo- 
minable, benreusemeut  éclairé  par  ia  douce  et  charmante  ligure  de  madeuiot* 
selle  de  Varcndeuil. 

L'auteur  célèbre  en  si  peu  d'instants  du  Comte  Kostia,  U,  Victor  Cher- 
buliez,  réunit  à  toon  les  dons  d'une  Imagination  puissante  les  mérites  d'un 
écrivain  élevé  à  l'école  ardente  de  Jean-Jacques  Rousseau,  son  compatriote.  Il  ' 
excelle  à  nous  montrer  le  paysage,  S  raconter  la  passion,  et  quand  la  peine  arrÎTe, 
il  pleure.  On  placera  sans  peine  Paule  Méré  à  côté  du  Comte  Kostia, 

Mais,  pendant  que  M.  Louis  Ulbach  nous  démontrait  qu'on  pouvait  être 
amoureux  d'une  virtuose  en  style ,  h  la  même  heure  une  seconde  madame  Feruel, 
madame  Max  Valéry  (c'est  sou  nom  de  guerre},  a  démontré  dans  Confia 
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denees  d*une  Puritaine,  (|u*unc  jeiioc  femme  avait  grand  tort  d*être  laide 
a  de  Ih^  la  Mécanique  eéieste,  quand  elle  devrait  lire  Paui  et  Virainie, 
ei  tes  Méditations  poétiques.  Madame  Valéry  a  choisi  là  une  triste  heroîtte, 
et  c'est  dommage;  elle  réussit  très-bien,  (|aaod  elle  se  platt  \  nous  montrer 

i'amour,  la  jeunesse  et  la  beau  lé. 

L'héroïne  de  M.  Deltaf  :  Mmltmoisclle  Fîdh,  est  encore  une  faiseuse  de 
paradoxes.  Klle  a  lanl  promis  el  lanl  juré  de  rester  lilie,  (pj'a  l  heure  où  son 
cœur  a  parlé,  voilà  niadeiuoiselle  Fidès  bien  embarrassée  el  bien  niallieureuse, 
etd'aaiant  plus  que  le  jeune  hoiuine  qui  voulait  bieu,  il  y  a  six  mois,  ne  veut 
plus  à  cette  heure. 

Parlez-nous  da  Amours  d'un  garde  champêtre  ;  par  M.  Hippolyte'de 
Clairet.  Voilà,  certes,  on  bon  garçon ,  content ,  joyeux ,  rustique.  II  en  remon- 
trerait, pour  la  chasse  et  la  bonne  humeur,  à  €Abbé  Tayaut,  Tun  des  chas* 

seurs  de  M.  de  Foudras. 

M.  Serret,  du  Prestige  de  V uniforme,  el  M.  Maloi,  des  Presti(/es  de 
Camour,  ont  rencontré  sur  leur  chemin  les  Contes  acccicrcs  de  M.  Louis 
tiéprety  tout  remplis  des  visions  fantastiques  d'Hoiïmann. 

M.  Leroy  a  bien  fait  de  mettre  eo  bon  français  les  grands  rires  d*nn  humo- 
riste anglais,  M.  Douglas  Jerrold ,  mort  l*an  passé  comme  il  accomplissait  son 
travail  de  tous  les  jours.  C'était  un  bel  cspri| ,  fait  à  la  marque  indépendante 
do  vrai  journaliste.  Il  était  contrefait,  mais  sa  critique  était  juste  et  droite.  Il  a 
rencontré,  lui  mort,  d'honnéiesgens,  très-nombreux,  qui  ont  assuré  la  fortune 
et  l'avenir  (le  ses  enfants.  Écrivains  de  noire  pays,  ne  comptez  pas  sur  la  bonne 
fv)r[uiie  de  Jerrold.  —  Les  Contes  à  Ninon,  de  M.  l'mile  Z-ola.  —  Ld  Majo- 
riU  de  inademoiseUc  Bvidot,  par  .M.  Charles  Dcslys.  —  La  Quarantaine 
de  H.  Michel  Berend,  autant  de  promesses  pour  l'avenir.  Saviez-vous  que 
M.  Hornong,  Taimable  peintre  des  deux  Monsignors  qui  se  saluent  sur  le  pont 
du  Tibre,  ét  iit  un  écrivain  conune  il  est  un  peintre?  El  voici  conmie  il  sVntcnd 
'  à  (U>crirc  uriri  tempSte,  dans  ces  mêmes  montagnes  où  madame  de  Gasparin 
promen.iit,  u  iguère,  avec  tant  de  sagesse  et  de  bonne  humeur,  la  bande  du  Jura: 

«  Le  silence  fut  tout  à  coiij)  inlci  rompu  par  un  de  ces  coups  de  lontjerre  tels 
(ju'on  ne  les  «■nteuil  que  dans  les  iimniiii^nes.  A  ce  signal,  la  nature  ircssaillit; 
les  venis  déchaînés  se  ruèrent;  heurlant  les  sommités,  ils  élaieul  refoulés  et 
revenaient  furieux,  brisaient  les  grands  sapins,  déracinaient  lee  chênes;  les 
feuilles  des  arbreb  étaient  enlevées  en  tourbillons,  les  branches  parcouraient 
l'espace  avec  la  rapidité  de  la  flèche.  L'agitation  des  arbres  les  faisait  ressem- 
bler à  une  mer  en  furie.  Le  bruit  confus  de  tous  les  éléments  était  effrayant; 
le  tonncrr.*,  le  mugissement  des  cascades  s'en  trouvaient  assourdis,  les  che- 
.  minées  tomhaient,  les  planches  des  toitures  volaient.  Le  feu  du  ciel  avait  con- 
sumé un  grenier  de  l'autre  côté  de  la  vallée.... 

'  0  En  montant  à  \é  chapelle,  j'avais  remarqué  un  nid  de  pinson  au  sommet 
de  Tun  des  arbres  de  la  place.  Je  fus  surpris  de  le  retrouver  intact  le  lendemain. 
Il  avait  résisté  à  hi  .tempête.  Je  vis  la  mère  qui  revenait  joyeuse  chargée  de 
butin  «  et  dans  son  chant  je  crus  entendre  : 

t  Lô  Seigneur  aime  et  protège  Us  faibles.  • 
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C'est  rim  des  meiliears  criiiques  de  ce  temps-ci .  M.  Louis  Boebon ,  qui  le 
premier  a  signalé  cette  aimaMe  page  de  AI.  Hommig. 
M.  Louis  Labeanme  a  raconté  l'histoire  <le  CUcUe^  élefée  an.ccnftiit,  et 

qui  devient  la  seconde  mère  des  enfants  de  sa  sœur.  —  Jacqwu  GtUêron 

de  M.  \u(\vé  Li'o  J'en  suis  fitriié  pour  André  Léo,  niais  id  dame  se  do'niie 

une  grande  iK'ine  pour  entourer  d'une  louange  niéiiiée  et  d'une  po|)ularité  déj?! 
très-grande  un  pseudonyme  ingrat  qui  la  lais>era  dans  runihrL',  et  (|ij;uid  elle 
voudra  réclamer  l'hdpneur  d'avoir  écrit  fe  Mariage  scandaleux  et  les  Filles 
de  M,  Plichon,  les  imliiïérenUj,  qui  sont  très-nombreux»  vont  lui  répondre  : 
Vous  n*êtes  pas  madame  une  telle»  vous  êtes  IM.  André  Léo.  Jacques  Galeron 
est  le  fils  de  son  père,  et  conuae  disiiît  Montesquieu,  parlant  de  son  propre 
livre  :  protcm  sine  maire  ettatam, 

Unt  VHU  de  garnisojf ,  par  iM.  Àlfred  Assolant,  vous  montre  un  mal- 
heur»Mix  journaliste,  amoureux  comme  un  fou,  qui  se  livre  en  pâture  à  deux 
ou  trois  atnbitieux  d'une  villn  de  province.  J  e  voilà  donc  au  service  de  ces 
tristes  î'ancunes,  pataugeant,  malgré  lui ,  dans  le-;  fanges  d'une  petite  ville,  en 
proie  à  la  lelire  anonyme,  et  linissani  par  recevoir  un  grand  coup  d'épée  au 
m  lieu  du  coriiSb  II  expire ,  on  l'enierre.  Il  est  pleuré  par  une  aimaUe  enfant  » 
qui  perd,  en  le  pleurant ,  le  mari  de  ses  préférences.  U.  Alfred  Assokuit  est  mi 
homme  ingénieux  et  convaincu.  M.  Champfleury  nous  mène,  A  «m  toar, 
dans  une  sous-préfecture,  et  le  voilà  qui  toud>e,  à  bras  raccourcis,  sur  le  corpe 
de  ces  j;rands  hommes  si  petits,  et  de  ces  prétentions gigante8()ues.  .Nou>  avons 
tous  connu  iM.  Tourangeau  le  père,  et  ses  deux  doujoiseiles,  les  demoiselles 
Touraiif^ritu.  (/est  pris  sur  le  vif.  —  L'Hdhilude  tt  le  souvenir,  de  M.  Paul 
Belot,  histoire  d'un  homme  m  lécis,  a.noureux  de  deux  femmes;  il  va'  d*-  l'une 
à  l'antre,  et  quand  il  est  marié,  volontiers  il  dirait  :  J'auraU  mieux  jaii^ 
je  crois ^  d*êpouser  Célimhu  I 

Une  Femme  du  monde  est  un  emprunt  trës-habiic  et  très- beurenx , 
qu*un  jeune  étranger,  un  Kusse,  M.  Seméiiow,  a  fait  à  la  grande  yociélâ 
Florence.  A  force  do  vivre  en  Italie,  il  «.si  presque  luilien.  Il  vous  redira  les 
discours,  disfuis  iiiieuv,  les  cancans,  de  cette  a!U)al);e  peliie  ville,  d. -venue 
aujourd'hui  une  jurande  cité.  Son  livre  est  Thisloire  d'une  umoceiitc  conspira- 
tion, diins  laquelle  un  malheureux  est  sur  le  jKtini  de  succomber. 

Le  Dernier  Amour  de  Cinq  Mars,  par  Henry  Vié.  —  Peu  de  ^>ersou- 
nages  célèbres  da  temps  de  l^is  XIII  sont  au^si  sympaihiquement  connan  que 
le  jeune  Henri  d'Effiat ,  et  cela  grâce  an  roman  d*Alfred  de  Vignf ,  qui  produisit 
un  si  grand  effet  dans  les  plus  beaux  jours  du  romantisme.  A  son  tour,  M.  Henry 
Vié  vient  reprendre  cette  existence  que  la  hache  du  bourreau  devait  faire  si  courte, 
et  la  rendre  encore  une  fois,  pour  nous,  intéressante.  Il  était  difficile  de  marcher  . 
dans  le  ch» min  tracé  par  un  maître  plus  délicatement  (jne  ne  le  fait  l'auieur  du 
Dernier  Amour.  Rencontrer  les  sympathies  publiques  dans  un  sujet  traité, 
magistralement,  par  le  comte  Alfred  de  Vigny  est  uu  succès  incontestable.  Ou 
pourrait  se  contenter  à  moins. 

Jamée-d*  Argent,  par  M,  Béchard.  C'est  une  histoire  de  la  Vendée.  BUe 
a  le  souffle  et  l'inspiration.  Ou  se  tue  avec  honneur.  Chacun  meurt  glorieuse- 
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ment  pour  s.t  vimsw  et  c'rsi  loujoiirs  \mu'  l'i  bonne  rauso..  l'n  des  vaillants 
esprits,  SI.  LauiviiL  Picliai ,  a  (rùs-bk'ii  parlé  du  livre  de  M.  Béchard.  Il  a  très-  ■ 
bien  p«rlé  de  Pierre  et  Mariêtie  : 

•  M.  Eugène  Molier  doos  ivpose  de  la  goerre  ioieRtine.  Soo  récit  campa- 
gnard est  aiie  idylle  de  cifîlisaiion.  il  sait  placer  riiuérêt  dans  le  di  tnil ,  dans 
les  nuances.  L*art  est  à  ses  yeax  la  recherche  de  la  naiveté.  Pierre  et  Mariette 
forment  nn  roman  d'nn  vif  intérêt,  et  li  peut  se  raconter  (n  quelques  lignes. 
Pierre  est  un  bon  ouvrier  tisseur  :  il  reiironire  "Mariette,  lilie  d'ouvriers  de  son 
état,  dont  le  grand-père,  aiieieu  coiiIk -maître,  vit  des  économies  de  sou  tra- 
vail Mariette,  au  moment  où  parait  Pierre,  va  épouser  un  commis  qu'elle 
n'aime  pas»  Bile  épousera  Pierre.  Ou  le  sait,  et  on  lit  ce  roipan  san^  on  instant 
de  fatigue.  Ce  Pierre  semhle  bien  un  peu  lettré  pent-élre ,  mais  quimporte  7  ■» 

Qoe  de  beaux  livres  encore!  Heureosement,  que  le  i.om  des  auteurs  va  nous 
dispenser  d'une  kmgne  criti(|ue.  A  sou  be.-iu  livre  de  ia  Famille ,  Eugène 
Pelîofan  ajoute  nn  tome  iulitulé  m  A/èrc.  —  L'Kuropc  entière  a  lu  !e  livre  de 
Jules  Simon  :  l'Ecole  — •  ()\\  s'est  (liNpulé,  Dieu  le  sait!  autour  du  livre  de 
Michelet  :  la  BiiU  de  Chiimauùc.  —  Les  ivant  bénédictin  Aim-flée  Gouet 
a  publié  le  tome  deuxième  de  so:i  Histoire  natioiuile  de  FraucCj  et  ce 
nooveau  tome  est  tout  à  fait  digne  du  premier.  —  M.  Mortimer-Teroanx  |)our- 
snit,  avec  rachamement  de  Tacite  et  de  Juvéïtal,  son  Histoire  de  (a  Terreur 
(tome  à*)'  —  On  a  lu ,  on  lira,  la  dramatique  Iliêtoire  du  Dafunuxrk,  par 
M.  Oscnr  Commettant. 

Je  dirai  :  j'étais  là,  telle  Chose  m'advini  !  Fnfm,  que  d'aimables  choses, 
signées  de  ces  noms  charmants  :  Pierre  Vérou,  .)ul<  s  (  Jaréiie,  P^mmanuel  Gou- 
zalês,  Moléri  :  le  Pavé  de.  Paris  ^  la  Famiilc  Hasard,  fes  T'iciinies  de 
Paris,  tes  Femmes  f/ui  /'ont  des  serties,  Clt-menl  Toussaint^  les  Sept 
éaisers  de  Buckinyham!  Ces  oepi  derniers  tûmes  représeuteraient,  volon- 
tiers, l'esprit  de  la  jeoo*f  génération. 


Parmi  les  grandes  publications  de  celte  année,  il  faut  placer  la  riorrespon- 
dnnre  de  Marie-Auloineile,  publiée,  à  l*aris,  par  M.  Feuillet  do  (^onclies , 
publié»' à  Vienne,  par  M.  le  chevalier  Alfred  d'Arui  th.  In  des  critiques  les 
mieux  écoutés  de  ce  teuips  ci,  M.  Ciiviilier-Kleiiry,  .-i  [t;ii!é  dans  les  uieilleiirs 
tTmes,  en  véritable  historien,  de  ces  diverses  publications,  dans  lesiiuelles 
la  reine  M arie> Antoinette  a  grandi  par  le  ciiaroie  invincible  et  la  piété  des 
souvenirs  : 

•  La  correspondance  entre  Marie^Tbérèse  et  sa  fdlc  se  compose  de  cent 
'Soixante-trois  lettres  inédites ,  dont  près  de  cent  écrites  par  ^larii -Antoinette, 
les  autres  par  sa  mère,  le  tout  eFi  lanij^iie  française.  Elle  s'étend  de  1770  à 
1780,  c'est-à-dire  entre  l'iinnéc  du  mariage  de  l'archiducliesse  avec  le  l)auj)hin 
de  France  et  cel'C  de  la  mort  dcî  l'impératiice.  Aucun  aune  leciicd  n'est  aussi 
riche  en  documents  de  cette  sorte  et  de  cette  date.  Celui  du  comte  d'Hunol- 
sicÎB  ne  renferme  que  dix- sept  lettres  de  Marie -Antoinette  k  ^  mère;  celui  de 
M.  FeuiHet  de  Concbes  en  a  liioins  encore.  Rapprocbées  des  lettres  venues  de 
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Vienne,  les  correspondances  publiées  à  Paris  ont  donné  lieu,  nous  dii-on,  à 
des  recherches  d*auihenticilé  qui  u'einharrasseut  pas  beaucoup,  je  ie  crois,  les 
éditeon  français,  et  auxquelles  te  plus  juatomenl  célèbre  des  deux  est  tout  prêt 
Il  répondre.  Quoi  qu'il  en  soit,  si  los  deux  recueils  qui  ont  paru  en  France  ont 
Le  mérite  d'embrasser  dans  leur  ensemble  une  période  de  temps  plus  considé- 
rable et  une  variété  de  relations  plus  intéressante,  Touvrage  allemand,  renfermé 
dans  line  époque  relativement  restreinte,  fournit  à  l'histoire,  dans  celte limitei 
plus  d'informations  insiruriives  et  y  fait  pénétrer  plus  de  lumière.  •> 

Le  monde,  encore  à  cette  heure,  est  tout  pénétré  de  la  grandeur,  de  la 
beauté  de  celle  correspondance.  Il  lisait,  naguère,  non  pas  avec  le  même 
intérêt,  mais  avec  un  respect  sévère,  les  deruières  lettres  du  R.  P.  Lacordaîre 
à  sa  digne  amie  madame  Swethchine. 

Homme  éminent  par  l'éloquence  et  par  le  courafie,  et  lont-puissant  par  la 
vertu ,  un  des  siens,  M.  le  comte  de  Falioux,  a  publié  avec  un  soin  pieux  les 
dernières  lettres  de  VMd  Lacordaîre,  et  Ton  ne  saurait  dire  h  qud  point, 
dans  ces  lettres,  la  grâce  est  à  côté  du  bel  esprit.  L.  R.  P.  Lacordaire  a  le  vrai 
charme;  il  nous  attire  à  sa  parole  et  même  à  sa  bonne  humeur.  Écoulez-le 
racontant  comment  il  s'en  vint  d<'  Rome  à  Paris,  superbe  et  calme,  en  son 
habit  de  dominicain,  oublié  chez  nous  depuis  un  hiècle.  Jl  eut  même  en  chemin 
plus  d*une  heureuse  aventure,  et  il  la  raconte  avec  celte  aimable  humeur  d*une 
conscience  que  rien  ne  saurait  troubUr  : 

«  J'ai  bien  ck  et  là  quelques  petites  jouissances  d'amour-propre.  <:e  matin, 
à  Carrotige,  imaginez  Carrouge!  le  commandant  militaire  qui  visait  mon  |)as8C- 
port  m'a  fait  de  tendres  compliments  et,  tirant  de  sa  poche  VVnivcrs  reli- 
gieux, m'a  dit  :  «  Il  est  souvent  là  (jtiesiion  de  vous.  »  A  Chambéry,  la 
maîtresse  de  l'auberge  m'a  dit  que  j'étais  un  grand  prédicateur.  A  Poul-de- 
Heauvoisin,  au  mois  d'août,  toute  la  d(niaue  m'a  regardé.  Et  cependant  je  vous 
reviens  modeste,  quoique  j'aie  de  plus  un  superbe  diplôme  en  parchemin, 
feigné  du  général  des  Frères  prêcheurs,  qui  m'appelle  un  homme  etarisêime. 
Et  après  cela  vous  me  traitez  comme  un  petit  garçon  qui  ne  sait  ce  qu'il  fait  et 
presque  pas  ce  qu'il  dit.  Le  beau-fière  de  mon  frère  aîné,  l'abbé  Lglée ,  pro- 
vecrétaire  de  l'archevêché  de  Paris,  est  comme  cela;  il  m'aime  de  tout  son 
cœur,  Li  cha(|iic  fois  (|u'il  me  voit,  il  ne  peut  s'empêcher  de  hausser  les 
épaules,  tant  il  me  trouve  bêle!  Vous  voyez,  bien  chère  amie,  qu'en  effet  le 
voisinage  de  la  France  me  trouble  re.sprit;  je  suis  trop  heureux  pour  avoir  autre 
chose  en  ce  mooietit  que  la  pensée  d*être  si  prèit  de  vous.  • 

Mais  le  grand  retentissement  dans  les  lettres  de  ce  temps-ci  appartîeni»  cette 
année  encore,' à  M.  Victor  Hugo.  Il  avait  promis  au  jeune  traducteur  de 
Sbakespeare,  aussitôt  qu'il  auiMii  accompli  sa  tâche  et  que  sa  traduction  étant 
achevée,  elle  aurait  conquis  sa  place  au  soleil,  qu'il  ajouterait  un  fronton  5  ce 
monument  plus  durable  que  l'airain.  Voici  donc  que  l'œuvre  est  achevée, 
et  que  le  Shakespeare  du  jeune  Victor  Hugo  a  parfaitement  consacré  ces  douze 
années  de  zèle  et  de  travail.  Que  disons-nous  7  Le  dernier  to(Uc  de  la  nouvelle 
traduction  de  Shakespeare  a  paru  le  2S avril,  le  jour  même  de  l'anniversab^da 
poète  anglais,  et  void  que  le  père,  è  son  tour,  dans  un  tome  admirable  et  dans 
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une  page  des  plus  charmantes,  a  troavé  pour  m  tils  une  récompenso  digne  de 

tous  les  deux  : 

«  Ijm*  iraduriion  est  presque  toujours  regardi'o  tout  d'abord  par  le  peuple  ^ 
qui  on  la  donne  conitue  une  violence  qu'on  lui  fait.  Le  goûi  bourgeois  résiste  à 
l'esprit  universel. 

»  Traduire  an  poëte  étranger,  c'est  accrdire  la  poésie  nationale;  cet  accrois- 
homent  déptatc  i  ceux  anxqnels  il  profite*  C'est  dn  moins  le  commencement; 
Je  premier  moovembnt  est  la  révolte.  Une  langue  dans  laquelle  on  transvase  de 
la  sorte  un  autre  idiome  fait  ce  qu'elle  peut  pour  refuser.  Elle  en  sera  fortifiée 

pins  t.ird,  en  ailendant  elle  s'indigne.  Cett<;  saveur  nouvelle  lui  répugne.  Ces 
locnlions  insolites,  ces  tours  inattendus,  celte  irruption  saiiva^^e  de  ligures 
inconnues,  tout  cola,  c'est  de  l'invasion.  Que  va  devenir  sa  littérature  à  elle? 
Quelle  idée  a-t-on  de  venir  lui  mêler  dans  le  sang  cette  substance  des  autres 
peuples?  C'est  de  la  poésie  eu  excès^  11  y  a  là  abus  d'images,  profusion  de 
métaphores;  fiolation  des  finontières,  introdocliôn  forcée  du  goât  cosmopolite 
dans  le  goût  local.  Est-ce  grec?  c'est  grossier,  l^st  ce  anglais?  c'est,  barbare. 
Apreté  ici,  âcreté  là.  Et,  si  intelligente  que  soit  la  nation  qu'on  veut  enrichir, 
elle  s'indigne.  Elle  hait  cette  nourriture.  Elle  boit  de  Ibrce,  avec  colère.  Jupiter 
enf.Hit  recrachait  le  lait  de  la  chèvre  divine. 

«  Ceci  a  été  vrai  en  France  pour  Homère,  et  encore  plus  vrai  pour  Shakespeare, 
»  Au  dix-.septième  siècle,  a  propos  de  madame  Dacier,  ou  posa  la  (]uesiiou  : 
FaQt4l  traduire  Bomère?  L'abbé  Terrasson,  toot  net»  répondit  non.  La  iVlothe 
fit  mieux  :  il  refit  VIliade»  Ce  La  Uothe  était  un  iiomme  d'esprit  qui  était 
idiot.  De  nos  jours,  nous  avons  eu  en  ce  genre  M.  Beyie,  dit  Stendhal,  qoi 
écrivait:  "  Je  préfère  à  Homère  les  mémoires  du  maréchal  Gouvion  Saint-Cyr.  » 

»  —  Faut-il 'traduire  Homère?  fut  la  question  littéraire  du  dix-septième 
siècle.  La  question  iiliéraire  du  dix-bailième  lut  celle-ci:  —  Faut-ii  traduire 
Shakespeare  ?  » 

Après  avoir  bien  grondé  contre  M.  Letourneur,  le  premier  traducteur  (on  ne 
saurait  disconvenir,  cependant,  que  M.  Letouroeur  a  donné  l'exemple  et  le 
fiignal),  l'auteor  de  Marion  de  VOrtne  et  â*Bemani  ajoute,  en  parlant 
de  l'anteaiP  à^OlMio  et  de  Maohtth  : 

«  Le  danger  de  traduire  Shakespeare  a  disparu  aojourd'bnL 

»  On  n'est  plus  un  ennemi  public  pour  cela. 

»  Mais  si  le  danger  n'existe  |>ius,  la  difficulté  resle. 

»  Letourneur  n'a  pas  tr.tduit  Shakespeare,  il  l'a  candidement,  sans  le  vouloir, 
obéissant  à  son  insu  au  goût  iio.stile  de  son  ép(>(|ue.  parodié. 

•  Traduire  Shakespeare,  le  traduire  réellement,  lu  traduire  avec  confiance, 
le  traduire  en  s'abandonnant  à  loi,  le  traduire  avec  la  simplicité  honnête  et 
fière  de  renihousiasme ,  ne  rien  éluder,  ne  rien  omettre,  ne  rien  amortir,  ne 
rien  cacher,  ne  pas  lui  mettre  de  voile  lik  où  il  est  no,  ne  pas  lui  mettre  de 
•  masque  là  où  il  est  sincère,  ne  pas  lui  prendre  sa  peau  pour  mentir  dessous, 
le  traduire  sans  recourir  à  la  périphrase,  celte  restriction  mentale,  le  traduire 
sans  complaisance  puriste  pour  la  France  ou  puritaine  pour  l'Angleterre,  dire  la 
irérilé,  toute  la  vérité,  rien  quç  la  vérité,  le  traduire  comme  on  témoigne,  ne 
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point  le  trahir,  l'introduire  à  Paris  de  plain-pied,  ne  pas  prendre  de  pi*écaulions 
insolenies  pour  ce  t^i'nic,  proposer  à  la  iiio\emie  des  inti'lligences ,  qui  a  la 
préleniion  de  s'appeKr  le  goût,  l'accepialion  de  ce  géani,  le  ^<)ilàî  en  voulez- 
vous?  ne  pas  crier  gare,  ne  pas  âire  honteux  du  grand  homme,  l'avouer, 
Tafficher,  le  proclamer,  le  promulguer,  être  sa  ctiair  et  ses  on,  prendre  son 
empreinte ,  moaler  sa  forme ,  penser  fia  pensée ,  parler  sa  parole ,  répercuter 
Shakespeare  de  l'angolais  en  français,  quelle  entreprise!  » 

Et  lorsque  enHn  ce  grand  iioëie,  heureusement  donlilé  drus  critique,  a  bien 
d^'battu  les  grandes  idées  qui  sortaient  toutes  vivantes  de  >on  sajet  mèflae«  il 
conchit  p  ir  la  belle  p.igf'  que  voici  : 

«  I  n  jeune  homme  s'est  dévoué  à  ce  vaslc  travail.  A  côté  de  celte  pretnière 
tàdie,  reproduire  Shakespeare,  il  y  tn  avait  une  deuxit^me,  le  comininirr. 
L'une,  on  vient  de  le  voir,  exige  un  pcële,  l'autre  un  bénédictin.  Ce  traduc- 
teur a  accepté  l'une  et  Tamn*.  Parafièiemeot  à  la  traduction  de  chaque  drame» 
lia  plac6,  sons  le  titre  û'intrtfduetton,  une  <'tude  npteiale,  où  tontes  les 
questions  relatives  an  drame  traduit  sont  discutées  et  débattues,  et  o<h,  pièces 
eo  mains,  le  pour  et  contre  est  plaidé.  Ces  trente-six  introducnons  aux  trentie- 
six  drames  de  Shakespeare,  divisés  en  quinze  livres  parlant  chacun  un  litre 
spécial,  sont  dans  leur  ensemble  une  œuvre  considérable.  Couvre  de  critique, 
CDUvrede  philologie,  œuvre  de  philosophie,  œuvre  d  histoire,  qui  côtoie  et  cor- 
robore la  traduction;  quant  à  la  traducîicm  en  elle  même,  elle  est  hdèle,  sin- 
cère; opiniâtre  dans  la  résolution  d'obéir  au  te%te,  elle  est  modeste  et  fière; 
elle  ne  tâche  pas  d'être  supérieure  à  Shakespeare. 

•  Le  commentaire  cduche  Shakespeare  sur  la  table  d'autopsie,  la  traduction 
le  remet  debout;  et  après  l'avoir  vu  disséqué ,  nous  le  retrouvons  en  vie. 

»  Pour  ceux  qui,  d  uis  Shakespeare,  veulent  tout  Shakespeare,  celle  traduc- 
tion inaïKjiiaif.  On  l'a  iiiainîcnant.  Désormais  il  n'y  a  plus  de  bibiiolliéque  bien 
faiie  sans  Shakespeare.  Une  bibliothèque  csl  ausiii  iucou»plèle  sans  Sbukespeare 
que  sans  Molière. 

•  L'ouvrage  a  paru  volume  par  volume  et  a  eu  d'un  bout  à  l'autre  ce  grand 
follaborateor,  le  succès. 

•  Le  peu  que  vaut  notre  approbation ,  nous  le  donnotos  sans  réserve  à  cet 
•uvrage,  traduction  au  point  de  vue  philologique,  création  an  point  de  vue 
critique  et  historique.  C'est  une  œuvre  de  solitude.  Ces  œuvres- là  eont  con- 
scient iejiscs  et  saines,  Ta  vie  sévère  conseill(?*le  travail  austère.  Le  (raducleur 
actuel  sera  ,  nous  le  croyons  et  louie  la  haute  criiique  de  France,  d'Angleterre 
et  d'Alli  iii;if;iie  l'a  proclamé  déjà,  le  traducteur  définitif.  Première  raison,  il  est 
exact;  deuxième  raison,  il  est  complet.  Les  difliculiés  que  nous  venons  d'indi- 
quer, et  une  foule  d'antres*  il  les  a  franchement  abordées;  et,  sekm  nons, 
résolues.  Faisant  cette  tentative,  il  s'y  est  dépensé  tout  entier.  Il  a  senti,  en 
accomplissant  cette  tâche ,  la  religion  de  construire  un  monument.  Il  y  a  ooft- 
aacré  douze  des  plus  belles  années  de  la  vie.  Sous  trouvons  bon  qu'un  jeune 
homme  ait  eu  cette  gravité.  La  besogne  était  malaisée,  presque  effrayante; 
recherches,  confrontations  de  textes,  peines,  labeurs  sans  relâche.  Il  a  eu  peri- 
dani  douze  années  la  lièvre  de  celte  grande  audace  et  de  celte  grande  respoosa- 
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bldté.  Gcb  est  bien  à  lui  d'avoir  voalo  cette  œuvre  et  de  Tavoir  terminée.  Il  a 

(le  cette  façon  marqué  sa  rcconnnissance  envers  deux  nations,  envers  celle  dont 
il  est  l'hôte  et  envers  celle  dont  il  es»  le  fils.  Celte  traduction  de  Shakespeare, 
c'est,  en  quelque  sorte,  le  porlrnit  «le  l'Angleterro  envoyé  5  la  France.  A  une 
épo(|ue  où  l'on  sent  approcher  I'Iumiio  angusic  de  l'enibrassement  des  peuples, 
c'est  presque  un  acte,  et  c'est  plus  qu'un  falLlilléraire,  Il  y  a  (juelque  chose  de 
pieux  et  de  louchant  dans  ce  don  qu  un  Français  oITre  à  la  patrie,  d'où  nous 
•  sommes  absents,  loi  et  moi ,  par  noire  volonté  et  avec  douleur. 

»  Victor  Ulgo. 

»  HaotevillivIIottse,  avril  4865.  » 

P.  S.  Notre  atmanacb  toucbaità  sa  fin,  lorsque  est  apparu  >(>udain,  comme 
un  glorieux  supplément  au  travail  litiéraire  de  cette  année,  une  suite  de 
poèmes  :  tes  Chamojis  des  rues  et  rfes  lois,  par  ^1.  Vi(  lor  Hugo,  et,  vingt- 
fjuaire  heures  après,  nous  rencontrions  pins  d'un  esprit  amoureux  de  la  forme, 
ami  de  l'idée,  d  chtrchanl  Tonhli  d( s  choses  présenter,  qui  s'est  emparé  d'un 
bout  à  l'autre  do  re  rare  et  cbaruiani  volume. 

0  les  belles  et  douces  poésies  I  les  cbéres  aventures  sur  la  terre  et  dans  les 
étoiles!  que  c'est  jeune  et  que  c'eiit  frais!  Avec  quelle  grâce  iéoergiqoe  et  tendre 
se  marient  la  musique  et  la  chanson  !  Quels  accompagnements  de  la  barpe  invi- 
sible! Et  que  cet  homme  est  heureux  d'être  encore  à  ce  point  jeune,  éblouis- 
î-ant,  passionné!  On  croirait  lire  un  souvenir  vivant  des  Feuillts  d' nntomne. 
On  retrouve  î»  chaque  pas  un  écho  rliarmant  des  Conttmplations.  Apaise- 
ment, élégii'  cl  sourire!  Il  chante;  il  parle;  il  s'enivre  an  llol  limpide;  il 
sa{;eDouille  au  pied  du  chêne  grandi  dans  les  orages;  il  sait  ce  que  cachent  les 
'  saules  cl  ce  que  disent  les  blés  mûrs.  C'est  vraiment  la  chanson,  mais  aussi  la 
plainte  et  la  prière,  et  Taccent  de  la  rue  où  tout  passe,  et  le  murmure  de  la 
Ibrêt  parlant  sans  mystère  aux  nuages.  Ah!  le  beau  livre!  et  voilà  comme  il 
Êmt  réussir! 

JDLëS  JANIN. 

^  L'éditeur  du  préseni  almauach  ne  saurait  passer  sous  silence  les  trois  publica- 
tioDs  de  M.  Jules  Jania  pour  la  présente  année,  à  savoir  :  la  troisième  édition  de 
sa  traduction  d'Horace,  et  cette  fois  dans  le  format  in-48.  Un  volume  de  contée, 
dont  M.  Emile  de  Montégut  a  très-bien  dit  : 

«  Si  ce  litre,  en  etTot,  révf  illo  des  idées  heureuses,  il  convient  à  merveille  aux 
contes  de  Janin,  qui  sont  de  la  nature  la  piuà  aimable  et  la  plus  gaie  :  il  y  f^n  a 
s^pt,  tous  avenants,  gracieux,  et  ne  roulant  que  sur  les  sentiments  heureux.  Tout 
laain  eatdans  ce  titre;  rêverie  légère,  badi nage  léger,  sentimentalité  sans  triatease, 
enjouement  d'imagination,  rrllets,  ch.doiements,  vapeurs  ..  » 

£t  son  i^rund  livre  :  Ja  Poésie  et  l'èlcrjuence  à  Rome  aux  temps  des  césars.  Un  de 
nos  critiques  les  i>Ujs  sérieux,  M.  Weiss,  appelait  ce  livre  :  PEhguenee  jugeant 
Véhquence,  Autant  que  possible,  en  dépit  de  toute  modestie,  il  faut  que  notre  alma- 
nach  soit  complet. 
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Mort  de  M.  Proudhon...  Mais  ce  n'est  pas  îi  noos  à  juger  le  célèbre  écri- 
lain.  Sa  vie  Un  austère;  il  est  niori  coiume  il  a  vécu,  laissant  uoe  grande 
renommée  et  iks  œuvres  (|ui  la  compléteront. 

La  France  a  perdu,  aux  prcn)iers  jours  de  cette  année,  un  de  ses  plus  dignes 
enfants,  M.-^e  duc  de  Cleruioni- Tonnerre,  il  était  ce  qu'on  appelle  un  carac- 
tère, une  Yoionié.  Enfont  d'une  née  proscrite  en  .1793,  à  peine  adotescent,  il 
se  préparait  anx  guerres  \  venir.  Il  assista  aux  grandes  batailles  jusqu'il  la  fin 
de  l'empire;  il  fut  un  des  grands  ministrea  de  la  restauration.  Rentré  chez  lui, 
dans  ses  domaines,  il  y  donna  Texemple  austère  d'une  bienfaisance  active  et 
d*uue  inflexible  vertu.  On  raconte  que  le  vieux  (ialon,  Caton  l'Ancien,  apprit 
le  grec  à  qualre-vingis  ans  :  M.  le  duc  de  (;lermoni-loniiei  re  a  publié  une  tra- 
duction d'isocraie,  un  de  ces  anciens  Athéniens  d'un  atiicisme  immort»  !. 

Dne  grande  perte  dans  la  ré|)iiblique  lettrée  :  la  mort  de  i\l.  Xavier  Sainline, 
un  écrivain  populaire ,  à  qui  nous  devons  un  chcf-d'cBUvre  intitulé  Picciéia, 
ni.  Xafier  Saintine  était  rami  et  le  contemporain  de  M,  Scribe.  Ils  firent 
ensemble  leurs  premières  armes;  heureux  de  tout,  contents  de  peu,  ils  s'enten- 
daient Tua  Taotrc  à  merveille,  et  le  premier  résultat  de  cette  rencontre  hen- 
reuse  fut  un  chef-d'œuvre  d'ironie  et  de  gaieté  :  VOurs  et  le  Pacha. 

t'n  de  nos  bons  critiques  a  remaicpié  trè*>-jtid!cieiisemenl  que  le  proverbe 
est  la  véritable  attestation  du  pcëte  conii(|U('!  i)it(s-moi  combien  de  proverbes 
tel  poêle  ajoute  à  la  sagesse  des  nations,  je  vous  dirai,  à  l  instant  même,  les 
respects  et  les  déférences  qui  lui  reviennent.  Cet  Ours  de  M.  Saintine  et  de 
M.  Scribe  a  laissé  onatre  proverbes.  Prenez  mon  Ours!  est,  peur  le  moins, 
lOflsl  célèbre  que  :  V&u»  êtes  orfèvre,  monsieur  Josée  f  Ils  savaient  si  bien 
rire ,  en  ce  temps-Iè ,  ces  deux  associés  charmants! 

Le  théâtre  de  N.  Saintine  renferme  un  assez  grand  nombre  de  ces  belles 
inventions  qui  servent  au  délassement  des  honnêtes  gens.  I!  excellait  h  composer 
pour  les  comédiens  d'une  \aleur  réelle,  et  c'est  ainsi  qu'il  a  fait  j)()ur  Bouffé  ie 
Iioi//Jon  du  jirince,  un  de  ses  meilleurs  rôles;  Madame  Favart,  pour 
Uiademoiselle  Oéjazel;  JUche  d'amour  et  ie  Plastron,  pour  Arnal.  Même 
quand  II  toochall  aux  dernières  limites  de  k  bonne  bomeor ,  son  dialagoe 
appartenait  à  la  meâlenre  compagnie.  Il  se  serait  cru  perdu  de  répnlation  «"H 
eût  appelé  à  son  aide  les  vulgarités  du  tréteau.  Il  honorait  la  plume,  comme 
un  bon  ouvrier  honore  ses  outils;  pour  rien  au  monde*  il  ne  fût  tombé  dans  les 
tristes  excès  si  recherchés  de  nos  jonrs. 

Il  était  aussi  un  poêle  à  ses  heures;  il  a  donné,  aux  belles  années,  un  doux 
recueil  de  Pocmrs  et  d'E pitres,  mèlédt'  quelques  chansons;  romancier  très- 
habile,  il  a  charmé  ses  lecteurs  dans  les  liécits  de  la  tourelle^  les  Trois 
reines,  le  Chemin  des  écoliers;  sans  oublier  un  beau  livre  :  I7ne  matirenm 
séuê  Louis  Xi  il,  oè  l'on  rencontrait  une  admtrabin  éinde  de  Loois  XIII  et 
du  cardinal  de  Richelieu.  Un  livre  écrit  avec  celaient  touche  Ja  Thistoire.  il  en 
a  tons  les  mérites.  Feu  M.  Bazin,  l'auteur  de  V Histoire  de  Louis  XIU,  ne 
s'étonna  point  d'un  parallèle  entre  son  histoire  et  le  romao  de  M.  Saintioe.  II 
disait  qu'il  b'en  trouvait  honoré. 

Mais,  sans  contredit.,  le  meilleur  titre  à  la  louange  du  temps  présent,  à  la 
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reconruiissnncp  de  l'avenir,  pour  >l.  Sainline,  t'iail  ce  charinaiU  livre  inliiulé 
Picciotd,  Picciola,  (|ui  liciU  (Ic'îjà  sa  place  entre  Paul  et  Virginie  et 
Rofjinson  Crusoc,  le  chiiniie  cl  Tcnirelien  dis  jeiines,gons  »  leur  fôle  iiiépui- 
sabk'  ei  l'encliiniiejnent  d«i  leur  priniemps,  Picciola  fut  adopté  tout  d'abord 


SAIATINE 


par  la  jeune  génération  qui  rrprésenlc  la  société  présente.  li  n'y  eut  qu'une 
voix  sur  l'intérêt  de  ce  récit  plein  de  grâce  el  de  charme;  tous  ces  jeunes  cœurs 
furent  touchés  du  malheur  de  cette  plante  innocente  et  du  courage  qu'il  fallut 
pour  la  sauver.  Plus  d'un  jeune  enfant  savait  par  cœur  (beaucoup  mieux  que  le 
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«0  almânacu  de  la  utiéuatuke, 

récit  de  Th^'raniènc)  ta  lettre  éloquente  iclreiésée  au  terrible  cinp«rcfir  par  lé 
triste  amoureiix  de  la  pétitc  fleur  : 

•  Sire, 

a  Deux  pavés  de  moins  dans  la  cour  de  ma  prison  n'ébranleront  pas  les  fon- 
dements de  f otre  empire ,  telle  est  l'unique  faveur  que  je  viens  demander  à 
Votre  Majesté.  Ce  n'est  pas  sur  moi  que  j'appelle  les  effets  de  voire  pi  oteciion; 
mais  dans  ce  désert  muré,  où  j'expie  mes  torts  envers  vons,  un  seul  être  a  su 
apporter  quc'I(|iie  adouciî'Sfment  à  nirs  peines,  un  seul  êlren  jclé  quelque  charme 
sur  ma  vie.  C  eM  une  plante,  sire  ;  c'est  une  lleiir  iuopinément  venue  entre  les 
pavés  de  la  cour  où  il  m'chi  permis  parfois  de  respirer  l'air  et  de  voir  le  ciel...  • 

Un  jeune  honune  fil  datait  de  la  révolution  dernière),  appelé  Jules  Viard, 
était  venu  de  Rouen  à  l'aris,  léger  d'argent ,  mais  poussé  par  un  esprit  léger. 
Hélas!  |)eul-être,  a\ec  un  peu  d'aisance,  il  serait  encore  vivant  et  souriant, 
ajoutant  une  |)age  à  ce  livre  inattendu,  dans  une  p«u\relé  si  grande  :  Us 
Petites  Joies  de  la  vie  humaine.  Il  parlait  de  cts  joies  dans  un  logis  vide, 
à  côté  d'un  foyer  sans  fou,  et  lui-même,  il  souriait  k  sa  mélancolie  d'bomme 
g^i.  Si  vous  lui  disiez  qu'il  faut  un  grand  courage  pour  si  bien  parler  des 
choses  qu'on  n'a  pas  :  •  Je  sais,  disait-il,  quelque  chose  de  plus  rare,  c'est  de 
parler  tfès-bien "des  choses  qu'on  ne  sait  guère.  »  Ah!  quelle  joie  innocente! 
un  savant  parlant  de  la  poésie,  une;  coqnetie  de  la  passion!  Parler  de  ce  qu'on 
n'a  pas,  (!<;  ce  (pi'on  ne  sait  p,is,  p?»rle/.  moi  de  cela!  On  n'a  [  los  vin^l  ans,  on 
en  parle.  Ah!  Chhié,  (|(ic  \o»is  élis  loin!  Mes  amis,  parlons  de  Cliloé  rinfi- 
dèle...  il  se  moquait  de  l'atrabilaire  et  du  pessimiste:  «  Oh!  quanta  moi, 
disait-il,  je  gambade,  je  valse  et  je  saute,  si  par  hasard  j'essaye  un  pantalon 
neuf!  •  Il  vous  disait  tes  plaisirs  du  t^tit  nom;  et  tons  ces  petits  noms  des 
deux  sexes,  semblables  aux  refrains  d'une  chanson  joyeuse,  il  les  savait  par 
cœur:  «  Bibi,  Loulou,  Richon,  cher  cœur,  petit  homme,  mon  ange,  Jules, 
ÎMincl ,  gros  kara ,  Lili,  Fricpu't .  mon- peiit  chou  ,  Henri,  Nestor,  Niniche, 
Chérubin,  Siméou,  Chéri,  mon  trésor,  mon  rat,  Népomucéue  !  »  il  eu  savait 
toute  la  kyrielle,  il  en  faisait  mille  chansons. 

Le  doux  rire!  Il  avait  devant  lui  l'espace  et  le  soleil,  il  aimait  nalurellenieot 
les  belles  choses  qui  sont  à  notre  humble  portée.  Il  s'enivrait  d'eau  fratcbe  et 
de  poésie;  à  son  lever,  il  Kouriait  au  soleil  qui  se  lève;  il  disait  avec  lé  poëte: 
«  J'aime  les  soirs,  les  beaux  soirs!  »  A  son  couchei  :  «  Quel  bimheur  de  s'em- 
brasser'dans  ses  propres  hras,  quand  on  se  couche  le  cœur  content,  avec  bon 
espoir  pour  le  l  ndiniainî  "  Pnis  le  réve.  O  bonheur!  Quand  on  rêve  on  a  des 
amis,  on  (  st  riche  etsnperhe,  on  se  bâtit  sur  la  lisière  du  bois,  non  loifi  de 
la  Méditerranée  éclatante,  une  (Mit;irie.  Hélas!  quel  malheur  de  se  réveiller  ! 
Opendant  on  s'en  console  en  se  pardonnant  à  soi-inémo  ses  propres 
tôrts  envers  son  prochain.  Un  peu  plus  tard,  «  à  la  pèche  au  goujon,  on 
prend  une  carpe  » .  Ou  bien  vous  étiez  menacé  d'une  dissertation  sur  l'avettir 
de  la  betterave,  et  Ton  vous  donne  en  revanche  une  élégie  de  Chopin! 

Qui  sait  être  heureux  à  tout  propos  pousse  un  cri  de  joie;  il  se  recoeltte, 
il  se  complimente;  il  va  chez  an  ami  dans  les  champs.  Voyez!  la  féte  est  com- 
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pMl(9  en  ct^ite  abbaye  de  Thélème;  paît  de  fille  h  itiarier,{pas  de  foin  à  reoirer, 
pas  de  congrès  agricole,  et  si  p.ir  iiasard  on  joue  un  proverbe,  c*èst  rhoiniiie 
aux  petits  bonheurs  qui  rcmpbl  le  rolt*  do  pùre,  et,  iiiaiiquant  de  mémoire,  il 

improvise  une  heureuse  sortie  en  disant  à  la  demoiselle  :  «  Allons,  ma  fdlc, 
embrassiz-inoi  !  •>  Après  le  speclack*.  on  e>t  en  vci  v.',  el  l'on  fait.sa  p.irliL'  en 
duo  dans  les  pontes  niéchanccU'N  de  s;ilon.  On  sr  [«upir,  on  se  jalouse,  on  se 
pardonni>,  chacun  dit:  «  Il  est  ciiarnianl !  •*  anire  jour,  vou«»  essuyez  uu 
pea  de  la  manfaise  compagnie  et  vous  dansez  une  élégante  saliarelle  avec  cette 
bonne  vieille  Moosaueton,  Tamie  intime  de  Rose  Pompon,  de  Carabine,  de 
Frisette  el  de  Brididî.  Honni  soit  qui  mal  y  |)ense!  «  Une  tnilc  au  retour  tombe 
èt  tue  à  vos  côtés  un  chien  (jni  allait  vous  mordre.  »  Il  plaisante  ainsi,  même 
avec  raccidcnt.  P.n  fois  il  se  fat  lie.  O  l'abomination!  frapper  un  oiseau!  «  un 
joli  petit  être  inofffnsif ,  jiosé  trantpiillt'iiieiit  sur  le  seuil  de  son  niil,  |)rès  de  sa 
fnniilie  !  »  Si  sa  colère  est  i^aie,  sa  irisicsse  est  pleine  de  lai mes.  —  «  Amis,  dit-il, 
la  iDaiiné*'  est  bclii',  allez  aux  cliainits  pour  lutr  un  lii''\re,  une  perdrix;  ujoi 
j'y  vais  pour  contempler,  pour  adniirtr,  pour  récitei  les  plus  beaux  vers. 
Parlez-moi.de  la  chasse  aux  fleurs,  aux  raisins,  aux  pCches  veloutées!  ■  Il  n*en 
sait  pas  d'autre,  il  n*en  veut  pas  d'autre.  Et  quand  la  chasse  est  faite,  il  s*en 
revienf  f  'ut  ie  iong ,  (c  long ,  ie  long  de  Ift  rivière  en  cueillant  des  fleurs 
^  dans  les  champs.  C'est  joli,  (oot  cela  ;  c'est  bien  dit.  Ca'  malheureux,  privé  de 
tout,  vivant  .'ui  jour  !(•  jour,  ronmie  nn  oiseau  sur  la  l)ranche,  sait  par  rœur 
les  plus  bi'liis  chansons  d<i  monde;  d  en  compose  à  son  tour,  il  en  fnit  les 
paroles,  il  en  fait  la  mnsicpie,  et  <  je  fus  hic  a  hcurcu.r  ot  les  compo- 
sant ».  Un  autre  jour,  .Uonsicor,  qui  n'a  pas  déjeuné,  s'vn  va  chercher  chape- 
chute;  il  arrive  en  courant  chez  un  sien  ami...  juste  au  moment  où  Tami 
disait  à  S4  bonne  :  «  Allez  donc  le  chercher,  qu*il  vienne  mort  ou  vif;  dites-lui 
que  n*»ui»  avons  un  pâté  de  Strasbourg!  » 

Bon  cela,  quand  il  se  porte  bien;  mais  quand  il  est  malade t  Ehl  pourquoi 
donc  coniptez-vons  les  petits  bonheurs  de  la  UKiladie?  «  On  vous  mijote,  on 
vous  emUé^nine,  el  vous  voilà  sci\i,  soi'j;né,  choyé,  (pie  c'est  une  hénédiciion. 
(.Ijiicini  vous  parle  de  sa  \)\>i>  doiu  ■  voix.  —  .M(m  ann ,  hnvez-moi  celie  limo- 
Uiidel  essayez  de  celte  potion  cainianle!  »  On  a  soif  d'avoir  la  lièvre,  à  l'en- 
tendre I  Àrriveut  à  leur  lour  les  bonheurs  de  la  convalescence  :  l*"  une  pomme 
cuite...  ;  3<*  un  bouillon  de  poulet  ;  un  blanc  de  volaille,  6  triomphe!  et  la 
côtelette!  Voilà  comme  è  chaque  instant  il  ajoaie  une  plante  à  son  herbier  des 
petits  bonheurs.  Décidément,  se  dit-il,  niais  tout  bas,  j'ai  de  l'esprit,  du  goût, 
du  bon  sens,  de  rimaginaiion,  un  style  éiégani.  facile  et  profcnid  ;  ch  !  cb  î  j'n! 
ie  front  de  Virgile  el  l'œil  d'Ilorarc,  et  voilà  hi' n  le  nez  du  divin  Lucrèce, 
avec  l'aimable  sourire  tle  son  célèbre  Ir.Kinclenr  en  pioM'  ei  en  vers!...  Pins  il 
se  regarde,  it  plus  il  se  trouve  un  air  de  faniille  avec  Molière  el  don  Juan.  Sur 
quoi,  il  envoie  à  quelque  dame  uu  billet  doux,  sur  un  papier  d'azur,  cacheté  à 
la  cire .  d*£spagae  avec  cette  devise  :  «  Ou  Jamais  ou  toujours.  »  Dans  la  joie 
et  dan8roi]SueU  de  .sa  future  conquête,  il  brise  un  assez  beau  vase;  «  mais  que 
.ce  va^ie  était  euopiyeax,  on  ne  savait  où  le  mettre.  •  A  toute  chose  il  trouve 
«ue  réponse,,  une  excuse,  S*il.est  en  argent  comptant,  il  dîne  aux  Frères- 
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rroveDçaoz,  et  6  do  brooet  noir!  S'il  a*a  pas  le  wa,  il  entre,  hàrdmieiK,  daas 
sa  gargQtle  et  cbante  gaiemeat  : 

La  belle  fille  ! 
Qu'elle  est  gentille! 
*       *  Et  qu'I'iéâiile 

Offre  d'apptisl... 

Fi  donc  des  Frères- Provençaux!  honte  à  la  grande  cuisine!  honneur  à  la 
pomme  de  lerre!  ttsi,  chemin  faisant,  il  rein  outre  enfoui  dans  sa  bière  en  bois 
de  cbône  uu  créancier  qui  n'a  pas  taisac  de  petits ,  uu  quelque  châle  ï 
longs  efùïés  qui  se  prei^d  à  son  habit,  avec  one  belle  dame  an  bout  da  chlle. 
il  danse  en  son  par  dedans  la  danse  échevelée  du  pantalon  nenf.  Il  est  gogue- 
nard comme  on  cocher  de  grande  maison.  SÎ  pourtant  son  créancier  n*est  pas 
mort ,  voyez  donc  que  de  petits  bonheurs  :  «  se  promener  dans  la  cour  du 
Louvre  ou  dans  le  jardin  des  Tuileries,  ou  tout  autre  lieu  d'asile  h  l'abri  de 
les  recors!  »  Vous  avez  aussi  le  petit  bonh<'ur  des  bains  chauds;  on  y 
rêve  à  tout,  on  n'y  rêve  à  rien;  on  rit,  on  fredonne,  on  s'essuie  avec  volupté. 
Dans  le  bain  froid,  on  nage,  on  pique  une  tete,  on  s'endort  sur  l'herbe.  Ln 
petit  bonheur,  bien  petit  vraiment,  c*est  de  retrouver  au  fond  d'un  vieux 
meuble  une  lettre  d*elie,  un  vieui  sonnet  entortillé  sur  un  bouquet  de  roses 
fanées,  on  roman  du  petit  Crébillon  ;  ou  bien,  dans  le  jardin,  le  vieil  arbre  où  • 
l'on  a  gravé,  au  tcnips  jadis,  deux  lettres  entrelacées.  Quelle  fête  aussi  d'abolir 
rescl;iva<^c  quand  on  n'a  pas  un  nègre  h  soi  î  do  n'être  qu'un  nègre  blanc  quand 
on  pourrait  être  un  nègre  noir!  d'appeler  tout  simplement  :  M.  Chnpusot, 
M.  Uelaiire  ou  M.  Bahichard!  son  capitaine  de  la  ^'arde  nationale:  «  éviter  un 
boslou,  un  duel,  une  éineute,  uu  coup  de  sabre,  un'coup  de  poing,  un  tas  de 
boue,  un  pédant,  un  procès,  un  requin,  une  saisie,  un  protêt.  •  —  Un 
proléU  il  y  revient  toujour»;  ou  bien ,  si  Ton  tombe ,  entendre  un  rire  uni- 
versel et  se  relever  en  disant,  comme  don  César  de  Bazan  :  •  H  faut  bien  par- 
fois procurer  un  peu  de  joie  aux  créatures.  •  Quand  donc  il  a  bien  cabriolé 
autour  de  son  idée  :  «  Ok!  voyez-vous  ^  dit  il  avec  un  grand  soupir  (et  voilà 
le  charme  ingénu  de  ces  criminelles  [>ages) ,  je  suis  prêt  à  tout,  j'ai  réponse  à 
tout,  je  trouve  en  toute  chose  un  petit  bonheur.  •>  Comme  il  le  dit,  il  le 
pense,  il  eu  est  sûr;  il  se  plaît  au  csnlrasle,  il  le  reclier(  lip.  o  H  faut  lire,  an 
coin  du  feu,  un  voyage  en  Sibérie  »,  ou,  comme  disait  l'abbé  Delille,  en  son 
poème  de  f  lmaginaUon  : 

-  L'homme  se  plaît  à  voir  les  maux  qu'il  ne  sent  pas. 

Et  voilà  comme  il  n'a  rien  oublié  :  les  b nnheurs  do  la  pluie  H  îes  bonheur» 
de  l'omnibus ,  les  bonheurs  du  Vaudeville  et  de  l'Opéra ,  les  bonheurs  de  la 
table  et  le  bonheur  suprême,  une  joie,  une  fête  qui  les  contient  toutes  :  ie 
éonfuur  de  éattquiner.  Il  vous  racontera  même  les  bonheurjcde  l'ambiiion, 
de  l'avarice,  et  sunooc  les  bonheorH  de  la  pauvreté.  Dans  tonte  eette  broehetie 
de  petlls  bonheurs,  il  onbKe  (il  avait  le  droit  de  Toublier)  le  bonheur  des  sntsf 

Le  sot  est  le  seul  homme  beurfui  de  ce  bas  monde;  il  voit  en  beau  tome 
chose  et  lui-même;  il  sourit  à  l'âge  qu'il  a;  il  adoré  à  genon»  sa  santé,  son 
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bien-aise;  à  tout  boat  de  ebiiiip,  cet  houiine,  ami  de  tes  grâces  diverses, 

nncnnire  un  miroir,  une  boniip  fortune,  un  picdrsJal,  un  banc  de  fleurs. 
Voyt'Z  le  sol!  Ilien  ne  le  ^ône  el  ne  le  trouble;  \[  a  la  foi  do  toutes  ses  perfec- 
tions, il  n'a  pas  d'aulre  évangile.  Q)u'il  aille  ou  qu'il  vienne,  il  est  cuu'ent. 
Triste,  il  dit  que  la  nature  est  eu  deuil;  content,  il  rend  glaces  au  soleil  de  aà 
bonne  bameur! 

Il  est  matlre,  il  est  roi,  il  est  tout;  U  n'a  pas  d*esprit...  c'est  sa  chance!  et 
pluK  qu'un  eïtprit,  il  est  corieni,  il  est  interrogeant,  il  veut  apprendre,  il  veut 
savoir.  8M(  a  pnr  hasard  une  Idée,  Il  s'en  étonne;  on  souvenir,  il  est  malade; 

un  livre  h  faire,  il  fsl  inorl! 

Kl  pendant  que  le  sage  est  iiiéronient  do  Ini-mrMue  el  de  ses  œuvres,  ridiol 
se  surpasse  en  son  j)ropre  contentement.  Il  s'cxalie  en  pensée,  en  paroles,  en 
actions,  en  omissions,  il  ne  contiaîi  pas  TeiiNie;  il  n'est  jaloux  de  personne;  il 
est  naïvement  et  brutalement  peu  poli,  peu  courtois,  peu  délié,  tout  d*une 
pièce  et  toot  d'une  haleine.  Il  ne  connaît  pas  la  colère,  il  ne  craint  pas  l'ironie; 
il  s'endort  palsiblemenl  sur  le  tranquille  duvet  de  son  ainoor-propre  ;  enfin  sa 
seule  inquiétude  est  de  savoir  pourquoi  donc  il  n'est  pas  entouré  de  la  gloire  et 
de  la  fortune  de  certaines  gens.  1^1  ais  quand  le  sot  s'adresse  une  question  embar- 
rassante... il  n*y  répond  guère...  Il  rit  comme  un  sot 

Ta  .sottise  a  ce  <^ratid  avantage  sur  In  lune  el  sur  le  soleil  :  elle  est  tout  de 
suite  en  son  jileiii,  à  sou  Jipotjée;  elle  n'a  j)as  d'aorore  et  pas  de  crépuscule; 
elle  est  en  plein  utidi,  la  sottise!  et  peu(!ani  que  riioninie  d'e.sprii  esi  un  lioinme 
ayant  parfois  de  l'esprii,  le  sot  est  naturellemeut ,  pleinement  et  définitive- 
ment... nn  sot. 

Le  pauvre  diable,  k  qol  nous  devons  ce  charmant  traité  des  Petites  joies  de 
\a  vie  humaine,  eih  son  esjouissance,  avait  l'esprit  avec  rintelligence.  Il 
pouvait  se  prentlre  un  instant  à  .ses  beaux  rêves...  soudain  la  réalité,  toute- 
puissante,  irrésistible,  arrivait  el  le  replongeait  dans  l'abîme!  Il  s'est  débattu 
longtemps  contre  sa  propre  misère;  longtemps  il  a  résisté,  se  faisant  nn  rem- 
part de  ses  félicités  passagères;  u)ais  enfin,  brisé  de  fatigue,  à  bout  d'espé- 
rance, il  a  quitté  le  champ  de  bataille;  il  est  mort  en  sdcnce.  ht  nous  autres, 
les  survivants,  notre  devoir,  à  cette  heure,  est  de  venir  en  aide  à  la  veuve,  anx 
enlsints,  à  l'iiidigence ,  au  tombeau  de  cet  homme  heureuast 

JULBS  JâNIN. 
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Abma  (1I>>      ,  omlatrioe. 
*XicoiBii  (A.),  peintre  de  marine. 
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Ani«TTPP,  .nriistr  <tramn(i^e. 
Arso.n  ue  SaiktoJosbpr  (Gonzague),  jour- 
naUtte. 


Baooii  (M"«  ClaïKlia).  feoMM  de  letim. 
Bamm  (Viaor),  joiinialiMe» 


Barth  (Joseph),  artisie  lyrique. 

Bartouhi  <lf^)>  poCie, 

Baxaucovkt  (baron  D>),  joaroalitie. 

Bfbohe  (Van  den)  ,  peintre. 

Bernos  (Alexandre),  auteur  draruatique. 

B&ROO ,  joonnlîaie. 

Bnrmi  (Gctearie),  artiiM  lyrique. 

nicKiMï  (Alfred),  eompeaiiear. 
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BounLET  DE  LA  Yallkiï  (M"'*),  )iciiiirtf. 

Bkabmi  ,  gnvear. 

BnoTOXHB  (de),  litu  rateur. 

BOCCF.IXINI  (Antonio),  |)0(*(c. 

Bl'cklbî  (Frédéric),  violoniste  cl  compo» 
>iieur.  • 

Bon  (Aidde) ,  mntîcifii. 

Camus  (F,) ,  jonnialistc. 

Carcamo  (lUffaello),  chanicar  et  conipo- 
«iicur. 

CanoLUS  (Loui«),  peintre. 
Caron  f  artiate  dramatique. 
Gasinbvvi  (François),  journaliste. 
CaZZANIGA  (Antonio),  )oui-iiali.sii'. 
CtlAPPLAiN  (Ltiduvir; ,  homme  de  Icllrcs. 
Chaumot  (César),  homme  de  h  iire*. 
(>HAS.SAt.\G  (Juan),  journali:  le  cl  pocic. 
Chbtalibr,  journaliste. 
Chbvb  (ÉmilcJoseph-Matirice),  milicien. 
Cnézr  (Wilheloa  ob),  joumalîste  et  ro- 
uiaïuier. 

(^uLLixs  (Jaaieik-Charlei)) ,  roinuiiner  cl  uu- 
leur  dramatique. 
CoMBT,  jooroidiste. 
CnsoMBAxM,  artiste  dramatique. 
Coin>AHT,  homme  de  lettres. 
Court,  peintre. 

Crblimger  (M**  Au{;usta),  artiste  diania- 
liqne. 

CnoosENSTOLPE  (MaguusJacoli)|  romancier. 
P'FRAT  (  Auguste- Hyacimlie } ,  jtctntrc  et 

M  uljiiour. 

DhSCHAMPS  (Martial),  pcmtrv  ci  graveur. 
DesTiONT  OB  Cabn,  poëlr. 
Dbvbbia  (Eugène),  peintre. 
Dupont  (M"*),  artiste  dramaiique. 
DURET  (Francisque) ,  sctilptcnr. 
Emili  (Pieiru  deole),  Itttcratcur. 
Pat  f  Andréas),  littérateur. 
Fat  dit  Baron,  artiste  dramatique. 
FeRVILLE,  artiste  dramatique. 
FiSCHFn  (M"'  ),  artiste  dratiiati<{ui'. 
Floiii:s  (Aiilouio),  homme  de  h:iirc5. 
FofLO.N  (M"«  vcuTc),  niiuiaiuriste. 
Fradin,  joamaUsie. 
FsASBR  (Alexandre),  peintre. 
Fratim  (Gliristo|ihe),  scnlpiear. 
FuY  (\Vil|ian»-nenry),  jourualisie. 
FURRER ,  liitlorico. 


.V  LlTfÉWATUKB, 

G  ALLAT  (JavqMrs-François),  miisicieu. 
Gambini  (C'A.),  coai|K»îleor. 
Gami»o.n  (Aiiioine),  liomme  de  lèllres. 

(ÎF.anF.T  (l'hilippe),  liomnie  de  lettres. 
CjF.nv/.vz  (K  ),  Imniuie  de  lettres. 
GouaUi>  ,  graveur. 

GoFPiN  (Adolphe),  artiste  dramatiqtte. 
6RBBNH0W  j(M"M  Rose  A.),  Temme  de  leurct. 

Grbtboon  (M">«),  artiste  dramatique. 

Gi'Fnvii.i.r  (P.nii  ur) ,  auteur  dramatique» 

GcicHE.NMi  (Paul),  journaliste. 

GuiLLERT  (Aune-Juatine),  femme  de  lettres. 

Guironnrt  db  Massas  (  Charles «Fleury» 
Edouard),  poète. 

llvMvcHKU,  peintre. 

Uamimiius  (William),  graveur. 

IIassf.ldaciIi  historien. 

IIerbi.\-Hb»nbqdii«  (Victor) .  bommo  de 
lettres. 

HoorKbskr  n-:mile  van),  jouraaUste. 
IhssoN  (Aristide),  statuaire- 
I      HcYDiiiciir  (l>.-A.),  Iiomme  de  lelUre;.  , 
Jaclot,  journaliste. . 
Jamir  (D.'F.),  peintre. 
Janmst  (Abel),  liomme  de  lettres. 

JasMi.x  ,  poète . 

JoLV  (M"'«  Marie),  feoimc  do  lettres. 
Kaiil  (llciurich),  violoniste. 
Kellrr  (Michel),  maître  de  cbapdle. 
KEnsrF..>i  (IMerre),  journaliste. 

Ki-,s  (Auguste),  srutpteur. 
Koi.li  (G  ),  journaliste. 
Kramf.u  (Louis),  artiste  dramatique. 
RoFFERATit  (Johann  •Hermanu),  composi- 
teur. 

Kl  !!f.M,\>.\,  liomme  de  lettres. 

Ki:5T.\FU  (K.  T.  m  ),  auteur  dramatique. 

i^ASiBoKor,  journulisle. 

Lahdab  (Walter^vagc),  homme  de  leurcs, 

LAQURiiii.LR  (Edmond),  homme  de  lettres. 

Larcbbr,  homme  de  lettres. 

I.ALNf.s,  artiste  dramatique. 

I.rnAii.i.Y  (Armand),  poète. 

Lee  (NV.),  aquarelliste. 

LtBGH  (John),  caricatRiisM. 

Lbjsairr  (Constant),  artiste  draaRliqaê. 

I.ickl  (K.-C),  pianisicocomposilcar.  ^ 

LiKs  (Joseph),  peintre. 

L16SOM  (Antonio),  hislorieu. 
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JASMIK. 


LlvoHKiàftK  (Ifaria  di),  joiirnalitte. 
Ldokr  (Edouard),  composiieur. 

I.Oi'KZ  (Luis),  peintre. 
LuowiG  (Otio),  poci<>  et  romancier. 
»  Madat,  liiimmc  de  leiirrs. 
Maonb»  mnticieB. 
Maitasa  (Bariolomco),  jovraalliie. 
Marcbiouni  (l'iiigi),  artiste  drarapiiqne. 
HARcniNOTTi  (Cfiovaniii),  peîiiirc. 
Mar  INI  (Cekaicj,  iiomiiic  de  IcUrei*. 
Maitivi  (Giii«epi»e),  bÎMorieu. 


Maulakhrag  (D.-F.«A.)«  peintre. 

^T,\zzol.A  (Ci  a  lnio),  peintre. 
Mfnacui;  (J -K.-J.),  arcliilccle. 
MIC1MSSIF.H,  peintre. 

Mbnjavd  (Adolphe),  artiste  dramatique. 
MoMMAMi»  (Charles),  bonime  de  lelire*. 
MoKTAO  (Krnesi),  pianiste  et  coospoiileiur. 

^ïoNTjniK,  ninitrc  de  ballets. 
MoiiKAU  (Françoi.-Clrment),  stauii^iri-. 
Mot  TA  (couilu  Emilidito  Avoyrailo  uella), 
jourualiste. 
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MuLDBM  (Henrietie  vah).  ariute  lyrique. 
Moi^siNi  (MiM  laiigia)»  p«inire. 

Narbot,  liivloririi 

NoiUUT,  joiiriialisic. 

OcHA  (Monte*  DE)t  homme  <le  Jeitret. 

OssoBio  (M"*  Jotefii),  artisle  4naM|i(|iie. 

Otcrkine,  joiimnlime. 
PaciiÉco  (Jcné -Ramon),  homme  de  lettres. 
Paini  (t"{;«'*i|H>o),  Itarpijte  fi  romposileiir. 
Pasta  (Giudiiia),  artiste  l]|rique. 
Flfbarai  (Lodhric).  or^anitie  et  ooaifanleDr. 
Pay  (Steplien),  liomme  Je  lettres. 
Paya  (CluirlrO,  homme  de  leturet. 

PSAtJCrn,  jnurnalistr. 

Prllisson  (Kiicune),  jourualisie. 

PiROLTi  (!!>•  Domenict),  daoMMe. 

PsTsas  (AugoMe),  homme  de  leuree*  coniur 
comme romancier MNu le  pseudonyme d'Elfried. 

PÉticaN,  homme  de  leitres,  CODDU  lons  le 
pseudonyme  d'Kliaciiu  Jourdain. 

PicHLER  (G.- A.},  historien. 

PiBm  (Ginseppe),  poCle  et  aucear  divma- 

Itque. 

PliA,  journaliste. 

PuouuHOiN  ^P.->F.),  publiciste. 

Piirp  (R.-G.),  hîuorieo. 

Banl  (Cari),  peintre. 

Rakowski,  violoneellîtte. 

Re  (Giuseppe  DKt.),  pni-Jp. 

ttbPAiHF.  ((Juyol  DUj,  jourualisic. 

Revie^ki  (Sever),  journaliste. 

Rby  (M"*  Anaïs),  artiste  dramatique. 

Rbtbaud  (Charles),  homme  de  lettres. 

RiBirn  (Germain),  sculpteur. 

RiCQUiKH  (M"'«  Charles),  artiste  drninati(|[be. 

RiGHiNi  (ViUûrio),  auteur  dramatique. 

RiTTMSHAUS  (Emile) ,  poète. 

RoBEiiT  (Charles),  peintre.  ' 

RoBERTS  (David),  peintre. 

RoBETTi  (MoM  Antonietta),  artiste  drama» 
tique. 

Robinet  (Edmond),  homme  de  lettres. 
RoBMii  (Frédëriolt),  «liste  draoatiqne. 
UoELANTs  (Fraaçcàs),  aotear  dtaoMiîqae. 

Romani  (Fclic-r),  auteur  dnMMIÎqa^ 
lioOSEN  (J.-C.).  journalisie. 
Rota  (Ginseppe),  chorégraphe. 


RouAiiouF.  aînë,  gravenr. 

R()1>ski.-Loiii-:mufht,  jotirn.ilUie. 

.Sai.ntink  (X.-IL),  homme  de  lettres. 
^icHMil»T  (Joseph),  maiire  de  chapelle. 
ScuMMim  V9K  Kabomklo,  artiste  lyriqve. 
Scnno,  linéracenr. 
SridelmaMN  (E.),  rompo<(îteur. 
SitUTEii  (misirrfs),  ariisit*  dramatique. 
S  dari,  liouime  de  leiirex. 
SiGoOBNBf  {mistress  Charles),  femme  de 
lettres. 

SiMoNirri  (Onofrio),  publiciste  et  critique. 
Sinclair  (miss  Caihcrinc),  femme  de  lettres. 
60MMA  (Antonio),  auteur  dramatique» 
.Stbuig  (J.-A.),  homme  de  lettres. 
SuuBBR  (David),  peintre. 
SsALAT  (Ladislas  db)  ,  journaliste  et  faisto» 
rien. 

Tastict  (Tyricf),  homme  «le  lettres. 
'I  aylur  (Igaac),  linmnie  de  lettres. 
Tghbbnbtzof.  pay.Nugt&te. 
TfloMAniHEa  (Johann-'UmirSch),  homme  de 
lettres. 

TniGOURiFFF  (Apollon),  homme  de  lettres. 
Trollx>i>e  (M^"*  Tcodusia),  femme  de  lettres. 
TnoTON  ,  peintre. 
Uuccwirat  (K.),  architecte. 
Vads  (M"*),  aniste  dramatiqiîe. 
VaI-ENTINO,  musicien. 
Valette  (Charles),  homme  de  IcUres. 
Valsechi  (Pietro-Bagalti),  peinuc  sur  ëmail 
et  sar  verre, 
Vebnbr,  artiste  dramatique. 
Vert,  journah'ste. 

VÉziAN  (Miclicl),  artiste  dramaticpie^ 
ViARD  (Jules),  homme  de  lettres. 
ViAU,  littérateur. 

Viet,-CASTBi.  (le  comte  Horace  i>b),  homme 
de  lettres. 

\'it.r.A,  dît  ("arlo  Negrini,  artiste  lyritpie. 
Wallack  (James  W.),  artiste  dramatique. 
WaSS  (John),  cumposilcur. 
WiRBTX  (Antoioe*loseph),  peintre. 
WiTHUYS,  poète. 

WooD  (mistress),  conoiM  BOUS  le  hmi  de 

miss  l'alon  ,  caulatricc. 

Wo.NTWuRTU  UiLEË  (Charjcsj,  jourualisie. 
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INSlITUr  IMPÉRIAL  DE  FRANCE. 


ACADÉMIE  FRANÇAISE. 

L'Académie  françiise.a  tenu,  le  k  août  1865,  m  séaoce  publique  annuelie 
som  la  présidence  de  AL  Saioie-Beave,  directeur. 
La  séaoce  a  été  ou?erie  par  le  rapport  du  secrétaire  perpétuel  sar  les 

OODCOurs. 

Voici  le  programme  des  prix  dêcvroés  : 

PRIX  DE  POÉSIE. 

L'Académie  a  décidé  que  le  prix  de  poésie  de  1865,  ayant  pour  sujet  :  f^er- 
eingétcrix,  ne  serait  pas  décerné. 

Une  uH'iiiion  trôs  honorai)!»»,  à  laijuelle  est  allribiiée  une  médaille  de  1,000  fr. 
prélevée  sur  la  valeur  du  prix,  a  été  accordée  à  ia  pièce  de  vers  inscrite  suusle 
n"  97,  portaot  pour  épigraphe  : 

Vercin^étorix  av^^it  trop  (U  palriotisme  pour  d<)voir  s  élévation  à  raviliasement 
àd  son  pays,  trop  de  Uerié  pour  l'accepter  des  mains  do  l'étranger. 

(Ahédéb  Thierry,  Hisloiredes  Gaulois.) 
dont  Fauteur  est  M.  Ddphis  de  la  Cour. 

PRIX  OBSTINÉS  AUX  OUVRAGES  LES  PLUS  UTILES  AUX  UOSURS. 

L'Académie  française  a  distribué  trots  prix  de  2,500  fr.  :  A  M.  Fustd  de 
Goulauges,  auteur  d*un  ouvrage  intitulé  ia  Cité  antique,  étude  sur  le  culte, 
le  droit,  les  institutions  de  la  Grèce  et  de  Rome,  1  vol.  in-8*;  ï  M.  K.  Caro, 
auteur  d*nn  ouvrage  intitulé  Vidée  de  Dieu  et  ses  nouveattx  Critiqites^ 
1  vol.  in-S";  à  M  C.  Marihn,  auteur  de  l'ouvrage  intitulé  les  Moraiistes sous 
Vtmpire  romain,  pliilosopln's  et  p(iëtcs,  1  \ol.  iu-8°. 

Df  ux  médailles  de  2,000  fr.  :  A  M.  le  couite  de  Ghampagny,  auteur  d'un 
ouvrage  intitulé  les  Aiitonins ,  W  vol.  in-S";  à  M.  Antoine  Can)paux  ,  pour 
le  recueil  de  .ses  poésies  intiiuié  ies  Legs  de  Marc- Antoine,  1  vol.  iu-8". 

Trois  médailles  de  1,500  fr.  :  A  M.  l'abbé  Eugène  BeAuird*  auteur  d*un 
ouvrage  intitulé  les  Voyaijes  de  saint  Jérôme,  sa  vie,  ses  œuvres,  son 
influence,  1  vol.  in-S**;  à  \\.  L.  Crousié,  auteur  d*un  ouvrage  intitulé  Les- 
sing  et  le  goût  français  en  Allemagne,  1  vol.  in-8»;  h  M.  Michel  Masson, 
auteur  d'un  oufragw*  intitulé  /a  Gerhée^  contes  à  lire  en  famiiie,  1  vo- 
Inoie  in- 12. 
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48  ALMANAQI  DE  LA  UTT£;KATURB, 

PRIX  EXTRAORDlNAlUli  PROVENANT  DES  LIliliR ALITÉS  Dli  M.  ))K  MONTYON. 

• 

1/ Académie  ri  aïu  aisc  avait  proposé  pour  sujet  d'sD  prix  de  trois  milte  francs, 
à  décerner  en  1863,  la  question  suivante  : 

«  De  la  nécessité  de  concilier,  dans  l'Iiistoire  critique  des  lettres,  le  scnii- 
.)  ment  perftxiionné  du  goût  et  K's  principes  de  1;»  tradition  avec  les  recherches 
p  érudiies  et  rinlelligencc  historique  du  génie  divers  des  peuples.  » 

Bile  ne  décerna  pas  le  prix  et  maintint  la  question  an  conoonrB,  pour  1865. 

En  1865,  TAcadémie  a  décidé  de  nonveao  qu'il  n'y  avait  pas  lieu  de  décer- 
ner le  prix,  mais  elle  a  accordé  des  mentions  honorables  à  deux  «Mémoiras- dis- 
tingués par  elie  dans  le  concours. . 

L'un,  inscrit  sous  le    1,  porte  pour  épigraphe  : 

'£v  'OXu(AicCafftv  oô^  ot  x^totoi  xol  Icyypôxaxot  9T6(p«voîivTat  dXX' 
dlY^tCô(Mvot...  vaSrçm  yh^  rtvs;  vtxSvxat. 

(AmSTOTB,  Bth,  JVtc,  L  4,  c.  9.) 

dont  railleur  ebt  M.  Ed.  Chaiguel,  professeur  à  la  Faculté  des  lettres  de 
Poitiers. 

L'autre,  inscrit  sous  le  n«  û,  porte  pour  épigraphe  : 

Riea  n'.éài  beau      le  vrai ,  ie  vrai  ireul  eài  aimable, 

âont  l'auteur  est  M.  Albert  Desjardins,  agrégé  à  la  Faculté  de  droit  de  Nancy. 

Ii'Académie  a  décidé  aussi  qu'une  médaille  de  mille  francs,  prise  sur  la 
valeur  du  prix,  serait  attribuée  à  chacune  des  deux  mentions. 

PBIX  FONDÉ  PAR  M.  LE  BARON  GOBBRT. 

€e  prix,  conformément  i  l'intention  expresse  du  testateur,  se  compose  des 
neuf  dixièmes  du  revenu  total  qu'il  a  légué  è  l'Académie,  l'autre  dixième  étant 
réservé  pour  l'écrit  sur  ÏHUunrt  de  France  qui  aura  le  plus  approché  dn 

prix. 

L'Académie  a  décerné  celte  année  le  grand  prix  de  la  fondation  Gobert  a 
M.  Trognon  ,  pour  ifs  quatre  premiers  volumes  de  son  ouvrage  intitulé  His- 
toire de  France,  in-8°. 

Elle  a  décerné  le  second  prix  de  la  même  fondation  i  M.  Théophile  LaviUée, 
auteur  d'un  ouvrage  intitulé  (es  Frontières  de  ia  France,  1  vol.  inriS, 

*  •      •  ' 

PRIX  FONDÉ  PAR  IL  BOROUSL 

L'Académie,  par  une  décision  spéciale ,  avait  décidé  en  186^  que  le  prix  de 
la  fondation  Bordih  ne  serait  pas  décerné.  La  somme  de  3,000  fr.,  valeur  de 
ce  prix,  ayant  été  mise  en  réserve ^  t^Acadéroie  pouvait  cette  aqnée  disposer  de 

deux  prix. 

Elle  a  décidé  que  ie  prix  de  trois  mille  francs,  affecté  b  l'année  1866,  serait 
partagé  en  1865  entre  M.  ttosseeuw  Saint-Uilaire,  pour  le  tome  IX*  de  l'i/tj- 
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DU  THÉÂTRE  ET  DES.  BEAUX- AUTS.  49 

toire  d'Espagne,  1  vol,  in  S*";  et  M.  J.  nonnet,  auteur  des  ouvrages  soivanls  : 
Récits  duXVI"  sitcU,  etc. ,  4 onio  PaUatio,  Éludcêur  laRéforme;^ , 
Olympia  Morata,  3  vol.  in-12. 

L'Académie  a  décidé  également  que  le  prix  de  Irois  mille  francs,  alFocté  à 
Tannée  1865,  serait  partage  entre  iM.  Fallex,  pour  sa  Traduction  en  vers 
d* Aristophane,  et  M.  Édélestan  du  Méril,  auteur  d'uu  ouvrage  intitulé 
HUudrt  de  la  Comédie^  1  voL  in-S*. 

PRIX  FQNDÉ  PAR  It  LAMBERT. 

Par  décision  de  l'Académie,  la  récompense  honorifique  fondée  par  feu 
M.  Lambert,  pour  rémunération  de  travaux  littéraires,  a  été  décernée,  cette 
année,  \  M.  Edouard  Plonvier,  auteur  dramatique. 


Proifrnmme  de*  prix  propoftéa* 

PRIX  d'éloquence  pour  1866. 

L'Académie  rappelle  qu'elle  a  proposé,  pour  sujet  d*an  prix  d'éloquence  à 
décerner  en  1866,  une  Etude  sur  Saint-Evremond. 

Les  ouvrages  envoyés  à  ce  concours  stroni  reçus  jusqu'au  15  février  1866. 
Ce  terme  est  de  rigueur,  ils  doivent  parvenir  francs  de  port, 

PRIX  DC  L'OLVUAGE  le  PLUS  UTILE  AUX  MC£URS. 

Ce  prix  peut  être  accordé  h  tout  ouvrage  publié  par  un  Français,  Dans  U 
cours  des  années  iS6h  cf.  1865,  et  recomniaudabie  par  on  caractère  d'éléva- 
tion morale  et  d'utilité  publiqne. 

Deux  exemplaires  de  cliaque  ouvrage  présenté  pour  le  concours  devront  être 
adressés,  francs  de  port,  avant  le  15  décembre  18C5,  au  nccrétariat  de 
l'Institut.  Ce  terme  est  de  rigueur, 

PRIX  EXTRAORDINAIRE  POUR  i866. 

L'Académie,  toujours  préoccupée  du  désir  d'aider  à  l'étude  générale  de 
notre  langue  en  provoquant  à  des  études  partielles  de  celte  langue  chez  nos 
grands  écrivains,  souhaiterait  qu'il  fût  fait  sur  madame  de  Sévigné  le  même 
travail  qu'elle  a  demandé  précédemment,  dans  des  concours  ouverts  en  i^kk 
et  en  1857,  sur  Molière  et  sur  Corneille. 

Elle  propose,  en  conséquence,  poiur  sujet  d'un  prix  extraordinaire  de  litté- 
rature qui  sera  <lérerné  en  1866,  un  Lexique  dt  Ut  tangue  et  du  styU  de 
madame  de  Sévigné, 

La  nature  et  l'importance  du  sujet  propo^^c  s'expliquent  trop  d'elles-mêmes 
pour  qu^'uB  doive  y  insister.  La  langue  de  madame  de  Sévigné ,  c'est  spéciale- 
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M  ALMAN^U  DE  LA  LITTÉHATURE, 

meut  celle  du  monde,  du  commerce  ordinaire;  mais  telle  que  l'avait  faite,  à 

«ne  époque  mémorable,  le  progrès  de  la  politesse  sociale  et  du  développement 
lîuérairo;  ajoutons,  avec  ce  cachet  parliciilier  que  lui  imprimaient,  sous  la 
mail)  d'une  femme,  rivale  inattendue  des  pins  heureux  génies,  le  nalnrcl  pas- 
sionné des  senlinienls  et  des  idées ,  la  souplesse  d'une  pensée  tour  à  tour  alîec- 
tueuse  ou  maligne,  haute  ou  familière,  grave  ou  enjouée,  une  imaginatioo 
enfin  que  tout  excitait  et  qui  prétait  à  iout  de  Tiotérét  et  de  la  vie. 

Etudier  à  ce  point  de  vue ,  dans  aa  longue  durée ,  qui  embrasse  une  notable 
partie  do  dix-septième  siècle,  de  16&8  h  1596,  Tadmirable  correspondance  (U^ 
madame  de  Sévigné;  y  choisir,  en  se  conformant  au  lexte  récenuneni  rétabli 
par  la  critique,  en  snivaiil  dans  ses  citations  l'ordre  chronolo'^iqiu*  des  lettres, 
les  expressions  et  les  tours  propres  à  notre  langue.  (|u'uii  si  heureux  emploi 
semble  avoir  rendus  plus  français  encore;  cara<  lériser,  dans  un  travail  à  part, 
introduction  du  Lexique,  celle  originale  manière  d'user  d'un  fonds  commun 
à  tons,  Toilà  la  tftche  nouvelle  à  laquelle  TAcadémie  convie  les  philologues 
curieux  surtout  de  notre  langue  et  de  son  histoire. 

Le  prix  sera  une  médaille  d*or  de  la  valeur  de  quatre  mille  francs. 

Les  ouvrages  envoyés  à  ce  concours  de\ront  être  déposés  au  secrétariat  de 
rinstitut  avant  le  i"  mai  1866,  terme  de  rigueur, 

PRIX  FONDÉS  PAR  F£U  M.  LE  RAKON  GOBËUT. 

A  partir  du  1" 'janvier  1866,  l'Académie  s'occapera  de  l'examen  annuel 
relatif  aux  prix  fondés  par  feu  .^1.  le  baron  (Joherl  pour  ie  worctoti  le  jylus 
éloqutnt  d'histoire  de  France,  et  pour  celui  dont  ^  mérite  en  appro^ 
cher  a  le  plus.  ^  ' 

L'Académie  comprendra  dans  cet  examen  les  ouvrages  nouveaux  sur  l'his- 
toire de  France,  qui  auront  paru  depuis  le  1*'  janvier  1865.  Les  concurrents 
devront  déposer  au  secrétariat  de  Tlostitut  trois  exemplaires  de  leur  ouvrage 
avant  le  l*'  janvier  1866. 

Les  ouvrages  précédemment  couronnés  conserveront  les  prix  annuels, 
d'après  la  volonté  expresse  du  testateur,  jusqu'à  déclaration  de  lueiUeors 
ouvrages. 

PI\IX  FONDÉ  PAR  FED  M.  LE  COMTE  DE  MAlLLÉ-LAiOUR-LANDRY. 

Le  prix  institué  par  feu  SI.  le  comte  de  Maillé-Latour  Landry  en  faveur  d'un 
écrivain  ou  d'un  artiste  se' a ,  dans  les  conditions  de  la  fondation,  décerné  par 
l'Académie,  en  1866,  à  l'écrivain  dont  le  talent,  déjà  remarquable,  méritera 
d'être  encouragé  à  suivre  la  carrière  des  lettres. 

PRIX  FONDÉ  PAR  PBV  M.  BORDIN. 

La  fondation  annuelle  de  trois  mille  francs  instituée  par  feu  M.  Bordin, 
et  dont  l'emploi,  sous  la  forme  d'un  prix  unique,  a  eu  lieu  pour  la  première 
fois  en  1856 ,  sera  spécialement  consacrée  à  encourager  la  haute  littérature. 
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Soil  que  l'Académie  dispose  de  ce  prix  en  faveur  d*aii  ouvrage  publié  dans 
les  deux  anoées  ou  daoe  l'anuét  précédente,  et  renian|iiahle,  quels  qu'en 
soient  l'objet  ou  la  forme,  par  l'étendiie  des  connaissances  littéraires  et  le  talent 

d'écrire  ; 

Soil  r|iic.  (iaiis  d'auiros  cas  préalablemcnl  annonr»^,  l'Académie  ail  jugé 
convenable  de  proposfr  le  stijel  même  du  prix  par  In  mise  an  concours  d'inie 
question  d'histoire  ou  de  critique  littéraire  empruntée  soit  à  l'antiquité,  $oit 
aux  lemp  modernes  ; 

Pour  la  prociiaine  application  du  prix,  en  1866,  l'Académie  Statuera  exclu- 
srremcnt  par  l'examen  comparatif  des  ouvrages  imprimés  dans  les  deux  années 
précédentes,  (fui  lui  paraîtraient  rentrer  dans  les  conditions  indiquées ci-dessns, 
et  dont  l'envoi ,  à  trois  exemplaires,  lui  aurait  éléadresbé  par  les  auteurs  avant 
le  1"  janvier  1866. 

pux  fokdH  par  peu  jl  laubert. 

L'Acadéutie  a  décidé  que  le  revenu  annuel  de  cette  fondation  serait,  dans 
les  limites  de  la  pensée  do  tf'Slateur,  convenablement  affecté ,  chaque  année ,  à 
toutbommkde  lettres,  ou  veuve  d'homme  de  lettres,  aux  pids  il  serait  juste 
de  donner  une  marque  d'intérêt  public. 

PRIX  FONDÉ  PAR  F£U  M.  AGUILLE-EDMOND  HALPHEN. 

L'Académie  décernera,  ponr  la  troisième  fois,  en  1860,  le  prix  triennal  de 

quinze  cents  francs,  fondé  piw  feu  M.  Achille -Edmond  Halphen,  et  se  com- 
posant des  arrérages  de  (rois  années  d'une  rente  de'cinq  cents  francs,  pour 
être  attribué  à  l'anfcnr  .le  l'ouvrage  que,  selon  les  termes  l'acte  f!e  fonda- 
tions, l' A cadémie  j lujc <i  Lt.  fois  le  plus  remaiv/uahle ,  au  point  de 
vue  iittcraire  ou  iii.stor  'ujue,  et  (e  plus  c/ifjne,  au  point  (Je  vue  moral. 

Les  ouvrages  adrissés  pour  ce  cuucourh  devront  èire  envo)és  avant  le 
l*'  janvier  1866.  Les  concurrents  devront  en  déposer  trois  exemplaires  au 
secrétariat  de  l'Institut. 

CONDITIONS  POUR  TOUS  L88  CONCOURS  DE  L'ACADfillIZ. 

Les  ouvrages  manuscrits  destinés  à  concourir  aux  divers  prix  devront  être 
déposés  ou  adressés,  francs  de  port,  au  secrétariat  de  l'Institut,  avant  le 
ternie  prescrit,  et  porter  chacun  une  épigraphe,  <ni  devise,  qui  sera  répétée 
dans  un  billet  cacheté  joint  à  l'ouvrage,  et  contenant  le  nom  de  l'auteur,  qui 
ne  doit  pas  se  faire  connaître.  Si  quelque  concurrent  manquait  à  cette  dernière  • 
condition,  son  ouvrage  serait  exclu  du  concours. 

Les  concurrents  sont  pré^enus  que  l'Acadéniit'  ne  rcnrlia  aucun  des  ma- 
nuscrits qui  auront  été  envoyés  aux  concours;  mais  les  auteurs  auront  la  liberté- 
d'en  faire  prendre  des  copies ,  s'ils  en  ont  besoin. 


I 


LA  FÊTE  SÉCULAIRE  DE  DANTE. 


Le  Monilcur  n  public'-  sur  celte  îôle  intéressante  des  correspondances  et  une 
relation  de  M.  Jules  Aniipucs  qui  en  rendent  la  ])hysionoinie  d'une  façon  aussi 
attravanle  que  (  oinplèie;  Tespacc  dont  nuu.s  disposons  ne  nous  pu  iiiel  pas  d'eu 
donner  une  reproduction  in  extenso^  mais  nous  croirions  mauquir  à  nos  lec- 
teurs si  nous  ne  menions  |U)s  au  moins  sous  leurs  yeux  un  résumé  des  détaiiii 
les  plus  remarquables  de  la  grande  solennité  italienne. 

1^  féte  séculaire  de  Dante  a  été  ouverte,  dès  le  13  mai  1865,  par  Tinaugu- 
ration  des  deux  expositions  dantesque  et  du  moyen  âge,  réunies  au  palais 
du  Bargello. 

Vers  midi,  le  roi,  accompagné  du  baron  >'atoli ,  ministre  de  rinslruclion 
publique;  du  comte  Mgra ,  minière  de  la  maison  royale;  de  ^oii  |iiemier  aide 
de  camp,  b*  f;énéral  Rossi;  du  lieutenant  générai  Cucchiari  et  d'un  nombreux, 
personnel  militaire,  s'est  rendu  an  palais,  où  l'attendaient  le  président  da 
conseil  provincial,  comte  de  Cambray-Digny,  et  les  comités  des  deux  exposi- 
tions dantesque  f?t  du  moyen  âge,  présidés,  le  premier  par  le  professeur 
Auf^uste  Cunii,  l'autre  par  le  marquis  (te  Rrêmc.  Un  certain  nombre  d'invil^>s 
de  distinction  assistaient  à  la  cérémonie.  Parmi  eux  on  remarquait  !M1M.  Mé- 
zières,  Ilippeau  et  Hillebrand,  délégués  du  ministère  de  l'instruction  publique 
Xil  de  rdiiiversité  de  t'rance. 

Dès  (|ue  l'asscuiblée  s'est  trouvée  réunie  dans  la  grande  salle  de  l'exposition 
dantesque ,  au  premier  étage  du  palais,  et  avant  même  le  discours  d'inaugura- 
tion, M.  le  comte  de  Cambray-Digny  a  offert  au  roi,  an  nom  du  conseil  pro- 
vincial, et  en  souvenir  des  féîes  de  Dante,  une  fort  belle  épée  en  fer  cisielé^, 
œuvre d*un  jeune  artlMe  nommé  Guidi  di  Pescia.  Sur  la  lame  de  cette  épée  on 
lit  ces  paroles  :  Dante  au  premier  roi  d'Italie,  La  poignée,  où  sont  repré- 
sentées diverses  scènes  de  l'enfer  et  du  purgatoire,  se  termine  par  les  deux 
figures  K'unins  de  Dante  et  de  héairix,  qui  forment  l'alb'gorie  du  para'iis. 

Après  (juoi,  M.  Auguste  (^onli,  dans  un  court  mais  suhsiaiUitl  discours, 
«'est  attaché  à  faire  ressortir  le  sens  national  des  fêtes  norcuiines,  et,  en  ce  qui 
concerne  spécialement  rexposilion ,  l'utilité  de  réunir  pour  un  temps  'sous 
l*œil  investigateur  de  la  science  archéologique  ces  monuments  du  moyen  âge , 
et  surtout  ces  précieux  manuscrits  dont  ^examen  comparatif  peut  fournir 
d'utiles  lumières  aux  admirateurs  et  aux  commentateurs  du  divin  poënie , 
pourvu  que  la  collection  en  puisse  être  pendant  quelque  temps  livrée,  sous 
certaines  réser\es  et  précautions,  aux  études  rcspecineuses  du  public  liitéraire. 

Le  discours  termiiié,  tous  les  assistants  ont  été  invités  à  s'inscrire  sur  un 
registre  qui  restera  dépo^^é,  eu  commémoration  de  cette  solennité,  dans  les 
ardiives  de  la  bibliolluique  nationale  (Magliabocbiana).  Le  roi  a  ensuite  visité 
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avec  intérêt  les  diverses  salles  des  deux  expositions.  Oins  l'exposition  dantesque, 

son  attention  a*  été  spécialement  attirée  par  nn  inanuscrit  qui  contient  le  relevé 
de  l'armée  florentine  telle  qu'elle  était  lors  de  i  i  bataille  de  Campaldino ,  à 
laquelle  Dante  prit  part.  Le  nom  du  poêle,  Durante  Jldighicri,  figure  sur 
ces  registres  de  la  milice  républicaine. 

Dans  rexposiiion  du  moyen  âge,  le  roi  a  retrouvé  avec  une  satisfaction 
^ble,  et  qu'il  a  d'aillears  hautement  exprimée,  le  livre  des  Statuts  de  la 
ville  de  Tarin.  Sa  Majesté  a  fort  admiré  les  magnifiques  collections  d'armes 
•envoyées . par  MM.  SUhbert,  le  marquis  Panciatichi  Ximénès,  Toscanelli, 
Spence  et  de  la  Roche- Poucidn,  et  s'est  arrêtée  à  manier  l'épée  de  Dante  di 
Castiglionc,  qui  rappelle,  entre  autres  exploits,  un  duel  fameux  dans  les  annales 
florentines,  KqucI  eut  lieu  en  1530,  lors  du  siège  de  Florence  par  les  impé- 
riaux, entre  François  Marlclli,  du  parti  communal,  et  Jean  iîanclini,  qui  avait 
passé  dans  le  camp  assiégeant.  Dante  di  Castiglione,  second  de  iMartelli  dans  ce 
duel,  y  vainquit  et  tua  le  second  de  Bandioi,  Bettiuo  Aldobrandini. 

L'inauguration  des  expositions  est  la  seule  solennité  qui  ait  marqué  la 
Journée  du  13. 

C'était  le  i  ù  la  grande  journée  de  la  fétp. 

D^s  six  heures  du  matin,  les  rues,  pavoisées,  ornées  de  tentures  et  de  fleurs, 
étaient  encombrées  de  monde.  On  ne  voyait  p  iriouique  voitures,  escouades  de 
gardes  nationaux,  groupes  escortant  des  baiinières ,  piétons  en  habit  noir  et 
cravate  blanche,  le  tout  couvergcdui  par  mille  voies  diverses  vers  la  place 
Santo-Spiriio,  où  était  le  reudez->ous  olliciel  de  toutes  les  députaiions,  et  d'où 
le  cortège  devait  se  diriger  vers  Santa-^Groce. 

Vers  sept  heures  et  demie,  c'était  un  merveilleux  spectacle  que  celui  de  celte 
place  où  flottaient,  sous  un  radieux  soleil,  les  bannières  et  étendards  innom- 
brables envoyés  par  les  communes  et  les  provinces  italiennes.  On  remarquait 
les  rich<  s  batmières  offertes  par  les  villes  de  Milan  »  t  de  Bergame  ;  mais,  par- 
dessus tout,  le  gof)falon  de  Gênes,  d'argent  h  la  croix  de  gueules,  escorté  de 
deux  hér.iuts  \eins  de  noir  et  en  grand  manteau  rouge,  portant  l'un  une  masse, 
i'auiie  une  ironipeite. 

Vers  neuf  heures  et  demie  le  défilé  a  commencé.  La  foule ,  répartie  en  baies 
le  long  des  rues  et  autour  des  places,  était  considérable  et  joyeuse  sans  tumulte. 
Les  fenêtres,  où  il  n'y  avait  pas  une  place  vide,  étaient  ornées  partout  de  fleurs 
et  de  tentures  modestes  aux  mateons  bourgeoises,  splendides  aux  palais,  et  dont 
les  couleurs,  un  peu  amorties  par  l'âge,  s'barmoBiaient  merveilleusement  avec 
la  teinte  sombre  des  édifices. 

En  tête  du  cortège  marchaient  les  représentants  de  la  presse  italienne; 
venaient  ensuite  l'associati  'n  dt  s  artistes  dramatiques^  et,  par  ordre  alphabé- 
tique ,  la  série  des  dépotations  des  diverses  provinces, 

A  la  place  marquée  pour  Rome,  on  voit  la  bannière  du  comité  national 
romain ,  garnie  d'une  cravate  de  crêpe  noir. 

Turin,  Trapani  et  TOmbrie  (Umbria)  terminent  la  série  alphabétique.  Pais 
viennent  diverses  députations  des  gardes  nationales ,  d'associations  ouvrières, 
littéraires,  artistiques  ou  politiques.  On  remarque  parmi  les  bannières  symho- 
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liqoes  celle  de  l'aBSOciation  émancipatrice  da  clergé*  perlée  par  oiie  miio 

napolitaine  ei  escortée  de  deux  ecdé^iasiiques. 

Mais  i'aUpntion  publique  se  porte  principdleinciu  sur  quatre  bannières  en 
deuil  qui  marclieni  côle  à  rôle,  d  sur  lesquelles  on  lit  les  noms  des  quatre 
provinces  itdlieniies  par  la  lungue,  mais  qui  ne  fout  point  partie  du  royaume: 
Rome,  Venise,  Trieste  et  Isirie. 

Le  dernier  rang  du  cortège,  c'est-à-dire  la  place  d'bouneur,  est  réservé  aux 
étrangers.  Le  nombre  eo  est  moios  cooflidénlile  qae  Von  ne  s'y  atiendait;  et 
le  dra^aa  iricelore  qui  nardie  defani  ejux,  seul  drapeau  da  cortège  qn^ne 
soit  pas  italien,  exprime  le  caraclère  éounemment  sympathique  et  collectif  de 
la  pensée  française.  Partout  sor  son  passage  la  foute  l'accueille  afec  des 
applaudissements. 

Parmi  les  inscriptions  sans  nombre  qu'on  lit  dans  des  carioucbes  ou  dos  tro- 
phées le  lt»ng  des  rues  où  passe  le  cortège,  nous  en  citerons  quelques-unes  dans 
ici»queUes  semble  s'exprimer  plus  spéciaiemeut  :>oil  le  gèuie  local,  soit  l'esprit 
de  la  fôie. 

Sor  la  place  même  de  Santo-Spîrito,  au  pûnt  précis  d*où  part  le  cortège, 
on  lit  : 

Sur  cett  '  p'acH 
Eut  lieu  le  rommenremenl  rte  celte  terrible  séditioa 
Dite  !e  TuuiuHe  fies  ciompi  (cardeurs), 
Lorsqu*en  4378  le  menu  peup'e,  s*étant  levé  en  armes, 
Renversa  le  gouvernement  et  créa  gonfalonier  de  justice, 

Pour  réfo'  mer  l'Etat , 
Un  Michel  dti  Lando,  cardeur  de  laine. 

On  sait  que  cette  célèbre  sédition  des  dampi,  malgré  son  origine  toute 
populaiic,  ne  demeura  point  inféconde,  parce  que  son  chef  sut  la  modérer. 

On  n'ipjnf  re  pas  davantaj];e  que  les  formes  et  les  modes  expressifs  du  blason 
furent  promj'tement  adoptés,  malgré  leur  origine  aristocratique,  par  le  génie 
plasli(iue  d»*  l'Italie,  d  spécialement  des  Florentins.  Aussi  voit-on  sur  cette 
même  |)lace  les  armes  ou  gonfalons  des  conqiagui(s  de  guerre  qui  se  formèrent 
à  la  suite  de  ce  mouvemeut  :  l'une  de  gueules  à  la  croix  d'or,  la  seconde  d'or 
an  dragon  de  sinople,  la  troisième  d'argent  aux  verges  de  sable,  la  quatrième 
de  gueules  semées  de  coquilles  d'or. 

Sur  le  pont  de  la  Sainte -Trinité  flottent  les  armes  des  quatre  quartiers  de  la 
milice  citoyenne,  la  croix  d'or  de  Saiila-droce,  le  temple  de  Saint-Jean,  le 
soleil  de  Sainie-Marie-Nouvelle,  la  colombe  d'or  aux  rayons  d'argent  de  Santo- 
Spirito. 

A  droite  et  à  gauche,  à  Tcntrèe  de  la  rue,  les* deux  étendards  guelfe  et 
gibelin.  A  la  colonne  qui  orne  la  place  et  supi)orte  la  statue  de  porpbyre  de  la 
Justice  sont  attachées  quatre  bannières,  dont  chacune  fut  successivement  celle 
de  Florence  :  1*  coupé  d'argent  et  de  gueules,  symbole  de  la  réunion  de  Flo- 
rence ettde  Fiesole  en  iOlO;  2°  d'argent  à  la  croix  de  gueules,  enseigne  choisie 
par  Jean  délia  Bella,  premier  gonfalonier  de  la  république,  en  1292;  3"  d'azur, 
portant  en  bande,  écrit  en  lettres  d'or,  le  mot  Lvbertas,  devise  des  anciens 
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prieurs;  &•  enfin  réciKNiMi  d'Anjon,  d*ainr  tteurdelisé  d'or,  an  lanibel  de  cinq 
pendants  de  uueuies,  adopté  en  1267,  et  à  propos  duquel  Sdvonarole.  partisan 

de  l'alliance  française,  disait  que  «  les  hs  avec  les  lys  ne  pouvaient  manquer 
de  fleurir  ••.  I,e  .symbole  primitif  de  FlortiKe.  en  effet,  c'était  la  fleur  de  lis. 
Elle  l'a  repris  aujourd'hui,  et  |)orle  d'argeiii  à  la  fleur  de  lis  de  gueules. 

Sur  la  place  8anta-Trinità ,  les  deux  muDicipnlitcs  réunies  de  tlorence  et 
Ravenne  sortent  du  palais  de  ville  et  vienoeni  i»e  joindre  an  cortège.  Sous  la 
fleur  de  lis  se  rangent  autour  du  gonrafcmier»  vêtu  de  sa  longue  toge  en  soie 
Jaupe  mat  et  à  parements  pourpre,  les  prieurs,  aféc  leur  toge  noire  et  leur 
toque  fourrée  d'hermine.  Sous  l'étendard  de  Ravenne  (parti  d'or  et  de  gueules 
aux  lions  de  l'un  en  l'autre  afl'roniés  et  supportant  un  pin  de  sinopic  brochant 
sur  le  tout) ,  marche,  parmi  les  conseillers,  un  descendant  de  Dante,  le  comte 
Sarego  Alighieri. 

On  passe  devant  le  palais  Slrozzi,  tout  paré  de  tentures  soie  et  or,  et  suivant 
ks  rues  Tornabuoni  et  Cerreiani ,  toujours  pavoisées  et  bot  dées  d*une  foule 
applaudissante,  on  arrive  k  la  place  du  Dôme  et  du  Baptistère,  où  l'on  passe 
cotre  les  deux  monuments.  A  la  droite  du  Baptistère  on  Ut  : 

Si  la  perversité  dci  hommes  et  des  temps 
Frustra  ton  doux  et  constant  désir 
De  recevoir  le  laurier  mérité 
Dans  ce  ï?ainl-Jean , 
Où  tu  fus  fait  eoscmble  chrétien  et  Dante, 
Florence,  avec  toute  l'Italie, 
Ceint  aujourd'hui  ton  front  vénéré 
D'une  couronne  bien  plus  précieuse. 
Témoignage  solennel 
De  l'apa  seraent  des  colères  d'un  peuple 
Qui  avait  fait  la  patrie  de  la  douleur  et  des  larmes 
De  cette  terre  qui  prodigua  aux  autres 

Les  joies  et  les  bienfaits 
D'une  civihsation  célèbre  dans  Thistoire.  ' 

A  gauche,  au-dessus  de  la  grande  porte  de  la  cathédrale,  un  cartouche,  qui 
forme  comme  le  point  d'attache  d'un  vaste  développeoient  de  draperies  y  ren- 
ferme rinscriplion  suivante  : 

La  république  florentine, 

£mule  de  la  Grèce  et  de  Rome, 
Dérrctaif  ,  en  l'yn  1^91, 
Cette  merveille  de  l  art, 
*         Ce  tensple 
Consacré  à  Dieu  et  à  la  patrie  ^ 
Et  doni  trois  siècles  de  tyrannie  s«plendide 
Ne  £u(&saieot  point  enssuité  a  décorer  le  froot. 

Frères , 

Unis  en  un  <eul  voclo  r,  -  . 

Au  nom  du  oivin  Alitihieri, 
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Par  V<BttVf  e  de  U  tib  *rté  el  4»  la  foi , 

J'i' ons  d'a'.'conip'ir 
La  rédemption  de  l'ilalie. 

On  salue  en  {xassaal  la  pierre  de  Daulc.  Vn  peu  plus  loin  ,  près  du  Canto 
dei  Pani,  flotte  le  peunon  des  Portinari,  Ja  iainUte  de  Béitrii  :  d'or,  à  ia  porte 
forttCée  de  sable,  supportée  par  deux  griflbns  de  même. 

Tout  auprès,  est  fixée  au  mur  cette  légeade  : 

O  vous,  qui  passez  par  la  voie  d'amour, 
Tournez  un  r'^gard  vers  les  murailles 
Où  nnqiiil,  en  avril  1266, 

Béalrix  Porlinari. 
Première  ♦-t  puro  llamme 
Où  8'emb^a^a  ie  g^nie 
-  Do  divin  poëte, 
Daate  ÂUgbiert. 

l'nfin  ,  à  un  angle  de  la  via  del  Diluvio,  au  moment  de  déboucher  sur  la 
pla(  e  Sauia-Croce ,  un  trophée  d'armes  moautuental  arrête  la  vue.  Au-dessous 
ou  iit  : 

Ordonnée  dans  la  paix , 
Brave  et  Torte  dans  la  guerre. 
Après  avoir  acheté  par  Ih  s<n\2,  '«  <  premières  victoires. 

L'armée  iialienne 
Emplit  de  joie  l'Ame 
Do  grand  et  «tivin  poëte , 
Qui  gémit  sur  l'Ilalie  esclave.  - 

Sur  le  soubassement  sont  écrits  Ips  noms  de  Goito,  Curtatoue,  Varcsc,  San- 

Alariino,  îMaf^enfa,  iMontebello ,  Palestro. 

On  arrive  sur  Ja  place  Sania-Croce.  L'amphitheàire  tst  déjà  rempli;  toutes 
les  fenêtres  ^ont  parées,  joyeuses  et  viv^lutcs;  les  loils  environnants  surchargés 
de  curieux. 

C*est  au  centre  du  vasté  parallélogramme  que  forme  la  place,  et  dans  Taxe 
de  réglise,  que  s'élève  la  statue  de  Danle,  œuvre  du  sculpteur  raveunals  Benri 
Pazzi.  Au  moment  où  le  cortège  se  range  sur  la  place ,  elle  est  encore  recoo- 
ïerie  d'un  voile. 

Lorsque  tout  le  monde  est  ni  r  i\é  ,  une  fusée  j^ai  tie  du  toit  de  Sanla-Croce 
doime  le  *;ignal.  Neuf  coups  de  canon  reU'mi>s'v'nt.  Au  bout  de  quelques 
minutes,  le  roi  paraît,  entouré  de  son  état-major,  et  s'avance,  au  milieu  de 
l'enthousiasme  public,  jusque  devant  le  fauteuil  qui  loi  a  été  préparé  sous  un 
pavillon  ouvert ,  au  centre  de  l'hémicycle.  1^  {{onfalonier  va  au-devant  de  lui 
et  prononce  une  courte  allocution  où  il  s'aiiaclie  à  marquer  le  sens  politique 
de  la  fêle.  A  peine  a-t-il  prononcé  1rs  dei  riiers  mois  (pie  le  voile  de  la  statue 
glisse  brusquement  à  terre,  et  la  figure  colossale  de  Oaute  apparaît  à  la  foule 
étonnée. 
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Le  monument  entier  a  douze  mèlres  de  hauteur  environ;  la  slatm  seole 
mesure  plus  de  riiui  mètres  et  demi.  De  la  main  dioiie,  rejeiée  un  pou  en 
arrière,  elle  lieni  un  livre,  le  poëine  iinmorlel.  La  imin  uaurhe,  relevant  les 
plis  (lu  in.iiiloau  ,  so  serre  contre  la  poitrine  qu'elle  stMiible  comprimer.  L'ex- 
pression du  \isHge  et  (ie  l'^iiiitude  est  celle  d'un  dédain  irrité.  L'ariisie  s'est 
mauifestement  iiu*piré  du  célèbre  tercet  : 

«  Ahi!  serva  Italiai  di  dolore  os'ello...,  » 

et  c*e8t  assDrémeDt  une  pensée  intelligente  qoe  de  s'être  ainsi  attaché  à  rendre 
la  préorcupailon  patriotique  qai  domine  l'œuvre  et  la  vie  du  poêle,  sans  tenir 
compie  (i«  s  événemeiKs  ultérieurs  qui  eussent  pu  atténuer  ses  tristesses  ou  ses 
colère'^.  Il  faut  qu'une  grande  individualité  soit  dans  sou  efligie  ce  qu'elle  a  été 

dans  rhisioire. 

Après  un  instant  accordé  à  l'examen  de  la  statue,  la  parole  a  été  repri;ie  par 
un  ecclésiastique,  l'éminent  professeur  Ginliaoî  ;  son  disroursy  irès-iunef ,  a  été 
très-goûté.  KnsDite  de  quoi ,  le  notaire  de  la  cotnmuoe  est  veno  dresser  acte , 
par  devant  le  roi,  du  contrat  par  lequel  la  société  promotrice  du  monument  à 
Dante,  représentée  par  son  président,  M.  Paganurci ,  remet  à  la  commune  de 
Flori  nce,  représentée  par  son  gonfalonier,  M.  de  (lamhray  Uigny,  la  statue  du 
poëte,  qu'elle  s'engage  à  faire  lei  miner  ullérieuremenl  ;  la  coEumunc,  de  son 
côté,  s'obhge  à  faire  exécuter  le  piédestal  et  entretenir  la  statue  à  perpétuité. 

Une  symphonie  avec  chœurs,  exécutée  par  un  nombreux  orchestre  établi 
sur  le  parvis  de  l'église,  a  clos  la  cérémonie;  et  la  foule  rassemblée  sur  la  place 
est  allée  se  joindre  au  flot  qui  remplissait  toutes  les  rues. 

Dans  la  jnurnée ,  il  y  a  eu  fête  populaire  dans  les  prairies  qoe  borde  la  pro  • 
menade,  demi-élégante,  demi-agreste  des  casvhit.  L<'  bon  peuple  florentin  et 
les  villa^^eois ,  at  conrus  des  environs,  prenaient  leurs  ébats  sur  le  foin 'Vert 
coupé  (le  la  veille,  lonL  autour  d»s  musiques  de  la  banlieue,  postées  çà  et  là 
dans  les  |)rés,  tandis  que  de  l'autre  côté  des  haies  circulaient  le  long  des  ailées, 
à  cheval  ou  en  voiture,  toutes  les  élégances  de  la  fashion. 

'C'était  là  véritablement  «  dans  toute  Taccepiion  du  mot,  une  féle  populaire, 
une  de  ces  fèies  où  tout  le  monde  est  heureux  et  où  nul  n*envie  la  joie  des 
auir<>> ,  une  fête  fraternelle  de  la  pensée  humaine. 

A  la  nuit  touillante,  ou  a  vu  des  cascinc  se  dessiner  à  l'horizon  en  ligne  de 
feu,  la  voûte  colossale  du  Dôme,  les  arcades  du  palais  riiti,  la  tour  aérienne 
du  palais  Vieux.  C'éiail  l'illuniination  qui  coujmençaii,  La  foule,  en  peu 
d'instants,  est  rentrée  dans  ia  ville,  où  chaque  place  était  transformée  en  un 
orchestre,  chaque  monument  en  un  foyer  de  flammes.  Sur  les  collines,  les 
villages  y  les  viUa»^  les  maisons  de  campagne,  s'aisaociaient  aux  réjouissances  de 
la  métropole,  et  jusqu'à  une  heure  avancée,  la  vallée  tout  entière  n'a  été  que 
chants  et  lumières,  mélodie  et  rayonnements,  comme  l'muvre  du  divin  génie 
qu'elle  célébrait. 

La  journée  du  lundi  fut  consacrée  surtout  aux  assemblées  littéraires.  Dans 
les  heures  de  la  matinée,  il  y  eut  académie,  c'est  à-dire  réunion  de  per- 
sonnes lettrées ,  dans  une  salle  du  théâtre  Pagiiano.  La  séance  fut  ouverte  par 
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«  la  lecture  de  pièces  <le  vers  on  de  prose.  On  donna  le  pas  aux  composilioof 
envoyât^  par  les  darnes,  c*eftt-à-dii  e  aux  stancei  de  madame  Ftanoesca  LuU  et 

aax  sonnets  de  madame  Laura  iViancint. 

iM.  Andréa  iVlaffei,  niciiibre  dt?  la  commission  litlf^rairc  des  fêtes  cl  président 
de  la  séance  ara  (('niKiiic ,  servit  d'iulerprèle  aux  muses  absentes  et  lut  aussi 
une  de  ses  compositions. 

L* artiste  dramatique  Rossi,  ('interprète  le  plus  applaudi  de  Shakespeare  eu 
Italie,  fit  entendre  une  pièce  cle  vers  dont  il  était  auteur,  et  recueillit  beau- 
coup d'applaudissements.  Rossi ,  l'un  des  grands  artistes  de  Tltalie,  est  encore 
un  jeune  homme  :  sa  figure  est  sympathique  au  public,  qui  ne  manque  jamais 
de  l'applaudir  dès  son  apparition  !»ur  l'estrade.  Il  est  de  l'école  nouvelle,  et 
clitMclie  les  rlîels  plutôt  dans  l'élude  de  la  passion  récllr  (;ue  dans  l'observaiion 
dt's  ir.idiiions  de  l'an  diamaii<|ne.  Il  dillérc  en  (c  point  capital  de  SOQ  émule 
Salvini,  plus  âgé  (pie  lui,  irès-ainié  aussi,  mais  plus  aciidéinique. 

Ensuite  vinrent  des  chœurs  chantés  par  une  nombreuse  troupe  de  jeunes 
filles,  appartenant  à  une  institution  de  bienfaisance.  Elles  n'étaient  point  en 
uniforme,  mais  vêtues  avec  assez  d*élégance  et  d'une  tenue  extrêmement  coo- 
venable.  Elles  chantèrent  à  grand  orchestre  le  Metour  de  Dante  à  Florence, 
Je  me  borne  à  ronsiaier  (jue  ces  cxcrcires  musicaux  ont  fait  grand  plaisir,  et 
que  le  ])ul)lic  a  fait  répéter  certain  liuale  d'tm  accent  religieux  et  d'une  har- 
monie plt'ine  de  majesté. 

Madame  Adélaïde  liisiori  parut  ensuite  et  fut  .saUiie  d«*  vifs  applaudissements. 

M,  Foucher  de  Careil  prit  la  parole,  comme  l'un  des  représentants  les  plus 
aatori.sés  de  Tesprit  français.  Jl  rappela  les  liens  qui  unissent  len  deux  naliuns, 
il  insista  sur  les  rapports  d'origine  de  leur  littérature  respective .  félicita  Flo- 
rence d'avoir  produit  tant  de  grands  génies,  et  surtout  celai  qu*on  fêtait  pré- 
sentement; il  (il  des  vœux  pour  la  pn>spérité  de  Tlialie .  prononça  les  noms  de 
Ma'^rnui  et  de  holferino,  d  salua  l'alli  ince  pcrpéluelle  iU'  la  France  <'i  de 
l'Italie.  Il  y  eut  alors  nu  moujcui  (rentliousiasm*'  f^énéral  ;  les  dann's  aLMtèrcnl 
leurs  mouchoirs,  ks  liommes  leurs  chapeaux,  et  l'auditoire  fil  euu  n  lie  à  plu- 
sieurs reprises  le  cri  de  Five  la  France!  à  tel  point  que  nos  compatriotes, 
assis  sur  une  banquette  séparée  et  fort  en  vue ,  se*  levèrent  et  répondirent  par 
le  cri  de  rive  l'Italie  ! 

.  On  dépouilla  ensuite  plusieurs  télégrammes  venant  de  divers  pays  qui  s'asso- 
ciaient de  loin  à  la  féte.  Il  y  en  avait  de  Venise,  de  l'adoue,  de  l'istrie,  du 
Ty roi ,  contrées  (jui,  sans  ajipartenir  an  cadre  politique  du  royaume  italien, 
lui  sont  du  moins  uuies  par  la  langue  et  par  la  communauté  des  traditions 
littéraires. 

Pooi^  clore  la  séance,  une  souscription  fat  proposée  pour  faire  revenir  d'An- 
gleterre les  cendres  d'Ugo  Foscolo,  l'un  des  interprètes  les  plus  éminents  et 
les  plus  accrédités  de  4a  Divine  Comédie,  Un  peu  plus  lard ,  le  public  se 
pressait  aux  Cascines,  où  avaient  lieu  des  courses  de  chevaux.  On  donne  le 
nom  de  Casernes  (les  Chalet.»»)  à  la  p;rande  proîiienade  ombragée  qui  s'étend  à 
l'Oiicsl  de  la  ville,  sur  la  rive  droite  de  l'Arno. 

De  vastes  prairies ,  situées  entre  la  série  des  allées  et  le  chemin  de  fer  de 
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Bologne,  servent  de  champs  de  course.  Le  roi  y  vint  en  voiture  de  gala.  La 
foule  était  immense  et  pressée. 

Les  gentlemen*  riders  oourorent  ce  qa*on  nomme  ici  le  prix  des  dames.  Les 
trois  vainqueurs  vinrent  passer  sous  l'estrade  royale,  et,  après  avoir  salué  Sa 

Majesté,  se  réunirent  devant  la  loge  des  dames  pour  recevoir  de  leurs  mains  le 
prix  de  la  course.  M.  le  lieutenant  F.  Martini,  niontanl  Liherty,  reçut, outre 
les  sommes  ré|^Ues  d'avance,  une  tasse  d'argent  ciselé  contenant  une  montre 
et  une cliaîne d'or  avec  médaillon;  M.  le  lieutenant  Martini,  montant  Colo- 
tieli^  une  chaîne  d'or  avec  médaillon  ;  et  enfin  M.  le  lieutenant  comte  Bran- 
dolini,  montant  Patestro,  et  arrivé  le  troisième,  une  belle  cravache.  Ce  furent 
madame  13  princesse  Stroixi  et  madame  la  marquise  Guadagni,  qni  remirent» 
au  nom  de  leurs  compagnes,  les  prix  aux  trois  vainqueurs. 

l  a  soirée  du  lundi  fut  remplie  par  un  bal  donné  aux-  étrangers  par  les 
membres  tiu  casino  ou  cercle  Borghèse. 

Le  mardi,  dernier  jour  des  lètes,  la  foule  sombiait  plus  nombreuse  encore  , 
pour  assister,  le  soir,  à  un  bai  populaire ,  et  d'abord  aux  tableaux  vivants  qui 
devaient  représenter,  au  théâtre  Grogliano,  les  plus  beaux  épisodes  de  ia 
Divine  Comédie. 

Les  tableaux  vivants  plaisent  l>eaocoap  en  Italie.  Un  peintre  dispose  une 
scène;  il  y  place  ses  personnages  dans  des  attituden  et  des  costumes  voulus ,  la 

toile  se  lî've,  et  le  public  admire  en  silence;  bientôt  après,  un  lecteur  fait 
entendre  les  vers,  la  compo>iiton  qui  se  rapportent  au  tableau.  C'est  nijisi  que 
furent  représentés FariyîY^r^y  (It'ijli  Uherti,  Vgolino,  F ranccsca  du  liimini 
ia  Pia,  et  Vyirrivée  au  purgatoire.  Madame  iiislori,  les  acteurs  Rossi  et 
Salvini  ont  dit  les  vers  de  Uanie  avec  beaucoup  de  charme  on  d*énergie ,  sui- 
vant les  sujets.  - 

Mais  la  portion  la  plus  singulière  de  la  fête  a  été  ce  vitro vo  popolare 
(soirée  populaire),  comme  s'exprimait  raffîche  de  M.  le  gonfalonier.  La  galerie 
des  iMTizi  est  trop  connue  pour  qu'il  soil  besoin  de  la  décrire. 

Le  périsiyle  de  Vasari  avait  été  orné  de  tentures,  de  places,  de  bannières, 
d'une  fontaine  illuminée;  un  double  orcliesirc  situé  à  l'extrémité  du  côté  du 
quai  devait  animer  les  danses. 

Dès  le  coucher  du  soleil,  une  foule  énorme,  vêtue  très- décemment ,  se 
massa  sur  la  place  de  la  Seigneurie  et  tons  les  abords  des  Ufflzi.  Lorsque  les 
.  galeries  forent  illuminées,  toutes  les  consignes  se  trouvèrent  forcées  en  un 
moment ,  sans  trop  grande  résistance,  et  il  n'y  eut  plus  moyen  d'user  de  sévé- 
rité. L'immense  îocal  fut  rapidement  ren)pli ,  à  tel  point  que  la  circulation 
y  était  fort  diflTicile.  Les  musicjuus  jouaient  en  vain,  il  n'était  guère  possible 
de  danser.  Vers  onze  heures,  il  se  forma  quelques  groupes,  et  ia  fête  continua 
toute  ia  nuit  sans  le  uioindre  désordre. 
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INAUGURATION  DU  BUSTE  DE  WATTEAU 

Il  N06BMT-SUR-MARNE. 


Le  15  octobre  a  eu  lieu  à  Nogenl-sur-Warne,  près  de  Vincennos,  l'inaugu- 
raiion  du  monument  élevé  à  la  mémoire  de  WaUeau  et  placé  sur  son  tombeau. 
Le  buste,  plus  grand  que  nature,  est  en  beau  marbre  d'uae  blancheur  éclatauie, 
et  dû  an  dseau  de  M.  Loois  Aavray. 

A  onze  heures,  une  brillante  réunion  dMnvités  de  la  presse  et  do  monde  des 
arts,  unis  auv  autorités  de  la  localité,  s'acheminaient  eu  cortège  rers  l'église 
où  fut  chantée  une  messe  composée  par  M.  Gasiéoier,  premier  prix  du  Conser- 
vatoire. 

A  la  sortie  de  l'église,  le  monument,  placé  à  rentrée,  fui  découvert  aux 
applaudissements  de  la  nombreuse  assistance.  Après  (|uel(|ues  paroles. de  iM.  le 
marquis  de  Ferreuse,  maire  de  Nogent,  de  l\l.  Arsène  Houssaje,  inspecteur 
général  des  beaox«arts,  et  de  M.  P.-B.  Foumier,  président  de  la  Société  des 
beaux-arts,  on  a  tu  s'avancer  un  modeste  artisan  auquel  Témotion  ne  permit 
de  prononcer  que  quelques  paroles:  c'était  M.  Watteau,  peiit-neveu  du  grand 
p(  intre,  (]ui  venait  remercier  l'assemblée  de  l'hommage  qu'elle  rendait-  à  la 
mémoire  de  son  t^n  and-onclc. 

L'émotion  éiaii  réello  à  ce  niomenl,  et  nombre  de  personnes  se  sont  appro- 
chées de  M.  AVaiteau  cl  lui  ont  adectueusemeni  serré  la  main. 

Voici  le  discours  prononcé  par  M.  Arsène  Hoossaye  : 

«  Tout  a  été  dit  et  bien  dit'  sur  Watteau.  Mais  puisque-  HL  le  marquis  de 
Ferreuse  m'y  invite ,  je  vais  tenter  dé  dire  encore  quelques  roots  : 

n  Je  croyais  saluer  une  statue,  et  je  ne  trouve  qu'un  buste. 

M  II  y  a  rn  lYance  des  amateurs  qui  donnent  25,000  francs  d'une  toile  de  ce 
peintre  charniant  et  char<iicur;  il  y  en  ad  autres  qui  l'aduiirenl  dans  les  musées 
ou  rar  les  gravures,  sans  pouvoir  |)ayer  une  de  ses  œuvres.  Ceux-là  kjiU  les 
vrais  amis  de  M  atteau ,  ceux-là  ont  leur  nom  inbcrit  sur  ce  mouumeui ,  parce 
qu'ils  ont  songé  à  lui  le  jour  où  il  a  fiillu  payer  le  marbre.  Les  premiers  n*ont 
pensé  à  "Watteau  que  dans  leur  orgoeU;  ils  n'ont  pas  apporté  leur  obole  au  sou- 
venir consacré  du  peintre  qui  est  la  joie  de  leur  galerie.  Us  sont  deux  fois 
absents  à  cette  féte  :     Il  y  a  des  absents  qui  ont  deux  fois  tort 

•)  Te  >ais  une  fort  belle  légende  sur  Jésus  mendiant.  Jésus  descend  sur  la  terre; 
il  s'habille  en  pauvre,  il  va  frapper  à  la  porte  d'un  riche  qui  avait  dans  son 
palais  des  christs  en  argent  et  en  ivoire,  des  Nativités  et  des  Mises  au  tom- 
beau sur  fond  d'or,  en  un  mot ,  toutes  les  merveilles  de  l'art  chrétien. 

»  Jésus  loi  demanda  l'anmdne.  —  «  Paresseux,  loi  dit  le  riche,  passe  ton 
chemin.  • 

»  Jésus  alla  frapper  non  loin  de  là  »  à  la  porte  d'une  panm  femme  qui  filait 
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du  chanvre  pour  gagner  sa  vie  :  elle  ouvrit  avec,  joie;  elle  aUuina  des  sarments  * 

de  vi^ne,  et  donna  à  Jé&usson  pnin  et  son  tId. 

»  Tout  îi  coup  illc  sentit  briller  une  auréole  à  son  frouf.  —  «  Pourquoi  ce 
miracle  ?  deni.mda-l-eiJe  au  mendiant.  —  C'est  (jue  tu  l'appelles  lu  Charité,  » 
répondit  Jésus. 

»  Pour  élever  an  roonament  à  lITatleao,  Toosavez  frappé  à  lootes  les  portes: 
dirai-je  que  celles  qui  sp  sont  ouvertes  sont  suriout  celles  de  la  pauvre  femme 

qui  fi  e  du  chanvre? 

»  (/est  l'histoire  du  moniiment  de  Greuze,  qui  n'a  appelé  aucun  des  amatonrs. 
CeuK  ({ni  ont  des  Greuze  et  des  Waileau  s'imaginent  sans  doute  que  c'est 
encore  le  meilleur  hommage  <|ni  leur  soit  rendu. 

»  Je  ne  salue  qu'un  buste,  mais  ce  buste  est  du  marbre  I  î  plus  précieux,  non 
pas  seulement  fiarcc  que  nous  le  devons  à  madame  la  princesse  Mathitde,  mais 
parce  qu'il  fst  travaillé  avec  beaoooup de  talent,  an  nom  de  ceux  qui  aiment 
profondément  Waiieau. 

•  J'aurais  dû  souscrire  !•>  premior,  car  j'ai,  le  preipicr,  demandé  dans  L'^r- 
tw/c  qu'une  st  ilui'  fût  élevée  à  Walteao,  ime  statue  à  Grenze ,  une  statue  à 
Prudtioii,  il  y  a  bien  longtemps  de  cela.  L'Institut  ne  jurait  que  par  l'ombre 
—  les  ombres  de  David. 

•  Les  artistes,  éblouis  par  les  mirages  de  l'Orient,  égarés  dans  les  palais  noc- 
turnes dn  moyen  âge ,  se  moquaient  des  merveilles  de  ^atteau  do  haot  des 
Pyramides  et  ïe  la  tour  de  Nesle.  Les  Anglais  venaient  acheter  sous  nos  )eux 
une  Séte  gâtante  pour  quelques  louis.  J*osai  acheter  on  jour  pour  moins  que 
rien  un  panncao  de  carrosse  où  Watteau  avait  peint  les  miracles  du  printemps. 
C'était  le  earrosse  de  m;ularne  de  Parabère.  On  se  moqua  de  moi,  liormis  Léon 
Gozliu  (juc  je  cherche  des  yeux,  car  lui  aussi  fut  un  ami  de  AYaneau  quand 
"Wailt  au  él^ii  de  mode.  —  Le  lendemain,  j'allai  plus  loin  :  dans  ma  folie  j'écri- 
vis dans  la  Revue  de  Paris  que  \Yatteau  «  tait  un  ^raud  peintre,  — un  grand 
peintre  dans  l'école  française.  En  ce  temps- là,  on  donnait  encore  raison  à 
David,  qui  avait  dit  d'une  Fête  gâtante  de  Watieau  :  «.  Otez-moi  ces  poupées 
de  devant  les  yeuxl  •  connue  Louis  XIV  avait  dit  des  Buveurs  de  Téniers: 
•  Otez-moi  ces  magots  !  »  Louis  XIY  avait  peut-être  regardé  Téniers,  mais  David 
n'avait  pas  regardé  AVatteau. 

»  Walteau  est  né  de  Watleau.  Le  premier  tableau  qu'il  étudia  fut  une  Troupe 
de  comédiens  errants  :  un  tableau  vivant  comme  les  siens.  Avant  lui,  qui 
donc  avait  trouvé  ces  enchantements  et  ces  féeries?  Qui  donc  avait  le  secret  de 
ces  romans  magiq  ues  et  de  ces  décaméroos  adorables  7  OA  est  le  point  de  départ? 
Où  est  la  tradition? 

•  AVattean  avait- il  traversé  la  comédie  de  Shakspeare?  les  concerts  de  Gîor- 
gione  ?  le  roman  de  B(>ccace  ?  l'opéra  de  LuHi  et  de  Quinauli?  avait-il  donc 
ouvert  les  portes  d'or  des  Élysées?  la  comédie  italienne  l'avait-elle  initié  à 
toutes  les  fêles  de  Tempé?  les  soupers  de  la  Régence,  au  foyer  de  l'Opéra 
quand  quelque  danseuse  vêtue  en  Hébé  lui  versait  dans  la  coupe  des  réveils 
les  perles  do  vin  de  Champagne,  lui  donnaient-ils  la  force  d'escalader  l'Olympe 
un  jour  de  mascande? 
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•  Oui,  AVaiteaii  a  créé  son  moiule  comme  l(>  plu»  grand  peintre.  Il  s'est  embar- 
qué pour  l'île  des  voluptés  et  il  a  abordé  au  rivage  en  criant  :  —  Terre  et  ciel.  — 
C'est  le  mondi'  des  clirrrlicurs  d'amour,  c'est  le  paradis  reiromé,  c'est  !«•  pays 
de  l'impossible.  Kt  pourianl  relie  belle  couiedie  ne  se  |)iisse  pas  daiiN  le  bleu  : 
le  soleil  la  Irappe  el  h\  caresse  de  ses  plus  lumineux  raxons;  ces  beaux  rires 
sont  humains;  ces  robes  des  Indes  dessinent  le  sein  sans  empêcher  le  cœur  de 
battre;  ces  adorables  Célimènes  ont  appris  dans  leurs  miroirs  de  Venise  l'art  de 
la  grâce  attractive ,  elles  savent  toutes  les  poses  de  masques  et  poétiques,  c*est 
le  poème  de  la  séduction,  mais  ce  sont  toujours  des  femmes.  Jamais  on  n'a 
chanté  sur  un  plus  doux  rhyihme  la  |K)/'siedes  non(  balances  et  des  ondulations, 
des  'grâces  et  di's  coquetteries,  l'onies  ces  fraîches  imaginations,  toutes  ces 
riauies  rêveries,  tous  ces  ujiracics  de  la  palette,  loun's  ces  féeries  du  piueeau 
qui  sont  à  la  lois  les  gaietés  el  les  mélancolies  des  viuglaus,  NValieau  les  a  trou- 
vés en  lui ,  parce  que  là  où  il  y  a  un  peintre,  il  y  a  un  poë<e. 

B  Wattean  est  une  renommée  profondément  française.  Il  est  du  lerroir  de  MO' 
lière.  Les  jours  de  désœuvrement,  oft  la  couleur  se  refroidit  au  bout  du  pin- 
ceau ,  où  le  soleil  de  l'esprit  ne  peut  percer  la  nuée,  Watlean  allait  rire  au  Mé- 
decin matgri'-  lui  ou  plenrcr  an  Misanthrope.  Je  ne  t'uute  pa*;  (ju'il  n'ait 
compris,  la  piofoiuleur  de  Molière,  il  y  a  entre  Molière  et  lui  plnsd'nn  irait  de 
famille;  Àlcestf  lui  ressemble  par  plus  d'un  senlimeni.  Tous  le^  de  ix,  le 
peintre  et  le  poêle,  ont  créé  leur  coni»tlic.  —  leur  imiuortelle  comédie  sans 
souci  des  poétiques  consacrées;  ils  ont  osé  être  Français  quand  tout  le  monde 
était  Grec  on  Romain.  Et  si  Ton  passe  des  grands  traits  dè  physionomie  an 
caractère  plus  intime,  on  remarque  que,  maladifs  tous  les  deux ,  i  s  out  vail- 
lamment raillé  les  médecins.  Le  jour  de  sa  mon,  M(tlière  jouait  le  Malade 
imafjînaire ;  le  jour  de  sa  mort,  Wattean  terminait  ce  célèbre  tableau  où  il 
représenta  un  nioiuant  dans  la  robe  île  rhainbre  du  A/^/a^/r ///ir/^/i/t^fÙT,  niet- 
taui  le  pied  sur  le  bord  d'un  tombeau,  au  milieu  de  tuuie  la  Faculté  en  habit 
de  cérémonie 

•  Oui.  Molière,  le  philosophe  Molière,  aurait  reconnu  Watteau  pour  on  cadet 
de  famille,  qui  joue  souvent  \  l'enfant  prodigue,  mais  qui  ganie  sa  race  en 

courant  les  aventures  romane:«qnes. 

»  Ceux  qui  ne  voient  pas  au  fond  des  choses  disent  de  Watteau  que  c'est  on 
peintre  d'opéra,  que  c'est  le  mensonge  dans  l'an.  Mais  VVatteaii  est  le  p<Mntrc 
de  la  nature,  mais  NVatteau  est  la  vèiité  dans  l'art  (otnme  ses  maîtres  Uubens 
et  Yéronèse.  C'est  la  nature  à  ses  jours  de  féie ,  mais  ce  n'est  pas  la  nature 
endimanchée. 

»  Je  salue  donc  Watlean  an  nom  de  l'art  et  au  nom  de  la  vérité,  et  je  remercie 
tous  ceux  qui  ont  perpétué  son  souvenir  dans  ce  beau  pays  où  II  a  voulu  mourir. 
Je  remercie  particulièrement  le  maréchal  Vaillant,  mmistre  des  beanx-arts, 

d*avoir  consacré  ce  monument  par  sa  présence.  » 

(le  discours  a  été  accueilli  par  les  applaudissements  sympathiques  des  assis- 
tants. 
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SALON    DE  1865. 


Dans  une  revue  souimaire ,  {clki  (|ue  la  comporlc  notre  almanach ,  noire 
unique  souci  a  ^*tô  de  ré.stiincr  en  irès-pcu  (h*  mots  l'opinion  du  public  et  des 
critiques  les  plus  autorisés.  Nous  cus^io^s  voulu  ne  point  faire  d'omissions; 
mais  le  moyen?  Il  est  même  probable  que,  parmi  les  œuvres  méritantes,  nous 
en  aurons  oublié  plus  d'une;  nous  prions  ceux  de  MM.  les  exposants  qui  pour- 
raient se  croire  léi-és  de  nous  pardonner  cet  oubli  loui  à  fait  involontaire. 

Peinture  historiquii,  et  mythologique.  —  Saint  Sébastien,  par 
M.  Ribot  :  Vigueur  de  coloris  qui  rappi  Ile  les  chefs-d'auivre  de  Kibeira. 

Charge  de  i'artUlerie  de  la  garde  à  Traktir,  par  M,  Schreyer; 
Énergie  remarquable,  mise  en  scène  émouvante. 

Le  prêtre  Skarga  à  la  diète  de  Cracovie,  par  M.  .\latcjko  :  Détails 
savants,  ensemble  grandiose. 


* 
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Débarqmmcnt  des  puritains  dans  V A mériijiic  du  Xord ,  par  M.  Gis* 
bcrt  :  Bonne  couipo<iiiun,  dessin  corroct,  de  la  couleur  et  de  la  lumière. 

Œiiipt  fuyant,  soutenu  par  sa  fiUc,  ta  coière  des  dieux,  |>ar 
M.  Bonnai:  Ih  la  grandeur,  du  sentimeoC;  AiiUgone  touchante,  Œdipe  vigou- 
reasement  modelé. 

FrédégontU  rendant  visite  à  Prétextât  j  par  M.  AIina-Tadema:  S'il  n'y 
a  de  remarquable  dans  celte  toile  que  la  Ggore  de  Frédégonde ,  on  peut  dire 

qu'elle  vaut,  à  elle  seule,  tout  un  Don  tableau. 

Réception  des  ambassadeurs  siamois  à  F&ixtainehleau ,  par  51.  Cé- 
rôme  :  Où  se  retrouvent  les  grandes  qualitéi»  de  TartUte,  quoique  gèuées  (»r 
les  exigences  d'un  programme  officiel: 

Vimpiratriet  Joséphine  - avani  U  êocre,  par  iU.  Viger-Dnf  ignau  : 
Exécution  et  compositioo  également  gracieuses. 

Cuirassiers  au.passa^du  chemiii  creux,  par  M.  Bellangé:  Compô- 
siiion  à  laquelle  il  ne  manquerait  rien,  si  Ton  voyait  Tennemi  conure  lequel  les 
cuirassiers  s*escriment  avec  tant  d'ardeur. 

Diane  chassant  l'Amour,  par  M.  Paul  Haudrt  :  Inférieur  en  mérite  à  la 
Chartotte  Corday,  (|ui  a  fait  la  réputalinn  de  cet  arlisie. 

La  communion  des  apôtres,  par  M.  Delaunay  :  Œuvre  dans  laquelle 
dispandssent  quelques  défauts  devant  des  qualités  supérieuresi. 

La  chaste  Susanne^  par  M.  H*  niicr  :  Lignes  suaves,  coloris  IvirmoDieox. 

VenUvsmunt  d'Àmymoné,  par  M.  Giacomeiti  :  Œuvre  distinguée. 

Jason  et  Médée,  par  M.  Moreau;  Le  jeune  hom  me  et  (a  mort,  par  le 
même  :  Dessin  parfait,  modelé  énon^ique,  ronlmr  harnioniense ;  la  vie  et  le 
drame  malheureusement  remplacés  par  la  scif  uce  et  la  recherche. 

Argus  endormi  par  Mercure,  par  M.  ^Michel  ;  Composition  heureuse. 

La  lutte  de  Jacob  avec  Vjénge,  par  M.  Louis  Leloir  :  Mauière  éner- 
gique et  sobre. 

PORTBAiTS.  —  Portrait  de  V Empereur^ H.  Cabanel  :  Grande  fermeté 
de  dessin*  variété  harmonieuse  de  nuances. 

Autre  portrait,  par  le  même  :  Finesse  très-remarquable  et  merveilleuse 

élégance. 

Un  beau  porirait,  jiar  M.  Koberl  Ficuiy. 

Un  excellent  portrait  de  femme,  par  M.  Couguereau. 

Un  bon  portrait ,  par  M.  Larivière. 

un  charmant  portrait  de  femme,  par  madame  Henriette  Brown. 
Un  très4xm  portrait  de  M.  Anatole  de  la  Forge,  par  M.  Bonnegrâce. 
Un  beau  portrait  de  dame  âgée,  par  M.  Ange  lissier. 
Un  joli  portrait  de  jeime  femme,  par  .>1.  Vidal. 

Portrait  de  jeune  leuiine,  par  lieitliçr  :  Peinture  délicate»  accessoirei 
d'un  coloris  éblouissant. 

Un  cbiitmaiit  portrait  de  vicomtesse,  par  M.  Pérignon. 

Un  beau  portrait  de  femme,  p:tr  M.  Giacometti. 

Un  ravissant  p^trait  de  jeune  Allû ,  par  ftL  Lépanlle.  . 
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Paysages.  —  Le  iac  de  Némi,  —  Le  matin,  par  M.  Corot:  Deux 
œuvres  charmantes.  «  M.  Corot,  a  dit  un  de  nos  ineilleurs  critiquas,  M.  Félix 
Deriège,  a  gardé  ju,s(ju'à  un  certain  point  les  traditions  du  paysage  historique, 
mais  en  se  rapprochant  de  la  nature ,  en  donnant  à  un  genre  tout  de  conven» 
tion,  à  des  ficilioiis  surannées,  un  caracièrç  4'actQalité  ei  de  réalité  ebarmant  • 
Ce  n'est  qn'après  de  oombreoi  toors  de  scrutin  que  le  jnry  a  préféré  ponr  la 
médaille  d'honneur  M.  Cahanel  à  M.  Corot. 

Nouvt'ffes  fouilfes  de  Ponipéi,  par  M.  Français  :  Scène  d'nne  physkmo- 
,niie  antique,  où  Tariisie  a  réuni  toutes  les  qualités  de  son  talent  si  bien  connu. 

Chasse  à  ia  faisanderie  de  Camptègne,  par  M.  Janei-Lange  :  Fac- 
ture habile. 

Procession  à  Gcnazano,  par  M.  Oswald  Achenbach  :  Lumineuse,  fleurie, 
parfumée.  ^ 

La  fin  de  ia  journée,  par  M.  Adolphe  Breton:  Une  des  toUes  les  plus 
goûtées  du  Salon,  et  qui  mérite  son  soccès. 

Vue  du  parc  de  Sdint-Cloud,  —  Thi  effet  de  (une,  par  M.  Daubigny  î 
Deux  toiles  faisant  contraste;  dans  la  première,  on  voit  la  nature  taillée, 
peigi  éc ,  costumée  à  la  Louis  XIY;  elle  est,  dans  la  seconde,  gracieuse,  naïve 
et  vaporeuse. 

Vue  de  Rome ,  prise  des  hords  du  Tihre,  par  M.  Anastasi  :  Peinture 
brillante,  lonrineuse. 

Vue  prise  à  Haneray^  par  M.  Bavoox:  Bonne  composition,  ensemble 
barmonieux. 

Hocher  dans  les  communaux  de  Mix,  par  M.  Appian:  Beau  paysage  ^ 

composition  savante. 

Le  houT(j  de  Crack  et  i\'tanq  de  Perray,  par  AL  Allongé:  Peinture 
vraie,  élégante;  grande  finesse  de  nuauc(s. 

Vieux  moulin  à  Guiido,  par  M.  Birn  :  Peinture  gracieuse  et  d'un 
bon  style. 

La  Cressonnière  de  Ventes,  par  M.  César  dO'  Gock:  Peinture  vivante  et 
radieuse,  ainsi  que  ïà^Cowr  de  ferme,  du  même  artiste. 

Les  vapeurs  du  soir,  par  M.  Chintreuil  :  Joli  paysage. 
Vue  prise,  dans  i'éiectorat  de  Hesse,  par  AL  Amz  :  Toile  toute  petite 
et  char(»ante. 

'  Vue  prise  dans  ia  haute  Hongrie,  par  M.  Joseph  Brunuer  :  Paysage 
d'un  aspect  attrayant 

Le  retour  des  champs  à  Saradnesco,  par  M.  Gtère  :  Grande  origbttflité 
locale;  elTets  pittoresques. 

Et  tou,  eiie  a  vécu,  par  M.  Compte-Galix  :  Paysage  gradeiir,  coquet, 
pimpant 

La  chasse  au  héron,  par  AL  Eugène  Fromentin  :  Scène  algérienne  rendue 

avec  verve. 

Le  chemin  creux,  par  M.  Daubigny  fils ,  qui  marche  dignement  sur  les 
traces  de  son  père.  , 
1res  éords  de  ia  Creuse,  par  Bf.  Constant  :  Bel  effet  de  aokO. 
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L'étang  de  Saint^JIuùeri,  |»r  ftJ.  Li-on  Flaliant  :  Joli  vttkt  de  h»Aeiï 

coiH-hant. 

Parc  dans  te  Nivernais ,  |>ar  M.  Hanotean  :  (.liarniani  paysa;;!-. 
/'dite  marine  à  Sorrciilc,  —  Fuc  (U  HottiVj  \m  M.  iiar|)ignies  : 
P«*<iit*ire  barmooiettse  et  vraio. 

.  Vtté  caravane ,  par  ftl.  Ilugoet  :  Bon  dessin,  coiilenr  énergique. 

Le-  château  de  Pier refonds  restauré,' —  Panorama  de  la  vilte 
d'Edimbourg,  par  M.  Justin  Ouvi  ic  :  Bi-aux  paysages. 

Paysage  sur  (es  hords  de  l'Yvette,  par  M.  Lambincl  ;  Toile  ravissante. 

Ftie  prise  dans  itshois  du  Fourneau,  par  M.  Legonlile  :  Bonne  élude. 

Matinée  de  septemhrc  à  Douamencz,  par  M.  Lansyer  :  Un  des  hous 
tableaux  du  Salon. 

Paysage,  auquel  son  auteor,  III.  Lacroîi,  n*a  point  donné  de  nom,  et  qui 
nVn  est  pas  moins  un  excellent  paysage. 

Environs  de  Préey -sur-Oise,  par  M.  Pelouse  :  Peinture  fine  et  har- 
monieose. 

Les  pâtres  bretona  en  hiver ,  par  mademoiselle.  Doolreleau  :  Beaucoup 
de  scniiraent  et  de  poésie. 

f'' cuise,  par  .^1.  Zioui  :  Peinlure  brillante. 

On  peut  adresser  le  même  éloge  à  la  l  cnisc  de  iM.  llosicr. 

N^oublions  pas  do  mentionner  les  .beaui  paysages  de  IkIM.  Dauzals;  Batfon- 
rirr,  Gibol,  Corlès,  Gosseltn,  Alarois,  WiM,  non  pins  qu'une  marine  de 
M.  Ponson  :  Vue  prise  à> t'Attaque,  près  de  Marseille* 

J'F.ïNTURE  DE  GENRE.  —  La  répétition,  par  M.  \V\hi)i  :  OKuvre  magistrale. 
Intérieurs,  par  M.  Navlct  :  Pleins  de  charme  ei  d'illusion. 
La  féie  des  Rois  en  Alsace^  par  Al.  Gustave  Brion  :  Ravissante  scène 
d'intérieur. 

Stène  de  jeu ,  par  M.  Brillottitt  :  Un  des  chefs-d'œuvre  de  la  peinture 
micmscopiqne. 

Vinte  à  ia  veuve,  par  11.  Baugniet  :  Physionomies  expressives  ;  œnvre 
intéressante. 

Joseph  le  nègre,  p.ir  M.  Adolphe  Brune:  Sobriété  de  couleur,  fermeté  de 
de.-sin;  élude  excellente. 

M.  Proudhon  et  sa  famille  en  1853,  par  M.  Courbet:  Tableau  réaliste, 
uu  des  moius  réussis  de  ce  chef  d'école. 

Le  loto»  —  ie  château  de  cartes,  par  fll.  Chaplin  :  Velours,  soie  et 
lumière. 

Sortie  des  pensionnaires,  par  M.  John  Brown  :  Composition  gracieuse. 

La  lecture  après  le  repas,  par  M.  Castiglione  :  Esprit,  richesse  de  cou- 
leur, finesse  de  dessin. 

Un  caféàGalata,  par  M.  Théodore  Frère:  Harmotiie,  variété,  observation. 

La  fête  de  Noël,  par  M.  Dieffenbach:  Scèue  cbarmaute  devant  laque  le  on 
rit  et  on  est  ému. 

Moines  à  f étude,  par  U.  Gide:  Figures  bien  groupées. 


Digitized  by  Googi 


ou  THÉÂTRE  BT  DES  BBAUX-ARTS.  €9 

La  éannû  aventure,  pir  M.  Dehoitenccf  :  Belle  ooiiifMisition ,  pciii- 
•    tnre  large. 

Le  pai'atytiqub,  —  Le.  tafwureur  et  êeg  enfants,  par  M.  DaTcrgttr  : 

Peiiis  tableaux  d'une  naïvtt  •  ploiniî  de  charme. 

Les  amateurs  de  ùowsuins,  par  M.  Hilicmacher  :  Naturel  et  gaieté, 
composition  délicieuse. 

La  prière  à  Consianlinople,  par  M.  Gérôine  :  Scène  remplie  de  poésie , 
admirablement  rendue  et  avec  une  merveilleuse  pureté  de  coloris, 

La  érouiiie,  par  M.  Jran  Desbrosses:  Joli  tableau,  qui  promet  un  peintre 
distingué. 

L'aésotution  du  péché  véniel,  par  M.  Hcilboth,  —  Un  cardinal 
romain  montant  dans  son  carrosse,  par  te  même  :  Beaocoop  d'esprit 

et  de  finesse. 

Louis  XIII  et  sa  cour,  par  M.  MoltzapITel  :  Petite  toile  remarquable  sous 
le  rapport  du  dessin ,  de  la  perspective  et  de  la  couleur. 

L'empire  de  4^ Amour,  par  M.  Louis  liudel  :  Véritable  miniature  d'une 
éxécniion  trèsosoignée. 

La  jeune  fiitc  endormie ,  [)ar  M.  Jalcs  Lefcbm  :  Dessin  précis,  touche 
légère,  petit  chef-d'œuvre  de  vérité. 

La  jeune  mère,  par  M.  Merle  :  Joli  et  gracieux  tableau. 

Pensh  rosa .  par  M.  Charles  Landelie  :  Belle  et  mélancolique  fia;nre. 

V)i  Jour  (le  fêle  en  basse  liretaqnc,  —  Le  meunier,  son  (ils  et  l'âne, 
par  M.  Adolphe  Leleux  :  Peiniure  habite. 

La  leçon  de  dessin,  par  M.  Armand  Leleux  :  Composition  spirituelle, 
louciie  l4;ère. 

Le  coUlvr  de  perles,  pi^r  M.  Mérino:  Facture  originale* 

Suites  d'une  ijuerelie  de  jeUt  par  M.  Meissonnier  :  D'une gnnde  beauté. 

Départ  pour  le  baptême,  par  M.  Plassan  :  Grâce,  élégance,  composition 

chariiiiMUe. 

Un  courtier  et  dc^  pat/sans  unirtemOerf/eois ,  par  M.  BenjaaUQ  Vau- 
lier:  Jjieii  observé,  bien  conipusé,  cl  d'une  bonne  couleur. 

Les  dentellières  d^AsnièreS'Sur'Qim  ,  |iar  M.  Paul  Soyer  :  Charmant 
tableau  d'une  couleur  vigoureuse. 

Le  fruit  dé  fendu,  par  M*  Toolniouchc  :  Beaucoup  de  <4rilce;  ezécation 
un  peu  maniérée. 

Les  cihfj  sens,  par  >I.  Schlosinfjjor  :  C\m\  toiles  ravissantes. 

Une  hiitterie  de  tamlours  des  grenadiers  de  la  garde,  par  M.  Re- 
ganiey  :  Pi-inlnre  énergicpje. 

L'enterrement  en  Crimée,  par  M.  Protais  :  Scène  d'une  poésie  touchante. 

Citons  encore  deni  Ivuéricurs  de  cuisine,  par  MM.  Volon  et  Philippe 
Rousseau  ; 

VE(/tise  de  Sainte-Marie  de  Belem,  qui  a  fourni  à  M.  Van  Moer  le  sujet 
d'un  splendide  tableau; 

Et  Un  intérieur  d*écurie,  où  M.  Vau  Kruyck  a  su  réunir  le  style,  la 
'    solidité  et  l'ampleur. 
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IfATimBiiimTB.     L«  taUem  miaieiil  remaniiiaUet  de  MM.  Mon^t 

et  BtuÉe  De.«go(Tp,  de  mesdames  Fuphémie  Moraton  et  Eléonorc  Esr^IIier, 
«nM  ceux  qui,  dans  ce  genre»  ont  le  pli»  justement  cafitifé  Tattention  des 
coanaisBeurs. 

Fruits  et  fleurs.  —  On  a  beaoooop  admiré  les  délicieux  tableaux  de  fleurs 
de  M.  Relgder  et  de  madame  Céline  de  Sain^Alllin,  et  U  Panier  de  raieins 
renverU,  par  M.  Préfols,  dont  on  a  loué  surtout  le  coloris  pldn  de  v^gyeur 
il  d'édat. 

ANIMAUX.  —  Les  suffrages  du  public  n'ont  manqué  ni  aux  Taureaux 
passant  un  bac,  par  M.  Otto  ^eber»  ni  aux  Chiens  d'artéi  se  désalté^ 
rant  au  retour  de  îa  ehasie,  par  M.  Léon  Yiardot. 

Pastels.  —  MM.  Galbrund,  Gratia,  Constant  Brocbard,  Bassompierre- 
Scwrin,  Zubor-Bubk'r ,  Rorione,  Cœdès,  Muraton  ,  Giraud,  mesdemoiselles 
Marie  de  Lagc,  Augi and-Campeiion ,  mesdames  Desrivières,  Coeffier,  Del- 
cambre  ont  exposé  de  très-beaux  portraits;  on  a  remarqué  un  joli  tableau  de 
M.  Uuab  :  ie  Baiser,  et  ane  allégorie  pleine  de  verve  satirique  de  M.  Junkcr. 

Miniatures.  —  Trois  miniaturistes  ont  principalement  Cxé  les  re^jards  des 
amateurs  :  ce  sont  mademoiselle  Eugénie  Morin,  madcmoseUe  Wilhelmine 
Bost,  M.  Xhomasic. 

MmiL  ~  Noos  mentionnerons  p«rml  les  demins  :  m  beau  poitrait  aux 
trois  crayons,  par  M.  de  Rudder;  le  portrait  de  Rauini,  par  M.  Diendonné; 

une  belle  tète  d'étude,  par  madame  la  princesse  M^hilde;  un  ravissant  médail- 
lon, de  M.  Jean  Reigoier;  VEnfant  prodigue,  par  M.  Bida  ;  Drunehiid 
arrivant  à  Metz  comme  épouse  de  Siegùert,  par  M.  de  Beckeraïb;  une 
Procession  païenne  se  rendant  au  cirque,  par  i>J.  Joseph  Naviet;  ISapo- 
iéon  I**  dans  ia  forêt  de  Hanau^  par  M.  Guéry;  Kudoreet  Vetlèda,  par 
M.  Allongé;  Ctrnay,  e/Jct  du  matin,  par  M.  Gassagne;  et  les  Chasseurs, 
de  M.  Chouppe. 

Gravures,  ltthogbaphtes.  — La  gravure  a  fourni  un  honorable  contin- 
gent; nous  signalerons  comme  des  œuvres  vraiment  remarquables  :  les  rieuœ 
ormes  du  champ  du  Puits ,  à  Marsy,  par  mademoiselle  Alexiindrine 
xMaibien;  le  Nouveau  pont  Neuf,  par  M.  Maxime*  Lalanne;  VJncien 
pont  Neuf,  par  M.  Potèmont;  la  Cour  intérieure  du  château  de  Biais, 
ttïk  Lamêeme  du  eièâteau  deCàamiard,  par  M.  de  Rodbebrune;  le  por- 
trait de  f^an  Dyek,  pai*  M.  Beriinot;  JftdUk  emportuS  la  tête  d'Halo- 
pheme,  par  M.  Rubcn  ;  la  Veille  de»  noces,  par  M.  Varin;  le  Sailirn^ 
banque,  par  M.  Paul  Girardei;  la  Leçon  de  iecture^  par  iM.  Thirion;  Chez 
la  jeune  veuve,  par  M  Frédéric  Vogel;  la  Vierge  au  baldaquin^  par 
M.  Foseila  ;  la  Susanne  au  lain,  par  Tilévenio;  ïHénUcycU  du  patois 
des  Beaux- A  rts  y  par  M.  Louis  Chapon. 
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MM.  Aogwte  lieiBoiiie,  Laoreni,  Pirodon,  Emile  Lassalle,  Sirony,  Soulangé- 
TeiflMer,  Alexandre  Collette,  Raunhelan,  Gilbert,  ont  dignement  Matena 
riKMiiieiir  de  la  Jithagraplur. 

Emaux,  porcelaines  ,  FAiENCES.  —  Noos  sigoalerous  deux  merveilleux 
éauox  de  M.  PopeliB  et  de  M.  Charles  Lepec;  det»  émaai  très-remarquables 
de  meidemoiaeUes  Lescnyot,  Marguerite  Boret,  Elise  MaassioB;  les  faleaces  de 
MM.  Mîcbel  Bouquet  et  (Jlyise  de  Blois. 

SCULPTURE. 

La  Science  y  —  ta  Jurisprudence  :  Deux  belles  statues,  par  M.  Gumery. 
Chanteur  florentin  au  quinzième  siècle,  par  M.  Paul  Dubois  :  Œuvre 

hors  ligne. 

Sanison  lançant  Us  renards  dans  les  h  Us  des  PkiiistinSt  par  M.  Jules 
Blanchard  :  Sculpture  énergique. 

Céf^  ranimant  Triptoième,  par  H.  Louis  Cugnot:  Style  élevé  «  sans 
recherche  ni  manière. 

Les  Présents  de  Baeehutj  par  M.  Douhlenard  :  Groupe  plein  de  mooTe» 
ment  et  de  grâce. 

Poésie  pastorale:  Groupe  charmant,  par  >I.  Schrœder. 

Le  Petit  buveur,  par  M.  Moreau-Vauihier  :  bron/e  correctement  modelé. 

Diénécès  mourant  aux  Thermopyies  :  Très-belle  étude,  par  M.  le  Père. 

jiriêtaphant,  par  M.  François  Alorean:  Energie,  grâce,  caractère  bien 
compris. 

Une  gracieuse  et  jolie  Dévideuiep  par  M.  Jules  Silmson. 

Prisonnier  livre,  aux  hêfes,  par  >1.  Jacquemart  :  Originalité  et  verre. 

Jeune  mère:  Groupe  L'l(»p;nnt,  par  M.  le  Bourg. 

Un  Giafliateuc  biessé ,  d'une  expression  parlaiie,  par  M.  Oudiné. 

Un  beau  j)làlre  de  M.  de  Vercy  :  Dieu  fait  bien  tout  ce  qu'il  fait. 

Vercirujétorix^  par  iM.  Millet  :  Œuvre  remarquable,  qui  lîgurc  aujourd'hui 
sur  le  pbleau  d'Alise-Sainte-Jleiae  en  Bourgogne. 

ChmrUmagn»,  par  H.  Armand  le  Véel  :  De  la  hardiesse  et  une  grande 
facili  é  d'exécution. 

Le  Maréchal  Sérurier,  par  M.  Doubieioard:  Œuvre  distinguée;  simpli- 
cité et  noblesse  dans  raliitude. 

Jacoh-Roclrignes  Péreire,  ensfifjnant  la  parole  à  un  sourd-muet , 
en  1750,  par  M.  Chatrousse  :  Beau  groupe,  piiysiononiies  vraies  et  bien  senties. 

Les  mêmes  qualités  se  reUtravent  dans  un  groui)e  de  M.  Félix  Martin  :  Saint 
Françmê  4ù  Smâm  ânsf  mésniif  la/same  êourd  mtnef , 

mUmmUHUMmtBéamMUfe4U4BCétumème,  par  M.  Jules  Thomas: 
Hase  idfliiraUe,  4raperirs«ialB9Mies. 

§'rançoix  Àra^o  :  Brome  ntnginfiqoe,  par  M.  Oliva. 

Xa  Chaste  Susanne^  —  Dom  Calmet,  par  M.  WatrineUe:  Deux  œuvres 
#iflB  révèlent  heanoeup  de  goôt  «t  àt  lalem. 
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Au  milieu  de  ces  richesses,  dont  la  scotplore  s*éiait  montrée  moins  prodigue 
daus  les  précédentes  expositions ,  on  a  encore  admij'é  de  très-beaux  bustes  : 
Une  honne  femme  de  Franc he-€amté,  pir  M.  Jnst  Bscquet; 
Une  tête  de  Gorgone,  par  Al.  Marcello; 
Gluck,  par  M.  Lescorné; 
Delacroix ,  par  M.  ('>arrier-Iielleuse; 
M,  Ferdinand  Lesseps,  par  M.  Auguste  Arnaud; 
De  remarquables  terres  cuites,  par  MIIL  le  Bourg,  Haloa,  Robinet; 
En6n,  de  belles  sculptures  d'animaux  :  U  iAon  du  Sahara,  ptr  H.  Cabi; 

—  fa  Perdrim  et  sa  couvée  gurpriiei  par  une  hclettej  par  M.  Arson; 
iee  Taureaux,  de  M.  Isidore  Bonheur;  — ie  CKevalUibre,  de  M.  Vidal; 

—  la  Mort  du  chevreuil ,  par  M.  Pa^^sage. 

Voici,  pour  le  Salon  de  1865,  la  liste  des  récompenses  accordées  par  le  jury: 

MÉDAILLE  d'honn&ur.  —  M.  Alexandre  Cabanel ,  peintre. 

MÉDAiLiB  D*BONNBUR.  — M.  Paul  Dubols,  Statuaire. 

MÉDAILLES.  —  Section  de  peinture,  deuim,  etc.  —  MM.  Aususie 
Anastasi,  Francis  Blin,  Jean-Baptiste  Btin,  Jacob-Emile-Edouard  Brandon, 
Louis- Georges  Brillouin ,  Jotiu-Lcwis  Brown,  Charles  Chaplin,  Alfred  Deho- 
dencq,  Jules  Deiaunny,  Théophile  Duvcrger,  François  Ehrmann,  Auguste 
Feyen-Perrin,  Charles  Frère,  Alphonse  (iaibrun,  Félix  Giaconielti,  Théophile 
Gide,  Antonio  Giubert,  Charles  Gosselin,  Gustave  Guillaumé,  Jean-Jacques 
Heuner,  Jules  Héreau,  Edouard  Imer^  Louis  Lambert^  Emmanuel  Lansyer, 
Jules  Lefebvre,  Heari  LévI,  Jean  Mal^ko,  madame  la  princesse  MathiMe, 
MM.  Charles  Michel ,  Gustave  Moretn,  Louis  Mouchet,  Cbndius  Fopelin,  Paul 
Protais,  Joseph  Ranvier,  Thpodule  Ribot,  Auguste  Scbenck,  Adolphe Schreyer, 
Charles  Sellier,  Benjamin  Vautier,  Antoine  Vollon,  Otto  von  Tboren. 

Section  de  sculpture  et  çfravure  en  mrdaîtte.  —  MM.  Isidore  Bonheur, 
Charles  Capellaro,  Henri  Chapu,  Kinilc  (^huiroussc ,  Louis  (lugnol,  Charles 
Gauthier,  Alfred  Jacqueinard ,  Alfred  Lepère,  François  iMoreau,  Augustin 
Moreau-Yauthier ,  Louis  Roubaud,  Jean-Jules  Salaison ,  Ferdinand  Taloel , 
François  Truphène,  Camille  de  Tercy. 

Section  etarekUecUiTe,  —  MM.  Geonp  Cîoqoart,  Pierre  Oepertiies» 
Joseph  Huot,  Auguste-Maurice  Ouradou,  Félix  Thomas,  Emile  Vaudremer. 

Section  de  gravure  et  lithographie.  —  MM.  Gustave  Reriinai,  Jean- 
Baptiste  Meunier ,  Jeau-Baptisie  Poucet ,  Octave  de  Rochebrune  ,  Eugène 
Varin,  Frédéric  Yogel,  Achille  Gilbert*  lith()graphe ;  Auguste  Leinoine, 
lithographe. 
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Un  architecte  distingue,  auquel  nous  donnerons  le  nom  de  Prév:il ,  passant 
un  jour  dans  une  rue  dont  on  relevait  le  pavé,  s  arrêta  devant  un  monceau  de 
sable  sur  lequel  jouait  un  petit  garçon  de  onze  à  douze  ans.  Le  jeu  qui  parais- 
sait absorber  complètement  Fattention  de  cet  enfant  n*avait  en  lui-même  rien 
de  bien  extraordinaire;  il  faisait  un  pont«  et  nous  en  avons  tous  fait  plus  ou 
moins,  au  collège,  avec  le  sable  de  la  cour  des  récréations.  Mais  ce  qui  avait 
attiré  les  regards  de  M.  Prcval,  c'était  le  caractère  original  et  grandiose  de 
rarchiieclure  de  ce  pont,  la  grâce,  la  légèreté  et  en  même  temps  la  hardiesse 
des  iirriies,  qui  étaient  au  nombre  de  sept  ou  huit;  il  y  avait  dans  ce  frêle  édi- 
fice tous  les  indices  d'une  conception  riche  et  d'une  grande  prévoyance,  une 
admirable  pratique  jointe  à  la  plus  savante  théorie.  M.  Préval  était  confondu, 
surtout  en  se  rendant  compte  de  l'âge  de  Tenfant  et  en  examinant  les  haillons 
dont  il  était  couvert;  il  s'approcha  et  loi  frappa  doucement  sur  l'épaule: 

—  Qui  l'a  appris  à  faire  ce  pont ,  mon  petit  ami  ? 
L'enfant  leva  la  tête  et  répondit  avec  un  certain  air  de  fierté  : 

—  Personne,  monsieur;  c'est  moi  qui  viens  de  l'imaginer  tout  à  l'heure. 

—  Mais  tu  en  avais  construit  sans  doute  beaucoup  d'autres  auparavant,  et  si 
tu  es  parvenu  à  exécuter  celui-ci,  ce  n'est  qu'après  bien  des  essais? 

—  Mon  Dieu,  non;  il  me  passe  une  idée  par  la  tête,  je  me  mets  à  l'ouvrage, 
et  j'ai  fini  tout  de  suite,  je  ne  recommence  jamais;  seulement,  quand  je  trouve 
du  sable ,  c'est  un  pont  que  je  bâtis  :  c'est  nue  maison ,  quand  je  trouve  des 
pierres....  Et  tenez,  voilà,  contre  le  mur,  la  maison  que  j'ai  faite  avant 
mon  pont. 

M.  Prévai  regarda  du  cùu'-  (juc  lui  désignait  l'enfant  et  ne  fut  pas  moins  émer- 
veillé de  ce  second  prodige;  cependant  il  se  permit  quelques  observations  cri- 
tiques, demandant,  entre  autres  choses,  comment,  avec  une  pareille  distribu- 
tion, il  serait  possible  de  loger  plusieurs  ménages, 

—  Des  ménages!  repartit  vivement  le  petit  architecte  avec  on  air  d'indignation 

3ui  allait  parfaitement  ï  sa  figure  aussi  mutine  que  jolie,  est-ce  que  je  lais 
es  maisons  pour  les  bourgeois?  Apprenez,  monsieur,  que  je  ne  bâtis  qoe 
des  palais. 

—  Mille  pardons,  monsieur  l'artiste,  reprit  en  souriant  M.  Préval  ;  je  n'ai 
pas  eu  l'intention  de  vous  olTeuser  ;  j'ai  cru  que  vingt  années  de  travaux  et  d'ex- 
périences me  donnaient  le  droit  de  vons  dire  mon  opinion. 

—  C'est  donc  votre  état  d'être  architecte? 

—  Mais,  oui.  • 

—  Vous  êtes  heureux  I  ce  n'est  pas  moi  qui  aurai  jamais  cette  chance-là. 

—  Pourquoi  ? 

—  Parce  que  papa  et  maman  sont  morts ,  et  que  ma  vieille  tante ,  la  ravan- 
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deuse,  qui  a  déjà  bien  de  la  peine  à  gagner  de  quoi  se  nourrir,  attend  avec 
impatience  que  j'aie  fait  ma  première  cummuuiooy  pour  me  mettre  moasse 
dans  la  niarine  du  roi. 

—  Coiumeot  le  noiumes-tu  ? 

—  Vieior  U.. 

—  Eh  bien!  Yiaor,  que  dirai»-ta  «  je  te  proposais  de  fenir  demearer  chez 
IDOÎ  et  d'étudier  sous  ma  direciioa  pour  être  arcbilecte  7 

—  J'accepterais  tout  de  suite ,  et  vous  n*en  seriez  potot  fâché,  parce  que  je 

TOUS  aimerais  bien  et  que  je  serais  un  bon  travailleur. 

—  Conduis-moi  donc  h  l'instant  chez  ta  taiitc  la  ravaudcusc. 

Victor  s'était  levé,  mais  il  n'osait  se  metlre  en  marche,  et,  s'imaginant  que 
M .  Prévai  vuulaii  s'amuser  à  ses  dépens,  il  le  regardait  avec  hé:>iiatioa  et  déûauce, 

—  Qn'alteDdi-tQ?  C'est  sénensenieiit  que  je  te  parle. 

Et  comme  le  ton  de  M.  Préfal  ne  permetuit  plos  le  doute,  Victor  se  mit  à 
gpmbader  et  à  faire  sauter  joyeusement  en  l'air  le  petit  bonnet  de  laine  qui  lui 
servait  de  coiffure  ;  il  fallut  un  troisième  avertissement  pour  le  décider  è  prendre 
le  chemin  de  la  maison  où  demeurait  sa  tante. 

Pour  arranger  une  aiïaire  qui  convenait  à  toutes  les  parties,  il  n'était  pas 
besoin  de  faire  une  grande  dépense  de  temps  ni  d'éloquence;  cinq  minuies 
•  sullirent  à  M,  Préval  pour  instruire  la  tante  de  ses  intentions  et  obtenir  sou 
assentiment;  quant  à  Victor,  il  embrassait  tour*  3i  tour  les  deoi  contractants, 
promettant  i  son  bienlidteor  de  toi  être  soumis  et  dévoué  comme  à  on  père,  et 
k  la  bonne  vieille  de  se  hlier  de  faire  fortune ,  afin  de  lui  venir  en  aide  dans 
ses  derniers  jours  ;  mais,  comme  il  n'était  guère  probable  (jue  la  fortune  de  son 
neveu  vînt  à  temps,  quelque  célérité  qu'il  mît  à  l'acquérir ,  M.  Prévai acquitta 
par  avance,  au  moyen  d'une  petite  pension,  la  dette  de  son  protégé. 

Victor,  à  partir  de  ce  moment,  se  vit  donc  installé  chez  M.  Prévai,  qui,  bien 
loin  d'avoir  à  se  repentir  de  sa  générosité,  trouva  chaque  jour  de  nouveaux 
molib  de  s'ei^applaudir.  En  peu  de  temps,  notre  jeone  constructeor  de  ponts 
de  sable  devint  on  des  meiUenrs  élèves  dn  célèbre  architecte,  et  il  jostifla  h 
prcdiirction  de  son  maître,  non-seulement  par  le  développement  rapide  de  ses 
facultés,  mais  encore  en  manifestant  à  son  égard  des  sentiments  tels  qu'on  père 
n'aurait  pu  les  désirer  plus  vifs  ni  plus  dévoués  chez  son  fils. 

Dix  années  se  passèrent,  pendant  lesquelles  Victor  ne  démentit  pas  un  seul 
instant  les  espérances  qu'il  avait  données;  il  aidait  M.  Prévai  dans  tous  se>  tra- 
vaux, le  suppléait  même  quelquefois,  et  dans  les  pluK  importants;  on  avait  eu 
lui  la  même  confiance  qu'en  son  maître;  peut-être  le  lui  préférait-on  en  cer- 
taines circonstances,  parce  qu'il  avait,  grSce  à  sa  jeunesse ,  une  activité  et  une 
hardiesse  de  conception  qne  Tige  commençait  i  éteindie  chez  M.  Prévak  La 
douceur  et  l'égalité  de  son  caractère»  sa  gaieté  franche  et  communicative ,  son 
obligeance  et  sa  modestie  ne  contribuaient  pas  moins  que  son  talent  à  lui  gagner 
des  amis  et  des  protecieurs;  il  pouvait,  à  vitigt-deiix  ans,  sans  tcmérilc.  se 
lancer  seul  dans  la  carrière,  et  tout  portait  à  cro  re  qu'il  y  eût  fourni  une 
course  aussi  brillante  que  rapide;  mais,  attaché  li  M.  Prévai  par  une  reconnais- 
sance Nins  bornes  t  il  se  trouvait  heureux  de  faire  tourner  li  la  gloire  de  son 
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maître  les  talent  qu'il  devait  b  ses  bienfaits,  et  l'idée  ne  lui  venait  m  êagpMf 
qo'il  fût  temps  de  les  eiploiter  aa  profit  de  sa  propre  réputation. 

Cependant  il  se  fit  tout  à  coup,  sans  cause  apparente,  un  grand  changemeiit 
dans  la  conduite  et  dans  les  manières  de  Victor;  son  zèle  se  transloniia  ea 
découragement,  son  actifité  en  indoleoce;  lui,  qui  était  rftmede  ttni  les  pUû- 
afert ,  éa  tontes  les  fttes  dans  la  maison,  on  le  tk  devenir  aomlire»  témw;  et 
rechercher  la  solitude  ;  la  pSIenr  remplaça  sur  ses  jones  le  lirais  et  iMrlIaat  oolorls 
de  la  santé;  ses  yeux  se  creusèrent  ;  enfin  on  pot  remarquer  en  trè.«-pco  de 
temps  chez  lui  tous  les  symptômes  d'une  profonde  altération  morale  et  physi- 
que. M.  Préval ,  vivement  alarmé,  l'interrogea  plusieurs  fois,  sans  pouvoir 
obtenir  une  réponse  satisfaisante.  Evidemment,  celte  subite  métamorphose 
tenait  à  une  aiïection  morale,  et  cette  aiïeciion  devait  être  bien  puissante  pour 
•voir  produit  nue  désorganisation  ri  grande  et  si  prompte;  mais  oommoit  en 
reconnaître  la  nature  et  la  source!  M.  Préval  se  perdait  en  conjectures  et  n*y 
pouvait  rien  comprendre;  il  ne  pouvait  non  plus  se  résoudre  5  laisser  dépérir  et 
s'éteindre  ainsi  Télève  qu'il  chérissait  à  l'égal  d'un  Bis  ;  décidé  à  lui  arracher 
son  secret,  pour  le  sauver  ensuite,  à  quelque  prix  que  ce  fût,  il  monta  un 
matin  dans  la  chambre  de  Victor  et  se  disposa  à  employer  tous  les  moyens , 
depuis  la  douceur  jusqu'à  la  sévérité,  depuis  la  prière  jusqu'à  la  menace.  Mais 
Yictor  n'était  point  chez  lui ,  et  son  lit,  qui  n'était  pas  défait,  attestait  suflQsam- 
omit  qu'il  avait  découché;  M.  Préval,  surpris,  cherchait  TexplicatkHi  d'mi 
firit  qui  se  produisait  pour  ht  première  fois,  lonqn*une  lettre,  posée  sur  fat 
cheminée,  frappa  sa  vue;, elle  était  k  son  adresse;  H  l'ouvrit  et  s'empressa 
de  la  lire. 

«  Mon  bienfaiteur,  —  écrivait  Victor,  j'ai  usé  tontes  mes  forces  à  lutter 
contre  un  sentiment  qu'il  m'est  impossible  de  dominer;  rester  chez  vous  un 
jour  de  plus,  ce  serait  me  condamner  à  mourir;  je  n'y  saurais  supporter  la 
vue  continuelle  d'un  trésor  à  la  possession  duquel  il  ne  m'est  pas  permis  d'as- 
pirer.... Oh!  non,  jamais  il  ne  peut,  il  ne  doit  m'^apparienirrvous  en  ètm 
trop  fier  pour  le  confier  è  un  malbeureux  <fue  votre  charité  seule  a  tiré  de 
Pal>jection ,  et  pour  essayer  de  vous  le  ravir,  je  sens  que  la  reconnaissance  parle 
trop  haut  à  mon  cœur.  Adieu  donc  :  ne  m'accusez  pas  d'ingratitude ,  et  si  vous 
daignez  m'acrorder  quelffiiefois  une  pensée,  priez  le  ciel  qu'il  me  donne  la 
force  de  travailler  et  de  chercher  dans  la  gloire  une  diversion  à  ma  douleur.  »» 

Le  mystère  était  enfin  ex))liqué ,  et  nus  lecteurs  en  auront  aisément  la  clef, 
lorsque  nous  leurdnons  que  A.  Préval  avait  une  fille  de  dix-huit  ans,  et  que 
Mathilde,  —  c'était  son  nom ,  —  avait  été  si  heureusement  douée  par  la  nature» 
an*on  ne  savait  ce  qu'il  MIait  le  plus  adiliirer  en  elle  de  sa  beauté  o«  de  si  boolé, 
ét  ses  talents  ou  de  sa  modestie. 

—  Quelle  téte  folle!  s'écria  le  vieillard ,  lorsqu'il  eut  achevé  de  lire  la  lettre 
de  Victor  ;  mais  quel  cœur  honnête  et  loyal  1  11  était  digne  de  ce  que  j'ai  fait 
pour  lui. 

Après  quelques  recherches,  on  découvrit  que  le  jeune  architecte  était  parti 
pour  lltalie;  il  fut  impossible  de  savoir  dans  qaeHe  ville  il  avait  fixé  sa  rési- 
dmca 
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t  Allons,  pensa  M.  Tréval,  si  quelque  chose  peut  adoucir  sa  peine,  c*c8t 
assurément  le  spectacle  des  mci veilles  répandues  sur  celte  terre  classique  des 
beaux-arls.  Fasse  le  ciel  qu'il  y  trouve  une  prompte  guérison ,  (ar  ]<•  n'ai 
jamais  compris,  comme  à  préseni  ,  à  ({iilI  point  il  ui'eiil  cher;  et  je  ue  saurais 
me  faire  à  l'idée  de  8U{>porter  loiigieuips  sua  absence!  » 

il  y  afait  six  ntit  envnroA  qne  Viator  s'était  «xntrié,  lon^'U  ae  iiréseM 
poor  Mitkiftde  na  eiceilent  parti;  lord  a..,  fila  d'im  pair  d'Ai^iaterre,  la  vit 
dans  un  bal,  et  s'éprit  pour  elle  d'un  snbit  amour;  huit  jours  ne  s'étaient  pas 
écoulés  qu'il  (îcrivaii  à  M.  Préval  pour  lui  demander  la  main  de  sa  fille.  Une 
pareille  recherche  eOi  dépassé  les  prévisions  d'un  père  plus  ambitieux  que 
M.  Préval;  aussi  fut-il  ébloui  et  s'empressa-t-il  d'annoncer  à  >lathilde  cette 
faveur  inespérée  de  la  fortune.  Mais,  à  sa  grande  surprise,  elle  l'écouta  sans 
manifester  la  moindre  émotion,  et  lorsqu'il  eut  fini,  elle  lui  répondit  d'un  ton 
Ibraae  quoique  reapef^oettx  : 

«  Mae  MQ  père,  je  s«a  recoonaisaame  de  la  Joie  qœ  toob  Inapire  wia 
démarche  où  voos  voyez  an  présage  de  bonheur  pour  moi  ;  crioyez  que  j'éprooTft 
le  plus  grand  regret  de  ne  pouvo  r  partager  votre  opinion  en  cette  circonstance  ; 
cependant  si  vous  exigez  que  j'accepte  l'offre  de  lord  D...,  je  suis  prèle  à  vous 
obéir;  mais  permettez- moi  d'abord  de  vous  rappeler  une  promesse  que  voua 
m'avez  faite  bien  souvent. 

»  Laquelle,  ma  fille?  demaadft  M*  Préval,  de  plus  en  plos  étonné. 

—  Celle  de  canaalter  nm  Indisatioii  et  de  ne  jaauûa  employer  la  ooMraiate 
dana  PacoompUssanaeiit  d'un  acte  aosii  iiaportaiit  pour  moi  qae  odni  de  bbnmi 
mariage. 

—  Et  celte  promesse,  je  la  tiendrai,  ma  fille:  ce  que  je  désire  avant  tout, 
c'est  de  te  voir  heureuse.  i>]ais,  je  l'avoue,  en  venant  mettre  sous  les  yeux  un 
avenir  aussi  magnilique,  j'étais  loin  de  m'attendre  a  ta  résistance;  j'ai  encore 
Vespoir  que  tu  réfléchiras,  et  que  ta  détermination  n'est  pas  irrévocable. 

—  Tontes  mea  réflexions  sont  Êiites,  men  père,  et  je  pals  vaaa  aasnrer  que 
]e  ne  changerai  pièM  ét  sentiment. 

—  Tu  ne  refuseras  pas,  au  moins,  de  me  faire  connaître  tea  motifs,  car  enfin 
je  ne  vois,  moi ,  aucune  objection  possible  à  l'alliance  qui  nons  est  proposée  ; 
lord  D...  est  jeune,  bien  fait,  d'une  physionomie  aussi  agréable  que  distin- 
guée; sa  fortune  est  immense;  son  rang  est  si  élevé  que,  s'il  n'avait  daigné  lui- 
même  abaisser  son  regard  jusqu'à  nous,  jamais  nous  n'eussions  osé  porter  le 
nOtre  jusqu'à  lui... 

—  Sans  dooae,  mon  père,  ialerrompit  Mathilde,  si  je  pouvais  être  henreciae 
par  ramonr-propre  on  par  Tambition^  je  n'héaiierais  pas  nn  moment  à  confor- 
OMT  mes  désirs  aux  vôtres;  mais  qu'importe  que  Tambîtiott  et  l'amonr-propre 
soient  satisfaits,  si  le  cœur  ne  doit  pas  l'être? 

—  Je  comprends  :  tu  n'as  point  d'anour  pour  lord  D...  ;  je  ne  t'en  fais 
pas  un  reproche,  mou  enfant;  tu  le  connais  à  peine.  Aussi  rassure-toi  ;  je  n'en- 
tends point  arriver  à  une  brusque  conclusion;  tu  auras  tout  le  temps  d'étudier 
ce  jeune  Anglais,  et  j'ai  la  conviction  qu'en  se  faisant  mieux  apprécier  il  ne  lar- 
dcra  pas  >  triaaspher  de  taû  UidiUawoa, 
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—  Jamais,  mon  pcM  .-. 

—  Alors,  mon  enfaut,  c'esi  que  lou  cœur  a  d^à  l'ait  uu  chois? 

—  Oui,  mon  père.  ■  . 

<—  Et  ce  choix  est  un  secret  pour  mot  I  M'al-je  dooc  plus  Ui  conteoe? 
Moo  père,  ne  mlDterfogrz  pas  dtftiMagf  ;  je  tous  ooijnrew  Je  «ow  affli- 
gerais dQoMeincnt  :  celui  q«e  J'aime  n'a  ni  positiott»  nilNtiiMi»  et  fuNsiez-vous 
prêt  à  lai  tendre  la  laaia  {lour  l'élever  justqu'à  vous ,  je  n*en  serais  pas  plus 
heureuse;  il  ne  m*almc  pas,  lui,  mon  pf'ie;  oh!  non!  s'il  m'avait  aînée ,  Ù  ne 
serait  pas  parti,  il  ne  nous  eût  pas  caché  le  lieu  de  sa  retraite. 

Ces  paroles  de  Maihiide  furent  un  trait  de  lumière  pour  >l.  Préval;  il  jugea 
prudent  de  rompre  un  enireiien  qui  ne  pouvait,  daus  un  aucun  sens,  amener 
on  heureax  résultat.  Seulement  il  jpvofliit  à  m.  fittn  de  ne  plus  Ini  parier  de 
mariage,  ni  avec  lord  D*.«,  ni  avec  encan  anire,  et  celle»'Ci  Ten  remtfcia 
avec  les  plus  vifs  (ransporit  de  reconneiamnce,  protestant  que  son  nnîqne  désir 
était  de  ne  le  point  quitter  et  de  hii  consacrer  «îtdasivement  ses  pensées  et  non 
amour. 

Deux  ans  plus  tard,  les  choses  avaient  bien  changé  de  face  dans  la  maison 
de  M.  Préval;  ce  n'éiiiient  plus  ces  vastes  appartements,  ces  nombreux  domes- 
tiques, ces  fréquentes  réceptions,  ce  luxe,  ce  mouvement,  cette  animation  qui 
naissent  de  la  richesse;  le  vieillard  et  sa  fille  oeeoiMient  «n  petit  logement  dent 
le  mobilier  n*était  remarquable  que  par  son  cilrémeeimplicité;  ib  anient  ponr 
font  domestique  une  femme  de  mérâge»  et  leor  porte  ne  s'ouvrait  qu'à  de  trè-i- 
rares  visiteurs  :  les  amis  ont  souvent  ce  genre  de  sensibilité,  qu'ils  fuient  le 
spectacle  de  la  misère  chez  ceux  dont  ils  enci  nsèroni  autrefois  l'opulence. 

M.  Préval  était  cuinpîétement  ruiné;  la  baïKjnerouie  d'un  notaire  avait 
englouti  toute  sa  fortnne;  plus  jeune,  il  n'eût  point  désespéré  peut-cire  de 
réparer  ce  désastre  ;  mais  son  âge  ne  lui  permettait  plus  de  travailler,  et  d'ail- 
leurs il  avait,  depuis  plus  d*one  année»  cessé  d'aercer  sa  professiea;  ilseeemil' 
trouvé  absolument  sans  ressources,  si  le  gouvernement,  prenant  «n  oeBsidéin<- 
tlon  ses  longs  et  honorables  services,  n'était  venu  à  son  ^dn  eu  loi  acooedant 
une  modique  pension. 

Le  père  et  la  lilic,  sinon  tout  à  faii  heureux  comme  au  temps  de  leur  splen- 
deur, du  moins  consolés  par  les  doux  épanchements  d'une  mutuelle  aiïection, 
vivaient  donc  pour  ainsi  dire  isolés ,  lorsqu'on  jour  on  leur  annonça  la  visite 
d'un  inconnu.  Au  même  Instant,  un  grand  et  beau  jeune  homme  de  vingt-cinq 
ans,  décoré  de  plusieurs  ordres  étrangers»  parut  I  l'entrée  de  h  pellie  nlle  où 
M.  Préval  partageait  avec  sa  Kllc  un  modeste  repas.  Mathilde  roi^  et  pftlit 

•  Monsieur  Vktor  !  s'écria- 1  elle  dans  un  trouble  Inexprimable. 

—  Victor!  mon  cher  Victor!...  fit  M.  Préval,  en  pressant  contre  son  cnw 
le  jeune  homme  qui  s'était  précipité  dans  ses  bras. 

—  Oui,  mon  bienfaiteur,  mon  père,  oui,  c'est  moi  qui,  ayant  appris  vos 
malheurs,  me  suis  empressé  d'accourir  y  mettre  fin.  Je  suis  riche  à  présent 
et  j'ai  une  position.  Quelques  travaux  exécutés  en  Italie,  sous  l'inspiraiioa  de 
vas  leçons,  m'ont  valu  la  laveur  d'un  prince  ami  des  arts;  litres  et  riebesies, 
sa  main  libérale  a  prodigué  toutes  tes  récompenses  pour  encoorager  mes  cflbrts. 
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iti  m'attacher  à  sa  personne.  Venez  donc  avec  moi ,  venez  prandre  posBCSsioii 
d'uoe  fortune  qui  vous  appartient,  puisqu'elle  est  votre  ouvra^'o. 

—  Dieu  me  garde,  mon  ami,  répondit  M.  Préval,  d'abuser  de  co  noble  élan 
de  ta  reconuaiiisaitce!  Va,  poursuis  sans  entraves  la  carrière  où  tu  as  fait  un  si 
beau  débat;  je  m'enorgueillirai  de  tes  succès;  ce  sera  ma  plus  douce  récom- 
pense; nais  nous  le  portons  on  inlérêt  trop  sincère,  bm  fille  et  moi,  pour 
aecepler  ton  offre,  au  risqoe  de  compromettre  ton  avenir. 

—  Mon  avenir!  je  n*en  ai,  je  n'en  veut  point  d*aotre  qoe  de  vons  voir  heu> 
reux. ..  Ce  serait  le  compromettre,  dites-vous  qup  de  venir  avec  moi?  Ah!  si 
vous  le  vouliez,  si  le  cœur  de  inademoiselie  ne  s'y  opposait  pas,  vous  pourriez 
l'assurer  au  contraire;  car  cet  aaiour  qui  m'a  fait  fuir,  loin  de  s'éteindre,  a 
grandi;  c'est  lui  qui  a  doublé  mon  énergie  et  mes  forces;  c'est  par  lui  que  je 
me  suis  fait  nn  nom;  et  ce  nom,  je  ne  l'ai  obtenu  qu'afin  d'acquérir  le  droit 
de  vons  dire  en  vons  l'oflhnt  :  le  jugez-voos  digne  d'être  porté  par  votre  fille 7 

—  Vidor,  répliqua  M.  Préval  avpc  attendrissement,  tu  étais  il  y  a  trois  ans 
pauvre  et  ignoré  ;  en  t'éloignant  de  moi,  tu  t'es  montré  généreux.  Âujoord'hoi, 
c'est  à  moi  qoe  sont  dévolues  l'obscurité  et  la  misère;  pois-je  me  montrer  moins 
généreux  que  toi? 

—  Mon  père,  il  ne  vous  appariieni  plus  de  me  refuser,  interrompit  Victor... 
C'est  votre  réponse  que  j'attends,  mademoiselle,  ajouta-t*il  en  tournant  vers 
Mathilde  un  regard  suppliant. 

—  J'accepte,  répondit  Mathilde  en  lui  tendant  la  main,  oui,  monsieur  Vic- 
tor, j'accepte...  et  sans  scrupule,  mon  père,  continna-t-elle  en  souriant  à 
HL  Préval,  car  j'aurais  accepté  de  même  il  y  a  trois  ans,  s'il  avait  en  assez  de 
confiance  en  nous  pour  nous  révéler  son  secret. 

Après  cet  aveu  de  sa  ûUc,  la  résistance  n'était  plus  possible  à  M.  Préval  ;  il  se 
rendit  donc,  et  avec  d'autant  meilleure  grâce  que  celte  union,  depuis  qu'il  con- 
naissait les  sentiments  de  Matbilde,  n'avait  cessé  d'être  intérieurement  le  plus 
dMf  de  set  vmnx. 

Le  mariage  fut  célébré  dans  l'église  de  PAssomption:  an  sortir  de  la  céré- 
monie,  Victor  disait  à  son  beao-pèire,'en  jetant  nn  regard  plein  d'orgoeO  sur 

sa  jeune  et  belle  épouse  : 

«  C'est  pourtant  par  un  pont  de  taùie  que  je  suis  arrivé  k  la  conquête  de 
ce  précieux  trésor  1  » 
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I 

Lcà  Grecs  do  temps  de  Sociale  appelaient  Ccrainùjue  deui  quartiers 
d^Atbènes  bâtis  sur  remplacement  d'aDciennes  fabriques  de  potèries.  Hésiode 
faisait  manger  les  dieux  de  TOlympe  dans  de  la  vaisselle  plate  forg^  par  Vuloain* 

et  f  niplissait  de  liqueurs  divines  des  coupes  en  verre  laites  sans  doole  4  fllem- 

phis  dans  le  temple  de  Pliilia 

Ce  mot  Céramique,  qui  remonte  aux  origines  de  la  civilisation  aniifiue,  est 
devenu  d'un  usage  si  fréquent  (ju'on  est  sûr  d'èire  compris  en  l'employant 
dans  la  plus  sombre  et  la  plus  sale  des  boutiques  de  la  rue  de  Lappe.  L'Auver- 
gnat hirsute  et  poudreux,  le  plus  rusé  brocanteur  de  l'bôiel  des  ventes  ne 
lisent  pas  le  grec,  mais  ils  le  parlent. 

L*art  de  foire  des  vases  en  terre  nous  vieat  probablemest,  comme  ooa 
sciences  dans  Toriglne ,  la  philosophie  et  les  religions,  de  TOrient  au  conimeiir 
cernent  de  la  première  époque  historique;  les  rapports  fré()uenls  des  Perses 
et  dfs  égyptiens,  et  un  peu  plus  tard  de  ces  derniers  avec  les  habitants  du 
Pont-Euxin  ei  de  la  Grande-Grèce  firent  pénélrer  en  Europe,  avec  U)us  les 
autres  arts,  celui  de  potier.  Les  villes  de  Ihralles,  d'Erythrée,  de  Cumes  et  de 
Cos  étaient  renommées  pour  leurs  fabriques  de  vases  de  terre.  Déjà,  à  l'époque 
de  la  guerre  entre  Lacédémone  et  Athènes»  la  iabricatloo  des  poteries  peintes  et 
recouvertes  de  vernis  au  feu  était  arrivée  à  uo  degré  de  perfection  assez  remar- 
quable, ainsi  qu'en  témoignent  quelques-uns  des  vases  découverts  près  du 
bourg  de  Mistra  ,  sur  l'iMiiplacement  de  Sparte,  et  les  nombreuses  mosaïques 
et  carreaux  trouvés  à  Athènes  et  sur  remplacement  des  villes  (|uasi  lé^îendaires 
de  la  Grèce  par  l'aucicti  consul  de  Erance  à  Allu^'nes,  le  savant  arcliéologue 
Tauvel,  qui,  par  pareuihèse,  a  eu  la  mauvaise  iortuue  d'être  traité  légèremeut 
par  Chateaubriand  et  mal  par  lord  Byron. 

En  Italie,  les  vases  les  plus  estimés,  les  faïences,  vaaa  fieiiiia,  étaient 
fabriqués  &  Samos  et  à  Aretium.  Du  temps  de  Numa,  on  institua  en  l'honneur 
des  potiers  un  septième  collège,  cottegium  figuiorutn. 

C'est  à  cette  époque  qu'il  faut  faire  remonter  le  goût  des  tessons  raccom- 
^modés  ;  les  vases  sigiens  étaient  faits  avec  des  morceaux  d'autres  vases  brisés 
incorporés  dans  une  pâte  de  chaux.  Les  procédés  des  Etrusques,  colonie  péla- 
gienne,  avaient  avec  ceux  des  Grecs  une  origine  commune;  le  mode  de  fabri- 
cation^ la  lomie  et  Fart  des  décoratem  réfvèleiit  l'OrienC 
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Ce  fut  dans  les  dernières  années  de  la  république,  au  triomphe  de  Pompée , 
qu'on  vit  figuier  pour  In  proniitTe  fois  ces  vasns  muniiins,  si  célèbres.  Néroii 
en  paya  un  soiiante  et  di\  talents,  enviion  720,000  francs  de  notre  monnaie. 
Etait-ce  de  la  porcelaine  de  Chine,  ou  des' vases  taillés  dans  des  morceaux  de 
jaspe,  ou  d'onyx,  oo  d'ol^idiennc?  Toutes  ces  opinions  soni  plus  que  hasardées. 
Suivant  un  érudit,  dans  lequel  nous  avons  un  peu  pillé  ce  qui  précède,  H.  Fer- 
dinand Hoefer,  les  vases  murrhins  n*aurai<*nl  été  autre' chose  que  des  vastes  de 
cristal  opaque;  les  raisons  qu'il  donne  me  paraissent  convaincantes. 

II 

Jusqu'au  quatorzième  siècle ,  les  procédés  de  fabrication  des  poteries  ornées 
de  sujets  et  vernies  au  feu  fui  perdu  en  Italie,  et,  peu  après,  complètement 
ignoré  dans  le  reste  de  l'Europe  occidentale.  La  Grèce  avait  iini  de  jeter  ses 
derniers  feux  à  Alexandrie,  et  le  Bas- Empire  couvrait  le  monde  de  sa  boute;  le 
•  procédé  aervile  remplaçait  Tart  des  fantaisistes  admirahles  de  la  Grèce  et  de 
ritalie  des  premiers  âges  :  c'était  le  temps  des  courses  en  char,  le  régne  des 
cochers  ?erts  et  des  cochers  jaunes,  il  y  avait  des  factions  de  carrossiers  et  de 
maquignons. 

La  première  trace  qu*on  retrouve  d'une  fabrication  ori^'inale  date  de  la 
moitié  du  quatorzième  siècle,  et  le  premier  échantillon,  une  poterie  connue 
sous  le  nom  de  va.se  de  l'Alhambra;  à  celle  époque  les  Arabes  fabriquaient  à 
Malaga  ces  belles  poteries  à  tons  dorés,  que  mhis  désignons  sous  le  nom  de 
ftlenoes  hispano-arabes.  Disons,  en  passant,  que  Thabileté  de  nos  fabricants 
fournit  d^l  aux  amateurs  de  bric-k-brac  des  plats,  des  pots  et  des  boires 
â^origine  bispano-arabe,  qui  font  l'admiration  des  archéologues  et  des  con* 
naisseurs.  C'est,  je  crois,  le  P.  Echeverria  qui,  le  premier,  révéla  rexistcnce, 
dans  ses  Paseos  por  Grenada,  des  trois  merveilleux  vases,  dont  il  ne  reste 
plus  qu*un  seul  (jue  les  Espagnols  ont  fini  par  placer  sous  la  galerie  de  la  cour 
des  Myrthcs  dans  l'Alhambra  ;  les  autres  ont  été  émieltés  à  coups  de  marteau 
par  les  touristes  anglais ,  qui  veulent  absoloawnt  posséder  des  fragments  de 
cheÊs-d*œuvre  sur  leurs  étagères.  Si  nous  étions  partisan  de  sévères  punitions, 
nous  serions  Impitoyable  pour  ces  abominables  Vandales  qui  mettent  lenr 
orgueil  à  mutiler  une  splendeur  pour  témoigner  de  leur  passage.  Lord  Elgin  a 
défiguré  le  Parihénon,  ses  compatriotes  grattent  les  monuments;  si  on  les 
laissait  faire,  ils  emporteraient  pièce  à  pièce  le  Goliséc,  le  cbâteau  de  Hei- 
delberg  et  l'Alhambra. 

III 

Ces  vases  naïfs,  charmants,  et  souvent  d'un  art  admirable  cl  rnfïiué,  furent, 
à  différentes  époques,  fabriqués  dans  l'intérieur  de  l'Iispagne  mauresque  et  so^ 
(put  le  littoral  européen  de  la  Méditerranée;  au  quatorzième  siècle,  à  Malaga, 
puis  \  Blayoraue,  Alinorquc,  Naples,  Venise,  Alilau,  UrbinOy  Mnza,  Pter 
saro,  etc..;  enfin,  plus  tard,  avec  des  modifications  et  une  mfériorilé  marquée^ 
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au  moins  dam  rornemeniatiout  &  Marsdlte,  Rouen,  Mevers,  Uonslier,  etc. 

En  1S65,  les  ÎAsnciem  arabes  revêtaient  de  rarreaux,  azutejoê,  les  mors 
de  ce  merveilleux  Alhambra.  qui  csi  resiô  Texprcssion  la  plus  complète  du  seul 
art  qui  ait  eu  une  originalité  absolue  après  les  monuments  de  l'Iude  et  de  la 
Grèce.  La  civilisation  n'a  su  que  copier  en  dénaturant,  sans  rien  créer  dans  les 
ans  plastiques  (jni  lui  soit  pr()j)re. 

Ce  furent  des  Pisans  ïjiii  r;ipj)ortèreiit  de  Majorque  dans  leur  patrie  les  pro- 
cédés qui  servirent  à  fabriquer  les  faïences  qu'on  a  appelées  majoliques,  sans 
doQle  à  cause,  do  lieu  de  leur  origine. 

Un  peu  plus  laid»  au  quinttème  siècle,  la  fabrique  de  Maulsès  produisait 
ces  faïences,  illustrées  d'admirables  peintures  par  Lucca  délia  Robbia,  et  qui 
sont  restées  parmi  les  plus  rares  et  les  plus  précieux  échantillons  de  cet  art  d*nn 
autre  temps.  Le  Louvre  et  Cluny  possèdeFit  do  ce  peintre  et  sculptent-  plusieurs 
plats,  entre  autres  une  Vierge  à  l'Enfant  Jésus,  le  martyre  de  sainte  Catherine 
d'Alexandrie,  un  buste  d  homme  exécuté  en  ronde  l>()sse,  etc.  Cette  famille 
des  Lucca  délia  Robbia,  outre  les  peintures  exquises  dont  elle  ornait  ses 
fafeoces,  fit  faire  un  grand  .pas  i  la  fabrication  en  employant  des  oxydes  et  des 
substances  métalliques,  non  plus,  comme  les  Maures,  des  pites  colorées  appli* 
quées  par  un  simple  collage,  mais  en  les  reooumnt  d'un  vernis  durci  au  feu. 
lis  se  servaient  d'antimoine  pour  le  jaune,  de  cobalt  pour  le  bleu  ,  d'un  sel  de 
cuivre  pour  le  vert,  et  de  manganèse  pour  le  violet  La  couleur  rouge  fut 
déron\erle  plus  lard  par  le  maestro  Georgio. 

La  tradition  raconte  que  Haphaëi  lui-niéme  ne  dédaignait  pas  de  descendre 
jusqu'au  rôle  modeste  de  peintre  d'assiettes,  11  est  inutile  d'ajouter  que  cette 
bistoireest  plus  qu'apocryphe.  Dans  tous  les  cas,  des  maîtres  habiles  trans- 
portèrent ses  carions  sur  des  faïences,  dont  qudques-unes  sont  venues  jus- 
qu*à  nous. 

Parmi  les  plus  habiles  peintres  fiiïencicrs  qui  suivirent  de  près  les  traces  des 
Lucca  (l<  lla  Robbia  on  cite  :  Caslel  Dnranto ,  Orazio,  Fonlana,  d'Urbin  et 
Flarainio  son  frère,  Pesaro,  Torenzo,  Batista  Franco,  Urbin,  Guido,  Durantino, 
Francisco  Zanio,  Taddco  Zucaro  et  Batista  Franco  ;  ces  deux  derniers  peigni- 
rent un  service  complet  pour  Charles-Quint. 

Dans  cette  série  de  peintres  et  de  faïenciers,  dont  nous  sommes,  à  regret, 
limité  par  l'espace,  obligé  de  faire  une  simple  et  insipide  nomenclature,  n'ou- 
blions pas  noire  Bernard  de  Palissy,  qui  fut,  en  même  temps  qu'un  des  artistes 
de  la  Rf-naissance,  un  savant  disiin£[ué. 

Un  pi'u  plus  tard,  on  fabriquait,  sous  le  règne  de  Henri  II,  ces  faïences 
d'Oiron,  dont  il  reste  soixante-sept  i)ièces  admirables. 

Nous  ne  parlerons  pas  des  fabriques  du  dix-huitième  siècle;  on  ne  peut  pas 
plus  comparer  lesfalcnees  françaises  de  celte  époque  aux  faïences  italiennes  du 
seizième  siècle,  qu'on  ne  peut  comparer  le  Yorre  taillé  à  la  glyptique  du  bon 
temps.  L'art  de  cette  époque  fausse,  fardée ,  poudrée,  malsaine,  s'était  mis  an 
niveau  des  paniers  de  la  Fompadour.  On  faisait  de  jolies  choses ,  le  temps  des 
grandes  œuvres  était  passé;  on  sentait  venir  l'orage  qui  devait  emporter  un 
vieux  monde  décrépit,  briser  les  plats  et  les  couronnes. 
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IV 


Oq  a  souveut  confondu  la  porcelaine  avec  les  faïences  propremeui  dites  ;  oa  . 
commet  encore  quelquefois  ceite  erreur. 

Tootes  les  pfttes  céramiques  ont  pour  base  un  silicate  d'alumine,  aaqael  oq 
ijoole  ce  qa'on  appelle  une  sulntance  d^gulssante,  soil  do  silex,  du  sable,  du 
quartz,  du  reldspnib,  de  la  craie»  el&,  etc.  ;  ce  mékmge»  sous rioflueuce  delà 
cnaleur,  forme  une  pâle  homogène. 

La  chaux ,  la  magnésie  ou  l'oxYde  de  fer.  .njoutés  à  la  substance  principle, 
composée  de  silicate  d'alumine,  aonneni  une  uiasse  qui ,  soumise  à  l'action  du 
feu,  éprouve  un  commencement  de  fusion.  Les  porcelaines,  qui  ressemblent 
davantage  au  verre  par  la  nature  de  leur  composition  »  contiennent  une  Cir- 
taine  proportioo  de  sonde  ou  de  potasse. 

Pow  ta  décoration  des  poteries  on  emploie  : 

Les  couleurs  viirifiables; 

Les  matières  terreuses  fixées  par  im  fondant,  on  les  appelle  englobes  ; 

Enfin,  les  lustres  métalliques. 

Les  couleurs  capables  de  résister  sans  s'altérer  à  la  tempérai ure  nécessaire 
pour  les  vernis  et  les  émaux  sont  appelées  coul' urs  au  grand  feu.  Celtes  qui 
sont  altérées  par  cette  température  sont  nommées  couleurs  de  mooffle  ou  de 
réverbère. 

L'ancien  directeu  rde  la  fabrique  de  Sèvres,  BL  Brongnlart,  dans  on  impor- 
tant ouvrage  sur  les  arts  céramiques  modernes,  divise  les  poteries  en  sept 

classes  : 

1'"  class!',  terres  cuites,  comprenant  les  briques,  les  carreaux,  les  tuiles^  etc.  ; 

S*  classe,  poteries  communes; 

8*  classe,  faïences  communes  ou  italiennes; 

4*  classe,  faïences  fines  on  anglaises; 

5*  classe ,  grès  céramique  ou  poteries  de  grès; 

6'  clas  e,  porcelaines  dures  ou  chinoises; 

T  classe ,  porcelaine  tendre  ou  française. 

Cette  noniinclalure  n'a  rapport,  bien  entendu,  qu'à  la  fabrication  des 
faïences  modernes,  où  l'art  n'entre  pour  rien;  nous  la  donnons  comme  com- 
plément de  ce  qui  précède  et  incidemment. 

Noos  terminerons  ici  cette  très-courte  ei  très-incomplète  Ande  d'in  art 
perdu,  dont  il  ne  nous  reste  plus  maintenant  qu*à  conserver  so^eosement  les 
fragiles  échantillons  venus  jnsqn'à  nous,  à  travers  des  hasards  sans  nombre 
et  rindifférence  de  leurs  premiers  possesseurs.  • 

PKOSntB  TBUUOOIIRT, 
B^amrardrol^  d'art,  ra*  àe  Tbévite,  36^ 
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Ia  basard  se  sert  parfois  de  ringuliers  moyens  pour  fixer  la  Tocation  de 
l'homme;  le  trail  suivant  rapporté  par  le  Nord  m  fournit  uo  nouvel  exemple  : 

«  Eii  1858  fut  amené  à  Anvers  un  petit  bonhoniino  do  paysan  campinois,  âgé 
d'une  dizaine  d'années,  et  porteur  de  queUjues  dessins  los  plus  baroques,  les 
plus  fantastiques  du  monxle.  Les  parents  du  jeune  homme,  pauvres  paysans,  le 
destinaient  naturellement  au  labeur  de  la  terre,  et  déjà  il  les  aidait  aux  travaux 
des  champs,  autant  que  son  jeune  àgc  le  permettait;  mais  le  bambin  s'acquittait 
mal  de  sa  besogne  et  diercfaait  couslamment  à  se  procurer  du  papier  et  on 
crayou;  puis,  il  se  passionnait  ^  copier  tout  ce  qu'il  voyait,  une  fâche,  un  arbre, 
un  saint,  etc. ,  et  conservait  soigneusement  sa  collection.  Malgré  les  corrections 
et  les  punitions  que  TariistH  <  ii  herbe  recevait  de  ses  parents,  il  tint  ferme, 
poussé  par  une  passion  irrésistible.  Un  jour  sa  mère  vint  en  ville  et  parla  à  sa 
fille,  qui  était  en  service  à  Anvers,  de  la  ptirtsàc  de  son  frère  cadet,  qui  ne 
voulait  pas  travailler  et  passait  tout  son  temps  à  copier  un  tas  de  figures  sur  le 
papier.  Enfin,  il  poussait  les  choses  si  loin,  qu'au  lieu  de  mener  paitre  la  vache, 
il  l'attachait  à  un  arbre  dans  un  endroit  du  bois  où  il  croyait  n*être  vu  de  per-  • 
sonne,  et  il  passait  des  heures  entières  à  dessiner  fa  bête  dans  toutes  les 
positions,  et  puis  il  la  ramenait  à  Tétable,  le  ventre  vide!  En  présence  de  ces 
méfaits  mis  à  la  charge  du  mauvais  garnement,  les  deux  pauvres  femmes  de  se 
lamenter  au  plus  fort.  Le  bruit  parvint  aux  oreill»  s  des  i^pus  de  la  maison  chez 
qui  la  sœur  se  trouvait  en  service,  et,  par  curiosité,  ils  demandèrent  à  voir  les 
dessins  faili>  par  le  jeune  vaurien.  Ces  de.^sins,  quoiqu'ils  prêtassent  à  rire,  à 
casse  de  leur  caractère  prioiiitif,  n'en  furent  pas  moins  jugés  très-favorablement, 
et  il  fut  décidé  qu'on  ferait  venir  le  petit  dessinateur  pour  le  foire  étudier  i 
l'Académie.  M.  Teichmao»  alor»  gouverneur  d'Anvers  et  grand  protecteur  des 
arts,  ainsi  que  iM.  Thielens,  son  secrétaire,  après  avoir  vu  les  dessins  et  leur 
auteur,  décidèrent  qu'il  fallait  développer  de  si  heureuses  dispositions,  et  c'est 
grâce  à  l'aide  et  à  la  recommandation  de  ces  messieurs  cjue  le  jeune  Campinois 
fut  reçu  et  protégé  par  M.  de  Keyser,  directeur  de  l'Académie.  Sept  années  se 
sont  écoulées  depuis  celte  époque,  et  le  petit  pa\san,  qui  n'avait  pas  la  moindre 
Ittstmctino ,  est  devenu  M.  Charles  Ooms,  premier  prix  dVxceltence  il  TAca- 
démie  royale  d'Anvers.  L'histoire  da  jeune  Oom»  est  celle  de  M.  de  Keyser» 
directenr  de  TAcadémie.  IIL  de  Keyser  a  été  bi-rger  dans  les  Polders.  » 

OaiGlBII  DBS  FAUTEUILS  ACADÉMIQUES. 

Peu  de  gens  connaissent  l'origine  des  fauteuils  académiques.  Au  17*  siècle 
Tusage  des  fauteuils  n'était  pas  commun,  el  les  académiciens  siégeaient  sur  de 
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Simples  chaises;  mais  le  cardinal  d'Batréei  4laDl  devena  très-infiraie  et  ne  pou- 
vant plus  demeurer  longlerups  assis  sur  un  siège  aussi  peu  conforiable,  il 
demanda  nu  roi  Louis  XIV  la  permission  de  st;  faire  apporter  un  fauteuil.  Soit 
qu'il  voulût  témoigner  sa  considération  pour  l'Académie,  soit  (ju'il  agît  simple- 
nieni  avec  cette  galanterie  qui  le  caractérisait ,  soit  eulin  qu'il  prévît  des  réda- 
matioiis  et  qu'il  vouiât  les  éf  iter,  le  roi  ordonna  qu'on  prendrait  dans  le  fl^arde- 
roeoble  non  pas  «d  faoteail,  mats  qmNrame  lameiills  dont  lesquiraBte  neinbm 
derieodraiènt  les  titulaires.  C'est  ce  qne  nous  apprennent  les  Hèe^s  intéreê' 
«aniea  pour  servir  à  i'hûtaire  de  ta  iUtérMure,  pnUiées  par  la  Place. 

COMPOSITION  DE  L'ACAOÉMIÉ  FRANÇAISE. 

Au  moment  où  nous  nous  occupons  de  cet  almanach,  l'Académie  française 
est  au  grand  complet.  Les  quarante  fauteuils  sont  occupés  tous,  grâce  aux  deux 
dernières  éleciioni  si  TiTcmeot  disputées.  Void  la  liste  de  nea  quarante  immor^ 
lela  dans  Tordre  de  leur  réception  au  palus  de  Tlnsthut,  avec  Tannée  de  leur 
naissance  et  de  leur  Sge,  exact  à  quelqoes  mois  près,  au  commencement  de 
i*aunée  1865  : 

1.  M.  Villemain,  1790,  soixante- quinze  ans.  — 2.  M.  Lebrun,  1785,  quatre- 
vingts  ans.  —  3.  M.  de  Barante,  1782,  quatre-vingt-trois  ans,  —  U.  M.  de 
Laïuartine,  1790,  soixante-quinze  ans.  —  5.  M.  de  Ségur,  1780,  quatrc-vingi- 
ciiKi  ans.  —  6.  Ai.  de  Pongerville,  1792,  soixante  treize  ans.  — 7.  Al.  Cousin, 
1792,  soixante-treiae  ans.     8.  M.  Tiennet,  1777,  quatre-vingt-huit  ans.  — 
9.  IML  Dupin,  178S,  quatre-vingt-^demt  ans.  —  10.  M.  Thiers,  1798,  soixanle- 
huit  ans.  —  11.  M.  Guiaot,  1787,  «•oixanie  dix-huit  ans.  —  12.  M.  Mignct, 
1796,  soixante-neuf  ans.  —  13.  i^l.  Flourens,  I79i!i,  soixante  et  onze  ans.  — 
M.  Hugo,  1802,  soixante  trois  ans.  —  15.  M.  Falin,  1793,  soixante-douze 
ans.  —  \6.  M.  Saint-iMarc  Girardin,  1801,  soixanle-quaiieans.  —  17.  M.  Sainte- 
Beuve,  1804,  soixante  et  un  ans.  —  18.  !U.  Mérimée,  1803,  soixante-deux  ans. 
^  19.  M.  YHet,  1802,  soixante- trois  ans.  —  20.      de  Rémusat,  1797, 
soiianie-boit  ans.  —  21.  iU.  Empis,  1790,  «rixante-quinie  ans.  —  S3.  M.*  de 
Noallles,  1802,  soixante-trois  ans.  — -  23.  M.  lïisard,  1806,  cinqaante-neuf  ans. 
—  26.  M.  de  Montalembert.  1810,  cinquante-cinq  ans.  —  25.  M.  Berryer, 
1790,  soixante>quinze  ans.  —  26.  M.  Dupanloup,  1802,  soixante-trois  ans.  — 
27.  M.  de  Sacy,  1801,  soixante-quatre  ans.  —  28.  M.  Legouvé,  1807,  cin- 
quante-huit ans.  —  29.  M.  le  duc  de  Broglie,  1789,  soixante- seize  ans.  — 
30.  M.  Ponsard,  181ii,  cinquante  et  un  ans.  —  31.  M.  de  Falloux,  1811,  cin- 
quante-quatre ans.     82.  M.  Âugier,  1 820,  quarante-cinq  ans.  —  S8.  M.  de 
Laprade,  1812,  cinquantendeux  ans.  —  8à.  M.  Sandean,  1810,  cinquante-cinq 
ans.  —  35.  M.  le  prince  de  Broglie,  1821,  quarante-quatre  ans.  36. 
M.  Feuillet,  1822,  quarante-trois  ans.  —  37.  M.  de  Carné,  180/i,  soixante  et  un 
ans.  —  38.  M.  Dufaure,  1798,  soixante-sept  ans.  —  39.  M.  Doucet,  1812, 
cinquante-trois  ans.  —40.  U.  Prévost-Paradol,  1829,  trente-six  ans. 
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INVENTION  DU  VÉLIN. 

L'inveetion  du  vélin  ou  paithcmiii  rtmonie  an  3*  siècle  afant  Tère  chré- 
tienne. Les  Pioléinros  d'Kgyple,  successeurs  d'Alexandre,  jaloux  de  la  splfnffenr. 
delà  bibliothè(|iie  de  Porgame,  qui  menaçait  d'éclipser  )a  bibliothèque  d'Alexan 
drie,  avaient  inlerdil  i'exporiation  du  papyrus.  Attaic,  roi  de  Pergarae,  l'un  des 
plus  grands  bibliophiles  de  l'époque,  ût  alors  (387)  fabriquer  les  premières 
leoittes  de  vélin;  aosti  b  THte  de  Pergme  a-Ndle  domié  iqd  nom  aa  parche* 
min,  pergamenmn. 

En  il\bo  les  livres  (Inutile  d'ajouter  manuscrits)  se  vendaient  de  250  fr.  à 
750  fr.  l'exemplaire.  Le  premier  livre  imprimé  est  one  édition  de  la  Vulgate. 
1662;  on  se  servait  alors  de  caractères  en  bois;  le  nom  û'incurtabtes  a  été 
donné  aux  livres  imprimés  jusqu'en  1520.  Le  second  livre  imprimé  est  le  De 
Officiù  de  Cicéron.  L'impression  des  livres  classiqpes  en  Russie  ne  remonte 
qu'au  18"  siècle;  une  édition  de  Cornélius  Nepos  fut  publiée  à  iMoscou  le 
29  avril  1735. 

NÉROiN. 

Line  actrice  de  Boston  possède  un  superbe  chien  d'une  intelligence  hors  ligne. 
La  bonté  et  la  douceur  de  ce  quadrupède  l'ont  fait  admettre  dans  les  coulisses 
pi  ndant  les  représetiiations.  Il  reste  gravement  assis,  mais  sa  belle  lète  a  des 
njouvemenis  gracieux  (juand  le  jeu  des  acicMirs  lui  plaît,  ei  ses  yeuv  de  vif 
argent  suivent  avec  amour  tous  les  gestes  de  sa  maîtresse.  Une  ou  deux  fois, 
quand  retentissaient  les^  bravos  de  la  salie,  Néron  s*est  permis  un  léger  cri  de 
joier^  i|or  n'était  ni  alwîement,  ni  hurlement,  mais  qaekine  chose  de  doux  et  de 
qnasi  musical.  Hors  ces  deux  velléités  lùen  pardonnables  à  son  enthousiasme; 
les  plus  sévères  n'avaient  rien  à  loi  reprocher  comme  décence  et  eomme 
bonne  tenue. 

L^n  jour,  on  jouait  un  drame  î»  {»rand  fracas,  un  de  ces  drames  où  l'on  voit 
du  poison,  des  poignards,  des  scènes  de  malédictions  terribles.  C'était  la  pre- 
mière fois  que  l'on  jouait  une  telle  pièce  sur  le  théâtre  où  se  fait  souvent 
applaudir  et  rappeler  madame  Trois- Etmles,  la  maîtresse  dn  beau,  et  intelli- 
gent Néron. 

Or,  vers  la  fin  du  cinquième  acte»  l'assassin  du  drame  eut  à  se  précipiter  sur 
la  belle  actrice  et  b  la  poignnrder  sans  miséricorde.  An  moment  terrible,  l'ac- 
trice, qui  jouait  en  conscience,  roulait  des  yeux  effrayés  et  înissaii  voir  sur  son 
visage  tous  les  signes  de  la  terreur  dont  elle  devait  être  saisie.  Bref,  quand  le 
coup  fatal  atteignit  la  poitrine  de  sa  chère  maîtresse,  Néron,  qui  suivait  tous  les 
moBvements  de  la  scène  d'un  regard  de  plus  en  plus  courroucé,  s'élança  sur  le 
meortrier,  ipi'il  étreignit  à  la  gorge  et  qu'il  renversa  privé  de  sentiment  A» 
cette  vue,  les  actrices  s'enfuirent,  les  acteurs  se  précipitèrent  au  secours  de 
leor  camarade,  les  esécntants  de  l'orchestre  sautèrent  sur  la  scène,  les  curieux 
des  coulisses  et  le  menu  personnel  do  théâtre  arrivèrent  à  la  course,  et  le  tapagie. 
fut  à  son  comble. 

Quelques  cris  ayant  été  poussés  du  milieu  de  la  cohue,  le  parterre  se  leva  eu 
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masse  ponr  se  raer  sur  les  planches,  ei  la  police  accourut  pour  rétablir  Tordre. 
C'était  un  tohu-bohu  indescriptible.  Plusieurs  personnes  avaient  élé  mordues, 
les  mieux  partai^iVs  criaient  le  plus  fort,  et  la  maîtresse  du  dùea  étail  eniia  veouo 
à  bout  d'aiTa(  h*  r  son  défenseur  du  champ  de  bataille. 

Peu  à  peu  le  dé>ordre  cessa  pour  faire  place  au  calme  après  celte  tempête. 
Mx»,  ayaM  eafin  reMnn»  mm  errcwr,  aBaité»  Vfm  Si  rauire,  rcnMDt  m 
pmcbe^  léchaM  ttotM  les  naiis  ei  oombhot  dtaaader  paidMi  à»  w  ntliiA. 
IM  il  M  ftit  piis  adoM  dam  iw  oonttsaOL 

UN  EFFET  NOUVEAU. 

On  jouait  nue  pièce  en  cinq  actes. 

Pendant  le  dernier  enir'acte,  un  figurant  fait  une  chute  dans  l'escalier.  Gale 
nRvtt  iÊÊMàaié,  Q«elq«*miefNUt  nn  la  régîaMar  : 
— •  MMSîwrt  ntMîtnr,  ini  lêl  att  saortl 

Coapart  tire  sa  montre»  regarde  Thenre  et  s'écrie  : 
—  Mort?  mais  il  a  encore  le  cinquième  acte  à  jouer  ! 

Une  autre  fois,  c'était  à  la  répétition  générale  d'une  féerie  (|ui  devait  passer 
le  jour  même;  Grassot,  qui  jouait  un  sviphe,  était  enlevé  au  plafond  par  je  ne 
sais  quel  truc.  Tout  à  coup,  les  ûcelies  qui  le  tenaient  suspèiMiu  s'euibrouil- 
lèrent;  un  nœud  .se  fait;  Grassot  se  trou?e  pendu. 

lirllah. 

—  Bhbioi  I  s*éeria  k  ptre  Coapart»  ai  ça  marcbe  cwiwe  ça  ceaoirU. 

STATUE  ÉLETÉB  A  DOM  CALMET  DANS  LA  TILLE  DE  COMMBRCT. 

^  Le  dimanche  8  janvier  1865,  a  eu  lieu  à  Gommercy  l'inauguration  de  la  statue 
que  la  ville  de  Commercy  et  les  départements  de  l'ancienne  Lorraine  ont  élevée 
à  dom  Galmet ,  le  savait  bistories  de  celle  profiace.  Le  minislve  de  l'iastractioa 
piMiq«e  a'était  frii  repréacMir  à  caue  cétémnakt  par  M.  Cbarles  terdafai» 
MWaNtt  4e  TiMlkut  et  chef  de  difiaioR  an  minisière.  Quatre  discours  ont  été. 
prononcés:  parfit.  jMrdain,  par  N.  Pwl  Lenglé,  sous-préfet  de  l'arrondiaatF 
ment  de  Commercy,  par  IM.  Ciaverie,  maire  de  la  ville,  el  par  M.  l'abbé  Icipîar» 
coré  de  la  paroisse. 

M.  Jourdain  s'est  exprimé  en  ces  termes  : 

l^Iessieurs,  je  remercie  S.  Exc.  le  mtai^ttre  de  l'iiiistructiou  publique  d'avoir 
daigné  me  chaisir  pe«r  le  représeotar  dana  catte  fêle  de  Vénêmcm^  Je  meaaBS 
iMoreoi  et  iar  dfâtrg  appelé  >  jwpdre  la»  faiM»  trîbt  de  ma  parote  aa»  hanai 
mages  que  t*arrondi>8(POient  de  Gommercy  et  k  Lorraine  entm»  décernent 
ee  joar  à  l'oa  de  leur»  ealuMa  les  plas  flloatras^  dtni  la.  rcn—mée  a  njviA  lor 
les  lettres  françaises. 

Dans  celle  galerie  d'hommes  éminents  par  la  piété,  la  science  et  la  vertu  que 
Tordre  de  Saint-Benoit  a  donnés  à  la  religion  et  à  la  pairie,  dom  Calniet  occupe 
sans  contredit  un  des  premiers  rangs.  Nul  ne  s'est  consacré  avec  plus  de 
éévoMOBcntii  caa  iranraux  da  ytiameMweiligitian  qui  ne  sapposeni  pas  et  qui  ' 
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ne  donnent  pas  le  ^toie,  nain  sans  lesquels ,  dans  le  donudae  de  kr  crHiqne  et 
de  rbistoire»  le  ffinie  toi- même  ne  Aorak  londer  aneone  œorre  donble; 

Il  possédait  an  plos  bant  degré  deox  genres  d'aptitude  et  de  savoir  on'on 
tronre  rarement  réunis,  je  veax  dire  la  connaissance  des  langues  et  celle  de 
nos  antiqoités  nationales. 

Gonune  interprète  des  saintes  Écritures,  ses  volomlneiix  cwonentaires  pont 
encore  consultés  avec  fruit  par  les  plus  doctes. 

Comme  tiistorien  de  la  Lorraine,  qui,  mîeu  <pie  vous»  messieurs,  ponirait 

apprécier  les  irésors  de  science  qu*Û  avait  amassés,  sans  autre  ambition  que 
d'épargner  la  fatigue  ei  d'adoucir  les  aspérités  de  la  route  à  ct'ux  qui  viendraient 
après  lui  /  Quand  on  considère  le  nombre  et  l'étendue  des  ouvrages  que  la 
double  vocation  de  dom  Cahnet  lui  fit  entreprendre  et  qu'il  a  tous  achevés,  la 
pensée  deoMore  confondue,  que,  mène  dans  Tespace  d'une  carrière  de  plus 
de  quatre-vingts  ans.  mène  avec  le  ooncomns  d'anxiiiaires  nombreux,  on  seul 
homme  ait  pu  accomplir  de  pareils  travaux,  dont  une  faible  partie  semblerait 
suffire  pour  occuper  de  noe  jour»  l'eusleace  la  plus  laborieuse.  Vous  le  dir»i-je, 
cependant,  messieurs,  le  prodigieux  savoir  de  dom  (^alraet  et  la  juste  célébrité 
qu'il  a  obtenue  de  son  vivant  m'étonnrrainii  moin>,  s'il  eût  vécu  dans  nu  sièc!e 
religieux ,  favorable  aux  inspirations  de  la  piété  et  aux  labeurs  .solitaires  du 
cloître.  Ce  qui  me  frappe  surtout,  ce  qui  me  paraît  la  démonstration  la  plus 
giorleose  pour  lui  et  pour  vous  des  qoalitée  émioentes  de  son  esprit  et  de  la 
valeur  durable  de  ses  osuvres,  c'est  qu'étant  venu  k  une  époque  de  scepticisme, 
lorsque  le  souffle  viuleot  de  l'incrédulité  emportait  les  saintes  croyances  de  nos 
pères,  cet  humble  moine  a  forcé  le  respect,  et  j'allais  dire  l'admiration  des 
adversaires  du  cbrislianisme.  Il  a  été  visité  dans  s<>n  abbaye  de  Senones,  qui 
d'entre  vous  l'ignore?  par  Voliaire  lui-même,  et  l'auteur  de  Zaïre,  dans  tout 
l'éclat  de  son  ^énie,  s'est  senti  subjugué  par  les  vertus  modestes  et  l'érudiliou 
incomparable  de  celui  qu'il  appelait  un  nouveau  F arron. 

Le  nom  de  dom  Calmet  vivra  daus  la  mémoire  de  tous  les  amis  de  la  religion 
et  de  h  seienoe;  maie  ï  tous,  messieurs,  ses  compatriotes,  il  appartaiait  de 
rhonorer  par  nn  témoignage  particulier  de  la  vénéraiion  qu'il  vous  inapnre 
Vous  avez  noblement  acquitté  cette  dette  du  patriotisme.  S.  Exc.  M.  le  nûnistre 
de  l'instruction  publique  vous  en  remercie  par  ma  voix,  et  je  m'estime  beureux 
de  vons  ap[X)rter,  en  son  nom,  l'expression  la  plus  cordiale  de  sa  sfmpatiiie  et 
de  sa  gratitude. 

Vous  habitez  une  contrée  que  j'oserai  dire  privilrgire,  à  laquelle  n'a  manqué 
aucune  des  gloires  que  peut  souhaiter  une  nation,  ni  l'héroïsme  chrétien,  ni  la 
renommée  militaire,  ni  les  jouissances  pacifiques  de  la  littérature  et  des  arts; 
iDiis  de  tom  les  dons  qui  vons  ont  été  ttbémiement  départis,  un  des  plus  pr6- 
daui,  croyei-le  bien ,  c^eet  le  sentiment  qui  vons  attache  aux  vieux  soweniri 
de  celte  province,  c'est  le  soin  toitdiant,  ingéaievx,  iniMigaUe  que  vons  mettes 
à  les  recueillir  et  à  réclamer  ponr  vos  grands  hommes  l'estime,  la  reconnaissance, 
l'admiration  môme  dont  vous  donnez  les  premiers  l'exemple.  Est-il  un  pays  qui 
veille  avec  plus  d'amour  que  la  Lorraine  sur  ses  gloires  domestiques?  Vous  les 
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regardes  comme  Dtt  dépôt  iocré  que  ivn  sièdes  vous  ont  légoéet  que  foos  devei 

transmettre  intact  à  vos  descendaiiis.  Grâces  vous  en  soient  rendues! 

C'est  l'honneur,  c'est  le  devoir  do  toute  soriéié  d'environner  d*un  ciiîic  pieux 
la  mémoire  de  ceux  qui  l'ont  servie;  elle  apprend  par  là  aux  générations  nais- 
santes à  s'élever  au-dessus  des  convoiiises  vuig.iires  et  à  tenir  les  regards  fixés 
sur  la  postérité  qui  leur  tiendra  compte  un  jour  du  bien  qu'elles  auront  fait, 
des  œuTres  grandes  on  utiles  qu'elles  auront  laissées,  comme  signe  de  leur 
passive  sur  cette  terre.  ' 

Oominoez  donc,  mesBienfs,  à  vons  montrer  les  gardiens  fid^es  des  souvenirs 
de  votre  pays  et  de  la  renommée  dé  ses  grandar  hommes.  Réparez,  autant  qué 
vous  le  pourrez,  les  ruines  anciennes,  élevez  des  monuments  nouveaux,  dé- 
veloppez vos  musées;  tirez  de  la  poussière  des  archives  les  documents  qui  auraient 
échappé  à  vos  historiens;  pour  tout  dire,  travaillez,  comme  vous  l'avez  fait 
jusqu'ici,  avec  une  généreuse  ardeur  à  honorer  vos  aïeux  et  à  renouer  la  chaîne 
des  temps  et  des  traditions.  Dans  cette  enivre  patriotique,  vous  serez  soutenos 
parTapprobation  de  vosooncilofens  des  autres  départements,  et  vous  acquerrez 
«de  nouveaux  titres  à  Testîme  et  i  la  i>ienveUlance  du  gouvernement  de  l'km- 
pereur.  auguste  liéritier  et  protecteur  vigilant  de  tontes  les  gloires  de  la  France  ! 

LE  CCEUR  DE  VOLTAIRE. 

A  la  mort  de  Voltaire,  à  la  suite  de  Taulopsic  du  corps,  son  cœur  en  fut 
extrait,  le  31  mai  1778,  par  l'ordre  du  marquis  de  Villette,  dans  l'hôtel  duquel 
Voltaire  était  descendu  à  son  retour  à  Paris  et  chez  qui  il  moitrol.  L*ami,  Tad- 
mirateor  du  grand  écrivain  voulut  que  ce  cœur  fût  sauvé  de  la  destruction 
produite  par  la  mort,  et  il  fut  mis  dans  un  vase  de  métal,  iKiiguant  dans  une 
préparation  chimique  propre  à  en  perpétuer  la  conservation. 

Après  qoe  fut  intervenue  la  loi  du  30  mai  1791,  qui  ordonna  que  <■  les  cen- 
dres de  Voltaire  seraient  transférées  dans  l'église  Sainte-Geneviùve ,  où  elles 
recevraient  les  honneurs  décernés  aux  grands  hommes»,  quand  cette  loi  fut 
exécutée,  le  11  juillet  suivant,  le  cort^e  officiel  qni  traversait  Paris  s'arrêta 
devant  rhôtcl  de  N.  de  Villette»  au  coin  de  la  rue  de  Beanne  et  du  quai  Voltaire, 
et  U  Moniteur  du  13  juillet  constate  que  celte  station  eut  lieu  parce  que  le 
cœur  de  Voltaire  s'y  trouvait. 

Peu  après,  le  cœur  de  Voltaire  fjit  transporté  au  château  de  Villeiîe,  arron- 
dissement de  Pont- Sainte- MajLence  (Oise),  où  il  a  reposé  depuis  et  a  été  gardé 
avec  vénération. 

Mais  le  marquis  de  Villette,  sa  veuve  et  son  fils  sont  morts,  et  leurs  héritiers 
ayant  regardé  comme  un  devoir  de  rendre  ce  dépôt  à  TEtat,  leur  représentant, 
M.  Léon  Duval,  membre  de  Tordre  des  avocats  de  la  cour  impériale  de  Paris, 
a  fait  demander  les  ordres  de  l'Empereur,  qui  a  voulu  qu'on  asile  national  fût 

donné  dans  la  Bibliothèque  impériale  au  cœur  de  Voltaire,  pour  qu'il  jBpparltnt 

désormais  à  la  France,  comme  l'a  voulu  la  loi  du  oO  mai  1*791. 

En  conséquence  des  ordres  de  Sa  Majesté,  le  vendredi  16  décembre  1864i 
S.  £xc  M.  Duruy,  ministre  de  l'instruction  publique,  s'étant  transporté  à  la 
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Bibliothèque  impériale,  en  présence  de  l'administrateur  g^nc^ral  de  cet  établis- 
sement, accompagné  des  mrtnhrcs  du  <  omilé  consuliaiif,  a  reçu  des  mains  de 
M.  t.ôoii  Duval  lo  cœur  de  Noliinie  cnfri  nH'  dans  un  récipient  en  métal  doré 
sur  IcMjuei  sont  ér:  iis  rt's  mois  :  »  Le  cœur  de  Vollaive,  mort  à  Paris  te 
XXX  mai/  MDCCLXXnil,  «  a  déclaré  prendre  possession  de  ce  précieux 
dépôt,  et  a  arrêté  qu'il  aérait  profîsoircmeat  conaerfé  atec  le  respect  que  com- 
mandent les  restes  mortels  de  ce  grand  homme,  dans  le  local  le  mieux  gardé 
de  la  Ribliothèqae  Impériale,  c'est-à-dire  à  son  déparlement  des  médailles, 
jusqu'au  moment  où  l'élat  d'avancement  des  travaux  permettra  de  l'installer 
définitivemriu  entre  les  dépnrtcmi  nts  dos  manuscrits  et  des  imprimés,  au  pre- 
mier étage  (II!  la  rotonde  qui  se  trouve  à  la  joiirlîon  des  rues  de  Ricliclieu  et 
Neiive-des-Petils Champs,  pièce  <pii  sera  disposée  à  l'elTei  de  recevoir,  avec  le 
cœur  de  Voltaire,  l'original  de  sa  statue  par  Houdon,  les  médailles  frappées  eu 
ton  boDoenr  el  les  correspondances  manuscrites  et  oeuvres  imprimées  de  Tim- 
mortel  écrivain. 

Procès;Terbal  a  été  dressé  de  celte  remise  et  de  cette  réception. 

TOUS  LES  ARTISTES  NE  SE  MANGENT  PAS  ENTRE  EUX. 

Un  jeune  peintre  ayant  été  frappé  de  paralysie,  quelques-uns  de  ses  confrères 
ont  réolb  de  loi  venir  en  aide  en  exécutant  on  certahi  nombre  de  tableaux 
et  de  dessins  qui  ont  été  vendus  A  son  pro6t  à  rb6tel  de  la  rne  Dronol.  La 
vente  a  produit  environ  13,000  francs.  Quatre  tableaux  offerts  par  M.  Corot 

ont  été  payés  2,086  francs;  un  Daubigny,  375  francs;  un  Bonnat,  ZhO  francs; 
on  Brandon,  200  francs;  un  Jungkind,  150  francs;  un  Levy,  !>30  francs;  un 
Frôlais,  215  fr.  ;  un  Philippoieaux,  155  fr.  ;  un  Salmon,  205  fr.  ;  rte,  etc.  C*est 
là  an  acte  de  bouue  confraternité  que  nous  ne  pouvions  passer  sous  silence. 

APLOaiB  D'UN  TÉNOR. 

S'il  est  des  co  nédiens  à  qui  Taplomb  fait  défaut,  il  en  est  d'antres  qui  pèchent 
par  l'f'xcés  rnnirairc.  II  y  a  quelque  temps,  on  représentait  les  Mousquetaires 
de  ta  Heine  sur  le  théâtre  d'une  ville  de  provint  o.  Les  deu\  ténors  étaient  en 
scène.  Voilà  qu'au  moment  où  l'un  des  deux  artistes  chantait,  un  sifflet,  suivi 
de  plusieurs  autres,  retentit  dans  la  salle.  L'artiste  sifflé  se  tourne  vers  son 
camarade,  lui  serre  la  main  d'un  air  de  commisération  et  lui  dit  :  •  Ah  !  mon 
pauvre  ami,  vraiment,  tu  n*as  pas  de  chance  !  •  On  juge  de  la  stupéfaction  de 
•  celoi-d  H  des  rires  que  provoqua  dans  la  salle  l'aplomb  du  chanteur  sifflé,  qui 
pourtant  Kbeva  son  rôle  d*une  nçon  moins  mauvaise  qu'on  ne  s'y  aérait  attendu. 

UN  ÉPISODE  DE  LA  VIE  DU  PRINCE  DE  TALLEYRAND. 

J'ai  parfois  rencontré,  disait  Talleyrand,  de  tout  petits  obstacles  qui  m'ont 
rendu  le  plus  malheureux  homme  dà  monde.  A  mon  premier  voyage  à  Lon- 
dres, mon  premier  soi»  fut  de  rencontrer  M.  Fox,  afin  de  causer  avec  ce  grand 
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iMMunic,  causeur  excellent,  disait-ou,  comme  ii  était  un  grand  orateur.  Plus 
d*une  fois  déjà  M.  Fox,  qui  avait  promis  de  venir  en  maison  tierce,  avait 
manqué  de  parole,  et  la  diûicullé  ne  taisait  qu'agrandir  ma  passion  de  l'entendre 
eit  de  le  voir;  h  la  fin  il  est  bien  convenu  que  M.  Fox  dîne  avec  nous,  ciiez  ud 
membre  du  Parlement,  M.  Slofe.  A  rbeiire  dite  il  arrive,  attiré  qu'il  était  par 
madame  de  Genlis,  l'une  des  iavilée»,  qui  était  fort  à  la  mode  à  Londres  am 
derniers  jours  de  la  Révolution.  Fox  amenait  avec  lui  Siieridao  ;  l'un  et  l*aotie, 
ils  paraissaient  ôv.  très-boime  humeur.  —  Bon,  me  disais  je,  au  lieu  d'ii:),  j'en 
aurai  deux,  cl  déjà  j'étais  tout  oreilles,  quand  nous  vîmes  enirt  r  un  beau  jeune 
homme  élevé  dans  la  pension  de  Bradwood  ;  ce  jeune  homme  éiait  le  portrait 
vivant  de  M.  Fox,  son  père  naturel.  Â  sou  aspect,  M.  Fox  interrompant  la 
coDversatioii  oomineBoée:  —  Âhl  vous  voilà,  s'écria-t-il,  soyez  lebieuveoiiU. 
Hélas I  ce  bel  cabat  de  Tamour  était  sourd  et  muet;  on  le  fit  asseoir  à  taUe, 
en  face  de  soa  |kèiie,  et  le  père  et  l'enfant,  irès-heureux ,  causaient  eaaemble à 
la  façon  de  deux  sourds-muets;  ils  riaient,  ils  disnient  mille  choses  qu'on  ne 
pouvait  entendre,  oublieux  de  tout  le  reste.  Or,  de  son  côté,  Sheridan,  très- 
versé  dans  la  pantomime,  en  sa  qualité  d'auteur  dramaiiijue,  interrogeait  à  la 
fois  le  père  et  le  fils,  en  gesies  éloquents  qu'ils  comprenaient  parfaiien.enL 
Tout  le  dhier  passa  dans  les  questions  et  dans  les  réponses  silencieuses  de 
ces  trois  sourds  qui  s'euteodaieiit  si  bien ,  pendant  que  madame  de  Genlis,  attifée 
à  la  dernière  mode,  à  ta  Paméîa,  des  larmes  daus  les  yeux  et  daAs  la  voix, 
déchirait  Voltaire  à  belles  d^ts  et  portait  aux  Dues,  qui  le  croirait?  les  Contes 
moraiiœ  de  .Marmonte!  î 

«  l'ensez  donc  si  je  fus  désappointé,  disait  M.  de  Talleyrand,  d'entendre  à 
haute  voix  roucouler  madame  de  Genlis,  pendant  que  les  deux  plus  grands 
orateurs  de  l'Angleterre  se  parlaient  du  bout  des  doigts  !  » 

LA  MADONNA  DI  LORETO. 

Une  découverte  des  plus  intéressantes  est  c(  Ile  d'un  tableau  original  de  Raphaël 
Sanzio  d'Crbino,  connu  sous  le  nom  de  la  M  adonna  di  Loreto,  et  égaré 
depuis  longtemps,  (.etle  peinture  a  été  achetée  à  iMantoue,  chez  un  l)rocanteur, 
par  M.  Torlella,  habitant  Vérone,  Turta-Nuova,  n"  2305.  Le  tableau  était  cou- 
vert d'une  épaisse  couche  crasseui-e,  de  sorte  qu'on  ne  pouvait  remarquer  les 
belles  lignes  de  la  composition;  en  le  nettoyant,  on  constata  que  cette  croûte 
s'eplevaitiacilement,  ce  qui  fit  supposer  à  M.  Tortella  que  l'on  avait  eudnità 
deœein  la  peinture. 

Eiïectivement,  le  nettoyage  achevé*  ou  aperçut  «a  tableau  d'une  admirable 
beauté  et  (jui  fut  jugé  par  plusieurs  connaisseurs  comme  un  original  de  Raphaël. 
Le  professeur  Blaas,  dont  les  services  et  la  profonde  connaissance  en  œuvres 
d'art  sont  généralement  connus,  soumit  le  tableau  à  un  examen  minutieux  dans 
tous  ses  détails,  et  conclut  en  déclarant  non-seulement  que  c'était  uu  original 
de  Raphaël,  mais  encore  un  produit  de  la  plus  belle  manière  de  ce  grand  artiste, 
et  que  la  peintvre  était  ea  outre  bieu  CîDBservée.  Ce  tableau  a  trais  pieds  ée 
largeur,  qoitre  de  baateur. 
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LE  FOET£  ET  LE  MÉGOCUNÏ. 

L'on  des  trois  grands  poètes  de  ce  siècle,  Alfred  de  Musset,  s'était  retiré 
dans  une  ville  de  province  afin  d*y  vivre  en  paix  et  d'y  rêver  toat  à  l'aise.  Vu 
jour  qu'il  se  trouvait  dans  un  des  bons  salons  de  la  ville,  un  négociant  trèA- 
riclic,  voyant  ce  jeune  homme  élégant ,  bien  tenu ,  tout  semblable  au  jeune 
Apollon  chez  Admèle,  eut  la  curiosité  de  savoir  i'i  tiit  de  sa  fortune. 

—  Il  faut,  monsieur,  disiiit  le  négociant,  que  vous  ayez  de  grosses  renies? 

—  Pas  un  sou  de  renie,  monsieur,  répliqua  le  poëte. 

—  Alors  vous  avez  uAe  grande  terre,  une  maison,  pignon  sur  rueî 

—  Pas  on  mètre  de  terrain,  et  j'babite  une  maison  qui  n'est  pas  à  moi. 

—  Une  place  alors! 

—  Absolument  rien. 

—  Comment  donc  faites-vous  pour  vivre  ? 

—  Oh  bien,  quand  j'ai  besoin  d'aigeni,  j'écris  denx  ou  trois  cents  vers  sur 
uu  papier,  ou  je  lais  un  conte,  et  voilà  de  (juoi  vivre  pour  toute  une  année. 

—  Ici,  monsieur,  chez  nous,  [lour  ga;^ner  sa  vie,  il  faut  faire  quelque  chose, 
reprit  l'utilitaire  en  faisant  le  gros  dos.... 

Et  le  poète  lui  fit  uu  beau  salut. 

LA  TROMPETTE  DE  JÉRICHO. 

Dronet  est  Tauteur  d'une  belle  statue  de  Géricaull,  plus  grande  que 
nature,  qui  dénoie  une  grande  j)uissanco  de  concepiion. 

Cette  statue  est  restée  longtemps  exposée  à  Iloueii ,  dans  la  ville  natale  de 
Géricauit,  qui,  parait-il,  n'est  pas  trop  connu  de  ses  compatriotes. 

—  Quelle  est  cette  statue?  demandait  une  dame  notable  de  l'endroit  à  un 
personnage  qui  Taccomp^ait 

•   —  C'est  celle  de  Géricault,  fut-il  répondu. 

La  dame  avait  conservé  un  vague  souvenir  de  l'histoire  sainte  et  de  la  prise 
ie  Jéricho  par  les  Isrnéliles  au  son  des  tromp<  ttcs. 

—  Vous  me  pei mettrez  d'eu  douter,  répliqua -t -elle;  il  n*a  pas  de 
trompette  I 
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liO  vignettes,  et  contenant  un  article  de  M.  Babinet  (de  l'Institut).  50  c. 

Almanach  astrologique,  culronomù/ue  ,  physique,  satirique,  eto.  4  vol.  io-46,  ill: 

1.jO  gravures,  avec  une  jolie  couverture  coloriée. 
Almanach  du  Charivari.  4  vol.  in-16,  illustré  de  belles  gravures.  5' 
Almanach  de  la  bonne  cuisine  et  do  la  Maîtresse  de  maison.  4  vol.  in~46,  illu 

de  belles  gravures  et  d'une  jolie  couverture  coloriée.  50  c. 

Almanach  pour  rire,  entièrement  illustré  par  Cu&m.  4  volume  in-16.  50  c. 

lia  Mère  Gigogne,  almanach  des  Enfants.  4  volume  in-i6  Jésus,  omé  d^  très-jV'^' 

gravures  tirées  avec  luxe.  5' 
Almanach  des  Daines  et  des  Demoiselles.  1  vol.  in-4  6  jésus  avec  un  grand  nombre 

très-jolies  gravures.  60  o. 

Almanach  du  Jardinier.  4  vol.  in-4  6,  orné  de  jolies  gravures.  C  . 

Almanach  du  Cultivateur.  4  vol.  in-4  6,  orné  do  jolies  gravures.  6* 
Almanach  du  Fumeur  et  du  Pi iseur.  1  joli  vol.  in-4  6,  omé  de  nombreuses  vignettes.  &( 
Almanach  du  Marin  et  de  la  France  maritime.  In-4  6.  50  O- 

Almanach  de  l'Univers  illustré.  4  vol.  in-S»,  illustré  de  magnifiques  gravures.  50  c. 
Petit  Almanacb  impérial.  4  vol.  in-32,  illustré  par  MM.  Horace  Vernet,  BeaucéetStaal.  50  c 
Almanach. du  parfait  Vigneron.  4  vol.  in-IG.  50  c. 

Almanach  de  France.  4  volume  in-4  6.  50  r 

Almanach  de  Béranger.  4  joli  vol.  in-32. 

Almanach  du  "Voleur  illustré.  4  vol.  in-4o.  50  c 

Almanach  d'illustrations  modernes.  4  vol.  in-V-,  dore  sur  tranche,  Ulusiro  du:  > 

nombre  de  très-belles  vignettes  gravéts  par  les  meilleurs  artiste?. 
Almanach  des  foires  de  France.  4  vol.  in— 4  6.  75  r 

Le  Cagliostro,  almanacb  illustré.  Histoire  dos  spectres,  Causeries  scientifiques,  par  Ro' 

4  vol.  grand  in-i"»,  pfné  de  nombreuses  gravures.  ^ 
Almanach- Annuaire  de  l'Illustration.  4  vol.  grand  in-S»,  doré  sur  Iranohe ,  illosti  o 

grand  nonibre  de  très-belles  vignettes  gravées  par  les  meilleurs  artistes.  < 
Annuaire  Mathieu  (  de  la  Drôme),  la  science  à  la  portée  du  tous,  orné  de  jolies  vi 

I  volume  grand  in- 18.  4  (r 
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ALMANACH  DE  LA  UTTÊRATUBE, 


JAWVIEa  a  31  jours. 

La  1w«  eoaineaet  U  6  Jtivier 
•lialtUéttwilw. 

• 

Lm  Jmh  croiitml  d«  9S  m.  U  att. 

«C  dit  4S  «.  I*  Mlr. 
LêU,B  kMMt  9s  alaatM  da  joor, 


1  mardi. 

2  mercr. 
Sjeudi. 
4  Tendr. 
SMincdi. 

6  DiM. 

7  lundi. 

8  mardi. 

9  mercr. 
10  Jeudi, 
llvandr. 
IS  Mm«df . 

13  DiM. 

14  lundi. 

15  mardi. 

16  mercr. 

17  Jeudi. 

18  Tendr. 

19  samedi. 
20DiM. 

21  lundi. 

22  mardi. 

23  mercr. 

24  jeudi. 

25  vendr. 

26  samedi. 

27  D/M. 

28  lundi. 
39  mardi. 
90  mercr. 
81  jeudi. 


CiRCOSriSION. 

s.  Basile ,  évêque. 

s«  GenevièTe. 

«.  Bigobert. 

i*  AmdH*. 

Epiphanie. 

s.  Théodore. 

s.  Lucien. 

s.  Julien. 

s.  GulItaumM. 

«•  BprtMMw 

••CéMflne. 

Bapt.  de  N.  S. 

s.  Hilaire. 

a.  Maur. 

I.  Mareelia. 

».  Antoine. 

C.  s.  Pierre  i  Rome. 

9.  Sulpice. 

8.  Sébastien. 

!5"  Agnès. 

s.  Vincent» 

s.  lldefonit. 

t.  Babylai. 

Conv.  b.  Paul. 

s»  Paule. 

8«  AnRÔliqne. 

8.  Charlemagne. 

s.  Franç  de  Sales. 

s*  Martine. 

s^  Marcelle. 


#  N.  L.  le  6,  &  0  h.  39  m. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  13,  à  4  h.  43  m. 

du  soir. 
®  P.  L.  le  20,  à  7  h.  45  m. 

dn  matin. 
C  D-  Q-  le  27,  A  8  k.  6r  B. 

du  soir. 


LBB  rOIMOMS. 


a  2H  ioiir». 
Isa*  eomnenre  le  &  février 
•t  Sait  le  6  MIS. 

I<M  J««rt  eroiiient  de  48  n.  le  SMl. 

ei  d«  46  SB.  le  soir. 
La  IS.  16  bswM  tOadaaleide  Joor, 
ISisaïasIO  ' 


1  vendr. 

2  samedi. 

3  DiM. 

4  luadi. 

5  mardi. 

6  mercr. 

7  jeudi. 

8  vendr. 

9  samedi. 

10  DiM. 

11  lundi. 

12  mardi. 

13  m«rcr. 

14  jeudi. 

15  vendr. 

16  samedi. 

17  DiM. 

18  lundi. 

19  mardi. 

20  mercr. 

21  jeudi. 

22  vendr. 
28  <im«di. 
94  Vm. 

25  lundi. 

26  mardi. 

27  mercr. 

28  jeudi. 


8.  Ignace. 
Purification, 

8.  Biaise, 
s.  Gilbert, 
s*  Agathe* 
s.  Wast. 

s.  ,4mand. 

9.  Jean  deMllllA. 
h"  Apolline. 

s*-  S  hol astique. 
8*  EupbroeiM. 
a«  BuUlie. 
s.  Polyeucta. 
s.  Yalentin. 
s.  Onéiiime* 
s.  Sylvain. 

8.  Siméon. 
.s.  Gabriel. 
3.  Eucher. 

8.  Pépin. 

Ch.  de  s.  PnAAAt. 
8*  Isabelle. 
Sexngé$imê^ 

s.  Taraise. 

9.  Al-xis. 

8'  Honorine, 
s.  Romain. 


#  N.  L.  le  4 ,  i  6  h.  25  m. 

du  soir. 
D  P.  Q.  le  12,  à  1  h.  49  m. 

du  matin. 
<S)  p.  L.  le  18,  A  7  h.  60  m. 

du  aoir. 
C  D.  Q.  le  26,  i  11  h. 
du  matin. 


LB  BàLUR. 


MABS  a  34  jours. 
La  laoa  eonaieoct  1«  6  sur* 
•liallUAatrii. 

Ln  Jean  rrelNeal  d«  1  b.  S  niD.  le 

melia  «I  de  47  ai.  Ic  soir. 
U  16,  1 1  ksoras  41  sda.  à»  Joir. 
lahsaMSlS 


1  vendr. 

2samedi. 

3DiM. 

4  lundi. 

(mardi. 

6  mercr. 

7jeudi. 

8  vendr. 

9  samedi. 
lODiM. 

11  lundi. 

12  mardi. 

13  mercr. 

14  jeudi. 

15  vendr. 

16  samedi. 
ITDiM. 
ISlundi. 

19  mardi. 

20  mercr. 
21jeudi. 

22  vendr. 

23  samedi. 
24DIW. 
25lundi. 

26  mardi. 

27  mercr. 

28  jeudi. 

29  vendr. 

30  samedi. 

31  Dm. 


I s.  Aubin, 
i  s.  Simplice. 
Quinquagétime. 

8.  Casimir. 

Cendres. 

h'  l'erpétue. 

s.  Jean  de  Dieu. 

s*  Françoise. 

40  Martyrs.  Quad. 

B.  Conatantin. 

s.  Msximin* 

s«  Ma*hilde.  Q.  T. 

s*  Euphrsbie. 

s.  Abraham. 

s*  Gertrude. 

ReminUcre. 

s.  Alexandre. 

s.  Joseph. 

s.  Joacliim* 

s.  Benoit. 

s.  Octave. 

a.  Victor. 

a  Gabriel  Oenll. 

Annoncalion* 

9.  LudRcr. 
s'  Lydie. 
J>Ji-Carémtt 
s.  Euhtaac. 

Amédée. 
la*  Cemelie.  Ltelare 


9  N.  L.  le  6.  A  9  h.  47  m. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  13,  à  8  h.  57  m. 

du  matin. 
®  P.  L.  le  20,  à  9  h.  4  m. 

du  matin. 
(T  D.  Q.  le  28,  à  7  11.  15  m. 

du  matin. 
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DU  THÉÂTRE  ET  DES  BEAUX- ARTS. 
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U  VAVABAU* 


a  30  jours. 

U  Um  OtflMBBt  I*  •  «f ril 

filait  bSati. 

Lt«  Jour*  rrolMrnt  de  67  a.  le  mal. 

fi  lio  i.\  m.  I«>  loir. 
L«  16,  la  bcurM  SI  oUo.  dtjoar, 
10  h««w  n  aiMlH  MR. 


1  lundi. 

2  mardi. 

3  mercr. 

4  jeudi. 
6  vendr. 

6  samedi. 

7  D  m, 

8  IoimU. 

9  mardi. 

10  mercr. 

11  jeudi. 

12  vendr. 

13  samedi. 
UDiM. 
16  lundi. 

16  mardi. 

17  mercr. 

18  jeudi. 

19  vendr. 

20  aamedi. 

21  DiM. 

22  lundi. 

23  mar  U. 

24  mercr. 
26  jeudi. 
96  Teadr. 
ITaaniadl. 

28  DîM. 

29  lundi. 
SOnardL 


•.  Hiigaw. 
I  Franç^  da  P. 
8.  Richard, 
a.  AmbroiM. 
8«  Irène. 

8.  Célestin. 
FatioH. 

f.  Qa«Uii«r. 
»•  Marie  Egypt. 
s*  Azélie. 

9.  Léon. 
8.  J  nies. 

s.  MarealUa, 
Ramtaus. 
s.  Paterae. 
s.  Fractaaiix. 
s.  Anieet. 
8.  Parfait. 
VendrttU  MÙU, 
s*  Rmma. 
PAQUES. 
8*  Opportune, 
s.  GforgtfS. 
's.  Robert, 
s.  Marc. 

Clet, 

Aathime. 

Quasimodo, 
s.  Antoine. 


9  N.  L.  le  4,  à  10  h.  13  m. 

du  soir. 

;i  P.  Q.  le  11,  à  3  b.  19  m. 

du  soir. 
9  P.  L.  le  18,411  h.  15  m. 
du  soir. 
Q.  le  27,  à  ftb..lOin. 
du  mitin. 


MAI  a  31  Jours. 

Ls  laae  ••suM'aM  la  S  mI 
si  lalt  ittjala. 

L»t  joofs  areimnt  4e  S9  a.  ls  uA 

et  de  HO  m    \f  loir. 
La  16,  15  bcores  11  nia.  de  joor, 


8lMa(Ss49 


1  mercr. 

2  jeudi. 

3  vendr. 

4  samedi. 

5  DiM. 

6  lundi. 

7  mardi. 

8  marcr. 

9  jeudi. 

10  vendr. 

11  samedi. 

12  Dm. 

13  lundi. 

14  oiardi. 

15  mercr. 

16  jeudi. 

17  vendr. 

18  samedi. 

19  DiM. 

20  Inadi. 

21  mardi. 

22  mercr. 

23  jeudi. 

24  vendr. 

25  samedi. 

26  Dm. 

27  landl. 

28  mardi. 

29  mercr. 

30  jeudi. 

31  vendr. 


s.  Phiiippa,*.  Jae. 
8.  Athanaaa. 

s.  Antonin.  * 
s«  Monique, 
s.  Augus'in. 
s.  Jean  P.  Lat. 
a.  Aogaota. 
s.lMslré. 

8  Isidore 
s.  Gfifiien. 
s.  MHmiTt. 
s  Pancrace, 
s.  Servais, 
s  F.rambsrt. 
.s'  Delphine. 
8.  Honoré. 
8.  Pascal, 
s.  Eric, 
s.  Yves, 
s.  Bernard. 
f  Virginie. 
8«  Julie. 
8.  Didier. 
8*  Jeanne, 
s.  Urbaia. 
s.  Olivier. 
Roçaliems. 
s.  Germain, 
s.  Maximin. 

«•  Perrine. 


li*iOBBTIllB. 


30  jours. 

M*  le  S  Jnia 
si  Ihtile  l«v  jaiUst. 

Les  j.  er.  josqa'io  iO  d»  6 as.  le  mt. 

et  de  I  1  m.  le  loir. 
Le  16,  16  iienre»  6  niustes  de  Jear, 
7  hearu  U  alaelN  de  aatt. 


1  samedi. 

2  Dm. 

3  lundi. 

4  mardi. 
&  mercr. 

6  jeudi. 

7  Teadr. 

8  samedi. 

9  DiM. 

10  lundi. 
U  mardi. 

12  raercr. 

13  jeudi. 

14  vendr. 

15  aam. 

16  DiM. 

17  lundi. 

18  mardi. 
H  19  mercr. 
1 30  Jeudi. 

21  vendr. 

22  samedi. 

23  DiM. 

24  lundi. 

25  mardi. 

26  mercr. 

27  jeudi. 

28  vendr. 
M  29  samedi. 

80  D«. 


■ 


9  N.  L.  le  1,  à  7  h.  50  m. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  10,  à  10  h.  14  m. 

du  soir. 
®  P.  L.  le  18.  à  2  h.  S  m. 

du  aoir. 
(t  D.  Q.  le  2(Vi  6ll.  31  m. 

du  soir. 


's.  Pamphile. 
js.  Potliin. 
'  s*  Clotilde. 

s.  (J 11 irin. 
js.  Ùonifaoe. 

8*  Pauline. 

S.  Prime. 

■  MMard.  F.  j. 

Pentecôte. 
|a.  Landri. 
I  fl.  Biirnabé. 

s»  Olympe.  Q.  T. 

s.  Antalae  de  Pad. 

s.  Elysée. 

s.  Modests. 

Trinil,'. 
8«  Laure. 
s*  Marine* 
S*  Aline. 
FfirE-Dwo. 
s.  Alban. 
s  Paulin, 
s.  Félix 

8.  Jean-BaptiaU. 

s.  Prosper. 

s.  Bab«>ieia. 

tfl  Adèle. 

8.  Ir^née. 

s.  Pierre,  a.  Paol. 

S.  Bettraod. 


#  N.  L.  le  2,  A  3  h.  21  m. 

du  hoir. 
D  P.  g.  le  9,  à  G  h.  47  m. 
du  matin. 

®  F.  L.  le  17,  à  6  h.  4  m. 

dn  matin. 
^D.  Q.  le  25,  4  6  k.  87  m. 

du  matin. 
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ALMANACH  DE  LA  UTTÉRATURE, 


LB  LIOH. 


I  3<  Jours. 

Lm  ]oor«  iitnhê.  4t  tt  «.  1*  Ml. 

«t  de  i8  m.  I«ioir. 
L«  l&>  16  iMitrM  49  atlo.  d«  Joar, 
8  ftwM  11  alMlM  Mit 


1  lundi. 
8  mardi, 
ancrer. 

4  Jeudi. 
B  vendr. 
6sainedi. 
7DiM. 

8  lundi. 

9  midi. 

10  merer. 

11  jeudi. 

12  vcndr. 

13  samedi. 
U  IJlM. 

15  lundi. 

16  mardi. 

17  mercr. 

ISjeudi. 

19  vendr. 

20  samedi. 

21  DiM. 
88  lundi. 
88  mardi. 
84  mercr. 
25jeudi, 
86  vendr. 
27  samedi. 
88Dui. 
ï9  lundi. 

30  mardi. 

31  mercr. 


s.  Martial. 
Vieiut.  de  N.-D. 
a.  Anatole. 

s»  Berlhe. 
s*  Zoé ,  martyre, 
s.  Tranquille. 
•i.  Procop*. 
•.  Aqiiila. 
a.  Cyrille. 

Rlidté. 
Transi.  8.  Benoit, 
s.  Gualbert. 
s.  Kugène. 
s.  Bonaventure. 
s.  Henri. 

Notre-I)ain«M.C. 
s.  Alezia. 

8.  Clair. 

S.Vincent  de  Paul, 
s*  Marguerite, 
a.  Félicien, 
s*  Madeleine, 
s.  Apollinaire, 
s*  Christine, 
s.  Jacq.  s.  Chrlit. 
Tr.  de  s.  Marcel, 
a*  Nathalie, 
a*  Anne. 

Marthe, 
s.  Ours. 

s.  Germain  l'Aux. 


%  N.L.1«l<*,à9li*68n.». 

D  P.  Q.  le  8,  à 8  lu  41  n. 

du  soir. 
®  P.  L.  !•  16»  à  8  k»  6  m. 

du  aoir. 
(1  D.  Q.  le  84,  à&lkdBmrS. 
9  N.  L.  le  31,  à  A  fc.  8iak 

du  matin. 


AOVT 

Lehaeee* 

«liattlaa» 


34  jours. 
l«JljeUlt< 


de  48  ■.  le 

tt  d»  5&  m.  If  (oir. 
La  16 ,  14  heur»*  20  miD.  de  Joor, 


1  jeudi. 

2  vendr. 

3  samedi. 
4DlM. 

5  lundi. 
B  mardi. 

7  mercr. 

8  jeudi. 

9  vendr. 
10  samedi. 
U  DiM. 

12  lundi. 

13  mardi. 

14  mercr. 
lôjeudi. 

16  vendr. 

17  samedi. 
18DIM. 

19  lundi. 

20  mardi. 

2 1  mercr. 
28jeudi. 
88  vendr. 

24  samedi. 

25  DiM. 
2»^;  lundi. 

27  mardi. 

28  mercr. 
89Jeudi. 

30  vendr. 

31  samedi. 


s.  Pierre  és  liens, 
s*  AiphoDsine. 
Inv.  s.  EUeaaa. 
s.  Dominique. 
8  Abel. 

Transflg.  de  N.-S. 

s.  Gaétan. 

s.  Justin. 

s.  Florent. 

s.  Laurent. 

s*Susanne. 

8«  Claire. 

s.  HIppolyte. 

8.  Alfred.  V.j, 

AssoMPTlOll. 

s.Boeh. 

s.  Mamnès. 

s«  Hélène. 

s.  Louis ,  dv4q«e. 

s.  Bernard» 

s.  Privât. 

s.  Symphefieu. 

s.  Sidoine. 

s.  Barthélémy. 

s.  Louis ,  roi. 

â.  Zéphirin. 

s.  Césaire. 

s.  Gustave.  ■ 

s.  Méry. 

a.  Fiacre. 

s.  Ovide.  . 


9  P.  Q.  le  7,  A  7  h.  18  m. 

du  matin. 
(S)  P.  L.  le  16,  à  10  h.  47  m. 

du  matin. 
C  ]>•  Q-  le  22,  A  9  h.  31  m. 

du  aoir. 
9  H.  L.  le29,4llkUM. 

du  soir. 


LA  BALAIIGB. 

SEPTEMBRE  a  30  jours. 

La  laa«  eoanance  le  30  ao4l 

eiaail 

ls87aaplsBbrs. 

L«s  Jem  Ht 

Misa,  de  48  a.  le  mal 

el  de  1 

k.  2  m.  le  BoJr. 

Le  16,  12  haorti  S6  nia.  de  lanr. 

■  MMea 

m  suaeHses  ■■»» 

I  DiM. 

a.  Len ,  s.  GUka. 

2  lundi. 

a.  Lazare. 

anerdi. 

s.  Grégoire  le  Or, 

4  merer. 

s*  Rosalie. 

6  Jeudi. 

s.  Bertin. 

6  vendr. 

Eve. 

7  samedi. 

s.  Cloud. 

8  DiM. 

Nativité. 

9  lundi. 

S.  Orner,  évdqu*. 

10  mardi. 

s«Pttiehlfto. 

U  merer. 

a.  HTUdatiM. 

12  jeudi. 

s.  Raphall. 

13  vendr. 

s.  Aimé. 

14  samedi. 

Exalt.  s*  Cieis. 

15  DiM. 

s.  Nicomède. 

16  lundi. 

8«  Lucie. 

1  17  mardi. 

s.  Lambert. 

1  18  mercr. 

s.  JeanCliryi.Q.T. 

19  jeudi. 

s.  Janvier. 

20  vendr. 

s.  Euatache. 

21  samedi. 

a.  Matthieu. 

22  DiM. 

s.  Maurice. 

23  lundi. 

a.  Constant* 

24  mardi. 

a.  Germer. 

25  mercr. 

8.  Firmin. 

26  Jeudi. 

s*  Justine. 

27  vendr. 

s.  Côme,  BuBima 

28  samedi. 

e.  Cdcaa. 

189  Dm. 

laoïiiBdi. 

a.  JdiOm* 

D  P.  Q.  le  5,  i  U  h.  41  m. 

du  soir. 

(S)  P.  L.  le  14,  à  0  h.  43  m. 

du  matin. 
<t  D.  Q.  le  SI,  A  31u  18  m. 

dn  matin. 

#N.L.  Ie27,  AUfe.6tm. 
du  soir. 
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tB  MOMFIOM. 


a  34  Jours. 

Lftka«comin«De«  It  SSttplMikra 

et  finit  le  27  oefobr*. 

!«••  jour»  décroifi.  de  48  m.  le  mat. 

et  de  69  m.  le  loir. 
La  li,  10  kaiirti  48  aia.  d«  Jow» 
It  tfom  1 1  Biaalflt  i» 


1  mardi. 

2mercr. 
Sjeudi. 
4  Tendr. 
6  samedi. 

6  Dm. 

7  landi. 

8  mardi. 

9  mercr. 

10  jeudi. 

11  vendr. 
laaamedi. 
18  DiH. 

14  lundi. 

15  mardi. 

16  inercr. 

17  jeudi. 

18  vendr. 

19  samedi. 

20  Dm 

21  lundi. 

22  mardi. 

23  mercr. 

24  Jeudi. 
K^eadr. 
2fi  samedi. 

27  DiM. 

28  lundi. 

29  mardi. 
90  mercr. 
Sljeadi. 


i  8.  Remi ,  évêque. 
M.  Anges  gar-liens. 
8.  Denis  l'Aréopag. 
8.  Franç.  d'AMSa. 
s*  Flavie. 
s.  Bruno, 
s.  Serge, 
s*  Brigitte. 
8.  Denis,  évoque, 
s.  François  Borgia. 
8.  Venant. 
8.  Witfrid. 
».  Edouard. 
8.  Calixte. 
8*  Thérèse, 
s.  Léopold. 
8*  Estelle. 
I.  Luc,  évanfâlata. 
s.  Amable. 

Cléop&tre. 
s»  Ursule, 
s.  Mellon. 
8.  Hilarion. 
s.  Magloiro. 
8.  Crépin,  8.  Crép. 
s.  Rustique, 
s.  Frumence,  év, 
s.  Simon,  s.  Joda. 
8.  Narcisse. 
8.  Lucain. 
s.  Quentin.  V,J, 


9  P.  Q.  le  8,  à  6  h.  ^  m. 

du  soir. 
0  P.  L.  le  13.  à  1  h.  38  m. 

du  soir. 
C  D.  Q.  le  20,  ieh.8tau 

du  matin. 
#  N.  L.  la  87,4  1  h.  13b. 

du  aoir. 


LB  BAARTAIBB. 


a  30  foora. 

La  laae  commence  le  2S  octobre 
et  finit  le  i5  novembre. 

Lei  joort  décroiia.  de  46  m.  le  mut 

et  de  35  m.  le  loir. 
La  16,  9  btBiM  7  Biautu  d«  Joar» 
UksiNa  58  lyaaiM  d«  aoit. 


1  Tendr. 

2  samedi. 
3DiM. 

4  lundi. 

5  mardi. 

6  mercr. 

7  jeudi. 

8  vendr. 

9  samedi. 

10  OiM. 

11  lundi, 
la  mardi. 
18  mercr. 

14  jeudi. 

15  vendr. 

16  samedi. 
17DiM. 

18  lundi. 

19  mardi. 

20  mercr. 

21  jeudi. 

22  vendr. 

23  samedi. 

24  DlM. 

25  lundi. 

26  mardi. 

27  mercr. 
28jeudi. 
29  Tendr. 
aoaamedl. 


Toussaint. 

Trépassés. 

8.  Marcel. 

s.  Ciiarlea. 

8*  Bertilde. 

s.  l^onard. 

8.  Ernest. 

s*»  Reliques. 

8.  Mathurin. 

s.  Juste. 

s.  Martin, 

a.  René,  évêqae. 

s.  Brice,  évéque. 

s.  Achille. 

s.  Léopold. 

s.  Edme. 

s.  Malo. 

s.  Mandé. 

8*  ElLiabeth. 

8.  Edmond. 

Prés,  de  la'^n«lfe. 

8«  Cécile. 

s.  Clément. 

s*  FlorOé 

s*  Catberfaa. 

s*  Victorine. 

s*  O  lette. 

s.  Sosthène. 

s.  Saturnin. 

a.  André. 


9  P.  Q.  le  4,  à  2  11.  37  m. 

du  soir. 
^  P.  L.  le  I2.àlli.  19  m. 

du  matin. 
C  D-  Q-  le  13.  à  6  h.  18  m. 

du  aoir 

9  N.  L.  la  38,  A  8  h.  30  m. 

duBiatin. 


U  CATBICOBRB. 


a  34  jours. 

Le  lune  comrocncp  ]c  26  nofenbre 
et  fioit  le  dircmbrr. 

Lei  joort  décroiit.  de  23  m.  la  mat 

et  de  4  m.  I«  soir. 
Le  la,  8  haarva  IS  Blaalcade  Jour, 
la  baana  41  ainolas  de  eott. 


1  Dm. 

2  lundi. 

3  mardi. 

4  mercr. 

5  jeudi. 

6  vendr. 

7  samedi. 

8  DiM. 

9  lundi. 

10  mardi. 

11  mercr. 
12jeudL 

13  vendr. 

14  samedi. 

15  DiM. 

16  luFidi. 

17  mardi, 

18  mercr. 

19  jeudi. 
90  Tendr. 

21  samedi. 

22  DlM. 

23  lundi. 

24  mardi. 
38  mercr. 

26  jeudi. 

27  vendr. 

28  samedi. 

29  DlM. 

30  lundi. 
BlaurdI. 


s.  Eloi.  Avtnt, 

8*  Aurétie. 

8.  Franç.  Xavicfr. 

8«  Barbe. 

8.  Sabaa,  abbé. 

8.  Nicolaa. 

s.  Léonce. 

Conception. 

s«  Léocadie. 

H*  Eulalie. 

8.  Daniel. 

s.  Valcri. 

s*  Lace,  t. 

s.  Nicaise. 

s.  Mesmin. 

s*  Adélaïde. 

h«  Yolande. 

s.  Gratien.  Q.  T. 

8.  Meurice. 

Philogone. 
s.  Thomas, 
s.  Honorât, 
s»  Victoire, 
s»  Delphine.  V,j. 
NOËL, 
s.  Etienne, 
s.  Jean,  apôtre. 
83.  Iiinoceuts. 
s.  Trophime. 
s*  Colombe. 
8.  Sylvestre. 


l^P.  Q.  le4,A  10  11.  30  m. 

du  matin. 
^  P.  L.  le  11,  A  Oh.  19  m 

du  soir. 
.%  D.  Q.  1«  18,  A  8  h.  44  m. 

du  matin. 
#  N.  L.  le  25,  A  11  h.  48  m. 

du  soir. 
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ARTICLES  PRINCIPAUX 


Année  de  la  période  Julienne.    6580 

Depuis  la  première  Olympiade  dlphii  us  jusqu'en  juillet   2643 

De  la  fon  ialionde  Rome  selon  Varrori  (mars)   2620 

De  l'époque  de  Nabonassar  depuis  février.   2644 

De  la  naissance  de  Jésus-Christ   4867 

L'année  1283  des  Turcs  a  commencé  le  46  mai  4866,  et  finit  le  i  mai  4867. 


Comput  erclé«iastlqae» 

Nombre  d'or  en  4867   6 

Êpacte   XXV 

Cycle  solaire   28 

Indiction  romaine   4  0 

Lettre  dominicale   F. 


4|uatr«  -  Tem  p«« 

Les  4  3 ,  4  5  et  4  6  mars. 
Les  12,  44  et  45  juin. 
Les  18,  20  et  21  septembre. 
Les  1 8,  20  et  24  décembre. 


Féte«  annaelles  et  iMblle«* 


La  Septmg^iiM   M  février. 

Les  Cendrei,   6  mars. 

PAQUES   21  avril. 

Les  Rogations,  ...  27,  28  et  29  mai. 


L'ASCENSION. 


30  mai. 


LA  PENTECOTE   9  juin. 

La  Trinité   4  6  juin. 

LA  FÊTE-DIEU   20  juin. 

L*Avent  4  "'décembre. 


Le  PRINTBHM  commencera  le  24  mars,  à  4  heure  55  minutes  du  mat.  Éqmnoo^, 
L'ÊTé oommaawri  te  24  juin,  à  40  heures  28  minutes  du  soir. 
L'AuTOMNB  oommencera  te  23  septembre,  à  0  heures  54  minutes  du  soir.  Équin, 
L'Hiver  commencera  te  22  décembre,  à  6  heures  56  minutes  du  matin. 


Le  46  mars  4867,  Aclimb  arnulaiib  db  soleil,  en  iMrtiê  vîdbte  à  Paris. 

Le  20  mars  4867,  Acupsb  paetibllb  oe  lonb,  invisible  à  Paris. 

Le  27  avril  4869,  écupsb  totale  de  soleil,  invisibto  à  Paris. 

Les  1 3  et  44  septembre  4867,  Agupsb  partielle  de  un»,  en  partie  visible 
à  Paris. 
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HISTOlllE 


LITTERAIRE  ET  DRAMATIQUE 

DE  L'ANNÉE. 


LE  THÉÂTRE  EN  1866. 

Cette  année  encore  (une  fois  que  îa  déclamation  est  déchaînée  elle  no  s'arrête 
plus),  des  mécoutenls,  des  esprits  farouches,  dis  v»rins  indignées  s'en  iront, 
çà  et  h  ,  dans  les  écoles,  dans  le  Sénat,  au  Cnrps  législatif,  répétant  en  faui  • 
bourdon  :  O  temps!  ô  niœurs!  tout  est  perdu  I  l'an  dramatique  est  perdu  ;  l'art 
draiDati(|U€  est  en  pleine  corrupiion  ;  le  tbéAtre  est  nne  caivenie,  on  tout  au 
moins  une  Imaiense  orgie...  On  n'en  finirait  pas  si  l'on  voulait  reloTer  tontes 
les  clameurs.  Laissons-les  dire,  et  reprenons  le  fil  de  no're  histoire. 

En  ce  moment ,  le  feuilleton  est  tout  glorieux  ;  il  triomphe  et  se  réjouit 
I/uu  des  hommes  les  plus  graves  de  la  littérature  francai-e,  esprit  austère  et 
grand  écrivain,  M.  de  Sacy ,  dans  une  séance  du  iSénat  où  déjà  qnehiucs  uns 
de  messieurs  les  sénateurs  jetaient  le  drap  mortuaire  au  nez  de  la  tragédie  : 
Arrêtez,  s'est  écrié  M.  de  Sacy,  elle  n'est  pas  morte;  elle  a  produit  ses  chefs- 
d'œuvre,  il  est  vrai,  mais  elle  en  veat  prodaire  encore.  —  «  Qne  veulent  dire 
ces  applaudissements  qui  chaqae  soir  se  font  entendre  k  Tcenvre  éloquente  du 
noble  et  courageux  poète  dont  l'âme,  au  dire  des  meilleurs  critiques,  a  qud* 
que  chose  du  génie  de  Corneille  ?  Le  triomphe  de  l'auteur  du  Lion  amoureux 
n'est-il  pas  celui  de  l'ancien  répertoire?  et  faudrait  il  interrompre  les  succès 
de  sa  pièce  pour  jouer  médiocrement  dans  une  salle  déserte  Horace  on 
Mithridale?...  n 

Notez  que  la  pétition  était  double.  On  demandait,  d'une  part,  que  les  chefs- 
d'œuvre  du  répertoire  fussent  représentés  plus  souvent  qu'ils  ne  le  sont  aujour- 
d'hui ;  on  demandait,  d'autre  part,  que  toute  pièce  en  vers,  uniquement  parce 
qu'elle  était  écrite  en  vers,  fût  reçue  a  belles  baise-mains  et  jouée  aussitôt  que 
faire  se  pourrait.  L'étrange  accident  !  La  belle  recommandation  !  On  eût  accepté 
la  pièce  en  vers  sans  la  lire...  El  si  vous  sa>iez,  chez  nous,  l'impopularité  de  la 
chose  rimée!  Il  n'y  a  pas  longtemps,  une  jeune  personne  (à  coup  sûr  je  ne 
l'aurais  pas  épousée)  allait  avec  sa  mère  pour  louer  une  loge  au  Théâtre-Fran- 
çais. On  jouait  les  Femmes  savantes,  et  la  fillette ,  en  lisant  l'afOche  :  Ah  I 
maman ,  c'est  en  vers!  8*écria-t-elle.  Et  voilà  ces  dames  qui  courent  encore , 
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heureuses  de  n'avoir  pas  renrouiré  la  Belle  Htitne  ou  Orpfiée  aux  eiiftn 
sur  leur  cbemio.  Liseï  et  relisex  les  jeunes  poëtes,  s'écrie  un  vieillard  qui  ne 
sait  pas  lire!...  On  dirait»  h  Feniendre,  que  li*s  chefs-d'cBUvre  inondent  le  por- 
tique des  thâtres.  A  peine  si  Ton  trouve  en  dix  ans  une  l)ellc  œuvre.  Un  jour 
que  lord  Byron  avait  accepté  la  mission  de  régénérer  le  théâtre  anglais,  il  se 
mil  à  parcourir  avec  un  sien  ami  deux  ou  trois  cents  douzaines  do  manuscrits 
entassés  dans  les  combles  du  ilrâhe,  ils  ne  Irouvèrenl  pas  une  scène,  une 
seule,  qui  méritât  l'honneur  d'une  lecture.  Ah!  c'est  bientôt  dit  :  Lisez  les 
manuscriist  laissez  venir  à  vous  les  poètes  au  biberon!  Donnez-moi  d'abord 
des  manuscrits  lisibles!  Maison  n*en  finirait  pas  avec  celte  querelle  d'Allemands; 
il  y  a  trente  ans  qu'elle  ^tait  dans  toute  sa  violence.  En  ce  temps-là  déjà  la  Cbam* 
bre  des  Députés  et  la  Chambre  des  Pairs  étaient  invoquées  au  plus  fort  de  ces 
disputes,  où  elles  n'avaient  que  faire,  par  des  poêles  impuissants  ou  vieillis, 
grands  faiseurs  de  complaintes,  auiquels  nos  hommes  d'Etat  ne  savaient  que 
répondre.  Au  nom  du  goût,  de  la  morale  publiijue  et  du  roi  Louis  XIV,  au 
nom  des  vieux  amateurs,  des  vieux  comédiens,  des  vieux  critiquas,  lui-même, 
il  y  a  quarante  ans  (déjà!),  le  roi  de  France  était  supplié  de  venir  en  aide  à  la 
tragédie  expirante  :  «  O  Sirel  délivrez-nous  de  ces  nouveaux  venus  qui  parlent 
une  langue  étrange  et  que  le  peuple  écoute!  Ayez  pitié,  Sire,  des  écrivains 
restés  fidèles  aux  vers  alexandrins,  à  la  coupe  heureuse  des  cinq  actes,  à  la  • 
triple  unité?  »  Mais  le  roi  Charles  X,  qui  était  un  bel  esprit,  bienveillant  et 
charmant,  répondit  qu'il  y  aviiit  dans  ce  monde  une  république  où  il  n'avait 
que  sa  voix  comme  il  n'avait  quv  sa  place  au  parterre.  La  réponse  du  roi  de 
France  csl  resiée  consignée  dans  toutes  les  ibéioriques  modernes.  Il  y  avait 
autrefois  parmi  ces  députés  qui  votaient  chaque  année  la  subvention  des  théâtres 
ro3fàux,  certains  faiseurs  de  tragédies  qui  croyaient  plaider  pour  Uur  maison 
lonqu'ils  votaient  la  subvention  do  tbéfltre.  Ils  voulaient,  ils  exigeaient,  c'était 
leur  condition  êine  quâ  non,  une  tragédie  en  cinq  actes,  en  rimes  très- 
riches;  chaque  vers  ayant  sa  césure  : 

Et  le  vers  sur  le  vers  n'osant  plus  enjamber* 

Ils  eo  furent  pour  leur  courte  honic  et  pour  leur  imprudente  pétition  que 
l'art  dramatique  a  consignée  dans  ses  fastes. 

Réjouissons-nous  cependant  que  l'année  1866  ait  eu  cette  réponse  formi- 
dable à  faire  aux  mécontents  :  Pour  quoi  donc,  messieurs,  prenez-vous  le  Lion 
amoureux,  âigve  adjoint  à  la  Lucrèce,  à  VJgnès  deMéraniej  à  la  Chat" 
lotte  Corday  de  M.  Ponsatd?  Vaillant  poëte,  inspiré  de  la  musc  antique,  on 
lui  comptera,  dans  l'avenir,  l'impérissable  honneur  d'avoir  retrouvé  les  antiques 
sentiers  qui,  depuis  tantôt  trois  mille  ans,  sur  les  traces  des  Grecs,  Eschyle, 
Euripide  et  Sophocle,  conduisaient  les  âmes  choisies  à  la  pitié,  à  la  passion,  à 
la  douleur.  L'auteur  de  Lucrèce  avait  vingt  ans,  il  vivait  inconnu,  sur  les 
bords  dti  Rhône ,  son  fleuve  natal ,  étudiant  et  rêvant ,  lorsqu'un  beau  jour  il 
pot  se  dire,  à  ht  façon  d'André  Chénier,  frappant  sa  jeune  tête  qui  va  tomber: 
liy  a  pourtant  quelque  chose  iàî  Ce  quelque  chose  éternel,  c'était  l'in- 
spiration ,  c'était  le  beau  style ,  et  ce  coup  .d  œil  prophétique  à  travers  les  actions 
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hamaines  et  les  siècles  qui  ne  sont  plus.  Le  souffle  et  rinspiration  étaient 
?eous  à  ce  jeune  homme,  au  printemps  de  ses  jours,  comme  le  chant  vient  à 
l'oiseaa,  la  plainte  au  ruisseau,  le  grondement  au  grand  fleuve  et  la  lumière  à 
*  l'étoile.  Un  dieu  aeol  fait  les  poètes.  Reureui  les  hommes  doués  du  génie ,  et 
plus  heureux  ceux  qui  savent  en  profiter!  11  faut  la  constance  et  le  courage , 
avec  l'étude,  un  grand  recueillement,  un  grand  silence  et  le  respect  de  Tave- 
nir  :  l'auteur  de  Lucrèce  avait  tous  ces  dons  natun  ls.  Il  avait  choisi  pour  son 
maître  absolu  ,  l'illustre  auteur  du  Cid  ft  de  Ciiina;  il  parinit  fièremonl  son 
langage;  il  frappait,  lui  aussi,  d'une  main  puissante  aux  portes  du  palais  des 
Césars.  A  l'inspiration  il  unissait  la  prudence,  et  se  répétait  chaque  matin,  en 
songeant  aux  grandes  aventores  qu'il  allait  courir,  que  ia  roche  Tarpéienne 
en  près  du  CapiioU.  Aiffed,  tout  d'ahord,  fut  sunnopié  l'obstacle,  et  la  pre- 
mière fois  que  ce  nouveau  venu  s'en  Tint  offrir  au  thC-âtre  un  manuscrit  dont 
chacun  se  méûait,  il  se  dit  à  lui-même  qu'il  entrait  dans  sa  maison ,  et  qu'il 
foulait  son  propre  domaine  : 

A, tous  les  eœors  bien  nés  que  la  patrie  est  chère! 
Qu'avec  ravissement  je  revois  ce  s^ourl 

• 

lUentôt,  après  la  première  hésitation ,  le  théâtre,  de  son  côté,  reconnntle  poSte 
et  salua  sa  poésie.  Nous  étions  depuis  trop  longtemps  privés  de  cette  langue 
éclatante  et  sérieuse,  pour  nn  point  lui  prêter  une  oreille  attentive,  et,  sitôt 
.  que  la  grande  Lucrèce  et  Jnnios  Brntus  se  montrèrent  à  nos  yeux  charmés , 
chacun  les  salua  comme  on  salue  une  illustre  espérance  et  le  meilleur  de  ses 
souvenirs.  En  ce  ten)ps-Ih ,  comme  aujourd'hui ,  après  le  Lion  amoureux , 
tout  Paris  était  eu  fête  et  célébrait  sa  nouvelle  conquête.  En  vingt -quatre 
heures,  ce  nom  nouveau  était  devenu  un  ancien  nom.  Il  appartenait,  désor- 
mais,  à  nos  annales  littéraires;  il  ne  pouvait  plus  mourir.  Tout  Paris  pleurait 
et  se  passionnait  à  cette  antique  histoire;  si  souvent  racontée,  elle  semblait 
tonte  nouvelle  dans  les  vers  dn  poète  nouveau. 

Les  œuvres  suivantes,  dignes  soeurs  de  la  iMcrèee,  agrandirent  le  succès 
primitif.  La  comédie  était  docile  au  nouveau  pnoie,  et  de  même  que  l'auteur 
du  Cid  avait  écrit  ie  Menteur,  l'auteur  d'y^<//ièA  de  Miranie  écrivit  V Hon- 
neur et  V argent.  Cet  homme  est  tout  d'une  pièce.  Il  lient  «»  son  idée  et  la 
pousse  hardiment  aussi  loi»  qu'elle  peut  aller.  Charlotte  Corday,  œuvre 
admirable,  amenait  Inévitablement  ie  Lion  amoureux.  C'était  la  défense 
après  l'accusation.  An  milieu  de  rhorreor  universelle,  il  s'agissait  de  démon- 
trer que  la  terreur  n'avait  pas  étouffé,  dans  cette  nation ,  les  grands  sentiments 
du  cœur  de  l'homme,  et  qu'après  les  mauvais  jours,  les  meurtres  sans  excuse 
et  sans  pardon ,  l'heure  clémente  était  venue  en  rapportant  l'espérance  et  le 
courage  au  milieu  de  ce  peuple  éperdu ,  désespéré.  Ou  Ta  dit  avec  justice ,  il 
n'y  eut  jamais  d'heure  plus  favorable  et  mieux  choisie  entre  toutes  les  heures 
de  l'histoire  moderne,  que  cette  fin  de  la  Terreur.  Ou  eût  dit  tout  d'un  coup 
une  nation  ressuscitée  an  bmitdes  échaiauds  croulant  de  tontes  parts.  La  douce 
lumière  entrait  ««nfin  dans  ces  ténèbres  sanglantes,  les  portes  des  prisons  s'ou- 
vraient d'elieB-mêmes,  et  laissaient  échapper  leurs  victimes.  O  Dieu  de  misért- 
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corde  et  de  paix!  les  vaincus  ot  les  vainqueurs  ne  songeaient  plus  qu'au 
bonheur  de  la  vie,  et  déjà  ies  belles  passions  de  la  jeunesse^  oubliées  trop 
longtemps»  se  reooiinaioeDt  dtns  ces  beaux  Heux  it6  tout  chaiite,  où  le  sourire 
est  tendre,  où  la  parule  est  polie ,  où  l'on  se  retrouve,  où  Ton  se  recohnatt 
avec  de  si  charmants  transports. 

Une  femme,  en  ce  moaienl,  était  reine  par  l'intclligencf,  par  le  courage  et 
la  beauté.  Hl!e  s*appclaii  madame  Tallien.  Du  fond  de  la  prison  des  Carmes,  où 
elle  était  enfermée  avec  la  (  omt*  ssc  de  Reanharnais,  veuve  d'un  mari  mort  sur 
l'échafaud,  madame  lallien  iivait  exigé  la  chuiede  Robespierre,  et  Robespierre 
était  tombé,  par  sou  ordre,  autant  que  sous  la  haine  et  l'exécration  publique. 
Aussitôt  qu'elle  ftat  libre,  et  qu'elle  entendit  son  nom  prononcé  comme  un  nom 
de  délivrance,  madame  Tallien  ouvrît,  à  r<>xtrémiié  du  Cours-la-Reine  et  dans 
une  assez  pauvre  maison,  un  s^lon  très-vaste,  et  ce  salon  fut  bientôt  rempli  de 
tous  les  liommes  et  de  tontes  les  femmes  qui  co?nptaient  sur  l'avenir.  Dans 
cette  ruine  qui  vient  de  disparaître  sou-  le  niarieau  des  démolisseurs,  se  réunis- 
saient les  généraux,  Us  orateurs,  les  uiagislrais,  les  coiiilessts ,  les  marquises 
Cl  les  maréchales  de  la  France  nouvelle,  l'incore  un  ])cu  de  temps,  chacun  de 
ces  hommes  sera  mis  à  sa  place,  et  dans  l'emploi  qui  lui  couvient,  par  ce  jeune 
bomme  au  pâle  visage,  1  la  démarche  incertaine,  timide  courtisan  de  madame 
de  Beaubamais...  Cet  bomme,  avant  peu,  sera  le  premier  Consul  et  bientôt 
l'Empereur.  A  peine  il  se  montre  dans  la  pièce  de  M.  Ponsard,  et  l'on  ne  com* 
prend  pas  qu'un  pareil  hôte  ail  laissé  si  peu  de  trace  de  son  passade.  On  ne 
pouvait  guère,  cependant,  oublier  ce  terrible  passager  dans  le  salon  de  ma- 
dame Tallien. 

Parmi  les  hommes  (le  drame  ici  commence,  et  nous  entrons  dans  la  fiction 
de  AJ.  PonsardJ  que  celte  intelligente  madame  Tallien  voulait  attirer  dans  son 
cercle  et  convertir  aux  idées  nouvelles,  il  y  avait  un  conventionnel,  grand 
orateur,  vaillant  capitaine,  Hnmbert  (cest  le  nom  que  lui  donne  le  poète), 
et  la  conquête  d'un  pareil  homme  n'était  pas  à  dédaigner.  Le  conventionnel 
Hnmbert,  Dieu  soit  loué!  n'est  pas  un  régicide;  il  n'a  versé  le  î^ang  qu'à  la 
frontière,  à  la  pointe  ie  son  épée,  et  l'échafaud  n'a  rien  à  reprocher  îi  ce  brave. 
Ainsi,  le  peële  accepte  et  nnus  fait  accepter  volontiers  l'austérité  et  les  vertus 
du  citoyen  Humbert.  Dans  celte  comédie ,  Ilumbert  va  représenter  le  côté  utile 
et  grandiose  de  la  Révolution  françaL^e.  Oui,  uiais  en  même  temps  le  sincère  et 
loyal  poète  va  nous  montrer,  dans  sa  grâce  et  dans  sa  beauté,  l'un  des  plus  par- 
faits échantillons  de  la  race  ancienne,  une  aristocrate,  une  marquise,  venue 
en  droite  ligne  do  salon  de  la  reine,  à  Versailles,  la  jeune  et  belle  marquise  de 
Maupas.  Son  mari  est  mort  sur  l'échafaud,  la  Révolution  a  confisqué  tous  ses 
biens,  son  père  est  émigré.  Elle-même,  elle  revient  de  l'exil,  où  elle  a  vécu 
comme  ont  vécu  tant  d'autres  proscrits  de  sa  caste,  honorablement,  pauvre- 
ment. Ceci  soit  dit  à  la  louange  de  ces  Français  persécutés  :  ils  n'ont  tendu  la 
main  à  personne,  ils  ont  vécu  de  leur  travail,  ils  ont  mangé  leur  pain  à  la  snenr 
de  leur  iront,  et  s'ils  ont  monté  VescatUr  de  ^Uranger  (c'est  un  mol  da 
vieux  Dante) ,  ils  l'oiii  monté  pour  écbanger  le  pain  de  cba(|ue  jour  aintre  mi 
service.  Ainsi,  madame  la  docbessede  Montmorency  repassait  le  linge  des  dames 
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de  Londres;  la  duchesse  de  Biron  lavait  leurs  dentelles;  Chateaubriand  donnait 
des  leçons  de  françiis;  le  marquis  dt*  l,auzan  des  leçons d'eiicriaie.  Eh  bien, 
la  marquise  de  Maupas,  ne  vous  déplaise  : 

Lavait  les  gobelets  aux  environs  do  Mèin. 

Voilà  ce  qu'elle  raconle  au  conventionnel  Hnuiherl,  sans  rancune  et  sans 
reproche.  Il  eist  vrai  qu'elle  a  vingt  ans,  qu'elle  est  belle,  et  que  tout  lui  sourit 
i  ceue  heure.  tXk  a  bien  tremblé,  quelque  peu  sur  le  seuil  de  l'antre  où  se 
tient  le  lion,  mais,  d*iin  coup  d'ceil,  elle  a  jugé  qu'il  n'éiait  pas  si  terrible,  et 
(pi^avec  on  sourire,  il  serait  à  ses  pieds.  On  s'en  (end  si  bien  de  jeunesse  à  Jeu- 
nesse! et  sitôt  qu'elle  voit  le  lion  atteniif  4  sou  discours»  la  belle  aristocrate,  de 
raconter  k  plaisir  les  aventures  de  son  eiil. 

4 

Moi-même,  à  Téobafand  je  dérobais  ma  tête, 

Et,  ma  bourse  violée,  il  me  ftll>'t  en6n 
Travailler,  mendier,  ou  bien  mnurir  de  faim. 
C'est  le  premier  pani  quejt^  prt'férai  prendre; 
Et,  comme  je  n'avais  ni  le  loii-ir  d'attendre, 
Ni  l'espoir  de  trouver  des  travaux  à  mO'i  gré,^ 
J'acceptai  tout  d'«bord  ceux  que  je  rencontrai. 

HUMBBar. 

Vous,  servante  1  à  barb-^re  hôtelier!  âme  vile!. 
OsaiR-tii  bien  meurtrir  dans  une  œuvre  servile 
Ces  délicates  m  ins  faites  pour  comoiaoder. 
Et  que  dt}  tout  affront  leur  blancheur  doit  garder! 
Bourreau  1 

LA  IIABQ0I8B. 

Là  !  calmez-^ous;  de  p'res  catastrophes 
M'avaient  fnii  sur  ce  point  des  esprits  philosopùes. 
Le  pà^i  était  beau,  1  air  pur;  uu  ^ai  bosquet 
Don:»ait  a  notre  auberge  un  petit  air  oo<)uet  ; 
Une  vigne  grimpait  sur  la  muraille  blanche, 
El  ces  bons  Alleman  Is,  hcco-  dés  sur  la  plancha. 
De  leurs  yeux  rêveurs,  pleins  d'éionnements  n^fs, 
Admiraient  ma  tournure  et  mes  m<  uvemeots  vifs. 
Parfois,  en  me  voyant  de  gro»  «iouliers  cbaussée. 
Avec  un  tablier  sur  ma  jupe  trous?ée, 
Il  me  Semblait,  devant  un  public  d'verli, 
Jouer^  pour  mon  plaisir,  un  i  ôle  travebti. 
Bt  puis  j'avais  Torgu-il  tout  nouveau  de  me  dire 
Que  je  gagnais  ma  vie  et  savais  me  sufQre. 

{En  souriant.) 
Sous  ctrt  accoutrement,  le  sang  des  châtelains 
Off>*flqnait-)l  encor  des  yeux  re^ublicainsT 
Purifiée  ain^i  de  tout  notre  an  ien  faste, 
De  tout  vain  préjugé,  de  lOut  o^J^ueil  iic  cas'e, 
Puis-je  espérer  d';  voir  sur  vous  les  mêmes  droits 
Que  celles  qui  vivaient  de  i'œuvre  de  leuis  doi^^ts, 
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D'être  votre  payse  au  même  titre  qu'elles, 
Et  que  le  cabaret  absoudra  les  tourelles? 

Ainsi,  bien  vite,  ils  $*enlendent  Tun  l'autre;  iL  n'y  a  déjà  plus  d*ariitoente, 

il  n'y  a  plus  de  convpnilonnel.  Mais  voire  étonnement  cessera  quand  vous 
saurez  que  l'un  et  l'autre.  Ilutnbert  et  la  marquise  de  Alaupas,  sont  deux  en- 
fants du  même  village.  Elle  était  riche,  il  était  pauvre;  elle  était  la  fille  du 
seigneur,  il  était  le  (ils  du  vassal;  enfants,  ils  se  rencontraient  sur  la  lisière  du 
bois,  ik  jouaient  dans  les  jardins  du  château.  Si  la  damoiselle  prêtait  des  livres 
au  petit  pâtre,  en  revanche,  il  lui  prétait  son  bras  pour  passer  le  rnisseao. 
Deux  beaux  enfants,  au  cœur  candide,  aux  yeux  clairs,  deux  flenrs  épanooies 
sous  le  même  soleil,  ont  bientôt  franchi  toutes  les  distances,  et  .voilà  comment 
maître  Humbert  et  la  jeune  marquise  ont  fait  si  vite  une  si  grande  amitié. 
Donc  vous  viendrez,  disait  la  marquise;  ou  vous  attend  chez  madame  TalUen  : 

Vous  manqueriez  seul,  et  sur  tous  Je  compte, 

Si  le  succès  demande  une  mesure  prompte. 
LVffet  d'un  oui  fii.al  «lit  p  r  vous,  puritain, 
Sur  DOS  gens  à  demi  séduits,  sera  certain, 
li  faut  que  vous  venies. 

Au  second  acte,  arrive,  en  toute  hâte  chez  madame  Tallten,  rheoreose  et 
triomphante  marquise  : 

LA  MARQUISE. 

Tous  le  verrez  entrer  ici  dans  un  moment. 

UADAME  TALUEN. 

Dites-moi  :  c'est  un  ogre? 

LA  MARQUISE. 

Ehl  non. 

HADAMB  TALLIEN. 

Mais  il  est  gauche , 
Grossier,  lourd,  mal  vèlu ,  comme  ceux  que  jVmbauche, 

{Elle  montre  du  doigt  quilques^uns  de  ses  invtlë».) 
Et  qui,  groupés  la  bas  en  un  iroupeau  serré, 
Forment  comme  un  camp  sombre  auprès  du  camp  doré. 
C'est  ma  ménagerie;  où  j*al  double  besogne  : 
Le  paon  y  fait  la  roue  auprès  de  l'ours  qui  grogne. 
Notre  homme,  n'est-ce  pas?  est  dans  les  ours? 

LA  MABQUISB. 

Un  peu; 

Et  pourtant  non ,  pas  trop.  Il  s'exprime  avec  feu. 
Et  cette  âme  qu'il  met  à  sa  f  çon  de  dire 
Le  sauve  d'être  gauche  et  de  prêter  à  rire. 

Cette  fois,  la  voilà  prise  à  son  tour.  Le  lion  ne  fait  plus  peur  à  la  dame  ;  elle 
le  tient  en  laisse;  elle  comprend  que  ce  jeune  homme  appartient  à  sa  beaaté!  * 
liais  bêlas I  les  salons  se  remplissent,  la  causerie  tourne  à  la  politique, iCt  les 
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vainqueurs  de  ce  malin  insulient  à  leurs  maîtres  de  la  veille.  Humbert,  patient 
d'abord,  s'efforce  en  vaiu  de  ne  pas  écouler  ces  paroles  inalsonnnntes  à  son 
oreille.  Il  finit  par  se  mêler  à  cette  convcrsatioo  menaçante,  et,  dans  Taccent 
même  d'Alceste  accnsaot  Céiimèoe,  il  s'explique  en  ces  termes  d'aa  langage 
exeeltent  : 

D'ailleurs,  madame, 
Ces  monstres  sont  encorn  enfants  au  fon  i  de  l'âme; 
Et,  fous  leur  âpre  écorce  et  leur  rigidité,  • 
Ib  ont  des  profondeurs  de  sensibilité; 
Oa  y  peut  aisément  remuer  Id  tendresse, 
Et,  pour  se  jouer  d'eux ,  il  faut  bien  peu  d'adresfel 

Et  lonqne  en6n  sa  modération  est  épuisée,  et  que  Tesprit  ardent  de  la 
Montagne  a  reparu  danscot  homme  indigné,  alors,  enlin,  nous  arrivons  h  cette 
interjection  magnifique,  à  celle  colèn'  semhlible  au  volcan  qui  lance  à  la  fois 
la  fumée  et  la  flamme,  à  ce  grand  cri  dont  l'écho  a  fait  palpiter  tous  les  cœurs  : 

La  Convention  peut,  comme  l'ancien  Rooiaio, 
Sur  l'autel  attesté  posmt  sa  furte  main, 
'   Répondre  fièri'ment,  alors  qu'on  l'iDjurie  : 
«  Je  jure  que,  tel  jour,  j*ai  sauvé  la  pairie  1  » 

C'est  superbe  et  voisin  du  sublime.  On  le  sait  d'un  bout  de  la  France  à 
l'antre,  ce  pas^ge  éloquent,  et  nous  sommes  les  premiers  &  l'accepter,  à  con- 
dition qne,  toot  l'heure,  les  vaincus,  les  spoliéif ,  les  terrifiés  auront  leur  tour. 

Attendons  le  troisième  acte ,  il  sera  la  revanche  éclatante  de  l'objurgation  du 

conventionnel  Humbert.  Madame  de  Maupas  bonde  en  ce  moment  le  lion  qui 
a  trop  rugi.  Elle  l'a  exilé  de  >a  présence.  En  vain  il  prie,  il  supplie,  il  écrit  des 
lettres  tendres  et  dévouées,  on  ne  veut  pas  le  voir,  on  ne  veut  pas  l'entendre. 
Et  pourtant  la  jeune  femme  est  touchée;  elle  a  déjà  pardonné  dans  son  cœur 
cette  violence. 

Est-ce  orgueil  féminin  de  vaincre  un  révolté, 
El  d'entrer  la  première  en  un  cœur  indompté? 

fiit  e6t  qu'il  m'occupe  et  m'attache,  et  que  j'aimn 
A  lire  mieux  que  lui  dans  le  fond  de  lui-m^me. 
J'obserNe  en  houriant  ses  mouvemenlà  naïfs 
Dont  nul  ne  se  dérobe  à  mes  yeu&  attentifs. 
Cette  étnde  est  pour  moi,  quand  je  n'ai  rien  à  ûûra, 
Une  dislractioo  :  voilà  toute  l'affaire. 

Elle  inssi,  la  foiUi  vaincue,  et  comme,  en  effet,  ils  se  valent  l'un  feutre,  et 
qu'ils  sont,  cdui-d  et  celle-là,  bien  dignes  d'nne  tendresse  si  naturelle  en  ces 
jeunes  cœurs,  nous  làisons  tous  des  vœux  pour  qu'ils  finissent  par  s'entendre  : 

Là  HAlOOlfll. 

Êlei-vons  bien  ooofusf 

HDIIBSBT. 

Oui,  madame. 
Je  sois  ce  qu'il  vous  plaît  que  je  sois. 
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LA  MARQUISB. 

Ainsi  dont 

Vous  wntw  toire  faute  el  demandei  pardoo. 

B0MBBRT. 

Je  sens  que  Je  ne  pois  vivre  a? ee  votre  haine. 

Voilà,  irraimeot,  comment  parle  une  honnête  passion.  Plas  le  jeune  bomme 
était  terrible  avant  d'avoir  rencontré  son  dompteur,  plus  il  est  tendre  et  chir* 
aiant  sous  la  main  qui  le  dompte  et  le  sourire  qui  le  récompense.  On  n'a  pas 
aaseï  remarqué  la  très-b^  lle  scène  où  la  marquise  demande  au  jeune  convee- 
lionnel  le  salut  d'un  émigré,  son  fiancé.  La  vie  et  la  mort  de  ce  rival  sont 
entre  les  mains  d'Humbert;  d'un  mot,  il  peut  le  perdre  on  le  sauver.  Rode 
épreuve!  il  en  sortira»  soyez-en  sûrs,  comme  un  homme  d'honneur...  il  sau- 
vera son  rival. 

LA  MARQUISB. 

Et  je  voua  le  depiande  en  grâce,  avec  ferveur, 
Pour  Bon  saint  et  pour  la  gloire  du  sauveur. 

BUMBBBT. 

YooB  raimesT 

LA  MARQUISE. 

Il  se  peut.  A  mit  tt^'z  que  je  l'aime. 
Qu'importe!  sauvez^le  par  respect  pour  vous-même. 

HUMBERT. 

Et  vous  répou9erezt 

LA  MABQuiBi  Is  regordoni  fkDmmt» 

Oui.  —  Biais  de  mon  cœur  eidos. 

En  )e  laissant  périr  vous  me  per-irez  bion  plus. 

Songez,  81  V'  us  m'aimez,  que  Ho  votre  conduite 

Di^priidra  mon  estime  augnieniée  ou  détruite, 

Que  votre  auachemens  selon  qu'il  doit  agir, 

Va  me  glorifier  ou  me  faire  rougir, 

Et  qu'il  peiit  êire  do»  x,  ne  m'ayant  pas  pour  femme» 

De  me  laisser  du  moins  quelque  regret  dans  l'âme. 

Plus  que  jamais  elle  commande.  Humbert,  plein  de  forle  et  d'amour,  obéit 
à  sa  chère  maîtresse.  Il  donnerait  la  terre  et  le  ciel ,  pour  payer  ce  moment  de 
bonheur  suprême.  O  les  malheureux!  Elle  et  lui,  ils  ont  compté  sans  l'homme 
absent,  le  seigneur,  le  royaliste,  et,  pour  tout  d  re  en  un  mol,  le  père  et  le 
gentilhomme.  Il  arrive,  il  regarde,  il  écoute.  Aux  premiers  mots  de  la  mar- 
quise, il  pâlit,  et  dans  l'accent  dn  vieux  Lusiguan  quand  il  apprend  que  Zaïre, 
sa  611e,  aime  un  6k  de  Mahomet,  le  vieillard,  se  redressant  de  tonte  sa  itaiiliHir 
et  de  toute  la  force  de  son  orgueil,  s'écrie  dans  un  langage  k  la  Compile  : 

Qu'entends- je!  Où  sommes-noua?  Est-ce  bien  là  ma  fille? 
La  peste  pop  laire  OoMIe  en  ma  famille? 
Se  peul-il  qu'à  ce  point  vous  ayez  mé  onnu 
Ce  que  voua  voua  dévies  et  ce  «ini  m'était  dû? 
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Fant-il  que,  surp^ispant  la  fortune  ennemto. 

Ma  fille  à  nos  reverd  ajoute  l'infamie! 

--*Ah!  mai  heureuse  forant  t  je  ne  vous  parle  pas 

De  tout  ce  que  ce  choix  a  «t'ignoble  et  de  bas  :  ' 

Bri-er  not-e  blason,  et  lraît>er  dans  la  boue 

Les  portrait:^  îles  aiVux  snufll  lés  sur  la  joue; 

Donner  pour  liPri'iere  à  tous  ces  fiers  barons 

Une  madame  Humberi,  bru  de  leurs  vi^neruns; 

Vous,  le  derni**r  rameau  de  celte  souche  il'uslre, 

Sur  leur  arbre  héraldique  enter  l»^  no  n  d'un  rustre! 

Ch  n'est  un  crime  au  m  iris  qu'envers  notre  maison, 

Et  ce  n'est  pas  encor  la  pire  trahison  ; 

Le  comble  de  Thon  eu  r  et  à-*  rignominie, 

Envers  notre  prtr'i,  'est  votre  fé'onie, 

C'est  d'avoir  déseric  des  vaim  us  aux  vainqueurs, 

Et  du  camp  des  martyrs  au  camp  drs  éf;ori(eurâl 

OabHez-vous  que!  fleuve,  entre  vous  et  ces  hommes, 

Coule  chargé  du  t>angdet  meilleu  s  gentilshommes, 

Du  sarig  de  vo're  é  oux  qui  mourut  pour  sa  foi, 

El  pour  dire  bien  plus,  du  Sdug  de  votre  roi? 

A  ce  cri  formidable  et  voisin  de  la  malédiction  paternelle,  a  répondu  la  con- 
science de  toni  rauditoire.  On  applaudit,  chaque  soir,  le  gentilhomoie  autant 

que  le  conventionnel.  Les  esprits  sont  suspendus,  les  âmes  sont  partagées. 
Justice  est  faite  :  à  chacun  sa  part  dans  IVsiime  et  dnns  les  respects  de  cette 
généraiion  innocente  des  crime»  de  ses  pères,  et  qui  n'en  veut  savoir  que  l'hé- 
roïsme et  ifs  douleurs.  * 

Nous  u'irous  pas  plus  loin;  le  reste  appartient  à  la  passion  pure,  et  tout  le 
quatrième  acte  est  consacré  aux  peines,  aux  amours,  aux  re|>entirs,  aux  com- 
bats de  ces  deux  jeunes  gens,  Humliert  et  la  marquise.  Et  cependant  nous 
rendrons  cet  honneur  à  la  jeune  femme  :  die  a  précieusement  conservé  Thon- 
neur  de  sa  race,  elle  agit  en  chrétienne,  en  fille  noble,  elle  obéit  à  la  volonté 
paternelle.  Klle  obéit,  non  pas  sans  déchirement  et  sans  larmes;  mais  enfin  le 
devoir  remporte,  et  dans  cette  âme  bien  trempée,  il  est  plus  fort  que  l'amour. 

Le  dénoûmcnt  se  passe  en  Vendée,  après  Quiberon,  dans  ce  vaste  champ, 
couvert  de  funérailles,  qui  porte  encore  le  nom  de  Champ  des  Martyrs,  Ici, 
manquent  les  grands  noms  de  la  Vendée;  à  peine  on  entrevoit  les  douleurs  de 
la  fidèle  et  courageuse  Bretagne.  Un  voile  est  habilement  jeté  sur  les  misères 
de  cette  guerre  plus  que  civile.  Il  le  fallait.  L'intérêt  de  l'œuvre,  heureuscT 
ment,  était  autre  part,  Enilin  nous  dirons,  avec  une  louange  sincère,  que  le 
dernier  mot  de  cette  élégie  appartient  au  vicomte  de  Vaugris,  le  jeune  royaliste 
qui  va  mourir  :  Vive  le  roi  I  c'est  le  dernier  cri  du  jeune  héro'^  ,  et  les  soldats 
de  ia  république  victorieuse  de  s'incliner  devant  ce  condamné  de  la  fatalité  : 

Toujours  légers!  la  mort  ne  peut  les  rendre  graves. 

N'importe  :  ils  meurent  bien;  ce  sont  aussi  des  braves.  ' 

Encore  une  ibis»  cenvenei  qne  le  momeot  était  mal  choisi  pour  tant  s'api« 
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toyer  sur  la  ruine  et  la  mort  de  la  tragédie,  à  l'instant  même  oû  ce  vigoureux 
génie  entrait,  tout  armé,  dans  l'arèoe  iinmorlelle ,  et  triomphait,  par  l'intiffle 
émotion,  par  rintérêt,  par  la  douleor.  Daos  tout  le  coon  de  cette  année,  on 
n*cniendit  parler  que  du  lion  amoureux»  C'était  tonte  une  révélation.  Les 
vieillards  récitaient  Ténergique  objurgation  dn  jeune  HumtH'rt  ;  les  jeunes  gens 
et  les  jeunes  femmes  savaient  par  cœur  le  quatrième  acte.  Enfin,  c'était  à  qui 
témoignerait  pour  le  Lion  amoureux  de  son  zèle  à  reniendre  et  de  son 
admiration. 

Si  Ton  ne  parlait  dans  les  cercles  intelligents  que  du  succès  matériel,  de  la 
curiosité  populaire,  des  salles  remplies  et  de  la  longue  durée  d'une  œuvre  où 
ae  mêlent  et  se  confbndent  toutes  les  passions  les  plus  vulgaire»  de  la  vie 
humaine ,  le  Lion  amoureux  céderait  la  place  k  la  Famitie  Benoiton.  C*est 
une  comédie  impossible....  ^lle  a  duré  toute  une  année,  et  c'est  mx  mois  de 
trop.  Mais  voilà  la  différence  entre  le  succès  de  !M.  Ponsard  et  le  succès  de 
M.  Sardou  :  tant  qu'il  y  aura  chez  nous  ce  qui  s'appelle  un  théâtre  français, 
le  Lion  amoureux  sera  mis  et  remis  en  grand  honneur.  Tous  les  dix  ans,  les 
neveux  de  nos  neveux  iront  sourire  à  la  marquise  de  Maupas  ;  ils  applaudiront 
aux  amours  du  jeune  Hombert  Désormais,  cette  illustre  conquête  est  parfaite. 
On  y  retrouvera,  non  pas  sans  orgueil,  la  plus  belle  bngue  unie  aux  plus 
beaux  sentiments.  Tout  au  rebours,  la  Famitie  Betwiton;  une  fob  roeam 
épuiitée,  et  quand  la  satiété  sera  venue,  la  curiosité  publique  passera  soudain 
à  des  comédies  plus  nouvelles,  et  la  Famille  Benotton  ira  rejoindre  au  fond 
des  iibîmes,  tant  de  succès  fameux  dont  nous  parlons  encore,  et  dont  nous  ne 
voudrioiis.pas  entendre  un  seul  acte  jusqu'à  la  fin.  Ainsi  chaque  œuvre  a  sa 
récomp<'nse.  A  toi,  toute  une  année!  A  moi,  tout  un  siècle!  Elle  était  morte 
dés  le  premier  jour,  cette  exécrable  famille  des  Benoiton,  où  la  leçon  est  on 
coup  de  pied  quelque  part.  Pourquoi  vous  la  raconter?  Vous  la  savez  par  ceeiir. 
Vous  les  voyez  d'ici,  tous  ces  monstres  mariés,  à  marier,  les  vieillards,  les 
hommes  faits,  les  enfants,  tous  pervers,  tons  pervertis  à  la  dernière  mode.  On 
songe  ici  beaucoup  moins  à  ce  qui  vient  du  cœur,  de  l'intelligence  et  des  bons 
sentiments,  qu'aux  belles  confections  des  couturières,  des  tailleurs  et  des  mar- 
chandes de  modes.  Ils  donneraient  Voltaire,  et  Jean-Jacques,  et  Racine,  et 
Corneille  et  Lafonlaine,  avec  Homère  et  Virgile  par-dessus  le  marché,  pour 
un  bibelot  de  la  rue  Vivienne.  Pas  un  personnage  ici  présent,  bomme  on 
femme,  qui  ne  se  rue  en  linge,  en  habits,  en  fi^balas,  en  poudre  de  riz,  en 
vermillon,  en  chaînettes,  épingles,  cachemires,  jupes  plates,  peignoirs  flot- 
tants. Toute  une  encyclopédie  à  l'usage  des  coureuses  d'aventures  autour  du 
lac  du  bois  de  Boulogne.  Ils  ont  dénaturé  même  la  géométrie  ;  ils  ont  donné 
aux  chiffres  une  apparence  scélérate  :  «  As -tu  assez  tripoté  sur  mes  pauvres 
Lyon,  papa?  »  Quelle  famille!  Tous  coquins  et  coquines  abrutis  par  l'argent. 
£t  pendant  trois  cents  jours,  ces  Benoiton  màles  ei  femelles  ont  été  l'occupa- 
tion, l'admiration,  disons  mieux ,  l'imitation  des  badauds  de  Paris,  de  la  pro- 
vince et  des  quatre  parties  dn  monde.  Des  Américains  ont  quitté  la  bataille 
pour  admirer  de  plus  près  ces  Benoiton  leurs  frères.  C'est  affaire  à  M.  Sardou 
de  rencontrer,  dans  son  cerveau  de  fer,  des  héros  de  ceUe  qualité,  des  héroines 
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de  cet  acabit.  Tête  féconde,  itiTatigable  esprit,  et  nOQS  ne  serioiispas  étoilQé 
qu'il  en  fût  encore  à  ses  cominenccmenis. 

A  peine  avions-nous  enterré  la  Familie  Benoîlon^  nous  avons  vu  v<  nir, 
sur  un  itu'àre  autorisé  par  les  plus  grands  sut  ces  de  lart  dramatique  modci  ne, 
au  Gymnase  m^me,  une  satire  exceileote  intitulée  :  Nos  hons  villageois.  Si 
les  paysans  de  Balxac,  le  |>ère  Foorchaad,  le  ToDsard  et  te  fameux  fiigou  sont 
des  asKaiisiiis,  les  \Ulageois  de  M.  Sardoo  sont  espions,  délateurs  et  capables 
de  tous  les  petits  crimes  non  prévus  par  le  (Sodé  pénal.  Tont  ce  qu'ils  touchent, 
ils  le  mouillent;  tout  ce  qu'ils  disent,  est  mensonge.  Flou  pire  est  l'ambitieux, 
Tétillard  est  l'avare,  un  certain  Grinchii  représente  la  calomnie,  et  vous  pou- 
vez croire,  anssitôtque  ces  trois  drôles  s'attachent  à  quelque  bonne  renonnnée, 
qu'elle  ne  saurait  résister  à  leur  bave,  à  h  ur  morsure.  1:1  pourtant,  la  chose 
est  si  bien  faite,  avec  tant  d'esprit  et  de  b»nne  tiumeur,  que  l'on  rit,  malgré 
soi,  de  la  crmjuration  de  ces  misérables,  tant  Ton  est  sûr,  en  lin  de  compte, 
que  la  jeunesse  avec  l*boonenr,  la  fidélité  et  le  bon  droit,  l'emporteront  sur 
les  tristes  embûches  de  ces  Talleyrand  de  village.  On  n'insiste  pas  sur  cette 
comédie.  Elle  représente,  pour  notre  alman;i(  h ,  le  dernier  succès  de  l'an- 
née 1866,  mais  un  succès  très-franc,  Irès-noJ ,  très-accepté,  très  iipplaud'. 

Un  autre  esprit,  très-habile  et  irès-h;ibiiue  à  réussir,  Énide  Augier, 
d^ne  enfant  de  la  Comédie,  a  livré  celte  arutée  une  assez  grande  bataille.  Il 
am  hiX  nue  pièce  ayant  nom  :  la  Contagion  (le  titre  est  formidable ).  Il  la 
destinait  naturellement  an  ThéSire- Français  ;  mais  le  théâtre  appartenant  pour 
nbenre  présente  an  l.ion  amoureux,  l'anteur  de  ta  Contagion  porta  sa 
pièce  au- théâtre  de  l'Odéon.  On  savait  à  l'avance  que  Tantenr,  revenant  sur  ses 
pas,  allait  prendre  à  partie  une  dernière  fois  les  mauvais  exemples ,  les  mau- 
vaises mœurs,  l'intrigue  ^  tous  les  étages,  avec  celte  vivacité  gouailleuse  qui 
rit  etj  mordant,  <(ui  mord  en  riant.  L'auteur  est  un  esprit  qu'on  aime.  Il  y  a 
du  sel  et  de  l'épigramme  en  diable  au  fond  de  ses  colères  innocentes  ;  on  y 
reconnaît  une  pinme  avec  art  taillée  et  trempée  ï  plaisir  dans  un  fiel  sans 
envie.  Il  les  hait  d'instinct,  te  cuistre  et  le  faquin,  le  coquin  et  la  bégueule.  Il 
s'affranchit,  vohmtiecs,  de  cette  exquise  urbanité  si  gênante  aussitôt  que  l'on  se 
met  à  critiquer  l's  moeurs  de  son  temps.  Celui  là  aussi,  il  sait  où  l'on  plante 
ces  chardons  fleuris  que  se  jettent  tes  enfants  à  la  tête  pour  cHcbrer 
le  mois  de  mai  :  c'est  un  mot  de  Sbaksptiare.  Il  se  servait  souvent  de  ces 
chardons  fleuris. 

Dans  cette  Contagion,  nous  voyons  tout  d'abord  un  bonhomme  au  déses* 
poir  d*avoir  mis  an  monde  une  contrefaçon  de  Fanfan  Benotion.  Nous  voyons 
ensuite  la  sœur  de  ce  petit  Benohon,  qui,  pour  être  une  femme  à  la  mode, 
appelle  à  son  aide  une  certaine  Navarette...  Navareite  de  pas  grand'chose  et  de 

rien  du  tout.  Celte  petite  dame,  assez  dangereuse,  est  liée  avec  le  fameux 
baron  d'Eslrigaud,  homme  à  tout  faire  et  iiiême  une  bonne  action,  j^our  peu 

3n'el  e  lui  rapporte  un  bon  pourboire.  Très-heureusement,  la  iNavareiie  et  le 
'Estrigaud,  qui  représenteraient  à  eux  deux  une  armée  de  coquins,  (inisseut 
par  se  brouiller,  et  par  cette  brèche  entrent  enfin  la  justice  et  le  châtiment. 
Le  premier  jour  de  la  Contagion,  le  public  fut  distrait,  qnintenx,  difiidte 
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à  suivre.  On  no  savait  où  le  pn-ndre.  Kl  comme  l'auteur,  Dieu  merci,  n*esl  pas 
un  admiratrur  de  son  propre  génie,  il  adviiil  (|ue  M.  Fmile  Aubier  se  n  mit 
an  ir.«vail  et  rapporta  un  cin'|iii<*mc  acte  tout  nouveau,  dans  lecpicl  il  mettait 
en  action  ce  qu'il  avait  montré  en  récit  au  cinquiéaie  acte  de  la  piernière 
coméfiie.  On  assistait,  cette  fois,  aa  châtiment  da  d'Estrigaud,  rejeté  par 
l^areite.  On  a  trouvé,  généralement,  que  ce  cinquième  acte  était  mellk'nr 
que  l'autre.  Il  est  vrai  qu*il  venait  trop  tard.  Les  curieux  garderont  prédeun- 
ment  ces  deux  cinquièmes  actes,  Où  ils  retrouveront  la  fécondité,  la  verve  et 
iVsprit  d'un  écrivain  qni  tient  «  bien  sa  place  au  premier  r^ng  des  beaux 

esprits  de  cr  t<'mps-ri. 

Tels  sont  les  trois  grands  morceaux  de  l'année,  et  celui-là  serait  un  idiot  qui 
dirait  que  reite  année  est  un  fruit  sec,  pour  parler  comme  mehsifurs  les 
élèves  de  l'Ecole  polytechni(iue.  Après  ces  trois  œuvres,  il  en  est  d'autres  qni 
nérîient  qu%»n  s'en  souvienne.  Justement,  voici  les  FruiU  secs  au  thédtre 
des  Variétés.  Le  titre  était  bon ,  l'œuvre  était  écrite  avec  soin  ;  I  anieur,  qui  ne 
sVtaii  pas  nommé,  s'appelait  M.  Dumanoir,  cet  aimable  inventeur  à  qui  le 
th'^âl'e  modi  rne  est  redevable  des  œuvres  les  plus  cliarinantes  :  (a  Semaine 
des  amours  pour  commencer,  (e  Cntnp  des  bourgeois  pour  ûnir.  M.  Du- 
manoir se  tenaii  quelque  peu  à  l'écart  des  inventeurs  vulgaires.  Il  écrivait  à 
•ses  h'  ures,  au  gré  de  l'inspiration.  H  prenait  son  temps  pour  bien  faire,  il 
«imait  la  belle  parole,  et  quand  on  verra  quelque  jour  ses  œuvres  complètes 
réunies  dans  un  tome  éléjeant,  on  comprendra,  beaucoup  mieux  que  nous  ae  . 
saurions  le  dire,  i  qiiel  degré  dVstime  et  d'honneor  s'était  élevé  ce  galant 
lK)niiiie.  Il  est  mort  simplement  et  san^  bruit,  trouvant  qu'il  avait  été  bien 
jugé.  Ses  confrères  le  regretteront  longtemps,  ses  amis  l'ont  pleuré.  G'obt  une 
belle  image. 

Héfotse  Paranquet,  au  Gymnase  dramatique,  représente  un  conte  à  dor- 
mir del)oiit,  et  |X)urtant  ce  conte  est  une  histoire.  Va  homme  avait  un  ma- 
imicrit  dont  il  ne  savait  que  faire;  il  le  dépose  Incognito  chei  le  portier  du 
théâtre.  O  lionheur  I  la  pièce  est  lue  hie  et  nuno.  Lue,  elle  est  c«>rr%ée; 
au9^ttOt  corrigée,  ou  la  joue  :  elle  réussit.  L'un  des  auteurs,  le  premier,  celitf 
qui  se  «  a»  he ,  c^t  bientôt  découvert  :  c'est  ^1.  Durantin.  Soudain  l'étonnement 
cesse ,  et  pen  iani  trois  mois  la  fîlle  iVHi'lofse  Paranquet  tient  le  monde  at- 
teniif  à  ses  litrnu  s,  à  sa  piété  fdiale,  à  ses  douleurs. 

Le  Tourbillon,  à  ce  même  théâtre  du  Gymnase,  est  une  action  de  la 
même  famille.  On  y  retrouve  un  peu  moins  que  Navarette,  c'est  à-dire  une 
lorpine  en  plein  exercice.  C«e  le-ci  a  nom  Solanges.  Bile  doit  être  la  fille  de  la 
tieitle  Marco,  et  pour  le  moins  la  cousine  d'Hélà:»  Paranqoft 

La  fille  Solanges,  la  dernière  héritière  de  toutes  ces  torpilles,  a  rencontré 
dans  un  chemin  de  fer  le  nouvel  enfant  prodigue,  à  peine  échappé  aux  ten- 
dresses de  la  maison  [laiertielle.  Il  s'rtp|)elle  Lucien  de  Saulves,  et  s'en  vient 
chen  liera  Paris  cet  amour  tout  fait  dont  (»«rlaitlordBo!yngbrokeàS.  iM.  Louis  XV. 
«  Milo  d,  disait  le  roi,  vous  êtes  venu  faire  l'amour  à  Paris?  —  Non,  Sire, 
je  l'achète  tout  fait  1  •  Ce  petit  Lucien  ne  sait  pas  le  premier  m«a  des  dangers 
qm  fatiendent  En  dix  minutes  le  baron  Lazare,  qui  joue  en  cette  occasion  le 
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rôle  M  (lu  lion  empaillé  » ,  inuiHrerail  au  prodiytte  Lucien  tous  ces  pièges. 
Par  exemple,  qu'est  deveim  le  Jeune  8irley?  Il  a  joué,  il  a  perdu,  il  n'a  pas 
payé ,  il  est  exécuté.  Et  Yalbreuse  7  II  a  encore  plus  mal  fioi  ;  il  a  épousé  une 
daîiS'  use  du  corps  de  ballet.  Et  Léoville?  Tué  en  duel.  Kt  Montlignon?  Il  s'est 
pendo  an  bois  de  Boulogne ,  non  loin  du  lac  od  chaque  jour  les  dames  du  lac, 
en  grand  habit,  vont  chercher  tout  au  moins  un  dîner  qu'elles  ne  trouvent 
pas  lonjoufS.  Triste  chose!  J£i  si  vous  iiiterr(»gi-  z  encore,  on  vous  dirait  :  Le 
bel  Ariliur,  qui  se  promenait  dans  !•  s  calèelies  de  ces  dames,  Anhur  est  au 
bague,  et  M.  iriiz,  son  ami,  finira  plus  mal  encore,  si  les  présages  ne  sont 
pas  nientears,  Yollk  ce  qu'on  pourrait  dire  au  nouvel  enfant  prodig^ue,  le 
jeonê  Lnden  de  Saolves,  s'il  dunuait  à  «es  amis  le  temps  de  lui  crier  :  Casse- 
cou  I  Mais  quoi?  Mademoiselle  Solanges  est  irrésisiible;  elle  a  conquis  d*un 
€oap  d'œil  ce  petit  jeune  homme;  elle  ne  le  quittera  plus  qu'elle  n'en  ait  fait 
un  (ft'Cové  des  jeux  de  l'amour  et  du  hasard,  tout  seuiblable  au  lion  empaillé 
nommé  le  baron  Lazare.  Hélas!  disait  le  baron  Lazare  en  son  p.uois,  je  n'ai 
pius  que  quinze,  cents  francs  dt  rente  1  A  ce  cri  funeste  on  se  rappelle, 
et  malgré  soi,  reuihousiasme  ei  la  joie,  eu  pleine  liberté,  de  ce  jeunt'  homme 
■amouri^ux  dans  ie  Père  de  famille,  de  D  derot  :  «  J'ai  douze  cents  livres  de 
rente I  •  c'est-à-dire  une  fortune!  Avec  ces  douze  cents  livres,  l'hepreux 
Dorval  était  le  maître  absolu  de  sa  personne.  Il  pouvait  être  un  poète,  nn 
écrivain,  un  honnête  amoureux  des  bonnétes  femmes.  Douze  cents  livres  de 
rente  pour  le  jeune  Dorval,  c'est  la  uloire...  ell<'s  sont  le  cbâtiment  du  baron 
Lazare.  Hélas  !  que  les  temps  >ont  cbani^és  !  Nous  sommes  pauvres»  de  laut  de 
choses;  nos  pères  étaient  riches  de  si  p<'u! 

De  son  C()lé,  le  théâtre  de  la  Porte -Saint- Martin,  sa  féerie  étant  enfin 
épuûée,  et  la  Bieke  au  Baie  ayant  dit  son  dernier  mot,  avait  imaginé  un 
très-grand  drame,  intitulé  ies  Chanteurs  améutantt,  et  tout  d'abord  on 
opérait  une  œuvre  abondante  en  émotions  de  toutes  espèces.  On  eût  appelé  * 
ces  (Chanteurs  ambulants  il/MfîV«/y^'5,  on  eût  dit  juste,  on  eût  dit  vrai. 
L'héroïne  appartenait  h  cette  race,  enf.uil  douloureuse  de  la  danse  et  des  chan- 
sons, duni  l'oi igine  se  [K'r.l  dans  la  nuit  des  tentps.  Enfant  sans  père,  enfant 
sans  mère,  elle  était  née  au  beau  milieu  du  Paris  qui  pleure,  au  fond  des  abî- 
mes, sur  les  terrains  vagues  qui  n'appartiennent  à  personne,  la  fange  au  pre* 
inier  occupant  La  langue  même  que  parlait  cette  infortunée  était  nne  langue 
merle,  honteuse,  infime,  un  argot...  Mais,  voyez  la  chance!  Au  moment  où  . 
le  public  s'abandonnait  à  la  curiosité ,  à  l'intérêt  d'un  pareil  malheur,  soudain 
il  ne  vent  pas  en  entendre  davantage.  Il  s'impatiente,  il  s'irrite;  il  attendait 
les  Bohémieyis  de  Béranger,  on  lui  donne  :  ta  Boulanytre  a  des  t'eus,  ta 
Bourbonnaise  et  Mirliton.  (Jette  fois  il  éiail  à  bout  de  patience,  et  d'une 
main  indignée,  il  raya  les  ebauleurs  de  la  rue  du  catalogue  'les  vivants.  Puis  le 
théâtre  se  remit  à  Tceuvre.  Il  rêvait  le  soccds  d'une  nouvelle  féerie,  et...  pa- 
tatra»...  si  bien  que  Ist  Parisiens  à  Londres  représentent  le  plus  beaa  nau- 
frage de  l'année. 

Mieux  inspiré ,  mieux  conseillé,  l'Ambigu -Comique  a  rencontré  ie  Mangeur 
iU  fer,  drame  en  cinq  actes,  de  M.  Edouard  Plouvier. 
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Oo  reneontre  en  toutes  les  grandes  dtés,  et  puticalièremeiit  dans  la  fille 
de  Paris,  auHl<>960ii8  de  la  popalation,  un  résida  de  gens  sans  aven,  k  ce 
point»  que  souvent  la  justice  elle-même  ne  parvient  pas  à  leur  en  arracher  no: 

écumeurs  d'aventures,  chasseurs  d'expédients,  chimistes  de  l'espère  nscroc , 
remettant  rhaqu(>  matin  la  vie  au  creuset;  toutes  les  formes  du  h.iillon  et  toutes 
les  manières  de  le  porter,  les  fruits  secs  de  l'improbité,  les  exisuiices  en  ban- 
queroute, les  consciences  qui  oyt  déposé  leur  bilan;  race  abjecte  t-t  mnliiple: 
ceux  qui  ont  avorté  dans  l'escalade  et  le  bris  de  dÔlure  (les  grands  faiseurs 
d'effractions  planant  et  restant  an  somaiet)*  les  ouvriers  et  les  ouvrières  da 
mal,  les  drôles  et  les  drôlesses,  les  scrupules  déchirés  et  les  coudes  perrés,  les 
coquins  aboutis  à  l'indigence,  les  méchants  mal  récompensés,  les  vaincus  du 
duel  social.  Qui  donc  encore?  à  savoir  les  pleutres  de  l'ambition,  les  gagne- 
petit  du  crime,  les  gueux,  dans  la  double  et  lamentable  acception  du  mot! 
Tout  le  bas  étage  de  la  corruption  et  de  l'infirmité  morale  ,  autant  d'àm»  s  jetées 
au  coin  de  la  borne,  où  passe,  avec  un  bruit  de  tombereau ,  le  coup  de  balai 
de  la  police.  Ces  voleries  contiennent  surtout  la  pire  espèce  des  repris  de  Jns- 
tice:  ivrognes,  délateurs,  cahrainiateurs  en  chambre  et  biographes  ;  les  maris 
qui  vendent  leur  femme;  les  marquis  trichant  lu  jeu,  les  cartes  biseautées ,  les 
dés  pipés,  les  proxénètes  de  la  rue,  et  les  petits  voleurs;  le  vol  n'y  dépasse 
point  le  ûlou  C'est  plutôt  l'écume  et  le  crachat  de  la  société  que  son  vomisse- 
ment. Le  truand,  oui;  le  brigand,  peut-être!  Il  ne  faudrait  pas  s'y  lier.  Ce 
dernier  étage  des  holièmes  a  parfois  (c'est  son  orgueil!)  des  exiréuiités  scéléra- 
tes. £n  jetant  le  fdet  sur  VEpi-scié,  la  police  a  pris  Lacenaire  I  Les  gites  de 
ces  réfraetaires  admettent  toute  chose.  Une  fois  sur  les  pentes  on  a  beau 
Irire,  on  tombe  en  re  tas  d'ordures.  C'est  inévitable.  Il  n'y  a  pas  de  Dieu  là 
dedans,  pas  de  lumière.  Un  certain  attrait  de  la  (ange  et  de  la  réprobation! 
Passez  vite,  ou  sinon  voos  êtes  pis  que  mort,  vous  êtes  éclaboussé. 

Notez  bien,  quand  il  s'agit  de  ces  protervies  humaines,  que  la  cnge  est  digne 
de  l'oiseau...  Cage  obscure,  oiseau  de  nuit.  Ils  habitent  des  cavernes,  entre 
quatre  murailes  hautes  comme  des  tours:  maison  borgne  et  soleil  abject,  le 
soieil  rouge.  Autour  de  ces  puits  se  dresse  une  façon  de  bagne  où  se  pelo- 
tonnent, à  la  façon  des  rats  dans  l'égout ,  sur  une  litière  de  fumier,  des  des- 
sous de  bottes  éco|^,  des  orteils  passant  par  des  trous  de  souliers,  et  force 
talons  nus,  des  pieds  humides,  à  Va^sa  fœtida;  ça  ronfle  et.ça  dort  sans  son- 
ger au  réveil.  Le  nom  de  ces  haillons?  Les  inconnus!  L'inconnu  sans  foi  ni 
loi  !  sans  feu  ni  lieu  I  Détresse  et  lièvre!  abandon!  lividité!  ténèbres!  confu- 
sions !  enfantements!  le  péle-mêle  accouplé  au  chaos  1  D'où  sortent  ces  larves? 
De  la  hotte  immonde  du  Destin  ! 

Pour  tout  dire,  dans  le  Mangeur  de  fer  et  (ea  Chanteurs  de  (a  rue,  le 
fond  était  le  m^me.  Oo  traversait  le  même  abîme,  on  clapotait  dans  le  même 
univers  de  fange,  dans  le  Paris  noir.  Uais  M.  Plouvier,  plus  heureux  qne 
M.  Amédée  Koiland,  qui  pourtant  est  un  po^te,  avait  jeté  dans  ces  rues  de 
Paris  un  drame  intéressant,  une  histoire  lugubre  mêlée  d'idylle,  où  la  jeu- 
nesse et  le  meurtre,  l'élégie  et  la  malédiction  accomplissaient  leur  chef-d'œuvre. 
Dans  celle  histoire  du  Mangeur  de  fer ,  il  y  avi^t  des  cris  de  joie  et  de  pro- 
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fondes  terreurs.  On  y  voyait  la  danse  el  la  fôie  des  voleurs,  et  lorsque  enfin 
'iô  Mangeur  de  fer  ne  peut  plus  résister  à  l'Avideoce,  il  courbe  la  tête  ;  il  est 
vaincu  «  il  va  payer  sa  peine  déGoilive.  Héias!  la  jernie  fille  est  eipinntis.  Elle 
meurt  !  On  la  pleure ,  et  voilà  ce  qu'il  fallait  démontrer. 

HenrieUe  Maréchal  peot  compier  parmi  les  fautes  du  Théâtre- Fraoçals. 
Non  pas  que  les  deux  auteurs,  MM.  Kdmoiid  el  Jules  de  Concourt,  ces  deux 
frères,  dans  I  h>  \  à^e  de  la  poé^ie  el  de  rinvcntion  ,  n'aieni  pas  tout  à  fait 
mérité  I  hoiinrur  (|u'on  voulait  leur  faire,  mais,  pour  leur  coup  d'essai,  ils  ont 
manque  de  prudence.  Ils  ont  irrité  le  populaire;  ils  se  sont  uioqués  du  bour- 
geois, et  le  hoorgeoîs  leor  a  rendu  lear  moquerie  en  beaui  et  bons  coups  de 
sifflet.  1.e  siffli*t  était  iniuste  et  malséant.  Xin  certain  GroqoemtCaine  de  vingt- 
quatre  heures,  appelé  Pipe  en-Bais,  n'arien  voulu  entendre  de  ce  dialogue 
étincelant  Âiïaire  de  rire.  Heureusement  que  MM.  de  Concourt  ont  déjà  pris 
leur  revanche.  Ils  sont  revenus  aux  livres,  où  ils  sont  maîtres,  où  rien  ne  les 
gêne,  où  ils  défient  Pipc-en-Bois  el  sa  séquelle. 

Vn  ihéâire  malheureux  qui  méritait  de  vivre  et  qui  n'a  pas  vécu,  le  ilu'àtre 
Beaumarchais,  nous  a  donné  la  Bande  Noire,  un  drame  en  cinq  actes  de 
MM.  Michel  Delaporte  et  Paul  Foucber.  Donner  I  est  le  mot  propre.  On  n*a 
jamais  fin  décider  la  foule  à  traverser  le  boulevai^.  Elle  a  ses  habitudes,  elle 
y  tient;  elle  ne  veut  s'amuser  que  de  ce  côté-ci,  et  non  pas  de  ce  cOCé-là« 
C'est  absurde,  injuste»  odieux;  mais  qu'y  faire?  C'est  le  Destin. 

Lui-niônie,  Alexandre  Dumas,  le  victorieux  à  qui  rien  ne  résiste  et  n'a 
résisté,  c'est  eu  vain  qu'il  a  fait  repiésenicr  un  drame  emprunté  à  l'un  de  ses 
romans  :  Gabrù  tU  Laméert.  llarenient  il  avait  réuni  dans  une  suite  plus 
funeste  un  monceau  d'éniotions  plus  abominables  ;  il  avait  monté  sa  pièce  avec 
le  plus  grand  soin,  il  y  comptait  comme  il  eftt  compté  sur  MademoisetU  de 
BÙte-leU.*,,  A  peine  on  entrait  dans  c«*tte  nouvelle  TrézèneSy  que  déjà 
l'orage  amoncelé  tombait  sur  le  nouveau  drame.  Orage  du  cœur,  ce  n'était 
pas  une  goutie  de  votre  pluie!  Au  milieu  du  tumulte  arrivait  l'ironie,  et  le 
poêle  se  deman  lait  :  pour  qui  donc  niessiiuirs  de  rAinbiii;u  le  prenaient  ce  soir- 
là?  —  Suis-je,  en  ellei,  se  disail-il,  le  maître  ancien,  le  philos!;phe  écouté,  le 
poète  applaudi  de  la  foule?  Il  faut  que  l'on  m'ait  changé  moi-même  en  nour- 
rice!... Et  véritablement,  ce  peuple  est  sans  pitié  de  briser  de  sa  main  brutale 
et  béte  un  jouet  si  brillant,  si  charmant  et  si  rarel  II  sifflait,  oublieux  que  cet 
homme  appartenait  à  l'espèce  la  plus  rare  des  inventeurs.  Celui-là  que  vous  ne 
Tooles  pins  entendre,  il  écrivait,  leste  et  vivant,  sur  les  thèmes  périlleux, 
comme  un  oiseau  qui  chante,  négl  geni  de  l'abîme  ou  du  serpent  au  pied  de 
l'arbre,  habile  au  drauje,  inépuisable  dans  le  récit,  des  miracles  de  curiosité.  Il 
touchait  volontiers  à  toutes  choses,  à  l'Italie,  au  moyen  âg«s  à  Louis  XIV,  h  la 
Grèce  elle-même,  à  ce  qu'il  y  a  de  plus  funeste  et  de  plus  brillant  dans  les 
annales  du  genre  humain.  Le  drame  et  le  livre  étaient  également  ouverts  à  ce 
Guillaume  le  Conquérant,  qui  ne  savait  pas  de  bornes  à  sa  fantaisie....  et  main- 
tenant ibi  Tinsultent  !  Kn  vain  il  exige ,  à  la  fin  de  l'œuvre ,  que  le  nom  d'Alexan- 
dre Duroas  soit  jeté  à  haute  voix  dans  ce  tumulte  abominable....  A  ce  grand 
nom»  qui  devait  soulever  tant  de  repentirs,  le  tumulte  redouble  et  ne  saurait 
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9ller  plas  loin.  Je  vous  ajourne  à  cent  jours  d'ici»  disait  Damas....  Sa  pièce 
était  supprimée  à  la  septième  repr^'sentation  ! 

Les  Parasites,  drame  cii  rinci  ;icl('s  de  M.  Rasofti,  ont  composé  avec 
cette  parole  de  Lycurgue  :  lis  vieux  y  arçons  iront  Us  pieds  mis  ;  avec 
cette  menace  de  Solon  :  te  célibataire  s&ra  chassé  de  tous  lis  emplois. 
Mais  le  public  de  TOdéim  a  trouvé  que  la  démoustration  de  M.  Rasetti  était  un 
peu  longue ,  et  que  son  parasite  é  ait  trop  peu  semlriable  à  celui  de  l'aniiqotté. 
lïès-souvent  la  pièce  iongue  est  un  fléau,  la  pièce  en  cinq  actes  est  d*an 
succès  difiicile.  Un  petit  acte  e>t  si  joli!  Ça  va  si  vite  et  si  bien  quand  c'est  bien 
fait!  Ainsi,  la  Consigne  est  de  ronfîer,  au  Palais-Royal,  égayé  encore  un 
public  content  de  peu,  heureux  de  tout.  —  Barbe-Bleue,  en  trois  petits 
actes,  amusait  tuut  un  peuple  après  c<'(it  représentations,  et  ses  couplets  se 
ctiantent  encore  sur  la  musique  d'Offenbach. 

Ma  première  f^mm"  est  morte, 
El  que  le  'liable  m'emi^orte 
Si  j'ai  jamais  su  comment  (6<s); 
La  de-  xième  ft  la  troisème, 
Je  les  ple  -re  éi/alement  {his). 
La  cinquième  m'^^iail  chère, 
*    Mais ,  la  ai^maine  dernière , 
A  mon  grand  èt«)nnement  (6tt), 
Sans  aucun  motif  plausible, 
Les  trois  Parques,  c'est  h  rrihlel 
L*ont  cueillie  en  un  moment  {bis). 
Je  SUIS  Barbe-Bleue ,  ô  gué  ! 
Jamais  veuf  ne  fut  plus  gail 

LES  SOLDATS. 

Il  est  Barbe-Bleue,  ô  gué, 
Jamais  veuf  ne  fut  plus  gai  1 

La  Foire  attx  grotesques ^  improvisation  cliarmante  de  ces  deux  bons 
compagnons  Véron  et  Rochefort.  tout  remplis  de  joie  et  de  jeunesse  et  des 
heureux  contentements  du  bel  esprit  populaire,  on  la  ctiante  encore  : 

Quelques-uns  s'en  voni  au  bois 

Fair'  du  chic  et  d' la  pouï^siei  e. 

Us  ont  des  eoapés  au  mois 

Et  mang'deux  sous  d' pomm's  de  terre... 

Beaucoup  de  blague  et  peu  d'ort 

Leur  poiirine  nous  étHle 

Suus  des  chaînas  t-n  similor 

Des  consciene.'s  en  •  hryéocale. 

C'est  la  boutique  à  quai' 80U8* 

A  quHt'  sons. 
Y  en  a  d' vieux ,  de  laids,  de  fousl 
Tous  nos  gro  esqu's  sont  à  quat*  SOUS. 

La  Foire  aux  grotesques  c'est  beaucoup  mieux  que  le  Pays  des  chan- 
»onnette$  de  MM.  Grangé  et  Lambert  Thiboust.  Sans  doute  ils  auront  touIb 
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se  faire  pardonner  par  un  excès  de  gai»  i6  leur  fameux  drame  intitulé  la 
Bergùrô  d'Ivry.  C'est  une  longue  hisluire  abominable.  A  ce  propos,  opeti- 
dani,  la  curieui  se  sont  rappelé  une  anecdote  qui  ne  doit  pas  mourir.  Le  jour 
des  assises,. qoand  l'assassin  de  la  bergère  d'Ivry  s*en  vint  devant  ses  juges 
raconter  lui-même  le  meurtre  «lui  ramenait  là,  se  tenaient  derrière  les  joge» 
deux  lionmies  considérabies,  celui  ci  par  son  titre  et  celui  là  par  son  génie.  A 
savoir  :  lord  Grandville,  amb^'-sadiMjr  de  Sa  Majesté  Britnnnifjue,  ci  le  plus 
grand  lionune  d'Klal  de  i'Ant^ktt ne  eu  ce  temps  là,  M.  Canning.  i:h  bien,  ce 
George  Ciinning,  fils  de  la  célèbre  conuMicnne  qui  jouait  !e  lôle  de  Jane  ^bore 
à  côté  de  Oanick,  cet  ami  de  .sbrridau  (jui  fut  .son  maîire  en  éloquence,  ce 
terrible  ennemi  de  la  révolotioo  française,  querfliL  l*itt  lui-même  était  forcé  de 
modérer,  M.  Canning,  qui  ent  le  courage  et  l'audace  d'excuser,  dans  an  dis- 
cours public ,  le  bombardement  de  Copenhague  et  l'embrasem«.*nt  de  la  flotte 
danoise,  en  dépit  de  runivtrselle  réprobation,  cet  homme  à  qui  rsen  ne  sem* 
biait  impossible,  habile  à  tout  déftndre,  audacieux  à  tout  inainteuir  et  qui 
semblait  délier  l'impopularité  ei!e-niême,  après  tant  de  grandes  afTaircs,  tant 
de  projets  célèbres  et  funestes,  tant  de  di.scussions  qui  tenaient  de  si  près  à 
l'honneur  de  la  Couronue,  il  était  là,  dans  la  salle  de  nos  assises,  prêtant  une 
oreille  attentive  à  Tbistoire  de  la  belle  Benriette.  Il  fut  moins  émn  le  jour  de  soa 
duel  avec  son  ami  lord  Castehwagh.  On  eût  dit  que  son  dme  entière  appartemit 
i  ces  tristes  amours,  et  lorsque  enfin  il  comprit  qoe  ce  jeune  homme,  assassin 
de  sa  maîtresse,  était  condamné  à  la  peine  infamante,  éternelle,  ô  la  ctiose 
étrange,  inattendue,  inrroyable,  on  vit  pleurer  M.  (Janning!  Il  ne  pleurait 
guère,  cependant;  au  contiaire,  il  riait  volontiers,  témoin  le  jour  où,  se 
moquant  de  M.  Brougbam,  il  le  comparait  à  un  poëte  de  son  temps  qui  se 
plaignait  des  plagiaires,  «  et  telle  était  la  folie  de  cet  amour-propre,  disait 
BL  Canning ,  que  ce  poëie ,  a.s8istantà  la  scène  des  trois  sorcières  de  MaeéeUtp. 
au  moment  où  le  tonnerre  tombe  :  febl  s*écria-t-il,  viMlà  mon  coup  de  ton- 
nerre I  >  On  dit  même  que  M.  Cannmg  fut  quelque  peu  honteux  d'avoir  pleuré 
aux  malheurs  de  la  belle  Henriette....  11  avait  tort  de  s'en  défendre  :  un  o*est 
pas  fâché  de  rencontrer  parfois  un  homme  sous  l'habit  d'un  premier  ministre! 

Nous  avons  gardé  pour  bien  finir  la  très-jolie  histoire  de  Pierre  Gringoire, 
en  belle  prose,  racontée  au  Théàire-Françi<is  par  un  vrai  poëte  appelé  Théodore 
de  Banville.  M.  Théodore  de  Banville  empruntait  (c  était  son  droit  de  confra- 
ternité) son  aimable  béros  an  premier  chapitre  d%  tfairê'Dame  de  Parié, 

«  Gringoire  était  de  ces  esprits  élevés  et  fermes,  modérés  et  calmes,  qui 
fltvent  toujours  se  tenir  au  milieu  de  tout  (start  in  dimidio  rerum),  et  qui 
sont  pleins  de  raison  et  de  libérale  philosophie,  tout  en  faisant  état  ae  cardi- 
naux. Race  précieuse  et  jamais  interrompue  de  philosophes  auxque  ls  la  sa- 
gesse. Comme  une  autre  Ariane,  semble  avoir  donné  une  pelote  de  fil  qu'ils 
s'en  vont  dévidant  depuis  ie  cummeocemeni  du  monde  à  travers  le  labyriutJie 
des  choses  humaines.  » 

Certes,  on  ne  pouvait  pas  mieux  parler;  mais,  l'instant  d'après,  voilà,  dam 
les  sentiers  obscurs  du  Paris  fangeux,  ce  phitasophe,  oublieux  du  Jtt 
^Jriane,  maibre  Gringolre»  allant  toot  peniaf  à  la  soite  d'une  Égyptienne, 
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en  pleines  ténèbres,  à  demi  mort  de  froid  et  de  faim,  comme  un  pleutre. 
Uélas!  la  triste  image  1  ab!  le  pauvre  roalboureuz!  Il  a  %enda  M  derolère  che- 
mise la  semaine  panée!  fit  le  Toiâi  qni,  sans  le  too'oir,  s'ingouffire  eo  cette 
iMmr  des  miraeieê  et  dans  cett**  immense  confusion  dlnmimes,  de  bêles  et 
dVnfânis;  un  monde  inconnu,  difTurine,  inouï  et  parlant  une  langue  étrange! 
En  ce  moment,  le  poêle  esi  perdu;  il  rst  entré  dans  le  royaum»*  d'Argot  sans 
être  argotier;  il  a  violé  U's  privilèges  de  messieurs  les  truands  de  la  bonne 
ville:  —  V  Allons,  l'ami,  partage  gaiement  tes  guenilles  à  ces  demoiselles!  Je 
vais  te  faire  pendre,  et  tu  leur  donneras  ta  bourse  pour  boire!  »  Ceci  est,  sans 
appel,  l'arrêt  de  Clopin  TrouillefoQ...  Et  comme  le  malbenreux  Gringoire  a 
déjà  la  corde  au  cou ,  Clopin  Tronillcfbu ,  le  grand  justicier,  adresse  aux  dames 
une  suprême  invocation  Quelqu'une ,  parmi  voos,  est-elle  décidée  i 
donner  sa  main  à  ce  pau\re  hère?  Holà!  qu'en  dites- vous!  Colette  lâcha- 
ronne!  Elisabeth  Trouvain!  Simone  Jodouvnel  Marie  Piedehout!  Thonnc  la 
longue!  bérarde  Fanouel!  Michelle  Gcnaille!  Claude  Ronge-Oreille!  Vlathurine 
Girozou!  Holà!  Isabeau  la  Xhierryel  Venez  et  voyez l  Un  homme  pour  rJenI 
Qui  en  veut?  » 

Taioe  annonce  !  Aux  yecx  de  ces  dames*  il  est  trop  chétif ,  le  pauvre  hère! 
une  souquenille  usée;  une  cape  absente;  un  chapeau  volé.  Pas  un  denier  pi- 
risis.  Enfin ,  que  vous  dirai-je?  il  est  iiop  grêle ,  il  n'est  bon  qu'à  être  pendu. 

En  ce  moment  critique  apparaît  la  Esiiieraida ,  éblouissante  et  charmante;  et 
voyant  cet  homme  au  bout  de  la  corde  :  —  «  Oh!  moi,  dii-elle,  je  le  prends!» 
C'est  ainsi,  dans  la  comédie  et  dans  le  poëme,  que  Pierre  Gringoire  *st  sauvé. 

Un  mot  du  ballet  Le  ballet  touche  à  la  comédie.  Il  sait  rire;  il  est  ami  de 
la  dou(  e  gaieté,  des  folâtres  amours,  ami  de  la  joie  et  de  la  chanson.  Avec  le 
Bai  d*Iv€$at,  l'Opéra,  bien  conseillé,  composait  naguère  un  ballet  pour  une 
belle  danseuse,  mademoiselle  Salviaoi. 

Il  était  un  roi  d  Yvetot, 

Peu  connu  dan:^  rbi&toire.«. 
Se  levant  tard,  se  oouchaDt  têt... 

Voilà  tout.  A  moins  qu'on  ne  dise  un  mot  des  tristes  revues  :  Zut  au  éer- 
gerl  Bu  qui  s'avance!  Ous  qu'est  mon  fusil I  Que  c'est  comme  un 
éouquet  de  Aeursl  Ces  choses^là  vivent  et  meurent  le  même  jour,  et  c'est 
du  temps  perdu  d'en  parier  quand  elles  sont  mortes.  Efbçons  aussi  des  souve- 
nirs malséants  les  ballets  aux  trois  a^nis  femmes.  Il  n'y  aurait  pas  as»«z  de 
chlore,  assez  de  fumigations,  assez  de  chaux  vive  pour  nettoyer  ces  coulisses 
d'Augias.  Ces  misérables  exhibitions,  Dieu  merci,  ne  tiennent  en  rien  au  pré- 
sent, non  plus  qu'à  l'avenir  de  l'ait  dramatique.  Honte  aux  trois  cents  femmes! 
Honneur  à  la  femme  unique,  à  condiiion  que  celte  femme  unique  aura  nom 
niademo  selle  Mars,  mademoiselle  Rachel,  madame  Rose  Chéri,  madem(»iselle 
Taglioni;  une  coquette,  une  soubrette,  une  ingénue,  en  voilà  tant  qu'il  es 
faut  pour  suffire  au  génie,  à  l'esprit,  )  Tinveotiou  dra  plus  grands  poCtes. 
EUes  ont  pour  armes  l'éventail;  un  rien  les  pare,  une  fleur  suffit  à  leur  grâce 
innocente.  Elles  vont  à  l'aise  et  genthnent  «te  la  salle  au  salon,  et,  s'il  lant 
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marcher  dans  la  me,  eUes  nMront  pas  dire  :  Ah t  le  soleil,  le  hftie  oo  le  froid 
du  soir!  La  moindre  de  ces  dauu\s,  aa  beau  rire,  excelte  à  nous  raconter  le  Jea 

dos  passions,  les  bonheurs  de  la  jeunesse  et  l'esprit  des  choses  qui  se  portent 
bien.  Elles  ont  la  d(^ct'!jce  et  le  bon  sens;  la  muliié  les  effraye  autant  que  la 
grande  parure;  on  les  re^jarde,  on  les  aime,  on  les  suit;  et,  chemin  faisant,  pas 
de  i  iége  et  pas  d'obstacles.  Depuis  laiilôi  deux  mille  ans,  ces  trois  ou  quatre 
dames  de  la  belle  et  bonne  compagnie  ont  suffi  au  délassement,  à  l'éducation 
des  Dations  les  plus  illustres.  Rien  au  dflli;  ?oos  eussiez  annoncé  aux  jeunes 
gens  des  premiers  jours  du  grand  siècle  une  cohorte,  une  cohue,  une  expo- 
sition de  trois  cents  femmes,  soudain  le  dernier  clerc  de  procureur  eût  pris 
la  fuite  en  retirant  ses  quinze  sot»s  du  contrôle.  Il  n'y  a  rien  de  mieux,  Jisait 
un  vieux  comédien  à  un  jeune  seigneur  (jui  di-  rchait  un  cœur  h  l'unisson  de 
son  cœur,  pour  se  reconii;iî!re  niix  choses  de  l'amour,  que  d'être  assidu  à 
notre  spectacle.  C'est  seulement  chez  nous,  qUHiid  tant  de  belles  personnes  sont 
attentifes  aux  plus  belles  scènes  de  la  comédie  ou  de  la  irag''die,  que  vous 
ponirei  reconnaître  à  certalna  8i(|nes  si  la  dame,  ici  présente,  e^t  facile  à  loucher, 
si  elle  est  douée  d'une  imagination  tendre  et  d'un  esprit  sage,  si  elle  résbte  I 
un  honnête  amour...  et  le  vieux  comédien  tirait  de  tout  ceci  la  conclusion  :  que 
tout  l'art  d'à  mer  était  conienti  dans  les  quatre  murailles  de  sa  comédie.  Ainsi 
pensait  le  bon  comédien  Frovost  que  le  ihéàire  a  perdu  cctic  année.  II  hono- 
rait de  toutes  ses  forces  ce  grand  ar.  ancpiel  il  avait  voué  toute  sa  vie  et  qui  lui 
avait  coûié  bien  des  peines  ;  ami  du  chef  d'œuvre,  il  l'avait  suivi  {^s  à  pas  dans 
ses  difficiles  sentiers,  et  le  chef  d*ceuvre,  à  son  tour,  Tavait  adopté  à  tel  point 
qu'ils  semblaient  inséparables.  Alors  quelle  ressemblance  inedîible  tiu  comédien 
avec  ces  grands  vieux  êtres  de  la  naissahte  cémédie  :  il  s'appelait  Chrysale, 
Orgon,  George  Dandin;  il  était  Tllarpagon  aux  maiiis  crochms;  il  était  Ar- 
noiphe;  il  portail  vaillamment  la  grande  livrée  el  le  vieil  habit  bourgeois,  l'habit 
de  ces  hommes  bien  éioHés,  de  bon  sens,  et  cependant  ridicule^  par  un  certain 
côté  que  pas  un  niortel  n'évile  ici-bas.  Puis  tout  d'un  coup,  comme  il  étudiait 
ce  caractère  aduiirablemcni  tracé  par  un  peintre  bnbile  et  savant  dans  les  secrets 

/'  dn  tiBur  humajn«  le  vieux  M.  de  La  Seigli  re,  Provost  est  mon.  Il  est  mort 
*  •  ^  comme  il  avaijt  vécu,  entouré  de  Testime  publique,  et  ces  belles  œuvres  éter- 

^  '  nèfles,  éternellement  l-pconnaissantes  pour  quiconque  en  a  retrouvé  la  vie  et 

'    ràccent,  i'ont  accompagné  jusqu'à  son  tombeau. 


LES  I>OËMBS. 

A  tout  seigneur,  tout  honneur  !  Laissons  passer  la  poésie ,  et  surtout  n'es- 
sayons pas  dp  donner  un  numéro  d'ordre  i  ces  chers  et  charmants  esprits 
qui  se  plaisent  encore  à  célébrer  les  mystères  de  l'flme  h  imaine.  Voici,  poor 
bien  commencer,  des  vers  de  M.  de  Pnymaigre  :  Heures  perduu,  hmre$ 
d'amUrefcis  : 

Où  soDt-^  Iles  ces  matinées. 
Adonnées 
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A  polir  de»  e^8ai8  (live^^? 
Ce»  veilles  où  I  esprit  s'agite 

A  la  buiie 
D'un  romaD,  d'uo  conte,  d'un  vers? 

M.  Léon  Grandet,  digne  élôve  d'Alfred  de  Masset,  qu'il  suit  de  très-près 
sans  doute,  a  publié  :  Donaniel,  tout  un  (loênie,  une  suite  de  belles  aven- 
tures bien  raenntées,  bien  relevéo^  Son  héros  est  fils  de  don  Juan  et  d'une 
charitenso  des  rues.  I.aissez  passer  la  jeunesse,  et  vous  trouverez  dans  cette 
histoire  de  Donauiel  des  vers  frais,  amoureux,  ingénieux,  charmants  : 

0  neige  des  glaciers,  fontaines  j^ilii^sHnles, 
Éclair  qui  f  n  i  la  n'ie  en  un  riel  étouffant, 
C.'^\'\c^  inexploré  des  «loures  ûewrs  UMiasantes,  ^ 
Ètes-vouH  aussi  purs  que  cet<e  i-baste  enfant? 
Premier  rayon  iremhlttnl  que  nous  jette  Taurore, 
Vent  frais  et  p^irfnmé  qui  viens  du  mont  lointain, 
Flollanib  mutées  d'or  dont  le  soir  s^e  colore, 
Oiseau  qui  viens  '  e  oailre  à  ton  premier  matin! 
0  touies  les  candeurs  do  ciel  et  de  la  terre, 
Vague  senteur  des  bois  que  <h»^se  un  jour  d'été, 
AsTes  d  or  qui  brillez  là-hau'  pleins  de  mystère, 
Tous,  avez  vous  gardé,  sans  que  rien  ne  l'altère, 
Gomme  eette  enf<int-lè,  votre  viigînitéf 

M.  Alfred  Silvestre,  un  ami  de  George  Sand,  qui  le  recommande  au  lecteur, 
avec  qutUe  grâce  !  iVl.  Silvestre  va  chanter  sa  belle  chanson  1 

Je  sais  nue  ma  jeiinnsse  est  morte 
Et  n  espère  plus  .-on  re  our.  * 
Le  Crrcueil  a  passé  U  porte  : 

—  Je  n'ai  de  regret  que  l'Amour.  ' 

Dans  le  marbre,  ma  main  plus  forte 
Scidpte  les  fleurs  de  mon  cerveau, 

Mille  rêi'PS  de  toute  sort-  ! 

—  Je  n'ai  de  souci  que  le  Beau. 

Je  ne  «a'S  où  !e  te  "ps  mVmporte, 
Mais  SHns  phuntH  je  le  suivrai. 
N  il  ne  i«aii  sun  chemin.  —  importe 
A  qui  n'a  d'espoir  que  le  Vrai? 

M.  Charles  Joliet  est  un  bel  esprit,  habile  au  rire,  heureux  au  pleurer.  Il 
passe  assez  volontiers  de  la  tombe  au  berceau,  de  la  fillette  innocente  aux  mau- 
vaises filles  du  bois  de  Boulogne.  Nous  aimons  sa  note  attendrie.  Ainsi,  dans 
le  petit  drame  que  voici  : 

La  mère  est  morte.  L'enfant  pleure 
Abandonné  dans  êon  berceau  ; 
Le  père ,  seul  eu  la  demf  ure , 
VeiUe  A  la  lueur  d'un  flambeau. 
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«  Petit,  virtns  faire  ta  prière.  » 
Et.  le  posant  sur  m*b  n^noux, 
Il  dit.  en  re^Hrdaot  Ih  mère  : 
«  Seiisntur,  ayez  pilie  de  nous  1  » 

Bami  ses  Pages  intimeê,  M.  Engèoe  Manael  a  rencontré  le  véritable  aoceat 
de  la  jeunesse  et  de  l'amour.  On  dirait  qu'il  a'est  eiitvré  ta  douce  fontaine, 
ô  Blaudusie  !  et  que  ton  doux  murmure  est  resté  dans  ses  vers  : 

A  travers  boi«  ma  source  fuit; 

Elle  est  humble  et  fait  peu  de  bruit; 
Mais  elle  est  pure  :  on  y  peut  boire. 

Ooi,  mais  s'il  faut  élever  une  voix  généreuse  en  l'bonneur  des  esprits  fidèles  * 
et  des  cœurs  dévoués,  8*il  faut  vouer  aux  gémonies  les  lâcbcs  prêteurs  de  ser- 
ment ,  les  amis  de  la  force  et  les  faiseurs  de  cantiques»  notre  bomoie  est  |»réL 
Ecoutez  cette  véliémente  objurgation  : 

Pbilinte  a  triomphé  :  rindulgeuoe  nous  tuel 

Nuus  ne  savons  plus  dire,  fn  dos  tâches  détours, 

A  la  femme  s^ng  cœur  qu'elle  se  prostitue, 

Â  l'écrivain  sans  fui  qu'il  se  vend  tous  les  joursl  ' 

Le  riche  a  son  encens,  le  va'et  si  statue  1 
La  molle  périphrase  affadit  nos  discours; 
Et  la  mêle  fr^tochise,  autrefois  court  vHue, 
S  enveloppe  d'un  voile  aux  sinueux  contours  1 

Oq  dirait  qi<'eo  autrui  chacun  tm  justifie  I 

Le  vice  souriant,  1  iijsolt^nce  btiufÉe,  , 
Ont  la  parole  haute  et  braveut  tout  sermon. 

Certes,  l'Académie  est  un  bon  juge  ;  elle  a  couronné  les  Pages  intimes 
de  m.  Eugène  Manuel. 
M.  Mérat,  s'il  eût  tenu  le  pinceau  comme  il  tient  la  plume,  eût  été  un 

charmant  paysagiste  ;  Corot  et  Troyon  l'auraient  appelé  leur  confrère.  Il  volt  la 
nature  en  toutes  ses  beautés,  il  la  contemple,  il  l'aime,  il  la  raconte.  Il  sait  le 
chant  (le  tous  les  oiseaux,  il  sait  le  nom  de  tontes  les  fleurs.  Ne  dirait  un  pas 
que  Louis  Cabat  écrivait,  dans  un  hentier  normand,  les  beaux  vers  que  voici  : 

Les  maries  remuaient  dans  les  branches  lavées, 
Kt,  pleine  d'eau,  la  fleur  ries  cimes  élevées, 
La  di^ita'e  svelte  au  flanc  du  granit  bleu 
F^dsau  étin«'eler  ses  cio  -hettes  de  feu. 
Le  bois  far(iu(  he  avait  des  feuilles  irisées; 
Un  éblouisseraent  d'éclairs  et  do  rosées 
Passait  dans  les  circuits  du  loni;  chemin  vermeil  : 
Bt  Ton  sentait  aécher  la  montague  au  soleil. 

Celte  fois,  je  vous  présente  André  Lefèvre,  un  jeune  homme  inspiré  de 
Virgile  et  de  Tbéocriie,  qui  sait  par  cœur  les  FeuiUes  d'atUamne  et  les 
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Cotitempiations.  Fncore  enfant,  il  a  vécu  parmi  les  nymphes  et  les  sylvains; 
le  dieu  Pan  lui  apprit  à  jouer  de  la  flûte,  H  lo  faune  aux  pieds  légers  le  con- 
duisit sur  les  pentes  verdoyantes  du  Taygèie.  Il  s'est  enivré  de  bonne  heure  à 
h  source  dîTioe  où  la  Mme  a  lavé  aes  pieds  cbannaiils.  Tbéocrite  éuit  son 
maître,  et  Virgile  était  aon  dieu.  S*il  rencontre  eninmsaQt  Arioate  et  Tasse, 
Armide  et  Danaé,  soudain,  le  voilà  qui  s'arrête,  oublieoi  de  Corinne  et  de 
Pholoë.  Souventes  fois,  Néobule  et  Glycère,  la  tête  couronnée  de  verveine, 
ont  invité  ce  jeune  homme  aspirant  aux  honneurs  poétiques.  Déjà  mOine  il  en 
sait  plus  long  qu'un  n'en  sait  à  son  âge.  Il  vous  dira  les  mystères  du  printemps, 
les  secrets  de  l'automne  et  les  beautés  de  Tbiver.  Il  sait  le  rbylbme  el  la  cbanson 
du  moisd'aTnl  ': 

Le  soleil  descendait  alors  qne  nous  allions. 
Une  vieille  rentrait  de  sa  b»tte  cbargée; 

Et  l'ombre  de  la  roue  à  plnj-ir  aliong<^e 
Figurait  sur  la  route  un  pr«fil  sans  rayons. 

D^ns  les  Sillons  des  ch«)mp8,  fantasque  silhouette» 
Mon  corpâ  défiguré  n'avait  plus  rien  d'humain. 
UépHuie  s'arrêtait  sur  le  bord  du  chaaiin; 
Le  foaaé  coupait  l'ombre  et  dédoublait  ma  téte. 

Plus  d'an  poète  écrit  aussi  bien;  il  en  est  peu  qui  rencontrent  de  si  vives 
sympathies.  A  peine  avions-nous  lu  ces  deni  recueils  de  H.  André  Leièvre ,  la 
Lyr^  intime  et  la  FiAte  de  Pan,  noos  étions  les  amis  de  sa  jeunesse  et  de 
ses  amours.  Nous  nous  inquiétions  des  moindres  accidents  de  sa  vie  à  l'aTenture, 
heureux  de  son  bonheur,  affligés  de  sa  tristesse,  espérant  s'il  espère,  et  chan- 
tant avec  lui  VHosannah  in  txctlsis  1  de  Marguerite  ou  de  ^iobé.  (^'est  un 
grand  plaisir  dont  nous  nous  privons  trop  souvent  :  Hre  avec  soin  un  recncil  de 
beaux  vers,  pleins  de  faute  et  de  charme;  as>ister  à  cette  fête  intime,  écouter 
la  belle  sérénade,  et  s'enivrer,  sur  le  seuil  de  TEiysée,  aux  suaves  parfums  de 
la  rose  ou  do  lotus.  En  eflist,  ces  doux  poèmes  tous  représentent  un  mélange 
eiqnis  d'aujourd'hui  et  d'autrefois;  ia  beauté  est  de  ce  matin,  la  chanson 
remonte  aux  premiers  jours  de  Diane  et  d^  Apoilon,  avant  que  cette  voix  attris- 
tée, attristante,  se  fît  entendre  au  fleuve,  à  l'océan,  à  la  forêt ,  à  l'étoile  :  Pan 
est  mort!  C'est  à-dire,  ô  misère!  ils  sont  morts,  tous  les  dieux  de  VOdyssée 
et  de  V  Enéide!  tllos  sont  mortes  à  jamais  les  nymphes  elles  beautés  célébrées 
par  Tbéocrite  et  niées  par  Lucrèce.  O  deuil  ineilablel  séparation  dont  la  poésie 
éternelle  a  senti  le  contre-coup!  Mab  quoi!  Noos  en  retrouvons  quelques 
accents  dans  ces  cantiques,  agréables  à  Vesta,  à  Minerve»  au  jeune  Adonis,  à 
Fhœbé ,  à  Jupiter. 

Gérées  déliées,  par  M.  Louis  Goojort....  Le  volume  est  charmant;  il  sort 
des  presses  de  Louis  Perrin  ;  il  exhale  un<*  douce  odeur  de  campagnes  et  de 
vignobles.  O  la  belle  et  bonne  maison ,  la  maison  de  ce  poëte  heureux  ! 

EIIp  est  fraîche,  jolie,  odorant»»  et  joyeuse; 

Entre  ses  brins  touffus  le^  j»^•lnA^  fleurs  desdiampa 

Montrent  leur  corolle  Aoyeuse, 
Bt  tous  les  rossignols  hi  bercent  par  leurs  chants. 
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Dans  les  mêmes  sentiers  pleins  de  fleurs  ei  de  gazouillements,  assis  sur  le 
penchaiii  de  la  prairie,  Emile  Bién»onî  (liante  à  l'écho  muei  ses  contes  vt  sa 
féerie.  —  Alexis  de  (^hahre,  un  jeune  hoinuie  (on  les  re(onn«îi  toujours),  se 
moque  agréablement  des  vieux  garçons,  et  céléhie  a  ra^ir  les  jeunes  lilles. 
M.  Octave  •Feuillel  recommaiide  au  lecieor  ieê  B&utadea  de  Bf.  Aleiîs  de 
Chabre,  et  voici  ce  qui  s'appelle  on  bon  pisie-port  Un  petit  livre  Hititolé 
Virginité,  a?^  ooe  garde  en  papier  rose,  et  le  titre  encadré  dam  un  nid  de 
lis  et  de  fauvettes,  mérite  un  regard  des  jeunes  lectrices.  On  y  sent  Tâme  et 
le  cœur  d'un  xnù  pnëte  à  son  aurore,  et  tant  de  chansons  rapportées  après  une 
lente  promenade  au  pays  de  l'idéal. 

Il  nous  \ieni  en  droite  ligne  des  terres  chaudes,  d'Haïti  même,  ce  brûlant 
recueil  :  (es  Primevères,  par  Al.  Segux  Viilevaleix.  (M.  Sainte-Beuve  a  dit 
quelque  part  avec  sa  bonne  girftce  accootomée  :  •  Une  pensée  dans  nn  sonnet , 
c'est  une  goutte  d'essence  dans  on  vase  de  cristal.  •  BL  Scgox  Viilevaleix  a 
souvent  rencontré  la  pensée  et  l'essence  précieuse.  Il  a  même  écrit  le  Roman' 
d'une  goutte  d*eoii.  Que  de  belles  choses  il  a  rencontrées  dans  les  eaax 
claires  et  sur  le  bord  des  fontaines!  Soudain,  au  milieu  de  sa  joie,  on  ren- 
contre une  élégie,  et  voilà  ce  (jui  fait  le  charme  et  TagrémerH  de  ce  recueil  « 
où  Ton  ne  .saurait  reprocher  à  l'auteur  (jue  d'avoir  trop  d'espi  il. 

Une  préface  de  AI.  Emile  de  la  Bédollière  recommande  aux  lecteurs  :  ttê 
Rayonâ  et  les  FUurs,  de  Bl.  Jules  Bandon.  C'est  oh  roAlange  heoreox  de 
fable  et  de  botanique.  La  fleur  joue  on  rôle  sérieux  parmi  ces  tbansons.  On 
dirait  que  l'auteur  s'est  méfié  de  lui-même  lorsqu'il  retraçait  l'image  de  la  rose, 
de  la  pâquerette  et  du  lis.  «  Je  vous  ai  In,  écrivait  M.  Victor  Hugo  à  M.  Jules 
Bandoii,  comme  un  passant  qui  cueille  une  fleur.  » 

Framès,  par  Camille  Dellhil,  est  tout  simplement  une  histoire  d'amour. 
Gela  commence  un  p^u  comme  la  satire  où  le  poëic  de  Juvénal  prend  congé 
de  la  ville  éternelle.  M.  Delthil  évidemment  a  lu  les  maîtres;  il  sait  l'air  et  la 
chanson  de  l'an  de  grâce  iSSO.  Il  a  porté  plus  d'une  lois»  dans  les  orgies  pari- 
siennes, Tépée  et  le  oiantetu  de  don  Juan. 

M.  Adolphe  Michel  nous  convoqué  à  ses  rayonnements.  C'est  un  grand  mot 
facile  à  compren  !re,  si  le  poëie  n'a  que  seize  ans.  Rayonnements!  c'est-à-dire 
en  bloc  :  le  rossignol ,  avril ,  l'hirondelle  et  le  ch.irmant  duo  :  l'étoile  et  Ija 
rose....  Il  y  a  longtemps  que  le  dialogue  a  commencé. 

De  son  côté,  M.  Laurent  publie  un  livre  intitulé  France  et  Bretagne, 
et  si  quelque  peu  de  politique  inattendue  en  ces  beaux  vers  ne  s'étaîi-  pas 

Î (lissé  parmi  ces  élégies  et  ces  chansons,  nous  ne  saurions  trop  reconnaître  et 
eur  grâce  et  leur  saveur. 

M.  Saint-Amand ,  qui  porte  un  nom  bien  porté  dans  l'ancienne  poésie,  est  un 
poète  de  la  veille.  On  le  reconnaît  à  sa  marcha  en  zigzag.  Il  va  de  la  répu- 
blique au  tombeau  d'Euch^ris,  des  tables  tournantes  à  son  collègue  Galopin. 
Ce  n'est  pas  nous  qui  voudrions  le  buivre.  11  y  a  trop  de  caprice  et  de  fantaisie 
dans  son  allure. 

Dn  grand  intérft  se  rattache  à  hi  publication  du  Pâmasse  eontemporain. 
U,  vous  troaveres,  réunis  dans  nn  ordre  excellent,  m»  poètes  favoris,  nos 
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poêles  de  tons  les  jours  :  Théophilo  Gautier,  Th<''odore  de  Banville,  Armand 
Renaud,  Augusie  Chaiiilon,  A't^nsi»'  Villiers  de  l'hIe-Adam.  On  y  cherche 
en  vain  le  nom  rare  et  rharmani  dt^  M.  de  Laprade.  Où  donc  av^it-il  sa  pensée 
et  son  caprice,  Tédiieur  du  Parnasse  contemporain,  lorsqu'il  se  privait,  de 
gai^  dfr  cœur,  d'un  ai  rare  eraenieDtT 

Noos  avons  la ,  et  nous  garderoi»  parmi  ooe  livres  biea-aîinés  :  iu  airs  de 
fiûUturdes  motif» graves,  par  M.  Eraest  Prarond.  Celui-U  est  anrêveur  plein 
de  sourires.  Il  se  moque  agréablement,  et  quand  il  pique,  on  ne  saurait  s'en 
fâcher,  tant  il  y  va  de  main  leste  ei  de  bonne  grâre.  Il  a  rencon  ré,  suspendue 
à  quelque  rosier  fleuri,  la  flûie  de  Pau,  son  camarade,  ei,  sans  façon,  il  a  pris 
la  flùie.  Écoulez,  elle  résonne  encore  sous  son  doigi  mélodieux.  Il  chante  en 
l'honneur  de  ses  amis,  parfois  même  en  souvenir  de  sa  maîtresse,  uniquement 
pour  le  bcobeor  de  chanter.  A  ces  charmants  accords,  tous  voyez  accourir  te 
unine  à  l'oreille  aigoë,  et  la  mnse  aux  pieds  charmants.  C'est  on  grand  boB« 
henr,  nous  l'avouons,  de  trouver  son  nom  parmi  les  honnêtes  gens  auxqaab 
ce  livre  est  adressé.  C'est  un  grand  sujet  d'orgueil  pour  l'écrivain  2i  qui  ce  livre 
est  dédié.  Pensez  donc  à  sa  surprise,  à  son  contentement,  si  peu  habitué  qu'il 
est  à  la  récompense!  Ainsi,  soyez  le  bien  remercié,  maître  Ernest  Prarond  le 
•joueur  de  flûie,  qui  nous  faites  ces  doux  loisirs. 

C'est  encore  à  1^1.  Victor  Hugo  que  reviennent,  cette  année,  les  honneurs 
poétiques.  Les  Chansons  des  rues  et  des  tois  représentent  mi  grand  accès 
de  joie.  On  dirait  que  le  poète  a  voulu  faire  Técole  buissoonlère  et  jeter  par- 
dems  les  moulu»  sa  couronne  de  lierre.  Il  est  gai,  il  est  COMOOt;  il  écrit  son 
cantique  à  Jeanne  seule,  et  la  flûte  de  Pan  n'a  jamais  aeoofiipai^  one  plus 
douce  et  plus  vive  chanson  : 

Ces  lieux  sont  purs,  tu  les  cimplètea* 

Ce  bois,  loin  des  sentiers  battus, 

Semble  avoi.  fait  des  violnifes, 
Jeanue,  avec  tuules  tes  vertus. 

L'a  irore  ressemble  à  ton  âge; 
Jeanne,  il  ex'Sie  sous  les  •  ieux 
On  Uft  sait  quel  doux  voisinage 
Des  bons  coeurs  avec  les  beaux  Ileox... 

Quelques-uns,  parmi  les  sages....,  les  trop  sages,  ont  reproché  au  grand 
poète  un  instant  de  folie,  oubliant  que  les  dieux  mêmes,  dans  l'Iliade,  au 
sommtft  de  l'Ida,  rient  ii  voir  boiter  Voleatn.  Sortout  la  famille  Benotton  s'est 
fichée  I  ces  chants  alternés  de  bonne  grice  et  de  bonne  homenr.  Ils  ne  com- 
prenaient pas  cette  permission  de  dix  heures  que  ce  brave  homme  s'était  donnée 
a  lui-même.  Ah  fi  !  tant  rire  et  s'amuser  des  chaniODS  de  la  roe  et  des  concerté 
au  fond  des  bois  ! 

J'ai  connu  dans  mon  enfance  un  cheval  de  dragon  ;  il  était  à  Waterloo  et 
fut  ramené  trois  fois  sur  l'ennemi  par  le  maréchal  Ney.  Après  la  grande  défaite , 
un  Cosaque  avait  caché  ce  héros,  qu'il  avait  ¥olé,  dans  un  petit  vallon  plein 
dlMfbe  fratcbe  et  cherdiait  à  te  tendre  i  vil  prix.  Des  mineurs  qui  passaient 
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par  là  dcscondircnl ,  la  iiiiii,  k»  cheval  dans  une  mine  de  houille,  cl  le  Cosaque 
le  chercha  le  leudtnnaiii  cuunnc  Cérès  a  cherché  Proscrphie.  Uue  roue  aiieii- 
dait  ce  vétéran  de  la  grosse  cavalerie;  il  la  (oumail  looie  l'année  en  révanlà 
la  gloire,  au  loinulic,  à  la  bataille,  an  hennissement  immense.  Il  vivait  seol* 
loin  des  obamps ,  sous  des  voûtes  impénétrables  an  Mileil.  Seulement,  une  firis 
cbaqne  année,  à  Pâques,  la  cbarilé  de  ses  compagnons  les  mineurs  le  ramenait 
à  la  doure  lumière  du  jonr.  Routé  divine  !  il  revoyait  le  soleil ,  il  s'c-battait  dans 
rherbe  épaisse ,  il  re(  onnaissait  le  murmure  et  le  courant  du  ruiss<'au,  il  admi- 
rait les  jeunes  cavales  dans  les  champs  ;  c'était  un  rêve  î  Au  bout  de  quatre  ou 
cinq  ans  de  cette  longue  misère  et  (le  cette  joie,  un  lundi  de  Pâques,  comme 
on  le  voulait  redescendre  en  ces  afainies,  il  eipira  doucement,  oonient  de 
mourir  sous  le  rayon  d'en  haut.  Nous  l'appelions  H^aUrtoo^iX  mangeait  dans 
nos  m^ins,  et  nous  l'avons  pleuré. 

Voici  tantôt  quarante  ans  que  je  racontais  à  l'auteur  drs  Odes  el  Ballades 
celte  historiette;  il  l'éconiait  avec  plus  d'intérêt,  certes,  et  de  curiosité  que 
l'histoire  d'Airée  el  de  Thyesle  ;  il  s'en  est  souvenu  dans  ses  Chansons  de  la 
rue  et  des  bois.  Quand  donc  il  met  Pégase  au  vert,  il  se  souvient  de 
notre  ami  JVaterloo, 

Je  le  lirai-i  vers  la  prairie 
Où  Tiiube.  q"i  vient  s'v  poser, 
Fait  nMt>re  1  églogue  aitendrie 
Butre  le  nre  et  le  baiser. 

Mettons,  s'il  vous  plaît,  dans  une  place  h  part,  un  jeune  homme  et  pres- 
qu'un  enfant,  le  digne  (iis  de  notre  élcxjuent  ei  bienveillant  confrère,  M.  Louis 
Jourdan.  C'était  un  poêle;  il  est  mort  en  chantant  ses  premières  chansons. 
Tel,  ce  jeune  combattant  de  VlUade:  il  toméa,  rU  et  m&uruU  A  plu- 
sieurs reprises,  nous  avions  tenté  celte  louange  funèbre  et  nous  étions  arrêté 
par  la  sincérité  même  de  nos  r<  grc:fl.  Mais  voici  que  le  condisciple  et  l'ami  du 
jeune  Prosper  Jourdan,  î\l.  Jules  Claretie,  inspiré,  lui  aussi,  de  toutes  les 
muses  de  la  parole,  nous  vient  en  aide,  et  c'est  à  lui  que  nous  empruntons  la 
louange  du  jeune  homme  enlevé  si  vite  à  la  tendresse  ineffable  de  son  père, 
de  sa  mère ,  et  de  tous  les  siens  : 

•  Il  avait  débuté,  voilà  quatre  ans,  par  un  petil  chef-d'œuvre  de  forme  et 
de  sentiment,  RoHne  et  Roeetie,  un  conte  en  vers,  une  rêverie,  une  tris- 
tesse, un  cri.  Que  de  charme  et  que  de  douleur  déjà!  Prosper  Jourdan  «vaît 
viogt-deox  ans  alors.  Il  n'avait  pas  vingt-six  ans  quand  la  mort  est  venue  le 
prendre,  au  mois  de  mai  dernier.  Sur  ses  cahiers  de  notes,  au  crayon,  on  a. 
trouvé  ces  li(j:nes  ailrislées  :  «  Le  i'^'  mai  I8Z1O  —  époque  à  ia^queile  je 
pouvais  encore  espérer  ne  jamais  venir  au  monde  » 

«  Les  mains  pieuses  de  son  père,  celles  de  sa  mère  et  de  son  frère,  ont  au- 
jourd'hui réuni  les  fragments  que  le  cher  poêle  a  laissés.  Des  contes,  des  poé- 
sies diverses,  des  observations  sur  les  hommes  et  les  choses,  une  ébauche  de 
roman,  de  l'esprit  à  revendre,  du  cœur  à  prodiguer.  U  n'est  pas,  ce  livr^ 
posthume,  destiné  au  public,  et  les  seuls  amis  y  pourront  aller  rechercher 
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celui  qifils  oot  perdu.  Il  ne  s'achète  pas,  —  .on  le  donne,  et  sor  la  pre- 
mière page,  comme  sur  une  tombe,  on  lit  ce  nom  :  Prosper  Jourdan.  Et 
tout  ce  q'ic  cette  âme  a  rêvé  do  beau ,  tout  ce  que  cet  esprit  a  observé  de  juste 
pendant  les  douze  années  de  sa  vie  de  poëte  —  185Zi-1866  —  nous  le  retrou- 
vons là  ;  auionr,  doute,  ironie,  enthousiasme,  désespoir  et  foi, —  (eut  ce  que 
nous  portons  nous-mêmes  en  nous  d'hésitations  et  de  luttes. 

9  En  parlant  de  ces  sonCTrances  d'autrefois  —  petits  malliears  de  collégien , 

—  il  s'écriait,  Prosper  Joordan  : 

Ou  sont-ils,  mes  chagrins  d'enfant, 
Grandes  peines  vite  oubliées , 
Aux  larmes  si  vite  essuyées, 
Que  je  riais  en  môme  temps  ? 

»  Oai,  mais  n'avait-il  pas  adorablement  écrit  lui-même,  un  jour,  à  propos 
d'un  de  ces  peftit  malheurs  :  «  Leê  malheurs^  &est  eommù  iù  c&a- 
mantsf  m  feUt  ^ue  eeia  sait,  c'est  toujours  quelque  chose.  » 

»  J'avais  perdu  de  vue  mon  compagnon  de  classes,  en  ces  dernières  années, 
je  le  savais  en  Algérie,  à  Mont- Riant,  là-bas,  rêvant,  bayant  aux  étoiles  de  la 
Mitidja,  et  je  comptais  bien  le  retrouver  un  jour,  causer,  faire  un  avenir  de 
notre  passé.  Non.  Il  était  dit  que  je  ne  le  reverrais  pas.  iMais  je  puis  du  moins 
joindre  ma  douleur  à  celle  de  ses  [>arents,  de  ses  amis,  et  remercier  M.  Louis 
Jourdan,  qui  me  rend,  en  m'adressant  ce  livre,  le  camarade  que  je  n'ai  plus, 

—  ce  fils  qo'll  letrouTera  Ini-même  toot  entier  dans  ces  pages  émoes  que  je 
relirai  bien  souvent.  • 


HISTOIRE  ET  ROMAN. 

Ceux  qui  vont  déclamant  contre  les  prosateurs,  comme  ils  vont  déclamant 
contre  les  poètes,  ceux-là  sont  également  injustes.  Dans  ce  double  travail,  l'es- 
prit humain  ne  se  repose  guère,  l'imagination  ne  prend  pas  de  vacances;  his- 
torien ,  poëte  ou  romancier ,  chacun  meurt  à  la  peine.  Écoutez-les  tous,  les  uns 
et  les  autres ,  ils  vous  diront  :  Je  suis  fatigué,  je  me  reposerai  demain.  Ce  demain- 
là  ,  janfiais  n'arrive.  Hier  encore,  iM.  Viennet,  le  lutteur  le  plus  courageux  de  la 
pléiade  française,  esprit  viril,  imagination  puissante,  écrivait,  en  deux  tomes 
in-8**,  VUùtoire  de  la  puissance  pontificale,  et  les  esprits  les  mieux  ha- 
bitués aux  découvertes  patientes,  s'étonnaient  que  cet  illustre  octogénaire  eût 
réuni,  dans  un  si  gros  livre,  ft  tant  d'éloquence,  un  fonds  si  rare  et  si  curieux. 
—  A  la  même  heure,  un  des  plus  jeunes  coliques  de  01.  Viennet,  M.  Albert 
de  Broglie,  publiait  les  tomes  V  et  VI  de  la  célèbre  Histoire  do  ^Egiiso 
si  de  l'Empire  romain  a\t  quatrihnc  siècle.  Dans  ces  deux  nouveaux 
tomes  ,  qui  contiennent  les  règnes  de  Valenlinien  et  de  Théodose  ,  l'au- 
teur a  raconté,  en  véritable  héritier  de  tant  d'évêques  et  de  maréchaux  de 
France,  la  bataille  d'Andrinople.  CEuvre  imposante  et  magnifique,  écrite  avec 
un  art  parfait,  une  intelligence  profonde,  et,  nous  dirions  presque,  tonte» les 
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vertus  du  politique.  Cette  histoire  est  un  rnooiiiiient  que  l'on  ne  poom  bien 

juger  que  dans  l'ensemble. 

On  ne  sait  pas  assez,  de  nos  jours,  la  suite  excellente  de  tous  ces  travaux  qui 
vont  au  même  but,  sans  que  les  auteurs  se  soient  entendus  pour  les  entrepren- 
dre. L'Oratoire  iUFraneê  atm  dix-septième  et  dix-neuvième  êiièeUê, 
par  le  révérend  Père  Adolphe  Pernod,  piïire  de  TOratoire,  profesiear  d'his- 
toire eeclésiastique  en  Sorixmne,  a  charmé  tous  les  amis  des  lettres  savantes. 
Avec  quelle  joie  ils  voyaient  ressusciter  soudain  cet  ordre  excellent  et  célèbre»  à 
qui  la  France  et  l'Eglise  sont  redevables  de  tant  de  chefs-d'œuvre  et  de  tant 
d'éloquence;  Mallebranche  et  Massillon  étaient  Pères  de  l'Oratoire.  Le  dix- 
septième  siècle  eut  l'honneur  de  fonder  cette  illustre  école  supprimée  en  1 790  ; 
elle  retrouve  aujourd'hui  une  vie  inespérée,  et  nous  saluons,  avec  un  respect 
iiânnteiiable,  ces  grands  noms  relevés  par  tant  de  mérites  .*  Philippe  de  Néri, 
Pierre  de  Bénille,'et  les  Pères  Lejenoe,  Lami  »  Thomassin,  sans  oublier  Mas- 
caron ,  cet  exemple  austère  d'éloqaenoe  et  de  simplicité. 

Nous  placerions  volontiers  sur  le  même  rang  que  cette  Histoire  de  V  Ora- 
toire, un  livre  ingénieux  :  Jacques  de  Sainte  Beitve,  docteur  en  Sorbonne 
et  professeur  royal.  Dans  ce  livre,  écrit  h  la  façon  du  Père  Monteil,  le  lecteur 
studieux  rencontrera  les  déi.iils  les  j)lus  curieux  sur  le  premier  jansénisme.  Il 
verra  comment  vivait,  au  milieu  du  dix-septième  siècle,  uii  vénérable  docteur 
de  Sorbonne.  Il  habitait  dans  la  roe  Pavé  une  maison  I  porte  cochère,  dont  la 
voûte  pouvait  abriter  on  petit  carrosse.  La  rue  était  célèbre  en  ce  temps-là,  et 
messieurs  les  gamins  de  Paris  rappelaient,  on  ne  sait  pourquoi ,  la  nteP€Êvè- 
d'Andouilles,  Ainsi,  dans  font  le  courant  de  cette  aimable  lecture,  nous 
devons  reconnaître  un  brave  homme,  un  esprit  simple  et  courageux,  un  théo- 
logien de  la  première  force,  qui  savait  résister  h  Bossuet  Ini-méme,  ei,  que 
dis-je?îi  la  marquise  de  Sablé.  Bref,  c'est  un  beau  livre  et  plein  d'intérêl. 

Dans  la  grande  histoire,  on  a  remarqué  U  Jules  César  en  Gaule,  par 
M.  Jaoqo€s  Maissiat.  Ce^'t  un  érodit  élevé  à  la  grande  école  do  respect  des 
aïeux  1  L'histoire  des  Gaulois  au  temps  de  César  n'est  pas  seulement  rhistoire 
de  nos  aïeux ,  c'est  la  nôtre  !  Ainsi  parle  en  son  discours  Jacques  Uaissiat ,  tout 
pénétré  de  sa  tâche,  et  l'accomplissant  sans  hâte,  avec  le  calme  et  la  simplicité 
du  véritable  historien.  Ce  beau  livre  est ,  à  celte  heure ,  dans  toutes  les  mains 
intelligentes.  Il  commence  en  l'an  de  Rome  ^64,  quand  les  Gauloi.s,  nos  glorieux 
pères,  s'emparent  de  Rome  et  du  Capitule,  où ,  pendant  sept  mois  de  suite,  ils  sont 
les  maîtres.  Fait  d'armes  inouï,  qui  laissa  dans  le  souvenir  de^  Romains  une  trace 
à  ce  |)olnt  profonde,  que  l'action  de  ki  loi  romaine,  qui  dispensait  du  service 
militaire  les  fieillards  et  les  prêures,  était  suspendue  dans  le  cas  d'une  invasion 
gauloise  :  Gaiiis  venientiius,  disait  Juvéoal.  C'est  ainsi  que  dans  le  moyen 
âge,  aux  prières  publiques,  le  prêtre  ajoutait  :  Délivrez-nous,  Seigneur,  de 
(a  fureur  des  Norinnnds  !  A  la  terreur  romaine,  les  Gaulois  nos  pères 
avaient  gagné  un  respcci  qui  se  montre  encore  dans  les  livres  de  Jules  César. 
Malheureusement ,  le  travail  de  M.  Jacques  Maissiat  s'arrête  à  l'invasion  de  la 
Gaule  celtique ,  et  nous  attendons  le  lome  deuxième  de  ce  magaifiaue  récit. 

L'IfUrodueUm  générale  à  VHiêUdre  de  France ,  par  H,  Yictor  Doruy, 
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est  une  eicellente  inlrodoctioii  i  l'étiide  de  ndre  histoire.  M.  Doniy  est  nn 

esprit  pratiqu(\  ami  de  la  clarté,  et  qui  comprend  que  Ton  étudie  avec  soin  le 
théâtre  où  pendant  tant  de  siècles  fa  s'agiter  un  si  grand  peuple.  Ëi  de  mi^me 
que  dans  l'histoire  de  Jacques  Sainte-Beuve,  on  trou?e  un  intérêt  dans  la  des- 
cription des  lieux  que  ce  brave  homme  habitait,  à  plus  forte  raison  si  l'on  s*in- 
quièie  avec  ÎVl.  Duruy  (disciple  en  ceci  du  philosophe  Ilerder,  admirablement 
traduit  et  commenté  par  le  philosophe  Ëdgard  Qainet)  de  la  formation  du  sol 
qo*oii  appelle  aujourd'hui  la  France,  et  celai-là  aora  soin  de  bien  connaître  le 
territoire,  avant  de  savoir  les  événements  et  les  hommes  qui  l'ont  illustré.  Cette 
lois  M.  Viclor  Doroy,  l'historien ,  s'est  fait  géologue;  il  nous  dit  les  vallées,  les 
montagnes,  les  deux  mers,  les  diverses  provinces,  le  courant  des  fleuves  et  le 
cours  des  rivières.  Et  comme  avant  d'écrire  ce  grand  chapitre  de  l'histoire 
naturelle,  il  savait  par  cœur  l'histoire  politique,  il  a  fait  une  digne  introduction 
à  celte  histoire  de  France  qu'il  réve  encore  et  qu'il  fera  quelque  jbur  :  pen- 
dent  opéra  interrupta,... 

M.  Pierre  Clément,  couronné  par  l'Institut,  nous  a  raconté  ia  Police 
sozts  le  roi  Louis  XIV ^  à  savoir  par  quelle  suite  de  révélations,  de  châti' 
ments,  de  perfidies  et  de  violences,  les  msttres  de  cette  époque,  Golbert,  le 
chancelier  Ségoier,  La  Reynte,  d'Argenson,  Pootchartrain ,  ont  dominé  de 
leur  génie,  et  souvent  de  leur  foreur,  ce  peuple  de  Paris  destiné  à  renverser 
la  Bastille. 

Un  peu  plus  tard,  l'infatigable  historien -poète  appelé  Micbelet,  poursuivant 

sans  reproche  et  sans  peur  le  cours  de  ses  châtiments  et  de  ses  justices ,  a  pris 
à  partie  un  tyran  nommé  \^  roi  Louis  XV,  et  le  dernier,  Dieu  soit  loué!  des 
représentants  de  la  monarchie  absolue.  Avec  un  grand  courage  digne  de  sou 
caractère,  cet  historien  revient  sur  ces  liouies  mêlées  à  tant  de  grandeurs. 

«  Dans  la  honteuse  éclipse  de  l'autorité  souveraine,  ou  admire  d'autant  plus 
la  souveraineté  de  l'esprit.  »  (Page  33-3.) 
»  JBn  17/i8,  paraît  VEspHt  du  tais. 

•  En  17ft9,  VHUtavrt  natureiU  de  Buffon,  sa  ThiorU  de  ia  terre, 
qui  le  mènera  en  trente  ans  aux  EpoqutB  de  ia  nature, 
»  DeM753  à  1757,  \  Essai  sur  les  mœurs. 

»  En  même  temps ,  s'entassait  ï Encyclopédie ,  «  la  con^ation  viao- 

»  rieuse  de  l'esprit  humain  ». 

Voltaire  et  Diderot,  dans  cette  action  publique,  jouent  un  beau  rôle,  tout 
rempli  d'ironie  et  de  l)()nté.  Un  jour,  un  jeune  homme  apporte  à  Voltaire  une 
satire  contre  lui  :  «  Je  n'ai  point  de  pain,  dit-il  avec  un  cynisme  naïf  par  ma- 
Dière  d'excose;  j'ai  pensé  que  vous  me  donneriez  quelques  écus.  —  Hélas  InuMh> 
siear,  quel  triste  métier  t..  •  Hais  voos  pouvez  tirer  de  ceci  nu  meilleur  psirtû 
M.  le  duc  d'Orléans,  retiré  à  Sainte-Geneviève,  me  &it  Thonneor  de  me  haïr. 
Dédîeft-loi  ce  livre,  et  qu'on  le  relie  à  ses  armes.  Vous  en  aurez  quelque  se- 
cours. —  Monsieur,  l'épître  m'embarrasse*  — -  Asseyez-vous  làt  je  vais  vous  la 
faire.  »  Le  prince  donna  vingt-cinq  louis. 
.  Diderot  se  prodigue,  su  gaspille,  se  répand  en  mille  ruisseaux,  qui  Iccon- 


Digitized  by  Google 


ae 


ALMANÂCil  DB  LA  LITTÉRÂTUBB. 


dflnt  tout  ce  qui  Tentoure.  Il  inaugure  la  critique  inspirée  et  des  arts  ei  de 
tonte  chose. 

«  Cherchons  le  cœur  du  dix- huitième  siècle,  dit  M.  Michelet.  Il  est  double  : 
Voltaire,  Diderot.  —  Voltaire  garda  trùs-nelle  Vunité  de  la  vie  divine;  Diderot, 
sa  multiplicité.  Tous  deux  sentirent  fortement  Dieu.  —  Tous  deux  furent 
très-uois  par  l'idée  identique  qu'ils  eurent  de  la  justice.  »  Il  est  fâcheux  que 
M.  Michelet,  qni  est  un  Téritable  écrivain,  ait  supprimé  dans  son  style  et 
dans  son  discours  ces  liaisons  par  lesquelles  une  phrase  se  rattache  à  l'antre 
phrase,  et  qui  donne  l'unité  aux  plus  beaux  livres.  Peut-être  a-t-il  voulu  ftire 
un  tour  de  force;  il  a  grand  tort;  il  en  était  exempt  i>ar  sa  science  et  son 
talent. 

Que  de  livres  nous  oublions!  Mais  il  faut  aller  vile,  et  puis  il  en  est  tant 
qui  se  recommandent  par  eux-mêmes!  Le  Travaii!  Un  livre  excellent  du 
philosophe  orateur  M.  Jules  Simon;  sOQ  nouveau  livre  est  le  digne  pendant  du 
traité  célèbre  intitulé  U  Devoir,  Se  fier  au  travail  et  lui  demander  l'honnéie 
pain  de  chaque  jour,  obéir  aux  lois  strictes  du  devoir,  c'est-à-dire  rester  dans 
Ta  justice,  0  mes  amis!  voilà  tout  le  secret  de  la  vie  honnête  et  sans  remords. 

En  même  temps  que  M.  Jules  Simon,  son  digne  confrère,  Eugène  Pelletan, 
âme  austère  et  convaincue,  a  raconté,  dans  un  livre  qui  en  est  déjà  à  sa 
deuxième  édition,  la  grâce  et  les  bi(  nfaits  de  la  mère  de  faniille.  On  sait 
comme  il  a  toujours  bien  parlé  de  la  providence  du  toit  domestique,  et  comme 
il  sait  la  faire  adorer. 

Nous  devons  aussi  nne  riiention  au  zèle^  au  mérite,  au  talent  de  M.  Amédée 
Gonéc.  Celui-là,  aussi ,  est  un  travailleur  sans  relâche  et  qui  prendrait  volontiers 
pour  sa  devise  :  Imperulere  vero.  Son  Histoire  nationaU  de  France 
8*cst  augmentée  d'un  tome  trois,  dans  lequel  se  retrouve,  en  ses  moindres 
.détails,  marchant,  d'un  pas  lent  mais  sûr,  ce  tiers  état  qui  se  sent  attiré  invinci- 
blement par  la  révolution  de  1789.  Quel  spectacle  admirable,  et  comme  on  com- 
prend qu'une  fois  en  route  pour  la  liberté,  le  genre  humain  ne  s'arrêtera  pas! 

L€$  Méditations  sur  ta  religion  chrétienne,  par  M.  Goizot,  examinant 
«  Tauthentlcité  des  saints  livres,  les  causes  premières  de  la  fondation  du  chris- 
tianisme, et  la  grande  crise  religieuse  (au  seisième  siècle)  divisant  TEgHse 
chréti.nne  et  partageant  l'Europe  entre  le  protestantisme  et  le  catholicisme  ». 
On  dirait  volontiers  du  célèbre  historien,  qu'il  est  rempli  de  son  sujet.  Ces 
Méditations  religieuses  accompagnent  dignement  les  Mémoires  pour  servir 
à  V histoire  de  mon  temps.  Le  lome  VIP  a  paru  cette  année,  et  dans  ces 
pages,  tout  empreintes  de  sa  prévoyance,  il  raconte  la  Grèce  et  TOrient  de  18<!i2 
à  1847.  En  lisant  ces  belles  pages,  les  hommes  les  pins  instruits  s'étonnent  de 
tant  de  choses  qui  leur  ont  échappé  ou  dont  ils  n'avaient  pas  gardé  le  sonvenhr. 

Oans  les  sentiers  de  l'histoire  plusieurs  travaux  se  rencontrent,  qui  certes 
valent  la  peine  d'être  étudiés  (1). 


(1)  Les  titres  seuls  de  ces  travaux  excellents,  qui  signaient  l'ardeur  intelligente 
de  la  province,  composeraient  un  tome  entier.  En  voici  quelques-uns  : 
Carte  statistique  de  l'inttructùm  frimaire  en  France,  par  M.  J.  Manier.  —  La 
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Ulte  de  Sardaigne,  par  Auguste  Boulier,  est  le  récit  d'un  simple  voya- 
geur curieux,  mais  sans  enthousiasme.  Aller,  venir,  voir  cl  raconter,  noua 
montrer  le  paysage  et  ses  babîtants  :  traverser  le  marché  et  les  rues ,  S3  pro- 
mener dans  les  faubourgs ,  s'attarder  an  bord  des  fontaines,  et,  s*il  fait  maa- 
vais  temps  dans  la  cité  ,  s*inquiéter  des  origines,  comparer  la  Sardaigne  espa- 
gnole à  la  Sardaigoe  piémontaise  ;  ainsi  ce  livre  est  composé  jour  par  jour,  sans 
beaucoup  d'art,  sans  un  instant  d'cnnni. 

Le  livre  que  voici  :  Voyage  en  Cliinc  et  en  Mongolie ,  de  M.  et  de  ma- 
dame de  lîourboulon,  publié  par  M.  Achille  Poussielgue,  est  un  livre  de  la  même 
famille,  et  le  soinmaite  de  ce  livre-ci  servirait  volontiers  de  sommaire  à  ce 
livre-là.  M.  Poussielgue  a  ce  grand  mérite  :  il  est  gai;  rarement  il  selMft, 
et  pour  un  rien  il  se  met  à  rire.  Or  c'est  un  grand  bonheur,  quand  on  voyage, 
d'échapper  à  la  déclamation. 

Si  vous  rencontrez  un  petit  livre  intitulé  le  Siège  de  lotapata,  par  M,  Au- 
guste Parent,  ne  le  quittez  pas  sans  l'avoir  lu;  vous  y  verrez  comment  la 
grande  armée  romaine,  commandcL'  par  Vospasien,  Titus  et  Trajan  ,  fui  arrê- 
tée pendant  quf»ranie  jours  sous  les  murs  de  celte  bicor|ue  d'iotapata.  Je  crois 
que  M.  Auguste  Parent  est  un  Belge;  il  en  démontrerait,  pour  la  netteté,  au 
mdUemr  écrivain  de  notre  nation. 

Parlons  maintenant  de  la  grande  affaire,  à  savoir  :  ^Jffhire  Ciêmeneeau, 
racontée  en  façon  de  mémoire  à  consulter ,  par  M.  Alexandre  Dumas  fils.  C'est 
un  livre  intéressant,  rare  et  curieux  d'un  bout  à  l'autre.  On  y  respire  une  suave 
odeur  de  jeunesse,  et  l'on  marche  en  pleine  réalité.  Voilîi  bien  les  passions  de 
la  fin  d'un  siècle  oh  tout  s'épuise,  et  voilà  bien  leur  vrai  langage.  Ah!  (juand 
le  temps  aura  passé  sur  les  dernières  années  de  ce  triomphant  dix-neuvième 
siècle,  nos  héritiers  (pour  les  flatter,  appelons-les  nos  successeurs),  s'ils  veu- 
lent se  reconnaître  en  toutes  ces  agitations  de  Terorit  et  des  sens,  qui  ne  nous 
laissent  ni  paix  ni  trêve.  Ils  liront  V Affaire  Ùlémeneeau,  et  dans  cette 
suite  de  portraits  et  d'images,  dans  ce  piàe-méle  ardent  d*aventores  incroya- 
bles, dans  ces  rêves,  dans  ces  furies,  ils  ressentiront  une  grande  pitié,  mêlée  à 
la  plus  vive  arlmiration,  pour  les  jours  et  les  œuvres  de  leurs  pères.  Celte 
affaire  Clémenceau  a  porté  5  son  zéniih  le  nom  du  digne  fils  d'Alexandre 
Dumas.  Désonnais,  la  lutte  à  qui  sera  roi?  est  posée  entre  M.  Edmond  Aboul 
et  lU.  Alexandre  Dunoias  ûls.  Observateurs  l'un  et  l'autre,  et  très-déliés,  de  la 
nature  humaine,  écrivains  très-exacts  et  très-adroits,  ils  tiennent  la  France 


France  sous  Louis  A'F  (4715-1774),  par  M.  Alphonse  Jobez,  ancien  représentant, 
2  vol  in-8".  —  Mémoire  sur  l'Anguumois,  par  Jean  Gervais,  lieutenant  criminel  au 
présidial  d'Ângouléme,  publié  pour  la  première  fois,  d'après  le  manuscrit  de  la 
oibliotbèque  impériale,  par  M.  Babinet  de  Rencogoe,  archiviste  de  la  Charente, 
un  gros  vol.  in-S».  —  Bévue  de  l'Aunis  et  âe  li  Saintonge,  3"  année.  —  Mirabeau 
devant  le.  bailliage  de  Poniarlier,  par  M.  Jules  Pothé,  petit  in -M,  —  Monographie 
topographique,  historique  et  statistique  de  Thoré  [Lair-et-Cher]^  piT  M.  A.-L.  de 
Romaameau,  de  la  Société  historique  du  YendôoKds,  un  vol.  in-S».  —  La  tour  éâ 
JtemM  'd^Me  à  Roum  â  la  touaoription  nationale. 
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attentive  même  à  Iciin  paradoxes.  Oo  disait  naguère  qu'ils  écrivaient  ensemble 
tout  on  livre...  ils  aaraient  tort.  Poarqooi  8*y  mettre  à  deux  quand  on  peot 
écrire  chacun  de  son  côté?  Ce  serait  réduire  nos  plaisirs  de  oioitié  I 

Moins  solf-nneis,  maischicoD  se  recommandant  par  sa  grSceet  sa  simpUcitév 

voici  venir  de  petits  romans  courts  et  bien  faiis,  cjue  Ton  retrouve  assez  vo- 
lontiers sur  la  table  du  salon,  dans  la  saison  cléinente,  à  l'heure  où  i  on  se  plaît 
à  quelque  livre  intéressant ,  mais  sans  fatigue.  On  le  prend,  on  le  laisse,  on  le 
reprend;  c*e>t  toute  une  fête.  Ainsi  les  petits  contes  de  M.  Camille  Dutripun  : 
Liiie  et  Martinet,  la  Tante  Capitaine  et  Madame  Dubois  sont  vraiment 
de  jolis  petits  contcSb  —  Entre  chiUn  et  taup,  de  M.  A.  de  Pontmartio, 
représente  one  fiction  très-savante,  abondante  en  curiosités,  en  surprises,  en 
hàie  humeur.  M.  de  Ponimariin  est  un  écrifaio  plein  de  respect  pour  son 
ouvrage.  11  prend  son  heure  et  son  jour  pour  bien  écrire ,  et  rien  ne  l'éionne 
et  rien  ne  l'arrête.  On  l'aime,  on  l'iionore,  on  fait  bien.  —  Que  c'est  joli  î 
Marie  aux  yeux  tiius  et  la  Femme  qui  s'ennuie,  un  double  livre  de 
madame  la  marquise  de  Lagrange.  Elle  est  femme  à  laisser  dix  ans  dans  son 
secrétaire  un  Urre  écrit  au  courant  de  la  plume,  et  le  retrouTant  par  hasard, 
elle  juge  avec  autant  de  fermeté  que  si  c  était  le  livre  d*one  voisina  Jls  ont 
comme  cela  des  rencontres  heureuses,  dans  ceite  maison  de  Caumont-Laforce. 
Ite  aiment  les  livres,  en  se  rappelant  qu'un  livre  a  servi  de  bouclier  an  jeone 
Caumont-Laforce  le  jour  de  la  Saint-Barthélemy.  Naguère  encore ,  ils  ont  ren- 
contré dans  les  papiers  de  leur  maison  ces  charmantes  lettres  de  Lauretie  de 
Malboissière,  une  aimable  cousine,  ingénieuse,  élégante,  et  qui  savait  écrire, 
en  se  jouant,  les  plus  charmantes  comédies.  Elles  ont  obtenu  et  mérité  un  grand 
succès  ces  lettres  de  la  jeone  Lanrette;  mais  nous  leur  préférons  de  beaucoup 
cette  admirable  étude  historique  de  madame  la  comtesse  d*Armcillé  :  Cathe- 
rine de  Bauréon,  sœur  de  Henri  If^,  Madame  la  comtesse  d'Armaillé  est 
de  bonne  race  historique.  Elle  est  la  digne  fille  d'un  père  également  habile  à 
tenir  la  plume  et  l'épée,  et  rencontrant  dans  son  chemin  cette  innocente  et 
vaillante  princesse  Catherine  de  Bourbon ,  elle  l'adopte,  elle  la  fait  sienne. 

Enfin,  telle  est  la  justice  de  cette  excellente  historienne,  que  pendant  tout 
le  cours  de  son  livre  on  cherche  en  vain  à  quelle  religion  elle  appartient.  C'est 
seulement  au  dernier  chapitre,  an  moment  où  dispaiât,  sans  laisser  d'enfants, 
dans  an  tombeau  qui  s'est  perdu,  la  fille  de  Jeanne  d'Albret,  la  propre  sceor 
de  Henri  IV,  que  sa  digne  historienne  entre  en  grande  pitié  de  la  voir  persister 
jusqu'à  la  mort  dans  les  croyances  de  sa  jeunesse.  Hélas!  dit-elle...  Puis  elle 
explique,  avec  l'autorité  de  son  rare  esprit,  que  sans  nul  doute  la  princesse 
Catherine  fût  morte  catholique  si  elle  eût  rencontré  un  convertisseur  digne 
d'elle,  un  Bossuet,  par  exemple.  Non  certes,  elle  n'eût  pas  résisté  au  grand 
écrivain  de  V Histoire  des  variations,  au  rude  jouteur  qui  réduisit  au  si- 
kiice  l'éloquent  ministre  Jurieo.  L'évèqne  de  Condom,  qui  sera  plus  tard 
révéqoe  de  Meaux,  eût  dompté  Catherine  de  Bourbon,  comme  11  a  dompté 
M.  de  Turenne.  Il  faut  è  ces  grandes  Ames  des  âmes  dignes  d'elles,  et  des  pré- 
dicateurs dignes  de  leur  esprit. 

Une  réflexion  nous  tente  à  la  An  d'une  si  belle  histoire.  £n  songeant  A  ce  roi 
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Henri  IV,  si  terrible  et  si  violent  pour  celle  aimable  sœur,  sacrifiée  impitoya- 
blement à  la  nécessiié  de  l'Eiat;  à  l'aspect  de  celle  princesse  de  Bourbon  qui 
se  dévoue,  et  parmi  tant  de  ruines  et  de  débris  ne  veut  sauver  que  son  âme 
et  la  liberté  de  sa  conscience ,  on  se  demande  :  Où  donc  ai-je  entrevu  ces  deux 
majestés?  Vous  les  aTsi  reaconirées  dans  les  tr^édies  de  GorneiUe,  an  esprit 
à  la  taUle  de  tons  les  penseurs,  de  tons  les  po€tes  dn  seiiième  siècle.  ' 

Et  que  serai  je? 

MICOMàDE. 

Roi. 

Reprcnez-en,  seigneur,  l'auguste  caractère. 
Un  véritable  roi  n'est  ni  mari  ni  père. 
11  regarde  son  trône  et  rieo  de  plus.  Régnez; 
Rome  yoas  craindra  plus  que  vous  ne  la  craignez. 

Et  quelle  femme  ausbi,  plus  semblable  à  Cornélie  que  la  princesse  Catherine 
de  Bourbon  : 

Fille  des  Scipions,  épouse  de  Pompée, 
Veuve  du  jeune  Grasse ,  et  pour  te  dire  plus , 
Romaine...  Mon  courage  est  encore  au-dessus  1 

Ah!  quand  les  femmes  bien  élevées  veulent  écrire,  elles  ont  un  grand  avan- 
tage sur  les  écrivains.  Elles  ont  va  si  jeunes  tant  de  choses  !  Elles  en  ont  tant 
deviné!  Ames  attentives ,  esprits  généreux,  promptes  à  l'admiration,  de  bon 
exemple  et  de  bon  conseil.  Quel  meilleur  et  plus  sympathique  écrivain  que 
madame  de  Gasparin,  racontant  les  exploits,  les  découvertes,  les  curioâtésde 
ia  Bande  du  Jura  ?  Je  placerais  volontiers  à  côté  de  ces  charmants  livres  un 
nouveau  livre  de  madame  Victorine  Rostand  :  tes  Sarrasins ,  VEpée  et  le 
soc  y  moitié  prose  et  moitié  vers.  La  dame  est  savante  et  jeune  encore;  elle 
vit  dans  les  champs,  et  sa  recherche,  aux  heures  de  loisir,  est  tout  entière 
pour  sa  province  bîea-aimée.  Elle  est  anssi  la  voisine  de  M.  de  Lamartine.. 
Enfant,  elle  a  vu  souvent  passer  te  grand  poète  sous  ses  yeux  ébloals;  on  dirait 
qu'elle  a  gardé  le  charme  et  Tenchantement  des  M éditatiom  poétiques*  filais 
quoi!  il  faut  en  fmir.  J'en  suis  fâché  pour  M.  Louis  Dépret,  racontant  les 
Amours  du  Nord  et  du  Midi  —  pour  mon  confrère  Emmanuel  Gonialès, 
racontant  Us  Amours  du  Fert  Galant  sur  l'air  connu  : 

Vive  Henri-Qualre, 
Vive  le  VerM^alaoL.. 

sans  compter  ta  Grive  des  amoureux  de  Camille  Périer»  qui  doit  être  an 

romancier  portant  un  suivez-moi ,  jeune  homme. 

Eh  î  qui  donc  parlera  de  ce  chapitre  consolant  après  les  soucis  de  terreur 
aux  aspects  si  divers  :  Notre-Dame  de  Thermidor,  qui  n'est  autre  que  celle 
aimable  et  vaillante  madame  Taliien  telle  que  l'entrevit  dans  un  jour  de  vic- 
toire, et  renouant  d'une  main  délicate  l'avenir  au  temps  présent,  le  grand  poëte 
Ponsardf  H  Teftt  faite  immortelle,  si  cette  aimable  immortalité  n'eût  pas  com- 
mencé le  lendemain  du  7  thermidor. 
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Lui-même,  après  nuub  avuir  donne  la  cbausun  de  la  rue  et  des  buis,  Victor 
Hugo,  roi  du  poSme  et  roi  du  roman,  nous  a  donné  (e$  Travaiiieut$  de  ia 
mer,  que  Ton  prendrait  pour  la  suite  du  cinquième  lim  de  TOdyssée.  Ail  t 
que  de  verre  et  de  g^nic  il  a  répandus  sur  cette  Iiistoire  impitoyable ,  oà  la 
fillette  est  un  tyran ,  où  l'amoureux  est  un  martyr  !  Comme  il  nous  a  tenus 
émus,  attentifs  et  charmés  à  ce  grand  drame  où  l'Océan  joue  un  si  grand  lôlo, 
où  chaque  flot  qui  monte  est  mi  traître,  où  l'espérance  est  un  mensonge.  Eh 
bien  ,  nous  ne  parlerons  pas,  comme  il  eu  faudrait  parler,  des  TravaiiUurs  ' 
de  la  mer. 

Nous  signalerons ,  en  revanche ,  et  la  revanche  ne  déplaira  pas  au  poSte,  le 
digne  accomplissement  de  la  iftche  éloquente  que  s*était  imposée  le  jeune  Fran- 
çois-Victor Hogo,  quand  il  voulait  payer  à  l'Angleterre  une  hospitalité  dont 
l'Angleterre  un  jour  sera  fière  à  bon  droit.  Non-seulement  if  a  traduit  et  publié 
les  œuvres  célèbres,  retentissantes,  immortelles  de  Shakspcare,  mais  encore  il 
aAouIu  les  compléter  en  réunissant  dans  un  tome  i  ouveau  les  œuvres  apocry- 
phes de  son  poëie  bien-aimé.  L'un  de  nos  critiques  les  plus  écoutés,  M.  Lis- 
tener,  a  très-bien  exphqué  par  quelles  suites  de  travaux  le  jeune  traducteur 
est  arrivé  è  ce  complément  indbpensable ,  et  nous  ne  saurions  mieux,  fiùre  que 
de  céder  la  parole  à  H.  Ljstener  : 

0  Fidèle  à  la  promesse  qn*il  a  faite  de  nous  donner  les  oeavres  eomplètas  û» 
Shakespeare,  M.  François- Victor  Hugo  vient  de  publier  un  premîpr  volume  de 
pièces  apocryphes  attribuées  au  poëte.  Ce  volume  est  précéaé  d'une  introduc- 
tion qui  est  un  travail  de  critique  extrêmement  remarquable;  le  laborieux  tra- 
ducteur cède  un  instant  la  place  au  critique,  au  savant,  au  phUoiogue,  et  si  Ton 
peut  dire,  à  l'historien  littéraire. 

Ged  est  on  travail  eatièremeiit  neuf,  qui  n*avilt  encore  été  tenté  par  aucun 
des  précédents  tradoeieiirB  firançab,  et  dont  les  commentateurs  anglais  et  alle- 
mands n'avaient  Jusqu'Ici  fMmii  que  des  éléments  épars,  lnfioni|ileis«t  soBvest 
contradictoires. 

Ce  n'est  rien  moins  que  l'histoire  analytique  et  critique  des  publications 
nombreuses  et  diverses  des  œuvres  de  Shakespeare,  depuis  les  éditions  par- 
tielles et  tronquées  de  quelques-unes  de  ses  pièces  parues  de  son  vivant,  jusqu'à 
la  grande  édition  donnêîe  par  Heminge  etCondelI,  en  1623,  c'est-à-dire  sept  ans 
après  la  mort  de  leur  glorieux  camarade,  etdepois  eeite  époque  jusqu'à  nos- 
jours»  en  signalant  les  oeuvres  attribuées  successivement  à  Shakespeare,  accep- 
tées par  les  nns  avec  on  ]pkat  enthousiasme,  rejetées  et  condanmées  par  les 
autres  avec  indignation  au  nom  même  de  la  gloire  du  poète. 

Celte  enquête,  rendue  aussi  délicate  que  difficile  en  raison  même  de  l'abon- 
dance des  documents  accumulés  depuis  deux  siècles,  des  investigations  de  toutes 
sortes  se  combattant  entre  elles  et  des  documents  contradictoires,  M.  François- 
Tictor  Bugo  vient  de  la  tenter  et  de  l'amener  à  bonue  fin,  suivant  nous,  avec 
an  talent  et  nue  conscience  qui  témoignent  à  la  fois  de  Térodhion  do  tradncteor 
et  de  la  sagacité  du  critique. 

Résumons  aussi  brièvement  que  possible  ce  travail,  d'apfès  les  données  four- 
nies par  M.  François- Victor  Bogo  et  les  coochisions  qu'il  en  tire.  Siakespure^ 
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venu  fort  jeune  à  Londres,  commence  à  iravailler  pour  le  théâtre  vers  ibSU  on 
1585;  en  1604,  il  quitte  II  capilale  pour  se  retirer  à  Straifurd,  où  il  meurt 
en  1616,  à  Tâge  dtt  62  ans,  fe  2/k  avril,  joor  aanivemire  de  m  naiiBaace, 
n^'ayant  pas  cené  jusqn'an  dernier  jour  de  sa  fie  d'écrire,  puisque  de  sa 
retraite,  an  dire  du  rèfirend  John  Ward,  josqo'è  Tépoquc  de  sa  mort,  il 
s'était  engagé  à  eUToyer  à  ses  anciens  associés  et  camarades  du  C.Iobe  et  de 
Blaclcfriars,  deux  pièces  chaque  année.  Voyons  maintenant  ce  qu'il  a  produit 
pendant  cette  longue  et  laborieuse  carrière  d'au  moins  trente  ans. 

A  sa  mort,  iU  seulement  de  ses  pièces  non  coniesiées  avaient  été  livrées  à 
l'impression,  à  savoir  :  12  de  1597  à  iùOU,  et  2  de  IGO/4  à  1616. 

En  1623,  Heminge  et  Goodell,  en  les  réimprimant  dais  leur  grande  édition 
in-folio,  y  en  ajoutèrent  vingt  et  nne  aotret,  ce  qui  porliit  à  85  l'œuvre  anllien- 
tiqoe  do  maître.  .^I.  François-Victor  Hngo,  tout  en  discatant  les  droits  et  sor- 
tOQl  la  capacité  des  éditeurs,  pour  une  publication  de  cette  importance,  signale 
les  négligences ,  les  omissions  ei  les  étranges  erreurs  commises  par  ces  deux 
acteurs,  dont  l'un  exploitait  un  fonds  d'épicerie,  et  chez  qui,  par  malheur,  la 
lx>nne  intention  ne  pouvait  suppléer  aux  connaissances  qu'exigeait  une  sem- 
blable tâche.  Sachons-leur  gré  toutefois  de  leur  entreprise;  sans  eux,  peut-être 
plus  d'un  de  cesehefe-d'œnvre,  sinon  tous,  eussent  été  perdus  poor  la  postérité. 
Hais  cet  85  pi^,  oomédieB,  piècee  historiqnet  et  tragédies  de  M.  W.  Shake- 
speare, publiées  oonformément  aux  vraies  copies  originales,  forment-elles 
l'œuvre  complèt»  du  poète  et  représentent-eUà  son  libeor  de  trente-deux 
années? 

Il  est  permis  d'en  douter,  d'après  les  renseignemeats  contemporains  et  les 
recherches  postérieures. 

Déjà  en  1598,  Francis  Bieere,  énuméraut«les  œuvres  alors  ctmnoes  de  Shake- 
speare, signale  parmi  elles  une  comédie  :  v  Peines  d'amour  gagnées  • ,  sans 
donie  la  oontre-partie  de  «  Peines  d'amour  perdues  »,  et  qui  n'a  jamais  été 
retrouvée. 

Un  sieur  Warbur,  héraut  d'armes  du  comté  de  Sommerel,  avait  recueilli  des 
manuscrits  d'œuvres  dramatiques  des  auteurs  contemporains  d'Elisabeth  et  de 
Jacques  Ces  manucrits,  au  noniljre  de  53,  furent  détruits,  moins  trois,  par 
la  négligence  du  possesseur,  el  l'ignorance  de  son  cuisinier  qui  s'en  servit  pour 
envelopper  des  pâtés.  Dans  la  liste  de  ces  œovres  perdues,  on  comptait  un 
«  Doc  Bumphrey  »  par  Shakespeare,  et  une  pièce  par  W.  Shakespeare,  sans 
notre  indication  :  Sont-ce  deux  pièces  inédites  et  inconnues?  C'est  ce  qu'on  ne 
peut  aujourd'liui  décider. 

Parmi  les  pièces  de  Fletcher.  non  imprimées,  on  cite  encore  une  «  Histoire 
deCardenio  faite  en  collaboration  avec  Shakespeare.  Et  on  attribue  en  outre 
à  ce  dernier,  sur  la  foi  des  enregistrements  de  libraires  au  «  Stationner  Hall  » 
deux  autres  pièces  également  perdues  :  une  «  Distoire  du  roi  Etienne  »  et 
•  Ipbis  et  Yante  »  ou  un  «  Mariage  sans  mari  ».  Voici  donc,  à  tort  00  à  rai- 
son, sue  ceuvres  attribuées  à  l'auteur  d'Bamiet  par  la  tradition,  et  qui  n'existent 
plus  aujourd'hui. 

Uais  ce  n'est  pas  tout  :  en  dehors  des  pièces  reconnues  pour  lui  appartenir, 
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et  qoi  8*élèveDt  à  trente-cinq,  ainsi  que  noas  l'avons  dit  plus  haut,  M.  François- 
Vioor  Hugo  en  compte  jusqu'il  wiie  imprimées  et  pnbKto  soit  dn  vivant  même 
de  Sliikespett«,  sons  m  nom  ou  do  moins  i?ec  ses  initiales,  soit  d^is  n 
mort,  et  qui  lui  sont  attribuées  par  les  libraires  ou  les  édilenfs,  et  cttmme  telles 

enregistrées  au  «  Slalionner  flall  ». 

De  ces  seize,  sept  furent  réunies,  dès  166ii,  par  réfiiteur  Chcswinde,  aux 
trente-cinq  comprises  dans  l'édition  de  1623,  et  jusqu'en  1735  elles  lireiit 
partie  des  œuvres  complètes  de  Shakespeare.  Les  autres  parurent  à  part;  mais 
toutes,  sauf  «  Périclès  furent  rejeiées  par  la  plupart  de^  commentateurs, 
€omme  n'appartenant  pas  an  répertoire  sbakemiearien. 

Voici  les  titres  de  ces  seite  pièces  : 

Les  «  Deux  nobles  parents  »,  —  la  «  Naissance  de  Merlin  »,  —  «Locrine  », 
—  la  «  Puritaine  ou  la  Veuve  de  Watling  street  »,  —  «  Lord  Thomas  Cromwell, 
sir  John  Oldcastle  •  (première  partie),  —  le  «  Prodigue  de  Londres  » ,  —  une 
a  Tragédie  dans  l'Yorkshire  », —  «  Périclès  »,  —  le  «  Joyeux  Diable  d'Edmoo- 
ton-Mucedorus  »,  —  la  «  Belle  EnHna  »,  —  a  Edouard  Ifl  »,  —  «  Ardeu  de 
Feversbam  »,  —  «  George- à -Green  »,  — et  «  Albumazar  ». 

Parmi  elles,  plosienfs  ont  été  revendiquées  et  restituées  k  lenrs  antenrs 
véritables  on  du  moins  probables$  ainsi  •  Sir  John  Oldcastle  •  est  rendu  It  la 
collaboration  d'Antbooy  Munday ,  de  Hicliel  Orayton,  de  Robert  Wilson  et  de 
Richard  Uatway,  auxquels  il  faut  ajouter  Thomas  Oekker,  qui  y  fil  en  1602  des 
additions  suivant  l'usage  de  l'époque.  Le  «  Joyenz  diable  d'£dmoiiston  •  est 
attribué  à  Michel  Drayion  ou  à  Tony  Brewer. 

Aihumazar,  qui  date  de  1616,  appartenait  à  un  certain  Tomkis  ou  Tom- 
kios,  et  enûn  George- à- Green,  depuis  une  quarantaine  d'années,  est  restitué, 
tvec  toutes  les  apparences  de  la  ce^itude,  à  Robert  Greena 

Si  la  critique  anglaise  répudie  toutes  ces  pièces,  la  critiqne  allemande  les 
reconnaît  an  contraire  non-senlement  comme  appartenant  à  Shakespeare,  mais 
comme  dignes  au  moins  en  grande  partie  de  lui  appartenir.  Entre  ces  deux 
opinions  si  complètement  op()osées.  M,  François-Victor  Hugo  s'adresse  à  la 
critique  française  pour  «  prononcer  en  dernier  ressort  dans  ce  débat  littéraire... 
»  C'est  à  elle,  dit- il,  que  j'en  appelle  ici  humblement...  Knlre  les  seize 
»  drames  attribués  au  maître,  il  en  est  quatre  dont  après  mûr  examen  j'ai  cru 
«reconnaître  Porigine  shakespearienne.  Je  présente  aujourd'hui  ces  quaUre 
»  drames  à  b  hante  critique  de  France  et  je  la  conjure  soiranellement  de  rendre 

•  leurs  titres  de  noblesse  à  ces  enfimts  perdus  du  génie,  dont  j'ose  me  (afare 
»  devant  elle  l'interprète  et  Tavocat  :  •  Une  tragédie  dans  l'Yorkshire  »,  «  les 

•  deux  nobles  parents  • ,  »  Edouard  III  »,  «  Arden  de  Fevcrsham  ». 

M.  François-Victor  Hugo  a  donc  traduit,  sous  la  qualification  d'apocryphes, 
ces  quatre  pièces  auxquelles  il  ajoute  Titus  Andronicus  et  Périclès,  qui 
depuis  longtemps  sont  admises  parmi  l'œuvre  déclaré  authentique  du  maître 
et  qu'à  ce  titre  déjà  les  précédentes  traductions  n'avalent  pas  cru  deioir 
omettre. 

Le  premier  volume,  seul  encore  publié,  contient  :  «  Titus  Andronlcns,  Une 

•  tragédie  dans  l'Yorkshire  el  Les  deuK  nobles  pareits.  • 
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C'est-à-dire  trois  pièces  diverses  de  ton,  de  caractère  et  de  couleur. 

Nous  ne  dirons  que  peu  de  chose  de  «  Titus  Andronicus,  •  elle  est  connue 
de  tous  les  lecteurs  de  Shakespeare;  c'est  une  épouvantable  tragédie  qui  résume 
en  elle  seule  presque  toutes  les  scènes  horribleB  et  sanglantes  qu'offrent  la  pin- 
part  des  œuvres  contemporaines;  à  c«  titre,  elle  pourrait  être  signée  de  Mar- 
lowe,  de  ILid  on  de  Chettle  :  mais  elle  est  acquise  à  Shakespeare  et  il  y  a 
chose  jugée. 

«  Une  tragédie  dans  l'Yorkshire  »  est  un  drame  bourgeois  presque  aussi 
terrible  dans  sa  contexture  soniuiaire  :  un  gentilhomme  qui  a  joué  et  perdu  sa 
fortune  et  celle  de  ses  enfaiits  égoi  ge  ces  derniers  pour  les  soustraire  à  la  misère, 
blesse  sa  femme,  et  ne  recouvre  la  conscience  de  ses  crimes  qu'en  face  du 
châtiment  C'est  la  mise  k  b  scène  d'un  événement  contemporain.  La  tradoctkm 
de  cette  pièce»  qui  est  plutôt  une  esquisse  qii'one  ceuvre  complète,  a  déjà  |>ani 
en  1859,  dans  les  numéros  2  et  3  de  la  <  Gautte  de  Grimm  »,  petite  publica- 
tion périodique  éphémère. 

Ce  drame  est  généralement  attribué  à  Shakespeare;  disons  cependant  que 
M.  Payne- Collier ,  dans  son  «  Décaméron  poétique  »  publié  en  1820,  a  pré- 
tendu que  cet  ouvrage  devait  être  de  Thomas  Na^h;  la  raison  qu'il  en  donne, 
indépendamment  de  la  ressemblance  du  style,  c'est  qu'on  y  rencontre  deux  vers 
appartenant  à  une  pièce  de  Kash  insârée  dans  son  «  Pierce  Penny  less,  »  im- 
primée en  1593  et  citée  par  G.  Barvey  trois  ans  pins  tôt  Et  il  ajoute  :  «  Est-il 
»  possible  qu'un  autre  écrivain  se  serait  aventuré  k  prendre  teituellement  dcQit 
>  vers  d'un  auteur  aussi  populaire  que  Nash  sans  croire  que  Nash  ne  saurait 
»  pas  les  revendiquer  lui-même?  «  Cependant  M.  Payne-Collier  paraît  avoir 
changé  d'opinion,  car  dix  ans  plus  tard,  dans  ses  »  Annales  du  théâtre  »,  il 
passe  en  revue  les  œuvres  de  Nash  sans  faire  mention  de  ce  drame. 

Enfin  l'œuvre  la  plus  remarquable  du  volume  est  sans  contredit  a  Les  deux 
nobles  parents  composée  en  sociâé  avec  Fletcher  et  imprimée  avec  leurs 
deux  noms  en  1634,  c'est-è-dire  plusieurs  années  après  leur  mort  Cette  pièce 
est  empruntée  k  un  conie  du  vieux  €hancer,  qui  avait  déjà  Inspiré  une  pièce 
sur  le  même  sujet,  «  Palamon  et  Arcyte,  •  Jonée  en  1566  devant  la  reine  Elisa- 
beth. Elle  offre  des  scènes  émouvantes,  une  peinture  des  passions  et  une  variété 
de  caractères  qui  ne  sont  pas  indignes  de  bjiakespeare,  et  de  l'un  de  ses  élèves 
les  plus  élégants  et  les  plus  ingénieux. 

M.  François- Victor  Hugo  restitue  à  chacun  de  ses  illustres  col'aboraieurs  la 
part  qui  leur  appartient  <hins  l'œuvre  commune  :  ainsi  le  premier  acte  et  le 
dénoûment,  c'est-à-dire  l'exposition  et  la  conclusion,  plus  deux  scènes  aux 
troisième  et  quatrième  actes,  ont  dû  être  écrites  par  Shakespeare  :  quant  an 
fait  de  la  coUalioration  elle-même,  une  tradition  du  dix-septième  siècle  veut  que 
Shakespeare  aurait  laissé  inachevé  le  manuscrit  des  «  Deux  nobles  parents  », 
et  qu'après  sa  mort,  à  la  demande  des  comédiens,  il  aurait  été  complété  par 
Fleicber  ;  c'était  sans  doute  l'une  de  ces  deux  pièces  que  le  grand  poêle  s'était 
engagé  à  écrire  chaque  année. 

M.  Ernest  Lafond,  qui  a  entrepris  une  traduction  des  CBUvres  principales  des 
«  Contemporains  de  Shakespeare  »,  a,  dans  le  volume  consacré  à  Ben  Johnson 


Digitized  by  Google 


44 


AUIANÂCH  DE  LA  UTTÊRÂTURB, 


et  Fletcber,  déjà  traduit  cette  pièce  sous  le  titre  *  Des  deux  nobles  cousins  », 
mtb  sans  y  joindre  le  prologue  et  l'épilogue  que  M.  François-Vktor  Bogo  i*€8t 
gardé  d'omettre. 

Ii6  prochain  volume  contiendra  «  Périclès,  Edouard  III  et  Àrden  de  Fever- 
aham  »  :  nous  n'avons  pas  à  discuter  le  choix  fait  par  le  traducteur,  noosTap- 
prouvons  au  contraire,  et  d'après  nos  propres  éludes  nous  le  croyons  conforme 
à  la  vraisemblance  non  moins  qu'à  la  \érité;  mais  nous  regrettons  q  :e  sur  ce 
terrain,  dont  les  limites  sont  loin  d'Ot'e  rigoureusement  fixées,  il  ait  cru  devoir 
se  restreindre  et  ue  pas  donner  aussi  la  légitiuiaiion  dans  ses  •  apocryphes  »  à 
quelques  autres  ouvres,  qui  placées  dans  des  conditions  à  peu  près  analogues, 
se  recommandent  à  la  curiosité  et  i  Tintérét  des  admirateurs  du  grand  |K)ëte, 
par  la  variété  des  sujets  ou  la  peinture  des  mœurs,  telles  notamment,  par 
exemple,  que  «  La  Puritaine,  Le  Prodigue  de  Londres*  Locrine  ou  lord  Thomas 
Cromwell  ».  Il  suffirait  d'ajouter  un  volume  aux  deux  annoncés,  et  nous  pen- 
sons que  personne  ne  ^'m  plaindrait;  si  la  gloire  de  Shakespeare  n'a  rien  à 
gagner  personnellement  à  ces  restitutions,  il  n*en  est  peut-être  pas  de  même 
pour  Téiude  do  vieux  théâtre  anglais,  encore  si  peu  connu  en  France  malgré 
de  récents  travaux,  et  pourtant  si  curieux  et  si  intéressant. 

Four  bien  terminer  ce  qui  est  IHeo  commencé,  nous  avons  là  plosleors 
petits  romans  qui  se  lisent  en  moins  d'une  heure,  et  qui  nous  coosoleni  et  qoi 
nois  reposent  de  ces  époi)ées  bourgeoises,  en  trente  volumes,  publiées  en 
quatre  ou  cinq  années.  Les  esprits  délicats  s'arrangent  mal  de  ces  tours  de 
Babel.  Ils  se  contentent  volontiers  d'une  nouvelle  écrite  avec  art ,  dans  un  style 
alerte  et  plein  de  goût  :  VHeure  du  herger,  par  M.  Emmanuel  Gonzalès; 
i*  Amour  et  la  Musit/ue,  par  M.  Aloléri;  tes  Romans  microscopiquôs, 
de  l'habile  et  très-heureox  écrivain  M*  Charles  JoUet,  vous  représentent,  à 
eux  trois,  nue  vingtaine  de  petites  compositions  pleines  de  jeunesse,  et  de 
toutes  les  vertus  de  la  jeunesse.  D'abord,  on  en  lit  une,  et  l'autre,  et  l'autre, 
et  toujours,  jusqu'à  la  fin  du  tome,  et  chaque  lecteur  redit  son  histoire,  st 
voilà  comme  on  est  populaire,  en  quelques  feuilles  d'impression, 

JULES  JANUr. 

P,  S,  Ici  encore,  l'éditeur  interviendra  pour  remplir  une  lacune  de  VAt- 
numaeh  Uuéraire,  Àux  livres  dont  M.  Jules  Janin  a  parlé,  il  faudrait  ajouter 
la  troinème  édition  de  sa  traduction  d'Horace ,  U  TaUsman,  ua  volume 
in-i8;  Béranger  et  son  temps,  deux  petits  tomes  m-i6:  enfin,  un  petit 
traité  à  l'osais .^s  bibliophiles,  dont  M.  Louis  Ratisbonne  a  si  bien  parlé  : 

«  V Amour  des  Livres.  Nous  ne  voulons  qu'annoncer  cet  opuscule,  qui 
vaut  mieux  pourtant  que  maint  gros  ouvrage.  Ce  petit  livre  de  soixante  pages, 
signé  Juins  Janin,  pub  ié  par  Miard,  imprimé  en  caractères  elzeviriens,  tiré 
en  vélin  à  trois  cents  exemplaires,  est  dédié  à  un  jeune  et  intelligent  biblio- 
phile, M.  Georges  Moreau-Chaslon.  Il  peut  servir  de  guide  excellent  à  tous 
ceux  qui,  touchés  de  ceue  pasâon  des  beaux  livres,  entreprendront  d'életer, 
volume  par  vdume,  sous  leur  toit  pnsible,  cette,  oonstructioa  de  plaisance  et 
de  i^e,  cei  édifice  charmant  :  une  bibliothèque.  Monument  de  gloiie,  une 
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bibliothèque  n'en  est-elle  pas  ud7  Et  les  colonnes  de  bronze  forgées  avec  les 
canons  pris  sur  l'ennemi ,  composées  surtout  de  sang  et  de  larmes.  Talent* 
elles  ce  monument  illu^stre  fait  avec  les  trophées  de  ^e^prit  humain? 

»  Notre  collaborateur  et  ami  Jules  J.min  n'a  jamais  rien  écrit  de  plus  achevé 
que  ces  courtes  pages.  C'est  un  morceau  cicéronieu  en  langue  française,  où  le 
tradncteor  d'Horace  a  mis  sa  main  la  plus  coquette  et  aussi  le  meillear  de  son 
cœor.  Il  a  loi-méme  passé  au  milieu  des  livres  sa  belle  lie  hoDDéte  et  réglée. 
Sa  bibliothèque  est  renommée.  Il  y  a  réuni  à  loisir,  une  à  une^  de  nombreuses 
raretés,  si  les  deux  mots  peuvent  se  joindre.  Et  ces  vieux  livres  dans  leur 
antique  costume,  Aides  et  Klzeviers,  et  ces  ouvrages  contemporains  dans  leurs 
beaux  habits  brodés  par  Capé,  Petit,  lieauzonnct,  chargés  de  dédicaces  ami- 
cales ou  reconnaissantes,  d'autographes  de  prix,  de  dessins  originaux,  ils  ont 
été,  ils  sont  encore  les  meilleurs  témoins  de  l'écrivain.  Ils  sourient,  sur  leurs 
rayons  de  chêne,  à  cette  existence  studieuse  et  indépendante ,  qui  n'a  connu 
d'autre  joug  que  le  travail,  et  dont  le  travail,  avec  l'estime  des  honnêtes  gens^ 
est  la  seule  récompense.  Ce  n'est  pas  Jules  Janin  qui  vendra  ces  chers  livres 
pour  profiter  de  la  plus-value.  Il  enseigne  au  contraiiie  dans  i*Jmaur  dsê 
Livres j  après  l'art  de  les  conquérir,  celui  de  les  conserver. 

»  •  Une  femme  est  là,  dit-il,  en  parlant  de  ses  livres  à  lui,  jeune,  vaillante 
«  et  forte  qui  gardera  par  piété  conjugale,  honneur  de  son  toit  désert,  ces  his- 
«toriens,  ces  poètes,  ces  amis;  et  quand  la  vieillesse  à  son  tour  appesantira 
n  cette  main  charmante,  ô  mon  Dieu,  laissez-lui  la  force  d'ouvrir  encore  cette 

•  hnmble  fortune,  oA  revivra  pour  un  temps  si  court  le  souvenir  du  fidèle  écri- 

•  vain  qui  l'entoura,  comme  il  eût  fait  pour  sa  reine,  de  son  dévouement,  de 

•  sa  reconnaissance  et  de  ses  respects!  » 

>  Que  dites-vous  de  cette  note  attendrie,  de  cette  larme  tombée  au  milieu 
de  pages  enjouées  comme  il  les  écrit  d'ordinaire?  Il  a  réalisé  le  rêve  d'un  an- 
cien :  une  maison  pleine  de  livres,  un  jardin  plein  de  fleurs!  Et  pourtant  il 
chante  aussi  zon  Lacrymœ  rerum;  mais,  à  la  manière  de  son  Horace,  il 
sourit  en  pleurant ,  et  ses  larmes  mêmes  sont  couleur  de  rose.  » 


NÉCROLOGIE. 

La  mort  a  frappé  bien  des  coups  terribles,  h  commencer  par  la  rdne  des 
Français,  Marie-Amélie,  une  providence  ici-bas ,  une  sainte  là-haut. 

Les  poètes  ont  perdu  Méry,  qui  vivait  de  leur  vie  et  les  encourageait  de  ses 
louanges.  Il  était  né  à  la  fin  du  dernier  siècle,  et  sitôt  qu'il  put  écrire,  il  écrivit 
en  vers  faciles  et  charmants  des  satires,  des  épigrammeset  bientôt  on  poëme 
Intitulé  NapoUon  en  Egypte.  Il  eut  rfaonnenr  de  saluer,  dans  son  eiU,  la 
propre^mère  de  l'eiilé  de  Sainte-Hélène,  et  cette  visite  auguste  loi  devait  natu- 
rellement inspirer  ses  plus  beaux  vers.  Du  matin  an  soir  et  du  soir  au  matin, 
pour  peu  qu'il  rencontrât  un  auditoire  au  niveau  de  son  esprit,  il  prodiguait, 
comme  autrefois  Diderot  lui-mênie,  les  tré^orsde  sa  parole  animée  et  charmante. 
Ahl  le  bel  esprit  I  le  charmant  causeur  I  C^éiait  merveille  de  voir  Uéry  soudain 
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s'agiter  et  par  gestes,  autant  que  par  la  parole,  animer  toutes  sortes  d'histoires 
qu'il  oubliait,  le  malheureux  I  sitôt  qu'il  les  avait  iuventées.  Alais  ce  qu'il  n'ou- 
bliait pas,  c'était  ane  belle  page  anaaitftt  qu'il  l'avait  lue.  Il  savait  par  cœur, 
ditea-HMii  comnieotT  Horace  et  Virgile»  et  Tacite?  Ao  besolo,  il  récitait  me 
oraison  funèbre  de  Bosanet.  Dn  Jour  de  l'été  de  1863,  comme  il  visitait  à  Salz- 
bach  le  lieu  loneate  où  tomba  M.  de  Turenne ,  il  se  mit  2i  raconter  toute  la  ba- 
taille. Il  nous  montra  M.  de  Saint  Milairo,  le  lieutenant  gén^'ral,  disant  à  son  fds 
qui  le  voyait  blessé  :  Ce  n\st  pas  rnoi,  mon  fits,  qu'il  pint  pleurer,  c'est 
ee  grand  homme.  Il  réciia  l'admirable  page  de  madame  de  Sévigné,  11  dé- 
montrait la  guerre  «  il  nous  la  faisait  loucher  du  doigt;  peu  s'en  fallait  qu'on 
n'entendit,  bêlas!  le  gémissement  des  champs  de  bataille  étemelleoient  renoo- 
velés.  PniSt  tout  d'un  coup,  voiUi  Méry  se  souvenant  de  l'oraison  funèbre  de 
Flécbier,  la  plus  belle  chose  qu'il  ait  faite  ;  après  avoir  récité  ce  grand  passage  : 
•  Enfin,  messieurs,  qu'est-ce  qu'une  armée?...  «  il  arrive  au  moment  où  l'ora- 
teur chrétien  raconte  à  son  auditoire  comment  It;  héros  est  tombé  : 

«  N'attendez  pas  de  moi  que  je  décrive  une  scl'oe  tragique,  que  je  vous 
montre  ce  grand  homme  étendu  sur  ses  propres  trophées,  que  je  fasse  crier 
son  sang,  comme  celui  d'Abel;  que  j'expose  à  vos  yeux  les  tristes  images  de  la 
religion  et  de  la  patrie  éplorées.  Dans  les  pertes  vulgaires,  on  surprend,  avec 
ces  artifices  de  langage ,  la  pitié  des  auditeurs.  • 

On  l'écootait  bouche  béante,  et  l'audiioire  se  prit  è  pleurer.  Il  savait  par 
cœur  les  trois  discours  de  Cicéron  contre  Yerrès;  il  savait  toute  la  CatUinaire, 
Comme  il  voyageait  à  Naples,  il  visita,  naturellement,  le  tombeau  de  Virgile, 
et  il  récita  d'une  voix  touchante,  en  guise  d'oraison  funèbre,  tout  le  deuxième 
livre  de  V Enéide,  Anglais  et  Français  s(?  pressaient  pour  l'entendre;  ou  bien, 
si  sa  mémoire  était  en  défaut,  il  inventait  prestement  un  passage  inédit  de 
quelque  poëte  inconnu.  Les  plus  savants  le  croyaient  sur  parole.  Ah  !  c'était 
une  ricbe  nature,  et  quand  il  s'était  bien  dépensé  en  petite  monnaie,  il  ren- 
trait dans  son  repos.  Pour  un  empire,  en  ces  moments  do  bien-être ,  il  n'efit 
consenti  à  toucher  une  plume.  Alors  il  donnait,  ou  bien  il  jouait  ;  trop  riche 
et  trop  heureux  eût-il  été,  s'il  se  fût  contenté  des  échecs  et  du  whist,  qu'il 
jouait  dans  la  perfection.  Un  beau  jeu ,  bien  joué  avec  talent  et  sang -froid  par 
un  galant  homme,  en  ses  moments  de  loisir,  exige  une  assez  grande  intelli- 
gence. On  a  vu  des  joueurs  d'échecs  que  les  échecs  faisaient  célèbres.  Mais  les 
jeux  de  société  ne  suffisaient  pas  à  l'activité  du  charmant  poëte.  Il  aimait  sur- 
tout les  jeux  de  hasard.  Que  de  belles  jonruées  il  a  perdues  autour  d'un  tapis 
vert,  cherchant  à  dominer  le  hasard,  qui  le  terrassait  toujours!  Quelle  fortune 
il  a  laissée  entre  les  mains  des  croupiers!  Et  pois,  quand  il  avait  tout  perdu, 
il  redemandait  au  travail  de  quoi  jouer  encore.  H  n'y  a  pas  si  longtemps  que  ce 
vieillard,  car  il  était  vieux  avant  l'âge,  avait  retiré  des  mains  du  préteur  d'ar- 
gent un  bel  encrier  que  lui  avait  offert  un  journal  dont  il  avait  été  le  sauveur. 
Cet  encrier  représentait  les  principales  héroïnes  des  romans  de  Méry  ;  il  y  tenait, 
comme  oa  tient  à  une  récompense  bien  méritée,  et  pourtant  il  l'avait  mis  en 
gage  pour  payer  une  dette  de  jeu.  Même  quand  la  dette  fut  payée,  il  advint 
que,  le  détenteur  refosant  de  rendre  le  gage,  Aléry  plaida  pour  êonenerme. 
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comme  autrefois  Cicéron  pourra  maison.  Dans  celle  aimable  plaidoirie,  où  il 
obtint  gain  de  cause,  «  Ah  I  messieurs,  disait-il,  félicitez-moi  d'être  un 
joueur!  Si  je  n'avais  pas  aimé  le  jeu,  ou  s'il  m'avait  bien  traité,  j'aurais  été 
toute  ma  vie  un  paresseux.  Eh  bien ,  le  jeu  m'a  réveillé  ;  le  jeu  était  ma  dixième 
muse...,  »  Ami  Méry,  quan  l  vous  plaidiez  ainsi,  vous  faisiez  encore  un  para- 


MÉRY. 

doxe,  un  suprême  paradoxe!  La  véritable  inspiration  vient  à  Técrivain  d'une 
vie  heureuse  et  bien  ordonnée.  Admirez  et  contemplez,  sans  aller  plus  loin,  les 
grands  poêles  français.  Voyez -les  vivre  :  ils  vivent  doucement,  simplement. 
Despréaux  passe,  en  son  jardin  d'Auteuil,  sous  ses  vieux  ombrages,  les  meil- 
leurs moments  de  sa  vie.  Ecoutez  La  Fontaine,  il  vous  dira  que  le  rêve  éveillé 
fait  tout  son  contentement.  Montaigne  se  plaisait  à  chevaucher  bien  assis  sur 
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un  bon  cheval.  Jean  Racine,  oublieux  de  Phèdre  et  de  Mithridate,  jouait  à 
la  procession  avec  ises  infinis,  et  comme  un  jour  lo  prince  de  Conti  l'invitait 
à  diner  :  •  Monseigneur,  ilisaii-ii ,  j'ai  rapporté  de  Versailles  une  grosse  carpe, 
•  et  je  la  dois  maoger  avec  ma  femme  et  mes  eofants.  Qae  Votre  Aliesse  Royale 
m'invite  un  antre  jour!  • 

Non,  non,  le  jeu  n'est  pas  one  excnse.  Il  faut  garder  son  encrier,  quand  on 
a  l'honneur  d'être  un  écrivain  ;  sa  charrue,  ai  Ton  est  un  laboureur.  Qui  que 
nous  soyons,  bourgeois  ou  soldats,  gardons  précieusement  nos  armes  et  nos 
outils  !  ilcry  le  savait  bien,  lorsqu'il  réclamait  son  encrier  avec  tant  d'instance. 
Hélas  !  il  est  mort  sans  avoir  retrouvé  ce  bon  camarade ,  et  i>a  dernière  action 
fut  justement  d'écrire  un  bon  à  l'adrett^e  du  détenteur. 

M.  d'Argaud,  le  fidèle  et  courageux  ami  de  Lamartine,  avait  à  peine  achevé 
sa  befie  histoire  de  la  reine  EUtAeth  ^AngieUrrt,  digne  pendant  de  son 
histoire  de  Marie  Stuart,  que  la  mort  le  vint  prendre  et  le  jeta  dans  le 
tombeau ,  sans  qu'il  eût  le  temps  de  savoir  le  succès  de  son  livre.  Il  mourut 
vile  et  bien,  comme  un  homme  d'honneur,  qui  laisse  après  soi  une  bonne 
renommée.  Kt  pourtant  il  laissait  ici-bas,  pour  le  pleurer,  une  aimable  épouse, 
une  compagne;  il  la  laissait  privée  de  la  lumière  du  jour,  pauvre  et  seule.  Il 
croyait  à  la  Providence,  et  cette  croyance  a  soutenu  ce  brave  homme  au  milieu 
de  tant  de  traverses,  accomplissant  la  tâche  rigoureuse  de  chaque  jour. 

Deux  auteurs  dramatiques,  qui  certes  étaient  loin  d'être  nés  la  même 
heure  :  Tauteur  du  Jeune  mari,  M.  Mazères,  qui  avait  eu  l'honneur  de  par- 
tager avec  M.  Scribe  la  popularité  du  théâtre  contemporain,  et  M.  Martin,  un 
jeune  homme,  un  nouveau  venu,  plein  de  la  première  espérance  et  des  pre- 
miers contentements  d'un  jeune  esprit  qui  se  réveille  en  toute  espèce  d'abon- 
dance et  de  bonne  humeur,  M.  iMazères  et  M.  Martin  sont  morts  à  six  mois 
de  distance,  et  nous  ne  voudrions  pas  laisser  perdre  celte  éloquente  page,  à 
propos  de  ces  dernières  funérailles.  Ëcoutez  ;  ceci  est  du  bel  et  bon  Théophile 
Gautier  : 

«  Edouard  Martin,  un  brave  et  spirituel  garçon ,  ahné  de  tous ,  vient  de  partir 
pour  un  voyage  plus  long  que  l'expédition  au  pôle  Nord;  etil  n'en  reviendra 

pas.  Son  âme  l'avait  devancé,  et  ce  n'est  guère  que  son  corps  qui  vient  de 
mourir.  Déjà  depuis  longtemps  les  aberrations  lui  troublaient  la  vue,  et  de  sa 
vue  elles  étaient  passées  à  son  cerveau.  C'était  cependant  une  nature  bonne, 
joyeuse,  sympathique,  et  qui  ne  semblait  pas  demander  à  la  vie  plus  qu'elle  ne 
peut  donner.  On  eût  pu  croire  ii.  Martin  heureux.  Ses  vaudevilles  pleins  de 
gaieté,  de  finesse,  d'observation  et  de  bonne  humeur,  risquaient  souvent  d'être 
des  comédies,  témoin  te  Voyaae  de  M,  Perriehan,  On  jouait  partout  les 
pièces  où  il  avait  collaboré.  Le  Théâtre-Français  lui  avait  ouvert  ses  portes,  et 
il  y  fit  représenter ,  sous  le  titre  de  ^foi,  une  comédie  oii  il  peignait  l'égoïste, 
et  dont  l'honorable  succès  eût  dû  satisfaire  sa  légitime  ambition.  Mais  il  y  a 
sous  le  rire  beaucoup  de  mélancolie.  L'esprit  s'inquiète  d'une  situation  comique 
à  trouver  comme  d'un  grand  poëme,  et  le  cœur  peut  prendre  une  noire  tris- 
tesse de  quelque  défaillance  ou  de  quelque  fatigue  intellectuelle. 
On  croit  hi  source  tarie ,  parce  qu'un  caillou  l'obstrue  ce  jour*tii ,  et  qu'elle 
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ne  remplit  pas  la  coupe  qu*on  lui  présente.  De  là  d'amers  désespoirs,  de  secrètes 
angoisses,  de  sombres  retours  sur  soi-même,  masqués  d'un  faux  air  d'insou- 
ciance. Tout  le  monde  n'a  pas  l'amour-propre  de  l'archevêque  de  Grenade,  et 
n'a  pas  besoin  d'un  Gil-Blas  pour  l'avertir  qu'il  baisse.  Les  gens  de  lettres, 
quoi  qu'on,  en  pense,  ge  disent  ces  cboses-Ià  font  seuls,  et  bien  durement  et 
avec  oeanconp  d'injustice  parfois.  C'est  le  souci  perpétuel  de  chacun  de  nous* 
petit  ou  grand ,  illustre  ou  obscur  :  nous  en  mourons  tous  un  peu.  Édouard 
Martin  avait  la  voix  d'un  timBre  exactement  semblable  au  nôtre,  et  quand  nous 
étions  ensemble,  il  était  difficile  de  distinguer  lequel  de  nous  deux  parlait.  Cette 
coïncidence  avait  existé  aussi  avec  Gérard  de  Nerval,  et  il  se  plaisait  à  faire 
remarquer  ce  détail.  Ilélas!  nos  deux  Sosies  de  voix  ne  sont  plus;  ils  sont 
morts  l'un  et  l'autre  d'une  mort  triste;  mais,  comme  dit  Henri  Heine  «  ne  te 
hite  pas  de  t'attendrir  sur  leur  sort,  car  qui  sait  la  fin  que  le  destin  te  résenr et  » 
Nous  empruntons  encore  à  M.  Tbéoplûle  Gautier  les  pages  touchantes  dans 
lesquelles  il  raconte  la  yie  et  la  mort  de  Léon  Gozian ,  la  pins  grande. perte  que 
la  littérature  ait  faite  cette  année.  Le  lecteur  sera  bientôt  gagné  pnr  l'intime 
émotion...  «  Rendons  à  cette  mémoire  les  honneurs  qui  lui  sont  dus;  tressons- 
lui  avec  quelques  lignes  de  feuilleton  une  couronne  de  jaunes  immortelles.  Ils 
commencent  à  être  rares  les  survivants  de  cette  phalange  autrefois  si  serrée 
qui  s'était  formée  vers  1830,  et  que  reliaient  autour  du  drapeau  romauticjue 
les  mêraes  sympathies,  les  mêmes  admirations,  les  mêmes  rêtes  de  rénovation 
littéraire.  A  des  instants  de  plus  en  plus  rapprochés,  une  balle  invisible  siffle  » 
et  un  vide  se  fait  dans  les  rangs,  vide  qui  ne  sera  pas  rempli ,  car  qui  se  sou- 
cie aujourd'hui  des  idées  dont  nous  étions  enflammés  jusqu'à  la  folie  ?  La  géné- 
ration nouvelle  a  ses  amours,  ses  haines,  ses  préoccupations,  ses  affaires, 
comme  c'est  son  droit,  et  ne  regarde  pas  souvent  en  arrière  :  elle  marche  con- 
fusément vers  l'avenir,  vers  l'inronnu,  et  nous  autres,  nous  restons  là ,  avec 
nos  dieux  oubliés,  sur  le  champ  de  bataille,  à  compter  nos  morts  gisant  parmi 
quelques  momies  classiques  pourfèndnes  jadis  à  grands  coups  d'estoc  L'heure 
est  triste,  le  jour  descend  et  la  nuit  va  venir.  Du  soleil  on  n*aperçoit  plos 
qu'un  mince  fragment  de  disque  échancré  par  la  silhouette  noire  des  affûts 
brisés.  Notre  armée  est,  non  pas  vaincue,  mais  décimée,  et  les  soldats  qui 
soQt  encore  debout  se  regardent  avec  inquiétude,  voyant  leur  petit  nombre...» 
On  bat  i&  rappôi  ià-haut,  disait  de  son  côté  un  des  confrères  de  M.  Théo- 
phile Gautier. 

•  Dans  sa  jeunesse,  il  possédait  au  plus  haut  degré  la  beauté  du  Juif 
d'Orient  :  —  nous  ignonms  s'il  était  israâite  de  fait  ou  de  descendance.  —  Il 
avait  la  tête  un  peu  grande  peut-être  pour  sa  taille,  mais  d'une  correction  par- 
faite; un  nez  légèrement  aquilin,  des  yeux  noirs  à  paupière  souple  et  large ,  d'où 
s'échappaient  des  flamboiements  de  lumière;  des  cheveux  fins,  lustrés,  bril- 
lants, d'un  noir  de  jais  et  qui,  comme  ceux  des  Maltais,  se  tordaient  naturel- 
lement en  petites  spirales  ;  un  teint  olivâtre,  uni,  coloré  d'un  chaud  hâle  mé- 
ridional;  il  était  Phocéen  comme  Méry ,  comme  Guinot,  comme  Amédéc 
Àchard,  comme  tant  d'autres,  qui  ont  su  faire  honneur  aux  lettres  et  à  leur 
Tille  naule.  Il  était  très-élégant ,  très-soigné  et  recherché  dans  son  costume. 
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Les  poètes  el  les  écrivains  d'alors  avaient  tous  une  veine  de  dandysme  :  Alfred 
de  Musset  imitait  Byron  et  surtout  Brummel;  Roger  de  Beauvoir,  Balzac  même 
par  boutades,  se  piquaient  d'être  aussi  bien  mis  que  le  comte  d'Orsay  ;  et ,  si 
l'on  n'écrivait  pas  avec  des  manchettes  de  dentelles  comme  BuObn,  au  moins 
on  mettait  des  gants  paille  ou  gris -perle  après  avoir  fait  de  la  copie. 

La  qualité  dominante  dn  talent  de  Léon  Godan  était  Teaprit,  non  pas  un 
esprit  d'improvisatenr  comme  eelni  de  Méry,  mais  un  esprit  taillé  à  facettes, 

coupant  sur  toutes  ses  carres  comme  un  diamant,  et  ce  diamant  lui  a  suffi  pour 
.écrire  son  nom  sur  cette  glace  banale  où  tant  de  visages  viennent  se  regarder 
sans  laisser  trace.  Personne  n'a  fait  mieux  (jue  lui  la  nouvelle  à  la  main,  l'ar- 
ticle de  petit  journal.  Ses  critiques  étaient  comme  ces  slyleis  vénitiens  à  lame 
de  cristal  qui  se  brisaient  dans  la  plaie,  mais  dont  les  manches  n'eu  étaient  pas 
moins  des  chefs- d'œom  de  ciseinre  et  dforlévrerie. 

Ce  n'était  là  sans  donte  qa*un  des  côtés  de  cette  nature  si  bien  dooée;  mais, 
avant  toute  chose,  Godan  éblouissait  pr  un  pétillement  d'étincelles  de  toutes 
les  nuances.  Car  son  esprit  n'était  pas  incolore  comme  celui  des  gens  purement 
spirituels  à  la  façon  de  Voltaire,  de  Chamfoi  t  et  de  Stendhal;  il  s'y  mêlait  beau- 
coup dMmagination ,  de  poésie  et  de  pittoresque,  (^e  n'était  pas  à  développer 
quelque  lieu  commun  de  bon  sens  que  Léon  Goziau  employait  cet  esprit ,  niais 
bien  à  soutenir  quelque  incroyab'e  paradoxe,  auquel  il  fmissait  par  donner 
toutes  les  apparences  du  vrai  par  la  subtilité  des  déductions  et  l'appropriatloD 
de  détails  confirmatib  de  la  donnée  primitivement  fousse.  11  n*eut  dans  ce 
genre,  qui  rappelle  les  exercices  des  sophistes  grecs,  d'autre  rival  que  Méry. 
Ces  jeux  de  la  pensée  demandent  toute  la  souplesse  d'organisation  des  Méri- 
dionaux. 

Si  notre  mémoire  ne  nous  trompe,  le  début  de  Gozian  dans  le  livre  fut  un 
roman  intitulé  tes  Intimes,  d'un  style  chaud  el  passionné,  qui  fut  lu  avide- 
ment. Le  Médecin  du  Pecq ,  les  Nuits  du  Père  la  Chaise,  Aristide 
Froissard,  et  d'autres  romans,  prouvèrent  que  Gozian  n'avait  pas  seulement 
de  l'esprit,  mais  qu'il  savait  écrire  un  ouvrage  de  longue  haleine,  iotéressani» 
rempli  de  piquantes  observations  et  de  peintures  curieuses.  Nous  avouons  pour- 
tant que  ce  que  nous  préférons  de  loi,  ce  sont  trois  petites  nouvelles,  des  chefs- 
d'œuvre,  des  diamants  de  la  plus  belle  eau,  sertis  dans  la  plus  fine  monture  : 
la  Frt'dérique,  histoire  d'une  lasse  en  porcelaine  de  Saxe;  Jtoy,  où  Ton 
raconte  les  malheurs  d'un  chi^n;  te  Croup,  où  l'on  voit  la  mort  d'un  enfant, 
et  que  nous  n'avons  Jamais  pu  lire  que  la  poitrine  oppressée,  la  gorge  éirangiéc 
de  sanglots,  et  les  yeui  pleins  de  larmesL  Godan  excelle  aussi  dans  les  contes 
orientaux.  Son  style  alors  ressemble  i  ces  vitrines  de  la  Compagnie  des  Indes 
aux  expositions  universelles  :  l'or,  Targent,  les  perles,  les  diamants,  les  sapbirs, 
les  paillons,  les  ailes  de  scarabée  y  luisent  sur  le  fond  disparu  du  brocart  et  do 
cachemire.  Il  fait  aussi  très-bien  la  rharine,  témoin  VHistoire  des  cent  trente 
femmes.  iMais  ce  n'est  là  que  la  moitié  de  celle  vie  litiéniite.  Gozian  eut  tou- 
jours des  aspirations  vers  le  théâtre ,  contrairement  à  la  plupart  des  roaaan- 
liqoes,  qui  préféraient  donner  leur  spectacle  daiis  un  fauteuil  à  le  produire  sur 
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la  scène  après  les  mutilai  ions  demandées  par  les  directeurs  et  les  concessions 
nécessaires  faites  aux  philistins  du  parterre  et  des  loges.  Il  s'obstina  et  fit  bien. 


LÉON  GOZLAN. 


La  Main  droite  et  la  Main  gauche  fut  un  des  grands  succès  de  l'Odéon  et 
prouva,  malgré  l'opinion  des  cbarpentiers  dramatiques,  qu'un  romancier  pou- 
vait faire  une  pièce.  Son  répertoire  est  assez  nombreux,  et  une  petite  pièce, 
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Une  TempéU  dam  un  verre  d'eau,  paraît  souvent  sur  raûicbe  du  Théâtre» 
Français. 

Le  Lim  empaiUé  fut  joyememeDt  accneini  aux  YariétèSL  Hais,  quoiqu'il 
ait  obtenu  de  férilables  et  fructueux  succès  sur  diferses  scènes,  nous  aimons 
mieux  le  Gozlan  du  livre  et  du  journal  que  celui  du  théâtre.  Il  était  de  sa  nature 
ce  qu*on  appelle  dans  le  jargon  moderne  un  paroxyste,  c'est-à-dire  on  tempé- 
rament poussant  tout  au  paroxysme  et  à  Toutrance,  le  paradoxe,  la  fantaisie,  le 
style,  la  couleur,  l'esprit.  Il  trouvait  tout  froid,  tout  plat,  tout  insipide  et  sans 
relief,  et,  avec  une  énergie  iiicroyable,  il  haussait  le  diapason  naturel  des 
choses  et  écrivait  sur  des  portées  impossibles  pour  tout  autre. 

M.  Ru^er  de  BeauTolr,  loi  aussi,  par  sa  nabsance,  appartenait  au  cycle  heu- 
reux de  18^0;  il  se  distinguait  par  le  tapage  et  le  bruit  de  sa  prose  et  de  ses 
?ers  écrits  au  hasard,  et  |9us  voisins  de  la  mode  que  de  la  littérature.  Il  s'est 
beaucoup  agité  pour  faire  assez  peu.  Il  laissera  peu  de  chose,  et  son  souvenir 
confirmera  cette  parole  de  l'Écriture  :  Malheur  à  ceux  qui  rient.  Pour 
s'être  approché  trop  près  de  lord  Byron,  M.  Roger  de  Beauvoir  est  tombé, 
sans  trop  de  profit  pour  sa  renommée,  au  fond  des  abîmes,  où  du  moins  lord 
Byron  aura  trouvé  tant  de  misères  et  tant  de  gloire.  A  trente  ans,  lord  Byron 
(c'est  pourtant  lui,  poète  à  talons  rouges,  qui  a  donné  l'éveil  à  tant  àejuve- 
nUia,  aujourd'hui  recouYerts  d'un  crêpe  1]  écrivait  ces  vers  désespérés  :  •  Le 
poète  est  mort  en  moi!  Où  était  la  flamme  à  peine  est  la  cendre!  mon  cœor  a 
perdu  sa  jeunesse,  et  de  mon  front  dépouillé  sont  tombés  mes  cheveux  noirs!  • 
Quand  il  chante  ainsi,  lord  Byron  chante  en  poëte  amateur...  Ne  dirait-on  pas 
d'une  plainte  écrite  par  le  poëie  que  nous  pleurons?  Lui  aussi,  M.  Roger  de 
Beauvoir,  si  vouîi  le  dégagez  de  sa  Légende  (un  mol  de  M.  Albéric  Second), 
il  a  cruellement  regretté  les  beui^s  clémentes  et  peu  mondaines,  les  heures 
sans  bruit  k  l'abri  des  passions  et  de  leur  violence.  Ou?rez  ses  dernières  chan- 
sons, plus  d'un  refrain  touche  au  remords;  il  pleure,  avec  des  larmes  secrètes 
qui  se  font  jour  malgré  lui,  ces  gaietés  sans  motifs,  cet  enjouement  sans  frein, 
ce  luxe  d'un  instant^  ces  plaisirs  d'une  heure,  et  la  charmante  vanité  do  beau 
langage  où  tout  est  sonore  et  vide.  A  quoi  bon  ces  belles  manières?  Que  nous 
font,  un  pied  dans  le  tombeau,  ces  victoires  d'un  ruban  et  le  triomphe  éphémère 
d'une  frêle  broderie  sur  un  lambeau  de  gaze?  0  malheureux!  (]ue  je  te  plains! 
Te  voilà  brisant  ton  front  épuisé  contre  ce  labyrinthe  écroulé  des  succès  et  des 
divertissements  frivoles I  Mais  le  moyen,  quand  on  fut  applaudi  de  si  bonne 
heure,  et  de  si  bonne  heure  enivré  des  parfums  compromettants  de  la  vie  â 
l'abandon,  de  ne  pas  obéir  au  vetft  qui  souiDIe,  aux  bruits  lasdfe  de  h  lyre 
invisible,  à  ce  besoin  de  mouvement,  de  feu,  d'ironie  et  de  plaisir?  C'est  pour- 
quoi nous  devons  plaindre,  et  du  fond  de  nos  cœurs,  ces  victimes  joyeuses  du 
plus  abominable  de  tous  les  arts  :  l'art  de  tuer  les  années  sous  le  refrain  des 
chansonnettes;  l'art  de  se  mentir  5  soi-même,  en  semant  de  fleurs  le  précipice 
où  l'on  tombe.  O  malheur  sans  rémission,  pour  une  créature  intelligcnie  et 
bien  née  entre  toutes,  de  s'éblouir  jusqu'aux  ténèbres  de  ce  phosphbre  iacertain 
que  l'on  prend  pour  le  grand  jour!  Et  puis  soudab  disparaître  dans  les^poos- 
sières  de  ses  romans,  dans  les  cendres  die  ses  odes  galantes,  dans  le  néant  de  n 
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comédie!  Etre  engkmd  au  moment  où  l'oo  ewaye  encore  on  dernier  rire  à  la 

façon  du  fantôme  entraînant  Don  Juan  dans  ses  trappes,  et  pour  DeprofundtB 
entendre  au  milieu  de  ces  débris  la  chanson  de  Manfrcd  :  «  Adieu,  race 
•  légère!  Un  long  adieu!  l'heure  falaie  a  sonné. 'Voilà  bien  le  lac  sombre  de 
l'oubli,  agité  par  des  orages  que  vous  ne  pouvez  maîtriser.  Adieu!  dans  ces 
eaux  froides,  i'iuiaginatiou,  votre  souveraine,  vous  a  précédés;  elle  ne  vous  a 
pas  attendi»  looglempsl...  • 

Qiiînie  ans  avant  sa  mort  (il  est  mort  sérieusemeiit,  avec  courage  et  sans 
orgoeil ,  un  prêtre  a  fermé  ces  yeux  pleins  d*one  iiamme  amortie)  Roger  de 
Beauvoir,  dans  on  de  ces  moments  de  sévérité  avec  soi-même,  qui  arrivent 
ÎDéTîial^lemeDt  sans  qu'on  les  cherche,  écrivait  ces  vers  déjà  désespérés  : 

Aingi,  perdu  de  vice  en  vice, 
Seigneur,  avec  eux  j*ai  marebé, 
Sans  que  ton  glaive  de  justice 
Jusqu'à  celle  heure  m'ait  louché  1 

Mais  ans  jours  marqués  tu  te  venges 

En  amenant  à  notre  lit 

La  chaîne  des  impurs  archanges 

Quani  le  jour  décroît  et  pâlit. 

Comme  une  troupe  possédée, 
Ils  troublent  tout  de  leur  fureur.  . 
On  entend  leur  voix  saccadée 
Rire,  en  criant  :  Màlhmrî  malhmrt 

Ils  n'ont  plus  de  fard  an  visage , 
Plus  de  broderie  au  chapeau; 

Ils  ont  congédié  leur  page, 
Et  le  soufre  a  jauni  leur  peau. 

Et  quand  sous  le  ir  souffle  tout  plo  e, 
Tout  s'émeut,  vous  seul,  ô  Seigoeurl 
Nous  empêchez  d  être  la  proie 
De  ces  6ÎS  de  votre  fureur! 

Enfin,  pour  ne  rien  oublier  même  dans  les  plus  humbles  de  ces  êtres  à  part, 
■qui  sont  nés  pour  distraire,  un  instant,  les  peuples  de  leurs  ennuis,  nous  avons 
aussi  perdu  une  femme  illustre,  qui  sVst  éteinte  en  silence  cl  dans  la  solitude. 
A  peine  on  sait  qu'elle  est  morte,  et  déjà  le  monde  a  cessé  d'en  parler,  il  est 
ainsi  fait,  le  monde.  Il  est  oublieux,  il  est  ingrat!  Qui  que  tu  sois,  voilà  ton 
histoire,  à  moins  que  l'on  ne  te  compte  ao  premier  rang  des  scélérats  fiimenxl 
Ponrtant  cette  femme  avait  été  célèbre  entre  toutes  les  héroïnes  de  ce  grand 
siècle;  elle  avait  salué  de  ses  premiers  pas  la  Révolution  française;  elle  avait 
marché  sur  la  pointe  des  vents,  sur  la  tête  des  peuples.  Sa  devise  était  :  Quo* 
non  ascendam?  Des  armées  entières  Tavaient  applaudie;  elle  allait  volontiers 
dans  le  nuage,  et,  voisine  du  soleil,  elle  le  contemplait  face  à  face.  Elle  a  porté 
fièrement  toutes  les  couronnes,  et  on  la  voyait  monter  dans  sa  pourpre,  la  tête 
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couronnée  de  palmes ,  les  mains  pleines  de  foudres  ou  de  lauriers ,  et  les  pieds 
dans  les  sandales  d'ori  Vie  étrange,  éclatante,  à  nulle  autre  pareille!  Des  périls 
à  blanchir  vos  cheveux  si  vous  n'aviez  que  vingt  ans;  des  accidents  à  vous  briser 
vingt  fois;  un  courage  à  toiite  épreuve;  une  lutte  énergi(|ue  avec  le  jeune 
Phaéion  conduisant  le  char  du  soleil;  (ant  de  fleuves  franchis  à  pied  sc>c,  tant 
de  remparts  dominés  d'une  hauteur  inaccessible;  elles*mémes,  les  tours  de 
Notre-Dame  4e  Paris  bamiliéfs  |>ar  cette  victorieuse,  %oi\k  ta  plus  légère  part 
de  cette  existence  illustre  ec  courageuse»  et  si  nous  voulions  tout  vous  dire,  6 
mes  amis,  vous  ne  nous  croiriez  pas! 

Cette  femme  était  mieux  que  la  victoire;  elle  en  était  l'annonce  et  le  présage. 
Elle  jouait  de  l'arc-en-ciel  comme  un  enfant  de  son  cerceau;  tous  les  vents 
favorables  enflaient  sa  Kgère  écharpe  :  on  eût  dit  la  jeune  Jris  qiii  jette  au  frais 
malin  les  roses  de  sa  corbeille!  Et  non  seulement  la  France  et  l'Italie  ont  salué 
cette  Altesse;  elle  a  fait  son  entrée  à  Vienne  à  ia  suite,  et  que  dis-je  /  au-dessus 
de  rEmperanr.  Le  Kremlin  s'est  incliné  devant  elle;  elle  a  défié  les  Pynmidés, 
qui  n*ont  pas  accepté  son  défi.  Que  de  belles  heures  elle  a  passées  è  cAté  des 
étoiles!  comme  elle  a  méprisé  le  mont  Blanc I  Un  jour  même,  elle  a  relevé  d*un 
nœud  charmant  ses  cheveux  flottants  sur  ses  belles  épaules;  la  mer  de  glace  ' 
était  son  miroir!  Et  quand  ce  fantôme  aérien  redescendait  sur  la  terre,  6n 
entendait  l'éclat  des  tempêtes  nieié  au  bruit  des  tambonrs...  Pourtant  la  voilà 
morte.  Le  Vieux  de  la  Montagne  et  moi  nous  sonmies  seuls  à  la  pleurer. 

Au  moins  l'avez-vous  nommée  et  la  reconnaissez-vous?  Demandez  à  votre 
aïeul,  il  vous  dû*a  :  C'est  Juste  et  c'est  vrail  telle  était,  de  mon  temps,  quand 
j'étais  jeune  9  à  la  suite  du  général  Bonaparte,  madame  Saqui  la  triomphante, 
la  renommée  aux  pieds  d'airain,  aux  ailes  d'orI 

Si  nous  cherchions  encore,  hélas!  nous  trouverions  une  mort  bien  funeste, 
un  suicide,  un  malheureux  succombant  sous  les  douleurs  de  l'hôpital, 
M.  Charles  Barbara,  l'auteur  de  ce  drame  émouvant  :  i Assassinat  du  Pont' 
hougt,  0  malheureuse  république  des  lettres! 

JULES  JANIM. 


Les  beaux-arts  ont  été,  comme  chaque  année,  cruellement  éprouvés  en  1866. 
Parmi  les  pertes  qui  ont  vivement  affligé  la  grande  famille  des  artistes,  nous 
mettrons  en  première  ligne  celle  de  notre  célèbre  peintre  de  batailles,  Bellangé. 
Né  à  Paris,  le  17  janvier  1800,  il  s'était,  dès  l'enfance,  passionné  pour  les 
scènes  militaires.  Ce  fut  dans  l'atelier  de  Gros  qu'il  fit  ses  éludes.  On  a  de  lui 
un  grand  nombre  de  tableaux  qui  sont  autant  de  pages  de  nos  glorieuses  annales: 
le  ReUmr  de  ^iU  d'Eiée,  V Entrée  des  Français  à  Mans,  le  Lendemain 
de  ia  éakUHô  de  Jemmapes,  la  Bataiiie  de  Fteuruê,  le  Passage  du 
Mîncio,  le  Coméat  de  Landsherg,  le  Coméat  d' Auderiecht,  la  Prisô 
de  la  lunette  Saint-Laurmt,  la  Bataille  de  IFagram,  Un  épisode  de 
la  hataiite  de  Friedland,  la  Prise  dn  Tcniah  de  Mouzai'a,  les  Cuiras- 
siers au  passage  du  chemin  creux,  etc. ,  etc.  Le  musée  de  Versailles  pos- 
sède deux  de  ses  toiles  :  les  Batailles  de  la  Corogne  et  d'Ocana.  — 
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Bataille  de  VAima,  un  des  cinq  tableaux  envoyés  par  Bcllangé  à  l'Exposition 


BELLAXGÉ. 


universelle  de  1855,  est  une  de  ses  pages  les  plus  importantes.  Une  médaille 
de  deuxième  classe  avait  été  décernée  à  Bellangé  à  la  suite  de  cette  Exposition  ; 
il  était  décoré  depuis  183Zj. 

\  TABLE  NÉCUOLOGIQUE. 


Abeken  (D.-R.),  homme  de  Icllrcs. 
AbAMt  (II.- 1.),  critique  musical. 
Au.N  (t.),  homme  tie  lettres. 
AtBERT,  clior^{;ra|»he. 
Albert  (  Aribur»Albert-Thierry  ),  artiste  et 
auteur  dramatique. 


Albert  (E.)  ,  compositeur  pianiste. 
ALBtJRTiâ,  journaliste. 
Allan-Caradori  (M°*),  cantatrice. 
A.NDÉLF.w  (M""»),  femme  de  lettres. 
Anderson  (Nils),  peintre. 
.Ansciiutz  (H.),  irlisle  dramatique. 
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Anscrutz  (M™«  veuve  E.),  artiste  draaia- 
lique. 

AmANi  (ADdrëa)t  dit  le  Jeane,  peintre. 
AmbOTNOTH,  journaliste. 
AmDODiN  (Alcxis'Bcaubrun),  journaliste. 
Akendt,  historien. 
Arnaud  (Camille),  jounuKite. 
AniiAUi.T  (M""),  femme  de  lettres. 
Aménief  ,  liororoe  de  lettres. 
AuPF,  journaliste. 
AuGiENNE  (J.-U.),  journaliste. 
AuREL ,  journaliste. 

AvToim  (William-EdmoBstone],  hoVnne  de 
lettres. 

Bach,  poète. 

Badiali  (Cesare),  artiste  lyrique. 
Bailleox,  boaime  de  lettres. 
Baldastmcca  Tolohei,  peintre. 
BAU.AIIQDB,  artiste  lyrique. 
Barbe  (Ph.),  journaliste. 
Darbizet,  flessinateur. 
Baocmarten  (Vom),  journaliste. 
B&TAin  (finrinia),  artiste  lyrique. 
Bkdb  (Philippe),  journaliste. 
BbiSSOX  (Honoré- Joseph),  graveur. 
BELLANGÉ(Joscph-Louis-Hip|iolyle),  peintre. 
Berthet  (Jules),  homme  de  lettres. 
Bbetir  (Maurice),  journaliste. 
BiMAirr,  journaliste. 
Blisi  (Fraoçois),  peAtre. 
BoissABO  DB  BoitDBitiBB  (G.-F.),  arUste  et 
•écrivain. 

Borblle  (Eugène),  mailrc  de  chapelle. 
rBoTBB  (Louis),  auteur  dramatique. 
BaiBAT  (Alfiml-Gnéiennec  bb),  homme  de 
Retires. 

Bremer  (M"*  Frédérique),  femme  de  lettres. 
Breuil  (a.),  homme  de  lettres. 
Bbiol  (Uarcel) ,  homme  de  lettres. 
Bbogbahs,  jonmalttie. 

BVCHBZ,  historien. 

Bllly  (Kflou;ira-nof;cr  de),  dit  BOOBB  DB 
Beauvoir,  humme  de  lettres. 

BuRKiNSHAW  (mistress),  artiste  dramatique. 
CkiXkVVf  mndcien. 

Cabdam  (Salvina),  artiste  dramatique. 

CaRFORT  (de),  journaliste. 
Carmouche  (Jenny-Vertpré  M"«),  artiste 
dramatique. 
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Gathbali.  (William),  jonmalistie. 
CAVBitOBi  (Celestino)»  historien. 

CHAPMAU,  poëtc. 
Chastaing  (Marins),  jniirnalisle. 
CuADMONT,  artiste  dramatique. 
Glapisso»,  compositeur. 
CoiAiOBOM  (Pabbé),  homme  de  lettres. 
CoMTB  (Achille),  homme  de  letu-es. 
Comte-Bobcharo  (M«»«),  artiste  lyrique. 
CoiiHNET  (Aimé),  humme  de  lettres. 
Craik  (George-Lillie),  homme  de  letlfO. 
Dagosta,  darinettiste. 
DAMOBLT  {W^  Mathilde),  dite  vicontcne 
m:  LBBCnT,  femme  de  lettres. 
Darcai<d  (J.-M.),  homme  de  lettres. 
Darondbau,  compositeur. 
David,  homme  de  lettres. 
Dawisob  (Beenmîl),  artisw  dramatique. 
Depadconpret  ,  homme  de  lettres. 
Defossé,  journaliste. 

Delhaisb  (Nicolas),  compositeur  et  iostru- 
mentiste. 

Dbltombb  (M"*),  artiste  dramatique. 
Dummb-Babob  ,  artiste  et  homme  de  letlrcf . 

Deslanoes  (Paulin),  auteur  dramatique. 
Desmicheu  (Ovide -Gbrysanthe),  bonune 
de  lettres. 

Dbbpobtes  (Auguste),  auteur  dramatiqBe. 
DiBB»  grawr. 

DnuMMOND  (William-HamiUnn),  poile, 

Dcnois  (Amcdéc),  compositeur. 

DuDLEY  CosTELLO,  joumalLste. 

Ddmahoir  (Philippe-François-Pinel),  a»* 
teor  dramatique. 

DuMOVUn ,  journaliste. 

DuPEOTY  (Charles),  auteur  dramatique. 

DupiR  aîné,  membre  de  l'Académie  fran- 
çaise. 

DiiBARD,  journaliste. 

DOSBIGMEDR,  Statuaire. 

DuTiLLEUx  (Henri- Joseph-Constant),  peÎBtre. 

Eastiiope  (sir  John),  journaliste. 

Eastlagiie,  peintre. 

Egbesst  (Gabriel),  artiste  dramatique. 

EBtBBS  (IIP*)*  danseuse. 

Rlb,  journaliste. 

Encelbach  ,  journaliste. 

Erkst  (Henri),  violoniste. 

EuBERC  (Lers-Magnus),  historien. 


Oigitized  Gopgk 


DU  THÉÂTRE  ET 

FkACON,  joarnaliite. 
FoBCHBAMHOB,  hoaBOM  de  lelim. 

FORTIM  (Charles)  ,  pciotM. 
FoUQCEDR  DE  Ti Ku  Tvi r  r.F ,  pcintrp 
Frasey-Bf.rthei.'i  R  ,  artiitc  dramatique. 
Fréneix  (M'>«),  ariikie  dramatique. 
Fboblicb  (EnmMaeWAbraham) ,  poète. 
GAmTBWAiTHB,  joonialiMe. 
GASKEr.  (niistress),  femme  de  lettres. 
Gastinel  (Henri),  jouraalitte, 
Gazal  (José) ,  flûtiste. 
Gbmast  (E.),  artwie  dmnaiiqae. 
Gbsbardi  ^^nseppe),  homme  de  lelira* 
GissoR  (lolm) ,  tcnlptenr, 
GiRAUD  (Octave),  journaliste. 
GluoLiNi  (Antonio),  artiste  lyrique. 
GouRbin  (Narcisse),  ertMtc  lyriqne. 
Gramau  (M"")»  artistA  dnmaUqiie. 
Gbbiys»  comfMMtear. 
Gressin-Dumoulin,  journalûie* 
Grisy  (E.-X.  de),  peincre. 
GHOZEULisa  (A.  de),  Journaliste. 
GvBRiiA  T  GoMU  ^athias),  jonndble. 
Gubst  (le  doctcar),  homme  de  lettres. 
Got  (Émile),  architecte. 
Halibcrtok  ( Thomas «Chandler),  homme 
de  lettres. 
Bamset  (Jean),  peintre. 
Hartbt  (William)»  graveur. 
Hbih  (François-Joseph),  peintre. 
Heiss  ,  journaliste. 
HÉQL'PT  (Gustave),  houime  de  lettres^ 
HeRz  (Charles),  musicien. 
HiiARcm  (Ridiard),  homme  de  lettres. 
HiRiAHT  (Éinile),  journaliste, 
Hoz  (de  la),  journaliste. 
HuART  (IvOuis),  journaliste. 
Hubert  van  Hove,  peiuire. 
Hobtsb-Amahii  (Frédérie  m),  historien. 
Hust  maître  de  ballet. 
Jalet,  statuaire. 
Jasper-Harding,  journaliste. 
JuLLtEN  ^C.-E.),  journaliste. 
Kamibhski  (Henri),  hitiofien. 
KmBWsmB  (W.),  peintre. 
Krbipl  (Joseph),  eompositeBr» 

liOF.FFtER,  peintre. 
Lane,  journaliste. 
Lanceubuch,  compositeur 
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LAroMMBRATB  (Victor  Berdalle  de),  mu- 
sicien, 
Lbsqbuv,  sculpteur. 

LKBonNK,  compositeur. 
Lebreton,  iles.siiiatpur. 
Lega  (Giuseppe),  journaliste. 
Léon,  peintre. 
LsTiLLiBB,  musicien. 
LiNLEY  (Georges),  poêle  et  mnsicieD. 
LiNO  SoRi  Y  Baldovi  (J.),  journaliste. 
LoPEZ  de  Mendksa,  homme  de  lettres. 
LowE  (James),  journaliste. 
Maocbi  (M«*  Cedlia),  femme  de  lettres. 
liAOUlAMT  (Henri^,  scalpteur. 
Mahony  (Francis),  journaliste. 
Maitland  (  Samuel -Retfey),  homme  de 
lettres. 

llAiMQSQon',  homme  de  lettres* 
Malitoiirkb  (Armand)  9  honme  de  lettres. 

Malmstr^ M ,  poète. 
Mxi.FACA,  journaliste. 
Manceau,  graveur. 
IIarzano  (Victor),  peintre. 
BIarcblio  (Marco*MarcelUaao),  poiie  et 
Gompoviteur. 

Marlow  (M"*)>  cantatrice. 
Marquet  (Aimé),  peintre. 
Mam  (T.  DE),  journaliste. 
JlfARTiK  (Édouard),  auteur  dramatique. 
MaBTIRI  (Pieiro)»  historien. 
Mathes  (M"«),  artiste  dramatique. 
Matton,  littérateur. 
MAzèaBS,  auteur  drarosiique. 
Mbbr  (Charles  tau),  peintre. 
MeinDOH,  historien. 

MKLBSVtiAB  (Duveyrier),  aoteitr  drama- 
tique. ^ 

Menou  (Antony  de),  homme  de  lettres. 

MBBCAniBi  ainé ,  graveur. 

MéaT  (Joseph) .  po«te. 

Meteb  (Louis),  peintre. 

MiKAÏLOF,  poète. 

MiLDMER,  musicien. 

Hihabii  (James),  deminatenr. 

MoBB,  chef  de  musique* 

MoLLia,  littérateur. 

MoNTlONY.  violoncelliste. 

MoNVAL  (Léon-Joseph  Stocklt,  dit),  artiste 
dramatique. 
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MoRATEL,  jouroalisle. 
MoRÈRE  (Jules),  homme  de  leitret. 
Mon  IN  (M"*),  née  Loumc  Lebrun,  artiste 
lyrique. 
Monon,  homine  de  tetires. 
MoBKT  (Théodore  db),  honme  de  lettrée. 
NANTioii#-LEBasiir  (Frençoie),  foulpiewr. 
Neagî.r,  peintre. 
Nesleh,  musicien. 
NoBULT  (M"*),  artiste  dramatique. 
NofBOA  (Gnstavo-Adolfb),  conpoeiteor. 
NouGOiBB,  homme  de  lettres. 
Pacini,  compositeur. 
Paniagua  (Canobio),  coppositeor. 
Paknell,  architecte. 

Pkaoock  (Thomu-Love),  homme  de  hOn», 

Piumu,  artiste  dramatique. 

Pbon  (Baltaiar),  journaliste,  hiltorieii. 

•  Perem.o  (T,uî{]i),  compositeur. 
PiERi  (Gasparc),  artiste  dramaiigoe. 
PiBaaoN  (Eugène),  artiste  et  auteor  drama- 
tiqae. 

PiETTE  (A.-î..),  musicien. 
PiOT  (Aotony),  peiriire. 
POLUjANSKi  (Alexandre),  homme  de  lettres. 
PoNCHABO  (Jean-Frédéric- Auguste),  artiste 
lyrique. 

POMTST  (Casimir),  musicien. 

Potier  (Julien),  peintre. 

Prévost,  peintre.  « 

Pftou,  peiutre. 

Pbotimt,  artiste  dranatiqne. 

QoAtABD,  bibliographe. 

Bbgli  (Francesco),  homme  de  lettres. 

RaVELiÈRE.  journaliste. 

«CHAROSo.>i ,  journaliste. 
BftB&ox  (Fëlii),  artiste  dramatique. 
BiTil»K  (Adèle),  artiste  dramatique. 
RouGBT  (Adrien),  artiste  dramatique. 
RooviÈRE,  artiste  dramatique. 
RovERE  (Agostino),  artiste  lyrique. 
Rdckert  (Frédéric),  poète. 
Rtbicki,  mosideB. 
HxEWtitKl  (Henri),  bomme  de  lettres. 

SAntr-AoBiii  (Cbarlea-Beraard  m), 

de  lettres. 

Sallaro  (M"»*),  artiste  lyrique. 

S&itimitsK-GALTBmiioLE  (Élisa),  piaiii»t«*. 


SaQoi  (Uf»),  n«e  Lalanne,  acrohite. 
Saovbh  (Fram),  journaliste. 
SrHAM.rif  (Nicolas),  harpiste. 

SciiinMKK,  peintre. 

ScHLossER  (M"«),  danseuse. 

Sgbnbwann,  journaliste. 

ScBOTBt  (P.-J.),  peintre. 

Sbaton  (William  WÎBttôa),  jonmàliste. 

.Seuhi  p,!-,  peintre, 

^LYFitiEO ,  journalisii-. 

Sbabp  (Cfatbanicl),  joarmlîste. 

SiMtoii,  journaliste. 

Smith  (M™*  Egerton),  journaliste. ' 

Tavernier  (Louis  de),  journaliste. 

TuiMÉcoUR  (Auguste  Latil  de),  joumalislc. 

TOBUios  (Manuel),  bomme  de  lettres. 

Toixn  (E.),  jonfuUite. 

TuAorri  (Felice),  historien. 

Ulm,  musicien. 

Valerio  (Loreiizo),  journaliste. 
VA1.REY  (M'"»  Max),  femme  de  lettres. 

Vbca  y  Cabdbnas  (Ventura  ob  i.*),  homme 
de  lelifiet. 

Veillât  (Just),  journaliste. 
Velva  (Elizardo),  homme  de  lettrée. 
Vii.LAMR  (ànç-elo),  compositeur. 
Viu.EBiEt7VB  (oE),  peintre. 
VoïABT  (Éliie),  femme  de  lettres. 
Voisin  (Frédéric),  auteur  dramatique. 
VOLMAR,  peintre  et  sculpteur. 
Wacus.muth  (Wilhelm),  historien. 
Wailly  (Jule»-A.  DE),  auteur  dramatique. 
Walomullbb  (Ferdinand),  peintre. 
Walker  ,  homme  de  lettres. 
Wallace  (Vincent),  compositCOT. 
Ward  (Jules),  compositeur. 
Watelet  (Louis-Ëtienoe),  peintre. 
Wbbwbll  (WiUiam),  homme  de  lettres. 
Wiglet  (Georges),  journaliste. 
WiLLioT  (Auguste),  peintre. 
WiNTER  (Benirdo),  artiste  lyrique. 
WissAN,  musicien. 
Wisii^B«r»Ki,  hbtoffitn. 
WoLr  (Ferdinand),  homme  de  lettres. 
WoLFSoaif  (W.),  auteur  dramatique. 
WoRSLBT  (Philippe  Stanhope),  homme  de 
lettres. 

'  Zabibbbo  (Charles),  pianiste. 


BEAUX-ARTS. 


EXPOSITION  DES  ARTISTES  VIJVANTS  EN  1866. 


Un  règlement  du  27  octobre  186$,  modifiant  les  règlements  précédents , 
portait,  entre  autres  dispositions,  celles  qui  suivent  : 

CHAPITRE  III. 

D£S  RÉGOHPENSBS. 

Abugle  22.  Le  jury  désignera  les  artistes  qui  se  sont  rendus  dignes  des 
médailles  à  décerner. 

Art.  23.  Ces  médailles  seront  d'uaeseule  espèce,  delà  valeur  de  AOO  francs, 
sauf  ce  qui  est  spécifié  à  rarlicle  26. 

Art.  26.  Les  propositions  du  jury  ne  pourront  dépasser  : 

Pour  la  section  de  peinture,  dessins,  etc.    ...  ZiO  médailles. 

Pour  ia  section  de  sculpture ,  gravures  en  médailles.  15  — 

Pour  la  section  d'architecture   6  — 

Pour  ia  section  de  gravure  et  de  liihographie.    .    .       8  — 

Il  ne  sera  plus  fait  de  rappels  de  médailles  ni  accordé  de  mentions  honorables. 

Art.  25.  Nul  artiste  ne  pourra  obtenir  la  médaille  plus  de  trois  fois  eu 
chaque  section.  Seront  considérés  comme  hors  de  concours  pour  les  médailles 
les  artistes  qui  ont  obtenu  soit  l'ancienne  médaille  de  t**  classe ,  soit  Tancienne 
médaille  de  2*  classe  suivie  d'un  rappel,  soit  l'ancienne  médaille  de  3*  classe 
deux  fois  rappelée ,  soit  ia  médaille  nouvelle  trois  fois  répéiôc.  « 

Art.  26.  Deux  médailles  d'honneur  de  la  valeur  de  A, 000  fr.  chacune  pour- 
ront être  accordées  aux  auteurs  des  deux  œuvres  les  plus  éminentes  du  Salon  ; 
et  ces  médailles  exceptionnelles  seront  décernées  par  le  vote  de  tous  les  artistes 
exposants  ayant  obtenu  une  médaille  aux  précédents  Salons.  Les  artistes  seront 
appelés  à  émettre  ce  vote  pendant  la  période  du  remaniement  habituel 
du  Salon. 

Art.  27.  Les  récompenses  seront  distribuées  en  une  séance  solennelle,  qui 
sera  fixée  ultérieurement,  et  les  œuvres  récompensées  seront,  lors  du  remanie- 
ment du  Salon ,  dé^^ignées  au  public  par  des  cartels. 

L'Etat  con.sacre  à  Tacquiiiitioa  d'oeuvres  exposées  une  somme  équivalente  au 
produit  des  entrées. 
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Les  articles  25,  26  cl  27  ont  été  modiBés  comme  il  soit  pur  on  nonmn 

règlement  du  22  août  1866  : 

Art.  25.  Nul  artiste  ne  pourra  obtenir  la  médaille  plus  de  trois  fois  en  chaque 
section.  Seront  considérés  comme  hors  de  conroiirs,  pour  les  médailles,  les 
artistes  qui  auront  ohienu  ^oit  rancienne  médaille  de  1"  classe,  soit  l'ancienne 
médaille  de  2*  classe,  précédée  de  rancienne  médaille  de  3*  classe,  ou  suivie 
d'oD  rappel,  soit  rincleone  médaille  de  S*  dasse  deux  fois  rappelée,  soit,  la 
médaille  nouvelle  trois  fois  répétée. 

AitT.  26.  Deux  médailles  d'bonneor,  de  la  Talew*  de  ft,000  francs  chacmie, 
pourront  être  accordées  par  le  Jury  aox  anteora  des  deux  œuvres  les  plus  émi- 
nentes  du  Salon. 

ART.  27.  Les  récompenses  seront  distribuées  en  une  séance  solennelle,  qui 
sera  hxée  ultérieurement,  et  les  œuvres  récompensées  berout,  lors  du  rema- 
niement du  Saloo,  désignées  au  public  par  des  cartels. 

L*Éut  consacre  I  racquisition  d'œuvres  exposées  une  somme  équivalente  au 
produit  des  entrées. 

DISTRIBUTION  DES  RÉCOMPENSES 

Jux  artUtes  easpatanU  du  Salon  de  1866  a  aux  éièves  de  t'ÈcùU 

impériaU  des  Beaux^Artê. 

La  solennité  annuelle  de  la  distribution  des  récompenses  aux  artistes  désignés 
à  la  suite  de  l'BxpositioQ  de  1866,  aox  élèves  de  l'Ecole  des  Beaox-Arts  bu- 
réats  du  grand  prix  de  Rome  et  aux  autres  élèves  de  l'Ecole  qui  ont  obtenu 
des  médailles  dans  les  concours  de  l'année,  a  eu  lieu  le  îk  août,  à  une  heure. 
Le  grand  salon  carré  du  Louvre  avait  été  disposé  pour  cette  circonstance. 
Comme  les  années  précédentes,  l'estrade  d'honneur  était  appuyée  au  grand 
panneau  dont  le  centre  est  occupé  par  V Assomption  de  MuriUo>  en  face  des 
Noces  de  Cana  de  Paul  Véronèse. 

S.  Exc.  le  maréchal  Vaillant,  ministre  de  la  Maison  de  TEmpereur  et  des 
Beaux*Arts ,  a  présidé  la  cérémonie.  Il  était  accompagné  dé  M.  Alphonse  Gau- 
thier, conseiller  d'Etat,  secrétaire  général  do  ministère,  de  H.  le  lieutenant- 
colonel  Monrival,  son  aide  de  camp,  et  de  Bl  Delacharme,  chef  de  son 
cahinet. 

Le  ministre,  à  son  arrivée  au  Louvre,  a  été  reçu  par  M.  le  comte  de  Nieuwer- 
kerke,  sénateur,  surintendant  des  Beaux-Arts,  assisté  de  M.  Guillaume,  direc- 
teur de  l'Ecole  des  Beaux-Arts,  de  M.  Tournois,  chef  de  bureau  des  Beaux- 
Arts,  de  iMM.  les  inspecteurs  généraux  des  Beaux-Arts,  et  de  >L  le  marquis  de 
Ghennevière,  conservateur  adjoint  an  musée  du  Louvre,  chargé  da  service 
des  expositions. 

MM.  les  membres  du  jury  de  l'Exposition,  ceux  du  jury  de  TEcole  des 
Beaux-Arts,  les  membres  dn  conseil  sopârieur  et  les  professeurs  de  l'Ecole, 
ainsi  que  les  fonctionnaires  supérieurs  du  ministère  de  la  Maison  de  l'Empe- 
reur et  des  Beaux-Arts,  se  sont  placés  à  droite  et  à  gauche  de  l'estrade 
d'honneur. 
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La  séance  ayant  été  déclarée  oaverte  par  M.  le  surintendanl  des  Beaaz-Aris, 
S.  Exc.  le  Diarédial  Vaillant  a  prononcé  le  discoors  soivant  : 

Messieurs , 

Bien  que  la  solennitc»  qui  nous  réunit  aujourd'hui  soit  pour  nous  toos  un  jour 
de  fôle,  piTinettez  que  d'abord  nies  paroles  i>'adresseut  aux  artistes  aimés  et  ho- 
norés qui  nous  ont  quittés  depuis  un  an. 

L'année  dernière,  à  pareil  joor,  j'étais  heureux  de  remettre  entre  les  mains 
d*un  homme  de  talent,  du  statuaire  Nanteoil,  la  croix  d'officier  de  la  Légion 
d'honneur.  En  le  voyant  porter  avec  tant  de  jeunesse  encore  et  de  fermeté  les 
fatigues  du  travail  ajoutées  à  celles  de  l'âge ,  nous  étions  loin  de  prévoir  que 
cette  séance  annuelle,  qui  lui  était  chère  comme  à  tous  les  artistes,  était  la 
dernière  où  il  devait  venir  se  mêler  à  la  foule  de  ses  jeunes  rivaux.  Mais  la 
mort  a  de  ces  rigueurs!  elle  ravit  aux  honneurs,  au  légiiime  re|)os  doiit  ils 
allaient  jouir,  les  hommes  qui  ont  traversé  sans  être  aiteinU»  les  épreuves  les 
plus  rudes  de  leur  vie  de  luttes  et  d'action. 

Si  nos  regrets,  en  de  telles  circonstances,  sont  douloureux ,  que  d'amertume 
ne  s'y  ajoute-t-il  pas  lorajue  nous  voyons  la  maladie  et  bientôt  la  mort  frap- 
per en  pleine  vie,  en  pleme  forcé,  des  artistes  qui,  aux  leçons  d'une  précoce 
expérience,  pouvaient  joindre  longtemps  encore  les  leçons  de  l'exemple!  C'est 
un  deuil  sans  compensation  qui  nous  atteint  alors,  c'est  uo  deuil  pareil  que  i^ous 
a  laissé  la  mort  de  Troyon. 

Troyon  occupait  dans  la  jeune  école  française  une  place  à  part.  Nul  plus  que 
lui  ne  fut  épris  des  réalité  de  la  nature,  et  nul  ne  fut  moins  réatisU  dans  le 
sens  étroit  du  mot  Par  la  direction  de  ses  études,  il  semblait  avoir  circonscrit 
son  talent  dans  une  spécialité  ;  il  paraissait  vouloir  se  borner  à  douer  de  la  vie 
de  l'art  les  animaux  domestiques,  humbles  et  courageux  compagnons  du  tra- 
vail de  l'homme.  Mais  voyez  ses  toiles;  si,  dans  ses  compositions,  il  accorde 
la  première  place  au  cheval  de  labour,  au  bœuf  patient  et  robuste ,  aux  vaches 
fécondes,  il  sait  avec  un  tel  sentiment  de  la  vie  générale  les  mettre  en  action 
ou  au  repos,  dans  le  milieu  (jui  leur  est  familier  et  qui  leur  convient;  il  les 
anime,  et  il  anime  la  campagne ,  le  ciel ,  la  ferme  autour  d'eux  avec  tant  d'art 
qu'on  ne  sait  ce  qu'il  faut  le  plus  admirer  en  lui,  ou  du  grand  peintre  d'ani- 
maux, émule  des  Paul  Potter,  des  Jean  Fyt,  ou  du  grand  paysagiste  émule 
des  Berghem  et  des  Ruysdael. 

Nous  avons  encore  à  déplorer  la  perle  d'nippolyte  Bellangé,  dont  l'infatiga- 
ble talent  a  créé  tant  d'oeuvres  brillantes  et  populaires.  Né  à  Paris,  en  1800, 
Hippolyle  Bellangé  était  de  cette  génération  qui  grandit  au  bruit  des  victoires 
impériales,  qui  apprit  à  lire  daus  les  bulletins  de  la  Grande  Àrmée,  et  qui, 
dès  l'âge  le  plus  tendre ,  se  préparait  à  prendre  part  aux  luttes  héroïques  dont 
Itt  récits  oiflammaient  tons  les  cœurs.  Déçu  par  les  événements  dans  ses  pro- 
jets, Bellangé  voulut  an  moins  retracer  par  le  pinceau  la  vie  qu'il  avait  rêvée 
pour  liû-même;  il  ne  se  borna  pas  à  glorifier  le  génie  guerrier  de  nos  soldats, 
km:  esprit  militaire  si  noble  et  si  généreux,  il  reproduisit  encore  les  mœurs, 
le  caractère  et  les  sentiments  de  ces  ouvriers  et  de  ces  paysans  qui,  du  jour 
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au  lendemain,  quittant  l'aielier  ou  la  charrue,  couraient  à  l'ennemi  et  se  traDS- 
formaient  vn  héros.  Son  dernier  tableau  a  été  consacré  à  honorer  l'héroïsme 
de  la  garde  à  Waterloo.  Témoin  de  cette  journée  néfaste,  j'ai  retrouvé  dans 
celte  coniposiiioii  inachevée  un  des  plus  cruels  souvenirs  de  ma  vie;  je  vois 
encore  sur  ce  champ  de  bataille  dévasté  nos  derniers  soldats  debout,  combattant 
antoar  da  drapeara,  et  afiirinant  par  leor  fière  contenanc^ï  que  ce  jour-là  encore 
l'honneur  sorvîTait  la  fortune;  heureusement,  il  a  été  donné  li  Bellangé  de 
voir  avant  de  mourir  les  victoires  do  second  Kmpîre  :  Sébastopol,  Magenta  et 
Soiférino  ont  fait  oublier  à  l'artiste  et  an  citoyen  les  malheurs  qui  avaient  afBigé 
sa  jeunesse. 

Après  avoir  rendu  à  la  mémoire  de  trois  artistes  célèbres  à  divers  titres  le 
légitime  hommage  de  nos  éloges  et  de  nos  regrets,  j'ai  hâte,  messieurs,  de 
porter  mes  regards  sur  le  présent  qui  offre  tant  de  coosolaiions ,  sur  l'avenir 

qui  offre  tant  d'espérances. 

Jeunes  élèves  de  l'Ecole  des  Beaux-Arts ,  celui  qui  a  inauguré  les  nombreuses 
améliorations  apportées  à  vos  études  a  reçu  de  l'Empereur  la  récompense  si 
justement  méritée  par  ses  travaux  et  par  ses  services;  nommé  directeur  de 
rAcadémie  de  France  à  Rome,  M.  Robert  Fleury  continuera  ce  qu'il  avait  si 
bien  commencé  parmi  nous,  et  les  lauréats  de  vos  concours  vont  retrouver  en 
Italie  le  maître  illustre  qui  a  présidé  à  leurs  premiers  essais.  Son  successeur 
s'était  désigné  par  son  mérite,  et  il  nous  inspire  la  même  confinncé.  Sous  l'ha- 
bile direction  de  M.  Guillaume,  vos  progrès  méritent  tous  nos  éloges,  et  vos 
derniers  travaux  témoignent  hautement  de  l'excelleuce  de  l'enseignement  qui 
vous  est  donné. 

Suivez  donc  la  bonne  voie  dans  laquelle  vous  êtes  entrés,  et  bientôt  vous 
viendrez  concourir  ^vec  vos  aînés  pour  ces  récompenses  que  je  vais  avoir  le 
plaisir  de  leur  remettre  ei  qoi  consacrent  des  réputations  dignement  acquises. 

Cependant,  il  faut  le  reconnaître,  quoique  les  œuvres  exposées  aient  été 
aussi  nombrcÂises  que  par  le  passé,  quoique  le  niveau  général  se  soit  mêoie 
très-sensiblement  élevé,  le  Salon  de  cette  année  n'a  pas  en  son  é(  l  it  babitneL 
Mais ,  hâtons-nous  de  le  dire ,  ce  temps  d'arrêt  ne  saurait  nous  inspirer  aucune 
crainte.  L'école  française  nous  a  semblé  se  recueillir,  réserver  ses  forces,  et 
plusieurs,  parmi  les  plus  renommés  d'entre  vous,  sont  restés  sans  doute  occu- 
pés dans  leurs  ateliers  à  mettre  la  dernière  main  aux  ouvrages  qu'ils  destinent 
aux  concours  plus  importants  qui  doivent  s'ouvrir  l'année  prochaine. 

En  vous  tenant  ce  langage,  j'use,  messieurs,  du  droit  que  vous  m'avez 
toujours  donné  de  vous  parler  avec  une  entière  fraochise.  Les  artistes  qui , 
comme  vous,  ont  fait  leurs  iNrenves,  aiment,  je n*en  doute  pas,  que  les  solen- 
nités qui  les  rassemblent  soient  plutôt  une  occasion  d*ntiles  conseils  qae  de 
vaines  paroles^ 

Vous  avez,  du  reste,  reconnu  vous-mêmes  cette  infériorité  relative  du  Salon, 
puisque,  appelés  à  décerner  les  deux  médailles  d'honneur,  vous  avez  décidé 
par  vos  votes  qu'il  n'y  avait  pas  lieu  d'accorder  cette  année  ces  récompenses 
exceptionnelles. 
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En  remettant  à  tous  ceux  qui  avaient  élu  le  jury  des  récompenses  le  soin  de 
désigner  direciemeni  les  auteurs  des  deux  œuvres  les  plus  méritantes,  Tadmi- 
nislraiion  avait  voulu  élargir  autant  que  possible  le  cercle  des  juges,  et  assurer 
plus  d'autorité  aux  décisions  à  intervenir  :  mais  les  abstentions  dun  grand 
nombre  d'entré  tous,  les  divergences  et  les  hésitations  des  votes  exprimés,  ont 
paru  démontrer  qu'il  vous  était  difficile  de  prendre  la  responsabilité  d'un  arrêt 
souverain  vis-à-vis  de  ceux  d'entre  vous  qui  pouvaient  aspirer  aux  grandes 
médailles,  et  qui  étaient  en  même  temps  des  concurrenis  et  d<s  juges. 

Il  est  juste  de  tonir  compte  (Icâ  scrupules  que  vous  avez  nianifesiés;  le  règle- 
ment sera  modilié  sur  ce  point  pour  l'Exposition  de  l'année  prochaine,  et  le 
jury  des  récompenses  aura  conune  précédemment  la  faculté  de  décerner  les 
deux  grandes  médailles;  quant  à  ce  jury,  il  sera  composé  :  pour  un  tiers,  de 
membres  de  l'Académie  des  Beaux- Arts;  pour  un  tiers,  de  membres  élus 
par  vos  suflrages;  et  pour  le  dernier  tiers,  de  membres  désignés  par  l'ad- 
ministratioB. 

Dans  la  pensée  du  gouvernement  de  l'Empereur,  l'institution  des  expositions 
annuelles  est  le  meilleur  des  encouragements  pour  les  artistes,  puisqu'elle 
appelle  incessamment  sur  leurs  travaux  ralteniion  et  rinlérêi  publics;  aussi 
l'Empereur  a  t-ii  décidé,  vous  le  savez,  qu'il  ne  serait  pas  fait  d'exception  à 
la  règle  établie  même  pour  l'année  de  rExpositiou  universelle  ;  ce  serait  d'ail- 
leurs une  erreur  de  croire  que  les  deux  expositions  puissent  faire  double  emploi, 
car,  ne  faut  pas  s^y  tromper,  le  coiicours  international  de  1867  s'applique  à 
toutes  les  œuvres  exécutées  depuis  le  l**  janvier  1855,  c'tst-à-dire  pendant 
une  période  de  douze  années  :  et  d'un  autre  côté  l'emplacement  réservé  aux 
beaux-arts  dans  le  palais  du  Champ  de  Mars  n'éiant  pas  illimiié,  les  travaux 
récents  rencontreront  dans  les  travaux  anciens  une  cuncurrence  redoutable; 
vous  le  voyez,  messieurs,  h;  Salon  de  1867  conserve  tonte  son  utilité. 

Préparez-vous  donc  aux  grandes  solennités  de  l'année  prochaine  :  heureuse 
et  fière  de  rinfluence  que  la  baute  sagesse  de  son  souverain  exerce  dans  les 
conseils  de  l'Europe,  la  France  va  fêter  en  même  temps  le  retour  de  la  paix 
féconde  et  la  reprise  générale  du  travail  :  représentants  de  l'école  française , 
vous  vous  rappellerez  que  le  monde  des  arts  tout  en^r  a  les  yeux  fixés  sur  les 
œuvres  de  cette  école,  et  vous  voudrez  ajouter  de  nouveaux  fleurons  à  sa  glo- 
rieuse couronne. 

^ L'auditoire,  à  plubieurs  reprises,  a  manifesté  par  ses  acclamations  la  pro- 
fonde émotton  que  loi  causait  rbooNDage  rendu  par  le  ministre  aux  bommes 
éminents  dont  la  mort  récente  est  un  deuil  pour  les  arts.  Les  passages  de  ce 
discours  rehtils  à  Hippolyte  Bellangéont  particulièrement  impressionné  l'assis- 
tance. Par  une  coïncidence  vraiment  touchante,  l'éloge  du  dernier  peintre 
contemporain  des  hauts  faits  de  la  Grande  Armée  se  trouvait  être  prononcé  par 
i.n  des  glorieux  officiers  des  guerres  du  premier  Empire.  La  seconde  partie  de 
ce  discours  a  vivement  intéressé  le  public  des  artistes,  et  ils  ont  témoigné  par 
les  plus  vifs  applaudissements  leur  reconnaissance  pour  une  aduiinistratioa 
dont  1^  sollicitude  pour  leurs  intérêts  est!  toujours  en  éveil.  Après  le  discours 
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du  maréchal,  M.  Guillaume,  directeur  de  l'Ecole  des  Beaux-Ârts,  a  pris  la 
parole  en  ces  termes  : 

Aloosieur  le  maréchal , 

Il  est  impossible  de  roécoaoaître  le  caractère  de  cette  solennité.  Elle  réunit 

dans  une  pensée  commune  et  ceux  qui  s'avancent  arec  ardeur  dans  la  carrière 
des  arts  et  ceux  qui  en  sont  Tespoir  pour  récompenser  les  plus  dignes  ;  elle 
est  la  féte  de  la  partie  militante  de  l'école  française.  Mais  les  hommes  qui  ne 
séparent  point  dans  leur  cœur  l'amour  de  l'art  de  celui  de  leur  pays  et  le  souci 
du  progrès  d'avec  une  tendre  sollicitude  pour  la  jeunesse  se  plaisent  davantage  à 
y  voir  un  hommage  une  TElat  tent  rendre  anx  étodes.  En  effet ,  il  apparlioit  à 
une  grande  nation  de  les  fonder  et  de  les  maintenir;  e*est  le  devoir  de  la  jeunesse 
studieuse  de  s'en  montrer  digne.  Appelé  depuis  peu  de  temps  par  une  haute 
faveur  à  diriger  l'Ecole  impériale  des  Beaux-Arts ,  je  suis  heureux ,  en  parlant 
en  son  nom ,  de  pouvoir  dire  cependant  qu'elle  est  en  mesure  de  répondre  à  ce 
que  Ton  attend  d'elle;  je  le  fais  librement,  puisque  l'honneur  doit  en  revenir 
aux  maîtres  émineots  qui  enseignent  dans  son  sein ,  ainsi  qu'à  mon  prédé- 
cesseur. 

le  ne  Taux  pas  devancer  le  rapport  qui  est  présenté  chaque  année  à  Votre 
Excellence  et  qui  emhrasse  tous  les  détails  de  notre  organisation  intérieure  et 
de  nos  travaux.  Pour  justifier  la  pensée  que  je  viens  d'émettre ,  il  me  snflira 

de  signaler  en  peu  de  mots  le  développement  régulier  que  reçoit,  dans  ce  grand 
établissement,  l'enseignement  des  différentes  branches  de  l'art  appuyé  sur 
l'étude  des  sciences  et  sur  celle  de  l'histoire,  et  d'indiquer  ensuite  les  fruits 
récents  qu'il  vient  de  porter. 

Il  faut  d'abord  le  constater  avec  une  satisfaction  sincère  :  les  élèves  de  l'Ecole 
des  Beaux*Arts  ne  se  laissent  point  entraîner  à  des  spéculations  stériles.  Un 
sentiment  énergique  autant  que  légitime  les  attache  i  leurs  ateliers,  et  ils  s'a- 
donnent avec  une  ardente  prédilection  aux  travaux  quMIs  comportent.  Là ,  en 
effet,  le  commerce  des  chefs-d'œuvre  de  l'antiquité  classique ,  Tamour  vrai  de 
la  nature  et  le  patient  labeur  de  l'exécution  les  attirent  ei  les  captivent.  Là 
aussi  ils  resserrent  chaque  jour  les  liens  qui  les  unissent  à  des  professeurs  aussi 
attentifs  à  entretenir  les  traditions  qu'à  diriger  chacun  dans  sa  voie. 

IVJais  d'autres  études  les  réclament  également.  On  ne  saurait  trop  le  répéter 
à  propos  de  l'éducation  :  si  indépendant  que  soit  Tart  dans  son  principe ,  les 
hcnXiès  dont  il  dérive  le  plus  directement  ne  sont  pas  isolées  dans  l'esprit 
humam.  Pour  arriver  à  l'idéal ,  aucune  partie  de  l'intelligence  n'est  inutile  et 
oisive;  autrement  les  conceptions  les  plus  hautes  de  l'artisie  ne  seraient  que  le- 
produit  d'nn  être  imparfait. 

Pour  exceller  dans  la  composition  et  dans  l'exécution ,  on  ne  peut  ignorer 
les  conditions  de  l'ordre  matériel,  parce  qu'elles  sont  la  loi  féconde  des  choses. 
Daus  un  temps  comme  le  nôtre,  les  problèmes  que  présente  la  pratique 
senâent  insolubles  pour  celui  qui  ne  posséderait  point  avec  une  critique  éclaif* 
•rée  te  connaissance  des  monnmenu  et  des  faits. 

Les  cours  réglementaires  professés  à  l'Ecole  répondent  à  cet  objet  défini  ^ 
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des  cours  facultatifs  autorisés  par  Voire  Excellence  sont  venus  étendre ,  sans  le 
fermer,  le  cercle  logique  de  l'eiiseigueinent.  £1,  en  même  temps  que  nos  col- 
lections d'objets  d*art  reçoivent  nn  accroissement  qui  doit  les  rendre  uniques , 
notre  biblîoihèqDe ,  qui  s'enrichit ,  accuse,  par  une  statistique  de  chaque  jour, 
un  nombre  croissant  de  lecteurs.  L'Ecole  impériale  des  Beanx*Arts  prâente 
ainsi  le  cadre  d'une  éducation  hautement  morale;  préoccupée  à  la  fois  et  de  la 
production  de  Tartiste  et  de  l'homme  qd  réside  en  lui»  elle  satisfait  i  la  véri- 
table idée  (lu  progrès. 

L'activité  que  font  naître  ces  exercices  combinés  est  grande,  Monsieur  le 
maréchal.  Elle  emporte  souvent  nos  élèves  au  delà  de  la  sphère  de  nos  con- 
cours :  nous  ne  saunons  le  regretter.  Plusieurs  d'entre  eux  ont  vu  leurs  ou  • 
vrages  admis  à  l'expoiitioa  de  cette  année  ;  quelques-uns  ont  en  l'honneur  d'y 
remporter  des  récompenses.  Xelles  que  nous  décernons  cependant  n'ont  point 
été  dédaignées.  Loin  de  là,  dans  l'intérieur  de  l'Ecole  toutes  nos  médailles  ont 
été  disputées  avpc  une  ardeur  qui ,  dans  différents  genres  et  souvent  dans  les 
spécialités  les  plus  ardues ,  ont  produit  de  brillants  résultats.  Ces  prix  nombreux 
enireliennent  l'esprit  de  la  lutte  et  l'habitude  de  l'effort;  offerts  à  une  jeunesse 
sérieuse,  ils  justifient  le  principe  des  concours  en  rendant  palpable  le  lien  pro- 
fond qui  unit  les  récompenses  au  mérite  qui  se  rend  digne  d'elles. 

Mais  cet  exposé  serait  incomplet ,  Monsiemr  le  maréchal ,  si  je  n'ajoutais  que 
de  haut  et  sous  mille  formes  s'étend  sur  nos  élèves  l'inépoisable  munificence 
de  l'administration.  Enfin ,  ce  tableau  perdrait  de  sa  signification  si ,  après  avoir 
montré  que  l'Ecole  justifie  ce  que  l'Etat  fait  pour  elle,  je  ne  disais  que  plus 
l'Etat  lui-même  se  montre  désintéressé  dans  l'enseignement  de  l'art,  plus  il 
reconnaît  qu'il  répond  à  un  besoin  fondamental ,  et  davantage  il  proclame  la 
valeur  des  principes  d'ordre  intellectuel  à  l'aide  desquels  notre  génie  national 
plus  que  tout  autre  reflète  le  pur  génie  de  riiumanilé. 

Tels  sont  les  liens  qui  unissent  l'art  et  l'Etat.  L'Ecole  se  fonde  snr  sa  pro- 
tection pour  espérer  de  grandir  encore.  Nos  élèves,  en  possession  de  ressources 
immenses  que  les  génâations  qui  les  ont  précédés  leur  envient,  iiorteront 
chaque  jour  dans  leurs  travaux  la  liberté  d'esprit  qui  convient  aux  enfants  d'un 
grand  pays.  Instruits  par  l'histoire  que  les  productions  des  artistes  sont  des 
monuments  aussi  importants  que  les  œuvres  des  écrivains,  ils  s'efforceront  de 
produire  des  ouvrages  qui,  à  défaut  de  documents  écrits,  soient  des  textes  où 
l'avenir  puisse  lire  les  annales  d'un  temps  digne  de  toutes  les  gloires,  parce 
qu'il  veut  se  montrer  dans  rédneatioa  prôdigoe  de  tons  les  bienfaits. 

— On  a  proclamé  ensuite  les  récompenses  dans  Tordre  suivant  i 

D'abord  les  médailles  de  l'Ecole  des  Beaux-Arts  ;  les  grands  prix  de  peinture, 
sculpture ,  architecture,  les  médailles  accordées  aux  artistes  à  la  suite  du  Salon 
de  1866 ,  et  les  nominations  dans  l'ordre  impérial  de  la  Légion  d'honneur. 

Chacun  des  élèves  et  des  artistes  proclamés  est  venu  à  l'appel  de  son  nom 
reeeroir  sa  récompense  des  mains  du  ministre  an  brait  des  applaudissements  et 
des  Acclamations  de  l'assistance. 
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Voici  la  liste  de  ces  récompenses. 

MÉDAILLES  ACCORDÉES  PâH  LE  JURY. 
Section  de  peinture,  deiiinif  etc. 

MM.  Anker  (Albert),  fiaader  (Lottis-Marie),  BeUay  (Paul-Alphonse),  Ber- 
thon  (Nicolas),  Bliu  (Francis),  décédé;  Braquemond  (Félix),  Breton  (Euûle- 
Adelard) ,  Urowii  (John-Lewis),  Claude  (Jean-Maximel ,  de  Coninck  (Pierre), 
Didiei  (Jules  ,  Durau  (Carolus),  Fariiffini  (Federico),  Feyen  (Eugène),  Giaco- 
molli  (Félix-iienrij,  Gide  (Théophile),  Glaize  (Pierre>Paul-Léon) ,  Ilarpignies 
(Benri) ,  Hemper  (iftn-Jacques) ,  Bnâbert  (Fertinand) ,  Jovrdaii  (Adoij^), 
Lambert  (Lôob-Bogèoe),  Lmnle-iKiiMiiuy  (Joln-Jeio-AMQiiie) ,  Léfy 
(Emile),  Marchai  (Glnrles),  Alasore  (Jules),  Meissomor  (JeiB-Gharles) ,  Mer- 
cadé  (Benilo),  Meyer  (Alfred),  Meyerheim  (Paul),  Na»B  (François-Henri), 
Roberl-Fleiiry  (Tony),  Rojbet  (Ferdinand),  Saal  (Georges),  Sain  (Edouard- 
Alexandre),  Saintain  (Jules-Emile) ,  Thiriott  (fiugène-Bomain)*  lisasl  (lames)» 
Ulmann  (Ikojaoïio)»  Vaitéer  (Beajaiaiii). 


MM.  Blanchard  (Jules),  Cambos  (Jules),  Capellaro  (Charles-Romain),  Car- 
fier-Bèneuse  (Albert-Ernest),  Chapu  (Henri),  Conny  (Julien-Edouard,  baron 
de),  Ddaplancbe  (Eugène),  DematHe  (Louis),  Fougères  des  Forts  (fimfle), 
Gauthier  (diarles) ,  Leroux  (Frédéric-ECieiiiie) ,  Ferrey  (Léon),  Roubmi 
{LouîB-AagBflte) ,  SonoB  (Juetin-dirysofllome) ,  Taoïliier-Galle  (André). 


MM.  Baudry  (Anibroise),  Charrier  (Arsène),  Hust  ( Joseph-fleori) ^  LaOïeire 
(Charles-Joîi^h),  Pascal  (Jean-Louis),  ïheriu  (J^ugène). 


gwtiou  de  gvavttve  et  ttthographîe. 

MM.  Chapon  (Léon-Louis),  llameng  (Léopold),  Haussoullier  (W.),  Jacque- 
mard  (Jules-Ferdinand),  Lalaune  (Maxime),  Mabsard  (Léopold),  Raab  (J.-L.), 
Yeyrassat  (iules-Jacaues). 
•  Qat     •oanuMéi  cMHnliefB  de  Ja  Légion  d^honaenr  : 


ArtUtei  françaU, 

MM.  Bossoii  (GlMie8),feînti«;  Gide  (Xbéofiiile),  peintre^  MeifoOagpie^, 

peintre;  Carpcaux  (Jean-fiaptiste) ,  statuaire  ;  Gruyère  (Th.-Charfes),  sUtoaire; 
Merley  (Lottis)»  graveur  en  médailles;  Girard  (F.-Alexis}j  gntfeur  en  taille 
douce. 

Artistes  étrangers. 
MM.  GiEaràîtI&donard)9^raseiir^  SchlesiDger  (Oemri),  peintre. 
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Ministère  dbe  M  ■MvMi  «le  rfiflapcreur  et  de*  Beaux-Art*» 

SUBINTENDAMCK  Dffi  BEAUX-AHTS. 
Éoole  laipérlale  et  apéciale  des  Beaiix-ArU- 

^istrihutiùn  tUê  médaiitéê  eétemuê  éamiêi  eaneours  itémuiaUoti 
de  l'Ecole  par  ies  élèves  peintreg,  »ô»ifrte9tf$  et  iUfehiUecteê  du 
.  V  0êt4fêré  iU^  au  %k  m&ût  im^. 


SECTION  DE  PEINTURE  ET  SCULPTURE. 
G0IIG0VR8  SEMESTRIEL  D*OGTOBRE  I8ft5. 

^  > 

Grande  figure  peinte. 

médaille  :  M.  Duval  (Eugi-ne) ,  né  à  la  Villeite  (Seine) ,  élève  de  Mil.  Pib 
et  Leloir.  —  M.  Chabot,  de  Naatua  (Aio) ,  élève  de  M.  Gérôme. 

COPTCOtJRS  SEMESTRIEL  D* AVRIL  1866. 

l'*"  médaille  :  M.  Noël,  de  Paris  (Seine),  élève  de  MM.  Guillaume,  Cavelier 
et  Lequesne.  —  M.  Morice,  de  Nime^  (Gard),  élève  de  M.  Jbuilroy. 

CONCOURS  DE  MÉDAILLES  D' APRÈS  .NATDRE. 

Pigurôë  dessinées. 

2^  médaille  :  IM.  Klagmann ,  de  Paris ,  élève  de  M.  Cabanel.  —  M.  Laporte 
(Marcelliu) ,  de  Saint-Gcniùs  (Aveyron) ,  élève  de  M.  Cabanel.  —  M.  Boilvin, 
de  iMetz  (Moselle),  élève  de  M.  Pits.  AL  PatniuiUard,  de  Saint- Queotin 
(Aisne) ,  élève  de  JVIM.  Gérôme  et  Y  von. 

3*  médaille  :  M.  Chauvet,  de  Charonne  (Seine) ,  élève  de  M.  Pils.  —  M.  Phi- 
lippoteaux,  de  Paris,  élève  de  MAL  Cabaael,  ïvon,  CogaieU  —  M.  Charles 
(Hippolyte) ,  d'Essuyés  (Âube) ,  élève  de  M.  CabMel.  M.  Dupay  (Albéric) , 
de  Bergerac  (Dordogne) ,  élève  de  M.  Gérôme.  —  M.  Kanjjaer^  de  Bmneber* 
atein  (grand-duché  de  Bade) ,  élève  de  ttU.  Yvon  et  Farochon. 

Figures  modeiéeê. 

2'  médaille  :  AL  Hermaat  (René),  de  Cbâloiis-sor-Marne,  élève  de  Du- 
mont. 

9*  médaille  :  M.  Dujardin,  de  Paris,  élève  de  M.  Ûumont.  —  M.  Berthei, 
dt  DI|Dn  (Côfii^d'Or) ,  éUmr  4e  M.  looffroy.  -~  H.  ftea,  de  Rem  (Cbili) , 
élève  de  H.  Jooffroy.  —  M.  Lenoir  (Alfred),  de  Paris,  élève  de  M.  Gnillanioe. 
—  M.  Thîéfcii,  de  Lagnien  (kïn),  élèivde  M.  Jooffroy.  M.  fHoIle,  de 
Valeooiennes  (iXord),  élève  de  M.  Jouffroy.  M.  Idrac,  deTonleOie  (Hâute- 
Garonne) ,  élève  de  MM.  Guillaume  et  Cavelier. 
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COMGOm  DE  MtoAILtES  D*APlfeS  L^ANTIQUE. 

Figures  dcmnécê* 

2«  médaille  :  M«  Mathieo ,  de  Saint-Jean-de-Foz  (Hérault) ,  élève  de  MM.  Ga< 
banel  et  Cogniet. 

3"  médaille  :  M.  Gonzalez,  de  Cadix  (Espagne) ,  ('lève  de  MM.  Pils  et  Yvon. 

—  M.  Gaudefroy .  de  Gentilly  (Seine) ,  élève  de  MM.  Cabanel,  Yvou  et  Cogniet. 

—  M.  Patrouillard,  de  Saint-Quentin  (Aisne) ,  déjà  nommé,  élève  de  MM.  Gé- 
rôme  et  Yvon.  —  M.  Devos,  de  Bailleul  (Nord),  élève  de  MM.  Cabanel  et 
Ytoo.  —  H.  Belselére ,  de  Bayonne  (Basses-Pyréaées) ,  élève  de  MM.  Cabauel 
et  Ytoo* 

Figure»  fnotUUu, 

2'  médaille  :  M.  Mousry,  d'Onnaing  (Nord),  élève  de  MM.  Jouffroy  et  Le- 
maire.  —  M.  Berthet,  de  Dijon  (C6te-d'0r),  élève  de  IL  Jooffroy. 

3*  médaille  :  H.  Charles  (Alfred),  de  Saint-MartiD-Boulogae  (Pas^de-Calab), 
élève  de  M.  Duniont.  —  M.  Ilexamer ,  de  Paris ,  élève  de  M.  Dumont  — 
M.  Ringel,  d'Illzach  (Haut-Rhin) ,  élève  de  M.  Joufiroy.  —  M.  DemouzoD, 
de  MoDtmédy  (Meuse) ,  élèf e  de  MM.  Dumont  et  Thomas. 

CONCOURS  DE  COMPOSITION. 

PMe(èê  et  Aspane  visUant  (batelier  de  Phidias. 

2"  médaille  :  M.  Blanc  (Joseph) ,  de  Montmartre  (Seine) ,  élève  de  MM.  Ca* 
banel  et  Bin. 

3«  médaille  :  M.  Ylmont,  de  ParTs,  élève  de  MM.  Gabanel  et  Maillot, 

Le  comte  Ugoiin  et  ses  trois  fils  en  'prison, 

2*^  médaille  :  M.  Vimont,  de  Paris,  déjà  nommé,  élève  de  MM.  Cabane!  et 
Maillot. 

S"  médaille  :  M.  Charles  (Hippolyte) ,  d'Essoyes  (Aube),  déjà  nommé,  élève 
de  M.  CabaneL  —  M.  Mathieu,  de  Saint-Jean-de-Foz  (Hérault) ,  déjà  nommé, 
élève  de  M.  Cabanel. 

Soulptair». 

Diane  ewrprite  au  éain  far  Action. 

3  médaille  :  M,  Serres,  de  Gaillac  (Tarn),  élève  de  M,  Moreau. 

Anaeréon  improvisant  sur  sa  ly  re,  inspiré  par  V Amour  (ronde-boase). 

2«  médaille  :  M.  Martin  (Félix),  de  Neuilly  (Seme),  élève  de  MM.  Duietr 

Guillaume  et  Cavelier. 

S""  médaille  :  M.  Berthet,  de  Dijon  (Côte-d'Or),  déjà  nommé,  élève  de 
M.  Jouiïroy.  —  M.  Hioile,  de  Yalenciennes  (Nord),  déjà  nommé,  élève  de 
M.  Jouffroy. 
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CONCOURS  DE  PERSPECTIVE. 

Médaille  :  AI.  Pétiau,  de  Saint-Amand  (Sorà) ,  élève  de  M.  Plis.  —  M.  Rapin, 
de  Noroy-Ie-Bourg  (Haute-Saône),  élève  de  M,  Gérôme. 

CONCOCBS  D*ANAT0HIE. 

Médaille:  M.  Peinte,  de  Cambrai  (!Vord),  élève  de  MM.  Guillaume  et  Cave- 
lier.  —  M.  Porcheroa,  de  Paris» élève  de  M.  Pilu.  —  M.  Iloiy,  de  Paris,  élève 
de  M.  DnmoiiL 

GONCOCKS  DE  LA  TÊTE  D' EXPRESSION. 

(Fondation  de  M.  de  Caylus.) 

Peinture.  —  Prix  :  M.  Cot,  de  Bédarrieux  (EhTault),  élève  de  M.  Gabanel. 
Mention  :  M.  Leyendecker  (Paul),  de  Paris,  élève  de  M.  Gérôme. 
Sculpture,  —  Prix  :  M.  Croisy,  de  Faguou  (Ardennes),  élève  de  MM.  Du- 
moat  et  Gumery. 

Mentioa  :  Bl  Charles  (Alfred),  de  Silnl-Martln-Bonlogne  f Pas-de-Calais), 
élève  de  IL  Dnmoût.'—  BL  Germain  (Jean-Bapiiste),  de  Fismes  (Marne;, 
élève  de  fllfiL  Dnmont  et  Gnmery* 

CONCOURS  DE  LL  DEMI-FIGURE  PEINTE,  DIT  DU  TORSE. 

(Fondation  de  BL  de  La  Tour.  ) 

Prix  :  BI.  Blathieu,  de  Saint-Jean-de-Foz  (Héraaic) ,  déjà  nommé,  élève  de 

MM.  Cabane!  et  Cognîet 

Mention  :  M.  Bonirgeois  (Urbain) ,  de  Nevers  (Nièvre),  élève  de  AIAI.  Gaba- 
nel et  Flandrin. 


SECTION  D'ARCHITECTURE. 
Setyâde  olatfe. 

CONCOURS  SPÉCIAUX  :  MÉDAILLES  SPÉCIALES. 

Constntetion, 

Géométrie  descriptive  :  Bl.  Bapaame,  de  Paris,  élève  de  M.  Daumet  — 

BL  Thomas,  de  Blarseillc  (Houches-du-Rhônc),  élève  de  M.  Paccard.  — 
M.  Geyler,  d'Epernay  (Marne),  élève  de  M.  Daumet.  —  !M.  Papinol,  de  Bèze 
(Côte-d'Or),  élève  de  M.  Queslel.  —  M.  Bcnoist,  de  Sceaux  (Seine),  élève  de 
M.  Questel.  —  M.  Hombcrg,  de  Nice  (Alpes-Maritimes),  élève  de  M.  Huchard. 
—  M.  Lerelz.  de  Nantes  (Loire-Inférieure),  élève  de  M.  Questel.  —  M.  Cot- 
ireau,  de  Paris,  élève  de  M.  Daumet.  —  M.  Gérard  (Albert),  de  Mons  (Belgi- 
que) ,  élève  de  BI.  Paccard. 

Emploi  da  fer  :  BI.  Boadoy,  de  Salnl^DidimiQ-Blont-d*Or  (Rhône),  élève 
de  BIM.  Garnier  et  André.  — •  Bf .  Naples,  de  Paris,  élève  de  BIBI.  Lalané  et  Millet. 
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.  Emploi  dn  bois  :  M.  Mazier,  de  Laigle  (Orne) ,  élève  de  M.  CousUDt  Dufeux. 
^  H.  Brion,  de  GoxwiUer  (BM-Miio),  élère  êé  M.  àodré. 

CoostructioD  générale  :  M.  Bourmaicé»  de  Paris,  élève  de  M»  Qmsiel. 
M.  Boadoy,  de  Saint-Didiei>aa-Moot-d*Or  (AbAoe) ,  di^à  oommé,  ^fe  de 

MM.  Garnier  et  André. 

Perspective:  M.  Dosscaux,  delà  Chapelle  (Seine),  élève  de  M.  Guénepin. 

—  M.  Clopei,  de  Paris,  élève  de  M.  Daumei.  —  M.  Barlh ,  de  Schiliigheini 
(Bas-Rliin),  élève  de  M.  André.  —  jU.  Duraod-Germer,  de  Montpellier  (fié- 
raaltj,  élève  de  3i.  Laii>ué. 

PfilX  MUIXER-SCEBIiÛS. 

Ce  prix,  accordé  à  l'élève  de  la  seconde  classe  d'archiiccture  qui  a  obtenu 
le  plus  de  valeurs  de  récompenses  depuis  le  1'"'  Janvier  jusqu'au  31  décembre 
de  la  même  amiée,  a  été  remporté,  en  1865,  par  Itt.  Boodoy,  déjà  nommé, 
élève  de  MM.  André  et  Garnier. 

Concours  de  composition  d'oi  nement  et  d'ajustement  créé  en  1857,  aoqnel 
est  affecté  le  prix  fondé  en  1857 ,  aotts  le  nom  de  Prix  de  Téiève  Auguste- 
Josepb  ftougevio. 

Un  plafond  de  i'Op^a, 

médaille  :  M.  Bénard  (Emile),  de  Godenrille  (Seine-Inférieure),  élève  de 
H.  Paccard. 

médaille  (réservée  eu  ^866)  :  M.  Batigny,  de  Valendennes  (Nord),  élève 

de  MM.  Le  Bas  et  Ginain. 

2*  médaille  :  M.  Villebesseyx,  de  Paris  (Seine) ,  élève  de  M.  Lefuel. 

Mention  :  M.  Julien ,  de  Paris  (Seine) ,  élève  de  M.  Paccard.  —  M.  Coquet, 
de  Lyon  (Rhône),  élève  de  M.  Quesiel.  —  M.  Arnold,  de  Lille  (Nord),  élève 
de  M.  Andréa  —  BL  Dionis  du  Séjour,  d'Auxerre  (Tonne),  élève  de  MM.  Le 
Bas  et  Ginain.  —  M.  Bigault,  de  Paris  (Seine) ,  élève  de  MM.  Le  Bas  et  Ginaln. 

—  M.  André,  de  Lyon  (Rhône) ,  élève  de  M.  Qaestel.  —  M.  Viennois,  de  Dijon 
(Côte-d'Or) ,  élève  de  MM.  Le  Bas  et  Ginain.  —  M.  Paumier,  d'Éumpes  (Seine- 
et-Oise),  élève  de  M.  Louvet. 

En  conséquence,  le  prix  de  600  francs ,  affecté  par  M.  Rougevinà  la  1" mé- 
daille, est  décerné  à  M.  Bénard  (Fmile),  élève  de  M.  Paccard. 

Ce  prix,  ayant  été  réservé  en  1865,  a  pu  être  décerné  deux  fois  celte  année, 
n  est  aeeordé  à  M.  Batigny ,  élève  de  MM.  te  Bas  et  Ginain. 

Le  prix  de  AOO  francs  affecté  )i  la  2*  médaillé  est  décerné  à  M.  YfUebesseyx  ^ 
élève  de  M.  Lefnel. 

CONCOUAS  DE  COMPOSITION  EN  ARCHITECTURE  SUR  ESQUISSES. 

Une  saiU  de  éUlard, 

2««  médaîNes  :  M*  André  (Gaspard] ,  de  Lyon  (Rhône) ,  élève  de  M.  Qnestel. 

—  M.  Roux  (François),  de  Valence  (DrOme) ,  élève  de  M.  Qoestel.     •  • 
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Une  porU  cfe  oimeHète. 
H.  Rwlio,  de  Paris,  élè«« de  M.  Qnesld. 

I7n  maUrt^uuU 

BL  André  (Gaspard) ,  de  L}on  (Rhône),  déjà  nommé,  élève  de  Bl  QnesteU 
—  M.  Mayeoi  (Denh) ,  de  Paris,  élève  de  Mai.  Paccard  et  Goénepin. 

Unù  porte  de  vilU  de  guerre* 

M.  Raulin ,  de  Paris,  déjà  nommé ,  élève  de  Bf.  Qoestel.  M.  Pelit  (Albert), 
de  Versailles  (Seiue-et-Oise),  élève  de  AL  Qnesle]. 

COE7GO01ia  Dfi  COMPOSiTIOIf  EN  ARCHITECTURE  SDR  PROJETS  RSHDI78, 

L  n  ttaùlisscment  de  hains  de  mer. 

1'*  médailles  :  M.  Scellie,  de  Meuloii  (Seine  ci-Oise) ,  élève  de  MM.  Le  Bas 
et  Ginain.  —  M.  Pelil  (Albert),  de  Versailles  (Seiiie-et-Oise) ,  déjà  nommé, 
L'iéve  de  M.  Questel.  —  M.  Batigny ,  de  Valenciciiaes  (i>Iordj,  élève  de  MM.  Le 
Bas  el  Ginain. 

Un  château  d'eau  et  des  bains  publics. 

2*»  médailles  :  M.  Brémont ,  de  Paris  (Seine),  déjà  nommé ,  élève  de  M.  G.  Du- 
feux.  —  M.  Drouyn,  de  Bordeaux  (Gironde) ,  élève  de  M.  Qnestel.  — M.  Petit 
(Albert),  de  Versailles  (Seine-et-Oise) ,  déjà  Bomiué,  élève  de  M.  Questel. 

Une  gtmmgwette, 

1'*  médaille  :  M.  Raulin ,  de  Paris  (Seine) ,  déjà  nommé,  élève  de  M.  Questel. 
2*  médaille  :  M.  Leûua ,  de  Douai  (Nord) ,  élève  de  MM.  Le  Bas  et  Ginain. 

Un  paùtdi  dôjuêtice.  , 

S"  médailles  :  U.  Ranlia ,  de  Paris  (Seine) ,  déjà  nooMié,  élèvé  4e  IH*  Ques- 
tel. —  U.  durpemier,  de  Paris  (aeine),  élèfe  de  HH.  C  Dafen  cl  <}iie8tel. 


Grandes  midaiiiei  d^émulatum  de  i866,  aeccrdéea  aux  iihvee  qui 
comptent  te  plus  de  vaieurs  de  récompenses  obtenues  dans  ie  eou" 
rant  de  Vannée  scolaire. 

Whk  ptînfiifB. 

La  grande  médaille  a  été  obtenue,  ex  œqttOy  par  M.  Glaize  (Pierrc-Paal- 
Léoo),  né  à  Paris,  le  3  février  18^2,  élève  de  MM.  Gérôtne  et  Glaize,  et 
M.  Blanc  (Paol-Josepb),  né  à  Monturtre,  le  tb  jnvÎBr  i84â,  élève  de 
MM.  Cabanel  et  Bin. 
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Ba  MulptaM. 

La  glande  médaiUe  a  été  obtenue  par  M.  GasBigae  (JeaB-Henri) ,  né  à  Tod> 
louse  (Hante-GariHine) ,  le  16  février  1^42,  élève  de  M.  Jonffroy. 

Bn  arohiteotara* 

La  grande,  médaille  a  été  obtenue  par  M.  Baiigny  (Jules-Louis) ,  né  à  Valea- 
dennes  (Nord),  le  18  mai  1838,  élève  de  MM.  Le  fias  et  Ginain. 

PRIX  aiu;l  blouet. 

Ce  prix,  de  la  valeur  de  1,000  francs,  est  décerné,  chaque  année,  selon 
rintention  exprimée  par  feu  Abel  Blouel,  architecte,  à  l'élève  dp  la  classe 
de  la  section  d'arcbiiectore  qui  a  obtenu  le  plus  de  valeurs  depuis  sou  eutrée 
à  l'école. 

Il  est  obtenu,  en  1866,  par  M.  Raaiin,  de  Paris,  élève  de  M.  Questd. 


GRANDS  PKIX  DE  L*ANNÉ£  1866. 

VaÎBtvra. 

Grand  prix  :  M.  Regnault  (Alexandre-Ceorges-Benry),  ^é  à  Paris,  le  30  oc- 
.  tobre  18/i3,  élève  de  MM,  Cabancl  et  Lamolhe. 

1"  accessit  :  M.  Glaize  (Pierre-Paul-Léon),  né  à  Paris,  le  S  février  1842, 
élève  de  MM.  Gérôme  et  Glaise. 

2*  accessit  :  M.  Blanc  (Panl-Joaepb) ,  né  à  Montmartre,  le  25  janvier  1866, 
élève  de  MM.  Cabane!  et  Bin. 

3<  accessit  :  M.  Blanchard  (Edouard-Théophile),  né  à  Paris  «  le  18  avril  184/ii 
élève  de  MM.  Cahanel  et  Picot. 

8««lplwra*  . 

Grand  prix  t  Néant. 

accessit  :  M.  Cassagne  (Jean-Henry),  né  à  Toulouse  (flaute-Garonoe)* 

le  16  février  1842.  élève  de  M.  Jouffroy. 

2"  accessit  :  M.  Fourquet  (Léon-Charles) ,  né  à  Saim«Forget  (Seioe^t-Oise), 
le  20  décembre  1841  >  élève  de  M.  Jouffroy. 

Araliileetara. 

Grand  prix  :  M.  Pascal  (Jean-Louis) ,  ué  à  Paris»  le  14  juin  1837,  élève  de 
M.  Questel. 

1»  accessit  :  M.  Batigny  (Jules-LouisJ ,  né  à  Yalencieunes  (Nord),  le  18  mai 
1888,  élève  de  MM.  Le  Bas  et  Ginain. 

2*  accessit  :  M.  Bénard  (Henri- Jean*£mUe) ,  né  à  Godervilie  (Seine-Infé- 
rieure), le  23  juin  1846,  élève  de  M.  Paccard. 
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Oravvre  en  taille- douce. 

Grand  prix  :  M.  Laguillermic  (Auguste-Frédéric),  né  à  Paris  (Seine),  le 
27  mars  1841 ,  élève  de  M.  Flameng. 

Prix  (réserre  en  186^»)  :  M.  .laciiuet  (Jules),  né  à  Paris,  le  1"  décembre 
18/il ,  élève  de  iMIVl.  Hcoriquel-Du|>ont  fils  et  Lxmlein. 

Accessit  :  M.  Waitner  (Cbarles-Albert) ,  né  5  Paris,  le  2U  mars  1846,  élève 
de  MM.  Benriquel-Dupout,  Gérôme  et  Martinet. 

Gravure  en  médailles  et  pierres  fines. 

Grand  prix  :  M.  Degeorge  (Charles-Jcan-Marie) ,  né  h  Lyon  (Rhône),  le 
31  mars  1837,  élève  de  MM.  Jouffroy ,  Duret,  Flandrin  et  Chabot. 

Accessit  ;  M.  Bion  (Laurent-Paul),  né  à  Paris,  le  20  mai  18A5,  élève  de 
MM.  Jouffroy,  Farocbon,  Mantagny. 
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Séance  publique  annuelle  des  cinq  Académies, 
•présidée  par  M.  de  Laverie, 
président  de  C  Académie  des  sciences  morales  et  poHlîqttes* 

Mardi  \li  août  1866  a  ea  lieu  ia  séance  publique  amaettc  des  cinq  Aca- 
démies. 

Après  avoir  ouvert  la  séance  par  un  dtsconrs  résuipant  les  travaux  des  Aca- 
démies et  les  quelques  modificaiious  qui  ont  eu  lieu  dans  leur  sein  pendant 
Tannée,  M.  de  La  vergue,  de  l'Académie  des  srienccs  morales  et  politiques, 
président  actuel  des  cinq  Académies,  a  présenté  le  rapport  de  la  commission 
chargée  de  décerner  le  prix  de  linguistique,  dit  Prix  Volney. 

La  commission  avait  annoncé,  pour  le  concours  de  1866,  qu'elle  accorderait 
un  prix  consistant  en  une  médaille  d'or  de  la  valeur  de  1 ,200  fr.  à  l'ouvrage 
de  philologie  comparée  qui  lui  en  paraîtrait  le  plus  digne  parmi  ceux  qui  lui 
seraient  adressés. 

Cinq  ouvrages  imprimés  ou  manuscrits  ont  été  envoyés  au  concours. 

N*  L  —  Dictionnaire  étymologique  des  mots  de  la  langue  française 
dérivés  de  Varabe,  du  persan  ou  du  turc,  avec  leurs  analogues  grecs^ 
latins,  espagnols,  portugais  et  italiens;  par  M.  A. -P.  Pinan,  ancien 
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prote  de  la  typographie  orieniale  à  l'Imprimeri» impériale;  1  vo).  iii-8*,  Paris, 
1866. 

N"  II.  —  Grand  dîrtionnaîre  de  ia  tangue  latine,  sur  un  nouveau 
plan,  par  le  D'  Guili.  Freund,  traduit  de  l'^illemand  en  français,  revu  sur  les 
teites  et  ^nsidtobleffleat  augmenté  d'après  les  tra?aiii  lexicographiques  et 
épigrapbiqaes  les  plos  récents,  français  et  étrangers,  par  M.  N.  Theil,  profes- 
senr  au  lycée  impérial  de  Saint-Loois;  3  vol.  in-4%  Paris,  1858-1865. 

m, •^Supplément  du  Dictionnaire  des  synonymm  de  tm  tangue 
française,  par  M.  Lafaye,  professeur  de  philosophie  et  doyn  dsJi  faculté 
des  lettres  d*Aix;  i  voU  itt-8%  Paris,  1865. 

IV-  -^Grammaire  comparée  des  tangues  indo-européennes,  com- 
prenant le  sanscrit,  le  zend,  l'arménien,  le  grec,  le  latin,  le  lithuanien,  Tan- 
cien  slave,  le  gothique  et  rallemaud;  par  M.  François  Bopp,  traduite  sur  la 
2*  édition  et  précédée  d'une  introduction,  par  M.  iMichel  Bréal,  chargé  du 
cours  de  grammaire  comparée  au  Collège  de  France;  t.  V ,  1  vol.  in- 8", 
Paris,  1866. 

V.  —  Alphahet  européen,  ou  Étude  théorique  des  éléments  des 
tangues  européennes;  manuscrit  anonyme. 

La  commission  décerne  le  prix  à  la*6i*ismniiisrs  comparée  des  langues 
inéû^eurapéennsÊ,  par  M.  François  Bopp,  ouvrage  consacré  oar  l'estime  da 
monde  savant,  et  qu'on  peut  regarder  conime  le  monument  le  pk»  solide  et  le 
plus  imposant  qu'on  ait  élevé  jusqu'ici  à  la  science  du  langage,  comme  l'en- 
semble le  plus  complet  de  recherches  et  d'études  sur  les  rapports  qu'offrent 
entre  eux,  quant  à  la  Corme  et  à  la  formation  des  mots,  les  idiomes  indo- 
européens. 

La  commission  accorde  des  mentions  très-honorables  : 

i*  An  Grand  di^iannaire  de  ia  iangue  iatine,  par  H.  Freund,  tra- 
duit en  français  par  M.  Theil  ; 

2*  An  Supplément  du  Dictionnaire  des  synonigmes  de  ia  iangue 
française,  par  M.  Lafaye'.  C'est  le  complément  d'un  ouvrage  honoré  deux 
fois  du  prix  Vohiey,  en  1841  et  en  1858,  et  il  se  recommande  par  les  mêmes 
mérites. 

Ensuite  M.  Egger,  de  l'Académie  des  inscriptions  et  belles-lettres,  a  lu  un 
travail  sur  une  renaissance  des  lettres  grecques  et  latines  au  dix -neuvième 
siècle. 

Apiès  cet  orateur,  M.  Leinel,  de  l'Académie  des  beaux-arts,  a  ki  quelques 
Considérations  sur  tes  principes  et  ^histoire  du  éas^retief  anm  de 
M.  Guillaume,  de  l'Académie  des  beanx«arts. 

M.  Levêqne,  de  l'Académie  des  sciences  morales  cl  politiques,  a  pris  ensuite 
la  parole  pour  retracer  les  Rivaiilés  et  concours  des  professeurs  publics 
au  quatrième  siècle, 

liluhn  ia  séance  a  été  terminée  par  la  lecture  de  Galilée,  fragment  drama- 
tique en  vers,  de  M.  Ponsard,  lu  par  M.  Legouvé. 
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£  rentrais  à  Paris  après  une  absence  de  quelques  joars, 
lorsque,  en  traversant  une  me  étroite,  je  fm  obOgéde 
me  ranger  de  cAté  pour  laisser  le  passage  libre  à  in 
corbillard.  Parmi  les  personnes  qui  iaïaaient  partie  da 
convoi,  je  reconnus  on  de  mes  meilleurs  amis,  Gaston 
D...,  peintre  paysagiste,  qui,  déjà,  commençait  i 
asseoir  les  fondements  de  la  réputation  brillante  ei  mé- 
ritée dont  il  jouit  aujourd'hui.  Comme  je  n'avais  pas 
vu  Gaston  depuis  fort  longtemps,  je  m'empressai  d'al- 
ler lui  serrer  la  maio.  Après  un  premier  écbaDge  d'ami* 
tiés»  où  noos  mUnes  toale  la  discrétion  qa'esigeait  U 
droonsUDce,  il  me  dit  : 

—  Ta  as  accepté  mon  invitation,  n'est-ce  pas!  Je 
compte  sur  toi ,  ce  soir,  h  six  heure?. 

—  De  quelle  invitation  parles  tu? 

—  Parbleu  !  d'une  invitation  à  dîner  ;  je  réunis  aujourd'hui  tous  mes  amis, 
et,  comme  le  meilleur  et  le  plus  ancien,  je  tiens  essentiellement  à  ce  qae  tu 
ne  me  fasses  pas  défaut. 

J'expliquai  à  mon  ami  que,  parti  depuis  une  semaioe ,  je  n'étais  pas eneon 
rentré  chez  moi,  et  que,  par  conséquent»  je  n'afais  aucune  connaissance  de 
FinTitation  dont  il  s'agissait. 

—  Eh  bien,  répondit  Gaston,  liens-Ia  pour  valable ,  quoique  lu  ne  l'aies  pas 
lue,  et  surtout  sois  exact...  Mais,  j'y  songe,  as-tu  disposé  de  ta  journée? 

—  Mon  Dieu,  non. 

Alors,  je  ne  te  laisse  pas  aller;  donne-moi  le  bras;  je  m'empare  de  toi 
jusqu'à  la  nuit. 

Rien  ne  m'appelait  ailleurs  ;  je  passai  mon  bras  sous  celui  de  Gaston ,  et  je 
suivis  le  coutoL 

—  Tu  vas  m'apprendrc  au  moins  à  qui  le  hasard  de  ta  rencontre  me  lut 
rendre  le  pieux  devoir  d'un  dernier  accompagnement. 

—  Volontiers  ;  mais  ici  le  nom  n'est  rien ,  l'histoire  est  tout  ;  cette  histoire 
est  d'ailleurs  assez  longue,  et  comme  tu  n'es  pas  le  seul  à  qui  j'aie  le  dessein 
de  la  raconter,  je  te  prierai  de  prendre  patience  jusqu'à  l'heure  du  dîner. 

Je  me  résignai  sans  peine;  d'abord  l'heure  du  dîner  n'était  pas  très-éloignée, 
et  pois  Gaston ,  qui  choisissait  justement  ce  jour-là  pour  une  réunion  d'ands, 
ne  me  paraissait  pas  bien  gravement  intéressé  dans  la  triste  cérémonie  à  laquelle 
j'assistais. 
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Cependant,  le  ton  mystérieux  qu'il  avait  pris  pour  me  répondre  ne  laissa 
pas  de  m'iutriguer  un  peu;  j'eus  même  occasion  de  faire  deux  ou  trois  remar- 
ques qui  éveillèrent  assez  TiTeqieat  ma  coriosité.  Aiosi ,  lorsque ,  le  cercueil 
ayant  été  descendu  dans  la  fosse-,  lout  le  monde  se  fut  retiré,  Gaston  resta,  les 
yeux  fixés  sur  les  fossoyeurs,  comme  pour  coniptcr  les  pelletées  de  terre  qnl 
allaient  former  une  suprême  et  infranchissable  barrière  entre  le  mort  et  le 
vivant;  ce  fut  seulemotit  après  avoir  vu  tombor  la  dernière  pelletée  qu'il  se 
relira  en  poussant  un  profond  soupir;  et  ce  soupir,  que  rien,  dnns  sa  physio- 
nomie, n'annonçait  être  un  symptôme  de  douleur,  semblait  plutôt  le  résultat 
d*unc  libre  dilatation  des  poumons  succédant  à  une  respiration  longtemps 
comprimée. 

En  effet,  Gaston,  m'entraînant  hors 
do  cimetière,  se  mil  à  marcher  aussi 
leate  que  si  ses  épaules,  écrasées  sous 
an  poids  énorme,  venaient  d'être  tout 
à  coup  déchargées  de  leur  fardeau.  Nous 
rejoignîmes  en  quelques  minutes  un 
houiuie  qui  avait,  comme  nous,  fait 
partie  du  cortège ,  et  que  nous  accom- 
pagnâmes jusque  chez  luL  Cet  homme, 
qa'un  écusson  de  cuivre  appliqué  à  sa 
porte  me  fit  reconnaître  pour  un  huis* 
sier,  remit  des  papiers  à  Gaston,  en 
souriant  d'un  air  d'intelligence.  Gaston 
serra  précieusement  les  papiers  dans 
son  portefeuille.  Nous  descendîmes; 
nous  fîmes  sur  le  boulevard  un  tour  de 
promenade,  durant  lequel  mon  ami 
paraissait  aspirer  l'air  par  tous  les  pores, 
et  avec  délices.  Enfin  ,  six  heures  son** 
nèrent;  nous  arrivâmes  chez  Gaston, 
dont  la  femme,  jeune  et  jolie  blondi', 
qui  tenait  par  la  main  un  petit  garçon 
de  trois  ans,  aussi  blond  et  aussi  joli 
qu'elle,  nous  introduisit  dans  un  salun 
où  nous  attendaient  une  vingtaine  de 
joyeux  convives. 

On  se  mit  à  table;  une  gaiel 
régna  pendant  tonte  la  durée  du  repas; 
et  celui  qui  se  montra  le  plus  gai,  le  plus  entraînant,  le  plus  fou,  ce  fut 
Gaston.  Cependant,  au  dessert,  il  prit  un  air  sérieux,  réfléchi,  et  nous  dit 
d'une  voix  presque  solennelle  :  —  Mes  chers  amis,  en  vous  réunissant  aujour- 
d'hui chez  moi,  mon  but  n'a  pas  été  uniquement  de  me  livrer  au  plaisir  que 
je  suis  toujours  sûr  de  trouver  au  milieu  de  vous;  sans  vous  en  douter,  vous 
Ctes  venus  m'aider  à  célébrer  la  circonstance  la  plus  importante  de  ma  vie< 
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—  C'est-à-dire,  interrompît  un  des  convives,  que  nous  fétODS  l'anniversaire 
de  ta  naissance. 

Tout  le  monde  se  mit  à  rire;  le  mot  fut  trouvé  ravissant. 

—  Tu  n'y  es  pas,  répondit  Gaston;  il  y  a  quelque  chose  de  plus  important 
que  de  naître,  c'est  d'êire  heureux  lorsqu'on  est  né. 

^  Alors,  s'écria  un  second ,  c'est  au  dieu  d'hymen  que  nos  libations  s'adres- 
sent, et  nous  sommes  ici  en  l'honneur  de  l'anniversaire  de  ton  mariage. 
La  femme  de  mon  ami  remercia  par  un  gracieux  sourire. 

—  S'il  était  question  d'anniversaire,  reprit  Gaston,  celui-là  serait  assuré- 
ment pour  moi  la  plus  belle  occasion  de  manifester  ma  joie  et  mon  bonheor; 
mais  il  s'agit  d'un  évéuement  tout  récemment  accompli.  Enfm ,  je  ne  veux  pas 
vous  tenir  plus  longtemps  eu  suspens;  si  nous  nous  réjouissons  aujourd'hui, 
c'est  parce  qu'un  homme  est  mort  avant-hier. 

Nous  nous  regardâmes  tous  avec  stupéfaction. 

—  Oh  !  ne  vous  hâtez  point  dans  votre  jugement,  continua  Gaston  ;  si  avant- 
hier  cet  homme  n'était  point  mort,  je  serais  mort  hier;  si  je  n'avais  pas  suivi 
son  convoi  ce  malin,  ce  serait  le  mien  que  demain  vous  auriez  à  suivre.  Mais 
ne  fatiguez  point  Totre  esprit  à  chercher  le  mot  de  cette  énigme  ;  je  vais  vous 
le  donner  moi-même,  si  vous  voulez  me  prêter  quelques  moments  d'attention. 

Alors  Gaston  commença  le  récit  suivant,  que  nous  écoulâmes  dans  un  recueil- 
lement profond  : 

«  Lorsque  j'arrivai,  il  y  a  dii  ans,  à  Paris,  j'étais  comnoe  tous  les  jeuaes 
gens  que  l'amour  des  arts  attire  vers  ce  grand  centre  de  la  civilisation  ;  je  bri- 
sais avec  joie  les  chaînes  entravantes  du  passé ,  j'avais  peu  de  souci  du  présent, 


et  l'avenir  m*apparaissait  tout  étincelant  de  gloire  et  de  fortune.  Ce  qui  m'in- 
spirait tant  de  confiance ,  ce  n'était  certainement  ni  la  petite  malle  qui  renfer* 
mait  mon  modeste  trousiïeau ,  ni  la  bourse  de  cuir  qu'arrondissaient  fort  peo 
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quelques  pièces  d*«r  tirées  de  Tépai^goe  de  nu  homÊé  vieille  gnndMre;  nuûs 
j'apportais  dans  bm  bagage  on  chevalett  des  |iiiieeanx»  wm  pilettep  et  iuriMR 

ce  qui  constîtoe  le  débarqaé  de  proviace,  one  foi  robuste.dâas  moa  talent  Je 
n'aivaia-qa'iiiie  |Mnr  :  c'était  de  débuter  par  uq  chef-d'œuvre  et  de  me  trouver, 
dans  un  noiivoau  pays,  assailli  d'envieux  et  d'ennemis ,  avant  d'avoir  eu  le 
temps  de  m'y  créer  des  amis  et  des  protecteurs.  Vous  avez  tous  fait  ce  rêve-là, 
et  vous  savez  comment  il  se  dénoue  |X)ur  l'ordinaire.  Trois  années  s'étaient 
écoulées  que  Paris  ne  s'était  pas  le  moins  du  monde  ému  de  uia  préseoce; 
j'avais  fait  une  vingtaine  de  tahieaux  de  maitrcj  qui  étaient  aHéi,  l'un  après, 
l'antre,  s'engloutnr  dans  l'ekacnre  bontique  d'un  mardnnd  de  Wic-S-lirac  : 
heureux  de  caloaer,  an  moyen  de  ces  douloureux  sacrifices,  l'impatience  de 
mon  hôte,  qui  me  trouvait  bien  len^  à  devenir  membre  de  l'Institut.  Lé  doute 
commençait  à  poindre  dans  mon  esprit;  le  découragement  n'était  pas  loin; 
cependant,  chaque  fois  que  mes  yeux  paternels  s'arrêtaient  sur  une  œuvre 
nouvellement  terminée,  je  ne  pâmais  m'ett|>ècher  de  répéter  avec  couviciion 
le  mol  d'André  Chénier  : 

»  Et  pourtant  il  y  a  là  quelque  chaaef 

»  Puib  je  m'adressais  cette  qnestioB  : 

»  —  Que  faut-il  donc  faire  pour  lénssirf 

9  —  C'est  justement  ce  qne  Je  lieas  ymm  aK^rendre ,  me  répmidit-on  un 
jour  que  probablement  je  m'étais  fait  rprîe  intcrrogjation  à  haute  voix. 

1)  Je  fus  d'abord  tenté  de  croire  à  Tapparition  de  quelque  bon  génie;  mais, 
en  me  r<>tournaut,  je  ixcottRus  que  c'était  umL  simp^meot  mon  marchand  de 
bric-à-brac  (|ui  venait  d'entrer. 

»  —  J'arrive  à  propos,  à  ce  qu'il  me  semble,  et,  d'après  les  paroles  qui  vous 
sont  échappées,  vnus  ênet  iMéna  kamllenreB  dispositions  pour  conclure 
le  marché  que  j'ai  k  vans  propeaer. 

m  Je  présentai  nn  siège  à  mon  vailHir>  d /oufris  mes  oreiHes  aussi  grandes 
que  pos.Mble. 

»  —  Mon  cher  monsieur  Gaston,  reprit  Samuel,  —  c'était  le  nom  de  mon 
marchand  de  bric-à-brac,  —  pour  obtenir  une  bonue  récolte  de  blé,  il  faut 
deux  choses:  du  blé  et  un  bon  cultivateur.  Eh  bien!  pour  faire  moisson 
d'argent,  deux  choses  soui  égaiemeut  aécessaircs  :  de  l'argent  et  du  talent. 
Biais  si  ces  deux  choses  wémkM  repréBentent  la  force ,  la  puissance ,  la  fécon- 
dité, séparées,  elles  sont  stériles;  aiec  êe  Pargent  sans  talent,  on  reste  an 
.  même  point,  on  fégète;  avec  do  talent  sans  aident,  on  va  tout  droit  à  l'hôpi- 
tal. C'est  ce  qui  nous  arrive  à  tous  deux  :  j'ai  quelque  vingt  mille  francs  qui 
me  condamnent  à  nnc  assez  maigre  chère;  vous  peignez  de  charmants  paysa- 
ges dont  vous  ne  parvenez  pas  même  à  solder  les  couleurs  et  la  toilt;.  La  route 
qae  nous  suivons  l'un  et  l'autre  est  doue  une  mauvais^  rouie,  et  je  viens  vous 
faire  k  proposition  d'en  changer. 

9  Bon  attention  redoublailn  chaque  parole  de  Samad:  il  imméà  ses  co»- 
dnkmf  en  ces  icineai 

,       Associons-nous  rmetisw  en  oomaoATfliro  talent  et  flMft  argent  ;no«i 
pMrtaQereii&icshénéficeflk.  . 
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»  Je  bondis  sur  ma  chaise;  mais  je  réprimai  aussitôt  cet  élan  de  joie,  et  je 
regardai  Samuel  fixement  pour  m'assurer  que  je  n'étais  point  le  jouet  d'ane 
mauvaise  plaisanterie. 

«  —  Rien  n'est  plus  sérieux ,  mon  cher  monsieur  Gaston  ;  je  me  connais  un 
peu  eu  tableaux,  et  je  sais  à  quoi  m'en  tenir  sur  votre  mérite;  je  crois  donc 
1  affaire  aussi  bonne  pour  moi  que  pour  vous.  Seulement,  comme,  de  voU'e 
côté,  il  n'y  a  aucune  chance  de  perte,  et  que,  du  mien ,  il  y  a  un  enjeu  réel, 
positif,  vous  me  permettrez  de  stipuler  quelques  mesures  de  précaution,  afin 
d'égaliser  la  balance  ? 

»  — Comment  donc!  m'écriai-je  ;  mais  c'est  trop  juste,  et  je  souscris,  les 
yeux  fermés,  à  toutes  les  mesures  que  vous  jugerez  nécessaires. 


n  Samuel  ne  me  fit  pas  languir;  les  articles  de  notre  acte  'de  société  furent 
convenus  et  arrêtés,  séance  tenante.  Vingt-quatre  mille  francs  seraient  mis  en 
dépôt ,  dès  le  lendemain ,  chez  un  notaire  chargé  de  m'en  compter  mille  tous 
les  mois.  —  Les  tableaux  que  je  ferais  seraient ,  sans  exception ,  vendus  par 
l'entremise  de  Samuel ,  qui  n'aurait  à  verser  entre  mes  mains  que  la  moitié  da 
produit.  —  Comme  garantie  de  ma  bonne  foi  et  de  mon  assiduité  au  travail ,  je 
souscrirais,  à  l'ordre  de  Samuel,  pour  une  somme  de  soixante  mille  francs, 
des  lettres  de  change  à  vue ,  dont  il  se  réservait  de  faire  usage  dans  le  cas  où 
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je  contreviendrais  an  traité.  —  Enfin,  comme  notre  association  devait  être 
rompue  par  la  mort  de  l'un  des  contractants ,  les  lettres  de  change  seraient 
déposées  chez  un  huissier  qui  aurait  mission  de  m'en  faire  la  remise,  dans  le 
cas  où  la  mort  do  Samuel  précéderait  la  ujicnno,  ou,  si  le  contraire  avait  lieu, 
de  les  anéantir ,  afîn  que  Samuel  ne  pûl  s'en  servir  contre  mes  liériiiers. 

»  Telles  forent  les  bases  de  notre  alliance;  je  signai  sans,  hésiter;  j'aurais 
signé  cent  fois  pis;  je  me  voyais  an  terme  de  la  lutte  ! 
»  Samuel  avait  raison:  ce  qui  m'avait  manqué  pour  réussir,  c'était  de 
»  Taisent.  Possesseur  de  ce  talisman  irrésistible ,  je  vis  soudain  le  chemin  aride 
et  rocailleux  où  j*épiiisais  mes  forces  se  transformer  en  un  joli  sentier  doux 
au  marcher  et  tout  bordé  de  fleurs.  J*eus  un  atelier  confortable,  et  je  pus, 
sans  rougir,  donner  mon  adresse  aux  plus  riches  amateurs.  Ma  garde-robe, 
soigneusement  entretenue,  renouvelée  aux  époc^ues  convenables,  me  permit  de 
me  présenter  dans  le  monde.  Je  me  fis,  aux  moments  opportuns,  l'amphi- 
tryon des  hauts  et  paissants  seigneurs  de  la  critique,  dont  la  plume  reconnais- 
sante acquitta  la  dette  en  feuilletons  hyperboliques.  Enfin,  il  s'opéra  dans  mon 
travail  on  changement  miraculeux  :  ce  n'était  plus  cette  touche  inhale,  heur- 
tée ,  rapide  ,  qiii  est  la  trop  fidèle  interprèle  des  cris  d'un  estomac  en  sotilTrancc; 
mes  tableaux ,  conçus  dans  la  quiétude  d'un  esprit  dégagé  des  soucis  matériels, 
se  revêtaient  d'un  coloris  frais  et  riant  comme  ma  pensée;  et  ma  verve  était 
d'autant  plus  féconde,  que  je  n'avais  plus,  pour  la  stimuler,  d'autre  aiguillon 
que  l'ambition  du  succès. 

»  La  première  année  fat  une  série  de  mois  et  de  jours  heureux;  une  mère 
n*a  pas  pour  son  dernier  enfent  plus  de  prévenances,  de  petits  soins,  de  ten- 
dres soUidlades,  que  Samuel  en  avait  pour  moi;  comme  il  s'ingéniait  à  étu- 
dier mes  goûts,  à  devancer  mes  désirs!  Il  n'est  point  de  démarches  pénibles, 
de  sacrifices  difliciles  auxquels  il  ue  se  fût réi»igné pour  m'épargner  un  cbagriu, 
une  simple  contrariété. 

»  Je  fis  une  maladie;  Samuel  i)assa  quinze  nuits  de  suite  h  mon  chevet;  il 
ne  cessa  de  me  veiller  que  le  jour  où  il  me  vit ,  frais  et  dispos ,  le  visage  ver- 
meil, reprendre  gaiement  ma  palette  et  mes  pinceaux. 

•  Un  étourdi  me  chercha  querelle;  Samuel  réclama  comme  an  droit  la 
corvée  d'être  mon  témoin;  soit  raisonnement,  soit  exhortations,  soit  menaces, 
il  fit  si  bien ,  qu'il  obligea  mon  adversaire  à  m'adresser  des  excuses  :  il  m'a 
depuis  avoué  que  si  le  duel  avait  été  inévitable  il  m'eût  enfermé  pour  aller  se 
battre  à  ma  place. 

»  Enfin  Samuel  \enait  tons  les  jours  s'installer  des  heures  entières  auprès 
de  mon  chevalet;  son  regard,  attaché  sur  la  toile,  suivait  avec  une  attention 
scrupuleose  chacon  des  capricieux  mouvements  de  mon  pinceau,  A  mesure 
qu'un  de  mes  tableaux  touchait  à  sa  fin ,  je  voyais  sa  figure  s'épanouir  ;  il  m'en* 
couragéait  de  la  voix  et  dn  geste ,  il  se  fût  écrié  volontiers  avec  le  poêle  : 
Mactô  animo ,  generose  ptier!..,  mais  Samuel  ne  savait  pas  le  latin. 

»  A  l'ouverture  de  l'Exposition,  deux  de  mes  paysages  obtinrent  une  place 
d'honneur  dans  le  salon  carré.  Ce  jour-là,  il  y  eut  gala  chez  mon  associé;  je 
fus,  comme  on  le  pense  bien,  le  héros  de  ia  féte  :  si  je  n'avais  puisé  un  redou- 
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bit  ment  de  forces  dans  la  joie  du  triomphe,  je  serais  mort  infailliblement, 
(^totiiïé  par  les  eiubrassements  de  Samuel  cl  de  sa  digne  moitié;  il  n'y  eut  pas 
jusqu'aux  petits  Samuel  qui  ne  se  mirent  de  la  partie. 

»  Grâce  à  la  baguette  d'or  que  m'avait  mise  à  la  main  la  plus  inconsidérée 
des  signatures ,  je  voyais  donc  se  changer  en  réalité  tous  les  beaux  rêves  de 
nioa  adolescence  I  La  foule  s'arrêtait  devant  mes  tableaux,  les  journaux  avaient 
dans  toutes  leurs  colonnes  une  place  ponr  mon  nom  et  pour  mon  éloge;  un  de 
ees  amateors  poar  qui  Togne  et  talent  sont  synonymes  acheta  mes  toiles  le 
double  de  ce  qu'elles  valaient ,  et  j*obtuis  une  commande  du  gouvernement  * 
Ânaiî  moa  ccenr  était-il  palpitant  de  reconnaissance  pour  Samuel  ;  je  Toyais  en 
lui  mon  ami,  mon  bienfaiteur,  mon  Inm  ange;  je  n'aurais  pas  eu  pour  mon 
père  plus  d'amour,  plus  de  vénération. 

»  Hélas!  j'avais  commencé  par  Tâge  d'or,  l'âge  de  fer  ne  devait  pas  tarder; 
ou ,  pour  parler  un  langage  plus  en  harmonie  avec  celui  de  mou  associé  :  la 
poire  était  mûre ,  on  allait  la  cueillir. 

»  Apre  au  gain,  préoccupé,  comme  tous  les  spéculateurs,  par  la  crainte  de 
laisser  s'épuiser  une  bonne  veine  avant  d'en  avoir  tiré  tout  le  résultat  possible , 
Samuel  ne  se  donna  pas  même  la  peine  de  ménager  mes  susceptibilités  au  moyen 
d'nne  aà:oite  transition.  Sons  la  peau  de  l'agneau  percdrent  brusquement  les 
griffes  dn  tigre. 

»  —  Allons,  me  disait- il,  de  Tardeor,  do  zèle!  Les  laoriers  sur  lesquels  on 
dort  se  flétrissent  vite;  le  public  est  prompt  à  oublier;  rappelons-nous  souvent 
à  son  souvenir.  Si  nous  produisons  peu ,  l'envie  nous  accusera  d'impuissance. 
Les  commandes  arrivent  en  foule,  ne  mécontentons  pas  des  protecteurs  qui 
deviendraient  des  ennemis.  Chaque  jour  perdu  dans  la  Jeunesse»  c'est  un  jour 
de  verve  et  peut-être  un  chef-d'œuvre  de  moins. 

<»  Ll  Samuel ,  constamment  armé  de  ces  raisonnements  et  de  mille  autres 
semblables,  venait  m'éveiOer  avant  le  jour  pour  me  conduire  à  mon  atelier;  il 
gémissait  de  ma  lenteur  I  m*habiller  ;  il  s'impatientait  en  comptant  les  mtnntes 
que  j'employais  à  préparer  mes  pinceaux ,  à  faire  ma  palette.  SI  je  m'arréais 
un  Instant  pour  reprendre  haleine ,  il  r^;ardait  l'heure  à  sa  montre  : 

»  —  Jamais,  s'écriait-il,  ce  tableau  ne  sera  livré  à  l'époque  convenue. 

»  À  table  il  prétendait  que  les  heures  des  repas  devaient  être  employées  à 
manger  et  non  à  causer  : 

»  —  Encore,  ajoutait-il,  doit-on  manger  modérément,  sous  peine  d'avoir  la 
digestion  lourde  et  d'être  incapable  de  faire  un  bon  travail. 

»  Quant  au  cafS,  il  n'y  regardait  pas,  au  contraire;  il  me  le  servait  en  quan- 
tité, et  d'nne  force  &  me  brûler  le  sang  : 

»  —  A  la  bomie  heure,  disait-il,  voilà  qui  nous  tiendra  évelHé  et  nous  mon- 
tera l'imagination. 

»  Témoignais- je  le  désir  d'aller  rafraîchir  mes  idées,  en  respirant  une  heare 
ou  deux  l'air  de  la  campagne,  il  n'était  sorte  de  moyens  oratoires  qn'il  ne  mil 
en  œuvre  pour  m'en  dissuader;  si  j'insistais  : 

•  —  £h  bieni  répondait- il  en  cédant  de  mauvaise  grâce,  qu'au  moins  cette 
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journée  ne  soit  pas  complètement  infructueuse  ;  munisscz>vous  de  votre  album 
et  de  vos  crayons;  Vous  ferez  des  croquis. 

»  Le  joug  devenait  intolérable;  j'essayai  de  le  secouer.  Alors  Samuel  leva 
tout  à  fait  le  masque;  de  Tinsinuation  il  passa  nettement  à  la  menace  : 

»  —  Nous  avons  fait  un  trailé ,  s'ccria-t-il ,  rouge  de  colère ,  les  conditions 
en  seront  remplies;  n'oubliez  |)as  que  j'ai  en  mou  pouvoir  de  quoi  vous  y  con- 
traindre. 

»  11  y  avait  longtemps  que  les  lettres  de  change  étaient  sorties  de  ma  mé- 
moire ;  elles  ni'apparurent  en  ce  moment  comme  une  nouvelle  tête  de  Méduse, 
et  je  restai  pétriDé. 

1  Nos  rôles  étaient  tracés  désormais;  j'étais  le  nègre;  Samuel  avait  en  main 
le  fouet  du  planteur. 

»  Ce  serait  une  histoire  bien  longue,  et  qui  vous  navrerait  l'âme,  si  je  vous 
racontais  en  détail  mes  souffrances  à  partir  de  cet  instant.  Sous  le  regard  de 
cet  homme  avide  jusqu'à  la  férocité,  ma  main  acquérait  une  activité  fiévreuse; 
les  tableaux  se  succédaient  sur  mon  chevalet  avec  une  rapidité  féerique;  j'osais 


^  peine  prendre  le  temps  de  respirer.  Si  mon  bras  retombait  un  moment» 
alonrdi  par  la  fatigne ,  mes  oreilh-s  entendaient  soudain  crier  sur  ses  gonds  la 
porte  d'un  cabanon  de  Clichy,  et  tout  aussitôt  mon  pinceau  recommençait  à  se 
tordre  frénétiquement  sur  la  toile.  Quand  venait  le  soir,  j'étais  harassé,  brisé; 
je  me  jetais,  à  moitié  déshabillé,  sur  mon  lit,  où  je  dormais  d'un  sommeil  de 
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plomb,  jasqn'à  ce  que  la  terrible  voix  de  Simiiel  vtnt  me  sortir  de  ma  léthargie, 
avec  cet  invariable  cri  : 

»  —  Debout  I  le  soleil  se  lève. 

»  Je  vécus  ainsi  doux  années,  la  tête  courbée  sous  la  verge  d*airain  de  cet 
homme;  je  voyais  la  gloire  me  sourire,  et  j'éiais  indifférent  à  Ja  gloire;  la  for- 
tune on  me  comblant  alimentait  la  cupidité  de  mon  bourreau ,  je  détestais  la 
fortune;  et  pourtant  je  brossais»  avec  autant  d'ardeur  que  si  fortune  et  gloire 
avaient  été  le  bot  de  mes  efforts;  que  dis-je?  avee  plus  d'ardeur  encore,  car 
j'avais  pour  m'aiguilloimer  le  plus  irrésistible  des  stimulants,  le  stimulant  de 
la  peur. 

»  Cependant,  au  milieu  de  ce  ciel  si  sombre,  une  étoile  parut  et  vint  dorer 
mes  tristes  jours  du  reflet  de  sa  lueur  bienfaisante  :  j'aimai  Valérie...  ) 

Nos  regards  se  portèrent  sur  la  femme  de  Gaston;  une  larme  d'attendrisse- 
ment s'était  échappée  de  sa  paupière  cl  coulait  lentement  sur  sa  joue;  elle  tendit 
la  main  à  son  mari,  qui  la  serra  avec  amour.  Gaston,  après  un  moment  de 
silence,  continua  son  récit  : 

«  Tons  croiFez  difficUement,  mes  amis,  à  la  scène  que  je  vais  vous  raconter, 
et  pourtant,  si  je  suis  inexact,  c'est  que  je  l'aurai  pluiOt  affaiblie  qu'exagérée. 
Un  matin  que  Samuel  venait  de  m'éveiller  brulatement,  selon  son  usage,  je 
remarquai  dans  sa  physionomie  plus  de  dureté  encore  que  de  coutume  :  . 

»  —  Hier,  vous  avez  été  absent  toute  l'après-midi  ? 

»  —  C'est  vrai,  lui  répondis -je  en  essayant  de  donner  de  l'assurance  à 
ma  voix. 

»  —  Depuis  huit  jours,  il  vous  arrive  de  quitter  fréquemment  votre  atelier, 
de  rester  dehors  plusieurs  heures  de  suite? 
»  —  C'est  encore  vrai. 

»  —  Je  me  plais  à  crove  que  vous  avez  eu  de  puissants  moti6  d'agir  de 
la  sorte? 

»  —  De  très-puissants  en  effet  :  j'aime  une  jeune  personne;  mon  ambition 
est  d'obtenir  sa  main;  ce  n'est  pas  en  restant  dans  mon  atelier  du  matin  ao 
soir  que  j'y  parviendrai. 

j»  — Ce  n'est  pas  une  nécessité  pour  vous,  ce  me  semble;  pour  moi,  ce  serait 
un  dommage  ;  je  vous  invite  à  y  renoncer. 

»  —  Renoncer  à  Valérie  1  Jamais  I 

•  —  J'y  compte  pourtant,  et  pour  peu  que  vous  réfléchissiez... 
»  —  Point  de  raisonnements,  s'il  vous  plaît;  je  suis  fermement  résolu  li  n'en 
écouter  aucun. 

»  —  Soit;  je  ne  parlerai  pas;  j'agirai. 

»  El  il  me  tourna  le  dos,  après  m'avoir  lancé  un  regard  furieux.  Je  saisis 
toute  la  portée  de  la  menace;  Samuel  venait  de  suspendre  encore  une  fois  sur 
ma  tête  l'épée  de  Oamoclès.  Je  l'arrêtai  vivement  par  le  bras;  je  descendis  au 
ton  de  Ui  prière;  je  loi  dis  tout  ce  que  mon  amour  put  me  suggérer  de  paroles 
attendrissantes;  son  visage  demeura  impassible.  Je  voulus  prendre  l'engageaient 
de  travailler  la  nuit  : 

»  »  Le  travail  iait  aux  lumières  ne  vaut  rioi,  me  répliqua-t-il  lûroideoieBt. 
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»  Je  pleurai,  je  me  désespérai,  je  m'humiliai  jusqu'à  tooiiier  à  ses  genoax. 

n  —  Eh  bien!  dit-il  en  fixant  sur  moi  son  œil  faote  où  perçait  une  joie 

cupide,  écoutpz-moi  ;  votre  douleur  me  louche;  je  ne  veux  pas  voire  mattiear 
après  tout;  peut-être  iruuveroDs-aou5  ua  moyea  de  nous  arranger. 

•  Je  l'aurais  embrassé  pour  Fespoir  qu'il  me  mettait  au  cœur. 

»  Vous  ne  disconviendrez  pas,  poursuivit-il  du  ton  d'un  honame  qui  traite 
une  affaire,  que  cette  fantaisie  de  mariage  qui  vous  a  passé  par  l'esprit  ue 
|)orte  un  grave  préjudice  à  mes  intérêts.  Pendant  que  vous  faites  votre  cour, 
nos  pinceaux  se  reposent,  et  les  couleurs  sèchent  sur  notre  palette;  nous  avons 
de  nombreuses  commandes  dont  une  bonne  partie  demeure  en  souffrance.  De 
Ui ,  deox  inconTénienis  dont  les  résultats  sont  également  désastreux  :  nos  béné- 
fices éprouvent  dès  à  présent  une  diminution  notable,  et  nous  éloignons,  dans 
TaTénir,  les  personnes  qui  nous  ont  honorés  de  lenr  confiance.  Si  cet  état  de 
choses  devait  être  passager,  je  pourrais,  tout  en  murmurant,  patienter  et  faire 
acte  de  complaisance;  mais,  soyez  de  bonne  foi,  et  voyons  ensemble  où  nous 
conduira  le  fol  amour  dont  vous  <^les  entiché.  Je  ne  vous  parlerai  point  des  ■ 
préoccupations  de  toute  nature  qui  assiègent  un  homme  sur  le  point  de  se 
marier,  des  formalités  à  remplir,  des  intérêts  à  débattre,  à  régler  avec  une 
noaveUe  famille,  du  choix  de  la  corbeille,  de  la  signature  du  contrat,  des  invi- 
tations,  de  la  cérémonie  nuptiale  :  toutes  choses  entraînant  une  perte  de  temps 
coo^érahle,  mais  dont  le  terme  est  connu,  la  ruine  —  car  c'est  I  la  ruine 
que  vous  nous  conduisez,  —  n'est  pa^dans  les  préliminaires,  elle  est  dans  les 
suites  de  votre  mariage,  lesquelles  n'auront  d'autre  terme  que  celui  de  votre 
existence. 

»  —  Pour  le  coup,  je  ne  vous  comprends  plus. 

»  —  C'est  pourtant  assez  clair.  De  deux  choses  Tune  :  vous  épousez  par 
amour  ou  par  intérêt 
»  —  Par  amour,  Samnel;  ne  tous  ai-je  pas  dit  que  j'adorais  Valérie? 

•  —  C'est  bien  pis  encore;  une  femme  que  vous  aimei!  mais,  mon  cher 
ami,  voilà  une  occupation  de  toutes  les  heores,  de  tontes  les  minâtes  1  Vos 
jonmées  y  passeront  tout  entière 

»  —  Sans  doute,  ma  femme  sera  ma  pensée  la  plus  chère  ;  je  n'aurai  d'autre 
but  que  de  lui  plaire,  d'autre  souci  que  de  la  rendre  heureuse;  mais  croyez-vous 
que  mon  ardeur  au  travail  eu  sera  moindre?  £ile  doublera,  Samuel;  je  ferai 
des  miracles. 

»  —  Vous  ne  ferez  pas  celui  d'arrêter  le  temps  pendant  vos  tendres  entre- 
tiens, vos  adorations,  vos  promenades  sentimentales;  et  vous  n'avez  pas,  j'ima- 
gine, la  prétention  de  croire  qu'après  votre  mariage  les  jours  auront  plus  de 
vingt-quatre  heures  T. Je  ne  suppose  pas  non  plus  qu'une  union  stérile  soit 
entrée  dans  vos  prévisions;  vous  me  paraissez  très-capable  d'avoir  deox,  trois 
enlants,  une  demi-douiaine  peut-être;  n'en  eussiez-vous  qu'un,  voilà  un  sur- 
croît incalculable  d'occupations  et  de  soucis.  L'enfant  est-il  bien  portant?  on  le 
caresse,  on  le  promène;  est-il  malade?  on  s'inquiète,  on  se  désole,  on  ne  s'en 
rapporte  qu'à  soi  du  s>oin  de  remplir  les  prescriptions  do  médecin.  Or,  je  ne 
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sache  pas  qu'il  soit  facile  d'avoir  la  palette  i  la  main  lorsqu'on  soigne  on  enfant 
on  qu'on  le  fait  danser  sur  ses  genoux. 

m  —  Vous  avez  un  cœur  de  pierre ,  Samuel. 

»  —  Non;  j'ai  l'esprit  du  calcul.  .le  ne  saurais  donc,  moi  qui  n'ai  point  sur 
ks  yeux  le  bandeau  de  l'amour,  envisager  les  choses,  comme  vous,  au  point 
de  Tue  de  l'optimisme,  et  je  crois  tous  avoir  soflisammentfait  apprécier  le  tortqni 
résnhera  ponr-moi  de  votre  mariage.  Cependant,  par  égard  poor  votre  faiblesse, 
et  afin  de  vous  prouver  que,  dans  le  fond,  je  ne  suis  pas  intraitable,  je  consens 
à  transige  :  vons  continuerez  de  faire  la  cour  à  votre  future,  vous  vous  ma- 
rierez ,  vous  aurez  même  des  enfants ,  si  bon  vous  semble  ;  mais  notre  acte  de 
société  subira  une  modification  :  au  lieu  de  moitié,  j'aurai  trois  quarts  dans 
les  bénéfices. 

»  —  Y  songez -vous?  m'écriai -je  révolté;  une  pareille  proposition,  au 
moment  où  mes  charges  vont  s'accroître  ! 

»  ~Ge  sera  voire  foute  et  non  la  mienne,  me  répondit -il  iroidenicnt 
Penseï  mûrement  à  ce  que  je  viens  de  vous  dire  ;  je  vous  accorde  une  heore 
pour  prendre  un  parti. 

»  Samuel  me  représentait  l'image  d'un  voleur  qui ,  mettant  le  pistolet  sous 
la  gorge  d'un  passant,  après  lui  avoir  crié  (a  ijourse  ou  ta  vie!  l'inviterait 
courtoisement  à  faire  ses  réflexions.  Je  fis  ce  que  ferait  tout  passant  en  pareille 
conjoncture;  je  déliai  les  cordons  de  ma  bourse,  c'est-à-dire  que,  sans  même 
pronter  de  l'heure  qui  m'était  donnée  j)ar  Samuel ,  je  me  hâtai  de  me  débar- 
nsser  de  lui,  en  signant  tout  ce  qu'il  voolnt.  • 

A  cet  endroit  du  récit  de  Gaston,  il  sortit  de  la  bouche  des  convives  un  cri 
unanime  d'indignation  contre  Samuel.  Valérie  tenait  attaché  sur  son  mari  son 
regard  brillant  de  tendresse  et  de  reconnaissance  ;  c'était  la  première  fois  que 
se  déroulait  à  ses  yeux  cette  vie  de  douleurs  et  de  sacrifices  dont  l'aQiour  con- 
jugal lui  avait  fait  jusqu'alors  un  généreux  mystère. 

Gaston  poursuivit  : 

«  ^  Vous  supposez  sans  doute,  mes  amis ,  qu'après  celte  nouvelle  et  énorme 
concession,  je  recouvrai  du  mdns  le  repos,  la  paix,  la  liberté;  détrompei- 
vous.  Habile  ii  tirer  parti  de  toutes  ks  circonstances,  le  spéculateur  Samud 
n'avait  eu  d'autre  but  que  de  rendre  pins  iëoond  à  son  profit  le  marché  qui 
m'enchaînait.  De  la  liberté,  du  repos,  grand  Dieu  !  Mais  à  peine  m'ent-il  fait 
tomber  dans  le  piège,  à  l'aide  de  ce  leurre ,  que  je  me  vis  de  nouveau  surveillé, 
sermonné,  gourmandé.  Jamais,  disait-il,  un  mariage  n'avait  subi  autant  de 
délais  que  le  mien;  je  fus  contraint  d'en  précipiter  l'accomplissement.  J'osai 
parler  de  lune  de  miel;  il  en  fixa  la  durée  à  trois  jours.  Que  vous  dirai-je? 
Esclave  autant  et  plus  peut-être  qu'auparavant ,  j'ai  traîné  ma  chaîne  quatre 
ans  encore,  dévorant  mes  chagrins  en  silence,  me  composant  un  visage  heu- 
reux et  gai  devant  ma  femme*  Pourquoi  i'aurab-je  affligée,  cette  bonae  Valé- 
rie ,  si  joyeuse  des  éloges  donnés  à  mes  travaux,  ai  confiante  dans  mon  avenir, 
en  lui  dévoilant  une  réalité  désespérante,  un  mal  sans  remède?  Oui,  sans 
remède;  car  je  n'avais  qu'un  moyen  de  briser  le  joug,  c'était  de  payer  ces 
maudites  lettres  de  change;  et  comment  réunir  soixante  mille  francs?  Valérie 
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m'avait  apporté  en  dot  plus  d'amour  que  de  fortane,  et  si  la  part  qve  m'avait 
laissée  Samuel  nous  faisait  vivre  dans  une  certaine  aisance,  elfe  ne  me  donnait 
guère  la  poeaibilité  de  faire  des  économies. 

»  Enfin,  il  y  a  deux  jours,  Samoel  vint  dès  le  matin  dana  mon  atelier, 
comme  c'était  son  habitude.  Je  me  préparai  h  exécuter  un  projet  que,  depuis 
longtemps,  je  roulais  dans  mon  esprit  :  c'était,  après  avoir  obtenu  un  nom, 
une  vogue,  en  flattant  le  goût  et  les  idées  du  public,  de  tenter  une  de  ces 
grandes  pages  qui  mettent  un  sceau  durable  à  la  répuiaiiou  d'un  ar'iste.  un 
de  ces  tableaux  qui  ne  sont  point  un  objet  do  cummcrce,  mais  qu'on  lègue  à  la 
postérité  ;  j'avais  soif  d'une  gloire  légitimement  acquise  ;  le  moment  me  sem- 
blait venn  d'imposer  silence  à  l'envie  qui  se  vengeait  de  mes  succès»  en  sonf- 
llsmt  à  tontes  les  oreilles  qne  j'étais  un  nomme  de  métier  et  rien  de  pins. 

•  Ma  toile  était  donc  sur  le  chevalet,  et  m'inspirant  de  la  pensée  d'un  avenir 
Iwnorable  en  même  temps  qne  brillant  «  je  jetais  avec  enthousiasme  les  traits 
principaux  de  mon  esquisse. 

»  —  Qu'est-ce  qne  cela?  demanda  Samuel;  une  commande  que  je  ne 
connais  pas? 

B  —  Ce  n'est  point  une  commande,  lui  répondis-je. 

»  Et  comme  j'étais  dans  le  feu  de  la  composition,  je  m'exaltai  en  lui  expli* 
quant  mon  projet;  il  m'écouta  jusqu'au  bout  avec  un  visage  de  glace  : 

»  —  Voilà,  certes,  une  idée  merveilleuse!  dit-il  après  que  j'eus  fini  de 
parler,  pauvre  fou  ! 

>  Le  mouvement  d'épanles  dont  il  accompagna  cette  exclamation  me  fit  monter 
an  front  le  rouge  de  la  colère. 

w  —  Tous  dioutez  de  moi?  m'écriai-je. 

n  ^  Pas  le  moins  du  monde  ;  si  vous  faites  ce  talrieau,  je  vons  vois,  avant 
deux  ans,  membre  de  l'Institut 

»  —  Eh  bien  ? 

•  —  Mais  vous  ne  le  ferez  pas. 
»  —  Pourquoi? 

9  —  Parce  que  je  suis  là  pour  m'y  opposer. 
9  —  Tons? 

9  —  Parbleu  I  Je  vons  laisserai  peut-être  consacrer  à  un  seul  tableau  le 
temps  que  vous  mettriez  à  en  fuîre  vingt  I 
9      Bf  aïs. . .  « 

«      Si  l'on  pouvait  vendre  un  tableau  vingt  fois,  je  ne  dis  pas.... 

»  —  Toujours  les  mêmes  raisons  ! 

»  —  Je  n'en  connais  pas  de  meilleures. 

»  —  Ne  pourrai -je  donc  une  seule  fois  vous  parler  de  gloire  sans  qne  VOUS 
me  r^MindiiB  argent.' 

9  —  Mon  cher,  l'argent,  c'est  une  maison  dont  on  est  le  propriétahre,  une 
taUe  bien  servie,  une  voiture,  des  chevaux,  des  domestiques,  en  nn  mot, 
tontes  les  jouissances;  la  gloire,  c'est,  pendant  la  vie,  l'oubli,  le  mépris,  la 
misère,  et  après  la  mort,  un  pen  de  bruit  sur  une  tombe.  L'argent ,  c'est  la 
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proie,  la  gloire,  c'est  l'ombre  ;  et  je  vous  jure  que,  moi  vivant,  vooa  ne  lâcherez 
pas  l'une  poar  oonrir  après  l'antre. 

•  La  discnssion  une  fois  placée  sar  ce  terrain,  il  n'y  avait  plus  de  transaction 
possible  entre  le  spéculateur  et  l'artiste.  La  querelle  s'échauffa;  elle  devint 

violente,  terrible;  Samuel,  blêmissant  et  rougissant  tour  à  tour,  sortit  en  pro- 
férant son  éternelle  menace;  il  était  au  b.is  de  l'escalier,  que,  d'une  voix  stri- 
dente et  Tceil  éliocelani  de  fureur,  je  le  poursuivais  encore  du  déû  de  la  mettre 
à  exécution. 

»  Resté  seul,  je  ne  recouvrai  pas  tout  d'abord  mon  sang- froid  ;  ma  rage 
s'exhala  longtemps  en  imprécations  de  toute  nature.  Cependant  mes  forces 
s'épuisèrent  ti  la  réaction  commença.  La  réflexion  succédant  an  délire ,  je  me 
mis  à  envisager  ma  position  sons  son  Jour  véritable.  Point  de  terme  moyen  ;  le 
ciioix  entre  deux  extrêmes  :  céder  on  me  laisser  traîner  en  prison.  J'avais 
comblé  la  mesure  des  concessions;  ma  patience,  mon  courage  étaient  à  bout; 
'a  vie,  telle  que  je  la  subissais  depuis  six  ans,  était  une  horrible  torture  que  je 
prolongeais,  que  j'empirais  en  cédant;  j'étais  résolu  à  ne  point  céder.  Mais  la 
prison  !  c'est-à-dire  la  carrière  brusquement  fermée  devant  moi ,  l'avenir  perdu, 
la  misère  pour  ma  femme  et  pour  mon  enfant I...  Hm,  non,  jamais!...  £t  pas 
une  issue  pour  échapper  à  celte  alternative  ! 

■•  Je  m'enfermai  dans  mon  atelier  ;  j'y  passai  le  reste  du  jour,  enfoncé  dans 
les  pins  sombres  rêveries;  j'y  restai  la  nuit  entière,  en  proie  à  une  agitation 
fiévreuse  qui  tenait  du  délire.  Une  pensée  sinistre  s'était  glissée  dans  mon 
esprit,  faible  d'abord  et  repooasée  avec  borreor,  bientôt  rappelée  par  le  déses- 
poir, fortifiée  par  l'isolement,  tenace,  impérieuse,  dominante!...  Âu  milieu  de 
cette  lutte  ma  raison  s'était  égarée.  Le  retour  du  jour,  qui  d'ordinaire  exerce 
sur  l'hornuK!  une  bienfaisante  influence,  loin  de  calmer  mes  sens,  vint  offrir 
un  nouvel  aliment  à  mon  irritation  ;  mon  regard  tomba  sur  mes  pistolets  pendus 
à  la  muraille;  vingt  fois  j'essayai  de  l'en  détourner,  vingt  fois  il  y  revint  attiré 
par  une  force  invincible  ;  enfin ,  je  me  levai ,  j'allai  décrocher  l'un  d'eux  que 
je  cbargeai....  Dieu  sait  jusqu'où  j'aurais  poussé  la  folie,  lorsque,  an  brnit  de 
quelques  coups  frappés  à  ma  porte,  je  me  sentis  comme  réveillé  en  sursaut. 
C'était  le  concierge  qui  m'apportait  une  lettre  de  faire  part...  Non,  mes  amis, 
jamais,  dans  quelque  situation  que  vous  vous  trouviez,  vous  n'éprouverez  ce 
que  je  ressentij»  à  la  lecture  de  celte  lettre....  La  liberté,  le  bonheur,  la  for- 
tune, la  gloire,  ma  femme,  mon  enfant,  la  vie,  tout  cela  m'était  rendu,  tout 
cela  je  venais  de  le  voir  dans  une  seule  phrase  :  Samuel  était  mort!  Samuel, 
sorti  furieux  de  chez  moi,  avait  été  foudroyé  par  l'apoplexie  !  « 

Gaston ,  ayant  cessé  de  parler,  promena  son  regard  de  convive  en  convive  ; 
ma  foi,  dût  cet  aveu  nous  ifaire  accuser  de  férocité,  nous  étions  tous  aussi  sou- 
lagés et  joyeux  que  notre  ami,  et  pas  nne  voix  ne  s'éleva  pour  prononcer 
l'éloge  funèbre  du  marchand  de  bric-à-brac 

—  Je  comprends  maintenant,  dis-je  à  Gaston;  le  convoi  que  tu  m'as  flut 
suivre  ce  matin ,  c'était  celui  dctSamneL... 

—  PrécisémenL 
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—  les  papiers  que  t'a  nwk  Thoissier  chez  lequel  je  t*ai  accompagné,  ce 
sont  les  fameuses  lettres  de  change. .  ' 

—  Celles  qui  devaient  devenir  nulles  par  sa  mort  ou  te  mienne,  les  Toid. 


—  Bien,  je  comprends  encore;  mais  je  ne  m'explique  pas  aussi  bien  ce 
scrupule  vraiment  filial  avec  lequel  tu  es  resté  le  dernier  de  tous  près  de  la 
fosse ,  regardant  tomber  les  dernières  pelletées  de  terre  sur  le  cercueil  de  ton 
perséciiliNirT 

—  Ah  !  mon  ami,  repartit  Gaston^  c'était  la  frayeur  qui  me  douait  à  cette 
place;  oo  parte  tant  de  morts  apparentes,  de  gens  qu'on  enterrait  et  qui  sont 
revenus!  Je  tenais  h  être  sûr  de  mon  fait. 

MOLÉRI. 


Digitized  by  Google 


.  LES  STATUES  DE  LA  FAÇADE  DES  TUILERIES 

SliR  LA.  GOUa  DU  CARROOSEL. 

L*aile  méridi(Hiale  do  pavinon  de  Flore,  aux  Taileries,  est  enfin  dégagée  des 
échafaudages  qui  en  dissimulaient  la  riche  ornementation. 

Sur  la  façade  de  la  conr  des  Tuileries,  les  statues,  au  nombre  de  trente-six, 
auxquelles  des  niches  étaient  préfNurées  an  rez-de-chaussée  et  au  premier  élage, 

ont  été  mises  en  place. 

Ces  statues  soni  on  pierre.  Quek|iies-uncs  ont  figuré  au  dernier  Salon  et 
sont  déjà  connues  du  j)ublic.  En  voici  la  désignation,  en  se  diri<,'e.int  de  l'ex- 
trémité de  Taile  récemment  terminée  vers  le  nouveau  paviliuu  du  Flore,  et  en 
continuant  sur  la  partie  de  ce  pavillon  en  retour  du  vieux  palais. 


Rez-de-chaussée. 

Premier  étage. 

Flûteur 

MM.  Lévèque. 

Terpsychore 

MM.  .Millet. 

Laboureur 

Iguel  (Charles). 

Abondance 

Prouha. 

Guerrier  grec 

Gruyère. 

Minerve 

Maillet. 

Goerrlerétrusqu 

i  — 

Gérés 

Chatroussei 

Frondear 

Forgeot. 

Nymphe 

Salmson. 

Lutteur 

MarceliD. 

Naïade 

Castor 

Petit, 

Pandore 

Follet. 

Pollux 

Psyché 

Méléagre 

Travaux. 

HaigiieuM» 

Cabet. 

Adonis 

Allasseur. 

Pêcheuse 

Vendangeur 

Denécbeau. 

Hébé 

Oudiné. 

Guerrier  romain 

Robinet. 

Daphné 

Guerrier  fran<f 

Mdpomène 

Grauk. 

Mercure 

Chambafd. 

Euterpe 

Erigone 

Pêcheur 

Cheialier. 

SchœnewerL 

Berger 

Circé 

Amazone 
Vénus 
Clio 
Erato 

Klagmann. 
Loison. 
.  Soitoox. 

LA  PREMIÈRE  PENDULE  DE  SCRIBE. 

RI.  Anne  raconte,  dans  ses  sooTenirs  qu'il  intitule  le  Temps  passé,  une 
charmante  et  presque  touchante  anecdote  dont  M.  Scribe  est  le  héros. 


Digitized  by  Google 


ALMANACU  DE  LA.  LiTTÉAATUHE,  DU  THÉÂTRE,  btg.  91 

Né  ea  1791,  M.  Scribe  donna  sa  preniière  pièce  à  Tftge  de  vingt  ans,  let 
DerviSj  et  son  collaboraioiir  fut  M.  Germain  Oelavigne,  frère  de  Casimir. 
Cette  pièce,  œuvre  de  deux  débutants,  qui  faisaient  leurs  premiers  pas  dans  la 
carrière,  était  ingénieuse,  spirituelle,  mais  n'avait  pas  celte  babilelé  de  con- 
ception que  le  plus  fécond  et  le  plus  habile  des  auteurs  de  ce  siècle  déploya 
plus  tard.  Cependant  elle  réussit.  Geoffroy  consacra  à  cette  bluette  quelques 
lignes  flatteuses  qui  encouragèrent  les  jeunes  auteurs. 

Mais  on  ne  vit  pas  de  gloire.  Le  bénéfice  fut  mince,  car  U.  Scribe,  me 
racontant  dins  une  conversation  intime  l'histoire  de  sa  vie ,  me  dit  on  joor  : 

—  Ma  première  pièce  m*a  rapporté  125  francs.  Plus  tard,  j'ai  eu  une  année 
de  125,0U0  francs,  et  j'ai  mis  ces  deux  années  en  regard  l'une  de  Tautre, 
pour  montrer  d'où  j'étais  parti  et  où  j'étais  arrivé. 

Ces  125  francs,  produit  d'un  premier  début,  ne  pouvaient,  ajoutait 
M.  Scribe,  me  donner  ce  que  je  désirais  le  plus  au  monde...  c'était  une  pen- 
dule. Je  a*en  avais  pas,  et  ma  préoccupation  était  de  savoir  conunent  je  ponr- 
rais  satisfeire  mon  désir.  Enfin,  ce  Jour  arriva ,  et  aussitôt  que  le  précieux 
meuble  fut  placé  sur  ma  cheminée,  je  m'enfermai  chez  moi ,  et  je  passai  ma 
journée  à  contempler,  à  admirer  ma  conquête ,  et  surfont  à  là  ùire  sonner. 
La  sonnerie  allait  toujours,  ei  j'aurais  oublié  de  dîner,  si  mon  estomac  ne 
s'était  réveillé  et  n'avait  réclamé.  J'ai  eu  d'autres  moments  de  boubeur  dans 
ma  vie ,  mais  je  n'ai  jamais  été  aussi  heureux  que  ce  jour-là. 

SERVANDOiSi  ET  LA  YIAND£  EN  CAUÈiUE. 

Nous  avons  trouvé  les  faits  qui  suivent  dans  les  varia  toujours  si  cnriemc 

de  la  Bévue  des  Province»  : 

a  Au  siècle  dernier,  la  vente  de  la  viande  en  carême  était  défendue  de  la 
façon  la  plus  expresse,  la  plus  rigoureuse.  C'était  un  ordre  qu'on  ne  pouvait 
braver  qu'à  l'abri  des  hôtels  les  plus  privilégiés,  tels  que  ceux  des  Rohan  et 
des  Latréraouille,  par  exemple;  encore,  le  droit  de  visite  y  était-il  permis  aux 
commissaires,  et,  par  suite,  eu  cas  d'infraction,  le  droit  de  confiscation  de  la 
viande  saisie  s'y  exerçait  pleinement,  comme  aîllenrs,  an  profit  de  rHôlel-0ieiL 

»  Les  plus  poissants  regimbaient,  menaçaient  même;  mais  le  plus  souvent 
en  pure  perte.  Il  ne  fallait  pas  être  moins  que  M.  le  comte  de  Sommery,  pre- 
mier écuyer  de  la  duchesse  de  Berri,  pour  faire  reculer  les  officiers  de  l'Hôtei- 
Dieu.  Il  leur  fit  savoir  par  lettre,  au  nom  de  la  duchesse,  que,  «  si  quelqu'un 
avait  l'insolence  de  visiter  chez  elle,  il  n'en  sortiroit  que  par  les  fcnostres!  » 
et  l'administration  se  le  tint  pour  dit;  mais  il  faut  ajouter  qu'on  était  sous  la 
Régence ,  et  que  la  duchesse  de  Berri  était  lille  du  Régent. 

»  Quelques-uns  pensaient  qn'en  dressant  leur  étal  dans  l'enceinte  d*mie 
maison  royale,  le  privilège  de  vente  leur  serait  acquis.  Ce  qui  était  arrivé  ea, 
1559,  Il  nn  nommé  Gardy,  qui  avait  ouvert  ainsi  nne  loge  de  boucher  dans* 
Fencios  même  des  Tuileries,  aurait  dû  pourtant  les  mettre  en  garde.  Il  fut 
pris,  mené  au  Châtelet,  jugé,  et,  par  une  sentence  du  28  avril,  condamné  à 
figurer  an  ^can,  devant  la  prison,  •  avec  une  û-essure  de  veau  pendue  an  col  ». 
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«  Servandoni  fiii  mieux  avisé;  quoique,  pour  ce  qu'il  avait  à  faire,  il  exerçlt 
non  plus  dans  le  jardin,  mais  dans  le  palais  môme  des  Tuileries»  rt  quoiqu'il 
eût  à  se  servir  non  de  chair  morle,  mais  de  chair  vivante,  et  que,  par  consé- 
quent, il  échappât  ainsi  (la\anlage  aux  prélenlions  du  carême,  il  fui  assez  pru- 
dent pour  postuler  une  dispense  de  radministration  de  l'UOlei-Dieu,  et  assez 
poissant  pour  Tobtenir. 

•  Voici  en  quelle  circonstance  : 

»  Il  avait  organisé  au  théâtre  des  Tuileries,  dans  Tancienne  salle  des  Ma- 
chines, construite  pour  Molière,  des  représentations  à  grand  spectacle,  où  il 
faisait  surtout  rage  de  pièces  mythologiques  avec  fêtes,  cérémonies  et  sacrifices. 
Pour  ceux-ci,  il  fallait  des  victimes  aussi  grasses  que  possible,  même  en  temps 
d'abslinenoe.  C'est  ce  qui  l'obligea  de  demander  la  dispense  dont  nous  parlons 
pour  une  grande  tragédie-opéra  que  Lefranc  de  Pompiguan  et  Rrassac  lui 
avaient  composée  en  1750 ,  et  qui  n'avait  pu  être  prête  avant  le  carême. 

•  L'Hôtei-Dieu,  par  iMmbenr,  fut  bon 'prince;  la  mytholiogie  da  nouvel 
opéra,  grâce  à  sa  permission,  put  avoir  son  sacrifice.  La  pièce  qui  en  ûitfoi 
se  trouve  gravement  à  sa  date  dims  les  archives  hospitalières.  £n  voici  la  men- 
tion d'après  VInventaire,  publié  récemment  :  u  Autorisation  accordée  par 
»  les  administrateurs  de  l' Hôtel-Dieu  au  chevalier  Servandoni ,  peintre  et  archl- 
»  lecte  des  bâtiments  du  roi ,  d'acheter  une  génisse  et  un  veau  pour  servir  de 
>  victimes  dans  les  représentations  de  VBistoire  de  Léandrc  et  Hêro, 
•  données  au  grand  théâtre  du  Palais  des  Tuileries.  » 

•  L'Hdtei-Oiea,  qni  relevait  de  Péglise,  devait  bien  cette  petite  faveur  à 
Partiste  qui ,  vers  le  même  temps,  cessa  d*6tre  directeur  dn  spectacle  pour  se 
laire  l'architecte  de  Saint-Sulpice.  « 

AGADÉmE  DES  JEUX  FLORAUX. 

Décidément  la  Htt«^rature  n'est  pas  aussi  affaissée  qu'elle  en  a  l'air.  Voici 
l'inventaire  de  PAcadémie  des  Jeux  Floraux  pour  le  concours  de  1866  : 

12  odes,  32  poèmes,  Ul  épitres,  3  discours  en  vers,  3  églogues,  39  idylles, 
102  élégies,  21  ballades,  159  labiés,  69  sonnets,  21  hymnes,  2  disoonrs  en 
prose,  195  pièces  diverses. 

—  Qui  est-ce  qui  peut  faire  toutes  ces  machines-là?  disait  un  négodant  en 
Usant  cette  nomenclature. 

Des  gens  sans  place,  répondit  son  voisin  ;     affaires  vont  si  mal  I 

UN  PEUPLIER  CONVERTI  EN  JOURNAL. 

Un  superbe  peuplier  a  servi  en  Amérique  à  TimpraMlon  de  toute  TéditieB 
.d'un  journal  du  soir. 

Mais  le  fait  demande  \  être  expliqué. 

Une  société  en  commandite  s'est  instituée  à  Philadelphie  pour  la  fabrication 
du  papier  de  bois.  Cette  société,  qui  a  déjà  établi  une  usine  sur  les  bords  du 
Schuylkili ,  produit  en  moyenne  viogt-cinq  tonnes  de  marcbandi||  par  jour. 
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*  Dernièrement,  plusieurs  membres  du  Congrès  de  Washington,  des  savants 
et  des  hommes  de  lettres  ont  visité  les  travaux  de  la  nouvelle  compagnie,  et 
c'est  en  leur  présence  qu'on  à  abattu  le  peuplier  en  question  pour  le  convertir 
dans  respaco  de  rinq  heures  en  papier  et  pour  le  faire  immédiatement  servir  à 

rimpression  du  North  American  Gazette. 

Heureux  Américains!  après  avoir  iu  leurs  journaux,  ils  pourront  se  chauffer 
avec 

MILLEYOYË  COiMMIS  LIBRAIRE. 

Le  poète  Millevoye,  contraint  par  la  misère,  avait  dû  accepter  remploi  de 
commis  dans  une  librairie.  Un  jour  son  patron  le  surprit  en  train  de  lire  dans 
la  boutique,  ei  lui  jeta  cette  malédiction  :  Tu  lis  tes  livres,  misérable I  tu  ne 
seras  jamais  libraire. 

PERSONNAGES  D'UN  DRAME  DE  MOISSY. 

A  propos  des  ridicules  indications  de  personnages  dans  certains  mélodrames, 
m.  Nestor  Roqueplan  cite,  dans  son  feuiUeton  du  Camtitutiannei,  la  dis- 
tribution d'un  drame  de  M.  de  Moiss}',  la  Fraie  mère,  qu*i|  a  eu  la  bonne 
fortune  de  retrouver. 

La  voici  textuelle  : 

Madame  Félibien ,  accouchée  depuis. sept  mois  et  nourrissant  son  enianL 
M.  Félibien ,  son  mari ,  négociant. 

Madame  de  Viiiepreux ,  sa  sœur,  femme  cnceinle  et  presque  à  terme. 
RI.  de  Tiliepreux ,  son  mari. 

Madame  des  Aulnes,  femme  d'un  march'and  de  draps,  relevée  de  couches 
depuis  neuf  mois  et  demi. 

L'enfant  de  madame  Félibien ,  âgé  de  sept  mois. 
L'enfant  do  madame  des  Aulnes,  âgé  de  dix  mois. 

iMadame  Londais ,  sage-femme. 

Madame  Léveillé ,  garde  de  femmes  en  couches. 

LES  GANTS  DE  M-^"  DELRIEU. 

Debrieu,  raconte  UL  Charles  Maurice»  dans  son  Histoire  du  Théâtre j 
descendu  de  Tencoignure  des  premières  loges,  oà  il  va  savourer  le  bonheur  de 

se  voir  passer,  entre  (au  balcon),  regarde  sa  femme,  assise  sur  la  seconde 
banquette,  et  lui  fait  toutes  sortes  de  signes  de  mécontentement.  Elle,  qui 
voulait  admirer  et  soutenir  jusqu'au  dernier  vers  de  la  pièce,  continuait  à 
battre  des  mains,  tout  en  regardant  son  époux  d'un  air  étonné.  Et  Delrieu  de 
paraître  de  plus  en  plus  eu  colère.  Eulin ,  le  rideau  baissé  »  sa  femme  vint  à 
lui,  en  disant:. 

—  Hais  qn'as-tn?  Tu  ne  voyais  donc  pas  comme  J'applaudissais? 

—  Oui,  sans  doute,  rèpondit-il  sans  se  cdmer;  mais,  malhenrense,  tu 
avais  des  ^nts  ! 
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LA  MAISON  DE  CORNEILLE. 

Parmi  les  souvenirs  qo'éToque  la  Gazette  du  Trihunaux,  en  faisaot 
rhistorique  des  rues  expropriées  pour  le  dégagement  des  abords  da  Théâlre- 
Fttnçais,  nous  citerons  celui-d  : 

On  lit  sur  la  façade  de  la  maison  portant  le  18  de  la  roe  d'Argentenil 
rinscriptioii  suivante  sur  une  table  de  marbre  noir  : 

le  grand  Corneille  est  mort  dans  cette  maison 
le  4*' octobre  4684. 

Et  au  bas  : 

Érigée  en  4826. 

C'est  en  1826  seulement ,  en  eiïet ,  que  Ton  a  découTerl  qiie  notre  [vemier 
poêle  tragique  est  raort  rue  d'Argenteuil. 

On  a  placé  une  autre  inscription  commémorati?e  dans  la  cour  de  la  maison  , 
avec  un  buste  de  Corneille ,  et  sur  une  couronne  de  laurier^  un  peu  plus 
baul  que  ce  buste,  on  lit  ces  mots  :  Lt  Cid —  1636. 

Il  est  à  remarquer  que  Corneille  habitait  le  quartier  le  pins  nooveaa  de 
Paris,  cdoi  auquel  il  foit  alhirion  dans  ces  lers  du  MenUur  ome  ans  après  la 
destruction  de  la  porte  Saint-Honoré  : 

Paris  semble  à  nos  yeox  un  pays  de  romans; 
J'y  croirais  ce  matin  voir  une  isle  enchantée, 
Je  la  laissai  déserte  et  la  trouve  habitée. 
Quelque  Amphion  nouveau,  sans  l'aide  des  maçons, 
En  superbes  palais  a  changé  ces  buissons. 

A  cette  époque,  le  cardinal  de  Richelieu  avait  commencé  à  renoncer  à  une 
rivalité  et  à  une  jalousie  ridicules  ,  et  l'auteur  lui  sait  gré  d'avoir  oublié  que  : 

Tout  Paris  pour  Chimène  a  les  yeux  de  Rodrigue. 

Hais  cette  recrudescence  de  bonne  volonté  à  l'endroit  du  poète  ne  put  effacer 
de  sa  mémoire  les  persécutions  dont  il  avait  été  l'objet;  aussi  disait-il  après  la 
mort  de  Ricbelieu  : 

Qu'on  parle  mal  ou  bien  du  fameux  cardinal^ 
Ma  prose  ni  mes  vers  n'en  diront  jamais  rien. 
Il  m'a  fait  trop  de  bien  pour  en  dire  du  mal, 
n  m'a  fait  trop  de  mal  pour  en  dire  du  bien. 

C'est  aussi  au  commencement  de  la  rue  d'Argenteuil  qu'était  située  l'échoppe 
du  savetier  chez  lequel  le  grand  Corneille,  quelques  jours  avant  sa  mort ,  des- 
cendant lentement  cette  rue ,  se  rendait ,  dit-on ,  pour  faire  raccommoder  sa 
dutnssure. 

Dangeau ,  qui  se  prétendait  le  protecteur  des  gens  de  lettres ,  et  auquel  Boi- 
leau  a  dédié  YEpitre  mr  ta  nohiesse ,  dit  à  propos  de  cette  mort ,  dans  son 
Journal  de  ia  cour  de  Louis  XIV  :  «  Le  bonhomme  Corneille  est  mort 
hier  ;  il  était  un  des  plus  habiles  de  notre  temps  à  faire  des  comédies.  «  Oraison 
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funèbre  digne  de  la  légèrelé  d'un  courtisan  à  une  époque  où ,  il  est  juste  tou- 
tefois de  le  reconnaître,  les  Chapelain  n'étaient  pas  seuls  à  toucher  des  pensions. 

UN  FONCTIONNAIRE  MALHEUREUX. 

le  malin  Picard,  le  spirituel  Andrieux  eC  le  bon  Colin  d'Harkrille,  ces  trois 
amis  comme  il  n'y  en  a  plus  guère  de  nos  jours  dans  la  répubH^e  des  lettres, 
forent  visités  on  beau  matin  par  un  de  leurs  anciens  camarades  qui  s'était  lancé 
dans  la  carrière  dos  emp/ois  publics  el  qui  y  avait  fni(  son  chemin  :  il  était  préfet. 

Dès  que  nos  trois  auteurs  dramatiques  et  le  fonctionnaire  se  furent  embras- 
sés, ils  s'interrogèrent  mutuellement  sur  leur  position.  Picard,  Colin  et 
Andrieux  ayant  parlé  de  leurs  travaux  incessants,  de  leurs  espérances  souvent 
déçues,  enfin  de  leur  profession  difficile,  mais  chère  :  —  «  Ab!  mes  bons 
amisl  j»  s'ezclama  le  préfet,  «  que  vous  êtes  heureux,  foos  autres I  les  arts, 
ks  muses...  et  puis  le  repos,  la  liberté;  tandis  que  moi,  les  soucis,  les  cha- 
grins... et  la  chaîne,  toujours  la  chaîne  an  cou...  voilà  ma  rude  carrière I  » 

A  peine  l'homme  en  place  les  eut -il  quittés,  que  Colin,  le  naïf  Colin,  se 
recueille  un  moment,  puis  il  dit  à  Picard  et  à  Andrieux  :  —  «  Ah  çà!  mais, 
j'avais  cru  jusqu'ici  qu'on  pouvait  donner  sa  démission  de  préfet.  » 

Nous  avons  emprunté  cette  anecdote  à  M,  Etienne  Arago,  le  spirituel  feuil- 
letoniste de  V Avenir  nationai, 

NOTERRE. 

Dans  une  fètc  donnée,  il  y  a  cent  deux  ans,  au  fameux  comte  de  Bouneval 
devenu  pacha ,  il  y  eut  on  entr'acte  assez  long  ;  l'admiration  a  souvent  besoin 
de  repos;  le  pacha  semblait  fatigué  de  toutes  ces  fêtes,  et  M.  Noverre,  un  grand 
maître  de  ballet,  mit  à  profit  l'occasion  pour  raconter  à  Son  Excellence  quel- 
ques-unes des  merveilles  de  son  art.  M.  Noverre,  en  son  genre,  était  un  grand 
artiste;  il  avait  longtemps  étudié,  disait-il,  avant  de  composer  ses  différents 
groupes,  les  batailles  d'Alexandre  peintes  par  Lebrun,  et  les  batailles  de 
Louis  XIV  par  Van  der  Meulen.  Il  s'était  inspiré  de  celte  quantité  prodigieuse 
de  combattants,  vaincus  ou  vainqueurs,  se  partageant  également  les  regards  , 
mais  sans  oublier  on  seul  instant  qu'Alexandre  et  Louis  le  Grand  sont  les  sujets 
principaux  de  ces  vastes  compositions. 

—  Monseigneur,  ajoutait  Noverre,  il  y  a  dans  notre  art  de  grands  dangers  : 
la  cabriole  et  Tentrechat;  la  légèreté  d'esprit  pour  une  danseuse  est  un  défont 
non  moins  grand  que  l'absence  de  logique.  Honte  aussi  aux  coiffures  gigan- 
tesques, hostiles  aux  justes  proportions  d'un  beau  corps,  et  je  me  vante  à  bon 
droit  d'avoir  le  premier  supprimé  Tusage  abominable  de  ces  paniers  si  funestes 
à  la  grâce  et  à  la  beauté  des  contours! 

Il  démontrait  en  même  temps  qu'un  ballet  était  un  poëme,  un  drame,  et 
que  drame  et  poème  exîgeaioit  une  Sme  ardente,  un  cœur  sensible. 

— Abl  monseigneur,  vous  allez  voir  danser  la  Guimard ,  comme  elle  danse  .1 
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ri-''rc  Gij;(i{_;ne ,  alnianach  des  Eufauts.  1  \"lumi-  ui-lfi  jésus  .  oruc  de  liÔS-joUw 

.  .ns  lirv;(.s  avrc  luxe.  •  i$0  Ci 

.{inach  des  Dames  et  des  Demoiselles,  i  :n-IO  jésus-  avec  itn  graiii!  nunihre  d« 
.'..iV'.  i.;r.'ivt)r<  s.  50 

...»;uh  du  Jardinier.  1  vol.  in-4G,  Orné  de  jolies  gravures  Gt> 
'..•n  h  du  Cultivateur.  I  vol.  in-16,  orné  de  julies  gravures.  50  e 

■t.«ai^h  du  Fumeur  et  du  Friseur.  4  julivoi.  iri-l6,ornédcn(»tnbrPUses  vigooileî.  îiO 
.-;:k;:  K  du  Marin  ot  de  la  France  maritime.  In-IG.  =jvj  c 

■  inuch  de  l'Univers  illustré.  I  vol.  iii-îi^,  illiisfr.'  ;it'  magnifique!»  ^^ravurcî^  lO 
.lAlmanach  impérial.  4  vol.  in'3-2,  illustré  jior  M.\}.  Horace  Vcrri*>t,  Beaucé  et  StaaI.  ;>0  c 
..inach  du  parfait  Vigneron.  4  vol.  in-4  6.  ^0  c. 

.a:>ncb  de  France,  l  volume  in-IC.  ii)  ç 

lauach  d«;  Eérangcr.  1  joli  vol.  in-3a.  ."ÎO  i 

..inach  du  Voitur  illustré.  4  vol.  in-4«  .  :îO  k. 

ijQach  d'ilfustrations  modernes.  1  vjl.  lu  V  ,  \w<Tv  iur  iiancht.  illustre  d  un  crand 
.ii>!v  do  Irés-btflles  vignettes  gravées  par  IfS  meilleurs  artistes.  75  c. 

..i  lach  des  foires  de  France.  4  vol.  in— 10.  75  c. 

.'aj'i'ublro,  rdnuiuarlj  illustré.  Histoire  des  sj  ectrcs.  Causeries  .scientifiques,  par  Robio. 
.  1.  .  .aii-l  iii-i'',  orné  df  nonihrt  usi  s  gravures.  *  4  fr. 

.  •ir.,'h- Annuaire  de  Tipustration.  4  vol.  grand  in-S' ,  doré  sur  tranche  ,  illustre  d  uo 
i.  i  •..•n;''re  de  trés-bclles  vignettes  gravées  par  les  meilleurs  artistes.  \  fr. 

Mathieu  (  de  la  Drôme  ),  la  science  à  la  porttc  du  tous ,  orné  d<î  jolies  vij.-tu.iies. 
•  lu:...  LTiit.d  iii-fS  '    I  ^ 
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'l 'ïi  .mnch  Mathû'U  de  la  Drôini',.  iî,  lu  :iti';ir  oi.  U-rrij-^,  i;  .i-j  i i.n»  .1    »»  . 
:    ,:.».'  i';'r  ii-s  Mtiii(i);U'.s  îk  u  nuii  jiU et  li'ti-rairc  > .  i»riii  lî»  M}.Tiett'  >  ,.ai  lt> 
:•,   '^•i-Jt.s.  1  vmIuhk-  in-16.  liO  c. 

.»  ««  h  lunatique.  Iii-S".  illustre  <K'  205  pr;i\urt't  50  c. 

'.'fiv'.t  c<»iuique.  piK'irrs'fue ,  drCLituuey  «ri.'t/ut  el  < /-ariwn  r/uf ,  r>.'<ligt-  pcir  MM.  L 
f    ^'     '  I,  H "nry  Mnnnu^r,  C.  Cara^nil .  Louis  Leroy.  Jules  Moinaux  .  Pierre  ^ -nju . 
\  '<         muiid,  cl  iliubtré  de  1 50  vigi.Lllcâ  o<nii«jurs  |>ar  CradS  cl  Darjuu.  1  voi.  itfii 
i  ■  'i  ,      A  hi^  c. 

,nr..'ch  prophétique,  pittoresque  et  utiJe.  I  vul.  jn-3S  ilc  <9î  f'îiges,  oru»  liv 
-■1  V  :_iii  u  *s.  et  ciMiiciiiiril  un  ariiclo  de  M.  B  ibinct  ;do  I  Institut).  5o  c. 

..tii.'.i'h  a.'slrolo|j;iquc ,  aitronomii/ue  ,  yh}(\v{j.e .  inlirvfUf  ,  gU*  %  viO  in-16  illu^^iro  df 
.  •  \:.'VMPs,  av<'c  uiio  jylio  cituverluro  colorie*.  ^  .  .sn  c 

i:.«ih  <lu  Charivari.  1  vol.  in-16,  ill'jstri.  de  b^ik-s  gra\ure6  50  c. 

t  ..«'.1  de  la  bonne  cuisine  et  de  la  Maîtresse  de  maison.  4  vol  >ti-Uî,  illustré 
...  s  -raviiros  et  d  uno  y  lie  couverture  cul  r  h-  50  c 

»j.  ch  pour  rire,  ontière.aii'nt  illustré  ]  ar  Cii\m  4  volume  in-16.  5f>  c. 

ri'<rc  Gigof;ne .  almanacb  des  Eufauts.  1  v.'liimi  iiwtO  jésus ,  oruc'  de  trôs-;')bâi 
.  ..ro.s  lirais  avrc  luxe.  •  50  c. 

.auaoh  des  Dames  et  des  Demoiselles.   î  Vui.  sij-tf>  jôsiis  avt»c  un  gran*!  nombre)  Ji» 
'  .  ..i'.-  j.'r.!vurt'S.  .«iA  0. 

•  M^rh  du  Jardinier.  K  voL  in-4f»,  Orne  do  jobe?  gravureb  .'>i)  c. 

•..ï«.*h  du  Cultivateur.  I  vul.  in-IÇ,  orné  démolies  gravures».  50  o. 

..I  uii'h  du  Fumeur  et  du  Priseur.  \  joli  vol.  in-1 6,orn4  do  norabri'uses  vigoctteb     .*»0  i 
.-in.: .'Il  du  Marin  et  de  la  France  maritime.  Iii-IO.  C 
.indch  de  l'Univers  illustré.  I  \o\.  xw-'i'^,  lUustr-''  dt'  magiafique!*  gravures  "»0  .-î 

.:Alntunach  impériaL  <  vol.  in-Jâ,  illustré  par  M. M .  Horarc  Vorri'^t.  Heaucé  et  Staai.  50  c 
.anav^'h  du  parfait  Vigneron.  4  vol.  in-4  6.  .SO  0 

ar.aoh  de  France.  \  volume  in-10.  "lO  c 

lanacb  d»î  Bérangcr.  \  joli  vol.  in-3'2.  .>0  i 

..inufh  du  Voleur  îLustré.  1  vol.  in-4".  .;0  •. 

i.iaavh  d'ilTustrations  modernes.  \  vjl.  lu  V',  oi.>[c  sur  UAocLt,  illustre  d  un  ^ran;! 
,..\y.\  do  trcs-brllcs  vignettes  gravées  par  les  meilleurs  arlislts.  75  c. 

4*  lach  des  foires  de  France.  4  vol.  in-lC.  75  c. 

V.^'i  obtro,  .ilnianaiMi  illustré.  Ili-^toire  des  sj^  ctres.  Causeries  scientifiques,  par  Kobin. 
.  1.  ^'iiT.d  in— i%  oriio  de  iiombrt-usi  s  yravures.  *  i  tx, 

•M'.v  h- Annuaire  de  l'I|lustratioii.  4  vol.  grand  in-8",  doré  sur  tranche  ,  illustre  d  uo 
.  i  i..  'r.Sre  de  trcs-bclles  vignettes  gravées  par  les  meilleurs  artistes.  1  ff, 

lir.»  Mathieu  (  de  la  Drôme),  la  science  à  la  portée  du  tous,  orné  de  jolies  vipuettes. 
'  tu.'.-f  triaiid  lu-IS  |  tr 
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^  n  .iMach  Mathieu  Je  la  Drc.ir.i»,.  .il  II  3»i'iir  Ou  Ij-fiii-,-.  t..       1 1  .  l'5    ^  • 
.  :         l'.^r  l'-s  xTiiiiiUs  b(  .\  iii.Uiiiif.-'  et  liiti-nirt  >  .  t^rni  iî«  vi^nclte.-  j  U'^ 
:    , ».  i  \.  luiih'  jri-H».  5Û  f . 

..»  i<  Il  Itiuutiquc.  lu-s^ .  iliusirt"  <lr  a.ij  ^:ravyrc^  50  i. 

•.i»i;«r"»  cdiiiujue,  jii/f'jrct'/utf ,  tirorwi/ue,  iittiftu.  tt  i /r»irn  .ii  t'/Uf ,  rcligc.  par  .MM.  L 
.•    .V  •:  ri ,  Il l'nry  M'»iiiii«'r,  C.  C;ira_'«itl,  Lfnii"»  LtToy   Jules  .Moinaiix  .  Pierre  v^rou . 
\      I.  hr»  moiiJ,  cl  illustre  de  150  vijjutlka  c>>iu>tjue9  |>or  Chau  et  Darjou.  1  vcl.  .ti^ii 

•  I .    ,  r.o  c 
ni...ch  proph<'tîqTie ,  pîttorciique  et  utile.  I   vol.  if»-35  du   19?  pages,  oru-*  de 

.  t  v  ;.ii.  -.II':!,  Cl  coiiii-Daiil  iiii  arliclc  de  M.  Dibwict  ^do  l  lustitul).  50  c. 

•.uai'h  astrolo|j;iquc ,  ajfrAnoM>i//ne  ,  phyti'f' e .  ifitirt-iuf  ,  «te  <  vi.l.  )q-I6.  illu?ire  de 
I  ••:     ircs,  .ivi'c  utio  jolio  couverluro  coH'net  ^  .  TiO  c. 

I.IV..H  <lu  Charivari.  1  vol,  in-l6,  illusfr.  d«  b'Mles  ;;ra\ure6  50  c. 

de  la  bonne  cuiaiuc  et  de  la  Mftîlressc  df  maison.  4  vol    iii«ir>  illuslre 

:.  :.  s  -raviiros  ol  d'utitî  j  -lio  couverture  vr!  r  'l-  50  c. 

.  u  cil  pour  rire,  ontiùrenv'nt  ill'.islré  i3rCi!\,M  I  volunK  iij-16  50  c.  j 

TlArc  Gi{;oi;ne .  ahnanach  des  Eofauts.  I  v>  liimc  \u-\f>  jésus ,  crue  di-  trO:«-,olie«*  '"^ 
.  .r\.s  tircis  avoc  luxe.  .  •  .50  c< 

..tunoh  des  Dames  et  des  Deniuisellçs.  i  0  ,<'Siis  avoc  np  pranil  nombre  de 

».:4<li  du  Jardinier   h        m-IC»,  orné  do  jnlicf;  yravurci  50  c  2 

•ocidi  du  Cultivuteur.  I  vol.  in-ïô,  orné  de  jolies  j:ra\urt;î>.  50  c.  | 

..«  «uoli  du  Fumeur  et  du  Friseur.  I  juli  vol.  in-t  6,  urn<^  do  ti'^mhrcusi'S  vigaoltCb  50  i. 

•  K  du  Marin  et  do  la  France  niaritime.  Iii-i6.  50  C 
.inach  de  l'Univers  illustré.  I  v  cl.  m-H^,  jHu-v'-  do  magiiitiqueti  >;ravureî-  "«G 
iliXioianach  impérial  1  vol.  iti.32,  illustré  par  .M .M  Horarr  \  ivrft.  Heouré  et  Slaul.  50  c 
ianai-h  du  parfait  Vigneron.  4  vol,  in-<G.  50  c. 

ai.ach  de  France.  I  vnlunio  in-IO.  50  c 

latiach  di"  Cérangcr.  4  joli  vol.  ii)-3ï.  50  t  S 

..inuch  du  Voicur  iliustrc.  1  vol.  in-4^.  50  <-, 

ijoach  d'ilfuBtrations  modernes.  1  vjl.  iti-V  .  'U-iu  ^ur  ii<«DcLi  illustre  d  un  grand 
i'iuti'  de  irés-bclles  vignoitcs  gravées  par  lt!S  meilleurs  ariisits.  75  c. 

.it-»ach  des  foires  de  France.  1  vol.  in— 10.  75  c. 

-V.j;»-.)btro,  ainiaiiach  iliusirO.  ilisioirc  dos  s|  .  cires.  Causeries  .scientifiques,  par  Kobiu, 
...  -  i.îi  I  iij— i (irrié  <\f  iionibrt  ust  s  gravures.  *  1  fr. 

.'•n  ..'11- Aouuaire  de  l'I^ustration.  4  vol.  fjrmfj  jn-8".  doré  sur  tranche  ,  illustre  d  un 

i.ù  t. -M  lire  df  ties-lx>lles  vij^ricUes  gravées  par  les  meilleurs  artistes.  \  fr.  "  ^ 

.,»îf.*  Mathieu  de  la  Drôme),  la  science  à  la  poruc  du  tous,  nmc  dp  ')o\wn  vicnettes.  ' 
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J  6*  ANNÉE.       A  L  M  A  X  A  c'i^-^^- 


DE  LA  LU  TÉRAi 


DU 


THEATRE 


ET  DES  BEAUX-ABTS. 


CONTENANT 


LE  SALON  DE  1867, 

ARTICLES  LITTÉRAIRES.  —  NKCROLOGIE  DKS  ÉCRIVAINS  ET  ARTISTES  MORtâ 
DANS  LE  COURS  DE  L'ANNÉE,  —  ACADEMIE,  —  ANECDOTES  DU  THÉATBB,  OB  LA  UTTiltATimB 

ET  DES  BEAUX-ARTS.  ETC.,  ETC.; 

nâaàai  n'un 

HISTOIRE  UTTÈMIRE  ET  DRAMATIQUE  DE  L'ANNÉE 

Par  m.  JULES  JANIN. 


ILLUSTRÉ  DE  VIGNETTES  ET  PORTRAITS. 


PARIS. 

PâGNERRE,  LIBRAIRE-ÉDITEORt 

RUE  DE  SEINE,  18. 
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bB  VU5BA1I* 

LBA  P0I880HB. 

LS  BÉLIER. 

JAIWIER.  a*  31  joars. 
La  iMia  ••■imeMa  U  Sft  44eeaibre 
•tlaUUMjiaviw. 

Lei  joon  eralMtat  4«  tt  «.  la  aat. 

et  de  43  m.  le  loir. 
La  15,  8  heure!  Si  minatea  da  jour, 
19  haww  S8  ataaiaa  la  aatt. 

FÉVRICB.  n  -2;»  }oiirs. 
La  lana  comBeoce  la  Si  Janvier 
et  8nll  le  88  lévrier. 

Lea  Jean  ereiiaeat  de  48  ai.  le  siaL 

et  de  47  m.  le  loir. 
La  15, 10  baarei8  mioutei  de  joor, 
IS  ksates  M  Biavlie  de  aait 

BIAH8  a  31  Jours. 

La  Inae  conBcuce  le  23  février 
etfiaillaSSaars. 

Lea  Jean  ereincot  de  1  h.  8  nda.  le 

matiu  pl  île  17  II!  le  »oir. 
Le  16,  11  beoret  47  miii.  de  .joar. 
18  henies  18  sdaalei  de  anJt, 

1  nercr.  Circoncision. 
9 Jeudi,     s.  Basile ,  évéque. 
8  Tendr..  a«  GeneTlèTe. 

4  samedi,  s.  Rigobert. 
6  Di.v.       s«  Amélie. 

6  lundi.  Epiphanie. 

7  mardi,    s.  Théodore. 

8  mercr.    s.  Lucien* 

9  Jaadi.    s.  Julien. 

10  vendr.    s.  Onillaame. 

11  samedi.  s«  Hortense. 

12  DiM.      s»  Césarine. 

13  lundi.     Bapt.  de  N.  S. 

14  mardi,    s.  Hilaire. 

15  mercr.    s.  Manr. 

16  jeudi.      s  Marcelin. 

17  yendr.     s.  Antoine. 

18  samedi.  C.  s.  Pierre  à  Rome. 

19  DiM.      s.  Sulpice, 

20  lundi,     s.  Sébastien. 

51  mardi,   s*  Agnès. 

52  mercr.    s.  Vincent. 

23  jeudi.     s.  Ildefonse. 

24  vendr.    s.  Babylas. 

25  samedi.  Conv.  s.  FWd* 

26  DiM.      s*  Paule. 

87  lundi,    s*  Angélique. 

28  mardi,    s.  Charlemasne. 

29  mercr.    s.  Franç.  de  Sales. 
30jt  u.ii.      s»  Martine. 

31  vendr       afi  \îarrpll*» 

1  samedi,  s.  Ignace. 

2  DiM.  Puri/lcatûm, 

3  lundi,    a.  Biaise. 

4  mardi,    s.  Gilbert. 

5  mercr.    s*  Agathe. 

6  jeudi.     s.  Wast. 

7  vendr.    s.  Amand. 

8  samedi,  s.  Jean  de  Matha. 

9  DiM.  S*]^mti§i$ime. 

10  lonâ.  s*8choiastlqiie. 

11  mardi,    s**  Kiiphrosine. 

12  mercr.    s«  Eulalie. 

13  jeudi.     8.  Polyeucte. 

14  vendr.    s.  Valenti». 

15  samedi,  s.  Onéslne. 

16  DiM.  Sexngcsime. 

17  lundi.     9«  Marianne. 

18  mardi,    s.  Siméon. 

19  mercr.    s.  Gabriel. 
20 jeudi.     s.  Eucher. 

21  veadr.    s.  Pépin. 

22  samedi.  Ch.  de  s.  Pr*  AAnt. 

23  DiM.  Quinquagêsime. 

24  lundi.     s.  Mathias. 

25  mardi.    Mardi  gra$. 

26  mercr.  Cendres. 

27  jeudi.     s.  Alexis. 

28  vendr.     s*  Honorine. 

29  samedi,  s.  Aomain. 

1  DiM.      1  Quadragétime. 
.  21imdi.    s.  SiiUplice. 

3  mardi.  U«Cnnégonde. 

4  mercr.  | s.  Casimir.  Q.  T. 
6 jeudi,    js.  Drausin. 

6  vendr.     s' Colette. 

7  samedi.  |  s»  Perpétue. 

8  Dm.  Reminùcere* 

9  lundi.    40  Martyrs. 

10  mardi,    s.  Blanchard. 

11  mercr.    s.  Constantin. 

12  jeudi,     s.  Grégoire. 

13  vendr.  s'Mathilde, 

14  samedi,  s*  £upluiisfe. 
ISDiM.      s.  Lobin.  Oeuli. 

16  lundi.     s.  Cyriaque. 

17  mardi,    s'  Gertrude. 

18  mercr.   j  s.  Alexandre. 

19  jeudi.    1  s.  Joseph.  Ali-car. 

20  vendr.   |  s.  Joactiim. 

21  samedi,  a.  Benott. 
22D1M.  Lettare. 

23  lundi,     s.  Victor. 

24  mardi,   s.  Gabriel. 

25  mercr.  Annonciatiù%9 

26  jeudi,    s.  Ludger. 

27  vendr.    s*  Lydie. 

28  samedi.  9..  Eustase. 

29  DiM.  ^Fassion. 

30  lundi.    |  s«  Amédée. 
Slmudi.  IrCornélie. 

D  P.  Q.  le  3 ,  à  4  h.  la  m. 

du  matin. 
0  P.  L.  le  9,  A  IL  h.  2  m. 

du  Boir. 
C  1>-  Q-  1*:  16»  4  6  h.  18  m. 

du  soir. 

1  •  K.  L.  le  94,  A  7  h.  98 m. 

du  soir. 

D  P.  Q.  le  1",  à  6  h.  25  m. 

du  soir. 
@  Jr.  L.  le  o,  à  9  a.  4d  m. 

du  matin. 
C  D.  Q.  le  15.  i  9  h.  26 B. 

du  matin. 
#  N.  L.  le  28,  A  9  b.  80  m. 

du  soir. 

D  P.  Q.  le  2,  A  4  11.  &S  m. 
du  mntiii. 

(2)  P.  L.  le  8,  A  s  h.  32  m.  s. 
(î  D.  Q.  le  10,  à  3  h.  33  m. 

du  matin.  | 
#  N.  L.  le  24,  à  7  h.  8  m. 

du  matin. 
9  P.  Q.  le 81,  A  Ok.  85  m.  s. 

i 

DU  THÉÂTRE  ET  DES  BEAUX-ARTS. 


1    J^^^  1 

l.*icUTIIIB. 

ÂWWLXL  a  SO  jours. 

Ll  lut  «ommcoce  l«  24  «n 
«t  finit  le  21  avril. 

l^t  joan  croitirnt  de  57  m.  le  mat. 

et  d«  44  m.  le  toir. 
U16,  UtearM  i»mlu,  dejoer» 
10  h«vw  94  BlMtet  i«  aalt. 

MÂI  •  91  joart. 

I.»  lau  HwaiMS  le  98  avril  1 
et  fait  le  SI  mai. 

Les  joart  croiMent  de  39  m,  le  nat. 

et  de  39  m.  «oir. 
Le  16 ,  16  heoraa  lé  nia.  de  jour, 
•  hem  4t  Bilaeles  de  aalt. 

dUJJV  a  ao  joars. 

!(•  lonp  cnoimenee  le  22  bmI 
et  finit  le  1 9  jnin. 

I.ei  j.  cr.  jaiqa'au  i'i  de  (>  m.  le  mat. 

et  de  13  m.  le  toir. 
Le  16,  16  beorei  4  oUnates  4e  Jeor, 
1  heBMi  M  silaolei  4e  noit 

1  mercr.    s.  Hugues. 

2  jeudi .      s.  François  de  P. 

3  vendr.     s.  Richard. 

4  samedi,  s.  AmbvdM. 
5DiM.  JRantêOMg, 

6  lundi.     8.  Célestin. 
7 mardi,     s»  Irène. 

8  mercr.    s.  Gauthier. 

9  jeudi.     8«  Marie  Egypt. 

10  vendr.     Vendredi  $aint. 

11  samedi,  s.  Léon. 
12DiM.  PAQUES. 
13 lundi.     s.  Marcellin. 

14  mardi,    s*  Azélie. 

15  mercr.    s.  Paterne. 

16  jeudi.     s.  Fructaeox. 

17  vendr.     s.  Anicet. 

18  samedi,  s.  Parfait. 
lODiM.  Qtiasimodo. 

20  lundi.      s*  Emma. 

21  mardi,    s.  Anselme. 

22  mercr,     s«  Opportune. 

23  jeudi.      s.  Georges. 

24  vendr.     s.  Robert. 

25  samedi,   s.  Marc. 
26DiM.       s.  Clet. 

27  lundi.     s.  Antbime. 
98  mardi.    s«  Pmdenoe. 
29  mercr.     s.  Antoine. 
80  jeudi.     s.  Eutrope. 

1  vendr.    s.  Philippe,  s.  Jac. 

2  .samedi.  Athanase. 

3  DiM.       s.  Antonin. 

4  lundi,     s*  Monique. 
6  mardi,   s.  Augustin. 

6  mercr.    s.  Jean  P.  Lat. 

7  jeudi.     s.  Auguste. 

8  vendr.     s.  Désiré. 

9  samedi,  s.  Isidore. 

10  Dm.  Gordien. 

11  londi.     s.  Mamert. 

12  mardi,    s.  Pancrace. 

13  mercr.    s.  Servais. 

14  jeudi.      s.  Eranibert. 

15  vendr.     s"  Delpliine. 
Iti  samedi,  s.  Honoré. 

17  DlM.      s.  Pascal. 

18  lundi.  RogaHonM. 

19  mardi,     s.  Yves. 

20  mercr.     s.  Bernard. 

21  jeudi.  Ascension. 

22  vendr.    s*  Julie. 

23  samedi,  s.  Didier. 

24  DiM.       s»  Jeanne. 

25  lundi.     s.  Urbain. 

26  mardi,    s.  Olivier. 

27  mercr.    s.  Hildcvert. 
98jeudi.     s.  Germain. 

29  vendr.    s.  Maximin. 

30  samedi.  s«  Pétronille.  V.  j. 

81  Du.  PnmoOvB. 

1  lundi.     s.  Pamphile. 

2  mardi,    s.  Polhin. 

3  mercr.    s<  Clotilde.  Q.  T. 

4  jeudi.     s.  Quirin. 

6  vendr.    s.  Bonifaoe. 

6  samedi,  s*  Pauline. 

7  DiM.  Trinilé. 

8  lundi,     s.  Médard. 

9  mardi.    s«  Pélagie. 

10  mercr.    u.  LAudri. 

11  jeudi.  FÊTB-Dretr. 

12  vendr.    s»  Olympe. 

13  sam.       s.  Antoine  de  Pad. 

14  DlM.       8.  Elysée. 

15  lundi,    s.  Modeste. 

16  mardi,    s.  Cyr. 

17  mercr.    s*  lÂure. 

18  jeudi,     s*  Marine. 

19  vendr.    s«  Aline. 

20  samedi,  s.  Gervais. 

21  DlM.      s.  Alban. 

22  lundi,    s.  Paulin. 
98iiiudi.    s.  Félix. 

21  mercr.    s.  Jean'BaftitU. 

25  jeudi.     s.  Prosper. 

26  vendr.     fi.  Babolein. 

27  samedi,  s*  Adèle. 
28DiM.      s.  Irénée. 

29  lundi,     s.  Pierre,  8.  Panl. 

30  mardi,   s.  Bertrand. 

•  P.  L.  le  7,  à  7  h.  96  m. 

du  matin. 
C  !>•  Q.  le  14,  à  10  h.  44  m. 
du  soir. 

#  N.  L.  le  99, 46  h.  «  m. 

du  soir. 
D  P.  Q.  le  29,  à  6  h.  27  m. 
dasoir. 

^  P.  L.  le  6,  à  6  h.  46  n. 

du  soir. 
C  D.  Q.  le  14,  4  6  h.  94  m. 

du  soir.  ' 
0  N.  L.  le  29,  à  6  h.  46  a. 
1          du  matin. 
i  D  P.  Q.  le 23,  à  11  h.  61  m. 
1         du  soir. 

9  P.  L.  le  5,  à  7  h.  4  m. 
1         du  matin. 

4t  ^-  Q-         à  10  h. 38  m. 
1          du  matin. 

#  N.  L.  le  20,  à  21U  64 
1         du  soir. 

D  P.  Qp  le  ar,  à  6  h.  0  B. 
1  damatia. 
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ALMANACU  DE  LA  LITTÉRATURE, 


LE  LIOM. 


a  34  Jours. 

•I  flaHlilBJiilIUt 

Let  joara  déerolM.  dt  t9     U  nat. 

•t  de  88  m.  1«  loir. 
La  15,  16  h««M  44  nia.  dcjoor, 
8  bMtH  16  BbalM  4«  Mit 


1  merer. 

ajaudi. 

Svendr. 

4  samedi. 
6DiM. 
6  lundi. 
Tmrdi. 

8  merer. 

9  jeudi. 

10  vendr. 

11  samedi. 

12  DiM. 

13  lundi. 

14  mardi* 
16m«rer. 
lejeudi. 
17  vendr. 
ISsamedi. 
19D1M. 
QOlttBdi. 

21  mardi. 

22  mercr. 

23  jeudi. 

24  vendr. 
S5Mmedi. 
86  Dm. 
8T  lundi. 

28  mardi. 

29  mercr. 
SOjeudi. 
SI Tendr. 


s.  Martial. 
YisiUt.  de  M.-D. 
s.  Anatole. 

s«  Berthe. 

8»  Zoé ,  martyre. 

s.  Tranquille. 

•j.  Procope. 

s.  Âqiiila. 

s.  Cyrille. 

s*  Félicité. 

Tranal.  s.  Benoît. 

8.  Oualbert. 

8.  Eugène. 

a.  Boawentiire. 

s.  Henri. 

Notre-Dame  M.  C. 

Alexis, 
s.  Clair. 

s.  Vincent  de  Paul. 
§•  Margaerile. 

8.  Félicien, 
s*  Madeleine. 

s.  Apollinaire. 
8«  Christine.  V. 

Jdc>\.  s.  Cliribt. 
Tr.  de  a.  Marcel. 
«•  Nathalie. 
s«  Anne. 
8«  Marthe. 
8.  Our*. 

s.  Germain  l'Aux. 


®  F.  L.  le  4,  à  8  h.  49  m, 

du  soir. 
<|D.Q.  le  13,  à  0  h.  60  m. 

du  matin. 
0  N.  L.  le  19,  4  10  b.  6  m. 

du  8oir. 
%  P.  Q.  la  96,  &  8  k.  1  m. 

du  aoir. 


AOUT  a  31  jours. 
UlnMeoamaee  le  Idjailitl 
etiettlan  aaAt 

Lm  jours  iéetelit.  d*  43     le  »• 

el  de  65  m.  Ifi  loir. 
Le  16  ,  14  heures  81  min.  de  jour,  { 


1  samedi. 

2  Dm. 
Slandf. 

4  mardi. 

6  mercr. 
6jeudi. 

7  vendr. 

8  samedi. 
9DiM. 

10  lundi. 

11  mardi. 

12  mercr. 
ISjeudi. 

14  vendr. 

15  samedi. 

IfiDiM. 

17  lundi. 

18  mardi. 

19  mercr. 
20jeudi. 

21  vendr. 

22  samedi. 
23D1M. 
24  lundi. 
25niaidi. 

26  mercr. 

27  jeudi. 

28  vendr. 

29  samedi. 

30  Dm. 

31  lundi. 


».  Pierre  ès  liens, 
a*  Alphonsina. 
Ibt.  a.  Etienne. 

s.  Dominique. 

s  Abel. 

Transflg.  de  K.>8. 

S.  Gaëtan. 

s.  Justin. 

8.  Florent. 

8.  Laurent. 

s«Su8anne. 

8«  Claire. 

8.  Hippolyte. 

s.  Alfred.  Vig.  j, 

AseOMPTION. 

s.  Roch. 
s.  Mammès. 
s«  Hélène. 
8.  Louis,  évéque. 
s.  Bernard. 
8.  Privât, 
s.  Symphorien. 
s.  Sidoine. 
8.  Barthélémy. 
8.  Louis ,  roi. 
s.  ZéphiilB. 
s.  Céialre. 
8.  Gustave, 
s.  Merry. 
8.  Fiacre. 
8.  Ovide. 


I 


@  P.  L.  le  3,  a  0  h.  1  m. 

du  soir. 
(E  D.  Q.  le  11,  à  0  h.  36  m. 

du  aelr; 
#  N.  L.  le  18,  4  811.  81  n. 

du  matin. 
D  P.Q.  le  25  ,  4  011.  66  n. 

du  matin. 


LA  BALAMCS. 


SKPTEMBB.I:  a  30  jours. 

La  lane  coanBeace  le  18  «oàt 
a<  •aille  16  saptsaibre. 

Lat  Jaais  Meratas.  de  48  ai.  la  aaL 

et  d«  I  h.  8  m.  le  «olr. 
La  1&,  18  k«aree  SI  mis.  de  joor, 
11  keaias  SS  aiieaiis  de  nett. 


1  mardi. 

2  merer. 

3  jeudi. 

4  vendr. 

5  samedi. 

6  DiH. 

7  lundi. 

8  mardi. 

9  merer. 

10  jeudi. 

11  vendr. 

12  samedi. 

13  DiM. 
U  lundi. 
16  mardi. 

16  mercr. 

17  jeudi. 

18  vendr. 

19  samedi. 

20  Dm. 

21  lundi. 

22  mardi. 

23  mercr. 

24  jeudi. 

25  vendr. 

26  samedi. 
87  Dm. 

28  lundi. 

29  mardi. 
80  mcfcr. 


8.  Leu ,  a.  GtllM. 

s.  Laxare. 

s.  Grégoire  le  Gr. 

8>  Rosalie, 
a.  Bertin. 
s*  Eve. 
8.  Cloud. 
Nativité. 
8.  Omer,  évéque. 
s*  Pulchérie. 
s.  Hyacinthe, 
s.  Raphaël. 
8.  Aimé. 
JExalU  a*  Croix, 
a.  Nlcoméde. 
8«  Lucie.     Q.  T. 
8.  Lambert. 
8.  Jean  Chrys. 
8.  Janvier, 
s.  Eustache. 
8.  Matthieu. 
8.  Maurice, 
s.  Constant. 

Germer, 
s.  Firmin. 
a^  Justine. 
a.C6me,s.  Damien 
8.  Céran. 
a.  Michel,  areh. 
a.  JéiOaw. 


(2)  P.  L.  le  2 ,  &  4  h.  7  m. 

du  matin. 
Z  D.  Q.  le  9,  4  10 h.  13». 

dn  soir. 
#N.  L.  le  16.41  h.8»in; 

dn  soir.  H 
'9  F.  Q.  le  23,  4  8  h.  81  n.! 

dn  aoir.  || 


DU  THÉÂTRE  £T  DES  BEAUX-ARTS.  5 


U  BOOKPIOH. 


jours. 


OCTOBBX  a  31 

LaloM«uaciie«  l«  16 
•I  lail  la  UMlebra'. 

IiMjoan  dëcroiit.  de  47  m.Uml. 

et  de  59  m.  le  toir. 
Lt  15,  10  bfurei  47  niiii.  de  jour, 
18  kweê  i  3  mioatet  da  Boit. 


1  jeudi. 
2Tendr. 
8  samedi. 
4DiM. 

5  lundi. 

6  mardi. 

7  mercr. 
8]eadi. 
Hvendr. 

10  samedi. 
U  DiM. 

12  lundi. 

13  mardi. 

14  mercr. 

15  jeudi. 

16  vendr. 

17  samedi. 
iSDiM. 

19  lundi. 
30  mardi. 

21  mercr. 

22  jeudi. 

23  Tendr. 

24  samedi. 
2S0IM. 
28  lundi. 

27  mardi. 

28  mercr. 

29  jeudi. 
80  vendr. 


s.  R«mi ,  évêque. 
bs.  Anges  gardiens. 

s.  Denis  l'Aréopag. 
s.  Franç.  d'Assise, 
s»  Flavie. 
s.  Bruno, 
s.  Ser^e. 
S*  Brigitte. 
•.Denis,  évt^que. 
s.  François  Borgin. 
8.  Venant, 
a.  Wilfrid. 
s.  Edouard, 
s.  Oalixte. 
8"  Thérèse, 
s.  Léopold. 
S'  Estelle, 
s.  Luc,  évangéiiste. 
s.  Amable. 
••  Cléopfttre. 
s*  Ursule, 
s.  Mellon. 
8.  Hilarion. 
s.  Magloice. 
s.  Crépines.  Crép. 
s.  Rustique, 
s.  Frnmence,  év.  V. 
s.  Simon,  s.  Jude. 
s.  Narcisse, 
s.  Lucain. 
Qnsniiiu  T,J, 


®  P.  L.  Te  I».  à  8  h.  7  m.  s. 
C  D-  Q-  le  ^ ,  &  8  h.  28  ». 

du  matin. 
0  N.  L.  le  15,  à  11  h.  Il  m.  s. 
D  F.  Q.  le  23 ,  à  9  h.  b2  m. 

du  matin.  • 
^  F.  L.  le  31,  A  11  h.  10  m. 

du  matin. 


IM  lAAITTAïai. 


KOVEMMRX  a  30  jours. 

La  looe  comraeiico  le  15  octobre 
•t  finit  le  13  novembre. 

Les  Jesrs  d^croie*.  de  46  m.  le  nwt. 
et  de  85  m.  le  loir. 

Le  lA)  9  brurri  7  minuli-i  de  jour, 
14  heurei  -l'A  [nitiutpji  (i^  nuit. 


IDiM. 

2  lundi. 

3  mardi. 

4  mercr. 

5  jeudi, 

6  vendr. 

7  samedi. 

8  0lM. 

9  lundi. 

10  mardi. 

11  mercr. 
12jciidi. 

13  vendr. 

14  samedi. 
16DIM. 

16  lundi. 

17  mardi. 

18  mercr. 

19  jeudi. 

20  vendr. 

21  sunedL 
22DIM. 

23  lundi. 

24  mardi. 

25  mercr. 

26  jeudi. 

27  vendr. 

28  samedi. 
29DiM. 
30  lundi. 


Toussaint. 
Trépassés, 
s.  Marcel, 
s.  CItarles. 
s*  Bertilde. 
s.  Léonard. 
8.  Ernest. 
Ê**  Reliques, 
s.  Mmthnritt. 

s.  .Tastf. 

s.  Nhirtin. 

8.  Itene,  évêque. 

8.  Brice,  évêque. 

s.  Achille. 

s.  Léopold. 

s.  Edme. 

8.  Malo. 

s.  Mandé. 

S'  Eliiabeth. 

s.  Bdmond. 

Prés,  de  la  Vierge. 

S«  Cérile. 

S.  Clemt  nt. 

s«  Flore. 

s*  Catherine. 

s*  Yictoftoe. 

s«  Odette. 

s.  Sosthène. 

s.  Saturnin.  ul«Mt<. 

s.  André. 


C  D.  Q-  le  7.  à  1  lu  66  m. 

du  soir. 
^  N.  L.  le  14,  i  11  b.  6  n. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  22,  à  6  h.  56  m. 

du  matin. 
®  F.  L.  le  30,  4  Ih.  10m. 
du  matin. 


M  CAFBtOOBin. 


DÉCEMBKi:  a  .i  I  Jours. 

La  lune  commence  le  14  no^ 

etinUle  ISdéeeabreé 

LMjoart  liprrniai.  dp  22  m.  1 

et  de  4  ni.  le  tuir. 
Le  15,  8  heure»  13  miauteide  joor, 
16  beoru  47  minulee  de  nait. 


1  mardi. 

2  mercr. 

5  Jeudi. 
4  vendr. 

6  samedi. 

6  DiM. 

7  lundL 

8  mardi. 
9nerer. 

10  jeudi. 

11  vendr. 

12  samedi. 

13  DiM. 

14  lundi. 

15  mardi. 

16  mercr. 

17  jeudi. 

18  vendr. 

19  samedi. 
20DiM. 

21  lundi. 

22  mardi. 

23  mercr. 

24  jeudi. 

25  vendr. 

26  samedi. 

27  DiM. 

28  lundi. 

29  mardi. 

30  mercr. 
SI  Jeudi. 


8.  Eloi. 

s*  Aurélie. 

s.  Franç.  Xavier. 

s*  Barbe. 

s.  Sabas,  abbé. 

s.  Nicolas. 

s.  Léonce. 

8«  liéëeadie. 

8«  Eulalie. 
s.  Daniel, 
s.  Valeri. 
s«  Luce,  V. 
s.  Nicaue. 
s.  Mesmin. 
s*  Adélaïde.  Q.  T. 
S''  Yolande, 
s.  Gratien. 
s.  Meurice. 
S.  PlliiOgOM. 

s.  Thomas. 

s.  Honorât. 

s»  Victoire. 

s«  Delphine.  F. y. 

NOËL. 

s.  Etienne. 

8.  Jean,  apôtre, 

ss.  Innocents. 

s.  Trophime. 

s*  Colombe. 

a.  Sylveatre. 


<i  D.  Q.  le  6,  4  9  h.  48  m. 

du  soir. 
®  N.  L.  le  14,  à  1  h.  43  m. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  22,  à  4  h.  37  m. 

du  matin. 
®  P.  L.  le  29,  à  Ih.  57  m. 

du  coir. 
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ARTICLES  PRINCIPAUX 


Année  de  la  période  Julienne  

Depais  la  première  Olympiade  d'Iphilus  joiqu'en  juillet   8644 

De  la  foDdation  de  Rome  selon  Yarron  (mars)   9681 

De  répoqoe  de  Nabonasear  depuis  février   8645 

De  la  naissance  de  Jésus-Christ   4868 


L'année  4884  des  Turcs  a  commencé  le  5  mai  4867,  et  finit  le  88  avril  4868. 


Nombre  d'or  en  4868.  .  •  .  .  .  7 

Épacte   VI 

Cycle  solaire   4 

Indiction  romaine.  .......  44 

Lettre  dominicale   ED. 


Les  4,  6  et  7  mars. 
Les  3,  5  et  6  juin. 
Les  46,  48  et  49  septembre. 
Les  46, 48  et  49  décembre. 


La  Septuagésimê, 
Les  Cendres,  .  • 

PAQUES  

Les  Rogations,  . 
L'ASCENSION.  . 


Vêtos  annuelles  eS  mobiles. 


•  •        9  février. 

26  février. 

•  .  12  avril. 
48,  49  et  20  mai. 

24  mai. 


LA  PENTECOTE   34  mai. 

La  Trinité   7  juin. 

LAFÈTE-DIEO   11  juin. 

UAvent  29  novembre. 


Le  PuNTBMPS  commencera  le  20  mars,  à  7  heures  63  minutes  dn  mat.  ^^tnoo». 
L'Êxé  commencera  le  24  juin,  à  I  heures  48  minutes  du  matin. 
L'ÂoTOMifs  commencera  le  22  septembre,  à  6  heures  40  minutes  du  soir.  Éqmn. 
LHiYER  commencera  le  24  décembre,  à  0  heure  87  minutes  du  soûr. 

Éclipse». 

Le  23  février  1868,  éclipse  anntlaire  de  soleil,  eu  partie  visible  à  Paris. 

Le  18  août  1868,  égupse  totale  de  soleil,  invisible  à  Paris. 

Le  5  novembre  4868,  passage  de  AIercure  sur  le  disque  du  soleil,  en  partie 
visible  à  Paris. 
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UISTOIRË 

LlTTÉRAlRli  ET  DRAMATIQUE 

DE  L'AiWÉE. 


L:E3  THEATRE]  EN  1867. 

Voici  déjà  la  quinzième  année  (on  disait  que  c'était  îiier,  tant  se  ressem- 
blent les  (l'uvre.s  de  l'esprit!)  que  feu  IM.  P;it^iierre,  l'ancien  secrétaire  du  gou- 
vernenienl  provisoire,  homme  à  bon  droit  honoré,  honorable,  avait  voulu 
coDQpléter  ses  édidoos  populaires  de  uii»t  d'aimanacbs  qui  traitaient  de  toutes 
choses,  par  la  pablication  de  VAimanach  de  ia  Littérature  et  des  Beaux- 
Arts,  G*e$t  pourquoi  il  s*était  adressé  à  un  écrivain  qui  avait  fiiit  ses  prenves^e 
fidélité,  et  celui-ci,  très-obéissant  à  la  tâche  une  fois  acceptée,  avait  M  an 
préalable  à  "SX.  Pagnerre  ton  les  sortes  de  remontrances.  II  disait  que  si  le  plus 
grand  intérêt  s'attache  aux  publications  usuelles  de  chaque  jour;  si  l'on  ren- 
contre inévitablement  des  amateurs  de  jardins,  d'histoire  naturelle,  et  des 
curieux  pour  tous  ces  petits  arts  utiles  :  la  ferme  et  la  cuisine,  l'ahiianach  des 
petites  filles  et  des  jeunes  garçons,  Talmanach  pour  rire,  et  le  roi  de  tous  les 
gens  habiles  à  lire  couramment  sur  la  terre  et  dans  le  ciel ,  le  vénérable  et  . 
toujours  nouveau  Mathieu  Lasosberg,  beaucoup  momdre  était  le  nombre  des 
honnêtes  gens  qui  sMnquièlent,  au  bout  d'une  année,  au  moment  où  toute 
nouveauté  est  épuisée,  des  produits  de  l'art  dramatlcjuc.  Ils  n'ont  que  faire, 
après  ce  bruit  d'un  jour,  de  la  tragédie  et  du  drame;  ils  ne  savent  plus  guère 
que  les  titres  de  la  comédie  et  du  vaudeville;  ils  ont  oublié  le  nom  des  comé- 
diennes et  des  comédiens.  Celle-ci  a  perdu  la  voix,  celui-là  est  devenu  obèse; 
plus  d'un  est  mort,  le  reste  a  disparu.  Ce  n'est  vraiment  pas  la  peiuc  de  les 
consigner  dans  un  livre,  si  petit  qu'il  soit. 

Quant  à  remettre  au  jour  les  élégies,  les  romans,  les  chansons,  les  nouvelles 
de  feu  l'année,  à  quoi  bèn?  pourquoi  faire  f  II  y  a  si  peu  de  gens  qui  les  ont 
lus,  et,  parmi  ceux-là,  si  peu  qui  s'en  souviennent!  Telles  étaient  nos  princi- 
pales objections,  mais  le  très-habile  et  savant  libraire  eut  réponse  à  tous  nos 
doutes.  Il  n'avait  pas,  disait-il,  la  prétention  qu'un  almanach  pour  les  lettrés 
eût  jamais  le  succès  de  l'almanach  dos  modistes  ou  des  tailleurs,  mais  il  ne 
voulait  pas  que  tout  fût  perdu  dans  le  travail  lettré  d'une  année.  Âu  contraire, 
il  affirmait  qu'avec  ou  peu  de  zèle  et  de  soin  l'on  trouverait  parmi  tant  d'ef- 
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forts  de  belles  et  bonnes  choses  à  recueillir,  et  qu'elles  resteraient  comme  un 
échantillon  souvent  heureux  de  Tesprit  d'autrefois.  On  ne  retrouverait,  dittit-il  • 
encore,  en  tons  ces  petits  livres,  qa'nne  page,  nn  soovenir,  un  cooplet,  mi 
sentiment,  une  date,  un  portrait,  même  abrupt,  l'édileur  et  le  lecteur  seraient 
assez  payés.  Sur  quoi  noas  avons  tout  de  suite  entrepris  VAtmanach  de  ta 
Littérature,  et  M.  Pagnerre,  avant  de  mourir  de  cette  mort  prématurée  et 
terrible,  affirmait  que  nous  avions  parfaitement  compris  son  idée,  et  qu'il  n'en 
voulait  pas  davantage.  Il  mourut  an  commencement  de  la  troisième  année.  Il 
laiiisait  à  son  digne  fils,  avec  Thériiage  de  sa  constance  et  de  sa  dignité  persou- 
nelles,  un  bon  exemple  à  suivre,  et  tant  de  beaux  livres  à  publier,  moins  pour 
le  gain  que  pour  l'honneur  de  les  avoir  mis  au  jour.  Ces  esprits  trés-nets,  ces 
âmes  vaillantes,  forment  d'ordinaire  des  âmes  et  des  esprits  à  leur  image. 
Ainsi  le  jeune  héritier  de  M.  Pagnerre,  héritier  de  ses  labeurs  et  de  sou  nom, 
très-jeune  encore  et  déjà  très- versé  dans  ce  jeu  terrible  et  charmant  de  la  li- 
brairie, où  tant  de  fortunes  et  tant  de  consciences  sont  engagées,  continua 
tout  simplement  à  marcher  dans  les  sentiers  de  son  père.  Il  en  avait  l'inlelli- 
gence  et  les  nobles  instincts;  il  en  avait  le  courage.  Il  était  né  iidèle  aux  tradi- 
tions de  sa  maison;  mais  la  force  et  bientôt  la  sauté,  plus  tard  la  vie,  ont 
manqué  au  jeune  éditeur  de  Shakspeare  et  de  Victor  Hugo.  Frappé  d*un  nul 
sans  nom,  et  grâce  aux  tendresses  infinies  d'une  mère  et  d'une  scenr,  il  s'est 
défendu  longtemps  contre  une  immense  agonie.  Il  tenait  à  son  innocente  jeu- 
nesse ,  il  ne  voiilait  pas  mourir  avant  d'avoir  accompli  toute  sa  lâche  ici-bas. 
Lè  voilà  mon  de  la  même  maladie,  et  presque  à  la  même  heure,  sous  laquelle 
ont  succombé  ces  deux  grandes  forces  morales  ,  le  docteur  Trousseau  et  le 
poêle  Frauçois  Poiisard.  Qu'ils  ont  souffert,  et  comme  ils  se  sont  débattus  tous 
les  trois  ! 

Maintenant,  quel  sera  le  destin  des  petits  livres  qui  portaient  si  loin  le  nom 
des  deux  Pagnerre?  On  ne  peut  rien  dire  encore;  mais  ce  que  nous  savons, 
pour  notre  part,  c'est  que  cette  honnête  librairie  est  bien  décidée  à  continuer 

1  œuvre  entière  du  père  et  du  fils. 

Ceci  dit,  noi-s  commencerons,  selon  Tusage,  par  le  théâtre.  Eh!  que 
disons-nous?  du  tlnàtre  de  l'Odéon.  A  peine,  en  effet,  notre  histoire  annuelle 
allait  paraître,  que  déjà  l'Odéon  représentait,  de  MM.  Kdouard  Poussier  et  Jules 
Barbier  :  le  Maître  de  la  Maison.  Ce  maître  est  un  parasite,  un  coquin, 
|>ire  encore,  un  tyran.  Il  gouverne  absolument  la  femme,  et  par  la  femme,  il 
tient  le  mari«  les  enfants,  le  passé  et  l'avenir  de  ces  malheureux.  Depuis  uutôt 
dix  années,  ce  triste  maître  opprime  à  plaisir  la  maison  de  M.  Oubourg,  et  ce 
brave  homme  est  là,  courbant  la  tête,  sous  le  joug  de  ce  vieil  artiste  impuis- 
sant, qui  ne  se  plaît  qu'aux  tabagies.  A  la  fin  cependant,  quand  il  s'agit  de 
marier  la  jeune  Henriette  Dubourg,  un  véritable  artiste  vient  en  aide  à  ces 
malheureux,  el  chasse  le  tyran  de  la  maison.  Tout  ce  drame  a  vécu  six  belles 
semaines,  autant  que  peut  vivre  une  chose  peu  nouvelle.  Ouvrez,  s'il  vous 
plait,  les  Caractères  de  Labruyère,  où  toute  comédie  abonde  en  traits  Ineffii- 
çables,  et  vous  y  trouverez  ce  piortrait  d'une  vérité  si  terrible  : 

•  Une  femme  est  aisée  à  gouverner,  pourvu  que  ce  soit  un  homme  qui  s'en 
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donne  la  peine  :  il  est  le  inaîire  absolu  de  la  daine;  il  cultive  son  esprit  et  sa 
mémoire,  fixe  et  détermine  sa  religion;  il  entreprend  même  de  régler  son 
cœur  :  elle  n'approuve  et  ne  désapprouve,  ne  loue  et  ne  condamne  (ju'après 
avoir  consulté  ses  yeux  el  son  visage  ;  il  est  le  dépositaire  de  sa  joie  et  de  son 
chagrin ,  de  ses  désirs,  de  ses  jalousies,  de  ses  haines  et  de  ses  amours;  il  la 
fait  rompre  avec  ses  galants;  il  la  brouille  et  la  réconcilie  avec  son  mari,  et  il 
profite  des  interrègnes.  Il  prend  soin  de  ses  a  (Ta  ires;  il  sMngère  de  la  loger,  de 
la  meubler,  et  il  ordonne  son  équipage  :  on  le  voit  avec  elle  dans  son  carrosse, 
dans  les  rues  d'une  ville  et  aux  promenades,  ainsi  que  dans  son  banc  à  un 
sermon  et  dans  sa  loge  à  la  comédie  ;  il  fait  avec  elle  les  mêmes  visites  ,  il  l'ac- 
compagne au  bain,  aux  eaux,  dans  les  voyat^es;  il  a  le  pins  commode  apparte- 
ment chez  elle  à  la  campagne.  Il  vieillit  sans  déchoir  de  son  autorité;  un  peu 
d*esprit  et  beaucoup  de  temps  à  perdre  lui  sufGsent  pour  la  conserver  ;  leseniants, 
les  héritiers,  la  bra ,  la  nièce,  les  domestiques,  tout  en  dépend.  II  a  commencé 
par  se  faire  estimer;  il  finit  par  se  faire  craindre...  Cet  ami  si  ancien,  si  néces- 
saire, meurt  sans  qu'on  le  pleure,  et  la  femme  dont  il  était  le  tyran  hérite, 
par  sa  mort,  de  la  liberté.  » 

Mieux  encore  eût  valu  pour  nos  auteurs  conserver  le  tyran  de  Labruyère, 
que  d'inventer  ce  tyran  de  tabagie.  Il  est  trop  près  du  dégoût.  N'en  parlons  plus. 

Au  même  genre  appartient  ic  dratuc  de  l'Âmbigu-Coinique  :  ies  Amours 
de  Paris,  sept  grands  actes  signés  de  M.  Dennery  et  d*on  jeune  homme  an- 
jourd'iinl  mort,  M.  Lambert  Thiboust,  esprit  léger,  content  de  vivre,  qui  a 
répandu  sur  ce  fond  triste  la  bonne  grftce  avec  le  bel  esprit;  si  bien  que  le. 
théâtre  est  double  :  ici  les  peines,  d'autre  part  les  plaisirs. 

Plaisirs  d'amour  ne  durent  qu'un  instant; 
Peines  d'amour  durent  toute  la  vie. 

Certes  on  avait  grand  .besoin  d*nn  peu  de  jeunesse  eo  ce  vieux  drame,  od 
Taotear  triste,  à  savoir  M.  Dennery,  avait  enussé  les  plus  vieux  usages  sur 
les  plus  vieux  habits,  et  les  rencontres  les  plus  impossibles  dans  les  endroits 
les  moins  habités,  au  milieu  des  plaines  de  Montrouge,  à  Mont-Souris,  boue  en 
hiver,  poussière  en  été,  rien  qui  vaille,  et  tout  périssait  en  vingt-quatre 
heures,  sans  ce  peu  d'esprit  et  de  g;iieié  du  jeune  Lambert  Thiboust.  C'est 
ainsi  qu'un  brin  de  serpolet  fait  passer  souvent  le  morceau  le  plus  dilficile. 

La  ReinG  Cotillon  est  une  pièce  assez  mal  faite  et  taillée  en  plein  drap 
dans  la  même  étoffe.  Cotillon  III,  disait  le  grand  Frédéric,  et  c'est  justement 
de  Cotillon  III  que  le  drame  s'est  emparé.  Madame  du  Barry  !  on  n*en  fmira 
jamais  avec  cette  infante.  Elle  tient  dans  ses  mains  oisives  les  dernières  desti- 
nées de  la  monarchie  française.  Elle  règne  à  Versailles  sur  M.  le  Dauphin  lui- 
même,  elle  commande  à  Voltaire,  elle  a  pour  son  caissier  l'abbé  leriay,  le 
duc  de  Richelieu  pour  son  chevalier  d'honneur,  le  duc  de  Tresmes  pour  son 
sapajou.  En  même  temps,  que  de  bruit,  de  chansons,  de  menaces,  de  danses 
et  de  danseuses  pour  célébrer  dignement  cette  fin  d'un  monde!...  Et  tout  ûnit 
par  un  immense  abandon  I  Tant  pis  pour  les  ouvrages  de  l'esprit  où  l'esprit 
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niaiiqiic  :  ou  U  s  regarde  à  |)eiiie,  et  bieulôl  1  uu  Jl'eu  parle  plus.  Hic  jacei 
totus!  dons  ralinanacli  de  l'an  passé. 

Au  couit  aire,  il  n'est  rien  qui  soit  impos>ible  à  la  véritable  invention.  Certes 
M.  Sardou  n*a  pas  toujours  été  heureux ,  mais  sitôt  qu*il  e$tsor  an  bon  temin 
et  qu'il  y  va  d'un  pas  l<  ger,  comme  il  marche!  Aux  derniers  jours  du  mois 
d'octobre  1866  ippànisuàeat  Nos  éansFiltageaU  dans  les  jardins  du  Gym- 
nase dramatique.  Pensez  donc  au  succès  de  ces  deui  ou  trois  charmants  ta- 
bleaux d'une  honnête  ei  siucÎTe  ^aicié  !  — «  Avez-vons  uu  garçon?  »  demande  au 
l)oiir;;pois  Morisseau  une  agréable  filletiH!  ayant  nom  la  Mariolte.  Et  Morisseau 
de  répou'he  :  «Si  c'est  un  garçon  ?  je  me  le  demande.  »  lit  chacun  de  rire,  et 
soudain  le  proverbe,  accepté,  de  courir  piir  la  ville  entière.  En  même  temps, 
quelle  haine  vigoureuse  pour  le  tyran  campagnard,  pour  le  Machiavel  de  vil- 
lage, et  pour  ces  maîtres  de  ta  maison  :  Tépicier ,  le  tailleur,  le  laupier»  surtout 
les  Grincbu  père  et  filsl...  On  se  le  demande  en  effet,  si  le  malheureux  Moris- 
seau  peut  vivre  en  ce  'pandœmonium  de  tous  les  vices  voisins  du  crime  ! 
KnGn  on  a  beaucoup  admiré,  c'était  justice,  la  scène  désespérée  où  le  jeune 
Morisseau,  traqué  comme  une  bête  fauve  par  ces  misérables  paysans,  en  est 
réduit,  voulant  sauver  l'honneur  de  sa  maîtresse,  à  déclarer  qu'il  s'est  intro- 
duit dans  le  château  pour  y  voler  les  diamants  de  la  dame  du  logis.  C'était 
roide  (encore  un  proverbe,  mais  celui-là  n'appartient  pas  à  M.  Sardou,  il 
revient  au  Jeune  Alexandre  Dumas]. 

Et  pendant  que  /Vos  hona  Viiieigeais  s*empara!ent  pendant  ûx  mois  de 
l'attention  publique,  un  vrai  poète,  appelé  AI.  Louis  Bouilhet,  disciple  inspirédn 
drame  en  vers  de  M.  Victor  Hugo,  nous  donnait  la  Conjuration d' AmboUe. 

Cette  fois,  ta  Conjuration  d' Amhoist  (on  se  souvient  que  les  conjurés 
voulaient  remplacer,  dans  la  tutelle  du  roi  François  II,  le  catholique  duc  de 
Guise  par  le  protestant  prince  de  (londc,  de  la  maison  de  Bourbon)  sert  de 
prétexte  à  un  drame  intéressant  et  curieux.  Ne  cherchez  pas  en  tout  ceci 
beaucoup  d'histoire;  en  revanche,  vous  y  trouvorei  beaucoup  d'intérêt  et  de 
passion.  Le  roi  François  II,  Valois  dégénéré  de  cette  race  auguste  des  Valois 
qui  touche  i  sa  fin  pour  faire  place  au  roi  de  Navarre,  alternera,  8*il  vous platt, 
avec  les  amours  du  prince  de  Condé  et  les  malheurs  de  la  jeune  comtesse  de 
Brisson.  Cette  fois  encore  nous  allons  retrouver,  d'un  bout  du  dratne  à  l'autre, 
et  non  pas  sans  plaisir,  un  poêle  animé  de  toutes  les  ardeurs  poétiques,  cber- 
chant  sa  forme  et  ne  la  trouvant  pas  toujours. 

Le  premier  acte  de  la  Conjuration  d'Amhoisô  se  passe  au  beau  miUeu 
du  château  d'Ambdse,  sous  cette  heureuse  contrée  aimée  du  ciel  et  de  toutes 
les  féeries,  aux  bords  de  cette  Loire  abondante  en  souvenirs  de  gloire  et  d'amour. 
Quel  ensemble  plus  merveilleux  et  plus  solennel  de  nobles  dames,  de  grands 
capitaines  et  de  châteaux  forts!  Cbioou,  Plessis-lez-Tours,  Chenonceaux,  Cham- 
bord,  Champignyl  c'est-à-dire  Agnès  Sorel,  Elisabeth  de  France,  Goligny, 
Condé,  les  Guise ,  les  Montmorency,  Diane  de  Poitiers,  Anne  de  Bretagne, 
Marie  Sluart ,  Madame  de  Montespan ,  François  I"  avec  toutes  les  splendeurs 
de  la  Renaissance  !  Quel  poète  ou  quel  historien  donnera  jamais  une  idée  appro- 
chante de  ces  emblèmes,  images,  couronnes,  amours,  de  ces  grandes  rénniMS 
politises,  de  ces  conspirations  où  les  têtes  les  plus  illustres  servaient  d'enjeu  t 
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J'enfeodais  un  jour  rexcellent  restaurateur  du  château  d'Amboise,  M.  Dubàn, 
rarchilecle ,  nous  raconter  son  travail  et  sa  peine  à  rendre  à  la  douce  lumière 
ces  ruines,  ces  ténèbres,  ce  chaos,  ces  débris.  Ni  guide,  ni  souvenir,  ni  témoin, 
ni  témoignage  qui  servît  à  se  reconnaître  en  ce  palais  anéanti  où  la  malédiction 
même  avait  posé  ses  iabernacies.  Comment  doue  se  retrouver  en  ces  poussières? 
.où  retrouver  la  chambre  des  reines,  le  cabinet  des  rois,  la  salle  des  Parlements, 
le  corridor  de»  assassins?  O  dédales  I  et  Tarchiiecte  était  pcrdo  dans  ces  dé- 
tours I  Cependant,  à  force  de  patience,  il  releva,  du  fond  de  ses  oubliettes  au 
sommet  de  ses  tours,  ce  fameux  château  d'Amboise.  Ui,  nous  disait<H,  se 
tenaient  les  officiers  subalternes,  les  huissiers,  les  archers,  les  sergents  à  masse 
et  les  hérauts  d'armes;  plus  loin,  aiicndani  le  Imju  plaisir  du  maître,  arrivaient 
les  chapelains,  les  maîtres  des  reipiètes,  les  chambellans,  les  chevaliers  de 
l'Ordre  et  le  grand  écuyer,  qui  laissaient  le  pas  aux  cardinaux.  Dans  ce  fouillis 
de  choses  tombées,  anéanties,  poudreuses,  Dubao,  l'architecte,  a  retrouvé  ces 
dûlDres  effacés,  ces  blasons  déchirés,  ces  armoiries  éteintes,  ces  flenrons,  ces 
carrousels,  ces  devises,  ces  royautés  vouées  à  l'oubli. 

De  tous  ces  détails,  M*  Bouilhet,  avec  un  peu  moins  de  hâte,  eût  fait  le  profit 
de  sa  poésie,  et  l'on  s'étonne  qu'il  se  soit  si  peu  servi  de  ces  splendeurs  d'autre- 
fois. Il  eût  si  bien  raconté,  s'il  l'eût  voulu,  les  habitants  de  ces  demeures  toutes 
pleines  de  fêle  et  de  terreur!  Maison  dirait  qu'il  appartient  tout  entier  à  ce  prince 
aimable  et  charmant,  un  vrai  héros  de  roman,  M.  le  prince  de  Condé,  le  pre- 
mier qui  eut  l'honneur  de  porter  ce  nom  si  glorieux  dans  nos  annales.  Le  prince 
de  Condé  est  attendu  par  ses  complices  dans  le  carrefour  d*one  forêt,  et  nous 
trouvons,  cette  fois  encore,  que  le  lieu  est  mal  choisi  pour  nous  représenter 
cette  levée  de  boucliers  qui  remplira  bientôt  d'incertitude  et  d'épouvante  le 
Maine  et  la  Touraine,  le  Saumurois,  le  Poitou  et  la  Bretagne.  Y  pensez-vous? 
renfermer  en  un  si  petit  espace  un  événement  que  la  Loire  et  la  Vienne,  la 
Mayenne  et  la  Sarthe  raconteront  de  BeaujeuàBrissac,  de  la  Flèche  aux  Ponts- 
de-CIé,  de  Châteauneuf  à  Condé? 

Demandez  d'où  ils  viennent,  a  ces  conspirateurs  pacifiques?  Ils  viennent  de 
UoDtrevaux,  de  Montfaucon,  de  Fforent-le-Vieil  et  de  Fontevrault  ;  ils  viennent 
de  partout  pour  prendre  leur  part  dans  la  grande  alfidre,  et  nous  trouvons  qu*ito 
tiennent  trop  peu  de  place.  Il  est  vrai  que  la  conspiration  ne  les  occupe  guère  ; 
Ils  vont  fourrageant  dans  tous  les  châteaux  d'alentour,  et  chemin  faisant,  faute 
de  mieux,  ils  arrêtent  une  jeune  femme  assez  semblable  à  Madame  de  Mon- 
tarcy.  L'une  et  l'autre  elles  sont  du  même  âge  ;  elles  mourront  avec  la  même 
grâce  et,  disons  tout,  d'une  mort  sans  nécessité;  ce  sont  les  deux  sœurs.  Vous 
avez  déjà  compris  que  le  prince  de  Condé  sera  le  héros  du  nouveau  diame.  Il  a 
déjà  fait  bien  des  passions  dans  le  drame  et  dans  le  roman  ;  il  était  naguère  le 
héros  d'un  charmant  livre,  écrit  par  une  plume  éloquente,  IsaéetU  de 
Luxeuii,  et  tous  ne  sauriez  croire  à  quel  point  on  s'intéresse  à  ces  jeunes  et 
belles  amours.  Brantôme  a  fait  le  portrait  de  ce  premier  prince  de  Condé  :  «  Il 
étoit  de  petite  taille,  aussi  vigoureux  et  adroit  aux  armes  autant  qu'homme  de 
France.  11  étoit  d'accointancc  aimable,  et  c'étoit  un  proverbe  :  Dieu  nous  garde 
de  la  douce  et  gentille  façon  du  prince  de  Condé  I  11  aimoit,  eu  véritable  Bour- 
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bon  qu*jl  étoit,  la  femme  d*autrui  autant  que  la  sienne;  au  demeurant  si  discret, 
qu'on  l'appcloii  le  Capilaine  Muei.  Siiôt  que  la  conspiration  fut  découverte,  il 
sortit  par  la  porte  Hugueuaude,  et  s'enfuit  à  toute  l^ride ,  «  et  croyait-on  que 
sans  la  innri  du  roi  François  FI,  il  eût  été  bel  et  bien  senlencié.  »  Il  en  fallait 
certes  beaucoup  moins  pour  que  ce  héros  fût  aimé  de  la  dame  inconnue.  Or, 
ce  double  amour  compose  un  très-beau  dénoûment  à  cette  histoire  de  la  coo- 
jaratiOD  d'Amboise.  Il  a  rendu,  par  son  beau  style,  les  absurdité^)  presque 
Traisemblables.  On  Téconte,  aussitôt  qae  l'on  cessé  un  instant  de  s'intéresser 
aux  brièvcs  amoars  du  jenne  prince  de  Condé^  Ainsi  vont,  sans  se  nuire,  k  tra- 
vers tant  d'obstacles,  le  poçie  et  l'historien. 

Le  grand  succès  de  M.  Louis  Bonilh<'t  a  fait  plaisir  à  tout  le  monde,  hormis 
les  impuissants,  les  envieux,  les  esprits  nt\s  mécontents,  qui  ne  sauraient  ad- 
mirer les  belles  choses  (ju'ils  n'ont  pas  faites.  Le  drame  a  ses  bons  villageois, 
lui  aussi;  il  a  ses  Grinchu  fils  et  père;  en  bonne  criti({uc  autant  qu'en  bonne 
morale,  on  ne  s'inquiète  pas  des  Grinchu,  tout  au  plus  si  Ton  en  peut  rire. 
Aussi  bien  les  deux  joyeux  auteurs  des  Thugs  à  Paris,  qui  représentaient 
une  belle  et  bonne  revue,  ont  mis  à  l'index  les  Grinchu  de  toute  espèce.  Ils  ont 
raconté  comment  les  Thugs,  une  espèce  d'assassins  toute  particulière,  arrivent 
à  Paris,  le  couteau  entre  les  dents,  pour  égorger  Rocamhoie.  Or,  pendant 
que  Rocanibole  sauve  le  moule  de  son  bonnet,  nous  traversons  les  caves  de  la 
Banque  de  France,  le  concert  des  Champs-Elysées,  raquarium ,  le  chapeau- 
assieile,  elles  travailleurs  de  i  i  mtr.  iNous  rencontrons  Nos  hons  Vilta- 
geoU»  VA  {faire  Clémmeeau,  Moivah  Conjuration  éPJméoisc,  et  chacun 
s'en  donne  à  cœur  joie.  Enfin,  tant  pis  pour  qui  se  fâche  contre  une  innocente 
revue;  il  ne  trouvera  pas  dans  tout  l'orchestre  une  bonne  ftme pour  le  plaindre. 

On  te  siille...  ô  malheureux  !  prends  garde  h  toi ,  tu  vas  traverser  Revue! 
On  t'applaudit...  prends  garde  à  ta  Revue!  As-tu,  par  hasard,  un  grand 
nez?...  viif  une  chiquenaude  à  ton  grand  nez  ;  à  moins  que  lu  ne  préfères  un 
coup  de  poing  sur  ion  pelii  œil.  Fendant  trois  jolis  actes,  te  voilà  seul  contre 
tous,  ou,  ce  (|ui  revient  au  même,  les  voilà  tous  contre  toi  seul.  Tu  ris?  ils 
rient  plus  fort  I  Tu  te  fâches  ?  ils  vont  crier  de  leur  grosse  voix  :  «  Tu  te  fiches, 
Jupiter ,  donc  tu  as  tort  I  «  Rien  ne  les  gêne  et  rien  ne  les  retient.  Une  fois 
dans  leurs  palissades,  on  y  reste.  Un  ancien  s'écriatt  :  Respect  à  la  phtme! 
(Cet  ancien  n'était  rien  moins  que  Cicéron  lui-même.)  Ils  en  veulent  surtout 
à  la  plume.  Au  reste,  il  y  a  déjà  bien  longtemps  que  la  plume  est  exposée  à  tous 
les  vents  de  l'infortune.  Pas  plus  tard  que  ce  malin,  nous  lisions  dans  une  lettre 
inédile  de  Piron,  grand  faiseur  de  j)arndies  :  «  De  qui  voulez-vous  qu'on  rie, 
etsavez-vous  rien  de  plus  amusant  ?  D'Olivel  bientôt  nous  donnera  des  ouvrages 
d'agrément;  Crébillon  pond  sur  ses  vieux  œufs;  Gresset  dort  sur  son  petit 
fagot  de  myrte  ;  la  Chaussée  sur  ses  lauriers  roses;  le  seigneur  léger  de  Fort- 
oiseau  (Destouches)  sur  la  plume  des  oies  de  sa  basse-cour;  Voltaire  sur  les 
épines  ;  Fréron  rame  sur  les  galères  du  roL  • 

Fréron  est  de  trop;  comme  aussi ,  dans  ces  Thufjs,  d'une  gaieté  si  vive,  et 
parfois  trop  vive,  on  a  bien  fait  d'elîaccr  la  scène  où  l'on  se  moquait  (pourquoi 
donc  s'en  moquer  ?  J  des  écrivains  qui  naguère,  par  la  bise  et  le  froid  du  matin, 
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s'exposaient  de  gaieté  de  cœuràhe  luer  d'un  coup  d'épée.  Au  contraire,  il  fau- 
drait honorer  ces  rencontres  entre  gens  honorables,  (ies  bons  écrivains  !  parce 
qo'ils  UeDDent  ii  merveille  une  plume  de  fer,  ils  se  figurent  qu'ils  saurout  se 
mettre  en  garde.  An  fait ,  plus  mon  ferrailieiir  est  inbuiile,  et  plus  il  Hiudrait 
lui  savoir  boo  gré  de  son  courage.  Où  dooe  tronves-foos  de  quoi  rire,  quand 
il  revient,  par  une  lugubre  matinée,  de  ces  bois  sombres,  Tceil  droit  plein  de 
sang,  et  touché  de  si  près  que  c'est  miracle  si  l'œil  est  intact?  Pour  moi,  je 
m'incline  et  je  suis  lier  de  celle  héroïque  maladresse,  boaorabie  pour  tous  aos 
frères  du  lundi. 

Puisque  nous  sommes  en  train  de  rire,  eh  bien,  rions.  Rions  du  Passé  de 
M.  Jouanc,  autrement  dit  Alexandre  Chaunar,  Tun  des  héros  de  la  Vie  de 
Bohème.  Il  s*est  retiré  dans  sa  maison,  le  bon  Cbannar;  il  est  devenu  ce  qui 
s'appelle  un  homme  sérieui,  que  dis-je?  un  épicier.  Malad^ns  sa  retraite  il 
rêve  au  bonlieur  d'autrefois;  il  entend  chanter  Marcel  et  Musette;  il  se  plaît 
aux  gaietés  de  Rodolphe  et  de  Phénice.  £l  si  grande  est  la  tentation,  qu'il  finit 
par  y  succomber. 

Entendez-vous,  cependant,  celte  étrange  nouvelle.,  et  la  dernière  de  l'art 
dramatique  en  1866  ? 

On  dit|  et  sans  horreur  Je  ne  puis  le  reliie... 

qu'au  théâtre  du  Vaudeville  ils  ont  sifflé  la  pièce  nouvelle  de  M.  Sardou  : 
Maison  neuve,  et  qu'ils  l'ont  traitée  à  la  façon  des  Diables  noirs.  Maison 
neuve,  en  effet,  représente  une  grande  imprâdence.  On  y  cherchait,  maïs  en 
vain  y  l'habile  esprit  qui  sait  trouver,  même  à  l'inmisemolance,  une  certâhie 
vérité.  C'est  fait  trop  vite,  avec  trop  d'éléments  disparates.  On  y  met  en  pré- 
sence, et  sans  précaution,  le  commerçant  d'hitr  qui  veut  vivre  et  dépenser,  le 
commerçant  d'autrefois,  habile  et  sage,  et  qui  dort  sur  sa  réserve.  C'est 
encore  la  vieille  histoire  :  la  femme  au  bal,  le  mari  aux  courses  de  (Chantilly, 
le  caissier  au  baccarat,  la  maison  ouverte  à  toutes  les  entreprises  du  voisin.  Un 
bal  inutile  mène  à  la  ruine  de  ces  deux  imprudents  qui  vont  à  leur  perte  eu 
dansant.  Et  pour  terminer  dignement  cette  suite  incroyable  d'imprudences  et 
de  maladresses,  un  abtme  à  franchir,  si  vaste  et  si  profond  qu'il  eût  fiiit  recu- 
ler M.  Léotard. 

Voici  donc  ce  fossé.  Jl  fait  nuit;  Claire  est  seule  en  son  logis  dévasté;  elle 
vient  d'apprendre  enfin,  mais  trop  tard,  que  son  mari  logeait  là-haut,  sur  sa 
tête,  une  demoiselle  d(!  la  petite  vertu,  et  voilà  notre  imprudente,  au  milieu  de 
cette  ruine,  qui  ne  songe  qu'à  se  venger  avec  le  comte,  son  voisin,  des  misé- 
rables et  coûteuses  amours  de  ce  mari  imbécile.  Amour,  invincible  amour  I 
s'écriait  le  chœur  de  Sophocle  dans  VAntigoru,  tu  pousses  au  crime  l'esprit 
des  hommes  les  |)lus  honnêtes  I  Mais  ici  ce  n'est  pas  l'amour  qui  va  pousser  ma- 
dame Claire;  c'est  la  vengeance...  et  le  vague  plaisir  d'un  voyage  on  Italie 
aux  frais  de  ce  voisin  du  balcon.  Quelle  sotte!  Endormie  en  plein  bal,  nous 
l'avons  vue  qui  faisait  des  agaceries  b  M.  le  comte;  et  maintenant,  quand  on 
annonce  pour  demain  malin  que  le  Boulon  d*or  aura  suspendu  ses  paye- 
ments et  que  la  banqueroute  i a  remplacer  cet  éclat  d'un  jour,  savez-vous  ce 
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que  fait  la  dame?  Elle  écrit  à  cet  homme  qu*elle  connaît  à  peine  :  «  Arrivez  et 
parlons!  »  Sur  qnoi  le  comtr  arrive,  et  niainienant,  prenons  garde  au  fossé... 
IM.  le  fomte  est  gris.  Sur  reuinlaile,  il  a  bu  trop  de  vin  de  Champagne,  et, 
le  malheureux!  il  se  rend  à  ce  rendez- vous  d'une  si  belle  et  si  rare  beauié 
comme  il  irait  chez  ia  Dame  aux  camélias.  Évidemment  il  s'est  trompé 
(d'étage.  Il  eût  été  mieux  reçu  là-haut;  la  demofselie  FeAt  trouvé  charmiau 
Hais  la  dame  ici  présente,  quand  elle  a  flairé  cet  bomine  crapuleux,  elle  se 
sent  prise  d*an  immense  dégoAt  de  sa  faute  à  peine  commencée.  Elle  ne  dira 
pas,  non  certes,  avec  îiolre  ami  Pantagruel  :  «  Combien  l'odeur  du  vin  est 
plus  friant,  riant,  priant,  plus  céleste  et  plus  délicieux  que  d'huile...  >>  Au 
contraire,  elle  crierait  volontiers  :  A  la  garde!  Ah!  uiainienanl  que  la  voilà 
seule  avec  cet  amoureux  qui  bégaye,  elle  se  sent  perdue.  En  vain,  entre  deux 
hoquets,  elle  le  menace,  elle  le  supplie  :  0  monstre!  ô  mes  amours!  Il  est 
ivre,  il  n'entendra  rien ,  ni  personne.  Au  moins  Saint-Preux,  quand  il  a  trop 
bu,  ne  va  pas  cuver  son  vin  chez  Jolie. 

Alors  voilà  la  triste  Glaire,  éperdue  è  ce  point  qu'elle  ne  sait  plus  ce  qu'elle 
dit  et  ce  qu'elle  fait,  qui  propose  ^  cet  irrogne  un  verre  d'eau  dans  lequel  elle 
a  jeté  dix  gouttes  de  laudanum  de  Rousseau^  dix  fois  plus  violent  que  le  lau- 
danum de  Sydenhain.  Il  boit,  il  tombe.  On  espère  au  moins  qu'il  va  ronfler... 
pas  un  bruit,  pas  un  souille,  il  est  mort.  En  ce  moment,  René,  le  mari,  le 
commissaire  de  j)ulice  avec  son  secrétaire  (ou  les  a  déjà  vus,  ces  comuiissaires, 
dans  Nos  iums  yiUageois),  frappent  à  la  porte  de  cet  aimable  boudoir,  et  la 
jeune  femme,  aussi  cbaucelante  que  si  elle  avait  soupé  avec  son  fameux  comiSi 
le  cache  en  toute  bâte.  Elle  ouvre  enfin  à  la  «justice,  à  son  mari,  à  M.  le 
secrétaire ,  et  tout  le  reste  de  la  scène  est  consacré  à  nous  laire  espérer  et 
craindre  à  la  fois  que  ces  trois  messieurs  découvrent,  oui  ou  non,  le  pot  aax 
roses,  disons  mieux,  le  cadavre  du  Lovelace  enfoui  dans  les  vignes  du  Sei- 
gneur. Quand  ils  ont  bien  fureté  dans  la  chambre  et  dans  les  papiers  du  com- 
merçant René,  comme  si  c'était  la  qu'il  fallait  chercher  le  caissier  disparu,  le 
commissaire  et  monsieur  son  commis  vont  se  coucher.  René  voulait  rester  à 
la  maison,  mais  sa  femme  y  résiste;  elle  veut  être  un  instant  seule,  et  la  voUà 
qui  disparaît  par  le  balcon,  traînant  le  cadavre... 

Agnès  et  le  corps  mort  se  sont  sauvés  ensemble.  / 

Que  dites-vous  de  celte  fosse  à  franchir?  îMais  le  public  s'est  défendu,  et, 
somme  toute,  il  n'a  pas  voulu  sauter  ce  pas  diflicile;  quoi  d'étonnant?  La  vio- 
lence a  ses  jours  de  défaite;  l'excès  est  tout  rempli  de  dangers.  Trop  vous 
écrase;  avec  le  peu  de  chose  on  est  content  Ces  grands  cris,  ces  grands  gestes 
nous  laissent  frouls. 

Pour  compléter  la  ruine  et  le  désastre  de  Maison  neuve,  est  arrivé  le 
cinquième  acte;  il  est  tout  semblable  aux  contes  écrits  pour  renfance  :  ït y 
avait  line  fois.  Bref,  tout  était  perdu,  tout  est  sauvé.  Grâce  au  crédit  de  ta 
Vieille  Cocarde,  Bouton  d'or  a  payé  ses  échéances  à  bureau  ouvert;  la 
Bourse,  que  l'on  croyait  terrible,  est  restée  unie  et  calme  comme  un  petit  iac 
d'uu  jardin  de  Moutînartre,  orné  de  poissons  rouge."!.  Que  disons-nous?  le 
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caissier  fngilifcst  arrêlé,  muni,  qui  l'oût  pensé?  de  touies  les  valeurs.  Quant  à 
M.  le  comte,  on  lui  a  fait  boire  tant  de  café  noir,  qu'il  a  digéré  tout  le  lauda- 
num d^i  Rousacdu.  Donc,  miracles  sur  miracles!  Bouton  d  or  a  vécu  ce  que 
Tiveni  les  roses.  Nous  retrouvons  avec  délia*s  la  grande  caisse  et  le  vieux  gro- 
gnard de  caissier  de  ia  VUiHe  Cocarde*  O  bonhenr  !  le  billet  de  Claire  à  son 
ivrogne  est  déchiré;  Claire  est  sauvée,  et,  font  henrease,  elle  retoorne  à  son 
comptoir.  M.  Genevoîx  et  sa  fauiille,  et  ses  bonnes  ganaches  d'amis,  vont  déjen- 
ner,  très«>ntent8  de  leur  matinée,  et  tout  finit  par  la  chanson  de  U.  Joardain: 

Allons  donc  nous  metire  À  table,  et  qu'oa  fasse  venir  les  musiciecs. 

Une  œuvre  élégante  et  fluette,  écrite  dans  le  plus  beau  langn^ro  de  la  meil- 
leure conipa'p'nic ,  a  pour  litre  :  ic  Cas  de  conscience.  A  chaque  ligne,  à 
chaque  inicnlinu,  vous  reconnaissez  la  grâce  et  le  lact  de  M.  Ociave  Feuillet, 
Ces  choses-là  ont  besoin  d'être  racontées  Irès-simpleuient;  l'intelligence  et  le 
goût  du  lecteur  font  le  reste. 

Raoul  de  Savigny  a  quitté  Paris  depuis  environ  dix-huit  ans;  ce  qo*il  est 
devenu,  pas  un  ne  saurait  le  dire.  Il  est  tombé,  le  malheureux,  dans  les  abîmes 
du  mariage  libre.  II  a  suivi,  dans  les  sentiers  moroses,  la  femme  d'un  autre 
homme,  et,  l'infortunée,  elle  est  morte  un  beau  jour  en  disant  ce  qu'elles 
disent  toutes  :«  Qui  m'eût  proposé  une  pareille  vie,  hélas î  je  me  î-erais  pen- 
due !  »  lit  poui  Laut  AL  de  baviguy  ne  l'a  pas  quittée;  elle  est  morte  en  le 
bénissant. 

Ce  n*est  pas  tout  :  la  dame  a  laissé  un  témoignage  innocent  de  ses  tristes 
amours,  une  enfant;  maintenant  que  la  fillette  est  déjà  dans  son  avril,  son  père 
adultérin  cherche  un  refuge  à  sa  jeunesse,  et  c'est  pourquoi  il  s'en  vient  trou- 
ver la  propre  cousine  de  cette  enfant  sans  père  et  sans  mère.  «  Qui  vous  em* 
pécherait,  dit-il  à  son  ami  de  la  iMorlière,  maintenant,  ta  femme  et  toi,  de  vous 
montrer  généreux,  de  recueillir  mademoiselli^  de  Thémines,  qui  est.  après 
tout,  votre  cousine  germaine,  de  lui  donner  dans  votre  maison  un  asile  hono- 
rable qui  la  réhabiliterait  à  demi  aux  yeux  du  jnonde?  Chez  vous,  quelque 
jour,  uu  honnête  homme  viendrait  vous  la  demander  et  la  pauvre  enfant 
serait  sauvée.  Elle  est  charmante  et  vous  ferait  honneur.  Pour  moi,  vous  me 
rendriez  un  service  qui  me  toucherait  jusqu'à  Time.  » 

Rien  n'est  plus  simple,  au  premier  abord;  mais  la  dame  est  tout  à  fait  une 
dame  sérieuse.  Klle  n'a  point  pardonné  au  séducteur  de  sa  cousine  le  scandale 
de  sa  maison;  elle  hait  d'instinct  ce  don  Juan  de  Savigny;  elle  sail  à  peine  si 
la  femme  expirée  a  laissé  un  enfant.  Bref  la  dame  est  d'un  abord  dilïicile,  et 
(juand  elle  entend  parler  d'une  adoption,  d'un  patronage,  et  qu'elle  se  voit 
priée  eu  ùii  de  compte  de  couuir  les  fautes  de  sa  parente,  elle  reste  impla- 
cable. «  Non,  dit-elle,  on  ne  saurait  pardonner  à  celte  qui  trahit  tous  ses 
devoirs  pour  un  homme  à  bonnes  fortunes ,  pour  un  vainqueur  banal ,  pour 
Raoul  de  Savigny.  »  Elle  en  est  là ,  très-mécontente  et  toujours  ravaudant  sa 
tapisserie;  hélas!  toute  la  soie  bleue  est  épuisée;  il  faut  renoncer  pour  ce 
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soir  à  cette  fleur  d'iris  qui  venait  si  bieo  sous  ses  doigls  charmants;  pas  de 
soie  violette,  esl-ce  pusidble? 

LA  coMTESsb: ,  absurbée  et  fourrageant  toujours  dans  sa  corbeille. 

Quelle  contrariété  ! 

RAOUL,  9«i  s'ati  approché  du  méiUr,  à  droite. 

Hidame,  je  ne  suis  ici  qu'un  étranger...  mais  puisque  le  hasari  me  rend 
témoin  de  votre  eoiberras...  si  je  pouvais  vous  offrir  Tombre  d'un  service? 

LA  COMTESSE,  tOUjoUfS  OU  (ofkd. 

Comment,  monsieur? 

RAOUL. 

Me  permetlez-vous  de  basar.if  r  un  timide  conseil? 

tA  ooHTBSBB,  firéoceupée. 

Un  conseil?  quel  conseil? 

lAOUL. 

Si  VOUS  remplaciez  votre  fleur  d*iris  par  une  autre  fleur  qui  ne  fût  pas  violette? 

O  caprice  du  cœur  humain  !  justement  parce  qu'il  a  trouvé  le  moyeo  de  se 
passer  do  ce  brin  de  soie  et  qu'il  a  dessiné  sur  le  canevas  de  la  dame  une  fleur 
jaune  à  feuilles  vertes  qui  fera  tout  aussi  bien  que  l'iris,  cet  bomme  abhorré 
commence  à  trouver  grâce  aux  yeux  de  la  Parisienne!  Evidemment  il  n'est  pas 
tout  à  fait  coupable ,  et  le  monde  pardonnera  à  la  jeune  femme  ici  présente  si 
die  ouvre  enfin  son  cœur  et  sa  maison  à  sa  Jeune  coai^îne  :  «  Elle  viendra,  j'y 
consens,  j'en  ferai  ma  fille,  à  la  condition  que  vous  me  la  laisserez  tout  entière! 
—  Accepté!  »  dit  le  comte,  et  le  voilà  écrivant  d'une  main  tremblante  sa 
propre  déchéance  de  tous  ses  titres  paternels.  Pendant  qu'il  écrit,  la  belle  rigo- 
riste, épiant  les  angoisses  de  ce  maUieorenx,  se  sent  touchée  jusqu'au  fond  de 
l'âme. 

LA  COMTESSE. 

Monsieur,  le  monde  dira  ce  qu'il  vo'idra ,  mais  vous  faites  bravement  votre 
devoir...  Je  ferai  le  mien  de  même...  A.llez  me  chercher  votre  fille!  {Elle  déchire 
la  Uttn.) 

Voilà  tout?  —  Voilà  tout!  Ce  n'est  rien,  mais  c'est  charmant! 

Viennent  ensuite  à  ce  même  Théâtre-Français,  ies  Bûiôs  jaunes ,  une 
comédie  en  vers  bien  faits,  par  M.  Alphonse  Karr. 

On  n'apprendra  rien  à  personne  en  disant  à  tout  le  monde  à  quel  point 
M.  Alphonse  Karr  est  un  homme  intelligent  et  d'un  talent  très-élevé.  Parti 
l'un  des  derniers  de  la  grande  école  de  1830,  il  s'est  arrêté  plus  d'une  fois 
dans  son  chemin,  tantôt  sur  les  bords  de  l'Océan,  à  quelque  rivage  inventé  par 
sa  fantaisie,  un  autre  jour  dans  un  grand  jardin  qu'on  eftt  dit  planté  par  Ici 
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fées.  Pécheur  ce  malin,  jardioier  ce  soir,  rêveur  toujours,  promenant  çà 
et  là 

Lh  coiilo  à  moitié  fait  que  rôve  son  esprit, 

Pour  l'achever  aux  champs  avec  l'oieur  des  plaines 

Bi  l'ombre  du  nuage  et  le  brait  des  foniaiaes. 

Romancier,  et  I'uh  des  meilleurs,  maître  Alphonse  Karr  devint  un  ceriain 
temps  le  moraliste  et  le  censeur  de  nos  petits  vices  de  chaque  jour.  Il  unissait 
l'ironie  à  l'indulgence;  il  riait  que  c'était  une  fête,  il  mordait  que  c'était  un 
plai&ir.  Sa  colère  était  peu  méchante;  il  avait  des  mépris  approuvés  de  tous  les 
honnêtes  gens.  H  refenait  sans  cesse  à  la  solitade,  au  silence,  à  toutes  les 
choses  qu'il  aimait;  c'est  pourquoi,  bien  avant  Theure,  il  prit  congé  une  fois 
pour  tontes  de  la  ville  et  des  révolutions.  Uais  dans  la  ville  même  il  a  laissé  sa 
trace  et  son  nom  ;  les  lettrés,  ses  confrères,  ont  gardé  fidèlement  son  souvenir. 
Absent,  chacun  le  salue,  Inicrro^cz  les  lectrices  d'autrefois,  quand  elles  avaient 
vingt  ans  et  se  contentaient ,  les  bonnes  créatures ,  d'un  conte  amoureux , 
tout  rempli  de  jeunesse  et  de  passion  :  «  Alphonse  Karr,  diront -elles, 
en  voilà  un  qui  nous  a  fait  bien  pleurer  et  qui  nous  rendait  bien  malheu- 
reuses! «Pas une,  après  celui-là,  n'a  consenti  à  toucher  de  ses  mains  blanches 
ces  n0renx  romans  en  quarante  ou  cinquante  volumes  qui  Tont  durer  toute 
une  année.  —  iUi I  fi!  une  seule  matinée  au  mois  de  mai  nous  suffisait  à  Ûre, 
au  chant  des  fauvettes.  Sous  iu  tUUuU  on  ie  Chemin  U  pku  court. 

Parmi  ces  œuvres  exquises  que  l'âge  emporte  et  que  l'on  garde  au  fond  de 
son  âme  comme  on  garderait  le  portrait  de  sa  première  maîtresse,  il  y  avait 
un  petit  conte  en  deux  pages  :  la  Rose  jaune.  Hélas!  c'était  à  peine  une  his- 
toriette ,  à  peine  une  élégie  au  bruit  alterné  d'une  flûte  champêtre  ;  eh  bien , 
cela  faisait  une  charmante  idylle.  O  la  chose  étrange!  il  s'agissait  de  deux 
amonrem  de  soixante  ans;  ramoureuse  en  chevenx  blancs,  l'amoureux  dévoré 
par  la  goutte,  et  les  voilà  qiH  peu  à  peu  se  reconnaissent  et  se  souviennent  11 
avait  vingt  ans;  elle  en  avait  seize.  Ils  s'étaient  juré,  que  dis-je?  ils  s'étaient 
promis  de  s'aimer  toujours.  Mais  le  jeune  homme  est  forcé  de  s'embarquer 
pour  une  île  an  delh  des  mers.  Avant  de  s'embarquer,  il  écrit  à  sa  fiancée  : 
•  Attends-moi!  >>  Puis  la  lettre  est  cachée  au  fond  d'un  bouquet  de  ces  belles 
roses  grimpantes  qui  couvraient  naguère  de  leur  feuillage  et  de  leurs  fleurs 
le  pavillon  de  ce  rivage  d*£tretat  qu'Alphonse  Karr  a  découvert.  Toute  la 
plage,  il  l'aorait  eue  en  ce  temps-Ui  pour  cent  écm,  A  ce  compte  il  serait 
anjonrd'btti  le  roi  de  l'océan  Pacifique.  Il  est  resté  panvre  ao  milieo  des  for- 
tunes qu'il  a  faites,  et  je  ne  suis  pas  bien  sûr  que  son  jardin ,  dans  le  poé* 
tique  Ëtretat,  ne  soit  pas  couvert  de  maisons  à  l'usage  des  Junies  et  Susannes 
édentées  du  théâtre  contemporain. 

Tout  au  moins,  si  les  maçons  avaient  respecté  la  rose  jaune  !  Or  il  advint  que 
le  bouquet  fut  un  messager  infidèle.  Elle  pleura  sans  songer  au  secret  caché 
sous  les  fleurs.  Depuis  quarante  ans  elle  a  conservé  ces  roses  sans  parfum,  et 
jugez  de  sa  peine  en  retronvoit  al  tard  les  adieux  de  ce  jeune  amonreux  dans 
ce  iilllet  die  faire  part  des  amours  qui  ne  sont  plus. 
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Vous  verrez  que  le  rofiKincirr,  en  relisant  cette  liisloire  prinianière,  ama,  iui 
aussi,  regretté  la  grâce  et  le  jKirfuni  des  beaux  jours,  et  \oiià  ccmuie  il  a  fait 
(le  son  conte  une  agréable  couiédie.  Or,  cette  fois,  notre  heureux  prosateur  a 
lenié  doablemenMine  fortone  inconnue  :  il  écrit  en  vers  ta  comédie,  et  les 
lecteurs  distraits  qui  n*ont  pas  remarqué  tant  de  beaux  vers  semés  çà  et  lii  dans 
>a  prose  élégante  comme  autant  de  coquelicots  dans  les  blés»  ceux-là  seulement 
s'étonneront  de  la  césure  et  de  la  rime  et  de  tout  l'agencement  de  !a  corDédie 
en  Ters.  Quant  à  nous,  puisque  aussi  bien  vous  savez  In  chanson  de  la  Rose 
jaune,  il  nous  plaît  de  recueillir  ces  bribes  rluirinantes  d'un  écrivain  également 
Iiabile  à  parler  la  double  langue.  Dans  cet  acte  unique,  il  a  réuni  son  pelit 
monde  eu  son  village  d'Etretai  par  un  beau  jour  d'automne,  et  si  rorchestre  du 
Théaire-Français  avait  eu  par  hasard  un  peu  d'esprit,  sa  ritournelle  eût  répété 
la  douce  chanson  :  Et  fan  revUni  toujours  à  «es  premiers  amours. 


Arrive  ensuite  un  cantique  à  la  jeunesse,  le  cantique  éternel.  L'auteur  des 
Guêpes,  qui  ne  s'est  jamais  gêné,  ne  se  gène  guère  pour  dire  à  nos  petits  mes- 
sieurs qu'il  les  trouve  odieux ,  et  pis  que  cela ,  ridicules  : 


Cet  air  de  gravité,  conimandé  par  la  mode. 

Pour  masquer  la  sottise  est  tout  à  fait  commode; 

D'ailleurs,  à  vingi^inq  ans,  cupide,  ambitieux, 

Aujourd'hui  le  jeune  homme  est  vraiment  sérieux; 

L'amour,  le  dévouement,  les  sublimes  folies, 

La  gaieté,  le  prmtemps,  il  les  jette  aux  orties. 

Yoit-oo  un  homme  aimable  et  doucement  joyeux , 

On  dit  :  «  Comme  il  est  jeunel  il  tiaut  qu'il  aoit  bien  vieux  !  » 


Le  |K)ëte,  ici,  s'est  bien  gardé  de  mettre  en  scène  un  de  ces  vilains  petits 
messieurs,  l'opprobre  du  temps  présent,  le  fléau  de  l'avenir.  Ou  les  bue 
aujouidlMii;  leurs  neveux ,  j'en  ai  bien  peur,  les  roandiroiit  plut  tard.  En 
revanche  il  lait  agir  et  parler  d'une  façon  charmante  une  fillette  ao  cœur  ten- 
dre, à  Tesprit  doocement  éveUlé,  et  qui  se  phdnt,  en  son  patoist  de  rencontrer 
un  amoorenx  trop  timide  : 


£t  pins  loin,  quand  elle  a  fait,  mais  en  vahi,  les  premiers  pas  : 

On  voit  bien  quand  un  homme  a  quelque  chose  à  direj 
£t  quand  il  n'ose  pas,  rougit,  pâlit,  soupire, 
Sans  être  bien  savMfe  et  bien  subtile,  on  sait, 
Faute  de  ce  qu'il  dit,  au  moins  tout  ce  ^'il  tait. 


L'automne  1  que  c'est  beau!  riche  soir  de  Tannée  1 
Des  splendeurs  du  couchant  la  nature  est  ornée  I 
La  pourpre  téint  la  vigne  et  l'or  les  marronniers. 


Je  veux  croire  qu'il  dit  de  très^harmantes  choses, 
Sur  mon  compte,  à  la  lune,  aux  nuages,  aux  roses; 
Sur  mes  atiraits,  l'érho,  le  ruisseau  du  vallon, 
L'herbe  que  j'ai  foulée  en  doivent  savoir  long. 
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L'auditoire,  attentif  à  ces  choses  charmantes,  les  a  i)ien  écoutées  sans  trop 
les  applaudir.  Il  n'en  voulait  rien  |)er(Ire ,  cl  d'ailleurs  il  avait  affaire  à  des 
comédiens  avA  dressés  (jui  en  niangeaicni  la  moitié.  Après  cette  grande 
kiiiai^  de  la  vingtième  année,  on  âonte  en  effet,  non  pas  sans  tristesse 
et  sans  un  certain  charme,  un  éloge  attendri  des  brsTes  qui  ne  sont  plus 
jeunes  : 

Los  vieux  sont  des  amis  qui  s'en  vont,  et  qu'il  faut 
Cooduire  avec  un  peu  de  tendre  politesse* 

De  son  côté,  le  vieillard  (l'homme  aux  roses  fanées)  cherche  en  son  cœur 
les  plus  tendres  paillons  pour  ses  années  déclinantes,  et.  facilement  on  lui  par- 
donne son  vieil  âge  en  faveur  de  sa  bonté  : 

Vieillesse...  âge  mau  iit, 
....  Si  l'on  n'était  heureux  par  le  bonheur  d'aotroi« 

Du  fauteuil  où  le  cloue  une  goutte  barbare, 
Le  viovjx  (h  is-(  U'  p  )dagre  adore  enîrndre  encor, 
Au  inin  danà  la  forêt,  éclater  la  fanftire  • 
Des  limiers  découp  és,  (ks  piqueurs  et  du  cor. 

Quoi  (le  plus  charmant  aussi  que  cet  emploi  des  derniers  jours  de  la  vie  et 
de  ces  biens  passagers  que ,  Dieu  merci ,  nous  ne  saurions  emporter  avec  nous  ?  * 

Je  vous  crois  richp,  et  moi  ma  petite  fortune 

Nous  fait  vivre  assez  bien;  —  des  miellés  du  repas, 

Je  lais,  bon  au,  mal  an^  mci  cinq  ou  bin  ingrats. 

Être  riche  fst  ladie  et  simple.  —  Le  bien-être 

Suffit.  —  Ce  qui  ruine  est  de  vouloir  paraître. 

• 

De  son  côté,  la  vieille  dame,  en  son  renouveau  de  bonheur,  a  retrouvé  dans  les 
roses  jaunes  un  peu  de  l'ancien  parfum,  et  la  voilk  qui  nous  avertit  de  prendre 
garde  ft  nous  : 

Je  dois  vous  prévenir  que  oe  soir  j'ai  vingt  ans. 

Je  ne  prends  pas  les  §^  en  traître.  —  Qu'on  se  gare. 

Vraiment  on  croirait  entendre  une  élégie  à  ta  Fontcnelle: 

11  naissait  mille  amours  :  ce  temps  les  favorise. 

£h  bien  !  qu*en  dites-vous?  Cet  homme,  à  son  premier  essai,  a-t-il  vraiment 
rencontré  le  style  et  Taccent  de  la  comédie  écrite  en  bons  et  beaux  vers?  Re<- 
trouvez-vous  en  tout  ceci  notre  ancien  Alphonse  Karr,  le  beau  rire  et  la  chan- 
son des  jeunes  années  ? 

Encore  une  citation,  je  vous  prie.  Il  serait  fâcheux  de  laisser  dans  l'oubli 
rcxplication  de  ces  deux  amoureux  de  la  rose  jaune,  après  une  éclipse  de  qua- 
rante ans  : 

Cau^ons  à  cœur  ouvert,  parlons  avec  franchise, 
Nettoyons  les  vitraux  de  la  vieille  maison, 
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Rouvrons-les  au  soleil  de  la  verte  saison  ; 
Qii  il  vienne  réveil  er,  dans  nos  àuies  glacées. 
Nos  jeunes  leotimeDis  sous  nos  vieilles  pensées... 

Ainsi  le  théàire  vil  snriout  de  surprises.  Alphonse  Karr  s'tst  là-bas,  tout  ait 
loin,  \aulré  dans  ses  fleurs,  s'enivranl  de  silenr.c  et  de  solitude,  et  voilà  que 
tout  d'un  coup  on  nous  donne  une  comédie  ingéuieu*>e  et  charmante  à  h\' 
phonae  Karr....  Le  jeune  Alenndre  Domas  voyage  on  ne  saît  où  avec  sa  iMt- 
trease,  la  ràNilation ,  et  Toici  soudain  qu*on  annonce  au  Gymnase  dramaliqiK 
une  espèce  de  révolution  :  (es  Idées  du  madame  Aubray,  Madame  Aobraf 
est  presque  un  philosophe.  Elle  ressent  au  fond  de  son  âme  ingénue  un  vrai 
penchant  pour  la  jeunesse,  et  |)our  peu  /ju'on  se  repente,  elle  a  bientôt  par- 
donné, même  les  fautes  qui  semblent  inipardonnables.  Un  beau  jour  madaiiK' 
Aubray  rencontre  en  son  chemin  une  jeune  femme  ayant  nom  jeaiinine,  ei 
tenant  par  sa  main  blanche  un  bel  enfant  qui  l'appelle  sa  mère.  A  l'aspect  de 
la  mère  et  de  l'enfant,  madame  Aobray  se  sent  touchée,  et  son  idéetAét 
rendre  à  Jeannine  up  peu  de  la  position  qu'elle  a  perdue.  En  ce  moment  le 
dialogue  est  tout;  c'est  pourquoi  nous  vous  donnons  ce  petit  bout  de  dialogue 
entre  Jeannine  et  madame  Aubray  : 

MADAl»  At»tAT. 

Vous  n'aves  que  cet  enfont? 

IBANNim. 

Oui,  madame. 

MADAME  AL'BRAY. 

Vous  ra\ez  eu  bien  jeune? 

JBANNnW. 

A  diz^pt  ans. 

MADAMB  AUBRAY. 

Comment  vos  parents  vous  out-ils  mariée  sitôt? 
Nous  étions  pauvres... 

VAMI»  AOBBAT. 

Tous  avez  lliit  ce  qu'on  appelle  un  beau  mariage? 

JEANNUUk 

Oui,  madame,  c'est  oel^. 

MADAMB  AUBBAT. 

Le  pétit  commence  à  trivailler? 

JBAiafun. 

U  lit  UQ  peu. 

MADAME  ADBRAT. 

C'est  son  père  qui  fera  son  éducation? 

JEANIflNB. 

Il  n'a  plus  de  père. 

MAOAMB  AmiAT. 

Bh  quoil  si  jeune,  vous  êtes  veuve? 
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lEANNlNB. 

Oui,  madame. 

MADAME  ALBRAY. 

.  Pas  depuis  longtemps? 

lEAftllUfB. 

Depuis  deux  ans  déjà. 

MADAUË  AUBRAY. 

Comme  moi. 

JBANifINS. 

Comme  vous,  madame? 

MADAMK  AUBRAY. 

Je  vetjx  dire  comni^  jo  l'ai  été  moi-mèm»^,  l'Age  que  vous  aveï  aujourd'hui. 
Mais  au  moins  vous  avez  uae  famille  qui  vtilie  sur  vous? 

Non,  madame,  mes  parents  sont  moris. 

MADAME  AVBBAT. 

Et  du  côté  de  votre  mari? 

JEANNINE. 

personne. 

MADAME  ADBBAT. 

Tome  feule,  alors? 

JEANNINE. 

Toute  seule...  Mon  enfant  m'occupe  beaucoup. 

MADAME  AUBBAT. 

Vous  ne.songes  pas  à  vous  remarier? 

JEANNINE. 

Noo,  madame,  je  mé  consacre  i  mon  6l8. 

MADiVME  AUBRAY. 

Voilà  qui  est  bien. 

Vn  peu  plus  tard,  Jeannine  a  dit  tout  son  secret  à  madame  Aubray,  et  celle- 
ci  ne  voit  pas  d'obstacle  à  la  rébabilitatiou  de  Jeannine.  Un  homme  injuste  a 
perdu  madcmoisollc  Jeannine,  un  homme  innocent  lui  rendra  la  réputation 
qui  lui  manque.  Ainsi  tout  va  bien  pour  la  liHfî-mùre;  mais  quand  madame 
Aubray  finit  par  comprendre  que  lo  sauveur  de  Ji-annine,  t*i  le  pt'rc  adoptifde 
son  enfant,  n'esi  autre  que  lu  jeune  Aubray  lui  incMiie,  ah!  maintenant,  la 
voilà  ^ui  change  d'idée  et  qui  s'écrie  :  Oh I  pour  mon  fils,  c'est  autre  chose  I 
En  vain  le  fils  est  entré  plus  qu'il  ne  faudrait  dans  les  idées  de  sa  mère,  ma- 
dame Aubray  résiste  et  pleure  enfin  quand  elle  voit  le  jeune  homme  en  proie 
au  paradoxe  maternel.  Cette  nouvelle  comédie  est  l'une  des  plus  habiles  dont 
se  vante,  à  bon  droit,  le  jeune  Alexandre  Dumas.  11  prodigue  à  pleines  mains 
ridée  et  le  î)aradoxe.  Il  invente,  chemin  faisant,  les  définitions  les  plus  inat- 
tendues. Celle-ci ,  par  exemple  :  la  définition  de  la  iiijne.  Elle  est  en  deçà  du 
chien ^  au-dessus  di)  c^ic y  elle  a  beaucoup  mieux  que  ^e/2on;  elle  a,  comme 
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on  dit  ajijourd'hui  dans  le  liraii  înnî^ajjo  îm.ig(«  :  oIIp  a  fi,  îiqnz.  Kl  si  vous  ne 
savez  pas  ce  que  c'est  que  (a  tùjnt,  ou  va  vous  l'appreudre.  Une  dame,  au 
pas  léger,  passe,  et  d'un  coup  d'œil  vous  avez  deviné  la  ligne.  Elle  marche, 
elle  s'arrête,  elle  pleure,  elle  sourit,  toutes  choses  au  gré  de  ta  ligne.  Un 
coup  de  vent  soulève  aotoar  de  la  dame  sa  robe  et  son  jupon ,  et  pendant  que 
les  aoires  femmes,  de  leurs  mains  elTarées,  en  poussant  de  petits  cris  de  paon, 
rabaissent  leurs  jupons  qui  se  relèvent  toujours,  la  dame  aux  mouvements 
corrects  méprise  en  son  chemin  l'insulte  de  ce  vent  de  bise ,  hostile  aux  gens 
mal  tournés.  La  ligne,  elle  ne  craint  ui  le  vent,  ni  le  passant,  ni  le  manant,  ni  le 
seigneur,  ni  même  le  curieux.  Si  celle  courtisane  idiofe  mal  faite  avait  eu,  l'autre 
soir,  pour  deux  sous  de  (ignc,  elle  u'eùl  pas  nioulré  au  rabais  un  pied  plat 
surmonté  d'un  genou  cagneux.  La  ligne  eûi  tout  favorisé,  tout  taché  en  le 
laissant  voir.  Gaiaiéô  avait  ia  Ugiw,  et  Virgile  Ta  su  bien  dire.  Il  y  avait  à 
la  cour  de  Louis  XIV  une  dame  entre  toutes  considérable»  et  son  confesseur , 
qui  en  savait  beaucoup  moins  lonp;  que  le  jeune  Alexandre  Dumas,  avait  cepen- 
dant le  seniiraent  exquis  de  la  iiffne.  En  vain  elle  disait  :  «  Hais  voyez  donc, 
mon  Père,  on  n'est  pas  vêtue  avec  plus  de  simplicité  que  moi!  —  Tou- 
jours est-il,  répondait  le  confesseur  fâché,  que  vous  laissez  tomber,  ma  fille, 
autour  (le  vous  un  tas  de  chiffons  qui  n'oul  encore  que  trop  hou  air!  »  Je 
crois  bien,  il  s'agissait  de  la  dame  aux  beaux  jupons,  elle  même,  madame  de 
ftlaintenon.  Mais  où  diable,  me  direz-vous,  la  ligne  allait-elle  se  nicher? 

Si  la  pièce  nouvelle  a  duré  moins  que  d*babitade,  il  faut  s'en  prendre  à 
TExposiiion  universelle.  Elle  a  jeté  sur  nos  théâtres  les  plus  lettrés  je  ne  sais 
quelle  ombre  et  quel  patois  mortel  aux  oeuvres  délicates.  Les  Idées  de  ma- 
dame Aubray,  racontées  à  ce  public  des  forges,  des  métiers,  des  ateliers, 
des  hauts  fourneaux,  produisaient  à  nos  esprits  attristés  l'effet  d'un  bel  oiseau 
dans  la  main  d'un  enfant.  Parlez-nous,  pour  ces  grands  connaisseurs,  dont 
quelques-uns  étaient  si  haut  placés,  des  plaisanteries  les  plus  vuif^aires,  ornées 
d'une  musique  ornement  de  la  rue  et  délices  du  carrefour.  Pariez-nous  de  ta  Fie. 
parinenné,  de  ia  Biohe  au  hois ,  de  ia  GrœtuU-dtLehôue  dô  GéroUtein  , 
de  Barée  -  Bieue  ou  de  CendrilUm,  Montrez  -  nous  des  femmes  mal  faites 
et  peu  vêtues,  voilà  ce  qu*ll  faut  aux  amateurs  éclairés  de  l'Europe;  ils  ne  sa* 
vent  pas  de  meilleur  dialogue,  ils  ne  chantent  pas  de  plos  belles  chansons.  Ob 
a  vu,  du  fond  des  déserts,  la  flamme  électrique  apporter  à  Paris  l'ordre  insensé 
de  remettre  au  grand  jour  des  balivernes  dont  les  cochers  de  fiacre  et  les  rhé- 
loriciens  ne  voulaient  plus.  La  Grande-duches.se  de  Géroistei?!  est  une 
grande  part  de  notre  art  dramatique.  Elle  a  tenu  la  foule  européenne  attentive 
à  son  charme,  et  les  plus  grancLs  hommes  dans  Tart  de  plaire  aux  nations, 
Beaumarchais,  Heyerbeer,  Rossini  lui-même,  n'oui  jamais  réussi  à  l'aceom- 
plissementde  tant  de  félicités  théâtrales.  C'est  la  loi,  la  loi  phis  forte qne  le 
bon  sens,  pins  puissante  que  le  bon  goût.  Rien  à  faire.  Acceptons  l'usage,  et 
le  laissons  passer.  Dans  chaque  siècle  on  retrouverait  ces  instincts  douloureux. 
Puis  enfin,  grâce  à  Dieu,  le  nuage  au  loin  se  dissipe ,  et  la  clarté  reparaît. 

Nous  ne  voulons  pas  oublier  dans  la  liste  de  cette  aimée  ,  à  l'Ambigu  Comiquc. 
le  dernier  refuge  des  émotions  violentes  et  des  curiosiiés  insatiables,  deuxgrandes 
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compositions  :  la  Duchesse  de  Montemnyor  et  le  Juge  de  Munich,  deux 
drames  dont  chacun  est  en  cinq  actes  pour  le  moins.  Lo  premier  dranu»  appar- 
tenait à  feu  Léon  Cozian,  qui  élait,  (ie  son  vivant,  un  esprit  redoutable  et 

redouté.  Il  marchait  non  loin  d'Kugène  Sua  et  de  Frédéric  Soulié   deux 

ombres.  Il  excellait  tout  ensemble  à  raconter  les  plus  légères  palpitations  des 
jeunes  cœurs,  et  les  meurtres  les  plus  abomioabies  de  ce  monde  à  part  qne 
M*  Vidocq  appelait  si  bien  (es  ArgoîxauUê  de  ta  navigoHon  do/rmante, 
ÎTies  du  Tin  de  la  rue  Verdelet,  empiiïrés  du  bœnf  de  la  rue  Onénégaud.  C'est 
justement  dans  les  révélaiions  de  Yidor(|,  dans  ces  livres  abominables  tachés 
de  suif  et  de  sang,  que  Léon  (iozian ,  qui  tenait  de  si  près  par  ses  duchesses 
au  marquis  de  Marivaux,  avait  eniprunté  son  dernier  drame.  VA  plusieurs  se 
demandaient  si  vériiabieinent  le  théâtre  était  dans  sou  droit  lorsqu'il  racouUil, 
au  nom  d'un  mort,  ces  surprises  et  ces  douleurs. 

Au  premier  acte,  la  docbesse  de  Montemayor  se  promène  au  miliea  de  la 
féte  que  donnent,  à  Saint-Germain,  sur  la  terrasse  enchantée,  HRL  les  gardes 
dn  corps  du  roi  pour  célébrer  la  prise  du  Trocadero.  C'est  encore  un  des  sou- 
venirs de  M.  de  Chateaubriand.  Il  n*eût  pas  donné  ia  Guerre  d'Espagne  pour 
son  livre  des  Martyrs,  tant  ces  grands  esprits  connaissent  peu  leurs  plus 
belles  œuvres.  Sur  celte  terrasse  de  Saint- Germain,  madame  la  duchesse 
a  rencontré  son  amoureux,  son  fiancé,  M.  de  Clavières,  et,  bien  contente, 
elle  rentre  avec  sa  confidente  Inès  dans  l'hotei  qu'elle  habite  au  beau  milieu 
de  Paris.  Au  second  acte ,  il  advient  que  Ri  le  duc  de  Montemayor,  un  parent 
dn  docteur  Bartholo,  se  sent  pris  d'une  immense  jalousie.  Il  sait,  à  n'en  pas 
douter ,  quels  dachessea  rencontré  fil.  de  Clafières,  et  cependant  il  interroge, 
il  cherche. 

Curiosité  d'apprendre 
Ce  qu'on  ne  voudrait  pas  savoir. 

Or,  c'est  justement  parce  que  ses  mépris  sont  connue  que  madame  la 
duchesse  aurait  bien  fait  de  se  méfier  de  la  ruse  antique  et  tout  espagnole,  à 
savo^  la  feinte  absence  du  mari.  Cne  grande  d'Espagne,  et  mieux  encore,  nae 
femme  bien  élevée ,  aura  lu  de  bonne  heure  le  roman  et  les  Nouveidê  de 
Cervantes ,  et  de  bonne  heore  elle  a  su  l'histoire  du  Curiùum  impertinent, 
M.  le  duc  de  Montemayor  .a  beau  nous  dire  qu'il  part  pour  Londres,  où  l'ap- 
pelle M.  l'ambassadeur  de  Ferdinand  VIL..,  nous  ne  croyons  pas  un  mot  de  ce 
départ ,  et  madame  la  duchesse  eût  bien  fait  de  se  tenir  sur  ses  gardes  meur- 
trières. Il  est  vrai  que  l'amour  a  lant  de  violence!  A  minuit  donc,  l'irrésistible 
amoureux,  M.  de  Ciavières,  arrive,  et  le  voilà  qui  parle  avec  tant  de  gr^ce  et 
de  passion  :  «Je  vous  aime  et  vous  m'avez  aimé!  j'étais  votre  heureux  fiancé  ! 
vous  aviez  juré  de  me  suivre  à  l'aotel ,  laissez-moi  vous  contempler  one  der- 
nière fois!  »  Bref,  toute  une  scène  où  l'on  dirait  que  le  souffle  Hugo  a  soufilê  son 
incendie ,  et  plus  ces  deux  jeunes  gens  sont  sur  le  point  de  s'entendre ,  et  plus 
terrible  est  la  scène,  quand  le  jeune  homme,  au  désespoir  de  quitter  sa  maî- 
tresse, expire  et  tombe  inanimé  dans  ses  bras.  Kn  ce  moment,  que  faire  et  que 
devenir?  A  l'aide!  au  secours!  sauvez-moi!  sauvez-moi!  je  suis  perdue I 
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Ail!  c'est  un  grand  dclire,  une  douleur  alyoniinabie ,  une  immense  piii^'. 

Tant  le  vrai  talent  sait  tirer  parti  de  tontes  choses.  On  rcirouvaii  ici  la  situa- 
tion périlleuse  de  Maison  neuve,  mais  arrangée  à  la  façon  d'un  maître,  et 
la  scène  silQée  au  Vaudeville  était  acceptée  à  l'Ambiga.  Mais  quoi  !  déjk  U 
Duohessû  de  McnUmaycr  esl  oubliée...  on  jouera  longtemps  ta  TtmiptU 
dam  un  verre  d'eau ,  de  ce  ménie  Léoo  GoiUio. 

Maxwei  au  U  Juge  de  Munich,  par  ^J.  Jules  Barbier»  tous  représepte 
11!»  do  CCS  héros  de  la  justice  implacable  qui  plus  d'ime  fois  se  sont  trompés 
cruellement.  Maxwel,  caché  dans  sa  maison  au  moment  où  un  malheureux  cou- 
damné  par  sa  sentence  monte  à  l'échafaud,  Maxwel  se  trouble,  il  hésite  ;  il  se 
demande,  en  (ffet,  si  le  meurtrier  était  vraiment  un  meurtrier.  Cependant  il 
adopte  le  fils  du  condamné...  le  coudamné^t  innocent;  te  vrai  coupable  est 
le  comte  de  Rutlen,  le  propre  frère  de  AlaiweL  Ce  misérable  Rutlea  a  laé, 
an  premier  acte,  le  comte  d'Asfeld  et  laissé  périr  le  malbeureox  Botler.  S'il  a 
disparu  pendant  quinze  ans  dans  la  guerre  d*Auiérique,  où  le  général  Lafayette 
a  joué  ce  beau  rôle  héroïque  et  libéral  qui  le  place  au  premier  rang  des  hommes 
de  la  Révolution  française,  c'était  pour  vendre  aux  Anglais  le  secret  des  Amé- 
ricains. Si  les  diamants  de  Cccilia  ont  été  volés  il  y.a  huit  jours ,  c'est  Rulleii 
qui  les  a  volés  et  vendus  à  l'usurier  Waldeck.  (.e  vol  de  diamants  remplit  le 
troisième  acte,  et  l'interrogatoire  de  Cécilia  par  le  juge  Maxwel  est  une  scène 
des  plos  dramatiques  et  du  plus  terriblé  accen!. 

Le  quatrième  acte  est  digne  des  infenteurs  les  plus  habiles*  Gédlia ,  la  fills 
de  Butler,  a  reconnu  son  frère,  et  Tun  et  l'autre,  enfants  perdus  et  déshono- 
rés, ils  vont  se  cacher  dana  la  cabane  du  pendu.  Blottis  à  ce  foyer  sans  feu  , 
mais  plein  des  plus  tendres  souvenirs,  les  deux  jeunes  gens  s'encouragent  et  se 
consolent  l'un  l'autre.  Ils  sont  bien  à  plaindre,  et  Cécilia  est  bien  malheureuse! 
Arrive  en  ce  moment  le  docteur  Gouldcn.  Le  docteur  Goulden  a  retrouvé 
tantôt,  dans  les  cendres  de  la  maison  du  pendu,  un  couteau  à  lame  d'or;  sur 
ce  couteau  la  rouille,  et,  disons  pire,  le  sang  a  laissé  son  empreinte î  Ainsi, 
d'inductions  en  inductions,  nous  arrivons  è  ce  problème  :  avec  ce  couteau  fut 
assassiné,  il  y  a  quinze  ans,  chez  la  Mariani,  une  fille  de  proie  et  de  bom- 
bance, une  véritable  demoiselle  Cachemire  (c'est  le  nom  du  nouveau  roman 
d'un  nouveau  et  charmant  écrivain,  M.  Jules  Claretie),  le  comte  d'Asfeld. 
Maintenant  jetez  les  yeux  sur  co  misérable  Uutleti  qui  vient  d'entrer  dans  la 
maison  du  pendu;  rien  qu'à  la  façon  dont  il  regarde,  épouvanté,  cette  lame 
oxydée  par  le  sang,  chacun  se  dit  :  C'est  lui ,  voilà  le  meurtrier! 

Cinquième  et  dernier  acte.  —  Mais  quoi  I  nous  voulons  cette  Ui9  arriver  à 
révidence.  Absolument  il  nous  faut  tout  le  mystère  de  l'assassin  Rutten.  C'est 
pourquoi  le  docteur  Goulden  exige  que  Cédiia  donne  encore  une  grande  fête. 
Elle  y  consent,  a  condition  que  ce  soit  la  dernière.  Alors,  dans  ces  riches  sa- 
lons, d'une  somptuosité  digne  des  miracles  et  des  excès  de  l'argent  comme  on 
nous  les  raconte  chaque  jour,  apparaît  une  dernière  fois  cette  illustre  beauté, 
le  sourire  au  dehors,  l'enfer  dans  son  àme.  Elle  attend  la  vengeance,  et  lorsque 
enfin  l'innocence  de  son  père  sera  bien  d«''montrée,  aussitôt  Cécilia  prendra 
congé  du  luxe  et  des  tourments  de  sa  vie.  Ici  se  rencontre  une  scène  étrange, 
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et  la  scène  était  des  plus  danî^erensos.  Le  docteur  Goulden ,  grand  partisan  des  ^ 
sciences  nouvelles,  a  fait  de  ('.écilia  une  voyante.  Elle  voit,  elle  comprend. 
Plongée  en  ce  sommeil  magnéti(|ue,  elle  explicjuj  à  l'auditoire  atleuiif  le  meur- 
tre et  le  vol  du  fameux  Ruiten  ;  désormais  le  crime  est  clair  comme  le  jour. 

TOttt  le  reste  appartient  à  rinfortuné  juge  Maxwel.  La  douleur  morale  a  brisé 
cette  âme  superbe;  il  dirait  votontier:»,  comme  aairefoîs  le  père  de  famille  de 
Diderot  :  «  O  ma  peine!  hélas!  j'en  ai  tout  ce  que  j'en  peux  porter!  »  Mais 
lorsque  Ton  vient  annoocer  k  ce  mnlheureux  que  Tassassin  de  Butler  est  conna , 
le  voilà  qui  ressuscite  au  nom  de  la  justice  ei  qui  semble  renaître  un  instant  : 
«  Nous,  iMaxwel...  ,  nous  citons  à  coniparnîire  devant  nous  Rutlen-Maxwel, 
prévenu  d'assassinat  sur  la  personne  du  comte  d'Asfeld...  »  Il  n'en  peut  pas 
dire  davantage,  il  tombe  en  prononçant  le  nom  de  scm  frère,  victime  jusqu'à 
la  ûn  de  son  amour  pour  la  justice.  C'est  un  beau  dénoûment ,  d'une  action 
très-iotéressanle. 

Le  théâtre  du  Vaudeville  avait  fait  à  l'avance  un  grand  tapage  avec  Ub  Bre^ 
ifis  gaieuses,  comédie  en  quatre  actes  de  M.  Théodore  Barrière.  Hélas  !  tes 

Brebis  galeuses  ont  eu  le  sort  de  Maison  neuve.  Elles  manquaient  non 
pas  d'esprit,  non  pas  délaient,  elios  manquaient  de  vie  et  de  vcrité.  Oij  l'on 
cherchait  des  honnnes  et  des  feuimcs,  on  trouvait  des  maime(|uins  et  des 
poupées.  Aïant  tout,  il  faut  à  la  comédi(>  des  hommes  réels  et  des  femmes 
vivantes;  c'est  tout  au  plus  si  les  comédiens  de  bois  suQisent  au  théâtre  de 
Goigoot.  Les  Brehis  gaUutê»  sont  représentées  par  les  femmes  que  l'on 
trouve  aux  bains  de  mer  et  dans  les  hôtels  garnis.  Ces  dames,  assez  mat  fago- 
tées, s'en  allaient  glapissant  toutes  sortes  de  mauvaises  morales  et  donnant 
toutes  sortes  de  maoyais  exemples.  L'ennui  eut  bientôt  fait  justice  des  idées 
saugrenues  de  ces  amazones,  et  malgré  certaines  qualités  d'esprit,  tout  dispa- 
rut dans  les  sables  mouvants  de  l'Océan.  La  critique  ne  saurait  trop  rappeler 
aux  faiseurs  de  drames  et  de  comédies  que  la  clarté  est  la  condition  nécessaire; 
aussitôt  qu'elle  manque,  adieu  l'art,  le  talent,  l'intérêt,  la  curiosité. 

Certes  Bi.  Paul  Meurice  est  un  habile  inventeur.  Depuis  longtemps  il  a  fait 
888  preuves,  mais  cette  fois,  dans  ia  Vie  nouveOe,  à  force  de  côtoyer  Pim- 
possible ,  il  est  tombé  dans  les  abîmes  sans  fond.  Le  titre  même  de  sa  pièce  est 
une  énigme.  On  y  voit  tout  d'abord  une  misérable  fille ,  opprobre  de  son  sexe, 
opposée  à  la  belle  et  poétique  Paula  Vernon.  Elle  aimait  le  jeune  Raymond, 
elle  était  sa  fiancée...  il  s'est  noyé  dans  les  fanges,  et  maintenant  le  voilà  qui 
veut  renaître,  et  qui  redevient,  dites-nous  comment,  un  grand  aniste.  En  vain 
Fauteur  a  déployé  toutes  les  ressources  de  son  rare  esprit,  le  public  n'a  pas 
voulu  croire  à  tous  ces  miracles,  et  Raymond  le  ressuscité  est  mort  nne 
seconde  fois. 

Ces  derniers  jours  de  l'année  dramatique  appartenaient  naturellement  à  des 
hommes  d'une  autre  taille ,  à  des  poètes  considérables  par  le  génie  et  par  le 
style,  à  François  Ponsard,  à  Victor  Hugo.  Déjà  nous  pressentions  le  retour 
(VHernani;  nous  enicfidions  au  loin,  à  travers  l'Océan  frémissant,  le  bruit 
de  ces  grandes  passions  dans  leur  liabit  poétique.  En  même  temps,  nous  sa- 
vions que  François  l'onsard,  l'auteur  de  Lucrèce  et  du  Lion  amoureux. 
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frappé  (l'un  mal  sans  piiié,  sans  ressources,  essayait  de  charmer  sa  peine  en 
racontant  à  son  peuple  le  travail,  la  découvrrlp  et  le  supplice  de  GalUée.  Il 
avait  couiposé  ce  nouveau  drauie  en  l'honneur  des  grandes  idées  par  lesquelles 
se  manifeste  une  fois  par  siècle  <|iielqu'un  de  ces  génies  qui  laissent  aiifèseox 
une  trace  immortelle.  Sous  ce  rapport,  Gaiiiée  est  une  étude  admirable  des 
mystères  de  tà-baut  et  des  ignorances  d'ici-bas.  La  gloire  au  sein  des  étoiles, 
rbumiliation  sur  la  terre,  voilà  de  quelles  passioQS  ce  graad  drame  est  com- 
posé. Jamais  ppiii-Ôtre  le  poète  excellent  que  nous  avons  perdu  n*a  trouvé  dans 
son  âme  une  inspiration  meilleure,  et  pas  un  de  nous,  |X)ur  peu  qu'il  soit 
resté  l'ami  de  la  chose  austère  ei  grande,  écrite  dans  le  style  ardent  du  poëme 
de  Lucrèce  et  des  plus  beaux  passages  des  Géorgiqutx  de  Virgile,  ne  saurait 
résister  à  l'en traincment  du  monologue  où  Galilée,  interrogeant  la  splendeur 
des  cieaz,  révélée  par  loi  seul,  s'abandoniie  à  sa  juste  extase  : 

Il  est  plus  beau  pour  l'homme,  infime  rréadiFe, 
De  saisir  les  secrets  voilés  par  In  t  alure 
£t  d'oâer  embrasser  dans  sa  cuDceptiua 
L'uniTeraelle  loi  de  la  création, 
Que  d'être,  comme  au  jour  d'un  vaniteux  tnensocge, 
Roi  d'un>  illusion  et  possf  s<eur  d'un  songe. 
Ceotre  ignorant  d'un  tout  qu'il  croyaii  fan  pour  lui, 
Bt  que  par  la  pensée  il  conquiert  aujourd'hui. 


Mais,  astre  souverain,  centre  de  tous  ces  mondes, 
Par  deli  ton  empire  aux  limites  profondes, 
Des  milliers  de  soleils,  si  nombreux,  si  touffus 
Ou'oQ  ne  peut  les  compter  dans  leurs  groupes  confus, 
Prolongent,  comme  toi,  leurs  immeoses  cratères, 
Font  mouvoir,  comme  toi,  des  mondes  planétaires, 
Qui  tournent  autour  d'eux,  qui  composent  leur  cour, 
£t  tiennent  de  leur  roi  ia  chaleur  et  le  jour. 
Certes  vous  êtes  mieux  que  des  lampes  nocimmes 
Qu'allumeraient  pour  nous  des  veilleurs  taciturnes, 
Innombrables  lueurs,  étoiles  qui  poudrez 
De  votre  sable  d'or  les  chemms  yz  iréM  ; 
Ctiez  vous  palpite  aussi  la  vie  universelle, 
Grands  loyers,  oà  notre  œil  ne  voit  qu'une  étlacelle. 


Allez,  persécuteurs,  lancez  vos  aoallièmes! 

Je  suis  religieux  beaucoup  plus  que  vous-mêmes. 
Dieu,  que  vous  invoquez,  mieux  que  vous  je  le  sers  : 
Ce  petit  tas  de  boue  est  pour  vous  Tuoivers  ; 
Pour  moi,  sur  tous  les  points  l'œuvre  divine  éclate; 

Vous  la  rétrécissez,  et  moi,  je  la  dilate; 

Comme  on  mettait  des  rois  au  char  triomphateur, 

Je  mets  des  univers  aux  pieds  du  Créateur. 

Savei-Tous,  je  vmis  prie,  on  commentaire  plus  magnifique  de  Pintiaie 
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émotion  dn  favori  de  la  muse  quand  il  vient  de  gnvir  des  hauteurs  défendoes 
aux  simples  mortels? 

 Graviter  cûmmotus  et  aUo 

Prospiciau. 

Or,  plus  la  découverte  était  grande,  et  plus  le  philosophe  était  menacé  qui 
donnait  cet  éclatant  démenti  aux  croyances  du  saint-oÙice.  Ils  ne  pouvaient 
pas  supporter,  ces  juges  terribles,  ce  démenti  donné  à  Josné  arrêtant  le  soleil, 
que  Galilée  avait  montré  immobile. 

En  vain  il  résistait  au  terrible  appel  du  saint-ofTice,  II  faut  obéir.  Cette  loi 
fanesie  est  la  plus  forie  ;  elle  est  au-dessus  de  la  liberté,  au-dessus  de  Tétcile. 
Obéissance  et  résignation!  (U)urbL'  la  tète,  fier  Sicambre!  Et  tous  les  amis  dp 
Galilt'e,  et  sa  femme,  et  sa  fille,  à  genoux,  Tinvoquent  en  le  priant  de  rachelor 
sa  vie  à  tout  prix.  La  torture  morale  est  h  son  comble;  ils  sont  bien  malheu- 
reux, et  je  les  plains  sincèrement  les  spectateurs  injustes  qui  ne  seraient  pas 
touchés  de  la  douleop  profonde  et  des  angoisses  de  ce  grand  homme  I O  misère! 
abdiquer  son  génie  aux  pieds  de  ces  juges  sauv8g«« ,  implorer  leur  miséricorde, 
et,  les  mains  jointes,  se  courber  sous  leur  pardon  sans  pitié  !  Nous  avons  vu 
rarement  un  plus  douloureux  spectacle  ;  il  n'y  eut  jamais,  que  je  sache,  à  nos 
yeux  pleins  de  larmes,  un  pauvre  mallieureux  inventeur  {paupercuius,  disait 
M.  de  Thou)  plus  humilié,  plus  abattu,  plus  éperdu,  plus  mi.véïablc!  Au  nji- 
lieu  d(]  spasme  et  des  sanglots,  nous  prétons  une  oreille  attentive,  et  voici  ce 
que  nous  eniendons  : 

J'ai  comme  eux  ma  maîtresse,  et  j'ai  ma  royauté: 
La  science!  J'adore  à  genoux  sa  beauté, 
Et  vous  pouvez  juger  de  quel  coup  I  on  me  toe, 
Quand  on  Yoot,  Dieu  puissant,  que  je  la  prosUtuet 
Comment,  l'^iyanl  vouée  à  ce  public  afTrout, 
Oserai-je  paraître  et  relever  le  front? 
£i  dans  quelle  impudeur  trouverai- je  l'audace 
D'aborder  désormais  mes  disciples  en  face? 
«  Le  voilà,  diront-ils,  celui  qui  lâchement 
Kenia  sa  croyance  f.t  son  fnsf'ignement , 
Et  qui,  pour  prolonger  d'un  jour  son  agonie, 
Souilla  ses  cheveux  blancs  oe  celte  féloniH  ! 
Le  voilà  l'apostat  qui,  des  faveurs  d'en  haut 
Tenant  la  vérité,  vend  co  sacré  dépôt! 
Par  la  honte  attachée  au  gartlien  qui  déserte. 
Il  détruit  tout  Ttionneur  qu'obtint  sa  découverte. 
'  Va  te  cacher,  vieillard,  de  qui  les  derniers  ans 
Enseignent  le  parjure  in£&ine  aux  jeunes  gens!  » 

A  chaque  parole ,  h  chaque  sanf^lot ,  on  dirait  que  l'infortuné  descend  plus 
profondément  dans  l'abîme.  Il  n'est  plus  un  homme,  il  est  une  chose;  il  n'est 
pins  un  esprit,  il  est  un  conda'.nné...  un  ver...  un  dieu  1  On  dirait  Orphée  au 
milieu  des  âmes  infernales.  En  ce  moment ,  le  silence  est  plus  éloquent  même 
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que  la  poésie.  Indignés  et  charmés,  nous  rjous  élonnons  et  nous  demeurons  cou* 
fondus  jusqu'à  ré[>ouvanle  d'un  si  terrible  et  si  palpitant  malheur. 

On  ne  dira  jamais  hi  vive  impression  du  premier  soir  sur  tous  ces  esprits 
aniaiés  de  l'amour  de  la  justice,  et  dans  ces  cœurs  pénétrés  de  la  grandeur  des 
Térités  que  niait  le  saini-office.  En  vain  ies  liypercri tiques  faisaient  obstacle 
au  succès  de  Galilée,  ils  déclamaient  dans  le  désert  Et  le  poète,  en  proie  ao 
mal  qui  le  dévorait,  trouva  du  moins  cette  allégeance,  et  8*ondormit  une  heore 
au  bruit  de  ces  cfaers  applaudissements.  Peu  d'instants  avant  sa  mort,  François 
Ponsard  parlait  encore  de  Gnlîli'c  V.n  même  temps  il  entendit,  sans  envie,  au 
contraire  av(  cune  grande  joie,  le  retour  triomphant  dUertianicl  de  VictorHugo 
dans  ce  Théâtre-Français  si  longlen)ps  veuf  de  sou  absence.  O  bonheur!  Toutes 
ces  portes  fermées  sont  ouvertes.  Utrnani  reparait  dans  ces  murailles  qui 
semblaient  avidr  oublié  ces  passiofis  et  ces  douleui^s.  Hemamt  c'est  le  poète 
entier,  superbe,  obsédé  par  le  trop-plein  de  son  génie.  Il  commande,  on  obéit; 
il  manche,  on  le  suit.  Il  est  resté  le  même  et  n'a  pas  daigné  corriger  une  seule 
de  ses  paroles  qui  soulevaient  jadis  tant  de  murmures.  En  fin  de  compte,  Her- 
luini  reste  un  drame  admirable,  un  péle-môle  éloquent  (non  moins  que  le  Cid 
peut-être)  des  sentimenis  les  plus  héroïques  et  les  plus  tendres.  Avec  quelle 
habileté  prodigieuse  le  poëie  arrange  à  plaisir  l'insolente  témérité  d'ileroani, 
coupable  au,  premier 'chef  contre  le  vieux  seigneur  qui  Tabrite,  et  TinsoliaDt 
dans  sa  propre  maison  !  Biais  soudain  tout  se  relève  et  se  pardonne  an  désespoir 
d*Hernani,  lorsqu'il  apprend  renlèvement  de  doâa  Sol.  Celte  fois  aa  colère  est 
juste  et  nous  la  comprenons  tous  : 

Vieillard  stupide!  il  l'aime. 

Averti  par  tant  de.œarmnres,  fil  Hugo  avait  corrigé  ainsi  : 

Oh!  qu'as>ttt  fait?  il  l'aime... 

Le  nouveau  parterre  a  corrigé  violemment  la  correction  du  poëte  ;  ainsi  le 
poëtc  est  vaincu  dans  son  triomphe.  —  Encore  une  fois,  il  n'y  a  rien  à  reprendre 
au  cinquième  acte  iV  Hernani.  Sitôt  que  les  deux  ou  trois  jeunes  p!;iisantins  ont 
disparu  de  la  fête,  nous  appartenons  à  ce  dénoùmeni  admirable.  11  n'y  a  rien  de 
plus  terrible  et  de  plus  charmant,  c'est  une  chose  accomplie ,  impérissable...  à 
condition  que  vous  effacerez  au  plus  vite  ces  tristes  variantes.  Prenez  garde  ï 
séparer,  même  un  instant,  ces  deux  mariés  qui  vont  mourir.  Que  vient  fiùre 
ici  la  CASSETTE  d'Hernani^  qui  n'a  jamais  en  qu'une  gibecière?  Écoutons,  la 
mort  approche  aux  sons  lointains  du  cor.  Dans  ces  accents  d'une  mélodie  in- 
exprimable, on  retrouve  un  souvenir  lointain  de  Tadmirable  scène  entre  Roméo 
et  Juliette,  quand  l'alouette  va  chanter,  quand  chante  encore  le  rossignol  du 
côté  de  Vérone.  O  comble  de  la  passion!  misère  éternelle  de  l'amour  !  Eutendez- 
vous  dans  le  lointain  cette  triste  fanfare?  Hélas!  le  vieillard  se  venge,  et  voili 
ses  deux  victimes  qui  vont  rejoindre ,  dans  leurs  ténèbres  éclairées,  1»  deux 
amants,  Paolo  et  Francesca. 
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Fatalité!  s'écrie  Huy  (iomez.  Fatalité',  c'est  le  mol  d'ordre  de  Notre- 
Dame  de  Paris. 

Quelle  voix  divine  et  touchante  c'était  pourtant,  dans  cet  abiuie,  mademoi- 
selle Mais  récitant  ces  beaux  vers  : 

Calme-loi.  —  Je  suis  mieux.  —  Vers  des  clartés  nouvelles 
Nous  aliuns,  loul  a  l'heure,  ensemble  ouvrir  nos  ailes. 
Parlons,  d'ua  toI  égal,  vers  un  monde  meilleur. 
Un  baiser  seulement,  un  baiser  l 

RUT  GOMEZ. 

0  douleurl 

Celte  éloquente  résurrection,  saluée  atec  tant  d'ardeur ,  tiendra  pendant  six 
mois  tout  ce  peuple  attentif.  Ces  grands  ven*,  d'une  grâce  infinie ,  ont  soulevé 
des  transports  onanimes*  une  joie  immense,  et  rien  ne  saurait  se  comparer 
à  la  fête  de  ce  retour  inespéré.  C'est  beaucoup.  C'est  tout  peut-être.  Il  n'est  pas 

un  seul  cœur  généreux  ,  pris  nu  esprit  reconnaissiint  qui  ne  soit  content  de  ce 
drame  éclatant  d'une  beauté  toujours  nouvelle  qui  nous  revient  de  l'autre  côté 
de  l'Océan.  —  «  Quant  à  moi,  mou  cher  Atticus,  le  véritable  jour  de  ma  nais- 
sance fut  le  jour  où  je  revins  de  l'exil  (1}  î  » 

A  ce  grand  drame,  arrêtons,  s'il  vous  plaît,  Tannée  dramatique,  ffcrtiani 
doit  suffire  à  la  passion ,  è  la  curiosité  de  Paris,  non  pas  ce  Paris  de  l'Exposi- 
tloa  universelle,  ignorant  de  toutes  les  choses  de  Tesprit,  uniquement  occupé 
du  métier,  de  la  machine  et  du  travail  de  la  vapeur,  mais  le  Parisien  de  la 
quintessence,  ami  «lé\oué  du  poêle  et  du  romancier,  du  philosophe  et  do 
l'historien:  celui-là  doniK-rait  loul  le  bois,  tout  le  fer  du  (lhainpde  Mars,  pour 
im  heau  tableau,  pour  un  beau  dessin,  pour  une  [)age  écrite  avec  an.  (/est  le 
goût  (|ui  le  veui  ainsi,  le  goût  de  peu  de  gens  choisis  dans  ia  foule.  Et  pensez- 
vous,  disait  Despréaux,  que  j'aie  étudié  toute  ma  vie,  afin  d'avoir  le  goût  de 
tout  le  monde?  Il  disait  juste,  il  disait  vrai.  Son  maître  Horace  avait  dit  avant 
lui  :  Je  me  contente  assez  volontiers  de  peu  de  lecteurs. 


POÉSIE, 

Nous  mettrons,  s'il  vous  plaîi,  les  poètes  dans  un  ordre  à  pari.  Aimés  jus- 
qu'à la  passion,  par  certains  lecteurs  qui  s'enchantent  volontiers  au  bruit  har- 
monieux des  paroles  sonores  (et  nous  sommes  de  ceux-là),  les  poètes  rencon- 
trent dans  leurs  sentiers  les  plus  charmants  des  obstacles  infinis.  La  triste 
exclatnation  de  cette  jeune  .demoiselle  lisant  l'affiche  du  Théâtre -Français  : 


(4)  £um  diem  quo  ab  exilio  reversus  sum,  natalem  meum  appelle. 
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yih,  jnaman,  ccst  en  vers!  letcnlira  bien  longtemps  aux  oreilles  peu 
charniiTS  (Us  jeunes  diM  iplis  de  Laniariinc  vi  iW  Victor  Hugo.  C'est  en  vers! 
c'esl-à-dire  :  Allous-nuus-en  loin  d'ici;  prenons  garde  à  ces  laiseurs  de  pouoies, 
qui  tODt  aa  plos  nous  ensngnent  ce  qui  se  passe  an  fond  de  t*ftne  honiame,  et 
tontes  sortes  de  mystères  iootiles  k  savoir.  Tant  l'inquiétude  est  grande  i  ce 
senl  mot  :  La  poésie.  Or»  quand  nos  lecteurs  sauront  bien  que  ce  chapitre 
appartient  aux  enfants  de  la  Muse,  ils  seront  les  maîtres  de  passer  outre,  on  de 
lire  avec  respect  le  nom  de  ces  enchanit  urs. 

Ils  sont  encore  très- nombreux  cette  année,  et  la  critique  n'a  guère  que 
l'embarras  du  cboix. 

Memini,  c'est  à-dire,  eu  bon  français.  Je  mt  souviens,  tel  est  le  litre  dcb 
poésies  de  N.  Eugène  Bazin.  Il  raconte  .agréablement  Phistoire  des  <dscaax 
d'Ibycns,  et  lorsque  enfin  il  a  bien  ûit,  comme  on  dit^  l'école  buissonnière*  il 
revient  doucement  au  foyer  paternel  : 


M.  Fridolin  Werin  a  publié  dans  le  grand  formai  in-octavo  les  amours  de  sa 
jeunesse.  Ils  sont  tons  les  niOines.  ces  rêveurs  de  la  vititj;f  i<"^m(^  ann^e.!  On  trou- 
vera dans  le  livre  de  celui-ci  de  très-babiles  imiialions  de  Ihirnes,  de  lord 
Byron,  de  Thomas  Moore,  de  l'infortuné  poëte  Chelley.  I.* Alouette  est  un 
morceau  plein  de  grâce  et  qu'on  apprendrait  volontiers  par  cœur. 

Les  Heures  de  trisiessit,  par  Louis  Morin  Pons,  imprimées  à  Lyon  par 
l'habile  imprimeur  Louis  Perrin ,  nous  montrent  dans  tout  son  jour  un  digne 
élève  des  faiseurs  de  sonnets,  l'honneur  de  la  poésie  an  quinzième  siècle.  En 
vain  les  révolutions  otit  passé  dans  la  poésie,  elles  ont  respecté  le  sonneL 
Ceux-ci  sont  écrits  dans  les  plus  beaux  jours  de  la  jeunesse  : 


.  M.  André  îbeuriet,  qui  est  on  paysagiste,  nous  conduit  du  pas  l^r  de 
Fêté  dans  le  chemin  des  bois,  les  bois  de  son  pays  : 


M.  Médéric  Charot  est  un  paysan;  il  tous  le  dira  lui-même.  Il  n'a  pas  quitté 
ks  grèves  natales;  il  a  gardé  la  vie  et  Taccent  du  village;  à  travèrs  ces  cbampi 
d*avoine,  il  a  composé  sa  première  gerbe»  et  la  voili,  ezhahnt  ane  dooM 
odeur  de  thym  et  de  serpolet. 

M.  Alphonse  Baudouin  se  plaSt  dans  les  raines.  U  contemple  afec  bonheur 


On  r«ntre  doucement  sur  les;  pas  de  sa  mère, 
Lt  l'un  revient  finir  où  l'on  a  coiimiencé. 


I(  est  des  jours  bénis  de  séve  et  de  jeunesse. 
Où  rhomme  heureux  de  vivre  esi  pressé  de  jouir,  .  . 
Craint  que  le  temps  ne  manque  aux  rêves  qu'il  caresse, 
El  trouve  qu'une  vie  est  peu  pour  son  désir  1 


Âux  bois!  aux  bois  de  mon  pays 
Dont  on  voit  les  tombre^i  lignes, 

Futaie  épa'«S8é  4*tt  clair  lailUs, 
Bleuir  au-deésus  des  vignes... 
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les  choses  du  tomps  passé.  Il  s'adiosso  au  vieux  Dante;  il  a  même  une  pièce 
intitulée  liitcr  cadarei-d  l  llassurcz-vous;  ce  sont  les  cadavres  de  (|U('lques 
vieux  chênes  que  la  foudre  a  frappés.  A\ec  ua  peu  moins  d'effort,  M.  Alptioai»e 
Baudouin  cùl  beaucoup  mieux  réussi. 

Nous  aimons  assez  Tendresses  humaines,  poésies  de  M.  Âloux.  Tout 
ce  qui  plait  aux  regards,  toutes  les  visions  du  r^e  et  les  chansons  de  l'amonr, 
loilà  ce  nouveau  livre.  On  ne  saurait  trop  déânir  la  grâce  intime  enfermée  en 
ces  vers,  pleins  de  vie  et  de  couleur. 

La  Légende  rustique  est  tout  un  poëme,  et,  dans  ce  poëine,  M.  Charles- 
Robineau  Bertrand  a  versé  toute  son  ànje.  Il  n'écrit  pas  au  hasard  de  l'inspi- 
ration ;  le  vent  (|ui  souflle  n'a  rien  à  voir  dans  ces  récits  du  mois  de  mai. 
Simples  amours,. drame  ingénu,  fragments,  vous  allez  ainsi  d'une  page  à 
'  l'antre,  et  quand  le  livre  est  achevé,  vous  trouvez  qu'il  est  bien  court 

Ne  vous  fiez  pas  à  ce  litre  ingénieux  :  tes  Sonnets  de  ta  mariée»  En  ces 
sonnets  bien  tournés  se  cache  un  drame.  On  croît  sourire,  on  finit  par  pleu- 
rer, quand  la  mort  répète  à  son  tour  le  reCrain  de  ces  sonnets  : 

La  mariée  1  elle  est  charmaule... 

m 

Un  jeune  étudiant,  sans  nul  doute,  il  a  nom  "Winoc  Jacquemin,  publie  à 
son  tour  les  Sonnets  à  Ninon..  C'est  un  peu  vif.  M.  de  Parny  lui-même  n*a 
pas  mieux  raconté  les  violences  de  Tamour.  Sonnets  à  Ninon  tant  que  vous 
voudrez,  nous  ne  les  ferons  pas  lire  à  la  jeûne  Lucile,  à  la  petite  Marie,  an 
jeune  Arthur.  Ninon  en  sait  trop  long  pour  de  jeunes  ignorants  qui  se  con- 
tentent d'une  innocente  poésie. 

Un  ferme  esprit,  nommé  Jean  Dtnandcau,  qui  ne  craint  pas  le  hrnit  et  le 
tapage,  écrit  un  poëme  intitulé  (e  Doute.  Au  s-^cond  chant,  nous  voyons  (e 
cadavre  et  ta  fouie,  et  puis  cela  linii  par  le  suicide.  Tous  les  doutes  finis- 
sent ainsi,  quand  ils  ne  finissent  pas  plus  mal.  Le  Doute  est  un  poème  inté- 
ressant Les  notes  a[)rès  le  poëme  attirent  le  lecteur.  Il  y  a  vraiment  bien  de 
Fesprit  dans  ces  histoires,  et  bien  du  cœur. 

larmes  et  sourires,  par  M.  Dé  Robert  :  en  poésie,  c'est  même  chose.  On 
sourit  au  départ,  on  pleure  au  retour.  Lt  Printemps,  la  Forêt,  tes  Buiies 
de  savon,  il  n'en  faut  pas  davantage  à  ces  doux  faiseurs  de  chansons. 

Je  préfère,  et  de  beaucoup,  aux  Larmes  et  sourires,  (e  Scherzo  de 
M.  Paul  Gaudin.  Celui-là  sait  rire  et  chanter.  La  vie  et  l'esprit  circulent  à  (lots 
dans  ces  vers  priuianiers.  6e(i£{iim  nemus,  disait  Horace,  et  Théocrite 
l'avait  dit  avant  lui.  Ce  Scherzo  est  écrit  en  pleine  campagne,  aux  senteurs 
du  foin  nouveau;  tantôt  la  douce  nuit  et  tantôt  le  chaud  rayon.  Nous  rencon- 
trons, chemin  faisant,  ia  Tavernilre,  le  Cyctope,  Gatlus  et  Lycoris, 
cette  lunnère.  Tibutle  est  ici,  Properce  n'est  pas  loin;  le  jeune  homme  a  ren- 
contré la  nymphe  Salmacis,  et  le  voilà  tout  joyeux.  Je  le  crois  bien  :  il  a  tout 
lu,  il  sait  tout;  il  invente,  il  se  souvient;  il  a  toutes  sortes  de  chansons,  plus 
amoureuse  celle-ci  que  celle-là  : 
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Et  ce  8oir-là,  dans  ma  cbambreUe, 

Au  coin  du  feu , 
L'âme  iMrdue,  ô  ma  bronette, 

Dnns  ton  œil  blo  f, 
Ja  filaU  un  1  rtn  d'anouretle... 


Dd  fond  des  niioes  de  San-Francisco,  un  siaiple  mineur,  mais  trdy-habile  à 
troufer  Tor  nouveau  dans  la  veine  la  plus  pauvre,  M.  Pierre  Gauwet,  a  publié 

ses  poésies,  et  le»  poésies  rie  Pierre  Cauw<'i  ont  été  imprimres  à  San-Fran- 
cîsco  môme,  par  un  lrès-hal)ile  imprimeur.  V.g  M.  Cauwet  célèbre  à  sa  façon 
les  jeunes  filles  qu'il  a  rencontrées  dans  les  jardins,  sous  le  soleil,  à  la  douce 
lumière.  L'Europe  a  tant  de  charme  aux  ux  de  Thomme  enfoui  dans  les  . 
entrailles  de  la  terre!  Toutefois,  ne  plaignons  pas  trop  ce  faiseur  de  poésieSt 
AnssilÔt  que  sa  tâche  est  achevée,  il  se  met  â  célébrer  les  bonheurs  du  grand  • 
jour;  vautré  dans  l'herbe»  il  va  d'exMse  en  extase,  heureux  et  ravi  de  ces 
enchantements. 

M.  Paul  Verlaine,  auteur  des  Ponncs  saturniens ,  nous  met  l'esprit  à  la 
torture.  Il  aura  lu,  en  courant,  les  odes  de  Uonsard.  il  les  copie,  il  les  imite;  il 
ne  .serait  p;>s  fâché  qu'on  le  prît  pour  nu  Indien  v\\  belle  humeur.  L'auteur  des 
Poèmes  saturniens  bîymMSQ^  et  s'inquiète  assez  peu  d'amuser  son  lecteur: 


Le  Souvenir  avec  Ip  Crépu?cule 
Rougeoie  et  tremble  a  l'ardent  horizon 
De  l^spérance  en  fiamme  qui  recule 
Et  s'agrandit  ainsi  qu'une  cloison 
Mystérieuse  où  mainte  floraison 
—  Dahlia,  lys,  tulipe  et  renoncule  — 
S'élance  autour  d'un  treillis  et  circule... 


Quand  il  voudra  se  prendre  an  sérieux  cl  ne  pas  tant  copier  Beaude- 
lairo,  on  pourra  lire  avec  un  certain  plaisir  l'étrange  ciïortde  !\L  Paul  Verlaine. 

Au  contraire,  on  est  à  l'aise  avec  les  Chimères  de  M.  Albert  Mérat.  Il  a 
mérité  les  honneurs  que  décerne  chaque  année  au  mieux  faisant  PAcadéoiie 
française. 

.  .  Arrivent  après  lui,  et  dans  son  sillon  :  Us  Rimes  neuves  eê  vMiies  de 
M.  Armand  Sylvestre  ;  Ciet,  rue  et  foyer  de  U.  Xavier  de  Ricard;  UsI^wrts 
ûtoses,  par  M.  Léon  Dierx;  (e  Reliquaire,  par  BL  François  Coppée;  tes 
Epreuves,  par  M.  Suily  Prudhomme. 


L'un  des  meilleurs  poètes  de  cette  année,  Achille  Mîllîen,  écrit  à  la  jeu- 
nesse une  adresse  éloquente.  Aimons  le  travail,  dit-il,  et  combattons  pour  la 
liberté  :  Sursum  eorda!  Haut  les  cœurs,  et  n'ayons  que  de  belles  amours! 


Devine  si  tu  peux ,  et  choisis  si  tu  l'oses 


Et  toi,  poëie,  au  fund  des  calmes  sohtudes 
Où  tu  chantes  le  ciel  serein, 

Précurseur  du  tumulte  et  d's  inquiétudes, 
Parfois  arrive  un  bruit  d'airain. 
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Quand  tu  berces  ton  réve  au  gré  des  molles  hiises , 

Sous  ton  abri  de  liserons, 
Entends-tu  le  signal  de^  grandes  enlreprises 

Et  la  fanfare  des  clairons? 
Entends-tu  ta  clameur  du  lutteur  masnanime 

Qui  s'est  armé  pour  le  combat? 
Ne  aras-tu  pa^  déjà  ton  ardeur  qui  s'anime, 

Me  seos-tu  pa^i  loa  cœur  qui  bat^ 

Salut,  soldais  du  droit,  affamés  de  lumière, 

Poursuivants  de  la  vérité, 
CSbampioos  qu'ont  choisis,  paur  lever  leur  bannière, 

La  justice  et  la  liberté  1 
Que  ne  soîs-je,  à  héros,  la  voix  fière  et  sonore 

Qui  vous  appel'e  et  vous  conduit, 
Le  clairon  vigilant  qui  vous  niéne  à  l'aurore 

Dans  les  ténèbres  de  la  nuit!... 
Allez  1  Et  que  jamais  par  un  appât  vulgaire 

Vos  courages  ne  soient  surpris  ; 
Placez  toujours  Te  but  de  votre  sainte  guerre 

Plus  haut  qu'un  succès  à  tout  prix. 

Certes,  voilà  de  la  belle  et  bonne  poésie,  et  bien  digne  qu'on  la  place  k  côté 
des  plus  beaux  vers- 

H.  Loais  de  Liveron  nous  a  donné  des  poëmes  en  prose  :  Attila,  ta  Fille 
dù  Jopiui,  ia  Chanson  d* Arthur  que  chantait  Falsiaff  qnaod  il  était  en 
pointe  dé  vin,  Raehei  et  Lia,  (a  Rose  des  eaux,  La  poésie  est  au  fond  de 
ces  grands  rêves,  mais  toujours  nous  serons  hostile  aux  poètes  dédaigneux  de 
la  forme  et  de  l'accent  du  vers  français. 

Ces  deux  gros  tomes  in-dix-huit  vous  représentent,  traduits  irès-hahilemeni 
envers  français...  et  bien  tournés,  te  Don  Juan  de  Byron.  Le  tradncteur- 
poëte  a  gardé  l'anonyme.  Il  n'a  pas  voulu  d'autre  récompense  que  le  bunbeur 
d'écrire,  et  de  donner  à  qui  Técoute  un  fidèle  écho  de  la  raillerie  infatigable 
du  grand  poète  à  qui  i'Angieterre  a  gardé  si  longtemps  rancune.  On  trouvera 
pins  tard,  dans  le  eabinet  des  curieux ,  ce  poëme  de  Don  Juan  traduit  en  vers 
français. 

Quant  aux  ExiUs  de  Théodore  de  Banville,  ils  ont  conquis  tous  les  suffra- 
ges. Théodore  de  Banville  est  un  poëte  accepté  de  tout  le  monde.  Il  est  mo- 
derne, il  est  antique;  il  célèbre  en  ses  vers  ces  merveilleuses  beautés  :  Om- 
phale,  Ariane,  Aniiope,  Andromède,  Hélène,  et  Gléopàtre  eaUn,  lorsqu'elle 
emporte  en  un  coin  de  sa  galère  Antoine  et  sa  fortune.  On  dirait  que  le  poète 
ra  ?ae  assise  et  rêvant  aux  pieds  du  sphinx. 

Mt  tùut  finit  par  des  chansons,  disait  Beaumarchais;  nous  disons, 
nous:  Tout  finit  par  le  Poim»  de  iamort,  un  tome,  en  grand  in-octaro,  que 
dédie  Amédée  BoUand  jt  son  ami  Murger  : 

Et  c'est  sur  un  tombeau  que  j  acquitte  ma  dette. 

a 
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On  reste  épouvanté  et  charmé  tout  ensemble  à  la  joie,  aux  tristesses,  m 
murmure  incessant  de  ces  poésies  de  l'aurore  et  da  coacbant,  de  la  matinée  et 
de  l'heure  du  midi.  On  se  demande  en  même  temps  par  qaelle  abnégation 
profonde  et  quel  dévouement  inespéré  à  la  muse  immortelle  tant  de  jeunes 

gens,  d'hommes  faits,  de  vieillards,  oublieux  des  choses  d'ici-b^s,  ont  mis  aa 
jour  un  si  grand  nombre  de  sonnets,  d'élégies,  de  cantiques  et  de  chansons. 
C'est  le  génie  et  le  hoiiheiir .  c'esi  la  gloire  et  l'orgueil  de  celle  nation  :  (jiie  riea 
n'y  lasse  obstacle  à  la  hainie,  à  la  grande  poésie!  Elle  vit  d'elle-uième,  et, 
dédaigneuse,  elle  soit  snn  chemin  à  travers  Tindustrie.  Bile  ne  donnerait  pas 
sa  sohtode  et  son  loisir  pour  tontes  les  couronnes  prodiguées  de  nos  jours  an 
forgeron,  an  ciseleur,  à  rorfévre,  au  métier. 


LIVRES. 

Plusieurs  grands  livres  ont  signalé  le  traTail  littéraire  de  cette  année,  et 
voici  que  cette  fois  encore  le  traducteur  de  Shakspeare,  on  livre  accepté, 
apparaît  au  premier  rang  des  publications  de  ce  temps-ci.  Un  très-bon  critique, 
expert  dans  toutes  les  choses  du  théâtre,  M.  Listcncr,  a  Irès-bien  parlé  du 
nouveau  Shakspeare ,  et  nous  ne  saurions  mieux  iaire  que  d'emprunter  uc 
passage  de  cette  habile  critique  : 

«  M.  François- Victor  Hugo,  poursuivant  la  publication  des  œuvres  coui- 
plètes  de  Shakspeare,  vient  de  faire  paraître  le  troisième  volume  des  Apocry- 
phes, c'est-i-dire  des  pièces  attribuées  an  grand  poSte  par  la  tradition /admises 
on  rejetées  tour  )i  tour,  suivant  le  caprice  ou  l'opinion  de  ses  nombreux 
commeniatenrs. 

»  Déjà  un  premier  volume,  paru  vers  le  milieu  de  l'année  dernière,  contenait 
trois  drames  :  Titus  Andronicus,  tes  Deux  nobles  parents  et  Uve  tra- 
gédie dans  V  Y  orkshire.  Nous  en  avons  parlé  avec  détail  en  relevant,  d'après 
le  savant  traducteur,  les  motifs  pour  lesquels  on  devait  rendre  à  Shakspeare 
la  paternité  de  ces  œuvres ,  sans  doute  d'inégale  valeur  entre  elles ,  mais  por- 
tant tontes,  an  moins  dans  quelques-unes  de  leurs  parties,  la  marqae  de  lenr 
glorieux  auteur. 

»  Dans  le  volume  dont  nous  avons  à  nous  occuper  aujourd'hui ,  trois  nou- 
velles pièces  viennent  à  leur  tour  prendre.rang  parmi  ce  répertoire  :  PériclèSj 
Édouard  III  et  Arden  de  Fevevsham,  à  savoir  :  un  drame  légendaire, 
une  tragédie  hisiorique  et  une  tragédie  bourgeoise,  comme  on  disait  au  der- 
nier siècle  ,  ou  un  drame  intime,  pour  employer  l'expression  actuelle.  » 

Voici ,  euûn ,  la  conclusion  très-juste  et  très-vraie  de  ce  morceau  plein  de 
justesse  et  de  justice  : 

«  En  terminant ,  H.  François-Victor  Hugo,  6dèle  Jusqu'au  scmpole  à  rentier 
accomplissement  de  ce  monument  élevé  à  la  t^re  de  Shakspeare ,  annonce 
dans  un  post  -  scriptiim  que,  sur  l'invitation  cordiale  d*un  grand  nombre  de 
critiques  à  poursuivre  sa  tâche  et  à  compléter  par  de  nouvelles  révélations  cette 
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cnrienae  enquête  sar  le  PuudùShakêwart,  il  cède  à  des  venix  aussi  pres- 
sants, en  pabliant  daas  un  troisième  et  dernier  Tolome  quatre  pièces  jusqu'ici 
inédiles  en  France;  ces  pièces,  que  la  tradition  a  longtemps  attribué^  i  l'an- 
leur  à'Hamiet,  sont  :  la  Tragédie  du  roi  Locrine,  fils  aine  de  Brutus; 
—  la  Fie  et  la  mort  de  Thomas,  lord  Cromwell;  —  le  Prodigue  dô 
Londres:  —  Id  Puritaine,  ou  ta  Veuve  de  JV atlituf  slreet. 

>»  Nous  appl.indissons  do  toutes  nos  forces  à  cpttc  détermination  du  conscien- 
cieux traducteur,  à  laquelle  nous  serions  (ici  d'avoir  peut-être  contribué  pour 
notre  trës-modesie  part  par  nos  désirs  exprimés  dans  nos  précédents  articles 
sur  ce  gigantesque  travail.  Nous  Ten  remercions  au  nom  de  tous  ceux  qui  ont  * 
encore  le  respect  des  grandes  ceuvres  et  des  nobles  travaux  dans  leur  acception 
la  plus  élevée.  » 

IJn  jeune  homme...  un  enfant,  dans  an  beau  mouvement  d'inspitation  et 
dâus  un  livre  ingénieux,  nous  a  raconté  la  vie  et  le  travail  du  graud  sculpteur 
athénien,  Apelles,  un  aniste  excellent,  dont  le  nom  est  partout,  dont  l'his- 
toire est  si  peu  de  chose,  il  faut  être  un  jeuue  homme,  enivré  des  bonheurs  de 
la  vingtième  année  et  d'un  esprit  eharmant»  pour  deviner  tant  de  mystères  et 
raconter  tant  de  miracles.  H.  Henri  Houssaye  n'eât  écrit  que  le  seul  cha- 
pitre inlitnlé  U  Tout  de  Grèce  d*  A  pelles,  à  Smyrnb,  en  Élide,  à 
Rhodee  et  dans  AÙMoandrie,  il  mériterait  une  kmange  que  nous  lui  accor- 
dons bien  volontiers. 

Le  grand  travail  du  savant  M.  Théodore  Mommsen,  cette  histoire  romaine 
habileiof-nt  et  dignement  traduite  par  M.  Alexandre,  conseiller  à  la  Cour  im- 
périale de  Taris,  sera  lermuié  avant  la  fin  de  l'année.  Dans  ce  tome  cinquième 
(et  voilà  que  nous  revenons  par  un  déumr  à  Tbistoire  d'Apelles  et  de  la  sta- 
tuaire athénienne),  le  célèbre  professeur  de  l'Allemagne  a  parCûtement  indiqué 
les  progrès  inévitables  du  génie  athénien  aussitôt  que  le  sénat  romain  fat  maî- 
tre absolu  dans  les  affaires  humaines.  AL  Théodore  Mommsen,  on  le  voit, 
n*est  pas  de  ces  esprits  maladroits  qui  se  refusent  la  gloire  et  le  bonheur  de 
jeter  quelques  fleurs  brillantes  sur  ces  énormes  colosses  de  l'antiqïiité.  Élevé 
à  la  brillante  école  de  Tite  Live,  il  sait  prêter,  au  besoin,  à  ses  héros  une  pa- 
role éloquente;  il  ne  craint  pas  d'entrer  dans  les  détails  de  cette  histoire  aux 
vastes  projets ,  et  cependant  combien  il  en  évitet  Occupé  de  Caton ,  il  a  trop 
peu  parlé  de  Marins,  ce  sauvage  et  ce  rustique,  un  des  plus  grands  ennemis 
du  siècle  de  Péridès.  Un  jour  qu'on  le  voulait  conduire  an  théâtre  oà  les  Ro- 
mains étaient  appelés  par  une  pièce  de  Livius  Andronicus  :  —  «  Par  Jupiter  I 
.  disait-il ,  qu*irais-je  faire  en  ce  théâtre  athénien,  moi  qui  ne  sais  pas  nn  mot 
de  grec/  »  Tout  au  rebours,  Sylla  ,  son  rival,  qui  fut  appelé  l'heureux, 
parce  qu'il  eut  l'honneur  de  respecter  la  cité  de  .Minerve  :  —  «  Ce  n'est  pas 
moi ,  disait-il ,  qui  voudi  ais  renverser  de  fond  en  comble  la  ville  capitale  de  la 
renommée  et  l'écho  glorieux  qui  donne  la  gloûe,  » 

Au  lieu  même  et  dans  le  village  où  Marius  avait  vu  le  jour,  naquit  un  Grec 
nommé  Cicéron.  Disciple  éloquent  des  grandes  écoles ,  son  preaoier  soin  fut  de 
traduire  à  son  usage  les  leçons  des  maîtres  de  la  rhétorique ,  et  sa  première 
ambition  (il  est  vrai  qu*il  était  bien  jeune  alors)  fut  de  nionter  dans  la  chaire 
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alcyonante  de  Oéaiosthènes.  Mais  quand  il  se  vit  sar  ces  iiauteurs  formidables, 
entouré  des  descendaiils  de  Miltiade  et  de  Cimon,  il  eut  peur.  ^  t  Athénieu, 
diaaiuil,  dans  quelle  langue  fonles-Tous  que  je  vous  parle?  •  (Sans  doute  U 
espérait  que  par  politesse  on  lui  dirait  :  «  Parlez  dans  votre  langue  au  rade 

accent  »)  Les  Aihéniens  répondirent:  —  «  En  grec!  parle  en  grec!  nous 
t'écoiilons.  »  Alors,  appelant  à  lui  tout  son  courage,  il  parla,  non  pas  certes 
dans  la  langue  immense  de  Démosihènes,  mais  dans  le  beau  langage  d'Aspasie 
elle-même,  quand  elle  faisait  l'éloge  des  citoyens  morts  pour  la  patrie.  Il  parla 
si  bien ,  avec  tant  de  grâce  et  dans  un  choix  de  paroles  que  Tiiéophraste  (moins 
l'accent)  n'eût  pas  désavouées,  qu'il  descendit  de  cette  imposante  tribune  an 
milieu  de  l'applaudissement  unanime.  Un  seul  Athénien,  le  philosophe  ApoHo- 
dorOy  assbsur  ces  marches  sacrées,  se  cachait  la  t^te  de  son  manteau.  Cicé- 
ron,  d'un  geste  plein  de  respect,  découvrit  la  t^te  du  vieillard,  et  celui-ci, 
fondant  en  larmes  :  —  «  O  mon  fils,  dit-il,  je  pleure  sur  le  sort  d'Athènes! 
elle  avait  gardé ,  de  toutes  ses  couronnes,  la  seule  couronne  de  l'éloquence,  et 
voici  que  tu  l'emportes  dans  son  forum.  » 

AI.  Amédée  Gouet  est  un  historien  tout  rempli  des  passions  de  l'histoire.  H 
ne  fiiut  pas  demander  à  ce  Jeune  esprit  l'indifférence  ;  il'  obéit  aux  colères  les 
plus  généreuses.  Pour  Tintrépide  écrivain,  la  vérité  est  une  muse,  et  ce  n'est 
pas  celui-là  qui  désertera  jamais  les  grands  principes  en  laveur  de  la  curiosité 
banale  et  de  l'intérêt  vulgaire.  Ainsi,  chaque  année  il  accomplit  la  tâche  utile 
et  sérieuse  qu'il  s'est  imposée;  plus  il  avance,  et  plus  ou  Téconte,  et  mieux  op. 
le  suit.  V Histoire nationaie  de  France  de  M.  Amédée  Gouet  en  csi  à  son  qua- 
trième tome.  On  jugera  plus  tard  le  livre  entier  dans  son  ensemble,  ei  l'on 
finira  par  rencontrer  une  de  ces  oeuv  res  excellentes  sur  lesquelles  l'histoire  a 
bien  le  droit  d'inscrire  son  Exegi  manum^ntum. 

Un  livre  historique,  ou  peu  s'en  faot,  mais  très-ingénieux  et  vraiment  écrit 
de  main  de  maître...  on  ne  s'étonnera  pas  si  nous  indiquons  Xe&fiimveaux 
mémoires  d'mi  bourgeois  de  Paris,  Chacun  sait  que  ce  bourgeois  de 
Paris  est  un  bol  esprit  irès-droit  et  très-adroit,  sachant  bien  vivre  et  bien 
parler.  C'est  un  écrivain  qui  sait  cacher,  sous  une  apparence  bienveillante, 
uiie  exquise  ironie;  il  se  moque  agréablement  et  de  telle  façon,  que  plus  d'une 
fois  le  moqué  a  remercié  ie  moqueur.  Ce  nouveau  tome  est  tout  rempli  du 
double  intérêt  des  choses  présentes  et  des  révolntions  de  la  veille.  Il  explique 
dans  une  mesure  parfaite  la  veille  et  le  lendemain  du  nouvel  Empire,  et  Ton 
comprend,  sans  que  l'auteur  en  dise  un  seul  mot,  qu'il  est  vraiment  un  témoin 
oculaire.  Ainsi  W.  le  docteur  Véron  (mort  celte  année)  a  mérité  sans  le  vouloir, 
sans  le  savoir  peut-être,  une  place  assez  considérable  parmi  ces  écrivains  de 
Mémoires  que  la  grande  histoire  Onit  toujours  par  consulter. 

Grands  dieux  !  que  de  beaux  petits  livres  nous  passerons  forcément  sous  si- 
lence !  des  romans  amoureux ,  charmants,  terribles  ;  le  rire  à  côté  des  larmes, 
et  la  haine  allant  du  même  pas  que  l'amour  { le  Chasseur  d'hommes^  p^f 
M.  Emmanuel  Gonxalès, —  ia  Terre  promise,  par  M.  Moléri,  représentent 
deux  fictions  attachantes,  bien  qu'elles  soient  diU&entes,  cdle-ci  de  celMi 
11.  Uoàégi  est  un  véritable  enfant  de  la  comédie.  IlexccÂle  à  sous-entendre  une 
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saiie  dldées  Irès-iogénieoses,  enveloppées  de  malice  et  de  bonne  humeur. 

Voici  tout  il  coup  ce  fameux  livre  intitulé  l'Infâme  ^  une  d«  grandes  har- 
diesses de  cet  habile  écrivain,  BL  Edmond  About.  C'est  un  vrai  prteeaantier, 

qui  ne  s'est  jannis  troublé  de  rien,  et  qui  n'a  tremblé  devant  personne.  Tout 
lui  convient,  tout  lui  sert;  il  fait  d'un  chiffon  une  émeute,  et  d'un  brin  d'herbe 
une  odyssée.  Aussitôt  qu'il  a  nommé  son  personnage ,  il  le  montre  et  le  fait 
parier ,  tantôt  dans  la  charge  et  tantôt  dans  la  simplicité  la  plus  charmante. 
Alisolument  il  faut  partager  ses  haines,  ses  tendresses,  ses  mépris,  ses  amours. 
Esprit  rare  et  curieux,  dans  le  pins  beau  moment  de  la  force  et  de  l'invention. 

Ce  nouveau  venu,  M.  Jules  Glareiie,  est  un  bel  esprit  distingué,  mais  très- 
jeune,  un  esprit  qui  va  parfois  trop  loin.  Etre  en  deçà  on  au  delà  du  but,  la  faute 
est  la  même.  Or  Mademoiselle  Cachemire  est  une  création  d'un  accent  trop 
vrai  pour  être  ému.  Nous  suivons  très-volontiers  le  romancier  dans  sa  peinture 
abominable  des  plus  mauvaises  moeurs;  nous  Técoutons  sans  trop  de  remords, 
racontant  les  misères,  les  hontes,  les  lâchetés  de  la  jeunesse  dorée.  Enfin  nous 
applaudissons  au  châtiment  qu'il  impose  aux  complices  de  mademoiselle  Cache- 
mire.. •  il  est  vrai,  mais  une  action  plus  simple,  un  peu  moins  de  tapage  et  des 
gaieté  plus  naturelles  conviendraient  beaucoup  mieux,  selon  nous,  au  vrai  mé- 
rite ,  au  vrai  talent  de  ce  jeune  homme.  Un  peu  d'indulgence  et  de  charité  va 
si  bien  à  la  vingtième  année,  et  l'on  reste  aflligc  quand,  cherchant  un  beau 
rire,  on  n'entend  que  les  grogncmc*nls  du  vieux  Caton. 

La  Chasse  à  l'idéal  de  M.  Amédée  Achard  est  un  de  ces  beaux  livres  où 
se  montrent  à  plaisir  l'indulgence  et  la  beauté  d'un  sage  esprit  revenu  des 
colères  de  ce  bas  monde.  Amédée  Achard  est  un  romancier  charmant  II  ne  va 
pas  de  surprise  en  surprise,  au  contraire,  il  se  platt  an  détail,  et  s'il  est  dans  la 
grande  route,  il  y  reste,  oublieux  ou  négligent  du  chemiu  de  traverse. 

On  a  voulu  lire  aussi  le  Rachat  du  passé,  par  M.  Charles  Deslys;  —  te 
Grand  œuvre,  de  M.  Victor  Clierbuliez,  très  voisin  des  choses  surnaturelles. 
U  se  plaît  dans  le  mystère,  et  l'oa  n'est  jamais  plus  charmé 

Que  hnrsqu'en  uo  sujet  d'intrigue  eoveloppé 
D'un  secret  très-caché  la  vérité  connue 
Change  tout,  donne  à  tout  une  face  inconnue. 

M'oublions  pas  les  romans  pacifiques  des  deux  amis  Erckmann-Ghatrian. 
Lear  roman  de  cette  année,  intitulé  UBiocus ,  a  partagé  la  popularité  de  leurs 
premiers  livres;  même  plus  d'un  lecteur  a  préféré  le  Blocus  à  Waterloo  : 
«  Quand  ou  me  disait  :  il  y  a  pourtant  une  justice,  un  droit,  une  vérité!  la 
mode  était  de  répondre  en  souriant  :  Je  ne  comprends  pas  !  et  l'on  passait  pour 
un  homme  d\sprit..,  qui  fera  son  chemin.,.  Nous  risquions  tous  d'être 
tués  pour  des  choses. ..  sur  lesquelles  on  n'avait  pas  demandé  notre  avte...  Les 
hommes  sont  faits  pour  aller,  venir,  parler,  écrire»  se  raconter  les  nouvelles, 
et  lorsque  vous  leur  Otei  cela,  le  reste  n*est  plus  qu'un  dégoût.  Les  gouver- 
nements ne  veulent  pas  comprendre  cette  chose  si  simple;  ils  se  croient  plus 
forts  en  empêchant  les  gens  de  vivre  à  leur  aise,  et  finissent  par  ennuyer  tout 
le  monde.  • 
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Parlez-now  de  ces  boni  litres  qui  Ami  détester  la  goerre  et  qui  ibot  aimer 
la  paii.  Parlei-DODS  des  récits  de  M.  Louis  Enaiilt,  éloqoent  historien  de 
i^Jméri^ue  oentraîe  et  tnéridionaU,  Il  écrit,  comme  on  sait,  pour  l'ado- 
lesoence,  et  les  jeunes  gens  des  doux  sexes  marcheront  volouiiers  à  la  suite  de 
raimable  voyageur,  à  travers  les  richesses,  les  passions,  les  espérances,  les  ira- 
vaux  ei  les  fables  du  nouveau  monde  et  de  ces  vastes  régions  dont  (  Jn  i^l(•plie 
Colomb  fut  l'inventeur.  M.  Louis  Ënaolt,  du  iMexique  au  nord,  de  la  Palagooie 
aa  sud,  rencontrant  dix-tept  Etats,  empires  ou  républiques,  nous  en  dinlei 
léfolotions,  les  produits,  les  mosars,  les  grands  fleuves  arrosant  et  fertiliBaot  le 
territoire  de  ^Amérique  naissante.  Il  nous  dira  surtout  l'empire  du  Meiiqne 
entouré  de  nuages  et  la  confédération  des  cinq  petites  républiques  du  centre 
américain.  C'est  une  histoire  à  lire;  elle  est  écrite  avec  beancoup  d'élégance  et 
de  clarté.  Justice  à  tous,  admiration  pour  l'œuvre  de  Dieu,  grande  pitié  poor. 
l'œuvre  et  l'attentat  des  hommes.  11  y  aura,  soyez-en  sûrs,  plus  d'un  [HTe  de 
famille  qui  voudra  lire  ce  beau  livre  aussitôt  que  son  ills  en  aura  contemplé  les 
images. 

L'admirable  écrivain  des  Horizanê  proehainSf  madame  de  Gasparin,  Il 
belle  âme  et  le  noble  coeur,  a  publié  son  voyage  en  Orient,  et  ce  voyage  est  aa 
beau  livre.  Abl  la  vive  sympathie  et  l'heureuse  admiration  !  Pas  ou  mot  qai 

n'apporte  une  espérance,  une  grâce,  un  enseignement,  un  bon  conseil! 

Ùe  son  côté,  la  digne  fille  d'Alexandre  Dumas  nous  a  raconté,  dans  un  jour 
de  doute  et  d'hiver,  nu  drame  à  ce  i)oiiit  terrible  et  violent,  que  le  père  eût 
hésité  peut-être  à  conire-signer  le  roman  de  sa  fiilc. 

Un  charmant  livre  intitulé  ia  Jeunesu  de  Vottaire,  par  M.  Gustave  Des- 
noireterres,  réunit  \  l'intérêt  do  roman  le  charme  ingénu  de  Thlstoire.  Voltaire 
et  le  dix-huitième  siècle  sont  là  tout  entiers,  brillant  de  la  même  lumière, 
entourés  dn  même  intérêL  Cette  histoire  que  nous  pensions  si  bien  savoir, 
M.  Desnoireterres  nous  en  dit  tout  le  secret.  Voltaire  eût  dit  volontiers,  s'il 
avait  pu  lire  un  si  be.iu  livre  :  «  Admirez  le  récit  de  mes  jeunes  travaux  et  de 
mes  beaux  jours!  Malheureusement  ce  récit,  (iiii  commence  dans  le  salon  de 
madeiiiuiseile  de  Lenclos,  s'arrête  au  succès  de  Zuircj  et  pour  celle  fois  nous 
n'irons  pa»  pins  loin* 

Pour  bien  finir,  nous  emprunterons  au  poète  louis  Ratisbonne  un  beau  récit 
dn  nouveau  poème  de  Fr  édéric  Mistral  :  Catendau,  l'auteur  de  MiniUe. 
Ecoutez  donc  ce  portrait  d'un  poète  par  un  poète  :  Arcades  améol 

«  Je  n'ai  pas  envie  de  revenir,  pour  en  rabattre,  sur  les  louanges  que  j'ai  pro- 
diguées dans  le  temps  à  Mireille,  et  j'en  ai  à  donner  de  nouvelles,  de  tout 
cœur,  à  Calendan.  Mais  alors  déjà,  et  à  propos  de  cette  tentative  de  poésie 
provençale,  je  faisais  des  réserves  sur  lesquelles  il  est  plus  important  eucore  d'in- 
sister aujourd'hui,  en  présence  des  illusions  que  le  succès  peut  faire  naître  on 
entretenir.  En  effet,  quoiqu'il  l'ait  tentée  avec  le  plus  d'éclat,  l'entreprise  de 
M.  Mistral  n'est  pas  une  entreprise  isolée.  Il  serait  injuste  d'oublier  ceux  qni, 
avec  lui,  ont  réveillé  les  échos  poétiques  de  la  Provence,  les  noms  (et  j'en 
passe)  de  Roomanille,  de  Trussy,  d'Aubanel,  l'auteur  de  ta  Grenade  entr' ou- 
verte,  recueil  de  chants  tendres  et  passionnés,  dont  M.  Mistral,  eu  m'annoa- 
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çaiit  le  volume,  me  disait  avec  un  superbe  qui  sentait  aussi  sa  Provence  : 
<i  Vous  y  verrez  comment  nous  aimons,  nous  autres,  dans  noire  iMidi.  »  Si  on 
les  oubliait,  les  poêles  provençaux  auniiint  soin  de  ne  pas  s'oublier  eux- 
mêmes,  lis  sont  une  phalauge  dont  tous  les  membres,  nuis  entre  eux,  ont 
formé  comme  une  sodété  d*admiratioD  motuelle.  Ib  se  Dommeot  Féitére», 
Us  ont  pris  ce  nom  dans  je  ne  sais  qoelle  vieille  légende  où  le  mot  s'applique 
ans  docteotB  qoi  conversaient  avec  Jésus  enfant.  Cherchant  nne  dénomination 
particulière  pour  se  distinguer  des  anciens  trouhaires,  ce  titre  de  félihres 
leur  a  paru  bon,  et  ils  l'ont  adopté.  Ils  publient  rhaque  année  une  sorte  d'alma- 
nacb  poétique  tout  entier  écrit  en  patois  provençal;  c'est  là  que  leurs  enthou- 
siasmes se  rencontrent  et  qu'ils  échangent  entre  eux  l 'encens  cher  aux  poiites. 
C'est  là  que  sont  célébrés  les  œuvres  et  gestes  de  M.  Mistral ,  dont  le  succès 
les  a  électrisés  et  qu'ils  ont  reconnu  pour  leur  chef;  c'est  là,  quand  Fautear 
de  MireilU  revient  de  Paria  »  qu'on  y  raconte  avec  orgueil  les  trionfUs  de 
Misiral. 

Il  n'y  aurait  rien  à  dire  à  cela,  et  tout  au  plus  pourrait-on  sourire  de  ce  qu'il 
y  a  d'ingénu  et  d'excessif  dans  ces  manifestations,  si  derrière  les  succès  parti- 
culiers, «  triomphes»  même,  si  l'on  veut,  les  félihres  ne  poursuivaient  un 
autre  triomphe  plus  général  et  impossible,  celui  d'une  laogne  périmée,  de  cette 
langue  romane  qui,  au  beau  temps  même  des  Unsons  et  ée^sirventesy  n'ar- 
riva Jamais  i  son  |K>int  de  perfeaion,  détrônée  qu'elle  fnt  de  bonne  heure  par 
ritalien  de  Dante  et  de  Pétrarque,  et  ensevelie  par  l'idiome  qui  devait  devenir 
la  langue  française  dans  les  vers  de  Corneille,  dans  la  prose  de  Pascal  et  de 
Bossuet.  Depuis  cette  époque,  le  vieux  roman  a  nécessairement  dégénéré  ;  il 
s'est  déformé,  il  est  devenu  patois.  Si  diamant  il  y  a,  c'est  un  diamant  bien 
difficile  à  sortir  de  sa  cangue.  Croire  à  une  résurrection  triomphale  du  parler 
roman,  voilà  l'illusion.  Ils  l'ont,  cette  illusion,  les  docteurs  de  la  loi  poétique 
eu  Provence  ;  ils  l'ont  même  au  point  que  la  langue  nationale  est  l'objet  de  leurs 
attaques  sourdes  ou  déclarées»  Heureusement  elle  peut  les  braver.  Aimer  sa 
province»  la  petite  patrie  dans  la  grande,  c'est  bien,  pourvu  que  l'amour  n'aille 
pas  jusqu'à  l'égarement  et  à  la  diimère.  Décentralàons,  soit;  mais  gardons- 
nous  du  provincialisme.  La  Durance  ne  revient  pas  en  arrière  après  qu'elle  s'est 
jetée  dans  le  Rhône,  et  la  Provence  ne  s'arrachera  pas  davantage  du  sein  de  la 
France,  où  s'est  absorbé  avec  ellc!>^oii  idiome  recouvert  par  tant  de  productions 
de  génie.  Sans  tlouie  la  langue  nationale  ,  en  s'éloignant  de  ses  sources  ,  a 
perdu  bien  des  qualités  de  naïveté,  de  grâce  et  de  vigueur,  et  l'on  trouve  dans, 
les  dialectes  de  ses  différentes  provinces,  surtout  dans  ceux  de  la  Provence  et 
du  Languedoc,  des  tours  énergiques  et  pittoresques  qui  manquent  au  français, 
des  vocables  agréablement  raucisonants,  et  d'autres  mots  comme  enduits  de 
miel  et  faits  exprès  pour  la  poésie.  En  revanche,  on  sait  ce  qui  manque  à  ces 
dialectes  bariolés  qui  diffèrent  de  ville  en  ville  ;  ils  n'ont  pas  la  correction,  la 
noblesse,  l'urbanité,  caractères  de  notre  lang^uc  française,  langue  sérieuse  qui 
répugne  aux  molles  afféteries  et  aux  mignardises.  Elle  est  un  peu  pauvre  ;  c'est 
une  gueuse  fière,  disait  Voltaire,  à  qui  il  faut  faire  l'aumône  malgré  elle,  et 
plus  propre ,  on  peut  en  convenir,  à  la  prose  qu'à  la  poésie  ;  mais  elle  a  suffi 
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pourtant  à  Marine  oi  à  AndrA  Ch^-nier  ;  et  Lamartine,  Victor  Hugo  et  quelques 
autres  en  ont  liié  un  assoz  bon  parfi  Au  surplus,  la  raison  de  la  domination 
assurée  pour  longtemps  nu  français  sur  le  provençal,  le  languedocien,  le  breton, 
le  flamand,  n'est  pas  seulement  dans  sa  supériorité  ;  la  raison ,  on  le  sent  bicu, 
c'en  qu'elle  est  la  langue  nationale  et  ne  peat  cesser  de  régner  à  moins  d'eue 
dissolation  de  la  France. 

Écrivez  donc  en  provençal,  si  bon  vous  semble  ;  qne  Totre  poésie  y  prenne 
des  facilités  que  le  français  vous  refuse  :  Thiatus,  tes  terminaisons  identiques 
du  singulier  et  du  pluriel,  et  d'autres  libertés.  Essayez,  si  vous  pouvez,  de  vous 
élever  au  pur  roman,  en  faisant  entrer  les  vieux  mois  de  la  langue  d'oc  dans 
le  parler  courant,  corruption  dédaignée  de  la  langue  mt-re.  Mais  si  vous  voulez 
que  vos  vers,  admirés  dans  votre  province,  éveillent  au  dehors  un  écho,  en  at- 
tendant cette  victoire  et  ce  rétablissement  de  la  langue  d*oc  et  de  l'accent  dé  . 
Marseille,  traduisez,  vous  ferez  bien,  votre  poésie  en  fiançais. 

H.  Misir  al  n*a  pas  attendu  notre  conseil.  Malgré  le  cri  de  guerre  qu'il  ponsse 
dans  Calendau  :  «  Langue  d'amour,  s'il  est  des  fats  et  des  bâtards,  tu  auras 
^  Ion  côté  les  mâles  du  terroir,  et  laiit  que  le  mistral  farouche  bramera  dans 
les  rochers  ombrageux,  nous  te  défendrons  à  boulets  rouges,  car  c'est  toi  la 
patrie  et  toi  la  liberté  !  »  malgré  ce  défi ,  il  a  eu  soin  d'écrire  pour  les  «  Fran- 
ciots  u  une  version  en  prose  française  de  PaUiuiau,  comme  il  l'avait  fait  eo 
publiant  MireUh.  Cette  traduction  à  la  viire,  c'est-à-dire  en  iregard  do 
teite  et  calquée  sur  lui,  nous  a  permis  de  lire  et  de  gpAter  denx  beaux  poèmes 
qui,  sans  elle,  eussent  été  pour  nous  lettre  close.  Je  me  suis  même  lai^  dire 
que  cette  version,  nécessaire  pour  nous,  n'est  pas  tout  à  fait  inutile  aux  lec- 
teurs de  Marseille  et  d'Avignon.  Ils  eussent  été  embarrassés  quelquefois  du  sens 
exact  de  certains  mots  de  ce  néo-provençal  recherché,  trié,  et  habillé  un  peu 
à  la  mode  aniiquc'  de  Bertrand  de  Born.  • 

Quand  donc  il  a  bien  expliqué  que  Catemlat,  son  héros,  humble  pêcheur 
dans  la  petite  ville  de  Cassis,  s'est  fait  aimer  d'une  jeune  personne  manée  k  nh 
chef  de  brigands,  et  que  le  jeoiie  amoureux  finit  par  châtier  le  mari  de  sa  maî- 
tresse, il  advient  que  le  traducteur  de  Dante  se  met  h  traduire  en  bon  fran- 
çais cette  histoire  en  patois,  et  nous  troufons,  nous,  que  la  traduction  de 
Louis  Ratisbonne  est  une  éloquente  chose  :  *  ' 

La  cuve  est  pleine  :  adieu  vendange  1 

Et  voila  comme  —  grâce  étrange  I  — 
Homble  pécheur  d'anchois,  un  enfant  du  pays , 

Pour  être  l'homme  de  Provence 

Le  plus  vaillant  entre  Ârle  et  Venoe, 

Devint  prince  de  la  Jouvence, 
Possesseur  d'Estérelle  et  consul  de  Cassis I 

* 

n  1  traduit  aussi  Tadmirable  incendie  où  le  chef  des  brigands  se  précipite 
et  meurt,  an  grand  contentement  de  sa  jeune  éponse,  qni  pleure  en  ces  mots 
l'antique  forêt  : 
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• 

Que  TOUS  insectes,  vers  de  tem. 

Pour  le  moindre  intérêt  en  guerre, 
Que  vous  vous  déchiriez,  cela  se  comprend  bien. 

Vivre,  pour  vous,  c'est  lourde  peiae. 

Tout  vous  égare  :  amour  et  haine; 

L'homme  n'a  pas  assez  d'haleine 
Pour  aspirer  l'air  libre  et  le  bonheur  serein  t 

• 

liais  eux ,  les  fiers  arbres  des  cimes , 

Eux  qui,  sereins,  calmes,  sublimes, 
Malgré  les  quatre  vents  conservent  leurs  fronts  hauts, 

Sur  qui  pèsent  des  siècles  d'âge 

Moins  que  des  oiseaux  de  passage, 

Et  que  le  temps  qui  vous  ravatre 
Fait|  ta  les  ▼ieillissant,  et  plus  ûers  ei  plus  beaux  j 

m 

Eux,  les  orgues  de  la  nature, 

Qu'à  pleine  voix  la  bise  dure 
Fait  chanter  gravement:  eux,  opulents  et  bons, 

Qui  wsent  la  f ratcbenr  et  rombre 

Depuis  tant  de  siècles  sans  nombre; 

Bux,  belle  chevelure  sombre 
De  la  terre,  et  parrains  des  sources  sur  les  monts, 

Laissez-les  vivre!  car,  sans  trêve, 
Dans  leurs  troncs  court  à  flot  la  séve. 
Us  sont  les  hls  aimés  qu'on  ne  veut  pas  quitter,  ■ 
La  joie  et  la  gloire  étemelle 

De  la  nourrice  universelle  ; 
Laissez- les  vivre!  et  sous  son  aile 
Vous  abritant  aussi ,  Nature  va  chanter!... 

P,  S,  Le  grand  succès  de  Tannée  appartient  sans  conteste  à  l'illustre  roman 
de  AL  Octave  Feoillet  :  MonsUvur  dù  Camor*. 


NÉCROLOGIE.  • 

Cette  année  encore  la  mort  a  Mi  de  grands  ravages  dans  le  rang  des  lettres, 
des  poètes,  des  penseurs  et  des  grands  artistes.  C'est  la  mauvaise  part  de  notre 
humble  tâche.  Il  nous  faut  raconter  ces  ruines,  ces  douleurs,  ce  triste  abandon 
des  plus  grandes  espérances.  Du  luoins  que  chacun  ait  sa  part,  selon  l'ordre 
aoo^Mé  par  la  mort  même  dans  ces  pages  (unèbres. 

GATARNI. 

Le  premier  que  nous  rencontrons  sur  le  chemin  dn  cimetière  était  un  esprit 
dnimant,  on  saliriqae  en  belle  humeur,  un  faiseur  de  comédies  :  il  s'appelait 
Gafaml  H  avait  la  sincère  pirodigalité  des  artistes  féconds  que  rien  n'étonne, 
n  idiait  dans  son  œuvre  à  la  façon  de  ces  enfants  lestes  et  bien  faits  qui  vont 
da  même  pas  à  la  descente,  âi  la  montée.  11  était  volontiers  la  bonne  humeur 
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des  esprits  les  plus  moroses,  le  oooteiiteiiieat  des  regards  les  plus  aostères,  la 
joie  et  la  fôte  des  otsif:^.  En  deux  coups  de  crayon  il  avait  écrit  sa  comidie,  en 
deux  coups  de  crayon  il  nous  montrait  ses  comédiens. 

Or,  les  comédiens  de  Gavarni  sont  des  hommes  véritables.  Ils  marchent  sans  se 
douter  qu'on  les  suit;  ils  passent  sans  se  douter  qu'on  les  regarde,  ils  parlent, 
et  pas  un  n'a  Tair  d'imaginer  qu'on  l'écoute.  Ils  sont  naïvement  bêtes,  nialiib, 
gloneax,  goarmands,  paresseux ,  flftoeors,  fripons,  lâches,  flatteurs,  prêteurs 
de  serments,  faiseurs  die  cantates»  stupides,  vaniteux,  frivoles •  gobe-monches, 
délateurs»  hypocrites,  déclamateurs,  brutes  et  raffiné;  donc  vous  voyexqne  ce 
ne  sont  pas  des  comédiens...  ce  sont  des  hommes. 

D'un  autre  côté,  les  femmes  de  Gavarni,  mais  elles  sont  rares,  sont  des 
comédiennes,  justement  parce  qu'elles  sont  des  femmes.  Il  a  commencé  par 
nous  les  montrer  charmantes,  en  pleine  vie,  en  pleine  santé.  Des  cheveux,  en 
veux-tu  ?  Des  dcnieiles?  en  voilà  I  Même  quand  elles  sont  dégradées  et  tombées, 
le  peintre  compatissant  prend  souci  de  ces  restes  précieux,  et  ce  n'est  que  pins 
.tard  qu'il  les  livre  è  l'abîme.  A  coup  sûr  les  femmes  de  Gavarni  lui  oat 
demandé  beaucoup  plus  de  patience  et  d'observation  que  les  hommes. 
L'homme,  il  le  sait  par  cœur;  la  femme,  il  l'étudié,  et  plus  il  l'étudié,  et  plus 
il  trouve  en  effet  que  son  nom  voritable  est  mystère!  Un  autre  jour,  las  d'in- 
terroger le  sphinx,  il  s'amuse  à  contempler  les  enfants,  et,  bien  qu'il  les  aime 
et  qu'il  commence  assez  souvent  par  chanter  leurs  louanges,  il  ûnit  toujours 
par  les  montrer  aussi  repoussants  que  de  vrais  hommes. 

Qui  n'a  souri  et  frémi  tout  ensemble  à  l'aspect  de  çes  en£ml8  plus  croeb 
que  les  bourreaux  de  Tibère  et  de  Néron  ': 

Frappe-le  de  façon  qu'il  se  sente  mourir. 

Que  de  trahisons  sur. ces  frais  visages,  de  mensonges  dans  ces  doux  regards! 
Quelle  délation,  souvent  irréparable,  dans  ces  paroles  emmiellées  à  sa  lèvre 
ignorante,  que  l'enfant  jette  à  son  père  avec  un  accent  tendre  et  câlin!  Les 
Enfants  terribles  ont  été  l'épouvante  de  notre  siècle.  Gavarni  excelle  à 
pêle>fnêler  ce  qui  étonne  à  ce  qui  fait  peur,  le  charme  au  dégoût,  les  bruits  de 
l'abîme  à  la  chanson. 

Dans  l'céuvre  de  Gavarni,.  bien  pins  que  dans  tontes  nos  comédies,  si  souvent 
faites  et  refaites  (sans  compter  les  comédies  bêtes  et  repoussantes),  les  mora- 
listes à  venir  retrouveront  des  types  restés  célèbres,  mais  disparus.  Que  disons- 
nous?  les  lieux  mêmes  habités  par  ces  races  antédiluviennes,  les  Toboso  de 
l'étudiant  et  de  la  grisette,  hélas!  les  voilà  qui  tombent.  Le  quartier  latin  s'en 
va,  cédant  la  place  à  des  maisons  fabuleuses;  le  Luxembourg,  voici  le  maçon 
qui  le  traverse,  effrayant  et  chassant  devant  lui  linottes  et  pinsons.  Qui  se  sou- 
viendra dans  vingt  ans  du  carnaval  enjoué,  tout  paré,  tout  radieux,  tout  brodé 
de  Gavarni?  Il  avait  fait  de  l'Opéra  du  grand  Mosard,  que  nous  portions  es 
triomphe,  une  Venise  au  temps  des  doges.  Il  avait  dessiné  des  costumes  i 
rendre  jalouses  toutes  les  danseuses  de  TOrient  Cette  fois  encore  il  avait 
répandu  sur  la  pierre  enchantée  une  grâce,  un  brio,  des  folies,  avec  tant  de 
paroles  qui  riaient  toutes  seules  et  tant  de  fantaisies  que  les  poètes  eux-mêmes, 
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et  le  plus  exquis  de  lous  (dafis  ses  Contes  d'Espagne  et  (fltalie),  avaient 
l'esprit  de  saisir  au  passage.  Hélas I  le  dernier  bal  masqué  tel  que  l'avait  rêvé 
Gavarni  est  mort  depuis  vingt  ansi  La  sorcière  a  remplacé  la  fée;  elle  est  htw 
séé  à  jamais  la  bagaette  d'or  qui  faisait  poar  toute  une  nuit  de  la  Phrynée  vul- 
gaire, une  marquise  des  petits  appartements.  L*engueolement  a  chassé  la  vive 
parole  :  amis,  n'approchez  pas  de  ces  fantômes,  vous  trouveriez  sons  ce  mas* 
que  une  tête  de  mort!  Pour  tout  dire,  il  était  temps  que  Gavarni  disp.irùt  de 
ce  bas  monde;  il  n'avait  plus  à  représenter  que  des  tristesses,  plus  à  raconter 
que  des  misères,  plus  ribn  à  voir  que  des  laideurs. 

Comme  il  prévoyait  (cet  imprévoyant)  que  ces  œuvres  seraient  dispersées  et 
que  la  coUectioa  complète  en  serait  impossible,  il  Tavait  faite  avec  le  plus 
grand  zèle.  Oo  la  r^rouvera  chez  lui  en  très-bon  ordre;  on  dit  même  ou*il  en 
avait  recueilli  quatre  exemplaires  des  plus  complets!  VOitt  ce  qui  s'appelle  une 
oraison  funèbre!  Et  maintenant  s'il  fallait  un  titre  à  l'œuvre  entière  de  Gavarni, 
certes  nous  n'irions  pas  loin  ))our  le  chercher;  nous  l'emprunterions  à  M.  de 
Balzac  :  ia  Comédiù  humaine,  tome  XL 

* 

COUSIN. 

Le  nom  seul  de  M.  Cousin  rappelle  à  Tesprit  le  plus  inattentif  Ton  des  plus 
habiles  orateurs  du  dix- neuvième  siècle.  On  eût  dit,  h  l'entendre,  que  la 
nature,  en  le  créant,  avait  longtemps  hésité  :  un  poète?  un  philosophe?  Ainsi 
le  jeune  Victor  Cousin  devait  tenir,  par  les  plus  \ives  ressources  de  l'imagina- 
tion, à  la  plus  belle  poésie ,  et  par  l'attrait  infini  de  l'étude  et  de  la  logique ,  à 
tootes  les  hauteurs  de  la  philosophie.  H  était  devenu,  sans  le  vouloir  peut-être, 
un  dâsciple  encbanté  de  Platon,  De  très-bonne  heure  il  s'était  enivré  aux  sources 
fécondes.  Il  connaissait  la  cité  de  Minerve  aussi  bien  que  Gicéron  lui-même, 
et  vous  eût  raconté,  dans  leurs  moindres  détails,  ces  savantes  écoles  :  le  Lycée 
et  le  Portique.  Il  entendait  encore,  après  tant  de  siècles,  retentir  à  ses  oreilles 
charmées  les  leçons  des  grands  philosophes,  et,  semblable  à  l'abeille  errante 
qui  compose  son  miel  de  toutes  les  fleurs,  il  accomplissait  à  son  tour  toute 
une  philosophie.  Il  savait  choisir.  Il  excellait  à  composer  ses  leçons  de  toutes 
ces  sagesses  si  diverses,  et  le  minide  enchanté  créait,  pour  lui  plaire,  un  mot 
nooveau  :  ta  phiioMphi»  ieUetique.  Heureux  jeune  homme!  il  acceptait, 
eC  surtout  il  faisait  accepter  toutes  ces  révolutions  de  la  philosophie  aux  esprits 
les  plus  rebelles.  Il  effaçait  d'un  trait  de  plume,  et  comme  en  se  jouant,  les 
enseignemenis  de  ses  prédécesseurs,  s'inquiétant  aussi  peu  de  M.  de  Condorcet 
que  de  iM.  de  Condillac.  «  Laissons  parler  le  poëte,  »  disaient  les  philosophes 
avec  un  doux  sourire.  «  Écoutons  le  philosophe,  »  se  disaient  les  poètes. 
«  Tant  pis  pour  les  anciens  !  »  s'écriait  la  génération  nouvelle.  A  son  tour,  la 
généiatlon  qui  dispanissait  dans  le  nuage  éprouvait  un  vif  sentiment  de  curio- 
sité. Cependant  le  jeune  professeur  passait,  leste  et  léger,  entre  les  deux 
abîmes  y  et  chacun  drappUndir  tant  de  courage  et  de  bel  esprit  Dans  sa  chaire 
éloquente,  il  disait  tout  ce  qu'il  voulait  dire  et  même  un  peu  plus.  C'est  un 
fait,  ses  maîtres  eux-mêmes  applaudissaient  à  son  indépendance,  et  le  plus 
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sérieux  de  tous.  M.  de  la  Romigoière,  dnne  aastère,  e^p^it  charmant,  écrivain 
do  premier  ordre,  acceptait,  non  pas  sans  contrainte,  an  ente^oemeot  tout 
rempli  d'invraisemblances  et  d'obstacles  impossibles  k  franchir,  poar  pen  que 

le  jeune  profesneur  fdt  revenu  sur  ses  pas. 

L'art  d'écrire  était  pour  iM.  Cousin  une  passion  qui  n'a  fait  que  grandir. 
Il  se  préoccupe  évidemment  beaucoup  moins  du  sens  que  de  la  forme  excel- 
lente de  son  discour-i.  Il  corrige,  il  refait,  il  n'est  jamais  content  de  son  œuvre. 
Instruire  et  plaire,  h  la  bonne  heure...  Avant  tout,  il  veut  plaire.  Quand  sa 
philosophie  eut  dit  tout  ce  qu'elle  avait  à  dire,  et  renoncé  à  la  lutte  éternelle, 
il  choisit,  pour  les  parer  de  tontes  les  grftces  de  sa  parolOt  one  suite  de  beantés 
célèbres ,  qui  furent  tour  à  tonr  l'inquiélnde  et  romement  de  la  cour  de 
France.  Il  devint  pôur  elles  un  père  attentif  et  parfois  même  .on  chaste  amou- 
reux. Il  n  *  savait  rien  de  plus  rare  et  de  plus  charmant  que  ces  fdlcs  adop- 
lives  de  sa  saine  el  fcniu'  vieillesse.  Assez  peu  tolérant  pour  qui  lui  manquait 
d'égards,  c'était  un  rnoilf  de  plus  pour  ne  jamais  pardonner  au  rustre  assez 
hardi  pour  manquer  de  respect  à  madame  la  duchesse  de  Longucville,  dont  il 
avait  fait  sa  souveraine.  II  s'entourait  volontiers  de  ces  douces  images,  il  les 
achetait  à  tout  prix,  à  coodition  qu'elles  fussent  belles.  Il  en  avait  fait  Torne- 
ment  le  plus  précieux  de  sa  maison  et  de  ce  cabinet  plein  des  livres  les  plus 
rares  et  les  mieux  choisis^  dont  £e  soient  enorgueillis  nos  plus  habiles  et  plus 
délicats  amateurs. 

l  u  autre  artiste  aussi  grand  p^ot-êlre,  Al.  Ingres,  est  mort  le  même  jour 
que  M.  Cousin. 

M.  INGRES. 

M.  Ingres  était  le  chef  honorable,  honoré,  sans  rival,  de  ht  grande  peinture 
au  dix*neuvième  siède.  > 

il  naquit  à  Montauban,  au  mois  de  septembre  1781;  lui-même  11  a  raconté 
en  peu  de  mots  le  calme  et  la  douceur  de  ses  premières  années  :  «  J'ai  été 
élevé,  disait  il,  dans  le  crayon  rouge;  mon  père,  musicien  et  peintre,  me 
destinait  à  la  peinture,  tout  en  m'cnseignant  la  musique  comme  un  passe- 
temps.  Cet  excellent  homme,  après  m'avoir  remis  un  grand  portefeuille  qui 
contenait  trois  ou  quatre  cents  estampes  d'après  Raphaël,  le  Corrége,  Rubejas, 
Téniers,  Watteau  et  Boucher,  —  il  y  avait  de  tout,  —  me  donna  pour  maître 
M.  Roques,  élève  de  Vien,  ï  Toulouse.  J'exécutai  sur  le  théâtre  de  cette  viHe 
un  eoneerto  de  violon  de  Viotii,  en  1793,  à  l'époque  de  la  mort  du  roL  Mes 
progrès  en  peinture  furent  rapides.  Une  copie  de  la  Vierge  à  la  Ch'aise, 
rapportée  d'Italie  par  mon  maître,  fit  tomber  le  voile  de  mes  yeux;  Raphaël 
m'était  révélé.  Celte  impression  a  beaucoup  agi  sur  ma  vocation  et  rempli  md 
vie.  Ingres  est  aujourd'hui  ce  que  le  petit  Ingres  était  à  douze  ans.  » 

Pour  cet  illustre  ami  de  la  forme  et  de  l'idéale  beauté,  il  n'y  avait  qu'on 
maître,  à  savoir  :  le  divhi  Raphaël  On  jour  qu'il  parlait  de  Raphaël,  il  disait  : 
Cet  Aomme/...  Et  comme  il  voyait  l'étonnement  sur  tous  les  visages  :  «  Et, 
reprit-il.  je  ne  suis  pas  sûr  que  Raphaël  soit  un  homme.  •  En  tout  cas,  Raphaël 
était  le  dieu  de  M.  Ingres,  et  jusqu'à  la  fin  de  sa  vie  VL  Ingres  est  resté  fidèle  à 

-  J 
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son  culie.  Ame  ausièrc,  csprii  <jui  n'allait  pas  au  delà  des  choses  les  plus  simples, 
intelligence  iuiuicuse;  un  laient  plein  de  réserve,  une  conduite  exemplaire.  Il 
entra  dans  U  vie  ao  milieu  de  tontes  les  eicitations  de  la  pauvreté  la  plus 
sévère,  ei  de  bonne  benre  il  snt  mettre  à  profit  les  rudes  enseignements  de 
celte  nourrice  avare.  Il  eut  faim,  il  eut  soif;  il  porta  fièrement  les  haillons  de 
l'enfance.  Il  était  petit  et  vulgaire,  et  l'heure  était  loin  où  les  hommes  intelli- 
gents baisseraient  les  \eux,  par  modestie  ou  par  respect,  devant  ce  regard 
énergique  et  tout  scinhlal)!»-  au  diamant  noir. 

Aux  premiers  jours  du  pi  rsi  nl  siècle,  en  dépit  des  pronostics  de  son  maîire, 
Ingres  obtenait  le  second  prix  du  concours.  L'année  suivante,  il  reui{M»riail  le 
premier  prix ,  le  prioo  de  Rame,  Il  attendit  cinq  ans  avant  qu'il  lui  fût  per- 
mis, faute  d'argent,  de  rejoindre  enfin  les  chefs-d'œuvre  du  Vatican,  les 
merveilles  de  l'art  antique  ,  Phidias  à  côté  de  Raphaël,  l'antiquité  non  loin  de 
la  Renaissance.  Alors,  enfin,  il  entrevit  tonte  sa  destinée t  il  eut  le  secret  de  sa 
vocation. 

H>**  GEORGES. 

Par  uu  des  plus  mauvais  jours  du  mois  de  janvier ,  le  passant  qui  par  for- 
tune eût  traversé  les  hauteurs  du  Trocadevo  eftt  renconiré ,  conduite  à  sa 
dernière  demeure  par  M,  Alexandre  Dumas  lui-même,  la  plus  étonnante 
artiste  du  dix -neuvième  siècle,  mademoiselle  Georges  Weymer.  On  ne  sa- 
vait plus  son  âge;  on  se  souvenait  seulement  qu'elle  avait  débuté  en  180A, 
aux  premiers  jours  de  l'Empire,  et  que  la  ville  entiOro  partageait  son  admira- 
lion  entre  mademoiselle  Georj^es  ci  niad*'m{>i>elle  nnclicsnois.  La  beauté  su- 
prême de  mademoiselle  Georges  aurait  hien  vile  décidé  b  victoire,  si  son  esprit 
inconstant  ne  l'eût  pas  conduite  au  fond  de  la  Russie,  à  Moscou  mé;ue,  où 
l'empereur  Aleiandre  lui  fit  dresser  un  théâtre  à  k  hauteur  du  théâtre  qu'elle 
abandonnait  Mais  à  peine  elle  s'emparait  de  ces  nouveaux  domaines  de  son 
imagination ,  à  peine  elle  entrait  dans  ces  palais  dressés  avec  tant  de  hâte  afin 
d'abriter  sa  majesté  d'un  jour,  soudain  voici  du  côté  de  la  Bérésina  furieuse, 
à  travers  ces  neiges  sanglantes,  par  h'  froid,  par  l'hiver ,  par  le  bruit  du  canoo 
et  le  hennissement  des  chevaux  du  roi  Murât,  par  la  grosse  cavalerie  du  maré- 
chal Ney  qui  devait  tout  sau\er,  voici  retentir  un  hruit  immense,  une  rumeur 
à  faire  tomber  les  étoiles:  —  L'£mpereurl  l'Empereur  et  lu  grande  armée! 
Elle  marche,  elle  arrive;  ils  sont  devant  Moscou,  la  ville  sainte  ;  on  a  vu  dans 
le  Kremlin  le  maréchal  des  logis  de  l'Empereur. 

Alors  quelle  épouvante,  et  cette  fois  quelle  terreur  de  la  Clytemnestre  et  de 
l'Agrippine  fugitive!  Il  ne  serait  pas  étonnant  qu'elle  eût  pensé  (tant  la  comé- 
dienne est  un  être  à  part  que  rien  n'étonne)  que  la  grande  armée  accourait 
tout  exprès  pour  ramener  au  bercail  la  comédienne  errante.  Une  seconde  fois 
elle  prit  la  ft/ite;  on  retrouva  ses  affiches  sur  les  murailles  de  Moscou ,  et  dans 
sa  fuite  elle  put  voir  le  reflet  de  l'incendie  où  s'abîmait ,  sauvée ,  la  caj)itale  de 
raiNâenBe  Russie.  Un  antre  souveair  de  cette  expéditioBt  c'est  ce  fameux 
déciet  de  Moscou,  une  charte  comique,  la  seule  chose  qui  revint  entière  de 
ces  neiges ,  de  ces  fladunes,  de  cet  UNnheaox. 
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Soit  qu'elle  fût  née  ainsi  ou  que  le  spectacle  elTrayaut  des  ruines  qu'elle  avak 
traversées  l'eût  endurcie  &  la  façon  des  vieux  soldais  dont  elle  avait  foulé  ks 
traces,  on  ne  saurait  nier  que  cette  femme  était  une  femme  vaillante.  Ellei 
pendant  vif^t  ans  mené  cette  vie  à  l'abandon ,  allant  d'un  peuple  à  l'auire,  et 
traversant  toutes  ces  nations  |iarmi  lesquelks  elle  fut  plus  d'une  fois  la  barbare; 
elle  ne  cessa  pas  un  seul  jour  de  raroiiier  aux  «'trangers  ces  grandes  histoires 
qui  remontent  au  l)erce;ni  de  la  tragédie.  Klie  allait,  indifft*rente  à  toute  chose, 
hormis  au  bonheur  d  Oire  applaudie  eî  d'Olre  belle,  à  travers  les  cités  superbes 
i  l  les  plus  hu.nbles  villages  «  tantôt  sur  un  théâtre  orné  de  peintures  et  plein 
de  lumière ,  en  belle  et  grande  compagnie,  et  le  plus  souvent  sur  des  tréteaox 
à  peine  éclairés  de  quelque  lampe  fumeuse.  Quel  que  fût  le  lieu  de  la  scène, 
c'était  toujours,  du  côté  de  la  tragédienne,  la  même  ardeur,  le  même  talent, 
un  grand  zèle  à  bien  faire,  un  profond  désouci  des  grandeurs  d'autrefois.  Que 
d'accidents  lui  sont  arrivés  «jui  mériteraient  que  l'on  s'en  souvînt!  Comme  elle 
rC)  résentaii,  en  Crimée,  une  iragéd;e  de  lUcine,  Iphiçjénie,  empruntée  à 
ce  uiaîtrc  excellent,  le  magnanime  Kuripi-le,  un  de  ces  rêveurs  dont  la  gran- 
deur ne  saurait  être  surpassée  et  qui  contemplent  l'humanité  tout  entière  avec 
les  yeux  d*un  père ,  un  Grec,  qui  assistait  è  cette  représentation,  fit  remar- 
quer à  la  tragédienne  que  «  sur  l'emplacement  même  où  s'élevait  son  théâtre 
improvisé ,  la  véritable  Iphigénic  avait  offert  sa  tète  innocente  an  couteau  de 
Calchas  :  —  Répandez  l'eau  lustrale ,  invoquez  Diane  heureuse  autour  de  ses 
autels,  ne  sonç;ez  pas  à  moi,  mais  chantons  ensemble  de  nos  vois  unies  les 
louanges  de  la  déesse!  O  vous,  iMycènes,  Argos,  soleil,  douce  lumière  de  Ju- 
piter, je  vous  dis  un  adieu  éternel  I  » 

Le  nouvel  art  dramatique,  après  Tan  de  grâce  1830,  a  sauvé  mademoiselle 
Georges;  avec  une  nouvelle  jeunesse  il  lui  a  donné  une  gloire  inattendue. 
telligente  et  superbe ,  elle  n'hésita  pas  un  mstant,  et  pendant  que  le  Théâtre- 
français  s'efforpait  de  sauver  ses  autels  et  ses  dieux ,  elle  accomplit  soudain  ces 
grands  sacrifices,  et  la  voilà  prêtant  une  oreille  attentive  et  charmée  aux  œu- 
vres fabuleuses  des  poètes  nouveaux.  Victor  Hugo  fut  accepté  par  celle  iiiU"é- 
pide  avec  autant  d'ardeur  que  Racine  et  Corneille  ;  elle  accepta  d'Alexandre 
Dumas  sa  seconde  œuvre,  et  peut-être  de  toutes  la  plus  formidable  :  Christine 
à  FoniainebUau;  elle  entra,  la  tête  haute,  dans  cette  caverne  appelée  la 
Tour  de  Neste;  elle  a  joué  (a  MaréchaU  d*Anere,  un  des  fanliknes 
d'Alfred  de  Vigny.  Les  poètes  nouveaux,  rencontrant,  au  milieu  des  clameurs 
de  la  fuule  d'en  haut  et  des  violences  du  peuple  d'en  bas,  cette  éloquente, 
intrépide,  qui  s'inspirait  si  volontiers  de  ces  passions  nouvelles  et  parlait  dans 
son  véritable  accent  celte  langue  énergique  où  les  fureurs  de  la  politique  et  de 
l'amour  passaient  trop  souvent  avant  la  grammaire,  acceptèrent  avec  joie...  il 
faut  tout  dire,  avec  orgueil,  cette  admirable  associée  au  nouvel  hennissemeut 
poétique.  Alors  quel  empressement  à  la  suivre  en  ses  nouveaux  sentiers ,  et 
quel  bonheur  de  Tentendre!  Victor  Hugo  écrivit  pour  mademoiselle  Georges 
Marie  Tudor  et  Lucrèce  Borgm,  deux  mémoires  exécrables  dont  elle  fit 
deux  mémoires  impérissables.  Il  y  a  dans  Marie  Tudor  un  passage  où  le 
geôlier  dit  à  Jeanne  :  «  Silence!  Vest  la  lionne  qui  guatel  •  On  ne  voyait 
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pas  la  comédienne,  elle  était  loin  de  nous,  il  nous  semblait  que  nous  renlen- 
dions  rugir!  Klle  guette  encore  à  cette  heure  oîi  la  voilà  dans  son  monument 
tout  entière  î  Et  vous  la  rappelez-vous  au.ssi  au  dernier  acte  de  Lucrèce 
Bofpa  :  •  Sor  moo  âme,  foos  m'avez  donné  un  bal  à  Venise;  je  vous  rends 
nn  sooper  à  Ferrare;  fêtes  pour  fêtes,  measeigneursl  •  Voilà  le  teite;  et  cepen- 
duit,  par  nn  effet  de  son  génie,  elle  ajoorait  :  Hein  I  Et  ce  hein,  impossible  à 
prononcer,  représentait  tout  un  drame.  Ils  étaient  vraiment  eondamnés,  ces  ' 
malheureux,  et  vraiment  jnoris,  après  ce  supplément  de  sentence. 

Comme  aussi  l'on  ne  saurait  l'oublier  dans  ta  Tour  de  Neste,  celte  his- 
toire d'horreurs  et  de  ténèbres,  l'un  des  épouvanlemenls  de  ce  siècle.  Ah! 
qu'elle  y  fut  terrible  et  désespérée!  Avec  quelle  ardeur  elle  se  précipitait  dans 
cette  aliominable  mêlée  où  le  hasard  est  le  seul  Dieu ,  où  la  force  est  le  seul 
droit!  Çui  nous  dira  jamais  par  quel  miracle  et  quelle  Intuition  elle  avait 
trooTé  si  vite  et  si  bien  le  geste  et  Taccent  de  ces  œuvres  étranges ,  si  contraires 
à  tout  ce  qui  avait  été  l'objet  de  son  étude  et  de  son  culte  ?  Fille  de  la  tradi- 
tion par  les  œuvres  anciennes,  elle  est  devenue  à  son  tour  la  tradition  du  nou- 
veau drame,  et,  par  son  exemple  et  par  les  souvenirs  qu'elle  a  laissés,  elle 
cDseignera  désormais  aux  nouveaux  venus  les  sentiers  qui  conduisent  aux  do- 
maines romantiques.  Il  faut  lire,  aux  préfaces  de  Victor  Hugo,  l'admiration  du 
poêle  :  -m  £Ue  réunit,  disait-il ,  au  degré  le  plas  rare,  les  qualités  diverses  et 
quelquefois  même  opposées  que  son  rOle  exige...  Elle  est  subUme  comme 
Hécubc  et  touchante  comme  Desdémone.  »  £n  effet,  elle  a  toudié  aux  gran- 
deurs de  Shakspeare;  elle  fut  un  jour  lady  Blacbeth;  il  y  eut  des  spectateurs 
qui  la  prirent  pour  miss  Smithson. 

M.  D>ORTIGUE  ET  M.  FÉLIX  HORNAIO). 

Les  deux  morts  que  voici  ont  rencontré  deux  bous  écrivains,  de  ceux-là 
qui  disent  beaucoup  de  choses  en  peu  de  mots. 

Une  nombreuse  assistance,  composée  en  grande  partie  d'hommes  de  lettres, 
i^élait  réunie  aujourd'hui  à  la  Maison  municipale  de  santé  du  faubourg  Saint- 
Denis  pour  rendre  les  derniers  devoirs  à  un  écrivain  distingué ,  M.  Félix 
fllomand. 

M.  Félix  Mornand  était  digne  à  tous  égards  des  sympathies  et  des  regrets 

qoi  ont  entouré  son  cercueil.  On  l'estimait  pour  ses  convicîions  fermes,  sa  vie 
laborieuse  et  son  réel  talent,  on  l'aimait  pour  son  commerce  affdble  et  son 
cœur  excellent,  il  a  collaburé  à  divers  journaux;  il  n'a  jamais  soutenu  qu'une 
seule  cause,  la  cause  libérale,  qui  n'avait  pas  de  partisan  plus  dévoué,  plus 
honnête t  plus  désintéressé.  Il  a  écrit  aassi  quelques  livres ,  esquisses  de  mœurs, 
impressions  de  voyages,  d*nne  plume  aisée  et  spirituelle.  Nous  avons  rendu 
compte  ici  même,  dans  le  temps,  d'un  intéressant  volume  de  lui  :  fa  Fie 
ara/be.  Il  en  a  publié  un  autre  plein  d'intéressants  détails  sous  ce  titre  :  Une 
ViHte  à  Garibaldi.  Beaucoup  de  travail  et  beaucoup  de  peine  jusqu'à  la 
maladie  qui  l'emporte,  maladie  spéciale  faite  de  pauvreté  et  de  chagrin,  voilà 
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soiivcni  la  vie  de  l'homme  do  lettres,  \insi  a  \6cn  et  fini  Félix  Momaiid.  Il 
n'ani  n  pas  en  d'autn-  léconipeiise  \\\u'  ( c  fnnèhn'  rcujeoiits  nniourdesa  tombe, 
juble  lioiineur  qui  a  fait  respleoUir  du  moins  son  humble  ronvoi. 

Louis  Katisbomse. 

Nous  af  0118  la  douleur  d*anDoncer  la  perte  que  r.oas  venons  de  faire  d'un 
de  nos  collaboratears  et  de  nos  amis ,  M.  Joseph-Loats  d*Ortigae,  décédé  hier 
presque  subitement  dans  .a  soixanlt»  cinquième  aniiè»»  de  son  âge.  Rien  M 
pouvait  faire  présager  une  (in  si  prochaine.  Il  y  a  bien  pen  de  jours  encore, 
M.  d'Orligue  était  an  niilicn  de  nous,  causant  avec  ci  ite  bonhomie  spiritsM-lle 
et  celle  'gaieté  douce  (jui  peignaient  son  ùme  et  l'auraient  fait  aimer  de  ceux 
même  (pii  ne  l'auraient  pas  connu  anireuHMil.  Nous  nous  so!nu»es  dit,  h  las! 
au  revoir,  et  nous  ne  le  reverrons  plus,  cet  excellent  ami!  Sans  doute  le  coup 
qui  Doas  Ta  rafi  était  déjà  porté. 

Tons  ceux  qni  lisent  noire  feuilleton  musical  savent  quel  goût  M.  d*Ortigae' 
apportait  dans  sa  critique,  quelle  science  profonde  et  quel  aoHNir  passionné 
pour  son  art.  Classique  par  principe,  mais  bienveillant  par  nature,  AI.  d*Orli- 
gue  savait  démêler  dans  les  choses  même  aiixrjuelles  il  ne  ponvait  donner  une 
approbation  sans  réserve ,  la  moindre  hieur,  la  nioiiidre  espérance  de  talent; 
il  applaudissait  in^'énuineni  au  succès,  s'afllii^eait  des  revers,  et,  tout  en  res- 
tant attaché,  jiour  sa  pari,  aux  sévères  doctrines  de  l'art  pur,  de  l'art  éternel, 
îl  ne  craignait  pas  d'être  de  son  siècle  dans  l'appréciation  des  œuvres  coniem- 
poraines.  Le  classique  se  faisait  romantique  an  besoin ,  pour  être  jnsté  et  bon 
envers  tout  le  monde. 

Cette  bienveillance  et  cette  équité  étaient  naturelles  à  M.  d'Ortigue.  Il  en 
portait  les  principes  dans  so»i  3me,  si  hoime  et  si  généreuse.  Tout  ce  (]uî  était 
beau,  élevé,  tout  haut,  éveillait  sa  sympailne  rl  resonnait,  pour  ainsi  dire,  dans 
son  c(rur.  La  cainleur  et  l'esprit  brillai*  ni  dans  sa  con\ersation  cl  la  rendaient 
au^^si  aimable  que  piquante,  il  élail  iuipossihle ,  eu  un  mot,  de  voir  et  d'euleu- 
dre  m.  d'Ortigne  sans  se  sentir  aussUAt  attiré  vers  lui  et  sans  devenir  son  ami 

Nous  reviendrons  sur  récrivain  et  sur  le  musicien;  aujourd'hui,  nous  ne 
voulons  caractériser  l'ami  que  ûous  avons  perdu  si  cruellement  que  par  ce  mot 
qui  sera  dans  la  bouche  de  tout  le  inonde  :  31.  d'Onig'ue  était  le  plus  droit,  le 
plus  gracieux  et  le  meilleur  des  hommes!  Quiconque  l'a  connu  partagera  la 
douleur  do  sa  veuve  et  de  ses  enfants.  En  le  perdant,  sa  faniille  perd  tout. 
M.  d'Ortigue  ne  leur  laisse  guère  que  le  souvenir  du  l)onheur  dont  il  les  a  faij 
jouir  pendant  sa  vie  et  l'inconsolable  regret  de  sa  perte.  DE  Sacy. 

M.  LAMBERT  THIBOVST. 

Tout  à  l'heure,  au  rang  des  nions  céT  hres  et  des  faiseurs  de  chefs-d'œuvre 
nous  trouverons  l'auteur  de  Luct  ccc  el  du  Lion  amoureux^  François  Pon- 
sard,  mais  nous  gardons  celui-là  pour  i'achèvemeut  de  cette  oraison  funèbre. 
Il  a  précédé  de  fort  peu  de  jours  dans  sa  tombe,  ouverte  avant  Phenre ,  un  jeonc 
homme  appelé  Lambert  ThtbousL  II  était  encore  dans  tout  Péclat  de  la  jeu- 
nesse, heureux  de  vivre,  et  si  content  de  mettre  à  profit  les  nires  quafitéscm 
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esprit  sans  lassitude  et  qui  ne  connaissait  pas  le  repes.  Il  allait,  et  li,  toat 
eonrantdaos  la  ville,  entassant  sur  sa  têle  joyeuse  toutes  les  fêtes  d'une  invea* 

tion  inépuisable.  Il  savait  également  rire  et  pleurer.  Même  dans  ses  larmes  il  y 
avait  une  certaine  joie,  et  dnns  son  épouvante  une  grande  ironie.  On  le  recon- 
naissait facilement  à  ses  cheveux  noirs,  à  ses  yeux  [pleins  de  feu,  à  cetie  impa- 
tieute  et  belliqueuse  ardeur  que  donneui  aux  jeuues  gens  Timpromplu,  le 
hasard,  le  succès,  un  brin  de  folie  et  de  cette  ivre&se  ingénieuse  à  saisir  toute 
chose  an  passage.  Il  n*y  a  pas  d*annéc,  depuis  tantftt  quinie  ans,  où  l'on  ne 
retrouve  en  quelque  rencontre  heureuse  ce  jeune  primesautier,  sans  méthode 
et  sans  art,  que  rien  n'arrête  et  pour  qui  rien  n*est  impossible.  Il  improvisait 
volontiers  des  choses  charmantes,  mais  passagères,  et  sitôt  que  l'une  était 
morte,  il  en  faisait  une  aiiire  avec  la  rapidité  de  la  joie.  Et  notez  bien  que 
tout  ne  mourait  pas  sous  les  m.iins  du  faiseur  de  chansons  :  Paris  qui  dort , 
its  Souvenirs  de  jtuntsse>  et  l'Amour,  gué  qu' c'est  que  ça?  ça  vit 
encore.  U  a  composé,  avec  son  dtfipie  ami  Théodore  Aarrière,  ies  FiiUs  de 
marine  et  Uê  Femmes  qui  pimrent,  deux  vraies  comédies.  Il  écrivait 
U  Quart  de  monde  y  et  balançait,  pour  ainsi  dire,  le  succès  du  Oems- 
monde.  Il  évoquait,  dans  un  vaudeville  étinceiant,  les  chansons  de  Béranger  : 
Lisette  et  le  F" ieux  drapeau ,  Gothon  et  ta  Sainte  Alliance^  et  le  pdëte 
lui-iiiL'ine  parut  charmé  de  se  voir  ainsi  renaître  avec  tant  d'atlicisme  et  de 
bonne  humeur  :  «<  xMes  amis,  disait  Voltaire  en  parlant  de  Despréaux,  ne  disons 
pas  de  mai  de  Nicolas,  ça  porte  malheur,  »  Nous  dirions,  nous  aussi: 
«Iles  enfonts,  respectons  Béranger ,  ça  porte  bonheur.  Mes  enfants,  honorons 
la  gloire  et  la  modestie,  ectourons  de  nos  respects  cet  homme  excellent  et 
généreux,  nous  ne  trouverons  pas  mieux  dans  tout  ce  siècle.  » 

Ainsi,  pendant  quinze  années,  de  1850  à  1866,  pas  plus  loin,  Lambert 
Thiboust  a  représenté  la  jennes>^e  au  théâtre,'  avec  celte  gaieté  qui  ajoute  un 
bouquet  au  vin  de  Chio,  un  bon  sel  aux  mets  les  plus  vulgaires...  et  tout  d'un 
coup,  coinnje  il  revenait  à  pied  de  son  théâtre  à  son  jardin  ,  sur  les  confins  de 
la  ville,  il  meurt,  frappé  d'une  mort  soudaine.  Tel  ce  jeune  héros  iruyen  dans 
le  champ  de  hataSto  :  «  tt  Um/ba,  Ht  et  mourut,  •  Voilà  ce  qui  s'appelle 
une  belle  mort,  à  peine  un  moment  ponr  dire  adieu  aux  gens  qu'on  aime,  et 
pois  s'envelopper,  en  guise  de  linceul,  dans  le  manteau  de  sa  jeunesse. 
«  Holà  !  disait  Montaigne  à  ce  propos ,  ee  n*est  pas  ia  mort  que  je  crains, 
•c'est  le  motirir.  »  Ici  la  mort  est  douce;  elle  entoure  de  ses  tendresses  le 
jeune  homme  désigné.  Quand  il  arrive  au  bord  du  fossé,  tout  est  dit,  rien  à 
faire  et  peu  à  soulfrir.  Pourquoi  donc  s'étonner  si  les  amis  de  ce  jeune  homme 
ont  été  douloureusement  frappés  de  celte  mort  soudaine?  Ils  étaient  vraiment 
delà  même  famille;  ils  appartenaient,  gais  et  contenis  de  leur  sort,  à  Tira- 
pmvisation  de  chaque  jour.  Comme  ils  gagnaient  honorablement  leur  vie,  et 
ne  demandaient  rien  aux  puissants  de  ce  monde,  heureux  et  fiers  de  tout 
devoir  à  l'esprit  qui  leur  était  départi,  chacun  les  honorait  pour  ce  travail  qui 
faisait  plaisir  à  tant  de  gens,  et  ne  gênait  que  les  vanités  ridicules.  Donc, 
Jaissons-les  ple  urer  pai-iblenient  ces  compagnons  du  travail  à  l'aventure,  et 
surtout  applaudissons  à  ce  beau  présent  d'uu  ami  à  sou  ami  qui  vieut  de  mou> 
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rir.  Que  donner  en  eflet  à  ce  Jeane  homme  enfoui  dans  le  cercneil  ?  Quel  pré- 
sent lui  faire,  agréable  el  plus  consolant  qu'un  tombeau?  Cercueil  léger  sous 
une  terre  légère,  on  ne  veut  pas  t'apppsanlir  sous  le  poids  des  marbres!  On  ne 
va  pas  te  surcharger  des  longues  épiiliètes  de  l'oraison  funèbre  :  une  simple 
couronne  el  quelques  noms  amis.  Récompense  bien  méritée,  et  les  anciens  el 
les  nouveaux  salueront  également  ce  dernier  rendez-vous  du  beau  rire  ciii- 
preint  d'ironie  et  parfois  dosages  leçons.  Quelquefois  même  on  tombeau  repié- 
sente  i€i*bas  Toniqae  récompense  du  mort  eacné  sons  ce  frais  gazon.  Qoi  donc 
voudrait,  je  le  demande  ici,  arracher  du  tombeau  de  Miirger,  du  Mûrgerde 
(a  Vie  de  itohème,  l'élégante  et  frêle  statue  où  le  sculpteur  bien  inspiré  a 
représenté  la  belle  déesse  de  la  Jeunesse,  portant  à  sa  lèvre  innocente  une 
coupe  où  les  plus  douces  larmes  sont  mêlées  à  l'écume  pétillante  du  vin  d'Aï? 
Les  anciens,  nos  maîtres,  — il  y  faut  toujours  revenir,  —  n'onl  jamais  manqué 
à  la  pitié,  au  respect  mérité  des  jeunes  morts.  L'Anthologie  en  est  pleine,  et 
l'on  dirait  que  plus  la  jeunesse  est  proche  encore ,  et  plus  grande  est  ta  louange 
fnnèbre.  Tons  sonvient-il  des  inscriptions  deTbéocrite  en  l'honneur  de  Daphnis 
et  d'Eurymédon  ?  Il  a  chanté  le  poète  Hipponax  mort  à  vingt  ans.  Il  a  célébré 
le  jeune  Thyrcis.  11  nous  a  laissé  la  description  de  la  statue  en  l'honneur  du 
jeune  artiste  Nicias  :  «  Elle  est  faite  d'un  bois  qui  garde  encore  son  écorce. 
Elle  habite  un  lieu  sacré.  Du  sein  des  roches  ardues  où  grimpe  une  v  igne  sau- 
vage, s'échappe  un  ruisseau  limpide  ombragé  de  myrtes  et  de  lauriers.  Le 
merle  printanier  remplit  l'écho  de  ses  modulations,  auxquelles  répond  le  rosii- 
gnot  caché  dans  les  bois.  « 

FRANÇOIS  PONSARD. 

Le  huitième  jour  du  mois  de  juillet  1867  ,  est  mort  à  Passy ,  dans  la  maison 
d'un  ami  qui  le  pleure,  un  des  plus  grauds  poètes  et  des  plus  durables  do 
présent  siéde,  François  Ponsard.  Hébwl  il  y  avait  déjà  pins  de  trois  années 
(ce  qui  représente  un  terrible  espace  an  milieu  des  plus  cruelles  douleurs) 
que  l'illostre  aotonr  de  Lticrhce,  à*Àgnè»  de  Méranie,  de  CharioUe 
Corday ,  naguère  encore  du  Lion  amoureux  et  de  Gniilte  ,  avait  ressenti 
les  premières  douleurs  d'un  ni;il  inexorable  et  sans  pitié.  D'abord,  il  résista  de 
toutes  ses  forces.  Pendant  dix-huit  mois,  il  garda  pour  lui  seul  le  secret  de  ce 
mal  affreux,  et  lorsque  enfin  le  malheureux  s'avoua  vaincu  par  ces  tortures^ 
abominables,  son  premier  soin,  au  milieu  de  ses  accès  les  plus  forcenés,  fut 
de  cacher  sa  peine  à  sa  jenne  femme ,  à  ses  amis ,  à  tons  les  gens  qui  Tentoo- 
raient.  Et  comme  un  jour  quelqu'un  lui  reprochait  cette  incroyable  résem 
et,  pour  ainsi  dire,  cette  honte  inexplicable  :  «  Ah!  vons  ne  sam  pas  qneDe 
humiliation  j'éprouve  à  me  montrer  dans  ces  angoisses  !  • 

C'était  là  son  projet,  virilement  accompli  :  ne  pas  laisser  à  sa  chère  femme, 
à  son  petit  enfant  de  trois  ans,  un  trop  amer  souvenir.  11  les  laissait  approcher 
de  son  lit  seulement  quand  il  pouvait  sourire.  Dans  les  plus  cruelles  occa- 
sions ,  il  s'efforçait  de  rester  calme  et  serein ,  et  quand  par  malheur  la  fièvre 
était  pins  forte  que  sa  volonté,  il  se  cachait  comme  un  malûitenr.  Noos 
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disons  :  sa  vofonté,  il  faut  dire  encore  :  son  génie.  De  l'un  et  de  l'afitre  il 
a  dotiné  des  preuves  souveraines  :  la  première  en  composant  le  lAon  amou- 
reux ^  cet  immense  et  cliarmani  éclio  des  cliàiimenis  et  des  grandeurs  de  la 
RévolulioQ  française;  la  seconde  preuve  eu  écrivant,  dans  toutes  les  affres  de 
ces  doolenrs  toDjoara  grandisBantes,  la  fière  et  poétique  élégie  en  Thonneur  de 
GaêUée,  k  la  fois  ynoea  et  fictorieQx  :  Taioqueor  par  l*id&,  et  vaincn  par  la 
force.  On  se  rappellera  longtemps  les  vertnSt  c'est  le  mot  de  ce  grand  troisième 
acte,  et  la  triomphante  humiliation  de  ce  grand  homme,  historien  légitime  des 
plus  hautes  constellations  du  ciel. 

Eh  bien,  telle  était  la  souffrance,  en  ce  moment  funeste  et  glorieux,  de 
Ponsard  eu  proie  à  toutes  les  tortures,  qu'il  n'eut  pas  la  force  d'ouvrir  les 
trois  billets  que  lui  adressa,  à  la  tin  de  chacun  de  ces  trois  actes,  sou  camarade  ' 
et  son  confrère  Emile  Augier. 

Pour  peu  que  Ton  porte  au  fond  de  soi-même  un  sentiment  d'orgueil,  cet 
invincible  orgueil  de  Tartisie  qui  ne  veut  pas  mourir. avant  de  savoir  le  cri  du 
héros  :  Nous  avons  vaincu  à  Marathon!  on  pourra  imaginer  quelle  était 
cette  immense  douleur.  Le  malheureux  poète  était  couché  sur  son  lit  funèbre, 
et  la  force  lui  avait  manqué  pour  ouvrir  la  triple  annouce  de  sou  succès 
suprcMiie  I 

Il  est  mort  content  de  G  alitée^  et  reconnaissant  du  Lion  amonreuaB, 
C'était  justice. 

On  rencontrerait  bien  peu  de  poëtes,  chei  nous  surtout,  qui  aient  soulevé 
ces  applaudissements  frénétiques,  ces  louanges  unanimes  et  qui  marchaient 
plus  vite  que  le  drame  applaudi.  L'auteur  était  absent,  mais  il  n'était  pas  si 
loin  qu'il  ne  pût  entendre  un  écho  de  ce  bruit  charmant  que  fait  la  grande  foule 
eu  son  enthoui^iasme. 

Hélas!  ce  fut  le  dernier  beau  moment,  que  disons-nous?  le  dernier  moment 
supportable  de  cette  existence  en  proie  aux  plus  cruels  supplices.  Il  rentra 
^8  son  logis  plein  de  solitude  et  de  silence,  et  désormais  il  voulut  être  seul 
pour  lutter  contre  cette  mort  implacable.  On  l'entendait  gémir  dans  l'ombre, 
on  comptait  ses  heures  par  ses  sanglots;  même  aux  instants  de  son  silence  et 
de  son  repos,  on  se  sentait  saisi  d'épouvante  en  songeant  que  le  cri  suprême 
allait  recommencer.  Uien  n'y  faisait  :  ni  les  tendresses  les  plus  chères,  ni  les 
soins  de  la  science  la  plus  inquiète  et  la  plus  dévouée;  il  avait  la  mort  à  sa 
droite,  il  l'avait  à  sa  gauche,  elle  était  présente  à  ses  yeux  éblouis  de  tant  de 
tortures  réunies. 

Toili  comme  il  a  passé  ses  dernières  nuits,  ses  derniers  jours,  dans  le  san- 
glot et  dans  les  horreurs  d'une  agonie  intelligente;  on  eût  dit  que  la  douleur 

avait  reçu  ce  commandement  :  Frappe-ie  de  façon  guHt  se  sente  mouriK 

Puis  enfin,  le  dieu  sévère,  prenant  ce  misérable  en  pitié,  l'arrachait  aux  mains 
de  ranéan'iissement,  et  rendait  la  liberté  k  cette  âme  immortelle,  dont  l'écho 

ne  saurait  mourir. 

Ceux-là  qui,  de  près  ou  de  loin,  ont  assisté  à  ce  débat  suprême,  ceux-U 
seuls  rendraient  un  compte  exact  de  ces  gémissements  et  de  ces  larmes.  Ceux* 
là  seuls  qui  l'ont  entendu  raconteront  ce  cri  lormidahle  et  la  mort  de  cet 
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athlète  resté  debout.  0  mort,  qa*as-ta  fait  de  ton  aiguillon?  tombeau  ,  garde 
bien  les  lambeaux  de  ce  martyr;  postérité,  souviens- toi  de  ce  poêle  ami  des 
grandes  ?ertus,  prolecteur  des  grands  courages,  tout  rempli  de  pitié,  de  zèle 
et  de  passion  pour  la  victime  deii  tyrans»  pour  i'iimoceuce  et  la  croyance  di^ 
martyrs. 

Sit<H  quMl  fat  mort,  on  eût  dit  que  la  craaoté  divine  était  apaisée.  Ba  ce 
moment,  soudain  reparurent  la  grâce  et  la  sérénité  de  ce  doux  visage.  Il  reiroava 
le  sourire  oublié;  le  sokit  levant  se  montra  dans  la  chambre  funèbre;  on 
entendit  sous  les  rideaux,  disons  mienx,  sous  ses  linceuls,  \p  chant  de  l'oisean 
matinal;  le  petit  jardin,  qui  lui  plaisait  à  voir  parfois,  devint  tout  radieux. 
Déjà  le  mal  avait  (li^paru ,  la  mort  clémente  avait  fermé  ces  yeux  brûlés  par  la 
fièvre.  Il  ne  restait  plus  de  toutes  ces  douleurs  que  les  larmes  des  amis,  la 
gloire  présente  et  l'immortalité  dans  l'avenir. 

Les  obsèques  de  l'illustre  et  courageux  poëie  avaient  amené  dans  eette 
humble  maison  et  dans  le  petit  jardin  de  Passy  la  foule  attristée,  intelligente, 
des  meilleurs  poètes,  des  bons  écrivains  et  des  bons  artistes  dont  Paris  se 
gloriûe  à  bon  droit.  Les  funérailles  étaient  coiulniles  par  >I.  Villernaiii  lui- 
même.  Deux  discours  ont  été  prononcés  sur  celte  tombe  ouverte  avant  1  heure, 
par  M.  (^uvillier- Fleury ,  l'éloquent  chancelier  de  l'Académie  française,  ei 
par  M.  Edouard  Thierry,  le  digne  administrateur  du  Théâtre-Français.  L'un 
et  l'autre,  au  uom  du  théâtre  et  des  belles-lettres,  ont  rendu  toute  justice  an 
mérite,  an  caractère,  au  talent  du  grand  polte,  qui  devait  célébrer  si  digne- 
ment la  gloire  et  la  liberté. 

JULES  JANIN. 


P.  S.  Une  place  encore  au  dernier  mort  :  M.  Charles  Baudelaire. 

Aujourd'hui,  un  cortège  d'écrivains  et  d'artistes  conduisait  à  sa  dernière 
demeure  un  poëte  d'un  vrai  talent,  d'un  caractère  indépendant  et  fort  hono- 
rable, M.  Charles  ilautielaire,  traducteur  d'Edgar  Poë,  l'auteur  des  Paradis 
artipcieU  et  des  Fleurs  du  mai,  poésies  qui  furent  l'objet  de  poursuites 
judiciaires,  et  qui  sont  dignes  pourtant  d*étre  conservées  et  même  étudiées, 
pour  le  mérite  plus  qu'ordinaire  de  la  forme  et  le  travail  d'art  raffîné  de  l'écri- 
vain. Par  quel  caprice  réfléchi  ou  par  quelle  déviation  d'esprit  involontaire  le 
poëie  qui  vient  de  mourir  a  t-il  cherché  le  fond  de  sa  poésie,  je  ne  veux  pas 
dire  comme  lui,  dans  le  mal,  mais  dans  l'étrange  et  dans  l'horrible?  Éiait-ce 
pour  contraindre  l'iiKliflérence  et  forcer  l'attention  à  tout  prix?  La  froide  ft 
savante  ciselure  des  vers,  qui  contraste  avec  l'outrance  des  sensations  décrites, 
incline  à  le  croire.  Et  pourtant,  si  Ton  en  juge ,  hélas!  par  la  triste  fin  deTar- 
tistt,  fl  n*était  que  trop  sincère  dans  son  inspiration  délirante.  Cette  belle 
intelligence,  k  la  recherche  de  Tinou!,  avait  fini  par  sombrer  dans  le  vide;  on 
jour  le  poëte  ne  devait  pas  revenir  du  ciel  malsain  et  sans  rayons  qu'il  deman- 
dait d'aventure  au  ha.schisch  et  à  l'opium;  son  esprit  avait  chaviré  et  s'était 
abîmé  pour  toujours  dans  ces  «  paradis  artificiels  »  dont  il  étaii  si  curieux  et 
qu'il  avait  analysés  avec  une  subtile  pénétration.  Que  n'avait-il  cherché  plus 
souvent  Textase  du  beau  et  du  bien,  où  le  vrai  poëte  monte  si  facilement? 
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Les  fleurs  qu'il  a  litHivéeB  dans  son  paradis,  et  qu'il  a  appelées  téméraire- 
ment les  Fieurs  du  mai,  sont  des  fleurs  pareilles  à  ce  paradis;  ce  sont  des 
fleurs  artificiellps.  Quelques -unes  j^ont  admirablement  découpét  s  et  brillent 
d'un  éclat  métallique,  mais  cet  t''clat  factice  n'«st  pas  la  vie.  Klles  rappellent  le 
rameau  magique  que  Robert  le  Diable  arrache  à  la  tombe  de  sa  mère  sous  l'in- 
fluence des  nuunes  péclii  remises  ;  il  peut  produire  (|ueiques  prestiges,  niais  c'est 
en  vain  qoe  cdoî  qui  l'a  cueilli  se  promet»  de  sa  hardiesse  impie,  la  puissance 
sor  les  âmes  et  l'immortalité.  Et  cependant,  sopérienrement  doné,  l'autear  des 
Fleurs  du  mai  aurait  pu  dire  le  mot  de  Néron  en  quittant  le  monde  :  Qua* 
lis  artiftx  pereof  C'était  on  véritable  artiste,  et  des  plus  rares.  M.  Baude- 
l  aire  était  à  peine  âgé  de  quarante-six  aos.  Louis  Uatisbonnb. 
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Alincoist  (Charles),  liomaie  de  leilrct. 
Alison  (Archihalil),  historien. 
A^GELROTH  (Urcgoire-Andic),  musicieu. 
AmMAiri»,  «rtitta  dnmaiiqae. 
ATitAOD>DBOioiiOB,  joamaKtie. 
Bacbb,  anitte  dramatique. 
BxRAMTE  (baron  de),  historien. 
Barbara  (Ch.irles),  homme  de  lettres. 
BauRBRa  (M'>**  db),  femme  de  lettres. 
Bataille  (Aiinë)f  artiste  lyrique. 
BicKMANN  (Frédéric),  ariistc  dramatique. 
Belloc  (  Jran-Hilnire  ),  peintre. 
Be.ngraff  (M"*j,  artiste  lyrique. 
Bennet,  caricaturiste. 
BiltBMO  (llichclj,  joumalisce. 
Bbbiiard  ( Louise  )p  pianiste. 
BiscHOPF  (L.),  critique  musical. 
Bjursten  (H.),  poëic. 
Blot  '^Kugène),  jourualisle. 
BmiAT ,  joumalitie. 
BouLAHOia  (Louis),  ]»einire. 
BotJRLA  (Pierre-Bruno),  architecte. 
BrasCassat  (Jacques-Raymond),  peintre. 
BaoDiE  (Alexandre),  sculpteur. 
Bkoton  (James),  poète. 
Caldbmmi  (don  Séraphio-Esidbanca),  homme 
de  lettres. 

Camkroni  (Angelo),  sculpteur. 
CARKii^:RE  (V.),  journaliste. 
Cbmpihi  (Leopoldo),  jourualiste. 


Chatenay  (M**"),  danseuse. 
CiiATTEiii.Y-SiMoN  (Louise),  artiste  lyrique^ 
Chaubel  (Charles),  homme  de  lettres. 
Chauvin  (Victor),  journaliste. 
Clarkson^tanpibld,  peintre. 
CoLBRtJN ,  artiste  dramatique. 
CoRMENiN  (Louis  m:),  homme  de  lettres» 
CoK.NÉLtus  (l'ierre  de),  peintre. 
CoTEN  (Joseph),  journah'ste. 
Cousin  (Victor),  hooune  de  lettres. 
CoirroftB  (Louis),  journaliste. 
CotJvn.Y  ,  peintre.  * 
Crapelf.t  (A.),  peintre. 
CUM.V1ICUS  (uiiss),  femme  de  lettres. 
CvTPRB  (Nicolas  de),  historien. 
Dardilt,  traducteur. 
DAvtD,  artiste  dramatique. 
Delvau  (.\lfred),  honHiic  de  lettres. 
DeMEBssEMAN.>(  (Jules),  musicien. 
DisCHAMP*  (Hîlaire),  peintre. 
DaSMiCHBL,  homme  de  lettres. 
DuELOT  (Joachim),  auteur  dramatique. 
DuFot;n  (Théophile),  littérateur. 
Du^KÉNE,  musicien. 
DuttiAR  (David),  sculpteur. 
DopORT  (Paul),  auteur  dramatiqae. 
DavETiiiER  (Charles),  homme  de  lettres. 
Fitz-James  (Lxtiiia),  anisie  dramatique. 
Flavitzsky  (Constaniin),  peintre. 
FoasECA  (Joseph  de),  liiiéraieur. 
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Fraticeli.i  (Piftro),  liommc  tic  lettres. 
Faeioemeick  Laulkmanu,  peinlre. 
GaIta,  jonroalitle. 

Gautzin  (le  prince  Nicolat),  compoiiienr  et 

homme  de  lettres. 

G\roi'PK  n'ONQtTAiRE,  liomme  de  lettre*. 

Gabnkau  (Fr.-X.),  historien. 

Gamibr  (M«*),  cMMalricc. 

GATAaai  (Saliiice-PaiilGnvAun,  dit),  des* 
sinatear. 

Gay  (Charles),  journaliste. 

Geefs  (AicxaiKire),  graveur. 

Gbuk&d  {W*  LouUe),  pciatre. 

GiMias,  architecte. 

GiOBGfTTi  (Fcrdinando),  miuicieû. 

Godard  (Alfred},  pianiste  oonpoiîteiir. 

Gray  (Paul),  dessinateur. 

GaiiN  (Âl|>hon8e),  journaliste. 

Gunos  (Ifathien),  jonmalitta. 

GDLMBt,  jonmaUste. 

GcTTiNOOBR  (Ulrich),  liitéraleor. 

Hamo\  i  Loais),  journaliste. 

liARBo VILLE,  homme  de  lettres. 

Babon  Romaih,  «rdiitecle. 

Hato,  homme  de  lettres. 

«ArMAîfN  (.\doIphe),  journaliste. 

HÉDoniN  DE  Po.NT-LussA.N,  homme  de  lettres. 

listLMANN  (Christian),  violoacelliste. 

Hirroar,  architecte. 

Ihgris  (Jean-Domioiqne-Augustc) ,  peintre, 
lOMBT,  journaliste. 
JoDRDA»  (G.),  homme  de  lettres. 
JoLiEl*  (Anthelmc),  dessinateur. 
Kaliwoda,  maître  de  chapelle. 
KAOTmAim  (FrédMc),  mnsiciett. 
KiAGMAHii  (Jules),  scnlpteur. 
Kraushaax  (Otto),  oompositeur. 
Lacomulet,  historien. 

LAROcuELLE-LACAa£LLE  (barou  de),  homme 
de  lettres. 

Lb  Bas,  architecte. 

Lebbl,  artiste  dnmatiqne. 

LBicESTcn-BucKiNOHAM,  Euteiir  dramatique. 

Lenné,  architecte. 

L]éoilHAM»T,  maître  de  chapelle. 

LiBCBTnisTBiR  (la  prtnceise  Friedrich),  née 
LowE,  artiste  lyrique. 

Mac  Culloch  ,  peintre. 

Mac  Skeby  ,  journaliste. 


Maiionet  (Francis),  homme  de  IcUrct. 

Maillot,  tuniposiieur. 

.Ualbodsquet,  homme  d«  leitrcs. 

Mancron  (Édoaard).  maître  de  chapelle. 

Mahtim  (le  comte  Gëlettin),  joariialiste. 

Massojï  (M""),  cantatrice. 

.MÊLu:oQ  (uE  LA  FoNs-),  historicu. 

Mellon  (Alfred),  compositeur. 

Mbnbold  (F.-J.),  jonmaliste. 

MoGLiA  (Domcnico),  peintre* 

MoLTEM  (Giuscppr),  peintre. 

MoNTiii-Ai-  '('asiiin  de),  auteur  dramatique 

MoHEAU  (C.-ii.),  journaliste. 

lIoBBL,  scnlpteitr. 

NEWBAtD  (Thomas),  jonmaliste. 

NoELLT  (M"«),  artiste  dramatique. 

T'a  lit  s  (.Ximi^),  musicien. 

PfcRPO.NT  (John),  homme  de  lettres. 

Pbbsiami  (M"'"),  artiste  lyrique. 

Pbiupp  (John),  peintre. 

Polo  (Auguste),  journaliste. 

PoNSARu  (François),  auteur  draoïBtiqae. 

Prat  (A .-T.  du),  historien. 

QtJANTiNBT  (Auguste),  architectc. 

QoBSsiBT,  peintre. 

Quitter  (M**),  femme  de  kttret. 

IIamsay  (David),  peintre. 

Rein  (Gabriel),  historien. 

Remï  (Héliodore),  journaUste. 

Rbplat  (Jacques),  poiile  et  joulmaliste. 

Rbt  (Éiienae)»  peintre. 

Rivière,  journaliste. 

BoLLER  (Jean),  peintre. 

IlosENTnAL,  sculpteur. 

RossiOROL  (L«on),  jouma&te. 

Sabti  (Cesare),  artfiiie  Ijriqne. 

ScBNAiTBB  (Cunille)^  journaliste 

ScRivANECK,  organiste. 

Semi^el  (Auf^uste),  jonmaUste. 

Servai  s  père ,  violoniste. 

Servais,  violonceUîste. 

Smart  (Alexandre),  poëte. 

SoNTAR  (Robert),  journaliste. 

SouzA  (P.  de),  homme  de  lettres. 

Strauss  (Joseph),  maître  de  chapelle. 

Stbibb  (Robert),  ardiilecte. 

Stuabt  (Georges),  musicien. 

Taddei  (I.iiigi),  artiste  dramatique. 

Tardieu  (Amand«Louis),  journaliste. 
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TaYLOU  (M.iry),  ariisfe  «iraiiiatiquç. 
TE>ftysoN  l.Sepliniusj,  poiicr. 
TÂTE>DOOX  (Paul)»  journalitie. 
Tbiboqst  (Lambert),  auteur  dramaliiitte. 
TlliERBY  (Joseph),  peintre. 
l'iioMAS  (Georges-Scbasiiea),  maître  de  cha- 
pelle. 

TmiMBCX  (EugcDc),  pay$a{;iste. 
Tmbbbrt  (Charlea),  masideo* 
Trimolet,  peintre. 
TaoTON  (Frédéric),  historien. 


Vf>.\  ;Ji>s>'  CfUitiLTcz  ne,  i.a),  peintre. 
VKiiDELL,i:.T,  artiste  dramatique. 
VbBESCBomrBB  (L.),  jouniali«t«. 
Walteb  (A.),  homme  de  lettres. 
Wi  VMER     {  Marguerite  -  George»  ), 
Al''^  (iEORf  F>,  artiste  (lrai)):iiiquc. 
WiLLEMl.N  ((^liarle!)),  jourualiste. 
WiLUS  (M.-P.),  joumaliite, 
WoBSLBT  (Stanhopc),  homme  de  lettres. 
Za^idombiiiohi  (Pîetro),  sculpteur. 
ZwoBSKi,  poète  et  journaliste. 
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BEAUX-ARTS- 


EXPOSITION  DES  ARTISTES  VIVANTS  EN  1  867. 


DlSTRIBiJIlO.N  DES  RÉCOMPENSES 

Jux  artUtes  exposants  du  Saion  de  18^7  et  aux  Mves 
de  f École  impériale  des  Beaux- Arts. 

La  dislributioD  des  récompenses  accordées  aux  artistes  à  la. suite  de  l'Exposi- 
tloD  aanoelle  de  1867  an  palais  des  Champs-Elysées,  anx  élètes  de  l'Ecole  é» 
beaDz-arts,  lauréats  du  grand  prix  de  Rome,  et  aux  autres  élèves  de  i'£cole 
qui  ont  obtenu  des  médailles  dans  les  concours  de  Tannée ,  a  eu  lieu  le  13  aoét, 

i  une  heure. 

Le  grand  s;»ion  carré  du  Louvre  avait  v.lé  disposé  pour  celte  solennité.  L'es- 
trade d'honneur,  appuyée  au  grand  panneau  dont  le  centre  est  occupé  par 
V Assomption  de  Àlurilio,  faisait  face  au  tableau  des  Noces  de  Caiia,  par 
Paul  Véronëse. 

S.  Exc  le  maréchal  Vaillant,  ministre  de  la  Maison  de  TEmpereor  et  des 
|Seanx-Art8,  présidait  la  cérémonie.  Il  était  accompagné  de  M.  Alphonse  Gan- 
tier, conseiller  d*Eiat,  secrétaire  général  du  ministère,  et  de  BL  Delachannei 
chef  de  son  cabinet. 

ï.e  ministre,  à  son  arrivée  au  I>ouvre,  a  été  reçu  par  M.  le  comte  de  Nieu- 
werkerke,  sénateur,  surintendant  des  beaux-arts,  assisté  de  M.  Tournois, 
chef  de  la  division  des  beaux-arts;  de  iVL  Guillaume,  membre  de  l'Institut, 
directeur  de  T Ecole  des  beaux-arts;  de  MM.  les  inspecteurs  généraux  des 
beaux-arts,  et  de  M.  le  marquis  de  Ghennevières,  conservateur  au  musée  do 
'  Louvre ,  chargé  du  service  des  expositions. 

MM.  les  ipembres  du  jury  de  TExposition,  ceux  du  jury  de  l'Ecole  des 
beaux-arts,  les  membres  du  conseil  supérieur  et  les  professeurs  de  l'Ecole, 
ainsi  que  les  fonctionnaires  supérieurs  des  musées  impériaux  et  de  la  Maison 
de  l'Empereur  et  des  beaux-arts,  se  sont  placés  à  droite  et  à  gauche  de  l'estrade 
d'honneur. 
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M,  le  surintentlant  des  hcaiix-arls  ayant  rUVIaré  la  suaticc  ouverte,  S.  £xc.  le 
maréchal  Vaillant  a  pronuucé  le  (iii>cours  buivaut  : 

c  Messieurs, 

0  Préparez-vous  aux  grandes  solennités  de  l'année  prochaine  »,  vous  disais-je 
il  y  a  aujoord'hui  un  an,  dans  cette  même  enceinte,  à  cette  même  place. 
•  Représentants  de  TEcole  française,  toos  tous  rappellerez  que  le  monde  des 
arts  tout  entier  a  les  yenx  fixés  sur  les  œuvres  de  cette  Ecole,  et  vous  voudrez 
ajouter  de  nouveaux  fleurons  i  sa  glorieuse  couronne.  » 

»  Je  ne  me  trompais  pas  en  vous  parlant  ainsi,  et  je  ne  vous  trompais  pas 
non  plus,  Messieurs.  Les  grandes  solennités  que  je  vous  annonçais  alors  ont 
fait  mieux  que  de  répondre  à  noire  attente;  elles  l'ont  surpassée,  el  depuis 
quatre  mois  il  est  donné  à  la  I  rance  d'offrir  à  ses  innombrables  hôtes  le  plus 
beau ,  je  ne  crains  pas  de  dire  le  plus  merveilleux  de  tous  les  spectacles. 

»  Partout  à  la  fois,  dans  toutes  les  conditions,  sous  toutes  les  formes»  les  arts 
de  tous  les  pays  et  de  tous  les  temps  auront  eu  celte  année  Toccasion  et  Thon- 
peur  de  se  faire  admirer  dans  la  capitale  de  notre  cher  pays,  devenue  pour  nn 
jour  la  capitale  de  l'univers. 

»  Tandis  que  les  œuvres  modernes,  pro  Inites  depuis  douze  ans,  occupaient 
une  si  belle  place  dans  l'Exposition  du  Champ  de  Mars  ,  premier  attrait  de  tous 
les  voyageurs ,  objet  principal  de  toutes  les  curiosités,  le  6alon  de  1867  réu- 
nissait, comme  d'habitude,  vos  derniers  ouvrages  dans  une  exposition  particu- 
lière, et  si,  comme  nous  TavioUs  ici  même  envisagé  ensemble  et  d'avance, 
sans  illusion,  mais  sans  crainte,  les  travaux  récents  ont  rencontré  dans  les  tra- 
vaux anciens  une  concurrence  redoutable ,  ils  n'ont  pas  pour  cela  passé  inaper- 
çus et  inestimés.  Bien  qu'entraîné  ailleurs  par  un  courant  naturel  et  irrésisti- 
ble, le  public  s'est  détourné  avec  plaisir  pour  vous  accorder  une  bonne  part  de 
son  intérêt  et  de  son  admiration  ,  et  je  vais  à  l'iostaot  consacrer  ses  suffr«|ges 
en  proclamant  le  nom  des  vainqueurs. 

•  Jamais,  en  réalité,  je  n'ai  oonsuté  une  moyenne  de  talents  plus  forte  et 
phis  élevée  qu'au  Salon  de  1867  ;  la  comparaison  seule  aurait  pu  vous  causer 
quelque  inquiétude,  et  cette  comparaison  vous  eût  profité  encore,  car  c'est 
vous-mêmes  qui  du  Champ  de  Mars  faisiez  concurrence  aux  Champs-Elysées. 

»  Loin  de  moi.  Messieurs,  la  pensée  injuste  de  déprécier  en  rien  les  œuvres 
que  de  grands  artistes  dont  le  talent  n'appartient  pas  à  la  France  ont  en- 
voyées à  notre  concours  international.  Elles  sont  encore  là  pour  témoigner 
contre  ceux  qui  ne  leur  rendraient  pas  hommage;  mais  je  ne  puis  oublier 
qu'avec  l'impartialité  la  plus  honorable  vos  rivaux  eux-mêmes  ont  par  leurs 
libres  suffrajg^  constaté  la  supériorité  de  l'art  français. 

»  Une  vaine  satisfaction  d'amour  «propre  ne  sera  pas  pour  vous  le  seul  résul- 
tat de  ces  rapprochements  et  de  ces  comparaisons  avec  les  écoles  étrangères  ; 
vous  leur  devrez  par-dessus  tout  l'heureuse  occasion  d'études  nouvelles  et 
d'utiles  enseignements.  Là  où  tant  d'esprits  frivoles  n'auront  vu  peut-être 
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qu'un  s[>oi  iaclc  agn''able,  voiis ,  Mossiours,  vous  avez  irouvc  déjà  des  secreb 
incunuiis,  di  s  conseils  el  deb  exeinplis  pronublcs.  Au  utùme  monieiit  et  dans 
ua  inéme  lieu ,  ces  musées  de  l'art  contemporain  ,  qu'il  vous  eût  été  difficile 
d'aller  visiter  tour  à  tour»  à  grands  frais  <*t  à  de  grandes  distances,  se  sont 
réunis  près  do  vous  comme  pour  votre  instruction. 

»  Ainsi,  Messieurs,  vous  êtes  environnés  d'exemples  qui  vous  arrivent  à  la 
fois  do  l'éir  in^'er  d  ninie  de  la  France,  de  vos  émules  comme  de  vos  maîlrcs, 
des  anciens  comme  des  modernes,  cuûu  des  murts  eux-mêmes  plus  encore 
que  des  vi\anls. 

o  Le  nombre  de  ces  glorieux  mûris,  de  ces  conseillers  de  la  jeunesse,  s'csi 
bien  doulooreusemept  accru  pour  nous  cette  année. 

»  Depuis  douze  ans,  Brascassat  avait  cessé  d'exposer  ses  tableaux  ;  mab  per- 
sonne n'avait  oublié  l'auteur  du  Combat  de  taureaux.  Sa  réputation  était 
fondée  sur  la  connaissance  profonde  de  la  structure,  du  geste  et  des  mœurs  de 
no?  animaux  domestiques;  il  les  aimait  et  les  avait  observés  avec  une  telle 
pas  ion  ,  (ju'il  semble  avoir  réussi  parfois  à  pénétrer  et  à  rendre  les  njysté- 
rienses  lueuis  qui  couvent  dans  les  limbes  de  leur  intelligence.  Ses  dessins 
comme  sis  tableaux  sont  eux  mêmes  des  œuvres  d'art  achevées,  et  leur  grand 
nombre  suffirait  à  légitimer  aux  yeux  de  la  postérité  le  renom  de  cet  excellent 
artiste  dans  un  genre  qu'il  avait  singulièrement  élevé  et  ennobli 

')  Je  ne  dirai  jamais  qu'il  y  a  des  deuils  plus  cruels  les  uns  que  les  antres, 
et  je  le  dirai  moins  encore  au  momeril  où  je  viens  déplorer  avec  vous  la  perte 
d'un  véritable  artiste,  que  j'ai  personnellement  connu  el  aimé;  mais  quand 
l'art  français  a  perdu  son  doyen,  connnenl  ne  pas  déplorer  ainèrcnenl  la  niorl 
de  celni  qui  fut  et  qui  restera  l'une  des  plus  grandes,  l'une  des  plus  pures 
gloires  de  l'école  moderne  ? 

•  ne  vous  redirai  pas  la  vie  si  féconde  de  M.  Ingres,  cette  longoe  exis- 
tence si  gravement,  si  noblement  employée  !  Vous  la  connaissez  tous,  et  voos 
l'avez  méditée.  Vous  avez  admiré,  à  l'égal  des  productions  de  son  pinceau,  la 
foi  sublime  qu'il  avait  en  son  art,  celte  foi  d'un  autre  âge  qui  le  soutint,  plein 
de  conGance  et  de  sérénité,  à  travers  les  épreuves  aussi  rudes  que  prolongé! s 
de  la  première  moitié  de  sa  carrière.  OulUc  I  ç(»îi  pour  la  jeunesse  si  impa- 
tienlc  de  nos  jours!  I.es  tn-nie  années  qni  .séj)areiil  ses  débuts  de  son  entrée  ii 
l'Institut  se  passent  pour  Ingres  dans  ui.e  obscurité  complète,  et  déjà  cepen- 
dant  il  avait  créé  la  plupart  de  ces  chefs-d'œuvre  qui  ont  rallié  depuis  toutes 
les  admirations.  Tout  à  coup  la  lumière  de  son  génie  dissipe  les  ténèbres, 
perce  cette  nuit  désespérante  pour  l'artiste  qui  avait  en  lui  la  conscience  de  sa 
suj)ériorité  :  toutes  les  caresses  de  la  fortune  l'enveloppent  aussitôt;  tous  les 
succès  se  lèvent,  pour  ainsi  dire,  sous  ses  p;is;  tous  les  honneurs  que  d'antres 
poursuivent  vont  d'eux-mêmes  au-devant  de  lui;  les  plus  flatteuses  disimctious 
le  redit  relient,  el,  par  une  faveur  exceptionnelle,  par  une  auguste  préférence, 
l'une  des  plus  hautes  dignités  de  l'Empire  l'attend  au  sénat  !  Mais  cette  âme 
fortement  trempée  n'en  est  point  amollie.  Dans  sa  puissante  volonté,  le  mattre 
continue  sa  tdcbejusqu'à  son  dernier  jour ,  et  il  meurt  en  contemplation  devant 
l'idéal  de  beauté  qu'il  avait  conçu  dans  l'atelier  de  David,  renouvelé  dans  son 
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culte  pour  Raphaël ,  pjursuivi  lui-même  et  réalisé  dans  ses  œuvres  immortelleii. 

»  Ces  belles  œuvres,  disséminées  peut-être  pour  toujours,  nous  les  avons 
revues  naguère,  rassemblées  une  derJiière  fois  par  des  mains  Gdèles.  Dans  un 
moment  consacré  à  tant  d'expositions  diverses,  elles  aussi,  Messieurs,  ont  tenu 
leui\s  assises  publiques  et  en  sont  sorties  à  leur  gloire,  mieux  connues  et  plos 
admirées. 

»  Jeunes  élèves  de  l'Ecole  des  boauv-arts,  la  vie  d'un  pareil  maître  est  un 
enseignement  pour  vous ,  comme  ses  ouvrages  sont  vos  modèles.  Les  aïeux  s'en 
Vont,  mais  ils  ne  nous  quittent  pas  sans  avoir  lé^ué  leurs  secrets  et  leurs 
exemples  à  ceux  qui  furent  jadis  tears  ^ants  ei  qui  sont  maintenant  vos  pères. 
Si  j'avais  le  tort  de  Toublier,  mais  je  ne  l'oublie  pas,  vous  me  rappelleriez  à 
ce  propos  qu'hier  encore  votre  cher  directeur,  que  je  suis  heureux  de  voir  ici 
près  de  moi,  obtenait  de  la  justice  de  ses  rivaux  une  de  ces  grandes  médailles 
dont  la  France  est  lîèrp  d'avoir  mérité  la  meilleure  part.  Ainsi  se  renoue  inces- 
samment la  chaîne  glorieuse  par  laquelle  lo  présent  rattache  l'avenir  au  passé. 

»  Ami  et  prolecleur  des  arts,  l'h'mpereur  regrette  avec  nous  ceux  qui  ont 
terminé  leur  tâche;  il  sourit  avec  bienveillance  ù  ceux  qui  commencent  la  leur, 
et  son  imérêi ,  sa  sympathie,  ses  enoouragf  m^nts  sont  assurés  à  tous  ceux  qui, 
•  travaillant  avec  ardeur,  sont  devenus  ce  que  vous  deviendrez  un  jour  par  les 
mêmes  efforts,  des  hommes  de  talent  A  ceux-là.  Messieurs,  je  rappelle  en 
fii^issant  que  c'est  bientôt,  que  c'est  en  1869  que  sera  décerné  pour  la  pre- 
mitTe  fois  le  grand  prix  que  l'Empereur  a  voulu  accorder,  sur  sa  liste  civile, 
à  la  plus  belle  œuvre  ()rociuite  dans  un  espace  de  cinq  années.  Un  but  nouveau 
vous  est  donc  offert ,  une  voie  notivelle  s'ouvre  devant  vous;  les  concours  suc- 
cèdent aux  expositions,  et  nul  de  vous  ne  manquera,  j'espère,  au  rendez-vous 
des  artistes  français  donné  par  le  souverain  de  la  France.  » 

Les  acclamations  de  Tassistance  ont  à  plusieurs  reprises  interrompu  ce 
discours  et  témoigné  du  vif  intérêt  qu'elle  prenait  aux  paroles  du  ministre, 
constalani  l'éclat  et  la  supériorité  de  nos  diverses  expositions  en  cette  année 
mémorable,  rendant  hommaççe  à  la  mémoire  des  artistes  illu^l^es  dont  les  arts 
portent  le  deuil  récent,  faisant  appel  enlin  à  toutes  les  énergies,  eu  prévision 
du  prochain  concours  ouvert  pour  le  grand  prix  de  l'Ëmpereur. 

Après  le  discours  du  maréchal,  M.  Guillaume,  directeur  de  l'Ecole  des 
beaux-arts,  a  pris  la  parole  en  ces  termes  : 

•  Monsieur  le  marécbal, 

»  En  venant  vous  entretenir  de  l'Ecole  des  beaux-arts ,  je  n'ai  point  à  redou- 
ter que  mon  sujet  soit  indifférent  ou  qu'il  semble  aujourd'hui  trop  modeste» 
Cette  insiitution,  si  bien  assurée  de  votre  bienveillance,  est  chère  à  tous  les 
artistes  qui  se  pressent  ici,  parce  que  la  plupart  d'entre  eux  lui  doivent  leurs 
premières  études;  son  développement  et  sa  prospérité  intéressent  l'honneur  de 
notre  pay^.  Les  points  de  couiparaison  fournis  par  l'Exposition  universelle  et 
les  nouveaux  concours  que  l'avenir  peut  nous  réserver  donnent  une  grande 
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enr  notre  art  national  et  rassemble  autour  de  vous  avec  im»  élèTes  ses  phtt 

honorables  représentants. 

•  Il  faut  le  dire,  Moubieur  le  maréchal,  les  ifltl^es  sur  l&squellcs  repose  l'ensei- 
gnement des  beaux -arts  ont  de  plus  en  |)lns  besoin  d'èlrc  r.itionnellcment 
établies;  et  jamais  il  n'a  été  plus  nécessaire  de  les  ordoDuer  et  d'en  tirer  des 
applicatiotts  rigeuraMB.  Car  s'il  esiste  chei  les  gens  do  monde  un  préjugé  qui 
iei  porte  t  rel^i^  tant  ce  qui  toudie  I  Tart  dans  le  donnne  de  ragrémaol 
et  I  méoonnallffe  sa  dignité  ;  si  TappH  des  iriTaox  loaratife,  les  recherches  de 
ta  manière  ou  des  procédés  égarent  quelques  vocaiions  en  déplaçant  le  bot 
auquel  elles  devraient  aspirer,  nous  rencontrons  un  danger  pressant  dans  les 
doctrines  qui,  pour  réducalion  même,  tendent  à  tout  rapporterai!  sentiment, 
qui  érigent  en  principe  l'indépendance  absolue  de  l'individu,  dénient  aux 
chefs-d'œuvre  leur  caractère  universel ,  et  qui  lendeot  direcleiueut  à  détraire 
l'tutorîté  de  t'enaeignenent  et  de  la  critique. 

•  Ce  aéra  toujours  fa  missioa  de  toute  éducation  véritable  de  maintenir  l'idée 
d\Hietraditiott  :  rédHaer  les  droits  de  toutes  nos  facultés  sera  toujours  le  deioir 
de  ceux  qui  professenfque  Tintelligence  est  un  faisceau  indissoluble.  Bieu  que 
reconnaissant  dans  l'art  la  haute  valeur  de  rindividualité,  ils  ne  cesseront  de 
dire  que  l'intervention  de  la  raison  est  nécessaire  pour  soumettre  les  concep- 
tions de  l'imagination  aux  lois  d'ordre  et  d  harmonie  qui  (ixejii  les  œuvres  et  les 
ibot  durer.  Sans  craiodre  de  compromettre  roriginalité  des  élèves,  ils  s'effor- 
ceront de  oiettru  aous  leuis  yeux  les  praductioips  dans  lesqoeUes  le  «onseule- 
nent  de  tous  les  lempa  reçounaf t  l'expression  la  phn  parCfute  du  génie  hnoniu. 
Tbojours  eoGn  l'État,  soucieux  de  la  justice  et  de  sa  propre  gloire,  8*intérea- 
sera  à  cette  tâche,  lui  donnera  par  sou  initiative  et  son  intervention  soutenue 
un  caractère  public,  et  proclamera  |>ar  là  cette  grande  vérité  que  l'idée  du  beau 
est  un  élément  constitutif  de  l'intelligence,  un  besoin  pour  la  société,  et  que 
c'est  un  devoir  de  ménager  à  l'art,  au  milieu  des  autres  institutions,  uoeplaoe, 
un  développement  régulier ,  des  encouragements  désintéressés. 

•  L'Ecule  impériale  des  beaux-arts  est  appelée  à  entretenir  et  à  transmellR 
le  fonds  de  conuaissances  impersonnelles,  d'idées  générales,  de  pratiques  il- 
di^MsnsableB  sans  lesquelles  l'expression  ferait  défaut  à  la  pensée.  (;es  moyens 
de  communication  sont  nécessaires ,  et  ils  le  sont  aux  plus  grands  génies,  qoi 
doivent  au  moins  savoir  noire  langue  pour  se  faire  comprendre  et  nous  élever 
jusqu'à  eux.  Comment  ne  pas  le  reconnaître?  C'est  à  des  sciences  que  l'art 
emprunte  la  raison  et  la  loi  des  formes  qu'il  emploie;  ce  sont  des  sciences,  et 
des  sciences  certaines,  l'anatomle,  la  perspective,  la  construction ,  Thisioire, 
^  mettent  au  service  des  esprits  les  plus  originanx'tous  ces  moyens  d'e^cn- 
Uon  et  de  contrôle  qu'on  ne  possède  jamais  assez  pleinement,  sans  lesquels  t 
n'y  a  pas  de  maîtres  dignes  de  ce  nom. 

»  Les  principes  que  je  résume  sont  communs  à  tous  ceux  qui  se  livrent  1 
l'enseignement.  Unis  dans  ces  convictions ,  assemblés  dans  de  nombreuses 
séances  pendant  lesquelles  M.  le  surintendant  des  beaux-arts  n'a  cessé  d'en- 
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cou  rager  les  vues  et  de  £MÛliter  les  solutioos,  les  professeurs  ëe  locale  ont 
travaillé  à  dresser  les  programmes,  à  les  enchaîner  étroitemeit,  à  en  tirar  des 
COJiséquencos  (lici(v  s  par  une  longue  expérience. 

i>  Il  m'est  intL'i'dii  de  parler  d'une  œuvre  soumise  en  ce  moment  <i  votre 
libérale  appréciation,  Mousieur  le  luaréctial;  il  me  suffira  de  dire  que  les  pro- 
positions qui  V006  aootmiDisesieadeBt  it  kmwr  mat  orgaiisitioQ  complète  : 
elles  43lÊt&ki  le  plan  d'oo^enselgiieineat  gradné,  èomog^ae  et  pouvant  4éfor- 
diais  recevoir  d'indispeiistliles  sanciiMS.  CJepeadant  des  eierckes  particuliei» 
seront  établis  pour  encourager  la  gravure  en  médailles  et  en  pierres  ûnes,  et 
pour  faire  [wrier  au  cours  d'archéologie  tous  les  fruits  désirables.  A  la  suite 
des  cours  réglementaires,  des  hommes  distingués  sont  venus,  avec  voire  auto- 
risation, continuer  deux  cours  commencés  l'an  dernier,  tous  deuv  éminem- 
ment utiles  :  l'un  sur  la  légisiatioa  appliquée  au  bâlimeiu,  Tautre  d'esthétique 
ratiaiHieUe  et  pratique.  Enfin,  tandis  que  nos  collections  ne  rangent,  notre 
éminent  bibliothécaire  entreprend ,  avec  le  concours  empressé  et  loyal  és  Vjd- 
ministration ,  une  bibliographie  méthodique  des  beauxnarli  qui  est  desiinéc 
à  instruire  nos  élèves  et  à  faciliter  la  rechercbe  des  documents  originaux  à  tous 
les  artistes. 

»  Ces  tendances  vers  un  ordre  positif,  ces  idées  de  discipline  sont  conformes 
à  l'esprit  iradiiionuel  de  notre  pays.  Le  juste  équilibre  de  l'iniagination  avec 
la  raisoQ,  qui  fiiil  encore  le  succès  de  nos  œuvres  dans  ces  coucours  des  na- 
tions dans  lesquels  noira  goAt  semble  k  du  goût  unirersel,  cinolA- 
rise  le  génie  de  la  France.  Il  a  présidé  I  répanouisaement  de  notre  fiosie  na- 
tionale aussi  bien  qu'à  sa  maturité  :  il  distinguait ,  ù  l'égal  de  nos  écrifainB, 
ces  grands  artistes  tous  proches  parents  par  le  génie  :  Poussin,  David,  Ingres; 
il  était  le  partage  de  leurs  devanciers  les  plus  anciens  dont  les  noms  sont  à 
peine  arrivés  jusqu'à  nous.  Et  si  je  devais  préc  iser  mon  assertion,  j'aimerais  à 
ciier  comme  exeujples  ces  belles  sculptures  françaises  du  quinzième  siècle,  et 
particulièrement  ces  tombeaux  qui  ornent  nos  églises  et  nos  musées.  Exempts 
de  toute  influence  étrangère,  ces  ouvrages,  où  l'énergie  s'allie  déjà  li  la  gravité 
et  à  la  réserve,  brilleni  par  une  etéomion  savante  a  sinoère;  ils  ont  en  par- 
tage la  puissance  de  caractère  et  le  naturel  parfait.  Il  y  règne  on  goAt  qu'on 
dirait  attique,  uni  un  càuwB  ingénu  :  le  beau  n'y  apparaît  que  comme  im 
reflet  de  la  vérité. 

r.  S'élever  du  vrai  et  du  certain  jusqu'à  l'idéal,  telle  est  la  marche  tracée  par 
l'éducation.  Nos  jeunes  artistes,  avec  leur  raison  pénétrante  et  droite,  sont 
propres  à  saisir  la  iv^ique  de  ce  principe.  La  jeunesse,  qu'on  se  plaît  à  calom- 
nier aujourd'hui,  n'est  point  corrompue  :  elle  demande  à  être  éclairée,  elle  a 
seulement  besoin  d'être  soutenne.  Ne  nous  •étnnnons  pas  de  la  voir  inquiète, 
ne  nous  plaignons  pas  de  la  soir  prendre  parti.  Dans  ses  hésitations  comme 
dans -ses  actes,  il  y  a  toujours  quelque  cîïose  de  généreux.  Si  elle  aspire  à  Vin- 
dépendance,  elle  est  profondément  portée  au  respect.  Elle  applaudit  aux  succès 
nouveaux  :  elle  dépose  de  pieuses  couronnes  sur  là  tombe  des  vieux  maîtres 
qui  nous  sont  ravis.  i;lle  a  toujours  le  sentiment  réfléchi  des  choses  morales. 
Naguère  encore,  ie  jour  des  fnnéraitles  d'Ingres,  nos  élèves  éaûreat  sponta- 
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nément  le  vœu  qu*un  monument  fût  élevé  dans  l'Ecole  même  à  la  mémoire 
de  ce  grand  artiste  :  et  (R's  que  vous  les  y  cûles  autorisés,  ils  couvrireut  la 
première  liste  de  souscription  de  plus  de  /|00  adhésions.  Ils  ont  compris  que 
l'Ecole  doit  garder  l'image  de  celui  qui  a  si  magnili(|uement  honoré  leur^ 
études  par  ses  œuvres,  la  vie  d'artiste  par  ses  épreuves  et  par  bn  gloire,  l'art 
loi-oiteie  par  h  hauteur  et  par  la  coostance  de  sa  noble  arobitîoo. 

»  Ao  iniliea  de  tels  exemples.  Monsieur  le  maréchal,  l'enseignement  maiii- 
tient  et  développe  fidèlement  tes  traditions  de  Tart  français;  les  sentiments  de 
la  génération  que  nous  nous  efforçons  dï'lever  méritent  les  sympathies;  ses 
efforts  font  naître  l'espérance.  Il  semble  qu'il  y  ait  dans  l'Ecole  des  beaux- 
arts  un  obstacle  secret  aux  entraînements  funestes.  C'est  Là  qu'on  peut  le  mieux 
résister  h  l'anarchie  des  doctrines;  c'est  le  devoir  de  tous  les  vrais  amis  de 
l'art  de  se  serrer  autour  d'elle.  La  conscience  de  tous  y  est  engagée,  car  com- 
ment se  soustraire  à  une  tftche  quand  elle  s'Inspire  du  respect  de  nos  origines, 
des  besoins  du  temps  présent,  de  l'amour  et  de  la  piété  dont  nous  devons  tous 
environner  la  Jeunesse?  » 

Ces  paroles  si  fermes,  si  sages,  ont  été  accueillies  par  l'auditoire  aiec  les  plus 

vifs  témoignages  de  sympathie. 
On  a  proclamé  ensuite  les  récompenses  dans  l'ordre  suivant  : 
D'abord  les  médailles  de  l'Ecole  des  beaux-arts,  les  grands  prix  de  peinture, 

sculpture,  architecture;  les  médailles  accordées  aux  artistes  à  la  suite  du  Salon 

de  1867(  et  les  promotions  et  nominations  dans  l'ordre  impérial  de  la  L^on 

d'honneur* 


SECTION  DB  PEINTURE  ÈT  SCULPTURE. 
GONGOURS  8EMESTRIBL  D'OGTOBRB  1866. 

Grande  figure  modelée,  * 
l'e  médaille  :  M.  Morlce,  de  Ntmes  (Gard),  élève  de  M*  Jouffroy. 

CONCOURS  SEMESTRIEL  D* AVRIL  1867. 

Grande  figure  feinU. 

\r  médaille  :  M.  Phîlippoteaux,  de  Paris,  âève  de  MSL  Caband,  Cogniet, 
PhUippoteaux.  —  11.  Ferry,  de  Bordeaux,  élève  de  M.  Cabanel. 

Grande  figure  modelée. 
V  médaiUft  :  M.  Alter,  de  Toulon  (Var) ,  élève  de  Bt  Cavelier*  ^  Mu* 
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bille,  de  Valencieimes  (Nord),  éiève  de  M,  Jouffroy,  ^  M.  Serres,  deGaiUac 
(Tara),  élève  de  M.  Aloreau. 

CONCOURS  DE  MÉDAILLES  d'âPKÈS  NATURE. 

Figures  dessinées, 

(  Cours  de  M;  Yvon.) 

médaille  :  Kaniizer,  de  Haueneberstein  (grand-duché  de  Bade),  élève 
de  MM.  Yvon  et  Faroclion.  —  Al.  Blasco,  de  Valence  (Espagoe),  élève  de 
MM.  Gérôme  et  Yvon. 

3*  médaille  :  M.  Gaudefroy,  de  Gentilly  (Seine),  élève  de  M,  CabaneL  — 
M.  RattOD,  d'Avaray  (Loir-et-Cher),  élève  de  M.  CabaneL 

» 

Figures  modeiées» 

((^ours  de  M.  Leinaire.) 

o'  médaille  :  M.  Tracol,  de  Valence  (Drftme),  élève  de  H.  Jooffroy.  — 

M.  Barthélémy,  de  Toulouse,  élève  de  MM.  Guillaume  et  Gavelier. M.  Damé, 
de  Saint-Florentin  (Yonne),  élève  de  MM.  Cavelier  et  Lpquesne.  — M.  Lor- 
mier,  de  Saint-Omer  (Pas-de-Calais),  élève  de  M.  Jouffroy.  —  M.  Houssin, 
de  Douai  (Nord),  élève  de  M.  Jouffroy.  —  M.  Fumadelles,  d'Agen  (Lol-et- 
Garoune),  élève  de  M.  Caveiier. 

CONCOURS  DE  MÉDAILLES  D*APR£S  L'ANTIQUE. 

* 

Figures  dessinées» 

(Gours  de  M,  Yvon.) 

2'  médaille  :  M.  Dantan,  de  Paris,  élève  de  M.  Pils. 

3'  médaille  :  M.  Pantegnie,  de  Valenciennes,  élève  de  M.  Cabanel.  — 
M.  Balla,  de  Rio- Janeiro  (Brésil),  élève  de  M.  Cabanel.  —  Charles  (Hip- 
polyte),  d'Essoves(Aube),  élève  de  M.  Cabanel.  —M.  Ferrier,  de  Mimes  (Gard), 
élève  de  M.  Piis. 

Figures  modelées* 

(Cours  de  M.  Lemaire.) 

T  médaille  :  M.  Morice,  de  Nî  m  os  (Gard),  élève  de  M,  Jouffroy.  —  M.  Her- 
cié,  de  Toulouse,  élève  de  M.  Jouffroy. 

3"  médaille  :  M.  Hiolle,  de  Valenciennes  (Nord),  élève  de  M.  Jouffroy.  — 
M.  Calot,  de  Douai  (Nord),  élève  de  M.  Jouffroy.  —  M.  Houssin,  de  Douai 
(Nord),  élève  de  M.  Jouffroy.  —  M.  Barthélémy,  de  Toulouse,  élève  de 
MM.  GaiUaame  et  Cavelier. 
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•  CONCOURS  DE  COMPOSITION. 

Soulptaire* 

Enièvemên$    Europe  (bas-relief). 

2*  médaille  :  M.  Mabille,  de  Yalencienues  (Nord),  élève  de  MM.  Jouilroy  et 
Lemaire. 

S*  médaille  t  M.  Oemoncon»  de  Vernetdl-Petit  (Blease)»  élève  de  IIII.  Du- 
moot  et  Thomas.  —  M.  Bennaht  (René)»  de  Cbuons-siir-Blariie»  élève  de 
M.  Dumont. 

Vénus  reçoit  dp  Pâris  U  prix,  dù  ta  hcauU  (ronde-bosse); 

3*  médaille  :  M.  Mcrcii',  de  Toulottse,  élève  de  M.  Jooffroy.  «  H.  Her- 
{ttcb,  de  Paris,  élève  de  M,  Dmmrt. 

COnCOORS  DE  PERSPECTIVE. 

Méd^  spédftte  :  tt.  Haet,  de  Nice  (Alpes-BIaridmes),  élève  de  MUL  Fils 
et  Bnet.  —  M.  Maes,  de  Paris,  élève  de  IL  Gérème.  —  Bf.  Balb,  de  Sio- 
Jaieiro  (Msil)»  éMve  de  H.  Cabancl. 

GONCiOORS  D^ARATOMIE. 

Médaille  spéciale  :  M.  Huet,  de  Nice  (Alpes- Maritimes),  élève  de  MM.  Pils 
et  Huet  —  M.  Fooaa»,  de  TeiriBaBe,  élèvedftM.  Cabaaci 

GONGOORS  m  Lk  TÊTE  D^EXPRESSION. 

(Fondation  de  M.  de  Caylus.) 


Prix  :  M.  Alathieu,  de  Saiat-Jcân-de-Foz  (Hérault),  élève  de  MM.  Caluoel 
efCogpûBL 

Sculpture. 

Prix  :  M.  Cassaf^ne,  de  Toulouse,  élève  de  MM.  Jouiïroy  et  Falquîères. 
Mention  :  M.  i  ruffot,  de  Yalencieunes  (Nord),  élève  de  MM.  Duret,  Guil- 
laume et  Caveiier.  -     '  * 

G0NC0UB8  DE  LA  DEHI-riGURE  FEINTE,  DIT  DU  tORSE.  ' 
(Fondation  de  M#  de  La  Tour.) 

Prioseas â?9ti#  :  M.  Keyeadecker,  de  Pads»  élève  de  f^,  Crérèmc  —  1^  Bo» 
val,  de  Paris,  élève  de  filM.  Fils  et  Leioir. 
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COiNCOURS  SPÉCIAUX.  —  MÉDAILLES  SPÉQALëS. 

Mathémaiiquu  :  M.  Létang,  de  BooHeret  (Cher),  élève  de  M.  Yaodre- 

mer.  —  M.  Desniarest;  de  Rouen,  élève  de  M.  Paccanl.  —  M.  Sauton,  de 
Paris,  élève  de  M.  Questel. —  M.  Lépouzé,  de  Paris,  élève  de  M.  Daumet 

Géométrie  descriptive  :  M.  Marbeaa  (Edouard)*  de  Paris,  élève  de 
MM.  Lequeoi  etTraio.  —  M.  Bastiuot,  de  Midrevoitx  (Vosges),  élève  de 
M.  Paccard.  —  M.  Sautoii,  de  Paris,  élève  de  M.  Questel.  —  M.  Bion  ,  de 
Paris,  élève  de  M.  Vaudremer. 

Penpeetive  :  M.  Lépomé,  de  Paris,  élève  de  M.  Daumet  -7-  M.  Marbeau 
(Edouard),  de  Paris,  élève  de  MM.  Lequeox  et  Train.  —  M.  Benoist,  de 
Sceaux  (Seine),  élève  de  M.  Quesicl.  —  M.  Langlois  (Auguste),  de  Paris, 
élève  de  iM.  (.inain.  —  M.  Randun  de  Groiicr,  de  Nîmes  (Gard) ,  élève  de 
B191.  Cou&unt  Dufeux  et  Paccard. 

COSSTKUCTION. 

Empioi  du  hoù  :  M.  Oessaoi,  de  Paris,  élève  de  M.  Goénepio. 
Construction  générale  :  M.  Dessaux,  de  Paris,  élève  de  M.  GoéBepÎD. 

PRIX  HDLLER  SOEIMÉE. 

Ce  prix,  accordé  à  l'élève  de  la  2'  classe  d'arcliiteclure  qui  a  obtenu  lu  plus 
de  valeurs  de  récompenses  depuis  le  i«'Jaaviar  jusqu'au  31  décemtnre  de  la 
roénae  année,  a  été  obtenu  en  186*)  par  M.  Brion  (Jacques  -  Albert) ,  de 
Goxwilter  (Ba»-Rbin) ,  élève  de  M.  Aadré. 

CONCOURS  DK  COMPOSITION  EN  ARClUTiîCTOaE  SUR  ESQUISSES. 

â~  iii»AnLss. 

Un  i/oudoir  pour  V ap parlement  (Van,  grand  seigneur, 
M.  Fleury  (Clodtus) ,  de  Lyon ,  élève  de  M.  Questel 

Une  voiilre. 

AL  Vionnois,  de  Dijou  (Gûte-d*Or),  élève  de  BiN.  Le  Bas  et  Ginain. 
.  RL  Bédiii,  d'Alençon  (Ome),  élève  de  MM.  C.  Dofeoz  et  Vaudremer, 
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Une  terrasse, 

ftl.  Mayeux  (HtnrI) ,  de  Paris,  élèfe  de  MM.  Paccard  et  Guénepin. 

Un  oraUnrt  pour  des  teUgieusM» 
Barth,  de  SchUlighein  (Bas-Rhin) ,  élève  de  M.  André. 

CONGOtiaS  DE  COMPOSITION  £N  AHCtlITECTURE  SLR  PROJETS  RENDUS. 

Une  maison  de  campagne  dans  ie  midi  de  ia  Wtance, 

médaille  :  M,  Bétiard  (Émile),  de  Godervillc  (Seiue-Iuféiieuie)»  élève  de 
M.  Paccard. 

2*  uiédaUle  :  M.  Bia^ini ,  de  Nice  (Alpes-Ittaritimes) ,  élève  de  M.  Qaestet. 

l/n  caitége, 

2"  médaille  :  M.  Duiert  (Ferdinand),  de  Douai  (Nord),  élève  de  MM.  Le 
Bas  et  Ginain.  —  M.  Leidenfrost,  de  Paris,  élève  de  MM.  Guénepia  et  Ques- 
tel.  —  H.  DiUoD,  de  Pont-à-Mousson  (Neurthe),  élève  dé  M.  QuestcU 

Un  étaùiissemen$  d'eanx  thermales. 

2'  médaille  :  M.  Paulin,  de  Paris,  élève  de  M.  Paccard. 

Un  hdtei  des  monnaies, 

2« médaille  :  M.  Paulin,  de  i*aris,  cicvc  de  M.  Paccard.  —  M.  Deperrière, 
de  Sauiuur  (Maine-et-Loire) ,  élève  de  M.  Uénard. 

CONCOURS  DE  COMPOSITION  D^OBNEUENT  ET  D* AJUSTEMENT  CRÉÉ  EN  1857 

auquel  «•!  «ffeoté  le  prix  fonaé  «n  1867  sovi^  le  nem  de  pris  de  Téléve 

Attgute^oMph  &oiige«m* 

âijjet  :  Tomifcau  d'un  cardinal  archevêque  dans  une  église 

cathédrale. 

i'*  médaiUe  :  Bf.  Hayenx  (Henri),  de  Paris»  élève  de  UM.  Paccard  et 

Guénepin. 

2"  médaille  :  M.  Leidenfrosi ,  de  Paris,  élèvft  de  MM.  Guénepin  et  Questeï. 

Mentions  :  M.  Scellier,  de  Meudon  fSeine-et-Oise) ,  élève  de  MM.  Le  Bas  , 
Ginaiu,  de  Gisors.  —  M.  Vionnois,  de  Dijon  (Côle-d'Or),  élève  de  MM.  Le 
Bas  et  Ginaiu.  —  M.  Charpentier,  de  Paris,  élève  de  MM,  Constant,  Oofeux 
et  Qoesiel.  —  H.  DUkm,  de  Pont-à-Bloosson  (Heurtbe) .  élève  de  H.  QuMteL 
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En  conséquence,  le  prix  de  600  francs  affecté  par  M.  Aougeria  à  la  i'*  mé- 
daille esi  décerné  à  M.  Mayeux  (Henri); 

Le  prix  de  400  francs  allecié  iila  2'  médaille  esl  décerné  à  M.  Leidelifrost. 


Grandes  médailUs  d'émulation  de  1867  accordées  aux  élèves  (fui 
comptent  le  plus  de  valeurs  de  récompenses  obtenues  dans  ie 
courant  de  Vannée  scolaire. 

m 

Bn  peintwe. 

La  grande  médaille  a  élé  f)bieniie  par  >I.  Rour;?eois  (Urbain) ,  né  à  Nevers 
(Nièvre)  le  1 9  août  1842 ,  élève  de  Flaadriu  et  de  M.  Cabanel. 

Bo  Mnlplnre. 

La  grande  médaille  a  élé  obtenue  par  M.  Aliar  (André-Joseph),  né  à  Tou^ 
Ion  (Var)  le  22  aoûl  1845 ,  élève  de  M.  Cavelier, 

Bn  «rohSteetttM.  ' 

La  grande  médaille  a  été  obtenue  par  M,  Mayeux  (Henri),  né  à  Paris  le 
12  joillet  1845 ,  élève  de  MM.  Paccard  et  Gnénepin. 

PRIX  ADEL  BLOUET. 

Ce  prît,  de  îa  valeur  de  1,000  francs,  est  décerné  chaque  année,  selon 
rinicniion  exprimée  par  feu  Abel  Blouet,  architecte,  à  l'élève  de  1"  classe  qui 
a  obtenu  le  plus  de  valeurs  depuis  son  tnirée  à  l'école. 

Il  est  reniporté  en  1867  par  M.  fialigny ,  de  Yalenciennes ,  élève  de  MM.  Le 
Bas  et  GinaiD. 


GRANDS  PRIX  DE  L'ANNÉE  1867. 

PeiBtim. 

Grand  prit  :  H.  Blanc  (Paol-Joseph) ,  né  à  Mofitnuinre  (Seine)  le  25  Jan- 
vier 1846,  élève  de  MM.  Cabanel  et  Bin. 

!•»  accessit  :  M.  Bourgeois  (Léon-Pierre-Urbain),  né  à  Nevers  (Nièvre)  le 
19  août  1842,  élève  de  Fiaodrin  et  de  H.  Cabanel. 

2*  accessit  :  M.  Blanchard  (Edonard-Théophile) ,  né  à  Paris  le  18  novem- 
bre 1844,  élève  de  MM.  Cabanel  et  Picot. 
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il  u' y  a  pas  eu  de  grand  prix. 

l*'  accessît  :  H.  AKar  (André -Joscpli) ,  né  à  Toulon  (?ar)  le  22  toAl  i%h5 , 
élèTe  de  M.  Gafelier. 

3"  accessit  :  M.  Dajardia  (Auguste),  né  à  Paris  le  ii  juin  18/i7,  élève  de 
II.  Dninont 

S' accessît  :  M.  DumiHitre  fJean) ,  né&  Bordeaux  (Gironde)  le  12  avril  iShà, 
êève  de  MM.  Dumont  et  Cavelit  r. 

h'  accessit  :  M.  Truiïot  (Koiile-Louis) ,  uéà  Yalenciennes  (Nord)  le 36 juillet 
1843 ,  élève  de  Uuret  et  de  M«  Cavelier. 

Archiicctur*. 

Grand  prix  :  M.  Bénard  (Henri-Jean -Émile),  né  à  Goderville  (Seine-Infé- 
rieure) le  23  juin  18^4,  «'•lève  de  M.  Faccard. 

1"  accessit:  M.  IMayenx  (Pierre- Henri),  né  à  Paris  le  12  juillet  18ii5  , 
élève  de  MM-  Paccard  et  (.iiénepipi. 

2"  accessit:  M.  Bobin  (Prosper-Etienne) ,  né  à  Montigny  (Pas-de-(îalais) 
le  11  janvier  18^4,  élève  da  M.  Paccard. 


EXPOSITION  ANNUELLE 

DES  TRAVAUX  EXÉCUTÉS  DANS  LES  ATELIERS  IMTÉRIfiUBS  DE  L'ÉCOLE. 

Peinture. 

JtHùr  de  M.  Pits. 

récompense  :  M.  Ferrier. 
2*  récompense  :  M.  Ballavoine. 
3*  récompense  :  N.  Mer&on. 

ji$€(ùr  de  M.  Gérâmê. 

V  récompense  ;  M,  Becker. 
2*  récompense  :  H.  Rixens. 
S*  récompense  :  M.  Kcmerer. 

JuUer  de  M,  Cu^amL 

1'*  récompense  :  M.  Martin. 
'  2^  récompense:  M.  Ferry. 
3*  récompense  :  M.  Dnpain.  .  • 
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a  I  •  • 

Sonljptvce» 

Atelier  de  M,  Jhatwni, 

1"  récompense  :  M.  Capiier. 
2'  récompense  :  M.  Jourjon. 
3*  récompense  :  M.  Roty. 

Jutier  de  itf.  Cavetier. 

récompense  :  M.  Lenoir  (Alfred). 
2f  récompense  :  M.  Furaadelles. 
ïïétMoptmt  :  M.  Fonod.' 

Offsvwa  «B  taill«-doM. 

Atelier  de  M,  Henriquel- Dupont, 

V  récompense  :  M.  Rossello. 
2'  récompense  :  Franch. 
â*^  récompense  :  M.  Boulelié. 

'        !!■  ■■■■■■  M  — «Jt-t— — 

Atelier  de  M,  Farochoth, 

V*  récompense  :  M.  Soldi. 

2*  récompense  :  M.  Dopnis  (Daniel). 

5*  réoNnpense  :  M.  Beao. 


SALON  DE  1867. 
MÉDAILLES  ACCORDÉES  PAR  LE  JITRT. 
Médaille  d'honneur.  ^ 
M.  Carrier-Belleose  (Albert-Ernest),  stataaire. 

MédailUê, 
SMitcm  d«  pcÎBtnM* 

M^l.  de  Balleroy  (Albert),  Rtllay  (Paul- Alphonse),  Bernier  (Camille),  Brau- 
don  (Jacob-Emlle-Edoaard) ,  Breton  (Emile-Adelartd),  Bromi  (Jobn4i«iri»), 
Cbintreoil  (Antoine),  Clément  (Félix-Auguste),  de  Coorcy  (Frédéric,  Decoek 
(César),  Favard  (Antoine),  Feyea-Perrin  (Angnstin),  Gira«d.  (Yictor),  Gros 
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(Lucien), Guérin  (Jean-Miclirl-Pro^por), Giiillaumcl (Gustave). Guillon(Adolphe- 
Irénée),  Humbert  (Fcrdin.iiifi),  Kreyder  (Alexis),  Lauren;)  (Jules-Joseph-Au- 
gustin),  Lcgros  (Alphonse),  Lt  vy  (Henry-Léo|iold),  Maillot  (Théodore-Pierre- 
Nicolas),  Maisiai  (Joanny),  Meyoier  (Jules-Joseph),  Michel  (Charles-Heori), 
MoQchot  (Louis),  Na?lei  (Victor).  Reynaiid  (François),  Robert-Fleory  (Tony)» 
•  Rodriguez  (Rarnoo),  Ser?io  (Auiédée),  Schreyer  (Adolphe),  Sohn  (Guillaume), 
Tabar(  François- G  ermainj/'opold).  Van  Marckc  (i:mile),VU>erl(Jelian'Geor8e8)» 
Yfeha  (Adolphe),  >^'orui8  (Julea),  Zauiacois  (Ëdouard). 

Section  do  Mttlptare. 

MM.  Bailly  (Charles-Elie),  Barthélémy  (Raymond),  madame  Léon  Bertaux, 
MM.  Blanchard  (Jales),  Gognot  (Léon),  Delhomme  (LéoD*Aleiaiidre),  Ericaaon 
(Jean-fidooard),  graveur  en  médaiUes;  Falguière  (Alexandre),  Feagèra  des 
Forts  (Vincent-Fmile),  GalbrAnner  (Paiil-Charics),  graveur  en  pierres  fines; 
Hiolle  (Ernest-Eugène),  Leroux (blienne-Frédéric),  Montagne  (Mariua),  MouUa 
(Bippolyie),  Perrey  (Léon). 

Se«tâos  d'arobiteoturo. 

MM.  Baraban  (Victor-Louis),  fiatigny  (Jules-Louis),  Bourgeois  (Auguste), 
Galla  (Loais-Marie-Pierre-François),  llédiu  (Amédée),  Rohault  de  Fleury 
(Georges). 

Section  de  gravure  et  lithographie. 

MM.  Bargue  (Charles),  lithographe;  Droiiyn  (Léon),  Flameng  (Léopold), 
Gaillard  (Ferdinand),  Levasseur  (Jules  Gabriel),  Nanleuil  (Céiestiu),  iitlio— 
graphe  ;  Morse  (Auguste-Achille),  Thirion  (Charles-Victor). 


Ont  été  promus  on  nommés  dans  l'ordre  impérial  de  la  Légion  d'honneur  : 

Au  grade  d'officier  : 
M.  Théodore  Rousseau,  peintre ,  chevalier  depuis  lSà2. 

Au  grade  de  chevalier  : 

MM. 

Bonnegrace,  peintre. 
Sebron,  peintre. 
Giacomotti,  peintre. 
AUasaeur,  sculpteur. 
Carrîer*BeUeu8e,  sculpteur. 
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Après  la  mention  des  décoralions ,  les  <^lèves  de  l'Ecole  des  beaux-arts  à  qui 
ODl  été  accordés  les  médailles  spéciales  et  les  grands  prix  de  Rome,  les  artistes 
qui  ont  obtenu  la  médaille  d'honneur  et  h  s  médailles  des  sections  de  pfinlure; 
sculpture,  architecture,  gravure  et  lithographie,  et  enfin  les  artistes  qui  ont  été 
promus  ou  nommés  dans  l'ordre  impérial  de  la  LOgion  d'honneur ,  sont  venus 
recevoir  leurs  récompenses  des  mains  du  ministre,  au  bruit  des  applaudisse- 
ments et  des  acclamations  de  l'assistance. 
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INSTITUT  IMPÉRIAL  DE  FRANGE 


T/Académie  française  a  tenu  le  39  août  1867  sa  séance  publique  annuelle  « 
sous  la  présidence  de  M.  le  comte  ét  Fallous,  directeur. 
Voici  l'ordre  dans  lequel  les  lertiires  ont  élé  faiies  : 

1*>  Lecture  du  rapport  de  M.  Yilieniain,  secrétaire  perpétuel,  sur  les 
concours  ; 

2**  Rapport  de  M.  le  directeur  s«r  les  prix  àt  vertu  ; 
'  3»  Lecture  de  la  pièce  de  vers  inscrite  sous  le  ■*  66 ,  qui  a  remporté  le  prix 
de  poésie. 

PROGRAMME   DES  PRIX  DÉCERNÉS. 
Prix  de  poésie. 

L*Acadéraie  avait  proposé  pour  sujet  de  prix  de  poésie  à  décerner  en  1867 
ia  Mort  du  président  Lincoln. 

Le  prix  a  été  décerné  à  M.  Edouard  Grenier,  auteur  de  la  pièce  de  vers 
inscrite  sous  le  n'  66,  qui  porte  pour  épigraphe  :  Dignum  et  justum  est , 
œquum  et  salutare. 

Prix  Montyon  destinés  attx  ouvrages  tes  plus  utiles  aux  mœurs, 

L'Académie  française  a  décerné  huit  prix  de  2,000  fr.  : 

1*  A  madame  Augustine  Craven,  née  Laferroiiays ,  pour  l'ouvrage  intitulé 
Récits  d'une  sœur,  souvenirs  de  famille,  2  vol.  in-8";  2°  à  M.  Gréard, 
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insiK'ctcur  de  l'Académie  de  Paris,  pour  l'ouvrage  intitulé  la  Morale  de  Plu- 
tarquc,  1  vol.  ÎD'S*;  3*  à  U.  Gandar,  professeur  sappléant  à  la  Faculté  de  Paris, 
pour  Touvrage  intitulé  Bosmet  orateur,  étude  eritiqite  sur  ies  sermons  de 

ia  jeunesse  de  liossuct,  1  vol.  in-8*;  k*  à  K.  Maiigeric,  professeur  de  phi- 
losophie à  la  Faculté  des  lettres  de  Nancy ,  pour  l'ouvrage  intitulé  Thëodicée, 
études  sur  Dieu,  (a  créât  ion  ft  fa  Providence ,  'i  vol.  iii  8°  ;  5"  h 
M.  Ueaussire,  professeur  ù  h  Faculté  des  ictircs  de  Poitiers,  auteur  de  l'ou- 
vrage intituié  De  la  liberté  dans  tordre  In fcttectuet  et  moral,  1  vol. 
'm-d>°  ;  6°  à  MiM.  Macé,  6tahl  et  Vernes,  pour  l'ouvrage  iiuilnlé  le  Magasin 
iCifiwation  et  de  récréation^  6  vol.  in-S*;  7<*  à  M.  Geoffroy,  professeur 
sappléant  \  la  Faculté  des  lettres  de  Pans,  pour  rouvrage'intitiilé  Gustmfe  ill 
et  la  cour  de  France,  2  vol.  m^;  8^  à  M.  Emile  Bt  lot,  professeur  M 
lycée  de  Versailles .  pour  son  ouvrage  intitulé  Histoire  des  eiUvaiiers  ro^ 
mainsp  etc.,  i  vol.  in-8^ 

Prix  fondé  pmr  4ô  ^aron  Gobert. 

Ce  prix,  conforniéinent  k  llmeniioii  expresse  dn  testateur,  se  compose  des 

neuf  dixièmes  du  revenu  total  qu'il  a  légué  à  l'Académie,  Paulre  dutièare  étant 
réservé  pour  l'écrit  sur  VOisÊoire  de  France  qui  aura  le  plus  ^pprocàé 

du  prix. 

Les  ouvrages  couronnés  conservent,  d'après  la  volonté  du  testateur,  les  prix 
nnnuels,  jusqu'à  la  déclaraliou  de  meilleurs  ouvrages.  L'ouvrage  eu  possession 
du  premier  prix,  ['Histoire  de  ia  Restauration,  loin  d'être  surpassé  par 
un  autre  ouvrage  réceat,  HMit  M^enté  d*uu  aenvilnie  volume  du  même 
auteur,  ie  premier  prix  ée  la  faidnion  Gobert  esc  maintenu  en  1867  )i  l'ou- 
y  rage  de  M.  de  Viel-CasteL 

L'Académie  décerne  le  second  prix  de  la  même  landattOM  à  ÏHistoire  de 
saint  Louis  f  2  voL  in-8%  par  M.  Félix  Faure. 

Prias  fondé  par  M,  Borém, 

Le  prix  spécial  de  S,066  fr.,  fiwdé  par  Ira  M.  Bordin ,  pour  Pencourage- 

nient  de  la  haute  littérature,  a  été  décerné,  cette  aonée,  à  Garo,  auteur 
de  l'ouvrage  intitulé     PMoeopàie  de  Goethe,  1  vol.  itt-8*. 

Prix  fmdé  par  ÀL  Laméert. 

L'Académie  ayant  décidl  que  le  Fuvmm  amisel  de  cette  ibndatioD  serait, 
iaos  les  limiies  de  b  piî—ii  di  lesiaieinr,  oonveMblement  afleclé,  chaque 
louée,  à  tonthoaunede  lellies  ou  veuve  d'iioraïae  de- lettres  ancfuel  il  serait 

Juste  de  donner  one  marque  d'iuiérèl  public,  TAcadémie  a  partai^é  cette 
année  de  la  manière  suivaute  la  récompeose  iwiorilique  fondée  par  feu 
M.  Lambert  : 

1°  Une  médaille  de  la  valeur  de  1,000  fr.  à  M.  Edouard  d'Anglemont,  déjà 
distingué  par  elle  dans  plusieurs  concours  ; 

S*  Une  méd^lie  de  600  fr.  à  H.  Barrillot,  aMear  de  plusîem  pièces  de 
diéitre  et  de  diferse»  poésies  puMiéos. 
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ROTROU 


Rotrou  (JoaD  de),  dont  la  statue  a  été  inaugurée  à  Dreux  ea  1867,  naquit  à 
Dreux  en  1609  et  mourut  dans  la  mCme  ville  en  1650. 

ijc  grand  Corneille  appclari  Holrou  son  père,  et  quoique  ce  père  ait  été  sur- 


passé par  son  fils, 
il  peut  néan- 
moins être  re- 
gardé connue  un 
des  fondateurs 
de  noire  théâtre 
par  son  génie 
vraiment  tragi- 
que, par  l'élcva- 
lion  de  ses  senti- 
ments ,  par  la 
forcedesonsiyle. 
Il  ne  manquait  à 
Uolrou  que  la 
correction  du 
langage  et  la  ré- 
gularité des 
plans.  La  pre- 
mière scène  et 
une  partie  du 
quatrième  acie 
de  son  If^eticcs- 
fflô^onl  estimées 
des  chefs-d'œu- 
vre. 

Rotrou  ne 
composa  son 

Wcnceslas 
qu'après  le  Cid. 
Lorsque  cette 
dernière  pièce 
fut  iou(:e,  tous 
les  poètes  en  fi- 
rent la  criliquc 
pour  faire  leur 
cour  au  cardinal 


de  Richelieu.  Il 
n'y  eut  que  Ro- 
trou qui  eut  as- 
sez d'élévation 
dans  l'âme  poor 
refuser  de  se 
prêter  à  la  jalou- 
sie du  cardinal, 
et  pourtant  ce 
dernier  lui  fai- 
sait une  pension 
de  six  cents  li- 
vres. 

Comme  Ro- 
trou était  joueur, 
il  était  souvent 
exposé  h  man- 
quer d'argent. 
On  a  fait  men- 
tion d'un  moyen 
assez  singulier 
qu'il  mettait  en 
usage  pour  s'em- 
pêcher de  dissi- 
per trop  tôt  ce 
qu'il  avait.  Lors- 
que les  comé- 
diens lui  appor- 
taient une  som- 
me d'argent  pour 
le  remercier  de 
quelqu'une  de 
ses  pièces»  il  je- 
taitcet  argent  sur 
un  tas  de  fagots 
qu'il  tenait  en- 


fermés. Quand  il  avait  besoin  d'argent,  il  était  obligé  de  secouer  ces  fagots,  et 
la  peiup  que  cet  exercice  lui  donnait  l'empêchait  de  prendre  tout  \x  la  fois  et  lui 
faisait  laisser  quelque  chose  en  réserve. 
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De  trenie-sept  pièces  de  ihéâire,  Uni  comédies  que  tragédies,  que  composa 
Rotrou,  on  ne  connaît  plus  guère  aujourd'hui  que  la  tragédie  de  fVencestas , 
mais ,  dit  un  de  ses  biographes ,  ce  qui  vaut  beaucoup  mieux  que  d'être  bon 
poëte,  il  fut  honnête  homme  et  bon  citoyen.  Sa  mort  est  plus  belle  et  plus  noble 
que  celle  de  la  plupart  des  héros  de  ses  tragédies  :  la  ville  de  Dreux  était  rava- 
gée par  une  épidémie  qui  ressemblait  à  la  peste;  Roirou  était  revêtu  de  la 
charge  de  lieutenant  particulier  au  bailliage  de  cette  ville.  Ses  amis  de  Paris  le 
pressèrent  de  mettre  sa  vie  en  sûreté  en  quittant  un  séjour  si  dangereux.  Son 
frère  lui  fit  les  plus  vives  instances  et  lui  écrit  il  en  style  poétique,  comme  plus 
propre  à  le  persuader  :  «  Fuis,  malheureux  «  fuis  ces  lieux  empestés,  fuis  ce 
séjour  affreux  plein  du  courroux  célesie ,  celte  ville  habitée  par  la  mort  dévo- 
rante. »  Rotrou  répondit  à  ce  phébus  non  pas  en  poêle ,  mais  en  magistrat  : 
et  Le  salut  des  citoyens  m'est  confié,  j'en  réponds  à  la  patrie,  je  ne  trahirai 
point  l'honneur  et  ma  conscience;  je  périrai  à  mon  poste.  Au  moment  où  je 
vous  écris,  les  cloches  sonnent  pour  la  vingt-deuxième  personne  qui  est  morte 
aujourd'hui;  ce  sera  pour  moi  quand  il  plaira  à  Dieu.  »  Peu  de  jours  après,  il 
fut  atteint  de  la  maladie  et  mourut  à  quarante  et  un  ans,  dans  toute  la  force  de 
l'âge,  le  28  juin  1650. 

Golletet  lui  fit  celte  épitaphe  : 

Passant,  vois  dans  Rotrou  l'impuissance  du  sort  : 
Il  est  mort,  et  pourtant  son  noSi  se  renouvelle; 
Car  si  de  ses  beaux  vers  la  grâce  est  immortelle, 
N'a-t-il  pas  de  quoi  vivre  en  dépit  de  la  mort? 
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La  récente  inauguration  do  chemin  de  fer  de  Vitré  à  Fougères  a  été  l'occa- 
sion d'un  pi>leriaage  au  château  des  Rochers,  situé  à  quelques  kilomètres  de 
Vitré,  et  dont  les  babilaolB  monlreni  encore  avec  un  certain  orgueil  les  débris 
d'une  tour  qui  fut  jadis  l'un  des  waements  de  la  demeure  iùen-aimée  de  ma- 
dne  ée  Sévigné. 

Le  diâtean  de»  Rochers,  si  1*00  peoC  dooner  ce  nom  à  la  modeste  luèîtalioB 
dont  se  contenta  la  spirituelle  mtrquie,  m  Tua  des  peints  les  plus  piitoresqoes 

de  la  Bretagne.  Il  est  bien  peu  de  voyageurs  qui  ne  se  détournent  de  leur 
cbemin  pour  aller  rendre  une  courte  visite  à  ces  lieux  si  remplis  du  souvenir 
de  la  charmante  femme  «  qui  délaissait  avec  tant  de  bonheur  la  cour  et  les  beaui 
esprits  pour  venir  se  reposer  aux  Rochers.  » 

£t  cependant,  quoi  de  plus  simple  que  cette  petite  propriété  dont  rhorizon 
est  partent  borné  par  ces  grands  bois»  «  qu'elle  afiH  vos  pas  pU»  haut  que  ça  • 
et  qui  sont  aujourd'hui  «  arbres  de  futaie  »,  et  par  de  vastes  landes ,  steppes 
immenses  qui  assombrissent  l'esprit  et  jettent  sur  les  idées  comme  un  immense 
voile  de  trihtesse  ? 

«C'est  Ih ,  disait- elle  à  madame  de  Grignan,  sa  fille,  qu'en  compagnie  de 
l'abbé  (l'abbé  deSolanges,  dont  il  est  souvent  question  dans  ses  lettres)  et  d'un 
ou  deux  voisins  complaisants,  j'aij&e  à  me  délasser  de  tous  les  tracas  et  de  tous 
les  soucis  de  la  conc  » 

C'est  dans  la  tour  que  ae  nwve  In  flinwiK  «  cabinet  vert  »  dont  le  nom 
revient  sans  cesse  dans  ses  lettres  ;  c'est  ce  cabinet  veA  ^i  renfermait  le  secré- 
taire devant  lequel  elle  s'asseyait  aiec  tant  de  bonheur  «  pour  causer  quelques 
instants  avec  sa  chère  de  Grignan.  » 

Le  salon  de  compagnie  est  une  vaste  pièce  haute  de  plafon  1  et  vivement 
éclairée;  il  était  attenant  à  celle  «  grande  chambre  »  où,  le  soir,  en  revenant 
à  la  nuit  tombante  de  se  promener  dans  ses  grands  bois,  elle  aimait  tant  à  venir 
s'asseoir  défaut  du  grand  feu  bien  flambant,  pour  penser  à  tous  ceux  qui  lui 
étaient  chers,  et  surtout  à  sa  belle  aadame  de  Grignan. 

«  Mon  salon  de  compagnie  doit  Aanorer  des  illustres  visites  qui  viennent 
de  m'arriver,  dit-elle  plus  loin.  Je  viens  de  recevoir  madame  la  duchesse  de 
Chaulnes,  gouvernante  de  Bretagne,  M.  le  duc  de  Ghaulnes,  le  chevalier  de 
Roban ,  AIM.  de  Geais ,  de  Luc-Maria^  qui  viennent  m'eoiever  à  ma  chère  soli- 
tude pour  me  conduire  à  Rennes.  » 

madame  de  Sévigné  parle  avec  un  charmant  esprit  de  cette  fameuse  visite 
«  où  tout  ce  beau  monde  arrivait  en  si  grand  équipage ,  •  qu'elle  se  sentit 
presque  honteuse  de  •  les  recevoir  en  si  piètre  demeure.  » 
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Un  magnifique  portrait,  attribué  à  Mignard,  décore  ce  salon;  la  marquise  y 
est  représentée  ea  pied  et  en  coslume  de  cour.  Il  est,  dk-oo»  de  Ja  plus  grande 

ressciublance. 

En  parcourant  les  appartements  déserts,  le  parc,  le  vaste  jardin,  il  semble 
que,  malgré  la  solitude  dont  on  est  partout  enveloppé,  ou  ne  soit  pas  seul,  car 
le  sonvenir  de  madame  de  Séfigné  y  réside  toojoars  et  les  remplit  jusque  dans 
leurs  moindres  recoins.  CbaqAe  meuble,  chaque  plante,  chaque  arbre  rappelle 
pour  ainsi  dire  une  des  particularités  de  cette  existence  charmante  et  redit  un 
des  faits  et  gestes  de  celte  aimable  femme. 

Lorsque  le  lutsard  vous  conduira  au  château  des  Rochers,  allez  vous  asseoir 
sur  le  banc  qui  lermine  la  galerie,  la  place  favorite  où  elle  se  plaisait  à  discuter 
avec  l'abbé;  relisez  aitentivemeut  chacune  de  ses  lettres,  datée  de  son  château 
ées  Rochers:  peu  à  peu  vous  verrez  votre  solitude  se  peupler  de  gracieux  fan- 
lûmes,  et  tous  vous  retrouTerez,  comme  par  enchantement,  an  miUeu  de  cet 
'  eatoorage  brillant  qu'elle  a  si  bien  et  si  spirituellement  décrit.  • 

LA  GALERIE  DE  TABLEAUX  DE  DRESDE. 

La  renommée  de  la  galerie  de  tableaux  de  Dresde  existe  depuis  plus  d'an 

siècle. 

La  base  de  toutes  les  collections  d'art  de  Dresde  est  le  cabinet  d'objets  d'art 
que  déjà  en  1560  l'électeur  Auguste  I"  avait  fondé  à  l'exemple  d'autres  princes 
et  seigneurs.  Parmi  les  choses  remarquables  qu'il  contenait,  il  s'y  trouvait  aussi 
on  nombre  considérable  de  tableaux,  et  même  de  prix,  à  ce  qu'il  paraît  D*aprés 
Tancien  inventaire  de  1722,  c*est  de  ce  cabinet  que  proviennent  la  plupart  des 
œovres  existantes  de  Cranach,  de  Diirer  et  autres  anciens  maîtres  allemands, 
ainsi  que  plusieurs  ouvrages  d'élite  de  l'école  italienne,  tels,  par  exemple,  que 
les  deux  excellents  paysages  de  Claude  Lorrain,  et  la  fameuse  Vénus  du  Titien, 
qui,  par  une  singularité  assez  étrange  du  reste,  fut  désignée  alors  comoie  «  le 
roi  Philippe  II  d'Espagne,  et  la  signora  I.aura.  « 

Le  roi  Auguste  II  forma  des  divers  objets  d'art  de  ce  cabinet  plusieurs  col- 
lections séparées.  C'est  ainsi  qu'apparaît  pour  la  première  fois  depuis  172S  une 
galerie  particulière  de  tableaux.  Naturellement,  l'envie  de  Taugmenter  s*é?ei]b. 
Aux  trésors  provenant  de  Tancien  cabinet  d'objets  d'art  furent  ajoutés  les 
meilleurs  tableaux  des  diverses  résidences  et  châteaux ,  aiusi  que  des  églises  et 
chapelles,  et  bientôt  suivirent  de  nouvelles  acquisitions  irès-importanles.  Le 
premier  achat  de  ce  genre  fut  mené  à  fin  par  un  expert  en  fait  d'art,  le  baron 
Leplat,  arcbilecle  du  roi,  qui,  dans  l'année  1728,  par  l'achat  des  antiquités 
des  galeries  Cbigi  ei  Albaui ,  posa  aussi  le  fondement  de  la  collection  des  an- 
tiques de  Dresde.  Ce  premier  achat,  fait  le  15  juin  1723 ,  fut  la  coUectton  de 
la  comtesse  Wrzowoez  à  Pragne,  à  laquelle  appartiennent  la  belle  copie  lia» 
mande  de  la  célèbre  Léda  de  Micbd-Ange ,  et  quelques  excellents  portraits  de 
Yan  Dyck.  On  vendit  aussi  à  cette  époque  un  grand  nombre  d'ouvrages  fla- 
mands et  hollandais,  que  la  galerie  de  Dresde  possède  en  si  grande  (juantité. 
Malheureusement  des  rapports  plus  détaillés  manquent  sur  ces  acquisitions  fla- 
mandes. 
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Qaoi  qu'il  en  soit,  ht  véritable  époque  delà  splendeur  de  la  galerie  de  Dresde 

est  le  r^gne  d'Auguste DI  et  d«>  son  tout-puissaot  ministre,  le  comte  de  Brùhl, 
de  17.'^3  à  1763.  l/amour  de  l'art  es'  le  cAlé  le  plus  brillant  du  raraclère  du 
roi  et  de  sou  favori.  L'art  tenait  rif  llcinf'ni  au  cœur  du  roi.  11  déployait  une 
activité  sans  exemple;  il  avait  partout  des  aidants  ;  aucun  sacrifice ,  aucune 
peine  ne  lui  coûtait,  dès  qu'il  .s'agissait  d'enrichir  sa  chère  galerie. 

En  1741,  263  tablesux  forent  achetés  de  la  collection  da  comte  Walleosteio 
an  château  de  Oui  ;  en  1763,  quatre  toiles  de  Paul  Véronèse  d'une  oolleetioB 
de  Prague,  et  quantité  de  tableaux  (lamands  et  hollandais  d'une  collection  lais- 
sée par  le  prince  de  Carignan  à  Paris. 

C'est  en  17A3  que  se  place  aussi  l'acquisition  delà  fameuse  Vierge  d'Hol- 
bein.  Ce  magnifique  tableau  de  Hans  Hoibein  le  jeune  avait  été,  dans  l'origine, 
peint  pour  le  bourgmestre  Jacob  Meyer  à  Bàle,  dont  il  représentait  la  f  nnille 
sous  la  protection  de  la  Mère  de  Dieu.  Ce  tableau  fut  vendu  1,UÛ0  tbalcrs  par 
on  descendant  de  Meyer  pour  Amsterdam.  Après' hien  des  courses  vagabondes, 
il  arriva  à  Venise  en  la  possession  de  la  famille  Delfino.  C'est  d*on  membre  de 
cette  famille,  de  Giovannini  Delfino,  que  le  comte  Algarotte  en  fit  l'acquisition 
mofennant  1,000  seqnins  pour  le  compte  du  roi  Le  10  avril  1744f  ce  tableau 
arriva  à  Dresde. 

Peu  après  eut  lieu  l'acquisition  la  plus  importante ,  celle  de  la  galerie  dite 
de  Modt^'iie,  ou,  pour  parler  plus  exactement,  d'un  nombre  de  cent  tableaax 
de  la  collection  du  duc  François  d'Lste-iModène ,  qui  se  trouvaient  partie  à 
Hodène  même ,  partie  à  Ferrare.  Le  prix  d'achat  s'éleva  \  100,000  sequina. 
Les  négociations  furent  compliquées  et  diflSciles,  et  il  fallut  encore  faire  b«en 
des  sacrifices  d'argent  avant  que  les  tableaux  fussent  enfin  envoyés  de  Venise 
]e6juUletl746. 

Le  t»-ésor  acquis  était  splendide.  Parmi  ces  tableaux,  il  y  avait  six  excellents 
Corrége  :  avant  tout,  ta  Sainte  Nuit ,  ta  Made(cinepénite?ite,  ie  Denier 
du  Cens  {G riato  delta  monetn)  ,  dn  l'itien,  plusieurs  grands  tableaux  de 
Paul  Véronèse,  le  portrait  de  Thouias  More  de  Hans  Hoibein,  qui  passait  alors 
pour  un  portrait  de  Lodovico.Sforxa,  de  Léonard  de  Vinci,  et  de  nombreux 
ouvrages  de  l'école  de  Bologne. 

U  est  facile  de  se  figurer  quelle  vive  sensation  produisit  cette  acquisition , 
surtout  en  Italie.  De  toutes  parts  on  offrait  aux  agents  du  roi  les  tableaux  les 
plus  précieux,  entre  autres  te  Joueur  de  violon,  de  Raphaël,  aciueliement 
au  palais  Scii4rra  ,  à  Rome,  et  ia  Fornarina,  à  demi  désluibillée ,  du  même 
maître,  actucllcuient  au  palais  Barberini.  Il  fut  même  quesiian  un  moment  de 
ta  Madoue  de  Foligno,  Mais  cette  négociation  écl)oua  par  la  maladresse  du 
peiotre  saxon  Siegmond  Striebel ,  qui  ne  sut  pas  garder  le  secret ,  et  donna 
ainsi  occasion  an  procnrenr  général  du  clottre  de  former  opposition  i  la  vente: 

Les  années  suivantes  amenèrent  également  de  très-heureux  résultats.  En 
17^8,  69  tableaux  de  la  galerie  impériale  de  Prague  furent  acquis  au  prix  de 
50,000  tbalers.  Parmi  eux ,  il  y  avait  les  deux  excellents  tableaux  de  Van  Dyck, 
Charles  /"  d'Angleterre  et  son  épouse,  et  la  magnifique  Chasse  au  san- 
giitr  de  Rubens.  En  1750  eut  iieu  l'achat  à!uïit  PrcdUia  d'Ercoie  Grandi, 
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de  Ferrare ,  provenant  de  la  sacristie  de  Tégiise  San  Giovanni  in  Monte  de  Bolo- 
gne ,  et,  en  1752 ,  l'achat  do  fiimeax  tableau  de  Guido  Reni,  Ninuê  tt  Semi^ 
Tamis,  ou,  comme  on  le  nommait  alors  plus  exactement,  Salomon  ia 
reine  de  Saéa,  de  la  collection  du  marquis  Tanara  de  Bologne  »  moyennant 

6,000  écus. 

Enfin,  en  1753,  ont  lieu  l'acquisition  de  la  célèbre  Vierge  sixtine. 

Le  négociateur  fut  le  p.  intrc  Carlo  Cesare  Giovannini  de  Bologne.  Le  prix 
d'aclial  éiaii  de  20,000  ducals  ou  AO.OOO  écus.  Ou  stipula,  eu  outre,  qu'il 
serait  âit  une  copie  du  tableau  de  même  grandeur,  qui  passe  encore  dans  le 
cloître  de  Saint-Sixte,  à  Plaisance,  pour  le  véritable  original. 

Cette  magnifique  acqnistlion  termina  en  quelque  sorte  dignement  la  série 
des  achats  d'ceuvres  d*art  pour  la  galerie.  Il  est  vrai  qu'en  1755 ,  par  l'intermé- 
diaire encore  du  même  Giovannini,  le  grand  maître  autel  de  Hagna  Cavallo,  la 
"Vierge  avec  les  saints,  fut  acquis  du  couvent  de  Pellegrini  de  Bologne;  mais 
peu  d'années  après  mourut  le  roi  artiste,  et  ses  successeurs  ne  purent  suivre 
son  noble  exemple;  même  uu  certain  nombre  de  tableaux  flamands  qui  avaient 
été  achetés  furent  aussitôt  revendus  par  Télectenr  Christian;  heureosement 
quelques-uns  des  meilleurs,  entre  autres  ia  Mise  au  toméeau,  de  Rem- 
brandt, furent  conservée 

Ce  n'est  que  d«ins  des  temps  rapprochés  de  nous  que  de  remarquables  acqui- 
sitions ont  de  nouveau  été  faites  pour  la  galerie.  En  juin  1853 ,  quinze  tableaux 
espagnols  furent  achetés  de  la  collection  du  roi  Louis-Philippe;  le  complète- 
ment beau,  sérieux  et  magnifique  tableau,  Saint  Hodrif/ue  recevant  d'un 
ange  ia  couronne  du  martyre,  est  du  meilleur  temps  de  Murillo.  La  gale- 
rie s'est  enrichie  aussi  d'un  grand  nombre  d*œnvres  d*art  qni  se  trouvaient 
éparses  en  divers  endroits.  Ce  sont,  entre  antres,  six  tapisseries  de  Raphaël 
que  Léon  X  aurait  données  à  Frédéric  le  Sage ,  et  six  autres  tapisseries  de 
Técole  flamande,  dont  les  deux  principales ,  le  Crucifiement  et  ie  Porte- 
ment de  croix,  parai>sefit  indiquer  les  cartons  de  Quentyn  Messys.  Les  pas- 
tels de  Mengs  et  de  Dieirich  et  les  excellents  Caualetli  ont  aussi  trouvé  actuel- 
lement une  digne  place  dans  la  galerie. 

Teih  s  sont  i'oiigme  el  Tbisloire  d'une  galerie  qui  est  assurément  une  des  plus 
niaguih(]ues  du  monde. 

LE   MUSÉE  DE  SAINT-G ERM A I iN  EN  LAYE. 

Le  Musée  gallo-romain  établi  par  l'ordre  de  l'Empereur  dans  le  château  de 
Snint-Germaîn  en  Lave  va  être  inauguré.  Nous  empruntons  à  uue  notice  de 
M.  Vh.  Beaune  les  détails  suivants  sur  celte  curieuse  collection  : 

«  Voici,  dans  la  première  >alle,  les  produits  d<'S  alluvions  quaternaires, 
c'est-à-dire  les  coileciions  de  silex  travaillés  que  l'on  trouve  mêlés  aux  osse- 
ments des  animaux  dont  l'espèce  est  éteinte  :  VûUpkas  primigenius,  le 
rhinocéros  i  narines  cloisonnées,  .le  grand  hippopotame,  le  cerf  d'Irlande, 
l'ours  des  cavernes,  etc.,  puis  les  brèches  osstfères  des  cavernes  de  la  Dordo- 
gne  avec  les  débris  du  renne,  de  l'aurochs,  du  bouquetin ,  de  toutes  res  races 
poissantes  qui  ont  reculé  devant  l'invasion  de  l'homme  ;  les  ossements  ciselés , 
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gravés,  creusés,  façonnés  aux  usages  domestiques  ou  hiératiques  par  la  main 
homaioe;  la  prédeose  collection  d'armes  en  silex  donnée  I  rfiiNporeor  par  le 
roi  de  Danemark,  le  résoliat  des  fooilles  pratiquées  dans  les  sablières  do  bassin 

de  la  Seine,  et,  dans  Tordre  des  temps ,  le  choix  inimitable  des  objets  décoo- 
verts  dans  la  Somme  par  M.  fioucher  de  Perthes,  le  père  de  i'archéokigie 

antédiluvienne. 

»  La  seconde  salle  est  consacrée  aux  moDuvwnts  st'putcraux  mégalithi- 
ques. Ici  s'écrira  l'histoire  des  rudes  populations  qui  ont  élevé  les  dolmens  et 
les  allées  couvertes  à  l'ouest ,  au  nord ,  au  midi ,  partout  où  la  terre  a  été  arro- 
sée dn  sang  généreux  de  nos  pères.  —  La  civIHsalion  commence  à  poindre , 
rindnstrie  de  Tbomme  se  défdoppe,  déjà  fl  sait  polir  la  pierre  et  ébranler  ces 
niasses  rocheuses  qui  effrayent  fœil  aux  champs  de  Kamac  ;  il  a  découvert  le 
secret  de  tailler  le  dur  silex,  et,  en  l'ajustant  dans  nn  bois  de  cerf  fendu,  de 
s'en  faire  une  arme  meurtrière;  il  fait  sécher  l'argile  au  soleil  et  invonie  l'art 
du  potier;  il  ai^jjuise  des  os,  et  d'une  arête  de  poisson  se  fabrique  une  aiguille. 

»  Tous  ces  objets,  qtii  intéresseront  toujours  rindustriel  et  l'historien,  sont 
classés  par  groupes  selon  leurs  diverses  provenances.  Ën  face  des  vitrines  qui 
les  renferment,  on  a  placé  les  reprodactions  an  fingUème  des  principaux  dd- 
mens  de  la  même  époque,  sous  lesquels  la  plupart  de  ces  débris  ont  été 
déoouYerts. 

»  Le  grand  tumuius- dolmen  de  Gavr'inis  occape  à  lui  seul,  quoique  en 
réduction,  la  troisième  salle.  Qui  déchif^rera  les  mystérieux  caractères  j^ravés 
sur  le  granit  de  ses  parois  intérieures?  Qui  nous  donnera  la  clef  de  ces  hiéro- 
glyphes, dont  les  enlacements  étranges  rappellent  les  primitives  sculptures  de 
l'Inde,  ou  l'art  plus  grossier  encore  des  décorateurs  de  manitous  en 
Amérique? 

Après  avoir  donné  nn  coup  d'œil  à  la  quatHème  salle,  où  sont  réunies  les 
inscriptioos  gauloises  et  les  médailles  du  même  type;  après  en  avoir  admiré 
l'ameublement  que  l'on  croirait  l'œuvre  d'une  corporation  d'ouvriers  da 

seizième  siècle;  apr?s  avcir  dissipé  l'éblouissenicnt  que  nous  cause  l'escalier 
de  François  1",  si  correctement  restauré  par  l'éminent  arcliitecte  du  château, 
M.  Eugène  Millet,  pénétrons  au  second  étage  d'abord,  au  milieu  des  habitations 
lacustres.  L'âge  de  pierre  n'a  pas  encore  épuisé  ses  productions,  car  voici  encore 
les  bacbes  de  silex,  les  dards,  les  couteaux,  les  outils,  les  instruments  en  os, 
en  écaille,  en  arêtes,  en  bois  dur  à  moitié  dégrossi  Nous  touchons  à  l'ère  de 
bronze,  dont  les  vestiges,  d'albord  clair-semés,  se  pressent  et  s'accumulent  dans 
la  galerie  voisine.  La  pierre  cède  le  pas  au  métal  :  Ips  épées,  les  colliers,  les 
haches  creuses,  à  gaîne,  à  oreillettes,  à  un  ou  deux  tranchants,  les  larges  poi- 
gnards ont  succédé  aux  armes  de  jet  et  aux  casse-têtes  du  sauvage;  plus  nous 
nous  rapprochons  des  temps  historiques,  et  plus  ces  débris,  arrachés  aux  lacs 
de  PHelvétie,  deviennent  variés  et  nombreux.  L'airain  n*a  pas.  seulement 
triomphé  des  siècles,  mais  avec  lui  les  ustensiles  les  phis  fragiles,  les  plus  haa- 
bles  et  les  plus  éphémères  témoins  de  la  vie  dk)me8tiqae  :  fragmenta  de  tissas 
et  de  vêtements  laineux,  Glets,  engins  de  pêche  et  de  chasse,  menus  objets  de 
toilette  féminine,  et  jusqu'à  des  échantillons  miraculeusement  conservés  dfr 
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l'alimentation  llamaine  :  grains  d'orge,  de  froment,  de  luiilet,  fruits  du  chêne 
druidique ,  Miseties  Tîeille»  de  pli»  de  trois  mille  ans. 

Les  ttnips  s'avancent  et  llKMiMne  se  perfecdonne.  OumM  me  porte,  et 
noas  sommes  dans  la  Gaule  de  Brennus,  dans  cette  Gaaie  que  ks  pêdagogoes 
de  notre  crédale  enfance  nous  faisaient  incolore,  congelée,  et  qui  noas  appa- 
raît aujourd'hui  radieuse,  échauffée  de  l'amour  de  la  patrie.  Comptez,  si  vous 
pouvez,  les  torques,  les  arraillaires,  les  umboncs,  les  casques,  les  bracelets, 
les  glaives,  les  coutelas,  les  fragments  de  lK)U(liers,  de  critiiures,  de  flèches, 
et  à  côté  de  ces  terribles  instruments  de  guerre,  les  iustrumeuts  plus  utiles  et 
pl  us  féconds  de  la  paix. 

La  scène  change ,  et  qQok|iie  novs  ayons  à  peine  franchi  trois  on  qoalre 
siècles,  nous  nons  sentons  déjà  snr  nn  sol  cultivé  et  plus  affenri,  an  mMien  de 
peuplades  plus  stables  et  mieux  connues  de  nous.  IN'assiste-t-on  pas  vraiment 
h  la  première  ex{)osiliun  de  l'industrie  nationale ,  car  la  plupart  de  ces  objets, 
œuvres  patientes  de  nos  ancêtres,  portent  dans  leurs  fdrmes  diverses  l'indivi- 
dualité des  tribus  disséminées  sur  le  i>ol  celtique,  le  cachet,  la  signature  de 
leurs  fabricants? 

Un  dernier  pas,  et  vous  pouvez  salner  César.  Mais  jn  salle  destinée  à  l'his- 
toire de  b  conquête  n'est  pas  encore  terminée,  et  nons  commettrions  une 

indiscrétion  si  nous  hii  apprenioos  que  cette  galerie  sera  le  meilleiir  commen- 
taire des  Commentaires,  puisqu'elle  doit  renfermer  les  plans  en  relief  des 

principanx  sièges  entrepris  par  le  dompteur  des  Gaules,  avec  les  originaux  on 
fac-similé  des  armes,  des  machines,  des  engins  destructeurs  qui  y  furent 
employés.  Quel  nom  donner  à  celle  salle?  Salle  de  (lèsar  ou  salle  de  l'Kmpe- 
reur?  Le  nom  du  héros  que  l'on  restitue  ou  de  l'hisiorieu  qui  Ta  restitué? 
Mais  le  mnsée  tout  entier  n'est-fl  pas  l'oBom  du  Souverain  qni  9  éclairé  lea 
origines  de  notre  histoire  et  prouvé  sans  répHque  que,  si  noos  fûmes  Taincns 
on  jow,  Dous  le  fûmes  moins  par  César  que  par  la  civilisation? 

Tel  est  le  château  de  François  T".  Pour  fonder  le  Musée  gallo-romain,  il  n*a 
pas  fallu  seulement  rassembler  une  collection,  il  a  fallu  créer  une  science.  Cette 
science  nous  livre  aujourd'hui  une  partie  de  ses  secrets.  Elle  sera  l'honneur  da 
règne  actuel  aux  yeux  de  l  érudition  future,  et  l'on  citera  le  iMusée  impérial 
de  Saint-Germain  tant  que  vivront  l'amour  de  la  France  cl  l'amour  des  éludes 
historiques. 

LES  BIBLIOTH&QUëS  £N  £UR0P£.  . 

On  Kt  dans  le  Timeê  .  <  M.  Natoli,  ministre  de  rinsiructioff  pnhfiqne  dn 

royaume  d'Italie,  a  récemment  publié  des  notes  statistiques  concernant  les 
bibliothèques  de  sept  des  principaux  Étals  de  l'Europe.  Les  résultats  sont  dus 
à  de  nombreuses  recherches  faites  avec  beaucoup  de  soin.  Ainsi  nous  appre- 
nons c|ue  le  royaume  d'Italie  possède  210  bibliothèques,  dont  16/i  publiques  et 
U6  privées,  contenant  ^,149,281  volumes.  Ces  bibliothèques  sont  fort  riches 
en  âttératore  ancienne  et  fort  peu  en  ouvrages  modernes.  En  Italie,  les  bibho- 
thèqnes  abondent  en  onTragea  re%ieoi»  ecclésiastiques,  et  ont  fort  peu  d'oo- 
Yrages  sdeniifiques.  Dans  beaucoup  d'entre  elles  b  littérature  étrangère  est  nulle 
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•  Selon  M.  NatoJi,  la  Grande-Bretagne  posséderait  d,771,&93  fOlnmes^mi 
6  volumes  par  100  personnes  de  la  population  totale,  pendant  qa*en  Italie  la 
quantité  de  volumes  serait  au  chiflFre  de  la  population  comme  11,7  est  i  100. 

En  France»  il  y  a  389, 000  volumes,  ou  11,7  pour  100  personnes;  en  Au- 
triche, 2,488,000  volumes,  ou  6,9  pour  100;  en  Prusse,  2,060,650  volumes, 
ou  il  pour  100;  en  llussie,  852,000  volumes,  ou  1,3  pour  100;  en  Bavière, 
1,268,500  volumes,  ou  26,6  pour  100,  et  en  Belgique,  509,100  volumes,  ou 
10,Zi  pour  100.  La  Bavière  serait  donc  le  pays  où  se  trouverait,  comparative- 
ment a  sa  population,  la  plus  grande  quantité  de  volumes. 

•  La  France  est,  de  tous  ces  pays,  celui  qui  possède  le  plus  de  volumes,  et 
Paris  seul,  dans  ses  bibliothèques  publiques,  en  aurait  le  tiers.  En  Russie,  sur 
les  852,000  volumes,  Saint-l»éiersbourg  en  a  666,000,  cl  les  606,000  autres 
sont  répandus  dans  toui  le  rcsto  de  l'enjpire.  Il  est  d'usage  dans  beaucoup  de 
bibliothèques  en  Russie,  de  faire  relier  les  brochures  séparément;  aussi 
gagnent-elles  en  quauliié  considérablement.  Ainsi,  par  exemple,  la  bibliothèque 
de  Saint-Pétersbourg  p(»ssède  30,000  volumes,  tandis  qu'en  Angleterre,  où 
l'espace  est  plus  ménagé,  ces  30,000  volumes  en  feraient  au  plus  un  millier. 

»  Les  210  bibliothâ|ues  italiennes  se  divisent  ainsi  :  S8.  appartiennent  au 
Sonvernement,  100  aux  provinces  et  aux  communes;  71  sont  des  propriétés 
particulières  ou  appartiennent  à  des  institutions  scientifiques  ou  à  des  corpora- 
tions religieuses,  et  6  à  diverses  localités.  Dans  la  Campagna,  les  ouvrages 
scientifiques  sont  les  plus  nombreux.  Dans  la  Lombardie,  le  Piémont  et  la  Tos- 
cane, ce  sont  les  ouvrages  hisloriques  et  philosophiques  qui  sont  le  plus 
demandés.  Dans  les  provinces  méridionales,  plus  de  la  moitié  des  ouvrages 
«  recherchés  sont  religieux.  Gela  tient  en  partie  au  caractère  ecclésiastique  con- 
servé dans  les  bibliothèques  ei  à  l'organisation  théocraiique  des  collèges. 

»  Sur  les  988,510  volumes  donnés  en  lectnre  dans  le  courant  de  la  der- 
nière année  (ISG^),  dans  les  97  bibliothèques  qui  en  prennent  note  sur  des 
registres,  183,528  iraiiml  des  sciences  naturelles  et  des  mathématiques, 
122,696  appartiennent  à  I  histoire  et  à  la  philologie,  70,537  à  la  philosophie  et 
à  la  morale,  5^,691  à  la  théologie,  193,972  à  la  jurisprudence,  261,689  aux 
beaux-arts,  et  101,797  sont  des  encyclopédies,  des  dictionnaires,  des  ouvrages 
polygraphiques,  etc.  • 

LE  PARDOiS  DE  NÂRION  DELORME. 

A  la  dix-huitième  répétition  de  Mari&ti  Delorme,  les  coulisses  de  la  Porte 

Saint-Martin  offrirent  un  incirlent  curieux.  Le  dénoûment  qui  termine  aujour- 
d'hui la  pièce  n'existait  pas.  Marion  se  traînait  en  vain  à  d' ux  genoux  pour 
obtenir  le  pardon  de  Didier  ;  celui-ci  la  repoussait  et  ne  trouvait  d'accents  que 
pour  la  maudire. 

—  Pauvre  femme»  dûait-OD,  c'est  bien  dur  !  Pourquoi  ne  pas  lui  pardonner?/ 

—  Parce  que  la  moralité  de  la  pièce  le  veut  ainsi,  répondait  l'auteur. 
N'importe,  murmurait  madame  Dorval,  Didier  est  vraiment  trop  cruel.  . 

—  Faites  pardonner I  monsieur  Hugo,  laites  pardonner!  cria-t-on  de  umH» 
parts. 
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•  Hugo  se  laissa  fléchir,  et,  le  lendemain,  il  apporta  cette  njagaiûque  scène  du 
pardon  que  le  public  ne  peut  entendre  sans  verser  des  larmes. 

CLAA£NG£  £X  GAUSSIDIÉRB. 

'  VEnir*aeU  a  niconié  ranecdote  soivante  sur  Clarenoe»  à  la  fois  artiste  dra- 
matique, peintre  et  sculpteur,  de  regrettable  mémoire. 

«  Clarence  avait  signé  un  engagement  avec  le  général  Guédéonoiï,  directeur 
du  théâtre  français  de  Saint-Pé;ersbourg.  Au  moment  où  il  allait  partir  pour  la 
Russie,  la  révolution  de  Février  éclata.  Clarence  cherchait  dans  sa  pensée  le 
moyen  de  rester  dans  sa  patrie  sans  manquer  à  rengagement  qu'il  avait  signé. 
Tout  à  coup  une  idée  qu'il  croit  Ifiixiiaeuse  et  in&iliibie  loi  traterse  le  cerrean. 

»  Il  court  chez  Gaassjdière,  alors  préfet  de  police.  «  Je  viens,  dit-il,  vous 
«  prier  de  me  faire  arrêjler...  — Et  qu'avez-vous  fait?  dmaode  Gaussktière. 

•  J'ai  signé  un  engagement  avec  la  Russie;  je  veni  rester  en  France  avec 
»  ma  chère  liberté.  Faites-moi  arrêter...  »  ■ 

»  Le  préfet  se  met  à  rire,  prend  la  main  de  Clarence  en  lui  disant  :  «  Allez 
»  à  Saiut-Péiersbourg  et  revenez-en  le  plus  tôt  possible...  »  Clarence  salua  d'un 
air  triste  et  partit  pour  la  Uussie,  où  il  ne  resta  que  huit  mois,  il  joua  plusieurs 
fois  devant  i'ennpereur  Nicolas,  à  qui  il  plot'autant.à  cause  de  sou  talent  que  de 
sa  tenue  pleine  de  distinction;  mais,  atteint  d*Une  nostalgie  profonde,  il  soUî- 
cita  et  obtînt  la  faveur  de  résilier  son  engagement  et  de  revenir  enTrance.  »  - 

M.  SAMSON  A  FLORENCE. 

M.  Samson,  l'éminenî  artiste  de  !a  Comédie  française,  a  donné  à  Florence 
une  représentation  extraordinaire,  dont  le  produit  est  destiné  à  élever  une  statue 
à  Goldoni,  le  Molière  italien. 

G*est  danslerôlede  Géronte,  du  Bourru  éienfaisant,  comédie  écrite  en 
français  par  Goldoni,  que  M.  Samson.,  malgré  ses  soizante-qoaiorze  ans,  s'est 
présenté  pour  la  première  fois  au  public  italien,  qu'il  a  électrisé  par  sa  jeunesse, 
par  sa  verve  et  plus  eooore  par  la  correction  admirable  de  sou  jeu. 

Rappelé  par  les  bravos  du  parterre  et  couronné  sur  la  scène,  cet  homme  ex- 
cellent a  reçu  en  Italie  comme  en  France  les  témoignages  d'estime  et  d'admira- 
tioti  qu'inspirent  au  public  uu  talent  exceptionnel  et  une  existence  exclusivemeui 
xoQsacrée  à  l'art. 

UNE  SAINTE  CÉCILE  DE  VAN  OYCK. 

Encore  on  cbef-d'Œuvre  découvert  par  le  plus  grand  des  hasards. 

la  tour  de  l'église  de  Caelevoet,  charmadt  petit  village  situé  entre  Uccle  et 
Beersel,  se  trouvait  depuis  longtemps  dans  un  état  de  vétusté  déplorable. 

Le  conseil  de  fabrique,  à  différentes  reprises,  s'était  adressé  à  la  commis- 
sion des  monuments,  afin  d'obtenir  un  subside  pour  pouvoir  faire  exécuter  les 
restaurations  nécessaires.  Aucune  suite  n'ayant  été  donnée  à  ces  soUicitations 
réitérées,  le  digne  pasteur  qui  dessert  l'humble  cure  de  Gaelevoet  depuis  plus 
de  trente  ans  prit  le  parti  de  s'adressor  à  ses  ouailles«  qui  se  cotisèrent  et  réu- 
nirent une  somme  dépassant  même  le  prix  des  réparations. 
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ÂUiANACa  DE  LA  UTTÊRATUBB, 


Mais,  quelle  surprise!...  En  restaurant  une  partie  èu  jabé,  on  décoofrit 
entre  deux  planches  on  magnifique  taUeta  «de  Yan  Dyck  repréaentaak  jm 

sainte  Cécile. 

C'est,  de  ravis  des  artistes,  une  des  ptus  belles  œuvres  de  l'illustre  peintre, 
et,  chose  aussi  heureuse  que  surprenante ,  ce  tableau  est  aussi  bien  cnuervé 
que  s'il  sortait  d'une  galerie. 

Plusieifrs  personnes  distinguées,  entre  autres  M.  le  ministre  de  l'intérieur, 
se  sont  rendus  à  Caelevoet  pour  y  admirer  ce  chef-d'œuvre,  et  aussi,  dit-OD, 
pour  Taequérir;  mais  le  brafe  curé  ne  vent  s'en  dessaisir  à  aucun  prix.  Gs 
ttbieao  esc  déposé  profisotrement  au  presbytère,  où  les  amateur»  povîrrott  le 
v<Mr  tous  les  jours,  moyennant  une  légère  rttribotioii  perçue  au  bénéfice  des 
pauYres  de  la  localité. 

POETi:S   ET  ÉCRIVAINS  PENSIONNÉS  PAR  LOUIS  XIV. 

La  Revue  de  Vhislruction  publique  a  retrouvé  et  publié  une  liste  des 
poêles  et  écrivains  pensionnés  par  Louis  XIV.  Il  nous  a  paru  utile  et  curieui 
de  la  reproduire,  tant  à  cause  des  noms  qu'elle  contient  què  des annotalious 
qui  les  accompagnent  : 

Au  sieur  Pierre  Corneille,  premier  poète  dramatique  du  monde,  2,000  fr. 

Ad  sieur  Desmarets,  h?  pins  fc  riile  conteur  et  doué  de  la  plus  belle  imagi- 
nation qui  ait  jamais  été,  1,200  fr. 

Au  sieur  Ména<];c,  excellent  pour  la  criliquo  dos  pièces.  2,000  fr. 

Au  sieur  abbé  de  Pure,  qui  écrit  riiistoire  eu  laliu  pur  et  élégant,  1,000  fr. 

An  sieur  Corneille  jeune ,  bon  poêle  français  drauiatii(ue,  l^OÛO  fr. 

Au  sieur  Molière,  excellent  poète  comique,  1,000  fr. 

Au  sieur  Benserade,  poète  français  fort  agréable,  1,500  fr. 

An  P.  Lecointre  de  TOratoire,  habile  pour  Thistolre,  1,500  fr. 

Au  sieur  abbé  Cottin,  orateur  français,  1,200  fr.  - 

Au  sieur  Vallier,  professant  parfaitement  la  langue  arabe»  000  fr. 

Au  sieur  Perrier,  poëic  laliu,  800  fr. 

Au  sieur  Racine,  poëte  français,  800  fr. 

Au  sieur  Chapelain,  le  plus  grand  poëte  qui  ait  jamais  été,  et  du  plus 
Sidide  jugement ,  3,000  fr. 
An  sieur  abbé  Gassagne,  poète,  orateur  et  savant  en  théologie»  1,500  fr. 
Au  sieur  Perrault ,  habile  en  poésie  et  belles*lettre8,  1,500  fr. 
Au  sieur  Mézeray ,  historiographe,  A,000  fr. 

MAISONS  HISTORIQUES  DE  LA  RUE  Û'ARGENTEUIL 

BT  DE  LA  RUE  YISGONTL 

Les  travaux  de  démolition  entrepris  dans  la  rue  d'Argenteuil  ont  appelé 
récemment  Tattention  publique  sur  la  maison  qoi  porte  dans  cel|e  r«e  la 
numéro  18.  G*est  dans  cette  maison,  on  le  sait,  que  mourut  le  grand  Ger* 
neille ,  ainsi  que  le  constate  une  inscription  gravée  sur  mw  table  de  marbre  IK 
fond  de  la  cour.  Elle  indique  que  Pierre  Corneille  y  est  mort  le  1"  octobre 
16S4,  et  qu'elle  a  été  érigée  en  1826.  Un  bnste  de  l'iliiistre  poêle  cat  piaoft 
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au-dessus  de  l'inscription  de  la  cour,  et  sur  uoe  couronne  de  lauriers  ou  lit 
ces  mots  :  Le  Cid,  1636. 

Peu  de  personocs  savent  qa*il  eiiste  au  n"  21  de  la  rue  Tisconti»  ancienne 
rue  des  Marais  Saint-GermaiD,  une  maison  que  des  particularités  anal^es 

rendent  non  moins  curieuse  que  la  première  :  c'est  l'ancien  hôtel  de  Bines, 
bâti  sur  l'emplacement  du  petit  Pré  aux  Clerrs,  et  où  Jean  Racine  mourut  le 
22  avril  1699.  Adrienne  Lecouvreur  y  mounii  également  eu  1730.  Deux  célé- 
brités (le  h  scène  française,  ia  Champmélé  tt  HipiioKic  Clairon  habitèrent 
aussi  l'hôtel  de  Ranes,  où  une  inscription  gravée  sur  une  labie  de  marbre  uoir 
relate  ces  diverses  circonstances. 

LES  TBÉATRES  D'EUROPE. 

Le  nombre  total  des  théâtres  en  Europe  est  de  1,581.  Sur  ce  nombre  la 
France  en  conjptc  337;  l'Italie,  y  compris  la  Vénéiie,  3/j6;  l'Espagne,  168; 
la  Grande-iîreiagnc ,  150;  l'Autriche,  150;  l'Allemagne,  191;  la  Russie  et  la 
Pologne,  Uk;  ia  Belgique,  Zh;  la  Hollande,  23;  la  Suisse,  20;  la  Suède  et  la 
jNorvége,  18;  le  Danemark,  15;  le  Portugal,  16;  la  Turquie,  U;  ia  Grèce,  U; 
la  Roumanie,  3,  et  la  Servie,  1. 

LES  ÉDITIONS  DE  iMIGHEL  GERVANTES. 

U  est  mort  en  1867  un  singulier  admirateur  de  Michel  Gerrantes,  qui  con- 
sacra une  grande  partie  de  sa  vie  et  de  sa  fortune  î\  acquérir  un  exemplaire  de 

toutes  les  éditions  du  Don  OinrJwttc  qu'il  put  se  procurer.  On  a  trouvé 
dans  sa  biblioilR'cpu'  /lOO  édiiions  de  cet  ouvrage  en  espaj^nol,  168  en  français, 
190  en  anglais,  87  en  portugais,  96  en  italien,  70  eu  allemand,  ix  eu  russe, 
k  eu  grec,  8  en  polonais,  6  en  danois,  13  en  suédois  et  5  en  latin. 

UiM  PEINTRE  CENTENAIRE. 

Il  s*est  présenté  au  Salon  des  beaux-arts  de  l'année  1867  un  fait  sans  précé- 
dent peut-être  dans  l'hisioire  de  nos  expositions  périodiques. 

Jean-Frédéric- Maximilien  de  Waldcck,  né  à  Vienne  (Autriche),  le 
16  mars  1766,  et  naturalisé  Français,  ayant  atteint  sa  cent  et  unième  année  le 
16  mars  dernier,  est  élève  de  Yien,  d«  David  et  de  Proudhon. 

U  figurait  au  palais  des  Gbamps-ÉIysées  avec  deux  peintures  à  l'huile,  ache- 
vées, d'après  la  déclaration  de  Pantenr,  fin  1866. 

SANS  DOT. 

M.  Ulbach  a  raconté  dans  Ylndépendanec  éelge  Phistoire  matrimoniale 
suivante  : 

«  Il  était  une  fois  un  jeune  avocat  de  Valence  qui  s'appelait  Victor  Augier. 
Jl  vint  passer  quelque  temps  à  Paris  avec  son  ami  îMagallon.  Admis  dans  ia 
société,  il  y  remarqua  une  personne  charmante,  la  hlle  de  l'aimable  romancier 
Pigauli-Lebrun.  Il  la  vil  deux  ou  trois  fois  avec  pins  d'intérêt  et  finit  par  en 
devenir  amonreni. 

»  Prier  la  maîtresse  de  la  maison  de  le  présenter,  de  parler  ponr  lui  à  Piganlt- 
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Lebron ,  passer  enfin  par  tous  les  préliminaires  de  la  demande  en  mariage, 
tels  forent  pour  M.  Augier  le  premier  et  le  second  acte  de  la  pièce  qae  je 
raconte. 

»  —  Monsieur,  répondit  gaiement  le  roiiMiicier,  je  suis  honoré  de  la  dé- 
marche. Mais  ma  (ille  sera  épousée  sans  doi.  Semblable  aux  lîlies  de  Noriuaa- 
die,  elle  n'aura  que  sou  clinpel  de  rosis. 

»  Victor  Augier  n'hésita  pas.  11  préférait  la  grâce,  la  l>ODté,  l'honueur,  au 
mariage  d'argent  11  maintint  sa  demande.  Piganlt-Lebran  rembrassa  et  i'in- 
tita  à  dtner.  Précisément,  à  ce  dtner  se  trouvaient  çompe  coo?i?es  Hichot, 
des  Français,  et  sa  femme,  tante  de  la  future,  une  antre  tante  et  un  parent  Au 
dessert,  PigaoU-Lebron  se  lève,  prend  Victor  Augier  par  la  main  et  le  présente 
en  disant  : 

»  —  Voici  un  garçon  de  cœur  et  d'honneur  qui  demande  h  être  mon  gendre. 
Je  lui  ai  fait  savoir  que  je  n'avais  rien  à  donner  à  ma  ûUe;  il  a  préféré  le  bon- 
beor  à  la  fortune  :  il  la  prend  sans  dot.  .  • 

»  —  Sans  dot,  c'est  un  peu  seç!  dit  Michot;  moi,  je  loi  assure  dix  mille 
francs,  dont  je  loi  remettrai  la  moitié. après  la  cérémouie. 

»  —  Quant  à  mol,  dit  l'autre  tante,  j*ai  que;lque  part,. dans  un  vieil  écrin, 
des  diamants  qui  n'ont  pas  vieilli  et  une  vieille  argenterie  qui  a  son  poids.  Je 
ne  porte  plus  ceux  là,  je  ne  me  sers  plus  de  celle-ci;  je  donne  à  ma  nièce  moa 
écrio  et  le  service  complet. 

•  »  —  Allons,  mes  amis,  reprit  Pigault-Lebrun,  je  ne  veux  pas  être  en  reste. 
J'ai  mon  amour-propre.  Gomme  père  de  la  mariée,  je  compléterai  les  deux 
cent  mille  francs,  soit  en  Unge,  soit  en  argent.  Soyez  heureux,  mes  enfants,  et 
aimex  bien  vos  bons  parents!...  Parbleu!  voilà  un  ooqnio  qui  a  de  la  chance. 
Il  croyait  n'avoir  qu'une  jolie  femme,  ei  le  voilà  qui  trouve  une  jolie  femme 
et  une  jolie  dot. 

»  Virtor  Augier  eut  encore  un  autre  bonheur  :  celui  d'avoir  un  liUp  qui  est 
Émile  Augier,  l'auteur  dramatique  que  tout  le  monde  connalL  » 
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SUR 

L'ART  D£  RESTAURER  LES  FAIËEËS  ET  PORCELAIAËS 

Par  THIAUGOURT 

Avec  un  Avant -Propos  par  Qi.  DAVILLIER. 


L'année  1868  s'annonce  comme  devnnt  être  une  des  plus  fécondes  en  grandes 
el  illuslres  vcules  publiques.  Succédant  à  des  années  prospères,  elle  amène 
avec  les  calamités  pabliaues  et  privées  )e  besoin  de.  lîqaider  les  cc^tioiis 
d'objets  d'art  Combien  d'amateors  vont  éire  contraints  de  revendre  en  gros 
oe  qu'ils  avaient  amassé  en  détail,  au  prix  de  quels  sacrifices,  mais  aussi  de 
quelles  joies!  C'est  la  grande  liquidation  des  bimbelots  qui  commence. 

Or  qui  ne  sait  qu'aujourd'hui  la  multiplicité  des  amateurs  et  la  rareté  de  la 
iiiarchandisi'  les  ont  rendus  faciles  en  matière  d'objets  d'art?  Telle  faïence  brisée 
ou  endommagée  n'aurait  pas  été  honorée  d'une  enchère,  qui  aujourd'hui  se 
vend  au  môme  prix  que  les  objets  intacts.  C'est  qu'aussi  l'art  de  la  restauration 
a  ùit  des  progrès  immenses.  Il  a  le  nez  fin,  c'est  an  physique  et  an  moral  un 
liomme  emunetœnarUt  celui  qui  ne  se  laisse  pas  prendre  ans  illusions  d'une 
restauration  bien  conduite»  . 

Parmi  les  plus  habiles  restaurateurs  il  faut  citer  l'ami  Thiaucourt.  4rtisle 
lui-même,  il  a  su  joindre  aux  choses  du  métier  le  goût  vif  et  fin  de  l'amateur. 
Son  petit  traité  —  une  merveille  typographique  —  en  est  la  preuve.  Qu'il  sait 
bien  que  livrer  les  secrets  de  sa  profession  est  peu  de  chose  si  l'on  n'y  joint 
l'enieute  du  dessin,  de  la  couleur  et  des  mille  agencements  que  donne  le  goût 
le  plus  sOr  1  Néamnoins  les  amateurs  devront  le  remercier  de  les  mettre  l  même 
de  bien  juger  une  restauration  en  connaissance  de  cause.  Mieux  avisés,  ceux 
qui,  voulant  mettre  le  temps  à  profit,  confieront  à  M.  Thiaucourt  le  soin  de 
recomposer  leurs  objets  d'art  brisés  ou  détériorés!  Les  enchères  les  récompen- 
seront de  leur  prévoyance,  el  s'ils  ne  sont  pas  pressés  de  vendre,  ils  seront  bien 
aises  de  posséder  un  objet  intact  au  lieu  et  place  de  tessons  et  de  débris  que 
comporte  toute  collection  un  peu  importante.  A.  B. 


Chez  \°  Auguste  Âubry,  16,  rue  Dauphine; 
L'auteur,  46,  rue  Icévise. 
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ASTRONOMIQUE 

Par  M.  Cluurles  B&aÊMÊAXDBià 

(£diteurs,  M&l.  A.  Lacroix  «  YBKBOEcauiovBM  et  C**.  Prix,  2  fr.  50.) 


11.  Charles  Emmanoel  est  un  des  vulgarisateurs  les  plas  eonons  da  public 
parisien.  Les  ou? riers  da  onzième  arrondissement  n'ont  point  oublié  les  leçons 
du  savani  professeur  que  la  Société  polytechnique  a?ait  chargé  de  leur  faire 

un  cours  d'astronomie  populaire.  Dans  Touvrage  dont  nous  entretenons  aujonr- 
d'Iiui  nos  lecteurs,  M.  Charles  Emmanuel  expose  une  méthode  nouvelle  qui 
monlre  combien  se  trompent  ceux  qui  affirment  avec  dédain  que  l'astronomie 
sera  toujours  une  science  inaccessible  h  l'ititelligence  du  vulgaire.  Nous  avons 
parcouru  le  livre  et  nous  sommes  demeuré  convaiiicu  avec  l'auteur  que  chacdD 
peut  aborder,  sans  être  mathématicien  de  naissance,  cette  étude  de  Tastrono- 
sde,  qui  a  tant  d'attrait  pour  tout  le  monde.  Au  livre  est  joint  un  appareil 
d'une  grande  simplicité  :  «  Il  se  compose  d'un  disque  mobile  qui  tourne  libre- 
ment sur  un  pivot  central,  au  sein  d'un  cercle  fixe  et  gradué  qui  l'enveloppe  et 
le  soutient  de  toutes  parts.  —  Sur  la  surface  du  disque  mobile  sont  projetées 
la  sphère  terrestre  et  la  sphère  céleste,  qui  se  meuvent  ainsi  tout  d'une  pièce 
sous  les  divisions  du  cercle  gradué.  —  Les  fils  attachés  au  centre  facilitent 
beaucoup  la  lecture.  —  En  cela,  ajoute  l'auteur  à  cette  courte  descripiiou, 
consiste  tout  le  mécanisme  d'un  instrument  qui ,  avec  une  promptitude  sras 
eiemple,  fait  l'office  des  globes  plus  ou  moins  coûteui  et  autres  appareils  com- 
pliqués dont  on  se  sert  aujourd'hui.  Souvent  même  il  donne  la  solution  immé- 
diate des  problèmes  les  plus  ardus  qui,  sans  lui,  néces>iteraient  l'emploi  da 
calcul.  —  Un  disque  mobile,  un  cercle  immobile  et  quelques  fils  indicateurs, 
il  n'en  faut  |)as  davaotage  pour  qu'une  seule  et  même  figure  puisse  se  prêter  a 
toutes  les  exigences  de  renseignement  dans  une  science  admirable  que  chacun 
voudrait  connaître,  mais  duui  l'étude  abstraite  épouvauie  ou  rebute  la  plupart 
des  curieux.  » 

n  ne  manque  plus  qu'une  chose  :  l'assentiment  du  public,  dit  il.  Charles 
Emmanuel  dans  son  avant-propos.  Noos  croyons  ne  pas  trop  nous  avancer  es 
lui  garantissant  que  cet  assentiment  ne  loi  fera  point  ééÊkïït. 
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AUIANACU  DE  LA  UTTÊRATUHË, 


ut  viatftAu. 


a  SI  Jours. 

lit  16  décembre 
•I  flnit  le  1 1  jaavier. 

Lei  jouri  croiMent  de  £3  m.  le  mit.  \ 

et  de  43  m.  le  «oir. 
Le  15,  8  beom  ii  mlBoteade  jour, 
1$  Imom  n  aInatM  àê  aalL 


LBS  rOIMOHS. 


1  ▼«ndr. 

2  samedi. 

3  DiM. 

4  lundi. 
6  mardi. 
6  mercr. 
rjeadl. 

8  VWldf . 

9  samedi. 

10  DiM. 

11  lundi. 

12  mardi. 
ISmerer. 
14  jeudi, 
lô  vendr. 

16  samedi. 

17  Diif . 

18  loDdi. 

19  mardi. 

20  mercr. 

21  jeudi. 

22  vendr. 

23  samedi. 

»lindf. 

26  mardi. 

27  mercr. 

28  jeudi. 

29  vendr. 

30  samedi. 
81  Diu. 


CiRcotrcisioi*. 

s.  Basile ,  évêquc. 

Geneviève, 
s.  Rigobert. 
8«  Amélie. 
Epiphanie. 
s.  Xhéodon. 
8.  Lucien, 
s.  Julien, 
s.  Guillaume. 
s<  Hortense. 

Césarine* 
Bapt.  de  N.  S. 
s.  ITilaire. 
s.  Maiir. 
s.  Marcelin. 
8.  Antoine. 
C.s.PierreàBome. 
s.  Sulpiee. 
s.  Sébastien, 
s*  À^ès. 
s.  Vincent, 
s.  Ildefonse. 
Septuagisinu, 
ConT.  8.  Paul. 
8«  Faute. 
8«  Angélique, 
.s.  Charlema^iit'. 
8.  Franç.  de  Salci. 
a*  Martine. 
SexagéHnu» 


C  D.  Q.  le  6,  à  6  h.  32  m. 

du  matin. 
#  N.  L.  le  12,  4  7  h.  9m. 

du  soir. 
^  P.  Q.  le  21,4  Ob.  36  m. 

du  matin. 

L.l«S8,411i.40m. 
damati». 


a  t8.  jours. 

La  Ibm  eoaaeoee  le  12  Jantlcr 

tt  6bU  !•  10  février. 

Lei  Joor*  crotiii'ut  df  ■il  m.  \is  mal. 

et  de  45  m.  le  toir. 
Le  16. 10  bearri  Sminotei  de  jour, 
la  hsaref  »t  Hlnetwde  auit 


1  tandi. 

2  mardi. 

3  mercr. 

4  jeudi. 
6  Tendr. 

6  samedi. 

7  DiM. 

8  lundi. 

9  mardi. 

10  mercr. 

11  jeudi. 

12  vendr. 

13  samedi. 

14  DiM. 

15  lundi. 

16  mardi. 

17  mercr. 

18  jeudi. 

19  Tendr. 

20  «amedi 
SI  DiM. 

22  lundi. 

23  mardi. 

24  mercr. 

25  jeudi. 

26  vendr. 

27  samedi 

23  Dm. 


s.  Ignace. 

Purification, 

s.  niaise, 
s.  Gilb.Tt. 

8*  Agathe. 

«.  Wast. 

QuiH^MOfétime. 

8.  JeandeMattia. 

Mardi  grOM, 

Cendres. 

S"  Ëuphrosine. 

S"  Eulalie. 

s.  Polyeucte. 

Quadragésitnê. 

s.  Onésime- 

s.  Sylyaiiu 

s«  Marianne.  Q.  t. 

s.  Siméon. 

a.  Gabriel. 

8.  Eueher. 

Reminiicere, 

Ch.  de  8.  P'«àAnt. 

Isabelle, 
s.  Mathiaa. 
s.  Taraise. 
s.  Alexis. 
s<^  Honorine. 
Oeulû 


C  D.  Q.  le  3,  4  5  b.  5  m. 

du  soir. 
#N.  L.  le      4  Sb.  8  m. 

du  soir. 
P.  Q.  le  19,  4  6  b.  15  m. 
du  soir. 
®  P.  L.  le  26,  4  0  b.  U  m. 
du  «oir. 


LE  liLIBt. 


a  31  Jours. 

La  lene  commence  le  1 1  février 

et  tjoil  le  12  mari. 

I>ei  jourt  croiiienl  de  1  b.  3  oio.  le 

malia  et  de  47  m.  le  loir. 
Le  16,  Il  beiirea  48  aiii.  de  Jeir, 
It  haaies  18  ■iaeles  da  aalL 


1  lundi. 

2  mardi. 

3  mercr. 

4  jeudi. 

5  vendr. 

6  samedi, 

7  DiM. 

8  lundi. 

9  mardi. 

10  mercr. 
U  jeudi. 

12  vendr. 

13  samedi. 

14  DiM. 

15  lundi. 

16  mardi. 

17  mercr. 

18  jeudi. 

19  vendr. 

20  samedi. 

21  Dm. 

22  lundi. 

23  mardi. 

24  mercr. 
95  jeudi. 

26  vendr. 

27  samedi. 
"28  DiM. 

29  lundi. 

30  mardi. 
31mergr. 


|s.  Aubin. 

\s'-  Camille. 
;  s.  Casimir. 

Mi- carême. 

s.  Drauain. 

S"  Col<»Ue. 

Lmlaru 

{s.  Jean  de  Dieu. 

s"  Françoise. 
■40  Martyrs, 
s.  Constantin, 
s.  Pol,  évéque. 
s*Mattiilde. 
Passion. 
s.  Abraham. 
S'  Gertrude. 
8.  Patrice, 
s.  Alexandre, 
s.  Josepb. 
».  Joaciifn* 

J^ameaux. 
s.  Octave, 
s.  Victor. 
8.  Gabriel. 
Annoneialion, 
Vendredi  taint, 
S'  Lydie. 
PAQUES, 
s.  Eiistase. 
«•  .^médée. 
Coraélie. 


CD.  Q*  le  5,  4  5  h. 62  m. 

dn  matin. 
0  K.  L.  le  13,  4  8  b.  56  m. 

du  matin. 
^  P.  Qr  le  21,  4  6  b.  S  m. 

du  matin. 
(S)  P.  L.  la  S7,  4  9  b.  II  m. 

dnaok. 
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ou  TUÉÂTHfi  £T  DES  BEÂUX-ÂRTS.    .  3 


1 

U  TAOMAir. 

IB6  aftHBAIIX. 

L*iCMEViSSE. 

▲▼HI&  a  30  jours. 

La  lane  commence  le  13  lliirt 

et  tinit  le  11  airiL 

Lai  J««n  croiMBBt  iêSI  Uml»  aet. 

Le  15,  13  heure*  Mab.  dejoar, 
10  beurei  ^1  minotei  de  nuit. 

MAI  a  81  Jours. 

lia  lone  commence  le  12  avril 
et  Unit  le  10  mai. 

Les  Jean  eroi«Mnt  de  S9  m,  le  mat 
elde40a.  leieir.  . 

La  16  ,  IS  beorei  18  min.  de  jour, 
8  heure*  47  miaotet  de  noil. 

«VUUI  a  30  joun. 
La  hue  eeauBeaae  la  II  md 
et  Saille  9  jain. 

Les  j.  er.  jaeqa'au  22  de  6  m.  leaiat. 

et  de  13  m.  le  toir. 
Le  15,  16  heures  5  miDutet  de  jour, 
7  àearea  M  laiaalee  de  aoit. 

1  jeudi.     s.  Hugues. 

2  vendr.     a.  François  d«  P. 

3  samedi,  s.  fiichard. 

4  DiM.  Quatimodo, 
ff  lundi.     se  Irène. 

6  mardi,    s.  Célestin. 

7  mercr.    s.  Hégésippc. 

8  jeudi,     s.  Gautliier. 

9  vendr.    s*  Marie  Egypt. 
lOaamodi.  s'  Azélie. 
llDiM.  S.Léon. 

12  lundi.  S.Jules. 

13  mardi,    a.  MarcelUn.  * 

14  mercr.    s.  Justin. 
16  jeudi,    a.  Paterne. 

16  vendr.    a.  Frnctuens. 

17  samedi,  a.  Anieet. 

18  DlM.      s.  Parfait. 

19  lundi.     s.  Léon. 

20  mardi,    a»  Emma. 

21  mercr.    a.  Anselme. 

22  jeudi.     s»  Opportune. 
33  vendr.    s.  Georges, 
34 samedi.  Is.  Robert. 
26DlM.      1  s.  Marc. 

26  lundi.     s.  Clei. 
SU  mardi,    s.  Antbime. 
^  mercr.    s«  Prudence. 
29jeudi.      s.  Antoine. 
W  vendr.   1  g.  Eutrope. 

1  samedi,  s.  Philippe,  s.  Jac. 

2  DiM.      s.  Athanaaa. 

3  lundi.  HomUionM. 

4  mardi,    s*  Slonique. 

5  mercr.    s.  Augustin. 

6  jeudi.  AscE.vsioN. 

7  vendr.     s.  Auguste. 

8  samedi,  s.  Désiré. 

9  DiM.      s.  Isidore. 

10  lundi.      s.  Gordien. 

11  mardi,    s.  Mamert. 

12  mercr.     s.  Pancrace. 

13  jeudi.     s.  Servais. 

14  vendr.     s.  Erambert. 
16nmedi.  a«  Delphine.  F.  >. 

16  Dm.  PBTmcdTS. 

17  lundi.     s.  Pascal. 

18  mardi,    s.  Éric. 

19  mercr.    s»  Perr.  Q.  t. 
30  jeudi,    s.  Bernard. 
91  vendr.    s*  Virginie. 

22  samedi,  s»  .lulie. 

23  DlM.  Trinité. 

24  lundi.     s<-  Jeanne. 

25  mardi,    s.  Urbain. 

36  mercr.    s.  Olivier. 

37  jeudi.  FsTS-Di£U. 

28  vendr.    s.  Maximin. 

29  siimedi.  fc«  Emilie. 

30  Dm.      s*  Perrine. 
Slliudi.  a*P<tnniUe. 

1  mardi.  ja.Pamphile. 
9  mercr.  {a.  Pethfn. 

3  jeudi.     8«  Clotilde. 

4  vendr.   's.  Quirin. 

5  samedi,  s.  Boniface, 

6  DlM.      s*  Pauline. 

7  lundi.    '  s.  Prime. 

8  mardi,    s.  Médard. 

9  mercr.    s'  Pélagie. 

10  jeudi.     s.  Landri. 

11  vendr.    a.  Barnabe. 

12  sam.      s«  Olympe. 

13  DlM.      s.  Antoine  de  Pad. 

14  lundi,    s.  Elisée. 

15  mardi,    s.  Modeste. 

16  mercr.    s.  Cyr. 

17  jeudi.     8»  Laure. 

18  vendr.    s*  Marine.  fl 

19  samedi,  s*  Aline.  1 

20  DiM.      s.  Gervaia. 

21  lundi,     s.  Alban. 

22  mardi,    s.  Paulin. 

23  mercr.    s.  Félix. 

24  jeudi.     s.  Jeaf^-BttutSiiÊ. 
96  vendr.    a.  Proaper. 
96aamedl.  a.  Babolein. 

27  DiM.       6»  Adèle. 

28  lundi.     8.  Irénée. 

29  mardi,    s.  Pierre,  s.Panl. 

30  mercr.   a.  Bertrand. 

%T).  Q.  le  3,  à  8  h.  67  m. 

uu  ouu« 

#  N.  L.  le  19,  à  1  h.  67  B. 

du  matin. 
9  P.  Q.  le  19,  i  8  h.  16  m. 

du  soir. 
®  P.  L.  le  26,  i  6  h.  81  m. 

du  matin. 

C  D'Q»  le  8,  à  1  h.  80  Ht. 

au  9oir« 
#  K.  L.  le  11,  à  4  h.  17  BU 

du  soir. 
D  P.  Q.  le  13 ,  à  9  h.  89  m. 

du  soir. 

(D  P.  L.  le  25,  à  3  h.  32  m. 
ds  aolr.  | 

^  D.  Q.  le  2,  à  7  h.  81  »• 

au  UUiUlle 

#  N.  L.  !•  10,  4  4  h.  1  a. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  17,  à  9  h.  96 m. 

du  matin.  1 
®  P.  L.  le  24,  à  1  h.  48  m.  1 

daautia.  | 
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ALMANACH  DE  LA  UTTÊRATCBS, 


LK  LION. 


94  jours. 

ht»  Ida 
«I  tiMItSjallM. 

LN|Min  décrotti.  4»  SS  m.  1«  aat. 

ft  de  28  B.  letoir. 
Le  16  .  15  henrei  4S  ain.  d«  joar, 
8  ksuM  11  BiBalM  4»  Mit 


Là  Tmoi. 


AOUT  a  31  jours. 

«iiBftbaj 


Im  joan  d^crolit.  Se  42  a.lt  i 

et  de  5&  m.  le  loir. 
Le  16,  14  heoret  SS  min.  df  joor, 
9  ktaiM  18  aiaatM  d*  aait. 


P 


IJsodi. 

3  samedi. 
4DrM. 

5  lundi. 

6  mardi. 

7  mercr. 
Sjeudi. 
9  Tendr. 

10  samedi. 

11  DiM. 

12  lundi. 

19  mardi* 

14ni9KT« 

16  jeudi. 

16  vendr. 

17  samedi. 
ISDiM. 
l»IUBdi. 

20  mardi. 

21  merer. 
22Jeudi. 
23  vendr. 
24aamedi. 

a6DiM. 

SeivBdi. 

2T  mardi. 
28  mercr. 
29jeadi. 
90  vendr. 
aiaamadi. 


BoMtwalwv.  MiamadH 


a.  Martial. 
Vkdtal.  d«  K^. 

s.  Anatole. 
%•  Berthe. 
s*  Zoé  y  martyre, 
s.  Tranquille, 
s.  Procope. 
s.  Aqoila. 
8.  Cyrille. 
s»  Félicité. 
Transi,  s.  BMiolt. 
s.  GualberU 
a.  Bufèiia. 
t.  ~ 

s.  Henri. 

Notre-Dame  M.  C. 
s.  Alexis, 
s.  Clair. 

t .  Vi  neent  de  Paal . 
8«  Marguerite, 
s.  Pélknen. 

8*  Madeleine, 
s.  Apollinaire. 
s»  Christine.  F. 
8.  Jaeq.  i.  Chrtlk. 
Tr.  de  s.  Mansl. 
s«  Nathalie, 
s"  Anne. 
8*  Marthe, 
a.  Oan. 

a.  GamaiB  Vàmu 


tft  D.  Q.  le  2.  i  0  h.  65  m.  m. 
#  N.  L.  le  9,  4  1  h.  47  m. 

dv  aoiv. 
9  P.  Q.  le  57  m. 

du  matin. 
^  P.  L.  le  28»  à  a  h.  4  m. 

du  aoir.  » 
a  B. Q.la 81,  ftSIi.  16  ou a.l 


IDIM. 

21avdl. 

3  mardi. 

4  mercr. 
&Jeudi. 

6  vendr. 

7  samedi. 

8  Dm. 

9  lundi. 

10  mardi. 

11  mercr. 

12  Jeudi. 

13  vendr. 
14 1 

l&DiM. 

16  lundi. 

17  mardi. 

18  mercr. 
19Jeudi. 

20  vendr. 

21  samedi. 
22DiM. 

23  lundi. 

24  mardi. 

25  mercr. 

26  jeudi. 

27  vendr. 

28  samedi. 
29DiM. 
3U  lundi. 
81  mardi. 


a.  Plane  Aa  Masa. 
âlplMartaa. 

Inv.  8.  Etienne, 
a.  Dominique, 
s.  Abel. 

Transflg.  de  N.-8. 

s.  Gaëtan. 

a.  Jostia. 

a.  Florent. 

s.  Laurent. 

s*  Susanne. 

a*  Claire. 

a.  Hippolyte. 

a.  àihid.  Wû.i. 

ASSOMPTiOll. 

s.  Roch. 

a.  Mammèa. 

s*  Hélène. 

s.  Lonls ,  évêque. 

a.  Bernard. 

a.  Privât. 

a.  Symphoriea. 

a.  Sidoine. 

s.  Barthélémy. 

a.  Louis, «gi. 

a.  ZépMrbb 

8.  Césaire. 

8,  Gustave. 

a.  Merry. 

8.  Fiacre. 

9m  OfMa. 


#N.  L.  le  7,  410  h.  17 m. 

du  soir. 

D  P.Q.  le  14,  4 Oh.  «0  m. 

du  soir. 
©  P.  L.  le  22,  à  4  h.  83  m. 

du  matin. 
C      Q-  ie  30,  4  8  h.  7  an. 

da  natia. 


LA  BAULSU. 


Lalaaa 
et  la 


a  SO  jours. 

ence  le  7  MÉt 


la6 


Les  Jeera  déerebs.  ds  4S  a.  le  aat 

et  de  1  h.  8  a.  U  loir. 
U  16  ,  li  a«erei  S8  nia.  d«  Jow, 
1 1  hearea  82  agates  4e  MM. 


1  mercr. 

2  jeudi. 

3  vendr. 

4  samedi. 

5  DiM. 

6  lundL 

7flMWéll. 

8  merer. 

9  jmdi. 

10  Vendr. 
U  samedi. 
12  DiM. 
13lttndL 

14  aaardi. 

15  mercr. 

16  jeudi. 

17  vendr. 

18  samedL 

19  DiM. 

20  lundi. 

21  mardL 

22  mercr. 
23 jeudu 
24  vendr. 
25aamadi. 
26Dnr. 

27  lundi. 

28  mardi. 

29  mercr. 

30  jeudi. 


a.  Léo;  a.  Gilles. 
e.Lasare. 

a.  Grégoire  leGr. 
a»  Rcwalie. 
a.  Bertin. 
»•  Eve. 
a.Ciottd. 
Nmtivité. 
a.  Orner,  évèqne. 
s*  Pulchérie. 
a.  Hyacinthe, 
a.  Raphaël, 
a.  Aimé. 
Hndt.  a*  Ckais. 
a.  Niconi4da.^f» 
a*  Lude. 
a.  Lambert, 
a.  Jean  Chrys. 
a.  Janvier, 
a.  Buetache. 
a.  Maitbieo. 
a.  Maurice, 
s.  Constant, 
a.  Germer, 
a.  Firmin. 
a*  Juatine. 
8.  Côme,  a. 
a.  Cérao. 
8.  Michel, 
a.  Jérftma. 


#  N.  L.  le  6,  4  e  Ib  Iffm. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  12,â»li.  SSSfL 

dn  soir. 
®  P.  L.  le  20,  A  8  h.  50  m. 

du  soir. 
C  D.  Q>  te  28,  4  9h.  19 M. 

da  aoir. 


i 
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U  8G0KVI0K. 

LE  SAOlTTAlftB. 

 *  ?  

LB  G^PRlCOaMB. 

• 

• 

OO9E0BBS  a  31  joars. 

La  la  M  iwi««n  la  6  Mptcml»* 
«Ifjitt  U4Mtohiv. 

Lm  Joon  d<«r«lw.  4«  ITT  Mt 

et  de  £9  m.  le  lotr. 
La  16,  lObearet  47  nia.  dajoor. 
li  kMMi  IS  BtealH  4«  MU. 

KOyrrXBTLlE  a  30  jours. 

La  iasa  coamaaca  la  6  aelstte 
elfaltle«aeNBte 

Lsi  Jenra  déeielN.  de  4$a.  le  snt. 

tl  de  S4  a.laioir. 
La  16.  9  haoïaa  1  alastaB  dejaer, 
MhsHwnalkalBBdeBBlk  • 

JftCEmSBJL  a  34  jouru. 

Ls  Irna  eaauMaaa  la  S  oewabia 
eliaille2  dicsatie. 

Letjoaisdl«raiis.dt9Sm.leBal.  1 
•1  <fe  4  m.  lésais.  1 
La  15,  8  hanrea  IS  alnalasda  joar,  j 
1»  ftspes  41  Bdaalss  de  nett. 

Ivaidr. 

Samedi. 

SBiM. 

4  lundi. 

5  mardi. 

6  mercr. 
Tjandi. 
èvandr. 
9  aamedi. 

10  Dm. 

11  lundi. 

12  mardi. 

13  mercr. 

14  jeudi. 
16  vendr. 

16  samedi. 

17  DiM. 

18  lundi. 

19  maidi. 
aomerer. 

21  jeudi. 

22  vendr. 

23  samedi. 

24  Dm. 

25  lundi. 

26  mardi. 

27  mercr. 

28  jeudi, 

29  vendr. 

30  samedi. 

s.  Reml ,  évêque. 

ss.  An|M  gardiens. 

s.  DenwnNopag. 

s.  Franç.  d'Aasisa. 

s»  Flavie. 

s.  Bruno. 

s.  Serge. 

s*  Brigitte. 

s.  Denis,  év^ue. 

8.  François  Borgia. 
s.  Venant. 

9.  Wilfrid. 
s.  Edouard, 
s.  Calizta. 
s*  Thérèse, 
s.  Léopold. 
s»  Estelle, 

s.  Luc,  évangéUate. 

s.  Âmable. 

s*  Cléop&tie. 

s«  Ursule. 

8.  Mellon. 

a.  Hilarion. 

8.  Magloire. 

s.  Crépin,  s.  Crép. 

s.  Ruatiqna* 

s.  Friimence,  étmV, 

s.  Simon,  s-  Jade. 

s.  NarciAse, 

s.  Lucain.  F./. 

a.  Qoestia. 

1  lundi.  Toussaint. 

2  mardi.   Tr  ép  assés. 
Saaercr.    s.  Marcel. 
4  jeudi.     s.  Chartes. 
Syendr.     s*  Bertilde. 

6  samedi,  s.  Léonard. 

7  DiM.       s.  Ernest. 

8  lundi.     8«*  Reliques. 

9  mardi,    s.  BtaUuuiB. 

10  mercr.    s.  Jtiate. 

11  Jeudi.     s.  Martin. 

12  vendr.    s.  René,  évêque. 
18  aamedi.  a.  Brice,  érl^Mw 
14  Dm.      s.  Achille. 
UIukU.    a.  LéopeM. 

16  mardi,    s.  Bdme. 

17  mercr.    a.  Malo. 

18  jeudi.     8.  Mandé. 

19  vendr.    s*  Elisabeth. 

20  samedi,  s.  Edmond. 

21  Dm.     Pide.  de  la  Yierge. 
22hmdl.  8>C«el]e. 

23  mardi,    s.  Clément. 

24  mercr.     s»  Flore. 
Sâjcudi.      s»  Catherine. 
26  vendr.    s*  Yictorine. 
97  samedi,  a*  Odette. 
28DiM.  Avent, 

29  lundi,    s.  Saturnin, 
aomnidi.    a.  André. 

1  mercr.    s.  Eloi. 
a  jeudi.     8«  Aurélie. 

5  vendr.    s.  Franç.  Xanrfet. 
4  aamedi.  s*  Barbe. 

6  Ûm.      s.  Sabas,  abbé. 

6  lundi.     8.  Nicolas. 

7  mardi,    s.  Léonce. 

8  mercr.  Conception. 

9  Jeudi,  a*Iiéecadi«. 

10  tradr.    s«  Balalte. 

11  samedi,  s.  Daniel. 
12DiM.  a.Valeri. 

13  lundi.      s*  Luce,  v. 

14  mardi,    s.  Nicaise. 

16  mercr.    s.  Mesmia.  <i.  T. 
lejfudi.     8«  Adélaïde. 

17  vendr.  Yolande. 

18  samedi,  .s.  Gratien. 

19  DiM.       s.  Meurice, 

20  lundi.     8.  Pbilogone. 

21  mardi,   s.  Thomas. 
92  mercr.    s.  Homni. 

23  jeudi.     s»  "Victoire. 

24  vendr.     s' Delphine.  V.j. 

25  -^arnedi.  iNOEL. 

26  DiU.      s.  Etienne. 

27  lundi,     s.  Jean,  apôtre, 
aènmrdl.   aa.  Innocenta. 
29  mercr.    s.  Trophime. 

80  jeudi.     s*  Colombe. 

81  vendr.    U.  iSyl ventre. 

#N.L.  Ie6,i2  h.  29  m. 

da  loir. 
%  P.  Q.  le  12,410  h.  12 m. 

du  matin. 
9  P.  L.  le  20  .4  2  h.  7  sa. 

du  soir. 
C  !>•  Q.*I«98»4  8li.4âm. 

du  natta. 

UN,  L.  le  3,  à  11  h.  45  m. 

du  soir. 
])  P.  Q.  le  U,  4  3  h.  6  m. 

du  matin. 
®  F.  L.  le  19t  4  7lu27ai. 

du  matin. 
^  D.  Q.  le  96»  4  8  11.24  b. 

du  aeir. 

%  N.  L.  le  3,  à  10  h.  51  m. 

du  matin. 
D  P.  Q.  le  10,  à  11  h.  21  m. 

du  soir. 
41  P.  L.  le  I8,4ah.tfm. 

du  soir. 

^D.  q..  le  26,4tk.  48  m. 

du  matin. 

Il 
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de  la  période  Julienne  •  •  •  6582 

Depuis  la  première  Olympiade  d'Iphitus  jusqu'en  juiUeU  ^^^^ 

De  la  fondation  de  Rome  selon  Varron  (mars)  •  2622 

De  répoque  de  Nabonassar  depuis  février  • 

De  la  naissance  de  Jésus-Christ   1 869 

L'année  4285  des  Turcs  a  commencé  le  24  avril  4863,  et  ânit  le  42  avril  4869. 


Nombre  d'or  en  4869. 

Ëpacte  

Cycle  solaire..  .  .  .  « 
Indiction  romaine*  .  . 
Lettre  dominicale.  •  . 


8 

XVII 

2 

12 
C 


Les  47,  49  et  20  février. 
Les  49,  24  et  22*  mai. 
Les  45,  47  et  48  septembre. 
Les  45,  47  et  48  décembre. 


WêÊtm  mmmmÊÊËmm  et  noM 


La  Septuagésime   24  janvier. 

Les  Cendrés  40  février. 

PÂQUES   28  mars. 

Les  Bogcttions  8,  4  et  5  mai. 


VASCBNSIOK. 


6  mai. 


LÀ  PENTECOTE   16  mai. 

La  Trinité   23  mai. 

LÂ  FÊTE-DIEU   27  mai. 

L'Avmt,  28  novembre. 


Saison». 

Le  Printemps  commencera  le  20  mars,  à  1  heure  4l  minutes  du  soir. 
L'Été  commencera  le  21  juin,  à  10  heures  13  minutes  du  matin, 
L'Automne  commencera  le  23  septembre,  à  0  heure  37  minutes  du  matin. 
L'Hiver  commencera  le  24  décembre,  à  6  heures  32  minutes  du  soir. 


Les  26-27  janvier  4869,  icupsB  partullb  db  Lurai,  invisible  à  Paris. 
Le  44  février  4869,  èoupse  annulaire  db  soleil,  invisible  à  Paris. 
Le  23  juillet  4869 ,  éclipse  paetiblle  de  lune,  invisible  à  Paris. 
Le  7  août  4869,  écupsb  totale  de  soutiLy  invislbie  à  l^aris. 
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HISTOIRE 


LITTÉRAIRE  ET  DRAMATIQUE 


LIVRES. 

Otttdieiiçdin  par  ridstoiitL  VSknU  prenitCre,  en  doonm  le  aignaL  BOe 
commande...  on  obéit  Le  sa?àot  M.  Bealé  tient  le  premier  rang  psrni  les 

Çobîicatènrs  des  pins  grands  Ihres;  il  a  poblié  en  deax  tomee  Auguste  et 
Héèrc,  après  avoir  professé  devant  un  nombreux  auditoire  ces  renseigne- 
ments puisés  à  la  source  authentique,  impitoyable,  à  la  source  môme  de 
Tacite  et  de  JuvéoaL  Le  premier  soin  de  M.  Beulé,  dans  cette  étude  où  l'em- 
pire romain  accomplit  ses  plus  violentes  et  ses  pins  misérables  destinées,  est 
de  proclamer  l'incontestabie  sapériorité  da  génie  athénien  comparé  à  l'esprit 
rdinain.  Dans  ce  débat  illnslret  est  inter? emi ,  de  tonte  l'aotorité  de  sa  pnw, 
if.  temest  tlenan  :  «  L*étude  et  fadmlration  de  la  Grèce  doit  être  le  fond  de 
toute  éducation  libérale.  Athènes  est  le  seul  point  do  monde  oà  le  parllilt  existe  ; 
Athènes  devrait  être  l'universel  pèlerinage.  On  admire  trop  Rome;  on  étudie 
trop  ses  monuments ,  tous  secondaires.  Le  bourgeois  athénien ,  dans  sa  simple 
aisance  d'homme  libre,  tel  que  nous  le  voyons  encore  5ur  la  frise  du  Parthé- 
noo ,  est  un  demi-dieu ,  si  on  le  compare  à  la  majesté  emprÛntée  d'un  césar. 
La  poésie  désormais  doit  cohsister  l  chanter  la  Grèce.  Révef  de  la  Grèce,  vim 
eil  Grèce  par  t^esprit,  est  pour  Phonme  eoltifé  te  qn*eit  ponr  le  chrétien  vhrre 
dans  le  royaume  de  Dîea.  Une  ^ille  od  les  fonctionnaires  les  plus  éterés  étafeot 
tirés  an  sort,  où  tout  bourgeois  était  on  noble,  oà  Ton  choisissait  les  ambassa* 
dënrs  |)our  leurbeanté,  où  des  victoires  comme  celle  de  Marathon  ont  été  rem- 
portées par  des  soldats  qui  n'étaient  pas  des  conscrits,  où  des  pièces  comme 
celles  de  Sophocle  ont  été  applaudies  par  le  peuple,  où  un  art  comme  celui  de 
TAcrOpoIe  a  été  compris,  voulu,  demandé  à  l'artiste  par  le  public,  cette  ville 
a  été  oans  le  monde  quelque  chose  d'unique.  » 

Qed  étant  accepté,  mma  ne  aninons  pas  Si.  Benté  dans  ses  éloquentes 
démonattrations  contre  Angnste  empereur,  et  l^ant  In  avec  Tattention  que 
mârite  nn  pareil  livré,  nous  reparfetOkis  une  autre     dn  Tibère  et  du  CdU" 
guta,  quand  tous  les  monstres  auront  tu  le  joor. 
M.  Jules  Simon,  non  content  de  livrer  chaque  Jour  sa  bataille  éloquente  à 
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la  tribune  nationale,  publie  avec  la  persévérance  d'un  esprit  convaincu  tant 
de  beaux  livres  populaires  :  la  Livcrti ,  l  Ouvrière,  V Ecole  et  VOuvrier  de 
huit  ans.  Son  nouveau  livre,  intitulé  ia  Politique  radicale ^  est  encore 
une  suiio  de  leçons  pleines  de  clarté,  de  force  et  d'énergie.  Ecrivain  très  sobre 
«t  très-net,  il  parle  un  fier  langage,  voisin  de  l*éloqneaGe,  et  8*il  rencontre 
en  son  chemin  qnel^ne  sophisme  I  démolir,  il  ne  plaint  ni  sa  peine  ni  son 
temps.  Heorenx  l'écrifain  entouré  d'estime  et  de  rcspecisf  Yoiià  pour  M.  Jules 
Simon,  et  quand  nous  ajoutons  l'admiration,  voilà  pour  M.  Michelet.  La 
Montagne  est  le  digne  accompagnement  des  trois  grands  problèmes  :  VOi- 
seau,  V Insecte  ei  la  Mer.  A  chaque  pa^'e,  on  trouve  un  lioinnic,  un  pen- 
seur, une  prière,  une  bénédiction.  «•  Quelle  ardeur,  (juellf  foi,  chez  cet  explo- 
rateur Uu  Mont-Blanc  et  de  l'Engadine,  au  pays  des  Grisous!  Quel  regain  de 
juvénilité,  quel  refif  d'entrain  et  de  curiosité!  quel  effort  pour  interroger  et 
pour  comprendre  la  grande  âme  de  la  naturel  quelle  assomption  fers  rinfioil 
et  qoi  pourra  dire  ce  que  ce  lecteur  assidu  des  ouvrages  de  GandoUe,  de 
Schott,  de  Oefor,  d'Âeassiz,  de  Schlagenweit  et  de  tant  d'autres,  aura  pris 
dans. leurs  ouvrages,  el  ce  qu'il  y  aura  ajouié,  en  botanique,  en  géologie,  en 
zoologie,  de  choses  ingénieuses,  charmantes  ou  profondes. 

0  Michelet,  si  grand  qu'il  soit,  n'est  pas  tout  à  fait  comme  il  le  dit  de  Saus- 
sure :  «  Un  homme  équilibré  d'études  et  de  caractère,  d'exercice  cl  d'actioD,  » 
Ches  lui ,  l'imagination  prime  le  raisonnement,  la  seconde  vue  devance  l'ob- 
servation, l'intuition  bat  le  pays  et  ne  revient  jamais,  après  avoir  fait  buisBoa 
creux.  C'est,  avant  tout,  un  devineur  et  un  poêle,  et  si  l'on  peut  reprocher  à 
notre  temps  une  sorte  d'abaissement  moral,  passager  je  l'espère»  ce  ne  sera 
certes  point  à  lui  qu'il  faudrnii  s'en  prendre.  Depuis  nombre  d'années,  il  n'a 
jamais  cessé  de  nous  crier  :  Kxcelsior l  Mais,  Iiékisî  j'ai  beau  regarder  au 
loin...  la  campagne  verdoie,  la  route  poudroie,  la  Cliaiubre  aboie...  Anne,  ma 
sœur  Aune,  ne  voyez-vous  rien  venir?  

»  Michelet  n'est  pas  moins  exact  comme  paysagiste  que  véridique  comme 
historien.  U  voit  bien  et  juste  hommes  et  cnoees.  Les  montagnards  sont  de 
tous  les  mortels  ceux  qui  ont  les  cinq  sens  de  nature  le  plus  aiguisés.  Les  Sa- 
voisiens,  prudents,  honnêtes,  avisés,  ne  demandent  point  leur  origine.  «  O  mes 
amis,  diraient-ils  volontiers,  gardez  vos  sermons,  et  laissez  prêcher  les  Alpesl» 
Ils  ne  donnent  donc  guère  dans  toutes  ces  loteries  furieuses  qui  troublent  le 
cœur  de  l'homme;  et  leur  hôte  n'ayant  demandé  l'aisance  ou  la  médiocrité 
qu'k  l'épargne  et  au  travail,  ne  les  en  aime  que  mieux;  ils  ne  visent  môme  pas 
assez  loin  peut-être,  ces  enfants  de  la  neige,  oarbooillés  de  suie.  L'escahtde  des 
aiguilles  glacées,  trempées  dans  la  bise  du  pôle,  et  damasquinées  dans  le  dur 
azur,  semble  mal  s'accommoder  avec  l'industrie  de  maître  à  danser  des  mar- 
mottes! il  y  a  pourtant  un  côté  malicieux  et  bien  français  chez  ces  bonnes  gens, 
et  même  quelque  chose  de  plus,  si  l'on  en  croyait  l'histoire  que  voici  : 

»  On  menait  pendre,  à  Chambéry,  je  ne  sais  quel  malfaiteur,  —  il  y  a  long- 
temps de  cela.  Un  passant,  ému  de  compassion ,  s'avisa  de  demander  aux  archers 
quel  grand  crime  avait  commis  ce  malnenreux  pour  faire  une  si  piteuse  fin. 
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»  Bêlas!  monsieur,  répondit  l'autre,  je  ramassais  de  la  neige  pendant  Thi- 
ver;  je  la  faisais  sécher  au  four,  et  je  la  vendais  aux  imbéciles  comme  vous 
pour  du  sel!  n 

Nous  empruntons  ces  belles  pages  à  un  écrivain  d'un  grand  talent,  Oi.  Gabriel 
Lucas  de  Moniigny. 

Un  autre  voyageur,  moins  voisin  du  nuage  et  de  l'enthousiasme,  M.  Maxime 
du  Camp  fait  paraître  h  la  librairie  Didier  un  volume  intitulé  :  Orient  ét  Ita- 
lie, sauvenire  de  voyages  et  de  ieeturee,  M.  Maxime  du  Camp  n*a  pas 
seulement  le  goût  des  voyages,  il  en  a  encore  Texpérience.  Voyager  ou  savoir 
voyager,  ce  n*est  point  une  seule  et  môaïc  chose;  M..  Maxime  du  Camp  pos- 
sède à  fond  cet  art  laborieux,  qu'il  n'est  pas  donné  à  chacn?i  de  pratiquer. 
Aussi  est-il  [parvenu,  en  rassemblant  ses  souvenirs  personnels  et  des  renseigne- 
ments de  diverses  origines,  à  composer  un  ouvrage  des  plus  intéressants,  il 
faudrait  même  dire  des  plus  amusants,  si  l'abus  que  Ton  a  fait  de  ce  mot  ne 
rivait  détourné  de  son  sens  véritable.  Le  temps  est  passé  d'ailleurs  où  chacun 
disait  avec  tant  d'indulgence  :  A  éeau  mentir  qui  vient  de  loin.  On  ne  vient 
IMS  de  loin  aujourd'hui.  Le  public  ))our  lequel  on  écrit  monte  en  chemin  de 
fer  ou  en  bateau  à  vapeur  et  vérifie  de  ses  propres  yeux  l^xactitude  des  récits 
qu'on  lui  fait.  Aussi  ce  public  exigc-t-il  des  rapports  authentiques  et  précis;  il 
préfère  des  vérités  prosaïques  aux  inventions  les  plus  brillantes,  et  cet  amour  de 
la  sincérité  est  le  plus  louable  parmi  les  goûts  positifs  de  notre  époque,  le  seul 
peut«êtrc  dont  ou  doive  souhaiter  la  persistance. 

Teut-on  savoir  comment  une  société  d'hommes  se  gouverne,  comment  elle 
pense  ou  comment  elle  s'abstient  de  penser,  d'où  elle  tire  la  subsistance  et 
le  superflu,  quelle  est  la  faune  ou  ta  flore  d'une  contrée,  sa  nature  ou  son 
aspect,  il  faut  s'adresser  à  M.  Maxime  du  Camp.  Mais  ce  guide* habile  et  sûr 
est  en  même  temps  un  conteur  aimable,  chez  qui  le  sérieux  n'exclut  pas  le 
charme  et  l'imprévu. 

M.  Auguste  PoirsoM,  l'auteur  des  trois  premiers  volumes  de  Vffistoire  de 
Henri  IF  (et  ces  trois  premiers  tomes  représentent  un  très-beau  livre;,  a 
publié  son  quatrième  volume,  et  cette  fois  nous  avons  salué  le  grand, roi 
(c'est  bien  son  titre),  entouré  de  la  gloire  naissante  des  sciences,  des  lettres  et 
des  beaux-arts,  la  grâce  et  romement  de  cette  fin  du  seizième  siècle.  Ainsi 
dans  le  complément  de  sa  vie  et  de  son  régne ,  Henri  IV  a  grandi ,  et  s'il  avait 
pu  dire  enfin  son  dernier  mot ,  quelle  trace  il  eût  laissée  en  cette  France  qui 
ne  s'est  jamais  consolée  du  meurtre  abominable  de  Ravaillac!  C'est  même  un 
des  mérites  de  celle  histoire  de  rencontrer  à  chaque  page  une  sympathie,  un 
regret,  et  même  avant  que  Ravaillac  ait  frappé,  l'épouvante  et  le  regret  de 
l'historien. 

«  Jama^,  dit-il,  gouvernement  ne  fut  plus  doux  et  plus  indulgent  pour  les 
écarts  et  les  fautes  des  particuliers  que  celui  de  Benrl  IT  :  le  roi  personnelle- 
ment semblait  redouter  jusqu'à  l'apparence  non  d'une  persécution,  mais  d'une 
sévérité  à  l'égard  du  parti  catholique.  Il  assista  aux  discours  du  père  Gontier 
sans  les  punir.  L'ayant  rencontré  à  son  retour  de  Saint-Denis,  où  la  reine  avait 
été  couronnée,  il  lui  dit  :  «  Eh  bien!  mon  père,  ne  prierez-vous  pas  Dieu  ici 
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pour  nous?  Eh!  sire,  lui  répondit  le  père,  comment  pourrions-nous  prier  Dieu 
pour  vous,  qui  vous  en  allez  en  pays  pleia  d'iiérétiquei  exlerminer  uue  petite 
poignée  de  catholiques  qui  y  restent?  • 

Mo»  anriQiii  4û  plMor  «m  fo  diapitvo  niciologique  on  iemie  homiiie,  on 
penseur,  M.  Loais  de  Gomenin.  II  était  le  fils  de  ce  terrible  Tifflon  qui  livra 
tant  de  batailles;  maisft'ii  avait  le  ulent  de  son  père,  il  était  plus  jute  et  moins 
▼joleoL  TimoD  était  on  prosateur,  Louis  de  Cormeoin  était  un  poète  u  un  poète 
ingénieux,  caché,  curieux,  et  si  l'on  a  trouvé  dans  les  feaifles  éparses  qu'il 
oubliait  si  vite  assez  de  beaux  vers  et  de  récits  charmants  pour  composer  ces 
deux  tomes  intitulés  Rtliquiœ,  que  de  belles  choses  il  aura  perdues!  II  tenait 
peu  à  U  gloire;  U  n'avait  jamais  rêvé  à  la  renommée;  il  ne  vivait  que  poor 
l'amitié. 

théopliUe  Gantier,  son  amit  son  compagnon  fidèle,  a  USM  do  ce  joiaie 
mort  on  portrait  d*une  ressemblance  bien  toochanto  : 

«  Louis  de  Cormenin  était  grand,  mince,  et  sa  tête  avait  une  physionomie 
arabe  qu'il  se  plaisait  à  faire  remarquer  et  ressortir  parfois  en  l'encapuchon- 
nant  d'un  burnous  en  temps  de  bal  masqué.  II  avait  le  nez  légèrement  aqulîîa, 
les  lèvres  fortes  et  des  yeux  vert  de  nier  d'une  couleur  étrange  et  charmante; 
une  barbe  brune  encadrait  son  visage,  dont  la  bonté  était  réveillée  par  une 
ivoi^  spiritaelle.  Il  airait  l'air  souvent  distrait,  mab  il  no  ûtllait  pas  trop  s'y  lier, 
car  on  mot  fin  on  moqneor  montrait  qu'il  n'avait  rien  perdn  de  la  coaveisa- 
lion;  mais  le  fond  de  son  caractère  était  la  bienveillance.  Jamais  il  n'y  eut 
humeur  plus  douce  et  p^us  égale,  et  l'on  peut  dire  cela  d'un  ami,  quand  on  a 
passé  avec  lui  des  mois  entiers  en  voyage  sans  le  quitter  d'une  |ieure.  Quel 
charmant  compagnon  c'était,  et  comme  nous  eussions  volontiers  lait  le  tour  du 
monde  de  conserve!  » 

Allons  plus  vite.  En  vain  nous  voudrions  retenir  dans  ces  chapitres  destinés 
à  la  mort  toos  ces  poètes  d'hier...  ce  n'est  pas  l'amitié  qui  noos  manque ,  c'est 
la  place  et  le  temps.  Qoe  de  livres  qui  méritaient  d'être  étudiés  :  les  Pto^ 
étèmeê  éUêtoriqueê  de  M.  Jules  Loiseleur;  te  Prohthne  du  mariage 
d'Anne  d* Autriche  et  de  Mazarin;  ie  Prof? Urne  de  V empoisonnement 
de  Gahrieile  d'Estrées.  Nous  avons  aussi ,  par  Ai.  Grimhlot  :  ie  Proéi^ne 
des  lettres  de  madame  de  Mainlenon. 

Louvois,  Carnot,  SainuCyr,  iiois  histoires  dans  un  seul  tome  intitulé 
iee  Institutions  militaires  de  la  France,  On  vous  dirait  facilement  le  nom 
de  rauteiir.  Il  tient  la  plume,  il  tient  l'épée.  A  peine  avct-voos  In  les  pranifins 
pages,  que  déjà  vons  Tavcz  nommé. 

La  Croisade  contre  tes  AUfîgeaiê  est  la  reproduction  fidèle  d'nne 
pée  nationale,  recoeiUie  et  publiée  avec  le  soin  qu'il  met  è  tonte  chose, par 
M.  Mary  Lafool. 

Le  Tohu-hohu  d*un  livre  sans  titre,  par  un  homme  sans  gêne^  est 
un  recueil  de  peni>ées  souvent  étranges,  souvent  profondes.  Vous  lisez,  vous  rêvez. 

Méditations  sur  la  religion  chrétienne,  par  M.  Guizot.  iNoub  ne  savons 
pins  comment  louer  H.  Guiiot. 

Nous  louerons  irès-slncèrement  M,  Paul  Ddtuf,  pour  son  étude  sur  MaekSa- 
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vôi.  —  Le  tome  cinquième  de  V Histoire  nationale  de  Francs,  par 
Amédce  Gouel.  C'est  un  digne  historien,  tHs-calme  et  très-savant,  très-bon 
juge  et  marchant  d'un  pas  ferme  à  travers  les  événements  (f'autrefois.  —  Un 
très-joli  lifre,  emprunté  aux  Mémoires  du  duc  de  Luynes;  Madame  de 
Potnpad&ur  et  4a  eaur  de  h&uia  XV»  par  M.  Emile  Gampardbn,  Tliabîle 
archWiste.  Parait  ces  petits  lims  si  bien  litts,  tignsloiM  :  VHiêt&irû  de  ms 
têtes..,  les  bêtes  d'Âleiandre  Dqhum.  EHesoat  plus  d'esprit  que  tes  bêtes  de 
la  Fontaine...  elles  en  ont  un  peu  trop.  —  Lt  Cahier  iieu  de  mademov- 
selle  Cihot,  par  M.  Gostave  Doyr.  Celui-là  est  un  homme  heureux.  Il  des- 
sine, il  rêve,  il  égratiji^np,  il  mord.  C'est  un  civilisé  de  ta  Vie  parisienne. 
—  Parlez-nous  aussi  du  Petit  Chose?  Alphonse  Daudet  est  le  père  du  Petit 
Céiose,  et  l'on  ne  saurait  croire  avec  quelle  malice  il  le  montre,  alTrontant  les 
oominenceiDeiiis  et  les  passloiis  de  Tart  dramatigae  eo  son  petit  d^bbillè. 
Cest  trèsjoH  le  Poii  Cho»,     Conta  éf tm  twmtr  de  Mre,  a? ec  les 
chansons  du  boveor  :  •  Âu  temps  jadis,  A  Condé  sur  4^Esea%U,  Par  (es 
clairs  de  tune,  ces  contes  se  contaient  dans  les  encoignures  des  rues,  sur 
les  trappes  des  caves.  »  Histoires  d'amour ^  par  Catulle  Mendès.  C'est  jeune 
et  ça  Ta  tout  seul  dans  les  sentiers  du  printemps. — Les  Esquisses  littéraires, 
par  Adolphe  Cazalct.  —  Un  très-habile  écrivain,  Eugène  Talbol,  présente  au 
lecteur  son  camarade  et  son  ami.  L'uu  et  Tautre,  ils  sont  grands  lecteur;} 
d*Homère,  d'Aoacréoa,  de  Flolarc|iie  et  deTbéocrite.  —  Au  pays  de  VAS' 
trie,  BD  jeane  écrivain,  Mario  Proth,  s'est  promeiié»  recaeiliaiit  les  bruits, 
les  anecdotes,  les  arnoors,  les  paysages,  tont  le  pays  enchanté  de  là-bas  : 

Note  que  monsieur  d'Urfé  n'eût  fait  une  œuvre  ei^quise, 
Etaat  petit  garçon,  je  lisais  son  roman, 
Bt  je  Je  lis  eneoro  ayant  la  barbe  grise. 

Cest  la  Fontaine  qui  l'a  diL  —  Episodes,  par  M.  Laurentie.  Or,  l'épisode 
est  empruulé  à  l'émigraiion  française,  et  M.  Laurentie  est  un  véritable  écri- 
Tain.  Depuis  l'an  de  grâce  1820,.réloquent  jouteur  n'a  pas  cessé  d'écrire,  et 
toujours  fidèle  et  dévoué,  pas  un  seul  instant  il  n'a  douté  de  la  justice  et  de  la 
bonté  de  sa  cause.  Aujoura'bui,  le  voilà  dans  le  même  cercle ,  attiré  par  le 
même  charme,  et  nous  soumettant  à  sa  propre  fascination.  —  Carmagnate 
ou  fes  Aventuriers ,  par  Maurice  Naudé  :  Fin  de  la  cinquième  et  der^ 
nièrc  partie  de  ta  première  série...  Rien  que  cela.  M.  d'Alton  Shée  oc- 
cupe en  ce  moment  de  Tbisioire  de  sa  vie  et  des  histoires  de  sa  jeunesse  les 
lecteurs  de  la  Revue  moderne.  A  plusieurs  reprises,  l'ancien  pair  de  France 
(il  avait  quinze  ans)  avait  déjà  montré  qu'il  savait  écrire  et  se  souvenir.  —  Les 
Lettres  a^un  passant  ne  passeront  pa»  sans  avoir  fait  un  gentil  petit  tapage. 
Historien  des  |»eiîts  événements  de  dnque  jour,  M.  Henri  de  Boissien  excelle 
à  faire  un  portrait  ressemblant,  à  raconter  une  bataille  politique,  une  qiêlée 
littéraire.  JI  est  passé  maître  en  belle  ironie,  et  son  sarcasme  est  d'une  grande 
valeur.  Voilà  donc  son  premier  livre;  on  y  trouve  abondamment  le  piquant  et 
le  pétillant  du  journal.  —  La  lihre  parole  de  M.  Jules  Claretie,  esprit  délié, 
vivace,  intelligent.  Ces  pages,  çà  et  là  jetées,  ont  bientôt  fait  un  livre,  et  le 
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livre  a  toute  la  saveur  de  l'improvisaiion.  —  Paul  Durand,  par  Ernest  Pujol  ; 
Contra  attitlniens ,  par  M.  Alfred  de  Tanouarn ,  deux  frères  d'armes.  Ils  ont 
vu  le  jour  à  la  mèuic  heure.  Ernest  rujol  est  un  Athénien  de  Paris;  Alfred  de 
Tanouarn  est  un  Parisien  d'Athènes.  Poor  Uea  faire  on  les  lira  tous  les  deox. 

Ce  qui  lA'attriste  en  finissant  cette  revne  où  tant  d'aimables  souvenirs  sur- 
gissent, comme  an  printemps  les.  (ûseaux  cbantears,  ce  sont  les  livres  que 
j'oublie,  injnsie  malgré  moi,  et  ont  que  je  n'ai  pas  pu  lire,  ignorant  sans  lo    «  • 
vouloir. 

JULËSJANIN. 


THEATRES. 

Feu  l'année  1868  (chaque  année  emporte  avec  elle  la  même  quantité  de 
drames  et  de  coméditîs!  le  nombre  est  égal  des  écrivains  qu'elles  tuent,  et  ceux 
qui  restent,  les  faiseurs  d'ornisons  funèbres,  leur  tour  approche),  donc  feu 
l'année  1868  sera  célèbre  à  bon  droit  pour  avoir  fait  justice  enfin  des  ballets, 
des  nudités,  des  obscénités  de  toutes  sortes.  11  y  eut  un  instant  où  le  peuple 
oisif  ne  voulait  que  s'amuser  au  théâtre,  et  Dieu  sait  de  quels  tristes  plaisirs! 
Mais  tout  h  coup  le  voilà  qui  résiste  à  ces  fêtes  coort-vétues.  Il  applaudissait 
hier,  il  siflle  aujourd'hui;  ce  qui  le  charmait  l'épouvante;  il  chasserait  volon- 
tiers ce  soir  même  ses  amours  de  la  veille.  Ainsi ,  il  a  brisé  la  baguette  de  la 
fée  et  le  bâton  de  la  sorcière.  Il  a  envoyé  à  leurs  gémonies  le  prince  Hurlu- 
berlu et  son  ami  Cacambo,  qui  n'était  pas  le  Cacambo  de  Voltaire.  Il  n'a  plus 
voulu  des  aquariums  de  femmes,  et  la  lionne  en  gésioe,  au  milieu  des  lions 
hurlants,  ils  l'ont  prise  en  pitié.  En  même  temps,  ils  sont  revenus  à  la 
poésie,  aux  poëtes,  aux  chamons  innocentes,  aux  refrains  Joyeux. 

Le  Gymnase  est  le  premier  théâtre  qui  ait  profité  de  cette  révolution.  L'es- 
prit de  M.  Scribe  a  reparu,  rare  et  charmant,  dans  les  fêtes  de  cha({ne  soir. 
C'était  déjà  d'un  bon  présage.  Albertine  de  Merris,  une  très-jolie  pièce  de 
W.  Amédée  Achard,  a  donné  le  signal  de  la  ré\olte,  et  ce  dialogue,  où  tout 
brille ,  a  fait  oublier  ces  mauvaiiïes  danseuses  qui  indiquaient  par  leurs  gestes 
qu'elles  n'avaient  absolument  rien  à  dire  aux  honnêtes  gens. 

Madame  Albertine  de  Merris  avait  eu  ce  qui  s'appelle  une  jeunesse  agitée  : 
«  Celle-là,  disait- elle,  est  une  malhonnête  femme  qui  accepte  le  nom 
d'un  homme  avec  le  nom  d'un  autre  homme  gravé  dans  son  cœur.  »  Tant  il 
est  vrai  que  la  vérité  se  montre  utilement  à  nos  yeux,  dans  la  jeunesse  [>our 
nous  instruire,  et  dans  la  vieillesse  pour  nous  consoler.  Au  contraire,  tant 
que  la  passion  est  en  jeu,  la  vérité  nous  déplaît,  nous  gêne  ou  nous  fait  peur. 
C'est  l'histoire  de  madame  Albertine  de  Merris.  L'opinion  de  la  petite  Fanny 
la  trouble  et  la  désole.  Elle  voudrait  pour  tout  au  monde  épouser  H.  de  Cer- 
daux;  son  amie,  Antoinette  de  Chazeuil,  le  lui  conseille  :  t  On  ne  te  demande 
rien,  tu  n'as  rien  à  répondre.  Une  fois  mariée,  ton  mari  et  toi  vous  sera  les 
plus  heureux  du  monde.  »  Ainsi  raisonne  à  haute  voix  la  femme  hcureosc  et 
sans  reproche.  Au  contraire,  si  la  conscience  est  réveillée,  on  voit  juste  et 
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l'on  comprend  les  vanités  du  mensonge.  Alberline  en  est  là,  quand  revient 
Jacques.  Épouvanté  des  murmures,  des  regards,  des  mots  à  double  sens, 
Jacques  a  perdu  le  saog-froid  à  force  d'anioar.  Encore  un  peu,  la  vaniié  lui 
ôtera  l'intelligence.  Il  ne  veut  pas  comprendre,  et  lorsque  enfin  Albertine  au 
désespoir  finit  par  s'écrier  :  «  C*est  très*vTaij  fai  été  ta  maitrtssc  de 
M.  de  Brévanm  s!  «  le  malheureux  est  atterré.  La  scène  est  tr^beUe,  et 
cependant  elle  va  grandir  encore  aux  explications  de  ces  deux  malheureux. 

«  —  Mais,  dit  Jacques,  si  je  vous  paidonoe  et  si  je  vous  épouse  en  dépit  de 
cet  aveu  misérable? 

»  —  £h  bien,  répond  Âlbertine,  arrivera  le  mépris,  chassant  Tamour. 

»  — Mais,  répond  Jacques  avec  la  véhémence  et  la  douleur  d*un  homme 
amoureux  depuis  dix  ans,  que  vais-je  faire  à  présent,  moi,  sans  vous,  vous, 
sans  moi?  Ma  destinée  était  liée  à  la  vôtre,  et  me  voilà  perdu,  bien  perdu I... 
Sovez  ma  femme,  enfin!  » 

Alors  celle  femme  au  désespoir  insiste.  Elle  ne  veut  pas  d'un  pareil  sacri- 
fice ;  elle  i  n  comprend  toute  la  vanité.  Le  monde  entier  n'est  pas  assez  vaste 
pour  cacher  leur  misère.  «  Allons!  c'en  est  fait,  séparons-uous !  » 

Mais,  dites-vous,  ami  lecteur,  tout  cela  est  tràte  à  périr  :  plenrei,  mes 
yeux,  et  fondes-vous  en  eaul.*.  — *  Eh  bien,  par  une  habileté  très-grande,  on 
rit  plus  qu'on  ne  pleure  en  tout  ce  petit  drame.  A  côté  de  la  petite  Fanny  de 
Varannes,  qui  n'a  pas  engendré  la  mélancolie,  nous  trouvons  un  certain 
Joseph  de  Celles,  qui  est  un  drôle  de  corps,  très-amusant  et  pas  ridicule  : 
notez  ces  deux  points-ci.  Ce  Joseph  est  le  propre  filleul  de  madame  Antoinette 
de  Chazeuil.  (Il  devrait  s'appeler  Antoine,  à  ce  compte.)  Elle  avait  déjà  sept 
ans  lorsqu'elle  a  renoncé,  pour  le  compte  du  petit  Joseph,  à  Satan,  à  ses 
pompes  et  à  ses  oeuvres.  TontefoiSj  ces  sept  ans  de  différence  n'arrêtent  pa» 
les  ardeurs  de  M*  Joseph. 

ANTOINETTE.  Mals,  maUieureux,  songe  donc  que  je  t'ai  bercé  et  que  je 
t'ai  vu  téter  î 

JOSEPH.  —  C'est  bon,  j'attendrai  que  j'aie  votre  âge,  et  voilà  tout. 
ANTOINETTE.  —  Comment,  que  tu  aies  mon  âge? 
JOSEPH.  —  Vous  avez  vingt-neuf  ans,  n'est-ce  pas? 
ANTOiNBTTE.  —  Ne  crio  pss  si  fort!... 
JOABPB»  —  Vous  en  aurez  trente  ?... 
ANTOINETTE.  —  Oui,  Tan  prochain I..* 

JOSEPH.  —  Une  fois  à  trente,  une  feinmo  s'arréie  et  l'homme  continue.  Or 

le  temps  n'est  pas  loin  où  je  vous  rattraperai. 
C'est  très  joli ,  tout  cela,  ça  jase  et  ça  va  bien. 

Plus  loin,  M.  Joseph  est  amoureux  de  demoiselle  JBa volette,  une  dame  du 
lacet  de  la  petite  vertu,  et  jure  de  l'enlever  à  M.  de  Brévannes.  «  Bavolette 
est  là,  dit-il,  comme. une  faute,  et  sert  de  paravent  à  quelque  amour  plus 
sérieux.  —  Eh  bien,  va  pour  Bavolette!  »  répond  la  marraine.  Elle  est 
amusante  et  gaie,  Antoinette  de  Chazeuil.  Le  rdle  est  charmant,  mais^il  est 
bien  joué. 

Cependant  mons  Joseph,  obstiné  comme  un  innocent  qu'il  est,  rôde  autour 
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àè  BafoliUe,  et  uot  et  uat  il  a  rôdé,  qu€  k  voilà  dèm  la  place.  On  Tacceiyle, 
ooratimil  telle  beore,  et  loi»  tteittotitiitriitohto  àcejajaeiiioiMieur  q«i 
^Unit  i  Bafoletia  :  •  àÛm»l  je  a'ea  tait!  ^  Oàm-tn?  — ia  laii  m  cub 

pour  raconter      Je  aora  de  cta  nm>  • 

Un  instant  nous  9vons  eu  grand*peur  que  la  rencontre  avec  BavoleUe  ne  se 
changeât  en  quelque  rencontre  avec  11.  de  Brévannes.  Nous  sommes  si  fati- 
gués de  ces  duels  sans  molif  et  sans  résultat!  Tv.\  autrefois  Arlequin  frappant 
à  la  porte  d'une  auberge  :  •  11  ne  me  faut,  disait-U ,  qu'un  petit  réduit  pour 
moi;  mais,  pour  loger  ma  grande  épée,  il  faudrait  une  aniiehaflibre»  nae 
diambre»  «0  aaloD«  et  même  nue  aatte  des  gardes.  •  Cette  grande  épée  a  ùk 
bieo  do  chemin  ,  depuis  Arlequin,  dans  nés  |dus  beUes  comédies.  AL  de  Bré- 
vannes est  tout  à  fait  de  notre  avis.  Piofoqué  par  M.  Josepii  à  propos  de  Ba- 
vaiette  :  »  Atieiidcz  donc,  dii41,  ces  rideaux  bleufc*.  ces  cbeteux  iadjgénes, 
je  connais  tout  cela  un  peu. 

JOSEPH.  —  ht  moi ,  beaucoup. 

DE  BRÉVANNES.  —  Hier  au  soii...  à  dix  beures...  je  buvais  mon  thé  au  mi- 
lieu de  tout  cela,  dans  nne  tasse  de  San. 
JOSEP&  —  Et  moi...  à  minuit.,  dans  nne  taasede  fièfiMU 

D£  BRÉVANNES.  -~  J'y  ai  c^|enné  €e  «Mitin. 

JOSEPH.  —  J'y  sonpe  ce  soir.  • 

Puis  soudain ,  relevant  la  dispute  à  la  hauteur  d'une  leçon,  M.  de  Brévannes 
apprend  à  cet  imberiie  à  ne  pas  se  vanter  de  ses  bonnes  fortunes,  même  avec 
les  Ba volettes,  à  ne  pas  courtiser  la  femme  payée  par  un  autre.  Braves  et  sages 
leçons  qui  «entent  leur  gàbnt  bommel  Ils  ont  ^HNlquefils  dn  bnu,  ces  àm 
Jnan.  D'abord  ils  sont  de  Ja  benne  race  française;  Ils  viennent  de  Jein ,  ils 
oopieut  de  grands  modèles,  ils  tieaoeot  A  la  meilleure  coomagnie.  En  bonne 
comédie  et  &ns  k  monde,  il  y  a  toujours  un  ceilain  dangirà  iesienw  de  tpop 
près. 

Vous  avez  déjà  compris  que  madame  de  Merris,  à  la  dernière  scèue,  a  mis 
la  main  de  la  jeune  femme  dans  la  main  de  Jacques  de  Gerclaux. 
«  Tn  as  donc  parlé?  dit  Amoinette. 

—  Oui,  répond  Aiberline  ;  je  ne  suis  jugée  et  je  me  enia  condamnée 

ANTOINBTTS.  —  Moi ,  je  me  serais  .aoqnitée. 

AKBERTlliB.  —  C'est  que  toi ,  tu  n'es  pas  coupable.  » 

Une  leçon  était  contenue  en  ces  scènes  bien  jaites*  Elle  a  profité  tout  euesm* 

hie  à  l'auditoire ,  à  l'écrivain. 

Mais,  hélas!  à  peine  étions-nous  délivrés  des  enchanteurs,  des  filles  mal 
laites  et  peu  vêtues,  que  soudain  un  petit  monstre  hideux,  petit-fils  des  Benoi- 
ton,  le  petit  creié,  son  nom ,  a  lait  sa  petite  bifaakn  ém  le  domine  de 
b  comédie.  On  n'a  fias  pyrlé  que  de  cette  engesnce;  enooin  aijnnrdimit  In 
cocoite  et  le  petit  ueié  tiennent  la  première  place;  et  pine  en  les  Isgelle,  et 
plus,  sans  cesse  et  sans  fin,  le  petit  crevé  et  mesdames  ses  épouses  sont  étudiés 
sous  toutes  leurs  face&  Un  bon  écrivain  de  ce  temps-ci  en  a  fait  une  image  exacte  : 

«  Il  a  vingt  ans,  pas  de  barbe,  une  ride  au  milieu  de  la  tête  qui  sépare  ses 
cheveux  en  deux  parties  égales ,  et  un  col  de  chemise  au-dessus  de  son  igie^ 
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»  Il  prend  ses  chapeaux  chez  Pinaud,  se  fait  habiller  par  Renard,  et  rêve 
qu'il  ¥a  devenir  l'aniaut  de  la  princesse  de  Trébizonde. 

•  Si  vous  lui  parlez  d'HugoT —  Connais  pas.  —  De  Lamartine? —  Connais 
pas.  — •  D* Alfred  de  Hossetf  —  Connais  pas.  Il  oonnatt  le  boulevard  de  Gand, 
la  rue  La  Bruyère ,  la  rue  Pigalle ,  la  Maison-Dorée,  les  Délassements-Comiques, 
Sabretache,  Pistolet,  Gris-de-Souris,  Bitnc-de-Perle,  et  toutes  ces  demoiselles 
des  Bouiïes  parisiens  et  d'ailleurs. 

»  Ce  qui  le  tourmente,  ce  n'est  ni  le  problème  de  la  destinée  ni  celui  de  la 
cause  finale...  mais  il  est  un  peu  sombre  depuis  ce  matin,  parce  qu'il  a  remar- 
qué que  le  pantalon  que  vient  de  lui  apporter  son  tailleur  ne  tombe  pas  avec 
aflsa  d'abandon  sur  la  botte. 

>  Ne  croyei  pas  cependant  que  ce  garçon-là  soit  on  homme  l^er.  Il  sait 
aussi  bien  que  n'importe  qui  ce  que  vaut  une  pièce  de  vingt  francs.  Il  ne 
connaît  pas  l'entraînement,  et  il  ne  fait  que  les  folies  qui  lui  rapportent.  S'il 
attend  avec  im[>atience  l'beure  de  sa  nuyorité,  c'est  pour  placer  son  capital  à 
douze  pour  cent. 

»  Ce  qu'il  aime  le  mieux  au  monde  ajirès  lui ,  c'est  encore  lui. 

•  Aussi  est-il  fier,  indépendant,  sans  préjugés,  et  penl-H  dire  quand  il  s'est 
planté  an  morceau  de  vitre  dans  l'arcade  sourcilière  :  «  Si  mon  4argnan 
m*empéohô  de  voir,  ça  ne  regarde  personne.  •  Quand  je  pense  que  ce 
beau  jeune  homme  est  l'avenir  de  la  France  I  » 

A  ce  jeune  homme  on  pouvait  dédier  ces  deux  fameuses  compositions  : 
VŒU  crevé  et  Pan!  dans  t'a  it.  Peu  d'inventions  ont  réussi  mieux  que 
celles-là.  Elles  ont  couru  le  monde;  elles  ont  traversé  l'Océan;  elles  ont  duré 
plus  longtemps  que  la  grande  Exposition,  dont  il i reste  à  peine  un  souvenir 
dans  le  Champ  de  Mars*  «  Ayez  soin,  disait  un  ancien,  d'enjolirer  même  vos 
tristesses  (teirica  sunt  amœnanda  jocutariém),  »  Pan!  dans  l'œii  a 
nui  quelque  peu  au  Roman  d*une  honnête  femme.  II  est  vrai  que  la  faUe 
était  difficile  à  croire  :  une  femme  éplorée  accourant  chez  l'adversaire  de  son 
mari  pour  lui  demander  grâce,  et  le  jeune  homme  à  ce  point  dévoué,  qu'il 
s'expose  à  se  faire  tuer  pour  les  beaux  yeux  de  cette  inconnue....  Avant  toute 
chose,  il  faut  respecter  la  vérité;  ne  pas  trop  multiplier  les  aventures  est  un 
soin  à  prendre,  et  tant  pis  pour  qui  Tonblie. 

«  Il  m'est  souvent  tombé  en  Élintaisie,  comme  en  nostre  temps,  ceux  qui 
se  meslent  de  faire  des  comédies  (ainsy  que  les  Italiens  qui  y  sont  assez  heu- 
reux) employcnt  trois  ou  quatre  arguments  de  celles  de  Térence  ou  de  Plaute 
pour  en  faire  une  des  leurs.  Ils  entassent  en  une  seule  comédie  cinq  ou  six 
contes  de  Boccace.  (je  qui  les  faict  ainsy  se  charger  de  matière,  c'est  la  défiance 
qu'ils  ont  de  se  pouvoir  soustenir  de  leurs  propres  grâces.  Il  faust  qu'ils  trou- 
vent un  corps  où  s'appuyer;  et  n'ayant  pas  du  leur  assez  de  quoi  nous  arrester, 
ils  veulent  que  le  conte  nous  amuse.  Il  en  va  de  mon  autheur  tout  au  con- 
traire; les  perfections  et  béantes  de  sa  façon  de  dire  nous  font  perdre  l'appétit 
de  son  subject  Sa  gentillesse  et  sa  mignardise  nous  soutiennent  partout.  Il  est 
partout  si  plaisant ,  et  nous  remplit  tant  l'âme  de  sos  grâces,  que  nous  en 
publions  celles  de  sa  fable.  » 
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Quelle  sagacité  plus  graude  et  plus  ïécondc?  Michel  de  Montaigne,  en  deux 
mots,  vous  a  donné  révangile  dn  lilélm,  à  «voir  :  imiiooiip  de  comédie  et 
péafto  roBMiL  Mais  le  nom  t  régné  kMÏglenps  «ir  Dotfe scène  a?eeCoilelH, 
Bon>Robert  et  Sciifoo;  lis  Miyret,  les  todérf  «Iles  Duryer  ne  s*en  faisaiett 
pas  de  faute.  On  en  troufe  encore,  et  beaucoup  trop ,  même  dans  les  comédies 
de  Molière  :  le  roman  de  VEtourdi,  le  roman  de  V Avare  ;  et  quel  dommage, 
hélasi  que  nous  rencontrions  dans  i'^^^  arc  cette  histoire  de  don  Thomas,  de 
doo  Martin,  du  vaisseau  espagnol,  du  Inacelet  d'agate  et  du  vieux  Pedro!  Que 
nous  sommes  loin,  en  ce  moment,  «  des  beaux  yeux  de  ma  cassette...,  • 

Iftis  SMmm^  It  ce  même  Gymnase  •  était  \àm  Vwmgè  de  oet  henme 
adroit  et  droit  nommé  M.  Legoové.  Il  conseille  en  «ni;  il  parie  «i  liMfite 
iMMBune.  Plus  la  oomêdie  à  l*aventore est  à  la  mode,  et  plus  il  iroii?e  un  grand 
charme  à  la  ramener  doucement  par  les  bons  sentiers.  Ponr  tout  dire, 
c'est  un  moraliste.  Il  écrivait  naguère  un  livre  de  morale  à  Tusage  des  pères 
et  des  enfants,  voici  que  son  livre  a  touché  les  bornes  fabuleuses  de  la 
quatrième  édition  !  Nous  avons  connu  un  temps  où  les  pères  de  famille  se  con- 
tentaient à  meillear  marché  :  «  Hod  enfant,  disait  m  bon  père  à  son  (ils, 
oomme  «itrafols  (dans  les  coolei  tares)  le  ssge  Gfisdeliii  k  VvkaM  tidet 
partant  ponr  la  ooiir  de  SalnwNi,  i<oid  toute  la  morale  :  Eiri/tm$  teê  fiMtC- 
heureux  comme  4m  peste,  (utorons  ies  favoris  du  muitrt  et  ne  nous 
fions  à  'personne.  »  Il  parlait  bien ,  le  seigneur  Grisdelin ,  et  la  leçon  était 
bonne  en  son  temps  ;  nous  préférons  la  leçon  des  moralistes  de  nos  jours  :  Sois 
honnête  homme  et  sois  fidèle,  et  que  chacun  Use  au  fond  de  ton  cceuT', 

Ou  dirait,  et  nous  en  sommes  persaadé,  que  Miss  Suzanne  est  la  suite 
des  Ispms  de  M.  Lufpffé  an  GoUége  de  France.  Boentei-noî,  disait-il  k  sait 
auditoire  attentift  jn  n'Mini  pas  dluHn  inspiration  que  mon  titre  ciceUentde 
père  de  famille  et  de  grand-pèie.  Ainsi  loin  de  moi  tous  les  traités  de  l'édncsn» 
tion.  Je  suis  père,  et  rien  de  ce  qui  toucke  à  k  patarnilé  ne  m*est  étranger, 
Homo  su7n.  Mon  petit-fils  me  suffira. 

Le  père,  ici,  dans  la  pièce  nouvelle,  est  un  artiste,  un  scnlpteur  sur  bois, 
nommé  ViÛeueuve.  Ame  austère,  esprit  sérieux,  Villeneuve  a  déjà  conquis 
tons  les  soffrages  réservés  mt  hoofiMB  intelligents  et  fakorieax.  Il  bait  d'io- 
stinet  les  gens  malhonnêtes,  et  quand  il  foil  entrer  dans  son  aMiier  f «ne  de  ms 
tames  à  la  mode ,  la  honte  et  le  danger  des  fils  de  tadle,  on  dirait  qn'il  voit 
un  serpent.  Ici  le  reptile  a  pris  toutes  les  apparences  d'ime  Beanlé  sin- 
gulière, et  les  plus  prévenus  ne  sauraient  la  confondre  avec  ces  frrames  cnfaBfts 
du  fard  et  de  la  céruse ,  et  couvertes  de  faux  cheveux.  Celle-là  est  élégante  et 
séditieuse;  elle  va  sans  peur  même  dans  les  endroits  fréquentés  par  les  hon- 
nêtes gens»  Vous  la  voyez  partout,  l'ironie  à  la  lèvre  et  le  défi  dans  ks  yeux. 
C'est  le  irès>]oii  «oonnenoeoDent  d'nn  monsire  énonne;  couleiim  mÊjamihuA,  ^ 
densain  vipère.  Bile  a  déjà  le  diarflie,  efle  aora  le  min. 

Or  cette  irrégidière  et  charmante  personne  a  pris  et  retient  dans  ses  lacs 
jeune  officier  de  cavalerie,  Armand  de  Brignolle,  très-brave  et  très-amouretiT , 
ajoutons  très-imprudent.  Il  a  commencé  tout  de  suite  par  proposer  à  la  dame 
un  voyage  à  Bade.  (Hélasi  Bade  a  perdu  celte  semaine  un  faoDune  intelligent^ 
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très- honnête,  et  si  bou  pour  I  musiciens  et  les  artistes,  M.  Edouard  Benizetî) 
Puis  revenu  de  Bade  à  Paris,  notre  officier  a  promis  à  madeuioiselle  Laurence 
de  se  laisser  conduire  à  la  mairie  el  même  à  l'autel.  —  Qu'eu  dites  vous?  C'est 
aller  bien  irile  tm  besogne,  et  voilk  d'étranges  et  inalhenreiises  amours  !  Ne crai- 
fMi  poiDt  oepeiMtont^pie  notre  aoteor  drmwtiqiie  ait  le  projet  de  dédanier 
kmgtenps  contre  ces agoeanx  delà  prostiioliaii  parisienne.  A  peine  il  vois  ma» 
tvera  madeoMiBeHe  Laiurence,  et  tout  d'an  ooup  il  la  fait  disparalDre,  laitsaot  à 
perne  un  léger  bruit  du  froufrou  de  sa  robe  et  les  senteurs  trop  suaves  rie  ses 
beaux  cheveux.  £t  maifitenaiit  que  la  folle  du  logis  est  partie,  allons  à  la  sagesse  ; 

Je  la  suivis,  mais  je  pleurai 

De  ne  pouvoir  |ilns  suivre  qu'elle. 

Je  le  deuxièmô.  Voilà  pourtant  l'opinion  du  ci-devant  colonel  de  chevau- 
légers  M.  Tavernier;  chevau-légers  n'c5it  pns  assez  dire  :  il  eût  servi  dans  les 
zépbirs,  nous  n'en  serions  pas  étonné  le  moins  du  monde.  A  soixante  ans  qu'il 
peut  avoir,  avec  la  goutte,  —  oui-da,  )a  goutte,  il  faut  bien  l'appeler  par  son 
nom,  —  le  ci-devaut  colonel  pense  encore 4  la  liliette,  à  la  feuillette,  à  la  fleu-  • 
-  felte;  il  nmooule,  il  soupire,  il  se  déclare  à  tout  èoatde  ebamp.  «  Si  nous 
veolioiii  l'appeler  par  son  Bom ,  nous  TappeUerioBS  Valcoort.  Il  prenait  la  taille 
des  filles  d'auberge  et  les  appelait  firiponnes.  »  An  demeurant ,  très-brave  et 
friand  de  la  lame;  on  peut  en  rire,  attendez  cependant  qu'il  ne  soit  pas  U.  Le 
colonel  ïavernier  est  le  ténaoin-né  de  tous  les  duels  sérieux;  malbeur  au  com- 
battant qui  ne  recevrait  pas  sous  ses  yeux  un  hou  coup  d'épée  !  Et  voilà  pour* 
qooi  notre  officier  Armand  de  BriguoUe  s'en  vient,  ce  matin  même,  chercher 
le  colonel  Tavernier,  M.  de  BrignoUe  était  Ider  «eir  à  t'Opéra  avec  sa  mère  et 
mi»  Sosanne ,  la  fille  du  acolptear  VilleBeave.  Badesoendant  le  grand  escalier 
par  lequel  ont  passé  les  pies  rares  beantés  de  ce  siècle,  aux  flaoïbées  de  oes 
beaux  yeux,  ou  murmure  enivrant  de  ces  voix  qui  gardaient  comme  unéote 
de  Rossini  ou  de  Meyerl)eer,  le  capitaine  a  rencontré  mademoiselle  Laurence, 
insolente  et  superbe.  Elle  donnait  le  bras  à  je  ne  sais  quel  jeune  homme  i  liot  et 
dédaigneux  du  qu'en  dira-t-on?  Ainsi,  dans  le  Père  prodigue,  ou  demande 
à  la  Laurence  de  l'endroit:  Que  te  donne-t-il7  —  Il  me  donne  le  bras,  répond 
l'effirottlée  I  Eb  |»a88ant  devant  son  capitame,  la  beUe  Laareooe  I  sea  oomptt- 
gnott  rniHiiiiire  une  insolte  pour  miss  Sezanne,  et  cette  insulte  Mot  dn  eang; 
Qne  si  vous  tons  étomiei  de  MBOontrer  la  jeune  et  belle  Suzanne  an  milieu 
de  ce  beau  monde,  accompagnant  partout  madame  de  Brignolle  et  son  fils, 
nous  vous  répoudrons  :  Voilà  tout  le  drame!  Il  s'agit  maintenant  de  démontrer 
que  la  mère  la  plus  dévouée  et  la  plus  t<mdre  est  en  pleine  faute  aussitôt  que, 
pour  défendre  et  protéger  son  lîls  coutre  uu  amour  misérable,  elle  expose  aux 
plus  cruelles  déceptioiis  une  enfant  malbeureose,  et,  le  mal  étant  fait,  ne  s'in- 
quiète  pas  de  la  réparation.  C'est  un  très-beau  tbème,  et  tout  nouveau.  C'est 
une  idée^  et  ne  nous  parlez  pas  de  la  plus  belle  actbn  dramatique  où  l'idée  est 
absente.  Autant  vaudrait  nous  montrer  la  lanterne  magique  dont  la  lampe  est 
éteinte..  Ainsi,  dès  la  première  «cène  du  second  acte,  apparaît  le  bot  oâ  va 
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marcher  le  poêle.  Il  va  nous  dénionuer  que  ni  les  dieux,  ni  les  hommes,  ni 
les  colonnes  du  ihéâlre,  et  pas  un  spectateur,  du  parterre  au  paradis,  ne  sau- 
raient approuver  ce  sacrifice  impie.  Exposer  la  lilie  innocente  afin  de  sauver 
un  jeune  ho^me  insensé,  pervertir  celle-ci  poor  sauver  celui-là  des  pièges 
d'one  femme  perdue,  ahl  fi!  l'horreorl...  Seol  le  colonel  Tafemier  n'est  pas 
tout  à  fait  de  cet  avis;  il  dirait  volontiers  comme  on  disait  de  son  temps  ;  Gar- 
des fos  fillettes,  nos  coqs  sont  lâchés!  M.  de  Balzac  appelait  ce  changemeot  de 
main  :  «  Mettre  un  moxa.  »  Le  colonel  Tavernier  vous  dira  qn*une  belle  étran- 
gère assise  sous  le  toit  domestique  est  un  paralonnerre.  Mais  bientôt  miss 
Suzanne  explique  à  ces  bonnes  gens,  qui  pressentent  un  danger  pour  elle, 

•  comment,  dans  le  nouveau  monde,  sa  patrie,  une  jeune  demoiselle  est  à  fabri 
de  tous  les  coureurs  d'aventures.  Elle  va,  vient,  et  se  retourne  k  son  gré.  Elle 
entre,  on  loi  fait  place;  elle  appelle,  on  obéit  Malheur  h  qui  lui  manquerait  de 
respect....  Une  scène  très  bien  laite  entre  Marthe  et  Suzanne  :  —  Ecoute-mol, 
dit  Marthe  à  sa  nièce,  où  donc  en  sont  tes  amours?  Puis,  lorsqu'à  son  tour 
Marthe  comprend  qu'elle  est  aimée,  elle  s'étonne ,  et  donne  enfin  sa  main  au 
brave  garçon  qui  la  demande.  Un  grand  succès,  très-méri lé  dans  les  bonnes 
maisons  de  la  ville,  a  couronné  l'œuvre  nouvelle  de  M.  Legouvé. 

Maintenant,  voulez-vous  un  drame  éloquent,  terrible  et  tout-puissant  par  la  ' 
passion T  Vonlex-vous  une  comédie  ingénieuse  et  peu  durable,  un  esprit  de 
crime  fouettée?  Vous  trouverez  dans  un  théâtre  k  peine  connu,  et  dont  pas  un 
ne  savait  le  chemin,  les  Sceptiques  de  M.  Mallefille  (suivis  bientôt  des 
Inutiles,  une  belle  œuvre  de  M.  Cadol),  encore  vivants  et  protégés  d'une 
admiration  unanime.  On  vous  racontera,  comme  un  souvenir  des  échos  du 
Théâtre  français,  Madame  Desroches,  en  quatre  actes,  par  M.  Léon  Laya. 
L'auteur  de  Madame  Desroches,  très-indécis  du  titre  à  donner  à  sa  pi^ 
amit  pn  se  rappeler  les  maîtres  anciena  lorsqu'ils  intitulaient  leur  comé- 
die :  4a  Coêsetu,  ia  Cruehe,  U  CàbU  ou  U  Tritar;  il  aurait  ftcilement 
intitulé  sa  pièce  leê  TaéiêtUs,  Ces  tablettes  jouent  en  effet  le  grand  rôle  en 
tonte  cette  histoire  assez  triste.  Il  s'agit  cette  fois,  non  pas  d'une  femme  ridi- 
cule, il  s*agit  d'une  femme  méchante.  On  rit  volontiers  de  madame  Philaminte 
et  do  bon  Chrysale....  il  n'y  a  rien  de  moins  gai  que  madame  Desroches.  Ghry- 
sale  est  un  bon  homme,  un  naïf;  M.  Desrocbes  est  tout  simplement  un  imbé- 
cile, et,  ce  qui  est  pire,  un  malhonnête  homme.  Chrysale,  eu  sa  jeunesse,  ne  « 
déplaisait  pas  à  dame  Philaminte  s  au  contraire,  M.  Desroches  a  déplu  toute  sa 

-  vie  à  sa  triste  épouse.  En  oppodtion  avec  cette  mégère,  nous  avons,  au  premier 
acte,  one  femme  excellente  et  trop  bonne,  la  comtesse  de  Villien. 

La  dame  est  fort  riche ,  elle  est  veuve  et  jeune  encore ,  elle  ne  songe  qu'à 
bien  élever  mademoiselle  Blanche,  sa  fille  unique.  Elle  aura  lu,  dans  iEcoU 
dtê  maris,  les  sentiments  du  bon  Ariste  : 

Et  les  soins  déBants ,  les  verrous  et  les  grilles , 
Ne  font  pas  la  vertu  des  femmes  et  des  olles... 

Ariste  et  madame  de  Villiers  sont  dn  même  avis  :  il  ne  faut  pas  gêner  l'incli- 
nation  des  jeunes  fiUes;  fiûtes  mienx,  ayez  souci  même  de  leurs  rêfeSi  Cette 
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nuit  prédaément  mademoiselle  Blanche  de  ViUien  a  rfivé  qu'elle  f  oyait  na  jeane 
homme  à  ses  pieds  : 

n  jurait  çiu^il  m'aimait  d'une  amonr  sans  seocNide, 
Et  me  disait  les  mots  les  pli»  gentils  du  moode; 

Des  choses  que  jamais  rien  ne  peut  égaler, 
Et  dont  toutes  les  fois  que  je  l'entends  parler, 
La  douceur  me  chatouille  et  là  dedans  remue 
Certain  Je  ne  sais  quoi  dont  je  suis  tout  émue. 

Or  le  jeane  homme  en  question  est  un  godelureau  sans  argent,  sans  crédit, 

qui  n'a  pour  lui  que  sa  moustache  blonde,  et  nous  connaissons  peu  de  mères, 
à  la  place  de  madame  de  Villiers,  une  femme  de  cent  bonnes  mille  livres  de 
rente,  qui  ne  dise  à  sa  fdle:  Allons,  vous  rêvez,  ma  lille,  remettez-vous!  Quand 
on  est  mademoiselle  lilancbe  de  Yilliers,  on  n'épouse  pas  un  rapin,  et  votre 
rêve  n*a  pas  le  sent  commun!  Au  même  instant  entre  dans  cette  maison  mal 
sardée  un  certain  marquis  d'Oswald,  —  marquis  est  de  trop,  porteur  d'une 
demande  en  mariage,  d  offre,  è  très-bon  prix,  le  jeune  duc  d'en  lace,  un  dac 
anglais  orné  de  deux  cent  cinquante  mille  livres  de  rente  et  très-connu  dans 
Tavant-scènc  consacrée  aux  ballets  décolletés,  à  tel  point  que  l'administration 
a  fini  par  dire  à  ces  dames  du  harem  de  Gulliver  : 

Cachez  ces  seins  que  nous  ne  saurions  voir. 

[Mais  fi  des  cinq  millions!  répond  madame  de  Villiers,  nous  ne  voulons  pas^ 
d'un  petit  crevé  anglais,  fût-il  assis  sur  le  sac  de  laine,  et  mademoiselle  Blanche 
n'est  pas  faite  pour  le  jeune  homme  aux  cinq  millions.  Ce  premier  acte  est  un 
peu  long,  mais  il  passe.  On  ferait  bien  d'eiîacer  cette  belle  phrase  en  parlant  du 
jeune  doc  :  «  Il  a  le  ventre  très-creux  I  »  C'est  chose  étrange  que  Messieurs  du 
Théâtre-Francis,  qui  n'ont  pas  toujours- l'oreille  béolienBe,  aient  répété  sii 
mois,  sans  la  corrigé,  cette  finrase-lli. 

Acte  second,  —  Nous  voilà  cependant  chez  madame  Desroches.  Figurez-vous 
le  formicateo  attendant  sa  proie  au  fond  de  son  entonnoir.  Ame  impitoyable 
et  mercenaire,  elle  hait  sa  tille,  elle  hait  son  mari,  elle  n'aime  que  l'argent. 
Avec  quel  empressement  elle  accepte  le  jeune  duc  aux  cinq  millions  dont  voici 
la  photographie.  //  e^^  trcs-ùien  cet  homme.  £t  même  elle  douue  uu  pot- 
de-vin  au  courtier  qui  lui  propose  un  si  hevt  mariage.  Ce  eoortier  n'est  plus 
le  marquis  d'Oswald,  c'est  tout  bonnement  un  chevalier  d'industrie;  et  noos 
voilà  tout  fâché  de  rencontrer  cette  escroquerie'  an  moins  inutile  dans  un  sajet 
qui  pouvait  si  bien  s'en  passer.  Cependant  vous  attendez,  en  contraste  avec  ce 
triste  duc  d'Angleterre  (aèrent  jusqu'à  la  fin  de  l'œuvre),  que  l'on  vous 
montre  enfin  le  peintre  en  question,  cette  merveille  que  l'on  voit  en  rêve,  un 
artiste  à  ce  point  désintéres:>é  que,  non  content  d'avoir  couvert  des  plus  belles 
peintures  le  salon  de  Desroches  à  la  campagne  au  prix  de  cinquante  franes  lé 
tableau,  des  tableaux  dignes  de  Boucher,  il  ajoute  à  son  blenfiiit  denz  tableaux 
d'Oobbema,  deux  chefe-d'œuvre,  uniquement  pour  phhre  à  son  horrible  hO- 
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tesse.  Arrivez  donc,  jeune  homme,  ci  nous  montrez  foirtkctirensc barbiche!.. 
O  dcsappointmerit,  nous  no  le  verrons  pas!  CVsl  ainsi  que  dans  ka  MoirÈdm 
grand  Pompée  il  plaîl  à  Corneille  de  ne  pas  montrer  son  héros. 

Une  scène  encore  en  ce  même  acte,  où  l'on  reronnaîi  une  main  très-liabile  : 
â  l'upèct  de  celte  enfànt  oui  pleure,  et  qui  lui  récite,  haletante  à  perdre  hi- 
kine,  une  complainte  ioeflkole,  où  les  mots  pressés  proîdiiîaent  TeM  d'an  coup 
de  fea  quand  le  plomb  lait  balié.  ei  frappe  à  boni  portant,  c'est  le  cri  de  l'ami- 
ral de  Rosoy  :  a  Louise,  veux-tu  m'épouser?  »  (^éditioade  lascftiie  des'i^cep- 
tiques.)  El  l'enfant,  p'eine  de  joie  et  de  fièvre,  se  jette  au  COU  de  ce  galant 
homme.  Ici  le  drame  est  iini;  il  ne  saurait  aller  plus  loin. 

Donc  eflaçons  toutes  les  injures  inutiles  que  s(>  disent  rbooime  et  la  feuime 
Itesrocbes;  au  moins  par  respect  pour  notre  marine,  faisoas4es  taire,  ils  n'ont 
tplns  le  drdt  de  parler,  O^attleni»,  c'est  un  meciade  étrange,  cette  borrifete 
emme  hurlant  et  vodffraiil  le  mot  liinieox  :  Jmmmk!  jttmaiêi  parce  qa'oa 
loi  donne  pour  gendre!oD  aoûral  de  qoarame  ans,  qui  aura  dans  dix  ans  le  bîtoa 
des  maréchaux  de  France  avec  le  sénat  et  le  grand  cordon  de  la  Légion  d'hon- 
neur! Jamaisi  jamais!  an  nez  de  ce  digne  amiral,  ne  voilà-t-il  pas  une 
déclama  lion  bien  placée  et  des  banquiers  bien  difficiles!  Encore  un  sacriûce 
doutUî  public  BOUS  saura  gré;  retranchons  tout  le  quatrième  acte;  n'allons 
pas  en  Italie,  et  haïssons  la  toile  an  moment  où  tout  Le  monda  applaudîL 

Des  ScepHqtteê  à  Madame  Dutoefuê,  quel  abtmel  Et  de  MalleiiDe  à 
M.  Laya,  quelle  diflérence!  VwmitKt  ét  Mmdma»  Desroeku»  envié,  pro- 
té^'é ,  applaudi,  enrichi,  récompensé,  voisin  de  toutes  les  gloires,  passe  inces- 
samment son  heureuse  vie  à  combiner  précieusement  toute  sorte  de  situations 
vulgaires,  de  scènes  tontes  faites;  il  écrit  comnte  on  parle;  il  est,  pour  la 
BOindre  chose,  écoulé,  suivi,  applaudi,  ses  amis  d'aujourd'hui  remplaçant  et 
hien  au  delà  ses  auns  d  hier.  Le  succès  lui  vient  par  hasard,  par  habitude.  Il 
u*à  91%  s»  laisser  fivie  pour  être  heureux;  il  n'a  qu'à  marcher,  il  avance.  Il 
ale>veBteftpuupe$ettout€eq«Hm  peut  fiûreet  tout  ce  fu'espcnt  dire ici^ 
has,  les  rois  qui  tombent,  les  républiques  disparues,  let  reis  qui  viennent,  il 
ne  songe  qu*à  marier  M.  le  marquis  à  madame  la  comtesse,  on  M.  l'amiral  à 
sa  fiUeule;  il  est  content,  tout  va  bien;  il  se  prélasse  à  son  soleiL 

L'autre,  au  cx>nlraire,  esl  un  lutteur,  il  lutte;  il  est  un  homme  énergique. 
a  résiste;  il  aurait  honte  de  consiroire,  à  la  façon  des  enfants,  de  frêles  chà- 
tUMl  de  cartes  qu'un  souille  emporte.  Il  lui  faut  le  fer  et  le  graniL  Chez  \é 
h  passlo»  l'emporte  sir  fiiaUleté,  nustiaet  sur  la  prudence;  il  obéit  à  des 
passions  vIbleMes,  à  des  haines  vigoureuses,  h  tendresses  étemelles.  U  s 
subi ,  jeune  encore,  les  épreuves  les  pins  formidables.  Due  expérience  précoce, 
un  profond  sentiment  dn  juste  et  de  l'injuste,  une  grande  connaissance  do 
cœur  humain,  de  longues  et  j>aiientes  études  énergiquement  accomplies,  te 
naufrage  et  la  persécution ,  et  même ,  afin  que  rien  ne  manquât  à  ces  épreuves 
de  tonte  sorte,  la  fièvre  et  l'insomnie  des  journées  de  toute- puissance,  nn 
grand  emploi  dignement  accompli,  ièrement  rejeté;  voilà  la  vie  et  le  lsbs«r 
de  cet  bonmie  que  nous  avons  relégué  anree  sa  meîllenfe  esom  pent-éliesi 
i*i4lf«<Att  F^teshSnln^^flrmatii/  BcureusenMul  que,  oetie  fois  encmè. 
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joBlice  est  faite.  ApplandisBa,  je  le  veux  liieii»  Madame  Desroêhês^  mais 
bnsez  les  âmes  fières  et  sympalhiqiiM  approuver  foui  i  leur  aîM^  eeft  «$Mf  âi^ 

i/ues  terribles  et  charmants  ! 

Ils  ont  aussi  refusé,  ces  grands  joges  du  Théâtre-Français,  une  touchante 
élégie,  et  le  digne  pendant  de  LA,  joie  fait  peur.  Gela  s'apjMÏait  iE  Frè&ë  aîN& 

Ce  Frère  atné  vous  racontera  lui-même  son  histoire. 

«  Il  y  avait  deux  frères  qui  s'aimaient  beaucoup...  Le  sort  les  ayant  faits  orphelins 
de  trèd-bonne  heure,  l'aîné  de  ces  deux  enfants  servait  de  père  à  l'autre  et  lui  avait 
dMiié  sa  tie.  Vn  jour  pourtant,  qui  Taurail  ora?  dans  oetle  âae youéa  à  ramour 
fnlenel,  naquit  une  affection  d'm  autre  genre.  L'aîné  des  deux  frères  aima;  il 
aima  ép<M'dument;  mais  tout  d'abord  il  lutta  contre  son  amour.  Tandis  qu'il  luttait 
ainsi  dans  le  plus  profond  de  son  àme...  sm  jeune  frère»  un  matin»  vint  se  jeter 
dans  sea  braa  avec  le  beau  cri  de  gaerre  des  amoureux  de  vingt  ana  :  c  Taime  et 
je  ania  aimél  —  Et  le  nom  de  celle  que  to  aimes?  lui  demanda  rainé  en  souriant,  » 
Ce  nom,  quand  il  le  aut,  le  fit  devenir  tout  pâle...  Us  aimaient  la  môme  fenuiie 
tous  les  deux.  », 

Que  ftike  aiora,  qae  devenlrî  Le  frère  ateé,  qamà  tt  ?lt  le  bonbeor  4e 

€tt  jeunes  gens  qui  s*aimaient  tant  l'uii  Fanlret  ea  ressentit  une  douleiir 
profonde.  Il  patienta  jusqa'c^u  jour  du  mariage,  et  quand  il  vit  la  beUe  Susnne 
unie  à  ce  frère  trop  heureux ,  il  partit  pour  ne  plus  revenir. 

Après  quatre  ans  de  ce  rude  exil ,  le  frère  aîné  revient  dans  la  maison  pater* 
nelle.  Il  regarde ,  et  rien  n*a  changé  :  chaque  chose  à  sa  place.  Encore  un 
instant,  et  Suzanne  va  venir.  0  misère!  ô  douleur!  Suzanne  est  mortel  En 
vain  le  frère  atné  Tappellei.  Il  y  a  troia  ana  qne  la  Jeone  épnue  a  disparu ,  Ui- 
bas,  dans  le  cimetière,  et  voiû,  poor  surcroît  de  misère  et  d'épouvante,  une 
autre  Sonnne,  une  seconde  épouse  qui  répond  à  Tappel  du  frère  aîné.  Celui-ci, 
forieux,  ne  veut  rien  entendre  :  —  Ah!  dit-il  à  son  frère  André,  tu  ne  l'as 
jamais  aimée!  Adieu,  je  in*en  vais;  j'emporte  avec  moi  ce  cher  souvenir; 
moi  seul  je  çuis  le  veuf  de  cotte  maison,  raoi  seul  je  suis  digne  encore  de 
pleurer  cette  aimable  et  chère  Suzanne!  En  ce  moment  la  nouvelle  é|x>u$e 
<Mre  «pparall  et  80  iMiMra  ail  frère  iM;  elle  expliqoe  à  ee  OMdb^^ 
ment,  al aon  frire  André  a'eat  ranarié,  c*est  qu*ea  tftt  daire  eUe-mèBe,  & 
voir  aa  donleor  prolMide»  a  raaaanti  ponr  ce}emM  banme  une  pillé  voiauie^le 

r  «  il  vivait  seul  ici  dedans,  à  TéQart  de  toute  joie.  On  ne  le  voyait  nulla  part,  et 
sa  maison  était,  comme  sa  vie,  close  pour  tous.  Quelquefois  cependant  il  descen- 
dait jusqu'au  village.  Cps  jours-là,  il  venait  s'asseoir  a  un  foyer  bien  humble  et 
bien  paisible!...  C'est  chez  le  vieux  Bénédict,  mon  tuteur  et  mon  oncle,  et  le  jour 
même  de  mon  arrivée  dans  la  maiâoa ,  que  je  rencontrai  Audrè  pour  la  première 
fois.  » 

Enfin  si  doucement  elle  parle,  elle  est  si  confiante  et  si  tendre,  et  dans 
Taccent  vrai,  qu'il  (aut  bien  se  rendre  à  la  douleur  de  cette  infortunée.  Elle 
^  innocente,  elle  est  cbarmante,  et  le  frère  atné,  voyant  ces  deux  amoureux 
fpi  fikmna^  ouvre  aea  bcaa  kvà  Jeune  flonr*  Ce  n*«flk  rien...  c'est  tout,  ce  petit 
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drame.  Il  est  écrit  avec  des  larmes.  Il  est  pathétique  aa  degré  suprême,  et  Ton 

se  demande,  à  l'aspect  de  ces  justes  douleurs,  comment  donc  la  comédienne 
était  faite,  et  comment  donc  ont  jout»  les  comédiens  qui  ont  laissé  périr  si 
misérablement  cette  œnvre  exquise  où  deux  vrais  poêles  ont  laissé  leur  em- 
preinte. IMystùre  inexplicable,  inexpliqué. 

Le  grand  succès  de  l'aimée,  sans  compter  les  Inu tills  de  M.  Cadol,  appar- 
tient, c'est  son  droit  de  jeune  homme,  de  poète  et  de  prosateur,  mais  encore 
d'homme  heureux,  à  M.  Émile  Augier,  l'iUustre  auteur  de  Paul  Forestur. 

Paul  Forestier  est  le  digne  fils  d'un  grand  sculpteur  qui  l'élcTait  à  l'ombre 
auguste  du  Louvre  éclatant ,  semblable  au  palais  du  Soleil ,  posé  sur  cent  colon- 
nes d'or.  Paul  Forestier  est  jeune,  amoureux,  content  de  vivre:  une  belle 
maîtresse,  une  belle  fortune,  un  père  excellent;  enfin  rien  ne  manque  à  sa 
fête  de  cbaque  jour.  Même  en  ce  moment  le  jeune  homme  est  quelque  peu 
brouillé  avec  sa  maîtresse  ;  il  y  a  trois  jours  que  la  dame  est  en  train  de  lion- 
der  le  monsieur.  «  Le  caprice  est,  dans  les  femmes,  tout  proche  de  la  beauté, 
disait  un  grand  moraliste,  pour  être  son  contre-poison.  »  Parfois  aussi  le  ca- 
price ajoute  un  nouveau  charme  à  la  galanterie;  un  brin  de  jalousie  a  souvent 
réveillé  la  passion  languissante.  Bref,  de  l'une  et  de  l'autre  iaçon ,  notre  héros 
Paul  Forestier  est  trop  heureux. 

Au  lever  du  rideau ,  le  jeune  homme  attend  une  lettre  où  sa  maîtresse,  im- 
piorani  son  pardon,  lui  dira  :  «  Je  le  pardonne,  a  —  £t  de  quel  monde  est- 
elle  t  demandé  à  son  fils  le  vieux  Forestier ,  vieux  dompteur  du  marbre  et  de 
ravaûi: 

Tu  dois  toujours  avoir  aflàira  à  des  mignonnes 
Qui  ne  se  doutent  pas  de  ce  que  tu  leur  donnes* 

—  Oui-da,  répond  le  fils;  mais  la  mienne  est  du  meilleur  monde,  une  dame, 
une  vraie  dame;  et  le  plus  délicat  m  amour  serait  fier  de  cetté  passion.  Cepen- 
dant il  ajoute ,  et  voilà  le  mensonge  indispensable  en  toutes  les  choses  du  coeur  : 
c  Je  l'ai  beaucoup  aimée  et  je  ne  l'aime  plus  guère...  •  Ne  croyez  pas  un  mot 
de  l'îndiiérence  dn  jeune  homme  ;  il  rougit  de  sa  faiblesse ,  il  cache  son  amour, 
comme  un  ambitieux  son  ambition.  Il  ne  sait  pas  si  la  dme  absente  va  reve- 
nir, c'est  pourquoi  il  n'est  pas  fâché  de  la  dédaigner  un  peu...  — Quant  à  moi, 
s'écrie  en  ce  moment  l'ami  du  jeune  Forestier,  Aslolphede  Beaubourg,  je  tiens 
pour  un  homme  enviable  l'amoureux  d'une  femme  du  monde.  Il  plane  au- 
dessus  de  toutes  nos  amours  de  passage;  il  aat  à  l'abri  des  hontes  et  des  ennuis 
d'une  intrigue  vulgaire.  Et  fi  des  grisettes  et  de  leurs  adhérents.' 

FORESTIEIU 

Tu  ne  fus  donc  jamais  heureux  dans  tes  amours? 

BEAUBOURG. 

Jamais,  je  vous  l'ai  dit,  el  je  vcus  le  répète, 
Hors  du  corps  de  bahet,  où  le  bonheur  b  acheté... 

St  de  rke.  An  &it,  maître  Beaubourg'  s'adrâsse  encore  an  meillenr  établis- 
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Éemeot  des  faciles  amoiirs.  La  revue  et  I3  féerie  auront  beau  faire  et  montrer 
leur  marchandise  in  exttmo ,  il  n'est  rien  de  tel  que  le  ballet  de  l'Opéra. 
Beaubourg  a  grand  tort  d'en  médire.  Il  y  a  tantôt  deux  siècles  que  déjà  l'Opéra 
était  à  la  mode,  et  que  les  plus  galants  avec  les  plus  galantes  s'égaraient  volon- 
tiers en  ses  sentiers.  Laissez-moi  vous  dire,  à^e  propos,  une  aimable  histoire 

20e  je  sais  depuis  hier;  elle  me  démange ,  et  je  la  place  ici  comme  un  eiitr*acte 
e  la  présente  comédie.  On  sait  que  madame  la  duchesse  de  Bourgogne,  qui 
fat  le  dernier  enchantement  de  la  cour  du  grand  roi,  plaisait  sans  le  vouloir» 
mais  non  sans  le  savoir,  à  tout  le  monde.  Elle  avait  le  ton  de  la  galanterie  avec 
l'air  le  plus  noble  et  les  plus  beaux  yeux,  et  cette  marche  de  diesse  sur  les 
nues  célébrée  par  M.  le  duc  de  Saint-Simon.  Un  jour  de  fèie,  comme  elle  tra- 
versait la  galerie  pour  se  rendre  à  la  chapelle,  elle  aperçut  le  marquis  de  la 
Tare  qui  la  regardait  avec  une  grande  admiration  en  causant  tout  has  avec  I'iid 
de  ses  amis.  Alors  la  Toilà  qui  commande  è  la  Fare  de  venir  lui  parler.  —  «Je 
veux  savoir,  lui  dit>elle,  ansolument  ce  que  vous  disiez  à  l'oreille  de  M.  de 
Noailles  »;  et  la  Fare  eut  beau  s'en  défendre,  il  fallut  obéir.  «  Je  disais  donc, 
madame,  puisque  vous  l'ordonnez,  que  si  vous  étiez  tout  simplement  une 
reine  de  l'Opéra ,  j'y  mettrais  tout  mon  bien.  »  Sans  mot  dire,  elle  suivit  son 
chemin;  mais,  au  sortir  de  la  chapelle,  elle  dit  au  jeune  courtisan,  qui  n'était 
pas  sans  inquiétude  :  «  Uassurez-vous,  la  Fare,  j'entre  à  l'Opéra  la  semaine 
prochaine  !...  •  Et  voilà  comme  on  riait  dans  le  Versailles  de  ce  temps-là. 

C*est  pourquoi  nous  en  voûtons  un  peu  à  cet  ingrat  M.  de  Beaubourg  de  ses 
dédains  pour  le  corps  de  ballet.  S'il  avait  su  cette  belle  histoire,  il  en  parlerait 
avec  plus  de  reconnaissance.  «  Adieu,  dit-il  à  Paul  Forestier,  je  vais  chercher 
quel([ue  amoureuse  à  Rome,  à  Berlin,  à  SaiiU-Pétersbourg.  Adieu,  »  répond 
le  jeune  artiste  : 

Bassompière,  Laozun,  Buckingham,  Bicbeliea. 

C'est  gai  et  très*joli,  tout  cela.  Le  poète  est  à  l'aise  en  ces  histoires  prînta- 
nières;  la  jeunesse  est  là  qui  l'appelle  et  l'attire.  Nous  aimons  aussi  beaucoup 
la  scène  où  la  jeune  Camille  revient  du  couvent,  humble,  honnête,  charmante, 
pour  passer  ce  jour  de  congé  dans  l'atelier  des  Forestier  père  et  bis.  Il  est  très- 
bien  fai. ,  ce  petit  rôle  de  Camille,  et  très-naïf.  Et  quand  Forestier,  son  tuteur, 
lui  dit  :  u  II  faudra  bientôt  penser  à  vous  marier,  Camille.  —  £t  Paul?  » 
dit- elle. 

 Dans  votre  pensée, 

N'ai-je  pa-,  de  tout  temps,  été  sa  fiancée? 
Quand  nous  mariez-vous? 

Agnès  a  bien  deviné  cette  fois  les  intentions  de  son  tuteur,  toi  cependant, il 
est  dans  la  joie ,  et  défie  en  ce  moment  la  maîtresse  absente  : 

0  maîtresse  de  Paul!  qui  que  tu  sois, 
Je  to  bénis,  mon  fils  va  rentrer  au  bercail 
Ët  l'ordre  reviendra,  ramenant  le  travail. 

Mais  quoil  le  malfaenreox  père  a  trop  tôt  chanté  victoire  I  Voici  tout  i  coup, 
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d'un  pas  léger,  par  la  porte  furiive  ouverte  aux  amours,  uiadame  Léa  Leclerc 
qui  s'eu  vienl,  toate  joyeuse,  apporter  à  son  ami  Paul  une  réponse  favorable. 
Akm,  ricB  qu'à  la  voir  entrer  séant,  en  retenant  sao  souiQe,  et  d*iiB  enltioBidl 
liiitfi0g!OMit  le  MeKer,  le  père  Foresto  recoimaft  U  malume  de  ha 
lia.  —  C'est  donc  font»  lut  dittil  trèe-étt»ii6  de  la  lencentra. 

Vous,  Léaf 

LÉA. 

Par  pitié! 
FOMISTIEB. 

Je  vous  jure 

Que  je  suis  plus  troublé  que  vous  de  1  avenlure. 
Bd  cbercbant  à  qai  Paul  poeveit  e*ètre  enga^, 
Voos  èlei  la  dernière  à  qvi  i'enaae  eoegé... 

Certea,  k  rencontre  est  dramatique,  et  cette  fois  encore  Tautoritê  du  père 
de  Cunille  est  iDdiuenaable.  Il  s'adt  en  effet  de  séparer  vice  et  bien  ces  deux 
amoureux  Pun  de  rautre.  II  y  va  de  rbonnenr  do  père  et  da  beobeur  de  son 
fils.  En  vain  la  dame  au  désespoir  prie  et  supplie,  implorant  le  pardon,  la  pitié 
pour  une  faute  innocente...  le  vieux  père  est  intraitable.  «<  Au  moins,  dit-il  à 
la  malheureuse,  éloignest-vousî  Voyons  si  mon  fils  saura  supporter  votre 
al^seoce;  et  s'il  est  inconsolable,  eh  bien,  je  vous  rappellerai!  «>  Sur  quoi  s*en 
va  la  maîtresse  obéissante,  en  promettant  de  ne  pas  revenir  avant  qu'elle  soit 
rappelée.  U  est  très-rempli,  ce  premier  .acte.  On  y  voudrait  sealement  nu  peu 
anoina  de  brusquerie,  et  que  la  belle  amoureuse  ait  eu  le  temps  de  se  montrer 
dans  sa  grâce  et  dans  sa  passion  avant  d'être  ainsi  prise  à  Pimprévu  daùs  fate-* 
lier  de  son  jeune  amant.  C'est  bien  fait,  d'aller  vite;  encore  il  y  faut  de  la  pru- 
dence ,  et  nous  nous  intéresserions  davantage  aux  amours  de  cette  belle  si 
vous  lui  donniez  le  loisir  de  les  montrer. 

(Hi9  H  fottas,  psHérs  ÙiÊfiéinU  mrmu» 

Deuxième  acte.  Il  est  vrai  que  par  Pabsence  de  ces  charmantes  longueurs 
qoi  auraient  sans  nul  doute  nécessité  un  premier  acte,  nous  entrons  dans  le  vif 
et  dans  Penseigiieaaent  de  cette  éloquente  comédie.  U  y  avait  dans  m  conft* 
die  antique  (elîe  8*est  perdue)  un  raisonneur  qui  s*écriait  très-éloqueauieQt  : 
«  La  Grèce  est  intéressée  à  ce  que  je  vais  dire  !  On  y  voit  partout  le  temple  de 
la  maîtresse,  et  nulle  part  le  temple  de  l'épouse!  »  Il  parlait  bien,  cet  Athé- 
nien ;  seulement  il  oubliait  le  vingtième  chant  de  VOdyssée,  où  Pénélope 
habite  un  vrai  temple  élevé  par  Homère  aux  vertus  de  l'épouse.  A  notre  tour, 
nous  dirions  volontiers  que  le  nouveau  drame  d'Ëmiie  Augier  est  uue  médaille 
frappée  à  la  louange  du  bonheur  conjugal  : 

Une  médaille  est  dans  nos  mœurs 
Ce  que  jadis  était  un  temple. 

Or,  quand  nous  les  retrouvons,  ii  y  a  di^k  cinq  mois  que  Caiai&le  et  Paal 
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sont  mariés;,  la  sainte  clarté  de  la  lune  de  miel  jette  encore  ses  douces  lueurs 
sur  le  front  charmant  de  la  jeune  épouse,  et,  de  son  côté,  le  jeune  artiste, 
ouUienx  des  feox  d'aotrèfoîs,  ne  songe  plus  qu'ans  félicités  domestiques.  Qui 
donc  a  fait  ces  deux  vers  qui  me  Tiennent  en  aonvenir  à  Illettré  où  j*écris  : 

le  ne  puis  plus  avoir  que  deux  amours  dans  l'âme, 
L'mmw  de  la  peinture  ei  Taniour  de  ma  femmel 

Ces  deux  vers  sont  bien  simples;  ils  disent  tous  les  sentiments  du  jeune 
Forestier  faisant  le  portrait  de  Camille.  En  ce  moment ,  parfait  est  le  bonheur 
de  ces  jeunes  gens;  mais  soudain  le  fantôme  entre,  et  cette  fois  le  revenant, 
qui  va  tout  briser  dans  cette  paix  profonde,  n'est  rien  moins  que  h  maîtresse 
oubliée^  Elle  est  ramenée  à  Paris  par  son  jwngd  et  par  b  succession  de  ce 
mari  dont  elle  est  séparée.  Il  est  mort  trop  tard;  six  mois  plus  tôt  la  dame' 
avec  son  amoureux  convolait  en  secondes  noces;  mais  aujourd'hui  que  vient- 
elle  faire  en  ce  ménage  heureux?  rien  de  bon,  rien  de  juste.  A  l'aspect  im- 
prévu de  celte  femme  adorée  il  y  a  six  mois  tout  au  plus,  le  jeune  homme  a 
ressenti  les  ardeurs  d'autrefois  : 

De  mes  feux  mal  éC^s  je  reconnus  la  flamme. 

Hélas!  que  disons-nous?  Voici  les. nouvelles  les  plus  récentes  de  madame  Léa 
leclerc  :  Notre  ami  M.  de  Beaubourg,  qui  courait,  vous  vous  en  souvenait 
après  quelque  aventure  illustre,  a  rencontré  la  dame  à  Venise;  il  s^cn  est  épris 
de  .toutes  les  forces  d'une  âme  habituée  anx  ballets  de  TOpéra.  D'abord  la 

dame  a  mal  reçu  sa  prière;  mais  enfin  nous  laisserons,  s'il  vous  plaît,  la 

parole  à  cet  étrâige  amant  : 

MAUBOimG. 

Un  soir, 

Nous  étions  cinq  ou  six  causant  dans  son  boudoir. 
Elle  avait  dans  son  air  je  ne  t*aîs  quoi  d'étrange, 
De  fauve,  si  ce  m  H  peut  oe  dire  d  un  ange; 
La  Toix  rauque  9i  stiid-^nte,  et  les  yeux  éclataifta, 
Pâle  avec  deis  éclairs  àe  rougeur  p^r  Lastaats, 
Furieuse,  sarcaaliaue,  enopoi  lée,  éloc^uente, 
Elle  était  à  la  fois  hautaine  et  provocântau. 

Il  s'arrangea,  je  le  crois  bien,  pour  rester  seul  avec  celle  énigme.  File  trem- 
blait, elle  hésitait;  mais  quand  elle  entendit  sonner  la  onzième  heure,  l'heure 
où  la  jeune  épouse  entre  enfin  dans  la  chambre  nuptiale  : 

J'étais  à  ses  genoux.  —  Silence!  me  dit-elle.^ 
Voilà  qu'elle  se  laisse  aller  euire  mes  bras... 

Le  récit  était  scabrenx.*.  9  a  passé  à  la  ftveurdePétottneiwnt  pvibfic.  Bref, 
elle  le  mit  à  Is  porte,  )  mnrait,  par  on  temps  de  pluie,  et  voilà  bien  les  mal- 
henrs  d'un  amant  heureux.  A  ce  récit  trop  véridique,  hélas!  Paul  Forestier 
rit  anx  échls;  man  il  rit  de  ce  mauvais  rire  empreint  de  colère  et  de  désespoir. 
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PAUL  POKBOTIBB. 

C'aBt  trop  fort,  c'est  trop  drôle, 
Cette  femoie  de  cœur,  ce  lis  penché,  ce  saule... 
Quelle  aisance  i  jeter  aux  boaimes  le  mouchoirl..* 

Au  troisième  acte,  nons  sommes  cbei  l'abandonnée,  et  le  Beauboarg,  ion 
amoureux,  même  quand  il  sait  toute  l'histoire,  insiste,  implorant  la  main  de  la  • 
dame.  Or,  l'instant  d'après  revient  le  premier  amoarcux ,  Paul  Forestier.  C'en 
est  fait,  il  aime  encore,  il  n'a  jamais  tant  aimé  celte  infidèle,  et  maintenant  il 
veut  quit^r  son  ménage,  il  veut  briser  les  liens  sacrés  qui  l'attacbeai  à  sa  jeune 
épouse,  II  fait  peur,  même  à  son  père  : 

Vous  êtes  simplement  atroce,  savez^vous? 

Â  la  ûn ,  c'est  le  devoir  qui  l'emporte ,  et  le  père  lieureax  et  triomphant , 
s'adrcmit  li  la  jeune  épouse  : 

Il  est  à  nous,  ma  fille,  il  est  sauvé  I 

Ce  fat  sans  donte  en  souvenir  des  beaux  ws  de  son  nudtre  Emile  Augier,  que 
M.  Edmond  Gondinet  écriVit  d'une  main  légère  une  comédie  en  vers  intitiiiée 
LB  GOMTB  JAGQUBSi  U  y  avait  autrefois ,  car  nous  touchons  aux  contes  de  fées, 
une  fillette  ayant  nom  mademoiselle  Blanche,  et  Yoîd  comme  elle  iaisait  les 
bonnears  de  son  personnage  : 

BIANCHB. 

• 

J'ai  le  corsage  noir  avec  le  jupon  court; 
Elle  va  m'apporter  un  vrai  panier,  bien  lourd, 
Avec  un  vrai  chapeau  de  siniple  vendangeuse. 
On  croyait  que  j'allais,  comme  une  en  feint  joueuse, 
CSoeilUr  du  bout  des  doigts  quelques  raisins  dorés  ; 
J'abattrai  vaillamment  tes  grappes,  —  vous  verretl 

Notez  que  son  ûme  est  plus  belle  encore  que  son  visago.  Elle  n'est  pas  fière, 
étant  si  riche;  elle  est  bonne,  étant  si  courtisée.  A  pleines  mains  elle  donne  au 
premier  venu  son  aumône,  et  ses  fleurs  aux  bonnes  gens  qui  s'y  connabaent. 
En  deux  mots,  la  voilk  tonte  : 

Elevée  en  Irlande  et  née  en  Orient. 

Encore  une  Ibb,  c'est  une  véritable  féerie  où  tout^cbante,  où  It  grâce  est 
Têtue,  où  le  sourire  est  innocent;  une  féerie  comme  on  en  voit  peu,  une  féerie 

comme  on  n'en  voit  pas. 

Sans  nul  doute,  les  gens  blasés,  les  petits  crevés,  les  grosses  lorgnettes,  les 
habitués  de  l'orchestre,  assourdis  par  l'agaçant  craquement  des  souliers  neufs, 
ne  trouveront  pas  grand  charme  aux  fêtes  du  comte  Jacques.  Fil  diront-ils, 
c'est  une  églogae  à  la  Fontenellet  et  les  voilà  qui  demandent  au  moins  un  gros 
|onp^«.  Bonnes  gens!  si  le  toup  venait,  ils  auraient  peur  et  se  sauveraient  hka 
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vite.  Ou  bien  les  Toilà  qui  bâillent  en  chfBnr  avec  leurs  dames.  Dames  et  mes* 
sieurs,  ils  ont  vu  si  souvent  le  loup! 

Voici  cependant  le  comte  Jac(|ucs.  Il  est  digne,  celui-là  aussi,  de  venir  en 
droite  ligue  des  Tobosos  d'autrefois.  Cousin  d'Eroxène  et  petit-cousin  de  Myr- 
til,  le  comte  Jacques  a  fait  tontes  ses  études  à  runiversité  de  la  Princesse 
dEiid»  et  de  VIU  enchantée.  De  très -bonne  heare  il  a  pris  ses  degrés 
la  Sorbonne  des  Amans  magnifiques  ^  entre  Iphicrate  et  Timoclès,  les  demr 
rivaax.  Ce  n*est  pas  celoi-là,  non  certes,  qui  songerait,  à  la  façon  de  Glitidas, 
(Vœufs  cassés  et  de  foissoir  mort,  «  présage  certain  de  malencontre  o.  Il 
ne  rêve  que  d'étoiles  dans  le  ciel  et  de  marguerites  dans  les  champs  :  «  J'ai  fait 
chanter  ma  passion  aux  vuix  les  |)Ius  touchantes,  et  l'ai  fuit  exprimer  en  vers 
aux  plumes  les  plus  délicates;  je  me  suis  plaint  de  mon  martyre  en  des  termes 
passionnés  ;  j'ai  fait  dire  %  mes  yebz  aussi  bien  qu'&  ma  bouche  le  désespoir  dè 
roonamour  ;  j'ai  poussé  \  ses  pieds  des  soupirs  languissants;  j*ai  même  répandu 
des  larmes,  mais  tout  cela  inutilement,  et  je  n'ai  point  connu  qu'eUe  ait  dans 
l'âme  aucun  ressentiment  de  mon  ardeur.  »  Vrai  langage  des  amoureux  d'au- 
trefois, mis  en  vers  par  notre  amoureux  de  ce  matin. 

Le  comte  Jacques,  à  peine  il  a  vu  mademoiselle  Blanche,  il  se  met  à  l'aimer 
comme  autrefois  le  prince  Iphicrate  est  amoureux  de  la  princesse  Ëriphile. 
Blanche,  de  son  côté,  n*est  pas  insensible  aux  respects  du  jeune  homme.  Il  est 
un  peu  royaliste,  un  peu  fou,  un  i>eu  chefalier  errant;  mais  de  ces  grands 
défouts  on  se  corrige  assez  vite,  et  l'heure  arrive  où  l'on  est  sage»  égoïste  et 
sans  passion  politique;  on  s'est  battu  pour  la  question  romaine,  on  se  battra 
plus  tard  pour  entrer  4hms  le  conseil  général. 

'  BLANCHE. 

Vous  étiec,  à  vingt  ans,  plus  jeune  qu'il  ne  faut, 
Gai,  bruyant,  un  peu  fou,  —  ce  n'est  pas  un  défaut, 
Et,  sans  savoir  trèi-bien  comment  cela  se  nomme, 
J'admets  tous  les  péchés  qu'ayoue  un  gentilhomme. 
—  Vous  avez  combattu,  comme  ont  fait  nos  àïeux , 
YaUhunment,  je  le  sais  —  est-ce  un  crime  à  mes  yeux? 
Quand  pour  la  bonne  cause  une  épée  est  tirée, 
J'applaudis.  —  Je  conviens  que  je  suis  arriérée,  ^ 
Gomme  mon  père.  On  dit  que  j'ai  le  cœur  hautain. 
J'ai  l'orgueil  de  mon  nom,  do  nôtre,  mon  couain. 

En  ce  moment  le  comte  Jacgues  est  aussi  content  qu'on  peut  Tétre,  et  la 
belle  suivante  de  MéUoerte,  Dapnné,  dirait  volontiers  de  ce  jeune  téros  : 

11  n'est  point  tant  soldat,  qu'à  le  voir  chaque  jour 

Je  ne  le  croie  atteint  déjà  d'un  peu  d'amour; 

Et  plus  d'une  aventure  à  mes  yeux  s'esi  offerte  * 

Où  j'ai  connu  qu'il  suit  la  jeune  Mélicerte. 

Blanche  OQ  Mélicerte,  à  votre  choix;  mais  Blanche*  en  tonte  hâte,  vent 
montrer  an  comte  Jacques 

Ses  fermes,  ses  étangs,  ses  châtaigniers,  ses  chênes, 
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el  le  comte  Jacques  choisira  ce  qui  lui  coavieot  dans  les  riches  domaines  de  ba  ' 
ooasUie. 

BL&itoac,  vivmmL 

Von  w      Mtei  plus  rospril  tveiilnmz? 

Que  c'est  bien  1  —  Vous  reitetY  Vooi  olres  |iln  irons  bittraY 

Je  vous  cède  une  ferme,  ou  deux  ,  ou  trois,  ou  quatre, 
Celles  qui  vous  plairont.  —  Vous  vivrez  dans  les  bois, 
CoQuue  un  vrai  gooUlhomme ,  un  Prignon  d'autrefois. 

lACOUES. 

Obi  ne  bâtissons  pas  de  châteaux  en  Bspagne. 

m 

ILANOIB. 

Si  vous  saviez  quel  charme  a  pour  Doiis  la  caoïpipe! 

Chaque  arbre  est  nn  ami  ;  les  fintirs  et  les  buissons 
Ont  l'air  d^  s'incliner  ^aiment  quand  nous  passons  : 
L'alouetto  s'applique  a  varier  sou  ilième; 
Tout  ce  moooe  charmant  noas  oonnatt  et  bous  ahne, 
Bt  l'on  habita  pra8<|ue  un  pays  enchanlé. 

Voilà  justement  ce  cjue  nous  disons!  C'est  bien  cela  :  le  charme  et  renchan- 
tement!  Obéron,  Tttania,  le  Songe  d'été,  TidyUe  à  la  lisière  des  vieox 
bois.  Ainsi  disait,  en  sa  chanson  printariièro,  la  princesse  éTBHde  ; 

Oui,  j'aime  à  demeurer  dans  ces  paisibles  lieux; 
On  n'y  découvre  rien  qui  u'eachante  les  yeux, 
Bt  de  tous  nos  palais  la  savante  structure 
Cède  aux  sioiples  beautés  qu'y  forme  la  nature. . 
Cps  arbres ,  ces  rochers,  cette  eau ,  ces  gazons  frais 
Ont  pour  moi  des  ap[»as  à  ne  lasser  jamais. 

Pourtant,  quelque  cboae,  on  Instant»  se  dérange  en  toute  cette  joie.  Il 
advient  que  mademoiselle  Blanche  apprend  par  hasard  qu'elle  n'est  pas  la  pro- 
priétaire de  ces  lieux  enchantés.  Ces  belles  terres,  qu'elle  donnait  d'une  main 
si  libérale,  appartiennent  justement  au  comte  Jacques,  et  maintenant  Titania, 
Blanche,  veux-je  dire,  ne  songe  qu'à  s'enfuir  de  ces  beaux  lieux  où  elle  n'est 
plus  qu'une  étrangère  :  Adieu  ce  beau  salon  digne  du  palais  d'Ibrahim  dans 
t'illustre  Bassal  Je  prends  congé  de  vous,  pentes  fleuries,  vergers,  jardins, 
roses  d'automne  et  dn  printemps,  fêtes,  chimons,  pliftùra,  bemurs  de 
chaque  jour  : 

—  Mes  bienfaiteurs  sont  morts,  je  les  bénis  tous  deux^ 
•  Par  un  pieux  mensonge  ils  m'élevaient  près  d'eux. 
Comme  eux,  ils  m'entouraient  de  tout  ce  qu'on  envie. 
Et  je  leur  dois  vingt  ans  de  bonheur.     (Teat  la  tie. 

Voilà  sa  plainte;  et  maintenant  que  Blanche  est  au  désespoir,  c'est  au  tour 
de  Jacques  a  montrer  qu'il  est  digne  en  effet  de  ces  belles  amours  : 
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JACQU1S8. 

Le  marquis  de  PrignoD  vous  appelait  sa  Glle; 

Et  Yods  l'èCes  pour  tout,  BUmcbe,  comme  pour  moi. 

Ne  rae  conseillez  pas  de  consulter  la  loi  ; 

Je  fais  ce  que  je  aois  sans  pren  ire  celte  peine. 

YoiiB  êtes,  comme  hier,  marquise  et  chàtelaiae. 

Si  bien  que  le  moDsieiir  Tant  b  demoiselle.  Us  se  marient  (on  entend  chan- 
ter dans  le  loùitain  b  chanson  des  vieux  Capulets  :  ConUmeménU  du 
ecmrl)^  et  désormais  le  domaine  appartient  aux  denx  amants. 

De  ce  même  Edmond  Gondinet,  nous  avons  eu,  le  mois  suivant,  LES 
Grandes  Demoiselles.  C'était  une  ronde  joyeuse  où  les  plus  belles  personnes 
du  Gymnase  faisaient  assaut  de  gaieté  et  de  gentillesses,  témoignant  par  leur 
bonne  humeur  qu'il  est  plus  agréable  aux  belles  personnes  d'être  vues  que  de 
se  montrer.  Ainsi,  par  ce  spectacle  heureux,  le  boulevard  se  consolait  d'un 
mélodrame  abominable  intitulé  ie  Fengmr. 

Bientôt  la  rumeur  et  le  bruil;  apiis  le  brait  le  tapage;  on  entendit  des 
Toîx  qui  disaient  :  Rut-BlasI  Rcjt-BlasI  Le  bit  est  que  Kdt-Blas  ayaU  pro- 
mis, disait-on,  de  suivre  Hernani.  Iîernani  est  de  l'autre  année.  On  espé- 
rait pour  rheurc  présente  que  Ruy-RIns  nous  serait  rendu...  rien  n'est  venu, 
rieu  ne  vient  du  côté  triomphant  de  l'Océan.  Cependant,  comme  s'il  eût  voulu 
rappeler  au  public,  qui  ne  l'a  pas  oublié,  qu'il  avait  eu  le  double  honneur  de 
s'appeler  Ruy-Blas  et  don  uéêaT  de  Bazan^  Frédérick-Lemattre  a  repré- 
senté, avec  b  plus  incroyable  énergie,  et  tout  ce  que  son  ancienne  Jeunesse 
avait  d*acerbe,  un  mâom'ame  intitulé  :  lb  Cbiue  DE  Faveeke.  11  y  avait  dans 
ce  drame  une  scène...  une  chanson,  et  le  malheureux,  écoutant  cette  chanson 
qui  le  déshonore,  est  en  proie  aux  tortures  des  parricides  d'autrefois  :  premier 
coin,  second  coin,  tenailles  rouges;  couteaux  rougis  au  feu  de  soufre.  Au  bout 
du  dernier  couplet,  il  n'y  a  plus  pour  le  vieillard  que  la  folie  ou  la  mort. 
Donc,  le  voilà  qui  devient  fou  :  il  rit,  il  danse,  il  chante;  il  écoute,  il  vous 
regarde,  il  épie.  On  voit  ses  cheveux  se  dresser  sor  sa  tête,  il  râle,  on  entend 
son  cœur  se  briser.  Hélas!  quel  supplicel  Ah!  le  malheurenxT  qu*il  est  à 
pbiadre...  Alors  qud  comédien  superbe  et  touchanti  Le  parterre  épouvanté  le 
regarde  en  tremblant,  il  l'écoute  avec  des  larmes;  en  clTet,  jamais  plus  qu'en 
cet  accès  de  detirium  tremens  ce  grand  comédien  ne  fut  digne  de  lui-même 
et  de  ses  meilleures  inspirations.  Je  voudrais  le  peindre  en  ce  moment  tel  qu'il 
nous  est  apparu  dans  ce  dernier  ouvrage,  dont  il  est  la  pitié,  la  lumière  et  l'in- 
térêt tout- puissant;  mais  le  moyen  d'arriver  \  reproduire  avec  .des  paroles 
cette  image  où  respirent  en  si  grands  traits  tontes  les  pitiés,  toutes  les  douleurs? 

Vous  ayez  admiré  sans  doute  un  portrait  de  Mirabeau  lorsqu'il  monte  à  b 
tribune  au  milieu  de  l'attention  universelle.  Il  sort  de  l'orgie;  il  a  passé  sa 
.  nuit  dans  tous  les  délires;  mais  en  ce  moment  solennel  il  est  calme,  il  est  fort, 
il  poursuit  de  marche  en  marche  une  idée,  et,  trouvant  l'idée,  il  cherche  en 
même  temps  des  paroles  qui  lui  donnent  le  mouvement ,  la  vie  et  le  bruit  da 
tonnerre  !  Ou  oublie,  \  contempler  le  tribun,  les  ravages  dont  les  années  et  les 
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passions  ont  frappé  cette  téte  énergique  ;  on  ne  voit  plus  que  le  feu  du  regard, 
le  front  couvert  d'intelligence  et  le  sourire  armé  d'iroDie  et  de  mépris!  Qoel 
est  Tdge;  en  ce  moment,  de  cet  homme  animé  de  tootes  les  ardeurs  éloquentes 
et  de  tontes  Im  fièvres  généreuses?  On  n'en  sait  rien  !  Que  nous  font  ses  années? 
Qne  nous  fait  sa  vie?  Autant  vaudrait  compter  les  rides  et  leà  traces  qoe  h 
maladie  et  la  prison,  que  les  bastilles  et  les  lussions,  que  le  jeu  et  le  travail  ont 
creusées  sur  ces  joues,  semblables  à  lorgne  où  le  souffle  abonde  et  s'échappe 
en  mille  imprécations,  en  mille  cantiques...  Eh  bien!  ce  Mirabeau  tout  entier, 
ce  gebie  iutrépidc,  actif,  tout-puissant,  ce  souffle  inspiré,  ce  profond  regard, 
cette  volonté,  ce  deuil  et  cet  espoir...  regardes  Frédérick-Lematire,  et  vons  ca 
aurez  une  image  accomplie,  alximinablc  et  touchante,  empremte  à  la  fois  d'ao- 
cableroent,  dVspoir,  de  courage  et  de  défaillance,  de  terreur  et  de  pitié.  . 

Il  faut  dire  aussi  le  nom  modeste  et  charmant  de  la  vaillante  jeune  femme, 
mademoiselle  Rousseil,  qui  remplaçait  près  du  grand  comédien  l'énerfrique  et 
passionnée  madame  Dorval.  C'était  la  première  fois  peut-être,  depuis  la  mort 
de  madame  Dorval,  que  Frédérick-Lemaître  trouvait  à  qui  répondre,  à  qui 
parler. 

Plusieurs  petites  pièces,  dont  le  feu  ibUet  se  montre  agréablement  dans  Ten- 
tr*acte  des  grandes  comédies,  comme  elles  sont  toutes!  est  une  historiette 

en  poudre,  en  paniers;  Louis  XV  et  madame  de  Châteaoroux,  sans  oublier  ma- 
dame de  Mailly.  —  M.  de  Mailly  est  mort!  disait  le  roi  au  souper  de  la  reine. 
—  Quel  Mailly?  reprit  la  reine.  —  £h  pardieul  le  vrai  ftlaiUy,  reprit  le  roi, 
content  de  sou  bon  mot 

Un  Baiser  anonyme,  an  Théâtre-Français!  C'est  une  comédie  en  masqiie, 
et  très-gaie,  et  tout  à  âit  digne  de  l'auteur  de  unt  de  jolis  contes,  BL  Albéric 
Second. 

Tout  d'un  coup,  nous  avons  entendu  des  plaintes,  des  pitiés,  des  terreurs: 
LE  Roi  Lear,  Tun  des  plus  beaux  ouvrages,  sans  contredit,  de  M.  Jules  La- 
croix, ce  vrai  poêle,  et  la  plus  difficile  à  mettre  à  notre  théâtre  de  toutes  les 
tragédies  de  Shakspeare.  Chacun  sait  que  ie  Roi  Lear  est  l'un  de  ces  drames 
primitifs  dans  lesquels  trois  ou  quatre  actions,  différentes  celle-ci  de  celle-là, 
s'entremêlent  et  se  croisent  de  tdle  sorte,  que  plus  d'une  fois  l'intérêt  s'arrêl» 
et  se  brise  au  plus  beau  moment.  Ce  grand  génie  était  plcnn  de  caprices;  il 
obéissait  à  l'inspiration  plus  quMl  n'eût  fallu  peut-être;  ennn,  sûr  d'toe  écouté, 
il  ne  s'inquiétait  guère  des  lois  les  plus  simples  de  la  logique.  Et  cependant, 
quelle  immense  tentation  pour  un  poète  habile  et  très-instruit  des  choses  de 
son  art,  bon  écrivain,  plein  d'énergie  et  grand  lutteur,  de  s'emparer  en  maître 
absolu  d'une  pareille  fable!  £ile  a  tenté  tous  les  chercheurs  d'aventures,  et 
cette  fois,  Tauteur  du  TeitamerU  de  César  vient  d'accomplir  cette  Uiche 
illustre.  Il  a  respecté  naturellement  toutes  les  beautés  hors  d'atteinte,  et  ces  res- 
pects étant  rendus  à  Shakspeare,  il  n'a  pas  hésité  à  trancher  dans  le  vif  de  ces 
longs  détails.  Il  a  jeté  la  plus  sincère  clarté  sur  le  roi  Lear,  toute  pitié  sur  Cor- 
délia,  toute  horreur  sur  Gonnerile  et  Régane.  Un  nouveau  personnage  intro- 
duit par  bonheur  dans  la  grande  scène  oij  la  folie,  et  la  tempête,  et  tous  les 
éléments  de  désordre  accomplissent  leur  chef-d'œuvre,  a  produit  le  plus  grand 
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effet.  Pas  un  des  spectateurs  ne  s'est  douté  que  ce  double  rire  entre  ces  deux 
douleurs  ne  fût  pas  de  Shakspeare.  Voilà  certes  une  fraude  éloquente  dont 
H.  Jales  Lacroix  peat  être  fier. 

Les  specuteurs  da  premier  jour  n'oublieroot  jamais  le  grand  eflbt,  la  ter- 
rible scène  où  le  roi  Lear,  après  avoir  bieo  combatta,  8*avone  ft  lai-même  qu'il 
est  désormais  un  malhenreux  sans  espoir,  sans  courage.  «  II  commence  à  être 
las  du  soleil  » ,  et  lorsque  enfin,  sans  asile,  éperdu,  la  tempête  étant  dans  son 
cœur  et  le  tonnerre  sur  sa  téte,  il  comprend  son  impuissance,  alors  le  voilà 
qui  maudit  la  nature  entière.  Ecoutez  encore  cette  éloquente  traduction  du 
poète,  interprète  inspiré  de  toutes  ces  douleors  : 

Vents,  soufflez!  faites  rage!  ô  vents,  crevez  vos  joues! 
Et  toi,  rauque  tempête,  ouragan  qui  secoues 
La  terre...  feâs  bondir,  lance  avec  les  rocbers 
Ces  montagnes  de  iljts  par-dessus  nos  clochers!... 
Vous,  éclairs  sulfureux,  prompts  comme  la  pensée, 
Courriers  au  vol  ardent  de  la  foudre  insensée 
Qui  fracasse  le  cbèoe,  abattez-vous  sur  moil 
Brûlez  ma  tôte  blanche!...  Et  toi,  tonnerre,  toi, 
Brise  lo  globe  entier,  et,  des  cieux  où  tu  roules,  • 
Ecrase  la  nature,  anéantis  ses  moules; 
Disperse  d'un  seul  coup ,  et  pour  réternité, 
Tous  les  germes  qui  font  Tingrate  humanité! 


Gronde  à  faire  éclater  ce  vaste  ciel,  ora^e! 

Pluie  et  feux,  jaillissez!...  Eléments,  frappez  tous! 

Je  ne  vous  taxe  pas  d'ingratitude,  vouai... 

Tonnerres,  ouragans,  monstrueuses  familles. 

Pluie  et  feux,  vents,  frappez!...  Vous  n'êtes  pas  mes- filles! 

Vous  qui  me  torturez  dans  vos  jeux  triomphants, 

le  ne  vous  avais  point  appelés  mes  enfants; 

Je  ne  voua  ai  donné  ni  sceptre  ni  couronne. 

L'Hercule  est  moins  furieux ,  l'Ajax  est  moins  irrité,  le  Cythéron  n'a  pas 
entendu  des  plaintes  plus  touchantes;  le  dithyrambe  des  bacchanales  produirait 
moins  d'effet  sur  Tesprit  de  raoditoire  ivre  de  via  noaTcaik  On  retrouve  en 
tout  ceci  comme  on  écho  du  Promédiée  eipoeé  aux  vautours;  et  qtaxid  la 
•triste  Gordélia  vient  en  aide  à  ce  père  irrité,  nous  nous  rappelons,  malgré 
nous,  les  plaintes  des  Océanides  légères,  pleines  de  pitié  pour  le  Titan. 

Voulez-vous  cependant  que  nous  quittions  ces  plages  désolées  pour  nous 
rendre  en  un  lieu  charmant,  accessible  à  peu  de  i^ens,  la  ville  et  les  bosquets 
de  Corinthe?  Un  nouveau  venu,  un  bel  esprit  tout  jeuue  et  tout  nouveau, 
M.  Paul  Ferrier,  nous  conduira  volontiers  dans  ces  aimables  sentiers  qu'il  a 
retrouvés  sous  lés  rooces,  comme  autrefois  le  sentier  de  ia  Bette  au  éeis 
dormant,  •  Ne  va  pas  qui  vent  à  Corinthe  a  dit  le  proverbe,  et  le  proverbe 
a  dit  vraL  On  entrait  jadis  4  Corinthe  à  ses  risques  et  périls;  on  était  le  bien- 
venu, mais  tant  pis  pour  vous,  on  vous  chassait  comme  un  pleutre  ou  comme 
un  cuistre,  à  ia  première  incartade.  Un  sot  n'en  avait  pas  pour  vingt -quatre 
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heures.  Tour  uvoir  droit  de. résidence  il  fallait  être  avant  tout  bien  né,  bien 
élevé,  bien  v«nit  des  dames.  Il  a*eût  pas  6té  mal  de  porter  dignement  on  non 
glorieux,  de  posséder  par  héritage  une  grande  fortune}  on  aceepCaH  voloa- 
tiers,  comme  une  reemnInandatioD  toute -puissante,  un  beau  poème,  une 
bataille  bien  j^ngn/^e,  nn  discours  ^-loquont  du  bout  de  quelqoe  Iribuue  libé- 
rale. Tout  au  ujoius,  pour  être  un  bon  cilf»yen  de  la  ville  clière  à  tous  les  dieux 
prnj)icrs,  il  fallait  aitner  les  honnêtes  plaisirs,  les  heaux-arls  et  le  bonheur  des 
belles  actions.  Il  est  bien  entendu  que  l'un  ifvait  fait  au  préalable  ses  prcufes 
de  courage  et  de  talent,  de  beauté,  de  force,  de  Jeunease  et  de  bon  renom. 

Et  celui-là  qui  était- un  vulgaire,  sans  vice  ni  vertu,  I  peine  U  avait  touché 
d*un  pas  tremblant  à  ce  seuil  difficile,  aussitôt  une  main  dédaigneuse  rejeuiit 
la  porte  au  nez  de  cet  intrus,  et...  bondir  la  couipngnie! 

En  vain  il  disait  au  retour  :  J* arrive  de  Corintlic!  vi  se  mettait  à  publier 
les  impressions  rances  de  son  vieux  voyage ,  on  se  nioquaii  de  lui  (pie  cCiait 
un  plaisir.  Que  si,  par  hasard,  vous  demandiez  h  ce  hâbleur  où  donc  il  prenait 
Corinthe?  à  &a  réponse  on  voyait  que  le  drôle  avait  pris  pour  la  ville  un  fau- 
bourg, et  l'auberge  banale  pour  la  maison  de  Périandre.  De  cet  épicuréisme 
jntelfigent,  de  ce  rire  de  l*âgc  d*or,  de  cette  joie  asBaisonnée  de  bon  sens,  les 
contrebandiers  de  Coriuilie  nvali  nt  fait  un  chatouillement  misérable,  une 
ripaille,  un  petit  vin  de  barrière.  Les  (w  ecs,  nos  maîtres,  se  sont-ils  amusés  de 
ces  faux  voya^^eurs  au  pavs  de  Corinthe!  Les  lloiuains,  nos  pères,  s'en  sont 
donné  à  cœur-joif  à  lire  Uî  récit  de  ces  vagabonds. 

Aussi  bien  le  vrai  voyage  à  Corinthe  est  cent  fois  plus  diiiiciie  que  le  voyage 
de  la  Mecque.  Il  y  liiut  en  avancement  d'hoirie  beaucoup  de  droiture  et  de 
politesse,  un  grand  respect  pour  les  lois  étemelles  de  l'ordre,  une  sincère 
admiration  pour  la  beauté  morale.  Il  est  bon  que  char{i](>  nouveau  venu  dans 
cette  ville  illustre  apporte  avec  soi  quelque  don  naturel  qui  se  puisse  ajouter  à 
tant  de  présents  de  la  terre  cl  du  ciel.  Esprit ,  beauté,  jeunesse,  entrez  dans  la 
ville;  elle  est  ouverte  aux  amoureux,  aux  poètes,  aux  rêveurs,  aux  bien  disant, 
aux  bien  velus,  aux  passions  des  honnêtes  gens,  aux  penchants  des  honnêtes 
cœurs,  aux  grands  artistes,  aux  grands  poêles,  à  condiliou  qu'artistes  et  poètes 
.  api)orteront  céane  une  œuvre  eicellente.  Au  fait»  il  suffit  parfois  d'un  brin  de  > 
jeunesse»  et  l'on  entre.  Ainsi  M.  Paul  Ferrier,  dans  sa  Première  OMxCarm'- 
thienSi  du  Théâtre-Français,  a  prouvé  qu'il  était  enfont  de  la  ville,  et  comme 
il  trouvait  sur  son  chemin  le  vieux  Diogène  et  la  jeune  Iris,  il  a  prié  ce!le*ci  de 
lui  donner  son  bras  pour  entrer  dans  la  ville,  et  celui-là  de  les  laisser  passer. 
Iris  a  dit  :  Je  veux  bieni  Diogène  a  grommelé,  dans  ses  vieilles  dents,  soo 
antique  chanson  : 


A  m  kawic  lies  giauvJD  jaiiiuio       u  ai  iuaii||«7| 

Jamais  je  n'^i  trempé  ma  lèvre  qu'aux  fontaines! 
J'accepte  également  les  chances  mccrtaines 
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Du  sort...  parfois  heureux,  misérable  parfois. 
Et,  n'ayant  pour  (oui  bien  qu'une  tn«se  de  bois, 
—  Ud  jour,  que  je  voyais  un  pâtre  plus  habile 
Boire  au  créas  de  sa  main,  —  je  brisai  ma  sébile  I 

Mais  Iris  suéridena  a  bientôt  dompté  le  monstre,  et  d'oa  pas  leste  elle  suit 
son  chemin* 

IBIS. 

Rions  donc!...  Mais  la  nuiî  de  son  manteau  brumeux 
Couvre  déjà  la  plaine!..  Adieu!...  cynique;  rommo 
Devant,  prends  ta  lanterne,  et  va  cherchant  tun  homme... 
Cherche!...  pour  le  public  :  il  a  lee  yeoz  sur  toil..« 
Cherche!  et  sois,  s*il  se  peut,  moins  malheureux  que  moi! 

Et  voilà  comme  h  vingt  ans  on  arrive  où  l'on  veut  arriver;  une  idylle,  une 
églogue,  une  chanson,  ça  va  bien!  Si  le  public  cric  :  A  l'imitation,  à  la  copie! 
on  le  traite  à  la  façon  d'Iris  se  moquant  de  Diogèue.  Au  jeune  âge ,  iuvciition , 
imitation,  imagination,  c'est  même  chose.  On  porte  en  soi  le  modèle  avec  la 
copie,  et  Ton  est  tout  fier,  pour  pea  qu'en  ?ers  polis,  ingénieux,  qui  n*ont 
rien  de  rustique,  nit  armentate,  on  se  soit  approché  des  bergers  de  Théo- 
crile  et  des  nymphes  d'Ovide.  Kcoulez!  Si  les  noms  sont  cliangés,  le  murmure 
est  le  même;  on  s'abreuve  au  même  flot;  repu  de  jeunesse  et  d'oisiveté,  le 
poëte  heureux  s'étend  sur  le  môme  gnzon  que  proté'^e  ,  eu  se  bal  uiçani  dans' 
l'azur,  l'oiubre  mouvante  des  grands  arbres  :  succedimus  umbvis.  Telle  est 
la  revanche  d'Iris. 

Une  grande  entreprise  au  ThéStre-Français  :  VÂgamemnon,  de  Sénèque , 
traduit  en  beaux  et  bons  vers  par  M.  Henri  de  Bornier.  L'idée  était  assez  étrange, 
au  premier  abord,  de  traduire  du  latin  une  traduction  faite  par  un  poëte  latin 
d'un  poëte  grec.  Il  paraissait  beaucoup  plus  simple ,  en  elî^'t ,  que  le  poëto 
français  traduisît  dans  sa  langue  élégante  et  savante  Euripide  ou  Sophocle.  Or, 
ceci  étant  bien  reconnu,  nous  dirons  que  cet  Ayameimion  latin  ne  pouvait 
pas  trouver  un  meilleur  interprète  que  M.  Henri  de  Bornier.  Il  n'a  rien  ajouté, 
9  n'a  rien  retranché,  et  vous  avez  tout  entier  VAgamemnm  de  Sénèque^ 

Au  premier  acte  apparaît  l'ombre  de  Tbyeste,  et  dans  un  langage  empreint 
de  violence  il  raconte  aux  vivants  les  mystères  de  l'enfer  : 

Je  fais  fuir  les  vivants  comme  je  fuis  les  morts. 
La  chair  de  mes  trois  fils  m'a  servi  de  pâture; 

Ma  volonté  du  moins  d  un  tel  crime  était  pure; 
iVïais  ior-que  le  dpstin  précipitait  mes  pns 
Vers  Fjnceste  et  le  rapt...  je  ne  l'ignorais  pas! 
Ainsi,  lugubre  auteur  de  ma  double  famille, 
Un  fils  digne  de  moi  m'6»t  donné  par  ma  GUe  : 
Aïeul,  père  et  mari  tout  ensemble,  j'ai  fait 
Reculer  le  soleil,  honteux  de  mon  forfait! 

Quand  il  a  déclamé  sa  terrible  nénic,  il  rentre  en  ses  ténèbres  aux  premières 
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dartés  du  jour ,  moins  terrible  et  moins  touchant  que  le  fantôme  invoquant  le 
jeune  Hamiet.  Donc  voici  le  jour,  et  les  femmes  d'Argos  chantent  le  cantique 
matinal.  C'est  toi  qu'elles  célèbrent,  Fortune  dont  la  maia  couroaae  les  for- 
faits les  plus  inouïs  I 

CHCBUft  DBS  FBMIIBS  D'AAQOS. 

0  Fortnoel  qui  trompes  même 
Les  plus  puissants  et  les  meilleurs» 
Tu  places  la  g'^anleur  suprême 
Près  d*ua  gouffre  couvert  de  fleurs; 
Os  maîtres  du  sceptre  et  du  glaive, 
Le  sort  Ips  brise  ou  les  relève, 
Un  oraf^e  habite  leur  sein, 
Des  révolulions  sans  nombre 
Les  assiégeât  d'un  flot  plus  sombre 
Que  les  vagues  du  Pout-Buxinl 

Le  premier  acte  finit  là.  Clytemnestrc  arrive  à  l'acle  suivant.  La  triste  reine 
est  en  proie  à  l'adultère,  et  pour  confidente  elle  a  sa  nourrice  OEnone  ou  tout 
autre  nom  qu'il  vous  plaira  de  lui  donner.  Nous  citerons  ici  ce  dialogue  excel- 
lent, afin  d*encourager-  le  jeune  traducteur  à  suivre  hardiment  les  grands 
sentiers; 

CLTTRMHISTIB. 

le  renonce  à  l'espoir  de  gouverner  ma  vie; 
le  vais  où  la  douleur,  l'espéranoe,  l'envie, 
'Me  conduiront  :  quand  l'âme  erre  de  toute  part, 
Le  guide  le  meilleur,  c'est  encor  le  hasard  1 

LA  NOURRICE. 

Aveugle  qui  le  prenl  ;  qui  le  suit,  téméraire  1 

GLTTSHNBSraB. 

Quel  sort,  dans  Tavenir,  me  serait  plos  contraire? 

LA  NOURRICE.  • 

Ta  crainte,  calme-la;  tes  fautes,  cache-les. 

GLTTBlIMBSTnB. 

Le  vice  brille  et  perce  à  travers  dos  palais. 

LA  NOUBBICB. 

Ton  cœur  d*nn  crime  ancien  frémit  et  reconiiienoe! 

CLYTEMNESTRE. 

Sur  la  pente  du  mal  s  arrêter  est  démence. 

LA  NonaniGE. 
Nouveau  crime,  —  nouveau  péril,  nouvel  éSrtAï 
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CtTTBNintSTBI* 

C'est  le  fer  et  le  feu  qui  guériesent,  crois-moi. 

LA  NOURRICE. 

On  û'oQ  vient  pas  si  vite  aux  remèdes  extrêmes. 

CLTTEMNESTRB. 

G'eet  l'audace  qui  sauve  en  ces  crises  suprêmes. 

LA  NOURRICE. 

Qu'à  tes  yeux  les  deroirs  d'épouse  soient  présents, 
Que  ton  mari... 

CLTTBmnSTRX. 

Je  fos  veuve  pendant  dix  ans  I 

LA  NOURRICE. 

Pense  que  tes  enfants  sont  les  siens,  considère... 

k  son  tour  arrive  Egisthe  (on  vous  a  prévenu  que  Tart  est  absent  de  ce 
drame),  et  font  de  suite  Egisthe,  en  vrai  fils  de  Thyeste,  annonce  à  la  reine  le 
retour  du  roi  des  rois.  C'est  maintenant  ou  jamais  qo'il  font  prendre  un  parti 
terrible.  Agamemnon  arrive  enfin  tout  plein  de  ses  vengeances  ;  il  faut  qn*il 
meure.  En  peu  de  mots  Glytemnestre  est  tout  à  fait  de  l'avis  d'Egisthe.  On  ne' 
vit  jamais  un  plus  grand  crime  accepté  plus  facilement.  Une  douhle  nuit, 
disait  Lucain,  le  parent  du  vrai  Sénèque.  Arrive  au  même  instant  Eurybate, 
le  messager  d' Agamemnon,  et  ce  digne  Ëurybate  n'a  rien  de  plus  pressé  que 
de  raconter  la  tempête  qui  Ta  porté  de  Troie  aox  rivages  d'Argoe.  C'est  la 
même  tempête  où  Von  vit  Ajax,  fils  d*Oïlée,  frappé  da  trident  de  Neptune  : 
«  J*eD  échapperai,  disait -il ,  malgré  les  dieux  !  •  Quand  Earybate  a  men  ra^ 
conté  sa  tempête,  il  laisse,  à  leur  tour,  les  Troyennes  captives  se  lamenter  sur 
ces  rives  étrangères ,  et  cette  fois  encore  on  ne  saurait  trop  répéter  ces  beaux 
vers  : 

LE  CHOEUR. 

I 

Il  est  doux  de  pleurer  ensemble 
Les  maux  qu'ensemble  on  a  sooflbris, 
Et  la  même  plainte  rassemble 
Ceux  qui  portent  les  mêmes  fers  ! 

II 

Comment  ta  voix  suflSrait-plIe 
A  pleurer  tes  bonheurs  détruits? 
Ni  la  plaintive  Phttomèle , 
Ni  to  lugubre  oiseau  des  nuits. 
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Rit  ii  (h;  pins  umclianl  chvz  les  llomains,  rlu'z  h's  (iriTs,  que  cclK^  rencon- 
tre doulourense  de  ces  dauies  Iroyeiines  devenues  la  proie  *  l  le  juuei  d'un  vain- 
queur sans  pitié.  Hécubeesllà,  si  misérable  !  11  retenlira  jusqu'à  la  ùii  des 
âèdes,  ce  grand  cri  de  la  m^re  et  de  k  relue  eo  deuil  :  Plût  wt  dieax  qae 
Je  craignisse  I 

Etemellenient,  tant  qn'il  y  aura  sous  le  soleil  une  Europe  civilisée ,  les 
hommes  intelligents  se  passeront,  de  main  en  main,  le  fl  uid)L'au  de  l'antiquité, 
féconde  en  chefs-d'œuvre.  Ou  bien,  si  parfois  les  bonuiies  à  venir  se  rappellent 
que  leurs  pères  de  1S30  ne  manquaient  j»as  de  style  et  d'invention,  quelques- 
uns  seulement  parnù  ces  derniers  venus  répondront  :  Nous  voilà!  à  l'appel 
des  générations  nouvelles.  Le  premier  de  tous  les  poètes  destinés  à  revivre, 
Alexandre  Damas,  inépuisable  esprit  inTenteur  que  rien  n'arrête,  entendra 
Vin?ocatioa  de  l'avenir.  Ciet  homme  est  an  miracle  en  cinq  cents  irplDnies 
in-octavo. 

Sitôt  qu'il  a  fait  son  livre,  il  en  fait  un  drame,  et  soudain  le  livre  agrandi 
s'augmente  incessamment  de  toute  la  curiosité  qui  le  précède;  autant  de  lec- 
teurs, autant  de  spectateurs.  Ce  n'est  pas  celui-là,  non  ceries,  qui  se  priverait 
des  secours  du  prologue;  il  explique,  il  commente,  il  éclaire,  il  arrange,  et 

rid  la  grande  lumière  est  fiûte,  anmiUk  l'émotioii  obéissante  arrive  an  ren- 
vout  indigné  par  ce  maître  absola  de  tons  ces  graiids  enchannements. 
Ce  nouveau  drame  improvisé  en  moins  de  qninie  jours.  Madame  dô 
Chamhiay ,  était  naguère  un  petit  roman  en  deux  gros  tome»;  le  |)oële  avait, 
croyait-on,  raconté  tout  ce  qu'il  savait  des  misères  de  cette  infortunée,  et  lui- 
même  il  avait  décidé  (ju'il  ne  reviendrait  pas  sur  toutes  ces  douleurs.  Soudain 
le  voilà  qui  se  reprend  d'une  belle  passion  pour  cette  infortunée;  il  la  rappelle, 
il  veut  la  revoir,  et  du  fond  de  sa  tombe  plie  revient  comme  un  doux  fantôme, 
accoutumée  à  l'obéissance.  Alors  nous  avons  revu  ce  mari  plein  de  houle  et 
torturant  mademoiseiie  sa  femme  à  plaisir.  Joueur  sans  vergogne*  en  praie 
à  l'usure,  à  la  débauche...  il  est  abominable.  Un  traître,  un  meurtrier,  un 
voleur  de  gratid  chemin  n'en  ferait  pas  davantage.  Or  les  spectateurs  les  plus 
blasés  sur  cette  espèce  de  supplice  qui  consiste  à  torturer  une  feiiinie  inno- 
.cenie  et  belle,  en  proie  à  tous  les  démons  de  la  séparation  de  corps,  ont  écouté 
pendant  trois  actes,  trois  longs  actes,  cette  abominable  élégie.  Ùeureusemeut 

Sn'aux  actes  suivants  reparaît  la  Providence,  en  habit  de  préfet,  et  de  préfet 
e  l'Enre  encore,  un  {rârfait  préfet,  pour  faire  suite  an  parfait  notaire.  Un 
rayon  brille  enfin  dans  ces  téoèlm,  un  peu  d'espoir  dans  ce  cœnr  affligé^ 
Non  ceries,  il  ne  sera  pas  dit  que  madame  de  Chamblay ,  ruinée,  éperdue ,  ira 
jusqu'à  la  fin,  mourante,  écrasée,  abîmée  en  cet  abîme  effrayant.  Le  préfet  de 
l'Eure,  n)aîire,  après  Dieu,  de  son  déparlement,  croyant  à  peu  de  chose...  et 
ne  doutant  de  rien,  saura  bien  tenir  tête  à  M.  de  Chamblay,  le  voleur,  le  spa- 
dassin, le  menteur,  le  mécréant  C'est  surtout  dans  ces  deux  actes,  les  meil- 
leurs qu'il  ait  faits  peut-être,  que  se  retrouve  en  tout  son  charme,. en  toute 
sa  vigueur,  ce  superbe  Alexandre  Dumas.  A  chaque  parole,  à  chaque  instant, 
nous  voyons  s'avancer  la  vengeance;  elle  est  là,  dans  le  regard  et,  disons 
mieux,  dans  le  sourire  de  tous  ces  l^aves  gens.  Jamais  exécration  plus  juste  et 
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cljâîiraenl  plus  mérité.  El  lorsque  enfin ,  à  la  dernière  scène ,  au  moment  où 
madame  de  Cliainblay  et  son  digne  amouroux  vont  monter  dans  la  chaiso  de 
poste  qui  lus  doit  emporter  loin  du  tyran ,  nous  voyons  accourir  ce  préfet  grii 
reux,  dévoué,  railleur,  beau  dîneur,  faisant  un  menu  comme  Baltiiazar,  I4 
belle  ép6e  et  la  bonae  humeur  de  cette  sombre  histoire.  II  arrive!  on  Tattend, 
le  voilà  I  II  a  tué  Cfaamblay,  Tibère^Chamblaf ,  M.  le  préfet  de  TEaret  En 
garde!  unel  deux!.,,  le  brigand  est  embroché.  Alors  revient,  calme  et 
souriant ,  comme  il  irait  au  conseil  général ,  monsieur  le  préfet.  —  Vous  pou- 
vez dételer!  dit-il,  et  toutes  ces  âmes  oppressées  respirent  comme  autrefois 
aux  belles  scènes  de  Henri  JIl. 

Donc  ne  demandez  pas  si  celle  fois  encore  le  poêle  a  réussi.  Il  a  réussi 
aotanl  que  son  préfet  lui-même.  Il  a  réusii  par  les  larmes,  par  la  piiié,  par 
réponvante  et  le  contentement.  Il  t  réussi  eommt  U  (Mt-rénsîir ,  sans  ballet, 
sans  décors,  dans  an  salon  meublé  à  la  diable,  avec  de  bons  comédiens  sans 
théâtre,  et  qui  combattent  vaillamment,  soutenus  par  une  belle  œuvre.  A  hoâ 
la  féerie!  et  vive  V enchanteur!  Ainsi  le  soleil  dont  a  parlé  la  Fontaine 
dans  son  poëoifi  de  Psyché  : 

11  sembloft  qu'il  se  fuet  pafé 

Pour  plaire  aux  fi  lies  deNérée; 
Dans  un  nunpje  Ijigârré 
♦       Il  se  coucha  ceito  t-oirée. 

L'air  estoit  plein  rte  cent  couleurs; 
Jamais  parterre  plein  de  fleurs 
N'eut  tant  de  sortes  de  nuances. 

Le  Coq  (le  Micylte  est  un  emprunt  que  faisait  naguère  à  Lucien  lui-même, 
un  bel  esprit  nonmié  >L  Henri  Triaiion.  îlenri  Trianon  est  un  véritable 
Athénien,  et  quand  il  entre  en  ces  compjbiiious  légères,  le  charme  et  le  sou- 
rire d<»  Grecs  de  la  décadence,  Henri  Trianon  est  vraiment  chez  lui,  dans  sa 
maison,  dans  ses  jardins,  à  condition  <|iie  b  maison  soit  bien  meublée  et  que 
le  jardin  soit  plein  do  fleurs. 

Donc,  le  savetier  Mycille ,  au  point  du  jour,  comme  il  est  en  train  de  rêver 
riches  habits ,  tables  servies,  meubles  précieux,  esclaves  obéissants,  soudain 
le  chant  du  coq  le  réveille  :  adieu,  fortune!  adieu,  bons  vinsl...  Le  savetier 
iMicylle  est  Gros-Jean  comme  devanu  —  Console-toi,  lui  dit  Pylhagore,  à 
chacun  son  tour  de  régner  et  de  vivre  t  Hélène  éuit  un  chameau;  Homère 
était  un  batelier;  moi-même ,  autrefois ,  je  m'appelais  Euphorbe  au  siège  de 
Troie,  et  Ton  peut  voir  encore  mon  bouclier  sur  les  ninrailto)  du  temple 
d'fleraiile,  Archonte  aujounl'hpi ,  son  riclie  voisin  Eucrate  seril  peiitHltre  un 
savetier,  JEn  même  temps  le  coq,  devenu  Pythagore,  explique  au  jeune  Micylle 
la  misère  et  l'ennui  de  l'homme  richo.  Ici-bas  la  propriété  n'est  que  viagère  ; 
J'iiériiier  qui  vient  pousse  l'iiérilier  qui  s'en  va  comme  le  flot,  le  flot  qui  coule; 
au  prfcmier  souiUe,  au  bruit  de  la  guerre,  au  gré  de  i'aigeni,  s'en  va  la  for^ 
tima  AaoQ  tonr  la  non  arrive,  et,  plus  que  tom  mammàimtf  «Ue  omportis 
le  maître  d*bier  en  donnant  sa  terre  au  maUrede  ce  oi^tin,  BoracCf  Euphorbe, 
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Iiocieii,  Pytbagore  et  le  coq  parlent  le  mOme  langage  et  célèbrent  la  aaime 
pauvreté  du  bon  Dieu. 

Eucrate,  de  son  côté ,  quand  il  voit  son  rival  si  jeune  et  content  de  ai  pen  « 
le  riche  Eucrate  est  jaloux  de  sou  voisin  le  savetier  : 

Il  maoge  comme  un  loup,  aaute  comme  un  chevreau. 

Or  Tarchontc  est  goutteux,  l'archonte  a  grand*peine  à  digérer  les  repas 
qu'on  lui  sert...  Insensé  le  Micylle;  imprudent  i'Eucrate  I  Le  premier  renonce 
à  la  belle  Doris,  qui  lui  dit  :  Je  t'aime  !  et  le  second  s'expose  à  perdre,  —  il 
s'en  est  fallu  de  très-peu,  —  la  charmante  Chloé...  Dans  riiitervaile,  amant , 
oiaîtrease,  archonte  et.  savetier,  ils  se  récitent,  en  alternant  (c'est  le  boa 
plaiair  de  la  mose),  nae  soite  de  belles  chansons  : 

I 

L'Amour  avise  une  rose 
Qui  se  trou^re  en  son  chemio. 
Elle  est  fralcbement  écloie* 

Vite,  il  y  porte  la  main. 
Mais  une  abeille  blottie 
Dans  le  calice  odorant 
Le  pique,  et  lui,  tout  pleurant, 
Vole  à  sa  mère  et  s'écrie  ; 
Oh  la  la!  je  suis  perdu , 
Une  abeille  m'a  mordu. 

II 

Mon  enfant,  lui  dit  la  mere, 
Après  ses  pleura  essuyés. 
Pour  blessure  si  légère 
Voilà  des  yeux  bien  mouillés l 
Celui  que  percent  tes  armes. 
Et  dont  tu  ris  le  premier, 
N*a-t-il  pas  droit  dé  crier 
Avec  de  plus  justes  larmes  : 
Oh  la  la!  je  suis  perdu! 
Le  dieu  d'amour  m'a  mordu? 

—  Je  croyais  qoe  vons  Udei  une  tragédie  en  grec,  disait  Miphistophélès 
au  docteur  Faust,  avapt  de  porter  à  ses  lèvres,  dans  nne  libation  solennelle  , 
ta  coupe  du  rajeunUtemenU  Le  diable  avait  raison,  rien  n*est  plus  rajeu* 

nissant  que  ces  belles  poésies  d'autrefois. 

Le  Chemin  retrouvé,  comédie  en  quatre  actes  de  M^L  Régnier  et  Louis 
Leroy,  vous  représente  une  comédie  un  peu  longue  et  bien  faite.  Ici  madame 
de  Barsannes,  une  femme  sacriûée  et  très-belle,  arrachant  à  l'Océan  la  fille  de 
madame  d'Angeroltes.  Un  pen  plos  loin  madame  d'AugeroUes,  qui  n'ose  pas 
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remercier  trop  la  femme  séparée  de  son  mari.  Ce  mari,  H.  de  Barsanines,  a 
cependant  mérité  l'abandon  de  son  épouse.  Un  vrai  souvenir  de  M.  Scribe  a 
fait  vivre  un  instant  celte  ingénieuse  comédie.  Mais  le  vrai  Scribe  est  rare.  On 
salue  au  passage  l'aimable  gaieté  de  ce  brave  homme,  et  quand  on  s'aperçoit 
que  c*est  une  gaieté  de  contrebande ,  aussitôt  la  joie  et  le  bonheur  de  se  retrou- 
ver dans  un  paysage  aimé ,  tout  s'arrête.  Non  !  non  I  vous  n'êtes  pas  M.  Scribe  I 
Hélas  t  ne  prenez  pins  ce  nom. 

Enfin,  quand  nous  aurons  rappelé  l'anniverstire  de  Pierre  Corneille ,  le 
Moi  de  Médée,  aussi  célèbre  que  le  Qu'il  mourût j  cité  dans  toutes  les  rlié* 
toriques;  quand  nous  aurons  dit  que  l'on  avait  fait  à  l'Ambigii-Comique  un 
automate  à  proi)os  de  ia  Czarine;  et  puis  si  nous  inscrivons  dans  ces  pages 
légères,  tes  Amendes  de  Timothéc  et  te  Mur  de  ta  vie  privée,  on  pourrait 
bien  aussi  vous  raconter  te  Régiment  qui  passe  et  tes  Abrutis  du  feuille- 
ton, jusqu'au  moment  définitif  de  cette  année  dramatique,  où  nous  troofons 
U  Cnâteau  à  Toto,  et  toujours  ia  Duchesse  de  Gérotst&in, 

CANTATE  A  TOTO! 

Voyez-vous,  là -haut,  tout  en  haut, 
Âu  soleil  riant,  clair  et  beau. 

Briller  cet  antique  châ'eau  , 
Le  plus  plaisant  de  la  Touraine? 
C'est  ton  château ,  petit  Toto. 
To,  to,  ton  taine, 
To,  to. 

Les  prés,  les  fleurs  et  les  ruisseaux, 
Les  arbres  et  les  arbrisseaux,  * 
Le  concert  de  tous  les  oiseaux , 
Et  df  s  zéphyrs  la  douce  haleine, 
Amusaient  fort  peu  le  Totol 
To,  to,  ton  (aine, 
To,  to. 

Pourquoi  Toto,  tête  de  veau,  , 
Se  sentant  riche  et  jouvenceau , 

S'en  vint  un  jour  en  trois  bateaux 
Chez  les  sirènes  de  la  Seine. 
Prends  garde  à  toi ,  seigneur  Toto! 
To,  to,  ton  laine, 
To,  to. 

On  lui  tendit  naille  pipeaux; 
On  lui  vendit  mille  oripeaux  ; 
Il  y  perdit  tons  ses  houseaux; 
11  faut  bien  payer  ses  fredaines. 
Enfant  prodigue  le  Toto, 
To,  to,  ton  laine, 
To,to. 
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La  Cléopâtre  flps  ruisseaux, 
La  Célimène  d'^s  tréteaux, 
Glycôre  — ^  ia-peau-sur-les-os, 
La  race  affnnee  et  ntliaine , 
Ont  dévoré  trop  tOt  Toto... 
To,  to,  ton  Udoet 
To,  to. 

La  forte  cousine  Isabeau... 
Ses  yeux  ge  fondirent  en  eaVi 
Voyant  refeuir  en  sabots 
Celui  qui  partit  ea  futaioe  : 
«  Ce  crevé  vidé,  c'est  TotOl  » 
To,  to,  ton  tatae, 
To,  to. 

La  dame  avait,  dèi  le  beraean , 

Appris,  d'un  procureur  raanceau, 
Comme  on  reconstitue  un  sot 
Sire  du  mont  et  de  lu  plaine. 
«  MarioDaHloot,  cousin  Totol  » 
To,  to,  ton  taine, 
To,  to. 

Voilà  ce  qu'un  triple  oerveai, 
En  cea  beaux  jours  du  raiiofimn^ 

A  rencontré  de  plus  nouveau... 
Kers-mirliton,  airs-turlutaine, 
Adorés  des  jeunes  lotos... 
To,  to,  ton  taine, 
To,to. 

C'est  joué  par  de  fins  museaux , 
C'est  chanté  par  des  franca  mmneanx. 
C'est  dansé  par  de  vrais  fuseaux  : 
Plus  d'une  a  passé  la  trentaine... 
^OD  âge  pour  plaire  aux  Totoa. 
To,  to,  ton  taine, 
To,  to. 

Le  parterre  a  hurlé  :  Bravo! 
Les  dames  ont  glapi  :  Tout  beau  ! 
Quelques-uns  disaient  :  Le  rûtsati/ 

Folichonne  était  Tavanl-scène 
Des  Tototes  et  des  Totos... 
To,  to,  ton  taine, 
To,  to. 

Nous  avons  dépassé  Watteau, 

Brisé  la  flûte  de  roseau, 

Gréiry  beugle  comme  un  taoretu  ;  * 
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El  vive  la  laridondaine! 
Trémuus>ez-vous,  sieurs  de  Toto, 
To,  fo,  toa  taine, 
To,  to. 

ÉPILOGUE.  * 

En'rpsumô,  le  vrai  château, 
Sans  une  lare  et  sans  défaut, 
Chateflubriand ,  et  le  château 
La  Rose  (c'est  leur  peine!) 
Echappent  à  tous  les  TotM, 
lo,  to.  Ion  laine, 
To,  to. 


^ant  il  est  mi  que  Unu  M  inen  qui  finit  éien. 


POÉSIE3. 

«  On  la  loue,  elle  a  froid.  »  Heureux  qui  rnirae  et  la  respecte.  Après  tout, 
elle  est  la  poésie,  à  savoir,  le  plus  rare  et  le  plus  charmaot  présent  derinielli- 

gence.  En  vain  les  hommes  sérieux  vous  diront  :  Ce  n'est  qu'un  poëte  Il 

faut  laisser  parler  les  hommes  sérieux.  Les  jeunes  gens,  les  amoureux,  auront 
bientôt  fah  justice  du  mépris  des  imbécilesL  Quant  à  nous,  sitftt  qu'an  petit 
liTre  an  donz  aspect  se  présente,  nous  allons  au  nouTeau  venn,  laissant  de 
c6té  les  gros. 

Jme  et  nature une  suite  d'éli^gics,  par  M.  Justice.  Il  est  jeune,  on  le 
voit  à  ses  chansons.  Il  a  ses  préférés,  et  naturellement  Victor  Hugo,  Lamar- 
tine, Gustave  Droz,  Théophile  Gautier.  Souvent  son  élégie  est  un  conte.  Un 
jour,  deux  amoureux  passent  devant  riiôlel  du  Soleil  levant ^  et  Tbote  assis 
sur  le  sedl  :  —  Jeunes  gens,  leur  dît*îl,  on  ne  passe  pas  ainsi  sans  déjeuner  : 

Ce  disant,  l'hôte  dételle. 
La  viande  était  sur  le  gril  : 
«  Allons  becqueter  »,  dit-elle, 
c  Allons  becqueter  »,  dit>il. 

M.  Jnlcs  Urvoy  est  un  faiseur  de  sonnets  qui  prend  son  art  au  sérieux. 
Celui-là  aussi  (c'est  son  droit)  professe  un  grand  mépris  pour  les  contemt)teurs 
de  la  poésie.  Il  s'incline,  à  viugt  ans,  sur  le  tombeau  de  Chateaubriand;  ou  dirait 
un  Ois  pleurant  son  aïeul. 

Les  voilà  ,  ces  buissons  oîi  toute  ma  jeunesse 

Comme  un  essaim  d'oiseaux  chante  au  bruit  de  mes  pas... 

s. 

deux  fers  charmants  d* Alfred  de  Musset»  que  tous  les  jeunes  poètes  enten-^ 
dent  retentir  à  leur  oreille  enchantée.  Amour,  passion,  tristesse,  gaieté  d*une 
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heure,  ô  solitude!  (S  pmvrelé!!  Voilà  le  texte  inépuisable,  et  nous  antres,  les 
anciens,  nous  nous  prenons  à  sourire.  Avant  pru,  jeunes  gens,  ces  blessures 
charmantes  seront  ^uérios,  et  vous  direz  comme  les  grandes  coquettes  :  Quand 
nous  étions  si  malheureuses...  c'était  là  le  bon  temps I 

De  m  côté,  le  jeune  Alfred  Rafia  nom  raconte  en  Tériuble  ami  du  prin- 
temiMy  de  la  jeoDeaae  et  des  beaux  ioari,  les  meillenres  éoMtioiis  de  aoo  âme 
et  les  palpilaiiolis de  m  eœor.  Il  cherche,  il  trouve;  il  appelle,  on  loi  répond. 
Il  écrit  sans  le  savoir,  sans  le  vouloir,  les  mémoires  de  sa  jeunesse.  On  vou- 
drait citer  toute  la  page  intitulée  te  Sommeil  du  misérable,  ou  tout  au 
^    moins,  si  nous  avions  le  temps,  nous  vous  réciterions  Ui  Soirée  d*azur. 

Cet  autre,  un  inspiré,  dans  un  beau  volume  empreint  de  mélancolie  et  de 
joie,  aime  à  raconter  les  secrets  de  son  âme.  Il  invente,  il  se  souvient,  et  ces 
belles  histoires  nous  tiennent  attentifs  Marguerite  Landry  est  tant  nu 
drame.  On  entend  dans  le  lointain  le  bmit  A  armes,  le  hennissement  des 
coursiers.  Malheor  à  noosi  Tétranger  s'afanee  et  fa  tout  déforer. 


LANDRY. 

Oui,  la  plaie  est  vilaine.  Elle  o-t  large  et  profonde. 
Oa  nait,  on  vit,  on  meurt...  Tel  est  le  sort  du  monde! 
Le  tout  est  de  bien  vivre  et  de  savoir  mourir  : 
Bn  serrant  son  pays. 

Petites  pages  poétiques,  voilà  le  titre  do  ces  histoires  écrites  par  un  vrai 
poëte,  M.  Médéric  Charot.  Son  conte  au  coin  du  feu  vous  aura  bientôt  con- 
solé des  misères  de  la  campagne  de  1813. 

 Souries,  maintenant,  mon  histoire  est  finie. 

La  page  au  lecteur  nous  semble  aussi  d'une  grâce  exquise  : 

Aime  le  jeune  au(eur,  et  prôte-Iui  courage 
Avec  de  bons  bravos ,  dùt-il  s'en  enivrer  ! 
Parfois,  devant  sa  table  oà  s'achevait  l'ouvrage, 
Craignant  d'effacer  Tencre  et  de  mouiller  hi  page, 
Il  s'est  détoura^  pour  pleurer. 

A  Lamartine!  à  Lamartine!  Il  n*est  pas  un  seul  de^ces  recoeils  qui  n'invo- 
qne  à  son  premier  chant,  à^son  chant  suprême,  le  ^and  pofite  de  notre  âge. 
Son  nom  seul  est  une  mélodie,  et  dans  le  siècle  à  venir,  ce  grand  nom  reparaî- 
tra toujours.  Noos  l'avons  retrouvé  dans  les  poésies  de  M.  Arsène  Thévenot  : 
les  Villageoises,  Et  plus  loin,  le  poète  indigné  s'attaque  à  ces  malheureux 
critiques  qu'il  compare  à  l'insecte  au  milieu  de  sa  toile  : 

Ainsi  qn'une  araignée,  à  l'affût  du  penseur, 
Dans  un  bouge,  à  l'écart,  se  tient  un  froid  censeur. 
Il  travaille  dans  l'ombre,  et  sur  une  revue 
Sa  bave  adroilement  est  cachée  et  tisane. 
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Scherzo,  idylles  et  odelettes,  par  .M.  Paul  Gaudin.  Pour  !M.  Paul  Gau- 
din,  la  poésie  est  une  musique.  A  moi  la  flâte  du  hergcrl  voilà  son  ambi- 
tion. 11  se  plaît  aux  œuvres  chantées  par  Lamartine  : 

Il  est  pour  la  pensée  une  heure,  une  heure  eaiotel 

Et  le  voilà  dans  le  bois  sombre  d'Horace  et  sur  les  rives  de  Théocrite ,  entre 
Tombre  et  le  rayon ,  promenant  sa  métancolie.  A  sa  démarche ,  à  son  rêve# 
on  dirait  d'un  ancien  poëie.  Il  s'est  enivré  h  la  source,  ô  fontaine  de  Blan- 
dusie!  Il  a  salué  Lycoris,  cette  lumière.  Entre  Tibulle  et  Gallus,  il  a  marché 
dans  leurs  frais  sentiers.  Puis,  charmé  des  anciens,  le  voilà  pris  des  modernes.  Il 
a  lu  les  vers  de  Briseux,  les  poëmes  d'Alfred  de  Vigny.  Même  au  vieux  Scarron, 
il.  emprunte  une  odelette.  C'est  un  poète  aimable  et  convaincu.  Il  se  plaît  à  la 
chanson;  il  ne  hait  pas  un  brin  de  galanterie,  et  tant  pis  pour  loi  si  la  nymphe 
est  par  trop  rustique.  C'est  rare  et  charmant  de  rencontrer  une  âme  en  ces 
concerts.  L'âme  est  là  toute  vive,  et  triste  ou  gaie,  elle  dit  ce  qu'elle  veut  dire. 
Les  amis  d'Horace  ont  surtout  applaudi  à  ces  imitations  charmantes,  à  Glycère, 
à  Chloé,  à  Septime  : 

C'est  là  qu'auprès  de  toi  tout  m'invite  à  descendre 
La  route  de  mes  jours  parcourue  à  demi; 
C'est  là  que  de  tes  pleurs  tu  baigneras  la  cendre 
Pu  poëte ,  ton  vieil  ami. 

Un  très-beau  livre,  entouré  de  toutes  les  grâces  de  la  typographie,  un  chef- 
d'œuvre  à  nos  yeux  charmés,  et  bientôt  une  lecture  exquise,  voilà  les  fables 
que  M.  Auguste  Roussel  appelle  avec  tant  de  grâce  et  de  bon  goût  ies  Miettes 
d'Esope,  Avant  de  mourir,  Gavarni  a  retracé  de  son  deirnier  crayon  les  illus- 
trations de  ce  beau  livre.  Il  n'a  jamais  été  plus  simple  et  plus  vrai.  C'est  une 
recommandation  d'être  illustré  par  Gavarni.  Il  obéissait  rarement  à  l'Indication 
du  livre ,  et  sa  fantaisie  aimait  l'école  buissonnière.  Os  fables  de  M.  Auguste 
Roussel  ont  fait  leur  chemin  dans  les  meilleures  maisons  de  la  ville,  et  plus 
d'un  enfant  bien  élevé  vous  dirait  ta  Colombe  et  €  Archer ,  ies  Cruches, 
tes  Moucherons,  (a  Colombe  et  le  V  autour.,.  Laissez -nous,  vous  citer 
tes  Epis  : 

Au  temps  de  la  moisson ,  temps  où  les  jeunes  filles , 
Pour  couper  les  blés  mûrs,  préparent  leurs  faucilles, 
Un  épi ,  droit ,  ûuet ,  levait  son  front  dans  l'air. 
De  ce  faible  avantage  il  se  montrait  tout  fier, 
Méprisant  ses  voisins  dont  la  tête  inclinée 
Pliait  sous  le  fardeau  des  trésors  de  l'année. 
L'un  d'entre  eux  à  propos  sut  bien  le  rabaisser  : 
«  Laisse  là,  lui  dit-il ,  cet  orgueil  insipide. 
De  toute  ta  bauteur  tu  peux  te  redresser, 
Mais  tu  serais  mbins  droit  si  tu  n'étais  pas  vide.  » 
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Svffibole  iniiénioux 
De  la  vaaité  bète; 

Plus  noire  esprit  est  creux,  * 
Plus  nous  levons  la  lAte. 

M.  Laurent  Pichat  est  l'un  de  ces  liommos  tout  aninn^s  de  l'amour  du  devoir  , 
et  que  rien  ne  saurait  contraindre.  Ils  portent  en  eu v -mêmes  un  idéal,  voilà 
leur  rêve  et  leur  recherche  absolue.  Ils  dédaignent  la  popularité  courauie  et  le 
*8affrage  loerle  de  la  foule.  «  Et  rident  siaiidi  GeUB  •  Avant  U  jour!  est 
une  éloquente  protestation  de  ce  jeone  homme  amoureux  de  liberté  : 

Je  n'avais  pas  vingt  ans  que  dans  ma  solitude 

La  sainte  liberté,  mère  de  U  vertu, 

Se  dreeaa  devant  moi  dans  sa  pure  attitnde 

Et  me  dit  :  «  J*ai  besoin  d'amis,  m'aimera»4iif 

SoDL:e8-y  bien,  je  suis  reniée  ou  proscrite, 

Ceux  qui  viennent  a  mui  sont  maudits  deâ  méchants. 

Poifte,  j'aurai  droit  sur  ta  {teasée  écrite. 

Et  quand  lu  chanteras  j'attristerai  tes  cbante. 

La  foule  des  heureux,  en  voyant  tes  vers  «ombres 

Les  parcourra  tout  bas  d'un  sinistre  coup  d'œil  : 

Sur  ton  esprit  lôveur  Je  répandrai  mes  ombres; 

Gomme  un  de  mes  entants  tu  |)ortera8  mon  deuil. 

Tu  ne  jouiras  pas  de  la  p!oire  confuse 

De  ceux  qiii  chanteront  Tarnour  et  lo  bonheur; 

Mais  moi ,  je  tu  rendrai  tout  eu  qu'on  te  refuse. 

Paria  du  deyoir,  pnritahi  de  Thonnenr, 

Je  guiderai  les  pas  loin  de  tout  ce  qui  rampe, 

Je  te  consolerai  dans  de  longs  entretiens  ; 

Je  nourrirai  ton  cœur  d'un  orgueil  qui  retrempe,  > 

Et  j'ai'des  amis  sûrs  qni  deviendront  les  tiens.  » 

Quand  par  hasard  il  se  détend ,  m?iis  c'est  rare ,  on  aurait  peine  à  recon- 
naître ce  terrible  lutteur.  Sou  Invocation  à  l'automne  est  un  morceau 
charmant  : 

Voici  la  saison  des  déclins  charmants. 

Ce  mois  jaune  et  triste  a  do  doux  tourments 

Où  le  cœur  pensif  à  ses  chers  moments 

Se  livre. 

Adieu  les  beaux  jours  que  Dieu  sut  former, 
Voici  les  derniers  :  sachons  les  aimer  I 
La  nature  va  bientét  refermer 
Son  livre. 

Nous  empruntons  à  un  bon  critique,  ingénieux,  bienveillant,  cette  heureuse 
page  où  plus  d'un  livre  de  poésie  est  signalé  très-heureusement  : 

Espoirs  et  souvenirs,  poëme,  par  M.  Améoéë  AUaiEAD* 

Jamais  on  n'a  plus  versifié  que  de  nos  jours.  Les  difficultés  de  la  vie,  les 
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complicatîoiisde la poUlique,  le  goût  croissaiil  des  étades  scientifiques,  le  déve- 
loppcim Ht  des  aiTaires,  n'entravent  point  l'essor  d'une  foule  de  jeunes  gens 
qui  traduisent  leurs  rêves  en  langage  cadencé,  et  qui  répètent  avec  II.  Eugène 
Bazin ,  le  pur  et  gracieux  auteur  de  Mmini  : 

La  poésie  encore  est  bonne  à  quelque  chose; 
C'est  pour  dos  yeux  le  prisme  aux  magiques  couleurs, 
Où  croissait  une  épine  elle  met  une  rose, 
Et  sème  sur  nos  pas  les  perles  et  tes  Qeurs. 

Au  milieu  du  choc  des  croyances,  quand  les  religions  le  plus  solidement 
assises  sont  ébranlées  par  le  doute,  l'autel  païen  des  iMuses  reste  debout.  Il 
n'avait  jadis  pour  desservants  que  des  écrivains  de  profession,  les  uns  grasse- 
ittNit  pensionnés ,  les  autres  crottés  jusqu'à  l'échiné,  tous  plus  ou  moins  dans 
la  dépendance  d'un  prince  auquel  ils  dédiaient  leurs  œuvres,  et  qui  payait  au  * 
poids  de  l'or  chaque  grain  d'encens  distillé  dans  leurs  stances.  Aujourd'hui 
tout  !e  monde  s'en  mêle  ;  des  personnes  de  toute  condition  riment  spontané- 
'  ment,  avec  le  désintéressement  lo  plus  ccmplct,  souvent  même  sans  se  leurrer  . 
d'un  succès.  On  trouve  des  pouits  parmi  les  notaires,  les  commerçants,  les 
avocats,  les  employés  des  contributions.  M.  Feriiault,  dont  les  sonnets  sans 
défaut  valent  de  longs  poèmes,  aligne  des  chiffres  chez  un  banquier  de  la 
Ghaussée-d'Antin.  Un  chansonnier  de  la  bonne  école  des  Ollivier  fiaœeUn  et  des 
Armand  Gouffé,  M.  Laronde,  —  un  nom  de  prédestiné,  —  exerce  la  méde- 
cine à  Saint-Pourçain. 

Jules  Bondon,  qui  dans  une  série  d'ingénieux  apologues  a  rajeuni  le  vieux 
thème  du  langage  des  fleurs,  est  marchand  de  tableaux  et  de  curiosités. 
Alphonse  Bouchard  est  le  Jasmin  de  Paris.  M.  Adolphe  llozay,  auteur  de  la 
touchante  histoire  en  vers  des  Petits  souliers  de  Noël,  \end  du  zinc  dans  les 
bureaux  de  la  YieiUe-Blontagne.  Le  spirituel  auteur  des  L&iHrs  lyriques , 
M.  Robert  Dntertre,  applique  aux  environs  d'Emée  les  récentes  découvertes 
de  l'agronomie,  et  il  pourrait  bien  lui  arriver  quelque  jour  d'être  simultané- 
ment couronné  par  un  comice  et  par  l'Académie  française.  M.  Amédéc  Marteau ,  * 
dont  nous  allons  plus  spécialement  nous  occuper,  est  chargé  d'une  inspection 
quelconque  dans  l'administration  d'un  ciieuiiu  de  fer.  Emploi  d'ailleurs  propice 
à  la  poésie  ! 

Que  faire  en  ua  wagon  à  moins  que  l'on  n'y  rime? 

Le  poëte  rêveur,  s'il  n'est  pas  seul,  a  toutes  facilités  pour  s'isoler  dans  un 
coin  et  s'abstenir  de  prendre  part  aux  causeries  de  ses  voisins.  Les  yeux  fermés 
à  demi,  il  trompe  l'ennui  du  voyage  réel  par  des  pérégrinations  fantastiques  ; 
il  se  dédommage  de  son  immobilité  forcée  en  faisant  courir  son  imagination  de 
sphère  en  sphère.  Daignc-t-il  redescendre  sur  terre?  est-îl  séduit  par  le  pano- 
rama vmrié  qui  se  déroule  le  long  du  parcours,  par  l'aspect  des  campagnes 
plantureuses,  des  sites  pittoresques,  des  ruines  légendaires?  il  a  recours  è  la 
versification  pour  donner  une  forme  fixe  à  ses  fugitives  impressions» 
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M.  Amddée  Marteau  est  de  ces  portes  qui  se  mainiienneiit  constammeiit  dans 

un  ordre  d'idées  élevé.  «  Il  m'est  doux,  il  m*e8t  bon, «dit-il  en  sa  préface, 
d'assujettir  au  rhythme  d'un  langage  harmonieux  les  grandes  et  nobles  idées, 
les  aspirations  qui  agilcoi  les  consciences  pour  lesquelles  Vau  delà  est  un  pro- 
blème sérieux.  »  Sa  devise  est  Excctslor.  Dans  le  volume  auquel  il  a  donné 
pour  litre  Espoirs  et  souvenirs,  il  ne  craint  pas  d'aborder  ces  questions 
transcendantes  sur  lesquelles  philosophes  et  théologiens  ergoteront  toujours 
sans  jamais  les  résoudre.  Gomment  concilier  le  mal  et  la  souffrance  avec  la 
notion  d*un  Dieu  ioQnimeni  bon  7  Y  a-t-il  une  Tie  future  et  quelles  en  sont  les 
conditions?  En  quoi  peuvent  consister  les  récompenses  et  les  peines?  Le  po6me 
intitulé  Conversion  est  une  thèse  soutenue  avec  éclat  par  une  jeune  fille  spi- 
rituaUste  contre  un  jeune  et  un  vieil  athée  qu'elle  finit  par  convaincre  tous 
deux. 

M.  Marteau  trouve  par  intervalles  celte  note  amoureuse  et  tendre  dont  cer- 
'  tains  morceaux  de  Moiart  sont  te  type  musical  ;  mais  il  ne  tarde  pas  à  la  quitter 
pour  se  lancer  dans  les  espaces. 

0  profondeurs  vertigineuses, 
A  quelles  sources  lumineuses 
Allez-vous  vous  désaltérer? 
Phares  divins ,  soleils  sans  nombre, 
Qui,  vous  tirjut  du  néant  sombre, 
Vous  mil  au  ciel  pour  l'éclairer? 

Le  livre  Espoirs  et  souvenirs  est  remarquable  en  ce  que  la  manière  de 
Tautenr  tient  le  milieu  entre  l'école  classique  et  Técole  contemporaine.  Celle-ci 
tend  l  rivaliser  avec  l'art,  en  peignant  par  les  mots,  selon  le  précepte  d'Ho- 
race, et  à  se  rapprocher  de  la  musique  par  des  combinaisons  barmoniqties. 
Nous  citerons  comme  exemple  un  poêle  belge,  M.  Van  Hasselt,  qui  a  composé 
avec  un  soin  rljyihmique  inconnu  des  vieux  maîtres  non-seulement  des  stan- 
ces, des  odcleiies,  mais  un  long  poëme,  les  Quatre  incarnations  du 
Christ,  sorte  d'apocalypse  écrite  d'un  bout  à  l'autre  dans  le  slyle  dont  voici 
un  échantillon  ; 

* 

Dans  le  ciel,  dont  le  dôme  a  les  monts  pour  pilastres, 
0  patres  chaldéens ,  que  vous  disent  les  astres? 
La  naît,  livre  étoQé  de  constellations, 
A-t-elle  un  nouveau  mot  à  dire  aux  nations? 
Vous,  familiers  avec  cette  algèbre  éclatante, 
Pâtres,  que  lisez-vous,  au  seuil  de  votre  tente, 
Sur  ces  pages  d'azur  où  chaque  suir  écrit 
Toutes  ces  lettres  d'or  dont  vous  savei  l'esprit?  . 

Comme  M.  Van  Basselt,  M.  Marteau  s'attache  au  fond  ainsi  qu'à  la  forme. 

Il  aurait  pu  fournir  son  contingent  au  recueil  récent  intitulé  Rimes  eêidéeg, 
pour  lequel  vingt-cinq  |>oètes  se  sont  unis  dans  rinlention  de  démontrer  que 
les  vers  n'étaient  pas  qu'une  agréable  combioaisou  de  syllabes.  Selon  AL  Mar- 
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teau,  la  poésie  doit  servir  de  guide,  chanter  les  grandes  actions,  éclairer  les 
peuples,  les  pousser  vers  un  avenir  de  paix,  de  solidarité,  vers  cet  âge  d'or 
encore  bien  lointain  qui  est  devant  nous,  comme  Ta  dit  Saint-Sinioa.  Ce  sont 
de  ces  idées  aaxqDelles  noussomnifis  heureux  d'applaudir,  eu  exprimant  à  Taa- 
teor  DOS  cordiales  sympathies.  Ehilb  de  la  Bêdoiuèrb. 

Le$  Beattê  dt  tristesse  de  M.  Louis  Morin  PonsI  II  esc  ?raiment  triste» 
et  nous  sommes  touchés  eu  lisant  les  six  vers  que  voici  : 

Assez  el  trop  longtemps  nous  cueillons  la  souSraDce, 

Sur  cet  ingrat  silloa  qu'arrose  l'Espéraoce, 

Où  tombent  nos  amours ,  nos  fleurs  et  nos  printemps. 

£d  voyant  s'ellacer  le  plus  doux  de  nos  songes, 
Nous  seotons  que  la  vie  est  pleine  de  mensonges , 
Et  que  c'est  le  bonheur  qui  manque  et  non  le  temps. 

Ont  reparu,  après  trente  ans,  les  poésies  do  Charles  Dovalie.  Il  fut  tué  h  son 
premier  duel,  et  depuis  ce  malheur  irréparable,  la  mémoire  de  Charles  Dovalie 
a  toujours  été  grandissant.  Il  est  charmant  ce  petit  recueil,  rappelé  du  pays 
des  ombres,  et  désormais  il  ne  peut  plus  mourir. 

Pour  bien  finir,  voici  ce  qui  s'appelle  un  charmant  livre,  imprimé  par  un 
habile  imprimeur  de  la  province  et  tout  rempli  des  plus  chers  souvenirs  d'une 
éloquente  contrée,  où  la  grâce  et  l'esprit  ont  enfanté  des  chefe-d'œuvre.  II9 
f  ontapifelé  F  leurs  des  monta  c/nes  ce  recueil  où  le  Vetay  respire,  où  se 
retrouvent  les  meilleures  et  les  plus  douces  chansons.  Vous  savez  si  je  dis  vrai, 
ô  muse  Vclave,  rendue  à  la  douce  lumière!  et  voilà  comment  nous  avons  re- 
trouvé ces  poêles  oubliés  et  charmants:  Charles  d'Ayrain  (1797),  Audiar 
Bonnet,  digne  précurseur  de  l'auteur  de  ia  Marseillaise  ;  Augier,  cher  à  la 
Haute-Loire  autant  que  M.  de  Laprade;  Bugues  et  GoiUaame  d'Avignon, 
contemporains  de  Despréaux;  François  et  Vital  Bernard;  Pierre  Cardinal, 
Bonnefond,  Jourdain,  Jean  Fontaine,  chanoine  et  chambrier  de  lUe  Barbe; 
Âdbémar  de  Montoil,  Gabriel  Tanquct.  Encore  une  fois,  le  charmant  petit  vo- 
lume, il  est  tout  semblable  à  la  maisonnette  de  François  Bernard. 

Voyez-vouB  cette  maisonnette 
IVoo  s'échappe  une  chansonnette 

Par  les  volnts  cnir'ouveris? 
Son  toit  doucement  s'incline, 
Bile  surmonte  la  colline 
Et  regarde  les  vallons  verts. 

Dans  un  gros  tome,  où  l'idée  et  la  rime  ont  une  égale  part,  plusieurs  bons 
poètes  contemporains:  Louis  Goujon,  Arsène  Thévenot,  Arthur  Albre, 
A.  Toyno,  Madame  Auguste  Penquer,  Achille  Millieu,  Léon  Magnier,;  Aimé 
Fouache,  Mademoiselle  Nelly  Lieutier,  Louis  de  Cousmont,  Henri  Billot,  Ma- 
demoiselle Julie  Fertiault,  £ugèae  ^us,  F.  FerliauU,  Alessire-Jean,  Louis  Op-* 
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pepiii,  Alexandre  Flan,  Adolphe  Charbonnier,  Frédéric  Blay,  Adoi|)he  llosay, 
Charles  Dérisoud,  Adolphe  Pabau,  Albert  Castehiau,  P.  G.  Drevet,  Eugène 
Garcin,  ont  réoai  leurs  meillem  ooTrages. 

JfnatUaliema  Camœnm.  Puis  voici,  frais,  paré,  brillaot,  amoureux 
et  graod  cbautear  de  chansons,  M.  Maillard.  Lui  aussi,  le  voilà  pleurant  sa 
jeunesse,  et  regrettant  les  beaux  jotirs.  Pourtant,  c'est  la  loi.  Nous  et  nos  œu- 
vres, nous  sommes  destinés,  nous  sommes  attendus  par  la  mort.  Heureux, 
parmi  nous,  celui  qui  a  bien  commencé,  et  (|ui  finit  bien.  Les  amis  dis  beaux 
vers,  liront'  avec  un  charme  infini  les  Paysages  et  les  Souvenin  de 
Bl«  Maillard. 


NÉCROLOGIE. 

Chaque  année  il  nous  faut  garder  une  place  funèbre,  et  nous  souvenir  des 
morts  après  avoir  parlé  des  vivants.  Le  feuilleton,  plus  que  le  théâtre  et  le 
poème,  a  payé  son  tribut  cette  année.  Il  y  avait,  mêlé  aux  plus  heureux  écri- 
vains de  ces  petits  actes  en  prose  dont  le  théftire  est  content,  et  qui  durent 
pins  longtemps  que  de  très-grands  ouvrages,  >L  Edouard  Lcmoine.  Esprit  dis- 
tingué, il  avait  fait  de  très-bonnes  études,  dont  il  avait  gardé  le  souvenir.  — 
Vous  sortez  du  sermon,  vous  en  nrez  te  fumet,  disait  un  honnête 
homme  à  son  voisin.  C'est  ainsi  ([u'un  (ispiii  bien  élevé  garaera  jnsf{u'à  la  Im 
le  souvenir  d'Atiiùnes  et  de  lloiue,  ses  deux  iiourrices.  On  ne  saura  jamais 
tout  le  menu  talent  que  Edouard  Lemoinc  a  dépensé  dans  Ici  livres,  dans 
les  journaux,  sur  le  tnéfttre,  en  causerie  excellente.  Sa  porte  était  ouverte  & 
quiconque  avait  besoin  d'nn  bon  conseil.  L'un  des  meilleurs  écrivains  de  c« 
temps-ci ,  parlant  de  cet  homme  enlevé  trop  vite,  a  rendu  toute  justice  i  ses 
rares  qualités. 

«  Edouard  Lemoine  (ici  nous  empruntons  une  belle  ligne  au  discours  très- 
simple  et  très -touchant  de  son  digne  camarade  Ernest  Legouvé)  était  resté  sur 
les  confins  de  Tâge  mûr,  le  jeune  homme  d'autrefois,  plein  de  verve  et  de 
gaieté,  vif,  railleur,  le  feu  dans  les  yeux,  le  sourire  aux  lèvres,  habile  à  saisir  et 
à  peindre  le  ridicule,  et  mettant  ;^tant  de  soin  \  cacher  son  cœur  sous  son  es* 
prit  que  d'autres  à  faire  passer  leur  esprit  pour  du  cœur.  » 

Celui-là  parti,  nous  avons  perdu  un  de  nos  frères  du  lundi  (c'est  une  char- 
mante expression  de  M.  Théophile  Gautier).  Il  s'appelait  M.  Jules  de  Préma- 
ray  ;  il  était  jeune  encore;  il  avait  peu  vécu,  il  avait  beaucoup  travaillé.  Pour- 
quoi donc  ?  Pour  ramasser  la  folle  avoine  et  le  coquelicot  : 

InfHêiD  loUum,  et  sfsn'Jss  doRMnanlur  mna. 

Avant  d'écrire  un  feuilleton,  il  avait  écrit  la  comédie,  et  ce  n'est  pas  à  celni- 

là  que  les  railleurs  reprocheront  —  c'est  un  reproche  h  notre  adresse  —  de 
parier  des  choses  qu'ils  ne  savent  pas  Caire.  Il  faisait  vite  et  bien;  il  marchait 
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d*un  pied  timide  sur  la  lisière  dt-s  spniiLTs  de  M.  Scribe;  il  se  pinisait  à  cette 
comédie  ingénieuse  où  l'esprit  est  à  la  surface,  où  tout  sourit  douceiiiem,  où 
tout  chante  avec  grâce;  il  trouvait  parfois  l'ironie  et  n'allait  jamais  plus  loin 
que  le  coup  d'épiugle.  Ah  I  les  belles  soirées  qu'il  passait  dans  les  bosquets  du 
Gymnase  et  dans  les  boudoirs  da  Palais-Royii!  Franche  était  sa  gaieté,  naïa- 
relle  était  sa  cbanson.  Ni  trop  liaat  ni  trop  bas.  Quand  il  eut  épuisé  cette 
aimable  veiné  et  qu'il  vit  de  ce  côié-là  sa  passion  satisfaite,  il  prit  congé  du 
.  théâtre,  et,  qui  le  croirait?  il  fut,  jusqu'à  l'heure  où  il  n*eut  plus  rien  à  dire  en 
politique,  un  écrivain  politique.  On  disait  de  toiitps  parts  :  Qui  donc  écrivait 
ceci  ce  malin  ?  et  chacun  d'applaudir  lorsque  l'on  répondait  :  C'est  l'auteur  du 
Docteur  Robin,  du  Clicvalier  dcSaint-Remij,  des  Droits  de  l  homme 
et  des  Cœurs  d'or.  Bientôt,  comme  il  était  las  du  grand  rôle,  il  tomba  des 
colonnes  d'en  haut  dans  les  modestes  colonnes  d*en  bas.  Il  trouTS  que  rhumble 
critique  avait  son  charme. 

En  délectant  profiteras, 
En  profitant  délecteras , 

disait  un  vieux  maître  ès  feuilleton.  M.  Jules  de  Prémaray  savait,  ponr  être  un 
bon  faiseur  de  feuilletons,  un  peu  plus  que  le  peu  qu'il  faut  savoir.  Il  suvait 
écrire  une  page  élégante  au  courant  de  la  plume,  en  dehors  de  toute  ainhiiioa 
littéraire.  Il  avait  la  malice  ingénieuse,  accorte,  avenante,  et  ces  éclairs  légers 
qui  échappent  trop  souvent  à  l'oreille  fermée,  à  la  vue  obtuse,  au  lecteur  ébloui 
de  ces  soudaines  chiilés.  Bref,  c'était  un  écrivain  de  la  meiUenre  compagnie, 
ami  des  honnêtes  gens.  Il  tenait  ce  certain  ton  esprit,  »  c'est  on  mot  de 
Fontenelle,  —  qui  signale  tout  un  siècle.  Or  c'est  la  récompense  et  le  bonheur 
du  bel  esprit  :  être  écoulé,  suivi,  obéi,  applaudi,  débattu.  Apprendre  et  mon- 
trer ce  qu'on  sait,  dans  un  feuilleton  à  l'aventure....  voilà  la  fètel  On  écrit 
pour  le  bonheur  d'écrire.  On  aime  avant  tout  la  vérité,  mais  l'erreur  ne  déplaît 
pas.  Souvent  même  on, va  plus  loin  que  l'erreur.  L'esprit,  orné  d'uu  peu  de 
talent  est  une  si  belle  excuse  !  Il  est  le  maître  absolu  des  intelligences  d'alen- 
toor.  La  contradiction  l'amuse;  il  se  plaft  à  firOler,  à  ses  risques  et  périls,  les 
divers  écueils  où  tombe,  en  s'agitant,  la  raison  humaine.  D'ailleurs  l'écrivain 
bel  esprit  a  toujours  cette  ressource  :  aussitôt  qu'il  est  las  d'aller,  de  venir,  de 
tourner  dans  son  môme  cercle,  il  se  réfugie  au  milieu  du  bon  sens.  Telles  sont 
les  régies  du  petit  art  que  nous  exerçons,  nous  autres,  or,  cpii  que  nous  soyons, 
nous  serons  acceptés  du  lecteur,  pour  peu  que  nous  nous  contentions  d'être  un 
homme  de  l'esprit  que  nous  avons,  et  que  nous  nous  en  servions  honnêtement, 
M'oublions  pas,  dans  nos  ressources  suprêmes;  l'appui,  la  force  et  parfois  le 
bon  goât  d'une  bonne  bêtise.  Elle  a  sauvé  phis  d'une  fois  de  trè8*grands  écri- 
vains d'un  ridicule  inévitable. 

O  bétise!  et  que  d'ingrats  tu  fais  chaque  jour!  Mais  quoi?  nos  gens  d'esprit 
sont  timides,  ils  n'osent  viser  qu'au  sublime,  et  ce  n'est  pas  ceux-là  qui  con- 
sentiront jamais  à  chanter,  non  certes,  la  chanson  à  Toto.  Je  ne  crois  pas  que 
M.  de  Prémaray  ail  jamais  songé  à  ce  dernier  moyen,  qu'on  peut  apj)L'ler  ia 
extremis.  Il  resta  jusqu'à  la  fin  dans  l'élégance  et  dans  la  bonne  opinion  qu'il 
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avait  (le  ses  lecteurs*  Il  avait  un  grond  sentiment  de  la  justice,  et  ce  n'est  pas 
de  lui  qu'on  eût  dit  cp  qu'on  disait  d'Homère  :  «  Il  fiaisait  autant  de  dieux  des 
hommes  qui  étaient  au  sage  de  Troie.  • 

Aa  demearant,  sa  critique  itait  bteniroillaiit»»  «t  vo3à  la  première  Justice. 
Otei  la  bienveillance,  et  voos  déinriseï  faltrait  dn  feoilleioa.  Vous  remplacez 
le  doux  murmure  par  le  tapage.  Plw  d'atticismel  on  n'entend,  dans  un  lien  de 
féte  et  de  plaisir,  que  des  cris  sauvages.  Les  larmes  coulent  où  tout  devait  sou- 
rire. Un  tas  de  petits  malheurs  surgissent  de  ce  petit  abîme;  enfin  vous  deve- 
niez un  objet  d'épouvante.  Il  était  si  facile,  au  contraire,  de  relire  le  dépit  du 
bon  la  Fontaine  à  propos  des  goûts  difficiles  t  de  vous  faire  aimer  des  beauK 
esprits  vos  camarades,  et  de  leur  démontrer,  par  votre  bonne  humeur,  que 
vous  étiet  tout  à  fait  de  la  maison. 

Cette  fois  encore,  après  avoir  accompli  la  tâche  légère  qu'il  s'était  imposée, 
il  advint  que  M.  de  Prémaray  refusa  d'aller  plus  loin.  De  même  qu'il  avait  dit 
toute  chose  au  théâtre,  il  n'avait  plus  rien  à  diré  au  feuilleton.  Insister  lui  sem- 
blait dangereux.  Cet  étrange  petit  art  a  cela  de  bon  et  de  charmant,  que  chaque 
matin  vos  lecteurs  les  plus  dévoués  se  disent  :  Voyons  si  cet  homme  a  baissé; 
puis  ia  loupe  eu  main  lis  décideut  que  :  ici,  là,  au  commencement,  à  la  Gn  de 
l*œavre,  et  par  le  menu  dn  milieu,  décidément  voos  avei  grand  tort  d'écrire 
encore  et  de  perler  des  choses  que  vous  savez  le  mieux. 

C'est  irritant,  mais  qu'y  Caire?  Userait  maladroit  de  céder  la  place  et  mal- 
séant de  répondre,  à  moins  qu'on  ne  sache  à  temps  s'arrêter.  M.  de  Prémaray 
s'est  arrêté  trop  vite.  11  disait  souvent:  «  Feuilleton  du  matin,  œuf  d'une 
heure  et  pain  d'un  jour.  »  Du  moins  il  eut  ce  grand  bonheur  de  mettre  à  sa 
place  un  très-galant  hçmme ,  Edouard  Fournier,  si  savant ,  qu'il  pourrait  se 
passer  de  bien  écrire,  et  si  bien  disant,  qn'il  contenterait  son  monde  à  bean- 
coop  moins  de  science,  flélas!  il  fant  men  dire  aussi^  ponr  'lut  dire»  que 
M.  Jules-Martial  de  Prémaray  est  mort  dans  Cette  inévitable  maison  de  santé 
oâ  déjà  de  nos  jours  tant  de  lettrés  ont  rendu  l'àme  en  disant:  —  «  Art  d'é- 
crire et  de  plaire  aux  plus  honnêtes  gens,  tu  n'es  qu'un  nom!  • 

A  peine  avions-nous  conduit  celui-là  à  sa  dernière  demeure,  il  fallut  repren- 
dre le  convoi  funèbre,  et  suivre  Edouard  Monnais,  qui  avait  eu  l'honneur  d'é- 
crire pendant  dix  ans  un  très- bon  feuilleton  au  Courrier  français,  où 
régnaient  et  gouvernaient  denx  grands  écrivains  politiques,  i^I.  Châtelain  et 
M.  de  &ératry,  dont  le  nom  honoré  reparaît  en  ce  moment  à  la  tête  de  U, 
Rêvue  moderne ,  dans  tout  l'éclat  delà  jeunesse  et  du  talent  de  son  fils.  Sous 
le  regard  paternel  de  ces  honnêtes  gens,  dont  Béranger  était  l'ami,  Edouard 
Monnais  racontait  les  mérites  et  la  passion  de  l'heure  présente  :  au  théâtre 
Italien,  Rossini;  à  l'Opéra,  M.  Auber;  Garcia,  le  premier  comédien  du  monde^ 
et  madame  Catalani,  la  vuix  sans  égale,  et  dominant  toutes  ces  gloires,  la  grande 
Blallbran^  à  traverser  une  si  brillinie  époque,  un  solide  émvaln  a  bientiftt 
gagné  ponr  loi-même  one  grande  autorité,  et  des  lecteurs  nombreux  pour  son. 
|Ournal.  Ainsi  Gt  Edouard  Monnais. 

Il  faut  aussi  lui  rendre  cette  justice  :  il  n'a  jamais  été  qu'un  écrivain  ,  un 
sincère  et  loyal  écrivain.  Ce  foi  là  toute  sa  tâche  et  tonte  sa  professioa.  Il  trou- 
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vail  dans  cet  art  charmant  le  bonheur  de  toute  sa  vie,  et  c*est  bien  dé  loi 
qu'on  pouvait  dire,  en  parodiant  un  mot  célèbre  et  charmant  du  grand  orateur 
maître  Paillet  :  «  Laissez  passer  le  bonheur  d'écrire  !  »  Il  ne  savait  pas  de  plus 
grande  fête.  11  écrivait  sans  souci  du  lucre  et  sans  souci  de  la  renommée.  A 
peine  il  avait  composé  quelque  beau  livre  ingénieux,  bien  fait,  tout  rempli  de 
ces  honDêtes  passions,  son  premier  soin  était  de  se  cacher  sous  un  p.seudo- 
nyme,  et  ses  meilleurs  amis  ne  se  doolaient  pas  de  cette  immceiice  sopercherl& 
n  écrifait  pour  le  théâtre  avec  le  même  soin  de  se  cacher  que  d*aatres  en 
mettent  à  montrer  leur  personnalité  bruyante;  il  n'y  anrait  que  ses  collabora* 
teurs  qui  pourraient  dire  à  quel  point  il  était  un  inventeur  plein  de  réserve  et 
de  naturel  ;  mais  ses  collaborateurs  ont  emporté  leur  secret  dans  la  tombe,  et 
puis  ces  œuvres  légères  sont  mortes  à  leur  tour.  «  Nous  et  nos  œuvres,  nous 
sommes  destinés  à  périr,  »  c'est  Uorace  qui  Ta  dit.  Qu'importe,  après  tout, 
que  noDS  momrions  anjourd'hui,  demahi,  dans  hdt  joors?  C'est  la  loi  des 
œuvres  de  la  matinée,  elles  n*ont  pas  de  lendemain.  Edouard  Monnais,  ami  de 
son  repos,  n'eût  pas  donné  tous  les  bruits  qui  se  font  en  an  jour  en  échange  de 
sa  gloire  anonyme.  Et  de  cette  ambition  si  modeste  et  si  rare  lui  venaient,  j'en 
suis  sûr,  sa  bonne  humeur,  son  intime  contentement,  ses  amitiés  si  vraies,  son 
indulgence  exquise  et  tout  ce  naturel  répandu  dans  ses  livres,  dans  sa  vie  et  dans 
ses  discours.  Je  sais  bien  que  cette  iDaltérable  modestie  est  un  mauvais  moyen 
d'attirer  l'attention  de  la  foule  ;  elle  veut  être  un  pen  violentée.  Elle  s'endort, 
réveiUoDs-la.  Qu'elle  cesse  un  Instant  de  nous  suivre,  attirons  cette  foule  ingrate 
à  quelque  émotion  inattendue,  et  si  ton  langage  est  trop  simple,  ami,  qui 
t'empêche,  eu  effet,  de  parler  d'une  voix  plus  haute  et  d'habiller  ta  pensée  en 
couleurs  plus  voyantes?  Voilà  comment  le  feuilleton  paisible  au  bas  des  grands 
journaux,  tel  que  l'écrivaient  d'abord  Edouard  Monuais  et  ses  disciples,  a  pris 
aujourd'hui  l'allure  et  le  cri  de  la  passion  même.  Le  ruisseau  est  devenu  tor- 
rent, le  roseau  s'est  doublé  de  cuivre  et  d'airaiu,  la  flûte  est  devenue  une 
trompette.  Hélas  !  que  de  fois  notre  ami  se  bouchait  les  oreilles  et  nous  lais* 
sait  crier! —  «  Un  ton  plus  bas,  disait-il,  vous  ne  blesseriez  pas  les  oreilles  dé* 
licates;  que  nous  font  ces  tours  et  ces  détours  pour  arriver  à  dire  aux  gens  la 
même  chose?  O  mes  violents  confrères,  vous  me  produisez  l'effet  de  ces  hom- 
mes éloquents  et  mal  élevés  qui  vous  prennent  au  collet  sans  que  vous  puis- 
siez vous  débarrasser  de  leur  étreinte;  au  bout  de  dix  minutes  d'une  conver- 
sation qu'ils  ont  tenue  à  eux  tout  seuls,  vous  u'avez  plus  un  seul  bouton  à 
votre  liahit.  C'est  joli,  sans  doute,  un  feu  d'artifice  à  la  hauteur  des  nuages, 
mais  un  feu  paisible  et  doux  qui  vous  récrée  et  vous  réjouit  tout  un  soir, 
croydfc-moiy  mes  amis,  ça  vaut  mieux  I...  ■  Ces  choses-là  u  ks  a  dites  jusqu'à 
la  fin,  sans  que  jamais  Û  ait  daigné  emprunter  la  parure  et  les  ornements  do 
style  flamboyant. 

Quand  nous  songeons,  nous  autres,  h  la  constance,  à  l'égalité  de  cet  honnête 
écrivain,  nous  nous  rappelons,  non  pas  sans  charme,  une  des  plus  grandes  ra- 
retés et  des  plus  charmâmes  qui  aient  signalé,  à  travers  la  prose  et  la  poésie  de 
ces  trois  derniers  siècles,  l'autorité  de  l'Académie  française.  G*étut  au. temps 
de  Fléchier,  de  Hnet^  de  FonteneUe,  du  président  de  Mesme  et  de  Qoinault, 
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de  Fnreiière  el  de  tout  rc  quMI  y  a  de  plus  calme  et  de  plus  ^légmt  dans  notrè 
littérature.  Donc,  en  Tan  de  grâce  1085,  l'Académie  française  pro|)osa  pour 
son  jMix  d'éloquence  un  discours  sur  (a  douceur  de  ('esprit.  Hien  qu'à  ce 
litre,  on  î^î  scni  touché  jusqu'aux  larmes,  et  le  moins  liabile  écrivain  de  ce 
Icmps-ci,  |>our  peu  qu'il  ail  le  scuiimeul  des  paroles  violeuics  et  bruyantes  qui 
sont  le  fond  de  son  œuvre  et  la  cause  de  sa  petite  renommée,  épiiouvera,  j'en 
snis  sûr,  an  regret  voisin  da  remords,  se  Jvgeant  indigne  ibsolmnent  de  parler 
de  la  doncenr  de  l'esprit.  L'esprit  français  Ta  perdue  et  ne  la  retrouvera  ja- 
mais, cette  douceur  qui  lui  venait  d'une  étude  paisible  et  d*une  grande  éga- 
lité d'humeur.  L*esprit  était  doux,  par  la  raison  toute  simple  qu'il  suivait  un 
chemin  facile,  et  qu'il  trouvait  chaque  soir,  en  quelque  jiKiisante  hôtellrrie,  un 
logis  modeste,  un  repas  frugal.  La  douceur  de  l'esprit  lui  venait  du  peu  d'ef- 
forts que  l'écrivain  avait  à  faire  et  de  la  connaissance  de  soi-même.  Avant  de 
lien  entreprendre.  Il  savait  qne  d'un  pas  paisible  il  Irait  â  el  tt,  et  non  plus 
loin.  L'esprit  était  doux  parce  que  récrivain  était  simple  et  bon  enfant,  con- 
tent de  peu,  sans  vanité,  dédaignant  toute  parure  extérieure  et^toute  gloire  qui  . 
ne  venait  pas  de  lui-même.  Tn  écrivain  décoré  de  quelque  ordre  était  une 
façon  de  jihénomène,  à  moins  qu'il  ne  s'appelât  Michel  de  Montaigne  et  qu'il 
n'eût  joué  nu  rôle  actif  dans  les  grandes  affaires.  Ils  se  paraient  uniquement 
de  leurs  chefs-d'œuvre;  ils  avaient,  pour  marcher  devant  eux,  les  créations  de 
leur  paisible  génie,  .^t^a^te  ou  Cinna,  €  Art  poétique  ou  ie  Misanthrope! 
Une  on  deux  petites  fables,  ieg'Jnifnaux  maiadeêde  (a  peste,  ou  (e  Meu- 
nier, een  Fiis  et  i'Ane^  représentaient  une  décoration  étemelle  incompa-  * 
rable  avec  tous  les  cordons  bleus  de  l'univers.  Prudence  et  douceur  de  l'esprit, 
tel  était  le  sujet  du  discours  que  proposait  l'Académie  aux  honnêtes  gens  du 
grand  siècle,  et  depuis  ce  temps-là,  en  dépit  de  toutes  les  révolutions  et  de 
toutes  les  fortunes  de  l'esprit  français,  quand  il  eut  travei*sé  Voltaire  et  Di- 
derot, ces  grands  tumultes,  avec  toute  la  Révolution  française,  on  vit  peu  à 
peA  l'esprit  français  revenir  à  la  douceur  de  Fénelon,  à  la  paix  de  la  Bruyère, 
an  sourire  de  madame  de  lafayette,  au  repos  de  madame  de  Sévigoé.  Ken- 
vetHmce  et  douceur  de  l'esprit 

Nous  ne  voulons  certes  pas  comparer  l'écrivain  que  nous  pleurons  à  ces 
magistrats  charmants  de  la  langue  française;  il  nous  suffit  de  constater  qu'il 
leur  appartenait  par  leur  côté  paisible  et  qu'il  n'a  pas  un  instant  dévié  du  che- 
min tracé  par  les  maîtres.  La  simj)licité  de  sa  vie  égalait  la  modération  de  son 
style.  Il  n'a  jamais  eu  la  moindre  ambition,  même  la  plus  vulgaire,  et,  content 
de  peu,  son  pain  de  chaque  Jour  lui  suffisait  J'en  peux  donner  on  témoignage 
assez  rare.  Il  étak  le  secrétaire,  et,  disons  mieux,  le  fondateur  d'nne  associa- 
tion de  quelques  amis  qui  étaient  jeunes  en  1830,  et  qui  ne  voyaient  rien 
d'impossible  ;i  leurs  réves.  Ils  se  réunissaient  tous  les  premiers  lundis  de 
chaque  mois  pour  dîner  ensemble  et  causer,  les  insensés  de  leurs  ambitions  et 
de  leurs  travaux,  les  sages  de  leurs  poëmcs  et  de  leurs  amours.  Pas  un  d'eux 
n'était  rien  encore  et  chacun  demandait  peu  de  chose.  Il  était  écrit  cependant 
an  dernier  article  du  règlement  que  celui- l!i  qui  parviendrait  à  quelque  grade 
ou  dignité  ajouterait  au  dîner  de  1  association  quelque  faimn  doré  si  vêtait  en 
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hiver,  (jnelque  primeur  aa  mois 'B'arril.  Pour  une  décoratioa  étrangère,  on 
était  quitte  avec  deux  oa  trois  Iwateilles  de  vin  d'AL  Les  premières  années  de 
Tassociation  furent  très^tériies,  rien  ne  vint,  et  nous  nous  appelions  entre 
nous,  pour  nous  moquer  de  nous-mêmes,  ia  Société  des  parvenus.  Sur 
quoi  Fdouard  Monnais  se  fâchait  tout  ronc^o  et  disait  qu'un  jour  ou  l'autre  il 
.  y  aurait  à  notre  humble  table  abondance  de  biens.  11  ne  croyait  pas  si  bien 
dire. 

En  effet,  par  le  courant  de  ces  années  clémentes  et  dans  TefTort  d'une  jeu- 
nesse libérale  à  qui  rien  ne  résistaR,  tons  ces  parv^wuBt  qni  n'étaient  rien, 
sont  arrivés  aux  plus  grandes  choses.  Et  tan!ôt  l'Institut,  tantôt  les  beaux-arts; 
parfois  le  succès  de  quelque  innocente  tragédie  ou  quoique  belle  musique  ;  les 
grands  concours  de  l'Fcole  de  médecine  d'où  sortit  ce  fameux  arrivé,  le  doc- 
teur Trousseau;  souvent  mOme  un  bcan  livre  couronné  par  les  maîtres;  mieux 
encore,  YHamlet  d'Eugène  Delacroix,  ou  la  gravure  excellente  d'tlenriiiuel 
Dupont  {Gustave  F asa),  ic  Napolitain  de  Duret,  la  Chasseresse  d* \uionm 
Moyne,  le  Lion  de  Barye;  enfin  plus  d'an  chef-d'œuvre,  avec  les  jostes  récom- 
penses et  dignités  qne  le  chef-d'œuvre  apporte,  ajootalent  de  grands  hors- 
d'œnvre  à  notre  table  assez  modeste.  Tant  et  si  bien  que  nos  dîners  d'écoliers 
furent  parfois  des  festins  de  lîalihazar.  /  vons  nous  digi!(>mcnt  célébré  (a  Juive 
et  la  gloire  naissante  d'Ilalévy  !  Avons-nous  salué  de  nos  cris  joyeux  l'hémicycle 
de  Paul  Delaroche  à  l'Kcole  des  beaux-arts!  Que  nous  étions  fiers  et  contents 
le  jour  où  notre  illustre  avocat  devint  M.  le  procureur  général!  L'Académie 
offrit  son  tribut  an  repas  des  parvem»  :  noos  avons  dîné  plus  d'une  fiés  de 
la  Chambre  des  députés.  Notre  ami  le  capitaine,  devenu  le  contre-amiral,  nous 
réunit  à  ses  frais  par  son  invitation  datée  de  SébastopoL  Nous  nous  sommes 
enivrés  à  ta  santé ,  cher  conteur,  à  l'heure  où  le  docteur  Herbaut  fit  son 
entrée  à  l'Académie  frafjçaise.  On  nous  a  même  emprunté  des  ambassadeurs, 
que  dis-jc7*  un  ministre!  Kt  pensez  donc  si,  dar.s  ces  jours  de  gloire,  Edouard 
Monnais  avait  grand  soin  d'écrire  à  chacun  des  parvenus  :  «  N'oubliez  pas 
de  venir  dans  huit  jours,  nous  aurons  le  général  un  tel  avec  sa  dinde  truffée  et 
sa  croix  de  commandeur!  Vous  savez  que  Gabriel  est  préfet  sur  les  hords  du 
Rhône,  et  nous  boirons  du  vin  de  Côte-Rôtie  >  ;  ou  iAen  encore  :  On  fêtera 
demain  l'auteur  de  Lucrèce,  présenté  par  son  ami  Ricourt.  »  C'étaient  Ih  des 
fêtes  et  des  bonheurs;  mais  peu  à  peu  les  parvenus  oubliaient  les  festins  de 
chaque  mois.  Celui-ci  se  battait  en  Al^'érie,  et  celui-lh  tenait  la  tribune  atten- 
tive à  sa  parole  éloquente.  11  y  en  avait  qui  proclamaient  toutes  sortes  de  véri- 
tés nouvelles  et  dangereuses;  d'autres  succombaient  sous  la  peine;  ceux-ci 
portaient  à  l'étranger  tout  ie  poids  d'un  injuste  exil,  ceux-là  (déjà  !)  prenaient 
le  chemin  du  tombeau.  Les  mêmes  voix  qui  avaient  chanté  leurs  grmdeurs  au 
dessert  murmuraient  un  De  profundis.  Tous  ont  réussi,  ceux-ci  duns  ta 
prospérité,  ceux-là  dans  le  malheur  qui  grandit  les  âmes  les  plus  hautes. 
Seuls,  Edouard  Monnais  et  celui  qui  écrit  ces  lignes  n'ont  jamais  eu  le  bon- 
heur d'ajouter  même  un  plat  de  lentilles  aux  dîners  du  premier  lundi. 

Consolons-nous,  mou  camarade,  cl  que  Dieu  uous  accorde,  à  moi  con;ime  à 
toi,  après  un  labeur  sans  récompense ,  le  bonheur  de  mourir  sous  le  r^ard 
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d'une  brave  femme  qui  nous  aime  y  et  d'être  accompagnés  par  des  amU  qui 
nous  pleurent!  Pas  un  parvetiu  d'ici-has  n'en  peut  désirer  davantage. 

Sur  le  bord  du  même  abîme,  ici,  se  rencontrenl  deux  misérables  :  Charles 
Baudelaire  et  Pbiloxèac  Bover,  tous  deux  morts  à  la  mCme  heure.  Hélas!  le 
premier  était  un  poêle,  et  le  second  un  orateur.  Condamnés  à  la  même  peine, 
ils  ont  porté  tant  qu'ils  ont  pu  le  fardeau  littéraire. 

Philoxène  Boyer  est  mort  en  silence,  épuisé  de  fatigue ,  et  parfaitement  inca- 
pable, hélas!  de  faire  un  pas  de  plus  dans  la  bataille  de  la  vie.  Il  avait  tout 
essayé,  tenté,  mais  vainement  :  l'histoire  et  le  roman,  le  théâtre  et  la  critique. 
Il  était  revenu,  par  désespoir,  à  sa  profession  première  et  s'était  refait  profes- 
seur. Sophocle,  Euripide  et  Thucydide,  amis  de  ses  preiuicrs  jours,  après  lui 
avoir  donné  les  premières  couronnes ,  lui  ont  donné  son  dernier  morceau  de 
pain.  Qui  TeAt  rencontré  dans  les  chemins,  on  cherchant  sur  les  quais  ces 
protenries  littéranres  qui  avaient  remplacé  dans  ses  vaiUantes  mains  tant  de  bons 
exemplaires  vendus  avant  l'heure,  aurait  eu  peine  à  reconnaître  en  ce  malheu- 
reux un  jeune  homme;  il  n'était  plus  qu'une  ombre,  et  se  traînait  péniblement, 
cherchant  le  soleil  sur  les  hauteurs  habitées  des  pauvres  gens.  On  lisait  sur  son 
visage,  écrits  en  caractères  ineffaçables,  ces  tristes  mots  :  Je  souffre!  Et  pas 
une  plaiûte;  au  contraire,  un  sourire,  un  doux  regard!  ~^  Maintenant,  que 
deviendra  sa  jeune  femme,  et  qui  donc  va  nourrir  ses  enfanta.. deux  petites 
filles  qui  l'ont  accompagné  avec  leur  mère  jusqu'au  tombeau?  C'est  un  abomi- 
nable mystère ,  après  tant  de  labeurs  1 

L'autre  malheureux  que  le  nautonnier  funèbre  a  passé  tantôt  sur  l'autre 
bord,  Charles  Baudelaire,  était  bien  le  digne  ami  et  confrère  de  Philoxène 
Boyer.  Il  était  moins  savant,  mais  plus  vrai  poète.  Il  appartenait  à  la  race  ingé- 
nieuse des  esprits  dédaigneux  du  vulgaire;  il  disait  volontiers  :  Moi  seul,  et  c'est 
assez!...  Parfois  même  c'était  trop;  son  fantasque  génie  était  si  lourd  à  porter 
que  son  cerveau  a  succombé  sous  la  peine.  Hélas  t  de  tant  de  choses  qu'il  avait 
apprises,  il  n'avait  rien  gardé;  il  avait  oublié  même  son  nom,  ce  nom  qui  loi 
avait  coûté  tant  de  paradoxes  et  qui  le  conduisait  au  tombeau.  Je  me  rappelle, 
en  ce  moment,  une  chanson  de  M.  Baudelaire;  était-elle  en  vers,  était-elle  en 
prose?  Hélas!  je  n'en  sais  rien;  mais  voilà  ce  qu'elle  chantait  : 

«  l'étais,  dit-il,  dans  une  foire  où  s'élevaient  toutes  sortes  de  baraques  pour  le 
lendemain ,  qui  était  un  joar  de  fête  solennelle.  A  chaque  baraque,  un  grand  tableau 

était  étalé,  promettant  des  merveilles.  Les  danseuses  cambraient  leur  taille,  appe- 
lant le  beau  Léandre;  on  respirait  une  odeur  de  fricassée  au  milieu  de  mille 
refrains.  \ 

»  Cependant,  à  l'extrémité  de  la  rangée  des  baraques,  je  vis  un  pauvre  vieux 
saltimbanque  adossé  contre  un  des  poteaux  de  sa  cahute;  une  chandelle  des  six 
qu'il  avait  coupée  en  deux  éclairait  cette  toile  où  toutes  les  tempêtes  avaient  soufflé. 
11  a  était  pas  triste,  il  n'était  pas  gai;  il  semblait  étonné,  se  demandant  s'il  était 
bien  lui-même.  Il  avait  renoncé,  il  avait  abdiqué;  il  ne  savait  plus  ce  qu'il  était 
venu  montrer  dans  ces  ténèbres.  Et  moi ,  le  suivant  du  regard  : 

»  Voilà,  me  dis-je,  un  spectacle  attristant  I  Sans  nul  doute  on  trouverait, —  mais  la 
chose  ne  vaut  pas  les  cinq  centimes  qu'elle  coûterait,  —  dans  cette  baraque  à  l'aban- 
don quelque  fantême  oublié  des  gr&ces  et  de  l'esprit  d'autrefois,  peut-être  un 
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écrivain  qu'on  ne  veut  plus  lire,  ou  tout  au  moins  une  coquette  que  nul  ne  saurait 
reconnaître,  un  comédien  qui  ne  sait  plus  ce  que  lui  veut  la  comédie,  un  général 
sans  armée,  ua  homme  d'Etat  sans  tribune.  0  vision,  ténèbres,  fantôme!  et  pour- 
quoi donc  porter  ta  baraque  en  ce  lien  de  fête,  saltimbanque ,  mon  ami?  » 

Le  malheureux!  sans  le  savoir,  c'était  sa  propre  liistoire  qu'il  écrivait 

Après  ces  dcux-là ,  morts  si  vite  et  si  jeunes,  arrive  un  homme  envié  de 
son  vivant,  âa  vie  et  sa  mort  sont  également  heureuses.  11  est  mort  à  temps, 
comme  il  avait  épuisé  tous  les  bonheurs  d'id-bas.  Noos  voulons  parler  du  doc- 
teur Yéron,  le  haurgeois  de  Paris,  comme  il  s'appelait  lui-mênie.  II  avait 
commencé  par  être  un  étudiant  de  Vécole  de  médecine;  Orfila  fut  Îmmi  premier 
protecteur  ;  mais  sitôt  (ju'il  eut  compris  les  difficultés  de  la  science  et  les  bon- 
heurs que  pouvait  contenir  la  fréquentation  des  beaux  esprits  de  son  temps , 
M.  Véron  fonda  la  Revue  de  Paris.  Tout  lui  vint  :  l'Enfant  maudit,  le 
Pert  Goriot,  ie  Vase  étrusque ^  la  Redoute  et  le  Mouchoir  hleu,  celte 
page  introuvable  d'Ëugèue  fiéquet  fli.  de  Chateaubriand  loi-même  écrivit  de 
belles  pages  pbar  la  Revue,  et  de  même  que  la  jeunesse  était  accourue  à  son 
premier  appel,  M.  Véron  «  lorsqu'aux  heures  les  plus  difficiles  de  la  révolution 
de  juillet,  il  eut  accepté  l'administration  de  l'Opéra;  lui-même  il  s'étonnait  de 
tant  de  bonheurs  inespérés.  Celte  partie  qu'il  avait  acceptée,  il  la  gagnait  en 
toutes  choses;  il  trouvait  facilement  des  chanteurs  parfaits.  Il  a  trouve,  un 
beau  soir ,  mademoiselle  Falcon ,  la  Rachel  de  l'Opéra  ;  plus  malheureuse  que 
mademoiselle  Rachel,  morte  au  milieu  de  sa  gloire,  elle  a  survécu  à  la  parte 
irréparable  de  ia  voix  la  plus  touchante  et  la  plus  dramatique.  Un  autre  jour, 
par  miracle ,  il  trouvait  la  Syiphide  au-dessus  des  nuages,  et  ia  Sylphide, 
au  premier  appel,  arrivait,  rasant  la  terre  d'une  aile  infatigable.  Ainsi,  sans 
cesse  et  sans  fin,  par  miracle,  il  allait  brisant  l'obstacle,  et  sa  louange  était 
mêlée  inévitablement,  c'est  justice,  à  toutes  les  louanges  d'alentour. 

Mais  sa  meilleure  et  sa  plus  heureuse  action,  c'est  d'avoir  inspiré  toute  confiance 
à  ce  génie  inquiet ,  malade  et  si  facilement  découragé  :  Giacomo  Meyerbeer. 
Gehi£>là  était  vraiment  ce  qu'on  appelle  un  homme  sans  peau.  Tout  l'agitait* 
l'irrilait,  loi  faisait  peur.  Le  moindre  vent  qui  ridait  la  face  de  Teau  lui  don- 
nait la  fièvre;  un  coup  d'épingle  était  pour  l'auteur  de  Rohert  ie  DiaMe 
une  véritable  agonie.  Il  se  méfiait  surtout  des  rois,  des  altesses,  des  ministres, 
des  favoris,  des  dispensateurs  de  la  renommée,  en  un  mot,  de  tout  le  monde. 
En  revanche,  il  croyait  au  directeur  de  l'Opéra.  Il  lui  disait  volontiers  toutes 
ses  peines,  et  celui-ci  avait  le  grand  art  de  le  consoler.  11  obtint  les  Huf/ue" 
nots  pour  sa  récompense;  encore  aujourd'hui,  lorsque  nous  écoutons,  dans 
le  ravissement,  le  cpiatrième  acte  des  MfMuenots,  si  rempli  d^  passion ,  de 
tendresse  et  de  terreur,  au  bruit  sanglant  du  tocsin  de  Saint-Germain  TAuxer- 
rois,  il  est  bien  difficile  aux  gens  de  notre  génération  de  ne  pas  faire  un  pea 
remonter  leur  reconnaissance  à  celui  qui  eut  l'honneur  d'entrevoir  le  premlier, 
éclatant  de  ces  vives  lumières,  le  quatrième  acte  des  Huguenots. 

Cet  homme  heureux,  quand  il  se  vit  suffisamment  entouré  de  la  louange  et 
de  la  fortune  qu'apporte  à  ses  amis  le  succès  bien  mérité ,  résolut  de  ne  pas 
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allendre  un  seul  démenti  de  la  fortune.  Initié  |)ar  un  arc  de  triomphe,  il  vou- 
lut sorlir  par  la  même  porte.  Il  douaa  soii  sceptre  à  qui  le  voulut  prendre  : 

Écoulait  que  ma  voix  remplisse  cette  enceinte: 
J'ai  gouverné  saDS  peur;  et  j'abdique  sans  crainte. 

Lue  seconde  fois  il  «luit  libre;  incontestablement  il  était  riche,  et  pas  un 
n^avait  à  reprendre  à  sa  fortune.  Il  avait  gagné  ses  batailles;  et  si  le  général 
thébaîn  disait,  dans  son  orgueil  :  Leuctreë  et  Mantini»,  mes  deux,  filles I 
le  directeur  de  TOpéra  pouvait  dire,  il  est  vrai  avec  nn  peu  d'emphase  :  tes 
Huguenots .  Robert  (e  Diable  et  la  Sylphide,  mes  trois  enfants! 
Cependant,  à  peine  il  eut  ^n)ûté  quelques  heures  de  loisir,  qu'il  fut  tenté  par 
un  nouveau  déuioti  ;  mais  eeiui-là  était  le  plus  dangereux  de  tous,  le  démon 
de  la  politifpie.  Lu  ceci  il  était  assez  semblable  à  ce  Romain  très-riche,  —  je 
crois  l)ieo  que  c'était  LucuUus ,  —  dont  la  spéculation  consistait  à  racheter  le 
leadeoiain  de  l'incendie  une  maison  dévorée  à  demi  par  la  flamme.  Il  adielak 
l'incendie  et  relevait  la  maison  avec  l'aide  et  le  concours  d'architectes  paissants. 
Donc  il  rencontra ,  opprimé  par  les  aventures  qui  se  dressaient  de  toutes  parts, 
errant  au  hasard  comme  un  navire  sans  pilote  sur  un  océan  plein  de  tempêtes, 
Un  journal  jadis  tout-puissant  par  la  passion  uiètne  et  la  force  du  peuple  qui  le 
lisait,  (.('journal,  longtemps  populaire,  était  tombé  soudain  dans  l'indifFéreoce 
publique,  et  peu  de  lecteurs  lui  étaient  restes  de  tant  de  fanatiques  qui  ne 
juraient  que  par  leur  journal  C'est  la  peine  et  le  danger  de  cette  admirable 
autorité  fondée  sur  rétoquence  et  sor  la  conviction;  sitôt  qu'elle  i  cessé  de 
persuader,  elle  est  inutile  ;  elle  tombe,  on  n'en  vent  plu&  L'ancien  directeur 
de  l'Opéra,  comme  autrefois  C.harles-Ouint  se  souvenant  dans  son  consent  de 
son  métier  cremporcur,  se  rappela  soudain  par  quelles  conditions  d'activité, 
de  zèle  et  de  savoir-vivre  avec  les  écrivains  de  son  temps,  il  était  parvenu  à 
fonder  la  popularité  de  la  Revue  de  Paris,  et  tout  de  suite  il  reprit  sa  lâche 
interrompue.  Il  reût  le  journal  en  le  reprenant  par  la  hase.  Il  trouva,  pour 
éclairer  les  colonnes  d'en  haut,  l'un  des  maîtres  les  pins  éloquents  de  la  poli- 
tique, esprit  tout-puissant  par  la  clarté,  par  le  courage;  il  trouva,  pour  l'en- 
seignement des  lecteurs  les  plus  difliciles,  ces  fomeux  lundis  qui  resteront  à 
Jamais  célèbres  par  le  goût,  le  talent,  l'aiiicisme  et  la  variété  de  l'écrivain  ;  il 
rencontra ,  pour  remplir  les  colonnes  d'en  bas  d'une  irrésistible  émotion  ,  une 
histoire  s;ins  fin,  violente  et  terrible,  inépuisable,  un  livre  ajouté  aux  Mys- 
tères de  Paris...  le  Juif  Errant  d'Eugène  Sue.  A  cette  triple  annonce,  et 
poussée  en  sens  si  divers  par  des  esprits  si  différents  :  là-bant  i'urbanilé  la  plus 
exquise,  et  là-bas  toutes  les  violences  de  l'esprit  et  des  sens,  la  foule  accourut 
des  lecteurs  /lélicats  et  des  esprits  enivrés  d'opium.  Ainsi  reparut  le  journal 
ranimé  par  ces  forces  nouvelles  :  on  ne  l'entendait  plus;  sa  voix  se  fit  entendre 
au  loin ,  dans  nos  discordes  sans  cesse  renaissantes;  on  ne  le  lisait  plus  ;  il  reprit 
sa  place  au  salon  et  dans  l'antichambre.  On  ne  voudrait  ici  flatter  personne , 
et  surtout  les  hommes  qui  tiennent  dans  leurs  mains  les  destinées  d'uu  journal; 
mais  encore,  il  fondrait  eoavenir  qu'un  journal  est  plus  difficile  à  gouverner 
que  le  théâtre  même  de  l'Opéra  :  pousser  celui-ci,  retenir  celui-là,  leur  Indi- 
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quer  le  but  en  les  laissant  libres  et  les  enconrngor  tons;  savoir  où  vont  les  uns, 
où  vont  les  autres,  de  quel  côté  on  écoule  celui-ci,  quel  est  le  crédit  de 
celui-là,  et  se  réjouir  de  les  trouver ,  dans  la  même  heure,  à  ce  point  discor- 
dants, si  peu  semblables  h  leurs  émules  et  marchant  du  même  pas,  voilà 
l'œuvre  ;  il  y  faut  uue  main  ferme  cl  légère ,  un  grand  art ,  une  parfaite  jus- 
tice, une  profonde  connaissaiice  des  caractères,  des  sdyles,  des  opinions.  Il 
faot  qu'à  cette  bataille  sans  cesse  renaissante  les  divers  combattants  apportent, 
de  leur  côté,  on  grand  lèle  et  beaucoup  d'attention  sur  eux-mêmes.  Un  joor- 
aal,  c'est  un  grand  chœur  où  chacun  dit  sa  partie;  et  malheur  aux  sons  dis- 
cordants! le  public  en  accuse  aussitôt  le  chef  d'orchestre.  En  présence  des 
succès  obtenus  dans  cette  nouvelle  tentative  par  l'ancien  directeur  de  la  Revue, 
on  ne  saurait  lui  refuser  l'expérience  et  les  qualités  d'un  bon  rédacteur  de 
journal.  Seulement  la  louange  est  affaiblie  et  perd  beaucoup  de  sa  valeur  quand 
on  retrouve  en  cet  homme,  an  beau  milieu  de  sa  tâche,  l'inconstance  et,  disons 
mienx,  l'étrange  lassitude  qu'il  apportait  en  toutes  ses  entreprises.  Il  aimait  le 
commencement  do  drame,  il  n'a  jamais  attendu  le  dénoûment.  Ce  grand  jour- 
nal qu'il  avait  ranimé ,  sitôt  qu'il  le  vit  en  pleine  prospérité ,  il  le  quitta ,  sans 
trop  s'inquiéter  de  ses  destinées.  C'est  encore  une  faute.  Une  fois  dans  les 
sentiers,  vous  entendez  la  voix  qui  dit  :  «  Marche  et  marche!  »  Au  livre  IV 
de  ses  histoires,  Tacite  a  très-bien  raconté  ce  passage  incertain  entre  la  paix 
et  la  guerre.  Ce  n'est  pas  la  paix,  ce  n'est  pas  la  guerre,  et  pas.un  moment  ne 
peut  être  plus  mal  choisi  pour  s'arrêter  (1). 

Trop  heureux  encore  s'il  se  iftt  arrêté  dans  la  saine  et  glorieuse  liberté  des 
belles  journées  de  la  monarchie  et  de  la  Constitution  ;  mais  il  est  allé  bien  au 
delà,  et  voici  qu'il  en  porte  la  peine  aujourd'hui.  Lui-même,  en  sou  dernier 
tome  des  Mémoires  d'un  bourgeois  de  Paris,  il  a  revendiqué  sa  part  dans 
nos  discordes  civiles,  et  voilà,  selon  nous,  ce  qui  s'appelle  une  revendication 
malheureuse.  £n  ceci  cependant  nous  retrouverons  tout  entier  l'homme  qu'il 
était  :  très-habile  et  très-prudent,  mais  oubliant  tonte  prudence  aussitôt  que  sa 
vanité  était  en  jeu.  Même  en  lisant  ses  très-curieuses  révélations,  nous  doutons 
que  le  inmrgeois  de  Paris  s'y  soit  fait  une  juste  part  ;  au  contraire ,  nous 
sommes  persuadé  qu'il  en  a  trop  mis  à  son  compte.  Il  n'a  jamais  eu  cette  im- 
portance, et,  dans  tous  les  cas,  il  y  a  des  instants  où  la  vanlerie  est  un  péril. 

Nous  autres,  ses  amis  de  fous  les  temps,  nous  effacerons  de  notre  mieux  ces 
*  lignes  compromettantes.  La  seule  excuse  est  de  les  avoir  écrites  uniquement 
pour  son  plaisir,  sans  nul  souci  de  sa  fortune.  Il  pondait  être  absolnment  libre, 
Â  nnra  {râs  touIo  ,  mais  do  moins  11  n'y  a  rien  ^gné.  Puisque  c'était  son  bon 
pUisîr  d'être  un  contre-révolotionnave  à  sa  foçon,  inclinons-nous  devant  cette 
étrange  volonté,  sans  l'approuver.  Du  moins  avait-il  sauvegardé  un  certain 
orgueiL  La  politique ,  à  ses  yeux,  était  un  jeu  de  whist;  incapable  de  tenir  les 
cartes,  il  lisait  dans  le  jeu  des  joueurs,  faisant  des  vœux  pour  le  joueur  le  plus 
heureux.  Peu  fidèle  et  peu  constant,  voilà  sa  faute!  Esprit  léger,  voilà  sou 
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excuse.  I  jifia  nons  lui  tiendrons  compte  de  sa  prompte  renonciatioa  à  ce  dou- 
ble honn(Hir  :  les  honneurs  de  la  députalion  et  de  i'hAtol  de  ville. 

Désormais,  libre  enBn  de  toutes  ces  cliarges  qui  dérangeaient  son  loisir,  le 
hourgeois  de  Paris  se  confina  dans  cette  intime  et  pacifique  ?ie,  à  l'ombre 
en  été  y  aa  ooia  de  son  fea  dans  l'hiver,  entouré  d'amis  paisibles  oomme  luL 
Sans  remords  du  passé  (du  moins  on  Teût  dit  à  Tentendre) ,  sans  grand  souci 
du  lendemain»  il  était  resté  fidèle  ^  l'encbantement  des  beaux^rts;  il  aimait  les 
tableaux,  il  aimait  la  musique;  sa  promenade  s'arrêtait  en  certaine  allée  déserte 
du  bois  de  Boulogne.  Jl  serait  mort  d'ennui,  au  bout  de  vingt-quatre  heures, 
dans  la  plus  belle  maison  des  champs.  Dans  les  derniers  jours  de  sa  vie,  il  se 
faisait  porter  encore  au  théâtre,  et  ^'cuivrait  d'un  plaisir  infini  aux  bruits  de 
rorchestre ,  k  la  voix  des  chanteurs;  fidèle  à  la  grande  musique ,  il  ne  a'amu- 
sait  pas  aux  chansonnettes,  et  méprisait  les  flonflons.  Son  goût  était  bon  en 
tontes  choses,  et  son  admiration  était  sincère.  Enfin,  comme  il  était  un  homme 
heureux,  il  est  mort  très-vile,  entouré  des  soins  les  plus  tendres,  et  causant 
avec  ses  amis  de  cette  mort  (ju'il  savait  si  prochaine.  Au  milieu  de  ces  regrets 
de  quitter  cette  heureuse  vie,  il  a  trouvé  cependant  le  courage  et  le  bonheur 
de  bien  mourir.  Que  vous  dirai-je  encore  ?  Il  s'est  éteint  sans  souiïrance;  et 
ceux-là  qui  pendant  six  grands  mois  ont  entendu ,  la  nuit  et  le  jour,  les  gémisr 
sements  en  vain  étouffés  de  l'antear  de  Lwsrleô  et  du  Lwn  amourtivm.t 
ceux-là  seulement  comprendront  la  divine  beauté  de  ce  mot  :  sans  souffrance  ! 

Ainsi  le  doctenr  Louis  Véron,  attendu  par  de  si  belles  funérailles,  pouvait  ■ 
très-bien  dire,  à  son  lit  de  mort,  ce  que  disait  le  maréchal  de  Saxe  à  son  mé- 
decin ,  qui  le  pleurait  :  «  Consolez-vous,  monsieur  de  Senac  ;  j'ai  fait  un  beau 
rêve  !  0  Hélas!  il  ne  s'attendait  guère,  le  malheureux,  aux  malédictions  qui  ont 
retenti  au  delà  de  son  tombeau. 

Un  Ten  du  bon  hi  Fontaine  en  ce  moment  nous  revient  en  mémoire  : 

Et,  pleures  du  vieillard,  il  grava  sur 4ettr  marbre  ' 
Ce  que  je  viens  de  raconter.  ' 

M.  Viennet,  mort  presque  centenaire,  est  justement  le  vieillard  qui  s'arrête 
après  avoir  conduit  tant  de  funérailles.  Il  était  le  meilleur  de  tous  les  hommes; 
il  toit  le  plus  irascible  et  le  plus  fougueux  des  poètes.  Rien  n'a  pu  lasser  sa 
▼aiOance  et  son  inspiration.  A  trois  reprises,  dans  cette  honorable  et  longue 
vie,  il  se  vit  exposé  aux  injures  les  plus  violentes  des  partis  vamcus,  des  poètes 
victorieux;  mais  toujours  il  fut  prêt  à  combattre,  et  la  plus  violente  ironis  le 
trouva  debout  comme  un  des  héros  d'Homère  (1). 


(1)  Nous  copions  une  lettre  assez  récente,  où  M.  Viennet,  revenant  comme  un 
taureau  sur  une  attaque  injuste,  écrase  et  foule  aux  pieds  son  dernier  insulleur  : 

«  C'est  une  chose  inouïd  dans  les  annales  de  notre  scène,  mais  cela  est;  et  il  faut 
avoir  cent  diables  au  corps  pour  continuer  le  métier  que  je  fais.  J'entasse  vers  sur 
vers,  et  ce  n*est  point  avarice.  Je  ne  denumderais  pas  mieux  que  de  les  produire  au 
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M.  Viennct,  si  longtemps  ot  si  j^lorieusement  persécuté,  aimait  la  louange; 
il  pouvait  s'écrier  avec  le  héros  de  Voltaire  ;  Bomaitis ,  faime  la  gloire! 
Un  jour  qae  l'oa  parlait  defant  lui  de  rancienne  pairie  :  «  Ah  !  dit-*il,  ce  que 
]*eB  regrette,  c'est  qu'elle  me  donnait  le  droit  à  une  double  oraison  funèbre.  » 
Ainsi,  dans  la  perte  de  sa  pairie,  indiiïérent  à  la  puissance,  à  raulorité,  à  ces 
,  grands  titres ,  il  ne  regrettait  que  le  discours  public  prononcé  par  un  de  ses 
pairs.  Voilà  toute  l'ambition  de  M.  Viennet.  Il  était  vraiment  le  soldat-poête. 
Il  s'inspirait  volontiers  du  bruit,  du  génie  et  de  l'éclat  des  armées  victorieuses; 
il  vécut  si  profondément  passionné  pour  les  anciens  chefs-d'œuvre ,  qu'il  lui 
semblait ,  chaque  fois  qu*im  téméraire  y  portait  une  main  profane ,  que  c'était 
lui-même  qu'on  outrageait.  Ce  malentendu  a  pourtant  fàit  le  malheur  de  ce 
galant  homme  et  vrai  poète.  Il  criait  aux  nouveaux  venus  :  Vous  êtes  des  bar- 
i^ares,  des  révolutionnaires!  et  ceux-ci  répondaient  :  Eschyle,  Euripide  et 
Sophocle ,  Plante  et  Térence ,  Molière  et  Shakspeare ,  Corneille  et  Racine , 
Marivaux  et  Beaumarchais  sont  des  barbares.  Ils  disaient  encore  ,  en  leurs 
répliques  véhémentes  :  Vous  déchirez  la  préface  de  Cromwcil ,  et  vous  oubliez 
la  préface  du  Cid!  Enfm  êtes-vous  bien  sù:  que  la  tragédie  appartienne  encore 
aux  esprits  modernes?  Groyez-Tous  aux  progrès  du  drame,  ou,  ce  qui  refient 
à  dure  abeolument  la  même  chose,  les  poètes  qui  sont  jeunes,  les  nouveaux 
venus  appartiendront-ils  Jusqu'à  la  fin  des  siècles  à  l'art  dramatique  des  anciens 


grand  jour;  mais  il  n'y  a  point  d'ucteiirs  pour  moi,  et  je  n'ai  d'éditeur  que  par 
asard.  Je  ne  puis  pas  ajouter  que  je  n'ai  pas  de  public  ;  je  ferais  injure  aux  nom- 
breux auditoires  qui  accueilleat  mes  lectures  avec  des  acclamations  si  bruyantes  et 
si  flatteuses,  et  iJ  n'y  a  là  rien  d'ironique,  de  dérisoire  comme  dans  la  dernière 
chronique  de  Paul  d'Ivoy. 

»  Concevez-vous  que  tout  le  monde  s'y  soit  trompé?  Mes  proches ,  mes  amis,  - 
m'en  ont  fait  compliment  de  la  meilleure  toi  du  monde  !  J'ai  été  obligé  de  leur  dire 
que  les  tragédies  auxquelles  le  chroniqueur  corppnrait  la  mienne  étaient,  d;m?  ?on 
esprit,  des  rapsodies,  des  produits  de  celte  lillerature  de  l'Empire  que  proscrit  et 
bafoue  l'école  moderne.  Ces  bonnes  gens  étaient  mdignéà  qu'on  décriât  ainsi 
d'avance  une  œuvre  qu'on  ne  connaissait  pas,  et  j'ai  ri  de  leur  ooohomie. 

»  Je  vous  remercie  encore  une  fois  de  m'avoir  mieux  traité,  et  je  retourne  à  mon 
travail  quotidien.  Je  repasse  tout  mon  portefeuille,  je  corrige,  je  retranche;  je  le 
prépare  en  vue  d'une  édition  générale,  dont  les  dix  ou  douze  volumes  sont  Tépou- 
vantail  de  Michel  Lévy  et  antres. 

»  Si,  d'ici  à  mon  enterrement,  je  trouve  dix  mille  francs  d'économie,  que  n'ont 
pn  mp  donner  mes  trois  honorables  carrières  de  militaire,  de  politique  et  de  Uttéra- 
teur,  je  fairai  (sic)  imprimer  moi-même,  pour  mettre  mes  détracteurs  à  môme  de  me 
juger  en  connaissance  de  cause.  Si  je  meurs,  ce  qui  e^t  probable,  avant  que  cette 
somme  ne  m'arrive,  je  léguerai  mes  mannscrits  à  ma  famille,  au  gouvernement,  à 
qui  voudra  les  mettre  au  jour. 

»  Un  ancien  libraire  me  disait  l'autre  jour  qu'après  ma  mort  et  celle  de  mes 
insulteurs  j'aurais  une  réputation  immense.  Nous  verrons  ou  nous  ne  verrons  pas  : 
c'est  la  question  d'Hamlet.  Je  finis.  Les  vieux  sont  bavards,  et  vous  le  pardonnerez 
i  votre  dévoué  et  Reconnaissant  confrère. 

»  J.  YlBKNBT.  » 
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âges?  En  vain  Voltaire  a  tenté  de  rajeunir  la  tragédie  eu  lui  prêtant  ses  haines , 
ses  amours  et  ses  passions,  qui  étaient  les  haines  mêmes  et  les  passions  de  son 
siècle...  Après  Voltaire,  et  même  an  jour  avant  sa  mort  (on  avait  joné  la  veiUe 
Mne  /),  la  tragédie  était  morte»  et  la  volonté  même  de  l'empereur  Xapoléon 
qui  pouvait  tout...  plus  que  tout,  ne  pat  pas  faire  vivre  un  jour  V Hector  de 
IM.  Lucc  de  Lancival  !  Voltaire,  en  mourant,  avait  emporté  la  vie  et  l'âme  de 
la  vieille  nation  littéraire;  il  était  véritablement  le  dernier  des  Grecs  (il  l'avait 
été  bi  peu  dans  son  Œdipe!)  ^  il  était  le  dernier  des  Romains  (il  avait  été  si 
peu  Romain  dans  sa  home  sauvée  1  )  Il  mourut  à  l'heure  où  le  théâtre ,  la 
philosophie  et  le  doote  avaient  dit  lenr  dernier  mot*. 

Maintenant,  à  qai  la  faote  si  les  téméraires  se  sont  obstinés  à  foire  à  leor 
tour  ce  qne  Voltaire  a  tenté  vainement?  Telle  était  la  dispute  avec  M.  Yiennet 
seul  contre  un  tas  de  nouveaux  venus.  Cette  obstination  du  vaillant  poète  trouva 
sans  pitié  la  critique  et  Tauditoire.  A  force  de  résister  à  sa  tragédie,  on  ne  vit 
pas  tout  d'abord  qu'il  était  un  émulu  ingénieux  d*Arioste,  un  ami  de  Des- 
préaux, un  suivant  de  la  Fontaine.  Heureusement  que  la  justice  arrive  inévi- 
table à  son  tour,  même  pour  les  œuvres  de  l'esprit.  Les  EpUres  et  lés  FaùUs 
de  H.  Viennet  sont  populaires  à  tons  les  titres  de  la  sagesse,  dn  courage  et  da 
talent.  Dans  ces  œuvres  excellentes,  qui  survivront  à  des  ouvrages  bien  plus 
vantés,  le  moraliste  est  un  maître.  Il  loue,  il  blâme,  il  conseille,  il  encourage. 
Il  est  plus  souvent  du  côié  des  faibles  et  des  vaincus  que  des  victorieux  et  des 
forts.  Infatigable,  et  d'une  espérance  aussi  vaste  que  sa  pensée,  il  écrivait  sans 
cesse  cl  toujours  :  à  la  ville,  à  la  campagne,  et  malade,  et  bien  portant,  tou- 
jours patient,  toujours  convaincu.  Deux  de  ses  amis,  le  visitant  il  y  a  peu 
d'années  dans  les  jours  ie$  fhu  érûiants  du  tahorUux  été,  tronvèrent 
l'auteur  i^Arhogoête  en  proie  I  l'inspiratioo  la  pins  véhémente. 

II  composait  one  tragraie,  et  qai  ne  l'eût  pas  connu  l'eût  pris  pour  an 
homme  en  vrai  délire.  Ils  eurent  grand'peine  à  le  calmer.  Ainsi,  dans  Homère, 
on  voit  le  prophète  inspiré  :  «  11  avait  la  tête  et  les  yeux  de  Jupiter  c^uand  il 
lance  la  foudre,  la  force  de  Neptune  et  la  taille  du  dieu  Mars.  » 

Je  disais  l'autre  jour  en  deux  mots  écrits  â  la  hâte,  et  pailant  de  cette  âme 
inépuisable  en  InenveUlance,  en  bonté,  en  grâces  parfaites  pour  les  écrivains 
ses  confrères,  que  sa  pareille  serait  difficile  à  trouver. 

Il  faudrait  remonter  jusqu'à  ces  po^es  anciens  qui  vivaient  quatre-vingt- 
dix  ans  après  avoir  compraé  cinquante  tragédies.  On  les  appelait  iea  père* 
aux  cinquan  te  fils, 

M.  Viennet  est  mort  comme  il  a  vécu,  comme  un  lettré,  fidèle  aux  lettres 
et  négligent  de  tout  le  reste.  Des  grades  qu'il  avait  obtenus,  des  ornements 
très>rares  et  des  beaux  titres  qu'il  avait  portés,  il  ne  be  souvenait  que  de 
celui-là  :  Membre  de  l'Académie  française,  et  ses  dignes  neveux,  observa- 
teurs de  ses  volontés  dernières ,  n'ont  rien  ajoutéif  leur  billet  de  faire  part. 
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M-*  VICTOR  HUGO.  « 

Madame  Vietor  Hugo  est  morte  à  Bruxelles,  Je  jeudi  27  août  1868.  Depuis 
deux  ans  sa  santé  était  gravement  atteinte;  elle  avait  une  maladie  de  cœur,  dont 
les  premiers  symptômes  s'étaient  manifestés  par  un  affaiblissement  de  la  vue. 
Au  commencement  de  l'hiver,  elle  était  venue  à  Paris  pour  y  trouver  un  trai- 
tement, et  surtout  pour  y  retrouver  ses  amis.  Le  docteur  Axenfeld  et  le  doc- 
tenr  ÂlUx  lui  avaient  prodigué  leurs  soins  avec  le  plus  grand  et  le  plus  aiisolu 
dérouement  :  elle  semblait  aller  mieux  et  voulut  retourner  k  Bruxelles  pour 
rejoindre  son  mari  qpi  arrivait  de  Guernesey.  Une  dernière  joie  lui  était  réser- 
vée; la  femme  de  son  fils  aîné  allait  lui  rendre  un  petit-fiIs  dont  la  perte  lui 
avait  été  amère.  Quelques  jours  après,  une  crise  suprême  l'enlevait  à  son  mari 
et  à  ses  enfants.  Nous  empruntons  à  Vlndvpendancù  hetge  les  b'gnes  sui- 
vantes, qui  peignent  d'une  façon  si  élevée  l'émotion  générale  qu'a  causée  la 
mort  de  madame  Victor  Hugo  : 

«  Tous  ceux  qui  ont  connu  madame  Victor  Hugo  savent  combien  elle  était 

•  k  parfoite  compagne  de  son  mari  ;  ils  savent  avec  quel  dévouement,  avec 

•  quelle  sérénité  cette  glorieuse  épouse ,  cette  mère  tendre ,  a  traversé  les, 

•  triomphes  et  les  douleurs  d'une  vie  agitée.  Nous  avons  vu  madame  \ictor 
»  Hugo  à  Guernesey,  sur  la  terre  d'exil,  ne  songeant  qu'à  ceux  qu'elle  aimait, 
»  souffrant  de  leurs  épreuves  et  de  la  défaite  de  leur  cause,  mais  souriante,  met- 
»  tant  de  la  grâce  dans  sa  fermeté,  héroïque  sans  le  savoir,  exquise  simplement. 

»  Elle  avait  en  tousies  bonheurs.  Les  joies  de  sa  Jeunesse  sont  devenues  de 

•  rhistoiro,  tant  elles  ont  été  écrites  en  traits  immorteb,  tant  on  en  peut  retrou- 
»  ver  de  traces  dans  des  poésies  qui  ne  périront  pas.  Madame  Victor  Hugo  était 
»  fière  de  la  destinée  que  son  mari  lui  avait  faite.  Mais  sa  fierté  était  pleine 
»  d*effusion  et  de  bonté.  Elle  ne  se  rappelait  l'éclat  et  les  douceurs  de  son 
»  mariage  que  pour  se  dévouer  plus  profondément  à  celui  dont  elle  portait  le 

•  nom.  Elle  a  écrit  un  livre  intitulé  Victor  Hugo  raconté  par  un  témoin 
m  de  sa  vie.  Un  témoin^  le  mot  est  touchant  dans  sa  modestie.  Nous  pouvons 
»  lire  dans  ies  ChanU  du  eriputouU  des  vers  qui  nous  disent  ce  qu'a  été 

•  ce  témoin  :  • 

»  Ohl  qui  que  vous  soyez,  bénissez-la.  C'est  elle I 

•  La  sœur,  visible  aux  yeux,  de  mon  âme  immortelle I 
»  Mon  orgueil,  mon  espoir,  mon  abri,  mon  recours! 

p  Toit  de  mes  jeunes  ans  qu'espèrent  mes  vieux  jouis  I 
9  C'est  ellel  la  vertu  sur  ma  téte  penchée; 

•  La  figure  d'albfttre  en  ma  maison  cachée; 

»  L'arbre  qui,  sur  la  route  où  je  marche  à  pas  lourds, 
a  Verse  des  fruits  souvent  et  de  l'ombre  toujours  ; 
»  La  fsmme  dont  ma  j(ne  est  le  bonheur  suprême, 
»  Qui,  si  nous  chancelons,  ses  enfants  ou  moi-nème, 
»  Sans  parole  sévère  et  sans  regard  moqueur, 
«  Les  soutient  de  la  main  et  me  soutient  du  cœur; 
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a  Celle  qui,  lorsqu'au  mal,  poosif,  je  m'abandonne, 
»  Seule  peut  me  punir  et  seule  me  pardonne; 
»  Qui  de  mei  propres  Corts  mo  console  et  tn'abs  ut; 
9  A  qui  j*ai  dit  :  Toujours  l  et  qui  m'a  dit  :  Pariuutl 

)  Partout  y  madame  Victor  IIu<;o  n'a  jamais  repris  co  iiiof  qui  la  donnait. 
'  Llle  a  snivi  sou  mari  dans  lY-xil.  (  j)inine  elle  avait  sa  part  de  gloire,  el!(*  a  eu 
M  sa  part  de  prosuipiiou.  Ce  mut  que  toute  uue  vie  avait  scellé,  c'est  la  mort 
»  qui  le  détruit. 

Let  dons  da  Tesprit  n'étalent  pas  moins  élerés  en  madame  Victor  Hngoqne 
%  les  qaalilés  da  cœur.  (:(?tte  femme  «xcellente  était  nne  femme  Irds-distingaée. 
»  Tout  k-monde  a  lu  les  deux  volumes  délicats,  émus,  pleins  de  tact  et  de 

•>  charme  quVIIc  a  écrits  sur  Victor  Hugo.  L'Evénement ,  qui  fut  supprimé 
)»  après  le  coup  d'Klat  du  2  décombri- ,  a  publié  de  madame  Victor  Hugo  des 
•)  portraits  où  brillaient  de  saisissants  mérites  de  peintre.  Nous  avons  lu  un 
a  portrait  de  Charles  Xodier,  un  portrait  de  madame  Dorval,  deux  morceaux 
»  toudiés  avec  une  grâce  et  doc  ûnesse  parfiiites, 

»  Madame  Victor  flngo  esœllait  dans  ces  fines  peialares  où  die  fusait  remre 
»  tous  ceux  qu'elle  avait  connus.  Sa  conversation  était  pleine  de  ces  croquis 
.»  ingénieux  où  chacun  apparaissait  avec  ses  traits  véritables  et  ses  signes  par- 
»  ticuliers.  Elle  avait  ce  talent  d*  s  femmes  distinguées,  qui  savent  si  bien  péné- 
»  trer  les  dessous  et  animer  les  [)liysiononiies.  Sa  bonté  s'accommodait  de  sa 
»  clairvoyance.  Elle  ne  mettait  pas  de  malice  ni  de  rigueur  daus  ses  observa- 
»  tions ;  mais  elle  voyait  j  asie  et  loin,  et  elle  exprimait  délicatement,  avec  iadol-  « 

•  genee  mais  avec  firécîiioB,  ce  qu'elle  avait  bien  vu. 

»  IlélasI  nous  aimons  à  nous  rappeler  les  sfidnctiODS  dejon  esprit,  et  nous  ne 
»  devrimis  songer,  dans  le  deuil  qui  accable  son  mari  et  ses  enfants,  qu'à  Télé- 
•»  vation,  qu'à  la  douceur  de  son  caractère.  —  J'ai  la  passion  du  grand,  nous 
»  disait  un  jour  madame  Victor  Hugo.  Oui,  son  âme  était  faite  pour  coni- 
»  prendre  toutes  les  grandeurs.  Nulliéroïsme  qui  ne  la  touchât.  Nulle  haute  pen- 

•  sée  qui  ue  l'attirâL  Nul  sentiment  lier  qu'elle  ne  ressentit.  £t  avec  cela,  une 

•  iKmue  grâce,  nue  simplicité,  uae  fiadlitéqui  mettaieiU  da  dianne  eu  toutes 

•  ses  parafes.  Madame  Victor  Hu|>o  a  M  l'iaspiratlmi  heureuse  d'un  grand 
»  poêle;  elle  a  été  la  compagne  vaillante  d'un  illustre  proscrit;  elle  a  en  une 
»  vie  glorieuse  et  une  vie  toucliaule.  Rien  ne  lui  a  manqué,  puisqu'elle  a  assisté 
»  à  la  renommée  de  ceux  qu'elle  aimait,  et  qu'elle  a  pu  les  soutenir  et  se 
»  dévouer  pour  eux  dans  les  jours  d'épreuve.  Le  nom  qu'elle  a  porté  lui  assu- 
»  rerait  un  impérissable  souvenir.  Mais  ce  souvenir,  elle  mérite  eiic-mème  de 

.  *  le  laisser  par  les  qualités  exquises  et  rares  de  son  cœur,  par  k  fermeté, 
9  l'élévation,  la  noblesse  de  sa  vie.  » 

Madame  Victor  Hugo  avait  demandé  expressément  a  être  enterrée  dans 
l'humble  cimetière  du  village  de  ViUequier,  où  de])uis  i%hZ  Tattendait  sa  (ille 
Léopoldine  Yacquerie.  Le  cercueil  de  madame  Victor  Hugo  a  dû  quitter 
Bruxelles  sous  la  garde  de  ses  intimes  amis  :  MM.  Paul  Meurice,  Auguste  Yac- 
querie et  £mile  AUix,  accourus  de  France  alîn  de  recevoir  ce  pieux  dépôt.  Pour 
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l'illusirc  exilé  ile  Guernesoy,  l'adieu  suprOuie  s'est  doublé  d'une  seconde  et 
presque  aussi  cruelle  séparation.  A  Villequier,  les  Uois  aniis  de  la  clière  uiurie, 
anxqaels  s'étaient  joints  quelques  intimes  qoi  s'étaient  réserfé  le  privii^  de 
l'accompagner,  ont  enfin  pa  confier  à  la  terre  la  triste  dépouille  dont  ils  avaient 
accepté  la  garde. 

C'est  Vd  que  M.  Paul  Meurice  /  prêtant  h  la  douleur  une  admirable  exprès^ 
sion,  a  prononcé  les  paroles  suivantes  au  milieu  des  sanglots  universels  : 

«  Je  Tondrais  seulement  lui  dire  adieu  pour  noos  tous. 

•  YoussaTeshien,  vous  qui  l'entourez — pour  la  dernière  ibis!— ce  qu'était,  ■ 
—  ce  qu'est  cette  âme  si  belle  et  si  douce,  cet  adorable  espVit,  €e  grand  cœur. 

»  Ab!  ce  grand  cœur  surtout!  comme  elle  aimait  aimer!  comme  elle  aimait 

à  être  aimée!  comme  elle  savait  souIlVir  avec  ceux  qu'elle  aimait! 

)  Elle  était  l:i  femme  de  l'homme  le  plus  grand  qui  soit,  et,  par  le  cœur, 
elle  se  haussait  à  ce  génie.  Elle  l'égalait  presque,  à  force  de  le  comprendre. 

»  Et  il  faut  qu'elle  nous  quitte!  il  fint  que  nous  la  quittions  ! 

»  Elle  a  déjày  elle,  i^tronvé  à  aimer.  Elle  a  retrouvé  ses  deux  enfimts,  ici  — 
et  là. 

»  Victor  Hugo  m'a  dit  à  la  frôntière,  hier  au  soir  :  «  Dites  à  ma  fille  qu'en 
attendant  je  lui  envoie  toujours  sa  mère.  »  C'est  d^t,  et  je  crois  que  t'est 

entendu. 

M  Et  maintenant,  adieu  donc!  adieu  pour  les  présents!  adieu  pour  les 
absents  I  adieu ,  uotre  amie  !  adieu ,  notre  sœur  ! 

•  Adieu,  mais  an  revoir!  » 

Il  ne  nous  reste  plus  qu'à  ajouter  un  mot  pour  notre  compte  personnel. 
Après  avoir  été  la  plus  heureuse  des  femmes,  madame  Victor  Hugo,  depuis 
18^3,  mais  surtout  depuis  1852,  avait  amplcmenl  payé  sa  dette  au  malheur. 
ISous  lui  appliquerons  cette  épitaphc  que  le  hasard  a  mise  uu  jour  sous  uos  yeux  : 
Tramivit  inter  spinas,  rcquiescat  inter  flores, 

Alfbëd  Busqdst. 
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Attft  (Émilc),  journaliste. 
AiFFRB  (Raymond-René),  peintre. 
Aur  (Braert),  bonine  il*  leitra. 
Allen  (William  StidnMy)f  jonniliile. 

Ankk*;,  journaliste.^ 

Anoi^EMENA  (Don  Muriano),  journalitle. 

Bal  (Corueillc-Joseph),  graveur. 

Ball  (Uugnes),  «culpteor. 

BAâBT  (Pierre),  joarnaline. 

BARNF.S  (William-A.),  pantouitinc. 

Barthélémy,  poëtr. 

Baupelaire  (Charles),  huiuuic  de  lettrci. 
BAinDouiN,  joanwlitie. 
Bavdkb  (C),  joumalitte. 
Belzei\  (Jean),  architecte. 
BissEN  (H.-W.),  sculpteur. 
BLAC^UiàRE  (Paul),  compositeur. 
BoiMnr  (J.-M.)t  poëie. 
BoHAiBAV,  joumaUste. 
BoNiFACE  (L.),  journaliste. 
BORDIER,  artiste  dramatique. 
BoRBLLO  (AlessanUro),  joiiraaliste. 
BoimiwiCK,  peintre. 
Bbaobout  (WilUam-B.),  mmiden. 

BMIDAEL  (J.-B.),  journaliste. 
BnioscHi  (Paulo),  peintre. 
CaneR,  sculpteur. 
C&PALTI  (A.),  peintre. 
CAraroU  (Ernett)i  homme  de  lettres. 
•   Cesari  (Paal-Augusiin  dr),  journaliste. 
Chevé  (M""  Émile),  musicienne. 
Claes  (Joseph),  poète. 
Goxsmon  (Dendd),  mnticien. 
CouDBB,  artiste  dramatupie. 
CoiTVERCTiEL  (Alfred),  peintre. 
Crowe  (E.-E.),  peintre. 
Dabadie,  journaliste. 
DAHTEAaoB  (Gabnel),  bonow  de  feitret. 
Daoum  (Ourles) ,  jonmalist/e^ 
Dauzats,  peintre. 
Dblebecqde,  journaliste. 
Dbrod^  historien. 


I       Ueschamp-S,  iciiljjieui. 

I      Dbsterbecq,  peintre. 

I     DoLiGNT  (M^),  artiste  drtinati4|He. 

I      DowLiNG  (Frank-L.),  jounultsie. 

I       DovLK  ptTc,  caricaturiste. 

j      Dlci'Étiaux  (Kdouard),  joiumaliste. 

I       DuFTO.N,  historien. 

Duatira  (Xavier),  joumalisiè. 

Élias  RaONAULT,  homme  de  lettres. 

EsTiENNB  (Charles-François),  mnsicien. 

EkTouRGiEs  (P.rL  ),  composîteur. 

Fallue  (Léon),  liisiurien. 

Fer|iari  (Consunxo),  journaliste. 

Fbrrbtra  (Judith),  artiste  dramatique. 

Fi.Ens  (Cannile),  peintre. 

FoRFSTiEH,  musicien. 

FouQUET  (Louis-Socrate),  peintre. 

FftéowR  (Hippolyte),  pr^etseur  dt  ma- 
j  siqne. 

Gasperini  (de),  journaliste. 

Gheldolf,  historien. 

Gii;liam,  professeur  de  chant. 

GoDpm^^T  (Frédàridt),  homme  de  lettres. 

GoRECRi  (Thadëe),  peintre. 

Grillet,  journaliste. 

Haag,  lio^nie  de  lettres. 

Hallez  (Jules-Joseph),  peintre. 

Hauland  (J.),  journaliste. 

Hbmich  (Anson),  joamallsie» 

IIbss  (Max.),  peintre. 

Heymen  (Aristide),  journaliste. 

Hollander,  journaliste. 

Honorât,  joiurnaliste. 

Ira  Aldrisob,  tragédien  nègre. 

Jauik  (Adolphe),  auteur  drsniatiqiic. 

Kali:kaire,  artiste  dramatique. 

Kastmer  (Georges),  compositeur. 

KAomiAvir,  jonnwBste. 

Kram  (Charles),  artiste  dramatique. 

Laborib,  jonmaliste. 

Lachbnwirtz  ,  peintre. 

Lacoirta,  journaliste. 


a 


■ 
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Lacbanci:  (Léou),  jourualisic. 
L^tANDi,  joQrmliste. 
LaUOU,  peintre. 

Lanolk  (Ferdinand),  auteur  dramatique. 

LaI'ASSE  (df.),  ifini  nalisli-. 

La,vallke  (Tljcujiliilc),  liisioricD, 
Leibdme  (  Tliéodore),  peinire. 
IiBiioiRs  (Édouard),  homme  à»  tettrei. 
LiiÉRiTiER  (André),  joumaUtte. 
Ll.NDKER  (Ernest),  joarnalîsle. 
LiVRT  (Charles  de),  auteur  draniaïu^uc. 
LoEDBRBAU  (René),  homme  de  lettres. 
Lover  (Samuel),  homme  de  lettrée. 
Maillet,  critique  musical. 
■MAiiiKciirM  (Roniain-r.ii{;('nc  Van),  peintre. 
Mjunci.v  (VicLor),  joumaltsic. 
BfANs  (G.-A  ),  homme  de  lettrcb 
HAic-Micni.,  anieur  dramaiiqœ. 
Marlet,  journaliste. 
MAnociiETTi  (l)aron),  sculpteur. 
Maatinead  ^PLiiadelphe),  peintre  et  homme 
de  lettres. 
Mastbvilui,  journaliste. 
Haussant,  violoniste. 
MEiniED,  mnsicien. 
MÉniCoLALAiiDE  (M<M),  cantatrice. 
HnntOR  (de),  peintre. 
MBvmioii  (Charles),  graveur. 
MiCBOll  (Jules),  homme  de  lettres. 
MonNAis  (Kduuard),  critique  mUSiOBL 
MoNNien  (Désiré),  littérateur. 

MoNTi  (Gado-jàngelo),  jouroalisie. 

Moau  (U"*  Armand),  artiste  dramatique. 

Mor.HARD  (Gcorgc-F.),  journaliste. 

KANTitu-DiuiMi  (M™),  artiste  Ijriqne. 

NÉnESTAjiT,  jauriulisie. 

KcLL  (E.  van  dcr),  architecte. 

Paocabd  (Aleiis),  ardiitecte. 

Pacini,  compositeur. 

Pasïei.ot,  artiste  dram^iiqno. 

Pelletier  (Juliette),  artiste  drainaliquo. 

PcaiCADO  (Auioine),  homme  de  lettres. 

pFBiFFSft  (F.),  homme  êt  lettres. 

PiAVB  (Franccsco-liariA),  Sbretliilcw 

Picor,  j>citure. 

PiERAGCi  (Ëndymion),  Jonmaliste. . 


PuÉmaray  (Jules-Martial  Rc^joault,  dit), 
homme  de  lettres, 

Pasoss  (J.-D.),  historien. 

P.AMOZOOK  (Nicolas),  sculpteur. 

lloi'Uir.uEZ  (D.  Pascual  Pcrcz  y)i  homme 
de  lettres. 

BorviGSUC  (marquis  Ds),  jommaliste. 

Rolland  (Amédée),  auteur  dramatique. 

RoMÉGAS  (Jean-BapUste),  peintre. 

RoMi:!»  (miss),  artiste  lyrique. 

lîouGin'  (François),  poëie. 

RoDSSEAll  (Théodore),  peintre. 

RoTBR  (Louis),  sculpteur. 

Rlde  (M"»"  V»),  sculpteur. 

Sai.a  (t  onile  .\(!ol j>lic),  journalisie. 

ScHETfts  (Cliarles-Amand),  peintre. 

SonoKDCR  (M»«  A.-S.),  artiste  dramatique. 

SeamBiT  (F  .-L.),  ooaapositenr. 

Semât,  journaliste. 

Seurre,  scnlpieor. 

SzAjuscH,  historien. 

Stas  (Dieudonné  de),  joiurualislc. 

TAPrBBT,  journaliste. 

TvRUiEU  (Alexandre), journaliste. 

TAUDiFf  (J  .\  connu  sous  le  pseudonyme  da 
J.-T.  de  Saint-Germain,  homme  de  lettres. 

Trdsst,  poète. 

ToLLT  (X-H.),  compositeur. 

TcRURR  (T.-P.),  musicien. 

TfBncETY  (KdaiianI),  liomme  de  lettres. 

ÏYR  (Gabriel),  peintre. 

Vallet  oe  V'iriville,  joarnahsle. 

VaiiixwBR  (Jacques),  architecte. 

Vawwak  (Robert),  historien. 

YiMNf  (le doetenr  Louis),  homme  de  letiNi. 
ViENNKT,  membre  de  l'Académie  franraise* 
ViLLAEET  (M»^*),  née  GodOraiad,  artiste  ly- 
rique. 

ViLLumJVB  ^crest  i»),  historiçD. 
ZwBBMa  (J.-H.),  sculpteur. 
Wnaa  (W.-H.),  arttsia  lyrique. 

WlUTMAN  (M'""  Hi-lène),  femme  de  lettres. 
WÉEY  (Nicolas-Lambert),  violonistC. 

Werzwyvel,  graveur. 
WiDOicoMBE,  artiste  dramatique. 
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BEAUX-ARTS. 


EXPOSITION  DES  ARTISTES  VIVANTS  EN  I86S. 


DISTRIBUTION  DES  RÉCOMPENSES. 

La  distribution  des  récompenses  accordées  aux  artistes,  à  la  suite  do  l'Expo- 
sition annuelle  de  1868,  a  eu  lieu  le  13  août  1868,  sous  la  présidence  de 
S.  £xc.  le  maréchal  Vaillant,  ministre  de  la  Maison  de  l'Empereur  et  des 
Beanx-Arts. 

Nous  sommes  lieureux  de  pooroir  mettre  sous  les  yeux  de  nos  lectenra  on 
extrait  da  discours  prononcé  par  M.  le  maréchal  VaiUant,  disconrs  sonvenl  hkter- 
rompil  par  les  applaudissements  du  public  : 

«  Je  dois  vous  recommander  de  ne  pas  peidre  de  vue  que  la  peinture 

de  genre  ne  saurait  occuper  le  premier  rang  parmi  les  manifestations  du  sen- 
timent artiste,  et  que  le  tableau  de  genre  le  plus  brillant  et  le  mieux  réussi 
restera  tonjoors  nne  page  aneodptique  et,  pour  ainsi  dire,  une  œuvre  d'intimilé.- 

»  De  plus  vastes  horizons  sont  ouverts  à  la  peinture;  sous  Tlnfluence  d'aspi-  . 
rations  plus  hautes,  elle  doit  s'elforcer  de  paner  à  ces  masses  qu*anjourd*hui» 
plus  qu'en  aucun  temps,  l'art  doit  avoir  pour  mission  de  moraliser  en  les 
initiant  aux  émotions  du  beau.  Nous  vivons,  en  effet,  à  une  époque  et  dans  un 
pays  où,  sous  la  protection  d'une  dynastie  populaire,  l'action  du  peuple  a  pris 
un  développement  et  une  importance  que  n'avaient  point  soupçonnés  nos 
devanciers.  Dans  notre  société  démocratique,  il  est  donné  à  Tartiste  d'exercer 
par  ses  œuvres  une  influence  qui  peut  être  féconde  en  même  temps  pour  Fart 
comme  pour  la  civilisation ,  si ,  se  dégageant  des  trivialités  et  des  servitudes  de 
liotre  condition  humaine,  il  appelle  lâ  regards  curieux  et  uitelligents  du  public 
sur  un  idéal  supérieur. 

»  Ainsi,  messieurs,  à  aucune  époque  la  lâche  de  l'artiste  n'a  ('té  plus  grande 
et  plus  glorieuse,  et  je  me  plais  à  vous  le  rappeler  au  moment  où  approche  le 
terme  que  l'Empereur  a  ûxé  pour  le  grand  prix  qu'il  a  créé.  £n  1869,  la  lice 
sera  ouverte  entre  les  œuvres  que  vous  aurez  produites  depuis  cinq  ans  :  pein- 
tres, sculpteurs;  architecte,  vous  choisirez  dans  vos  ateliers  les  œuvres  les 
plus  dignes  de  fixer  l'attention  et  de  disputer  une  victoire  qui,  pour  notre 
école  française ,  n'aura  pas  moins  d'éclat  que  celle  de  l'Exposition  universelle. 

T>  Tous  ne  pourront  répondre,, hélas!  à  notre  appel.  La  mort  a  frappé  cruel- 
lement dans  les  rangs  de  l'école  française  :  depuis  notre  dernière  réunion. 
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Théodore  Rousseau  et  Picot  ont  cessé  de  ?ivre  aprâ  une  carrière  brillamment 

remplie. 

»  Théodore  Rousseau  était  un  des  plus  ilhislros  représentants  de  notre  école 
.  de  paysage,  dont  la  supériorité  est  aujourd'liui  si  remarquable. 

»  La  France  a  quelque  droit  d'êti^e  ficre  d'avoir  apporté  dans  l'art  un  tel 
amour  de  la  nature  et  une  telle  puissance  d'interprétation.  Autrefois  la  pein- 
ture de  paysage  ne  présentait  guère  qu'un  intérêt  décoratif;  même  dans  les  - 
majestueuses  compositions  du  Poussin,  il  n'apparaît  que  comme  un  cadre 
magnifique  aux  faits  et  gestes  de  rhomme,  du  philosophe,  du  héros. 

»  S'inspirant  de  Jean-Jacques,  de  Bernardin  do  Saint-Pierre,  et  venant  après 
eux,  le  paysage  moderne  a  pris  une  signiticaiion,  une  valeur  d'expression  iiulé- 
pendanto  de  la  présence  de  l'homme.  îSon -seulement  il  nous  a  appris  à  mieux 
voir,  à  mieux  comprendre  la  beauté  incessamment  variée  des  phénomènes 
extérieurs,  mais  encore,  alors  même  qu*il  néglige  la  figure  humaine  comme 
moyen  d'expression,  on  peut  dire  que  le  paysage  traduit  mille  émotions  qui 
sont  du  domaine  de  l'âme  :  la  tristesse ,  la  joie,  les  passions  les  plus  opposées, 
les  plus  douces  comme  les  plus  violentes.  Dans  son  crilre  et  î»  son  plan ,  il  réa- 
lise donc  la  belle  délinilion  de  l'an  trouvée  par  le  philosophe  anglais  :  L'arl, 
a  dit  Bacon,  c'est  riionnuc  s'ajoutant  à  la  nature  :  fwmo  additus  nalurœ, 

»  Théodore  llousseau,  Camille  Fiers,  qui  vient  de  mourir,  lui  aussi,  ont 
contribué  avec  nue  rare  énergie  de  conviction  et  de  ^talent  à  ce  mouvement  si 
original  de  la  peinture  française  au  dix-neuvième  siècle;  et,  à  ce  titre,  ils  auront 
leur  place  dans  vos  annales. 

»  Elles  garderont  également  le  souvenir  de  Picot.  Son  grand  âge  l'éloignait 
depuis  longtemps  des  expositions  annuelles,  mais  l'auteur  justement  célèbre 
de  l' Amour  et  Psi/ché  était  resté  en  communication  avec  le  public  par  ces 
'  nombreuses  générations  de  peintres  qu'il  avait  introduites  et  guidées  dans 
leurs  études.  Né  à  Paris  en  1786,  élève  de  Vincent,  dont  l'atelier  était  rival 
de  celui  de  David,  Picot  obtint  le  grand  prix  de  Rome  en  1813,  et  il  com- 
mença sous  ces  auspices  cette  longue  et  honorable  carrière  pendant  laquelle  il 
n'a  cessé  de  donner  l'exemple  précieux  du  travail  régulier  et  du  respect  pour 
la  tradition  des  maîtres. 

»  Il  vous  appartient,  messieurs,  de  remplir  les  vides  que  ces  pertes  ont  faits 
dans  vos  rangs.  Quant  à  nous,  nous  ne  pouvons  (]ue  vous  assurer  de  nouveau 
de  toute  notre  sollicitude,  et  ce  qu'a  fait  mon  administration  jusqu'à  ce  jour 
pour  encourager  vos  travaux  sous  toutes  les  formes  vous  répond  de  son  con- 
stant désir  de  donner  satisfaction  à  vos  intérêts,  si  efficacement  protégés  déjà 
par  le  système  des  expositions  annuelles;  car,  grâce  à  cette  heureuse  innova- 
tion, un  contact  permanent  a  été  établi  entre  vous  et  le  public,  et,  par  une 
sorte  de  juridiction  privilégiée,  vous  pouvez  paraître,  à  votre  jour  et  à  votre 
heure,  devant  vos  juges  naturels.  Aussi  nous  sommes-nous  toujours  montrés 
jaloux  d'améliorer  l'organisation  de  ces  expositions,  aussitôt  que  les  enseigne- 
ments de  la  pratique  nous  en  eurent  démontré  l'utilité.  Les  modifications  qui 
ont  été  apportées  aux  règlements  ont  attiré,  il  est  vrai,  à  l'administration 
quelques  critiques,  et  des  esprits  chagrins  lui  ont  reprocbé  de  se  contredire. 
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Dans  les  règleiiiencs  qui ,  dopais  cinq  années,  ont     succesNTêment  adoptés, 

il  n'existe  pas  de  contradiction;  il  existe  quelques diiïérenccs,  et  nous  nous  en 
félicitons.  K'n  rITot ,  le  bien  absohi  nVst  pas  facile  îi  atteindre ,  et  nous  croyons 
que,  loin  de  roiiipromeilre  i'anlarité  dont  «Ho  est  dépositaire,  l'administraiion 
s'honore  quand  elle  procède  sans  parti  fris  et  lente  de  marcher  gradacile- 
ment  dans  la  voie  du  progrès....  » 


MlOJAiLLES  AGCUUDLLS  PAR  Li:  JURY. 

Médailles  d*hùnn€ur» 

MM.  Brion  (Gustave),  peintre. 

Falguière  (Alexandre),  statuaire. 

MédailU». 

MM.  Appian  (Adolphe),  de  Beaulieu  ( Anatole-IJcuri),  Dernier  (Camille), 
Breton  (Emile-Adelard),  Brun  (Charles),  Cellier  (Paul),  Ghena  (Fleury), 
•   Cermak  (Jaroslar),  Danbigny  (Karl-Pierre),  Decooinck  (Pierre),  Dubois  (  Hi|>- 

polyte),  Ehrmann  (François),  madame  Escallier  (Eléonore),  MM.  Gïraud 
(Victor),  Glaize  (Pierre-Paul-Léon),  Hanotean  (Hector),  Ilarpignies  (Henri), 
Héreau  (Jules),  Hogrel  ( Honor6-Pierre) ,  mademoiselle  Jacquemart  (Nélie), 
MM.  Jacquet  (Gustave),  Jundt  (Gustave),  Klagmann  (Henri),  Lefebvre  (Jules- 
Joseph),  Legros  (Alphonse),  Leioir  (Louis-Alexandre),  Lobrichon  (Timoléon^, 
Méry  (Alfred-Emile),  Michel  (François-Emile),  Mouchot  (Louis),  Maraton 
(Alphonse),  Parrot  (Philippe),  Régamey  (GaiNanme),  SaiotjMerre  (Gaston* 
Casimir),  Thirion  (Eogéne-Romain),  Tonmy  (Joseph-Gabriel),  Vibert  (Gewges- 
Jean),  Yollon  (.Antoine),  Worms  (Jules),  Zo  (Achille). 

Gravure  en  médailles  et  pierres  fines. 

MM.  Amy  ( Jean-Barnahé),  Bissinger  (Georges),  graveur  en  pierres  fines. 
Caillé  (Jules-Michel),  Carlicr  (Emile),  Chervet  (Léon),  Delaplanche  (Eugène), 
Dubois  (Alphée),  graveur  en  médaiiles,  Gautherin  (Jean),  Iguel  (Charles), 
Lebourg  (Charles-Auguste),  Maniglier  (Heori-Charles),  Perrey  (Aimé-Napo- 
léon), Sanzel  (Félix),  Thabard  (Ad(dphe),  Tournois  (Joseph). 

fleolioD  «M&itiMtarea 

MBL  Gosset  (Alphonse),  Hédm  (Amédée),  Hénard  (Gaston),  Lafollye  ( An- 
gnste),  Lorrain  (Jean-Baptiste-Panl),  Simil  (Alphonse). 
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Seotion  de  gravuM  et  lithographie. 

MM.  Barguc  (Charles),  liiliograplie;  Bracqucmond  (Félii),  Courtry  (Charles- 
Louis^,  Danguii)  (Jean-Baptiste},  H6|oaiii  (Edmond),  Haot  (Adolphe- Joseph), 
Heonier  (Jean-Baptiste)»  de  Rodidirane  (OctaTe-Gnillaune)L 


Ont  M  mtaiÊÊÊ»  tei  Tordra  impérial  de  la  L^km  dluMuieiir  : 

Au  grade  dô  eÊtevaUer, 
Artistes  fraaçais  : 

MM. 

NamenO  (Célestio),  peintre. 
Brinett  peintre. 

Anastasî ,  peintre. 

Millet  (François),  peintre. 

Cabet,  sculpteur. 

Daumas,  sculpteur. 

Laurens  (Jules-Josepii),  iiiliograpbe. 

Artistes  élraiigers  : 

MM. 

Verlai,  peintre. 
Pasici,  peintre. 
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INSTITUT  IMPÉRIAL  DE  FRANCE. 


ACADÉMIE  FRANÇAISE. 


Séance  publique  annuelle  du  jeudi  20  août  1868. 


M.  Villemaip,  secrétaire  perpétuel  de  T Académie,  a  lu  son  rapport  sur  les 
concours  littéraires. 

M.  de  Carné,  directeur  de  l'Académie,  a  rendu  compte  des  prix  de  vertu. 

Le  chancelier  de  l'Académie  française,  M.  Camille  Doucet,  a  lu  ensuite  des 
fragments  d'un  discours  sur  Jean-Jacques  Rousseau,  dont  l'auteur,  M.  Gidel, 
docteur  ès  lettres  et  professeur  de  rhétorique  au  lycée  Bonaparte,  a  obtenu  le 
prix  d'éloquence. 

Rapport  de  M.  Fillemain,  secrétaire  perpétuel  de  V Académie, 

sur  les  concours  de  1868. 

Messieurs,  le  nombre  accru  sans  cesse  des  ouvrages  adressés  à  ces  concours, 
leurs  mérites,  très-divers  de  forme  et  d'inQuence,  rendent  chaque  jour  plus 
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laborieux  rimpartial  jugement  qui  nous  est  demandé.  Il  ne  suffit  pas  tantôt 
de  s'abstenir  de  questions  trop  spéciales  et  réservées  à  la  scinicet  tantdt  de 
ne  pas  cbercber  les  questions  populaires,  quand  elles  sembleraient  trop 
polémiques.  Sur  le  lerrain  de  la  philosophie  et  de  l'histoire ,  partout  se  ren- 
contrent de  difficiles  problèmes;  le  secours  viendra  de  la  fidélité  à  maintenir 
le  caractère  de  ces  prix,  à  honorer,  avant  tout,  la  vérité  bien  étudiée  et  l'art 
bien  conçu,  la  vérité  dans  les  idées  et  dans  le  langage. 

C'est  ainsi  que ,  parmi  tant  de  recherches ,  de  résumés  et  d'essais ,  dont  le 
nombre  ne  permet  pas  l'analyse,  notre  choix ,  sans  être  dominé  par  une  œuvre 
éminente,  a  dû  se  fixer  sur  différents  écrits  d'intérêt  élevé,  d'enseignemeBt 
salutaire  et  de  saine  littérature. 

L'Académie  nomme  d'abord  les  travaux  dont  elle  rapproche  les  titres.  L'un 
est  un  livre  de  savoir  et  de  goût ,  une  peinture  de  la  vie  et  de  l'an  dans  le 
moyen  âge,  un  fragment  d'histoire  et  une  biographie,  sous  une  foi  te  élude  et 
une  sincère  émotion,  Pétrarque,  par  M.  Mézières,  professeur  à  la  faculté  des 
lettres  de  Paris. 

En  conservant  à  la  pensée  de  Pétrarque  le  platonisme  qui  en  est  le  drame 
et  la  poésie ,  l'historien  y  joint  les  débris  du  passé  et  les  illusions  du  temps , 
Rome  et  Rienzi.  Il  suit  le  réveil  du  génie  et  l'imitation  renaissante  de  l'anti- 
quité; il  aime  et  décrit  le  caractère  moral  de  celui  dont  il  sent  Pinsinration' 

poétique. 

Son  portrait  de  Pétrarque  est  une  exhortation  à  la  pureté  d'âme,  comme  au 
plus  parfait  idéal.  La  variété  des  récits,  les  caractères  mis  en  scène,  les 
exemples  de  conrage,  de  bonté,  devertn,  d'amitié,  la  pdssion  des  lettres,  le 
2èle  a»  la  patrie  italienne,  intéressent  partout  le  lecteur,  que  soutient  le  ulent 
de  l'écrivain. 

Près  de  ce  livre,  auquel  est  décerné  un  prix  de  2,000  francs,  se  place,  pour 
un  prix  semblable,  un  travail  hautement  instructif  dans  sa  brièveté  :  ies 
Grandes  Epoques  de  (a  France,  par  MM.  Hubault,  professeur  d'histoire 
au  lycée  Louis  le-Grand,  et  Marguerin ,  directeur  de  l'école  municipale  i  urgot. 
C'est  un  exercice  de  mémoire  intelligente,  de  raison  et  de  sentiment  national, 
offert  aux  jeunes  esprits.  C'est  l'histoire  enseignée  sons  ses  meilleurs  noms,  le 
pays  montré  par  ses  monuments,  l'homme  vu  dans  les  grands  hommes,  et  la 
nation  signalée  par  quelques  traits  distinctifs  de  sa  race.  Sous  cette  forme ,  le 
travail  a  paru  bien  ordonné  et  vivement  écrit,  rappelant  les  souvenirs  partis  de 
rangs  divers,  et,  près  de  la  gloire  et  de  la  puissance  de  quelques  hommes, 
attestant  la  part  des  institutions,  des  croyances,  et  le  progrès  ou  ies  révolu- 
tions des  mœurs  publiques. 

L'élnde  d'an  tel  livre  est  une  leçon  vivante.  Elle  instruit  de  bonne  heure  k 
s'honorer  de  sa  patrie  ;  die  donne  l'émulation  de  la  bien  servir.  Elle  la  regarde, 
à  travers  les  dges,  grandissant  par  la  durée  et  se  reuronvant  plus  forte  après 
des  malheurs  et  même  après  des  fautes. 

Une  distinction  du  même  ordre  est  attribuée  à  la  traduction  de  saint  Jean 
Chrysostome,  par  M.  l'abbé  Bareille.  En  choisissant,  dans  ce  savant  travail 
inachevé,  le  volume  des  Hmnéiies  sur  la  sédi  tion  et  V amnistie  d'Antioche, 
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TAcadémie  croit  jOsiemem  hoDorer  l'élude  d*iine  grinde  traditm  d'ékMpieiioe 
et  d'homanité 

Un  auit  c  grand  nom  a  les  recherches  qQ*iI  excite  aitiraioni  aussi  nos  suf- 
frages. C'est  VUistoirc  de  Drscartes  avant  1637,  cl  Tiinalx se  du  Discours 
sur  la  méthode,  par  M.  Millet,  professeur  de  philosophie  au  lycée  impérial 

de  Moniferrand. 

Celte  éducation  du  gi'nie  par  la  science  matliéuiaiique  et  par  les  voyages, 
cet  esprit  de  découvcile,  accru  par  U  suliuide  et  là  méditatiou,  c'était  Ih 
sans  doute  un  exemple  &  reiiroduire  et  à  démouirer  puor  notre  temps.  Ls 
labeur  de  Deacartes  n'était  pas  mohis  instractif  que  ses  créatioos.  Par  U ,  le 
nouveau  biographe  atteint  aux  racines  de  la  philoaophie  cartésienne.  DaQs  le 
géonirtre  inventeur,  dans  le  physicien,  i!  trouve  le  spiritualiste  sublime;  et 
l'esprit  d'obnervation  ne  lui  paraît  nulle  |>artpius  nécessaire  et  plus  applicable 
(£U«'  dans  l'étude  des  vérités  immatérielles. 

La  lui  eu  Dieu  e>i  pour  lui  la  preuve  de  la  raisuu  humaine,  il  n'est  besoin 
de  dire  combien  ce  spiritualisme  primordial,  redevenu  avec  Descartes  le  prin- 
cipe même  de  l'observation,  et,  pour  ainsi  dire,  l'œil  de  b  pensée  abstraite , 
pôit  agir  sur  les  doctrines  de  nos  jours.  Cela  même  recommandait  l'ouvraae  h 
notre  choix  pour  un  prix,  comme  les  précédents. 

Récompense  égale  pour  des  Essais  sûr  lo  droit  public  et  privé  d&  ia 
république  d* Athènes,  par  Georges  Perrol.  ancien  élève  de  l'Ecole  fran- 
çaise d'Athènes.  Ce  n'est  |)as  une  étude  complète,  mais  c'est  une  œuvre  de 
talent  Le  droit  civil  athénien  n'est  pas  encore  traité,  mais  rorigionlité  étL 
génie  athénien  est  d'abord  saisie.  Ce  merveilleux  emploi  de  la  pensée  dans 
quelques  milliers  d'hommes  libres  doniiant  de  si  grands  modèles,  dans  In 
guerre,  la  politique,  l'éloquence,  les  arts,  cette  douceur  du  peuple  athénien, 
cet  ascendant  de  Périclès,  ces  orateurs  ministres  du  peuple  et  ministres  parfois 
assez  durables,  cet  Aréopage  respecté  d'une  telle  démocratie,  ce  sont  des 
traits  à  recueillir  pour  l'histoire  du  monde.  Bien  des  coiilradiclions  et  des 
fautes  s  y  mêlent,  et  le  nouvel  historien  ne  les  épargne  point.  Il  explique,  il 
décrit,  il  admire  bien  Athènes;  il  ne  la  propose  ni  ne  l'espère  en  exeaiple. 

Après  de  telles  études,  on  peut  placer,  même  dans  des  rédts  fort  simples, 
les  souvenirs  d'une  autre  .époque.  La  charité  a  eu  ses  grandeurs,  comme  la 
liberté  démocratique.  Montrer  ce  qu'elle  fut  au  dix-septième  siècle,  à  côté  des 
pompes  de  la  cour,  c'est  le  livre  i  Madame  dfiBeaukûrnais  Uirapùwk» 
par  M.  Alfred  Bonneau. 

Ce  livre,  qui  offre  le  début  d'un  roman,  fait  d'une  jeune  femme,  veuve  et 
mère,  un  appui  et  un  modèle  de  la  vie  monastique,  une  bienlailiioe  des  hApî- 
taux,  une  fondatrice  d'c^nvres  partout  seoourables,  un  ministre  de  bienlid- 
sance  publique,  pendant  les  malheurs  d'un  grand  règne  et  dans  nue  kngws 
vie.  On  ne  peut  résumer  tant  de  sacritices  au  devoir,  tant  de  vertus  pratiques 
et  d'inventions  charitables;  mais  il  faut  admirer,  dans  l'éclat  d'un  siècle,  ce 
génie  de  la  bonté  qui  inspirait  une  femme  cl  lui  donnait  tant  de  puissance. 
Une  médaille  de  l,ôOO  francs  est  attribuée  à  l'auteur  de  cette  biographie,  que 
lira  le  public. 
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D'autres  étodes,  qui  loncheat  aux  mêmes  inflaeoces,  dictaient  i  M.  Alfred 
Nettement  ce  qu'il  stp^eWe  Seconde  Education  des  filles,  et  ramenaient 

sous  SCS  yeux  bien  di-s  images  du  dix-scpiiiMno  siùclc  et  du  siècle  suivant  :  lo 
caractère  polémi(juc  du  talent  n'en  ditiiiimt!  pas  riiuOrèt,  et  ou  miiarqucra 
dans  CCI  écrit  une  critique  liabile  (ie  lloiisseaii  et  d'iieurcux  souvenirs  de  Saint- 
Ci}  r  à  toutes  les  époques.  Une  oiédaiiic  cooime  la  précédente  est  otlerte  à 
l'aoteor.  j 

Une  autre  est  réservée  i  la  biographie  de  Bernard  Paliasy,  de  Fonvrier  in- 
Tcnteur  qui  parvint  à  la  labricatHin  de  Témaii.  Celte  vie  de  bon  exemple,  cette 
vie  de  travail  et  de  souiïrances  trouvant,  à  force  d'épreuves,  une  matière  nou- 
velle, ei  la  faisant  sfTvir  à  des  œuvres  d*on  art  plus  parfait,  celte  puissance  de 
découverlc  qui,  dans  le  foiirneau  du  pauvre  artisan,  lui  fit  surprendre  quel- 
ques vérités  premières  de  la  géologie,  comme  son  esprit  incîdtc,  en  s'expri- 
mant,  rencontrait  Téloquence,  rien  n'était  meilleur  à  raconter,  près  de  la 
statue  qu'une  ville  de  France  élève  à  la  mémoire  de  Pallssy. 

Persécuté  dans  les  troubles  religieux,  sauvé  pour  son  art,  praticien  de  la 
science  dans  des  conférences  populaires  à  Paris,  puis  mort  à  la  Bastille,  son 
nom  représente  une  forme  de  génie  à  part  dans  le  savant  seizième  siècle. 
Peintre  vrai,  malgré  quelques  lou;;ueiirs,  sou  historien,  M.  Audiat,  pro- 
fesseur au  même  lieu,  recevra  uotre  médaiUc  littéraire  près  de  la  statue  de 
Pjklissy. 

Une  égale  distinction  8*attacbe  aux  vers  heiirent  et  naturels  de  M.  André 
Tbenriet,  sous  le  titre  :  Chemin  dcM  ^ai$,  poénet  et  ffoimes.  L'auteur, 
encore  nouveau  dans  les  lettres,  a  trouvé,  pour  les  souvenirs  de  la  forêt  et  de 

la  vie  rustique,  pour  le  travail  du  bûcheron  et  du  laboureur,  cette  force  de 
seniimcnl  qui  domie  à  la  pureté  du  langage  l'expressiou  et  le  charme. 

L'Académie,  cette  fois,  vient  de  désigner  beaucouj)  d'ouvrages  comme  utiles 
aux  mœurs.  Elle  ne  nomme  pas  cependant  tous  ceux  qu'elle  avait  distingués. 
C'est  uu  regret  fréquent  pour  elle. 

Bans  le  précédent  concours ,  un  écrit  de  M.  de  Poncins,  les  Cakiere  de  89, 
original  par  les  recherches,  élevé  par  les  vues,  avait  inspiré  la  plus  sérieuse 
estime  sans  obtenir  de  prix  littérairei  Cette  année  ,  il  n'appartient  plus  à 
Texamen,  mais  il  reste  dans  le  souvenir  comme  nn  écho  de  la  pensée  publique. 
C'est  devant  celle  jieiisée  que  notre  élude  va  se  reporter  sur  les  prix  spéciaux 
d'iiisioiie  que  nous  avons  à  juger,  et  d'aijord  sur  le  grand  prix  fondé  par  le 
baron  Gobert,  et  déjà  décerné  deux  fois  à  ÏHiêtoii'c  de  La  HcsUiuration 
publiée  par  H.  de  Yiel-GaateL 

A  part  la  condition  imposée  en  faveur  dn  morceau  d'histoire  de  France  le 
pins  éloquent,  l'Académie  croyait  toujours  no  pouvoir  admettre  qu'un  uravail 
supérieur  en  quelque  partie,  instructif  en  toutes.  Après  avoir  satisfait  à  ce  de- 
voir par  le  clioix  réitéré  du  savant  et  complet  travail  de  M.  de  Viel-Caslel  sur  les  ' 
événements,  la  j)olilique  et  la  diplomatie  d'une  époque  encore  récente,  elle  con- 
çoit ie  retour  vers  des  temps  plus  élôigués,  vers  une  série  d'annales  françaises 
déjà  tentée  plusieurs  fois  dans  uotre  siècle  mobile. 

C'est  à  ce  titre  qu'elle  a  reçu  VHisiaire  de  France  dépuU  iê$  »Hgùie$ 
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juiqu*à  not  jauTê,  par  H.  Duresie,  doyen  de  Ja  fliciilté  des  lettres  de  Lyon , 
correspondant  de  l'Iosiitiit 
PloBCOortet  moins  hardi  de  conjectures  que  l'ouvrage  de  Sismondi,  ce 

livre  ne  saurait  êlre  toutefois  que  trop  imparfaitement  apprécié  par  notre  rap- 
port Comment  résumer  en  quelques  lignes  une  grande  étude  et  l'expérience 
d'un  long  enseignement?  Comment  discerner  assez  la  pan  de  la  nouveauté 
vraie  dans  le  récit,  et  celle  de  la  tradition  reproduite?  Formant  six  volumes, 
des  origines  barbares  ou  romaines  jusqu'à  la  ûn  de  Louis  XV,  l'ouvrage  est 
encore  un  abrégé ,  mais  plein  de  fiits  mémorables  et  de  sonvenirs  choisis.  Les 
temps  les  plus  anciens  revirent,  et  le  récit,  se  développe  en  avançant  vers  la 
lumière.  Attentif  aux  mœurs,  aux  coutumes,  à  la  vie  du  moyen  âge,  l'auteur 
n'en  fait  pas  de  peintures  outrées,  et  son  admiration  reste  attachée  aux  vraies 
grandeurs. 

Exact  et  impartial ,  il  instruit  par  ses  récits  sans  étonner  par  ses  opinions  : 
il  fait,  dans  chaque  époque,  ressortir  (|uelques  événements,  dominer  quel* 
qoes  hommes.  Sans  parti  pris  de  Ufaner  on  de  loncTy  il  dit  en  général  les 
notes  des  princes,  aes  gmds,  des  corporations,  des  ehefe  et^da  peuple; 
mais  partout  il  saisit  et  met  au  grand  jour  ce  qu'il  rencontré  de  courageux 
efforts  et  de  nobles  sentiments.  Ses  récils  du  régne  de  Louis  XIV  intéressent, 
après  ceux  de  grands  témoins  et  de  grands  maîtres,  et  nous  font  pénétrer  dans 
les  principes  de  durée,  les  forces  acquises  et  aussi  les  périls  et  les  cliances  d'er- 
reur que  laisscit  une  telle  époque.  Le  jugement  de  rbistoricu  sur  le  long  règne 
de  Louis  XV,  rempli  de  faits  curieux  touchant  l'état  de  la  France,  le  travail 
des  esprits  et  le  besoin  noîTersel  de  réformes,  n*est  pas  moins  piquant  par  les 
délaib  que  fortement  instructif,  et  il  plairait  an  lecteur,  même  sans  les  épi- 
grammes  empruntées  au  roi  de  Prusse  Frédéric  IL 

Extrait  de  toute  part  avec  précision  et  sagacité,  composé,  en  général,  selon 
la  science  critique  et  le  sentiment  français,  écrit  avec  naturel  dans  un  style 
parfois  un  peu  moderne ,  animé  dans  le  récit  des  transactions  politiques  et  des 
guerres ,  ûdèle  aux  meilleures  notions  de  paix ,  de  liberté  légale  et  de  progrès 
populaire,  ce  livre,  parvenu  àTavant-scène  des  temps  nouveaux  de  Louis  XVI, 
obtient  aujourd'hui  le  pix  fondé  |)ar  un  généreux  citoyen ,  li  l'honneur  da 
nom  français,  au  proGt  de  la  vérité  sur  le  passé  et  des  bons  conseils  pour  l'avenir. 

Le  second  prix  demeure  attaché  à  l'ouvrage  de  M.  Félix  Faure,  à  V Histoire 
de  naint  Louis,  de  ce  roi  qui  réunit  sur  sa  mémoire  les  admirations  de  Bos- 
suet  et  de  Voltaire,  de  ce  saint  (jui  fut  un  héroïque  chevalier,  et  qui  a  mérité, 
de  nos  jours,  d'être  étudié  comme  législateur,  pour  des  institutions  supérieures 
à  son  temps  et  dignes  de  ses  vertus. 

L'histoire  dans  ses  formes  diverses ,  l'histoire  érudite  ou  pittoresque,  philo- 
sophique on  polémique,  reste  nn  attribut  et  une  préoccupation  de  notre  temps. 
Nous  devons  la  retrouver  dans  toutes  nos  épreuves  littéraires.  Ainsi  la  fonda- 
tion Bordin,  pour  l'encouragement  de  la  haute  littérature,  fait  sortir  du 
concours  une  palme  historique.  Le  choix  s'est  arrêté  sur  un  récit  important 
par  l'étendue  des  recherches,  les  noms,  les  témoignages  et  la  pensée  actuelle  : 
Henri  de  Valois  et  la  Pologne  en  1572,  par  le  marquis  de  Noailles. 
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L'ouvrage  a  trois  volumes,  dont  le  dernier  formé  de  pièces  officielles  et  de 
fragments  d'archives,  l/auteur  s'est  inspiré  de  la  langue  nationale,  comoie  de 
l'aspect  du  pays.  Le  début  est  d'un  haut  iniérét  par  les  choses  qui  touchent  à 
la  France,  par  les  souvenirs  lra;;iques  de  Coligny,  de  sa  confiance  aux  pro- 
messes de  la  cour,  et  de  ses  efforts  pour<^erVlr  La  politique  dont  s'armèreut 
plus  tard  Henri  IV  et  Richelieu. 

L'ambitioD  étrangère  conseillée  à  Henri  de  Valois  ^r  Coligny  ne  cessa  pas 
après  le  crime  de  la  Saint-Barlhélemy ,  et  le  prince  y  vit  alors  un  refuge  autant 
qu*uD  trône.  Mais,  tandis  que  le  pouvoir  ailleurs  se  concentrait,  il  était  en 
Pologne  plus  isolé,  plus  combailu.  Le  pays  s'était  agrandi  par  des  guerres 
contre  l'ordre  Teuionique  et  l'I^mpire.  Il  avait,  sous  les  Jagellons,  lutté  contre 
laMoscovie,  contre  les  Turcs  et  les  Tartares.  Il  avait  occupé  la  Lithuanie  et 
d'autres  provinces.  Mais  par  là  même  s'augmentaient  les  dangers  d'un  pouvoir 
instable  et  divisé.  - 

Cette  difficulté  se  fait  sentir  dans  Tordonnance  même  de  l'ouvrage.  L'aateor 
interrompt  la  candidature  de  Henri  de  Valois  pour  raconter  la  formation  pré- 
cédente de  la  Pologne.  Il  en  décrit  les  institutions,  les  troubles,  les  conquêtes. 
Puis,  après  ces  épisodes,  il  aborde  l'élection  et  le  nouveau  n'^gne,  dont  il 
touche  aussitôt  le  terme.  L'historien,  sans  doute,  a  voulu  éviter  l'inconvénient 
de  paraître  composer  deux  ouvrages  à  la  fois,  ou  d'aliaclier  une  trop  longue 
préface  \  un  règne  trop  court  Hais  cette  condition  da  sujet  en  âaU  insépa- 
rable. La  nouveauté  des  faits,  les  descriptions  heure'ises,  ta  vivacité  des  sen- 
timents et  du  récit,  corrigent  ou  dominent  cet  ensemble  inégal.  L*ouYrage  est 
la  vie  entière  d'une  race.  L'historien  la  cherche  et  la  décrit  dans  le  passé  :  il 
en  affirme  la  durée  en  racontant  ses  fautes  et  ses  disgrâces,  qui  n'ont  pu  la 
détruire.  Il  en  réclame  les  droits  dans  l'ordre  humain,  au  nom  même  des 
maux  qu'elle  a  soulferis  et  peut  soulTrir  encore.  L'Académie  décerne  à  cette 
étude  éloquente ,  sans  déclamation ,  le.  prix  proposé. 

Près  de  l'histoire  généreuse,  qui  n'est  parfois  qu'une  plainte  méoonnae, 
gardons  une  place  à  l'histoire  politique.  Là  aussi  se  retrouvent  Rome  et  la 
Pologne,  et  d'autres  souvenirs  glorieux  lite  à  la  France. 

Le  prix  fondé  par  M.  Tliicrs  avec  la  couronne  littéraire  dont  il  n'acceptait 
que  le  titre  honorifique,  méritait  une  destination  comme  celle  qu'il  rencontre 
aujourd'hui.  Ce  prix  va  récompenser  un  talent  jeune  encore  et  déjà  mûr.  Il 
honore  un  récit  impartial  autant  que  sagace  et  noble  dans  son  patriotisme.  Il 
est  décerné  au  volume  ayant  pour  titre  :  l'Europe  et  iet  Bawrétms  sou» 
Louis  Xiy,  par  Marins  Topin. 

Que  ce  livre  ajoute  à  la  renommée  diplomatique  du  cardmal  de  Polignac, 
cela  même  est  fondé.  iMais  ce  qu'on  ne  peut  assez  louer,  c'est  l'élude  qu'on  y 
trouve  du  grand  sens  de  Louis  XIV,  môme  après  les  fautes  d'une  longue 
prospérité;  c'est  la  justice  rendue  à  la  dignité  de  sa  vieillesse,  comme  à  la 
France  d'alors  et  à  son  gouvernement,  à  Torcy  comme  à  Villars,  aux  négocia- 
teurs de  la  paix  d'Utrecht  comme  au  vainqueur  de  Denain. 

L'ambassade  de  Polignac  k  Varsovie,  ses  conseils  au  roi  Sobîedû,  ses  projets 
d'alliance  pour  la  Pologne,  sa  présence  durant  l'interrègne,  son  appui  k  la 
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candidature  d*nn  prince  français  qui  ne  veut  pas  de  la  ooonmne,  ce  n'est  fit  • 
cm'un  épisode  h'wn  raconté  de  la  vie  du  grand  diplomate.  C*est  plus  tard  qoe, 
aans  raffaiblissemcnt  do  la  France  et  devant  1rs  périls  suscités  pour  elle  par 
raTéncmenid'an  prince  français  en  Espagne,  il  est  envoyé  à  Gcrtruydenberg,  où 
domine  la  politique  d'ennemis  qui  ne  ?euieut  pas  même,  avec  tout  avantage  jiour 
eux,  souffrir  la  France  eu  paix.  Mais  cette  fédération  de  haines  est  ébranlée  par  un 
diasentimeiit  qjn  favorise  la  liberté  pofitkpie.  Le  noavèl  biatorien ,  noo  amiIiis 
babfle  ao  détail  des  affaires  que  peintre  expresrif  des  èfénements,  suit  partout 
le  monvement  des  esprits.  On  voit  le  tory  libre  penaenr,  Boling^roke,  détachant 
PAnglclcrre  de  la  gi;andc  alliance.  Sa  rivalité  d'homme  d'État  devant  le  général 
cher  au  parti  contraire  et  ses  vues  sur  Téquilibre  de  l'Europe  lui  font  craindre 
la  durée  de  la  guerre  et  même  du  succès.  Devenu  ministre  de  la  reine  Anne, 
il  est  par  son  éloquence  le  conseiller  irrésistible  des  idées  de  la  paix.  Il  en  rend 
le  tœu  populaire.  H  çn  Ikit  arrifer  la  pensée  et  les  commenceiDents  au  mo- 
narque intrépide  snr  le  trône  de  France,  et  11  en  prépare  le  théltre  et  les  iocl*- 
dents  favorables  dans  Ctrecbt.  Ainsi,  par  le  retour  des  événemenls,  parla 
nécessité  d'une  France  puissante  en  Europe ,  la  paix  était  promise  et  assurée , 
même  avant  la  victoire  de  Denain,  qui  n'en  fut  que  la  parure.  Par  la  fermeté 
que  garda  et  les  sages  renonciations  qu'admit  Louis  XIV,  la  paix  sortait  des 
conférences  d'Utrecht  avec  des  résultats  longtemps  décisifs  pour  l'éqoilibre 
européen.  Ce  traité  si  favorable  à  la  richesse  d'une  autre  nation  était  une 
limite  pour  la  France,  mais  une  limite  {^rieuse  qni  Irissait  à  son  tanMin 
d*anciennes  conquêtes  que  le  traité  de  RastaA  vînt  affermir  encore. 

L'Académie  décerne  à  cette  étude  savante ,  précise  et  animée  d*eiprit  fan- 
çais,  le  prix  fondé  par  M.  Thiers,  historien  et  orateur  politique. 

D'autres  prix  étaient  confiés  à  l'impartialité  de  nos  suffrages.  Le  prix  de  la 
fondation  Lambert,  pour  le  talent  digne  d'une  marque  d'intérêt  public,  est 
accordé  à  madame  Blancliecotie,  auteur  de  l'écrit  :  (es  Impresnons  d'une 

Vmtear  d*nn  volume  de  vers  y     Chanu  de  fâme,  mademoiadie  Adol- 

phine  Bonnet ,  jeune  personne  élevée  dans  la  retraHCt  loin  de  Paris,  est  dési- 
gné pour  le  prix  î^laillié  la  Tour-Landry,  après  la  le^mre  inattendue  et  fvalment 
poétique  de  quelques-uns  de  ses  chants  religieux. 

Pour  les  concours  des  années  prochaines,  l'Académie  n'indique  pas  un  sojet 
de  prix  de  poésie,  elle  donnera  le  prix  aux  deux  cents  vers  qui  rendraient 
le  plus  benreasement,  à  ses  yeux,  quelque  pensée  digne  de  notre  temps. 

Pour  le  prix  d^éioquenee  à  décerner  dans  deux  ans,  die  ne  s'éloigne  pas 
des  traditions  "sur  Tétude  de  la  langue  et  du  génie  inmpSs.  Elle  propose 
Féloge  historique  de  Snilj,  coosidéfé  comme  boinme  pnUic  et  comme 
.  écrivain. 

Aujourd'hui ,  elle  doit  faire  connaître  son  jugement  des  discours  sur  Jean- 
Jacqiies  Rousseau,  ce  philosophe,  ce  novateur,  ce  grand  artiste,  ce  génie  et  cet 
homme  à  part  dans  le  dix-huitième  siècle.  Trente  ouvrages  étaient  présentés, 
aourent  eiomSb  ou  ftibies.  Mais  n'insistons  pas  snr  des  torts  de  paradoxe  et 
d'ineipérience.  U  suffit  de  dire  que  le  nom  proposé  a  inspiré  quelques  études 
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mêlées  d'éclat  et  un  discours  excellent  pour  i'équilé,  la  justesse  des  vues  et  le 
talent  d'écrire;  c'est  le  discours  inscrit  19,  avec  celte  épigraphe  de  Rous- 
seau loi-même  :  «  Je  ne  voyais  penonne  penser  comme  moL  »  L*autear  est 
M.  Gidel,  professenr  de  rhétorique  an  lycée  Bonaparte. 

II  ne  nous  appartient  pas  d'esquisser  de  nouveau  ce  qu'il  a  vivement  senti, 
l'admiration  Téridique  pour  la  force  originale  de  l'esprit,  la  justice  sévère 
pour  des  erreurs  et  des  vices  devenus  des  sophisraes  dangereux,  et  plus  t;ird 
des  remords  éloquents.  C'est  ainsi  que  l'auteur  explique  et  dépeint  la  double 
action  de  Rousseau  sur  son  temps,  sa  lutte  pour  la  liberté  d'opinion  et  à  l'ap- 
pui de  la  réforuie  morale,  sa  recherche  de  popularité  dans  le  monde  et  bos 
attaques  à  la  sodélé  mondaine,  ses  hardiesses  de  penseor  et  ses  retours  an  soi- 
timent  religieux. 

Des  considérations  assez  élevées  et  quelques  taUeanx  bien  tracés  se  remar- 
quent dans  deux  discours  que  l'Académie  désigne  pour  mention  à  litre  égal  : 
le  n"  6,  portant  pour  épigraphe  la  pensée  de  .Sénèque  :  «  Qu'il  n'y  a  pas  de 
grand  génie  sans  quelque  mélange  de  folie,  jd  et  le  ir  2/i,  dont  l'épigraphe  de- 
mande «  justice  et  pitié  pom:  le  génie  de  Rousseau  ».  L'auteur  de  ce  discours 
est  M.  Compayré,  proirâsenr  de  philosophie  an  lycée  impérial*  de  Pau.  Le 
génie  est  surtout  décrit  et  jugé  dans  le  discoors  de  M.  Gidelt  dans  rœnvre 
qui,  d'un  succès  tardif  de  palme  académique,  ramenant  Rousseau  vers  son 
enfance  inégale,  ses  égarements  de  jeunesse,  sa  vie  d'aventures  et  de  travail, 
le  suit  dans  ses  cliangemenls  d'existence  et  d'ardeur,  passe  du  discours  sur 
Y  Origine  de  Hncgaiitc  panni  tes  hom^ncs  à  la  Lettre  sur  les  Spectacles, 
pour  arriver  aux  leçons  et  aux  images  de  la  ISouvetlc  Hêtoïse,  à  la  pensée 
systématique  et  aux  vérilé^  naturelles  d'Emile,  puis  au  joug  du  Contrat 
tociaL  Que  d'eflbrts,  que  de  méditations,  que  d'accidents  d'éloquence  à  re- 
cueillir et  à  définir  dans  cette  vie  de  contradicteur  opiniâtre  et  persécuté, 
d'ennemi  redoutable  à  Voltaire  lui-même,  d'émule  de  Uontesquien,  et  de 
réfugié  consolé  par  Malesherbes  ! 

Et  maintenant  que  l'ancien  prestige  est  passé ,  que  l'illusion  du  dix-huitième 
siècle  n'est  plus,  quelles  analyses  à  faire,  quels  motifs  à  donner  des  séductions  de 
l'orateur  sans  patrie,  qui»  par  le  tribunal  de  la  parole  française,  flattait,  réprir 
mandait  et  dominait  ce  siècle  I  Quds  avis ,  quelles  lumières  ï  recefoir  des  vérités 
et  des  erreurs  de  ce  puissant  esprit ,  de  sa  logique  si  savante  et  des  exemples 
variés  de  sa  passion  et  de  son  art  !  On  ne  pourra ,  tout  à  l'heure,  entendre  ici 
qu'une  part  trop  courte  de  cette  brillante  étude;  mais  le  sentiment  poUic,  se 
plaisant  à  l'écouter,  en  sera  l'épreuve  et  la  récompense. 


PROGRAMBIE  DES  PRIX  DÉCERNÉS. 

Prix  d'éloquence. 

L'Académie  avait  proposé,  pour  sujet  do  prix  d'éloquence  à  décerner  en 
^1868,  un  Discours  sur  J,  J,  Rousseau, 
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Le  prix  a  été  décerné  au  discours  inscrit  sous  le  n"*  19,  portant  pour  épi- 
graphe :  Je  ne  voyais  personne  penser  comme  mai.,,  (  J.  J.  Rousseau» 
1* dialogue),  dont  Tauteor  est  U.  Gidel,  docteur  ès  lettres,  professeur  de 
ihétoriquc  au  lycée  Bonaparte. 
L'Académie  a  décidé  qu*il  serait  accordé  deux  mentions  lionorabies  : 
L'une  au  discours  inscrit  sous  le  n"  6,  portant  pour  «'•pigraphe  :  No7i  est 
magnum  ingcnium  sine  mixturâ  detnentiw  (Sénëqle,  De  tranquiir- 
iit(Xt6  animi); 

L'autre  au  discours  inscrit  sous  le  n<*  2^,  portant  pour  épigraphe  :  Justice 
et  pitié  pour  U  génie  de.  Bousseau  (Villbmain,  Littérature  française 
'   au  dix-huitième  silcte,  24**  leçon),  dont  Taotenr  est  BL  Gomj^yré,  pro* 
fesseor  de  philosophie  an  lycée  de  Pan. 

** 

Prias  MerUyan  destinés  aux  ouvrages  ies  pius  utHeè 

auxmcBurs, 

L'Académie  française  a  décerné  cinq  prix  de  2,000  francs  : 

A  M.  Mézières,  pour  l'ouvrage  intitulé  Etude  sur  Pétrarque,  î  vol.  in-8°; 

A  MM.  Marguerin  et  Ilubault,pour  Touvragc  intitulé  ies  Grandes  Epo- 
ques de  ta  France  t  i  toL  în-8*; 

A  M.  l'ahbé  Bareille,  pour  la  tradactlon  des  Homélies  de  sainJt  Jean 
Chrt/sostome  sur  ta  sédition  et  i* amnistie  d' Aniioch^ ,  contenues  dans 
le  tome  III ,  in-S*',  de  la  traduction  de  ses  œuvres ,  dont  neuf  volumes  ont  déjà 
paru  ; 

Â  M.  Millet,  pour  l'ouvrage  intitulé  Histoire  de  Descartes  avant 
1637,  etc.,  1.  vol.  in-8»; 

A  BL  PeiTOl,  pour  Foufiage  intitulé  Essais  sur  îe  droit puMie  et  privé 
de  ia  répuéUque  athénienne,  1  toL  in  8**. 

Quatre  médailles  de  1,500  francs  : 

A  M.  Bonneau,  pour  son  onvrnrjc  intitulé  Madame  de  Beauhamaiê'' 
Miramion,  sa  vie  et  ses  œuvres  charitables j  1  vol.  in-S"; 

A  M.  Alfred  Nettement,  pour  l'ouvrage  intitulé  De  la  seconde  éducation 
des  fiiles,  1  vol.  iu-12; 

A  M.  Audiat,  pour  l'oufrage  intitulé  Bernard  PaHssg,  étude  sur  sa  vie 
et  ses  oeuvres,  1  toL  in-12; 

A  M.  Theuriet,  auteur  du  recueil  de  poésies  intitulé  ie  Chemin  des  hoi$, 
i  voL  in-iS. 

Prix  fondé  par  M,  te  iaron  Gobert* 

Ce  prix,  conformément  à  l'intention  expresse  da  testateur,  se  compose  des 

neuf  dixièmes  du  revenu  total  qu'il  a  légué  à  l'Académie ,  l'autre  dixième  étant 

réservé  pour  l'écrit  sur  \ histoire  (Le  France  qui  aura  le  plus  approché  du 
prix. 
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L'Académie  a  décerné  celte  année  le  grand  prix  de  la  fondation  Gobcrt  à 
M.  Daresle,  pour  l'ouvrage  intitulé  Histoire  de  France,  depuis  ies  ori- 
gines jtisqu'au  règne  de  Louis  XVl^  6  vol.  in-8°. 

Le  second  prix  demeure  décerné  à  H.  Félix  Faure,  pour  YBUlMirt  de 
saint  Louis  t  2  voL  ia«S*. 

Prim  Thi^s. 

Ce  prix,  de  la  valeur  de  3,0(^0  francs,  doit  être  décerné  tous  les  trois  ans  : 
il  a  été  institué  par  le  fondateur  pour  servir  à  rencouragement  de  la  littérature 

et  des  travaux  historiques. 

L'Académie  ayant  décidé  que  la  premirre  application  du  prix  aurait  Heu 
en  1868,  le  prix  est  décerne  à  l'ouvrage  de  M.  Marius  ïopin,  intitulé  l'Eu- 
rope et  Us  Bourbons  sous  Louis  XIV,  1  voL  in-8«. 

Prias  fondé  par  M,  ie  comte  de  Maillé  ia  Tour-Landry, 

Le  prix  institué  par  fea  M.  le  comte  Maillé  la  Tour-Landry  a  été,  dans  les 
conditions  de  la  fondation,  décerné  en  1868  à  mademoiselle  Adolphine  Bonnet, 
auteur  d'un  recueil  de  poésies  intitulé  les  Chants  de  ^âme,  1  vol.  in-8^ 

Prix  fondé  par  M,  Bordin, 

Le  prix  spécial  de  3,000  francs ,  fondé  par  fea  M.  Bordin  pour  Tencoura^ 
ment  de  la  haute  littérature ^  a  été  décerné,  celte  année,  à  M.  le  marquis  de 
Noailles,  auteur  de  Toufrage  intitulé  Henri  de  Valois  et  ta  Pologne 
en  1572,  3  vol.  ia-8°. 

Prisa  fondé  par  M,  Lambert. 

L'Académie  a  décidé  que  la  récompense  honorifique  fondée  par  feu  M.  Lam- 
bert sera  décernée,  cotte  année,  à  madame  Blanchecotle,  auteur  du  livre  inti 
tulé  ies  Impressions  d'une  femme,  1  vol.  in-12. 
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Alfred  de  Mnssot  s'était  paré  comme  aux  plus  beaux  jours  de  sa  première  jeu- 
nesse. Il  était  content  de  lui-même  et  des  autres,  et  s'en  allait  tout  radieux 
faire  une  tournée  éiocloralc....  académique,  veux -je  dire.  Il  avait  été  déjà  le 
bien  reçu  par  les  liummes  lettres  de  l'Académie,  el  ces  messieurs,  étoonès  de 
trourer  ce  parfait  gentilhomme,  eo  avaient  été  très-coot€Dt&  BlentlK,  (faittaoc 
Paris  pour  la  campagne,  il  sVrétait  à  quatre  on  cinq  lieues  de  Paris,  sur  le 
seuil  d'un  antique  chàtL*au,  situé  dans  un  lieu  magnifique. 

Le  château  d'Kiiolles  élait  une  j^lorieuse  maison,  bienveillante  ot  lellrt'e,  où 
l'ordre  et  le  bon  sons  el  la  gniiuic  rcnominoe  avaient  posé  leurs  tabernacles. 
Comme  il  entrait  dans  la  longue  avenue  en  repassant  ce  qu'il  voulait  dire  au 
maître  de  céans,  le  poêle  est  abordé  par  un  chien  errant  qui,  trouvant 
rhomme  h  «m  grë,  se  met  à  te  aoîvre  à  tout  hasard.  O  misèrel  h  peine  la 
porte  est  ouverte ,  cette  béte  immonde  entre,  et  Yoilà  ce  bohémien  de  l'au- 
berge et  du  grand  cliemia  qpl,  sans  façon,  s'installe  en  un  coin ,  sur  le  carreau 
brodé  par  la  petite-fille  pour  sa  grand'mère.  li  se  faisait  si  petit  que  pas  on 
ne  TapercuL 

L'instant  d'après,  voici  venir  le  maître  de  céans,  qui  reçoit  le  poëte  à  mer- 
veille. Il  n'était  pas,  non  certes,  de  ces  dédaigneux  qui  disent  aux  meilleurs 
écrivains  :  Nous  ne  tisons  plus,  nous  relisons.  Il  était  juste  et  lisait  tout 
ce  qu*0  faut  lire.  Il  était  honnête  homme  et  ne  rebutait  pas  \e&juvemUa  de 
la  jeunesse.  U  avait  lu  tous  les  vers  du  poëte.  «  Yonlez-vous,  lui  dit-il,  faire 
un  tour  dans  mon  jardin?  »  Ils  vont  au  jardin  ;  ils  parcourent  le  parc  sécu- 
laire,  écorné  par  la  Révolution  française;  mais  le  vieillard  pardonne  à  la  Révo- 
lution qui  donnait  la  liberté  à  trente  millions  d'hommes.  Un  bel  arbre,  où 
sa  famille  est  à  l'abri  des  ardeurs  de  l'été,  suffit  au  sapre.  Ils  allèrent  ainsi,  le 
jeune  homme  et  le  vieillard.  Cependant  le  chien  se  prélassait  dans  le  salon.  Ce 
vagabond  connaissa^  la  campagne,  et  de  reste;  il  eût  donné  Mendon,  Saint- 
Gemhaln ,  Bellevue  et  Saint- Glood  pour  nn  os  à  ronger. 

Fn  devisant,  l'heure  approchait  où  toute  la  ûmillc  allait  se  réunir. 

Le  vieillard  présente  le  jeune  homme  à  tons  les  siens,  qai  lui  font  grand 
accueil. 

«  Nous  comptons  bien,  disait  le  châtelain,  que  fil.  Alfred  de  Musset  nous 
fera  Fhonneur  de  dîner  avec  nous?  » 

Âce  mot  :  Dincr!  voilà  le  maudit  chien,  ce  pelé,  ce  galeux,  qui  relève  la 
.  tête  et  s'en  vient  flatter  le  maître  du  logis.  Ce  galant  homme,  sMmagînaiit  que 
cette  aflreose  bête  appartient  à  son  hête,  loi  foit  à  regret  une  petite  caretse. 
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«Il  faut  avouer  que  leb  poêles  out  de  viiains  compaguons!  »  se  disait  le  sei- 
gneur d'ÉtioIies.  Le  poëte ,  de  son  côté ,  se  disait  :  u  Que  vient  faire  ici  ce  vilain 
dogue?  un  boucher  n'en  voudrait  pas.  »' 

Le  dîner  est  wrvi,  la  dame  ivend  \»  bras  do  poëte ,  et  le  chien  suit  dans  la 
aallé  à  manger.  Timide  eacore»  il  s'arrêtait  sur  le  seuii,  tant  c'était  Tlieiire 
eù  d'ordinaire  on  le  chamait  à  coups  de  pied. 

La  première  honte  étant  passée,  il  suivit  hardiment  le  dernier  convive,  et 
comme  ils  élaienl  gens  bien  élevés,  pas  un,  de  l'aïeule  à  Tentant,  ne  témoigna 
la  moindre  surprise  de  cet  hôte  effronté.  Les  domestiques ,  se  réglant  sur  la 
réserve  de  leurs  maîtres,  ne  parurent  pas  s'apercevoir  de. l'introduction  de  cet 
horrible  aniuial,  déciiiié  aux  deux  oreilles,  velu,  crotté,  pelé,  avec  uu  reste 
de  gsdé  av  moseaoL 

BientâC»...  comme  il  vit  que  les  bâtons  le  laisBaiettt  en  repos,  an  contraire, 
enhardi  par  la  bonne  réception  et  par  la  bonné  chère ,  et  compraiant  Goofosé- 

îiient  qn*il  y  avait  on  tout  ceci  un  quiproquo  dont  il  devait  profiter,  cet  hôte 
immonde  envahit  la  salle  à  manger.  Il  se  frôlait  contre  la  vieille  dame,  et, 
d'horreur,  la  vieille  dame  laissait  tomber  dans  celle  gueule  horrible  l'aile  de 
poulet  qu'elle  portait  à  sa  bouche  1  11  aboyait  à  l'eufaut  qui ,  de  ses  belles  deuls 
fraîches,  alhiit  mordre  à  sa  pitance,  et  Ten&nt  se  laisnit  dérober  son  dtnsr. 
Que  vous  dirai-je?  il  n'y  avait  pins  ni  repos  ni  sécorité  poor  personne  en  cette 
salle  oii  régnaient  naguère  la  grâce  affable  et  la  charmante  bonne  humeur,  si 
faciles  à  ces  antiques  maisons. 

Seul,  le  bouledogue  effronté  régnait  sur  les  convives,  étrange  roi  de  ce 
festin  !  Il  mangeait  le  pain ,  il  buvait  la  viande;  il  aboyait ,  il  hurlait...  si  quelque 
victuaille  excitait  son  insatiable  voracité. 

Au  moment  où  l'on  apportait  sur  uu  plat  d'argeut  le  rôti  cuit  à  point,  Taf- 
freuse  bête  en  grognant  s'empara  du  rôti  et  disparut.  c  Voilà  un  chien  de  bon 
appétit!  •  dit  M.  de  Saint-Aulaire  avec  un  léger  soupir. 

Vous  pensez  si  TaimaUe  et  douce  causerie  était  dérangée  par  cette  bête 
féroc;  le  vieillard  restait  muet,  le  poète  était  interdit  ;  jamais  repas  si  triste  au 
cbaitau  d'Éliolles!  Et  lorsque  enfin  on  se  leva  de  lable,  ô  misère!  ô  malheur! 
ce  parasite  affreux,  pour  montrer  sa  joie,  renversait  un  plateau  de  la  plus  belle 
jporcelaiue  aux  armes  de  madame  la  duchesse  du  Maine;  ce  chef-d'œuvre  avait 
anssi  appartenu  à  U.  de  Naléaieux.  «  Ah!  ma  lassel  hélasj  mon  sucrier,  — 
ma  soucoupe!  »  et  voilà  toute  cette  famille  au  désespoir  ramassant  quelqu'un 
de  ces  débris  précieux. 

Rentré  au  salon ,  le  chien  vainqueur,  voyant  sur  le  canapé  une  raautille  en 
dentelle  noire,  sauta  sur  la  mantille,  et  fit  :  Pouf!  Ah!  respirons  enfin,  le  drôle 
est  endormi,  (^ette  fois  le  poëte  était  perdu,  bien  perdu,  sans  uu  rayou  d'en 
haut  qui  l'éclaira.  «  Monsieur  le  comte ,  s'écria-t-il ,  et  vous ,  mesdames ,  avez- 
vous  doue  pensé  que  celte  bête  affreuse  était  à  moi?  £t  moi,  stupide,  je  l'ai 
prise  pour  le  chien  de  la  maison  !  •  Un  soupir  d'aUéfeance,  à  cette  nouvelle 
im  peu  tardive,  s'eihala  de  ces* poitrines  oppressées  :  «  Gonunent  donc,  mon*- 
sienr  de  Musstô,  reprit  le  seigneur  d'Étiolles  avec  un  charmant  sourire,  il  est 
dimc  vrai  que  cet  horrible  chien  n'est  pas  à  vous?  » 
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Et,  d'un  geste,  il  ordonnait  au  maître  d'hôtel  de  mettre  à  la  porte  ce  men- 
diant fangeux.  Pensez  donc  si  le  maître  à  l'instant  fut  obéi  î  Réveillé  en  sur- 
saut, le  chien  regardait  tous  ces  gens  d'un  œil  hagard,  et  ne  compreuait  pas 
comment,  après  tant  de  politesses,  on  lu  pouvait  traiter  avec  ce  sans-gêne. 
Aussitôt  qu'il  eot  compris  qo'fl  fallait  déguerpir,  il  prit  la  fuite,  k  la  fiçon  des 
parasites,  sans  honte  et  sans  Yergogne.  On  les  chasse  :  ils  se  consolent  en  son- 
geant qu'on  pouvait  les  chasser  avant  le  dîner. 

Délivré  de  cet  hôte  incommode,  et  toute  chose  étant  remise  à  sa  place 
accoutumée,  il  advint  que  les  habitants  de  cette  maison  retrouvt'rent  i)ientôt 
leur  bonne  grâce  et  leur  sang-froid  de  tous  les  jours,  l  out  reparut;  l  à-propos, 
l'enjouement,  le  bel  esprit  reprirent  bien  vite  leur  toute-puissance.  Eotiu  le 
sourire  et  le  rire  éclatant  se  montrèrent  de  nouveau  dans  cette  troupe  heureuse 
de  jeunes  femmes  et  d'enfants  jaseurs,  pendant  que  le  poète,  à  l'aise  enfin 
dans  cette  hospitalière  maison,  s'abandonnait  Tolootiers  i  son  in^iration  natu- 
relle, se  voyant  écouté  et  compris. 

Quand  Alfred  de  Musset  eut  pris  congé  de  son  hôte  illustre:  «  11  a  bien  fait, 
disait  le  vieillard,  de  n'être  pas  le  propriétaire  de  ce  triste  animal  !  En  dépit  de 
toute  sa  poésie,  il  n'aurait  jamais  eu  ma  voix....  —  Et  voilà  à  quoi  cela  tient, 
l'Acadéouel  et  comme  on  est  juste  chei  nous!  »  disait-il  en  souriant. 

Jules  Ja^n. 


UNE  L£XXR£  D'ALFR£D  DE  MUSSET. 

C'est  dans  un  livre  mtitulé  Entre  cour  et  ja  rdin  que  nous  avons  trouvé 
cette  lettre  curieuse,  adressée  par  le  grand  poëie,  encore  tout  jeune,  à  Tau^ 
teur,  U.  Paul  Foucher,  qui  était  sou  condisciple  et  son  ami  : 

u  Je  m'ennuie  et  je  suis  triste;  mais  je  n'ai  pas  même  le  conrage  de  tra- 
Tailler;  eht  que  ferais-je?...  rctoumerais-je  quelques  positions  bien  vieilles? 
ferais-je  de  l'originalité  en  dépit  de  moi  et  de  mes  vers?  Depuis  que  je  lis  les 
journaux  (ce  qui  est  ici  ma  seule  récréation),  je  ne  sais  pas  pourquoi  tout  cela 
me  paraît  d'un  misérable  achevé!  Je  ne  sais  si  c'est  l'ergoterie  des  commen- 
tateurs ,  la  stupide  manie  des  arrangeurs  qui  me  dégoûtent ,  mais  je  ne  vou- 
drais pas  écrire,  ou  je  foudrais  être  Shakespeare  ou  Schiller  :  je  ne  fais  donc 
rieu!  /6  sens  que  ie  fUu  grand  maihûur  qui  puisse  arriver  à  un 
homme  qui  a  ies  fnmifms  vives ,  c'est  de  n'en  avoir  point.  Je  ne  suis 
point  amoureux.  Je  ne  fais  rien.  Rien  ne  me  rattache  ici;  je  donnerais  manie 
pour  deux  sous,  si  pour  la  quitter  il  ne  fallait  passer  par  la  mort. 

»  Voilà  quelles  sont  les  tristes  réllexions  que  j'entretiens.... 

»  Je  donnerais  vingt-cinq  francs  pour  avoir  ici  une  pièce  de  Shakespeare  en 
anglais  ;  les  journaux  sont  insipides  —  ces  critiques  sont  si  plats  I  Faites  des 
systèmes,  mes  anus  ;  établisses  des  règles  ;  vous  ne  traraillez  que  sur  ks  froids 
monuments  du  passé.  Qu'un  liomme  de  gédle  se  présente,  et  il  renversera 
YOtre  échafaudage  et  se  rira  de  vos  poétiques,  —  Je  me  sens  par  moments  une 
enrie  de  prendre  une  plume  et  de  salir  une  ou  deux  feuilles  de  papier;  mais 
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la  première  difficulté  me  rebute;  un  souYeraia  dégoût  me  fait  éteadre  les  bras 

cl  fermer  les  yeux. 

»  Commeni  me  laisse-t-on  ici  si  loDgiemps?  J'ai  besoin  d'un  joli  pied  et 
d'une  taille  Gne  ;  j*ai  besoin  d'aimer.  J'aimerais  ma  cousine,  qui  est  vieille 
et  laide,  si  elle  n'était  pas  pédante  et  économe. 

»  Je  l'écris  donc  pour  te  faire  part  de  mes  dégoûts  et  de  mes  ennuis;  tu  es 
le  seul  lien  qui  me  rattache  à  quelque  chose  de  remuant  et  de  pensant;  tu  es 
la  seule  chose  qui  me  réveille  de  mon  néant  et  qui  me  reporte  vers  on  idéal 
que  j'ai  oublié  par  impuissance. 

»  Je  n'ai  plus  le  courage  de  rien  penser.  Si  je  me  trouvais  dans  ce  moment- 
ci  h  Paris,  J'éteindrais  ce  qui  me  reste  d'un  peu  noble  dans  le  punch  et  la 
bière,  et  je  me  sentirais  soiilagé.  On  endort  bien  un  malade  avec  de  l'opium , 
quoiqu'on  sache  que  le  sommeil  lui  doive  être  mortel.  J'en  agirais  de  même 
avec  mon  ftme. 

K  N'y  a-l-il  pas  ici  quelque  vieille  lête  à  perruque  et  à  système  pour  me 
dire  :  «  Tout  cela  est  de  votre  âge,  mon  enfant.  J'ai  été  comme  cela  dans  ma. 
•  jeunesse.  11  vous  faut  un  peu  de  distraction,  pas  trop,  et  puis  vous  ferez 
»  votre  droit  et  vous  entrerez  chez  un  avoué.  «  Ce  sont  ces  gens-là  que  j'étran- 
glerais de  mes  mains;  la  nature  a  donné  aux  hommes  le  type  de  tout  ce  qui 
est  mal;  la  ^rpère  et  le  bibou  sont  d'hofribles  oréations;  tnais  qu'un  être  qni 
pourrait  sentir  et  aimer  éloigne  dé  son  âme  tout  ce  qui  est  capable  de  l'orner 
et  appelle  aimer  un  passe-temps  et  faire  son  droit  une  chose  importante! 
Anatomistes  qui  disséquez  les  valvules  triglocbines,  dites*moi  si  ce  n'est  pas 
là  un  polype? 

»  Tu  vois  que  je  t'écris  tout  ce  qui  me  passe  par  la  tête;  fais-en  autant,  je 
t'en  prie,  j'ai  besoin  de  tes  lettres;  je  veux  savoir  ce  qui  se  passe  dans  ton 
ftme,  comme  tu  sais  ce  qui  se  passe  dans  la  mienne  :  sans  doute  elles  se  res- 
semblent beaucoup. 

»  Nous  sommes  animés  du  même  souille;  pourquoi  celui  qui  nous  l'a  donné 
le  laisse-l-il  si  imparfait?  Je  ne  puis  souffrir  ce  mélange  de  bonheur  et  de  tris- 
tesse, cet  amaUjamo  de  fange  et  de  ciel.  Où  est  l'harmonie,  s'il  manque 
des  touches  à  l'instrument?  Je  suis  sou  {sic),  las,  assommé  de  mes  pcopres 
pensées;  il  ne  me  reste  plus  qu'une  ressource,  c'est  de  les  écrire. 

«Mais  je  partirai  peut*être  dans  quelques  jours:  où  îrai-je?  je  n'en  sais 
rien.  8i  je  retourne  an  Mans,  je  vais  trouver  tout  le  monde  dans  la  tristesse, 
ma  grand'mère  morte,  toute  ma  famille  en  pleurs,  maman,  mon  oncle,  et  au 
milieu  de  tout  cela,  mon  grand-père  demandant  à  chaque  passant  :  «  Où  est 
ma  femme?  »  Et  ajoutant  :  x  J'espère  qu'elle  n'est  qu'indisposée I  »  Cet  état-là 
n'est-il  pas  pire  que  la  mort? 

»  Ma  sœur,  dont  lu  me  demandes  des  nouvelles,  se  porte  mieux.  A  propos, 
j'ai  obtenu,  à  ce  qu'il  uaraîi,  chez  M.  Carou,  les  honneurs  du  triomphe! 
Heureux ,  Iroi^  fois  heorenx  celui  qu'une  pareille  jouissance  pourrait  occuper 
un  moment!  Pourquoi  la  nature  m'a-t-elle  donné  la  soif  d'un  idéal  qni  ne  se 
réalisera  pas?  Non,  mon  ami,  je  ne  peux  pas  le  aroire,  j'ai  cet  orgueil  :  ni 
tci  ni  moirne  sommes  destinés  à  ne  faire  que  des  avocats  estimables  ou  des 
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avoués  intelliî^ents.  J'ai  an  fond  de  i'àaie  un  insiinct  qui  me  crie  le  contraire; 
je  crois  encore  au  ixjuheur,  quoi(]ue  je  sois  bien  tuallieurcux  dans  ce  momeaU 

J*muiàs  ta  réponse  iree  in|Nitieiice ,  et  je  souhaile  de  tool  moQ  cmt  pouvoir 
f ralendre  de  vhe  foix. 
»  Adieu ,  mon  cher  amL 

•  Tout  à  tôt, 

•  AU&EDi.  » 


lŒPHÉSEMATION  DE  RETRAITE  DE  MADAME  VOLNYS 

A  8ADIT-ftiTBBfillOIIBCi» 

La  repré^otalion  de  retraite  de  madame  Yolnys  a  été  one  soirée  aussi 

iNrillante  que  possible.  L'Empereur  et  Tlmpératrice  y  ont  assisté,  aind  que  le 
grand-duc  héritier,  les  grands-ducs  Vladimir,  Alexis  Alexandrowitch  et  Con- 
stantin. I.a  salle  était  lilléralomcnt  comble. 

La  bénéliciaire  a  joué  la  fennièro  de  Par  droit  de  conque  te  et  la  grand*- 
manian  des  Petits  pêches  de  la  g r and* maman ,  avec  ce  nuTvdileux  natu- 
rel et  ce  talent  accompli  qu'on  ne  se  lasse  pas  d'applaudir.  Accueillie  dès  son 
£ntrée  en  scène  par  des  boaqaets  et  des  couronnes  remis  entre  ses  mains 
émues  pendant  que  grondait  une  tempête  de  liraTos,  elle  a  été  à  chaque  scène 
acclamée  et  rappelée. 

Quand  le  rideau  tomba  sur  les  Petits  jféchés  de  (a  grand'maman ,  on 
vit  dans  l'orchestre  se  dresser  un  escalier  qui  montait  jusqu'au  niveau  de  la 
scène,  puis,  au  bruil  des  rappels  unanimes,  le  rideau  se  leva  pour  laisser  voir 
tous  les  artistes  du  théâtre  français  rangés  en  demi-cercle,  au  milieu  duquel 
les  deux  plus  anciens  d'entre  eux,  Yernet  et  Pechena,  amenèrent  l'iiérotae  de 
cette  manifestation  tondiante. 

A  ce  moment  même,  deux  talets  de  pied  montaient  de  rorchestre  sur  le 
théâtre,  portant  une  grande  caisse  dont  le  couvercle,  soulevé  bientôt,  laissa 
voir  11 n  ma?;nifique  service  d'argenterie,  hommac^c  de  ses  nombreux  admira- 
teurs à  l'artiste.  Dans  un  p;rand  étui  rouge  à  agréments  d'or  était  placé  un 
parclieniin  portant  les  noms  des  souscripteurs. 

Les  applaudissements  et  les  cris  ne  discontinuaient  pas.  Cependant  une  petite 
fille  s'avance,  portant  sur  un  coussin  de  velours  un  bracelet  :  c'est  le  souvenir 
offert  à  madame  Yolnys  par  ses  camarades.  On  appHmdit  plus  fort,  si  c'eat 
possible. 

Léonline  Fay  ne  sait  plus  comment  exprimer  sa  reconnaissance;  elle  ne  peut 
embrasser  tous  ceux  qui  sont  là;  elle  embrasse  Vernet  et  Pecliena,  puis  ses 
plus  proches  \  oisines,  et  celles  qui  sont  un  peu  éloignées  d'elle  dans  le  cercle 
se  rapprochent  et  lui  sautent  au  cou. 

Au  nom  des  artistes  do  théâu*e  russe,  Boardine  et  Karatygoine  remettent  I 
Léontine  Yolnys  un  album  qui  contient  an  compliment  d'adfeu  sipaé  de  too^ 
leurs  camarades.  Les  appiandissements  deviennent  de  la  frénéne.  La  toile 
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tombe.  Les  cris  de  la  salle  entière  la  font  relever  k  cinq  ou  six  reprise»  dif- 
férentes. 

A  l'une  (les  apparitions  de  la  bénéficiaire,  mademoiselle  Raabe  et  la  doyenne 
de  la  compagnie  allemande  apporteui  ù  madame  Yulnys  Tbommagc  enregistré  , 
sur  Télin  de  tons  lenrs  camarades. 

Jamais  adieax  ne  forent  pins  touchants;  jamab  artiste  ne  prit  congé  dans 
des  conditions  pareilles  d'entlioosiaste  cordialité. 

Nous  apprenons  que,  dans  le  cours  de  la  soirée,  Leurs  iMajestés  Impériales 
ont  fait  appeler  auprès  d'elles  madame  Volnys,  et  lui  ont  gracieusement  remis 
un  magniiiqae  bracelet  enrichi  de  pierres  précieuses. 

{Journal  de  Saint-Pétersbourg,] 
UNE  ïAOUYâILLK 

m 

L'Union  a  raconté  la  trouvaille  d'un  chef-d'œuvre  sous  une  épaisse  couche 
de  poussière  et  de  fumée.  Yoid  ce  qui  arrivait  il  y  a  quelques  années  : 

Le  coliéritier  d'une  succession  ouverte  à  Etampes  reçut  dans  son  lot  une 
vieille  peinture  représentant  un  paysage  sans  forme  ni  couleur.  Bien  qu'ama- 
teur distingué,  il  pensa  qu'iuK'  pareille  toile  déshonorerait  sa  galerie,  et  s'em- 
pressa de  la  porter  à  des  brocanteurs.  Le  premier  refusa  d'en  donner  cin- 
quante francs,  le  second  ne  voulut  pas  d'une  croûte^  et  de  guerre  lasse  notre 
héritier  hi  vendit  trente  francs  à  un  de  ses  vieux  amis,  peintre  et  restaurateur 
de  tableaux.  Ce  dernier,  malgré  et  peut-être  à  cause  de  l'avis  contraire  de  sa 
femme,  flaira  l'œuvre  d'un  grand  maître.  Une  épaisse  couche  de  crasse  et  de 
poussière  ne  rebuta  pas  l'artiste,  qui,  au  bout  de  trois  mois,  parvint  à  remettre 
le  tableau  dans  un  état  parfait.  Survinrent  les  deux  brocanteurs,  qui  restèrent 
stupéfaits  d'étonnement  et  furieux  de  leur  propre  sottise  à  la  vue  de  l'admi- 
rable paysage  qui  apparaissait  à  leurs  yeux.  L'aucieu  propriétaire  fut  prévenu 
à  son  tour,  et  avec  une  émotion  ikcOe  à  comprendre  il  demanda  à  l'artiste  : 

—  Combien  en  voulez-vous? 

—  Deux  cent  mille  francs!  répondit  Tantre  avec  simplicité. 

—  Il  les  vaîit,  et  si  je  les  avais,  je  n'hésiterais  pas—  C'est  le  plus  beau 
Claude  que  j'aie  vu  de  ma  vie. 

—  Et  le  plus  beau  Claude  qui  existe,  mon  ami!  s'il  faut  en  croire  des  ama- 
teurs qui  ont  passé  leur  vie  à  étudier  le  maître.  L'un  d'eux  m'a  offert  cent  dix 
mille  francs  du  premier  coup...  Je  tiens  bon  :  on  montera  à  mesure  que  le 
tableau  sera  connu.  Personne.ne  vent  croire  à  l'eiistence  d'un  nouveau  Claude. 
On  vient  id  prêt  à  railler,  et  quand  on  a  vu,  on  lait  comme  vous  :  on  s'en  va 
tout  ému  ! 

Telle  est  l'histoire  du  nouveau  Claude  Lorrain,  une  des  meilleures  toiles  de 
Tœuvre  du  maître,  un  des  plus  ûns  joyaux  de  l'école  française. 


PARIS.  —  TWMauimB  ïïê  BBxai  riAir,  won  juauaciiaat,  8. 
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VINS  D'ESPAGNE 

DES  PROPlUlÎTKS  DE  D0\  L.  DE  DALLESTER 

* 

DKPlTl':   AIX   r.OUTKS  ESPAGNOLES 

nir:»AiMii:  n*OR.  i<:x|io«ltion  de  tncv 
Gonsignataire  :  A.  PIGEON,  141,  boulevard  du  Prince -Eugène. 


Ces  vins,  d'ori^fjine  inconfpstable,  sont  le  produit  natnrol,  et  sans  aucune  espèce  de 
préparation  ni  raolunfjo ,  des  i  i^jnes  si  renommées  de  Santa-Margarita-de-Mediona, 
Leur  ({où(  délicieux,  leur  limpidité,  leur  bouquet,  en  font  des  vins  uors  ligne. 

Voici  leur  nomendatora  : 

i<*  Hacabeo  doux.  —  Le  plus  exquit  des  vins  de  dessert,  rivalisant  avec  les  La- 

crymO'Christi  et  PedrthJimetut; 

2"  MacalHN»  sec.  —  Comparable  au  Madère. 

3"  MoMcafel.  —  Doux,  limpide,  d'un  goi^t  excellent. 

4»  Inimitalile*  —  Excellent  Xérès  demi-sec. 

LVmploi  df  ces  vins,  scrupuleusement  livrés  en  fûts,  est  préférable  à  celui  des 
liqueurs  apéritives  ou  de  dessert,  qui  n'ont  souvent  d'autre  mérite  que  celui  de  l'éti- 
quete. —  Ils  ont  été  récompensés  a  Londres  en  1862,  et  ont  obtenu  la  Médaille 
d*or  à  n-x position  de  Paris  1867. 

C!ia(|ue  fût,  de  la  contenance  de  2  arrohes  espagnoles  {?)\  litres  environ),  est  livré 
au  prix  uninue  de  90  francs, yVanco  des  droits  aoctroi  à  Paris  et  des  frais  de  transport 
jusqu'à  la  plus  proche  station  des  acheteurs  de  province.  Sur  demande,  des  échantillons 
sont  envoyés  contre  8  francs  en  tinibres*poate. 

nUX.  A  PARIS  I  1^  bouteilles  assorties.  .  .  •   9%  fr. 

(    —   deJO      —        —      ...  60 

ExpidUinM  eonire  mandat  de  potU. 

Vins  extra  de  llalngn  et  des  meïUews  ems  d'Biygne,  d'otSgÎM  «athentiqiie. 


MAISON  FONDÏ2E  £K  1827 

ANTOINE 


Canoës  ^ 


6ALBRIE  de  C!I\  ETRES 
(PaUls-RoytU 

Toi»  les  prix,  fixes,  invariables,  sent  marqoés  en  diifflres  connus.  ~~  La  Pabricjue 
étant  maintenant  réunie  anx  lla<|arins,  les  commandes  se  font  dans  un  très-bref  délai. 
—  Cannes  de  dames  ponr  monta^f^nes  et  bains  de  mor,  spi-cialité  de  Joncs  et  Rotins 
tachés,  Dâtons  unis  et  sculptés  en  tous  genres  et  de  tout  bois,  Ivoire,  Rhinocéros, 
Ecaille,  Cravaches  de  dames.  Cravaches  de  courses,  Sticks  pour  monter  à  cheval. 
Fouets  de  dusse  pour  eamier  et  chasse  à  courre. 

Bnsllaii  «polcen* — Man  sprlclit  DeattMSIa»  —  Wm  lanMa  espailol* 

Ce^e  mawmn'a  pas  desueewwUe, 


Digitized  by  Goo 


A  SAINT  GUILLAUME 


lAiLlSOn  FOSSE  i^IITZ* 

Bue  Saint -Honoré,  157,  vis-à-vis  le  Palais-Royal 

MERCERIE 

BUBANS,  PASSEUEIÎTERIE,  TAPISSP:RIE,  RÉSILLES.  VOILETTES,  DENTELLES 

BONNETERIE 

FOULARDS,  GRAVATES.  FICHUS,  ARTICLES  DE  FANTAISIE 

JUPONS 
A  LA  PLACE  CLICHY 


GRANDS  MAGASINS  DE  NOIJVEAIITÉS 

Bon  marché  sans  exemple.  Moitié  des  frais  de  l'intérieur  de  Paris. 
M  et        me  «l*Aiiuiierilam»  A  Paris 


MEUBLES  ET  SIÈGES 


MAISON  FÛUQUË 


30*  rue  €le  Blvoli 


LITERIE  ET  TAPIS 


AMEDBLEUliBTS  COHFLEIS 

MEUBLES  DE  SALON 


6RAND  CHOIX 

DE  TAPIS  ET  COUVERTURES 


Fabrique  de  Somuiieis  élaslitiues     Ulnes»  crins,  plumes  et  4oy«tt    fabrique  de  Uls  de  Cer 


POUR  1%:»  FK clives 

Mobilier  complet  composé  de 
1  lit  bateau,  1  sommier,  i  matelas, 
1  tra?enin,  %  oreillen,  1  commode, 
1  table  ronde,  1  laUe  de  nuit,  8  chaises. 


POUR  leO  FRAIVCS 

Mobilier  complet  composé  de 
1  lit  acajou f  1  sommier,  1  matelas, 
i  traversiii,  S  oreâlert,  1  commode, 
1  table  de  mut,  1  table  ronde,  3  chaises. 


■nvoi  en  proviaoe.  —  StportaiioB. 
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LA  MEILLEDRE  COUSEUSE 

DU  MOXDE 
c'est  la  machine  véritable  américaine 

DE  ELIAS  HOWE 

08,  boulevard  de  Sébaslopol,  en  face  de  rêgUse  Saint-leu 

V,  ANDRÉ  et  FONTAINE 


PRIX  COURAHkT 

Itfo  1.  Taille  y  Sô  centimètres.  Machine  (ëricusc  ponr  famille,  spéciale  pour  lingerie  et 
confection  lëgèro ,  faisant  le  point  lo  plus  beau  et  le  plus  solide  connu  jusqu'à  ce  joar.  — 
Complète,  3f  6  francs. 

N*2.  Taille f  S 5  centimètres.  Ponr  Taîllcnn,  Confectionneurs.  Chapeliers  et  Cordon- 
nerie légère.  —  Complète,  S50  francs. 

N«  3.  Talllcy  40  centimètres*  Uachinc  puissante  à  grande  naretle  et  à  double  volant , 
«'appropriant^  par  sa  perfection  à  tont  ouTra<{(*  soit  fin,  soit  fort,  pour  Bottiers,  ScUicrs , 
Tapissiers,  Équipements  militaires.  —  Complète,  400  francs. 

Tontes  les  Machines  à  entraînement  k  griffe  eu  dessous  ourlent  de  toute  largeur ,  froncent . 
BOQtachent ,  gansent,  rabattent,  etc.,  an  moyen  des  nouveaux  Guides  américains  ,  aussi  simples 
qu'ingénieux.  {Propriété  exclusive  de  la  Compagnie.) 


« 


Digitized  by  Google 


J.   «  V 

- -I 


o  2 


09 

te 


•a 


e 


c  — 

MM 

n 


o 
-a 
a 

a 
s 

o 
(J 

b 
U 

a 


;Z  ^  J 


a  M  I 

<-  C  <n 

a  ^  =^ 

•  D 

5j  a,  ** 

o  a* 

=  £i  3 

g  I  B 

z 

I  -  -s 


R  su 


e  a 

1 


s 


□ 


«s 
o 

t. 

o 

«> 


= 

«J  -a  ea 
cr  ^  _ 

"5  5-2 


o 
s 

s 


•  3  • 

m    "  •» 


5 

>ï  o 
«s  "C 


-o 
u 

e 

o 


(A 
Cl 


•5 

O 

"S  3 

A  U 

n  M 

ai  Ou 

c  a» 

•2  b 


5  ^ 


s 

C4 


Cl  (9 


—  Ë 


■9 
0  «a 


s  -  -ë-j;  ^  ^  -  J  .E  ï= 

3     ^  -  •=  g  5  -  Û"^  2 
9  5  -=  ~ 


W      W  M 


S  5  s  S  r-    5"-  "5    =-s  2 


s  « 

•H 

—  ci 
"ss  ► 

u 
•> 

^  ci 
» 

< 

g  en 


a 
s:: 
•a 


a    .2  i  ™ 


^  =  .y  I»      •_      «  r"  'Cl 


te 

o 

a 

'C 
» 

a 


2  «• 

a* 

<» 
3 


.2 

S 

^  b  "O  .a  • — • 


M 


Il  ! 


t 


f 


^ 


Digitized  by  Google 


Thia  book  should  be  returned  to 
the  Iiibrary  on  or  before  the  last  date 
stamped  below. 

A  fine  of  flve  cents  a  day  is  incurred 
by  retaining  it  beyond  the  specified 
time. 

Please  return  promptly. 
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